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* * 
Стих Дмитрия Черткова, 
Тяжелое чувство глубокой кручины, 
Тоски безотчетной, тоски безъ причины, 
Какъ будто предвЪстникъ грядущей печали, 
Томить и тревожить мой умъ безпощадно, 
Твердить мнЪ, что буду я жить безотрадно, 
Что мнЪ не достигнуть невфдомой дали, 
Земли обфтованной, жизни безнечной, 
Что должен страдать я и мучиться вЪчно, 
Ни счастья, ни отдыха въ скорби не зная, 
Что я быль обмануть надеждою ложной, 
Что я родился лишь для муки тревожной, 
Что торе сулитъ мн дорога земная. 
Но вить, невозможно; настанеть и время, 
Когда я откину тяжелое бремя, 
Когда я достигну желаннаго. счастья, 
Когда, отдыхая отъ скорби тяжелой, 
Я жить буду жизнью нною, веселой, 
Разсвявъ всЪ тучи былого ненастья. 
Но скоро ль настануть счастливые тоды 
И скоро ль тяжелыя жизни невзгоды 
Изчезнутъ, съ собой унося вс страданья? 
Надежда блЬднЪетъ, надежда пронала! 
Нить, мн не достичь своего идеала, 
Напрасно томлюсь ‘я тоской ожиданья: 


Ва краю пропасти, 
ПовЪеть Л, Гербетъ. Переводъ М. Л— ой. 
(Продолжение.) 
Ш. 

ъ этотъ вечеръ Рудольфъ 
не вернулся. Онъ толь- 
ко написать ей нЪеколь- 
ко неутфшительныхь 
строкъ. Насталъь слфду- 
юш день н медленно 
прошель. Рудольфъ все 
не возвращался. ДвЪ но- 
чи и два дня просид%ла, 
молодая женщина у из- 
головья ребенка съ сво- 
имъь двойнымъ горемъ. 
Наконець, ей принесли 
письмо, написанное рукой ея мужа. Послфднее 
средство тоже не удалось, помощи ни откуда... 
Прощане на долгое, долгое время! 

— На сколько же? 0, Боже! съ жгучей 
болью прижала она письмо къ труди, зат$мъ 
стала смотрЪть безслезнымъ и полнымъ тревоги 
взоромь на угасающаго въ свонхъ бФлыхь по- 
душкахь ребенка. Еще одинъ послфдейй взтлядь 
милыхь дорогихь очей, еще одинъ послЬдй 
глубомй вздохь — и молодая жизнь отлетфла, 
вырванная изъ ея объят. Она осталась одна. 
Ночь приближалась, одинокая, страшная. 

Когда на другое утро взошло солнце и равно 
освЪтило злыхъ и добрыхъ, горе и радости, лучь 
его проникъ и въ эту завфшанную, печальную 
комнату. 


Клотильда лежала на колЪняхъ передъь бфлой 
кровалкой и гладила. бфлую, холодную ручку 
своего уснувшато ангела. `Тотъ-же лучъ, кото- 
рый такъ горячо обливалъ голову молодой ма- 
тери, скользить и ‘но маленькой ручкф ребен- 
ка, но холоднымъ осталось то, на что смерть 
паложила печать. 

— Дитя мое, родное, что. же ты умолкло и 
такъ тихо лелиинь! шептала бфдная, стоя на ко- 
лЬнлхъ.— Отчего оставляешь меня одну среди 
мучен!й? 

Не отводя глазъ, смотрфла она на бЪломра- 
морное личико, такъ спокойно на вЗки успувшее. 

— Почивай, моя дфвочка, я не буду трево- 
жить тебя и завидовать твоему безболзненному 
покою. 0, какъ тяжела жизнь! 

Потихоньку вошла старушка-няня; Клотиль- 
да, превозмогая свое нравственпое изнеможенте; 
поднялась съ колЬнъ. 

— Что ты несешь мн, Ганна, тихо спросила, 
она, — письмо? 

— Ничего у меня нфтъ, сударыня, отвЪтила 
сй вфрная старушка и, печально качая толовой, 
показала ей свои пустыя руки. 

— О; я безумная: мн и ждать нечего, вздох- 
пувъ, прошептала Клотильда и провела рукой 
по блёдному лбу, — еще много, много должно 
пройдти недфль, прежде нежели... 

— Господинъ Леонгардтъь здфсь и желаеть 
переговорить съ вами, сударыня, сказала няня. 

— Ахь, Ганна! лучше-бы было, если бы ты 
избавила меня отъ ого посфщеня. 

— Я пробовала это сдфлаль, но тщетно. Онъ 
коротко и ясно велзль доложить о себф. Мо- 
жетьъ быть, сударыня, вамь угодно будеть при- 
казать не... 

— НЪфть, я приму его, надо маЪ перенести 
и это. 

Она еще разъ взглянула на своего затихшаго 
ребенка, сложила руки, какъ на молитву, и за- 
тВмъ пошла въ гостиную. Строгая, блфдная, 
полная блатороднато самообладаюя и, не те- 
ряясь, она взглянула на своего двоюроднато 
брата, который сдержанно шель ей на встрЪ%чу. 
Молча протянула она ему руку, которую опъ 
медленно поднесь къ своимъ узкимъ губамъ, а 
сЪрые глаза его пытливо весматривались въ вы- 
раженше ея лица. Онъ ожидалъ увидать безутЪш- 
ную, сокрушенную горемъ женщину и изумле- 
ве 6го было очевидно. Твердость молодой‘ жен- 
щины на мгновене смутила его. 

— Мы встр$чаемея при трустныхъ обетоя- 
тельствахъ, произнесъ онъ, наконецъ, своимъ 
несколько рЪзкимъ голосомъ, въ звуки котораго 
ему хотзлось вложить сердечное участе.— Я 
вернулся домой въ недобрый часъ. 

Клотильда прямо’ смотрфла передъ собой и 
какъ бы утвердительно кивнула толовой, но не 
произнесла ни одного слова. 

— Я понимаю твои мысли, продолжаль онъ 
въ отвфтъ на ея молчан1е, —тебф было бы пр1- 


ятнфе, если бы именно въ эту минуту я быль 
далеко. 

Она посмотр$ла ему прямо въ глаза и сказа- 
ла ©ъ благородной простотой: 

— Я думаю, что тогда дЪйствительно я из- 
Офжала бы 


многихь тяжелыхь часовъ, можеть 
быть, п лЬтъ! 
— Шо крайней мЪрЪ, вфрно то, возразить 


Леонгардть съ горечью, — что не будь моего энер- 
гическато вмфшательства, Рудольфь добился бы 
у слабаго старика даже самаго невфроятнаго. 

— Но почему-же, Леонгардтъ, ты счелъ нуж- 
пымъ такъ рфзко и не деликатно идтн на пере- 
коръ моему желантю? 

— Почему? потому, что твое благо для меня 
дороже всякихъ другихь соображешй. 

— Мое благо? переспросила она съ изумле- 
н1емт.. — Но ты навфрное зналь, что твое не 
дружелюбное посредничество принесегь мн\ 
только горе и скорби. 

Голосъ ея задрожаль. 

— 0, Леоптардть, продолжала опа, когда онъ 
холоднымъ молчашемь отвЪтиль на ея обвине- 
ше.—Ты остался вЪренъ своей давнишней, нб- 
объяснимой непрязаи въ Рудольфу — и она-то 
и управляла твопми дЪйетвями. 

Влотильда посмотрфла на своего двоюроднаго 
брата съ выражешемь такой глубокой печали, 
что даже въ ето холодныхьъ чертахъ начало ше- 
велнться что-то, похожее на участе, 

— Я не стану сердиться на тебя за то, ска- 
заль онъ, — что ты вь настоящемь своемъ на- 
строеши совершенпио не понимаешь и пе ц%* 
пишь меня. Но придетъ время, когда ты, нако- 
нецъ, отдашь мн должную справедливость. 

— Эги самыя слова ты уже говориль мнЪ 
однажды, когда я боролась противъ вашего упор- 
наго предубЪждешя и отвоевывала счастте моей 
Жизни, 

— Счасте твоей жизни! Да, такъ ты называла 
это, тогда, сказать онъ, медленно отчеканивая 
каждое слово и пытливо глядя на нее, точпо 
желая проникнуть въ глубь ея мыслей. 

— И также пазываю это и теперь, и буду 
называть до конца моихь дней. Дальнфйшая 
жизнь, если-бы даже она была, полна горя и 6Ъд- 
ствйй, не могла-бы стереть тЪ тоды блаженства, 
дапные мнЪ любовью Рудольфа. Онъ — лучний, 
благороднЪйиий человЪзкъ и самый вфрный изъ 
мужей; одинъ ты никогда не хотфль этому по- 
върить. 

Подергиванте, будто отъ сдержанной боли, ис- 
казило губы Леонгарда; черезъь минуту онъ хо- 
лодно произнееъ: 

— Однако’ позволь, въ настоящую минуту 
все это сомнительнфе, пежели когда-либо. Онъ 
красивый, любезный, даровитый человфкъ, но 
легкомысленный расточитель и эгоистъ, который 
пе умфль даже изъ любви къ теб сдержать въ 
должныхь границахъ свою склонность къ рос- 
кои, 
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— 0, какъ ты несправедливъ, отвЗтила она 
въ благородномъ’негодовани.— Именно любовь 
ко мнЪ- и повела его къ поступкамъ, которые 
вовлекли его въ б$ду. 

— Онь что-то подобное напЪваль моему отцу 
и возвышенныя чувства твоего мужа разжало- 
били старика до слезъ. Но, признаюсь, это имен- 
но и возмутило меня. Я преднолагаль, что онъ 
долженъ-бы знать тебя лучше. 

— И ты счелъь долгомъ съ обычной твоей 
рзкостью восиротивиться моему доброму ста- 
‘рому дядЪ, когда тотъ обфщаль Рудольфу свою 
помощь. Злыми р%чами ты доститъ того, что спа- 
сительная рука была отнята и мой мужь дол- 
женъ быль, нищимъ и одинокимъ, уйдти далеко, 
далеко. 

— То есть, онъ просто-на-просто бЪжаль, 
предоставивъ на произволь судьбы свою жену 
и свою дочь. 


— Свою дочь! О, Боже! зарыдала Клотильда.— 


Ей отець уже болЪе не нуженъ; она уснула вЪч- 
НымЪ сномъ. 

— Какъ! ребенокъ умеръ? спросить онъ съ 
неноддЪльнымъ испугомъ. — Я ничего не зналъ 
объ этомъ. Я только с1ю минуту прхалъь въ 
городъ и слышаль только, что твой мужь исчезъ. 
Я тотчасъ-же пришелъ къ тебф, чтобы предло- 
жить мою братскую помощь для распутываня 
твоихь дфль. 

— Благодарю тебя, холодно отвЪчала моло- 
дая женщина, —Я, насколько возможно было при 
тенерешнемъ моемъ настроенш, привела уже въ 
исполнен!е нфкоторыя письменныя указан!я мужа 
и надфюсь покончить дфла безъ посторонней 
помощи. 

Леонтардть молча сдфлалъ натянутый пок- 
лонъ. Клотильда тоже молчала и смотрфла раз- 
сфянно впередъ. Наконецъ, молодой человЪкъ 
сказаль мягкимъ голосомъ: 

— При настоящем грустномъ положени тво- 
ихъ дЪль, Каотильда, пребываше въ этомъ дом%, 
на который кредиторы, разумфется, наложатъ 
секвестръ, для тебя будетъь совершенно неум%- 
стно. Я предлагаю тебЪ, отъ имени моего отца, 
поселиться на его дач и перевести туда твое 
имущество. 

— Сь благодарностью отклоняю и это пред- 
ложене, возразила она. — Мн было-бы невоз- 
можно дышать въ томъ дом, изъ котораго мой 
мужъ, доведенный до крайности, быль безжало- 
стно изгнанъ. 

На лицЪ Леонгардта снова появилось сильное 
первное подергиваше, но онЪ смолчаль. 

— Послф того, какъ ты ‘отрфзалъь ему путь 
къ какой-бы то ни было помощи, ему удалось 
отсрочить тлавный вексель на недЪлю. Онь хо- 
тЪлъ попробовать, не найдетъ-ли поддержки у 
одного пр1ятеля въ Гамбург% и въ ночь отира- 
вился туда. Но и это было тщетно; тому причи- 
ной неблагопраятныя времена, но не недоста- 
чокъ дружбы... И такъ, ему на.родин® уже не 
оставалось никакой надежды избфтнуть стыда. 
Несчастный сфльъ на корабль, разлучивиий меня 
съ нимъ на долме годы, не сказавъ мн посл$д- 
няго прости, не взглянувъ на меня въ послёд- 
и разъ, ` 

Леонгардть съ ласковымь учасмемь хотфль 
взять ее за руку, но она отняла ее. 

— Отсрочка истечеть къ тому времени, какъ 
я передамъ землЪ своего ребенка, продолжала 
она съ неподражаемымъ присутстыемъ духа. — 
Тогда я предоставлю этотъ домъ кредиторамъ 
и сама съ помощью своихъ друзей буду искать 
работы въ ДрезденЪ. 

— Понимаю, твой прекрасный голосъ... ска- 
заль Леонгардть мрачно. 

Клотильда съ ужасомъ взглянула на него: 

— И ты могъ подумать, что я, нося свое горе 
въ сердцЪ, была-бы въ состоянш иъшемъ зара- 


ботывать себф хлфбъ! НЪтъ, слава Богу, я учи- 
лась кой-чему другому и познан1я мои позабо- 
тятся 060 ми%. Я возьму съ собой самыя необ- 
ходимыя вещи. Все-же остальное, что я вправЪ 
назвать своей собственностью, я передамъ суду 
для удовлетвореня хотя частью нашихъ заимо- 
давцевъ. 

— Сотгласится-ли на это мой отець, какб 
твой опекунъ, это еще вопросъ, возразиль Леон- 


тардтъ. 

Клотильда поднялась съ мЪста и холодно 
сказала: 

— Если ты сочтешь своею обязанностью 


противодЪйствовать и этому моему желан!ю, то 
я, по всей вЪроятности, буду не въ силахь тебъ 
въ этомъ препятствовать, но ты достигнешь 
только одного—тгодовой отсрочки. 

— Что ты хочешь этимъ сказаль? 

— Черезь годъ я буду совершеннолфтняя и 
освобожусь отъ всякаго опекунскаго стфененля; 
никто не будеть имфть права помфшать мнЪ 
распорядиться отцовскимь наслфдствомъ по соб- 
ственному моему усмотр%н1ю. 

При этихь словахь какое-то радостное сйя- 
не разлилось по ея прекрасному, печальному 
лицу. б 

— Теперь ‘же, продолжала она, —дозволь мнЪ 
безь помЪхи эти немноте дни до похоронъ на- 
смотрЪться еще на мое дитя. 

— Я уважаю твою скорбь, сказаль Леон- 
тардть не безъ волненйя,—и ухожу. Если тебЪ 
понадобится вфрный другъ, то знай, что най- 
дешь его всегда во мнф. 

Онъ подаль ей руку и въ сфрыхъ глазахъ его 


‚сверкнулъ лучъ такой плотоядной страсти, что 


она съ отвращенемь ‘опустила свои длинныя 
черныя р%еницы. Тихо, едва слышно ‘отвЪфтила 
она на его прощальный привЪтъь и вздохнула 
изъ глубины облегченной груди, когда затвори- 
лась за нимъ дверь. 

Въ тих, раны утренний часъ, уложила Вло- 
тильда свою малютку на вфчный покой. Опира- 
ясь на свою вфрную Ганну, возвратилась она 
съ своего крестнато пути въ сопровождении сво- 
ихъ блугъ и служанокь и перестущила порогъ 
дома; шаги ея гулко отдались въ пустыхъ поко- 
яхь; жуть и дрожь охватили ее. Она подала ру- 
ку каждому изъ провожатыхь и сказала съ глу- 
бокимъ волненемъ: 

— Спасибо вамъ всЪмъ; вы любили мою 6%д- 
ную Катю; я не хот®ла, чтобы кто-нибудь, ис- 
ключая васъ, провожалъ ее. А теперь, прощай- 
те, будьте счастливы вс%, прощайте. навсегда! 

Отпуская свою прислугу, она слышала плачь 
уходящихъ. ВсЪ любили ее за добрый и кротый 
нравъ и спокойную твердость ея ровнаго ха- 
рактера; теперь она оставалась одна. По край- 
ней мфрЪ, она такъ думала. Ея взоръ опустился 
на пестрый коверъ, лежавпий у ея ногъ. Чер- 
ныя мысли овладЪли ею. Но, поднявъ глаза, она, 
увидала, что старая Ганна все еще стояла, у 
двери, прислонясь къ притолкВ и въ горькомъ 
молчани уставилась въ поль. 

— Ты еще не ушла? 

— Н%ть, отв$тила Ганна. 

— Ганна, я очень хорошо знаю, что тебЪ отъ 
меня нужно. Ты хочешь сказать, что остаешься 
при мн% и не покинешь меня, 

„Старуха утвердительно кивнула головой. 

— Но, милая моя, добрая Ганна, дозволить 
тебЪ осталься я не могу. Теперь у меня ничего 
нфтъ, ровно-таки ничего, намъ вдвоемъ жить не 
чфмъ; все, что я накопила отъ расходовъ на 
булавки, я у тебя-же на глазахъ раздала т®мъ 
преданнымьъ людямъ, которые у насъ служили; 
имъ тоже пришлось пострадаль изъ-за нашего 
несчаст1я. Все мое теперешнее достояве заклю- 
чается только въ нфеколькихъь талерахъ на пу- 
тевыя издержки и прокормлене себя на н%- 


сколько дней. Въ Дрезден, я знаю, мн® удаст- 
ся заработать себф хлЪбъ насущный, но дер- 
жать прислугу на это у меня средствь пе бу- 
деть. з 

— А я-то куда дЪнусь, сударыня? отвфтила 
старуха. — Что-жь мнЪ. на старости лфтъ, идти въ 
чуже люди или оставаться. подь конець жизни 
совсЪмъ одной? Что-жь мнф одной, безъ единой 
души, которая бы меня любила, профдать всЪ 
эти деньги, которыя я нажила въ вашемъ дом% 
и у нокойныхь родителей валиихъ? Это бы было. 
просто жестоко, а я, кажется, не заслужила, этого! 
прибавила она почти грубо. 

— Ганна, добрая моя старуха! и ты хочешь 
терзать мое сердце? 

Клотильда громко зарыдала. 

— 0, Господи, Создатель! Да Боже меня сохра- 
ни отъ этого; какъ бы я могла этого хотвть! вос- 
кликнула старуха и, вынувъ платокъ изъ своего 
кармана, съ материнской нЪжност!ю стала ути- 
рать глаза нлачущей.— Я, должно быть, ужь очень 
неловко приступила къ дЪлу, не гнЪвайтесь на 
меня, сударыня! Видите-ли, я вЪдь только хотВла 
очень и очень просить васъ взять меня съ со- 
бой, куда бы вы ни пофхали, и позволить мнЪ 
нанять себф горенку вблизи отъ васъ, чтобъ я 
могла профдать свои деньженки на вашихъ гла- 
захъ. А въ случаф, если кто изъ насъ занемо- 
жетъь или вообще понадобится помощь, то дру- 
тая тутъ-же— подъ рукой. 

И старуха потупилась съ полнзйшимъ смире- 
н1емъ, точно сказала самую обыкновенную вещь 
въ м1рЪ. 

— Добрая моя Ганна, ужь я вижу, что мнЪ 
отъ тебя не отдфлалься, сказала Клотильда и 
кр%ико обняла старуху.—Я зйаю, что и вио- 
слфдетви ты ничьей чужой рукЪ не дозволишь 
оказывать мн дружескихь услутъ. 

Она поцфловала морщинистый лобъ вЪрной 
няни и, глубоко тронутая, вышла, предоставляя 
старушку ея дЪтской радости. 

(Продолжене слъдуетз.) 


Изь ГТО, 
Стих. Д. Ушакова, 
Стоялъ у моря я; ночь звфздная сверкала; 
Морская глубь ее, волнуясь, отражала, 
И взоръ мой утопаль въ невфдомой дали; 
А торы, и лЪса, и дремлюция дали 
Неяснымъ шопотомъ, чуть слышно, лепетали 
И слушали ихъ р$чь небесные огни. 
* и * 
И хоръ блестящихь звЪФздъ, волшебный и спо- 
. койный, 
Казалось мнф, шеиталь съ гармошею стройной 
Съ небесной вышины, безъ горя и тревогъ; 
И волнъ морскихъ четы, что мчались на простор®, 
Шептали тихо мн%, скрываясь въ темномъ морз: 
— «Великъ Господь, всесиленъ Богъ}.. 


РАФНЯ СУСВВЛЯ, 
Очерки С. С. Шашкова. 
(Продолжение.) 


При всфхь этихь поминаньяхь, особенно при 
похоронахъ, въ большей части Росси полагается 
выть, голосить и причитать, & купцы для пущей 
важности нанимаютъь даже особыхь плакаль- 
щиць, но рядомъ съ этими обычаями въ народ% 
существуеть убфждев!е, что плакаль о покой- 
ник грЪхЪ, что его можно затопить слезами и 
ему будеть тяжело лежать въ землф. Рядомъ съ 
этими позднфйшими представлешями до сихъ 
поръ держатся въ жизни остатки первобытныхь 
вфровашй и понят о душахь умершихъ. Блу- 
дяшуе, болотные и могильные, велфдетв!е фосфо- 
рическихь испаренй, огоньки считаются душами 
покойниковъ; въ одномъ мЪстф тамбовской губ., 
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тд обыкновенно хоронятъь самоубйцъ, души 
ихь являются въ вид горящихъ свЪчей, въ нен- 
зенской губ. на могил невинно повфшеннаго 
теплилась по ночамъ свЪча, пока не совершили 
по немъ поминовеня. Въ ПриднфировьВ раз- 
сказывають о синихъ отняхъ, вспыхивающихь 
на мотилахь и курганах п разводимыхь русал- 
ками. «Омерть, разсказывають въ Малоросе!н, 
. жила пидъ землею, здоровецка хата уся була 
освичена свичками: дв яки 3’ныхъь начыналы 
горити, д% яки догорувалы й погасалы». Пришель 
къ ней въ гостн кумъ и сталь разспрашивать 
про свфчи; смерть отвЪчала: «каждый чоловикъ, 
якЙ тилько 1е на свити, мае тутъь свою свичку; 
якъ винъ тилько родыцьця —свичка запалюетця, 
якъ свичка тасне — винъ умерае». — А тдЪ-жь 
моя свЪчка? спросилъ кумъ. Смерть указала ему 
догорающий остатокъ и когда тотъ сталь молить, 
чтобы она удлинила его свЪчку, строго зам тила 
ему: «чи памьятаешь, що ты мене узявъ за куму 
за то, що я живу по правди? чи уже-лоь съ той 
поры, якъ ты ставь паномъ, тоби не мила пра- 
вла». Блудяшие отни считаются еще за звЪзды, 
упавиия съ неба, но съ другой стороны во мно- 
тихъ мЪстностяхь звфзды считаются душами че- 
ловфческими. Въ пермской губ. и во всей Сибири 
думають, что сколько людей— столько и звздъ, 
что при рождени каждаго человфка на небЪ 
появляется новая звЪзда, а при кончин*% ‘его па- 
даеть. Думаютъ еще, что падающая звфзда озна- 
чаетъь слЪдъ ангела, посланнаго за душею уми- 
рающато челов ка, или считаютъ ее душею пра- 
ведника, летящею въ рай; если усифть пожелать 
что-нибудь, пока она еще не скрылась, то это 
желануе дойдетъ до Бога и ненрем$нио иснол- 
нится. Въ народной иен смерть сравнивается 
съ паденемъ звЪзды: 
Упадаетъ звфзда поднебесная, 
Угасаетъ свЪфча воску яраго — 
Нё становится у насъ млада царевича. 
Древнее представлеше души въ видЪ тЪни 
до сихъ поръ сохраняется въ разныхъ предраз- 
судкахъ, напр. если въ сочельникъ, когда фдять 
кутью, не будеть замбтно чьей-пибудь тфни, 
тоть навЪрное скоро умретъ. Если осиновымъ 
коломъ прибить къ землВ тЪнь колдуна, вфдьмы 
или оборотня, то они потеряютъ свою силу п 
взмолятся о пощад%. Есть предане, какъ чортъ 
укралъ тЪнь одного человЪка и сколько выстра- 
даль послЪдн, пока ему не удалось получить 
украденное обратно. Когда я быль еще ребен- 
комъ, моя нянька, иркутская крестьянка, посто- 
янно запрещала мн% смотрфть на мою тфнь: «бу- 
деть худо». По м%Ъстамъ считаютъ вреднымъ для 
дЪтей смотрЪть и на свое отражен!е въ зер- 
калф (см. во вступлени о душЪ)./ По мнфню 
раскольниковъ, зеркало отъ дьявола. Когда въ 
дом покойникъ—всф зеркала въ дом занав- 
шиваются. Дикари обыкновенно ужасно боятся, 
если съ нихь хотять снять портреть, т. е., по 
ихъ понямямъ, взять ихъ тЪнь, душу. На 
Руси еще не мало такихъ дикарей. Въ 1873 г. 
въ Бобров, воронежской губернш, одинъ ку- 
пецъ увЪфряль меня, что снимать съ себя фото- 
трафическя карточки — смертный трфхъ: на 
стралиномъ судЪ каждая изъ пихъ потребуеть 
себЪ оть снимавшагося души. Въ 1879 г. въ 
слобод% Юрьевой, новгородскато уЪзда, подоб- 
ное-же мнфн!е высказалъь мнЪ одннъ зажиточ- 
ный мастеровой, который, не смотря на веЪ 
просьбы родныхъ, низачто не хотфль сниматься 
въ фотографи, боясь умереть отъ этого. По суе- 
в$риому преданю; члены масонекихъ ложь ос- 
тавляли въ нихъ свои портреты; въ случаф из- 
мЪны члена въ портреть его стрЗляли изъ ии- 
столета и онъ немедленно умиралъ. Первобыт- 
ное ‘представлеше душт въ вид бабочки до 
сихъ поръ отчасти сохрапяется въ ярославской 
губ., тдВ мотылекъь пазывается душичкою, а 


въ херсонской губ. если не раздается заупокой- 
ная милостыня, то душа умершаго прилетаетъ 
въ роднымъ въ видЪ ночной бабочки и вьется 
вокругъ свЪчки; для успокоевя на другой-же 
день собираютъ и кормять нищихь. Въ Бфл0- 
русс мотылекъ, прилетфвпиий во время поми- 
нокъ, считается посланцемъ умершаго, отпра- 
вившатго его за обрзками своихъ ногтей. Въ 
Малоросеш посл похоронъ старухи, поставивъ 
на столь медовую сыту, цфлую ночь ждутъ при-. 


лета, души покойника, являющейся въ вид мухи. | 


Вообще душа летаетъ, имфетъ крылья и чаще 
всего ее представляютъ себЪ итицею. / Кулишъ 
приводить слфдующий, записанный имъ разсказъ 
одной старухи о томъ, какъ она обмирала: «якъ 
прйшла вже мини тодина вмирати, то смерть и 
стала съ косою въ мене въ ногахъ. Якь стала, 
то ноги такъ и похололи... Якъ замахне косою, 
то душа тилько пурхъ! такъ якъ пташка виле- 
тила, та-й полетила по хати, и сила въ кутку на 
образи, пидъ самою стелею. А грихи стали на, 
порози та-й не пускають души съ хати. Отъ я 
бачу, що никуди вйти; дивлюсь, аж вино от- 
чинене. Я — пурхъ у викно! и пишла, пишла по- 
лемъ». Въ апрфлВ 1754 г. умеръ гофмейстеръ 
Чоглоковъ; въ окно спальни его жены влетфла 
птица и сЪла около постели; Чоглокова сказала, 
что это прилетфла душа ея мужа и разубЗдить 
ее въ этомъ никто не могъ. Въ уфздахъ масаль- 
скомъ и жиздринскомъ, впродолжен!и 6 недЪль 
послф чьей-нибудь смерти вывфшиваютъ за окно 
полотенце и кладуть на него хлфбъ для души 
покойнаго, которая является въ видЪ какой-ни- 
будь птицы. Въ похоронныхъь причитаньяхъ 
умершаго просятъ обыкновенно: «прилети хоть 
сизымъ голубемъ, хоть яснымъ соколомъ, хоть 
бЪлымъ лебедемъ, хоть. кукушечкой прокукуй 
мн$ свою волюшку». Большею частью душа ав- 
ляется въ видф бЪфлаго голубя. Когда, въ 
1681 г. въ МосквЪ сожгли ‚расколоучителей, 
дьякона Федора и трехъ другихъ, то души ихъ, 
но раскольничьему сказан1ю, взвились къ небу 
въ видф голубей. На Волыни дЪтеюмя души, сле- 
тая съ неба весною въ вид ласточекъ, конои- 
лянокъ и другихъ пташекъ, садятся на’ деревь- 
яхь около избъ родителей и утЪшаютъ послд- 
нихъ своимъ ибшемъ. Изъ этото-же вфрованя 
вытекаеть и суевЪрное отношене народа къ 
кукушкВ, которая считается вЪфщею. Въ ней, 
какъ къ жительниц загробнаго м!ра, обраща- 
ются съ разными вопросами о покойникахъ: 
Ми-же ты талочку! 

Якъ будуть садочки цвисты, 

И буде зозуленька куковалты, 

Я-жь буду, мШ таточку, 

Зозуленьку пыталы: 

Чи не бачила-жъ ты, зозуленько, 

Мого батьку риднаго? 


На семицкой недфлЪ въ разныхъ мЪстахъ со- 
вершается обрядъ крещения кукушекуъ, напо- 
минающий разсказъ лфтописи, что въ 1044 г. 
«выгребоша два князя— Ярополка и Олега (умер- 
шихЪ язычниками) —и крестиша кости ихъ». 
Женщины и дфвицы, собравшись въ лфсу, дфла- 
ютъ изъ лоскутьевъь и цвфтовъ чучело кукушки, 
садять его на дерев и подвфшивають кресты 
или надфваютъь крестикь на чучело и поють: 
«кумушки-голубушки, кумитеся, любитеся, дари- 
теся». Это и есть крещен1е кукушки. Куму- 
шки обмвниваются крестами и кольцами, а чу- 
чело раздфляютъ между собою п хранятъ на на- 
мять. Крестины сопровождаются пиромъ, необ- 
ходимымъ блюдомъ котораго служить яичница. 
Смысль этого обряда поясняется вЪрованемъ, 
что души младенцевъ, умершихъ некрещенными, 
до превращен1я своего въ русалокъ и мавокъ, 
впродолжени 7 лфтъ летаютъ по воздуху и жа- 
лобно просятъ, чтобы ихъ окрестили. Кло услы- 
шить ихъ толосъ, долженъ сказать: 


«крещаю 


тебя, Иванъ-да-Марья, во имя Отца, н Сына, и 
Св. Духа», посл чего онф возносятея на небо. 
Представлене души въ видф птицы вело за 

собою представлеве въ вид птицъ-же различ-_ 
ныхь духовъ и сливалось съ нимъ. Отсюда и 
всЪ суевфр1я о птицахъ. Голубь въ древности 
считался священнымь воплощешемъь души. Въ 
Москвф на нфкоторыхъ улицахь въ извфстные 
дни старухи до сихь поръ кормятьъ голубей на 
деньги, сбираемыя съ проходящихъ. Отрфлять и 
Ъсть голубей грЪхъ, караемый падежемъ скота. 
Если въ домф живутъ голуби, то приносятъ ему 
счасте и избавляютъ отъ пожара; чтобы пога- 
сить пожаръ, слфдуетъ бросить въ пламя бфлаго 
толубя; напротивъ, голубь, влетЪвиий въ окно, 
предвЪщаеть пожаръ. Тоже— лебедь и ласточка, 
эта божья птица, приносящая съ собою счастье 
дому, въ которомъ она въетъ гнЪздо. За уб- 
ство ласточки преступника поражаютъ смерть, 
пожаръ или падежь скота. Воробей — другое 
ДЪло. Если влетитъ въ избу воробей, ему сл%- 
дуетъ отвернуть голову, нначе — бфда. Когда 
евреи искали Христа, чтобы распять, вс птицы 
старались отвести ихъ, одинъ только воробей 
своимъ чириканьемъ указалъ, гдф онъ находится. 
Когда начали мучить Христа, ласточки чирикали 
и голуби ворковали «умеръ, умерт», а воробьи 
кричали «живЪ, жив», созывая жидовъ на но- 
выя мучительства. Ласточки воровали твозди, 
припасенные жидами для распят!я, а воробьи 
отыскивали ихъ и приносили снова. Богъ за это 
прокляль воробья и связаль его ноги невиди- 
мыми путами, которыя дозволяютъ ему только 
прыгать, а не ходить. Въ Благовфщенье изъ 
всЪхъ птиц одинъ только ‘безбожникь воробей 
въетъ гнфздо. Такая-же проклятая птица сорока. 
Въ МосквЪ сорокъ нЪтъ потому, что когда бо- 
яринъ Кучка спрятался отъ своихъ убцъ подъ 
кустомъ, то сорока выдала его и была имъ про- 
клята. По другимъ преданямъ, ее проклялъ ми- 
трополитъ Филипъ за то, что она украла кусо- 
чекъ причаст1я. Воронъ еще хуже; подъ видомъ 
его часто появляется самъ чортъ. Пфтухъ-же 
заклятый врагъ чорта. Древше апокрифы раз- 
сказываютъ о громадномъ мифическомъ пЪтухЪ: 
«солнце течетъ на воздухЪ въ день, а въ. нощи 
по окяну ниско летитъ, не омочась, но токмо 
трижды омывается въ окянЪ. Глаголетъ писа- 
н1е: есть куръ, ему-же глава до небеси, а море 
до колфна; еда-же солнце омывается въ вянЪ, 
тогда-же амянъ въсколебается и начнутъ волны 
кура бити по перью; онъ-же, очютивъ волны, и 
речетъ: кокореку! протолкуется: свфтодавче 
Господи! дай-же свЪтъ м!рови Еда-же то въепо- 
етъ, и тогда всЪ кури воспоютъ въ единъ годъ 
(часъ) по всей вселеннфй». Стихъ о голуби- 
ной книг соединяеть это сказаше съ Стратимъ 
итицею: 

Когда Стратимъ востренещется 

Во-второмъ часу посл полуночи, 

Тогда запоютъ иЪтухи по всей земли, 

ОсвЪтится въ т% поры вся земля. 

Малороссы называютъ ифтуха будим!ромъ. 

Каждый вечерь Ботгь повелЪваеть ангеламъ за- 
пирать небесныя ворота и нечистая сила разле- 
тается по землЪ; послЪ-же полуночи повел- 
вается отворить упомянутыя ворота и, услышавь 
это, пЗтухи начинаютъ пфть, пробуждая людей, 
а& черти исчезаютъ. Крикъ иЪтуховъ служить 
знакомъ, что на небЪ звонять къ заутренЪ. По 
выражен!ю загадки, иЪтухъ «два раза родится, 
ни разу не крестится, а чорть его боится». По- 
стель и одежду покойника выносать на 3 дня 
въ курятникъ, чтобы пЪтухи опли, Еели 
итухь поетъ раньше полуночи, значить, онъ 
видить чорта и хочеть прогнать его. Больныхь 
отъ испуга въ архангельской губ. лВчатЪ водою, 
въ которой выкунанъ иЪфтухъ. Оль лихорадки и 
желтухи обливаютъ подъ насЪетью, когда 
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усядутся куры. Чтобы у ребенка легче прор%- 
зывались зубы, сл$дуетъ костяною или деревян- 
ною шпилькою. проколоть гребень чернаго иф- 
туха и кровью помазать десны. Пъфтухь и ну- 
рица употребляются для святочныхь тадавй. 
Старый ифтухъь можеть снести яйцо и я помню, 
какъ однажды моя тетка, иркутская купчиха, 
найдя на двор% какую-то слизистую перепонку, 
сочла ее за изтушиное яйцо и закопала. Изъ’ 
этого яйца рождается огненный змЪй, стонтъ 
только колдуну поносить его подъ мышкою или 
закопать въ навозъ. Въ тфеной связи съ этимъ 
куринымъ культомъ стоятъ яйца, играющ!я та- 
кую важную роль на пасхЪ, въ родительсый 
день, при крестинахъ русалокъ и т. д. Въ Воз- 
несенье крестьяне ходятъ на поля, бросая 
вверхь крашеныя яйца, чтобы рожь такъ-же 
высоко вознеслась, какъ они. Въ Юрьевъ день, 
вытоняя въ поле скотину, тладятъь лошадей по 
спинф пасхальнымъ яйцомъ, приговаривая: «какъ 
яичко чисто-гладко, такъ и моя лошадушка будь 
тладка и сыта». Чтобы волки не трогали скота, 
нужно обнести вокруг пастбища первое яйцо, 
снесенное черною курицею й оставить его въ 
иол$. Пожаръ можно потушить пасхальнымъ 
яйцомъ, брошеннымъ въ пламя. 

Культъ родителей со всфми его развЪтвленйя- 
ми представляеть ихь существами, расположен- 
ными къ ихъ живымъ родичамъ; но даже род- 
ной мертвецъ производить на живыхь нЪкото- 
рый страхъ, тВмъ болфе чужой мертвецъ, осо- 
бенно недобрый человфкъ, колдунь какой-ни- 
будь. Мертвець представляется отчасти чфмъ-то 
близкимъ къ нечистой сил$. У насъ вфрятъ, что 
воры натоняють на хозяевь мертвецый сонъ, 
осфняя ихъь отр%занною у мертвеца рукою, или 
зажигая свЪчу, сдФланную изъ сала покойника. 
Особенно ужасны упыри, эти выходяпие изъ 
уогилъ покойники, высасывающие кровь изъ лю- 
дей и служание отголоскомъ преданий о древ- 
немъ людоздствЪ. Въ Сибири упырей называютъ 
еретиками. Они производять засухи и неуро- 
жаи, насылаютъ морозы, $дятъ дфтей/Вьъ ХУ в. 
Максимъ Грекъ вооружался противъ обычая 
выкапывать изъ могиль трупы самоубйць н 
опоицъ, чтобы они не произвели неурожая: «ый 
отвЪть сотворимъ (говоритъ онъ) въ день суд- 
ный, тфлеса утопленныхъ или уб1енныхь и по- 
верженныхь не сподобляюще я погребаню, но 
на поле извлекше ихъ, отыняемъ комемъ, иеже 
беззаконн®йше и богомерзко есть, яко аще слу- 
чится въ веснф студенымь вфтромъ вЪяти и 
сими садимая и сЪемая нами не пресизваютъ на 
лучшее, оставивше молитися содфтелю и строи- 
телю всЪхЪ... аще увмы нЪкоего утопленато 
или убитато непздавна погребена... раскопаемъ 
окаяннаго и извержемъ его нЪгдЪ далЪ и нено- 
требена покинемъ... по нашему по премногу бе- 
зумю виновно стужи мняще быти погребенше 
его». Когда послЪ убйства Дмитрая Самозванца 
настали въ ма мфеяцЪ холода, трушь его вы- 
рыли и сожгли, а пепель развфяли пушечнымь 
выстрфломъь Даже въ настоящее время быва- 
ють случаи, что ‘во время засухь крестьяне вы- 
капывають изъ могилъ’трушь опойцы и тонятъ 
ето въ озер% или болот. Во время засухи 1868 г. 
въ таращанскомъ уЪздЪ крестьяне села Тихаго 
Хутора разрыли мотилу умершаго за н$сколько 
мЪсяцевъ раскольника, вскрыли гробъ и, при- 
поднявъ трупь, начали поливать его водой и 
бить по черепу, приговаривая «подавай дождя», 
затВмъ закопали снова. Въ н$которыхъ дру- 
гихь деревняхъ съ той-же цфлью въ могилы за- 
подозрВнныхь мертвецовъ лили воду цфлыми 
бочками. / Лучшее средство противъ унпыря— 
вбить ‘ему въ спину между лопатками осиновый 
колъ. «Привезли (товоритъ сказка) осиновыя 
дрова ва кладбище, свалили въ кучу, вытащили 
колдуна изъ могилы, положили на костеръ и 


зажгли; а кругомъ народъ обступиль—всЪ съ 
метлами, лопатами, кочергами. Костеръ облилея 
пламенемъ, началь и колдунъ гор$ть; утроба его 
лопнула и полфзли оттуда змФи, черви и раз- 
ные тады, и полетфли оттуда вороны, сороки и 
галки; мужики бьютъ ихъ да въ огонь бросаютъ», 
чтобы и въ червяк не могъ ускользнуть вол- 
шебникъ отъ заслуженной имъ кары. 
(Продолжене слъдует».) 


——<вво>>— 


Изь ма русскаго искуства, 


Диллетанта. 

АКАДЕМИЧЕСКАЯ ВЫСТАВКА. 
ельзя не пожалЪфть, что 
г. Якоб на этотъ разъ 
выступиль не съ на- 
стоящей — законченной 
картинной, а скорфе съ 
этюдами и эскизами, 
привезенными имъ изъ 
его путешествая по Ис- 
пани и Гренадф. Тёмъ 
не менЪфе, и то, что вы- 
ставить талантливый художникъ, очень интерес- 
но п талантливо. «Полдень въ Гренадф», «Сви- 
дан!е» (Тангеръ), «Ниуе въ Тангер»— знако- 
мятъ насъ съ южной, африканской природой, 
съ мало или почти совершенно незнакомой намъ 
по произведешямъ нашихъь художниковъ. По 
странному стеченю обстоятельствь наши ху 
дожники, эксплоатируя природу Итами втече 
ни нфеколькихь десятковъ лёть съ рвешемъ 
достойнымъ лучшаго дЪла, никогда не загляды 
ваютъ, не говоря уже объ АфрикЪ, но даже и 
въ Испанию; а между тфмъ южная природа во 
всемъ своемъ чарующемъ блеск развертывает- 
ся только тамъ. Въ тому-же, какой-нибудь Ма- 
роко, Тангеръ, или мало извфстные уголки Ис- 
пани представляютъ такое разнообразе юж- 
ныхъ типовъ, о которыхъь не можетъ дать ни 
малфйшато понятя Итамя, почему-то 0с0- 
бенно излюбленная нашими художниками. Нель- 
зя, поэтому, не привфтствовать съ особеннымъ 
удовольствемъ г, Якоб1я, который рЪшился ос- 
тавить торныя дорожки и искать матер1аловь 
для своего художественнаго наблюден!я тамъ, 
тдЪ не искали ихъ пока не только наши, но да- 
же и иностранные художники. Уже изъ того, 
что на этотъ разъ г. Якобй выставилъ, можно 
догадаться, какъ богатъ этоть матер1алъ; жаль 
только, что талантливый художникъ ограничил- 
ся пока простыми этюдами и не произвелъь ни- 
чего болфе самостолтельнаго-и цфльнаго; Испа- 
ня съ ея роскошными мавританскими построй- 
ками, съ ея поэтическими легендами даетъь ши- 
рокое поле художнику и мы надфемся, что въ 
слфдующую поЪздку туда г. Якобй не ограни- 
чится этюдами. Изъ выставленныхъ теперь этю- 
довъ, «Нииие въ Тангер»— очень хорошъ по 
типамъ, а «Полдень въ Гренад\» и «Свидан!е»›— 
превосходны по эфектному освфщен!ю. 

Большая картина професора Венига «Само- 
званецъ» удостоилась чести особато помЪще- 
ня; она поставлена въ такъ называемой гобеле- 
новой залЪ совершенно отдЪльно. Было-бы со- 
вершенно излишне распространяться о достоин- 
ствахъ живописи г. Венига: они достаточно хо- 
рошо извЪстны, также какъ и его недостатки. 
Его «Самозванецъ» не прибавляетъь ничего къ 
тому, что уже извфстно. Т$мъ не менфе, какъ о 
композиции, такъ и 0бъ исполненши. слфдуеть 
сказать нЪсколько словъ, тьмъ болфе, что; отча- 
сти благодаря сюжету, картина эта обращаеть 
на себя вниман1е. Художникъ выбраль сюже- 
томъ своей картины послёднйя минуты жизни 
Самозванца. Басмановъ, схвативъ Самозванца, 
за руку, указываетъ ему въ окно на разъярен- 
ную толпу. Вдали, на послёднемъ план\Ъ, съ пра- 


вой стороны картины Марина съ ужасомъ вы- 
тлядываетъ на эту сцену изъ-за двери. По ком- 
позищи картина неудачна и плохо сгрупиро- 
вана. Басмановъ, вытянувъ одну руку и указы- 
вая въ окно, схвативъ другой рукой, опущенной 
внизъ, также опущенную руку Самозванца, на- 
ходится въ полной симетри съ фигурой Само- 
званца, который, выдвинувЪ одну ногу впередъ, 
также какъ и Басмановъ, отодвинуль другую 
руку назадъ. Эта симетр!я двухъ фигуръ, иску- 
ственно и неестественно поставленныхь, не- 
прятно р$жетъ глазъ и придаеть нФкоторую. 
сухость, которую можно было-бы избфжать при 
другой, болфе правдивой групировк%. Не только 
групировка этихъ фигуръ неестественна, но и 
каждая фигура, взятая отдфльно, чрезвычайно 
театральна. Не менфе театральна и Марина 
Мнишекъ: съ раскрытою грудью, съ лицомъ ле- 
ди Макбетъ, въ позЪ трагической тгеронни на 
подмосткахъ, — Марина Мнишекъ составляетъ 
уже совершенно неудачную фигуру. Лицо Само- 
званца, хотя на немъ и отражается страхъ, 
также неудачно: оно прежде всего мало похоже 
на извфстные намъ портреты Самозванца,. а во 
вторыхь— плохо написано, грубо и не колорит- 
но. Бархать драпировокъ, шелковая рубашка 
Самозванца, бархатный зеленый кафтанъ Басма- 
нова, сапоги вакъ того, такъ и другого, коверъ, 
опрокинутый столъ, написаны, можно сказать, 
превосходно, даже слишкомъ хорошо, такъ что 
желательно было-бы со стороны художника и 
въ этомъ отношенши меньшаго прилежан1я; пре- 
красная отдфлка этихъ аксесуаровъ еще болЪе 
обнаруживаетъ. недостатки самой композищи и 
кромф того она неудачна по другой причин: 
тлядя на этотъь бархатъ, шелкъ, лосняшуеся са- 
поги, коверъ, кажется, что они только-что вы- 
шли изъ фабрики и блестятъь своей новизной; 
все такъ чисто, блестяще, ново, безь малЪйшей 
пылинки, что, удивляясь искуству художника, 
его терифн1ю, невольно удивляешься въ тоже 
время и недостатку его вкуса, который одфлъ 
Басманова и Самозванца, въ новые кафтанъ п 
рубашку, надфлъ на нихъ лоснящеся, столь-же 
новые сапоги, поставить ихъ въ театральныя 
позы и позабылъ не только о исихологической 
правдЪф, но даже и о томъ простомъ обстоятель- 
ствЪ, что ни Самозванцу, ни Басманову некогда 
было наряжаться въ нарядные костюмы, о ко- 
торыхъ они, по всей вЪроятности, совершенно 
и не думали. Въ цфломъ картина неудачна, ус- 
ловна, академична, театральна и производить 
анти-художественное виечатлЪн1е; но за то это 
единственная картина исторической живописи 
на академической выставкЪ. 

Я, право, затрудняюсь сказать, къ какому 
роду живописи слфлуетъь отнести изумительныя 
картины г. Добровольскато. На одной изъ нихъ 
этоть во вефхъь отношеняхъ зам чательный ху- 
дожникъ изобразиль «Берегь Финскаго залива 
посл разлит!я воды». Въ этой картин все не- 
обыкновенно изумительно: и вода, и небо, и де- 
ревья, и корни деревьевъ, п почва. Такой при- 
роды и такихъ предметовъ, несомнЪнно, не ви- 
даль еще ни одинъ смертный, за исключешемъ 
г. Добровольскаго, за что онъ, конечно, попа- 
детъ въ безсмертные художники. Въ особенно- 
сти я совфтую обратить вниман1е на почву п 
на корни, представляющие собой... впрочемт, я, 
право, не знаю, что они представляютъ собой и 
отказываюсь велфдстые этого отъ дальнфйшаго 
описан1я этого замчательнаго произведеня. Въ 
другой картин г. Добровольсай изображает 
намъ Петра Великато посл первой побЪды надъ 
шведами при устьяхь Невы. «Лирическй мо- 
тивъ» заимствованъ изъ романа г. Мордовцева 
«Царь и гетманъ». Признаюсь, что этого досто- 
прим чательнаго ромапа я пе читаль и поэтому 
не могу сказать насколько «лиричесвй мотивъ» 
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заииствованъ вфрно, но для меня несомнЪнно, 
что г. Добровольсый обеземертиль г. Мордов- 
цева. Нетръ стоить на берегу Невы и смо- 
тритъ, но не на Неву, а куда-то въ даль, или 
скорЪе въ небо, съ какимъ-то истиннино «лириче- 
скимъ» выражешемъ глазъ, и даже можно ска- 
зать, со свирфпостью, вфроятно, мысленно по- 
вторяя стихь Пушкина: «На берегу пустынныхь 
волнъ, стояль онъ думъ великихъ полнъ и въ даль 
глядЪлЪ», или что-нибудь въ этомъ род; передъ 
нимЪ «широко» несется «волна» и «утлый чолнъ 
(или барки, или корабль, или ялики, — хорошень- 
ко не знаю) по ней стремится одиноко». Смысла 
всего этого «лирическато мотива» я, конечно, 
сообразить не мотгъ, но исполняя заповЪдь Хри- 
ста: «люби ближняго, какъ самого себя», я бы 
носов товаль г. Добровольскому не только на- 
всегда покинуть «лирическе мотивы» и пейзажи 
съ сверхъестественными корнями, но даже со- 
вершенно забыть о существовани красокъ, ки- 
стей и вообще живописи и обратиться къ болЪе 
подходящимъ его талантамъ занятямъ. Г. До- 
бровольсый напомниль мн о томъ, что на ака- 
демической выставкЪ есть несколько залъ, спие- 
щально посвященныхь произведенямъ «удиви- 
тельныхъ» художниковъ; это своего рода «ехро- 
оп 4е5 гефиз65»; я только не понимаю, почему 
эти геёа56з удостоились чести фигурировать на 
академической выставкф. Снисходительность и 
свобода, конечно, вещи прекрасныя, но все 
имфеть свои границы; при пр!емф картинъ на, 
выставку долженъ-же быть хотя кое-какой кон- 
троль, положимъ, снисходительный, но все-таки 
требующий отъ выставляемаго произведен1я если 
не таланта, не манеры, то, по крайней мЪрЪ, 
хотя умфн!я держать кисть и умфн1я обращаль- 
ся съ красками. ВЪФдь нельзя-же заставлять пу- 
блику смотрфть на вещи, которыя не только не 
имфють ничего общато съ искуствомъ, но пред- 
ставляютъ собою что-то, во всякомъ случа%, со- 
вершенно неподобное и невфроятное. А между 
тЪмъ такихь «вещей» кромЪ «произведен» 


г. Добровольскаго на академической выставе%. 


находится н$еколько десятковъ. Тутъ есть и 
г. Колесовъ съ совершенно невозможными порт- 
ретами, и Филиповъ, и Свириденко, Брянсвй, 
Билибинъ, Сергзевъ, АШег! Жуковъ, Жадов- 
ская, Кандопуло, Фитинговъ, тутъ есть и мног!е 
друг!е, вмфст$ съ нЪфеколькими «картинами» не- 
извЪетнаго художника, долженствующими унич- 
тожить собою «Слово о полку Игорев№»,—вооб- 
ще, тутъ сесть бфлыя птицы на черномъ небЪ, 
деревья всзхъ цвтовъ, по преимуществу крас- 
ныя и лиловыя, да и вообще тутъ есть чортъ 
знаетъ что. 

К»ъ нанболЪе выдающимся произведенйямъ сл%- 
дуетъ во всякомъ случа» отнести пейзажъ. Налиа, 
пейзажная живопись, можно сказать, развивается 
не по днямъ, а по часамъ. Еще лЬтъ тридцать 
тому назадъ кромЪ неудачныхь попытокъ и по- 
дражательности нашъ пейзажъ не существоваль, 
а теперь, не смотря на несовершенства, н%ко- 
торую односторонность, не смотря на бФдность 
русской природы, нашъ пейзажь представляетъ 
наиболве живую сторону русскаго искуства. 
Туть видфнъ и талантъ, и несомнфнная само- 
стоятельность, и чувство природы, и оригиналь- 
ный пр1емъ. Однимъ сховомъ, у насъ есть «шко- 
ла» пейзажа, что уже одно заставляетъ пола- 
тать большия надежды на будущее. Было-бы, од- 
накожь, ошибочно думать, что нашь пейзажь 
даже въ лучшихь своихъь представителяхь ли- 
шенъ крупныхь недостатковъ. ВсЪ наши пейза- 
жисты (за исключенемъ, можеть быть, Шишки- 
на) чрезвычайно односторонни и съ какою-то 
упрямою настойчивостью всегда и вездф бьютъ 
на свфтовые, исключительные эфекты. Въ этомъ 
отношенш вшян1е Куинджи было очень вредно. 
Наши пейзажисты, увлекшись небывалымъ усп%- 


хомъ Куинджи, и вздумавийе идти по его сл$- 
дамъ, забыли, что всякое подражаюе вредно от- 
зывается на самостоятельности таланта и что 
кромЪ всего этого Куинджи принадлежить къ 
такому роду талантовъ, которымъ менфе всего 
можно и слфдуеть подражать. Странные и исклю- 
чительные эфекты хороши у Куинджи потому, 
что тутъ, въ этой узкой области пейзажа, онъ 
несомнфнный мастеръ и поэтъ; но подражане 
этимъ эфектамъ, даже при талант%, всегда бу- 
деть искуственно, фальшиво. Къ несчастью, ус- 
пЪхь Куинджи вскружиль голову нашимъ пей- 
зажистамъ и вс они стали подражать ему. До 
какихь невозможныхь результатовъ дошло это 
подражаве можно наглядно видфть въ залахъ, 
тдЪ приютились наши геёа86$, о которыхъ я ска- 
заль уже н%®сколько словъ. Въ этомъ отношеши 
наши геЁз65 могутъ принести несомнфнную 
пользу русскому искуству. Всямй пейзажистъ, 
мало-мальски талантливый, мало-мальски забо- 
тящся о своемъ талантЪ, мало-мальски уважа- 
юций свое собственное искуство, взглянувъ на 
пейзажи налшихь гейиз6$, долженъ придти въ н%- 
которое смущен1е, замфтивъ, къ какимъ конеч- 
нымъ результатамъ полнфйшаго безобраз1я до- 
шло подражане Куинджи всякою бездарностью... 

Изъ молодыхъ пейзажистовъ г. Крачковсвый 
въ сравнительно короткое время пр1обрфлъь нф- 
что въ родф извЪетности. Въ его первыхъ рабо- 
тахъ усмотрЪнъ быль талантъ, а его «Л съ» даль 
даже ему право отправиться затраницу на ка- 
зенный счетъ. Я долженъ, однакожь, замфтить, 
что талантъ г. Крачковскаго быль значительно 
преувеличенъ. Его «Л съ» довольно баналенъ по 
композищи и плохо написанъ. Его «Ивы» лучше, 
но немногимъ; «Закатъ» уже обнаруживаетъ же- 
лан1е подражать Куинджи. О г. КлёверЪ новаго 
ничего не приходится сказать: онъ по-прежнему 
эксилоатируетъ свой в$чный мотивъ— снЪгъ,зима, 
голыя деревья, красный закатъ. На эту тему онъ 
выставиль нЗсколько пейзажей, изъ которыхъ 
одни похуже, дру!е— получше, но вс%, безъ ис- 
ключен!я вс, страдаютъ необыкновеннымъ одно- 
образлемъ зимняго пейзажа съ голыми деревьями 
и краснымъ закатомъ. Г. Клеверъ, несомн%нно, 
талантливый художникъ, но, ограничиваясь толь- 
ко этимъ мотивомъ, онъ непремфнно убьетъ свой 
талантъ и сдфлается самымъ банахжьнымъ пейза- 
жистомъ. 

Самые талантливые пейзажи, безъ веякаго 
сомнфная, принадлежать г. Орловскому. На ны- 
нфшней академической выставкВ т. Орловскй 
своими картинами занимаеть первое м$сто. Свф- 
товый эфекть, о которомъ я говорилъ, суще- 
ствуеть иу г. Орловскаго, но г. Орловскй, по- 
крайней мфрЪ, умфеть съ нимъ справиться и 
эфектъ этотъ, во всякомъ случаф, появляется у 
него простымъ подражанемъ Куинджи; онъ его 
чувствуеть и поэтому передаетъ его талантливо. 
Съ его «Ручьемъ» (мотивъ изъ Кисловодска) чи- 
татели «Живописнаго Обозр$ ная» уже знакомы, 
Его «Жнитво»— превосходно во всфхь отноше- 
н1яхъ; менфе удаченъ, по моему мнфн!ю, пей- 
зажьъ «Надъ потокомъ»; за то «Разливъ»—одинъ 
изъ лучшихь пейзажей не только настоящей вы- 
ставки, но и вообще и послЁднихь ифтъ. 

О тг. Латор1о и Мещерскомъ считаю не нуж- 
нымъ распространяться. Каждый выставить н*- 
сколько пейзажей, между которыми есть очень 
талантливыя и интересныя вещи. Но, кавъ г. Ла- 
тор10, такь и г. Мещерсвй, слишкомъ хорошо 
известны публикЪ. Оба они принадлежать къ 
прежней школ5 слишкомъ. большой условности 
въ пейзаж; оба они иногда прикрашиваютъ, 
природу, сочинають трупы, эфекты, красивые 
ландшафты, иногда слишкомъ отдЪлываютЪ свои 
картины, вол дстве чего ихъ природа н®сколько 
свинцова и мало похожа на дЪйствительную, 
иногда грубую природу. На г. Мещерскомъ 


окончательнато р$фшевшя. 


видны вмян!е и манера его зиаменитаго учите- 
ля Калама. Съ нЪкоторыми изъ пейзажей г. Ме- 
щерскаго мы еще надфемся познакомить наших 
читателей. 


Изъ прошлаго и настоящаго Америки, 


Ст. Н. В. Шелгунова. 
(Продолжене.) 


адумавъ составить конститу- 
цю, американцы искали образ- 
цовъ и примфровъ въ евро- 
пейскихь учрежденяхъ. Луч- 
шимъ примфромъ, составляв- 
шимъ тогда предметъ удивле- 
я, могла служить Голандля, 
политическими идеями кото- 
т рой и воспользовались амери- 
(3% канцы. Голандля была малень- 
кой землицей съ населешемъь въ два милона, 
которая, не смотря на это, владфла коловями 
индЪйскато архипелага, населенными боле, чфмъ 
пятидесятью мимонами. Въ маломъ видЪ Голан- 
для была тфмъ, чфмъ сдфлалась потомь Ангия, 
взявшая голандскую конститущю за образецъ. 
Голандскую конфедерацию превозноенлъ Мон- 
тескье и потому понятно, что американцы обра- 
тили на нее внимане, какъ на единственный 
обращикъ, достойный изучешя и подражая. 
Голандая состояла изъ семи независимыхъ про- 
винщ и обиае интересы разрЗшались сеймомъ. 
Когда приходилось разр$ шаль какой-нибудь об- 
ш вопросъ, каждая провиншя посылала въ 
сеймъ своихъ депутатовъ и каждая изъ нихъ 
имфла на сейм лишь одинъ голосъ. При кажу- 
щейся пробтот$ голандсый порядокъ быль сло- 
женъ. Каждая провинщя пользовалась полною 
независимостью и ея депутаты не имфли права 
Являясь на сеймъ 
какъ-бы посланцами, депутаты, обсудивъ какой- 
либо обпай вопросъ, представляли его на утвер- 
ждене своихъ штатовъ. Если при этомъ пред- 
ставлялся такой случай, что штаты были несог- 
ласны, то для разъясненая недоразум и для 
соглашен1я спрашивалось мнЪзые отдфльныхь 
тородовъ, которые были тоже независимы. Этотъ 
сложный и медленный механизмъ имЪлъ боль- 
шое неудобство въ дЪлахъ, требовавшихь бы- 
страго рьшеня. Удобный для мира, онъ быль 
неудобенъ для войны, и вотъ, въ случаЪ объяв- 
лен!я войны, шталгальтеръ, т. е., глава арм, 
облекался диктаторскою властью и во все время 
войны управлялъь дфлами республики, насколько 
они имфли отношен!е къ военнымъ обстоятель- 
ствамъ. Это-же самое повторила и Америка, по- 
ручивъ диктаторскую власть Вашингтону. Но 
диктаторская власть вещь очень опасная, какъ 
и всякая привычка властвовать. Поэтому, вру- 
чая военную власть шталгальтеру, голандцамь 
всегда приходилось думать о томъ, какъ лишить 
штатгальтера той самой власти, которую ему 
дали. Примфры подобнаго патр1отизма и любви 
къ свободЪ, которые представляетъ Вашинттонъ, 
не могутъ служить основанемъ при составлени 
конституцш. СлФдовательно, нужно было разсчи- 
тывать не на исключене, а на установлене та- 
кихъ порядковъ, при которыхъ и не потребова- 
лись-бы исключеня. Опытъ войны научиль аме- 
риканцевъ, что къ атрибутамъ центральной вла- 
сти должны быть причислены внЪшнее предста- 
вительство, армя, флотъ и финансы. Что-же ка- 
сается до дЪлъ внутреннихъ, то каждому штату 
казалось, что онъ не нуждается ни въ чьемъ 
руководительств® и можеть очень хорошо упразв- 
ляться самъ собою. ОтдЪльные штаты ревниво 
относились къ своей независимости и боялись, 


чтобы, опираясь на иную власть, не очутиться 


совсфмь въ рукахъ этой власти. Еще больше 
они боялись, чтобы при столкновеши малень- 
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каго штата съ большимъ не случилось-бы, что 
большой штатъ проглотить маленьюй. Противъ 
этой боязни Франклинъ со своей обыкновенной 
манерой сослался на Шотландю и Англию. 
«Когда, въ правлен1е королевы Анны, говориль 
онъ, — захотфли ‹ присоединить Шотланю КЪ 
Англи, шотландцы стали жаловаться, что уни- 
тожаютъь нхъ независимость, товорили, что 
китъ поглотить Тону. Вышло совершенно про- 
тивное, Шотландцевъ ветрфтишь повсюду, это 
самые дфятельные люди въ Великобритайи и 
оказывается, что Тона поглотиль кита». Но Аме- 
рика не желала быть ни китомъ, ни Тоной. Во- 
просъ заключался въ томъ, какимъ образомъ 
каждому штату сохранить свою независимость 
и чтобы въ тоже время союзъ имЪлъ-бы силь- 
ную центральную власть, которая могла; бы 
обезпечить за нимъ политическое могущество и 
гарантировать свободу и процвЪташе. Въ Аме- 
рик господствовало два мнЪшя. Одни’ стояли 
пренмущественно за независимость штатовъ и, 
слфдовательно, за федеративность, друте-же же- 
лали образовать сильный союзъ, который-бы 
концентрироваль въ себЪ интересы отдЪльныхЪ 
штатовъ. «Если вы хотите сохранить независи- 
мость каждаго штата въ отдфльности, говорить 
Гамильтонъ,—то вотъ что будеть съ вами: штаты 
раздфлятся, потребуются границы: мы сдЪлаемся 
такою-же раздробленною страною, какъ Герма- 
1; потребуются тяжелые налоги для содержа- 
ня арм, устройства крЪипостей, пр1обрЪтешя 
военныхЪъ кораблей. Если-же на этомъ обшир- 
помъ материк мы устроимъ центральное пра- 
вительство; то можемъ существовать съ” незна- 
чительной армей и основать самую громадную 
республику, когда либо существовавшую въ свф- 
1». Но какъ-же согласовать сильное правитель- 
ство, не нарушая самостоятельности отдВльныхъ 
штатовъ? Американцы необыкновенно удачно 
разрЪ шили этоть вопросъ. Они ‘очень хорошо по- 
няли, что разсуждать, обсуживать, составлять за- 
коны можеть лучше всего собраше, но исполнять 
эти законы и дфйствоваль можетъ лучше отдфль- 
ное лицо. Олфдовательно, хорошо организованная 
исполнительная власть должна соединяться въ 
одномъ лицф. И воть американцы ввЪфраютъ ис- 
полнительную власть президенту, а за неим?- 
шемь его— вице-президенту. Вице-президенть 
въ Америкф есть не болЪе, какъ лицо подстав- 
ное; онъ даже не членъ президентскато кабине- 
та; онь только предсфдатель сената. Весьма 
важный вопросъ при этомъ заключался въ срокЪ 
президентства. Если назначить коротый срокъ, 
то президентъь могъ недостаточно познакомить- 
ся съ дфлами, а при длинномъ срокф онъ могъ 
настолько привыкнуть къ власти, что затЪмъ 
могь и не пожелать разстаться съ нею. Ясно, 
какая опасность могла произойдти въ посл$днемъ 
случа. Пожизненное президентетво, предложен- 
ное консерваторами, какъ идея аристократиче- 
ская, было отвергнуто. съ перваго-же раза. За- 
тЪмъ явилось предложен!е о семилВтнемъ сро- 
в съ запрещешемъ вторичнаго выбора. Но и 
это предложен!е не было принято. Наконецъ, 
американцы остановились на четырехлЪтнемъ 
срок съ правомъ на повторительное избране. 
Противъ вторичнаго избранйя быль постоянно 
Вашинттонъ, хотя оно и допущено конститу- 
щей. Вашингтопу казалось, что президентъ, за- 
наятый мыслью о вторичномъ избранйи, будеть 
думать больше о себф, чфмъ о дфлахъ союза. 
Одного мнфя съ Вашингтономъ быль и Дже- 
ферсонъ. Но когда посаяЪ первато срока избра- 
вя Вашингтону должно было оставить прези- 
дентство, американсвй союзъ находился еще 
въ такомъ незакр$ишемъ состоянш, что въ ин- 
тересахъ республики и ея свободы тотъ-же са- 
мый Джеферсонъ просиль Вашингтона принять 
вторично избране. Вашинттонъ принялъ его, 


но по окончаши восьми лЪтъ президентства онъ 
. 
ршительно отказался отъ третьяго выбора и 


‚его примфръ сталъ обычаемъ, котораго съ тЪхь 


поръ никто не осмфлился нарушить. Чтобы быть 
избраннымъ въ президенты пли въ вице-прези- 
денты, нужно быть американскимъ граждани- 
номъ по рожден!ю, быть не моложе 35 лЪть и 
имфЪть жительство въ Соединенныхъь Штатахъ 
не мене четырнадцати лЪфтъ. Зат$мъ ни слова 
не говоритея ни о религш, ни о состояши, пни 
о ценз и вообще ни объ одномъ изъ внфш- 
нихь условй и положений. : 

Не менфе важный вопросъ заключался въ 
томъ, кому предоставить право выбора. Если 
предоставить это право народной массЪ, то уже 
не говоря про избирательную лихорадку и край- 
нее возбуждене умовъ при выборахъ, подобный 
порядокъ можеть имЪть еще двф опасныя сто- 
роны. Съ одной стороны очень опасно приво- 
дить народъ въ энтуз1азмъ однимъ какимъ-ни- 
будь именемъ, а съ другой— президентъ, выбран- 
ный непосредственно народомъ, можеть слиш- 
комъ преувеличенно смотрЪть на себя. 

Если-же предоставить выборы палатв на- 
родныхъ представителей, то это значитъ при- 
дать выборамъ кружковый характеръ и создать 
возможность всякихъ интригъ, стачекъ, а слф- 
довательно, и умалить достоинство исполни- 
тельной власти. Чтобы избЪФтнуть этого, аме- 
риканцы придумали такой порядокъ. Президент 
выбирается избирателями, назначенными спе- 
щально для этого избраня, и каждый штатъ 
имфетъь столько президентскихь избирателей, 
сколько посылаетъ депутатовъ и сенаторовъ въ 
союзный конгресъ. Этимъ простымъ разрЪше- 
н1емъ вопроса каждый штатъ имЪетъ на выборъ 
президента такое-же вмяше, какое онъ имфетъ 
на общественныя дла. Впрочемъ, съ течешемъ 
времени этотъ порядокъ н$еколько измфнился н 
американская демокрал!я пожелала имЪть болЪе 
дфЪятельное вмянше при выборЪ президента. Объ 
этомъ мы будемъ говорить въ другомъ м3ст$. 

Содержаве президента составляло не менъфе 
важный вопросъ. Экономическая независимость 
представителя власти даеть ему всегда больше 
свободы дЪйстьй и придаетъь его власти боль- 
пий ореолъ. Поэтому президенту штатовъ было 
назначено постоянное жалованье и пользоваше 
президентскимъ дворцомъ. Нормой жалованья 
былъ.назначенъ расходъ Вашингтона во время 
его президентства или 25,000 доларевъ. Цифра 
эта насбтолько недостаточна, что, наприм$ръ, 
Джеферсонъ разорился во время президент- 
ства и долженъ былъ разыграть въ лотерею 
свою бибмотеку. Посл отставки президенту 
тоже не дается никакого пособ1я и, возвращаясь 
къ частной жизни, онъ становится лицомъ безъ- 
извЪетнымъ. 

Наиболфе любопытную особенность амери- 
канской конститущи, особенность, совершенно 
неизвЪстную на континент Европы, состав- 
ляетъ судебная власть. Только одни американ- 
цы сдфлали изъ нвея политическую силу. ВездЪ 
въ конститущонныхъ правительствахъ верхов- 
ное толкован1е конститущи принадлежитъ пар- 
ламенту. Парламентъ, издавая законъ, дфлаетъ 
его и конститущоннымъ закономъ. Но если-бы 
парламентъ вздумаль издать. законъ, противный 
конституцш, Ето ему напомнить объ этомъ? 


_Предположите, что по конститущи свобода, лица 


считается неприкосновенной и что виновный 
судится судомъ присяжныхъ. Но вотъ, какъ 
нынче въ Германш, необыкновенныя обстоя- 


‚тельства вызываютъ берлинское военное поло- 


жене, или какъ это было во Франции, откры- 
ваются комисш военныхъ судовъ. Если-бы граж- 
данинъ вздумаль ссылаться на конститупю, то, 
конечно, эти ссылки не привели-бы ни къ чему. 
Въ АмерикЪ во всЪхъ случаяхъ, гдф идетъ д№ло о 


конституцш, недоразум$ ня рёшаются федераль- 
нымъ судомъ. Онъ не образуетъь собою суда 
касацоннаго, а является спешальнымъ судомъ, 
разр шающимъ данное недоразум$ ше. Тотъ-же 
федеральный судъ рфшаеть недоразум ня, ко- 
торыя могутъ возникнуть между законами от- 
дЪльныхъ штатовъ и законами союза. Положимъ, 
что какой-нибудь штатъ издалъ-бы закон о дол- 
тахъ. Вели этотъ законъ несогласенъ съ зако- 
номъ конгреса, онъ теряетъ свою силу. Во всЪхъ 
подобныхъ дЪлахъ федеральный судъ поддержи- 
ваетъ достоинство конгреса п верховвую власть 
парода. 

Такимъ-же образомъ федеральный судъ под- 
держиваеть и права гражданъ. Если-бы полищя 
вздумала требовать отъ гражданъ исполнен я 
того, что не повелЪваетъь законъ, то судъ рЗ- 
шаетъ дЪло въ пользу гражданъ и противъ по- 
лищи. 

Котда конститушя американскихь штатовъ 
была готова, она возбудила много споровъ меж- 
ду членами собранля и много было высказано за 
н противъ нея, прежде чфмъ составители ее 
подписали. Чтобы склонить всЪхъ на согласе, 
требовалось, чтобъ явился голосъ, который могъ- 
бы увлечь всЪхъ.. Голосъ этотъ принадлежаль 
Рандольфу. Конецъ его рЪфчи, увлекиий собра- 
нте, полонъ силы и увлекательпаго краснорЪ ия. 
«Я трудился, сказалъь онъ, — чтобъ сохранить 
нашъ якорь спасеня. Я, какъ въ Бога, вЪрую въ 
то, что паша политическая безопасность, наше 
счаетье и наше существоване въ ‘качествЪ на- 
щи зависить оть союза штатовъ. Безъ этого 
союза народъ Виргин!и также, какъ народъ дру- 
тихъ штатовъ, подвергнется невыразимымъ бЪд- 
ствямъ, производимымъ раздорами, мятежами, 
смутами, войною и кровопролиттемъ... Не допу- 
стимъ, чтобы истор1я сказала потомству, что 
для установлен1я правительства у американцевъ 
не достало мудрости и добродЪтели... Ловите на- 
стояций чаеъ, хватайтесь за него съ жадностью... 
Если союзъ погибнетъь теперь, —онъ никогда не 
воскреснетъ. Когда а взвЪшиваю выгоды союза 
и ужасныя послфдствая разъединеня, когда я 
вижу съ одной стороны безчестле, а съ другой 
уничтожен1е народнаго велич1я и благоденствя, 


‚я не могу колебаться—я подаю толосъ за кон- 


ституц!ю...» 

Разсказываютъ, что во время 
конститущш, Франклинъ устремиль 
картину, висфвшую позади. кресла президента. 
На этой картин было очень плохо нарисовано 
солнце. Франклинъ, ‚указавъ окружавшимъ его 
на картину, сказалъ: «Художники рисуют солн- 
це обыкновенно такъ, что трудно отличить во- 
сходъ отъ заката. Сколько разъ во время этой 
сесс1и, въ переходахъ отъ страха къ надеждЪ, я 
смотр$лъ на эту картину и не могъ опредфлить, 
былъ-ли это восходъь или закаль солнца. Теперь 
я вижу, что это солнце не заходящее, а восхо- 
дящее». 


подписантя 
взглядъ на 


(Продолжене слъдуеть.) 


——<е<>>>— 


А, В, Островсний, 


Критический этюдуь В. А. Пинчука. 
(Продолженче.) 
И. 

«Основываясь на драматическихь произведе- 
нтяхъ Островскато, Добролюбовъ показаль намь 
въ русской семь то «темное царство», въ ко- 
торомъ вянутъ умственныя способности и ис- 
тощаются свЗаля силы нашихъ молодыхъ поко- 
лЬнШ», такъ начинаетъь свою статью «Мотивы 
русской драмы» Писаревъ. Вся эта статья по- 
койнаго Писарева занимается р$шешемъ во- 
проса, дЪйствительно-ли типъ Катерины въ пьесЪ 
Островскаго «Гроза»—свЪтлое явлене русскаго 
«темнаго царства». Причемъ, какъ и сл$довало 


ВЕТГОГАВКА ВЪ АБАДЕЛМГ ХУДОЖЕСТВ 1880 Го 
КАРТИ \ ПРОФВССОРА В. Д. ОРЛОВСКАГО. 
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ожидать, приходить къ тому заключен!ю, что 
Катерица далеко не «лучь свЪта», а просто мо- 
‚ лодой еще отирыскъ оть старыхь корней, гро- 
заций, выражаясь языкомь представителей об- 
винительной власти, въ близкомъ или далеком 
будущемъ сдфлаться ничфмь не лучше своихъ 
родителей. 

Фраза ‹«лучъ свЪта въ темномъ царств», если 
ее относить къ КатеринЪ, грубая д1алектическая 
ошибка. Катерина вовсе не лучь св$та, а только 
одинъ изь членовъ «темпаго царства», освфщен- 
ный пробившимся сквозь щели этого царства 
лучемъ. Этоть лучъ исходить оть громаднаго 
источника свЪта — любви. Не пускаясь въ раз- 
личныя опредфлешя любви и ся значешя, я на- 
помню читателямъ только небольшое стихотво- 
реше Бурдильона въ переводЪ г. Полонскаго: 


Ночь смотритъ тысячами глазъ, 
А день глядитъ однимъ; 

Но солнца нЪть—и но землЪ 
Тьма стелется, какъ дымъ. 

Умъ смотритъ тысячами глазьъ, 
Любовь тлядитъ однимъ; 

Но нЪтъ любви—и гаснеть жизнь 
И дни плывуть, какъ дымъ. 


И въ самомь дфлЪ, что за жизнь была у Ка- 
терины до того дня, въ который она познако- 
мнлась съ Борисомъ, племянникомъ Дикого. ВеЪ 
дни были, какъ одинъ. Ничфмъ они другъ оть 
друга не отличались. Брань, разговоры со’ стран- 
пицами, да молнтвы, пересынанныя руганью, съ 
утра до вечера стояли въ домЪ Кабановыхъ. И 
вотъ Борись вносить въ жизнь Катерины что- 
то новое, до той поры совершенно невфдомое 
душ молодой женщины. Это новое — любовь, 
которая доставляеть ей массу душевныхъ муче- 
ый, вызываетъ борьбу различныхь чувствъ и въ 
тоже время даетъ ей тавя паслажденя, кото- 
рыхъь раньше она никогда не испытывала. Но 
предметъ, освзщенный лучемъ, пробившимея въ 
темное пространство сквозь незначительную 
щель, не можеть освЪщалься долго. Если даже 
это будетъ лучь, исходяний отъ постояппаго ис- 
точника свЪга, то велфдстве своей незначитель- 
ности онъ не въ состояши освЪтить иредметъ, 
какъ слфдуеть. Наконець, достаточно стать 
кому-нибудь возлф щели, сквозь которую про- 
ходить лучь, и па минуту освфщенный пред- 
меть снова погрузится въ прежнй 
Тоже самое съ Катериной въ «Гроз». Любовь 
Катерины и ея страданйя вызывають въ насъ 
симпатию къ этой несчастной но своему поло- 
женио женщинЪ. Ея родители и среда, въ кото- 
рой она выросла, заслоняютъ лучъ, ее осв$щаю- 
шуй, она погружается въ мракь и мы переста- 
емъ считать Катерину свфтлымъ явлешемъ, ка- 
кимъ она па самомъ дЪлЪ и не была, и къ чему 
насъ приводить немного длинный анализъ Пи- 
сарева. Есть, однако, у Катерины нЪФчто 0со- 
бенное, чего никакой анализъ уничтожить не 
можеть, если можно такъ выразиться. Это н?- 
что— поэтическая струйка, которая нфтъ-нЪть 
да и пробьется въ ней. Поэтическая налура Ка- 
терины сказывается. при первомь же знаком- 
ствЪ съ нею читателя или зрителя, 

Въ откровенномъ разговор съ Варварой 
Катерина товоритъ, напр., «отчего люди не’ ле- 
таютъ такъ, какъ итицы? Знаешь, мн иногда 
кажется, что я итица. Когда стоишь на торЪ, 
такъ тебл и тянеть летЪть. Воть такъ бы раз- 
бфжалась, подняла руки и полетфла». Говоря о 
своей прошлой жизни, Катерина также говорить 
поэтическимь языкомь и‘ пдеализируеть свое 
прошлое: «Ветану я, бывало, рано, коли лЪтомтъ, 
такъ схожу на ключокь, умоюсь, принесу съ 
собой водицы и всЪ, всЪ цвфты въ домЪ полью. 
У меня цв$товъ было много». Или: «А каше сны 
мнЪ снились, Варенька, кавые сны! Или храмы 


мракъ. 


золотые, или сады как1е-то необыкновенные, и 
все поютъ певидимые голоса, и кипарисомъ нах- 
нетъ, и горы п деревья ‘будто’ не тая, какъ 
обыкновенпо, а какь па образахъь пишутся. А 
то будто л летаю, такъ и летаю по воздуху». 
Какой простой, наивный языкъ, и какъ въ немъ 
много поэзи! Этотъ простой поэтическй языкъ, 
эта идеализация ипрошлаго сразу подкупаютъ насъ 
въ пользу Катерины. Мы забываемъ, что это 
пдезлизированное илошлое сдфлало изъ Катерины 
нервную женщину— не болЪфе. Странницы, на- 
полнявиия домъь ея матери, развили въ ней фан- 
таззю своими разсказами, запугали ея воображе- 
н1е и ужь писколько не способствовали разви- 
тю сильнаго характера; за недостаткомъ-же 
послфдняго она пе могла стать выше своей 
среды, не смотря на проблески задатковъ хоро- 
шей натуры. Катерина знала, что мужуь не Богь 
знаетъ, какъ ее любить, но она не въ силахь 
была пожертвоваль мужемъ въ пользу своей 
любви, которая вдругь страстно охватила ее. 
Въ лиц сумасшедшей барыни совЪсть ска- 
зала ей, что она поступаеть противъ правилъ, 
въ которыхъ она восинтывалась, и это-то за- 
ставляетьъ ее окончить самоуб1йствомъ. 

Когда говорять о «Гроз$» Островскаго, то 
удивлаются обыкновенио, къ чему эта сумасшед- 
шая барыня. Писаревь‘ тоть даже упрекаетъ 
Катерину за то, что она придаетъ особое зна- 
чен1е словамь старой безумной женщины. А эта 
женщипа ни больше, ни меньше какъ олицетво- 
реше того тайнаго голоса совбети, который му- 
чилъ Катерину нослЪ того, какъ она отдалась 
своей любви. Я не говорю, что Островсюй об- 
думанно ввелъ въ пьесу сумасшедшую барыню, 
и тБиъ болЪфе не утверждаю, что онъ задавался. 
подобнымъ олицетворенемъ, я даже увЪфренъ, 
что ввести эту личность въ драму заставило его 
поэтическое инстинктивное чувство. Если бы Ка- 
терпна сама, путемъ асощащи идей — что на 
самомъ дфлЪ нп должно было быть — дошла до 
«теены огненной», это сильно утомило бы и чи- 
тателя, и зрителя: елишкомъ много понадоби- 
лось бы на это времени и словъ ин пьеса поте- 
ряла бы сценичность вслфдетве длинныхь мо- 
нологовъ. Сумасшедшая барыня помогла драма- 
тургу избЪжать подобныхъ длиннотъ, за что, ко- 
нечно, ни читатель, ни зритель не могутъ: сЪто- 
вать на автора. 

Такое-же олицетворене впутренняго голоса 
совЪсти человЪка мы видимъ и въ другихъ пье- 
сахъ Островскаго, какъ, наир., въ драмахъ 
«ГрЪхъ ла бФда на кого не живетъ» и «Не такъ 
живи, какъ хочется», съ той, однако, разницей что 
въ этихь нБесахъь внутреннй голосеъ состоит 
изъ двухъ противоположныхь элементов. 

Въ пьесЪ «ГрЪхъ да бЪда на кого не живетъь» 
такое олицетвореше представаяютъ два лица; 
Архипь, сл ной старикъ, дфдъ Краснова, и Афоня, 
брать его. Одинъ олицетворене добрыхъ задал- 
ковъ души Краснова, другой злыхъ. Первый скло- 
плеть къ семейному мпру Краспова, второй при 
всякомъ удобномь случаф старается внушить 
ему недобрыя мысли. 

Желая быть реально правдивымъ и по воз- 
можности объяснить характеръ Афони, авторъ 
сдфлаль его болфзненнымъ; но эта болЪфзнен- 
ность именно и мфшаетъ намъ сразу видЪть въ 
АфонЪ олицетворене дурныхъ помышленй Крас- 
нова. Что-же касается до Архина, то совершен- 
но непонятно, къ чему автору понадобился не- 
прем$нно слБпой Архннъ. Тфмъ не мене Афоня 
п Архншь реально показываютъ намъ борьбу, 
которая происходить въ душЪ Краснова. 

Послфдшй, поссорившись съ женой изъ за 
помфщика Бабаева, благодаря вкоренившимся 
традищямъ, вовсе не прочь, чтобы жена носл% 
примирен1я кланялась ему въ ноги. Это-же же- 
лате высказываеть Афоня. Онъ передъ прими- 


решемъ спрашиваетъь дЪда Архина: «ДЪдушко, 
будеть она братусвъ ноги кланяться аль нь? 
Коли не будетъ, я уйду». Архину хочется мира 
въ семьф. АфонЪ-же желалельно, чтобы братъ 
побилъ жену, что разъ онъ и высказываеть как 
дЪдушкЪ, такъ и самой ТатьянЪ Краесновой. Д\- 
душка, конечно, противъ этого. Вь Краснов мы 
видимъ борьбу обоихь желашй, хотя и не такъ 
лено. Красновъ въ тн®вЪ готовъ побить жену. 
Когда Архишь говорить ему: «гы за малость 
гнфва не держи. Одна вина — пе вина» и проч., 
Красновъ возражаеть: «Какова вина! Вина вин 
рознь. За другую вину удавить мало» (Аи вся 
та вина жены пока состояла въ томъ, что про- 
тивъ его желашя, хотя не безь его разр шешя, 
она пошла къ Бабаеву и пробыла тамъ долЪе 
пазначеннаго срока). Но совЪеть въ лиц Архипа 
вслЪдъ за этой фразой говорить ему: «Что боль- 
но грозно! НонЪ за денпной разбой, да и то не 
въшають». 

Посл$дняя-же сцена этой драмы прямо ука- 
зываетъ на то, что Архииъ п Афоня— олицетво- 
реше личныхъ чувствъ Краснова. 

Красновъ, убнвъ за сценой Татьяну, возвра- 
щается и говорить: «Вяжите меня, я ее убилъ». 

Афонял. Ништо ей! 

Архипъ. ГдЪ онъ? ГдЪ онъ? Ведите меня 
къ нему! Что ты сдфлаль? Кто тебЪ волю далъ? 
Нешто она предъ тобой одпимъ виновата? Она 
прежде всего передъ Богомъ виновата, а ты’ 
тордый, самовольный челов} къ, ты самъ свопмь 
судомъ захотфль. Не захотЪль ты подождать 
милосерднаго суда Божьяго, такъ и самъ ступай 
теперь на судъ челов$ческш! Вяжите его! 

Только что приведенная небольшая сцена 
реально рисуеть намъ то, что происходить въ 
душЪ Враснова. Въ первый моментъ посл ипре- 
ступлешя Враснову приходить въ толову мысль 
о наказан за него, послдетвемъ которой яв- 
ляются слова: «вяжите меня». Слова-же Афони 
заставляють насъ думать, что все-таки Крас- 
новъ не вполнВ разсталея съ мыслью: «такъ ей 
(женз) и слфдуетъь». Непосредственно за этимъ 
совЪсть словами Архипа говорить ему, что от- 
нимать жизнь у другого онъ не имфетъ права, 
отнимая-же, чужую жизпь, онъ тфмъ самымъ 
даетъ право другимъ располагать его жизнью. 

Въ драмЪ «Не такъ живи, какъ хочется» есть 
совершенно однородныя лица съ Архиномь и 
Афоней. Кузнець Еремка,—это усиленный типь 
Афони, а Илья, отецъ героя драмы Петра, —сла 
бое повтореше Архипа. Еремка болфе рельефно 
очерченъ и вслфдетв1е этого болзе понатенъ, 
чЪмъ Афоня. Еремка—это маленьмй Мефисто- 
фель. Онъ называеть вещи ихъ собственными . 
именами, дЪйствуетъь прямо, очертя голову, и 
этимъь самымъ выдвигается въ пьесф на первый 
планъ, тогда какъ Афоня постоянно находится 
тдф-то вдали. Но насколько Еремка удачнЪе 
Афони, настолько Илья слабЪе Архипа. Отъ 
Ильи пахнеть аскетизмомь—это фанатикъ, го- 
воряшйй только жалья слова, напоминающ/я 
скорфе помфшаннато человЪка, чёмъ религ!озно- 
правственнагто моралиста. Въ р$чи Ильи НЪть 
реальной правды, нфтъь простоты, а потому онъ 
и меньше дЪйствуетъ на чувство, чфмъ Архииъ. 

Три указанныя драмы принадлежать къ чис- 
лу тЪхь иьесъ, въ которыхь личное чувство 
любви, благодаря житейской обстановкВ, попи- 
раетея. Среди пошлато люда, жизнь котораго 
рисуетъь намъ Островсюй, не можеть быть ра- 
зумнаго отношеня къ этому единственному вну- 
треннему отличительному признаку людей отъ 
скотовъ. Этоть людъ настолько погрязъ въ плу- 
товствЪ, самодурств%, пошломъ мащшанств%, что 
такое чувство, какъ любовь, ему недоступно во 
всей его полнотф, а потому въ подобной средЪ 
немыслимо и полное семейное счастье. 

Правда, Островсый показать намъ въ «БЪд- 
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ности не порокъ», что и въ такой средЪ воз- 
можны браки по любви, но подобное явлене— 
случайность. Всея пьеса держится на Любим% 
Торцов%, типф промотавшагося купца. Говорить 
объ этой пьес —значить снова окунуться въ 
мйръ самодуровь, а въ данный моменть я не 
имфю на это никакого желаня и намфренъ 
сказать нфеколько словъ по поводу особаго эле- 
мента бытовыхъ комедй Островскаго. Въ этихь 
комед1яхь съ любовнымъ сюжетомъ, как я ноз- 
волиль себфЪ ихъ назвать, часто играють роль 
интелигентныя лица, въ родф слфдующихь: Ви- 
хоревъ («Не въ свои сани не садись»), Ба- 
баевъ («Грзхъ да бЪда на кого не жи- 
веть»), Миловидовъ («На бойкомъ м%ст%») 
и друг. Что это за люди? Какая роль ихъ въ 


«темномъ царств»? Роль самая незавидная. Три’ 


случайно подверпувиияся мнф лица — три нанбо- 
лфе выдающихся типа: промотавиийся баринтъ, 
ловеласъ-развратникъ и безшабашный гусаръ съ 
оттВнкомъ самодурства, мотущимъ поспорить съ 
самодурствомъ любого Тита Титыча. Эти три 
типа — необходимый аксесуаръ въ «темпомъ цар- 
ств» и въ тоже время опи напоминаютъ памъ, 
что мы не чужды его. Люди подобные Бабае- 
вымъ, Вихоревымъ, еле сталкиваясь съ «темпымъ 
царствомъ», становятся одной изъ его частицъ 
или потому, что разсчитываютъ поживиться отъЪ 
него деньгами, или потому, что хотятъ удовле- 
творить свои скотемя побуждешя. По счаст!ю, 
для насъ эти посЪвы «добраго стараго времени» 
въ р$дкихь случаяхъ даютъ отъ себя плоды. 
Попадаются и въ наше время довольно породи- 
стые экземпляры этихъ вырождающихея расте- 
вй, но далеко рЪже прежнято. А. Н. Остров- 
ск, не смотря на то, что тишь подобныхъ лю- 
дей вымираетъ, какъ мы увидимъ ниже, не мо- 
жетъ разстаться съ ним. Хотя, впрочемъ, нашь 
драматургъ допускаетъ маленькое измЪнене въ 
этомъ тип: онъ наряжаетъ его въ другой ко- 
стюмъ и вообще старается придать ему болфе 
изящную форму. Е 
Какъ читатель видить, все время мн% прихо- 
дилось говорить объ отрицательныхъь тинахъ 
русской жизни. Что-же дфлать, если положи- 
тельныхъ нЪтъ. Предвижу заран$е, что мн% ука- 
жуть на нЪеколькихъ лицъ въ тЪхъ-же произ- 
ведентяхъ Островскато, напр., на Митю («БЪд- 
ность пе порокъ»), Ваню Бородкина («Не въ 
свои сани не садись), Кулигина, самоучку- 
механика и поэта («Гроза») и др. Что-же, неу- 
жели это русск!е идеальные люди? У первыхъ 
двухъ вся и заслуга въ томъ только, что опи 
нюпи распустить умфютъ, «искренними слезами 
свои высок! я чувства показать», да вЪдь отъ 
этого никому ни тепло, ни холодно. Сколько 
они ни плачь, «темное царство» отъ ихъ слезъ 
пе просвЪтлфеть. Что-же касается Кулигина, 
то Господь его знаетъ, зачфмъ онъь`съ своимъ 
перпетуумъ-мобиле путается въ этой драм\. 
Развф, чтобъ показать, что и-среди руескихъ ость 
даровитые люди? ВЪдь въ этомъ никто и не со- 
мнЪвается. Но на что-же расходуетъ свое даро- 
ван!е Кулигинъ? На пустое занят!е —отыски- 
вапье перпетуумъ-мобиле. Такъ стоптъ-ли гово- 
рить о такихъ людяхъ. Чфмъ хуже Брусковы, 
Пузатовы, Русаковы, ГордЪи Торцовы, разпыхъ 
септиментальныхь Митенекъ, Бородкиныхъ и 
{и дпапй слащавыхь людишекъ. Пройдетъ пать 
л№тъ брачной жизни и посл дн!е сдфлаются ни- 
чфмъ не лучше первыхъ. Вся разпица между 
ними та, что вторыхъь мы видимъ въ нЪкото- 
ромъ поэтическомъ освзщеши. Правда, иногда 
путь-нЪть да и скользнетъ лучъ свЪта по ста- 
рикамъ «темнато царства» (Русаковъ). Скольз- 
петъ, на мипуту освЪтить и нЪтъ его— сги- 
пуль. Подобное явлеше не можеть пасъ.удовле- 
творить. Представьте себЪ, читатель, громадный 
городъ, погруженный въ постоянный ночной 


мракь и освфщенный однимъ электрическимъ 
фонаремъ системы Яблочкова. СвЪта не то, что- 
бы очень много, но все-таки предметы, близко 
стояпие къ фонарю, освфщаются. На далекомъ 
разстояши отъ этого мета, куда еле-еле дохо- 
дитъ свфтъ оть электрическато фонаря, постав- 
ленъ одинъ газовый фонарь. Блфдно свЪтитъ 
послфдн!й послВ электрическато освфщеня и гла- 
за испытываютъ непрлятное ощущенше. СвЪтъ 
отъ первато фонаря— молодая любовь, свЪтъ отъ 
газоваго рожка, одновременно дЪйствующаго съ 
электрическимъ фонаремъ —любовь родителей къ 
дЪтямъ. Ни тотъ, пи другой свЪть однако не 
можетъ конкурировать съ настоящимъ солнеч- 
пымъ свЪтомъ. Когда-же взойдеть надъ этимъ 
городомъь настолщее солнце и затмить эти два 
одинове и столь различные по силф свЪта фо- 
паря? Не скоро, читатель. 

Какъ ни сильна первая разобранная мною 
пьеса Островскаго—«Свои люди сочтемея»—но 
я долженъ сознаться, что для массы драмы, на, 
которыя я указаль въ этой главЪ, всегда будуть 
имЪть большее значеше. Тутъ есть опоэтизиро- 
ванныя личности, какъ Катерина, Красновъ, 


Петръ и др. Островсвй заставляеть насъ въ. 


п сколько минутъ пережить страданйя, волнен!я 
и всЪ муки, какими любовь въ состоянйи надф- 
лить человЪка. Островсый затрогиваетъь наше 
чувство и никакой анализъ не заставить насъ 
отказаться отъ него. 

Я пазфрно не помню, кто, но кажется, г. Ска- 
бичевскй, говоря о произведентяхъ А. Н. Остров- 
скато, сказалъ, что «врядъ-ли чьи произведеня 
вызывали такъ много толковъ въ литературЪ, 
какъ. произведентя Островскаго». Въ силу этого 
обстоятельства я считаю произведеня его па- 
столько извфстными, что не находиль пужнымъ 
передавать содержане разбираемыхь пьесъ. Я 
остапавливалея въ пьес лишь на томъ, что по 
тЪмъ пли инымъь причинамъ пе затрогивалось 
другими. ВФрно-ли я понялъ выраженное Остров- 
скимъ— судить не мнф. 

(Продолжене сльдует».) 


Обращение капитана Сэма *), 


Разсказъ Джона Габертона. 


«Что-жь, надо испробовать всЪ средства до 
копца!» сказала сама себф съ глубокимъ вздо- 
хомъ почтенная м-съ Симсонъ, содержательница 
тостинницы въ одпомъ маленькомъ городкф на 
Ог1о. 

Замфчан!е ея относилось къ капитану мор- 
ской службы, Сэму Томми, который часто оста- 
павливалея с0 свонмъ пароходомъ для почи- 
покъ пли запасовъ угля въ гавапи Ог1о и всег- 


*) Джонъ Габертонъ одинЪ изъ популярныхъ 
американскихъ писателей, имфеть много общаго 
съ другимъ извЪстнымъ писателемъ-художникомъ 
Бретъ-Гартомъ: онъ также рисуетъ жизнь рудоко- 
повъ съ ихъ оригинальною, независимою обстанов- 
кою, мастерски умБя подмЪтить искру любви и доб- 
ра въ этихъ, на первый взглядъ, зачерств5лыхъ 
натурахъ; Габертонъ также владЪетъ легкимъ, 
остроумнымъ пером, хотя первенство все-же не- 
сомнЪнно остается за Бретъ-Гартомъ, как по ху- 
дожественности, так и по оригинальности замысла 
и выполнен1я. УспЪхъ Габертона однако-жь настоль- 
ко великъ, что сочинен!я его раскупаются въ гро- 
мадномъ числЪ экземпляровт, не только въ Соеди- 
ненныхъ Штатахъ, но и заграницей, какъ это можно 
видЪть на самомъ популярномъ разсказЪ сго «Ма- 
лютки Елены». 

Джонъ Габертонъ родилея въ БруклинЪ, подлЪ 


-Нью-Торка, въ 1842 году. 8 лБть онъ былъ увезент» 


на западъ и отданъ въ учене въ типограею. За- 
тЪмъ, юношей, онъ поступилъ въ арм!о и служилъ 
во время междоусобной войны. ПослЪ этого снова 
сдЪлалсея типограхщикомь, потомъ книгопродав- 
цемъ и журналистомъ. Первыми литературными 
трудами его былъ рядъ очерковъ изъ жизни запа- 
да. Въ 1876 г. вышла въ свЪтъ его книга «Малютки 
Елены» разошлась слишкомъ въ 200,000 экземи- 
лярахт, въ однихъ Соединенныхъ Штатахъ, не счи- 
тая издан! этого сочиненя въ Англи, Франши и 
Германи. Зат$мъ Габертонъ написал и издал нЪ- 
сколько повЪстей и разсказовъ. 


да находилъ гостепр!имный прють у м-съ Сим- 
сонъ, успЪвъ съ самаго начала ихъ знакомства 
полонить старое одинокое сердце этой доброй 
женщины. День прибыт!я капитана ожидался ею 
обыкновенно съ величайшимь нетеризшемъ н 
было только одно обстоятельство, мфшавшее 
полному счасл1ю м-съ Симсонъ при свидаи съ 
капитаномъ,—это, по ея собственному выраже- 
ню, «его ложный путь». ДЪло въ томъ, что сама 
м-сеъ Спмсонъ была усердная, вполнЪ преданная 
своей сектЪ методистка, тогда какъ капитале 
Сэмъ быль только самый обыкновенный морякъ, 
представлявиий собою типъ честнаго, безкорыет- 
наго служаки, добрато малаго, всегда готоваго 
оказать услугу и учинить хорошую выпивку. 
Ревностный поклонникъ прекраснаго пола, онъ 
могъ, если-бы только захотЪльъ, хвастаться лест- 
нымъ внимашемъ двухъ-трехъь прелестныхь и 
@ще молодыхьъ дамъ высшаго круга; но все, что 
касалось релит!озности, не входило въ его 0б- 
разъ мыслей. Вотъ это-то и было причиной, по 
которой добрфйшая м-съ Симсонъ, при веемъ 
своемъ уваженш къ капитану, всфмъ сердцемъ 
скорбфла о его заблуждешяхъ и задалаеь, нако- 
нець, мыслью во что-бы то ни стало обратить 
его на путь истины. Однакожь до ‘сихъь поръ 
всф усимя ея въ этомъ отношеши оставались 
тщетными. Все шло по прежнему п капитанъ, 
вфроятпо, даже п не подозрЪвалъ, сколько мукъ 
доставляетъ онъ этой доброй душ%, когда позд- 
но ночью, возвращаясь домой, нетвердыми ша- 
гами взбирается по лфетницв, произнося отры- 
вочныя фразы, непринятыя въ блатовоспитан- 
номъ обществ. 

Но, не смотря па все это, добродтельная 
старушка не только не отчаявалась въ своемъ 
предир1ят1и, напротивъ, еще съ большимъ упо- 
ванемъ, какъ мы видфли въ пачалЪ разсказа, 
рЪшилась до конца преслЗдовать свою цЪль. 

И вотъ однажды на Рождеств$, въ одну изъ 
побывокъ капитана, она торжественно ирипод- 
несла ему давно задуманный подарокъ, —Биб- 
ию, въ роскошномъ переплетЪ съ вытЪененниы- 
ми золотыми буквами его’ имени. 

Капитанъ съ гордостйо принялъ этотъ пода- 
рокъ и тотчасъ-же отнесъ его въ свою комнату, 
бережно оберпулъ его въ пЪеколько бумагъ и 
па другой-же день отиравилъь па хранеше въ 
каюту парохода. 

М-еъ Спмсопь, узпавъ объ этомъ, была очепь 
оторчена, но, не подавая виду, только объявила 
капитану, что намфрена подарить ему еще дру- 
гой экземпляръ Библ, для вседневнаго употре- 
шя, попроще. 

— Какъ, для вседневнаго употребленя?! съ 
неподдЪльнымь ужасомъ воскликнуль капиталъ. 
— Пощадите, почтенийшая м-съ Симеонь У 
меня едва хватаетъ времени пробЪжать ипогла 
газеты, чтобы узнать, что дЪфлается па бЪломъ 
свЪтЪ, хотя, паприм$ръ, о томъ, когда, тдЪ и 
какое судно спялось съ якоря, пли вошло 
гавань, или кто кого поколотилъ, а вы... 

— Но лучшая-то ватта сторопа, дорогой мой 
капитанъ? спросила старушка. 

— Ахь, вотъ что! ну въ этомъ л пе много 
смыслю, отвфчалъь капитанъ. — Вообще это для 
меня черезъ-чуръ высоко! 

— Неужели-же вы никогда. пе чувствуете по- 
требности въ обповлени? 

— Вь обновлеши «Королевы Анны»? отшучи- 
вался капитанъ.—0О, нЪтъ! Въ немъ только что 
произведены поправки! 

— Обновлеши валемъ собствеппомъ, духов- 
помъ, хотфла я сказать, обиженио прервала ста- 
рушка. 

— Ха, ха, ‹ха! разразилея капигапъ добро- 
душнымъ, раскатнстымъ смЪхомъ. — Вы, какъ 
посмотрю я, добрЪйшая м-съ Спмеопъ, ирезабав- 
ная! Ну, подумайте вы сами, святая вы душа, 


ВЪ 
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совмЪстимы-ли таюмя двЪ вещи: канитавъ мор- 
ской службы п ханжество! До того-ли намъ, по- 
милуйте! Когда тебя безпрестанно гоняютъ изъ 
одного порта въ другой, время-ли тутъ забо- 
титься о благочестивыхъь размышлентяхъ! 

На такую рЪчь м-съ Симсонъ не нашла что 
возразить и на этотъ разь споръ ихъ окопчился 
такъ-же, какъ кончались у нихь обыкновенно 
вс споры Пришлось спова на пеопредфлепиое 
время отложить обращеше капитана. 

‚ По прежнему онъ оставался только добрымъ 
малымъ, вфчнымь весельчакомъ, но, впрочемъ, 
не отказывалъ иногда м-съ Симсонъ въ удоволь- 
сти проводить ее до церкви или пожертвовать 
на какое-нибудь богоугодное дЪло, хотя въ но- 
слфднемъ случаЪ приправляль большею частью 
свою ленту кр%икимъ словцомъ на счегь прав- 
ственныхъ качествъ методнистскаго духовенства; 
но м-съ Симсонъ великодушно прощала ему, такъЪ 
какъ, по ея мнфн!ю, важнЪе всего было внутрен- 
нее побужден!е; готовность-же капитана жертво- 
вать безспорно доказывала его высокую душу. 
«Нфтъ! вЪтъ! твердила она сама себф въ нодоб- 

‚ ныя минуты, — онь слишкомъ добръ для ада и 
долженъ непремфнно обрЪсти спасеше» И она 
удвопвала, свон стараня къ обращеню капи- 
тана. 

Но вотъ однажды, послЪ долгой отлучки, какъ- 
то совершенно неожиданно капитааъ спова пред- 
сталь передъ своей покровительницей. Она ра- 
достно взглянула па него черезъь свои очки п 
только что собиралась сказать прив гствте, какъ 
вдругъ... ее внезанно поразила въ немъ особен- 
ная перем на! «Неужели? мелькнуло у ноя въ 
головф.— Да, онъ совсЪмъ не тот?.; въ пемъ есть 
что-то новое! Да! онъ перемфнилея къ лучшему, 
его узнать нельзя! мелькало у нея въ мысляхт, 
Но сообщить наблюдешя свои капитану и рас- 
просить его самого, опа, по свойственной во- 
обще всЪмъ женщинамъ деликатности, не рфша- 
лась, предпочитая лучше ожидать, пока все это 
разъяснится само собой. 

— Ну, что, какъ поживали вы за это время, 
пока мы съ вами не видались, любезпый 
танъ? спросила опа. 

— Какъ никогда! весело воскликпуль опъ. 

— Здоровы? - 

— Какъ никогда! говорю я вамъ, добрЪйшая 
м-съ Симсонъ: отъ пятокъ до макушки! 

— Такъ, такъ! 

Восхищенная м-съ Снмсопъ, сповл отдавшись 

“своимъ мечтамъ, не замфтила, какъ капитань 
вышель изъ комнаты. Невольно, отъ полноты 
души, она запфла тимнъ, немплосердно фальшивя 
при этомъ. 

Вдругъ дверь снова распахпулась и па по- 
рог показался капитанъ. 

— Воть не возьмете-ли вы это, м-съ Симеонт,? 
обратилея онъ къ ней, выпимая изъ кармана 
какую-то плоскую бутылочку. — Вамъ, можеть 
быть, пригодится въ хозяйств... Да, вы не знаете 
еще, я поклялся не пить! 

И не усила м-съ Симсонъ оправиться отъ но- 
ваго изумлешя, какъ капитанъ уже опять исчезь 
за дверью, оставивъ бутылку на столф. Этого 
было для нея слишкомъ! она не могла выпосить 
долЪе и кинулась ему велфдъ съ крикомъ: 

— Вапитанъ, капитанъ! 

’— Что случилось? испугаппо спросиль оиъ, 
снова появляясь на порог$. 

— Вакъ что! НЪтъ! я дольше пе могу мол- 
чать! Вы, наконецъ, должны объяснить мнЪ, что 
весе это зпачить! говорила опа прерывающимся 
отъ волпешя голосомъ. — Какъ все это произо- 
шло съ вами? Господь-ли самъ посЪтиль ваеъ 
или послалъ своего ангела? 

— Ангела! торжественпо произпесъ капитан, 
снова спасаясь въ свою комнату. | 

На этотъ разъ м-еъь Симсонъ уже не преел\- 


вани- 


довала его. Она находилась въ экстазЪ и, возд - 
вая руки къ небу, восклицала: «Ну, слава Все- 
вышнему! еще одна обрётенная душа на вебе- 
сахъ! И съ какой радостью сообщу я сегодня объ 
этомъ на митинг!» И дЪйствительно, въ тотъ ве- 
черъ, на собран! методистовъ была радость ве- 
я, ибо за все время существованя нхъ обще- 
ства въ числ ихъ членовъ не было пока ни од- 
ного капитана-моряка! 

По возвращенш м-съ Симеонъ домой, ес ожи- 
даль еще сюриризъ: въ 9 часовъ вечера, — о, 
чудо!—капитанъ быль уже въ своей комналЪ! 
тогда какъ за все время ихъ продолжительнаго 
знакомства никогда не случалось съ нимъ ни- 
чего подобнаго! Положимъ, и тенёрь онъ не 
быль въ строго-религюозномъ настроенш, ибо 
насвистываль какую-то свЪтекую мелодю. Но 
м-сь Симсонъ была такъ счастлива въ тотъ ве- 
черъ, что великодушно: простила ему эту ма- 
ленькую вольность. — «Ну, что-жь! нельзя-же 
всего вдругъ» подумала она. 

На слфдующ день, котда они по обыкнове- 
шю сошлись за завтракомъ, она не вытериЪла 
п вкрадчивымьъ голосомъ спросила его: 

— Скажите, любезный капитапъ, вы, вЪроятпо, 
чувствуете теперь въ душ своей полное за- 
тишье? 

— ПолнЪйшее, какъ на водахъ Ог10 во время 
отлива, отв$чалъ кацитанъ, улыбаясь, хотя опять- 
таки не такою свлтою.улыбкой, какую желала- 
бы видЪть у него м-еъь Симеонь, но она спова 
великодушно. пробтила ему п это, прибавивь съ 
чувствомъ: 

— Ну вотъ, видите-ли, какъ все это прекрас- 
по, дорогой капптапъ, п какъ-бы я желала, что- 
бы вы были всегда такой; я постоянно молюсь 
объ этомъ! 

_— Амипь! закопчилъ капитанъ, шумно поды- 
маясь изъ-за стола и по обыкновешю уходя въ 
свою комнату. 

М-еъ Симсопъь проводила его пЪжнымт взтля- 
домъ. 

И съ этихъ поръ для нея началась совсфмъЪ 
иная жизнь. Опа все время паходилась въ томъ 
блажеппомъь состояши, которое обыкновенно 
ставить челов№ка выше всего житейекаго; по- 
пятпо, что’ такое состояше рЪже всего случает- 
сл у содержательницы тостипиицы, поставлен- 
пой по необходимости въ самыя реальпыя столк- 
попепя съ дЪйствительностю. М-съ Симсоптъ, 
какЪ мы видимъ, въ этомъ слузаф составляла 
исключеше; среди самыхъ хлопотливыхъь хозяй- 
ствепныхъ распоряженй ее ви нл минуту пе 
оставляло благочестивое пастроеше п по?тояп- 
по, на кухаЪ-ли, въ кладовой, столовой или по- 
гребф, раздавались заупывпые, дисоппруюние 
звуки ея гимповъ. 

И въ самомъ дЪлф, что составляло для поея 
теперь все житейское? Могла-ли опа ощущать 
паляций жаръ кухоппой печи, когда капитапъ 
Сэмъ избавилея отъ вфчпаго огня? Что состав- 
ляли для нея теперь деньги, если даже опъ до- 
бровольно отказался отъ столькихъь земныхъ 
блатъ? Она была теперь полна только одной 
мыслью, однимъ желашемъ: постоянно лицезр$ть 
сго передъ собою, обращеннаго, вфрующаго, и 
молиться за пего! Притомъ ей жилось теперь 
песравненно легче прежняго уже потому, что 
мпогое измфнилось къ лучшему: она могла безъ 
онасешя оставлять на ночь на лфетницв ведро 
съ водой или кувшишъ съ угольямп, потому что 
опа не страшилась болфе, что эти предметы мо- 
тгуть быть опрокинуты капитаномъ; она могла 
снокойпо отдаваться спу, безъ тревожной мысли 
быть внезапно разбуженной отчаянными возгла- 
сами п ругательствами возвращавшагося на-ве- 
селф капитава! Теперь опа даже не замЪчала, 
какъ быстро стало сгорать масло въ его ламп 
ел, тЪхъ поръ, какъь онъ проводиль дома вечера; 


паипротивъ, внолнф счастливая, она старательно 
подливала масло, не позволяя себЪ сдЪфлать ка- 
питану ни малЪйшато намека на эконом!ю или 
дороговизну. ВмЪстЪ съ тЪмъ опа втихомолку 
подкладывала ему на столь душеспасительныя 
брошюры въ. полной надеждЪ, что рано или 
поздно он будутъ прочтены. 

Однажды какъ-то, не слыша подъ собою ногь 
иослВ дневной суеты и по обыкновеншю нап%\- 
вая гимны, опа бережно несла изъ одной ком- 
наты въ другую свою любимую старинную 
миску, которой очень дорожила, какъ` вдругъ 
передъ нею неожиданно, точно изъ-подъ земли, 
появился капитанъ. 

— М-съ Симсонъ! 

Отъ неожиданности у нея дрогнули руки, 
миска выскользнула и разлет$лась въ мелюе 
куски, сама-же она точно окаменЪла. 

— Ахь! что я падфлалъ, простите! въ отчая- 
нш воскликнулъь капитанъ.—Я шель къ вамъ 
но дЪлу, нужно было переговорить и не ожи- 
даль совсЪмъ, что такъ напугаю васъ. 

Но м-съ Симсонъ уже оправилась и ласково 
вопросительно смотрфла на капитана. 

— Такъ вы и теперь готовы выслушать меня, 
добрЪйшая моя, продолжалъ капитанъ.— Видите- 
ли, теперь я началь вести совеЪмъ иную жизнь 
и убЪднася, что вы были правы, сказавъ, что ` 
ить человЪка, который рапо или поздно не 
обрЪлъ-бы ангела, не дающаго ему погибнуть. 
Я испыталъ это на себЪф, по я знаю также, что 
вы давно привязапы ко мн%, клкъ кь родному, 
и потому не хотфлъ-бы предпринимать что-либо 
безъ валиего содЪйствя (М-съ Симсонъ ничего 
не отвфчала ему, но только дв крупныя сле- 
зы блеспули у пея изъ-полъ очковъ)!.. Видите- 
ли въ чемъ дЪло, добрЪйтая моя м-съ Спмеонъ, 
я прошу васъ рекомендовать меня вашему ду- 
ховному пастырю. 

— Да?! воскликпула обрадованная м-съ Сиу- 
сопъ:—это было и мое давнишиее желаше, я 
даже памекалл ему объ этом! 

— Какъ? значить вы догадывались о моемъ 
пам рен!т... 

— Копечно, съ первой-же мппуты вашего пы- 
пЪшияго ирзда я все попяла! повЪрьте, у ме- 
пя па этотъ счетъ есть особыя примЪты  Когда- 
то яп сама испыгала тоже самое! 

— А, ну, въ такомъ елучаЪ печего и толко- 
вать, сказаль иЪеколько удивленпый капитаиь, — 
и если вы не прочь, мы можемъ сейчасъ-же... 

Но м-съ Симеопъ уже исчезла изъ комнаты 
и черезь иЪсколько минутъ вернулась, торже- 
ствено-облечеппная въ повый флапелевый ка- 
пот и въ какого-то особеннаго фасона шляйку 
(это было давно, господа), и оба опи, сдяюще п 
довольпые, гордо пошли по улиц, возбуждая 
любопытство встр чпыхъ. Когда-же опи всходили 
па крыльцо пасторокаго дома, два матроса 
съ парохода, увидя своего капптапа, просто остол- 
бенЪфли отъ удивленя и еще долго стояли на‘ 
одпомъ мЪетЪ, вЪроятпо, разрЪшая вопросъ, что 
могло понадобиться ему у настора? 

Между тЪмъ капитанъ и его спугнпица были 
ласково припяты пасторомъ, витевато выра- 
зившимЪ свое удовольстше по поводу знаком- 
ства съ капитаномъ, 

— Да, да, копечпо, отвфчаль капитанъ, не 
разобравъ хорошенько его высокопарную р%®чь; — 
я также очень радъ и такъ какъ вамъ уже от- 
части известно, черезъ м-съ Симсонъ, о моемъ 
памфренш, я желалъ бы спросить ваеъ, когда 
именно мотли бы вы обдфлать мн% это дЪльце? 

Такое странное выражене нЪеколько озада- 
чило пастора и онъ было даже попятился; но 
тотчасъ-же, вспомнивъ, вЗроятно, что капитан 
иногда странно выражается, о чемь не разъь 
слышаль отъ м-съ Симсонъ, посизшилъ оправить- 
ся и спокойным голобомъ отвфчалъ: 
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— 0, что касается этого, я готовъ, когда 
вамъ будетъь удобно, хотя бы, напримЪръ, въ 
субботу; мы призовемъь на васъ благословеше 
свыше; и повфрьте, радость, которая вЪ тотъ 
день будетъ на небесахъ... 

— Да, да, прерваль ‘его капитанъ, — конечно, 


‚но все-таки скажите, разв кромф субботы 
нельзя намъ избрать другой день для вЪнчаня? 

— Для вЪнчаня! воскликнулъ озадаченный 
насторъ, вопросительно уставившись на раз- 
ряженную м-съ Симсонъ. 

— Для вЪнчаня! въ свою очередь просто- 
нала несчастная старушка. — О, Богъ мой! да 
что-же это такое? скажите, капитанъ! И какъ 
только вамъ не грфшно было такъ обманывать 
меня! А я думала, что вы хотите поступить въ 
число нашихъ братьевъ, я такъ и товорила 
вофмь о васъ! 

Но тутъ уже очередь изумлятьея дошла до 
капитана и онъ по своему обыкновеню разра- 
зился такимъ искреннимъ смЪхомъ, что даже 
подсвфчники задребезжали на каминЪ; къ нему 
вскорЪ, понявъ недоразум$ н!е, ‚присоединился и 
самъ пасторъ. 

БЪдная-же м-съ Симсонъ заливалась слезами. 

— Голубушка вы моя, нЪжно обратился къ 
ней капитанъ, переставъ смфяться и обнимая 
ее, —ну, полноте, что-же это вы такъ разгоре- 
вались? Миф, право, сов$стно, что я, хотя не- 
вольно, разочароваль васъ; но вы отчасти и 
сами виноваты; я думалъ, вы н въ самомъ дЪль 
угадали мою тайну. Я увфренъ, когда вы уви- 
дите моего ангела, который заставилъь меня из- 
мфниться, вы простите мн% все, хобрЪйшая душа, 
не правда-ли?.. Ее зовутъь Анной, Анной Мей, 
поэтому-то и пароходъ мой названъ «Королевой 
Анной».. Ну, полноте-же, ‘успокойтесь, прошу 
васъ; пойдемте, я сведу васъ посмотрЪть, какъ 
заново отдфлали мою игрушку и какъ на немъ 
красуется ея имя— на счастье! 

Но долго еще не могла придти въ себя и ус- 
покоться бЪдная м-съ Симсонъ. На всЪ увфща- 
шя она продолжала горько всхлыпивать и, воз- 
дымая руки къ небу, восклицала: 

— 0, Боже мой! да что-же это такое! какъ 
могла я такъ жестоко ошибиться! Какое разоча- 
роваше! И какъ жестоко обманула меня моя 
опытность! 

Наконецъ, она усноконлась и была отведена 
капитаномъ домой. А черезъ нЪсколько дней, 
снова нарядная и уже улыбающаяся, она при- 
сутствовала на его свадьбЪ. 

Невфета капитана была круглая сирота; она 
назвала ее своею нареченною матерью, и какъ 
трогательно было видЪть въ этотъ день заботы 
и хлопоты м-съ Симсонъ объ угощенш и ком- 
фортЪ для молодой четы. Но, говорять, посл 
отъзда молодыхъ, въ минуты одиночества п 
раздумья, старушка нерфдко повторяетъ: 

— 0, Боже мой! какое разочарован!е! И какъ 
могла я такъ жестоко ошибиться! Сколько-я по- 
тратила терифшя и любви! Какъ обманула 
меня моя опытность! 


Варонь Пиейнь *), 


Статья Лео Кэнеля, перев. М. К. Цебриковой. 

ы, французы, имфемъ, но 
крайней мЪрЪ, то до- 
стоннство, что чужды 
предразсудковъ противъ 
лицъ н нацщональныхь 
антипатй. Шлейнъ быль 
въ числь нашихь са- 
мыхъ страшныхъь вра- 
товь и за то мы тфмъ 
болЪе уважаемъ память 
сто, твмъ боле желаемъь отдать ему полную 


*) Предлагая перевод этой интересной статьи чи- 
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справедливость. Этого мало, мы видимъ одного 
изъ своихъ въ этомъ нЪмц%, потомк феодаловъ, 
руководившемся въ своей тосударственной дзя- 
тельности принципами, выработанными фран- 
пузской револющей, и мы съ нфкоторой ра- 
достью чувствуемъ, что ореолъь, вЪнчающий его 
въ истори, составленъ изъ нашихь собствен- 
ныхЪъ лучей. 

Судьба барона Штейна очень странная. Вто- 
рой пер1одъ его управлен1я министерствомъ про- 
должался менфе двухъ лЪтъ и въ такое корот- 
кое время монархия Фридриха Великаго преобра- 
зовалась въ его рукахъ. Мы не скажемъ, что 
онъ самъ преобразоваль ее, потому. что тавя 
веливя перем ны —дЪло вЪковъ, и въ томъ, что 
касается Пруссш, онЪ были косвеннымъ путемъ 
и нашимъ дЪломъ; мы знаёмъ, что онф насту- 
паютьъ только тогда, когда созр%еть время. Въ 
тому-же баронъ Штейпъ не быль единственнымъ 
работникомъ преобразоваюшя Пруссш: Гарден- 
бертъ такъ-же приложильъ руку; во второмъ ря- 
ду работали Шенъ и историкъ Нибуръ; военная ре- 
организащя страны, совершившаяся паралельно 
съ гражданской и политической реорганизащей 
ея, была дфломъ Шарнгорста п Гнейзенау. Дав- 
но уже идея освобождешя крестьянъ появилась 
въ умахъ; но пмя Штейна осталось павсегда 
связаннымъ съ реформой, не только потому, что 
онъ подписывалъ манифесты объ освобожден, 
но болфе всего потому, что онъ въ глазахъ 
всфхъ приверженцевъ старины несъ за нихъ всю 
отвфтственность, потому, что опъ былъ мишенью 
всЪхъ пападешй и выдерлаль бурю съ твер- 
доетью, достойной его имени (Штейнъ значить 
по-нфмецки камень). 

Штейну не легко доставались реформы, ‘иро- 
тивъ которыхъ возставалъь и самъ король Фрид- 
рихъ-Вильгельмъ, а особенности ратовала 
придворная парт!1я, ненавидЪвшая министра. 
Придворные даже итнорпруютъ ‘его въ свонхъ 
мемуарахъ. Въ двухъ толстыхъ томахъ записокъ 
графини фон-Фоссъь Штейпь пи ‘разу не упо- 
мянутъ; въ «Жизни королевы Луизы Прусской», 
написанной Елизабетой Гудзопъ, составленной 
по интимнымъ документамъ, въ которыхъ болфе 
всего отражается пастроеп!е духа лицъ, близ- 
кихъ къ королевЪ, Штейнъ появляется всего 
одинъ разъ. Съ другой стороны, личность его 
наполняетъь всЪ политическе мемуары этого 
времени, въ особенности подлинныя записки 
князя Гарденберга. Поэты восиф$вали Штейна и 
пмя его начертано въ сердц® прусской наци. 

Штейнъ былъ человфкъ необыкновеннаго за- 
кала. Онъ съумфлъ сохранить независимость ха- 
рактера, которая съ одной стороны граничила 
съ трубостью, съ друтой—съ великодуниемъ. 
Онъ могъ быть проданнымъ людьми и не оже- 
сточиться противъ людей. Длинный рядъ пред- 
ковъ, независимыхъ п свободныхъ, подготовили 
феноменъ-человф ка, на котораго ничто не могло 
повл1ять, котораго ничто не могло поколебать. 

п. 

Баропы фонъ-Шмейнъ принадлежали учреж- 
ден!ю, которое могло развить духъ независи- 
мости людей, пользовавшихся благами его: они 
были имперскими рыцарями, т. е. подчиненные 
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тателямъ, мы не сочли за нужное оговорить то, что 
въ ней есть исключительно Французскаго во взгля- 
дахъ автора на освобожден1е крестьянъ. Читатель 
самъ увидитъ, что есть въ нихъ несогласнаго съ 
русскими взглядами. Хотя чувство внащюнальной 
вражды и проскальзываетъ мЪстами, быть можетъ, 
безсознательно и для самого автора, но онъ отдаетъ 
полную справедливость крупной личности Штейна, 
который показалъ, что можеть въ самую бЪБдетвен- 
ную эпоху непрятельскаго погрома, разстройства 
Финансовъ, общаго недовольства и тайныхъ смутъ, 
не смотря на всЪ препятствя, поставленныя интри- 
гами продажной камарильи и не мене продажной 
бюрократш, сдЪлать талантливый, энергическй и 
честный государственный человЪ къ, Пр. пер. 
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только императорской корон, они были совер- 
шенно независимы отъ влад тельныхъ принцевь, 
во владфняхъ которыхъь находились ихь им*- 
ня. Имперске рыцари, разсЪянные по всей 
Германи, составляли милицию свободныхъ лю- 
дей, существован1е которыхъ отчасти было по- 
правкой неудобства дробленшя Гермашш на мел- 
выя владфня и уравновзшивало мфетныя власти 
въ пользу терманскаго единства. Много разъ 
нассауске принцы пытались конфисковать при- 
вилеги Штейновъ, но Шлейны побЪдоносно бо- 
ролись съ принцами и въ 1757 г.—годъ рожде- 
шя будущаго реформатора Прусеи—родъ его 
всецло обладаль своими старинными привихе- 
т1ями: онъ владЪль землею Штейновь 750 лЪть. 

На берегахъь МЛоны, одного изъ притоковъ 
Рейна, вырЪзаются высоко въ воздух живонис- 
пыя развалины древняго жилища бароновъ 
Штейновъ, покинутаго послЪ войнъ Людовика 
ХГУ. Посреди города Нассау стонтъ прекрас- 
ный домъ, фланкированный башнею, въ которой ' 
семейство Штейновъ искало убЪжища и начало 
пграть роль дворянъ герцотства Нассау. Опо 
было примфромъ карьеры, пройденной н\мец- 
кимъ дворянствомъ этой полосы Германш. Зам- 
ки его, построенные на высотахь, были разру- 
шены въ тридцатил$тнюю войну; дворянство 
спускается въ долипы, селится въ городахъ, 
строитъ тамъ себф дома и гордые рыцари. па- 
чинаютъ смЪщиваться съ простыми гражда- 
нами. 

Генрихъ-Фридрихъ-Карль Штейнъ, 9-й изъ 10 
человЪкъ дфтей, первый изъ рода своего посту- 
пиль на службу короля прусскаго. * Импереве 
рыцари обыкновенно искали мЪстъ, должностей 
и милостей только у вфнскаго двора. Генрихъ 
пренебрегь этимъ путемъ. Даже въ связяхъ, 
которыя опъ заключалъ, онъ хотфлъ быть преж- 
де всего независимымъ и для этого принимать 
только добровольную службу. Опъ могъ выбрать, 
ссли-бы хотфль, дипломат! ю или военную служ- 
бу— но ни та, пи другая не привлекали его. Сла- 
бое здоровье его—онъ имфлъ снльную наклон- 
ность къ подагрЪ —дЪлало изъ него плохого сол- 
дата; что-же касается пностранной политики, 
опъ самъ говоритъ въ своей автоб1ографит, что 
она всегда была противпа ему, потому что боль- 
шинетво дипломатовъ предавались только «иразд- 
ности пустой». Склонность, равно какъ п спо- 
собности Штейпа влекли его къ админиетращи 
и въ особенпости къ финапсамъ. Овъ родился 
практическимъ, дфловыхъ челов комъ. То было 
время, когда Тюрго во Францш, Адамь Смитъ 
въ Англш, а въ Гермаши Краусъ, ученикъ Сми- 
та, создавали или популяризпровали пауку по- 
литической экопомит. Штейна сильно, влекло въ 
эту сторопу. Блескъ, прилаппый Фридрихомъ И 
Пруссш, ровно привлекалъ его, хотя то былъ 
запмствованный блескъ. Онъ отправился въ Бер- 
линъ. Посл иЪфсколькихь годовь ученичества, 
онъ быль назпаченъ директоромъ рудниковъ 
Веттера въ Вестфалиг. Разсказываютъ, что когда 
онъ въ первый разъ получиль жаловапье, вт. 
пемъ сказалась кровь имперскаго рыцаря и опъ, 
бросивъ золото па землю, горько заплакалъ. Че- 
резъ нЪсколько времени Штейнъ получилу важ- 
ную должность: опъ былу назначенъ президеп- 
томъ воЪхъ палатъ въ Вестфолш, чВиъ-то въ 
ролЪ губерпатора всЪхъ прусскихъь земель, па- 
ходившихся въ округ Вестфами. Опъ выказаль 
необыкновенную дЪятельность ин пачаль въ 
скромныхъ рамкахъ великое дЪло свое — рефор- 
мы въ прусской администрации, которое опъ дол- 
женъ былъ позже окончить, благодаря самимъ 
песчастлямъ страны. 

Уже во время пребыванйя своего въ ВеттерЪ, 
онъ выдвинулся своими трудами по части обще- 
ственнаго устройства. Онъ прокладываль доро- 
ги, соединялъ р®ки каналами, сдфлаль судоход- 


ной рЪку Суръ; все это, казалось, было для пе- 
го дфломъ легкимъ. Получивь боле высокое по- 
ложен1е, онъ запялся дЪломъ болфе важпымъ 
для блага пародовъ: освобождешемь оть бюро- 
кратической ошеки. Трудпо составить себЪ нпо- 
пя о томь иоложеши, до какого довело на- 
родь воснпое правлеше Фридриха 1 и Фридри- 
ха П. Все для государства было, новилимому, 
девизомъ Пруссли. Какъ всегда бываетъ въ подоб- 
пыхь случаяхъ, водворилась въ сильпой стенепи 
административная испорченность и продажность, 
Штейнъ обратиль свою дЪательность па эту 
сторону н.съ этого времени получиль пазваше 
освободителя народа не за то, за что опъ нолучиль 
его впослВдетваи, т.е. за открытте доступа бЪд- 
пымъь класамъ къ поземельной собствепиости? 
но за освобождене ихъ оть бюрократии. 

1804 годъ засталь Штейна миниетромь фи- 
наисовъ и торговли. Король съ трудомъ рЪшил 
ся назначить его, потому что чувствоваль «что- 
то въ род инстинктивпато страха въ присут- 
стыи такой сильной личности» Штейнъ сталь 
тогда на свою почву. Какь хоропий хозанаъ, 
который терифливымь и скромвымь трудомъ 
своимъ создаеть благосостоян!6 семьи, онъ сво- 
ими финансовыми реформами приготовилъ поли- 
тическое величе Пруссш. Фридрихь П быль 
дурнымь финансистомъ, хотя онъ быль экопо- 
менъ и скопидомъ. Фридрихъ-Вильгельмъ, преем- 
пикъ его, поддерживаль систему раззоритель- 
пую для страны — вооруженнаго мира. Съ 1792 г. 
онь восваль съ Франщей и съ Польшей. Урол:ай 
1794 г. быль самымъ плохимъ изо воЪхъ уро- 
жаевъ, о которыхъ говорятъ прусская лЪтописи, 
Наконець, знаменитая казна въ 55,000,000 та- 
леровь, оставленная наслФдникамь Фридрихом 
Великимъ, была истощена и надя, нмфвшая до 
сихъ поръ сбереженля въ своей казнЪ, выпуж- 
дена была дЪлать долги; она занимала вездЪ, 
тдЪ- только могла: у Голандш, у фрапкфурт- 
скихь банкировъ, у морского института и пр. 
и такъ какъ система постоянныхъ и на неопре- 
дЪленное времл займовъ не была еще введена 
въ Ювропшф, то приходилось прибфгать къ тяж- 
кнмъ налогамъь для уплаты долговъ. При смерти 
Фридриха-Вильгельма Ш долгь достигь цифры 
48,000,000 талеровъ, сумма громадная по поня- 
Чямъ того времени. Пруссла, казалось, была 
обречена самою природою на вфчную бЪдность. 
Не говоря уже о маломъ илодородш почвы, са- 
мое положене ея, какъ куска земли посреди 
сильныхь сосЪдей, принуждало ее постоянно 
держать на-готов большая армш, Военное пра- 
вительство и дорого‘ стоющая армя— воть ка- 
ковы были услов1я, которымъ была подчинена 
Пруселя. Въ то время, какъ, напр., Англия въ на- 
чаль ХУШ вЪка имЪла подъ ружьемъ 17,000 
челов къ на населенте около 10,000,000,—Прус- 
ся съ населенемь въ 2,200,000 содержала 
80,000 солдатъ. Эта пропорцональность, или, 
върнЪе, непропорцюональность съ 1Ъхь поръ 
постоянно поддерживалась. Когда Штейнъ въ 
1804 г. вступиль въ министерство, вооружен- 
ный миръ быль боле чЪфмъ когда-либо лозун- 
гомъ днл, потому что война была близка. Зада- 
‘ча ноправить финансы казалась неразрЪ шимой, 
`и если подумать, что черезь 2 года разразнлась 
прусская катастрофа и слЪдомъ за нею плалте- 
жи военныхь контрибуцш, то мы увидимъ, при 
какихъ условяхъ барону Штейну. приходилось 
примфнять къ своему отечеству принципы, выяс- 
ненные въ «БогатетвЪ народов». 

Пренятств1я, съ которыми приходилось 60- 
роться Штейну, невсЪ были матер1альными пре- 
пятстьями; были и нравственныя; боле же все- 
то дурная система управленйя дЪлала невозмож- 
ными финансовыя реформы. Штейнъ могъ ска- 
заль, какь баронъ Луи: «дайте мнЪ хорошую поли- 
тику и я дамъ хоропие финансы». Штейнъ быль 


принужденъ давать и политику, и финансы. Въ то 
времл въ Прусе1и существовала вполнЪ патр1ар- 
хальная система. Фридрихь Г н Фридрихь П 
Веливй лично управляли государственными дЪ- 
ламн. При болфе слабыхь преемпикахъ управля- 
ла камарилья. Въ Прусси были 2 рода мини- 
стровъ: кабинетъ-министры и министры госу- 
дарства. Кабинеть-министры были тайными со- 
вЪтниками короля; всего чаще, то были его лич- 
ные друзья. При Фридрих%-Вильгельм Ш Беймъ 
и Ломбардъ, запимавице эти должности, дошли 
до того, что заставляли короля подиисывать то, 
что называли прямыми приказами, которые 
пмфли силу декретовъ; такимъ образомъ, они 
управляли черезь головы министровъ. Сверхъ 
того-у короля былъ иатнмный совЪтвикъ, гене- 
раль Кекерицъ, которому онъ, ири вступлеши 
своемь на престоль ин съ нохвальпою цфлью, 
даровалъ почти отеческую власть надъ самимъ 
собой. Кекерицъ могъ все говорить, давать свой 
сов|игь 0бо всфхь дфлахъь и съ самыми лучши- 
мн памфрешями путать все, потому что это 
быль человфкъ съ заслуженной репутащей са- 
мой пеоспоримой посредствепности. 

Упичтожить учреждене кабипетъ-мипистровъ, 
свергпуть камарилью, освободить короля отъ вл!- 
яш!я Кекерица, внушить этому государю, добро- 
му, по безхарактерному, прочпыя рЪшешя и въ 
тоже время преобразовать адинпистращю, по- 
грязшую въ злоупотреблешяхъ, — такова была за- 
дача партш Штейна и Гардепберга. Нечего 
удивляться, если Штейпь сначала потери лъ пе- 
удачу п что нужны были песлыханвыя б$дствля, 
обрушивиияся па Пруссею, для того, чтобы онъ 
одержалъ верхъ падъ сопротивлешемъ. 

Штейнъ, какъ министръ, быль свидтелемь 
Офдетвй, онъ былъ на службЪ въ 1806 году и 
оставиль ее въ 1807, по въ томъ-же году опъ спо- 
ва вступиль въ министерство п вышелъ оконча- 
тельно въ 1808 т. Наполеопъ былъ исключи- 
тельно виповепь во вторичномъ изгнан и Штей- 
па изъ министерства, но слфдуетъ замфтить, что 
отвЪтетвепность за первое падаетъь всецЪло на 
Фридриха- Вильгельма п камарилью. Штейну 
пришлось выпести. болЪе обиды огь госу- 
даря, которому опъ такъ хорошо служить, чфмъ 
отъ непрлятеля своего отечества. Пеблагодар- 
пость короля была боле чувствительна для 
Штейна, чфмъь была страшна ему ненависть На- 
полеона, ип опъ въ этомъ случа ботБе, чфмъ 
когда-бы то ни было, выказаль всю твердость 
своего характера. 

(Окончаме слъдуеть.) 
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Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье, автора «Изы». 
(Продолженле.) 

Гллвл У. 

Письмо покойника. 

Посл ухода сестры, Элиза ветала, заперла 
дверь на лЪетницу и, возвратясь въ снальню, 
опустилась въ кресло подлЪ постели. 

— Теперь все кончено, проговорила она 
вслухь:—я ихъ ненавижу. У меня нЪфтъ боле 
ни родственниковъ, ни друзей. 

Часу въ третьемъ ночи она неожиданно усхлы- 
хала легкй стукъ въ наружную дверь и съ 
безпокойствомъ отворнла ее. _ 

— ЗдЪеь квартира г. Аристида де-Фаржа? 
спросиль незнакомый ей мужчина въ дорож- 
ной одеждЪ. 

— Да, отвЪчала Элиза и, полагая, что это 
знакомый или родственникъ покойнаго, быть мо- 
жеть, незнавиий еще объ его смерти, прибави- 
ла:—но вамъ извЪфетно несчастье... 

— Да, получивъ извЪст1е объ его смерти, я 
тотчасъ бросился на желзную дорогу и пр- 
халь сюда, чтобъ исполнить его послфднюю во- 


лю, сказалъ незнакомець и, войдя въ гостиную, 
продолжаль, съ недоумфнемъ посматривая на 
молодую дфвушку:—я провинцальный нотар- 
усъ, другь дЪтетва Аристида, фамимя мол Пулэ. 
Я полаталъ, что встр$чу здЪеь близкаго прёяте- 
лл его г. Тенара де-Марби. 

— Это мой зять. 

— А вы м-ль Элиза. 

— Да, отвфчала молодая дфвушка, покрас- 
нЪвъ.—Онъ вамъ товориль 060 мн? 

— 0, очень часто. Я понимаю теперь ваше 
присутстве здЪсь, вы замЪняете г. и г-жу Те- 
наръ де-Марби. 

— Да. 

— Очень радъ ветрфчЪ съ вами. Именно 
вась я желаль видЪфть. БЪдный Ариетидь пред- 
чуветвоваль свою смерть и писаль мнЪ вь 
прошломъ мфеяцЪ, чтобы, въ случаЪ получешя 
телеграмы объ его скоропостижной смерти отъ 
кого-нибудь изъ его товарищей по министер- 
ству, я немедленно Фхалъь въ Парижь и взяль 
въ сигарномъ ящикЪ, стоявшемъ па этажеркЪ 
въ гостиной, запечатапный конверть съ его 
духовнымъ завфщавемъ и письмомъ къ м-ль 
ЭлизЪ. Въ вид объясненля онъ прибавлялъ, что 
съ вами обращались очень дурно въ дом% капи- 
тана, почти какъ съ служанкой, и что капитан 
часто присылаль васъ къ нему, чтобъ прибрать 
его комнаты во время его отсугствля или иснол- 
пять сего комис. Такимъ образомъ вамъ из- 
вЪстны были пфкоторые секреты Аристида и 
онъ написаль ‘вамь въ этомь письмЪ свою 
посл дпюю волю пасчеть возвращешя какой-то 
неизвфстпой мпф 0с0бЪ писемъ, которыя могли- 
бы скомпрометировать ее. Вы нонимаете, м-ль 
Элиза, все, что я вамъ говорю? 

— Да, вотъ сигарный ящикъ, отвфчала Эли- 
за, взав ащикъ съ этажерки н подавая пота- 
р1усу. $ 

ДЪйствительпо, подъ ситарами пашелея запе- 
чатанпый копвертъ, а въ немъ два тоже запе- 
чатанныху, письма: одно съ падписью: «Мое за- 
вфщан1е», а другое: «Г-жЪ ЭлизЪ Буатель». 

Отдавъ послдиее молодой дфвушкВ и епря- 
тавъ въ карманъ духовное завфщане, потар1- 
усъ удалился, обфшая придти на другое утро, 
когда онъ надфялея встрЪтить г. и т-жу Марби. 

— Не знаю, увидите-лн вы пхъ, отьЪзчала 
Элиза, —мой зать быль такъ пораженъ смертью 
своего друга, что слегъ въ постель. 

Уходя, потарлусь съ удивлешемь замфтиль 
печати мироваго судьи па столахъ, шканахъ и 
комодахъ. 

— Что это? спросиль опъ,—кто требовать 
описи? 

— Пе знаю. Мировой судья явилея в 
сять часовъ вечера. 

— Еще страпиЪе и пепонятиЪе. 

— Можеть быть, этого требовали его род- 
ственники, 3 . 

— У него не было никого родни. Ну, мы все 
это узнаемь завтра. 

Проводивъ потарлуса, Элиза вернулась къ 
покойнику и при свЪт\ капделябровъ прочитала 
его письмо. 

«Добрая, милая Элиза, я увЪренъ, что ты бу- 
дешь читать эти строки со слезами, потому что 
ты была моимъ маленькимъ другомъ и сестрою. 
Это письмо тебЪ перёдадутъ ноелЪ моей смер- 
тн. Я вЪрю одной теб\, моя милая Элиза, и тебя 
прошу исполнить мою послфдиюю волю. Ты еще 
ребенкомъ и совершенно безсознательно начала 
помогать мнф и твоей сестрЪ. скрывать нау 
любовь. Ты слБио повиновалась своей сестрЪ. | 
Теперь ты почти женщина и могла-бы строго 
судить наше поведен1е, но ты все-же осталась 
моимъ прежнимъ обязательнымъ, добрымъ дру- 
томъ. Благодарю милая Элиза и прошу проще- 
ня. Я, можеть быть, дурно поступиль въ этомь 


де- 


ма 
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случа, хотя болЪе виновна твоя сестра. Но и 
се нельзя строго обвинять, это было-бы неспра- 
ведливо; .бЪдная красавица, созданная для люб- 
ви, вышла замужь за холоднаго эгонета. Раз- 
ставшись съ своей семьей, опа паншла вмфето 
любви грубое обращеше тирана; опа думала 
быть жепою, а сдфлалась служанкой. Благода- 
ря этому разочарованю, опа забыла своп обя- 
занностн жены. Я хотЪлъ утфшить ее въ горЪ 
и сдфлалел ся любовникомъ. Надо во что-бы то 
ни стало простить твоей сестрЪ, Элиза; она бо- 
лфе песчастпа, чфмъ преступна. Но ты, моя‘ ми- 
лая состричка, не должна пикогда пасть такъ, 
какъ пала она, а для этого выходи замуж толь- 
ко за любимаго чело- 

вфка. Твой мужъ дол- 


жень быть твоимъ у : 
единственнымь  лю- т 
бовникомъ. Орели 


поддалась не хоро- 
шему чувству, само- 
люб1ю, и искала въ 
муж не любви, а 
богатства. Она, рож- 
‘денная для труда, 
захотфла  сдфлаться 
знатной дамой н для 
этого пожертвовала, 
единственной ра- 
достью въ жизни— 
любовью, основой се- 
мейной жизни. Вотъ 
проня судьбы. Не 
желая быть работни- 
цей, она стала хуже, 
чЪмъ служанкой; она 
думала найдти въ бра- 
къ свободу п незави- 
симость, а нашла поч- 
ти тюрьму. Повто- 
ряю, это разотарова- 
н1е извиняетъ ея по- 
‘веден!е. Шо что-бы 
опа ни дЪфлала; опа 
была счастьемъ моей 
визни и во всякомъ 
случа л хочу изба- 
вить се отъ тяжелыхъ 
послЪдствй. Вотъ 
цфль моего письма. 
Милая Элиза, ты од- 
па знаешь, тд л пря-, 
талъ пиеьма, которыя 
ты припоспла мпЪ; 
падо взать эти пись- 
ма п передать сестр\ 
_вътомъ конвертф, въ 
которомъь опи пахо- 
дятся. Получивъ пз- 
вЪст1е о моей смерти, 
кацитанъ де-Мауби, 
можеть быть, тотчасъ 
отправится въ мою 
квартиру и станетъ 
искать оставпияся по- 
слф меня бумаги во всфхъ лщикахъ. Это именно я 
п хочу предупредить. При моей болЪзпи я могу 
умереть на улиц и тогда нельзя будетъ отвра- 
тить опечатаня мебели. Но тогда пи въ какомъ 
случа не слдуеть допускать, чтобъ отворяли 
ящикъ‘ съ письмами. Мое духовное завфщане 
дастъ тебЪ на это право. Ты меня попимаешь, 
милая сестричка: необходимо, чтобъ съ моей 
смертью исчезли всф улики противъ твоей сест- 
ры... Дорогая моя рябая красавица, —ты любила, 
чтобъ я такъ тебя звалъ,—тебЪ будетъ безъ 
меня еще хуже, но моя смерть поставить тебя 
въ независимое положен!е. Я составиль мое ду- 
ховное завЪщан!е въ твою пользу, моя бЪдная 


красавица. Прощай, милая Элиза, прощай на- 
всегда, Останься всю жизнь тою-же прекрасною 
жепицииою, какою, зпалъ тебя до сихь поръ. 
Если наша душа пе умпраетъ вуЪстЪ съ тЪломъ, 
то когда ты будешь читать эти строки, зпай, что 
я невидимо запечатлЪю па твопхъ устахъ тор- 
жественный поцфлуй вЪчпой разлуки. 
Твой Аристидъ». 

Вся въ слезахъ и дрожа всфмъ тфломъ, Элиза 
пагнулась къ покойнику, 

— Я пришла за этимъ поцфлуемъ, прошента- 
ла она ин прильвула губами къ холодному лицу 
умершаго друга. 

Морозъ пробЪжаль по ея спниЪ; опа хотЪла 
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кровати, какъ. вдругь отекочиль съ ужасомъ, 
Передъь пимъ стояла женщина, которую онъ въ 
первую минуту пе узналь, Опа дико осмотрЪлась 
по сторопамъ. Глаза ихъ встртились. 

— Вы, вы здЪеь! сказала опа, подходя къ 
нему. 

Потомъ опа вдругь вспомнила о письмЪ Ари- 
стида и увидала. его на кровати, 
— 0, Господи! векрикпула 

скомкала ь рук письмо. 
— Й такъ и думаль, ты пришла сюда воро- 


опа и быстро 


вать, произнесь сухо капитанъ, пахмуривъь 
брови. ' 

Элиза была скор\е поражена, чВмъ оскорбле- 

. на этимъь обвинен1- 

| емъ. Опа спрятала 

за корсажуь нисьмо 


(Кл, роману Крашевскаго «Старое сказан1е»). адалале. 


встать, по не мотла; силы измфнили ей и она 
упала безъ чувствъ на окочензвиий трупъ’ 

Было восемь часовъ утра, когда явился къ 
привратниц® капитанъ Тенаръ де-Марби и спро- 
силъ, есть-ли кто въ квартирЪ покойника? Она 
отвфчала, что, кажется, его сестра, провелшая 
тамъ ночь, еще не уходила. 

— Какъ, чортъ возьми, эта сволочь осм\ли- 
лась придти сюда, воскликнулъ капитанъ, — Мо- 
жетъ быть, она пришла сюда! чтобъ обворовать 
покойнаго. У нея н%®тъ ни гроша, за душой. 

Онъ поспфшно поднялся въ квартиру, маши- 
нально сняль шляпу‘и прошель прямо въ спаль- 
ню. Онъ только-что хотЪлъ отдернуть занавЪсь 


Аристида и, показав 
канитапу пустую ру- 
ку, сказала; 

— Ты ВИДИШЬ, 
Илеръ, что я своро- 
вала. Еслибъ я хот\- 
ла отомстить тебЪ за 
эту послфднюю оби- 
ду, миЪ стоило-бы 
только передать тебф 
это письмо. Но я со- 
страдательнЪе тебя. 

Капитанъ вн% себя 
отъ злобы, что такая 
сволочь, какъ Элиза, 
суфла еще отвЪчать 
ему, побагровфль и 
пе могъ промолвить 
пи слова. Онъ только 
указалъ ей рукой на 
гостивую И промы- 
чолъ: 

— Марш! 

Но дЪвчовкл, 
торую онъ в чно прс- 
слфдовалъ, называя 
уродомъ и сволочью, 
теперь не испугалась, 
а пройдя передъ вимъ 
въ гостиную, спо- 
койно остановилась, 
гордо подняла голову 
и презрительно ска- 
зала: 

— Наконецъ-то ты 
пришель! ТебЪ пона- 
добились цЪлыя сут- 
ки, чтобъ додуматься 
до необходимости по- 
сЪтить несчастнато. 

Тенаръ де-Марби 
быль приведенъ въ 
тупикъ необыкновен- 
ной перемЪной, про- 
исшедшей въ молодой 
дЪвушкЪ. Она каза- 
лась ему совершенно 
преобразившейся, да- 
же съ физической стороны. Это не быль преж- 
шй уродъ; спина у пея выпрямилась, глаза бле- 
стфли, всЪ движен1я дышали силой и гращей. 

— Чего тебЪ падо? спросила опа послЪ ми- 
путнаго молчаня, | 

— Я незпалъ, что ты здЪеь, оть5чаль капи- 
танъ; — здфсь не мЪсто толковать 0 твоемъ 
поведен1и; мы объ этомъ поговоримъ послЪ. 

Элиза пожала плечами. 

— Тебф никогда не придется судить о моемъ 
поведении; я навсегда ушла изъ твоего дома и, 
слава Богу, не переступлю боле порога твоего 
дома. Я здесь у себя, прибавила Элиза, вспо- 
мпная, что для капитапа она была любовницей 


ко- 
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7 
Аристида:—Ты вфдь теперь знаешь, что та, съ 
которой ты обращался, какъ съ служанкой, была, 
любовницей Аристида де-Фаржа. 

— Избавь меня отъ этого скандальнаго приз- 
наня. 

— НЪтъ, ты долженъ знать, что со мною бу- 
детъ... а то ты слишкомъ убивался бы, безпоко- 
ясь 060 мнф. 

— Повторяю, здесь не мЪето говорить объ 
этомъ, воскликнулъ капитанъ, понявъ всю горь- 
кую ирон!ю словъ молодой двушки. 

— Н%фть, я считаю необходимымъ именно 
здЪсь сказать тебф, что я единственная паслЪд- 
ница, послЪ моего любовника, г. де-Фаржа. 

— Это ужасно... 
это непостижимо. Я 
понимаю теперь, за- 


нлатншь за всЪ твои дерзости. Мы онекаемъ 
тебя и нашь долгъ сдфлать все возможное для 
твоего исправален1я. 

— Я не признаю васъ своими родными. Я 
васъ ненавижу и одного моего слова достаточно, 
чтобъ накликать на вашу голову самыя страш- 
ныя несчастья. Вы не знаете, какъ вы меня из- 
мЪнилн въ два дня. 

— Она мн угрожаетъ, эта... 

Элиза гордо выпрямилась и перебпила его, 
сверкая глазами; 

— Посмфйте только кончить свою фразу! 
ПосмЪфйте! Я у себя въ домЪ, потому что яу 
своего ‘любовника. Вфдь вы говорите всЪмъ, что 


РИСУМОК АНДРОЛ ЛИ. 


чЪмъь ты убфжала. 


Ты въ насъ болЪе пе 


нуждаешься, а ното- 
му п отвернулась отъ 
насъ, неблагодарная. 

— Й ждала оть 
тебя этого упрека. 

— Что? 

— Ва что-же ми 
быть благодарной! Во 
все время, что я жи- 
ла у тебя, я не елы- 
хала ни одного до- 
браго слова, со мною 
обращались, какъ съ 
послЪ дней служан- 
кой. Меня бранили, 
толкали и когда слу- 
чилось несчастье, то 
ты сказалъ про себя: 
«она любовница мо- 
его друга, котораго 
я убиль п я лучше 
всего заглажу свою 
вину, если прогоню 
ее изъ дома». ВЪдь ты 
хотфль меня прогнать 
и я только предупре- 
дила тебя. Но знай 
теперь, что я убЪжа- 
ла изъ вашего дома 
потому, что мн было 
стыдно имфть такихъ 
родственниковъ. 

— Чорть возьми! 
Это уже слишкомъ! 

— Несчастный мер- 


твецъ, лежапий въ 
сосфдней комнатъ, 
былъ твоимъ лучшимъ 
другомъ. Ты его 
убилъ. 

— Это случай- 
ность и ты въ ней 
виновата. 


— Положимъ... но 
вЪль онъ твой другъ 
и тебя должны бы 
мучить укоры совЪсти за это случайное уби- 
ство. Но теб все не почемъ. Ты забылъ объ 
убитомъ тобою друг и еслибъ не я, то его 
похоронили бы на счетъ полиции. Ты и твоя же- 
на неблагодарные и я отрекаюсь отъ васъ. 

— Довольно, довольно! Мы тебя воспитали 
и теперь ты отъ насъ уходишь; хорошо, мы ни- 
чего отъ тебя не требуемъ, но будь почтительна. 
Ты еще несовершеннол$тняя и я пмфю право 
силою удержать тебя и не дозволить тебЪ вести 
ту постыдную жизнь, которую ты начала у насъ. 

— Есть пороки заразнтельные, замфтила со 
злобнымъ см$хомъ молодая дЪвушка. 

— Что? загрем®лъ капитанъ:—ты дорого за- 


ЗЫ 


— А впрочемъ, оставайтесь. Можеть быть, 
вамъ пртятно будетъ слышать, кавкъ публика, ко- 
торая соберется на похороны, скажетъ: «вотъ 
убШца, пришедииай хоронить свою жертву, воть 
г. Тенаръ де-Марби, отдаюпий послздн долгъ 
любовнику своей сестры». 


— Несчастная! воскликнулъь внЪ себя отъ 
зрости капитанъ. 
Онь весь побагровфлъ, точно ему дали 


оплеуху Какъ, онъ боялся этой дЪвчонки или 
мертвеца, онъ, который обагриль себя кровью 
невинных жертвъ второго декабря! НЪтъ, глупо 
было поддаваться пелЗиому предразсудку: ува- 
жать дЪтей и мертвыхъ! 

— Ты, уродъ, ем$- 


ешь такъ говорить 
со мною! заревфль 
онъ. — Ты держишь 


мою жизнь ВЪ СВОИХЪ 
рукахъ п ты мнЪ не 
скажешь: почему? 
Н$фтъ, погоди, Ты ме- 


пя пе знаешь еще, 
сволочь! 
Онъ бросился за 


пею въ спальню. Она 
думала спастись подъ 
защитой мертваго т%- 
ла, но, обезумфвъ отъ 
гнфва, съ налитыми 
кровью тлазами, ка- 
питанъ схватиль ее 
за плечи. 

— Лавай письмо, 
рябой чортъ! кричаль 
опъ въизступленш; — 
отдай оруше своей 
мести, 

— Н$тъь, ты его 
пе получишь,  по- 
длецъ, отвфчала Эли- 
за, мужественно отъ 
него отбиваясь. 

— Отдай, или я 
тебя задушу. 

— Ты подлецъ! 

Капитанъ размах- 
пулея и съ силой уда- 
рилъ бЪднаго ребенка, 
по щек. ЗатЪмъ схва- 
тилъь ее за горло и 
разорваль ей кор- 
сажъ. Это дикое звЪр- 
ство заставило ее оч- 
путься, она вскочила, 
вырвалась отъ него 
и, сжавъ письмо въ 
рук№, выбфжала въ 
гостиную. 

— Помогите! По-= 
могите! РЪжутъ! вос- 


кликнула она во все 


(Къ роману Крашевскаго «Старое сказан!е»). Зарварекая расправа. 


Аристидъ быль моимъ любовникомъ. 

— А ты разв осмфлишься отпереться? 

— НЪтъ, еще не время. Я подожду, но при- 
детъ часъ, когда я за него отомщу. 

— Что-же все это значить? Объяснись, на- 
конецъ! дико заревЪль капитанъ, потерявъ тер- 
извне и грозя ей ‘кулаками. 

Элиза бросилась въ дверь спальни. 

— Вы смЪфете поднимать` на меня руки въ 
присутствии его? 

— Элиза, берегись, худо кончится. 

— И для васъ также. Убпрайтесь лучше 
здорову, г. мой зять. 

— Зачфмъ? 


по 


горло. 

Капитанъ послздо- 
валъ за нею и, схва- 
тивъ ея сжатую руку, сталъ безжалостно ее ло- 
мать. 

— Помогите! Р%жутъ! продолжала кричать 
несчастная. 

— Зови себф на помощь всфхъ чертей! заре- 
вЪлъ капитанъ:—а я все-же узнаю, что ты отъ 
меня скрываешь. 

Рука бЪдной двушки открылась оть боли и 
Тенаръ уже схватилъь письмо, какъ дверь съ 
шумомъ отворилась и въ комнату вОфжали со- 
сЪди, испуганные крикомъ Элизы. Энергя тогда 
возвратилась молодой дфвушкЪ, она рванула 
назадъ письмо. Оно, разорвалось н уголь осталея 
въ рукахь капитана. 


Плачевный видъ Элизы съ разорвавнымь кор- 
сажемъ и ясными слфдами ударовъ на щекВ п 
шеф вызвали общее сочувств!е сбБжавшихся къ 
ней на помощь людей. Тенаръ де-Марби, желая 
ослабить это непрлятное для него. сочуветве, 
воскликнулъ, показывая уголокъ разорганнаго 
письма: 

— Она хот$ла украсть и... 

Но Элиза, собравшись съ силами, перебила 
его: 

— Оньъ хотЪль меня задушить и сорвать пе- 
чати, наложенные судьею. 

— А! произнесли вс присутетвующе. 

— 4? заревЪль капитанъ. 

Но въ эту минуту явились полицейсве сер- 
жанты. Элиза, въ доказательство справедливости 
свонхъ словъ, указала на одну печать, дЪйстви- 
тельно, сорванную съ одного столика во время 
борьбы, а капитанъ только кричалъ п браннлся, 
Охранители общественной безопасности повф- 
рили молодой дфвушк и увели Тенара де-Марби 
къ местному комисару. Всф соседи посл$довали 
за ними. 

Черезъ часъ капитанъ вернулся домой, злобно 
обдумывая, какъ отомстить рябому уроду за его 
продфлку. Онъ засталь свою жену въ большой 
тревог отъ неожиданнаго ухода мужа. На всЪ 
ея распросы онъ ничего не отв$чалъ, а’ сунувъ 
руки въ карманы, сталь ходить взадъ и впередъ 
по комнатф, мрачный, съ насупленными бровями. 
Вдругъ онъ почувствовалъь въ карманЪ лоску- 
токъ бумаги. Это былъ уголокъ письма, вырван- 
ный у Элизы; Онъ взялъ его; разгладиль и, по- 
дойдя къ окну, началь читать. Орели съ удивле- 
немъ смотрфла на него. 

— Черти, дьяволы! воскликнуль онъ, нако- 
нецъ:— что все это значить? Г-жа Марби, пожа- 
луйте сюда. 

Орели съ испугомъ приблизилась. Неужели 
сестра ее выдала? 

— Что съ тобой? промолвила она, дрожа 
всЪмъ тфломъ. 

— Я быль у Аристида, началъ капитанъ гнЪв- 
но:—Твоя сестра тамъ хозяйка. Она хотфла меня 
прогнать. Она мнф сказала, что мы оба съ тобою 
подлецы, что она насъ презираетъ и можетъ по- 
тубить. Она мн показала письмо, въ которомъ, 
повидимому, было написано что-то длянасъ страли- 
ное. Я хотЪфль взять это письмо, она меня оскор- 
била п, позвавъ сосфдей, вел$ла меня отвести 
въ полищю. Ну, она за все это’ дорого попла- 
тится. Вотъ у меня остался уголокъ письма, ко- 
торое я не могъ у нея вырвать. Тутъ что-то 
кроется. Меня обманываютъ. 

Орели поблфдн$ла и схватилась за стулъ, чтобъ 
не упасть. , 

— Вы 00$ всегда были противъ меня. Я одну 
прогналь изъ дома и, не задумавшись, прогоню 
другую. Ну, говори, что это такое? 

И капитанъ сунуль женЪ лоскутокъ письма. 
Орели съ перваго взгляда узнала почеркъ Ари- 
стида. 

— Читай! грозно скомандовалъ ея мужь и она 
дрожалщимъ голосомъ прочитала отрывки фразъ, 
которыя ей легко было возстановить: 

«БЪдная красавица, рожденная для любви, вы- 
шла замужъ... слфлалась служанкой... этому ра- 
зочарован1ю она и забыла свои обязанности... 
и сдЪлался ея любовникомъ. Надо... преступна...» 

— Переверпи, сухо произнесъ капижанъ. 

Орели повнновалась: 

«Знаешь, гдф я пряталь письма, которыя ты 
мн% приносила... твоей сестрЪ... Марби... отпра- 
вится въ мою квартиру... искать... бумаги... пре- 
дупредить...» 

— Ну, кавя? грозно заревфль Тенаръ. 

— Вь чемъ? Что это за письмо? промолвила, 
едва слышно Орели. 

— Это письмо писано Аристидомъ, продол- 
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жалъ капитанъ, видя въ смущени жены доказа- 
тельство свопхъ недоразум$шй: — я вырваль 
этотъ лоскутокъ изъ рукъ рябой дзвчонки. Въ 
письмф говорится о тебф. Это яспо! Ты краса- 
вица, рожденная для любви... выйдя за меня за- 
мужъ, ты сдълалась служанкой... Твоя сестра 
носила ему твоп письма. Онъ бонтся, чтобъ я 
не пришелъ въ его квартпрун велитъ тебЪ пере- 
дать письма. Подлая измнница, трепещи моего 
тифва! Проси пощады! прибавиль онъ и, схва- 
тнвъ ее за плечи, бросилъ па полъ. 

— Н%тъ, я прошу справедливости, я не пз- 
мЪнница, произнесла Орели, вдругъ почувство- 
вавъ въ себъ мужество отчаяшя. ь 

— Что-же значитъ это письмо и угрозы ря- 


‚бой? 


— Что значитъ письмо, я не знаю, но угрозы 

Элизы должны-бы вамъ_доказать, что я не поль- 
зовалась ея услугами, она теперь меня боле 
ненавидитъ, чфмъ васъ, за то, что я обнаружила, 
ея недостойное поведене. 
. Эти посл$дея слова показались капитану л10- 
тичными. Онъ протянуль руку п подняль ее съ 
полу. Орели ловко воспользовалась своей пер- 
вой удачей. ` 

— Какъ! воскликпула она съ оскорбленнымъ 
достоинствомъ, — я должна защищаться п оть 
какого обвинен1Я? Нъфтъ, Илеръ, я не-ожидала 
этого отъ тебя. Вотъ паграда за мою любовь и 
преданность. Развф я когда-нибудь дала тебъ 
право меня подозрЪвать? Да н на чемъ осно- 
зано это обвинен!е? , 

— Но, письмо, письмо, бормоталь капитанъ, 
гнфвЪъ которато мгновенно исчезъ передъ дерз- 
кой см$лостью жены. 

— Письмо? Да, очевидно, это посл$днее пись- 
мо, которое ей писалъ г. Марби, такъ ты узналь 
его почеркъ. Я-же никогда не видала его по- 
черка. Онъ просто успокопваетъ въ ея ложномъ 
положени, какъ любовницы, онъ ей разсказы- 
ваетъ, что онъ зналъ прежде «бфдную красавицу, 
рожденную для любви, которая вышла замужъ, 
но не нашла любви п нфжныхъ ласкъ, а сдфла- 
лась служанкой. Благодаря этому разочарован!ю, 
она забыла свои обязанности... но не такъ 0у- 
детъ съ той, которую я люблю и которой я сдЪ- 
лался любовникомъ. Надо, Элиза, признать, что 
любовь наша не преступна». Потомъ онъ далфе 
товоритъ: «Ты знаешь, тдф я пряталь письма, 
которыя ты мнЪ приносила н въ которыхъ ты 
описывала все, что ты дфлала безъ меня, —ты 
должна сдфлать тоже, чтобъ мон письма не по- 
пали твоей сестр$. А то Тенаръ де-Марби от- 
правится въ мою квартиру, чтобъ отыскать до- 
казательства нашей связи. Перероетъ всф мои 
бумаги. Надо во что-бы то ни стало это преду- 
предить». Вотъ что значить это письмо. 

— Ты права; да оно не можетъ значить ни- 
чего другого, но я такъ тебя люблю, что при 
одной мысли о твоей измЪн$ кровь моя кипитъ 
и я схожу съума. Право, кажется, я-бы тебя 
убилъ, еслибъ подозрЪня оправдались. 

— Но, подумай еще... Если г. де-Фаржъ при- 
ходилъ ко мнф, при. одной мысли объ этомъ я 
краснфю... то къ чему-же я кричала? Мн надо 
было его просто принять въ свои объятия. 

— Да, да, прости меня, воскликнуль капи- 
танъ, обнимая и цфлуя‘жену:—я тебя такъ лю- 
блю, Орели, ты ангелъ! 

Впервые въ жизни‘онъ былъ такъ нЪженъ съ 
нею. 

— Но знаешь, Орели, намъ надо очень осте- 
регаться твоей сестры, прибавилъь онъ и уда- 
лился въ свою комнату. 

Оставшись одна, Орели тяжело переводила 
дыхан!е. 

— Еще одна такая побфда и я погибла, ду- 
мала она:— Неужели мнЪ всегда придется жить 
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подъ страхомъ? И что это за страшное письмо?” 

Когда онъ ей писалъ? Что мнЪ дфлаль? 

И она погрузилась въ глубокую думу. 
(Продолжене слльдуетъ.) 


Кь рисункам, 


Источник любви. Эта картина—идимя любви, 
напоминающая о молодости, о веснЪ, о тБхъ невоз- 
вратныхъ. дняхъ счастя, которые переживаются 
только разъ въ жизни и не повторяются снова. Эти 
дЪвушка и юноша, обнявшись, склонивииеся посмо- 
трЬть на себя въ зеркало рчки, можеть быть, еще 
и сами не сознаютъ, что въ ихъ сердцахъ уже про- 
буждается первая любовь, но скоро они ее узнаютъ. 
Это ясно, если-бы даже художникъ и не помъетилъ 
на второмъ планЪф шаловливаго бога любви, готоваго 
поразить эту парочку своею мЪткою стрЪлою. Эта 
картина, прелестно написанная, очень красивая по 
лимямъ, напоминаетъ по замыслу и по характеру 
картины Ватто, Буше и т. п. мастеровъ той эпохи, 
когда были въ ходу ндимя, пастушеск1я сцены ит. п, 

Борисъ Годуновъ и юродивый. Юродивый, 
увидЪвъ Бориса Годунова, идущаго изъ храма, обра- 
щается къ нему съ р$зкими словами, съ мрачными 
пророчествами. Борисъ пораженъ, испуганъ. Эту 
сцену передает, молодой художникъ, нЪеколько ри- 
сунковъ котораго уже было помщено нами въ про- 
шломъ году. ТГ щательное изучене старинной обста- 
новки, старинныхъ костюмовъ, старинной архитек- 
туры, болБе или менЪе удачная групировка дЪйству- 
ющихъ лицъ, —вотъ тЪ достоинства, которыми отли- 
чаются историческ:я еценки этого художника, еще 
только-что начинающаго свой путь. Онъ, впрочемтъ 
можеть радоваться, что среди массы другихъ помЪ- 
щаемыхъ въ русскихъ журналахъ илюстрац, его 
рисунки не ‘прошаи незам$ченными заграницей и 
были выписаны отъ.насъ однимъ изъ распростра- 
ненныхъ иностранныхъ журналовъ. 


—<<=2>-— 


Старое сказание, 


Романъ г. Крашевскаго подъ этимъ заглавемъ 
былъ роскошно изданъ въ ВаршавЪ ко дню юбилея 
маститаго талантливаго писателя. Книга издана съ 
возможной роскошью. Романъ илюстрированъ та- 
лантливЪйшимъ польскимъ илюстраторомъ, худож- 
никомъ Андроли Эта превосходно изданная книга, 
въ богатомъ переплетЪ, продается по 12 руб. Прю- 
бр$тя.отъ автора право изданйя его талантливаго 
произведеня въ русскомъ перевод и рисунки 
г. Андроли, редакщя «Живописнаго Обозр5 ня» уже 
приступила къ изданию, которое выйдетъ въ свЪтъ 
къ осени нынфшняго года. Въ свое время будетъ 
объявлена и цфна книги. Ге. подписчики на «Живо- 
писное ОбозрЪше» будутъ пользоваться значитель- 
ной уступкой при покупкЪ книги. Въ настоящемъ 
нумерБ мы помБщаемъ для образца два рисунка 
г. Андрли къ этому роману. 


—— вев>>Ф>—— 


Си Сь. 


— Г. Ивановъ-Козельскй въ «Гамлет» (замЪтка 
В. В. Чуйко). Съ отъьЪздомъ Росси и до появлен!я 
на сценЪ александринскаго театра г. Иванова-Ко- 
зельскаго, мы не видали мало-мальски  приличнаго 
Гамлета, такъ какъ объ игрЪ г. Нильскаго, серьез- 
но говоря, не можеть быть и рЪчи. Не мудрено, 
поэтому, что дебютъ г. Иванова-Козельскаго явил- 
ся, до извЪстной степени, событемъ въ нашемъ 
театральномъ мЪ. И дЪйствительно, мы не совсЪмъ 
ошиблись въ разсчетЪ: изъ всЪхъ современныхъ 
русскихъ Гамлетовъ—г. Иванова-Козельскаго мож- 
но считать самымъ талантливымъ. И прежде всего, 
онъ, несомнЪнно, умный актеръ: играетъ онъ чрез- 
вычайно осмысленно, обдуманно, страстно, стараясь 
придать Фигур$ Гамлета живой, ярк образъ, тща- 
тельно оттЪняя подробности, выдЪляя, насколько 
возможно, Гамлета съумасшедшаго отъ Гамлета, 
прикидывающагося съумасшедшимъ и дфлая ося- 
зательной ‘ту гармоническую точку въ характерЪ 
датскаго принца, въ которой сливаются всЪ проти- 
вор$чья его сложной натуры. Отъ актера сравни-° 
тельно молодого, не отличающатося сильнымъ, вы- 
дающимся дарован!емъ, но во всякомъ случаф,. 
очень талантливаго,—было-бы несправедливостью 
требоване большаго. Если Росси съ его пластикой 
южанина, съ его громадными средствами, съ его 
крупнымъ сценическимъ талантомъ— не удовлетво- 
ряетъ въ, роли Гамлета; если вообще изъ веЪхъЪ 
Гамлетовъ, - русскихъ и европейскихъ,—ни одинъ 
не. отвфчаетъ вполнЪ тому образу, который даетъ 
намъ драма Шекспира, то и къ г. Иванову-Козель- 
скому не слФдуетъ заявлять неосуществимыхъ тре- 


№ м. 1880. в 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


| 271 


бованШ и, указывая откровенно на недостатки его 
игры, намъ приходится во всякомъ случа\; благода- 
рить его за то, несомиЪнно, высокое наслажденте, 
которое намъ доставила его игра. 

А недостатки его игры тЪмъ не менЪе значи- 
тельны. Но прежде, чмъ говорить объ нихъ, я по- 
зволю себЪ сказать нЪсколько словъ, на первый 
взглядъ, можетъ быть, и парадоксальныхъ. Въ ХХ 
столЪ1и роль принца датскаго сдФлалась какою-то 
непростительною слабостью всЪхъ русских и за- 
граничныхъ ]еипез ргепи!ег, подающихъ надежды. 
Всякй такой ]деипе ргепиег считаеть своею священ- 
ною обязанностью приступить къ сценическому вос- 
произведению Гамлета, и если не каждый изъ насъ 
осуществляетъ это благое намБрен!е, то это, конеч- 
но, зависитъ не отъ его доброй воли. Исключен!е 
составаяютъ одни лишь Французы, имфюцуе свой 

’ собственный богатый и благодарный репертуаръ. 
Что-же касается нашихъ русскихъ ]деипез ргепиетз, 
то роль Гамлета для нихъ составляетъ, по истинЪ, 
несчаслие, послБдетв!я котораго они влачатъ, мож- 


частная сзабость, въ большинствЪ случаевъ, губи- 
ла ихъ окончательно: желан1е блеснуть тонкостями 
игры, проникнуть во всю глубину шекспировскаго 
душевнаго анализа и къ тому-же затмить своихъ 
многочисленныхь соперниковъ, быть‘ оригиналь- 
нымъ, своеобразнымъ, патетичнымъ, потрясать 
сердца божественными словами великаго сердцевЪд- 
ца, выжимать слезы ручьями изъ глазъ чувстви- 
тельныхъ зрительницъ,— все это тЪмъ неудержимо 
дЪйствуеть на молодаго актера, что онъ въ концЪ 
концовъ, очертя голову, бросается въ это безбреж- 
ное море роли Гамлета. Въ эти печальные дни сво- 
его существован!я молодой, даже и талантливый ак- 
теръ уподобляется самому Гамлету, какимъ пони- 
малъ его Гете: уподобляется человЪку, на котораго 
возложено великое дЪло и который не въ силахъ 
выполнить его. И вотъ начинается умственная пыт- 


ка: каждому слову приписывается особенный смыслъ, - 


которому долженъ соотвфтствоваль особенный, ос- 
мысленный жесть; принцъ датскйй подвергается из- 
слЗдован!ю, которое выворачиваетъ на изнанку всю. 
его душу, всЪ сего вольныя и невольныя помышае- 
ня; его душа, чувство, темпераментъ, умственныя 
способности, подвергаются самому тщательному ана- 
лизу, изучаются коментаторы и критики, поглощает- 
ся безчисленное количество всякаго рода книгъ, 
среди которыхъ для русскаго актера не маловажную 
роль играеть Гервинусъ, и въ концЪ концовъ ока- 
зывается что-то совершенно невозможное, оказы- 
вается, что анализу, не приводить ни къ какимъ ре- 
зультатамъ, всЪ коментаторы и критики противо- 
р$чатъ другъ другу и среди этой борьбы мнЪнй!, 
изъ которой, по выражен!ю Вольтера, должна брыз- 
нуть (а) истина, появляется какой-то непрони- 
цаемый туманъ, въ которомъ ничего нельзя разгая- 
дБть и который похожъ на туманъ, спустивцийся 
на терасу Эльсинора въ ту памятную ночь, когда 
тамъ появилась тЪнь отца Гамлета. Къ довершеню 
ужаса, къ этому туману присоединяются разсказы 
объ игр знаменитыхъ актеровъ: Барбеджа, Гарри- 
ка, Кембля, Ирвинга, Девр1ента, Мочалова, Росси, 
Сальвини, Пассарда... ВсЪ они понимали Гамлета 
различно, всЪ коментировали великое произведене 
на свой ладъ, отт$няя одни черты, стушевывая 
другя, и придавая хигурЪ Гамлета тотъ или другой 
характеръ, собразно духу времени, предрасположе- 
вямъ натуры, господствующимъ. теоямъ и на- 
правлен1ямуь; одни д$лали изъ него демоническую 
Фигуру въ романтическомъ стилЪ, или реалистиче- 
скую натуру съ сильными страстями, слабохарактер- 
наго человЪка, по теор1и Гете, или человЪ ка каприз- 
наго, но съ волей, по програмЪ Шлегеля, съумасшед- 
шаго, или только прикидывающагося съумасшед- 
шимъ. Въ этомъ хаосЪ противор$чй и разногласй, 
молодой актеръ понятно теряется ‘и, въ концЪ кон- 
цовъ, полагаясь отчасти на собственныя силы, от- 
части на ген! Шекспира, ломаетъь себя непосиль- 
нымъ изученемъ, создавая въ большинствЪ случа- 
евъ н$фчто чрезвычайно искуственное, вымученное, 
дЪланное, въ котбромъ исчезаетъ цЪльность, а под- 
робности и детали искажены. Если-бы бЪда ограни- 
чивалась только неудачей въ роли Гамлета, то съ 
этимъ пожалуй можно было-бы примириться, но 
дЪло въ томъ, что принцъ датск. чаще всего 
имфетъ пагубное вшяне на умъ и талантъ молодо- 
го актера, котораго коснулась эта зараза нашего 
времени: принцъ датск@ до такой степени исковер- 
каетъ и изломаетъ его, что онъ и потомъ, во веБхъ 
другихъ роляхъ и втечени всей своей жизни л0- 
мается на сценЪ и тушитъ даже и ту долю священ- 
го огня, которая нЪкогда пылала в'ь его душЪ. Такъ 
что, развизая до конца этотъ кажущися парадокс, 
можно пожалуй придти къ заключен!ю, что игра въ 
ГамлетЪ портитъ молодого актера и что, сл$дова- 


тельно, лучний совЪтъ, который можно дать начи- 
нающему таланту, заключается въ томъ, чтобы онъ 
насколько возможно, не знакомился съ Шекспиромъ, 
который доступенъ только несомнфнно крупнымъ, 
генальнымъ актерамъ, ‘и совершенно недоступенъ 
актерамъ посредственнымъ. 

МнБ кажется, что и г. Ивановъ-Козельски не из- 
бЪжалъ бЪды, о которой я только-что говорилъ. 
Прежде всего нужно замЪтить, что ни по своимъ 
сценическимъ средствамъ, ни: по своей ФигурЪ, онъ 
совершенно не подходитъ къ роли Гамлета. НЪ- 
сколько подаваенный, однообразный и глухой голосъ, 
безъ интонаши и сильныхъ переходовъ, иле уо!х 
уоПёе, какъ говорятъ Французы, дБлаетъ почти не- 
возможнымъ выражене страсти ‘въ сильныхъ дра- 
матическихъ моментахъ. Къ тому-же г. Козельсюй 
малъ ростомъ, худощавъ, съ’ нЪсколько женствен- 
нымъ лицомъ—какъ разъ противоположность Гам- 
лету. Правда, что одинъ газетный рецензентъ утвер- 
ждалъ, будто-бы это женственное лицо, маленьюй 
ростъ и тонкая Фигура и есть принадлежность на- 
стоящаго Гамлета, но рецензенту мы все-таки не 
пов$рили, тфмъ болЪе, что онъ видимо никогда не 
читалъ Гамлета, а если читалъ, то лишь въ переводЪ 
г. Кронеберга, который почему-то слова королевы: 
«Не’5 #94, ап@ зеаое оЁ фгеа& В» (д. У, сц. 2) (въ бук- 
вальномъ перевод: онъ толетъ и съ отдышкой) 
передаеть такъ: «онъ потенъ и устал», — идея, 
можетъ быть, и очень своеобразная, и даже игривая, 
но нисколько не принадлежащая Шекспиру. Г. За- 
гуляевъ въ своемъ перевод значительно ближе; онъ 
переводить; «онъ слишкомъ толетъ и у него отды- 
шка». Правда, существуетъ догадка, что эта харак- 
теристика случайна и была вставлена Шекспиромъ 
только потому, что Барбеджу, актеръ, который до4- 
женъ былъ играть Гамлета, былъ толетъ и съ о!ды- 
шкой; но большинство коментаторовъ и критиковъ 
согласны въ томъ, что темпераментъ Гамлета впол- 
нЪ отвЪчаетъ этой характеристикЪ; это темпера- 
ментъ Флегматическй. Въ особенности на этомъ на- 
стаиваетъ Гервинусъ. Но и помимо несоотв$тству- 
ющей Фигуры, одинъ голость г. Изанова-Козельскаго, 
голосъ не гибк, безъ интонащи, однообразный, глу- 
хой, —уже составляетъ почти непреодолимое препят- 
стве. За неимБнемъ надлежащихъ ноть въ голосЪ 
г. Козельск принужденъ прибЪфгать къ утрировк$ 
жестовъ и позъ, иногда принужден просто кричать. 
Такимъ образомъ, вы видите передъ собой не прин- 
ца датскаго, уже пожившаго (Гамлету болЪе трид- 
цати лЪтъ), испытавшаго много въ жизни, разоча- 


`рованнаго скептика, — а просто истерическую жен- 


щину, которая кричитъ, плачетъ, смЪется, махаетъ 
руками и кидается въ настоящемъ истерическомъ 
припадкЪ. Такому представленю въ особенности по- 
могаеть женственное лицо г. Козельскаго и его ма- 
ленькая, худощавая Фигура. Особенно сильно и не- 
пр1ятно поражаетъ эта женственность въ первомъ 
дЪйствш, такъ что зритель съ самаго начала те- 
ряетъ нить въ понимании характера Гамлета и бро- 
дитъ въкакихъ-то неразрЬшимыхъ противорЪяхъ. 
Нить не отыскивается и въ слЪдующихъ дЪйств1яхъ, 
хотя г. Ивановъ-Козельск во. второмъ дЪйстви 
играетъ значительно ровнЪе и спокойнЪе; не отыс- 
кивается нить потому, что весь талантъ г. Козель- 
скаго, талантъ, во всякомъ случаЪ, не дюжинный, 
уходить на отдфлку подробностей, по временамъ без- 
подобную, но мелкую, безъ органической связи съ 
цЪфлымъ. НЪкоторыя сцены (съ Полон!емъ— «слова, 
слова, слова», —съ Офемей, съ Розенкранцемъ и 
Гильденштерномъ) зам$чательны по высоко-художе- 
ственному выполнен1ю и вполнЪ примиряютъ зри- 
теля съ талантливым актеромъ, который такъ за- 
мЪчательно илюстрируетъ Шекспира, но зат$мъ вы 
опять видите его безсиме справиться съ ролью, въ 
сцен, напр., съ матерью. Крайняя неровность игры, 
мЪстами проблески большого таланта, мЬстами— ба- 
нальность и истеричность въ игрЪ, въ цфломъ — 
слишкомъ видимая дфланность, недостатокъ въ пла- 
стичности, отсутств1е полнаго и живого образа, но 
въ тоже время добросов$стное изучен!е драмы, об- 
думанность и по временамъ прекрасный пр1емъ,— 
таковы обийя черты игры г. Иванова Козельскаго. 
Это во всякомъ случа много, но не все, что мы-бы 
желали видЪть въ роли Гамлета. . 

— Бенефисъ гг. Бинара и Лафитта. За бёнеФисомъ 
главнаго режисера михайловскаго театра слЪдовалъ 
бенехисъ обоихъ мдадшихъ, гг. Бинара и Лахитта. 
Капитальной пьесой спектакля была новая трехъ- 
актная комедля Калонна «Га 415репзе», «соль» кото- 
рой заключается въ комическомъ положен моло- 
дого супруга, не могущаго воспользоваться своими 
правами до полученя епископскаго разршеня 
на церковный бракъ. Пьеска эта написана недур- 
нымъ языкомъ, переполнена см шными сценкамц и 
смотрится легко. Исполнена была она удовлетвори- 
тельно. Гг. Андре, Нертанъ и Ренаръ по обыкнове- 


ню были лучше прочихъ. Ансамбль — недуренъ 
Спектакль закончился живыми картинами, довольно 
хорошо поставленными. Въ матерлальномъ отноше- 
ни бенехись былъ также удаченъ. . : 

— А. И. Абаринова въ новой роли. 20 марта на сцен 
малаго театра въ извЪстной пяти-актной драмЪ «За 
монастырскою ст$ной» въ роли Терезы, настоятель- 
нипы монастыря, выступила даровитая артистка 
г:.жа Абаринова. Какъ пятно было видть истинно- 
художественное и жизненно-правдивое исполнене 
этой трудной, объемистой, но симпатичной и благо- 
дарной роли. Г-жа Абаринова такъ хорошо справи- 
лась со своею задачею, что чего-либо лучшаго и`же- 
лать трудно. Бури аплодисментовъ наградили ар- 
тистку и вызовы долго не умолкали, особенно посл 
четвертаго акта и при конц$ пьесы. Остальныя роли 
были распредфалены по прежнему. Ансамбль былъ 
не совеБмъ удоваетворителенъ. 

— Торговля дфвушками въ Китаф. Китайцы ведутъ 
Формальный торгъь молодыми дфвушками и обра- 
шаются съ ними, какъ съ обыкновеннымъ това- 
ромъ. Эта отрасль китайской промышленности еще 
очень мало изв5стна въ ЕвропЪ. Мы знаемъ очень 
хорошо о подобной-же торговаЪ у другихъ восточ- 
ныхъ народовъ мусульманскаго исповЪдан]я, но 
тамъ она вовсе не имфетъ той торжественности, ко- 
торая встрЪчается у китайцевъ, такъ какъ совер- 
шается болЪе втихомолку, будучи преслЪдуема евро- 
пейскими нашями. Въ КитаЪ-же она производится 
совершенно безпрепятствено слБдующимъ образомъ: 
во внутреннихъ, бильно населенныхъ провинщяхъ 
небесной импери, гдЪ уже до нев$роятности велико 
населен!е вообще и особенно прекраснаго пола и гд 
дЪвушки не могутъ найдти себЪ ни работы дая про- 
кормлевшя, ни мужей, торговцы ходятъ по домамъ, 
скупаютъ ихъ сотнями, сажаютъ на корабли и оз- 
правляютъ въ торговые порты и значительные при- 
моректе города. Въ извЪстное время года нагружен- 
ныя живымъ товаромъ суда являются у береговъ. 
Купцы выгружаютъ этотъ товаръ съ необыкновен- 
ною торжественност!ю. И на берегу, и на палубахл, 
судовъ играетъ музыка, сопровождаемая оглуши- 
тельными ударами барабановъ и м5дныхъ тарелокъ. 
Лодки ихъ раскрашиваются нарочно на этотъ слу- 
чай разноцв$тными красками самыхъ яркихъ цвЪ- 
товъ, вывЪшиваются самые пестрые Флаги, разри- 
сованные Фонарики, золотые и серебряные драконы 
и подобныя украшен1я. На берегу также строится 
цлый рядъ изукрашенныхъ лавокъ, въ которыхъ 
помбщаются пышно разряженныя д$вушки и по 
китайскому обычаю сильно набЪленныя и нарумя- 
ненныя, потому что купцы хлопочутъ изо веЪхъ 
силъ, чтобы продать товаръ’лицомъ. На этихъ жи- 
выхъ выставкахъ прогуливается китайская моло- 
дежь, желающая обзавестись женами или времен- 
ными подругами. Осмотр$въ покупку во всей под- 
робности, покупатель отсчитываетъ купцу условлен- 
ную плату за слБдуюпие предметы: во-первыхъ за 
купленную двушку, во-вторыхъ за издержки ея 
провоза, за ласковое обращен1е съ нею, за нарядъ 
ея, за бЪлила, румяна и наконецъ за внушенныя ей 
изящныя манеры и утонченныя ласки, хотя на са- 
момъ дЪлЪ, во время провоза, всякое обучене не- 
мыслимо, такъ какъ купецъ, кромЪ наружной забо- 
ты, думаетъ объ этихъ дфвушкахъ столько-же, 
сколько о стад барановъ. Въ заключене покупа- 
тель отвозитъ двушку къ себ домой на телБжкЪ 
или отдаетъ ее посыльному, который и отводить ее 
по указанному адресу. 

— Разрфшительный мЪсяцъ. Будуций май м$сяцъ 
настоящаго года есть разрЪшительный въ двЪфнад- 
цатомъ священномъ годЪ, о чемъ индШске жрецы 
оповфстили заранфе. РазрЪшительный мЪсяцъ на- 
зывается потому, что въ этотъ только мфсяцъ доз- 
воляется обрядъ брака по священнымъ книгамъ’ 
Такой мЪсяцъ бываетъ одинъ въ 12 лЬтъ. Съ осо- 
бенною торжественностью брачный обрядъ совер- 
шается въ г. ГузератЪ, въ провинши Пенджабъ, сек- 
тою Кудва-Кунбисъ.. Втечеви 11 л$тъ родители ма- 
лолЪтнихъ заранЪе приготовляютъ ихъ къ браку 
Въ первый м$сяцъ по наступлен!и 12-го года выби- 
раются депутаты отъ вефхъь селенй и идутъ въ 
священную пагоду богини Мата, покровительницы 
брака, которая находится въ мЪст. Оонза, близъ 
Вишелнагара. Въ пагодЪ, послЪ ряда очиститель- 
кыхъ молитвъ, избираются 12 представителей, кото- 
рые, по указан1ю ламъ, вводятъ въ храмъ дЪвочку 
и ставятъ ее на колЪни предъ богинею; въ руки 00- 
гини кладутъ: въ правую —папирусъ, свернутый въ 
трубку съ надписями мЪсяцевъ года, а въ лЪвую— 
корзину съ шариками, соотв$тствующими числу 
дней мЪсяца. Ребенокъ съ завязанными глазами 
вынимаетъ изъ папируса билетикъ мЪеяца, кото- 
рый будетъ разрБшительнымъ; затЪмъ, опять посл 
долгихъ молитвъ, ребенокъ вынимаетъ изъ корзи- 
ны столько шариковъ, сколько въ состояни захва- 
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тить въ свою.рученку, такъ что, если ребенокъ за- 
хватитъ 2, 3 или 4 шарика, то. это знакъ. того, что 
только въ эти дни обрядъ `‘будеть освфщенъ бо- 
жествомъ Въ эти торжественные дни ве$ брачую- 
ице свозятся въ пагоду, а за неим5емъ мъста и 
около нея и благословяяются жрецами. ПослЪ этого 
совершаются. жертвоприношен!я и обрядъ оканчи- 
вается до слЪдующаго двфнадцатаго года. 

— Чудачества американцевъ. Недавно вът. Вашинг- 
тонъ пр!Ъхала извфстная въ г. БалтиморЪ красави- 
ца, которую тотчасъ по прздЪ окружила толпа 
богатыхъ денди, которые наперерывъ одинъ передъ 
другимъ старались снискать ея расположене. Все- 
возможнымъ причудамъ ея не было конца; пикники, 
кавалькады и т. п. увеселен1я быстро сл$довали од- 
но за другимъ, но утъ.: ыдался курьезный случай. 
Въ одну изъ кавалькадъ у красавицы споткнулась 
лошадь и она упала, но не прошло и минуты, какъ 
неустрашимая нафзднипа была уже опять въ сЪдаЪ 
и кавалькада помчалась. По прБздЪ въ городъ ко- 
му-то пришло въ голову осмотрЪть лошадь и узнать 
причину паден!я; оказалось, что лошадь потеряла 
педкову. Прекрасная нафздница пожелала найдти на 
«счастье» эту подкову. Желающихъ отправиться на 


поиски оказалось такое множество, что пришлось- 


бросить жребй,—нашедшему предназначалась отъ 
красавицы награда. Чрезъ нфсколько дней счастли- 
вецъ возвратилъ по принадлежности находку, но въ 
измЪненномъ видЪ: подкова, оправленная въ золото 
и усыпанная бримантами и рубинами, была положе- 
на на письменный столикъ, какъ пресъ. Съ этого 
времени подкова вошла въ моду и не только муж- 
чины, но и дамы, носятъ такое количество подковъ 
`на своихь костюмахъ, что трудно’ вЪрить: серьги, 
броши, браслеты, головные уборы въ видЪ подковы; 
подковы-же нашиваются на платья и шляпы, даже 
подковываютт, сапоги и калоши; буквально весь 
костюмъ испешренъ блестящими подковами. Этого 
мало, красавица на своихъ вечерахъ говорила толь- 
ко по-хранцузски, эте дало поводъ устраивать ве- 
чера, на которыхъ разговорнымъ языкомъ былъ 
только Французский. 

— Мыльный призъ. Недавно въ ПарижЪ состави- 
лось ‘новое общество подъ названйемъ «Мыльный 
пузырь», въ составъ котораго вошли лица «достой- 
ныя великой будущности». Президентомъ общества 
состоитъ давно извЪстная Парижу «элегантная аме- 
риканка». Красавица настолько съум$ла зарекомен- 
довать себя, что является полновластною хозяйкою; 
она заняла громадную квартиру съ роскошн5йшею 
обстановкою, куда по вечерамъ приглашает гг. члё- 
новъ «на десертъ, насладиться музыкой и. позаба- 
виться дЪломъ». Собратя постоянно многолюдны. 
Забава состоитъ въ слфдующемъ: по средин% гро- 
мадной залы поставленъ огромный круглый столь, 
на которомъ помфщается громадная ваза’съ теп- 
лою мыльною водою, отъ этой вазы къ краю . стола 
проведено множество стеклянныхъ трубочекъ,. съ 


перевитыми разноцвЪтными ленточками (сложенныя, 


бантиками ленты носятся членами въ петлицЪ; 
цвЪтъ банта соотвЁтствуетъ цвфту ленты на тру- 
бочк$). Вокругъ стола уставлены мягкя, но очень 


низеньк1я табуретки, такъ что возс$даюций на ней. 


касается стола только своею головою; сама прелест- 
ная американка помфщается на небольшомъ. возвы- 
шенши. Забава состоить въ пускани мыльных пу- 


зырей; самаго искустнаго въ этомъ бездФльничаньи: 
`ожидаетъ награда, которую назначаетъ хозяйка. До. 
сихъ поръ еще никто не получилъ приза—лостой-. 


наго не оказывается, между тБмъ члены преслову- 
таго общества изо всЪхъ силъ выдуваютъ мыльные 


пузыри; нфкоторые стараются до того; что въ изне-_ 


можен!и сваливаются подъ столъ, а красавица ве- 
село хохочетъ... Могутъ-же люди, не знаюцие чфмъ 
наполнить свою праздную жизнь, доходить до та- 
кого безобразля! 

— 0 судьбЪ изобрфтателя книгопечатан!я Гутенберг5 
появились въ свЪтъ новыя св$ден!я. Изъ рукописи, 
найденной недавно въ КельнЪ, явствуетъ, что’ Гу- 
тенбергъ поплатился жизнью за свое открыл1е: его 
потащили за городъ и тамъ удавили. Латинская ру- 
копись, въ которой въ довольно спутанныхъ выра- 
женшяхъ разсказывается это событ!е, написана въ 
1541 году, т. е. лЬтъ 70 послЪ смерти Гутенберга. 

— Травяная бумага. Постепенно расширяя и совер- 

‚ шенствуя бумажное производство, переходя отъ со- 
ломы къ дереву, отъ дерева къ крапивЪ, въ настоя- 
щее время дошли, наконецъ, до возможности приго- 
товлять бумагу изъ обыкновенной луговой травы. 
Въ Англми выдана уже привилег!я на изобрЪтене, 
свидЪтельствующее, что св же-скошенная трава, 
превращенная въ кашицу, лаетъ при обработк® 
чрезвычайно гибк1я, шелковистыя, длинныя, клей- 
кя волокна, служапя для приготовлен!я бумаги, 
похожей на извЪстную рисовальную, такъ называе- 


мую «рарег-ю!е», только гораздо. нжнЪе,; прозрач- 
н$е, посл$ дней. Вс разновидности травъ могутъ 
быть употреблены въ дЪло; желательно лишь одно; 
скашивать ихъ до наступленя пер!ода цвЪтешя. 
Впрочемъ, равно годится и зр$лая, пожелтфвшая 
трава, при услов!, чтобы соки въ ней еще сохра- 
нились; въ противномъ случаЪ основное качество 
волоконъ значительно измЪняется. Скошенную тра- 
ву пропускают между вращающимися цилиндрами, 
выжимающими изъ нея соки и перемалывающими 
волокна; затЪмъ, траву опускаютъ въ большой чанъ 
съ водой, гдЪ тщательно промываютъ. Температура 
воды не играетъ роли, но чанъ непремБнно должен 
имфть кромЪ настоящаго еще ложное, сЪтчатое дно, 
сквозь которое стекаютъ въ нижнюю часть всЪ. не- 
чистоты. Очищенную траву кипятятъ въ щелокЪ 
изъ соды и извести. Кипячеше производятъ или. въ 
открытомъ илн въ закрытомъ котлЪ; въ первомъ 
случа потребно 5, во второмъ достаточно 2 часовъ. 
Вынувъ обрабатываемый продукть изъ котла, его 
перем5щаютъ въ Фильтровальное корыто, гдЪ снова 
подвергаютъ очищению; наконецъ, окончательно спо- 
ласкиваютъ чистой водою. Полученную такимъ обра- 
зомъ травяную кашицу измельчаютъ, бБлятъ, посл 
чего она уже поступаетъ въ машину, которая и 
превращаеть ее въ бумагу. Травяная бумага бы- 
ваетъ различныхъ сортовъ: писчая, рисовальная, 
копировальная. Достоинство ея заключается въ не- 
обыкновенной тонкости и прозрачности, безъ вся- 
каго искуственнаго проклеивантя. Въ прим нен1яхъ, 
гдЪ прозрачность оказываетея излишнею, таковая 
легко устраняется. Квадратный метръ лугового про- 
странства въ состоянии ежегодно дать отъ 8 до 7 
килограмовъ свЪжей травы, слЪдовательно гектаръ 
—отъ 84,000 до 72,000 килограмовъ. Килограмъ св$- 
жей травы—въ высохшемтъ вид представить отъ 
К; до |; своего первоначальнаго вЪса, вль среднемъ 
—10,600 килограмовъ съ гектара. Наконецъ, кило- 
грамъ высохшей травы (но не пересушенной) дасть 
отъ 1/, до №, килограма готовой бумаги, что въ сред- 
немъ составить 3,075 килограмовъ съ гектара. 
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Рьшен!е задачи Кидеона № 14 (въ №9) 


Л а3—а7 ре 
Ё 47—46 > с 2. К? 43 < 
ес о Ф — 5:4 
2. 745 2, Ф 41—24 Х 
АА 2. Ф а1-Ь 
: Кр еб — 45 А 
4 2. К В3—Н 


°Ф:Ф (или е4—е3 

Есть еще варанты. 

Правильно рфшили: К. Сердешневь, А. Кроль, А. 
Бекеневъ, Львовскй, Н. Даржанзъ.—Друге прислали 
неправильныя р шенйя; какъ на одно изъ курьез- 
ныхъ —укажемъ: 1. К 3—1, Фа?: М; 2. К 7— 
48 Х (2), —они не видятъ, что бЁлый король подъ 


шахомъ. 


ОТВЪТЫ. 

Въ виду постоянныхъ указанй н%®которыми ли- 
цами, что помфщенныя нами р шенля задачъ непра- 
вильны, или задачи имъютъ еще друмя рЪщенйя, 
считаемъ нужнымъ разъяснить, “что помфбщенныя 
до сихъ поръ задачи имфютъ только, тЪ рЪшешя, 
которыя мы указали=другихъ не имфютъ. «Указы- 
ваюцЦе» сами ошибаются. —На вопросъ многихъ 
отвЪчаемъ: хамил?и лицъ, ршившихъ задачи печа- 
таемтъ только тогла, когда ршевя ихъ, во пер- 
выхъ, правильны, а во вторыхтъ, когда имБемъ ихъ 
рЬшешя за недЪлю до выхода въ свЪтъ № журна- 
ла, въ которомъ помфщено рЪшене. 

Просимъ придерживаться назвайй Фигуръ и при- 
нятой нами нотащши, указанныхь въ № 44 «К. О.» 
за 1879 годъ. Назван1я же Фигуръ, вродЪ «солдати- 
ки», «кавалеры» (2), «тумбы», «башни», «лаухеры» 
и проч. вовсе не употребительны. 

А. Петрову (Елецъ), Е. Ушкову (Казань). Найдете 
«въ отв$тахъ» въ № 11 нашего журнала. Адресуй- 
тесь прямо: въ С -Петербургъ, въ редакщю. * 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 13-й «Кивониенаго 060з- 
рЪн!я» сданъ на городскую. почту 22 марта 
въ 6 часовъь 30 минутъ утра, на иногород- 
ную- почту 25 марта въ 7 часовъ 50 минутъ 
утра. 


СОДЕЖАНИЕ. 

Статьи: Стих. Дмитр!я Черткова.—На краю пропасти, 
пов. Л. Гербетъ.—Изъ Гюго, стих. Д. Ушакова.— 
Русск! я суевБрая, очерк. С. С. Шашкова.— Изъ мра 
русскаго искуства, Диллетанта.—Изъ прошлаго и 
настоящаго Америки, ст. Н. В. Шелгунова.—А. Н 
Островский, В. А. Пинчука.— Обращене капитана 
Сэма, разск. Джона Габертона. —Баронъ Шлтейнъ, 
ст. Лео Кэнеля.— Рябая красавица, ром. А. Бувье.— 
Къ рисункамъ.— Старое сказане. — СмЪсь.— Шах- 
маты.— Объявления. 

Рисунки: Источникъ любви, карт Обера.—Рожь, карт. 
прох. В. Д. Орловскаго.— Борисъ Годуновъ и юро- 
дивый, рис. Земцова.—2 рис. къ ром. «Старое ска- 
заве» Гадане, рис. Андрюлли.—Варварская рас- 
права, рис. Его-же. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


Въ апр$лЪ мЬсяцЪ 1880 года, выйдетъ изъ 
печати и поступитъ въ продажу 


АЛЬБОМ 


УЗОРОВЪ ДЛЯ ВЫШИВОКЪ, 


Альбомъ этотъ отпечатанъ на 24-хъ лис- 
тахъ, вмЪщающихъ около 300 различныхъ 
узоровъ, въ стилЪ: великорусскомъ, малорос- 
сйскомъ, венгерскомъ, турецкомъ ит. п. Узо- 
ры приспособлены для вышивокъ по канвЪ, 
для бЪ$лья, для хилейныхъ работъ, славянская 
и русская азбука, цифры ит. д. Узоры сос- 


тавлены по клЪткамъ и такимъ образомъ, что 
изъ имфющихся въ альбомЪ образцовъ, каж- 
дый можетъ самъ составить болЪе 1000 раз-. 
личныхъ узоровъ.—По изяществу, богатству 
содержания и необычайной дешевизнЪ издане 
это превосходить всЪ подобнаго рода Альбо- 
мы, дороговизна которыхъ дЪлаеть ихъ не- 
доступными для большинства. ЦЪна альбома 
въ бумажной обложкЪ 2 р.; въ англйскомъ, 
съ золотымъ тисненемъ, переплетЪ (портФе- 
1Ъ)—2 р. 75 к. безъ пересылки. 

На пересылку альбома по почтЪ слЪдуетъ 
добавлять за 2 Фунта по разстоян!ю 
Адресовать: въ редакшю ВАЗА“ С.-П.-бургъ: 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 28 марта 1880 года. 


ТипограФя ИмпЕеРАТОРСКОЙ Академ Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


Голъ УШ. 


Е ЕЖЕМЕХЬАБНЫЙ 
в ИААЮСТРИРОВАМНЫЙ ЖЕРНААХ. 


Адресь конторы редивцлиг С.-Цетербургь, Новая улица, домъ № 6. 


№ 1 5, Ца годъ съ пер: и дост. — 7 руб. Цфна отдъльныхь №№ по 20 к. _ Зв полгода —4 руб, 5 АпрЪля 1880 года, 
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8. 5. ВБережщагинъ. 


Рфзалъ на деревь Скржимовскй. 


_ БЛИЗОСТЬ ВЕСНЫ, 


Стих. В. Львова. 

Въ свои мечтанья погруженный, 
Иду я вдоль Невы илЪненной; 
Все снфгь и льды-—нечальный видъ! 
На небЪ пасмурномъ глядитъ 
Луна сквозь хладные туманы, 
И эти льдистыя поляны 
Тоски, унышя полны, 
Луной едва освфщены; 
Царить вездЪ морозь трескуч!й, 
Властитель сЪвера могучий, 

' Простерся мощною рукой 
Надъ рабеки-скованной р%кой.... 
Но это рабство, вЪрь, не в$чно— 
И, дни за днями, быстротечно, 
Придеть желанная весна, 
Красы чарующей полна, 
И озарятся неба своды 
Лучемь живительнымь свободы 
И царствомъ свЪта и тепла 
РазсВется сЪдая мгла. 
Подъ оболочкой ледяною 
Волна клокочеть за волною, 
Нева, невольница на видъ, 
Немало бурныхъ силъ таить. 
Не долго ждать—и ледъ суровый— 
Невы холодныя оковыы— 
Подъ вешнимъ иламенньымь лучемъ 
Растаетъ и забьетъ ключемъ 
Всея жизнь воскреснувшей природы. 
ДоселЪ скованныя воды 
Кору позорную сорвуть, 
Шумя и ифнясь, потекутъ 
Въ сознаньи силы горделивой— 
И волны стаею бурливой 
Помчатсая въ дальн океан, 
На берега чудесныхь странъ, 
Туда, гдЪ грозные буруны, 
Сыны могуче Нептуна, 
О скалы мрачныя гремятъ, 
ГдВ чайки вьются и кричать, 
ГдЪ вольный вЪтеръ лишь гуляеть, 
Дельфины съ волнами играютъ, 
Щемчужины схоронены 
На днф шумящей глубины, 
ГдЪ очарованные взоры 
Напрасно ищуть край простора, 
ТдЪ рать свободная валовъ 
Не знаетъ холода оковъ, 
ГдЪ вЪчная борьба, движенье, 
Борьба стихий, безъ утомленья... 


На краю пропасти, 
ПовЪеть Л. Гербетъ. Переводъ М. Л— ой. 
(Продолженле.) 

ТУ. 

Прошель годъ. Для мужественно боровшейся 
Клотильды годъ этотъь миноваль, какъ тяжелый 
сонъ. Задушевное желане ея исполнилось. Она 
сполна расплатилась съ кредиторами своего 
мужа деньгами, только что выданными ей ея 
дядей и опекуномъ. Никто уже боле не ‘мотгь 
бросить камнемъ въ ея Рудольфа. Пусть теперь 
онъ смЪло вернется; ему ни передъ кфмъ не 
придется опускать глазъ. Онъ можеть работать 
ни жить вмЪст съ ней, конечно, очень скромно. 
Онъ также стремится къ новой жизни, какъ и 
она. Онъ, разумФется, снова будетъ счастливъ, 
не смотря на измфнившееся положене, они бу- 
дутъ вмст®! 

Въ настоящую минуту она сидЪФла у дяди на 
дачЪ, въ той самой комнатеЪ, въ которой меч- 
тала о миломъ, въ которой писала письмо съ 
тЪмъ восторженнымъ «да, согласна», возведшемъ 
ее въ зваше невфсты. Она сидфла у того-же 
самаго стола ‘и снова писала милому. Какъ 
шесть`лЪть тому назадъ письмо ея призывало 


его, ожидающаго, въ тоть домъ, гдЪ она жила, 
такъ и теперь пославе ея должно было при- 
вести его домой изъ печальной дали назадь въ 
ея объямя. 

Голосъ ея звучалъ такъ радостно, когда она 
кликнула: «войдите» въ отвфтъ па стукь въ ея 
дверь. Маленькая дфвочка подала пнсьмо. Кло- 
тильда, полная счас1я, прижала его къ сердцу. 
Письмо было отъ него. Трепещущей, нетери$ли- 
вой рукой сорвала она конвертъ. Она читала, 
читала и все не перевертывала листа. Вся кровь 
отхлынула отъ ея лица и листокъ задрожаль въ 
ея пальцахъ. Ни звука не’ издали ея поблфд- 
нфвиия губы, ни одна слеза не скатилась изъ 
ея большихьъ неподвижныхъ глазъ. Она остано- 
вилась на строкахъ, сообщавшихь ей прекрас- 
снымъ, четкимъ почеркомъ ужасныя свфдени. 
Долго просидЪла она, не отводя глазъ отъ стра- 
ницы, наконець, перевернула листокъ, еще и 
еще,— схватывалась то за голову, то за сердце, 
и ей казалось, что она сошла съума. Не смотря 
на оцфиенв не, она услыхала шаги, приближав- 
инеся къ ея двери и почти съ сверхестествен- 
ной силой заставила себя принять спокойный 
ВиДЪ. | 

Та-же самая дЪвочка, которая приносила пись- 
мо, пришла ей доложить, что ея дядя желаетъ 
пить кофе въ ея обществ. 

Отчего дфвочка смотрЗла на-нее удивленными 

глазами, полными тревоги? Клотильда сдзлала 
усиме и улыбнулась ребенку, сказавъ, что сей- 
часъ придет. Она случайно взглянула въ зер- 
кало и въ немъ съ испугомъ увидала свое со- 
вершенно побфлёвшее лицо. Она стала те- 
реть блёдныя щеки холодной водой, заучивала 
улыбку. 
о Подойдя къ дядЪ и заговоривъ ©ъ нимъ, она 
была рада, что изъ ея сжатаго горла выходять 
довольно естественные звуки. Но, когда она хо- 
тфла налить чашку, рука ея такъ дрожала, что 
даже старые глаза дяди замЪфтили это. Добрый 
старикь долго смотрЪль на пее, наконець, ска- 
залъ: 

— Милое дитя мое, ты слишкомъ много взяла 
на себя; зачЪмъь ты не позволила хоть Леон- 
гардту помочь тебЪ, если уже непремЪнно хо- 
тЪла все покончить разомъ? Зачфмъ тебф надо 
пепремфнно самой возиться съ этими сложными 
денежными счетами? Все это слишкомъ тяжело 
для юной женской головки! 

— 0, нЪть, милый дядя, ты ошибаешься! от- 
вфтила опа, насколько возможно убЪфдительно.— 
Въдь то была радость, а радость никому не вре- 
Дитъ. 

— Говорить все можно, дитя мое, сказаль 
дядя, покачивая головой, — ноя все-таки оста- 
юсь при своемъ: когда съ дфтетва привыкнешь 
къ избытку и потомь отдалиь все свое состоян1е, 
а на будущее время ничего не остается, исклю- 
чая того, что самъ себЪ заработаешь съ боль- 
шимъ трудомъ, даже при полномъ здоровьи, — 
то это не можетъ быть легко... Но ты такъ хо- 
тфла, продолжаль онъ, замфтивъ, что она соби- 
ралась ему что-то возразить, — просьбы и уго- 
воры старика ни къ чему не привели и теперь 
уже дЪфло сдфлано. Я боле не буду объ этомъ 
говорить. Дозволь только своему старику-дадЪ, 
который любить тебя, какъ родной отець, удЪ- 
лять тебЪ, чтобы облегчить трудовую жизнь, отЪ 
избытка своего, хотя маленькую сумму ‘еже- 
ГОДНО... 

— Нфть, нЪтъ и нфтъ, прервала она его умо- 
ляющимъ тономъ,—блатодарю тебя тысячу, ты- 
сячу разъ; объ этомъ ты со мной не заговари- 
вай. У тебя сынъ и я ничего не хочу у него 
отнимать. 

— Я вижу, дитя мое, ты не можешь простить 
мн%, что я въ послфдай р%шительный часъ под- 
дался вмян1ю Леонгардта, сказалъ старикъ впол- 


голоса и положилъь свою бл6дную руку па ея 
нЪжные пальцы. — Пов®рь мнЪ, во мн самомъ 
созр%ло убъждеше, что я поступиль-бы несира- 
ведливо и нарушилъ-бы долгь совфсти, если-бы 
допустиль бросить наслфдственное достояше 
твое въ общую бездну всего уже потеряннаго: 
Если-бы я зналъ, чТо сегодня ты сама это сд\- 
лаешь, то, конечно... 

— Пусть прошедшее покоится мирным сномъ, 
дорогой мой дядя; не безнокойся 060 мнЪ! То, 
чЪмъ я обязана тебЪ, мое воспиташе, познанйя, 
о которыхъ ты такъ отечески заботился — воть 
что мнЪ дороже денегъ и состояня, . 

Слезы подстунили къ тлазамъ старика. Онъ 
погладиль щеки Влотильды и недовфрчиво съ 
недовольнымъ видомъ покачалъ сЪфдой головой. 

— На миломъ лицф твоемъ написано, дорогая 
моя, что ты взвалила себф на плечи слишкомъ 
тяжелую ношу; да пошлеть тебЪф Господь силу 
и подкрфнитъ тебя. 

Появлеше Леонгардта избавило Клотильду отъ 
отвЪта. Онъ пытливо посмотрЪль на нее. Она 
предчувствовала, что затЪмъ послЗдуеть, и не 
ошиблась. 

— У тебя сегодня неожиданная радость, ми- 
лая кузина? спросиль Леонгардть свонмъ рЪз- 
кимъ голосомъ.—Ты получила письмо отъ своего 
Рудольфа? 

— Да! письмо пришло неожиданно. 

— Какъ! ты получила письмо отъ мужа и ни 
слова мнЪ% не сказала? удивился старикъ. 

— Я еще не вполнЪ прочла его, милый дядя, 
меня позвали къ тебЪ и чтенше мое было прер- 
вано. х 

— Какъ мнф жаль, что такъ случилось, доро- 
тая моя. Иди скорЪе къ себЪ, голубка, и пусть 
радость подкрфнитъ тебя! У тебя такой утом- 
ленный видъ. Г . 

— Да, ты необыкновенно  блфдна, присово- 
купилъ Леонгардтъ, глядя на нее въ упоръ.— 
Штемнель на пйсьм% не американскй— твой 
мужь уже, вЪроятно, на пути къ дому? 

— Кажется, такъ, съ болЪзненнымь усилемъ 
отвЪтила измученная молодая женщина, —мнЪ 
очень хочется дочитать инсьмо, прошу васъ— 
отпустите меня теперь! . 

И, не дожидаясь отвЪта, Клотильда носизшио 
удалилась. Въ комнатЪ своей она упала на ко- 
лЪфни, тяжело дыша, ломая руки и простирая 
ихь кь небу, будто умоляя о пощадф. Потомъ 
она вынула письмо изъ кармана и прочла его 
отъ начала до конца, неподвижными, сухими 
глазами, но ни малфйний проблескь утфшеня 
не проясниль растеряннаго выраженя ея лица. 
Она машинально встала, завернулась въ шаль, 
закрыла лицо вуалью отъ шляпы и тихо прошла 
черезъ домъ и садовую калитку въ поле. Она 
все шла ин шла, пока не достигла кладбища и 
маленькой цвфтущей могилки, гдЪ покоилась ея 
дЪвочка. Но здЪсь силы ее оставили и, поте- 
равъ сознаше, она упала на холмикъ. 

Сострадательная женщина, плакавшая на од- 
ной изъ сосфднихь могиль, посизшила на по- 
мощь, какъ только увидала молодую, красивую 
даму, упавшую въ обморокъ. Ей скоро удалось 
привести Клотильду въ чувство и Влотильда изу- 
милась, увидавъ себя на попечени незнакомой 
личности. Окорбное выражеше ея глазъ было 
яенфе словъ: «лучше-бы было умереть!» 

— Не моту-ли явамъ чфмъ-нибудь помочь? 
спросила незнакомка съ участемъ.—Не прово- 
дитЬ-ли васъ? ь 

— Куда? прошептала Влотильда.—Опаять на- 
задъ, къ нимъ? выдерживаль ихъ допросы? НЪтъ, 
не моту... 

Подумавъ съ минуту, она прибавила: 

— Добрая моя, окажите мнф большую услу- 
гу, позовите извощика, я слишкомъ слаба, что- 
бы идти ифшкомъ. 
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— Вфрю, вЪфрю, вы такъ блфдны... Я не дол- 
то заставлю васъ ждать, биржа близехонько, 

Лишь только незнакомка удалилась, Клотиль- 
да вынула карточку изъ своего бумажника и 
на ней написала прощальный привЪтъ своему 
яд: 

«МнЪ сильно не здоровится, дорогой дядя, и 
настоятельная потребность въ уходЪ моей вфр- 
ной Ганны гопитъ мепя домой. Прости мн% мой 
внезапный отъЪздъ. Скоро извфстить о себЪ 
подроби\е - Твоя Клотильда». 

Она дала денегь женщин и попросила ее от- 
нести записку длдЪ, сама-же поспфшила къ 
дрезденскому вокзалу. 

На другой день, едва забрезжило утро, Кло- 
тильда стояла передъ дверью своей скромной 
квартиры и слабой рукой стучала въ окно Ган- 
ны. Сопными глазами посмотрЪла старуха на 
улицу и въ испуг. вспяеснула руками; не од?- 
тая побЪжала она отворять дверь. 

— Господи, Боже мой! что-же это значить? 

— Я тебЪ все объясню въ другой разъ, Ган- 
на, а теперь помоги мнЪ лечь въ постель; я се- 
бя очень дурно чувствую. 


— 0, Господи, что-же такое сдЪфлали съ ней!. 


На что похожа стала моя барынька! убивалась 
старуха, раздфвая и укладывая въ постель иЪя:- 
пой и привычной рукой дрожавшую, какъ въ 
лихорадкф, Клотильду. Заботливость усердной 
няни благотворно, под йствовала на Клотильду, 
оцфиен ше ея проходило и горяч! потокъ слезъ 
облегчиль ея грудь. Но тубы оставались зам- 
кнутыми и ни одна душа не подозрЪвала, что такъ 
глубоко ранило и оскорбило ея блатородпое 
сердце. 

ЦЪфлыми днями старуха Ганна - ходила озабо- 
чеппая. Каждый разъ, какъ она приближалась 
къ постели своей госпожи, она заставала ее 
безучастно лежащую съ закрытыми тлазами; а 
между тЪмъ слезы текли по ея щекамъ. Но Вло- 
тильда молчала и уже вслЪдств1е успленныхъ 
просьбъ рфшилаеь припять немного пищи. При- 
зваль доктора Клотильда положительно запре- 
тила. , 

Когда Ганна па третье утро потихоньку и со 
страхомъ вошла въ спальню больной, она въ 
изумлении остановилась на порог. Ёлотильда 
одфтаЯя сидфла у открытато окна и читала. 

Прекрасные, темные тлаза ея тлядфли еще 
слабо и печально, но она ©ъ ласковой улыбкой 
протянула руку ГаннЪ. 

— Я тебЪ надЪфлала много горя, мплая пяня. 
Теперь все прошло. Дай-ка мнЪ поЪфсть; миЪ 
пужно подкрФииться, ты знаешь, завтра я опять 
принимаюсь за уроки. 

— Это невозможно, сударыня. 

— Невозможно? почему? 

— Надо вамъ прежде завести себЪ другое 
выраженте глазъ; да и съ вашими блЪдными ще- 
ками трудная работа не будетъь спориться. 

— Не безпокойся, Ганна, дфятельность— 
лучшее лфкарство для меня. Я могла-бы долго 
пролежать и ты увидала-бы, что я отъ этого пе 
разцвфтаю. За то сегодня я уполпомочиваю те- 
бя ходить за мной, лелЪять меня, сколько твоей 
душЪ угодно, и позаботиться о томъ, что-бы ни- 
кто не нарушалъ моего покоя. . 

Клотильда мужественно припялась опять за 
прежнюю трудовую жизнь. Она воспользовалась 
разносторонними талантами своими и познан!я- 
ми, чтобы давать уроки по многимъ отраслямъ, 
и именно это-то разнообразе занят облегчало 
ей тяжелый трудъ п даже дфлало его интерес- 
нымъ и пр1ятвымъ. Любовь и привязаппость ея 
ученицъ дфйствовали на нее благотворно. Взрос- 
лыя дЪвицы и маленьк1я дфвочки съ какимъ-то 
фапатичнымъ блатоговфемъ смотр№ли на свою 
кроткую, очаровательную преподавательницу. 
Одпажды, посл особеппо-утомительнаго дня, 


Клотильда въ изнеможени опустилась въ свое 
кресло передъ рабочимъ столикомъ и дозволи- 
ла себф минуту отдыха; но не болфе минуты; 
почти тотчасъ-же трудолюбивыя руки ея взя- 
лись за пную работу. Она вязала теплый пла- 
токъ для своей няни, которая упорно и неумо- 
лимо отклоняла всякое денежное вознагражде- 
н1е за вЪрную свою службу. 

Старуха заглянула въ комнату и съ тревогой 
въ глазахъ доложила о посфщени Леонгардта. 
Изумленная Клотильда вскочила съ мЪфста. 

— Какъ! онъ здесь? спросила она съ испу- 
томъ.—Что ему нужно? Введи его! сказала она 


`и вздохнула. 


(Продолженле слъдуеть.) 


——о*о>5-— 


За ГаЗетОЙ, 


(Мысли про себя). 


Стих. Е. П. Пономарева. 


Вслькъ молодецъ на свой образецъ. 
Пословица. 


„Вчера, въ А-мъ парк, усмотрВно тло застрфлившагося моло- 
дого человфка, неизвЪ®стнаго званя. При немъ найдена записка, 
въ которой онъ просить никого не винить въ его смерти. Произно- 
дитея слфдетвто“, Ивз газет». 


БАРЫШНЯ. 
Это отъ изм пы! Это отъ любви! 
Торговецъ. 
Н%Ътъ, ты обанкруться, да нотомъ — живи! 
: ОбывАТЕЛЬНИЦА. 
Ни за что я почью не пойду туда! 
> СТУДЕНТЪ. 
Не досталъь работы, подвела нужда. 
5 РАДИКАЛЪ. 
Глупо такъ безцифльно жизнью рисковать. 
‚ СТАРУШКА. 
(аково-то нлачетъ-изнываетъ мать! 
РАЗОЧАРОВАННЫЙ, 
И отлично сдфлаль: жизнь полна химеръ. 
БЕЗНАДЕЖНО ВЛЮБЛЕННЫЙ. 
Скоро мпф придется брать съ него прим ръ. 
- Духовное ЛИЦО. 
Недостатокл, вфры— основанье зла! 
ИнтЕРЕСНАЯ ВДОВУШКА. 
Ахъ, сведпи насъ случай, —я-бъ его спасла! 
УмьрЕННЫЙ ЧЕЛОВЪЕЪ, 
Модное запятье! В®е пустая блажь. 
Чнновникъ. < 
Задолжалъ, быть можетъ, запиль—и пабанть. 
ЖВНА. 
Не былъ-ли женатъ онъ? Ревновалъ къ жеп\... 
Мужъ. 
Если онъ женатый, —все понятно мнЪ 


Барон Пиейнт, 
Статья Лео Кзнеля, перев. М. К. Цебриковой, 
(Окончанче.) 

Было бы слишкомъ долго передавать всЪ об- 
стоятельства, которыя черезъ 6 м$фсяцевъ послЪ 
тенскато пораженя побудили несчастнаго Фрид- 
риха-Вильтельма отослать и оскорбить человЪка, 
папболфе способнато помочь бЪдетв1амъ страны. 
Штейнъ, городый имперсюй рыцарь, не пользо- 
вался никогда симпалтей короля. Грубость его 
языка, достойпая его первыхъ предковъ, неза- 
висимость его-взглядовъ п, не смотря на крзиюй 
консерватизмъ его, либеральныя стремлешя, ко- 
торыя онъ получиль‘вмфетВ и оть предан! им- 
перскаго рыцарства, и отъ духа вЪка, — все это 
не правилось королю. Гнфвъ Фридриха-Виль- 
тельма разразился по поводу какихъ-то мелочей 
службы и разразился, какъ всегда бываетъ у 
слабыхь характеровъ, безъ сдержанпости и мфры. 
Мы переведемъ,: не смотря на длинноту его, соб- 
ствеппоручиое письмо, которое король паписалть 
тотда министру: «Й сначала имфль предубЪжде- 
ше противъ васъ. Я считаль васъ челов\Ъкомъ 
талантливым, дфятельнымъ, способпымъ созда- 
вать велик!е планы; но въ тоже время я думаль, 
что вы не свободны отъ эксцентричностей геня, 


т. е., что вы имфете большую увЪфренность въ 
превосходств вашего мнфнйя до такой степени, 
что вы не можете быть членомъ министерства, 
тдЪ надо обсуждать все и не раздражаться 
противор$ \емъ. Я восторжествоваль надъ сво- 
пмъ предубЪжденемъ въ отношени васъ, по- 
тому что всегда при выборЪ евоихъ министровъ 
руководился болфе блатомъ народа, нежели лич- 
ными привязанностями моими. Для меня дфло 
необъяснимое, что вашими адвокатами передо 
мною въ то время были именно т люди, на 
которыхъ вы теперь всего сильнфе нападаете и 
которыхъ хотите низвергнуть (король говоритЪъ 
о своихъ кабинетъ-министрахъ и въ особенности 
о Бейм%). Я уступилъ настоян!ю нихъ, назначивъ 
васъ на мфсто Струэнзи. Вы въ совершенств® 
исполняли обязанности, которыя я вамъ довЪ- 
риль, и тогда я подумалъь еще боле приблизить 
васъ къ себЪ и облечь васъ еще большею вла- 
стью. Ироническая выходка, неприличная въ 
офишальномъ донесеши, навлекла на васъ вы- 
товоръ оть меня. Вы не отвфчали. Потому-ли 
такъ было, что вы чувствовали вину свою? Я 
оставляю вопросъ этотъ въ сторонЪ. ВекорЪ 
послВ этого я видЪль вашу подпись подъ доку- 
ментомъ, подписаннымъ многими лицами (король, 
безъ сомнфн1я, намекаетъ на адресъ 2 сентября, 
составленный историкомь Мюллеромъ, подии- 
санный многими принцами его фамили и Штей- 
номъ; адресъ заключаль представленя противъ 
кабинетъ-министровъ, которымъ король быль 
очень оскорбленъ); форма документа этого была, 
такова, что я считаю за лучшее пройдти ее мол- 
чанемъ. Не смотря на все, я продолжалъ выка- 
зывать вамъ довЪр1е, принимать совЪтъ ваш 
въ важныхь дфлахъ, потому что я зналь ваше 
знаше и`умъ; я даже хотЪлъ довфрить вамъ 
на время портфель иностранпыхъ дфлъ. Вы от- 
казались отъ него въ напыщенномь письмЪ. 
Хотя отказъ этотъ на время ставиль меня въ 
затруднеше, я принялъ ваши. доводы и подпи- 
саль 7 декабря приказъ, согласный съ вашими 
административными взглядами, —приказъ, кото- 
рый, я полагаю, извзстенъь вамъ, Я товорю: по- 
лагаю, потому что, молчаше ваше объ этомъ 
предмет, которое я сначала приписываль со- 
стоян!ю валиего здоровья, было бы необъяснимо 
безъ этой причины. МаЪ невозможно-же ирипи- 
сывать его неновиновеню пли памфрешю вы- 
зова, потому что въ такомъ случа мн прихо- 
дилось бы отвести вамъ приличное помфщеше. 
Я знаю однако, какъ дерзко вы выражались и 
словесно, и письменно съ тенералами Рюхелемъ, 
Застровомъ, Кекерицемъ, и мнЪ не безъизв%етно, 
что вы два раза отказались представить ми 
ваше донесеше о дрлЪ, входящемв въ круть 
вашего вЪдомства. Все это припуждаеть меня, 
къ моему сожалБи!ю, признать, что я съ самаго 
начала не обманывалсея на счетъ вамиего харак- 
тера и что я долженъ видЪть въ васъ чипов- 
пика дерзкаго, непокорнаго, упрямаго, ослуш- 
паго, который, тордясь свопмъ тешемъ и сво- 
ими талантами, вместо того, чтобы имЪть въ 
виду благо государства, руководится только 
своею прихотью, дЪйствуетъ только подъ влйя- 
н1емъ страсти, ненависти и злобы. Чиновники 
такого рода разрушаютъ дисциилинву въ другихъ. 
Я пекренне огорченъ, что вы принудили меня 
высказаться въ отношенш васъ съ такою ис- 
кренностью; но такъ какъ вы выдаете себя за 
друга истины, я высказалъь вамъ свое мне нф- 
мецкимъ языкомъ. Теперь я прибавляю, что если 
вы не захотите измфнить ваше неночтительное 
поведен!е, то государство*не можеть боле раз- 
считывать па вапгу службу въ будущемъ. 
Фридрихъ Вильгельмт». 

Кенигсебергь 8 января 1807 г. 

На это письмо Штейнъ отвфчаль. слфдую- 
щимъ письмомт: «Я получиль ириказаве вашело 
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величества въ ту минуту, -котда готовился къ 
трудному путешествию въ Мемель для серьез- 
ныхъ дфль (дворъ жиль въ то время въ Ме- 
мел$) п я должень быль выфхать въ эту почь. 
Тавъ какъ ваше величество видите во ма чи- 
новника дерзкаго, пепокорваго, упрямаго п ос- 
лушнаго, который; гордясь свопмъ тешемъ п 
своими талантами, вмфето того, чтобы имЪфть въ 
виду благо тосударства, руководитея только 
своею прихотью, дйетвуеть только подъ вля- 
емъ страсти, ненависти п злобы, и такъ какъ 
ня самъ такъ-же убЪжденъ, что чиновники та- 
кого рода могуть только разрушать дисциплину 
въ другихъ, то я вынужденъ просить ваше ве- 
личество соблатоволить принять мою отставку, 
которую я прошу позволить мнф вручить зд%еь, 
потому что при настоящихь обстоятельствахь 
пофздка моя въ Мемель оказывается безполез- 


ной. Штейн». 
3 января 1807 г. 


Отставка была принята, но не долго Штейнъ 
оставался внз дфла. БЪдвый прусскй король 
пе имфль силъ долго выдерживать навязанную 
ему роль. Его угнетали политическя события, 
стаповивиияся все болфе п боле враждебными 
ему; онъ получиль совЪть отъ Наполеона, не 
пепытавшаго еще на свой счетъ твердость 
Штейна; онъ внялъ настоящямъ Гарденберга 
видфвшато способнаго министра только въ одномъ 
Штейн%, и черезъ 8 м®сяцевъ приказалъ паписать 
к опальному министру и просить его. снова 
вступить въ управлеше дфлами. Гарденбергъ, 
написаль Штейну отъ имени короля; паписалъ 
и Блюхеръ; принцеса Луиза Радзивилъ, сестра 
принца Фердинанда, съ своей сторопы послала 
Шиейну умоляющее письмо; Нибуръ п мпоме 
присоединили свои просьбы къ приказашю ко- 
роля. Штейнъ находился въ это время въ Нас- 
сау; онъ быль серьезно болепъ съ тильзитекаго 
мира; его натура, раздражительная и страстная, 
вмфстЪ съ наклонностью къ подагрф, дфлала 
каждое огорчен!е причиной бол5зни. Не смотря 
на все, онъ владЪль собою средн самыхъ силь- 
ныхь мученш и, съ величемъ души древнихЪ 
римлянъ, продиктоваль женф слфдующее письмо: 

«Его королевскому величеству. 

«Я получиль 9 августа отданное мв% черезь 
кабинетъ-министра Гарденберга приказанте ири- 
нять портфель внутреннихь дфлъ. Я повпнуюсь 
безусловно. Я оставляю вашему величеству вы- 
боръ сотрудниковъ моихъ. Въ этотъ бфдетвен- 
ный часъ было бы непростительно остапавли- 
ваться на личныхь соображешяхъ, тфмъ болфе, 
когда ваше величество показываете таке высо- 
вые примфры мужества. Я выфду, какъ только 
буду въ состояши встать съ постели п профду 
черезъ Коненгагенъ, потому что дорога на Бер- 
линъ не безопасна. Шлейнъ». 

Ш. 

Наступала рЪ®шительная минута въ жизии 
Штейна, которая въ тоже время была замфча- 
тельнымь пер!одомъ въ истори Прусеш. По- 
трясающая катастрофа 1806 г. возвращене 
Штейна къ дЪламъ и преобразоваше прусской 
монархш на основашяхь достаточно широкихт, 
чтобы на нихъ впослфдетви поставить импе- 
р1ю,—таковы были три акта исторической драмы 
самаго высокато интереса. Въ драм% есть почти 
единство времени, потому что опа совершилась 
ВЪ 3 года. 

Чтобы дать себ виолн% отчеть въ услуг\, 
оказанной челов честву и Германи Шитейномъ, 
надо ириномнить, чфмъ была ортанизащя Прус- 
си передъ актомъ эмансипации 9 октября 1807 
тода. Прусское паселеше было пе только раз- 
дфлено, какъ то было повсюду, на 3 класа; дво- 
ряпъ, мфщань и крфпостныхь, но класы эти 
были раздфлены на отдфлешя системой, напо- 
минавшей кастовое устройство Индш. Въ той-же 
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самой деревнф и между людьми, повидимому, 
принадлежавшими къ тому-же самому сословтю, 
существовало 5 или 6 класовъ пруссаковъ, раз- 
дфленпыхь другъ оть друга почти неодоли- 
мыми преградами. Земли, какъ и люди, были 
класпфикованы пе по отпошешю къ свойствам 
и цВнности ихт, но въ силу постановлевй, 
требовавшихь, чтобы система касты распростра- 
нялась и на землю. Это было нфчто безконечно 
болфе сложное, чфмъ старпаная оргапизащя 
Франщи. Идея невмф$шательства была неизифет- 
на. Каждый имфль свое отм ченное при самомъ 
рожден место и оставался на немъ до смерти, 
Не только каждый тражданинъ быть солдатомъ 
па продолжительный срокъ, чо и вступивъ въ 
ряды гражданскаго общества, онъ оставался 
подчиненныхь порядку, совершенно военному. 
Его состояше, равно какъ и личность его, въ 
сущности, ему не припадлежали. ВеЪ средства 
страны были занесепы въ инвентарь такого 
рода, чтобы властелинъ могъ всегда располагать 
ими по своей волф. Свобода переходить изъ 
сосломя въ другое, изъ одной провиащи въ 
другую, п еще болфе свобода заняться торгов- 
лей безъ спешальпаго разрёшеня, пе суще- 
ствовала. 

Черезъ 3 мфеяца посл возвращеншя Штейна 
къ дБламъ, быль издапъ указъ объ эмансипации. 
Уже во время перваго своего управлешя миии- 
стерствомь Штейнъ выработаль проектъ осво- 
божденя. Надо сказать, что король пе проти- 
вилея ему; онъ даже отпосплея къ нему благо- 
приятно. Но у короля не хватало рфлигмости и 
опъ, навзрно, не сдфлалъ-бы ничего и теперь, 
вели-бы пе твердость министра. Гарденбергь не 
иуфлъ ни смфлостп, ни рЬшительности Штейна. 
Послфдий, пастоящи Наполеонъ мира, круто 
повернулъь дфло п этотъь достопамятный актъ 
былъ совершен однимъ мановешемъ. Воть въ 
сокращенит содержашя указа: Статья 1. Каждый 
житель нашего государства можеть безь вся- 
каго ограничения съ нашей стороны владЪть, 
продавать, перепродавать и закладывать земли, 
будь онъ дворяниномъ, бюргеромъ или крестья- 
помъ. Ст. 2. Каждый дворянинъ можеть, не уни- 
жая себя, заниматься ремеслами, считавшимися 
до сихъ поръ удфломъ класа бюргеровъ. Бюр- 
геры могутъ переходить въ сослове крестьянъ, 
крестьяне въ сослов!е бюргеровъ. Ст. 3 опред- 
ляетъ права покупки земли. Ст. 4. Разршаетея 
дробить помфетья пли для продажи по частямъ 
пли для раздфла между совмфетными владЪль- 
цами, Ст. 5 опредфляеть повую долгосрочную 
аренду. Ст. 6 опредфляеть старую аренду. Ст. 7. 
Порядокъ наслдовашя аренды. Ст. 8 опредф- 
ляетъ матораты и даетъ право владфльцамь ихъ 
занимать подъ залогь ихъ, но только въ изв®- 
стныхь случаяхь. Очевидно, Штейнъ не имфлъ 
намфреня уничтожить аристокралию. Ст. 9 отно- 
сится къ уничтоженю феодальныхь законовъ 
во всемъ, касающемся 1ерархическихь обязанно- 
стей. Ст. 10, 11 и 12. Три самыя важныя и мы 
приведемъ ихъ цфликомъ, потому что въ нихъ 
заключается уничтожеше кр®постного права. 

«Считая со дня этого указа, установляются 
новыя отношен!я между крестьянами и помфщи- 
ками и пр. Начиная со дня св. Мартина 1810 т,, 
кр®постное право всякаго рода отмфияется въ 
Прусен. Все населенте будетъ. свободно, какъ 
оно свободно уже въ доменахъ короны и будетъ 
подчинено только общимъ законамт». 

Таким образомъ въ Прусеи мирно совершилея 
акой важный переворотъ. Въ то врехя, какъ фран- 
цузекая и апглйская револющи пролили рЪки кро- 
ви, пруссюй нереворотъ мирно совершиаея подъ 
сЪнью короны. Прусс1я пренмущественно обязана 
Штейну этимъ благодфяшемь. Правда, что для 
того, чтобы это событ!е стало возможно, Прус- 
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с1я должна была пройдти черезъ крайне скорб- 
ный искусъ, путемъ позора и слезъ. . 

Посл этого великаго дфла баронъ Шлейнъ 
посвятиль немноме мЪсяцы, которые онъ еще 
оставался въ министерствЪ, на то, чтобы сдф- 
лать болфе плодотворными фискальныя реформы, 
введенныя имъ предъ войною, въ виду удовле- 
твореня финансовыхъ средствъ побЪдителя. Два 
года администрациг его были для Прусеш тЪмъ, 
ч$мъ было позднЪе для. Франши управлене 
Тьера. Прнлагая вс% силы на то, чтобы пробу- 
дить надежды и довЪр1е къ будущему, онъ уве- 
личилЪь средства страны и уплатиль контрибу- 
ци. Наполеонъ быль въ восторг отъ него. Но 
когда Штейнъ увидЪлъ, что золото это не осво- 
бождало землю и что французы но прежнему 
занимали Прусстю, велфдетвь:е роковой необхо- 
димости, созданной императорской политнкой, то 
онъ направилъ свои усилмя въ другую сторону. 
Испанское возстане подало всей Европ вели- 
вый примЪръ, слфдовать которому Гермашя была 
какъ нельзя боле расположена. Общество Ту- 
гендбунда сильно разросталось; клочья старой 
коалищи стремились соединиться и Штейнъ од- 
нимъ изъ первыхь увидЪль въ будущемъ луч- 
пия времена для своего отечества. Тогда онъ 
началь тайно разжигать германскй патр1отизмъ, 
еноситься, съ германскими принцами и работать 
скрытыми путями для освобожденя Прусеш. 
ВскорЪ неосторожное письмо, адресованное имъ 
принцу Сейнъ-Витгенштейну, было захвачено па 
посланномъь имъ гонцё и вызвало олимшйсвй 
гнЪвъ всесильнаго Наполеона, отв тившаго: сл\- 
дующимъ оскорбительнымъ для Штейна декре- 
томъ: 

«Названный Штейнъ, покушавиийся возбу- 
дить смуты въ Германи, объявленъь врагомъ 
Франциг и рейнской конференции. Имущество, 
которымъ вышеупомянутый Штейнъ владЪетъ 
во Францш или въ земляхъ рейнской конферен- 
щи, будеть конфисковано. Вышеупомянутый 
Штейнъ будетъ арестованъ повсюду, гдф онъ 
можеть быть настигнутъь нашими войсками илн 
войсками союзниковъ нашихъ.- 


«Въ нашей императорской главной квартирЪ, 


въ МадридЪ, 16 декабря 1808. 
Подписано: Наполеонт». 

Испуганный Фридрихъ-Вильгельмь выказалъ 
полнЪйшую слабость, отказавъ друзьямъ Штейна, 
умолявшимъ болфе для чести самого короля, чфмъ 
для чести министра, дать орденъ чернаго орла 
человЪку, покрывшему правлен!е его такимъ 
прочнымь блескомъ и снасшему свое отечество. 

Кь несправедливости событй (потому что, за 
исключешемъ натлой формы, наполеоновскй де- 
кретъ былъ результатомъ событ), къ неблатодар- 
ности его государя, присоединились для Штейна 
еще оскорбленя его непримиримыхъ враговъ. 
Даже среди бЪдетвШ отечества старыя парти 
не хотфли положить оружие. Дворянство и бюро- 
кралйя были великою силою въ Прусеш, почти 
единственной силой страны; нечего удивляться, 
если и первое; и вторая не желали разставаться 
съ своими привилегями безъ ропота. Торкъ съ 
самымъ наивнымъ презрфшемъ къ Штейну такъ 
выразилъь чувства прусской юнкерской парти: 
«ЧеловЪкъ этотъ, писалъ опъ, — къ несчастью 
для насъ, учился въ Англии своему ремеслу го- 
сударственнаго челов ка и теперь онъ хочеть 
примфнить учрежденя богатой торговой и мор- 
ской наши къ такой бЪдной землелЪльческой 
странф, какъ паша. Какъ онъ спЪиитъ! Едва 
сдфлавшись министромъ, опъ бфжитъ въ Мемель, 
выманиваеть у короля гибельный указъ, по ко- 
торому отнынЪ простолюдинъ можеть покупать 
дворянекя земли, дворянпнъ запиматься промы- 
слами простолюдина. Что можеть быть болфе 
унизительно для дворянства, что боле противпо 
духу нашей мопарх!и? Неужели-же бакалейщикъ, 
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‘который купить име, можеть явиться около 
короля въ дни опасностей? А такъ называемое 
рабство? РазвЪ мы не знаемъ, что это не боле 
какъ филантропический конекъ? Прекрасно! Земля 
теперь будетъ вродЪ монеты, которая перехо- 
дить изъ рукъ въ руки и с= которой король, 
при каждомъ переходф, будеть взимать извЪет- 
ную пошлипу, извзстный налогъ! Такая прекра- 
сная идея могла родиться только въ голов про- 
фесора, набитой до несварен1я выдумками Адама 
Смита. Въ песчастью, чепуха эта забралась въ 
толову великаго геня, котораго мы имфемъ ми- 
нистромъ. Вы увидите, что онъ потребуетъ про- 
дажи даже коронныхъ пмуществт... Но у него 
еще и другое въ головф! Онъ хочетъ увеличить 
народонаселеше! Даже подмастерья могутъ же- 
ниться и плодить несчастныхъь пролетартевъ! 
Воть мы обречены на жертву пауперизму! Не- 
доставало только этого! А уничтожен!е барщины 
креетьянъ! РазвВ это не посягновене на соб- 
ственность дворянства? Право, для того, чтобы 
угодить ему, нужно, чтобы Фридрихъ-Вильгельмь 
замфниль девизъ своего ордена — Зиит си1аце, 
который есть осповный принцииъ королей Прус- 
си, изображенемьъ св. Кристина» *). 

Мы привели эти, въ сущнести, нелВпыя тира- 
ды, высказанныя заносчиво-самоувфреннымъ то- 
номъ, потому что онф наводятъ на размышле- 
не. РазвЪ теперь люди такъ сильно измфнились 
п разв$ юпкерсыя партш въ Прусси и нодоб- 
ныя ей въ другихъ странахъ не мечутъ всегда 
тфже безсильныя стрфлы противъ тЪхъ, кто под- 
рываеть стфны, за которыми скрывается слфиой 
эгоизмъ? 


—<322ъ> 


Разь вЪ ИВСЯЦУ, 
БесЪда И. Василевскаго (Буквы). 
удя по числу существую- 
щихЪ дапнпую минуту 
выставокъ, можно-бы приз- 
нать Петербургъь метропо- 
мею художествъ. ПруВзайй 
человфкъ, желая обозрЪть 
всЪ выставки заразъ, дол- 
- женъ-бы употребить весь 
длинный весенний день толь- 
ко лишь на бфтлый и поверхностный осмотръ 
произведен, разставшихся съ укромными ма- 
стерскими и выступившихъ на публичную арену. 
На лицо шесть выставокъ, три изъ которыхъ 
помфщаются въ одномъ т томъ-же зданш ака- 
демш художествъ. Я товорю 0бъ офищальной 
академической выставк®, о выставкВ мозаиче- 
скпхъ произведенй и о скульштурной колекци 
г. Антокольскаго. Затфмъ, Верещатинская вы- 
ставка, передвижная выставка и кромЪ лого 


ВЪ 


есть еще въ Морской, въ помфщенш «товарище-* 


ства поошрешя художниковъ», прекрасная серя 
картоновъ нфмецкаго художника, илюстрировав- 
шаго гётевскаго «Фауста», кажется, въ сто пер- 
вый разъ, но съ большою тлубиною понима- 


шя и выдающимся рисовальнымъ успЪхомъ, 
Словомъ, полаюжины выставокъ на полномъ 
ходу. 


Не заходя въ область обстоятельной и надле- 
жаще вооруженной художественной критики и 
не придавая личным своимъ впечатлшямъ 
вЪса критическихъ приговоровъ, я коснусь жи- 
вописи развЪ только мелькомъ. За то въ моемъ 
распоряжени окажутся г. Аптокольскй, кое- 
каюя любопытныя подробпости, относянияся до 
мозапческато дла, и нЪсколько общихъ хуло- 
жественныхъ вопросовъ, возбужденныхъ- свое- 
образною верещагинскою галереею и вызванною 
ею страстною п оживленпою журпальною поле- 
МиКоюЮ. 


*) Въ легендЪ св. Кристинъ отдаеть послЪднюю 
одежду нищему. 
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Г. 

Г. Антокольсюый единогласно признается въ 
настоящее время первымъ нашимъ скульито- 
ромъ. Природа удивительно раскидываеть дары 
свои. БЪдный еврейчикъ, дфтство которато про- 
ОЪжало за грошевымъ прилавкомъ въ одпомъ 
изъ сЪверо-западныхь центровъ, челов къ безъ 
всякой предварительной подготовки, выводяний 
и въ настоящее время довольно плох!я каракули, 
дитя кагала, подавляющей (Ъдности и 060с0б- 
леннаго семейного тнета, быстро пробЪгаетъ 
отромное разстояне, отдфляющее уличнаго га- 
мэна оть художественной знаменитости, со0- 
ственными силами карабкается съ одной ступени | 
на другую, еле останавливается для передышки 
па промежуточныхь площадкахъ, паходить по 
пути взмахъ мысли, смфлость и красоту замы» 
словъ, превосходную и огромную технику п до- 
стигаетт, тЪхъ художественныхъ высей, того ари- 
стократическаго Олимпа въ области искуства, 
на которомь и созидаетъ «умпрающаго Сократа». 

Я говорю именно объ «умпрающемъ Сократ» 
потому, что всЪ остальныя произведентя нывш- 
ней выставки г. Антокольскато служать лишь 
доказательствомъ и проявленемъ его безукориз- 
ненной техники, но представляютъ собою, по 
большей части, только заказные, хорошо онла- 
ченные бюсты частныхъ ляцъ, и потому имЪютъ 
вифшнее и иЪсколько натяпутое отнпошеше къ 
чистому, свободному и самоцЪльному искуству, 
На мой взглядъ, эти произведешя даже роняютъ 
п сильно опошляютъ колекц!ю даровитаго скульн- 
тора. Можно работать для хлЪба, можно съ прони- 
ческою улыбкою на лицЪ ваять изъ мрамора и от- 
ливать изъ бронзы ноясныя полуфигуры разныхъ 
статскихъ генераловъ и комерциг совЪтниковъ, 
хлЪбпыхь торговцевъь и милонеровъ-желзно- 
дорожниковъ, эта мапуфактурная производитель- 
ность куплениаго_и панятато художника могла- 
бы совершепио епокойпо остаться въ тЪни. ДЪй- 
ствительно, хорония вещи художника только теря- 
ютъ въ своемъ достоннствЪ п въ производимому, 
ими эфектЪ, благодаря уродливому и даже пе- 
чистоплотному сосЪдству. РазвЪ можно безъ во- 
шющаго, вызываемаго у зрителя внутреппяго 
протеста, ставить рядомъ, въ одной и той-же 
залЪ, съ однимъ и тВмъ-же заботливымъ осв\- 
щешемъ, на однихъ и тЪхъ-же пьедесталахъ, 
Христа, Сиинозу, Сократа съ одной стороны п 
банкира съ желфзно-дорожвикомъ, г. Гинцбурга 
съ г. Полаковымь — съ другой? Развф можно 
помфщать тутъ-же, возлВ многострадальнаго, 
прекрасно-опоэтизированнатго лица умирающаго 
Бого-человЪ ка сутуловатый бюстъ гешефтмахера, 
съ плоскою, вульгарною, полутатарскаго, полу- 
сврейскаго тина физоном1ею, съ какою-то лен- 
тою черезъ плечо и орденами, украшающими 
подрядчическую грудь? Г. Поляковъ или г. Гинц- 
бургь имфють полное право изготовлять своп 
изображешя изъ мрамора, бронзы, серебра ‘или 
даже и изъ золота, —и у греческаго скульптора 
въ «Прекрасной Галатеф» банкиръ Мидасъ былъ 
заказчикомъ. Никто не мфшаеть этимь госно- 
дамъ брать къ себЪ тайкомъ на содержате пе 
только чиновниковъ и фрапцузскихъ актрись, по 
еще кисть, рфзець, перо и лиру: рынокъ все про- 
даетъ и все покупаетъ. Но какое отпошеше им} - 
ютъ они къ искуству и по какому праву зал? - 
заютъ они въ его чертоги? 

Скульиторъ, говорю я, постуипль весьма не- 
обдуманно, пе отдфливъ своихъ серьезныхъ ра- 
ботъ отъ комерческихь заказовъь и, притащивь 
па выставку цфлый каталь мраморныхь, кари- 
катурпо-наныщенныхъь евреевъ и евреекъ, спо- 
собныхъ иривести въ восторгь своими изобра- 
женами только биржевые задворки и излюблен- 
пые маклерами трактиры. 

Если уже и нельзя было избЪжать выставки 
бюста, наприм®ръ, Самуила Полякова, то во 
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всякомъ случаЪ азбучный долгь приличя велль 
г. `Антокольскому закрыть физ1оном1ю знамени- 
таго дфятеля... соотв тетвенныхь размфровь фи- 
товымЪ листомЪ. 

Но уже и за одного Сократа можно простить 
художнику его неосторожную и неловкую по- 
гр шность, 

Статуя умирающаго греческаго мыслителя — 
произведеше каиитальное, обладающее перво- 
степенпыми, сразу бросающимися въ глаза до- 
стоннствами. Она воплотила глубокую идею въ 
грандтозную каменную глыбу и сообщила по- 
слЪдней жизнь, правлу, краснор% че и драма- 
тизмъ. Замысель въ этой превосходпой вещи 
стоить на высотВ ея исполненя. Если-бы г. Ан- 
токольсмй не изваяль ничего другого, кромЪ 
умпрающаго философа, и тогла уже имя его 
имфло-бы полное право на самую прочную - и 
почетную извЪетность. 

РазмЪры статун нЪсколько больше противъ 
обыкновенной челов ческой пормы, но опи утри- 
рованы лишь на столько, на сколько нужно было 
для усиленя воличая и крупности эфекта, про- 
изводимаго композицщею. Глазъ нашъ такъ свыкся 
съ раскидистостью очертай въ лЪиныхь, от- 
ливныхь и скульптурныхъ работахъ, что обык- 
новенный, мраморный или бронзовый человфкъ 
казался-бы намъ нЪфеколько карликоватымь и 
недоразвитымъ. Сократъь умираетъ, растянув- 
шись навзничь, на толстой, спартанской про- 
стоты скамьВ изъ дерева. Правая рука судо- 
рожно схватилась за поручень и жметъ его въ 
предсмертной агон!и; лЪвая — тяжело и грузно 
повисла во всю длину свою. Голыя ноги въ де- 
ревянныхь сандамяхь выпрямились и раскину- 
лись, почти вертикально опираясь на края сту- 

‚ иней. Просторный гречесый хитонъ,. обнажая 
шею н лфвую половину груди до соска, закуты- 
ваеть всю остальную фигуру и ниспадаетъ по 
лфвую сторону богатыми и живонисными склад- 
ками. Складки исполнены г. Антокольскимь съ 
такимь удивительнымь совершенствомъ, что ка- 
мень получиль отъ нихь теплоту, мягкость и 
нЪакность настоящей шерстяной или суконной 
матери. Зрителю хочется сжать вь пальцахь 
складку, чтобы неподатливость и холодъ ея обор- 
вали поселенный художникомъ оптический об- 
мапъ. Складки у скульптора тоже, что тфни у 
живониеца. Искуство владЪть складками ‘обра- 
зуеть въ скульштурЪ какъ-бы самостоятельную 
науку. Можно дЪлать изъ камня фигурныя обой- 
щицея драпировки, овальныя и элинтичесвя 
безвкусицы театральныхь занавфсовь и можно 
возвышалься даже только въ нодборв и групи- 
ровкЪ складокь до необыкновенной простоты и 
естественности, чуждыхь банальности и одно- 
образля. Г.Антокольсый неподражаемо владфеть 
этимъ очень важнымъ орнаментующимъ атрибу- 


томЪ, Совершенство его техники обманываеть, 


глазь. Голову Сократа можно разсматривать, 
какь самостоятельное художественное цфлое, 
хотя она безподобно гармонируетъ со всею фи- 
гурою. Очевидно, что художникъ работаль надъ 
нею съ особенною любовью и увлечешемъ. Тутъ 
каждая жилка на вискахъ, каждая складка на 
челЪ и каждый мускуль на лицф были проду- 
маны и прочуветвованы, чтобы полнЪе и ближе 
воспроизвести обликъ мудреца, величаво, но спо- 
койно разстающагося съ жизнью. Сократъ опу- 
стиль свою голову. Свинцовая тяжесть ея давить 
и какъ-бы оттягиваетъь шею, на которой поэтому 
вздулись и вытянулись безукоризненно выпол- 
ненныя аорты, разв твлешя кровяныхъ сосудовъ 
н мышцы. Самый строй н точный анатомъ не 
нашелъ-бы  здфсь ни одной погрфшности. До- 
вольно густые, но не длинные, въ безпорядк% 
вьюпцеся ‘волосы, широкая борода, мохнатые 
усы, характерный безформенный и расилюсну- 
тый сокраловскй носъ, прекрасные огромные 
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глаза и высокй, открытый, выпуклый лобъ, слу- 
жаль дополнешемъ остального. Сократъь изму- 
чень страдашемъ, изломанъ въ борьбЪ съ фи- 
зическимъ педугомь суетнато тфла, но не обез- 
силенъ духомъ, не обезоруженъь со стороны энер- 
ми и пареня мысли. Глазамь философа г. Анто- 
кольсый придалъ новый весьма сильный эфектъ. 
Глаза для рфзца—-самая деревянная и неблаго- 
дарная вещь. Какъ ни работать надъ ними, какъ 
ни отдфлывать бровей, вЪкъ и тфлесныхъ орбитъ, 
глаза всетаки будуть выходить только мрамор- 
ными, безсмысленными кружечками и ничфмъ 
больше. То, что портретисть ставить на’ пер- 
вомъ планф, скульнторъ совсзмъ упразднилть-бы, 
если-бы только могъ. Глаза у него фатально ос- 
таются холодными, нарушающими эфектъ цфлаго, 
впадинами. Г. Антокольсый вышелъ, однако, по- 
бЪдоносно изъ этого коренного затруднен!я тех- 
ники, Я сказаль уже, что голова Сократа накло- 
нена. Лицо философа представляется намъ по- 
этому не въ вертикальной плоскости, а въ на- 
клонной. Собетвенно глазь фигуры вы, стоя, не 
видите н тутъ весь секретъ. ДЪло въ томъ, что при 
избранной г. Антокольскимъ для Сократа поз% 
густыя брови бросаютъ свЪтовую тфнь на глаза, 
скрадывають ихъ холодныя, черезъ-чуръ рель- 
ефныя очерташя и вводять такую магкость свф- 
товыхъ тфней и контуровъ, что вы не видите, 
но какъ-бы чувствуете присутств!е подъ бровями 
большихъ, спокойныхь и блестящихь сократов- 
скихь тлазъ. Тутъ скульшторъ воспользовалея 
тайнами свфта и спраталь куда-то глубоко, подъ 
наклоненный лобъ, то, передь чфмъ, по самому 
существу скульитуры, безсильно остановился 
рЪзецъ. Г. Антокольсый вторично уже приб$- 
гаетъ къ этому остроумному эфекту съ глазами. 
Онъ примфненъ у него ин къ боле раннему про- 
нзведеню— къ «оанну Грозному», который тоже 
смотритъ изъ-подлобья. 

Лицо Сократа, сказаль л, борется съ неду- 
гомъ, но озарено спокойствыемъ и мыслю. Оно 
прекрасно. Оно мастерки отражаеть внутрення 
велиюя качества греческаго генля, поставивша- 
го всеобнй умъ основнымъ м1ровымъ началомъ, 
подчинившаго этой единой верховной идез все 
мпожественное, случайное п преходящее, до- 
казывавшаго, что истинная мудрость совпадаетъ 
и сливается съ истинною добродЪтелью, и взы- 
вавшаго къ разумной свобод воли и мысли, — 
свободф, изъ которой должна исходить дЪятель- 
ность праведная и справедливая, «изащпая и 
прекрасная, добрая н правственная, граждан- 
ская и человфческая». Все это написано, все 
это чувствуется и подсказывается широкимъ и 
открытымъ, нечальнымь и задумчивымь лицомъ 
мыслителя. Торжественный-же моменть смерти, 
моменть разставашя мощнато духа съ органи- 
ческимъ безсимемъ еще болфе усиливаетъ общее 
впечатл ше и приковываеть вашть глазъ къ про- 
изведен!ю, въ которомъ все правдиво, все реаль- 
но и въ тоже время—я не боюсь этого кон- 
траста—и въ тоже время такъ много идеаль- 
наго. й 

И вдругъ, представьте себЪ, что тутъ-же, ря- 
домъ, глазъ вашъ долженъ переноситься отъ 
созерцаня Сократова облика къ невольному 
обозрЪн1ю плоской, итичьей головки, съ распо- 
маженнымъ проборомъ по серединЪ, съ подстри- 
женными височками, съ юношески-хлыщевскою 
мордочкою подростающаго птенца Поляковскаго 
гнфздышка. 

Какая, по меньшей мЪрЪ, безвкусица и какая 
безтактность въ отношенщ къ искуству! 

И. : 

6 м$сяцевь работать только надь лицомъ, 8 
недфли посвящать одной лишь ручной кисти или 
складчатому уголку одежды и 4—5 лЬть втро- 
емъ или вчетверомъ, при самомъ усердномъ и 
равноправномъ сотрудничествЪ каждаго, вос- 


производить одну и туже картину! Знакомъ-ли 
вамъ примфръ большато териня, большей вы- 
носливости и болве горячей любви къ своему 
обособленному, безразличному для общества и 
матер!ально неблагодарному дфлу? Я провель 
около двухъ часовъ въ мозаической мастерской 
и вышель оттуда съ’ покорнымъ, смиреннымъ, 
растроганнымъ настроешемъ, съ чувствомъ глу- 
бочайшато уваженя къ нравственнымь и, про- 
фестональнымъ качествамъ этихъ суровыхь ас- 
кетовъ призвашя. и долга. Любопытный, въ са- 
момъ дЪлЪ, контрастъ. Мозаическая выставка, 
почти въ томъ-же домЪ, что и академическая; 
нЪсколько десятковъ шаговъ отдфляеть мастер- 
скую однихь отъ анфилады парадныхь залъ, 
принадлежащихъ другимъ. Между тфмъ въ это 
время, какъ сотни пестрой и нарядной бонви- 
ванствующей публики съ интересомъ и удоволь- 
ствемъ останавливаются даже передь плохими 
и скороси$лыми продуктами кисти, у злополуч- 
ныхь мозаистовъ совсфмъ безлюдно и пусто. 
Они, дЪйствительно, радуются всякому посфще- 
н1ю и готовы выложить вамъ всю свою душу, 
посвятить васъ во всф тайны свогго каторжна-. 
го, египетскаго труда, разъ что замфтятъ въ васъ 
проблескъ любознательности и намЪрене воз- 
дать должное этой причудливой и самобытной. 
художественной отрасли. 

Милые, добрые и бЪдные люди! 

Всего на всего ихъь небольшой десатокъ на 
всю Росею. НЪфть у нихь ни професоровъ, ни 
учениковъ и послфдовалелей и вс они состав- 
ляютъ одну сплоченную республиканскую семью. 
Тихо, просторно, свфтло и пустынно въ ихъ 
громадной, слившей два этажа въ одно цЪлое, 
мастерской, которая смотритъ гигантскими ок- 
нами въ безлюдный академичесый садикъ и слу- 
жить ареною всей ихъ жизненной дфательности. 
Эдфеь мозаистъ какъ-бы зараждается; здЪеь онъ 
проводить нфеколько лфть за своимъ точиломъ 
и здЪсь онъ угасаетъ. Искуственна и случайна 
цЪль его существованя. Никому онъ особенно 
не нуженъ и никто его не спроситъ, хотя-бы у 
него дозрЪвали чудеснЪйлия произведеня тру- 
да и техники. Отличайся обыкновенная живо- 
пись большей устойчивостью во времени, имфй 
она возможность бороться съ холодомъь и еы- 
ростью, царствующими въ церквяхъ и соборахъ, 
выищи она секретъь давать долгов$чность по- 
лотну и прочнЪе нынзшняго укрфилять масля- 
ныя краски—и не было-бы ни этой мастерской; 
ни этой отрасли, ни этихъ горячихь и стоиче- 
скихъ тружениковъ. Но мозаисть закрЗиляетъ 
живописца. Тамъ, гдз нужно создать картину 
на цфлые вЪка, гдЪ необходимо сохранить ее 
помимо всякихъ случайностей во всей ея пер- 
вобытной свЪжести п силЪ, авляется мозаисть 
и за каве-то несчастные гроши, очень неохот- 
но къ тому-же отпускаемые изъ разныхъ строн- 
тельныхъ смЪфтъ, создаеть произведеште, которое 
не боится самаго страшнаго человфческато пу- 
гала — времени. 

Зайдите вы въ мастерскую мозаистовъ, вник- 
пите въ главныя подробности ихъ изумительной 
техники, пораспроеите насчетъь ея премовъь и 
тогда только вы увидите, что такое, повторяю, 
настоящий египетсьй трудъ, непоколебимое тер- 
изн!е и преданность своей профес. Вы оста- 
новитесь, наприм$ръ, передъ огромною сажен- 
ною мозаическою картиною «Снял1е со креста», 
предназначенною для одного изъ предфловъ: 
Исаакевскато собора. Это —картина монстръ. 
Вблизи она кажется живописью по стеклу, по 
‘по стеклу, расколотому ‘варварски-систематич- 
ною рукою на милюнъ отдфльныхъ кусочковь, 
связно держащихся между собою только пото-* 
му, что они склеены незам$тнымь цементомъ и 
сдавлены одною толстою неуклюжею деревян- 
ною рамою изъ полутора дюймовыхь досокъ. 
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Вь картинЪ каждое лицо, каждая складка одеж- 
ды, каждый вершокъ фона составлены изъ угол- 
ковъ, блестокъ, тягъ и квадратиковъ. Ничего не 
можеть быть безвкуснфе пн механичнфе этого 
подбора цвЪтныхъ стеклянныхь кусочковъ, не- 
пр1ятно ржущихъ глаза, привыкпие искать на 
велкой картин$ мягкости, постененности и сво- 
боды кисточнаго мазка или удара. Но:отойдите 
отъ произведеня на нЪсколько саженъ’ назадъ, 
дайте возможность глазу потерять изъ виду ед- 
ва, замфтныя щелки и края, обнять всю картнну 
однимъ общимъ взглядомъ, привести въ гармо- 
шю и согласле всЪ отдфльныя части и вы за- 
мЪтите; что грубость техники, связывающей по 
рукамъ мозаниста, не мВ шаетъ ему быть истымъ 
и высоко даровитымъ . художникомъ. Вы замЪ- 
тите, какъ борода ‘евангелиста, сложенная изъ 
полинялыхь зеленоватыхъ’ стеклышекъ, вдругъ 
получить нфжный п цфльный серебристый оттф- 
нокъ, великолфино играющий тонами и. свЪтомъ; 
какъ бЪлесоватая фигура Христа, съ какими-то 
мнотоугольниками вмЪсто глазъ и отверстемъ 
изъ камешковъь вмЪфсто рта, чрезвычайно вблизи 
напоминающаю неуклюяжя о известковыя инкру- 
стащи на спичечнинахъ и портъ-спгарахъ фран- 
ценсбадскато или маренбадскаго происхожденя; 
— какъ эта фигура свободно выступитъ изъ кар- 
тины бездыханнымъ, прекрасно-изображеннымь 
мертвымъ. тфломъ, какъ закрытые глаза не усту- 
пятъ глазамъ, создаваемымъ живописью и какъ 
ротъ, при. безукоризненномь общемъ рисункЪ, 
дЪйствительно, сложится въ многострадальную 
и всепрощающую улыбку святости, любви и кро- 
тости. Вы ‘замфтите, какъ кропотливое, подби- 
рающее и склеивающее мастерство. возвысится 
‚до высоты живого и богатаго искуства, какъ 
вольются, облагородятся, заговорятъ и заигра- 
ютъ всмн чарами живописи эти фарфоровые 
квадратики; уголки и призмы. 

Да, мозансты — велике мастера своего дфла. 
Весь ‘скарбъ живописца— на его палитр® и кро- 
м палитры нЪтъ ему ни въ чемъ другомъ. на- 
добпости. Мозаисть вуждается при своей рабо- 
4" въ цфломъ арсеналЪ. Огромвая галерея слу- 
жить хранилищемъ только одиЪхъ. «красокъ» мо- 
занста, т. е. разноцвфтныхь стекловидныхь. ку- 
еочковь, приготовляемыхь въ особой мастерской 
фарфоровато завода. У мозаиста пе болфе, не 
мепфе, какъ 15,000 тоновъ, т. е. «красокъ»! 
Влеь, конечно, поразить эта цифра своею поло- 
жительною ‘невфроятностью, особенно, если 
вспомните, что въ ириродЪ-то всего на всего 7 
осповныхъ колеровъ. Но сообразите, въ какую 
гранд1озную массу разростется сравнительно 
пебольшой цикль принятыхь въ живописи кра- 
сокъ, если сразу надобпо вамъ найдти въ вашей 
колекцш любую готовую краску при какомъ 
угодно освфщени, для какой только .потребует- 
ся тфпевой или колоритной комбинацит, —ио вы 
получите тогда этотъ поразительный. итогъ, всЪ 
составныя части которато должны быть посто- 
янно въ голов$ и на памяти у работающаго мо- 
занста. Скажу еще проще. Подвергните одну: и 
туже краску свфтовому вллян1ю, начиная самымъ 
сильнымь солнечнымь блескомъ и кончая са- 
мымъ слабымь и тусклымъ. Таже краска при 
каждой перемфн% свЪта будетъ получать иной 
оттфнокъ, а каждый такой оттЪнокъ долженъ 
быть готовымъ къ услугамъ мозаиста. Возня 
предстонтъ туть художнику ужасная. Чтобы соз- 
дать, положимъ, на картин глазную орбиту, 
мозаисту нужно подобрать, нодогнать и прими- 
рить между собою по законамъ живописи 30, 
40—50 кусочковъ или «смальтъ», которые онъ 
тутъ-же гранитъ на точилв и вдавливаеть въ 
гипсовую массу, служащую первоначальнымъ 
черновымь фономъ картины. Чтобы изобразить, 
папр., голову, онъ потребуеть уже 200—300 
смальтъ, избранныхь при этомъ съ необыкновен- 


ною осторожностью и искуствомъ, потому что 
иногда 2—5 невЪрно взятые кусочка могутъ по- 
влечь за собою посл®довательное появлеше даль- 
вЪйщигхь, невфрно-же избранныхь смальть и ис- 
портить все произведеше;, стонвшее премент, го- 
ха или даже н цфлыхь лфтъ. А чтобы Сросить, 
допустимь, на всю картину ярый и плавпый 
солнечный лучь, провести его по всфмъ коле- 
рамъ н контурамъ, сохравить въ немъ блескъ и 
скрыть грубую, такъ сказать, кусочечную  тех- 
нику; — для этого, согласитесь, падобно, быть уже 
нетолько воплощеннымл идеальнымь теривемъ, 
но еще и огромнымъ дарован!емъ, которое вы- 
нуждено ползти колфнамц по битому щебпю 
тамъ, гдЪ обыкновенный жнивоинсець шагаеть 
плавно и шутя. 

‚ И они ползутъь безропотно и спокойно, скре- 
жеща иной разъ зубами, живя съ семьями сво- 
имн на подкрышныхъ мансардахь Васильевскаго 
острова; не пользуясь ни славою и извЪетностью, 
ни привЪтомъ критнки и лаврами пыставокъ, не 
ныЪфя ни сноснаго настоящаго, ни обезнеченнато 
будущаго. Изъ года въ годъ, изо дня въ деньсидятъ 
они въ своей безотрадной клЪткЪ, ворочають то- 
чилами, стучать нанильниками, вкленваютъ, укла- 
дываютъ, комбинируютъ, работаютьто сълюбовью 
и увлечен1емъ надъ краспвымь н осмысленнымъ 
картономъ, то съ тоскою и анатею надъ сухимъ 
и неблагодарнымъ оригиналомъ, суетятся, хлопо- 
чутъ, ждутъ, надЪютел, теряютъ тоды, теряютЪ 
силы, теряютъ зрфн!е и, въ конц концовъ, ока- 
зываются въ такомъ положенш, какъ ихЪ излю` 
бленный авторитетъь и руководитель, мозаисть 
Алексфевъ, который ослиь на старости, хлопо- 
таль въ академ!н художествъь о какой бы то ни 
было постоянной подмогЪ, добилея 150 руб. 
годичнаго пенс!она п, получивъ эту щедрую 
подачку, тутъ-же сошель съ ума. 

Воля ваша, господа, вы можете. индиферентно 
относиться къ мозаик, какъ къ служебному 
дополпительному искуству, но не вправЪ не 
поклониться въ ноги этимъ великимъ аскетамъ 
долга, труда и беззавфтнаго служешя професш, 
которая. ппкогда пе выходила пзъ храма, чтобы 
попасть на толвучя вышки суетливо-увесели- 
тельпаго рынка. 

ИТ. 

Вы, конечно, знаете живописный и ноэтичный 
Страусовъ вальсъ «КапзЧеерел». Даровитый 
музыкантъ очепь удачно окрестиль кличкою 
«жизни художника» эту прелестпую бездфлицу, 
Опа пзобилуетъ топами мажорпыми, вакхиче- 
скими, въ которыхъ чувствуется свобода. и. ве- 
селье, мелодичный звонъ дружескаго бокала и 
обаятельное присутств1е любимой женщины, но 
тамъ есть и грустныя, минорпыя, причитываюния 
и жалующяся ноты. 

Капризомъ мысли вспомниль я объ эгомъ 
вальс, по поводу страстпой агитащи одной изъ 
нашихь газеть противъ. В. В. Верещатииа и от- 
равившей ему много минулъ въ пертодъ нывш- 
наго его общепризнаннаго п вполиф заслужен- 
ннаго торжества. 

ЧеловЪ къ много времени провелъ на войнЪ. 
Увлекаюнийся темпераменть и желане изучить 
челов ческую. бойню во всфхъ ея деталяхъ влекли 
его н къ аванпостамъ, и къ тылу арм, и на поля 
битвь, и въ дымныя собачьи солдатская земланки, 
и въ походный лазареть, и на `«оптовыя нохо- 
роны» сотенъ человфческихь существъ, свалн- 
ваемыхь въ одну яму при одномъ священникЪ 
и при одной общей панихид. Художникъ ви- 
дфль, пережиль и выстрадалъ все то, что соз- 
даль онъ для нынфшней выставки. ПослЪдняя 
пользовалась такимъ исключительнымь усиЪхомъ 
именно потому, что правда била въ ней клю- 
чемъ, что полотна вошяли и возмущали, . что 
даже двЪ-три картины уже оставляли послЪ 
себя неизгладимый слфдъ въ душ самаго благо- 


душнатго зрителя. Художникь и мыслитель, Ве- 
рещатинъ не позволиль себЪ отнестись легко- 
мысленно и поверхностно къ недавнему печаль- 
ному пер1оду, стоющему памъ столькихъ жертвъ. 
Опъ считаль недостойнымь серьезпой, руково- 
димой чувствомъ и разумомъ, кисти прибЪгаль 
къ румаявамъ и бЪлиламъ и подмалевывать эци- 
зоды, въ которыхъ небыло ничего, кромЪ ужаса, 
страсти, жестокости и безвременной гибели. Не 
спорю, что какой-нибудь карьеристь щедрин- 
скато письма пройдеть съ небрежешемъь и даже 
съ пегодовашемъ мимо энонеи, оть которой онь 
привыкъ ждать средетвь для легкихъ отличий и 
тепленькой карьеры, но люди, ум$юние видЪть 
несколько дальше своего поса и привыкиие ис- 
кать внутренняго, обобщающаго смысла въ кон- 
кретныхъ и стихШныхь явлешяхъ, какъ бы ши-. 
роки и крупны ни были они, что люди эти съ 
уважентемъ и искреннфйшимь сочувстыемт, от- 
неслись къ выдающемуся верещагинскому та- 
ланту, связавшему рядъ своихь картин изъ 
послЪдней войны единою краснор$чивою ндеею. 
Верещагина, безпристрастнаго сторонняго сви- 
дЪтеля роковыхь событШ, возмутила травля и 
онъЪ въ свою очередь возмутилъь и возмущаеть 
сложившимся въ немъ рефлексомъ. Такя пре- 
восходныя полотна, какъ «ПобЪжденные» —сте- 
лющееся море обезглавленныхъ труповъ, купно 
отиВваемыхъ однимъ только священникомъ съ 
ирничетникомъ изъ солдатъ, или какъ «ПобЪди- 
тели» —батальная ормя турокъ вокругь баши- 
бузука, нарядившагося въ мундирЪ убитаго рус- 
скаго офицера, или какъ «Посл5дюйй привалъ», 
поэтическое царство замерзающихь въ снЪго- 
выхь сугробахь никому невфдомыхъ героевъ, 
или «Гранспорть раненыхъ» — нескончаемое ше- 
стые боли, крови, вздоховъ — независимо оть 
своёго подавляющаго идейнаго эфекта, служать 
еще и въ чисто художественномъ смыслЪ очень. 
цВнными н капитальными вкладами, А двЪ ма- 
леньв!я картинки «На ШиикЪ все спокойно?» А 
рядъ въ другомъ отдфлЪ выставки мастерски 
нацписанныхь маленькихь картинокъ изъ надЪй- 
ской жизни и мЪетной природы? А волшебпая 
лупная почь въ Дельи,` мечтательпая и тихая, 
Бкакъ водяпое зеркало, въ которомъ любуется 
дрожацай свЪтовой отблескъ? А ослфиительпо 
блестящий снЪговыми покровами бфлаго чистЪй- 
шато мрамора индйеки храмъ, у котораго, точно 
прикованпыми, останавливаются и архитекторъ- 
художникъ, и живонисець, умфющий оцЪнивать 
тайны и откровеня надлежаще понатой и вы- 
держанной перспективы? 

ВиолиЪ удовлетворительная техника, пЪсколь- 
ко эскизный, но вфрный и талантливый рису- 
покъ, превосходное знакомство съ перснективою, 
умЪше постигать силу эфектовь, не доводя ихъ 
до грубости и утрировки, яркое н щегольское 
письмо, правило осмысливать всякую вещь и 
небрежене дЪйствительнаго ‘таланта къ узкой, 
гелертерской рутинЪ, существущей только для 
бездарпыхъь и трудолюбивыхъ золотыхъ посред- 
ственностей, — вотъ 1 данныя, которыя снис- 
кивали и снискиваютъ Верещагину основатель- 
ный успЪхъ какъ у публики, такъ и у художе- 
ственныхь цфнителей. 

Говорить - ли о типахь, вынавшихь въ этот 
разъ на долю популярнаго художника? 

Его укоряли въ пристрастии въ отсутетви 
патр1отизма; ему ставили въ упрекъ даже то, что 
онъ изобразиль англуйскаго принца, Ъдущаго 
на слон въ торжественной процес! Въ немъ 
усматривали предвзятаго доктринера, желавшаго 
сдЪлаль кисть публицистическимъ орудтемъ. За 
нимъ признавали только крошечный талантикъ, 
мизерную технику, огромное честолюб1е и без- 
граничныя притязаня. Его обвиняли въ англо- 
фильствЪ и туркофильствЪ, въ непонимани воз- 
вышениыхь народныхъ течений и въ извращент 
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фактовъ, не взирая на то, что всф безпристраст- 
ные очевидцы войны готовы были скрфиить ве- 
рещатинскя картины своими поднисями, не взи- 
рая на то, что Верещагинъ первый въ области 
художества отнесся съ истиннымъ сердобомемъ 
н съ пламеннымъ сочувствемъ къ участи и 
судьб$ рядового, мромъ побЪждавшато, но и 
м!ромъ умфвшаго погибать, русскаго солдатика. 


Рябая красавица, 
Романъь А. Бувье, автора «Изы». 
(Продолжеще.) 
Глдвл УГ. 

Какъ рЬшалась судьба дЪвицы Элизы Буатель. 
правившись отъ испуга 
и негодован1я, возбуж- 
денныхъ въ ней ужас- 
ной сценой съ капита- 
номъ Тенаромъ де-Мар- 
би, Элиза ушла въ спаль- 
ню, чтобъ проститься въ 
посл$дый разъ съ сво- 
имъ мертвымъ другомъ, 
а привратницВ поручила принять побЪтителей, 
которые должны были вскорЪ собраться на по- 
хороны. Вставъ на колфни передъ покойникомъ, 
Элиза. сказала со слезами: 

— Прощай! прощай! Ты видишь, тебя окру- 
жали низк!е эгоисты; оба—и твоя любовница, и 
твой другь—думаютъ только о себв и явились 
сюда лишь съ эгоистичной цфлью. Клянусь, мой 
бфдный, забытый всфми другъ, что я отомщу за 
тебя. Въ эти два дня я прожила десять лфтъ и 
если у всЪхъ одинъ девизъ: «Всяый за себя, а 
Богъ за всЪхь», то я покараю этихъ эгоистовъ 
ихъ собственными пороками. Ты одинъ думалъь 
и сожалфль 0бо мнЪ, клянусь, я тебя никогда 
не забуду и отомщу тфмъ, которые не хотять 
помнить, что они всфмъ были тебЪ обязаны. 

Она закрыла лицо руками и горько зарыдала. 
Прошло несколько времени и, когда она очну- 
лась отъ этого припадка искренняго горя, гро- 
бовщики уже явились для исполнен1я своихъ 
мрачныхьъ обязанностей. Она посиЪшно ветала 
и удалилась въ комнату привратницы, не желая 
быть цзлью всЪхъ вопросовъ и замфчанй равно- 
душныхь зЪвакъ, которые соберутся на похо- 
роны. 

По той-же причинф и еще боле изъ отвра- 
щеня къ веселому равнодунию, съ которымъ 
отдавали послВднш долгь умершему его това- 
рищи, Элиза не послфдовала за гробомъ по ули- 
цамъ, а отдфльно, незамВченная никЪмъ, отпра- 
вилась въ церковь, тдЪ въ отдаленномъ углу 
горячо помолилась за упокой души ея добраго 
друга. На кладбищ она также спряталась за 
памятниками и издали смотрфла, какъ опустили 
тробъ въ могилу, какъ присутствуюние съ улыб- 
кой и съ учтивыми поклонами другъ другу бро- 
сили горсть земли и посизшно разошлись почти 
со см%хомъ. Особенно слялъ довольствомъ и лю- 
безностью провинщальный нотар1лусъ. Бфдная 
Элиза была поражена до глубины души этимъ 
зрфлищемъ. Неужели общество, въ которое она 
теперь вступила свободнымъ, независимымъ чле- 
номъ, было такъ создано, что все въ немъ—ми- 
шура, комедля. Стоило-ли послЪ этого жить! 

Вдругъ подлЪ нея раздался голосъ одного изъ 
товарищей Аристида, приходившихь наканунЪ 
въ его квартиру и распорядившихся по ея прось- 
0$ похоронами. 

— Вы, должно быть, очень устали, г. Пулэ? 

— Да, ужасно, отвфчаль нотар1усь: — я от- 
правился тотчасъ по получении вашей телегра- 
мы и, пр хавъ ночью, прямо посифшиль въ его 
квартиру. Тамъ мнф пришлось. поговорить н\ф- 
сколько минутЪъ съ маленькой... 

— А, вы ее видЪли! воскликнуль со смфхомъ 


его собесФдникъ. 

— Вы см$етесь, такъ вы поняли въ чемъ 
дфло. Да, она была его любовницей. 

— Мы вс% это думали. Но, судя по тому, что 
вы мн% сказали, она не будеть его сожалЬть. 

— Я полагаю. Но мы это сейчасъ узнаемъ 
навЪфрно. Я долженъ вскрыть его завфщаше. 
Безъ этого, вы понимаете, я не пр1Бхаль-бы 
сюда. Ремесло прежде всего. 

— Да, дфла всегда дла, но вы все-же по- 
Ъдете съ нами завтракать. 

— Нъть, не могу. Вы сами сказали — дфла 
всегда дЪла. Я долженъ поскорфе вернуться въ 
квартиру покойнаго, тд меня ждетъ малень- 
кая... 

— Она знаетъ? 

— Вроятно, предугадываетъ, п вы понимаете, 
какъ это безпокоить ее. А потомъ мнЪ надо 
посиЪть въ часовому поззду. Е 

— Прощайте, г. Пулэ, мы вс будемъ очепь 
сожалфть, что вы не завтракаете съ нами. 

И они удалились съ кладбища, преслфдуемые 
могильщиками, которые униженно просили на 
водку. 

Б$дная Элиза, слышавшая этотъ разговоръ, 
дрожала всфмъ тфломъ и схватилась руками за 
памятникъ, чтобъ не упасть. Черезъ нЪеколько 
минут вс исчезли. Она осталась одна. Тогда 
бфдная молодая дЪвушка подошла къ только-что 
засыпанной могилВ и, опустившиеь на колЪни, 
горько зарыдала отъ горя, негодованя, злобы. 
Долго оставалась она такъ. Но она не молилась, 
даже не сдфлала ни одного крестнаго знаменя. 
Ея дЪтская вЪра улетучилась при столкновеши 
съ внъшними проявленями ея въ другихъ. Она 
видфла теперь весь м!ръ совершенно въ ином 
свЪтф. Она поняла, что жизнь — борьба, ‘въ ко- 
торой побфда остается не за добрыми ин достой- 
ными, но за сильными п ловкими. Она вытерла 
слезы на глазахъ и посифшно ушла съ кладбища. 

Въ квартирф покойнаго ее встрЪтиль пота- 
р1уеъ, съ улыбкой объявивиий ей, что ее ждали 
съ нетери$н1емъ. Элиза саркастически улыбну- 
лась и, пристально взглянувъ на него, сказала: 

— Да, вы торопитесь. ДЪла всегда дЪла. 

Нотар1уса удивила эта фраза, его нЪсколько 
смутиль насмфшливый взглядъ молодой дЪвушки, 
но онъ все-таки любезно взялъ ее за руку и 
ввелъь въ гостиную, гдЪ находились двое. пеиз- 
вфстныхь ей мужчинъ. 

‚ Квартира Аристида де-Фаржа приняла между 
тЪмъ веселый видъ. Окна были открыты, солнце 
радостно с1яло. ЭлизЪ показалось, что и природа 
была въ заговорЪ съ людьми, чтобъ вс поско- 
ръфе забыли покойнаго. Сердце у нея сжалось и 
она поспфшно отворила дверь въ спальню, гдЪ, 
по крайней мЪрЪ$, она могла на свобод погру- 
зиться въ грустныя воспоминашя. Но и тамъ 
все было прибрано. Съ кровати были сняты тю- 
фяки и все въ комнат приведено въ порядокъ. 
А въ отворенное окно точно также свЪтило ве- 
селое солнце и неслась изъ сада тромкая ифеня 
сосфда. Элиза отскочила, какъ-бы ужаленная, и, 
упавъ въ кресло, горько зарыдала. 

— Боже мой! сказалъ ‚нотар1усъ, подойдя къ 
ней:—что съ вами, разв вы не понимаете, что 
все кончено. 

— Я только-что вернулась съ кладбища, от- 
вфчала она, поднявъ голову; — боясь, что мое 
искреннее горе возбудить насмВшки равнодуш- 
ной толпы, я скрылась отъ веЪхъ. 

— То-то, а я васъ вездВ искалъ. 

Эти слова были произнесены какимъ-то холод- 
нымъ, почти насмфшливымъ тономъ. Оскорблен- 
ная Элиза отвфчала рЪзко; 

— Я осталась одна на могилЪ, чтобъ сказать 
моему бЪдному другу послёднее прости. Я по- 
дождала, пока вы вс удалились и слышала, что 
вы говорили, уходя. 


Нотарлусъ покраснфль до корней волосъ, но 
все-таки сказаль съ улыбкой: 

— Я очень сожалЪю, что этого не зналь, 
я дождался-бы васъ. Но будьте увфрены, су- 
дарыня, что если я такъ торопился, то лишь по- 
тому, что мнЪ надо было собрать, прежде ч$мъ 
вернуться сюда, кое-какя справки въ отношени 
вас... 

— Вь отношени меня? 

— Да. Изъ словъ и писемъ моего покойнаго 
друга я могъ заключить, что его завфщавте бу- 
деть въ вашу пользу и потому я хотЪлъ знать, 
кто вашъ опекунъ. Но по собраннымъ справ- 
камъ оказалось, что опека уже отм%нена. 

— Да, это сдфлано по желанйю моего зятя. 

— Такимь образомъ вс затруднен1я устра- 
нены. Потомъ я извЪфстиль т. и г-жу Марби. о 
томъ, что мы вскроемъ зав щане послЪ окон- 
чан!я похоронъ, но они не пр!$хали. Вамъ пред- 
стоитъ р$шить, надо-ли ихъ дожидаться. 

Элиза поблфднЪла при мысли, что сестра и ея 
мужъ могуть вернуться, по не смотря на это, 
мужественно отвфтила: 

— Они‘не ир1$дутъ. Вы можете обойтись п 
безъ нихъ. 

Тогда нотарлусъ представиль ей двухъ незна- 
комцевъ, находившихся въ гостиной. Это были 


два парижекихъ нотартуса, которыхъь онъ приг- 
ласиль для присутствовая при векрытит зав - 
щан!я. ПослЪ того онъ вынуль изъ своего порт- 


феля конвертъ съ надписью: «Мое зав щанте. 
Открыть тотчасъ носл5 похорон» и по- 
казалъ его и сломанную печать своимъ товари- 
щамъ. 

— Госиода, сказалъ онъ,— согласно 1007 ст. 
кодекса, каждое духовное завфщаве, прежде 
етб исполненя, должно быть представлено въ 
мфетный судъ первой степени; завЪщане дол- 
жно быть вскрыто, если оно запечатано и, по 
составлениг о томъ протокола, передано пред- 
сфдателемъ суда нотарлусу. Я уже исполнилъ 
эти формальности. Я думалъ, что мн на это 
потребуется нЪсколько дней, но, по счастью, я 
успль все сдфлать въ одно утро. 

— Какимъ образомъ? воскликнули съ удив- 
лешемъ его товарищи. 

— Когда я прибыль сюда ночью, г-жа Элиза 
Буатель мнЪ объявила, что все имущество мо- 
его бЪднаго доротого Аристида было описано 
въ десять часовъ. Это обстоятельство мнЪф пока- 
залось очень страннымъ. Вы вЪдь хорошо знае- 
те, господа, что опись производится такъ скоро 
въ тъхь случаяхъ, когда боятся захвата имуще- 
ства паслФдника или споровъ между родствен- 
никами. Но я зналь хорошо Аристида; у него 
не было родни. Отець его быль найденышь и 
незаконный сынЪ. При этихъ условяхъ неожи- 
данная опись показалась мн пепонятной и я 
отправился сегодня утромъь къ письмоводителю 
мировото судьи, который дЪлаль опись. Тамь я 
узналъ, что распоряжеше было сдфлано по при- 
казу предсфдателя палаты Матье-де-Тальи. Не 
колеблясь ни минуты и зная, что почтенный 
юристъ, имвюпий входъ ко двору, со всеми лю- 
безенъ и главное встаеть очень рано, какъ всЪ 
труженики, я отправился прямо къ нему. Не 
усиЪлъ я объяснить его секретарю въ чемъ дЪло, 
какь меня тотчасъ провели къ предсдателю. 
Онъ принялъ меня очень радушно и, узнавъь въ 
чемъ дЪло, объявилъ, что опись была сдфлана 
въ интересахъ лицъ, прикосновенныхъ къ дфлу. 
Я этого не понялъь, но, конечно, не могь спро- 
сить объясненя и, показавъ ему зав щаше Ари- 
стида, только прибавилъ, что, благодаря описи 
имущества покойнаго, мн придется жить въ 
ПарнжЪ нЪсколько дней, пока я въ состоянш 
буду исполнить свою обязанность относительно 
вскрыт я завфщан!я, а долгое отсутетв!е. изъ 
моей нотар1альной конторы принесло-бы миь 
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больше убытки. Онъ отвфчаль, что я очень хо- 
рошо сдфлаль, обратившись прямо къ нему, и 
поручилъ своему секретарю отправиться со мною 
кь председателю суда первой степени, увЪфряя, 
что все будетъь кончено очень быстро. ДЪйстви- 
тельно, господа, я уже получиль вс необходи- 
мыя бумаги и мы можемъ приступить къ испол- 
пеню своей законной обязанности. 

Онъ вынуль изъ конверта листь гербовой бу- 
маги и громко его прочелъ. 

«Находясь въ полномъ сознан!и и чувствуя, 
что вскорЪ умру отъ болёзни, которая все уси- 
ливается во мн, я написаль это завЪщанте. 

«Я умираю счастливымъ, хотя моя жизнь была, 
кратковременна и я уношу въ могилу пламен- 
ную любовь той, которая возбудила во мн% эту 
любовь, ей обязанъ я своимъ счастьемъ во время 
жизни и за это я благословляю ее. Не имя се- 
мейства, я расточилъ большую часть своего со- 
стояшя. Посл меня останется не много, но и 
эта бездЪлица будетъ почти состоян1емъ хля до- 
брой, молодой дЪвушки, которую я любилъ, какъ 
сестру. Я назначаю моей единственной наелЪд- 
ницей Элизу Буатель, проживающую у г. де- 
Марби, своего зятя, н завфщаю ей все, что у 
меня есть. 

Парижь, 13 мая 186... 
: Аристидъ де-Фаржъ». 

Элиза снова зарыдала, а нотартуеъ, обраща- 
ясь къ своимъь товарищам, сказалъ: 

— Господа, имущество описано и сдано на 
хранен!е наслЪдниц® по завфщаню. Поэтому 
ключи отъ квартиры останутся у нея до тЪхъ 
поръ, пока ее не введутъь во владфне. Не отъ 
кого ждать спора или пререканй. Впрочем, 
ослибъ она желала снять съ себя отвЪтетвен- 
пость... 

— Нфть, отв$чала Элиза, вставая,—я оста- 
юсь въ квартирЪ. 

Эти слова удивили Пулэ и его товарищей, 
но имъ собственно небыло никакого дЪла до ея 
дЪйстьй и нотарлусъь торопился уфхать изъ 
Парижа. Наслфдетво его друга Аристида не 
было выгоднымь дЪломъ. Онъ поспЪшно объяс- 
ниль Элизв всЪ формальности, которыя она 
дожна была исполнить прежде, чфмъ вступить 
во владЪн!е оставленнымъ ей наслфдствомъ. Но 
молодая дфвушка его не слушала и только же- 
лала поскорзе отдфлаться отъ своихъ непрошен- 
ныхъ гостей. Окончивъ свои наставленя и за- 
явивЪ, что онъ всегда къ услугамъ Элизы, но- 
тар1усъ простился съ нею и ушелъ въ сопровож- 
денши своихъ товарищей, одному изъ которыхь 
офицально передаль завфщане. 

Оставшись одна, молодая дфвушка погрузи- 
лась въ глубокую думу. Ее не страшила мысль 
жить въ комнатахъ, гдЪ только-что стояло мер- 
твое тфло, но ее озабочивала представлявшаяся 
передъ нею будущность. Съ этого дня она была 
свободна и самостоятельна. Но была-ли она 
бЪдна или богата? Аристидъ не могь оста- 
вить посль себя большого состояшя, но во вся- 
момъ случа опа имфла свой кровъ, а этого уже 
было много. Впрочемъ, ее сначала мучила мысль, 
не зав щаль-ли ей свое имущество Аристидъ съ 
той цфлью, чтобъ она передала его сестр%, ко- 
торую онъ, повидимому, такъ любилъ. Однакожь, 
она вскорЪ успоконлась, перечитавъ письмо 
покойнаго друга, которое дышало глубокой при- 
вязанностью къ ней. Опа даже заподозрЪла, не 
пепытывалъ-ли онъ къ ней болъе нЪжнаго чув- 
ства, хотя не смфль въ этомъ признаться даже 
самому себ. При этой мысли она покраснЪла 
и, вставъ съ кресла, посмотр%лась въ зеркало. 
НЪть, она рфшительно не была уродомъ. Если 
три года тому. назадъ оть быстраго роста и 0о- 
лЪзни, оставившей глубоюе слфды на ея лицЪ, 
она была далеко не красива, то все это теперь 
измфнилось. Куколка превратилась въ бабочку. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Всегда сгорбленная надъ работой, плохо одфтал, 
она поневолв должна была казаться капитану 
уродомъ. Но теперь, благодаря тяжелымъ обсто- 
ятельствамъ посл$днихъ двухъ дней, она вдругъ 
гордо подняла голову и ея сестра, даже и ея 
жестовй зять въ своей борьбЪ съ нею стали 
обращаться съ нею, какъ съ равной женщиной, 
а, не какъ съ ребенкомъ или рабою. Вром% тото, 
довЪфр!е, оказанное ей Аристидомь, и законъ, 
признавпий въ ней его наслЪдницу, возвысили 
молодую дфвушку въ ея собственныхъ глазахъ. 
Наконець, въ эти два дня она многое видЪфла, 
многое замфтила и могла по всей справедли- 
вости сказать себЪ: «Я лучше всЪхъ окружаю- 
щихъ меня». занятая этими мыслями, Элиза не 
замфтила, какъь стемнфло и только пришла въ 
себя, когда добрая привратница предложила ей 
сходить за обфдомъ въ сосЪднШ ресторанъ. Она 
отказалась, говоря, что не голодна и просила 
только приготовить ей постель. Но привратница 
посовЪтовала ей не оставаться одной на ночь въ 
квартир покойника и провести ночь въ отдЪль- 
ной компатф верхняго этажа, которая принад- 
лежала къ квартир Аристида де-Фаржа и не 
была никзмъ заната. Элиза сотласилась и съ 
удовольствемь протянулась на постели, хотя 
далеко не мягкой. ВскорЪ она крфико заснула 
и проснала до слфдующаго утра, такъ утоми- 
лась она въ эти тажелые, грустные для нея 
дни. 

Въ девять часовъ ее разбудила привратница, 
принесшая ей чашку шоколада. Это очень изу- 
мило молодую дЪвушку, которая привыкла до 
сихъ поръ всЪмъ услуживаль. Она однакожь не 
смфла принять услугь доброй женщины, не объ- 
яенивъ ей своего положен!я. Поэтому въ двухъ 
словахъ она разсказала, что поссорилась съ 
своей сестрой и зятемъ, что теперь не имзла ни 
гроша и что до утверждевя ея въ наслфдств% 
посль Аристида де-Фаржа, согласно его зав ща 
н1ю, она желала бы остаться жить въ этой ком- 
патф. Кромф того ей необходимо было Ъсть гдЪ- 
нибудь въ кредитъ до получения оставленныхъ 
ей Аристидомъ денегъ. Старая привратница, 
охотно согласилась кормить ее въ кредить и 
дЪло, повидимому, уладилось. 

Такъь прошло нфеколько дней и Элиза стала 
все болфе и болфе убЪждалься, что ей невоз- 
можно было оставаться безъ гроша; кромЪ того 
ея нищенскй туалеть совершенно не соотв$т- 
ствоваль ея новому положеню. Привратница 
посовфтовала ей ‘похлопотать о скорйшемъ 
вводф во владЪне и она отправилась къ нотар!- 
усу, товарищу г. Пулэ и, къ предсЪдателю судапер- 
вой дистанщи, но ни тутъ, ни тамъ не добилась 
пичего и вернулась домой въ отчаян1и. Однако 
счастье, повидимому, ей улыбнулось; она узнала 
отъ привратницы, что какой-то господинъ при- 
ходиль во время ея отсутствя, разспрашивалть 
подробно о ней, сколько ей лфтъ, хорошенькая- 
ли она и оставилъ свою карточку, общая ей 
оказать всякое содфйстве. 

Хотя этоть таннственный незнакомець по- 
казался ЭлизЪ очень затадочнымъ явлешемъ, но 
она все-таки отправилась къ нему на сл$дую- 
щее утро. Это оказался ходатай по дЪламъ Фоле, 
который объявиль ей, что одна вмятельная лич- 
ность, знавшая ея семейство, очень интересует- 
ся ею и если она обратится къ этой 0собЪ, то 
вс ея желан1я будутъ исполнены. Все боле 
и боле недоум%вая, откуда взялся этотъ покро- 
витель, молодая дЪвушка однако тотчасъ пошла 
съ рекомендательнымъ письмомъ ходатая въ 
улицу Лиль. Адресъ письма гласилъ только «Г. 
Матье. Очень нужное, въ собственныя руки». 
Но Элиза была очень удивлена, очутившись 
передъ великолвпнымъ, стариннымъ домомъ, из- 
взстнымъ всему Парижу. Въ концф царствова- 
ня Люи-Филипиа собственникъ этого аристо- 
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кратическаго жилища совершенно разорился и 
домъ быль запертъ наглухо. Обширный дворъ, 
отдЪленный отъ улицы золоченной рфшеткой въ 
стилф Людовика ХУ, заросъ травой. Наслд- 
никъ этого древняго великолфшя, бФдный това- 
ришъ прокурора; жиль въ двухъь комнатахь 
одного изь флигелей и имЪль только одного 
слугу, привратника, жена котораго исполняла, 
должность кухарки. Въ околотк$ говорили, что 
опъ очень скупъ и ведетъь жизнь уединенную, 
только иногда рано утромъ изъ дома выходили 
уличныя сирены, которыя набрасывали тфнь на 
правственныя свойства хозяина. Послв паденя 
Люи-Филипиа и въ первые тода февральской 
республики въ этомъ старомъ домф стали появ- 
ляться по вечерамъ подозрительныя личности 
въ статскомъ платьф, но очень смахивавиия на, 
военныхъ. Наконецъ, государственный перево- 
ротъ 1851 г. совершенно преобразиль это 
древнее аристократическое жилище. Его обно- 
вили; явилась многочисленная прислуга въ лив- 
реяхъь и безпрестанно въ немь давались бле- 
стяще обЪды, балы, праздники. 

— Здесь живетъь г. Малье? спросила Элиза 
дрожащимь голосомъ у торжественнаго швей- 
цара. 

— Г. Малье де-Тальи, отвЪчалъь швейцаръ, 
презрительно взглянувъ на бЪдно-одЪтую д$- 
вушку, но увидавъ на письмЪ, которое она ему 
подала, надпись: «Очень нужное, въ собственныя 
руки», позвонилъ въ колокольчикъ и попросилъ 
Элизу подождаль. 

Черезъ минуту явился рослый лакей въ лив- 
рез и, взявъь у швейцара пиеьмо, провелъ мо- 
лодую дфвушку по великол$иной лестниц съ 
колосальными бронзовыми канделябрами и бар- 
хатными портьерами въ большую пр1емную, гдЪ 
дожидалось нЪсколько человЪкЪ. 

Прошло еще. несколько минутъ. Наконецъ, къ 
изумленной и испуганной всфмъ этимъ велико- 
лъшемъ ЭлизЪ подошелъ судебный приставъ въ 
ции и спросилъ вполголоса: 

— Вы г-жа Элиза Буатель? 

— Да, это я, отвфчала молодая дЪфвушка, 
дрожащимъ голосомъ. 

— Пожалуйте. 

Онъ отвориль дверь, пропустилъь въ с06$д- 
нюю комнату Элизу, задернуль бархатную пор- 
тьеру и громогластно объявиль ‘лицамъ, дожи- 
давшимся въ пр1емной: 

— Г. предефдатель палаты не будетъ болЪе 
принимать никого. Ауденшя кончена. а 

(Продолжене слъдуетъ.) 


Кь рисункаит, 


Зехиръ и Флора, Бугербд. Было бы совершенно 
излишне разсказывать сюжетъ картины Бугерб. 
Онъ заимствованъ изъ греческой михолог1и, но, ра- 
зумфется, только заимствованъ: миФологя даетъ 
полную свободу творчеству. Зехиръ цфлуетъ Фло- 
ру—вотъ и все. Но сколько удивительной гращи въ 
двухъ Фигурахъ, какое прелестное расположенше пя- 
тенъ, какой чудесный пейзажъ въ дали, сколько 
мягкости и н-жности въ рисункЪ! Бугерб даже 
между Фхранцузскими художниками отличается за- 
мЪчательной правильностью рисунка и особенной 
мягкостью кисти. Но еще больше, по нашему мн н!ю, 
онъ замфчателенъ вкусомъ и граплозностью. «Зе- 
Фиръ и Флора», въ этомъ отношен!и, — верхъ совер- 
шенства. Читатель, конечно, обратить внимаше на 
грашозную и естественную позу Флоры, на удиви- 
тельную легкость движеня Зехира. Объ аксесу- 
арахъ, конечно, и говорить нечего: тутъ все сгрупи- 
ровано въ одно общее, строго гармоническое цЪлое, 
начиная отъ разбросанныхъ вокругь Флоры цвЪ- 
товъ и кончая чудесною далью лЪваго плана. 

Народная игра въ Норвег!и, Норденберга. 
СЪверъ Европы намъ мало извЪстенъ, въ особен- 
ности съ бытовой своей стороны, но и тутъ, какъ и. 
въ остальныхъ областяхъ знашя, искуство прихо- 
дить намъ на помощь. Картина Норденберга—одно- 
го изъ лучшихъ художниковъ Норвеги, изображаю- 
щихъ бытовыя сцены—знакомитъ насъ съ однимъ 
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изъ обычаевъ норвежскихьъ крестьянъ. Обычай 
этотъ—своеобразная игра, на которую обыкновенно 
сходятся смотр$ть жители деревни. Игра заклю- 
чается въ томъ, что двое молодыхъ парней связы- 
ваются ремнемъ, спина къ’спинЪ, 40$ А 405, и тогда 
между ними начинается борьба ло тЪхъ поръ, пока 
одинъ изъ нихъ не пересилитъ другого. Гравюра 
наглядно показываетъ игру въ самый интересный 
моментъ. Народные норвежске типы, вся обста- 
новка внутренности крестьянскаго дома въ Норве- 
ги, все это передано художникомъ съ большою 
точностью и талантливо. 

Базаръ въ ДамаскЪ, Вернера. Акварель Вер- 
нера очень живописно изображаетъ базаръ въ Да- 
маскЪ с0 всфми особенностями восточной обще- 
ственной жизни. Громадный дубъ, раступий по се- 
рединЪ базара, голуби, рядъ лавокъ, восточная ко- 
хейня подъ навЪсомъ, гдЪ проворные турки сосре- 
доточенно попиваютъ кохе и курятъ изъ кальяна, 
все: разношерстная и пестрая восточная толпа, на- 
конецъ живописное расположеше группъ, прекрас- 
ная композишя цфлаго,—даютъ очень оживленную, 
осмысленную и интересную жанровую картину. 

Любители цвфтовъ. Тутъ дЪло вовсе не въ 
цвфтахъ... И этотъ сытый аббатъ и этотъ старый 
маркизъ въ напудренномъ парикЪф едва-ли замф- 
тили бы эти гвоздики и розы, если бы эти гвоздики 
и розы не лежали на кол$няхъ миловидной, моло- 
дой двушки, заснувшей сладкимъ сномъ — ну, а 
тутъ поневол$ остановишься, асмотришься, залю- 
буешься... Вотъ содержаше картины Мартенса, об- 
ратившей на себя вниман!е на одной изъ зондон- 


скихъ выставокъ. Картина скомпанована и написана 
очень удачно. 


—<4ч°0е>—— 


Сис, 


— Бенефисъ г. Михалена. 21 марта на александрин- 
ской сцен состоялся бенехисъ капельмейстера тез- 
тра г. Михалека. Спектакль состоялъ изъ пяти-акт- 
ной комеди г. Худекова «Въ чемъ сила?», живыхъ 
картинъ («Домовой» и «Вфдьма») и дивертисемента. 
Комед1я г. Худекова оказалась очень слабой. Сюжеть 
пьесы вертится на вян!и сощализма на семью. Нф- 
к синьоръ Неладинъ, сошалисть, поселяется въ 
семь$ отставного чиновника Буромскаго, подговари- 
ваетъ его бросить жену, разстроиваетъ бракъ род- 
ственницы, Малашкиной, съ нёюимъ Балансо- 
вымъ, предлагая ей въ муженьки себя, и потомъ 
обманываетъ ее. ЗатЪмъ совращаетъ съ «пути ис- 
тиннаго» отца Буромскаго и одного весьма неразум- 
наго ма1ора Изв$кова. Все это ему удается, не смо- 
тря на протесты Буромской и Балансова. Наконецъ, 
сотворивъ все это, Неладинъ умираетъ отъ чахотки... 
Что-же означаеть злополучное назване «Въ чемъ 
сила?» Намъ остается спросить г.Худекова «въ чемъ 
дЪло?» Въ пьесф веЪ дЪиствуюция лица как!я-то 
тряпки, ид1оты; очерчены изъ рукъ вонъ плохо! 
Одна только и есть зичность, похожая на челов%ка, 
— это Балансовъ, да и тотъ намфченъ слабо, недо- 
конченно, односторонне... Какая-же туть можетъ 
быть борьба мнёнШ? Съ кЪмъ бороться? Съ хаа- 
момъ какимъ-то, олицетворяющимъ членовъ се- 
мьи, съ дурнями, которымЪъ только «выпить» да 
«закусить», да чишн! гривенникъ какимъ-нибудь 
образомъ заполучить?!... Такъ съ ними???... 0 
какъ вы наивны, г. Худековъ!... Языкъ пьесы, 
какъ и она сама, обличаютъ въ авторф отсут- 
стые художественнаго вкуса. Актеры старались 
сдфлать все возможное, чтобы спасти свои роли; 
но что-же можно сдЪлать хорошаго изъ плохого 
малер!ала?! Поэтому попытки ихъ и не удались. 
Наше мнЪн!е подтверждаютъ и друге органы пе- 
чати. Пьеса не имфла никакого успфха. Живыя 
картины были’ поставлены очень хорошо, а гг, 
Горбуновъ и Ивановъ, г-жи Нелюбова и Владим!- 
рова, участвовавпие въ дивертисементЪ, удачно 
справились съ своими задачами. Этимъ бенехи- 
сомъ заканчивается нынфшн сезонъ, такъ какъ 
постановки новыхъ пьесъ на драматической сценЪ 
болЪе не предвидится. Теперь время оглянуться на- 
задъ и подвести итоги за весь сезонъ, а потому въ 
непродолжительномъ времени мы и предетавимъ 
общий обзоръ на судъ читателя; а объ исходЪ сл$- 
дующихъ бенефФисовъ, гг. Петипа и Алексфева; мы 
также своевременно извЪстимъ. 

— Трости съ духами, Парижане обзавелись особыми 
тросточками, украшенными Фигурами китайцевъ или 
индШскихъ идоловъ, наполненныхъ духами или оде- 
колономъ; нажимая пружинку, можно, по желан1ю, 
выпустить или струю, или брызги благовонной 
влаги. 

— Замфчательная операщя. Вт, Перси, какъ изв%- 
стно, ‚Фазаны на столько обыкновенны, что разво- 
дятся какъ наши домашея куры. Какъ-то разъ 
одинъ изъ такихъ Фазановъ сломалъ себЪ ногу; хо- 


зяинъ обратился къ доктору; тотъ сдфлалъ ампута- 
цю ноги и взамЪнъ отрЪзанной придЪлалть деревян- 
ную. Птица вскорЪ начала ходить и совершенно за- 
была о своей утратЪ. Спустя годъ, этотъ Фазанъ 
еще бодро разгуливаль съ деревянной ногою, только 
перем нилъ. обыкновенный цвзтъ своихъ крыльевъ 
на б$лый. 

— Мнимая смерть. Между бумагами, оставшимися 
послЪ умершаго барона Рейхенбаха, найдены письма, 
бросаюция новый свЪтъ на судьбу иавЪстной Каро- 
лины Фон-Линзингенъ, тайно обвЪнчанной съ коро- 
лемъ Вильгельмомъ ГУ. Она познакомилась съ прин- 
цемъ въ то время, когда жила дфвушкой въ домЪ 
своего отца, заслуженнаго генерала. Брачная жизнь 
ея длилась только 13 м$5сяцевъ, потому что по отъ- 
ЪзлЪ принца въ Англию пришлось ей отказаться оть 
надежды быть когда-либо признанной законной су- 
пругой. Отъ преждевременныхъ родовъ и сильныхъ 
душевных потрясев!й она занемогла странною бо- 
лЪзнью, отъ которой была на волоск отъ смерти. 
БолЪзнь ея описана очевидцами, сл$дующимъ обра- 
зомъ: «Каролина лежала такая бл$дная, неподвиж- 
ная и холодная, что трудно было не считать ее умер- 
шей. Сердце ея перестало биться, дыхан!е останови- 
лось, члены окоченЪли. Ее, какъ покойницу, приго- 
товили къ погребено, осыпали цв$тами и выста- 
вили на парадномъ ложЪ. Все было готово къ пыш- 
ному торжеству погребен1я, какъ вдругЪ одинъ изъ 
докторовъ, л5чившихъ ее, объявилъ, что онъ им$- 
еть причины сомнфваться въ томъ, что она дЪйстви- 
тельно умерла; по его мнЪн!ю, признаки смерти были 
не достаточно ясно опредЪлены, въ особенности, 
если взять въ соображене то обстоятельство, что и 
самая бол$знь принцесы далеко не выяснена докто- 
рами, лЬчившими ее. На см$льчака, отважившагося 
на это дерзкое предположене, посыпался градъ на- 
см5шекъ товарищей. ВсЪ они были много старше 
его и считались значительно опытнЪе, но молодой 
врачъ стоялъ на своемъ и добился того, что похо- 
роны были отложены на сутки. Но такъ какъ и на 
слЪдуюций день покойница находилась все въ томъ- 
же положенш, онъ настоялъ на новой отсрочкф. Та- 
кимъ образомъ прошао нЪсколько дней; признаковъ 
разложен1я никаких не являлось и всЪ убЪдились, 
что дЪйствительно несчастной Каролин грозила 
опасность быть погребенной живою, если-бъ у моло- 
дого доктора не достало энерг!и отстоять свое мнф- 
н!е. Каролина умерла, но только мнимою смертью, & 
не настоящею. Ее сняли съ параднаго ложа, уло- 
жили въ постель и отдалили всЪ мрачные атрибуты 
похоронной церемони. Наконецъ, черезъ 3 недЪли, 
глаза ея открылись, она начала дышать и сердце ея 
снова забилось. Молодой врачъ, спаспий ей жизнь, 
былъ докторъ Мейнеке. Нравственное состояше, въ 
которомъ пребывала Каролина эти 3 нед$ли, было 
по истин ужасно: находясь въ полнфйшемъ созна- 
ни, она явственно слышала каждый шорохъ, каж- 
дое слово, произносимое около нея, не будучи въ со- 
стояни сдЪлать ни малЪйшаго движен!я! Понятно 
посл этого, какую глубокую признательность пита- 
ла она къ доктору Мейнеке, за котораго она впослЪд- 
стыи вышла замужъ». 

— Замфчательный случай летарми. Въ гор. ОттавЪ 
(Канада) проживаетъ семейство ювелира; работникъ 
семьи— молодой челов$къ 22 лЪтъ; онъ содержитъ 
громадное семейство, состоящее изъ его малери, 
вдовы, 6 сестеръ и 2 малолЪтнихъ братьевъ. Воз- 
вратясь однажды вечеромъ домой, молодой человЪкъ 
почувствовалъ головокружеше и легъ спать ранЪе 
обыкновеннаго. Утромъ, когда уже всЪ встали, мать, 
по обыкновен!ю, принеся сыну кохе, увидФла, что 
онъ еще спитъ; она его будитъ, но, увы, предъ нею 
лежитъ холодное, бездыханное тЪло. 'Призвали док- 
тора; онъ объявилъ, что ничто уже не поможетъ 
умершему. Мать не соглашалась сдЪфлать вскрыт!е, 
дабы узнать причину такой быстрой смерти и долго 
не р$шалась хоронить. Но вотъ прошло 7 дней; трупъ 
остается все въ томъ-же видЪ, какъ и въ первый 
день; явилось сомнЪн!е въ смерти; снова произвели 
изслЪдован!е, не найдено и признаковъ летарг!и; 
прошло еще 7 дней, трупъ не разлагается; наконець, 
ршено было прождать еще 7 дней. Прошли и эти 
дни; назначено погребене. Уже готовы были опу- 
стить тЪло въ могилу, какъ вдругь крышка гроба, 
отлет$ла и юноша зашевелился; всЪ съ ужасомъ 
отскочили, гробъ упалъ и мнимый мертвецъ всталъ, 
здоровый и невредимый. Обмерпий все слышалъ, все 
понималъ, но не могъ сдЪлаль ни малЪйшаго‘движе- 
н]я и всякая чувствительность т$ла была парализи- 
рована; онъ не могъ объяснить причины своей бо- 
лЪзни; онъ быль у товарищей и выпилъ одинъ ста- 
канъ какого-то очень вкуснаго вина. Въ настоящее 
время онъ совершенно поправился. 

— Институтъ искуствъ. Лондонск благотворитель- 
ный кружекъ осуществилъ свое лавнишиее желан!е 
создать дешевый и удобный сбытъ произведенй 


женскаго труда. При помощи благотворительныхъ 
концертовъ, пожертвованй и т. п., обществу уда- 
лось собрать капиталъ, который далъ возможность 
пруобрЪсти особое здаше и приспособить его для вы- 
ставки всевозможных образцевъ женскихъ работъ, 
начиная отъ чулокъ, различнаго шитья, вышивокъ 
и до зам чательнйшихь художественныхъ произ- 
веленй и скульптуры, и устроить правильную ихъ 
продажу. Общество составляетъ собою артель, каж- 
дый членъ которой постоянно, по очередно, обязан 
дежурить, т. е. показывать ичародавать вещи и за- 
писывать въ книгу; за каждый дежурный день пола- 
гается плата; отчеты пров$ряются депутатами и пе- 
чатаются. Все здан!е приспособлено только для этой 
цЪли и не имфетъ викакихъ особыхь помъщени!й для 
квартиръ. Вещи принимаются такъ: желающая про- 
дать свою работу, приноситъ ее въ институтъ, сда- 
етъ дежурной и получаеть №; по продажЪ ей вы- 
дается вся сумма полностью безъ всякихъ выче- 
товъ. Это учреждене въ настоящее время—лучиий 
въ ЛондонЪ магазинъ, им$ющий массу покупателей. 

— Заразительность примфра. Изъ Мантгаузена пи” 
шуть: на дняхъ сынъ одного каменьщика, 17-лЪт- 
нй юноша, воткнулъ въ стфны замка Прагштейнъ 
нЪсколько патроновъ съ динамитомъ, съ цфлью взо- 
рвать это здане. Кл счастью, какая-то женщина 
подкараулила его въ ту самую минуту, когда онъ 
уже зажигалъ на дворЪ спичку, посредствомъ кото- 
рой надЪялся привести свое пагубное намфреше въ 
исполнен!е. Преступникъ арестованъ. Онъ сознался, 
что описан!е въ газетахъ взрыва, произведеннаго 
5 марта въ ПетербургЪ, такъ сильно повдЁяло на его 
воображенте, что у него явилось непреодолимое же- 
лан!е сдЪлать тоже самое. 

— Вынужденная почтительность. Одинъ англича- 
нинъ, недавно представлявиийся бирманскому ко- 
ролю, разсказываеть слБдующее: «Посл$ того, какъ 
служителя сняли съ насъ обувь, мы поднялись по 
лЪъстницЪ и проникли въ обширную залу съ раззоло- 
ченными колонами, вдоль которой стояли шпалерами 
двойные ряды воиновъ босикомъ и при ружь$. Въ 
слЪдующихъ за т$мъ комнатахъ, мы были поражены 
страннымъ, неожиданнымь зр$лищемъ, въ истинно 
бирманскомъ вкусЪ. Изъ пола торчало такое множе- 
ство острыхъ гвоздей, что мы вмЪсто того, чтобъ 
любоваться окружавшимъ насъ великолЬшемъ, объ 
одном только и думали, какъ-бы не наступить на 
эти гвозди, и старательно выбирали себЪ между ними 
путь. Позже мы узнали, что при заЪшнемъ дворЪ 
съ давнихъ поръ существуеть обычай вынуждать 
такимъ образомъ подланныхъ приближаться съ бла- 
гоговЪйно поникшими головами къ ихъ повелителю». 

— Проглоченная булавка. Въ одной изъ вЪнскихЪ 
медицинскихь газетъ сообщается слфдующий инте- 
ресный случай: 14 Февраля 1877 года одинъ молодой 
человфкъ проглотиль нечаянно стальную булавку 
съ жемчужной головкой, не ощущая отъ этого ни- 
какихъ непрятныхъ посл дствй, такъ что доктора 
пришли, наконець, къ такому убЪждению, что бу- 
лавка разложилась или вышла незамфтнымъ обра- 
зомъ изъ его тЪла. Но доктора ошибались, 7 октября 
1879 года она выпала у него черезъ ротъ въ то 
время, когда онъ, работая въ полЪ, стоялъ въ нак- 
лоненномъ положен1и. 

— Претендентъ. Въ Англ4и недавно умеръ 47-лЪт- 
ый человЪкъ, по имени Августъ Мевеъ, про кото- 
раго ходили странные слухи. Покойникъ, а также 
отець его, считали себя членами Французской коро- 
левской Фамили и нЪеколько разъ обращались къ 
герцогу Омальскому съ требоваюшемъ признать род- 
ство, будто-бы существующее между ними. Отець 
Мевсъ увфрялъ, ‘что онъ никто иной, какъ сынъ 
казненнаго Лудовика ХУГ; онъ разсказывалъ таин- 
ственныя подробности своего мнимаго бЪгства изъ 
Темпля, какъ ему удалось спастись отъ республи- 
канцевъ и т.под. Сынъ его, Августъ, твердо вЪрилъ 
въ справедливость всей этой истори и недавно из- 
даль книгу, въ которой изложены всЪ разсказы, пе- 
реданные ему отцомъ. 

— Новый способъ играть въ шахматы. Въ одномъ 
изъ южно-австрйскихъ городовъ молодежь вздумала 
играть въ шахматы слЪдующимъ образом: на сукнЪ 
большого бильярда намЪтили 64 клЪтки, на которыя 
разставили въ шахматномъ порядк® бутылки съ раз- 
ными винами: за короля стояла бутылка шампан- 
скаго, за королеву—старое венгерское; представите- 
лями прочихъ Фигуръ служили вина менфе цфнныя 
и, наконецъ, вмфсто ифшекъ стояли бутылки съ 
водкой. Каждый, кто бралъ одну изъ этихъ ориги- 
нальныхъ Фигуръ или пфшекъ, обязанъ былъ не- 
медленно осушить ее до дна. Парт!я началась съ 
большимъ одушевленемъ, но увы! окончить ее не 
было никакой возможности, потому что, забравъ пер- 
вые ряды пфшекъ, всЪ четыре партнера очутились 
подъ бильярдомъ. 

— Оригинальная премя. Издатель одной американ- 
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ской газеты придумаль для своихъ подписчиковъ 
весьма оригинальную прем!ю, а именно: даровой би- 
летъ лотереи, на которой счастливецъь можетъ вы- 
играть себЪ хорошенькую жену. 

Множество дамъ ‘доставили этому остроумному 
изобрфтателю новаго способа соединять людей брач- 
ными узами свои визитныя и Фотографическая кар- 
точки съ просьбой быть включенными въ число вы- 
игрышей. Столбцы вышеупомянутой газеты покры- 
ты самыми пламенными описан1ями нравственныхъ 
и Физическихъ совершенствъ этихъ дамъ. Подо- 
зрЪвать рекламы эти въ неточности или въ пре- 
увеличев!и н$тъ никакого основанля, такъ как он 
составляются самими дамами, желающими служить 
премей. Между ними находятся «молодыя, краси- 
выя вдовы», «хорошенькя дЪвицы отъ 16-ти до 20 
лЪть», «25 -тилЪтейя женщины замЪчалтельной кра- 
соты», 

— Новыя свфденя о большомъ морскомъ змм. Капи- 
танъ британскаго корабля «Приватеръ», приставций 
къ гавани Делаваръ 9 Февраля, разсказываетъ слЪ- 
дующее: 5 Февраля, миль за 100 до Бреста, прохажи- 
вался я по палубЪ. Погода была прелестная, ясная 
и теплая; вдругъ изъ волнъ начала подниматься 
длинная, змЪинообразная Фигура. Она имЪла Фута 3 
въ, поперечник и слБдовала за кораблемъ на раз- 
стояни 300 аршинъ. Поднявшись надъ волнами 
Футовъ на 20, странное существо отвернуло голову 
оть насъ въ сторону и съ громкимъ плескомъ оку- 
нулось 3 раза въ воду, а зат6мъ быстро скрылось 
изъ виду, волнуя кругомъ себя воду на далекое про- 
странство. Ужасное чудовище, цвЪтомъ черное, оно 
напоминало своею Формою чудовищнаго угря и, по- 
видимому, напрягало вс$ свои усимя, чтобъ какъ 
можно скорЪе удалиться отъ нашего корабля. Я ви- 
дЪль много морскихъ чудовицкь на своемъ вЪку, 
прибавляеть вт, концЪ своего разсказа капитанъ, — 
но ничего подобнаго этой морской змЪ $ мнЪ никогда 
еще не удавалось встр$чать. 

— Коробки отъ шведскихъ спичекъ. Любителям со- 
бирать окурки сигаръ, почтовыхъ марокъ, желЪзно- 
дорожныхь билетовъ, представляется возможность 
удовлетворять эту маню новымъ способомъ: хабри- 
канть спичекъ, Карль Мейеръ въ Берлин, предла- 
гаетъ платить 50 пхениговь за, 1000 пустыхъ коро- 
бочекъ отъ шведскихъ спичекъ. Адресъ Карла Мей- 
ера: Вгаппев Эёгаззе, 139. 

— Искуство-обличитель. Одинъ венещанскй худож- 
никъ былъ въ большомъ затруднен!и отъ заданной 
ему темы: «типъ класической головы», потому что 
не могъ отыскать натурщика. Художникъ думалъ 
было отказаться, какъ вдругъ ветр$чается съ нимъ 
господинъ, роскошно одЪтый, и проситъ его адресъ; 
красивая, энергическая наружность незнакомца оча- 
ровала художника. Незнакомецъ явился въ услов- 
ленный часъ и самъ заявилъ о своемъ желави быть 
натурщикомъ. Черезь несколько времени работаокон- 
чена, принята, получила первый призъ и попала на 
выставку. Публика любовалась красотою класиче- 
скаго лица портрета; каково-же было ея удивлете, 
когда картину пришлось убрать, такъ какъ она ока- 
залась портретомъ извЪстнаго итальянскаго раз- 
бойника. Оригиналъ портрета вскор$ былъ убитъ 
въ стычкЪ сЪ карабинерами. 

— Замфчательный музей. Въ ПарижЪ существуеть 
нащтональный музей «баг4е-Меп е», кула съ давнихъ 
поръ складываются: мебель, драпри, обои и пр., со- 
ставлявше убранство комнатъ въ дворцахъ Фран- 
пузскихъ королей. Въ музеЪ сохраняется, напри- 
м$ръ, цфлый кабинегь Людовика ХГУ, спальня и 
игорная комната Людовика ХТ, Карла Ш ит. подоб- 
ныя рЪдкости; знаменитыя люстры —подарокъ Фи- 
липпа испанскаго, ковры римскаго императора Кон- 
стантина и много другихъь рЪдкостей, существова- 
шя которыхъ и не предполагалось. Теперь этот 
музей открытъ для публики. 

— Египетскя древности. Археологическая изслЪдо- 
вая идутъ настолько быстрыми шагами, что исто- 
рическе пробфлы все болБе и болЪе восполняют- 
ся При раскопкахъ близъ Мейдоулга, въ ЕгиотЪ, 
открыта могила царя НофФрема, принадлежащая 
третьей династ1и и составляетъ такую древность, что 
передъ нею древнЪйшая изъ пирамидъ Гхизе можетъ 
считаться сравнительно новЪйшей, такъ какъ она 
относится къ концу четвертой династш. ИзвЪстный 
археологь Лепсусъ говоритъ, что могила эта отно- 
сится ко времени за 5,000 лЪтъ до Рожд. Христова. 
А по словамъ доктора Бирча, хараонъ Нофре-ма 
цпарствовалъ въ Туфу или ХеопсЪ; онъ самый древ- 
нфИпий монархъ, о которомь мы имЪемъ теперь до- 
кументальныя или лучше сказать монументальныя 
доказательства. Могила Нохре - ма устроена такъ: 
въ каменной скал выбиты глубокя, длинныя отвер- 
ся на подоб1е дыръ, куда -положенъь его набальза- 
мированный трупъ, обернутый матер!ей; отверст1я 
этой дыры замазаны цвЪтнымъ красноватымъ це- 
ментомъ, чрезвычайно кр$икимъ, такъ что камень 


легче откалывался; мумя его хорошо 
стЪны также были вымазаны разноцв$тнымъ це- 
ментомъ на подоб!е мозаики. Этотъ раны способъ 
погребен!я умершихъ въ четвертой династи уже 
не употреблялся. Возл$ его могилы найдена вторая, 
принадлежащая его женЪ Атотъ. Въ этихъ моги- 
лахъ найдены пара статуэтокъ съ именами Ра-Го- 
тепъ и его жены Нехертъ, которые по заключен!ю 
ученаго Мартета-Бея старшевременъ Авраамана 1000 
лЪтъ. Статуэтки эти сдланы изъ глины и настолько 
хорошо сохранились, что какъ-будто онЪ сработаны 
въ настоящемъ стол ти. Эта замБчательная находка 
въ настоящее время помфщена въ музеЪ въ г. Бо- 
олакЪ, ‘близъ Каира, и, по всЪмъ вБроят1ямъ, будетъ 
перевезена, въ Англйю. 

— Зоологическая новость. На островахъ Восточнаго 
океана найдена неизвЪстная до сихъ поръ птица, 
названная «Флалукъ». Одинъ живой экземпляръ ея 
помфщенъ въ лондонскомь зоологическомъ саду. 

— Священное дерево Китая. Одному венгерскому 
туристу, граху Сечени, удалось пробраться въ Кум- 
бумъ и заглянуть въ монастырь рехорматора будиз- 
ма— Жаменъ-хоу-Бук-си-съ, куда до сихъ поръ не 
проникалъ еще ни одинъ европеецъ. Грахъ Сечени 
такъ описываетъ священное дерево Буды. Оно само 
по себф представляетъ чрезвычайно интересный эк- 
земпляръ растительнаго царства изъ породы души- 
стыхъ чубучниковъ, ростетъ на холмЪ у самыхъ во- 
ротъ знаменитаго монастыря ламъ, основаннаго, по 
предан1ю, самимъ рехорматоромъ. Дерево это гро- 
мадной величины и составляетъ неизсякаемый ис- 
точникъ баснословныхъ богатствъ монастыря; пре- 
дан!е гласитъ, что когда рехорматоръ пришелъ на 
прославлене Буды, то въ знакъ своего религюзнаго 
чувства, посадилъ это дерево, которому и передалъ 
свою таинственную силу исц$лять больных; съ того 
времени жрецы собираютъ съ него листья и сухмя 
вБтки, сушалъ ихъ и мелютъ въ порошекъ и въ 
этомъ видЪ даютъ больнымъ, какъ самое цЪлебное 
средство, но только оно доступно самымъ богатымъ, 
потому что продается за громадныя суммы денегъ. 
Сказан!е о насаждени этого дерева относится къ 
500 году по Р. Хр. Монастырь доступенъ только са- 
новникамъ и богачамъ; б$дный парй не см5етъ къ 
нему приблизиться, такъ какъ бЪдность, по мнЪн1ю 
ламъ, есть кара Божя, — слЪдовательно, бЪднякъ, 
какъ опальный человЪкъ, не можетъ слышать шеле- 
ста священныхъ листьевъ и обонять ихъ душистый 
запахъ. Монастырь раскинутъ въ видЪ полукруга 
на высокомъ холмЪ и окруженъ высочайшею огра- 
дою; въ немъ, какъ вЪковая святыня, хранится изо- 
бражен!е Буды, нарисованное на папирусВ и въ 060- 
бомъ хранилищ — его халатъ, туфли и павлиное 
перо. Сюда ежегодно стекаются на поклонен!е вель- 
можи и мандарины небесной импер1и. 

— Черный медъ. На американскомъ рынкЪ за по- 
слЪднее время все чаще и чаще встр$чается такъ 
называемый пчелиный черный медъ, который преж- 
де считался величайшею рЪдкостью. Онъ необык- 
новенно вкусенъ. Ичелы собираютъ его съ цвЪт- 
ковъ душистыхъ травъ въ степяхъ югозападныхъ 
штатовъ. 

— Выставка часовъ. Давно ожидаемая выставка 
часовъ и ихъ принадлежностей въ ЖеневЪ откроет- 
ся 3 (15) мая 1880 г. 

— Медали. Шведское правительство установило 
въ честь открыля проФесоромъ Норденшильдомтъ 
сЪверо-восточнаго пути особую медаль, которая бу- 
деть роздана всЪмъ участникамъ славнаго путеше- 
ствя. Медалей 4 золотыхъ и 46 серебряныхъ; на 
лицевой сторон портретъ короля Оскара, а на дру- 
гой орденскй знакъ «сЪфверной звЪзды». 

— Новый способъ отопленя. Муниципальныя власти 
г. Цинцинати примЪнили практический способъ ото- 
плен1я, состояций въ слБдующемъ. На окраинЪ гор. 
Цинцинали устровна громадная печь, изъ которой 
по городскимъ улицамъ проведены подземныя чугун- 
ныя, обтянутыя войлокомъ и каучукомъ трубы, въ 
каждый домъ отъ этой трубы проведены отводы, ко- 
торые въ свою очередь развЪтвляются по всему дому 
и выходятъ въ комнату красивыми м$дными кра- 
нами, снабженными клапанами, ииБющими такое на- 
значен!е: если клапанъ открыть весь, то въ ком- 
нату идетъ сильною струею тепло; если клапан, не 
открывая прямо, повернуть вправо’и открыть, —ком- 
натЪ сообщается вентилящя; повернуть влЪво и на- 
давить пружинку,—въ комнат удерживается про- 
извольная температура. Этотъь способъ отопленя 
оказался настолько практическимъ, что образовалась 
компан!я для распространеня этого способа отопле- 
ня и въ другихъ мЪстахъ. 

— Бфлый слонъ. Въ Сам недавно окончилъ свое 
существованте, на 382 году, священный б$лый слонъ 
и совершилось торжественное прощане съ нимъ. На 
площади предъ пагодою верховнаго бога изъ ство- 
ловъ кипариса, убранныхъ цв тами, красовался гро- 
мадный катафалкъ, на которомъ съ вытянутыми 


сохранилась, ногами и хоботомъ лежалъь громадный остовъ слона. 


По площади разм$стились шпалерами войска; стече- 
не народа, было громадное; всЪ ждали торжествен- 
ной минуты появлен1я изъ дверей пагоды верховнаго 
ламы. За нфсколько минуть до его появлен{я музыка 
возвЪетила о прибыт1и третьяго короля; н$сколько 
спустя, болБе оглушительная музыка и зажжене 
травяныхъ хакеловъ привЪтствовали второго коро- 
ля, слЪдомъ за которымъ двигалась вереница сло- 
новъ, въ срединф которой подъ балдахиномъ изъ 
бЪлой матерш, въ род парчи, возсЪдалъ на высокой 
подушк$, покрытой небольшимъ ковромъ, первый 
король — властитель С1ама. Процес1я остановилась 
передъ катахалкомъ; первый король въ сопровож- 
деши второго и третьяго взошелъ на катахалкъ; 
все пало ницъ. ЗатБмъ, по знаку перваго короля, 
прозвонилъ колокольчикъ; все встало и изъ воротъ 
пагоды выступила процестя верховнаго ламы на б%- 
ломъ слонЪ, еще очень юномъ и только-что найден- 
номъ, въ сопровожден!и 100 ламъ. Верховный жрецъ 
приблизился къ королю, подалъ ему пальмовую вЪтвь, 
какъ символъ того, что боги умилостивились надъ 
страной и послали новаго бЪлаго слона, который съ 
этого момента уже дфлалеся священнымъ. ЗатЪмъ 
вся процес1я жрецовъ окружила трупъ, загор$лись 
Факелы, раздалась музыка и черезъ часъ процесця 
ламъ отправилась обратно, а за нею и короли. Съ 
этого момента начался рядъ прощанй, начиная съ 
высшихъ сановниковъ и оканчивая посл$днимъ па- 
р1емъ въ государствЪ. Церемон!я прощан!я съ 6%- 
лымъ слономъ продолжалась болБе мЪ$сяца, когда, 
наконецъ, священный трупъ былъ убранъ. 


ОТЪ РЕДАНЩШИ. Олытъ н%$сколькихъ лтъ 
къ ряду показалъ, что обычный способъ пе- 
ресылки премй въ трубкахъ, открытыхъ, 
представляетъ не мало неудобетвъ. НерЪдко 
присылаются письма, что получено дв кар- 
тины, а третьей не доставлено, между тЪмъ 
редакщей посланы были разомъ три карти- 
ны; ясно, что одна к$мъ-нибудь вынута. Ска- 
жуть, нужно заклеивать трубку наглухо; къ 
несчастью, этого не допускаютъ почтовыя 
правила *); преми пересылаются въ каче- 
ств$ бандерольныхъ отправлен, а эти по- 
сл$дые почтамтомъ принимаются только от- 
крытыми. КромЪ того, при пересылкЪ премй 
въ открытыхъ трубкахъ, картины часто по- 
лучаются смятыми и запачканными, случается 
и вовсе не доходятъ по адресу. Почтамтъ 
за пропажу бандерольныхъ отправлевй не 
отвЪчаетъ. Редакщи «ив. Об.» пришлось 
чувствительно поплатиться нЪсколькими сот- 
нями рублей въ прошломъ 1879 году, отправ- 
ляя нфкоторымъ изъ гг. подписчиковъ пре- 
ми по 2 и даже по 3 раза. Единственное 
средство устранить вышесказанное неудоб- 
ство заключается въ разсылк$ прем! застра- 
хованными посылками. По сд$ланному Редак- 
щей расчету, средняя стоимость такой по- 
сылки съ укупоркой обходится почти въ 60 
коп. Пересылка этимъ способомъ премй обой- 
дется въ н$сколько тысячъ рублей лишняго 
расхода для Редакции. Очевидно, Редакщя 
«Жив. 06б.», дающая за 6 руб. (цБна безъ 
пересылки) журналъ съ нЪеколькими отд ль- 
ными приложенями и съ шестью премями, 
не въ состоянш принять на себя новаго зна- 
чительнаго расхода. Но этотъ расходъ, при- 
нятый на себя гг. подписчиками, будетъ 
весьма незначителенъ для каждаго изъ нихъ. 
Вычитая стоимость обычной пересылки пре- 
мй, каждый изъ гг. подпиечиковъ, пожелав- 
пий получить преми посылкой, благоволитъ 
дослать въ Редакцю 40 коп. деньгами или 
почтовыми (но не гербовыми) марками. Срокъ 
для присылки требован1я назначается сл ду- 
ющи: изъ губернй европейской Росс (кро- 
мБ пермской и архангельской) до 5 мая; съ 
Кавказа и губ. пермской и архангельекой до 
20 мая; изъ ближайшихъ сибирекихъ губернй 
(до иркутской вкаючительно) до 15 1юня; изъ 
остальныхь восточныхъ сибирскихъ губер- 

*) ТБми-же правилами не допускается пересылка 


нумеровъ журнала въ наглухо заклеенныхъ конвер- 
тахъ. * 
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ный до 15 поля. Гг. подпиечикамъ, не при- 
славшимъ до истечения означенныхъ сроковъ 
40 коп. пересызочныхъ денегъ, премш  бу- 
дуть высланы  обычнымъ ` способомъ.. Кто 
пожелаетъ этимъ способомъ получить преми 
ранЪе окончаня назначенныхъ сроковъ, бла- 
говолитъ увф$домить о томъ Редакцию пись- 
менно. Премш посылками будутъ отправ- 
ляться тотчасъ-же по полученш отъ гг. пот- 
пиечиковъ пересылочныхъ денегъ. 


Въ свфденйю гг. подписчиковъ въ МоснвЪ 
и ОдессЪ. Гг. подписчики въ МосквЪ и Одессе 
могутъ получать преми лично изъ мфетныхъ 
контор „Живописнаго Обозуёшя“: въ Мо- 
сквЪ: въ книжномъ магазин И. Г. Соловье- 
ва, на Страстномъ бульвар, д. АлексЪева; въ 
Одесс$: въ Южномъ Агентств газетъ и жур- 
наловъ, на Ланжероновской ул., д. Вагнера. 

Преми въ мфетныя московскую и одесскую 
конторы въ настоящее время еще не отправ- 
лены. О времени посылки туда, какъ премий, 
такъ и списковъ гг. подписчиковъ, по кото- 
рымъ будуть выдаваться преми, будетъ свое- 
временно объявлено въ „Живопиеномь 0бо- 
зрёни“. 


Шахнатный отд®лЪ, 


Въ петербургскомъ обществЪ любителей шах- 
матной игры еженедЪльно, по субботамъ, устраи- 
ваются небольшие турниры-—гандикаиъ (съ дачей 
впередъ). Участвуюцие играютъ первую парт!ю по 
жреб1ю; проигравиие выходятъ изъ турнира, а вы- 
игравите, тоже по жребию, играютъ вторую пар- 
т1ю; побфдители въ этомъ состязани р шаютъ меж- 
ду с0бою призы. Подобные турниры, оканчиваю- 
ицеся въ одинъ вечеръ, не мало оживляютъ собра- 
ня шахматистовъ. Первый такой турниръ состоял- 
ся 22-го марта 

Издаюнцийся въ Петербург ежемесячный жур- 
налъ «Шахматный Листокъ» объявилъ конкурсъ 
для шашечныхъ *) задачъ на саЪдующихъ услов!- 
яхъ: 1) желающий принять участ!е вл, конкурсЪ дол- 
женъ прислать одну посылку, состоящую изъ двухЪ 
шашечных задачъ и одного этюда; 2) каждая ‘по- 
сылка (изъ 2 задачъ и этюда, съ р6шенями ихъ) 
обозначается какимъ-либо девизомъ; записка-же съ 
именемъ.и адресомт автора должна быть вложена 
въ 0собомъ запечатанномъ конвертЪ съ т$мъ-же 
девизомъ; 3) двумъ наилучшимъ посылкамъ будуть 
присуждены призы: 1-ый призъ — 4 полуимперала, 
присланные въ редакцио однимъ любителемъ для 
перваго приза; 2-й призъ— полное! издан!е «Шахмал- 
наго Листка» за 1876—1880 г. въ изящныхъ пере- 
плетахъ. Независимо сего будуть выданы призы р— 
по одному золотому—за одну задачу и одинъ этюдт, 
признанные наилучшими изъ вофхъ задачъ и, этю- 
довъ конкурса. 4) Призы будуть присуждатьея ко- 
мистей, составленной изъ наиболЪе изв5етныхъ цЪ- 
нителей шашечных задачу; 5) задачи должны быть 
присланы въ редакцио «Шахматнаго Листка» (Офи- 
церская ул. д. 10, кв. 15) до 1-го юня текущаго го 
да; 6) задачи будуть печататься въ «Шахм. ЛисткЪ» 
по мЁрв ихъ получевя. Результатъ конкурса бу- 
детъ объявленъ спустя два мЪсяца по напечатани 
всЪхь задачъ конкурса. Примъчане. Задачи, кото- 
рыя будутъ присланы безъ соблюден1я условй, ука- 
занныхъ въ 1-мъ и 2-мъ пунктах, не. будутъ допу- 
щены на конкурсъ. ь 

Помфщаемъ ниже, напечатанную въ «Шахмат- 
номъ ЛисткЪ», весьма интересную и поучительную 
парт1ю, игранную въ С.-Петербургскомъ шахматн. 
клубЪ. 


ПАРТТЯ № 10. 
Итальянская партия. 


Бълые Черные 

1. - е2—е4 1. 67—е5 
2. К 91—13 2. К 3—с6 
8. С И 5. © И-с4а 
4. 0—06 4 47—46 
5. 42—43 5. К 8—6 
6. С с1—605с 6. 17—16 
7. С 25—14 а 7. 57—55е 
8. С 64—08 8. 16—15! 
9. К {3 :55/ 9.  №5—В4! 
10. К 55: И 


Положен1е партти послЪ 10 хода бБлыхль. 


*) Въ журналЪ имфется особый «шашечный от- 
дЪлъ»; помфщаются задачи и статьи о шашкахъ. 
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Бълые. 
По 10. 14:58! 
11. К #:948 11. С 8—4! 
12. Ф 41929 12. К с6—44! 
13. К—с3й 13. К 94—т 
Аи" 023 14. С 24: #3 


и черные даютъ матъ не позже 5-го хода. 4) 


Примъчанзя къ партии. 

а) См. прим. къ парти № 1, въ № 44 «В. 0» 
за 1879 г. 

$) Продолжене 4. 52—14; какъ уже извЪетно, со- 
ставляетъ гамбитъ Эванса. . 

©) Когда черные еще не рокировали, то этотъ 
ходъ, дЪлаемый съ цфлью связать коня, большею 
частю оказывается слабымъ, потому что черные 
безопасно могутъ подвигать пфшки королевскаго 
Фланга, что и случилось въ настоящей парти. Луч- 
ше-же было играть: 6. С с1—е3, С с5— 6 (хуже брать 
слона; тогда бЪлые получаютъ центральныя пфшки 
и открытую лин!ю #); 7. КЪ1—с3, С с8—е6!; 8. С с4— 
Ъ3 ит: д. 

4) Ходъ 7. С 25 : #6 быль бы все-таки лучше, но и 
онъ служилъ бы только къ развито игры черныхъ. , 

е) Подвигать нЪшки на королевскомъ ФлангЪ по- 
слЪ рокировки часто бываеть очень опасно, но въ 
данномъ положен!и ходъ 67—65—наилучций; онъ 
даетъ чернымъ сильную атаку. 

У) ББлымъ очень трудно защищаться; они отдаютъ 
слона, съ тЪмъ, чтобы въ слБдуюцщий ходъ, взявъ 
конемъ п. #7, напасть на херзя и выиграть ладью; 
черные-же, какъ ниже будетъ видно, съ пожертво- 
вашемъ ‹херзя, посредствомъ атаки выигрывают 
партию. При. ход% 9. В2—14, черные тоже имЪютЪ 
сильную игру, напр. 9. ... С с8— 54; 10. №4: 55, В5— 
841; 11. С 28—62, К 6—7 ит. д, 

=) Блые не могутъ уже спасти парт#ю. Если 
напр. 12. К 48—17, то Л 8—5! (чтобы не дать. вы- 
вести коня на 25); 13. Ф 1 : 4 (если спасать Ферзя 
на 42, то К с6— 44 и далЪе, какъ въ парт!н), К №: 54; 
13. №2 : 23, К ©6— 94; 15. К Ь1—с3, с7—е6б и посаЪ 
46—95 выигрываютъ коня; бфлые не могутъ сы- 
грать #— 3, такъ какъ послФдуетъ К 44 : 13, двой- 
ной шахъ. и матъ. 

В) ББлые защищают поле е2. 

$) Черные угрожаютъ матомъ #3 : В2. БФлые мо- 
гутъ отсрочить матъ только подставляя Фигуры: 
15. С с4- т, Кре8 : 48; 16. © {7—15, ЛВ8: №5; 17. 
2—14, ЛВ5 : В4; 18. Ф 42—В6, ЛЬ4: В би въ ‘саЪду- 
юпий холл, Л 6—1 Х. 


ЗАДАЧА 
м >55. 
Ф. Беннеттъ. 
Черные. 
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Мать въ 2 хода. 


Рьшен!е задачъ (въ № 10.) 
№ 16. Пирсона. 

Ф с8—с3 
Ь} : с3 
Ршили: К, Сердешневь, В. Биниипокъ, Н. Дар- 

жанъ, Н. Лобщииц», А. Сафонов». 


№ 17. Шрюфера. 


ое 


Э. Фили К Х 


Л е3—Ъ3 С е5—Ъ2 
= ОО РЭЬЕНЯ < 
ое 3 Ф, биилх 
(т Л 3— 
Ве Е: 1 е5: 07 
1, 64-63 ЕЕ 3. С е5: 57 Х 


Правильное р шеше прислалъ И. Даржанз. 


ОТВЬТЫ. 


В. Гориневскому, В. Бинштоку, Э. Миллеру. На- 
праено вы, гг., не обратили вниман!я на нашъ совЪтъ 
неопытнымЪъ композиторамтъ шахм. задач («въ отвЪ- 
тахъ» № 11 «К 0.»). Простая разстановка Фигуръ 
още не есть задача. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 14-й «Кивониенаго 0б03- 
рЪн1я» сданъ на городскую почту 29 марта 
въ б часовь 30 мипутъ утра, на иногород- 
ную почту 1 апрЪля въ 7 часовъ 80 минутъ 
утра. 


СОДЕЖАНЕ: 

Статьи: Близость весны, стих. В. Львова.—На краю 
пропасти, пов. Л. Гербетъ.—За газетой, стих, Е. П. 
Пономарева, —Баронъ Штейнъ, ст. Лео Кэнеля.— 
Разъ въ мЪеяцъ, И. Василевскаго.—Рябая краса- 
вица, ром. А. Бувье.— Къ  рисункамъ.—СмЪсь.— 
Отъ редакщи.— Шахматы.— Объавлешя. 

Рисунки: В. В. Верещагинъ.— Зехир'ь и Флора, карт. 
Бугеро. — Любители цвЪтовъ, карт. У. Ж, Мартен- 
са.—Базаръ въ ДамаскЪ, карт. К. Вернера.—Бор- 
цы, карт. Норденберга. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н..И. Шульгинъ. 


Объявления, 
УСОВЕРШЕНСТВОВАННЫЙ ГЕКТОГРАФТ, 


или скоро-копировальный апаратъ Зегимеля, приня- 
тый во мног. казен. и частн. учрежденяхъ. 100 к. 
въ 10 мин. ПЪна апарата съ 2 сткл. чернилъ и со- 
ставомъ для смыван!я чернилъ: ‘для почтоваго Фор- 
мата, 3 р. ибр,, д. писч. бум. 8 р. для развернутаго 
почтоваго листа и музыкальн. нотъ 10 р., за пере- 
сылку каждаго гектограха 1 р. Для разверн. листа 
писч. бум. 12 р., перес. за 20 Фунт. Отдфльно чер- 
нила 25 к. за сткл., масса 1 р. 25 к. за х., 10 р. за 
10 фунт. за перес. по расчету. 

Переплеты для моментальнаго переплетен!я дома 
любаго количества листовъ писемъ, илаюстр. жур- 
нал. и пр. Ц. 1 р. Съ пересылкою 1 р. 50 к. 

Удачнфйш!е подарки для взрослыхъ и дФтей. 

Фотокопирователь или домашн@Й ‹Фотограх. апа- 
ратъ, которымъ даже ребенокъ можетъ копировать 
только посредств. свЪта въ любомъ количеств всяк. 
Фотограх. картъ, рисунковъ и пр. ЦЪна (съ прилож. 
изящныхъ карточекъ, сдЪл. этимъ апар.) 2 р. 50 к., 
съ перес. 4 р. Съ прил. апар. для копиров. евЪтомъ 
рисунковъ, безь вырыван!я ихъ изъ книгъ 8 р. 50 к., 
съ перес. 5 р. Фотогр. карт. отдЪфльно дюж. 1 р., 
сотня 5 р. съ перес, 

Рисовальный апаратъ, которымъ даже неумЪБю- 
иий рисовать можеть копировать съ соверш. точ- 
ностью любые рисунки, дамск. рукодфмя, узоры и 
пр. Ц. съ прилож. способа умножен!я посредством 
сложенйя и руководства къ живописи акварелью и 
пастелью 1 р. 30 к., съ перес. 2 руб. 

Камера-обскура для рисов. съ натуры 1 руб. съ 
перес. 2 р. 

Самоучитель чистописавя, съ прилож. школы чи- 
стописан1я: русск., хранц. и н$мецк. яз. Съ помощью 
этого апар. дЪти выучиваются калиграе1и безъ за- 
траты бумаги. Ц. 1 р. 20 к. съ перес. 2 р. Склад: 
въ центральное бюро объявлешй и переводовть Г. 
Зегимеля; Невеюй, № 4, Въ ПетербургЪ. 


Поступила въ продажу Элементарная Анато- 
м1я, Физзоломя и Гитена. Руководство для го- 
родскихъ уч., сост. М. Герасимовымъ. (Съ 28 рис. 
Ц. 50 к. Доп. Уч. К. М. Н. Пр. въ качеств учебна- 
го руководства для городскихъ уч. и въ библлотек® 
народныхъ уч. Складъ изданя въ кн. маг. «Новаго 
Времени» и у автора: С.-П.-бургъ. Лиговсюй каналъ, 
д. № 120. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 4 апрЪля 1880 года. 


При этомь нумер прилагается пятый двойной листъь романа А. Михайловл „Чуние гр5хи“. 


Типограея Императорской Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 х., д. № 12.) 
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4 руб. 


1 полгода 


ЕАЪАЬНЫЙ 
ый 


М 
ТРИРОВАММ! 


Ддресь кошиоры редакщи: С.-Нетербургь, Новая улица, домъ № 6. 
Ифзна отдЪльныхь №№ по 20 к. 


ЕЖЕ 
ИААЮС 


и дост. —7 руб. _ 


На годъ съ инер. 


Томъ 1. 


№16. 


ТО. Женская головка. Акварель на выставкЪ въ Итами. 
Рфзаль Центенари въ Итали, 


КАРТИНА ТОхФА 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. | 


$, т т № 16. 1880._ 


’  вь оонина Лорна, *) 


Переводъ Н. Гриднева. 
31 
ЗЕМЛЯ. 
Я тщетно жду отвЪта 
На мой вопросъ простой: 
Какое благо свЪта 
Все превзошло цфной? 


Ахъ! если-бы могилы 
Разверзлись наконецъ, 
На мой вопросъ унылый 
ОтвЪтилъ-бы мертвецъ: 
«ВеЪхь благъь минутныхь выше, 
«ОтраднЪе всего— 
«Земля надъ старой крышей 
«Жилища моего»... 
Опъ правъ! онъ спить на ложЪ, 
ГдЪ вфчный мръси тьма... 
Да! па землЪ дороже 
Всего земля сама! 

о 


Поздно! 
Что любовь ‘мнЪ? что мнЪ грезы? 
ВБры нЪфть уже во мн! 
Кралкой молодости розы... 
Ахъ! увяли и оп! 
Пусть, мой другъ, твой взоръ прекрасный, 
Въ счастью новому маня, 
Не сулить мн% благь напрасно!.. 
Н\Ъть ужь счастья для, меня... 
Но я вижу въ этомъ взорЪ, 
Что н мнЪ внимаеть Богъ, 
Давний мн лишь скорбь и горе, 
Дни сомнЪшй и тревогу... 
Хорь мтровъ. 
Оть вЪка звЪзды пробфгаютъ 
Небес, просторъ. 
Есть вь мрЪ души, что ваикають 
Въ ихъ дальний хоръ: 
«Сь пебыемь павфкъ разсталься, 
«Покинуть тьму, 
«Чтобъ неудержно мчальел, мчаться... 
«Кл чему?.. къ чему?.. 
4 
МпроздАНтЕ. 
И куда пи унадетъ 
Взоръ твой, всюду скорбь и мука!.. 
Что пи день, то новый гнетъ 
Или новая разлука... 


Въ этой скорби мровой 

Сонъ о счастьи, сонъ безплодный, 
Заняль лишь просторь такой, 
Чтобъ разрушиться свободно... 


——зо>>— 


Поднесение адуеса, 
Сценка Н. Д, Лейкина. 

Пиръ горой готовится у купца Таракапьева. 
Во всЪхъ комнатахъь накрыты столы и блещуть 
батареей бутылокъ, разставленныхъ по ранжиру, 

& также неизб$жными вазами съ помятыми иску- 
` ственпыми цвфтами. Офищанты во фракахь и 
бЪлыхь жнлетахь слонлются по комнатамъ, сни- 
мають въ передней верхнее платье съ прЁзжа- 
ющихь на завтракъ, гостей. Въ завтраку пригла- 
шены и вс многочисленные приказчики куница 
Тараканьева. Виднфется священникъ въ голубой 


*) Въ послФднее время въ Герман!и особенное 
вниман1е обращаетъ на себя поэтъ Геронимъ Лормъ. 
Шпильгагенъ въ своемъ журнал называетъ его 
представителемъ «пессимизма» въ современной по- 
этической литературЪ. Этотъ «пессимизмъ» у поэта- 
ФилосоФа очень часто является слфдствемъ неудо- 
влетворенной, всеобъемлющей любви къ человЪче- 
ству. 


шелковой рясф и ноодаль отъ него сидить дья- 
чекь съ гладкобритымъ, бульдогообразиымь ли- 
цомъ и до того тугонамотанной на шеЪ косын- 
кой, что вся кровь прилила у него въ голову и 
даже выпучились глаза, какъ у варенаго судака. 
Дьячекъ косится на закуску, плюетъ на пальцы 
и поправляеть виски на прическз. Приказчики 
наблюдаютъ за нимъ со внимашемъ. 

— Это онъ для усилешя баса горло-то пере- 
тянуль, чтобъ октава была, дЪлаетъ кто-то замЪ- 
чанте. 

Вошель гость, обозрфль накрытые столы и, 
здороваясь съ хозянномъ, спросить: 

— Что у тебя за пиръ сегодня? По какому 
случаю? Самъ ты имянинникъ бываешь на Спи- 
рндона-Поворота, жена твоя—на Дарью Задери 
хвосты, н вдругь получаю вчера отъ тебя би- 
леть: «покорнфише просять пожаловать на пи- 
ротъ..» Неужто свадебный день справляешь? 

— Н\ть, таинственно улыбнулся хозяинъ, ио- 
траясая руку гостя. 

— Такь, вфрно, день рожденья? Прежде, ка- 
кется, не справлялъ. 

— НЪеь, и не день рожденья. А ты угадай. 

— Крестины развЪ? Такъ у тебл жена по- 
рожнемь ходила послЪднее время. 

— Двадцатнияти лЬен1й юбилей своей торговой 
дЪательности справлаю, отвЪфчаль хозяинъ. — 
Почитай ‘четверть вЪка честно прохозяйствовать 
въ торговлЪ, братець ты мой, не шутка. 

— А! пу, дай Богъ! Дай Богъ! А мы-то съ 
женой думаемъ... Полагали, ужь не вынгралъ-ли 
на билеты тыслчъ семьдесятъь пять, да до сего 
времени таился. И кментовъ своихъ вофхь но- 
звалъ? кивнуль гость на приказчиковъ, — Что-жь, 
эго хорошо. Въ такой день гордость надо бро- 
сить, ВЪФдь н они люди. Только чувствуютъ-лн 
они твою доброту-то? 

— А ужь это ихь дфло. Они у мепя народъ 
хороший. 

Такой разговоръ происходилъь не съ однимъ 
гостемъ, а съ иЪеколькими. Мноше не знали, но 
какому случаю они пировать ир!Ъхали. 

Когда вс собрались, пачалея молебенъь съ 
водосвяттемъ. Посл многол я сващенникъ ска- 
заль краткое привЪтетвье и расцфловался съ хо- 
занномъ. За столь все еще не садились. Хозаниъ 
пе приглашаль, чего-то ждаль н все посматри- 
валь въ другую компалу. У него даже вырвался 


` легай шеноть: «Эхъ, черти» ВекорЪ изь сосЗд- 


ней. компаты показались два приказчика. Они 
песли серебряный подносъ и на немъ серебря- 
ную-же кружку. Подойдя къ хозлину, они ска- 
зали: 

— Сииридонъ Захарычь, въ сей священный 
день своего двадцатипати лЪт1я примите оть нас, 
вБрныхь слугъ, сей ничтожный подарокъ прямо 
оть сердца. 

— Не слугъ, а помощников, ноправиль хо- 
зяинь и заморгаль мокрыми глазами. — Спасибо, 
господа! Большое спасибо! Такая неожиданность, 
что нЪтъ словъ... 

— Да, неожиданность! Поди, самъ велфлъ себЪ 
поднести. Науськаль старшаго приказчика, а 
тоть всзхь остальныхъ за вихоръ... послышалось 
тдф-то въ углу. 

— Госнода! Хотфль-бы васъ всзхь обнять и 
расцфловать, но за многочисленностью цфлую 
только сихъ представителей! возгласиль хозяинъ, 
держа въ рукахь подносъ, протянулъ черезъ 
подносъ свои губы къ одному изъ нихь и уро- 
нилъ кружку. 

Въ это время выступиль со свиткомъ въ ру- 
кахъ старпий приказчикъ и знаменательно крак- 
нуль. Около него стояли два лавочные маль- 
чпка. Онъ развернулъ свитокъ и даль имъ дер- 
жаль его передъ собой за углы, а самъ, надЪвЪ 
серебряные очки, началь читать... | 
. — «Многоуважаемый, боголюбивый, богобояз- 


ненный пн справедливый, въ отношении своихъ 
в$рныхь торговыхь слугъ, хозяинъ Спиридонъ 
Захарычь! Позвольте намъ въ сей священный 
день вашего торжественнаго двадцатиняти лфа1я 
вашей торговой дЪятельности изобразить своимъ 
помощникамь по комерци и письменно прине- 
сти наше сердечное поздравлене и вмзстЪ съ 
тмъ излить наши тенлыя чувства искренней 
благодарности за всЪ заботы и старанля о насъ, 
Словесная благодарность велнка, но письменная 
еще больше п знаменательнЪе, — вотъ почему мы 
ни порЪшили поднести вамъ сей благодарствен- 
ный адресъ...» 

— Красно паписано!.. дЪлали замфчан!е гости: 

— Да вЪдь это они не сами. Это имъ одинъ 
адвокать писалъ, даль кто-то отвЪБ. 

-— То-то я слышу; что нисака пасчеть слога 
собаку съЪль, , 

— Еще-бы... Это Акакш Назарычь... этот 
‚амый, что сь краснымъ посомъ-то и съ воло- 
сяпой бородавкой. Отъ въ УправЪ служить. Онь 
куда угодно’ нишегь прошевшя: и къ мировому, 
ц вь окружной... 

Старний приказчикь продолжал. 

— «Пройдуть времена. ВсЪ мы смертные по- 
мремъ, а адресъ съ нашими подиисями останет- 
сл и вы всегда можете засвидЪтельствовать че- 
ловфчеству, какъ любили и уважали вась ваши 
вЪрные слуги. - 

— Помощники, господа, а не слуги. Вы мнЪ 
капиталь составляли своею честностью, пере- 
билъь чтеше адреса совсЪмъ расилакавиийся хо- 
зяннъ.— Не будь вэсъ и торговая-бы не расши- 
рилась и капитала-бы не было! 

— «Какь любили и уважали вась ваши вЪр- 
пые помощники, поправился старний приказ- 
чикъ. —Ибо нисьменность имфеть совефмъ дру- 
гой знскъ... ГдЪ рука, тамъ и голова, а что на- 
писано перомъ, того не вырубишь и топоромъ 
и торговые люди очень хорошо это знають, вы- 
давал векселя. Вексель для нихь святыня...» 

— Браво, браво! Отлично! одобряли купцы. 

— ..«Святыня. Мы можемъ разсфяться по все- 
ленпой н узхать къ себЪ на родину, а вы раз- 
вернете адресъ сей п вспомните, кто васъ лю- 
билъь и уважать». 

— А только н обезьянство-же это! Генерали- 
тету-молъ адресы подносять, такъ пусть и мнЪ 
поднесуть, протовориль одинъ изъ гостей.— По- 
ложимь, что тутъ современность, но развЪ ку- 
нець можеть быть съ генералитетомъ вровевь? 

— Молчи и слушай. 

— «Поднося сей подарокъ въ знакъ ознаме- 
пованшя вашего торговаго юбилея, состояний изъ 
ссребрянаго подноса но добровольной поднискЪ 
и кружку съ вашимь и нашими именами, мы 
гордимел, что можемъ это сдЪлать, ибо честно и 
незанятнапно проторговать двадцать пять лфть 
—не поле перейдтн...» 

— Да, честно! Три раза на своемъ вЪку рубль 
ломаль. Одинъ разъ заплатиль кредиторам дву- 
гривенный, другой разь три гривенника, а тре- 
Й на сорокъ коиЪекъ сдфлку дфлаль. Отъ это- 
то и капиталь нажилъь, фазсуждали въ отда- 
лени. 

— Но все-таки, господа, черезъь комерческай 
судъ несостоятельности не было, а существова- 
ли однф пегласныя сдфлки, оправдываль кто-то 
хозанна. 

— Такъ-съ. Но коли честно, зачфмъ домь и 
лавки на жену переводить? Конечно, кредиторы 
видфли, что приступиться не къ чему, ну, и бра- 
ли, что даютъ. Мн$ даже за рыбу, что для до- 
машняго употреблешя у меня на садкЪ браль, 
и то сполна не заплалтилъ. 

— Да брось! Дай послушать! Что жужжишь, 
какъ муха! - | 

Приказчикъ продолжалъ чтен1е адреса: 

— «А посему въ заключене, съ теплой в%- 
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рой въ сердцЪ, мы считаемь своимъ счастли- 
вымъ долгомь пожелаль, дабы вы, уважаемый 
ОСпиридонъ Захарычъ, и, проторговавъ четверть 
вЪка на честь и славу отечеству, ширились и 
впредь въ торговл и какъ сегодня, справили 
въ будущемъ свой пятидесятильтй торговый 
юбилей. Это наше искреннее желаше, это вопль 
души нашей, заковчиль приказчикъ, сдфлаль 
маленькую паузу и скороговоркой забормоталь: 
— Къ сему адресу руки приложили: стариий 
приказчикъ, углицк мфщапинъ Трифонъ Мал- 
вфевъ, конторщикъ Михаиль Ардальоновъ Че- 
кушинъ, младине приказчики... 

Перечислене именъ продолжалось, но хо- 
зяпиъ прервалъ. 

— Не нахожу словъ! Не нахожу слов! Въ 
труди блатодарныхь мыслей много, по вопъ не 
идутъь! возгласиль онъ, рыдая, заключиль стар- 
шато приказчика въ свои объят!я и крзико цф- 
ловалъ его въ губы Батюшка! Теперь благо- 
словите закуску! обратилея онъ къ священнику, 
котда старший приказчикъ вырвался изъ его 
объят й. 

— Ура за юбилей! раздалось гдф-то. 


Мста недавнихь битвъ, 
Очеркъ В: И. Немировича-Данченко 
ТУ. 

Въ Тырновъ. 

Иду но улицф въ Тырнов$. МиЪ па ветрфчу 
старый солдатъ— шицкинсвмй знакомець. 

— АлексЪевъ, ты что здзеь дфлаешь? 

— Пропалцее дЪло! Оставили. 

— Зачфмъ? 

— Да, бургаръ этихъ обучать... Вефхь въ 
Росс1ю повратили, а я — 10... ЗдВеь съ бралуш- 
ками. 

— Чему-жь ты ихъ учишь? 

— Какъ настоящимъ солдатомъ быть... Толь- 
ки что! Не гораздо учатся-то... Онъ хорошъ-хо- 
рошъ... а только на бфломъ хлфб\ выкормлепъ. 
КрЪпости въ ёмь нЪтъ. 

— Да вЪдь на ШипкЪ помнишь? 

— То въ бою. Въ бою всявй солдатъ хорошъ, 
а ты въ замиренье— пЪтухомъ будь»хвостъ тру- 
бой носи — вотъ это солдалтъ... А не то, что въ 
постель, на пуховую перину... Офицеры у нихъ 
изъ соф1йскато училишша выпущены. Народъ— 
оханть нельзя, а только не наши, пЪтъ! Сейчас 
это, какъ въ дружину прибудетъ, первое дЪло 
къ солдатамъ, которые изъ его мЪета. Рядомъ 
садится, цфлуется. Нешто это порядокъ.. Каме 
таке офицеры— смотрЪть тошно... 

— Что-жь, въ зубы разв лучше? 

— Эхь, Василй Ивановичъ, между зубами-то 
и этимъ бабствомъ, что отъ Москвы до Питера... 
Какая это арм!я—аршинники. У него тятька въ 
лавкВ сидитъ, онъ тоже придетъ къ ёму — за 
прилавокъ и аршинъ въ руки, это во всей своей 
солдатской форм%... Обидно... Нешто мЪето сол- 
дату въ магазеф... А то возьметъ свою булку *) 
да подъ ручки... Дим народъ!.. 


*) Булка — молодая женщина, невЪста, молодка. 
По поводу этого имени встрЪчалось много недора- 
зумБнй на первыхъ порахъ. Вотъ одно изъ нихъ: 
Тырново занято только-что русскими. Голодный 
оФицеръ подходитъ къ лавкЪ. Жирный, благополуч- 
ный болгаринъ сидитъ за прилавкомъ.—Купець?— 
Да!..—Булка есть?—Има, братушка, има.—Ну, когда 
има, такъ давай ее сюда. И поскорЪе — ждать нЪ- 
когда. 

Болгаринъ, отороп$ въ, срывается съ мЪста и въ 
крайнемъ возбуждени оретъ: у 

— Има булку, только одну, для себя. 

«Вотъ как1е подлецы-—мы для нихъ сорокаверст- 
ный переходь сд$лали, проголодались, а ему скоту 
булки жаль». 

И, разумЪется, тутъ-же бацъ-бащь... 

А и вся истор1я только потому, что братушка во- 
образилъ, будто русск требует у него жену и при- 
томъ «какъ можно поскорЪе...» Прим. авт. 


— Ну, а жить-то тебЪ хорошо? 

— Жить чудесно. Руссый въ почетЪ. Тутъ 
мнф одну булку свалаютъ тоже... У отца ма- 
стерство... Хорошая баба, рыхлая... Только одно... 
Дъфти не въ ту масть пойдутъ... Повратишься въ 
Рассею, навезешь черномазыхь чертенять — 
смзяться наши станутъ... Скажутъ, цыганскато 
отродья наплодилъ экую прорву... 

Я расхохотался. 

— А, можеть, въ ‘тебя выйдутъ, русоволосые. 

—- Ну... куда! ЗдЪшняя баба все въ вороную 
масть рожаетъ... А тольки и ласковый народъ. 
Кажный день зазовутъ —утощенъя... Равя, сли- 
вовицы, мастика. Пей... 

Въ «Хотелъ ДавидовЪ», гдф я остановился, за 
лошадями ходить, какъ оказалось потомъ, поль- 
сый эмпгрантъ, старикъ лёть шестидесяти, бЪд- 
ный, каюь Товъ въ т% дит, когда его посЪтиль 
Госнодь своимъ гнЪвомЪ... Коротенькая полот- 
няная курточка, штанишки съ бахромкой отъ 
ветхости, старыя туфли на босу погу, покорный, 
смирпый взглядъ изъ-подъ сФдыхь бровей и при- 
вЪтливая улыбка на губахъ. Ко мнЪ онъ почув- 
ствоваль особенное расположене послЪ того, 
какъ я подарилъь ему сюртукъ. При этомъ бЪд- 
пяга объяснилъь мнЪ, что въ радомской губер- 
ши онъ жилъ очень хорошо, «мяль свой май- 
онтекл», но какъ честный челов къ, долженъ быль 
пойдти въ повсташе потому, что дфло народо- 
вое. «Бо ежели-бы Руссъ быль подъ Пруссомъ 
то и пань пошелъ-бы въ повсташе противъ 
Прусса»... | 

— Давно-ли вы въ Турш!т. 

— Тринадцать лЪтъ... Много пасъ тутъ было, 
только когда русске Дупай перешли, — осталь- 
ные побоялись н уЪхали за Балканы. Я пе тро- 
нулся съ мЪета. Не на что, а притомъ я п старт... 
ЗачЪмъ меня трогать—кому надо. Живу я себЪ 
какъ «хршонжчь въ трстин№», Фмъ что попало, 


работаю изъ-за восьми франковъ въ м$елцъ. Юще, 


когда турки были—заработывалЪ больше. Турки 
щедрЪе болгаръ... Ну, а теперь!.. Плохо теперь. 

— Вы-бы похлопотали. Теперь разрфшать 
вернуться. 

— Не имЪю желая! . 

— Почему это?.. 

— Первое — я все-таки эмигранть, стапутъ 
за мной надзпрать, а тутъь я живу свободно. 


Никто не мфшаетъ. Воть соберу еще немного’ 


денегь — вь Соф1ю поЪду, ни у кого спраши- 
ваться не надо будетъ... А второе, въ РадомЪ 
когда-то жилъ хорошо, средства, были, самъ дру- 
тихъ кормилъ, теперь-же нищимъ вернусь... Тутъ 
меня не знаютъ— не стыдно... А тамъ —сапогъ- 
бы вамъ. чистить не сталь п за лошадью вашей 
ходить было-бы зазорно... \ 

Чудеса разсказываютъ здЪсь’о нфкоторыхъ 
русскихъ, которые явились въ Болгар!ю ловить въ 
мутной вод% рыбу. Я уже сообщилъ массу эпизо- 
довъ этого рода, тепёрь-же сообщу только случив- 
шееся въ Тырнов*. Одинъ изъ нашихь, прухавъ 
сюда, сколотилъ себЪ годика въ два полтораста 
тысячь франковъ. Видитъ онъ, что страна не 
просвзщенная, люди ходятъ, разннувши рты, 
слЪдовательно, и впредь можно будетъ ихъ обол- 
ванивать чудесно. Слфдуетъ обзавестись здЪеь 
имЪньицемъ. Кстати продавался богатый участокъ 
какого-то «турчина», пожелавшаго уйдти отъ 
звона христанскихь церквей въ. Константино- 
поль. Покупать на свое имя пеловко. На службЪ 
еще подумаютъ Богъ знаетъ что и совезмъ на- 
прасно сочтутъ ловкато человЪка за безеовЪет- 
наго вора; подвернулся простодушный братушка, 
съ разинутымъ ртомъ. «Хочешь у меня быть 
управляющим?» Братушка кланяется и благода- 
ритъ. «Ну, такъ я пока на твое имя куплю этоть 
чифтликъ, а потомъ дамъ тебЪ хорошее жало- 
ванье». Передаль братушеВ деньги, тоть совер- 
шиль куплю, получил бумаги па владЪше. 


* 


Ну, давай сюда. 

Что такое? 

Бумаги па чифтликъ. 
Кавя? Чифтликъ я купиль и бумаги мон. 
Я парички за чифтликъ платилъ... 

Такъ рыболовъ мутныхъ водъ и остался безъ 
чифтлика и безъ денегъ. 

Другой спокойно занялъ турецке дома п вы- 
тнать его оттуда трудно. Трети... Впрочемъ, 
это длинпая эпопея съ одпимъ и тмъ-же содер- 
жашемъ. Великле ловцы— хорошо покормились 
насчетъ братушекъ, которыхъ они теперь, поди, 
ругаютъ во всю!.. 

А каюе титулы придумывались здЪеь, а под- 
стать титуламъ являлись и спасители отечества, 
Между прочимь вотъ образчикъ такого снасе- 
ния. Въ одномъ изъ мусульманскихь округовъ 
случилось нЪсколькимъ дружннникамъ принять 
турецкихъь коней издали за повстанцевъ. `Во- 
ни, ничего же сумняшеся, паслись подъ ка- 
кимъ-то селомъ. Дружинники открыли огопь. 
Сельская стража, стоявшая бивакомъ, вообрази- 
ла, что это турки стрфляютъ по нимъ изъ села 
и дала залиъ. Только и всего... Но вотъ какъ 
изобразили это болгарске офищалы: телеграма 
первая: «Край въ возстанш. Турки напали, го- 
родъ окруженъ мятежниками». Телеграма вторая 
черезъ четыре часа посл первой: «Бой продол- 
жается, взято нЪеколько турецкихъь военпыхт, 
убито четыре караула» (?!) Телеграма третья на 
другой день: «Благодаря неустрашимости ротна- 
то командира и его солдатъ, а также моихъ 
стражарей, турки разбиты и обращены въ б\Ъг- 
ство» Вотъ образець настоящей реляциг Офен- 
баховскато боя. Я-бы не говориль объ этомъ пи 
слова, мало-ли рекламъ такого сорта распуще- 
но по свЪту, но дЪло въ томъ, что, воротясь въ 
Росс!ю, я читалъ самъ въ газетахъ подробное 
описаше этого боя съ указаллемъ восьмидесяти 
человЪкъ убитыхь п ранепыхъ. Очевидецъ ко- 
респондентъ дфлаль между прочимъ на этомъ 
основанйт свои печальные выводы о темномъ 
будущемъ болгарскато княжества. Второй эпи- 
зодъ той-же категорш: кметъ какой-то де- 
ревушки два раза собиралъ подати и оба раза 
у него отнимали ихъ на пути въ городъ разбой- 
ники. Наконецъ, кмету удалось добраться до 
города, но съ пустыми руками. Напиг кмета 
выдрали, но тотчасъ-же по начальству донеели: 
«Округъ не спокоенъ. Возставиие турки напали 
на село №. ПослЪ непродолжительнаго боя от- 
ступили, отнявъ казенныя деньги... Пострадальъ, 
благодаря Бога и своевременно принятымъ м\- 
рамъ, одинъ кметъ» Одинъ изъ авторовъ та- 
кихъ релящй совефмъ’ остался въ Болгар. Изъ 
остатковъ (истинно— остатки сладки) онъ реа- 
лизироваль кругленькй капиталецьъ ин купихь 
подъ Тырновомъ богатые виноградники... 


— Это наши!.. показываютъ па пихъ бра- 
тушки. 


— Какъ ваши?.. 

— Да, руссъ одинъ поправиль дружиной п} - 
сколько мфсяцевъ и купиль чифтликт... 

Этоть руссъ, впрочемъ, носитъ нЪмецкую фа- 
милю. 

Встати, ужь заодно эта глава приняла от- 
рывочный характеръ, у мета отмЪтить один 
странный фактъ. На шанкахъь нашихь офице- 
ровъ, служащихь въ болгарскомъ ополчеши, я 
видЪлъ у однихъ звЪзду, у другихъ крестъ. Что 
значить эта разница?‘ Спралииваю. 

— А это, видите-ли: звЪзду приевопли‘себЪ 
переведенные сюда изъ твардш, а крестъь но- 
сять по положеню офицеры изъ армейскихъ 
полковт... | 

И туть сказалась. каста. Въ сожалЪнию, не 
па однихь шапкахъ только. 

Въ одной изъ прошлыхь тлавь я обьщаль 
сообщить ‘въ тлавныхь чертахъь органический 
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статуть кнажества болгарскаго, созданный ‘въ 
тырвовекомъ народномъ собраши въ. март и 
апр 1879 года. Проектъ статута, сообщен- 
паго ‘собрашю ‘императорскямъ комисаромъ, 
быль значительно. измфнень представителями 
паселеня, разочаровавшими такимъ образомъ 
пашихь отечественныхъ. Поливьяковъ, предска- 
зывавшихь; что населене это: не модготовлепо, 
что -мужики “болтарске не поймутъ, въ чемь 
дЪло, что во всякомъ случа не въ коня кормъ 
окажутся всЪ паши блаля намфрешя. Вели- 
кую честь императорскому. комисару и его 
представителю г. Лукьяпову дфлаетъь то обето- 
ятельство, что’ они’ не. поддалиеь совЪфтамъ, 
обязательно ‘сообщавшимея’ даже вашими та- 
зетами, сходившими къ старому скалозубов- 
скому: «фельдфебеля въ’ Вольтеры  дамь» На 
всфхь засфдавшахъ палаты находился г. Лукья- 
новъ, князь Дондуковъ-Корсаковъ слфдиль за 
пими весьма пристально, но ни тотъ,`нп другой 
це позволяли себЪ вмфшаться въ это дЪло, на- 
правлять его, насилул' такимъ образомъ-евобод- 
ную волю избранныхъ ‘по Высочайшему нпове- 
лЪн!ю представителей страны. Въ заеЪдашяхъ 
палаты часто слышались голоса людей враждеб- 
ныхъ памъ; Воспитанники азстрйскихъ . школъ, 
струпировавицеся теперь вокруг министерства 
Бурмова, Начевича и Грекова, сплотивииеся въ 
партю излюбленныхь нашей печатью болгар- 
скихъ копсерваторовъ, нерасположенные къ 
намъ, только и ждали | того, чтобы князь Дон- 
дуковъ-Корсаковъ или Лукьяновъ вмфшались въ 
работы тырновекой палаты. К. счастно, имъ пе 
было доставлепо это удовольгтве п статутъ кня- 
жества такимъ. образомъ явилел дфломъ. чисто 
народнымь не навязапнымь изв. Въ палатф 
предсЪдательствоваль епископь вилдинскШ Ан- 
фимъ, внце-предсЪдателями были Икопомовъь и 
Каравеловъ, 


Органическ1и статутЪ княжества 
Болгарскаго. 


- Отчуждене какой бы то ни было части болгар- 
скаго ‘княжества, увеличене, расширене его можеть 
быть произведено не иначе, какъ съ согласля вели- 
каго` народнаго собраня. Исправлене границъ, по 
скольку оно’не связано съ вопросом о погракичномъ 
населен, можетъ послЪдовать еъ разрЪшев!я обы- 
. кновеннаго народнаго собран1я. Устройство админи- 
` стращи основывается на началахъ самоуправленя 
общинъ. : 

Княжество Болгармя — монарх я наслЪдетвенная 
и конституцюнная, съ народнымъ представитель- 
ствомъ. Безъ согластя великаго народнаго собра- 
ня князь’ не можетъ быть одновременно правите- 
лемтъ другого государства. Особа. князя священна 
и неприкосновенна. Власть законодательная принад- 
лежить ‘князю’ бовмЪстно съ народным предста- 
вительствомъ, Князь утверждаетъ и обнародываетъ 
принятые народнымъ собрашемъ законы. Онъ 
(князь) — верховный начальникъ всЪхъ военныхъь 
силъ края; какъ. въ мирное, такъ и въ военное 
время. Князю принадлежитъ власть исполнительная; 
всЪ органы сей власти дЪйствуютъ его именемъ и 
под’ь его верховнымъь надзоромъ. Власть судебная 
во всемтъ ея пространствЪ принадлежитъ мЪстамъ и 
лицамь судебнымъ, дЪйствующимъ именемъ князя. 
Князю принадлежитъ право смягченя или помило- 
ван!я въ дЪлахъ уголовныхъ. Право амниети при- 
надлежит"ь. князю совместно съ народнымъ собра- 
н1емъ. Права князя не распространяются на приго- 
воры, по коимъ осуждены министры за нарушен!е 
конститущи. Князь есть прецставитель страны во 
вефхь сношеняхъ съ иностранными государствами; 
именемъ его и съ уполномоч1я народнаго. собраня 
заключаются съ правительствами сосфднихъ лер- 
жавъь особыя соглашеня по дЪфламъ управленя 
страны, требующимъ участя и содЪйствя этихь 
правительствъ. Постановленя и распоряженя, ис- 
ходяция оть князя, дЪйствительны въ томъ случаЪ, 
когда они скр$плены подлежащими министрами, 
принимающими на себя всю за нихъ отвЪтствен- 
ность. Князь должен постоянно пребывать въ краЪ. 
Въ случаЪ временного. своего отсутствня князь на- 
значаеть намЪфстника, права и обязанности коего 
на время отсутствя князя должны быть опредЪ- 
лены особымъ закономъ. О своемъ отъЪздЪ и о на- 
значени намЪестника князь объявляеть проклама- 
пей къ народу. НаслЪдникъ престола равнымъ 0б- 
разомъ долженъ имЪть пребыван1е въ кра$. 

БолгарскЙ государственный герб — вътемнокрас- 
номъ шитЪ золотой коронованный левъ. Надъ щи- 


томъ княжеская: корона: На государственной печа- 
ти изображается гербъ княжества. Болгарское на- 
родное знамя трехцвЪтное—изъ бЪлаго, зеленаго и 
краснаго цвЪтовъ, расположенных горизонтально. 

Княжеское лостоинство наслЪдетвенно. въ пря- 
момъ нисходящемъ мужескомъ потомств$ перваго 
избраннаго князя. СовершеннолЪл1е царствующему 
князю и наслЪднику престола полагается вт, 18 лЬтъ. 
При встуолен!и князя на. престолъ прежде сего воз- 
раста, до совершеннол я его, учреждается регент- 
ство и опека. Регентство учреждается въ лицЪ трехъ 
регентовъ, избираемыхъ великимъ народнымъ со- 
бравемт,. Царствуюцщий князь можеть, на случай 
своей кончины и несовершеннолЪ тя наслЪдника 
престола, избрать трехъ регентовъ, но не иначе какъ 
съ соглафя и утвержденя ‘великаго народнаго, со- 
бран!я Членами регентства могуть быть назначае- 
мы министры, предсЪдатель и члены суда высшей 
инстанщи, или же лица, занимавиия безупречно эти 
должности. Члены регентства при вступлени въ 
должность приносятъ въ великомъ народномъ со- 
брани присягу на вЪрность князю и конститущи, за 
симъ въ прокламаши къ’ народу объявляютъ о 
вступлени въ управлеше страною въ прелЪлахъ 
княжеской власти и во имя князя. По достижен!и 
княземъ совершеннолЪт!я и по принесен!и присяги, 
онъ вступаетъь въ управлене страною, о чемъ и 
объявляет народу прокламашей. Заботы о воспи- 
танши несовершеннолтняго князя и управлене его 
имуществомъ поручаются вдовствующей княгинЪ и 
опекунамъ, назначаемымъ сов$томъ министровъ по 
соглашени съ княгинею-матерью. Члены регент- 
ства неё могутъ быть опекунами несовершеннолЪт- 
няго князя. ` 

По кончинЪ князя наслФдникъ его вступаетт на 
престоль. и дБлаеть немедленно распоряжен!е о соз- 
ван великаго народнаго собрантя, предъ которымъ 
и приноситъ слБдующую присягу. «Клянусь Всемо- 
гущимъ.Богомт свято и неуклонно соблюдать. кон- 
ститущю. и законы княжества и_во всЪхъ моихъ 
мЪфропр!ятяхъ имЪть въ виду единственно пользу и 
благо страны, въ чемъ да поможеть мнЪ Богъ», 

Народное собране опред$ляетъ на личное содер- 
жан!е князя и содержане его двора шестьсотъ ты- 
сячъ Франковъ въ годъ. Количество этой суммы” не 
можетъ быть ни увеличено безъ соглас!я народнаго 
собраня, ни уменьшено безъ соизволен!я князя. Со- 
держан!е наслФдника престола по достижеши имъ 
совершеннол {я опредфляется народнымъ собра- 
нтемъ. 

Господствующая въ болгарскомь княжествЪ вЪ- 
ра есть христ?анская православная восточнаго испо- 
вЪданя. Князь болгарск и его потомство не мо- 
гутъ исповфдывать никакой другой вЪры, кромЪ 
православной. Только первый избранный болгарскй 
князь, если-бы принадлежалъ къ иной вЪрЪ, можеть 
неизм$нно пребывать въ ней. Княжество болгар- 
ское въ церковномъ отношен!и, составляя нераз- 
дЪльную часть ‘болгарской церковной области, под- 
чиняется св. синоду,— высшей духовной власти’ бол- 
гарской церкви, гдЪ-бы власть ся ни пребывала, и 
посредствомъ нея сохраняеть единен!е ст» восточ- 
ною церковью во всемъ, что касается догматовъ 
вБры. Христане неправославнаго исповфданы и 
иновЪрцы  пользуютея свободою вЪроисповлан1я. 
Даа церковныя христанъ неправославнаго исил- 
вБданя ‘и иновфрцевъ вЪфдаются ихт, духовными 
властями подъ высшимъ надзоромъ надлежащаго 
министра. : 

Болгарское княжество управляется на точномъ 
основан!и законовъ, издаваёмыхъ порядкомъ, въ 
конститущи изложеннымъ. Ни одинъ законъ не мо- 
жетъ быть изданъ, дополненъ, измфненъ и отмЪ- 
ненъ безъ предварительнаго обсужденшя и принятя 
сго народным собранемъ, которому предостав- 
ляется также и автентическое его истолко- 
ван!е. По утвержден!и княземъ, принятый народ- 
нымъ собраншемъ’ законъ, въ полномъ его текстЪ 
долженъ быть обнародованъ. При обнародован!и за- 
кона должно быть сказано, что онъ принятъ народ- 
нымъ собранемъ. Ни одинъ законъ не имЪетъ си- 
лы и дЪйствя до такого обнародованя. Если-бы го- 
сударству угрожала опасность внфшняя или внут- 
ренняя и народное собран!е созвано быть не могло, 
то въ такомъ единственно случаЪ князю, по пред- 
ставленио совЪта министровъ и подъ ихъ общею 
отвЪтственностйо, предоставляется издавать поста- 
новлен1я и дЪлать распоряженя, которыя имфють 
обязательную силу наравнЪ съ закономъ. Такя чрез- 
вычайныя ностановлен!я вносятся на одобрене пер- 
ваго созваннаго за тфмъ народнаго собраня. Эти 
распоряжен1я ни въ какомъ случаЪ не могутъ от- 
носиться къ установлен!ю налоговъ и государетвен- 
ныхъ сборовъ; которые всегда устанавливаются съ 
соглас1я народнаго собран. Одно народное собра- 
не въ правЪ рЪшить, изданъ-ли законъ съ соблю- 
дешемъ всЪхь, указанных въ конституции, услов!. 

РГосударственныя имущества составляютъ достоя- 
н!е болгарскаго княжества и не могутъ быть предо- 
ставлены въ ‘частное пользован1е ни князя, ни чле- 
новъ ‘его рода. 

ВеЪ уроженцы Болгар, неприняви!е' иного под- 
данства, равно какъ и дфти болгарскихь поддан- 
ныхъ, родивиияся внЪ предЪловъ княжества, ‘счи- 
таются подданными болгарскаго княжества. Ино- 
странцы могутъ быть приняты въ болгарское под- 
данство только съ утверждешя народнаго собранйя. 
ВсякЙ подданный княжества можетъ отказать- 


ся отъ подданства, отбывши предварительно воин- 
скую повинность и: исполнивши другя; лежаиця на 
немъ, обязанности относительно государства. ВсЪ 
болгарск!е подданные равны передъ закономъ. Раз- 
дЪлен1я на сослов!я въ Болгарти не допу- 
скается. Титулы благородства и другя отличя, а 
равно и ордена въ болгарскомъ княжествЪ не. до- 
пускаются. Князю предоставляется право’ учредить 
один анакл, отличё! исключительно для военныхЪ 
за дЪйствительно совершенные ими подвиги ‘во’вре- 
мя войны *).. Пользован1е политическими правами 
принадлежитъ исключительно гражданамъ болгар- 
скаго княжества, Иользован!е-же гражданскими пра- 
вами, на основани законовъ, предоставляется воЪм‘ь 
пребывающимъ въ княжествЪ. Торговля людьми не 
допускается въ болгарскомъ княжествЪ. Всякй 
рабъ какого-бы вЪроисповЪданя. пола и племени 
онъ ни былъ, вступая на територно болгарскаго 
княжества, становится свободнымъ. 

Только болгарске подданные могутъ занимать 
должности по государственной, общественной и во- 
енной службЪ. Иностранные подданные могутъ быть 
принимаемы наслужбу съ разр шеня, въ каждомъ 
отд льномЪъ случаЪ, народнаго собраня, 

Каждый подданный княжества болгарскаго, безъ 
изъятя, обязанъ платить установленные законом 
налоги и государственные сборы и исполнять повин- 
ности. Только князь и нася5дникъ престола освобож- 
даются отъ всякаго рода налоговъ, государствен- 
ныхъ сборовъ и повинностей. 

Каждый болгарск подданный подлежитъ воин- 
ской повинности. Въ дфлахъ уголовныхъ военно- 
служацие подсудны судамъ военнымъ лишь во время 
нахожден!я на дЪйствительной службЪ. 

Никто не можетъ быть подвергнуть наказанио 
иначе, какъ по приговору подлежалцаго суда, вошед- 
шему въ законную силу. Аресты ‘и обыски въ до- 
махъ могутЪъ быть чинимы лишь по правиламъ, изло- 
женнымъ въ законахъ. Никто не можетъ быть под- 
вергнутъ наказанио, неустановленному въ. законахъ. 
Пытки и конхискацщ!я имуществъ. воспреща- 
ются. 

Въ виду событй, грозящихъ нарушенемъ обще- 
ственной безопасности, предоставляется князю пра- 
во въ той или другой мЬстности производить аресты 
и разрБшать обыски, но съ обязанностью внести 
свое о томъ постановлене на утверждене перваго 
за симъ народнаго собрашя. Частная переписка и 
частныя телеграхическя депеши составляютъ тай- 
ну и почитаются неприкосновенными. ОтвЪтствен- 
ность лолжностныхъ лицль за нарушене тайны пи- 
семъ и депешъ будетъ. опредБлена особымтъ зако- 
номъ, 

Первоначальное обучен безплатно и обяза- 
тельно для всЪхъ подланныхъ болгарскаго княже- 
ства. 

Печать свободна. Никакой цензуры не допускается 
и никакого залога не требуется отъ авторовъ, изда- 
телей и типографщиковъ. Если авторъ извЪстенъ и 
находится въ» княжествЪ, то издатель, типограх- 
щикъ и распространитель не могутъ быть подвер- 
гаемы преслБдоган!ю. Только священное писанте, 
богослужебныя книги и сочинен!я догматическаго 
содержан!я, назначенныя лля употребленя въ пра- 
вославныхъ перквахъ, д также и учебники по-закону 
Бояяю для православныхь, подлежал”ь предваритель- 
ному одобренйо св. синода. Преступлен!я по дВламъ 
печати судятся по закону въ общихъ судебныхъ 
установлен яхъ. 

Жителям болгарскаго княжества предоставляет- 
ся право собираться мирно и безъ оружйя для обсуж- 
ден!я всякаго рода вопросовъ безъ предваритель- 
наго на то разр шен!я. Собратя вн$ зданй, на от- 
крытомъ воздухЪ. подчиняются волн полицей- 
скимъ правиламъ благочиня. Болгарсеке граждане 
имфютъ право составлять дружества безъ всякаго 
предваритгльнаго разр шеня, если только цфль си 
средства этихъ дружествъ не приносят вреда госу- 
дарственному и общественному порядку, религии 
добрымъ нравамъ. 

Каждый болгарсюй подданный иметь право по- 
давать надлежащимъ властям прошеня, подписан- 
ныя однимъ или нЪсколькими лицами (колективно). 

Представительство страны заключается въ народ- 
номъ собрани, которое бывает: 

1. Обыкновенное. 

2. Великое. 

Обыкновенное народное собран!е состоитъ изъ де- 
путатовъ, избираемыхъ прямою подачею голосовъ 
по одному на 10,000. жителей обоего пола. Депутаты 
избираются на три гола. Право быть избирателями 
принадлежить вс мъ болгарскимъ гражданамъ, до- 
стигшимъ 20 лЪт% съ годомъ и пользующимся граж- 
данскими и политическими правами, 

Въ депутаты могутъ быть избираемы всЪ белгар- 
скте граждане, п^льзуюицеся гражданскими и поли- 
тическими правами; они должны быть грамотны и 
не моложе 30 лЬтъь отъ роду. Порядокъ выборовъ 
должен быть опредЪленъ особымъ избирательным 
закономъ. Депутаты почитаются представителями 
не только своих избирателей, но и всего народа, 
Посему они не могуть принимать отъ своихъ изби- 
рателей никакихъ обязательныхъ инструкий. Депу- 
татамъ предоставляется судить о нуждахъ края по 
собственному убЪжденйо и совсти. При открыт 
засЪдав!я народное собран!е подъ предсЪдатель- 
ствомт, депутата, старшаго по возрасту, приступает 


5 Проектировапъ крестъ „Льва Болгарскаго“. 


Рёзалъ на деревЪ Пааръ. 


Урлхель Акоста м ЕЮдиФхь. 
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немедленно къ избранию постояннаго предсЪдателя 
и вице-предсЪдателей. Секретари въ необходимомъ 
для занят! числ избираются самимъ собравемъ 
изъ собственной среды. Министры могутъ присут- 
ствовать въ засфданяхъ собраштя и принимать уча- 
сле въ прешяхъ. ‘Собрав1е ‚обязано выслушивать 
министровъ всяк! разъ, когда они просятъ слова. 
Для представлешя собран!ю объясненй по внесен- 
нымъ проектам князь можеть, вместо министровъ 
или совместно съ ними, назначать въ собраше осо- 
быхъ комисаровь, кой въ сихъ случанхль пользу- 
ются правами министровъ, указанными въ предшед- 
шей статьЪ. Собране можеть просить министровть 
и комисаровъ прибыть въ засБдане для сообщеня 
необходимых свЪленй и разъяснений. Министры и 
комисары обязаны явиться въ собран!е и сообщить 
лично требуемыя объясневя. Министры и комисары 
подъ своею отв тетвенностью могут не со- 
общать таких ФактовЪ, несвоевременная огласка 
коихъ можётъ повредить государственным интере- 
самъ. 

Каждый членъ собрашя имфетъ право выражать 
свободно свое мнЪн1е, подавая голосъ. ио вйутрен- 
нему убЪжденио и совЪсти. Никто не можеть тре- 
бовать отъ него въ выраженномь мнЪви отчета, 
или возбужлать за с1е противъ него преслБдован1е. 
За совершенные въ засЪданши собраня членами его 
проступки и престуоленя, предусмотрЪнные уголов- 
ными законами, виновные въ томъ могутт, быть при- 
влекаемы къ суду не иначе, какъ по сопредфлентю 
собрашя. Члены народнаго собрав!я за пять дней до 
бткрыя и во все время продолжен!я засБдавй не 
могутъ быть арестованы и судимы, за исключешемь 
случаевъ, когда они обвиняются въ преступленяхть, 
за кои налагаются по уголовному закону тягчай- 
шя наказантя. Въ сихъ случаях объ арест слЪ- 
дуеть немедленно увЪдомить народное собране, а 
самое преслдоване можеть быть начато лишь съ 
его разрБшеня. 

ЗасЪданя народнаго собранзя происходятв при 
открытыхъ лверяхъ. Предсфдатель, министръ, ко- 
мисаръ, а равно члены собранйя, въ числЪ не менЪе 
трехъ, могуть внести предложене о закрыт со- 
брашя для лицъ постороннихъ. Такое предложен!е 
обсуждается при закрытыхъ дверахъ и р$шается 
большинством голосовъ наличныхЪ членовъ. РБше- 
не собраня такого рода объявляются предсЪдате- 
земъ при открытыхъ дверяхъ. Никто не допускает- 
ся съ оружемъ ни въ залу засЪданй, ни въ зданте, 
въ коемъ собране помфщается. Военные кара- 
улы и вообще вооруженныя силы недолжны 
быть помфщаемы ни у дверей залы засЪда- 
нтй, ни въ самом здан!и, ни поблизости зда- 
нгя, разв бы само собран!е большинствомль голо- 
совъ того пожелало. Собраше имЪетл, свою собствен- 
ную внутреннюю полицию, состоящую въ подчине- 
нш предеБдателя. Внутренв! распорядокъ и дЪло- 
производство опред$ляются самимть собрашемъ. 

Предметы вЪден1я народнаго собравнтя суть: 00- 
сужлене проектовъ законовъ, обсужден1е предло- 
жен! о государственных займахъ, объ увеличени, 
уменьшен! и или’ установлени налоговъ и всякаго 
рода сборовъ, а равно о ихь распред$лени и по- 
рядкЪ. взиманя. ДЪла о сложен!и недоимокъ и вся- 
каго рода недоборовъ, взыскан!е коихъ признано 
будетъ невозможным. Обсужден1е ежегоднаго бюд- 
жета доходов и расходовъ. РазсмотрЪн!е отчетовъ 
о расходовании суммъ, назначенныхь по бюджету. 
РаземотрЪн1е отчетовъь высшей счетной палаты, ко- 
торая должна представлять собраню подробные 
доклады объ исполнени росписи государственных ь 
доходов и расходовъ. Возбуждене вопросов объ 
отвЪтственности министровъ. Собран1е имЪетъ право 
принимать всякаго рода прошеня и жалобы и пере- 
давать ихь подлежалщимъ министрамъ. Ему предо- 
ставляется право назначать слЪдетвенныя комисс1и 
по управлению. Министры, по запросу собраня, 
должны давать объяснен!я. Члены собравя имЪ- 
ютт, право дЪлать правительству запросы, а подле- 
жацие министры обязаны отвЪчать на нихъ. 

Законодательная инишатива принадлежить князю 
и народному собранию. Законопроекты и предложе- 
ня правительства вносятся въ народное собране 
подлежалцими министрами по распоряжен1ю князя. 
Каждый депутать также можеть внести въ народ- 
ное собрав!е законопроектъ или предложене, если 
они полписаны одною четвертью присутствующих 
депутатовъ. Каждый законопроектъ или прелложе- 
нте, внесенные въ собран1е, могутъ быть взяты 0б- 
ратно, если не было еще окончательной подачи голо- 
совъ. Народное собранте можетъ дЪлаль во внесен- 
ныхъ проектахъ измфненя, дополневя и поправки. 
Если правительство не согласится на измЪнен1я, до- 
полнен1я и поправки, сдЪланныя въ его законопро- 
ектЪ, то оно можеть или взять законопроекть об- 
ратно, или внести его вторично вь первоначальной 
редакши съ объяснемями и замЪчавями, или же 
внести его съ тЪми измЪнен!ями и дополненями, 
которыя найдетъь цфлесообразными. Ни одинъ’за- 
конопроекть, отвергнутый народнымъ собрантемъ 
во всей его ц$лости, не можетъ быть внесенъ 
безъ измЪненя въ собране втечени хой- же сес- 
с1и. Такойз законопроектъ можетъ быть внесенъ 
въ слфдуюшую сессю. Подача голосовъ о пос- 
тупившемъ на разсмотрЪн1е собранйя проектЪ или 
предложен!и допускается лишь въ томъ случаЪ, 
если въ засЪдаюи ‘присутствуеть болЪе половины 
веБхъ членовъ. Члены собраня должны подавать 
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голоса лично, открыто и устно. По требованию деслти 
членовъ голосован!е можетъ быть закрытое. Рше- 
шя собранйя постановляются болышинствомь годо- 
совъ. При равенствЪ голосовъ проектъ или предло- 
жене почитается отвергнутымъ. По каждому по- 
становлен!ю, состоявшемуся въ собранйи и представ- 
ленному князю, рьшен!е его должно’ послФдовать 
втечени сессти. 

Бюджеть представляется на разсмотрЪне народ- 
наго собраня ежегодно. Бюджетъ, по принят! его 
народнымъ собранемъ, представляется на утверж- 
ден!е князя. Народное собран!е разсматриваеть про- 
ектъ бюджета по статьямъ и въ случаЪ измБненя 
или устранен!я какой либо изъ нихъ указывает 
побуждающия его къ тому причины. Въ случаЪ нс- 
возможности созвать собран!е и при необходимости 
безотлагательныхъ расходовъ сила и дЪйстые про- 
шлогодняго бюджета продолжаются подъ отвЪт- 
ственностью министровъ, впредь до одобреня их 
распоряженй народнымъ собрашемъ въ первую 
имЪющую состояться сесено. 

Ни одинъ заемъ не можетъ быть заключенл, безть 
согласля народнаго собрашя. Если-бы для государ- 
ства не въ пер1одъ засБдан!й собраня встрЪ$тилась 
необходимость заключить заем на покрыте чрез- 
вычайныхъ и неотлагательныхъ расходовъ, то со- 
зывается немедленно народное собран!е не вт, оче- 
редь. Если-бы для созваншя народнаго собрашя 
встрЪчены были важныя препятств!я, то. князь по 
представлентю совЪта министровъ можетъ разрБ- 
шить заемъ до одного милюна Франковъ, подль усло- 
вемъ одобреня ближайшаго народнаго собранля. По 
статьямъ, по коимъ кредита установлено не было, 
князь можетъ, порядкомъ и въ случаяхъ, указан- 
ныхъ въ предъидущей статьЪ, разрЪшить расходъ 
изъ средствъ казны, но расходъ сей не долженъ въ 
общемъ итогЪ превышать трехсотъь тысячъ Фран- 
ковъ. ‘ 

Народное собраше созывается княземъ ежегодно. 
Сессля продолжается съ 15 октября по 15 декабря. 
Но собран1е можетъ быть созвано и не въ очередь, 
если важныя обстоятельства того потребуютъ. Оче- 
редная сесс1я собратя можетъ быть продолжена по 
взаимному соглашен!ю князя и народнаго _собраня. 
Князь открываетъ и закрываетъ собране или лично, 
или поручаетъ это уполномоченному. Предъ откры- 
птемъ собран1я всЪ члены его одновременно, по обря- 
дамъихъ исповф дан, приносятъ ся$дующую прися- 
гу: «Клянусь единымъ Богомъ соблюдать и охранять 
конститущю и при исполнении моихъ обязанностей 
въ семъ собран имЪфть единственно въ виду об- 
щее благо народа и князя, по крайнему моему ра- 
зум нно и совЪсти, въ чемъ да поможетт, мнЪ Богь. 
Аминь». Лица духовнаго сана присяги не приносятъ, 
но даютъ торжественное обЪщане поступать во 
всемъ по совЪсти, имя исключительно въ виду об- 
щее благо страны и князя. При открыт собраня 
въ княжеской р$Бчи излагается положен!е края и 
указываются проекты и предложеня, имЪюние быть 
внесенными на разсмотр$н!е собраня. На княже- 
скую р$чь собран1е представляетъ князю отвфтный 
адресъ. По созван!и собравя князь можетл, отеро- 
чить его засфдантя, но не болЪе; какъ на два мЪся- 
ца. Новая отсрочка въ перюдуъ той-же сессфи мо- 
жетъ посл$довать лишь ©ъ соглася самаго собра- 
н!я. Князь можетъ распустить собраше и назначить 
новые выборы народныхъ представителей. Новые 
выборы должны послЪдовать не позже лвухъ, а но- 
вое собран!е должно быть открыто не позже четы- 
рехъ м$сяцевъ со дня распущеня прежняго народ- 
наго собравн1я. Члены народнаго собран!я не могут 
собираться въ сессли безъ созваня ихъ княземъ; 
равнымъ образомъ не могутъ собираться въ засЪла- 
ня посл отсрочки, закрытйя или распущен1я собра- 
н!я. Члены народнаго собраня, мЪстожительство 
коихъ находится не въ той мЪетности, гдЪ засЪ- 
даетъ собравте, получаютъ суточныя деньги, а рав- 
но и прогонныя въ оба пути. Разм ръ ихъ будетл, 
опред$ленъ особымъ закономъ. 

Великое народное собран!е созывается княземъ, 
или регентствомъ, или совЪтомъ министровъ. Князь 
созываетъ великое народное собран!е: для обсужде- 
я вопросовъ объ отчужден!и или обмфнЪ части 
територии княжества. Вопросы эти руЬшаются боль- 
шинствомъ голосовъ наличныхъ членовъ собран!я. 
Для измБненя или пересмотра конституши. РБше- 
н1е по симъ предметам требует большинства двух 
третей голосовъ всЪхъ членовъ собранйя. Великое 
народное собран!е можетъ быть созвано ‘регент- 
ствомъ только для обсужденйя вопросовъ объ от- 
чуждени или обмВн$ части територ!и княжества. 
Вопросы эти рЪшаются большинствомъ голосов 
наличныхь членовъ собраня. СовЪтъ министровъ 
созывает великое народное. собране: для избраня 
новаго князя, въ случаЪ, если-бы царствовавций 
князь скончался, не оставивъ по себЪ наслЪдника. 
Избране совершается большинствомъ двухъ третей 


голосовъ присутствующихъ членовъ собраня. Для“ 


избран!я регентовъ, въ случаЪ несовершеннол тя 
наслЪдника престола. Избране совершается боль- 
шинствомъ голосовъ присутствующихъ членовъ со- 
бран1я. 

Великое народное собран1е состоить изъ депута- 
товъ, избираемыхт, прямою подачею голосовъ. Чис- 
ло депутатовъ равно двойному числу членовъ обык- 
новеннаго народнаго собран1я, считая по два на каж- 
дые 10,000 жителей обоего пола. О порядкЪ иабра- 
н!я депутатовъ будетъ изданъ особый избиратель- 
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ный законъ. ПредсВдатель, вицепредсЪдатели и не- 
обходимое число секретарей избираются самымъ со- 
брашемъ изъ своей собственной среды. До избраня 
же иФХь предсЪфдательствуетъь старийй по возрасту 
депутать. Великое народное собран! занимается 
исключительно тБми предметами, для которыхть оно 
по конститущи было созвано, и распускается немед- 


‚ленно посл ихъ рЬшенйя. 


Высиия правительственныя учрежденя суть: 1) 
Совфтъ министровъ. 2) Министерства. Исполни- 
тельная власть, подъ высшимъ надзоромть и. руко- 
водствомъ князя принадлежитъ министрамь и ихъ 
совЪту. Совфтъ министров состоитъ изъ воЪхъ 
министровъ. Одинъ изъ нихъ, по выбору князя, 
назначается предсфдателемъ совЪта. Сверхъ об- 
щихъ обязанностей вЪ обыкновенное время совЪту 
министровъ, въ нзкоторыхъ нижепоименованныхь 
случаяхъ, присвоиваются слБдуюция права и обя- 
занности. Въ случаЪ смерти князя безь наслЪдника 
совЪтъ министровъ вступаеть въ управлен1е стра- 
ною и въ мЬсячный со времени вступлентя въ упра- 
влен!е срокъ созываетъ великое народное собранте 
для избраншя новаго князя. СовЪгь министров 
вступает,» также въ управлене страною и въ том 
случаЪ, если князь при смерти не учредилъ регент- 
ства. Великое народное собраше для избран!я реген- 
товъ должно быть созвано въ тотъ-же мЪеячный 
срокъ. Если по смерти князя вдовствующая кня- 
гиня осталась беременною, то впредь до разр ше- 
ня ея отъ бремени управлене страною принадле- 
жить совЪту министровъ. Въ случаЪ смерти одного 
изъ членовъ регентетва, совЪтъь министровъ созы- 
ваетъ великое народное собран!е для избран ре- 
гента на место умершаго. Втечени своего управле- 
н1я страною совЪтъ министровъ не можеть смЪ- 
нять министровъ. Члены совЪта министровъ, въ 
случаЪ временнаго управленя страною, получают 
только содержане, ихъ должностямъ присвоенное. 
Министры назначаются и увольняются княземъ. Ми- 
нистры отвфтственны передъ княземъ и народным 
собранмемъ въ совокупности за обийя ими при- 
нятыя мЪры, и лично, каждый за дЪйствя, совер- 
шенныя имъ по ввЪренной ему части управлен!я. 
Каждый офищальный актъ, подписанный княземъ, 
по свойству своему долженъ быть скрфпленъ или 
вс$ми министрами, или министромъ по приналлеж- 
ности. Министры могутъ быть. преданы народнымъ 
собрашемъ суду за измБну отечеству или князю, за 
нарушен!е конституц!и, За предательство или пред, 
нанесенный странБ съ цЪмю личнаго интереса. 
Предложене о предан!и министра суду должно быть 
письменное, содержать исчислене пунктовъ обвине- 
н1я и быть подписано, по крайней мЪрЪ, одною чет- 
вертью членовъ народнаго собраня. Для преданйя 
министра суду необходимо лвЪ трети голосовъ при- 
сутствующихъ членовъ. Министры подсудны 0с0- 
бому государственному суду, составъ коего будеть 
опредфленъ особымъ закономъ. Князь не можеть 
помиловать обвиненнаго министра безъ соглаетя на- 
роднаго собран. Исполнен!е законовъ поручается 
высшимъ административнымъ учрежденямъ, име- 
нуемымъ министерствами. Министервъ шесть: 1) Ми- 
нистерство иностранныхъ дЪль и исповф дан. 2) Ми- 
нистерство внутреннихъ дЪлъ. 8) Министерство на- 
роднаго проевфщенйя. 4) Министерство Финансовъ. 
5) Министерство юстищи. 6) Министерство военное. 
ВоглавЪ каждаго министерства находится министру. 
Назначен!е на вс государственныя должности при- 
надлежит князю. Каждое должностное лицо прино- 
ситъ присягу на вЪрность князю и конституши. 
Каждое должностное лицо отвЪфчаеть за свои слу- 
жебныя дЪйств!я. Должностныя липа, служанция по 
назначенио отъ правительства, имфютъ право на 
пенс1ю, основан!е и разм$ръ коей будеттъ, опредЪ- 
ленъ особымъ закономъ. 

Предложен!я объ измБяен!и или пересмотрЪ кон- 
ститущи дфлаются общимъ порядкомъ, установлен- 
нымъ для издашя законовъ. Означенныя предло- 
женя считаются принятыми, если за нихъ выска- 
жется болЪе двухъ третей всЪхъ членовъ народна- 
го собравя. Для разсмотр$в!я сущности предложе- 
нШ, созывается великое народное собранте, которое 
большинством двухъ третей голосовъ всЪхъ чло- 
новъ собран1я ршаеть вопросы, касаюциеся изм$- 
нен!я и пересмотра кояституши. 

Статутъ этотъ былъ подписантъ 16 апрЪля 1879 
года двфсти двнадцатью представителями болгар- 
скаго народа и уцолномоченнымъ императорскаго 
росескаго комисара сенаторомъ, тайным совЪтни- 
комъ С. Лукьяновымъ. Среди лицъ подписавших 
этотъ актъ болгарской независимости находится 
семь митрополитовъ, одинъ епископъ, нЪсколько 
игумновъ монастырей, софйсюй раввинтъ; пять ев- 
реевъ и восемь мусульманскихъ представителей, 


Статутъ этотъ является въ первый разъ па 
страницахъ русскаго издашя. Насколько мы рав- 
нодушно относились къ этому, видно изъ слф- 
дующаго. 

Когда я пошелъ въ типограф!ю Л. Каравелова 
и Н. К. Жейнова въ Тырповф для покупки эк- 
земиляра статута, Словейковъ выразиль свое 
удовольств1е въ слфдующихь выражешяхт: 

— Накопецъ-то!.. Вы первый русск, поку- 
паюний у насъ этотъ статутъ. 
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— Какъ такъ? 

— До сихь поръ никто не требоваль его изъ 
ваших! 

А толковъ-то, толковь о немь— и, разум$ется, 
безъ всякаго звашя дфла— въ нашей печати! 

Экземплярь статута стоить 50 сантимовъ, 
деньги, вырученныя за продажу, плутъ на воз- 
веден!е монумента нашему Государю Импера- 
тору, а также памятника русекимъ, навшимь и 
боровшимел за болгарскую независимость. 


——<во>>>— 


На краю пропасти, 
ПовЪсть Л. Гербетъ. Переводъ М. Л— ой. 

(Продолжене.) 
олодное лицо Леонгардта 
то вспыхивало, то блёдн\Ъ- 
ло, когда онъ подходилъ 
къ Клотильдф, которая въ 
свою очередь мЪФнялась въ 
лицЪ. 

— Какая неожиданность! 
сказала она, пока онъ. мол- 
ча ее разглядываль. — Я 
надЪюсь, что ни что-нибудь печальное привело 
тебя сюда. 

— Я пр#халь съ лучшимъ и чистЬй шим на- 
мфрен!емъ, возразиль онъ свопмъ обыкновен- 
вымъ сдержаннымь тономъ. Однако замфтное 
волнен!е его голоса и проницательный взглядь 
его глазъ, заставили тревожно забиться сердце 
Клотильды. 

— Садись, Леонгардтъь, пригласила она ни 
сама посифшила сфеть; опа дрожала и боялась 
упасть, Леонгардтъ откашлялся. 

— Случай, началь онъ,—сдфлаль мнЪ изв\- 
стпымъ предполагаемое мною содержан!е письма 
твоего мужа, которое, вфроятно, и было причи- 
ною твоего необъяснимаго исчезповешя изъ на- 
шего дома три недЪли тому назадъ. 

Клотильда все блЪдифла и блЬднЪла и дрожа- 
ща губы ея не проявляли ни малЪйшей склон- 
ности къ возраженю. Леонгардтъ замолчалъ и 
терифливо дожидался, что опа ему на это ска- 
жеть. Неделикатность его обращешя такъ ее 
возмутила, что къ пей снова верпулось самооб- 
ладан!е. 

— Иты не могь избавить меня отъ разго- 
вора о такомъ.предметЪ, о которомъ мнЪ праят- 
нЪе всего было-бы молчать? 

Благородное и кроткое достоинство, съ кото- 
рымъ она сдфлала ему этотъ вонросъ, казалось, 
смутило его; онъ перемфниль позу, быстрымъ, 
первнымъ движенемъ вытануль ноги и поту- 
иился; наконецъ, онъ подналь голову и съ удив- 
лешемъ посмотрЪль ей въ глаза: 

— Клотильда, сказалъ онъ съ необычной млг- 
костью, — если ты въ прежнее время была-бы 
болфе ко мнф справедлива и не истолковывала 
монхъ чувствъ превратно, мн% теперь не нужно- 
бы было говорить тебЪ, что лишь одно глубокое 
къ тебЪ сочувствте привело меня сюда. 

Клотильда сдфлала нетерифливое движене. 

— Пожалуйста, выслушай меня снокойно. Ты 
знаешь, я не одобрялъ твоего выбора, —не вол- 
нуйся, прошу тебя, дай мнЪ договорить. Хотя я 
и не скрывалъ отъ тебя своего мнЪня, но все- 
же не рЪшался изъ ложной деликатности насто- 
ятельно отговаривать тебя. . 

— Ты ничего не вынгралъ-бы этимъ, пере- 
била она, 

— Да, я имфль достаточно случаевь убЪ- 
диться въ справедливости твоего зам чаня.. И 
не смотра на это, я теперь горько раскаиваюсь 
въ томъ, что не рЪшился тогда принять край- 
нихъ мфръ; я избавилъ-бы тебя оть униженя и 
оскорблен1я, которыхъ, конечно, не заслужила, 
твоя преданная любовь. 

Клотильда откинулась на спинку кресла; лег- 


кая краска набфжала ей на щеки и изъ подъ 
опущенныхъ р$еницъ текла слеза за слезой. 

— Я надЪюсь, что сегодня ты’ не станешь 
противор$чить мнф, если я скажу, что твой 
мужь— подлецъ. 

Клотильда въ ужасЪ вскочила съ мЪста: 

— Молчи, Леонгардть! Я не могу слышать, 
когда о немъ говорять въ такихь выраженяхъ. 
Рудольфь для меня умеръ. Я оплакиваю его 
какъ усопшаго, и никогда не потерилю, чтобы 
его позорили въ моемъ присутствии. 

Леонгардтъ посмотрфль на нее съ выраже- 
шемъ глубочайшато удивлен1я; онъ долго не могъ 
найдти, что ей отвЪтить, и когда онъ встальъ, 
Клотильда машинально тоже поднялась съ мЪста. 

— Прежде, нежели я прощусь съ тобой, ска- 
залъ онъ, наконець, взволнованнымъ голосомъ, — 
позволь мн, отъ имени твоего дяди, обратиться 
къ тебф съ вопросомъ. Онъ желаетъ знать, — 
изъ отеческаго учаслля, конечно, — дала-ли ты 
согласте на разводъ съ мужемъ. 

— Прежде, нежели я отвфчу, съ усимемь 
проговорила она,—я прошу тебя мн объяснить, 
какимъ образомъ вамъ стали извфстны обетоя- 
тельства, которыя, какъ я думала, до сихъ поръ 
глубокая тайна. 

— Все случай, отифтиль Леонгардть, — или, 
вфрнЪе, откровенный разсказъ друга твоего дЪт- 
ства, молодого врача Зольмса. Овъ недавно по- 
селился въ маленькомъ тановерскомъ городкЪ, 
вблизи котораго находятся больния паслдетвен- 
пыя помфетья госпожи фонъ-Дунклеръ, о кото- 
рой идетъ рЪчь. Когда, съ педфлю тому назадъ, 
его призвали къ забольвшей владЪлицф пом$- 
стья, ему уже были извЪстны нфкоторыя подроб- 
пости ел... неустойчивой жизни, — подробности, 
которыя для тебя, быть можеть, будутъ повы, при- 
бавилъь Леовгардтъ совершенно спокойно.— Эта 
молодая женщина, какъ говорятъ, замфчатель- 
ной красоты и весьма легкато права, она, изъ 
упрямаго сопротнвленя волЪ своего отца, доз- 
волила себя похитить одному весьма легкомыс- 
ленному офицеру, извфстному шулеру и, тайно 
обвфнчавшись съ нимъ въ Англиг, сопутствовала 
сому въ Америку. Не прошло и года, какъ одинъ 
изъ его нартнеровъ поймалъ его въ передержк\ 
и тутъ-же убилъ на дуэли. Огорченная молодая 
вдова почти одновременно съ этой утратой по- 
лучила извфст!е, что отецъ ея скончался въ Гер- 
манш и лишиль ее наслфдетва, предоставивь по 
духовному завЪщан!ю всЪ свои имЪшя боковой 
лини. Молодая женщина, разумфется, протесто- 
вала и ея американсый адвокатъ потребовалъ 
кошю съ духовнаго завицаня. Случайное зна- 
комство его съ однимъ молодымъ нЪмецкимъ юри- 
стомъ, дало ему возможность воспользоваться его 
совЪтами. Изворотливому уму хитраго нЪмца, съ 
которымъ вдовушка усиЪфла уже лично иознако- 
миться, удалось въ пользу красавицы опроверг- 
нуть завЪщане. Богатая паслЪдница, возвраща- 
ясь въ Германию, изъ благодарности взяла нЪмца 
съ собой въ качеств» юридическаго консуль- 
танта при свонхъь имЪн!яхъ. Молодой-же чело- 
вЪкъ до того времени жиль въ бфдности. Доро- 
гой дЪло у нихъь зашло уже такъ далеко, что 
вдова обфщала осчастливить его своей рукой. 
Эта исторля до нельзя заинтересовала доктора 
Зольмса и онъ съ нетеризнемъь ожидаль лич- 
наго знакомства съ этой парочкой, бракосоче- 
тан!е которой, кажется, уже было назначено въ 
неотдаленномъ будущемъ... 

Во время этого разсказа, взоръ Леонгардта, 
не отрываясь, быль устремленъь на’ несчастную 
Клотильду; ей только отчасти была извфстна эта 
истор1я и, слушая ее, молодая женщина страшно 
страдала; но ни звукомъ, ни движенемъ она не 
выразила своего мученя, 

— Ты можешь вообразить себЪ его ‘удивле- 
ше, когда онъ узналь въ счастливомъ жених, 


котораго ему представили подъ другимъ име- 
немъ, мужа хорошенькой подруги его дЪтства. 
Онъ поздоровался съ нимъ, какь съ землякомъ, 
и не имфль намВреня касаться извфстныхъ об- 
стоятельствъ въ присутств!и невесты. Но испугъ 
молодого человЪка при неожиданной встрЪчЪ съ 
знакомымъ быль такъ очевиденъ, что его замф- 
тила и его возлюбленная. ПослЪ того, какъ Ру- 
дольфъь фонъ-Браунекъ, — Леонгардть нарочно 
отчеканиль это имя, возвышая голосъ,— въ сму- 
щевши скрылся изъ залы, г-жа фонъ-Дункеръ 
спросила нашего друга: «Давно-ли вы знакомы 
съ моимъь женихомъ?» Зольмеь отвЪчаль: «Я 
имфлъ честь танцовать на его свадьбЪ». — «На 
его свадьбЪ? взвизгнула барыня.— Какъ! онъ быль 
женатъ?» —«На сколько мнЪ извЪетно, жена его 
жива и теперь и съ мучительной тоской ожи- 
даеть его возвращеня..» Тутъ одно за другимъ 
начались обмороки и судороги и на долю врача 
досталось много хлопотъ, но героя вечера другъ 
нашъ Зольмсъ уже больше не видалъ. За то н%- 
сколько дней спустя, онъ получиль любезную 
записку отъ госпожи фонъ-Дунклеръ съ увЪдом- 
лешемъ, что женихъ ея, возвращаясь съ ней изъ 
Америки, еще въ Ангми начать ходатайство о 
разводЪ, но изъ деликатности сообщентемъ этимь 
медлиль до окончаня дфла; объ уступкф-же же- 
ниха въ запискЪ не было и р%чи. 

Такъ какъ Клотильда все еше сидфла без- 
молвно, не поднимая глазъ, то Леонгардть, на- 
конець, рЪшился снова предложить ей воирось: 

— Какой отвфть передать мнЪ моему отцу? 

Клотильда медленно подняла голову, будто про- 
буждаясь отъ глубокаго сна, и сказала беззвуч- 
вымЪ голосомъ: 

— Я дала свое согласте на разводъ нЪеколько 
дней спустя, какъ я возвратилась отъь васъ. 
Однако, на просьбу Рудольфа, чтобы прошеше 
о разводЪ подала я, я отьфтила отказомъ. Я 
передь алтаремъ поклялась быть ему вЪрной, 
нока смерть не разлучить пасъ, и-^тубы ея за 
дрожали—и никогда не сдфлаю я перваго шага 
для того, чтобы разойдтись. Если-же это дЪло 
пойдетъ въ ходъ по его иннщатнвВ и миф при- 
несутъ разводный автъ — л поднишу его твер- 
дой рукой. А теперь, Леонгардть, прибавила 
она усталым голосомъ,—я желала-бы прекратить 
этотъ печальный разговоръ. Скажи своему отцу, 
что я довольна своимь новымъ призвашемъ и 
съ терифшемъ ожидаю, инока Госиодь иризоветъ 
меня... 

— И эти грустныя слова я долженъ передать 
старику и ты къ нимъ ничего не прибавишь? 

— Что-же онъ можеть желать для меня 
лучшаго? 

— Ты знаешь его всегдашнее желаше имфть 
тебя при себЪ, какъ въ прежнее время. Ему хо- 
чется, чтобы твоя рука, рука любящей дочери лелф- 
яла его старость; ты озарила бы ему вечеръ 
его жизни. 

— НЪть, Леонгардтъ, отвЪтила она грустно, — 
ты ошибаешься. Я уже не та Клотильда, что 
была прежде. Мое присутстве могло бы только 
онечалить сго. Что-же до меня касается, то я 
могу переносить жизнь только при непрерывной 
дЪВятельности. 

Леонгардтъ подошелъ къ ней и схватиль ея 
руку. Глаза его зажглись страстью; никогда не 
видаль онъ свою кузину такой красавицей, какъ 
она была теперь, съ выражешемъ кроткой 
скорби на лицф. 

— Дорогая моя Влотильда, сказать онъ такъ 
задушевно, что она испугалась, — невозможно, 
чтобы ты всю свою молодую жизнь загубила 
въ безъисходной тоскЪ, въ лишеняхъ и трудной 
работЪ. Покончи съ прежней жизнью. Начни 
ты дло о разводЪ. Ему это не удается, такъ 
какъ невфрность была только съ его стороны... 

— Что ты говоришь, Леонгардтъ, ‚ восклик- 
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нула Влотильда недовольным тономъ.—МнЪ, еоб- 
ственной рукой написать жалобу на него! Мн 
самой потребовать, самой выразить желане 
расторгнуть священныя узы, соединяющая меня 
съ нимъ?! Никогда, никогда! 

— Позволь! Ты-же сама сейчаеь говорила, 
что твердой рукой подпишешь разводный актъ, 
если его подадутъ тебЪ по его инищаливЪ. Не 
есть-ли это одно и тоже въ сущности? Одина- 
ковое разторженте несчастнаго союза? 

По моимъ 
понят1ямъ, для ме- 
ня это не было 
бы одно и тоже и 


О! это немыслимо. Послушай, Леонгардтъ, иро- 
должала она болЪе спокойно, когда онъ, поблЪд- 
нЪвъ, отступилъ отъ нея,— я тебЪ простила, про- 
стила все горе, которое ты мнЪ причинилъ. Ради 
воспоминан1я моего дфтства, когда ты быль для 
меня добрымъ, любящимъ братомъ, я хочу все 
забыть и воспоминаль о тебЪ дружелюбно. Но 
сдЪлаться твоей женой — никогда! 

— ВКлотильда, сказаль Леонгардтъ, гордо и 
холодно выпрямляясь передъ нею во весь ростъ,— 


Е Е <: > ЕЕ АОЕ АБ Е ЕВ 


СКУЛЬИШТУРА ФРЕНГСЕеЛЛИ. 


я буду слфдовать — - — 
только своимъ соб- 
ственнымъь  чув- 
ствамъ. Но доволь- 
но, Леонтардтъ, 


я больше не въ 


силахъ объ этомъ 
говорить. 
— Еще одно 


только слово, Вло- 
тильда!умоляль Ле- 
онгардтъ страстно 
и схватилъ 003 ея 
руки, которыя она 
тщетно силилась у 
него отнять. — Я 
однажды ужесмол- 
чалъ, когда нужно 
было говорить, и 
раскаянье о томъ 
преслфдуеть меня 


цфлые тоды. Я 
хочу дфйствовать 
пначе въ настоя- 


щую мпнуту. ЁВло- 
тильда, я любилъ 
тебя, бывши еще 
ребенкомъ. Ты бы- 
ла для меня са- 
мымъ дорогимъ су- 
ществомъ, которое 
я когда либо встрЪ- 
ТИЛЪ ВЪ ЖИЗНИ. 
Назвать тебя мо- 
ей женой было са- 
мымъ пламеннымъ 
моимъ желанемъ 
и я молчалъ, мол- 
чалъ изъ трусости. 
Явился другой, — 
притворщикъ, ли- 
цемвръ; льстивому 
языку его. удалось 
похитить мое со- 
кровище. 

— Замолчи, Ле- 
онгардтъ, восклик- 
нула  Клотильда 
съ возрастающимь 
страхомъ,—ты за- 
быль — я любила 
Рудольфа. 

— О, я это ви- 
дЪль, сказаль Ле- 
онтардть, дрожа 
отъ страсти, — и оттого-то я ‘молчаль. Но те- 
перь, теперь, когда онъ доказалъ `тебф, что не 
достоинъ твоей любви, — теперь, я могу говорить. 
Расторгни союзъ съ недостойнымь п будь моей! 
Безграничной любовью я заставлю тебя забыть 
скорбь и обиду. На любящихъ, вфрныхъ рукахъ 
моихь я буду посить тебя всю жизнь. 

— Ради Бога! воскликнула она въ отчаяни.— 
Какъ могла придти тебф въ голову эта невоз- 
можная мысль? Я, жепа другого, —твоя жена! 


— И такъ прощай! 
— Прощай, Леонгардтъ! 
Онъ отвернулся и посизшно бросился вошь 
изъ комнаты. 
(Продолженае будет.) 


Восьмая передвижная выставка, 
Дилетанта, 
Говоря 0бъ академической выставкЪ, я ска- 
заль, что наша 


школа пейзажа при 
несомнЪ®нныхЪ до- 
стоинствахь и жи- 
вомъ интерес 
представляеть зна- 
чительную  одно- 
сторонность, сли- 
шкомъ  увлечена 
модой подражаня 
Куинджи, ‘слиш- 
комь бьеть на 
эфектъ, по боль- 
шей части, до- 
вольно дешевый и 
во всякомъ слу- 
чаз исключитель- 
ный. Если-бы на- 
щелся такой наив- 
ный человфкъ, ко- 
торый -бы пов$- 
рилъ нашимъ 
пейзажистамъ, то 
его представлене 
о природф было- 
бы чрезвычайно 
странно и уподо- 
билось-бы фанта- 
стической сказкЪ, 
можеть быть, и 
отвфчающей дЬй- 
ствительности гдф- 
нибудь на Сиру- 
с$, но совершен- 
но не правдопо- 
добной на нашемъ 
земномъ шарЪ: 
бенгальсые огни 
вмЪето солнечнато 
освфщен1я, фанта- 
смагор1я всевоз- 
можныхъ красокъ, 
невфроятныя 6с0- 
четашя  сверхъе- 
стественнаго бле- 
ска, — воть сущ- 
ность этой школы 
пейзажа. И это, 
изволите  видЪть, 
у насъ, въ россй- 
ской империи, въ 
тнперборейской 
стран болотъ, 
тупдры, ‘сЗрень- 
кой природы, туск- 


ЕТиакета.. 
Р$зано на дерев$ въ Итали. 


это-ли твое послфднее слово? 

— Мое послЪднее, Леонгардтъ! Объ одномъ 
только буду просить васъ: на тЪ дни моей зем- 
ной жизни, которые мн% предопредЪлены, — пре- 
доставьте меня моей скорби. Она такъ велика, 
что наполняетъ все мое сердце. 

— Ты тавкъ хотфла, сказаль онъ, окпдывая 
холоднымъ взоромъ благородную осанку моло- 
дой женщины, стоявшей передъ пимъ во всемъ 
велнчиг своей скорби. 


лаго солнца, мрач- 
ваго, свинцоваго 
неба! Можно -ли 
посл этого в$- 
рить искуству, которое такъ безцеремонно 
лжетъь на природу, такъ свободно относит- 
ся къ реальному му! Объяснить такую стран- 
ность можно только исихическимъ закономъ, 
контрастомъ. Извфетно, что голодный въ сво- 
ихь сновидфшяхь представляеть себЪ то, че- 
го не достаетъ ему въ дЪйствительности: онъ 
не довольствуется кускомъ хлЪба, чтобы уто- 
лить свой голодъ, а пожираеть въ воображении 
самыя изысканныя блюда, самыя тоныя вина. 
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Не тотъ-ли же самый психичесый законъ про- 
является въ творчеств$ нашихъ пейзажистовъ, 
которые изображають намъ какой-то фантасти- 
чесьй лучь свфта и красокъ, блеска и очаро- 
вания, въ то время, какъ мы должны прозябать 
подъ туманнымъ небомъ, тусклымъ солнцемъ, 
среди сфрой, не только не блестящей, но скуч- 
ной и однообразной природы? 

По странной случайности въ то время, какъ 
академическая выставка отличается по преиму- 
ществу пейзажемъ &1а Куинджи, — передвижная, 
въ этомъ отношеши, тораздо скромнфе: пейза- 
жей на.ней мало и за незначительными исклю- 
чешями эти пейзажи гораздо проще и благора- 
зумн$е. Гг. Шишкинъ, `Волковъ, Бегровъ, Брю- 
ловъ, Полфновъ, Киселевь, Боголюбовъ, не 
эфекц!онисты, если можно такъ выразиться; 
они просто воспроизводять природу, каждый, 
конечно, подъ своимъ собственнымъ угломъ 
зрьшя, каждый въ предфлахъ своего таланта 
и предрасположеня, но не стараясь, во что-бы 
то ни стало, поражать блескомъ и исключитель- 
ными эфектами. Необходимо, вирочемъ, прибз- 
вить, что если пейзажи передвижной выставки 
представляютъ болфе нормальное явлен1е, то съ 
друтой стороны, по большей части, не блещутъ 
ничмъ выдающимся и не могутъ идти въ срав- 
нен!е, наприм®ръ, съ крайне симпатичными пей- 
зажами г. Орловскато. «Крымеве этюды» г. Шиш- 
кина (въ числ 12)-—только этюды, представ- 
ляю1е мало художественнаго интереса; манера 
т, Бегрова слишкомъ извфетна: онъ всегда бу- 
детъ весьма почтеннымъ пейзажистомъ, но ед- 
ва-ли когда-либо будетъ особенно талантливымъ 
художникомъ; его пейзажи близко передаютъ 
дЪйствительность, но совершенно лишены инди- 
видуальности и нфсколько сухи по исполнен!ю. 
Тоже самое можно сказать и о г. Брюлов%. 
«Маякъ у биржи въ Петербург» г. Боголюбова, 
—мотивъ довольно избитый и нЪФсколько разъ 
уже повторяемый художникомъ. Лучиие пейза- 
жи принадлежать безспорно тг. Волкову и По- 
лЪнову: у обоихъ, безъ всякаго сомнфыя, замф- 
чается индивидуальность въ понимани приро- 
ды и оба, по своему, поэты. Въ этомъ отноше- 
ни «Осень» г. Волкова и «Заросний прудъ» г. По- 
лЪнова выгодно выдаются; при прекрасной тех- 
ник, при несомнфнномъ чувств колорита, 
оба пейзажа превосходно скомпанованы и смо- 
трятся съ удовольстыемъ. Можетъ быть, одна- 
кожь, «Осень» слишкомъ прикрашена, слишкомъ, 
такъ сказать, вычищена и принаряжена, а «За- 
росний прудъ», можеть быть, ужь слишкомъ 
ярко зеленъ, слишкомъ богатъь живописнымъ мо- 
тивомъ, но во всякомъ случаф оба обнару- 
живають черту, къ сожалВн!ю, слишкомъ р®дко 
встрфчающуюся въ русской живописи: именно 
вкусъ, ум ше придать природф живописный‘ и 
прятный характеръ, не взводя на нее какихъ- 
либо эфектныхъ небылицъ. 

Но странно! психичесый законъ, которому 
подчиняется всяюй толодный и о которомъ я 
уномянуль нЪсколько выше, находить себф звы- 
ражен!е и на передвижной выставкф, хотя не 
въ пейзажЪ. Пейзажи передвижной выставки, 
можно сказать, трезвы; за то бенгальское ос- 
вфщен!е проявляется съ особенной силой въ 
другихь картинахъ, на половину принадлежа- 
щихь къ пейзажу, на половину—къ сентимен- 
тальному жанру, если можно такъ выразиться. 
Въ этомъ отношении бросается въ глаза довольно 
значительныхь разм®ровъ картина И. Н. Крам- 
ского, одного изъ талантливфйшихь нашихъ 
художниковъ. Объ этой картинф болфе всего 
говорятъ на выставкЪ, такъ какъ въ ней нель- 
зя не замфтить значительныхь достоинствъ. Кар- 
тина изображаеть собою т$нистую алею парка 
ночью; на каменной скамейкз, освфщенной лун- 
нымъ свЪтомъ, сидитъ дама, вЪроятно, погру- 


женная въ самыя поэтичесвя грезы. Алея пар- 
ка тянется въ даль, среди массивныхъ деревь- 
евъ, среди фантастическато луннаго освЪфщеня, 
Картина очень красива, безукоризненна въ тех- 
ническомъь отношеши и производить впечалт- 
лЬне на массу, но, мы должны сознаться, насъ 
она не вполн% удовлетворяетъ. Г. Крамской до- 
казаль своимъ «Христомъ», что онъ—мысляций 
художникъ и что отъ него, сл$довательно, мож- 
но ожидать гораздо больше, чфмъ боле или ме- 
нЪе вфрнаго воспроизведеня дЪйствительности, 
или техническихъ тонкостей. А между тЪмъ, что 
хотфль изобразить г. Крамской своею «Ночью»? — 
Сентиментальную сценку съ волшебнымъ освЪ- 
щен1емъ. Подобный жанръ не въ характер% рус- 
скато искуства, грубо реалистическато и ни- 
сколько не сентиментальнаго. Онъ не въ харак- 
терз и самого т. Крамекого, произведен!я ко- 
торато отличаются правдой. Обратите вниман!е 
здфеь на самую композиц!ю и вы увидите, какъ 
неудачный замыселъь повелъь за собой фальшь 
въ композиции. Гдф-нибудь въ Англи или во 
Франци,—эта роскошная растительность, эти 
массивныя деревья съ густою и живописною 
зеленью, конечно, возможны, но въ Росси та- 
кихь парковъ во всякомъ случа очень не- 
много и потому отъ картины вфетъ чфмъ-то не 
русскимъ. Но съ этимъ н$сколько придуман- 
нымъ пейзажемъ можно было бы еще примирить- 
ся, если-бы художникъ ограничился просто по- 
этическимь воспроизведенемъ «Ночи» и не по- 
садилъ-бы на скамейку эту мечтающую женщи- 
ну, играющую въ картинз роль живописнаго 
пятна. Эта грустно-задумавшаяся дама слиш- 
комъ подчеркиваетъ, слишкомъ выдаетъ намЪ- 
рен!я художника... Все это тфмъ болБе жаль, 
что въ исполнени видно слишкомъ много та- 
ланта, замфчательныя техническ1я подробности, 
чрезвычайно праятная и мягкая манера. Но, мо- 
жеть быть, именно этой картиной г. Крамской 
отвфчаетъ на упреки тВхъ изъ своихъ против- 
никовъ, которые упреками его и его друзей за 
то, что‘ они не идутъ далфе простого и голаго 
воспроизведеня дЪйствительности... 

Кь тому-же роду живописи принадлежить и 
«Амазонка» г. Бодаревскаго. «Амазонка» дЪй- 
ствительно привлекательна: ипе БеПе #Ёешше, 
стройная, съ красивой, прекрасно обутой нож- 
кой, со строгимъь смуглымъ лицомъ брюнетки, 
съ хлыстикомъ въ рукЪ. Она несомнЪнно дфй- 
ствуеть на зрителя, а аксесуары, —красивая 
лфстница вся въ цвфтахъ, въ фонф — зелень са- 
да, цвЪты и деревья, —пр1ятно ласкаютъ взоръ, 
и зритель подъ этимъ пр1ятнымъ виечатлёшемъ 
можетъ и не обратить вниман!я на то, что по- 
жалуй все это ужь слишкомъ красиво и слиш» 
комъ далеко отъ дЪйствительной природы. При 
подобномъ-же блеск красокъ, но гораздо ирав- 
дивфе,—картина г. Богданова: «Въ своихъ вла- 
дЪъняхъь». Г. Ботдановь р%шительно человЪкъ 
со вкусомъ: этоть жарый лётвй день, этотъ 
роскошный садъ, эти фигуры, въ которыхъ мно- 
го правды и простоты, и въ особенности пре- 
красная тармон!я красокъ, все это привле- 
каеть взоръ, ослфиляеть; не настолько одна- 
кожь, чтобы зритель не замфтиль нЪФкоторой 
искуственности въ композищи и несчастнаго 
желания художника бить на эфектъ, въ сущ- 
ности, довольно човерхностный. Вообще въ этомъ 
французскомъ жанр, къ которому все чаще и 
чаще прибфгаютъ теперь наши художники, ви- 
дЪнъ недостатокъ художественной правды и же- 
лан!е не столько реалистически воспроизводить 
природу, сколько представлять ее въ какомъ-то 
праздничномъ видф. Въ сущности, и во Франщи 
этоть жанръ уже совершенно выдохся: это— 
наслфдле романтизма, въ настоящее время не- 
имфющее уже своей галзоп @64ге; для насъ-же 
онъ слишкомъ искуствененъ и теперь кажется 


анахронизмомъ, въ особенности въ русскомъ 
искуствЪ, которое слишкомъ реалистично но 
своей сущности. Но намъ, должно быть, уже на 
роду написано: жить заднимъ числомъ. Оъ сен- 
тиментальнымъ жанромъ въ стил романтизма 
французы давнымъ давно порфшили, а мы толь- 
ко теперь спохватились и давай его воскре- 
шать; проглядфвЪ тоть простой фактъ, что с0- 


временное искуство выработало себЪ новые 
художественные идеалы и расчистило новый 
путь. 


О какихъ собственно идеалахъ мечтаеть г. Ва- 
снецовъ, я, право, и сказать не могу. На пере- 
движной выставкЪ находятся двЪ картины его 
и об приводать въ какое-то недоум$ ше зри- 
телей. 0бЪ громадны по размфрамъ и 00 экс- 
центричны и странны въ высшей степени. Одна 
называется: «Посл побоища Игоря Святосла- 
вовича съ половцами (изъ Слова о полку Иго- 
ревЪ)». Представьте себф поле, должно быть, ве- 
черомъ или ночью, при встающей лунф, усЪян- 
ное трупами. Странно здЗсь собственно не это 
поле съ трупами, а такъ сказать, самое изо- 
бражеше его: о какой-бы то ни было художе- 
ственной правдЪ, о какой-бы то ни было дЪй- 
ствительности не можеть быть и рЪчи: моло- 
дой мальчикъ, лежащий на первомъ планф, съ 
пронзенною стрфлою грудью и восковымъ ли- 
цомъ— не больше, какъ брошенный на холеть 
манекенъ, точно также, какъ справа трунъ та- 
тарнна, а слёва—трупшь ‘богатыря; тутъ все 
театрально, условно, сочинено, не сохранено 
даже элементарныхъ требованй соразмрности: 
такъ, поле, очевидно, громадно ин на немъ, тёмъ 
не менфе, помфщено всего нфеколько лежащихъ 
фигуръ, до такой степени эти фигуры громад- 
ны, до такой степени они не гармоннруютъ съ 
остальными частями картины. Трудно себЪ пред- 
ставить, какимъ образомъ такой талантливый 
жанристь, какимъ мы знали г. Васнецова, могъ 
додуматься до такой странной конценши, ни- 
сколько не отвфчающей его таланту. ВсЪ эти 
странности, до извфетной степени, можно объя- 
снить только тфмъ обстоятельствомъ, что худож- 
никъ не въ мфру увлекся русскими былинами 
и въ живописи вознам$рился воспроизвести рус- 
сый эносъ: отсюда всЪ странности художе- 
ственнаго према г. Васнецова: и условность, и 
несоразм®рность въ частяхъ, и странный стиль, 
который, такъ сказать; долженъ передать духъ 
русскаго эпоса, и эти восковыя фигуры, и эта 
мертвая, ник$мъ невиданная природа, и это но- 
ле, усфянное трупами. Странно только, что ху- 
дожникъ, н®когда отличавиийся такимъ тонкимъ 
чувствомь правды, вдругъ до такой степени 
измфниль ей и ради особенностей въ характе- 
р русскаго эпоса (особенностей, открытыхъ, 
какъ кажется, исключительно т. Васнецовымъ) 
до такой степени небрежно относится къ свое- 
му собственному искуству. И замфтьте, что пр1- 
емъ этоть далеко не новъ и не составляетъ 
принадлежности г. Васнецова. Въ Еврои® нЪко- 
торые эксцентрическе художники давнымъ-даз- 
но долго употребляли его, возбуждая любопыт- 
ство, но не оставляя никакихъ прочныхь слф- 
довъ. Такъ, Овербекъ вздумалъ перенести въ 
живопись мистическй элементъ; Пюи-де-Ша- 
ванъ при несомнфнномъ талантЪ увлекся сред- 
невЪковымъ искуствомъ и началъ писать свои 
картины такъ, какъ писали въ ХШ вфкЪ; нако- 
нецъ, извЪстная школа антлйскихъ прерафаэли- 
стовъ. Въ сущности, тоже самое дЪфлаетъ иг, 
Васнецовъ; въ живопись онъ вноситъ мистиче- 
ски-алегоричесый элементъ не только въ кон- 
ценцю, но и въ композищю. Такимь образомъ, 
онъ удаляется отъ нормальныхъ условй иску- 
ства, утрируя условность и искуственность и 
художественную правду принося въ жертву по- 
этической условности, какъ Энгръ приносилъ ее 
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въ жертву условности пластической, а Овербекъ 
—- условности мистической. Говорить посл$ это- 
то 0 спещально-техническихь достоинствахь 
кисти т. Васнецова, разумЪется, не приходит- 
ся; точно такъ же, какъ не приходится говорить о 
другой его картин: «Коверъ-самолетъ», —произ- 
ведеши уже окончательно неудачномъ, даже въ 
предфлахъ того узкаго и фальшиваго стиля, ко- 
торымъ увлекся г. Васнецовъ. 

Но если новая манера г. Васнецова оказы- 
вается несостоятельною, то что сказать о кар- 
тинф г. Ге; «Милосерд!е»? Картина написана, на, 
евантельскй текстъ: «поелику вы сдЪлали се 
одному изъ братьевь моихъ меньшихъ, то сдЪ- 
лали мнЪ», и изображаеть собою какой-то садъ 
при заходящемъ солнц; на первомъ планЪ фи- 
тура, какъ слфдуетъ предположить, — Христа, а 
нЪфеколько позади, па дорожк, какая-то бары- 
шня въ бфломъ кисейномъ платьф и въ крино- 
линф. Больше на картин® ‘нить ничего. Если-бы 
читатель спросиль у меня, что сей сонъ озна- 
чаетъ, что художникъь намфревался выразить, 
то,при всемь добромъ желанш, я-бы не могъ 
удовлетворить его любопытству. Ни намфренйй, 
ни желашй художника рф шительно угадать не- 
возможно; это—непроницаемая тайна, которую 
могъ-бы открыть одинъ только г. Ге. Но и но- 
мимо этихъь непроницаемыхъ намфревшй въ кар- 
тинЪ все удивительно, и как1я-то небывалыя 
деревья зелено-желто-красныя, и совершенно 
небывалый солнечный свфтъ, и фигура Христа 
вЪ лохмотьяхъ, какая-то почернфвшая и уродли- 
вая, и дфвица въ кисейномъ плалтьЪ. Если можно 
удивляться. непонятной фантази художника, то 
кавъ не удивляться тому, что въ картинф его 
не видно даже того, чтобы писаль ее худож- 
никъ: кажется, что г. Ге разучился держать кисть 
въ рук и забыль о самыхъ элементарныхь тре- 
бовавяхь рисунка. Съ этой точки зрЪн1я его 
картина представляеть довольно курьезное яв- 
ленте и даже поучительное: на ней можно во- 
оч1ю убфдиться, до какихъь странностей (чтобъ 
не сказать больше) можеть дойдти даже талант- 
ливый художникъ, когда онъ возмнить о себъ 
слишкомъ многое и дасть волю своей необуз- 
данной, ничфмъ нерегулированной фантазии. 

На настоящей передвижной выставк№ всего 
нфсколько жанровыхь картинъ, но между ними 
есть вещи достойныя вниман1я. Г. Пранишни- 
ковъ выставиль «Скрипача» и «Праздникъ», — 
оба, произведенйя, не лишенныя нфкоторыхь до- 
стоинствъ; въ нихъ видны и наблюдательность, и 
юморъ, и умфше схватить народныя черты, и 
удачная композиц!я, но г. Прянишниковъ не 
колористь. Гораздо удачнЪе «Сумерки» г. Мясо%- 
дова, съ обычнымь этому художнику эфектомъ. 
Картина г. Савицкато «На войну» представляет 
значительныхь размфровь холсть со множе- 
ствомъ фигуръ. Картина изображаетъ платформу 
станщи желфзной дороги; поЪздь готовится от- 
правиться въ путь; солдаты толпами тфенятся 
У вагоновъ, прощаясь съ родными и знакомыми. 
Въ картинЪ несомнЪнно много жизни, много 
движен1я; тины разнообразны и удачно схвачены, 
но въ цфломъь картина нестра и не остав- 
ляетъ впечатл$н!я. Нельзя также назвать удач- 
ной и композицию: эта масса солдатъ, толпящихся 
у пофзда желфзной дороги, не представляетъ ни 
малЪйпато художественнаго интереса; этимъ я 
хочу сказать, что въ ней нЪтъ пункта, на кото- 
ромъ-бы могло остановиться внимане зрителя; 
его глазъ безразлично и безучастно блуждаеть 
оть одной фигуры къ другой, не останавливаясь 
ни на одной, и не находя ни драматическато, ни 
комическато элемента. Это, можеть быть, пре- 
красный этюдъ, непосредственно схваченный съ 
натуры, но не картина, потому что отъ картины 
мы требуемъ больше, чЪмъ ‘фотографическаго 
воспроизведен1я: мы требуемъ извЪстнаго един- 


ства въ интерес%, центра, который-бы приковы- 
валь къ себф вниман!е зрителя и который-бы 
даваль смысль и характеръь художественнаго 
произведенля. 

Большая картина г. В. Маковскаго: «Толку 
рынокъ въ Москв%Ъ»; — размфрами еще больше 
картины г. Савицкаго, но по содержаню при- 
надлежить къ тому-же порядку. Уг. Маковскаго, 
конечно, больше единства и живописности, боль- 
ше разнообраз1я типовъ, но и г. В. Маковсый 
отличается тою-же фотографичностью. НЪкото- 
рыя групы расположены въ картин прекрасно 
ин составляютъ какъ-бы отдфльныя сцены, талант- 
ливо и умно переданныя, но въ картин% суще- 
ствуеть недостатокъ очень крупный: разм ры 
картины совершенно не подходятъ къ содержа- 
ню. Для того, чтобы разсмотрЪть собственно 
толкучй рынокъ, типы, цфлый рядъ сценъ, изъ 
которыхъ каждая имфеть свой интересъь и свой 
характеръ, необходимо такъ близко подойдти въ 
холсту, что цфлость исчезаеть: вы видите детали, 
но картины не видите. Пфлость, ансамбль, воз- 
становляются только на извзстномъ разстояни, 
но тогда зритель не видитъ типовъ и сценъ: все 
сливается въ одну массу, въ которой ничего не- 
возможно раземотрЪть. Такимъ образомъ, худож- 
никь ни въ какомъ случаЪ не достигаеть цзли. 

Самою удачною частью восьмой передвижной 
выставки можно считать портреты. Г. К. Маков- 
сый выставилъь два портрета: генерала Тима- 
шева и графини Богарнэ, оба портрета прево- 
сходны. Еще лучше портреты работы г. Врам- 
ского: князя Ливена, И. И. Шишкина и №№; но 
лучшимъ на всей выставкф портретомъ, без- 
спорно, является портретъ «дамы подъ вуалью» 
т. Лемана. 

Въ общемъ, однако, какъ передвижная, такъ 
и академическая выставки, приводятъ къ неутф- 
шительнымь выводамъ. Русское искуство рфши- 
тельно какъ-то шатается изъ стороны въ сто- 
рону, не укладываясь въ опредфленныя формы 
и не выработывая опредфленнаго направленя. 
Собственно жанръ съ каждымъ днемъ падаетъ 
и вытфсняется сентиментальными сценами во 
французскомъ -вкусф. Историческая живопись 
почти не существуетъ; вмфсто нея являются ка- 
в1я-то фантазли, нисколько не интересныя въ 
художественномъ отношени. НапболЪе богатымъ 
является пейзажь, но и въ немъ зам чается одно- 
сторонность моды. Въ общемъ зрителя пора- 
жаетъ безсодержательность и какъ-бы даже без- 
симе художественной мысли, принужденной при- 
бЪталь -къ эксцентричности и крайней услов- 
ности. 


Ветественныя богатства Россти, 
} п. 
Самшить. 
(Ст. фон-Липхарта.) 

амшить (Бахиз зетрегу1ге5), 
известный въ ЗакавказьЪ 
подъ названемъ пальмы, 
есть одна изъ тфхъ древес- 
ныхъ дратоц6ннЪйшихъ по- 
родъ, изъ которой выдфлы- 
ваются: шахматы, игорныя 
шашки, портъ-сигары, раз- 
ные предметы роскоши; но 
тлавнымъ образомъ потребляется она для вы- 
дЪлки роульсовъ и челноковъ ткацкихъ фабрикъ, 
а также и для политипажныхь досокъ, почему 
и занимаетъ весьма видное мЪ%сто на рынкахъ 
Ливерпуля. 

Порода эта произростаетъ обыкновенно только 
въ тВхь горныхь мЪфетностяхъ, тдЪ клималиче- 
свя услов1я горизонта высоты горъ совпадають 
съ присутств1емъ известняковъ бЪлой юры: строи- 
тельныхъ, кавернозныхъ, а также и тЪхъ, въ 


которыхъ, какъ тосподствующий палеонтологи- 
чесый осталокъ, содержится видъ (животнаго 
царства до историческаго прошедшаго морей) 
Саргойша Аштшшоша и, наконець, гдф также 
встр$чаются еще и другихъь различныхь кате- 
тор!й известковыя породы, залегаюная поверхъ 
напластовавй мертеля, составляющихъь групу 
горныхъь породъ верхней части оксфордскаго 
яруса. 

Распредфлен1е на поверхности земного тара 
сочеташя вышеприведенныхь условй, при кото- 
рыхь произростан1е самшитной породы можеть 
происходить успфшно, встр$чается во многихъ 
странахъ, нисколько не подчиняясь тождеству 
изотермъ, и воть почему самшитная порода, 
произростая въ такихъ различныхь широтахъ, 
подь какими находятся: Аббисимя, Испаня, 
Швейцар1я, Персля и Азлятская Туршя— являет- 
ся съ тЪмъ вмЪетЪ въ изобилии и у насъ въ 
Закавказьф, тд при широко - раскинувшейся 
юрской формащи почв находить себЪ обишир- 
ную область для своего развитя въ предфлахьъ: 
южныхь предгор!й главнаго Вавказскаго хребта, 
въ Имерети, Гурт, Мингрелт, Самурзакани, 
Сухумскомь отдфлВ и еще во многихъ другихъ 
мфетностяхь восточнато берега Чернаго моря, 
какъ равно и нагорныхь высотахъ Аджарскаго 
хребта, обрамляющаго съ юга живописную до- 
лину р%зки Р1она. ‘ 

Достоинство самшита зивисить отьъ: 1) мёры 
ето компактности, 2) интенсивности желтизны 
цвфта дерева въ сфчени, 3) рода и вида слойки 
этого сфченя, 4) прямизны роста ствола, вЪт- 
вей и сучьевъь экземпляра, 5) малочисленности 
вфтвей и сучьевъ, на разстоян!и между корнемъ 
и вершиною, 6) возраста экземпляра, 7) чисто- 
ты и прочности его коры и, наконецъ, 8) сте- 
пени проявлен1я свиловатости въ продольномъ 
направлен!и роста экземпляра. Вообще-же до- 
стоинство самшита возрастаеть съ большимъ 
удфльнымъь его вфсомъ, которымъ обусловли- 
вается какъ его большая плотность, такъ и 
указан!е на присутстве въ составЪ дерева, та- 
кихъ элементовъ, отъ блатопр1ятнаго вмяня ко- 
торыхъ зависятъ выспия качества даннаго эк- 
земпляра и что, въ свою очередь, даетъ возмож- 
ность судить о мфрЪ производительности и с0- 
отвфтственности той почвы, гдЪ ростетъь сам- 
шитное дерево. 

Произростая отдЪльными, въ смфшанномь по- 
раядк$ между прочими древесными породами, 
экземплярами, въ видф насажденй, самшить 
роскошнфе разростается тамъ, гдЪ скалистая 
часть горъ находится подъ вмявемъ только 
утреннихъ лучей солнца. Едва-ли не тфми-же 
самими условлями объясняется также и числен- 
ность экземпляровъ деревьевъь самшита тамъ, 
тдф встрфчаются его насажденшя. 

Въ микроскопическомъ видф получается по- 
нят!е объ этомъ деревЪ, когда оно иногда слу- 
жить украшешемъ петербургскихъь парковъ и 
садовъ, какъ бордюрное растеше, встр чающее- 
ся въ обрамлешяхъ цвфтниковыхь клумбъ и гря- 
докъ, имфя большое сходство по своимъ листь- 
ямъ съ миртовымъ кустарниковымъ растешемъ. 

Въ геологическомъ отношени появлене въ 
данной местности обильно распространившихся 
насажденй самшитной породы имфетъ весьма 
важное значеше. Присутстыемъ этой породы 
не только опредфляется геологичесвйй возрастъ 
мфетныхь торныхъ напластованй, но при этомь 
въ нфкоторыхъ случаяхъ подсказываетея также 
и близость нахожденя въ той-же мЪетности 
юрскаго богатато каменноугольными мфсторож- 
ден!ями яруса, получающаго тЪмъ большее зна- 
чен1е для эксилоатащи его, чфмъ онъ ближе 
отложилея къ черноморскому побережью. 

Самшить, или Бахиз зетпрегу!гез, т. е. въ пе- 
реводномъ значеши наименованя: «в$чно-зеле- 
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нЪющ», произростаюцщий въ горныхь мЪетно- 
стяхъ Закавказья, бываеть различныхъ. видовъ. 

Въ ЗакавказьЪ произростаетъ 5 вида самшита, 
а именно: бфлый *), желтый и, какъ исключи- 
тельная рЪфдкость, черный **),—цвфта буро- 
желтаго до темно-коричневато. Но и въ этомъ 
распредёлен!и по категор1ямъ желтый самшить 
имфетъ 2 разновидности. Одна изъ нихъ нахо- 
дитея въ прикасшйскихь провинщяхъ Перс; 
она тоже имфетъ довольно красивый видъ слойки 
и въ крайнемъ случаЪ замфняетъ самшитъ закав- 
казсый, бфлый, желтый и черный, но въ техни- 
ческомъ примфненш она далеко уступаетъ ка- 
чествамъ закавказскато самшита. По своей спо- 
собности подъ условями малфйшато неравно- 
мфрнато изм неня влажности и сухости окру- 
жающей сго среды (къ чему чуветвительны так- 
же вообще всЪ самшитныя породы боле, чВмъ 
прочия древесныя породы кавказскихь лфеовъ), 
подвергаться гнен1ю — нерсидеюй самшитъ пр1- 
обрЪлъ себф наименоваше «тнилая пальма»; по- 
этому она причисляется къ самому послфднему 
сорту самшитной породы. Въ предЪлахъ Закав- 
казья персидская порода самшита, извЪетная 
поль названемъ «тнилая пальма», нигдЪ не 
встр$чается. 

Порода «б$лаго» самшита, составляющаго 
главный предметъь самшшитной торговли Заказ- 
казья съ Англей, боле прочихь самшитныхь 
породъ,. распространена въ краф. Въ прежнее 
время 0Флый самшитъ занималь также значи- 
тельныя пространства тористыхь местностей 
Аз!ятской Турцш, но теперь онъ тамъ встр?- 
чается р%дко, блатодаря бывшему протекторату 
чадъ нимъ британскихь эксплоататоровъ, поль- 
зовавшихся убожественною неразвитостью ос- 
манлисовъ, отдавшихь ее за безцънокь своимъ 
друзьямъ-англичанамъ. 

Частные землевлад®льцы“ Закавказья, у кото- 
рыхь въ лБсахъ встрЪчали довольно значитель- 
ныя насаждения благо и желтаго самшита, не 
многимъ превосходя своею развитостью турокъ, 
довели содержимость своихъ самшитныхъ па- 
сажденй почти до такото-же состояшя, какъ и 
сосфди пхъ турки. На десятинЪ ихъ -лЪсовъ 
теперь, какъ р%№дкость, уцфлЪфло съ десятокъ эк- 
земпляровъ самшитнато дерева той зрЪлости, 
отвфчающихь необходимымъ. условямъ измЪ- 
ренй, при которыхь самшитное дерево при- 
знается пригоднымъ для вывоза его на ры- 
нокъ. Въ особенности это коснулось мфстностей, 
тгдф предстояла возможность эксплоатировать 
самшитъь при пебольшихь затратахъ и при ус- 
лов1яхь доступа вьючной перевозки. Л$са част- 
ныхъ владфльцевь Имерети, Гури и Мингрелт, 
произростаюние въ мфстностяхъ боле куль- 
турныхъ и находящихся ближе къ Р1онской до- 
лин%, въ настоящее время утратили уже свою 
цЪнность, какъ источники значительнаго дохода. 
отъ самшита. При этомъ надо принять во вни- 
ман{е, что въ такомъ состояши эти л$са должны 
находиться отъ 100 до 150 лёть. Насажден!я 
салипита (которыми владЪльцы были обезпечены 
и могли бы обогатить себя ими боле правильно 
и выгодно, не прибЪгая къ истощеню этихъ 
насажденй посредствомъ хишнической вы- 
рубки), при условахъ долгосрочнаго произро- 
сташя самшитной породы, пока дерево. достиг- 
неть пригоднато для эксплоатащи возраста, 
требуютъ на свое возобновлеше и разит!е до 
зрЪфлости не менЪфе 150 лфтъ. 

Такимъ образомъ большую часть лфсовъ ча- 
стныхь владфнй въ краЪ, гдЪ находился прежде 
самшить въ изобилш, слфдуетъ отнести къ чис- 


*) ПвЪтъ сфченя его св$тложелтый. 

**) Черный самшитъ совершенно воспрещенъ къ 
вырубкЪ; желтый въ 11/, раза цзнится выше б$лаго, 
который собственно и составляетъ главный пред- 
метъ эксплоатали, 


лу будущихь источниковъ обогащен!я Закав- 
казья. 

Той-же участи едва не подверглись насажде- 
шя самшита, состоящая въ закавказскихъ казен- 
ныхъ лфсахЪ; но это «государственное имуще- 
ство», стоимость котораго можно цфнить въ де- 
сятки милюновъ рублей, уцфлфло во многихъ 
м$стностяхъ. Оть расхищенТя казенные самиит- 
ные л$са были спасены генеральнымь размеже- 
ванемъ; они поступили въ надЪль государствен- 
ныхЪ имуществъ при отчуждени закавказскихь 
церковныхь владЪнй. Конечно, мВстами оказа- 
лось невозможнымь наложить запрещене на 
продлене срока аренды казенных самшитныхь 
насажденй, тамъ, гдз тенеральное межеваше 
уже застало подобныя арендныя сдФлки промы- 
шленниковъ съ представителями бывшихъ цер- 
ковныхь имуществъ. 

Взиман!е пошлины въ 30 коп. съ вывозимаго 
изъ края пуда самшита можно было-бы признать 
за м$ру отчасти практически полезную для госу- 
дарства, если-бы только образующийся изъ этого 
сбора капиталь получиль другое назначеше, а 
не то, которое опредЪлено ему администращей. 
Сколько извфетно, капиталь этотъь поступаеть 
въ доходъ кассы для проведен1я дорогъ въ краз; 
между тЪмъ, употребивъ его для устройства над- 
зора за самшитными-же лфсами, какой требуется 
правилами ведел1я рацональнато л$сного хозяй- 
ства, дали-бы ему настоящее дЪйствительно по- 
лезное спещальное назначеще. Теперь-же уча- 
сте его въ проложенш путей сообщешй на Кав- 
казЪ изображается до крайности ничтожною ве- 
ЛИЧИноЮ. 

Главнфйшая причина какъ хищническаго ис- 
треблентя самшитныхъ пасажденй, такъ и нич- 
тожныхь результатовь самшитной промышлен- 
ности для Росс1и заключается въ той монополи, 
какой пользуются великобритансюме торговцы, 
почти исключительно эксплоатирующие въ свою 
пользу самшитные л$са. Никто не предоставлялъ 
имъ этой монополш, но она утвердилась за ними 
въ силу того вмяв1я, какое пр1обрЪфли они въ 
торговл самшитомъ при содЪйствыи агентовъ 
изъ мфетныхь жителей, барышниковъ, скупаю- 
щихь самшитъ по ничтожной цфнф у влад\ль- 
цевъ этого дратоцфннато дерева. 

Приютившись въ разныхъ мфетахъ западной 
части Закавказья, англИск1е агенты по самшит- 
пой промышленности неусыпно сторожатъ вся- 
ый случай, чтобы перехватить для’свонхь опто- 
выхь складовъ каждый гдф-бы то ни было появ- 
ляющся фунтъ пальмы. 

Находясь въ такихь услов1яхъ, закавказская 
самшитная промышленность въ экономическомъ 
отношеши для Росеш, скорфе даже вредна, чё мъ 
полезна. Поглощая все, что только имфетъь видъ 
самшита, промышленность эта получаетъ значе- 
те, по отношен!ю къ Росс1и прямой мононоли, 
направленной противъ интересовъь Росеи-же. 
Зло, которое кроется въ этой операции, чуветви- 
тельно затрогивая русскую мануфактурную про- 
изводительность на рынкахъ сбыта, съ тъмь вм%- 
ст$ ставить Росслю въ необходимость оставаться 
въ зависимости отъ Англи по получен!ю сам- 
шита для себя-же. 

Самшить, изъ котораго. Англя выдфлываетъ 
роульсы и челноки для ткацкихъ фабрикъ всего 
м!ра, достается нашимъ русскимъ ткацкимъ фа- 
брикамъ не отъ закавказскихь производителей 
непосредственно, но уже изъ рукъ Англии. 

При этихь условяхъь Англия всегда можеть, 
если ей вздумается, значительно повышать цфны 
на необходимыя для нашихь ткацкихь фабрикъ 
издфмя изъ самшита. Устанавливая цЪну какъ 
на сырой продуктъ, такъ и на издфмя изъ него, 
Англия, конечно, беретъь себф львиную часть, 
оставляя на долю Росеш истребленные драго- 
цфнные лса, которые, какъ сказано выше, мо- 


туть принять прежнш видъ только черезъ пол- 
тора столфйя и то при услов!и введеня рацю- 
нальнаго сельскаго хозяйства и заботливаго ухода 
за этими лЪеами, 

ВзвЪшивая по достоинству послёдетвйя сво- 
димыхь АпгМею на счетъ русскаго самшита 
итоговъ, всямй руссый должень придти къ за- 
ключен!ю, что необходимо, какъ можно скорЪе, 
принять мфры противь дальнЪйшаго продлен 
`подобнаго анормальнато порядка вещей. Надо 
помнить, что значительные запасы въ закавказ- 
скомъ краз самшита представляють собою тотъ 
громадный капиталь, правильное получене зна- 
чительныхь процентов съ котораго должно слу- 
жить для обогащения Россш, а никакь не Ан- 
гии. Этого достигнуть можно, конечно, только 
въ томъ. случа, если руссв!е стряхнутъ, пако- 
нецъ, съ себя вЪковую лЪнь и примутся за ра- 
боту такъ-же энергично, какъ работають англи- 
чане, обладающие притомъ промышленным опы- 
томъь и, еще болфе, рЪдкими промышленными 
способностями. 

Руководствуясь такими данными, какъ удЪль- 
пый вфеъ еамшита, кубический объемъ, при из- 
вЪетныхъ измфренмяхъ, экземпляровъ деревьевъ 
средней мфры и минимальная численность та- 
кихъ экземпляровъь на одной десятинЪ, полу- 
читея возможность опредзлить ту содержимость 
десятины въ пудахъ самшита, какая приблизи- 
тельно встрЪфчается въ насаждешяхь лфсовъ 
Закавказья, тамъ, гдф государственное имуще- 
ство успфло избЪгнуть хищнической вырубки, 
ВмЪфетЪ съ тфмъ легко составить себф также 
поня1е о размфрахъ того капитала, который со- 
стоитъ изъ количества пудовъ самшита, произ- 
ростающато пасажденями въ казенныхь лфсахЪ 
въ Закавказьв п находящагося въ занасЪ у го- 
сударства. 

Изъ умноженя удфльнаго вЪса самшитной 
породы, равняющагося 1,4 на вЪеъ кубическаго 
фута воды оказывается, что кубичесый футъ 
самшита вфенитъ 95,2 фунта, пли болЪе 2 нудовъ 
153/, фунта. 

Въ ряду скалы удфльныхъ вЪсовъ, опредЪлен- 
ныхь для всфхъь прочихъ древесныхь породъ, 
произростающихь на Кавказ п въ ЗакавказьЪ, 
самшитнал нерода занимаетъ первое мЪсто. Чтобы 
было возможно составить себЪ надлежащее по- 
нят1е 0 градащюонной компактности самшитнато 
дерева, сравнительно съ прочими деревьями, 
между которыми самшитъ по цфнности зани- 
маетъ одно изъ первыхъ м%стъ, будетъ не лиш- 
нимъ привести здфсь нижеслфлующую таблицу: 

ВБ съ. 


тет 
Въ кубиче- 


УдЬль- скомъ ФутЪ 

ный: дерева Фун- 
товъ: 
Самшитъ (бЪлый)....... 1,409 95,76 
ОрЪфховый наплывъ *)... 1.200 81,18 
Ясень (горная)....... ._ №9 77,20 
СО бе : 1,048 7210 
Дубъ (горный)........ . 0,993 68,00 
`_Кизильникъ (плодовый).. 0,946 64,80 
рабо а 0,900 62,00 
Яблонь (горная)....... . 0.320 56,00 
Тисеъ (негной) **)...... 0,87 55,30 
ео 0 50 55,20 
Пихта (торная)........ 0,100 48,50 


*) Ор ховый наплывъ представляет собою видъ 
наростовъ на ор$ховыхт деревьяхъ (грецкай орЪхъ), 
которые достигаютъ размЪра до.50 куб. хутъ; это 
тотъ самый матер1алъ, который извЪстенъ подъ на- 
званНемъ «Фанерочнаго ор ха», употребляемаго по 
высокой красот его узора на оклейку самых эле- 
гантныхъ предметовъ мебели, въ томъ числЪ и сто- 
ликовъ швейныхъ машинъ. 

**) Называется негноемъ по устойчивости противъ 
вшяня атмосферическихь дЪятелей на, него и могъ- 
бы замфнить чрезвычайно выгодно индИск тикъ, 
употребляемый на подкладку подъ броню броненос- 
ныхъ судовъ, который значительно тяжелЪе тиса, 
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КАРТИНА ПРОФЕССОРА А. И. МВИЕРСКАГО. 


Буря въ пол. 


Рисовалъ на деров® самъь художникъ; рфзаль Скржимовский, 
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м . > м у 


Грушевое дерево....... 0,699 | 47,38 
Липа (двухсотлфтняя)... 0,690 47,60 
Унаби (плодовое)....... 0,60 47,60 
Бзлый букъ........... 0,687 47,40 
ОрЪхь (мебельный)..... 067 45,90 
а се ОО 44 00 
В но 0,536 86,1 
Сосна Нордманшана или 

АШез Могатапшала *)..... 0,465 32,00 


Что-же касается размфровъ сазпиитнаго де- 
рева въ то время, когда оно достигло уже воз- 
раста, пригоднаго для того, чтобы его эксилоа- 
тировать, то это опредфляется нормою 3'/, дюй- 
ма длины его поперечника на высот$ 1 фута 
разстояшя отъ корня, т. е., когда изъ ствола его 
можно вырубить кряжи именно той мфры тол- 
щины, какая требуется для вывоза, а вЪтви 
н сучья предетавляютъ отчасти уже матерлаль, 
пригодный на обработку болванокъ, челноковъ 
и роульсовъ ткацкихъ фабрикъ. 

Самые больпие экземпляры самшитнаго дерева 
на высотв одного фута отъ корня достигають 
18 вершковъ въ поперечникЪ, при высотЪ де- 
рева отъ 25 до 35 футъ. 

Для оцфнки-же въ сложности идеальнато (сред- 
нихъ измфренй) эксплоалащюоннаго экземиляра 
можеть быть принято дерево, имфющее — на 
условной отъ корня высот — поперечникъ въ 
1,5 фута, при высот ствола въ 10 футъ. 

Такимь образомъ на основан какъ этихъ 
данныхъ, такъ и опредзленя вЪса одного куби- 
ческаго фута самшита, оказывается, что идеаль- 
ный эксплоатащюонный экземиляръ самшитнаго 
дерева среднихъ измфрешй можеть быть безо- 
шибочно принять вЪсомъ почти въ 120 пудовъ; 
а какь на десятинЪ, на которой еще не было 
произведено вырубки самшитныхь насаждений, 
подобнаго вЪфса деревьевъ (какъ это практиче- 
ски опредфлено) должно быть не менфе 20, то 
оказывается, что содержимость неночатой деся- 
тины самшитныхь насажденй опредфляется въ 
2,400 пудовъ. 

(Окончане слъдуетъ.) 


Женщины- граверы, 


ъ послфднее время об- 
ласть женскаго труда 
въ ПетербургЪ увеличи- 
лась еще. одной новой 
отраслью: появились жен- 
щины - граверы и, пер- 
выя работы ихъ показа- 
ли, что въ этой отрасли 
труда, какъ и во всЪхъ 
другихъ, за которыя бе- 
рутся женщины, онЪ ни- 
сколько не уступають 
мужчинамъ. Въ нашемъ журнал въ 1878 и 
1879 годахъ было помфшено нЪФсколько работъ 
женщинъ-граверовъ. Въ числ ихъ особенными 
выдающимися достоинствами, если припомнятъ 
налии читатели, отличался портретъ т-жи Напр- 
стекъ, исполненный т-жею Автустою Шлехта. 
Въ настоящемъ нумер читатели найдутъ дру- 
тую выдающуюся работу этой талантливой ис- 
полнительницы: портретъ В. И. Главача. Пор- 
треть этотъ, отличаюнийся большимъ сходствомъ, 
рисованъ на деревЪ художницею Софлею Шлех- 
та, сестрою т-жи Августы Шлехта, рфзавшей 
его на деревЪ. Талантливыя сестры родомъ изъ 
Чехи. ОнЪ, какъ мы слышали, вскорЪ оставляютъ 
Петербургь и отправляются на родину для по- 
правлен!я нЪсколько разстроеннаго ‘зд шнимъ 
климатомъ здоровья одной изъ нихъ. 


*) Гигантскихъ размфровъ высоты мачтовое де- 
рево, открытое профФесоромъ Нордманномъ, какъ 
исключительная порода только на КавказЪ. 


Но кто такой В. И. Главачъ? спросятъ, вфро- 
ятно, мное изъ нашихъь провинцальныхь чита- 
телей. Гг. петербургскимъ поднисчикамъ имя 
г. Главача извЪстно, какъ композитора и дири- 
жера на музыкальныхъ вечерахъ въ петербург- 
скомъ собраши художниковъ. На небольшой сце- 
нЪ этого собрашя г. Главачь съумфлъ ставить 
цфлыя оперы; здЪеь-же онъ сдфлаль опытъ 


устройства симфоническихь концертовЪ —онытъ. 


очень удачный по выбору пъесъ и исполнителей. 

Для незнакомыхъ съ дфятельност!ю г. Главача 
сообщимъ н%сколько б1отрафическихь о немъ 
свфденй, обязательно доставленных намъ г. Ко- 
церадскимъ. ВойтЪхь Ивановичь Главачь родил- 
ся въ 1349 г. въ Чехш, въ город ЛедечЪ, на 
р. СазавЪ. Въ раннемъ дфтствф онъ обнаружить 
р%№дкое музыкальное дароваше ни, посл тщатель- 
ной домашней подготовки въ 1857 г. быль 0т- 
правленъ въ Прагу для продолженя музыкаль- 
наго образованя. Однако неблагонраятныя 00- 
стоятельства, внезапно обрушивиияея на его 
родителей, прервали музыкальныя занят В. И. 
Необходимость вернуться ‘въ родной тородокъ 
сильно потрясла даровитаго мальчика, но не уби- 
ла, а удвоила въ немъ энерю си неутомимую 
жажду дальнЪйшато образовантя. Потерявъ вся- 
кую надежду на поддержку со стороны’ бога- 
тыхъ родственниковь и не будучи въ состоянш 
разсчитывать на нее со стороны обфднфвшихъ 
родителей, В. И. рфшилея самъ пробить себЪ 
путь къ желанной цфли и, нфсколько времени 
спустя, отправился вторично въ Прату, гдф съ 
удвоеннымъ рвешемъ сталь продолжать прер- 
ванныя занят1я подъ руководствомь лучшихъ 
учителей, заключавиияея главнымъ образомъ въ 
игрф на фортепьяно, орган, гармонумв и въ 
изучеши контрапункта. 

Не смотря на то, что В. И. приходилось бо- 
роться съ нуждою и заработывать кусокъ хлЪба 
уроками, онъ т$мъ не менфе, благодаря своему 
таланту, не застряль въ сфер музыкантовъ- 
ремесленниковъ: напротивъ, тяжкля обстоятель- 
ства, въ которыхъ опъ находился въ это время, 
выработали въ немъ самостоятельность и зака- 
лили его энермю. Кончивъ блестящимь обра- 
зомъ свои занятйя въ пражской консерватор1и, 
В. И., еще 16-лётй юноша, быль приглашенъ 
для исполненя обязанностей дирижера музы- 
кальнаго общества въ Оравицу; въ Банат® (въ 
австрАйской Сербш), и затфмъ дирижеромъ-же 
въ Вршець (тоже въ БанатЪ). Здфсь онъ про- 
былъ 4 года. Получивъ чисто чешское воспита- 
ше, В. И. питалъь искреннюю привязанность къ 
славянской идеф, которая всегда воодушевляла 
его во всЪхъ его трудахъ, какъ композитора. 
Оставивъ родину во время самой кипучей дЪя- 
тельности многочисленныхь музыкальныхь и 
иЪвческихь обществъ въ Чехи (ихъ тамъ н%- 
сколько сотъ) и бывь свидфтелемъ ея нлодо- 
творнаго вмяня на распространен1е патрюти- 
ческаго воодушевления и на пробуждене сла- 
вянскаго сознаня, В. И. сталь дЪйствовать въ 
этомъ направлени и у сербовъ. Такъ, подъ 
его руководствомъ и благодаря его старашямъ 
устроено было освящене перваго знамени пЪ%в- 
ческаго общества въ Вршц, съ участемъ мно- 
тихъ депутащшй изъ славянскихъ земель. Это со- 
быте имфло въ то время важное политическое 
значеше, такъ какъ собравицеся по поводу его 
въ Вршц$ выдающиеся юго-славянсве дфятели 
укр$пились въ намфрени неустанно работать 
для развит!я славянской иден. Между этими д%я- 
телями находился извфстный всему славянству 
сербсюй патроть Милетичь, присужденный 
мадьярскими властями къ 5-лфтнему тюремному 
заключен!ю за поддержку, оказанную имъ сер- 
бамъ въ борьбЪ противъ турокъ, изъ котораго 
опъ только недавно освобожденъ. 

Въ. это время ВойтЪхъь Ивановичъь заявилъ 


себя какъдаровитый композиторъ многими удач- 
ными пьесами по части сербскаго хорового и}- 
ня п своими фантазями на сербеюя ифени для 
фортепьяно, которыя доставили ему извЪетность 
у всЪхъ сербовъ. Большую услугу В; И. оказалъ 
также сербскому церковному ивн!ю, обработавь 
литурмю для мужскихь голосовъ. 

Устройствомъ перваго музыкальнаго матази- 
на въ Вршцф и печатантемъ на свой счетъь му- 
зыкальныхь произведенй славянскихь компози- 
торовъ, В. И. содфйствоваль распространеню 
ихъ между сербами. Рядомъ съ этимъ В. И. 
пользовался уже заслуженной репутащею от- 
личнаго концертанта и учителя музыки. ДЪятель- 
ность его среди сербскаго населеня не понра- 
вилась, однакожь, мадьярскимъ властямъь и они 
заставили В. И. покинуть Вршець и отправить- 
ся въ В%ну, гдЪ его тотчасъ-же взяли въ сол- 
даты. 

Невольное пребыване его въ Вфн% не прош- 
ло для него даромъ, такъ какъ имя его, какъ 
концертанта, дирижера и композитора, вскор% 
стало извфетнымъ въ ВфнЪ съ хорошей сторо- 
ны. Въ то время. (1869 г.) не было почти ни 
одного выдающагося концерта, въ которомъ 
В. И. такъ или иначе не принималъ-бы участйя. 
Лестные отзывы критики о немъ, какъ испол- 
нителв и компознтор%, нерфдко появлялись въ 
вЪнскихь газетахь того времени. Славянское 
пъвческое общество въ ВЪнЪ избрало его сво- 
имъ дирижеромъ, такъ какъ извфстный профе- 
соръ Ферхтготъ-Товачовсый въ это время по 
болЪзни не былъ въ состояи исполнять свою 
трудную обязанность. Во время своего пребы- 
ваня въ ВЪнЪ В. И. издаль много чешекихъ 
романсовъ и хоровыхь ифсенъ, остающихся до 
сихъ поръ въ репертуар% иЪвческихъ обществъ. 
Къ этому времени относнтся знакомство В. И. 
съ многими знаменитостями музыкальнаго м!ра, 
между прочимъ съ Листомъ. 

Покинувъ Вфну въ 1870 г., В. И. прЕБхаль 
вь Петербурть, гдЪ занялъ мЪфето артиста имие- 
раторскихъ театровъ. И въ Петербург® В. И. 
быль оцфненъ по достоинству и пробрЪхь из- 
вЪстность, какъ даровитый и добросовфетный 
артистъ. Мы не станемъ здЪсь перечислять его 
сочинен!я, хорошо извфстныя петербургской 
публикЪ какъ по исполнен!ю ихъ въ концертахъ, 
такъ и по отзывамъ критики; точно также мы 
не будемъ обсуждать его дирижерскую и пре- 
подавательскую дфятельность, но не можемъ 
умолчать о томъ, что компетентные люди съ 
похвалою отзываются о даровани, серьезности 
и истинно художественномъ направленш моло- 
дого артиста. 


Въ заключен!е этой замфтки считаемъ необ- 
ходимымъь сказать, что примфнене женскаго 
труда къ граверному искуству ознаменовалось 
не одними только единичными попытками. На- 
противъ, дфло это поставлено вполнЪ солидно и, 
конечно, дастъ результаты въ будущемъ. Стара- 
н1ями Л. В. Григоровича, извфетнаго литерато- 
ра, при Обществф поощреня художниковъ от- 
крыта и дЪйствуетъ правильно организованная 
школа для образовашя женщинъ-граверовъ. Уче- 
ницы очень усердно посфщаютъь ее и оказы- 
ваютъ замфтные усифхи въ новомъ род%. дЪя- 
тельности. 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье, автора «Изы». 
(Продолженле.) 
ГллвА УП. | 
Ауденщя у предсЪдателя судебной палаты. 

Мы просимъ позволенйя у читателя ввести его 
въ маленькую гостинную, тдЪ предсЪдалель па- 
латы Малье де-Тальи принималь просителей за, 


— № 16, 1880._ 


ЖИвВОПИСНоОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


303 


Йо —8—6—&>‚&Ёё&Б5Б58,5Б Б8БЪ&Ъё&БЪ&ё&ё&5БЪБ&Б&ё&8 0 о о 606565 


нфсколько минутъ передъ тЪмъ, какъ въ нее во- 
шла Элиза Буатель. 

Матье де-Гальи быль виолн% преданъ Нато: 
леону Ш и его очень любили въ Тюльери. Вефмъ 
было извЪстно его громадное вмяше и его пр1- 
емная ежедневно наполнялась просителями. Го- 
ворили, что отъ него можно было всего добиться 
черезъ женщинъ. Но правда-ли это? Мало-ли что 
товорятъ. Мы уже упомянули, что бЪдный то- 
варищь прокурора до 2 декабря, Матье де- 
Тальи вдругъь преобразился иослф этого роко- 
вого дня. Онъ завяль предсФдалельское кресло 
въ смшанныхь комисяхь и такъ отличился, 
что его дальнЪйшая карьера была вполн% 0без- 


печена. 
Маленькая тостиная, въ которой онъ давалъ 


свои ауденщи, была диковиной художествен-, 


нато вкуса. Войдя неожиданно за тяжелую пор- 
тьеру, скрывавшую дверь, вы подумали-бы, что 
находитесь въ молельнф прекрасной Маргариты 
наварской; стЪны и дубовая мебель были обиты 
старинной тисненой кожей; венецянскля зер- 
кала и разноцвЪтныя стекла въ окнахъ еще 0о- 
лЪе придавали этой комнат древн!й стиль. 

Въ ту минуту, когда мы вводимъ читателя въ 
этоть храмъ правосудя, солнце весело играло 
на мрачной мебели. Матье де-Тальи сидфль на 
табуреткВ, повернувшись спиною къ стЪнЪ п 
разговариваль съ женщиной, которой онъ усту- 
пилъ свое кресло. Старикъь держаль въ своихь 
рукахъ хорошенькя руки его собесфдницы. СвЪтъ 
прямо падаль на ея лицо; это была наша ста- 
рая знакомая—г-жа де-Маурби. 

— Воть что я узналъ, моя милая, изъ подроб- 
нато дознаня по этому дЪлу, говориль нфжно 
Матье де-Тальи.—Я сдЪлаль все, что вы желали 
и немедленно. Вы видите, что время не изм$- 
нило моей старой дружбы къ вамъ. 

— Я вамъ очень, очень блатодарпа. Но меня 
мучаеть страхъ и воть почему л спова просила, 
у васъ ауденцш. 

— И вы видите, я васъ сейчасъ-же принялъ. 

— Да, но вы меня не слушаете, а все сами 
товорите о прошломъ. 

— Потому что вы о немъ забыли. 

— Н№ть, клянусь, вы ошибаетесь. 

Матье де-Тальи любовался ею и нфжно ла- 
скалъ ея руки. 

Вы все еще удивительная красавица, Орели. 
Молчите, будемъ говорить серьезно. 

Это трудно подъ огнемь вашихъ глазъ. 
Пожалуйста, выслушайте меня. 

И она хотфла вырвать у него свои руки. Но 
онъ-поднесъ ихъ къ своимъ губамъ и поцЪло- 
валь. 

— НЪтъ, оставь ихъ у меня ин говори. 

— Хорошо. Письма, которыя могутъ компро- 
метировать меня, не дають мнф покоя ни на 
минуту. 

— Но, послушайте, другъ мой, вашъь мужь 
вполнЪ убЪжденъ, что Аристидъ де-Фаржь при- 
ходиль ночью къ вашей сестрЪ и вы только-что 
сказали мнЪф, что эта увфренность еще болфе 
утвердилась въ немъ, когда онъ узналь, что де- 
Фаржь оставиль ей все свое имущество. Чего 
вамъ бояться. Вы поссорились съ сестрою, во 
это обойдется со временемь и вы знаете, что 
она никогда не будеть вамъ мстить. 

— НЪть, вы ошибаетесь. Я боюсь, что она 
въ одинъ прекрасный день вздумаетъ восполь- 
зоваться письмами. 

— Но съ какою цфлью? 

— Воть видите, Матье... ахъ, извините, г. Матье. 

— Ничего, называй меня по старому, сказаль 
де-Тальи, снова цфлуя ея руки. 

— Будемъ серьезны. Я право думаю, что, 
желая спасти себя, я сказала правду и что Элиза 
дЪйствительно была любовницей Аристида. Они 
меня оба обманывали, Справедливость моего 


` 


подозрЪн!я показывается тЪмъ, что онъ сдфлаль 


ее своей единственной наслЪдницей. 

— Н%фть, Орели, ревность васъ обманываеть. 

— Я вовсе не ревнива. Я любила Аристида 
не болЪе другихъ. Еслибъ у меня былъ другой 
мужъ, я, можеть быть, ни на кого-бы не смо- 
тр%ла. 

Наступило молчане. Матье де-Тальи продол- 
жаль ласкать ея руки и смотрфль ей прямо въ 
глаза, какъ-бы желая прочесть ея сокровенныя 
мысли, 

— Дитя мое, сказаль онъ, наконецъ, — вы, 
можеть быть, правы. Ваша свадьба была боль- 
шей ошибкой... И ужь если вы начали говорить 
объ этомъ, то скажите мнЪ, видфли вы Эмиля. 

— Эмиля! воскликнула Орели, поднимая го- 
лову. 

— Да, Эмиля Облэ. 

Не говорите мн о немъ. 
Напротивъ. 
Разв\ его срокъ окончилея? 


ни малЪйшаго ‘подозрВн1я? 

— Никогда, отвфчала молодая женщина, опу- 
стивъ голову въ сильномъ смущени. 

— И Эмиль вамъ не писалъ? 

— Нфть. Пожалуйста, не будемьъ боле гово- 
рить о немъ. 

— Хорошо; такъ вы утверждаете, что ваша 
сестра была вашей соперницей. Я все-таки не 
понимаю, чего вамь бояться ее. 

— Ахь, Господи! воскликнула Орели, выходя 
изъ себя:— Элиза насъ ненавидитъ, она мнЪ не 
отдастъ этихь писемъ и представить ихъ въ до- 
казательство своей невинности первому дураку, 
за котораго она вздумаеть выйдти замужь. Вотъ 
почему я пришла къ вамь съ просьбой достать 
мнЪ эти письма. 

— Вы правы, опасность для васъ большая, 
но я ничего не могу сдфлаль. Эти, письма— ея 
собственность, какъ и все, что она наслфдовала 
отъ де-Фаржа. 

Орели`подвинулась поближе къ правосудному 
судь$. 

— Мать, вы можете сдфлать все, что захо- 
тите. Вы мнЪ это доказали въ двухъ критиче- 

_скихь случаяхъ. Мать, вы можете успокоить 
меня. 

— Я сдЪлаль для васъ невозможное, Орели. 
Но тутъ я ршительно ничего не моту. 

— Вы мн отказываете? спросила Орели, при- 
падая головою ‘къ его плечу. 

— Послушайте, голубушка, сказалъ очень 
спокойно Малье де-Тальи, взявъ ее за тамю ин 
посадивъ къ себЪ на колвни,—вы знаете, что я 
удовлетворяль всфмъ вашимъ капризамъ. 

— Но теперь вы мн отказываете? 

— Н\ть, чертенокъ, я не отказываю и по- 
стараюсь сдЪлаль тебф угодное, но не отвфчаю 
за усиЪхъ. 

— Вы все можете. 

— 0, еслибъ я все могъ, то желаль-бы снова 
быть тфмь Матомъ, который встрфтилъ тебя, 
помнишь, на набережной. 

— Да, да, я помню, отвЪчала Орели съ улыб- 
кой:—мнЪ тогда было почти шестнадцать лфтъ 
ня возвращалась изъ мастерской. О, Господи, 
какимъ казались вы тогда простымъ, добрымъ. 

— Ха, ха, ха! громко засмялся де-Тальи. 

— Я не подозрЪвала, что скрывалось подъ 
этой личиной. 

— Ты меня-же упрекаешь. 

— Н%ть, я знаю, что если я была несчастна, 
то по своей вин%. 

— Ты сама, моя красавица, настояла на этомъ 
брак, не смотря на мои совфты. Тебя соблаз- 
няли имя, состояне... 

— Н%тъ, я вышла замулуь по честному побуж- 
ден!ю. Я боялась самой себя’ своихъ страстей. 


Да, недавно. Вашъ мужъ никогда не имль. 


— Ты думала, что бракъ тебя сдержитъ. 

— Да, увы! 

— Ну, Орели, ты знала, что дфлала, выходя 
замуж за челов$ка, вдвое старше тебя. 

— НЬть. Я вышла замужъ потому, что мнЪ 
надофла нищета и строгая жизнь въ родитель- 
скомъ дом%; я хотфла быть свободной, Г. де-Марби 
быль нашь сосфдъ и мы знали, что у него есть 
кое-камя деньги. Онъ жиль скромно, но всЪ% 
увфряли, что онъ богатъ. Въ тому-же онъ быль 
хорошаго происхожденя, баронъ. Нищета пре- 
тила мнЪ; для меня представлялись только: бракъ 
съ капитаномъ или развратная жизнь. Къ тому- 
же моя натура_-была пламенная, вы сами раз- 
вили ее въ этомъ направлени. Я хотфла быть 
женою, а не отдавать свои ласки кому попало, 
какъ дфлали мои подруги по мастерской. 

— И однакожь тебЪ необходима была любовь. 

— О, да. 

Наступило неловкое молчанте. 

— И такъ я вышла замужъ изъ жажды сво- 
боды... Я разсчитывала на, свою ловкость и... вы 
меня понимаете. Вы первый, Мать, толкнули 
меня на эту дорогу. Вы первый видфли, какъ я 
радовалась золоту, которое вы мнЪ давали и 
которое я должна была прятать отъ своихъ... 

— Но Эмиля Облэ ты знала до твоей свадьбы. 

— Н$тъ, нфтъ, клянусь вамъ. До свадьбы я 
знала только васъ... васъ одного. 0, Матъ, я не 
упрекаю васъ, но вы научили меня веселой 
жизни, вы водили меня къ старухЪ Бераръ, ко- 
торая давала мнЪ на прокать костюмы, чтобъ 
Ъздить съ вами въ Энменъ, вы познакомили 
меня съ роскошью, вы первый катали меня въ 
каретахъ и кормили меня дорогими обфдами въ 
Монморансп. Еслибъ вы только знали, какъ все 
это волновало и возбуждало мена... 

— Да, я помню... 

— Однажды, помните, Матъ, въ этотъ день 
рЪшилась моя участь: вы не пришли на свидане. 
Вамъ надозла скромная швейка. А я вЪфрила 
вамъ. Вы мнЪ много обЪщали... помните... ия 
хот$ла жаловаться. Вы помните все это? 

— Да, но ты тогда не была такой красави- 
цей, какъ теперь. 

— Я вамъ грозила... О, тогда... вы помните! 
Выходя вечеромъ изъ мастерской, я попала въ 
руки полицейскихъ. Они осыпали меня такими 
словами, что я пришла въ тупикъ и чтобъ не 
попасть въ полищю и въ тюрьму падшихъ жен- 
щинъ, я назвала васъ. Меня выпустили на сво- 
боду по вашему приказан1ю, но меня заставили 
подписать протоколъь моего ареста и мн объ- 
явили, что если я буду снова угрожать вамъ, 
то этимъ протоколомъ докажуть, кто я, и упря- 
чуть меня въ Сен-Лазаръ. 0! при одномъ вос- 
поминани 0бъ этомъ морозъ пробЪгаетъь по 
моему тЪлу. Посмотрите, у меня руки ледяныя, 

Матье де-Тальи съ улыбкой слушалъ ее, 
играя ея волосами. 

— Это и образумило тебя, сказалъь онъ ка- 
кимъ-то страннымъ тономъ.—Ты вышла замужъ 
и стала г-жею Тенаръ де-Марби... Иначе, чтобы 
сталось съ тобою? Но ты умалчиваешь 00ъ 
ЭмилЪ Облэ! 

— 0, Господи! Зач мъ вы мнЪф бросаете въ лицо 
это имя. Ну, хорошо, я согласна, я каюсь, что 
разъ въ жизни сдфлала ошибку, преступлеше. 

— Ты жалуешься на твою жизнь, моя кра- 
савица, но ты свободна, а онъ? 

— Да, я принесла его въ жертву. Я признаю, 
что поступила дурно, ну и довольно, ради Бога, 
не говорите мн боле о немъ и вернемся къ 
моей просьбЪ. 

-- Голубушка, ты хочешь набросить на меня 
всю отвЪтетвенность за твою жизнь... а я хочу 
напомнить тебЪ, что ты сама помогла моему 
разочарованию. Воть затфмь я товорю 0бъ 
ЭмплЪ Облэ! 
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Орели вырвалась изъ рукъ Матье де-Тальи и, 
выпрямившись во весь ростъ, воскликнула съ 
негодованемъ: 

— Опять это имя! Вы слишкомъ жестоки! Ре- 
бенокъ, дзвушка, женщина, я всегда была вашей 
рабой и когда я прошу у васъ теперь услуги, 
отъ которой зависить вся моя жизнь, вы мнЪ 
отвфчаете: берегись, я знаю дЪло Облэ. Это 
низко, это гнусно! 

Въ праведномъ судьЗ вдругъ произошла стран- 
ная перемЪна. Любезность, сладость, ласки, — 
‚все исчезло. 

— Г-жа Тенаръ де-Марби, сказаль онъ совер- 
шенно инымъ тономъ, хотя очень тихо, —я буду 
товорить съ вами такъ-же откровенно. Ребенокъ, 
котораго я зналъ когда-то; слишкомъ скоро про- 
зрёлъ; узнавъ о его развратномъ поведенш, 
я бросиль его. Эта дзвушка была того достойна 
и притомъ она ни въ чемъ не нуждалась. Если 
потомъ, посл ея’свадьбы, я поддался ея кокет- 
ству, то она вскорЪ доказала мнЪ, чего стоили 
ея милости. Каждый разъ, какъ ея развратное 
поведен1е ставило ее въ затруднеше, я долженъ 
былъ спасаль ее... 

— Что-же вы для меня сдфлали? Чфмъ вы 
хвастаетесь? спросила вызывающимь тономъ 
Орели. Е 

— Боже мой, вопервыхъ, я удвоилъ пенс1ю 
г. де-Марби, потомъ я поддержаль ходатайство 
де-Фаржа, твоего любовника, о принят твоего 
мужа на службу въ военное министерство и 
настояльъ, чтобъ ему тотчасъ дали мЪсто. КромЪ 
всего этого, вопреки правосуд!ю, я не проти- 
вился присужденю къ каторжной работ нес- 
частнаго Облэ, который ни въ чемъ не виновенъ. 
Я это сдфлаль только для твоего спасеня. Въ 
другой разъ почти въ подобномъ-же случаВ я 
прекратить слфдстве и, наконецъ, незаконно 
опечаталь имущество только изъ уважен!я къ 
твоимъ капризамъ. И ничего бы этого не было, 
еслибъ я съ самаго начала, узнавь, что малень- 
кая картонщица Орели Буатель издЪфвалась на- 
до мною и прокучивала съ переплетчикомъ, кра- 
савцемь Жюло; тЪ деньги, которыя я ей сдуру 
даваль на трянки, — посадиль ее въ исправи- 
тельный домъ до ея совершеннольт1я. Можетъ 
быть, тогда изъ нея вышла бы честная женщина 
или во всякомъ случаЪ она не позорила бы те- 
перь ‘своимъ поведенемъ честнато имени своего 
мужа. ; 

Орели -сначала покраснфла, потомъ поблЪд- 
нЪла, и, наконецъ, упавъ на колёни, воскликнула, 
со слезами: 

‚ — Мать, Матъ! сжальтесь надо мною. Я нес- 
частная! Я во всемъ виновата. Простите меня! 
Но спасите, не дайте мнЪ потибнуть. 

Орели была вн себя отъ страха при гроз- 
номъ прошломъ, которое вызываль передъ нею 
Матье де-Талви съ холоднымъ безнристрасттемъ 
судьи. Все, что онъ говорилъ, была правда. 
Когда они встрЪтились въ первый разъ, ей было 
пятнадцать лтъ, она была ребенокъ, непорочный 
физически, но глубоко развращенный нравствен- 
но оть неприличныхь разговоровъ, которые 
она постоянно слышала въ мастерской. Уже 
и тогда она была красавицей, но очень сухая, 
блЬдная и съ черными пятнами подъ глазами, 
Губы ея были толетыя, страстныя. Ребенокъ по 
возрасту тзла, но женщина” по мыслямъ, она 
завидовала своимъ подругамъ, которыя имЪли 
любовниковъ. Однажды вечеромъ, остановившись 
передъ окнами картиннаго матазина, она вдрутъ 
почувствовала теплое дыхан!е на своей щек и 
услышала шепотомъ произнесенныя слова, ко- 
торыя заставили ее покрасить до корней во- 
лосъ. Она разсм®ялась и отвфчала грубымъ вос- 
клицанемъ, подслушаннымъ ею въ мастерской. 
Она убЪжала, но чувствовала, что за пею слф- 
довали. Она обернулась н взглянула изъ-под- 


лобья. За нею шелъь мужчина, очень приличный 
и степенный. Она тотчасъ назвала его, какъ 
принято было въ мастерской называть такихъ 
тосподъ: «Старикомъ». Она пошла тише, грац!- 
озно изгибая свою фигуру. Незнакомець .заго- 
ворилъ съ нею. Она ему отвфтила. Возвратясь 
домой, она нашла въ своемъ кожаномъ мЪшкъ, 
въ которомъ она носила Ъду въ мастерскую, 
два золотыхъ луидора. На слфдуюций день она 
снова увидала того-же господина, который наз- 
валь себя Матье. Она видфлась съ нимъ еще два 
раза и потомъ онъ повезъ ее въ Монморанеи. 
Это быль первый шагъ по лестниц падения. 
Но была-ли она бЪдная и несчастная? НЪтъ, не 
нищета, а развратъь быль причиной ея падешя. 
Въ это-же время она познакомилась съ кра- 
савцемъ ч&юлемъ, переплетчикомъ и завсегда- 
таемъ публичныхъ баловъ. Въ тотъ день, въ ко- 
торый Матье или, какъ она его называла, Матъ, 
узналъ, что она обманывала его, онъ бросилъ 
ее. Тотда красавець Жюль научиль ее пригро- 
зить «старику» и даже продиктовалъ ей письмо 
въ нему. На это письмо не было получено от- 
вЪта, но на второй день вечеромъ, при выход» 
ее изъ мастерской, на нее набросились два 
агента общественной нравственности. Она ста- 
ла кричать, протестовать; Жюло, поджидавиий 
ее на улиц, хотЪлъ вступиться за нее; но въ 
концф концевъ ихъ обонхъ арестовали. Тогда, 
боясь горькихъ посл дствй невозвращения ночью 
домой, она назвала имя человЪка, который под- 
вергъ ее этому скандалу. Ей прочли протоколъ, 
ВЪ которомъ сказано было, что ее арестовали 
на улиц за то, что она приставала къ прохо- 
дящимъ мужчинамъ; она подписала этотъ про- 
токолъ и ее выпустили на свободу. На слЗдую- 
ий день она на колфняхь просила прощеня у 
Матье и клялась вфчно сохранить къ нему пла- 
менную благодарность. 

Когда Тенаръ де-Маурби сдфлаль ей предло- 
жене, она пошла спросить совфта у своего ста- 
раго друга Матье, который съ этого времени 
сталь принимать ее въ этой самой маленькой 
гостиной, тдЪ она была теперь. Она вышла изъ 
этой комнаты вся раскраснфвшись и унесла съ 
собою обЪщазне постояннаго покровительства. 
ДЪйствительно, пенс1я де-Марби была удвоена 
на слфдуюцщий день послЪ его свадьбы. По это- 
му случаю капитанъ замфтилъь очень любезно 
своей женЪ;: ‚ 

— Г-жа де-Марби, вы мн принесли счастье. 

Потомъ случилось въ ихъ домЪ несчастье. 
Черезъ нфсколько мфсяцевъ послЪ ихъ свадьбы 
въ спальнЪ г-жи де-Марби ночью захватили мо- 
лодого работника съ бумажникомъ и крестами 
капитана въ карманахъ. ЗлодЪя приговорили къ 
десятилЪтнему заключешю. Хотя на слфдетьйш 
онъ чистосердечно признался въ кражЪ, по на су- 
дЪ онъ заявиль, что это признане онъ сдфлалъ, 
чтобъ спасти г-жу де-Марби, которая была, его 
любовницей. ` ПредсЪдатель палаты Матье де- 
Тальи при этомъ громко разсмЗялея: засмфялись 
присяжные и публика, Тогда объ ‚яемый, по 
имени Эмиль*Облэ, упаль на скамью. 

— Да, вы правы, я съумасшедиый, восклик- 
нуль онъ:— благоразумные люди никогда не по- 
вфрятъ моему разсказу... Осудите меня, присяж- 
ные, я воръ. 

— Подсудимый, не торопитесь, все придеть 
своимъ чередомъ, сказалъ торжественно пред- 
сфдатель. 

Орели по окончави засЪдалия отправилась 
къ Малье де-Тальи и, такъ какъ его смфхъ уни- 
чтожилъ клевету, она бросилась къ нему на шею 
и спова клялась въ своей вЪчной признатель- 
пости. Е 

Капитанъ де-Марби представилъ ей сына сво- 
его друга, котораго она полюбила съ перваго 
взгляда, и сказалъ ей: 


— Это Арнетидъ де-Фаржь, онъ почти мой 
сынъ, будь ему сестрой. 

Орели приняла это къ свфден1ю и скоро Ари- 
стидъ сталь ея любовникомъ. Ея мужь ничфмъ 
не занимался и желаль поступить на службу. 
Она этого еще болфе желала, чЪмъ мужь, пото- 
му что тогда она была-бы свободна цЪлый день. 
Переговоривъ съ своимъ любовникомъ, она р*- 
шила, что всего лучше капитану поступить въ 
военное министерство, гдЪ служиль Аристидъ. 
Но трудность заключалась въ томъ, что Ари- 
стидъ не имфлъь протекци, Тотда она взялась 
все устроить и только потребовала, чтобъ онъ 
написалъ рекомендательное письмо; онъ, ко- 
нечно, сдфлаль это съ удовольствемъь и Орели 
снесла письмо къ Малье де-Тальи. Спустя н*}- 
сколько дней, она вышла изъ маленькой гости- 
ной предсфдателя палаты, держа въ рукахъ при- 
казъ объ опред$ленш на службу капитана. 

— Кавъ счастливъ твой мужь, сказаль Матье, 
цфлуя ее на прощанье:—ты хорошфешь съ каж- 
дымъ днемъ. 

И это забыла Орели, хотя уходя она иЪжно 
прошептала: 

_ —_ Вы знаете, что я никогда не была небла- 
тодарной. 

Наконецъ, произошли т$ событ!я, которыя из- 
вфетны читателямь, и воть какимъ образомъ 
прекрасная Орели очутилась на колфняхь пе- 
редъ Матье де-Тальи, умоляя простить ее за то, 
что она забыла о прошломъ. 

— Не плачь, моя голубушка Лили, сказаль 
Матье, снова перемняя тонъ п, нфжно поднявъ 
ее, поцфловаль въ лобъ;—я люблю тебя теперь 
такъ-же, какъ въ старину, когда ты была еще 
дЪвочкой. Я сдфлаю для тебя все, что ты хо- 
чешь!.. Я снасу тебя еще разъ. Протяните мн% 
валин прелестныя губки и не плачьте, мой ми- 
лый ребенокъ. Ну, успокойся, Лили, я сказалъ, 
что займусь твоими письмами, 

Въ эту минуту кто-то тихо постучаль въ 
дверь. Матье де-Тальи насупиль брови. Онъ по- 
садилъ Орели въ кресло и, вернувшись ва свое 
мЪето, громко сказаль: 

— Войдите. : 

Вошель судебный приставъ и подалъ ему пись- 
мо. Матье де-Тальи посизшно прочелъ его и мах- 
нулъ рукой приставу, который тотчасъ удалился. 

— И такъ, повторимъ все нами сказанное, 
дитя мое, сказаль Матье, обращаясь къ Орели:— 
вы боитесь мести сестры и хотите получить об- 
ратно находяпияся въ ея рукахъ письма, кото- 
рыя могутъ погубить васъ; хорошо, я ихъ до- 
стану, приходите за ними, милая Орели, черезъ 
нфсколько дней. 

И праведный судья всталъ, серьезный, торже- 
ственный. Аудленц1я была кончена, Орели очень 
удивила эта новая перем$на въ Матье де-Тальи, 
который отъь фамильярности перешель вдругъ къ 
офищально-церемонной холодности. 

— Вы даете слово, Матъ, я могу на васъ 
разсчитывать? спросила она. | 

— Да. Очень важное дфло заставляеть меня 
прервать налиу бесЪду. Не сердитесь на меня, 
моя красавица. До свиданя. ; 

Орели не понравилось это сухое, холодное 
прощане н она кокетливо бросила на него 
взглядъ, полный сладостраст1я. Старикъ улыб- 
нулся и взялъ ее за талию. 

— 0, плутовка, сколько любви въ этихъ гла- 
захъ, сказаль онъ. 

— Мать, ты меня не забудешь? сказала она, 
крфико его цзлуя. 

—‘Развф можно тебя забыть. 

Она исчезла за тяжелой портьерой. 

Онъ вернулся къ письменному столу. Легкая 
дрожь пробфгала по его тфлу; щелкнувъ азы- 
комъ, какъ обжора, приготовляюнийся къ вкус- 
пому обЪду, опъ позвонилъ. 
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Яньычарь м евнухъь. 
РЪзалъ на деревь А. Шлиперъ. 


Вьъ дверяхъ показался приставъ. 
— Просите дЪвицу Элизу Буатель. Я болфе 
никого не буду принимать сегодня. 
(Продолжене слъдуетэ.) 


Кв рисункам, 


Ур:ель Акоста ‘и Юдихь Вандерстратенъ, 
съ картины Готлиба. — ИзвЪстная драма Гуцкова: 
«Урель Акоста», изъ которой Готлибъ заимствовалъь 
сюжетъ своей картины, взята, какъ известно, изъ 
жизни голандскихъ евреевъ ХУП стоаЪия. Молодой 
ученый еврей, Урель Акоста, воспитанный въ вЪрЪ 
своихъ отцовъ, влюбляется въ дочь богатаго еврея, 
Юдихь Вандерстратенъ, у которой, впрочемъ, уже 
есть женихъ, — Тохай. Онъ готовъ бЪжать отъ этой 
преступной, какъ ему кажется, любви, но узнавъ, 
что еврейская синагога хочеть произнести надъ 
нимЪ проклят!е за его сочинене, въ которомъ. онъ 
опровергаетъ учеше талмудистовъ, Урель Акоста 
остается въ АмстердамЪ: «кто ратовать готовъ, 
говоритъ онъ,—за истину, тотъ не попретъ ногами 
прекраснфйшихъ лучей въ ея вЪнц5,— огня борьбы, 
который возжигаетъ въ насъ истина». Его прокли- 
наютъ; евреи отвертываются отъ него, но ЮдиФь 
см$ло высказываеть свою любовь къ нему и готова 
разд$лить свою судьбу съ нимъ. Но женихъ Юдифи, 
Тохай, подъ вмянвемъ ревности мститъ любовни- 
камъ; братья и мать Акосты принуждены пересе- 
литься въ Гагу,такъ какъ амстердамске евреи не хо- 
тятъ съ ними вести торговыхъ д$лъ; кредитъ отца 
Юдифи, благодаря интригамъ того-же Тохая, падаетъ 
и ему грозитъ раззорене. Тогда Акоста рЪшается 
публично отречься отъ своего учев1я, чтобы спасти 
мать и братьевъ, а Юдифь соглашается выйдти за 
Тохая, чтобы спасти отца. Въ то время, какъ въ си- 
нагог$ происходитъ церемон1я отреченя, въ домЪ 
Манассе Вандерстратена все приготовлено къ вфн- 
чан!ю; но Юдифь отраваяется, а Акоста въ отчаян!и 
убиваетъ себя выстр$ломъ изъ пистолета. Талант- 
ливый художникъ взялъ для своей картины сцену 
между ЮдиФью и Урелемъ въ монологЪ Тохая въ 
первомъ дЪйств!и. Гохай, возвратившись изъ путе- 
шеств!я, отправляется въ домъ отца Юдифи; не за- 
ставъ ее дома, онъ отправляется въ садъ: «И я ис- 
калъ Юдифи. Сжигаемый томлешемъ любви, я про- 
бЪгалъ по вс$мъ алеямъ парка и... посл двухъ... 
двухъ лЪть разлуки... я нашелъ ее — не одинокой. 
(Встаетъ.)Въ гротЪ изъ раковинъ, укутанномъ паю- 


щемъ и дикими лозами, рядомъ съ нею сидЗлъ.... 


сидфлъ мнЪ чуждый челов$къ. Огромная перга- 
ментная книга передъ четой безмолвной на стол 
раскрытою лежала... Я ближе къ нимъ подошелъ... 
Юдихь взглянула такъ, какъ будто-бы хотфла стро- 
гимъ взоромъ спросить: «какъ смЪлъ, не посвящен- 
ный, ты вступить въ мой храмъ?» Но вотъ она уз- 
нала, кто этотъ гость и, съ ложью на лицЪ, съ ка- 
кимъ-то неподвижнымъ взглядомъ, руку мн$ пода- 
за, холодную, какъ ледъ», Въ картинЪ Готлиба мы 
видимъ только счастливыхъ любовниковъ, ЮдиФьи 
Акосту, читающихъ вмЪфетЪ книгу. Прелесть кра- 
сокъ и рисунка, выражен!е лицъ, вся чарующая о6б- 
становка, н-жность кисти, — вотъ въ общемъ осо- 
бенности таланта Готлиба, молодого художника, тоже 
еврея (польскаго), ученика знаменитаго Матейки, къ 
сожалЪнию, умершаго въ прошломъ году въ цвЪтЪ 
лЬтъ: ему не было еще и тридцати лЪтъ, Искуство 
потеряло въ немъ одного изъ лучшихъ и талантли- 
вЪйшихъ своихъ представителей. 

Нищая, статуя Френгелли.—Мы уже не разъ 
знакомили нашихъ читателей съ лучшими произвёде- 
ями новЪйшей итальянской реалистической скульп- 
туры. «Нищая» Френгелли принадлежитъ къ той-же 
школЪ; статуя отличается сравнительной простотой 
композищи и чрезвычайной выразительностью. Стра- 
дающее лицо «нищей», протянувшей исхудазлую руку 
за милостыней, плачущий мальчуганъ на рукахъ ма- 
тери,—поражаютъ своею реальностью, тою непод- 
дЪльною реальностью, которую мы такъ р$дко встр$- 
чаемъ въ искуствЪ. Но статуя отличается и другими 
достоинствами: зам чательной красотой Формъ и пре- 
восходной, нфсколько эскизной работой. 


——<ее>>->— 


СиЗСЬ, 


— Бенефисъ Джона Камбеля (Истинное происше- 
стве. Разсказъ Генри Невиля). Въ апокрихическую 
эпоху добраго стараго времени для драмы ‘нужда 
породила много чудовищь. «Чудовище Бенехисъ» 
былъ однимъ изъ нихъ и тогда онъ значилъ несрав- 
ненно болЪе, чфмъ въ наше время желЪзныхъ до- 
рогъ и. телеграховъ. Бенехисъ получался часто вм$- 
сто недоданнаго жалованья, онъ давалъ О$днымъ 
актерамъ средства уплачивать по счетамъ мясника, 
булочника, зеленщика, «поднять голову», какъ они 


выражались, перенести ихъ, особенно-же ихъ семью, 
въ сосфлнй городъ, который въ товремя затрудни- 
тельныхъ почтовыхъ сообщенй казался несравнен- 
но дальше, чфмъ теперь. Затруднительное и дорогое 
сообщене заставляло многихъ хорошихъ’ актеровъ 
проводить всю свою жизнь въ провинщи и окон- 
чить свое существоваше въ неизвЪстной могилЪ на 
скромномъ кладбищ; его талантъ глохнутъ, не сдЪ- 
лавшись достояшемъ публики, которая могла бы 
оцфнить его. Гевшй его, извЪстный въ небольшомъ 
кружкЪ, не могъ, какъ теперь, заявить о себЪ всему 
м!ру. Слово «бенехисъ» выражало многое, ЦЪль его 
была облегчить многочисленные, слишкомъ даже 
многочисленные недостатки и непрятности, окру- 
жавие жизнь актера прежнихъ временъ. Бродяж- 
ническая жизнь имфла для нихъ особую привлека- 
тельность; въ ней заключалась вся ихъ надежда. 


Лондонъ былъ цЪлью, къ которой всяк! стремился. 


Въ настоящемъ случаЪ, о которомъ идетъ рЪчь, 
чувствовалась настоятельная потребность въ бене- 
ФИиСсЪ, чтобы расплатиться за лЪченье и лЪкарство 
для малютки, страдавшаго сначала отъ лихорадки, а 
потомъ отъ изнурительной болфзни, продержавшей 
его въ постели много долгихъ м$Ъсяцевъь и послЪ 
которой онъ, вБроятно, никогда не будетъ кр$окимъ 
и сильнымъ, какъ друя дЪти. Камбели хотфли по- 
кинуть городу и поискать счастья въ другомъ мЪетЪ. 
Съ докторомъ необходимо расплатиться, онъ быль 
такъ терпфливъ, такъ добръ, такъ внимателенъ. 
ВсЪ лучиця чувства человфческой натуры настаи- 
вали на уплатЪ этого священнаго долга. Не док- 
торъ-ли спасъ ихъ дитя, ихъ единственное дитя! 
Благодарность ихъ къ Богу и доктору была выше 
всякаго выражения. Правда, онъ никогда не требо- 
валь платы за визиты и л$карства, но потому имен- 
но они готовы были разстаться со своимъ лучшимъ 
имуществомъ—съ носильнымъ платьемъ— для упла- 
ты этого долга и часто разсуждали, какъ бы собрать 
необходимую сумму ичто можно продать и за сколько. 
Наконецъ, они остановились на бенехисЪ, какъ на 
лучшемъ средств выдти изъ затрудненя. Нашъ 
герой едва достигь того завиднаго положеня въ 
театрЪ, которое давало ему право на бенехисъ. Все 
завис$ло-отъ заманчивой ахиши, отнюдь не упоми- 
нающей о великой нуждЪ, вызвавшей ее. 

Условя съ антрепренеромъ были заключены и 
бенефисъ былъ назначенъ черезъ как!я-нибудь три 
нелФли. ЗатЪмъ появился вопросъ, что дать, чтобы 
заманить публику. «Ты долженъ играть первую роль 
въ день твоего бенеФиса, говорила любящая жена 
Джона, —къ тому-же это единственный случай выд- 
винуться; у тебя достаточно для этого способностей. 
Не согласится-ли онъ (главный актеръ въ труппЪ) 
взять на себя роль Яго, если ты будешь играть 
Отелло?» ВеликолЗпная мысль. Джонъ Камбель даеть 
Отелло и «Лиманъ или дЪвушка на показъ», въ ко- 
торой лучшая роль его жены; —трагед1я и драма съ 
джигомъ въ концЪ, «по особенному желанйо». Но по 
чьему желанНо? И у мужа, и у жены было слишкомъ 
много любви къ истин, чтобы отступить отъ нея 
даже въ безд$лицЪ. «Какъ бы хорошо было пр1об- 
р$сти покровительство?» О великолЪино! «Подъ 
милостивымъ покровительствомъ» — большими бук- 
вами посреди ахиши. 

— Я обращусь къ лорду Манору, сказаль Кам- 
бель,—это здЪсь самое важное лицо и почемъ знать, 
можеть быть, ему пр1ятно будетъ видЪть свое имя, 
напечатанное крупными буквами. И потомъ, какую 
услугу онъ намъ окажетъ; если бы онъ зналъ, какъ 
много принесетъ намъ этимъ пользы, онъ, навЪрное, 
согласился бы. Путешестве съ нфкоторыми удоб- 
ствами для малютки, уплата священнаго долга 
доктору. 

И, посишно выбЪгая изъ комнаты (все надо было 
дфлать поснфшно въ промежуткЪ до дня бенехиса), 
онъ услышалъ слабый голосъ ребенка, спрашивав- 
пий, отчего онъ не идетъ поиграть и поговорить съ 
нимъ, какъ дфлалъ это прежде? «МнЪ такъ скучно 


одному?» 


— Это скоро кончится, дитя мое, еще дв нед$ли 
и затЪмь мы уфдемъ отсюда въ прекрасное мЪсто, 
гдЪ мы веф будемъ счастливы, очень счастливы и 
не будемъ терпЪть нужды. 

— Да, это на небо, папа? Мы пойдемъ туда? Я 
такъ радъ, я буду такъ счастаивъ черезъь двЪ 
недБли. 

Камбель поц$аовалъ ребенка и отправился съ ве- 
селымъ сердцемъ, полнымъ надежды и заботы о 
предстоящемъ бенехись, Камбель дошелъь до жи- 
лища лорда и не зналъ, за который колокольчикъ 
дернуть. Наконецъ, онъ позвонилъ въ одинъ изъ 
нихъ «Прислуга», такъ какъ былъ слишком скро- 
менъ, чтобы взяться за «ПосЪтители». Онъ пришелъ 
просить милости, а въ этомъ всегда есть что-то ле- 
денящее, не говоря уже о мучительномъ ожидани 
выхода хозяина. Однакожь ему не пришлось ожи- 
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лать. «Въ это самое утро лордъ’уфхалъ и неизвЪст- 
но когда вернется — вЪроятно, черезъ м$сяцъ или 
полтора». Какое разочароваше для Камбеля! Обра- 
титься къ лорду по почтЪ было бы слишкомъ долго, 
къ тому же отвфтъ можетъ быть неблагопрятенъ. 

Онъ пошелъ домой и, не желая даромъ терять 
время, занялся изучешемъ своей роли къ великому 
удивлен встрЪчныхъ, прислушивавшихся къ его 
страстнымъ рЪчамъ. Камбель все болЪе и болЪе 
увлекался своей ролью, не подозр$вая возбуждае- 
маго имъ интереса, пока не былъ остановлёенъ и ок- 
руженъ толпой, хотфвшей отвести его въ домъ 
умалишенныхъ. Онъ объяснился, нашлись знако- 
мые, которые признали его и онъ былъ освобож- 
денъ. Жена много см$ялась надъ его разсказомъ о 
приключенш. Не могло быть лучшей даровой рек- 
ламы. Но къ кому теперь обратиться за покрови- 
тельствомъ? Кто былъ второй по важности послЪ 
лорда? «Конечно полковникъ квартирующаго здфсь 
полка. Къ нему лучше, чфмъ къ кому другому. Офи- 
церы большие почитатели сцены», 

На сл$дующее утро, одЪтый въ свое лучшее пла- 
тье, хотя его лучшее сослужило ему хорошую служ- 
бу впродолжен1и трехъ лЪтъ въ каждой пьес5 изъ 
новЪйшей жизни, Камбель отправился въ лагерь и 
послаль свою карточку. Удачное имя, такъ какъ 
полковникъ былъ шотландецъ, зналъ нЪкоторыхъ 
изъ Камбелей и любилъ ихъ. «Отличный, храбрый 
кланъ. Просите сюла!» Боже, его, наконецъ, ввели 
въ присутстве сЪдоватаго, съ р$5дкими волосами, 
двойнымъ подбородкомъ, въ сто лошадиныхъ силъ 
человЪка, видъ котораго внушалъ невольное почте- 
не Камбелю, нервы котораго были безъ того сильно 
напряжены. : 

— Ну-съ, чему я обязанъ вашимъ посфщешемъ, 
м-ръ Камбель? спросилъ онъ, 

Камбель униженно изложилъ свою просьбу. Но 
почему полковникъ приподнялъ такъ свои брови, 
закрутиалъ громадные усы и принялъ на себя сосре- 
доточенный видъ, неподходящий къ настоящему слу- 
чаю? 

— Покровительство? Съ чего? ЗачЪмъ я буду тре- 
вожить себя вашими д.Блами? 

— Я потому обратился къ вамъ съ этой просьбой, 
отвфчалъ Камбель,— что для насъ это было-бы очень 
полезно. Намъ пришлось такъ много перенести за 
послфднее время: моей женЪ, больному ребенку и... 

— Я ненавижу театры, не пойду туда, ничего не 
дамъ... выведите его вонъ! 

И Камбель выбЪжалъ вонъ смущенный и расте- 
рянный, какъ-будто предлагалъ что-нибудь дурное. 
«Ну, что-жь, полковникъ не единственное мое при- 
ОЪжище, завтра я попытаюсь у капитановъ». Но до 
капитановъ не такъ легко было добраться, какъ до 
полковника. Однакожь, посаЪ часоваго ожиданя, 
онъ былъ принятъ двумя изъ нихъ — прекрасные 
люди, съ свЪтлыми волосами и папиросками въ зу- 
бахъ: «очень прятно, рады сдЪлать все возможное, 
пригласимъ другихъ, большие любители театра, 0с0- 
бенно комическихъ пьесъ, хорошеньюя женщины, 
вЪфроятно. Какъ имя той, которая ищетъ нашего 
покровительства?» 

— 0, развЪ я не сказать вамъ. Я ищу покрови- 
тельства для себя и своей семьи, 

— Клянусь небомъ! Для васъ? Мы готовы сдЪлать 
все возможное для прекраснаго пола, но такъ см - 
шно для мужчины... для женщины другое дЪло... 
очень жаль. Прощайте! 

И они ушли, оставивъ Камбеля отыскивать себЪ 
дорогу, какъ съумЪетъ. 

— Все это очень непрятно, сказалъ онъ своей 
женЪф,—я больше не буду пробовать. Да и не важ- 
ность. Оставимъ не ясно «подъ милостивымъ по- 
кровительствомъ»; у насъ будетъ полный театръ и 
всЪ наши посЪтители милостивые. 


И афиша появилась съ громкимъ заглавемтъ: 


Подъ милостивымъ покровительствомъ 
Небывалое представлене 
Въ первый и единственный разъ; 


ит. п. Хотя не главный актеръ, Камбель былъ лю- 
бимцемъ публики, Въ тому-же веБмъ были изв$- 
стны его затрулневя и печали — ОБдное, больное 
дитя привлекало всеобщую симпатю. Многе, спЪ- 
шиви!е по д$лу мимо его жилища, видали малютку 
на постели у окна и ньжныя заботы о немъ матери; 
мног!е, проходя мимо, останавливались и посылали 
ему воздушные поцфлуи, а сосфдек!е мальчики на- 
рочно выбирали для своихъ игръ место передъ до- 
момъ, чтобы развлечь больного. Время шло; день бе- 
нехиса приближался. У доктора потребованъ страш- 
ный счетъ и полученъ; не смотря на очевидное ста- 
ране уменьшить его до крайности, сумма достигла, 
значительной цихры: 20 хунтовъ. Могутъ-ли они 
разсчитывалть, что бенеФисъ покроетъ и этотъ счетъ 
и многе друге? Камбель отправится изшкомъ въ 
другой городъ, жена съ радостью послЪдовала-бы 
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за нимъ, но какъ быть съ ребенкомъ, для него не- 
обходимо м$сто въ каретЪ. 

Однажды, когда жена занята была малюткой иКам- 
бель репетироваль боле трудныя мЪста своей роли 
въ утреннемъ костюмЪ, раздался стукъ въ дверь. 
Весь домъ пришелъ въ волнен!е: «какля-то леди къ 
м-ру и м-съ Камбель?» «Богъ мой, а я еще не одЪта; 
выйди къ нимъ». «НЪтъ, выйди ты! Пока они спо- 
рили и приводили въ порядокъ свой туалетъ, моло- 
дыя 0с0бы въ шуемной осматривали комнату, не- 
много разочарованныя, что не видятт, ничего подоб- 
наго роскошной обстановкВ сцены, какъ рисовало 
имъ ихъ воображене и не зная, подастъ-ли имъ 
руку любимый актеръ или поклонится издали; онъ 
надЪялись, что онъ дружески пожметъ имъ руку — 
такъ пруятно вспоминать объ этомъ, когда онЪ уви- 
дять‘его на сценф,—но, вФроятно, это не настоящее 
его жилище! Пр!ятная болтовня, на нЪеколько Фун- 
товъ билетовъ къ бенехису, желанное пожалле руки 
и онЪ вышли въ полной увфренности, что это луч- 
пи й актеръ въ мфв и настояций герой. Камбели 
скоро пручились къ подобнымъ посфщенямъ, при- 
чемъ нерфдко въ рукахъ ихъ ‘оставались суммы, 
превосходяция цфнностью стоимость билетовъ. Но 
ничто ихъ такъ не порадовало, какъ письмо отъ 
доктора слБдующаго содержаня, въ которомъ они 
увидфли истинную благотворительность, избЪгаю- 
щую публичности и достигающую ц$ли, не унижая 
человЪческаго `постоинства того, кому оказывается: 
«Дорогая м-съ Камбель! Прошу васъ прислать мнЪ 
на 25 Фунтовъ билетовъ къ вашему бенеФису; мно- 
г1е изъ моихъ друзей желаютъ присутствовать на 
представлении. Отъ души желаю вамъ полнаго тез- 
тра и успЪха въ игр$. При этомъ посылаются день- 
гии пр.» : 

Наконецъ, наступаеть долго жданный день со 
всЪми своими тревогами. Погода тоже благопруятна, 
посЪтители идутъ въ театръ съ прятной перспек- 
тивой вернуться домой сухими. Толпа народа въ ло- 
жахъ, въ партер и галереяхъ. Камбель въ восторг 
оть блестящихъ ожиданй. Ни долга, ни сомнитель- 
наго завтра, удобства для больного ребенка и отно- 
сительное благосостояне на н$сколько предстоя- 
щихъ м5фсяцевъ. 

Громк!е аплодисменты и вызовы нашего героя 
послЪ каждаго акта: усп$хъ его полный. Главный 
актеръ должен сознаться, что онъ совс$мъ стуше- 
вался, чего никакъ не могь ожидать. ПослЪ траге- 
ди Камбель подошелъ къ рампЪ, чтобы по обык- 
новен!ю поблагодарить публику и объявить о повто- 
рен!и спектакля на слдующий вечеръ. Полный на- 
дежды и жизни онъ отлично справился и съ этимъ 
дЪфломъ. Любящая жена приберегла свои поздравле- 
шя до возвращентя домой. Теперь была ея очередь 
выходить на сцену и какъ хороша была она въ ро- 
ли Лиманъ. Не буду описываль хода пьесы; доволь- 
но сказать, что она шла успфшно до того м$ета, 
гдЪ Эверардъ стр$ляетъ въ мфшокъ, въ которомъ 
спрятался цыганъ.—«Отойди прочь, говоритъ онъ 
Лиланъ,—посмотримъ, попаду-ли я въ него». Онъ 
стр$ляетъ на воздухъ согласно съ театральными 
обычаями и, о ужасъ!—раздается стонъ, жалобный 
стонъ и паден!е, и сильный здоровый человЪкъ ка- 
тится безжизненный со ступеньки на ступеньку. 

Въ минуту выстр$ла Камбель спускался по лЪст- 
ниц$ изъ своей уборной съ шуткой и улыбкой на 
губахъ. Онъ быль такъ счастливъ. А теперь онъ 
лежитъ бездыханный у подножия лЪстницы,‚—кто- 
бы могъ повфрить этому! Не застр$лили-же его въ 
самомъ дал. Крикъ, конечно, вырвался у мальчика 
въ м5шкЪ. Поднимите его и отнесите въ зеленую 
комнату... на немъ не видно раны... поскорфе за 
докторомъ... в5роятно, ударъ, дайте воздуху. Увы, 
никакой воздухъ не оживить эту грудь, нёжный 
голосъ жены не заставит радостно забиться это 
сердце... онъ мертвъ. Какъ электрическая искра 
пробЪгаетъ всюду эта новость. «Камбель застрЪ- 
ленъ! Камбеля застрЪ лили!» 

Главный актеръ опускается передъ нимъ на ко- 
лЪни и беретъ его безчувственную руку—н%Ътъ 6о- 
лЪе вражды, все примиряеть грозный царь смерти. 
«Не пускайте жену! затворите двери. Не говорите 
ей сразу ужасную новость!» Но какъ скрыть исти- 
ну? Ею овладваеть неопредленный страхъ, не- 
объяснимый ужасъ. Дружесвя руки стараются уда- 
лить ее отъ этой комнаты. Но выразительное молча- 
н1е, глаза, изб Бгаюцие встр$чи съ ея взглядомъ, 
краснор$чив$е словъ—она содрогается! «Что та- 
кое? Отчего вы не пускаете меня? Случилось что- 
нибудь ужасное—я должна, я хочу знать!» Она бро- 
сается впередъ, протискивается сквозь толпу. 2Жа- 
лобный стонъ вылетаетъ изъ ея груди: «О, Джонъ, 
0, мой мужъ!» Выходяцие изъ орбитъ глаза оста- 
навливаются поочередно на окружающихъ лицахъ 
и затЬмъ снова устремляются на человЪка, который 
быль для нея веЪмъ... его нфтъ! онъ умеръ! При- 
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ходитъ докторъ; съ его приходомъ послЪдняя на- 
дежда исчезаетъ. Только одна капля крови, одна 
единственная говоритъ о причинф смерти. Какъ 
разъ надъ сердцемъ видна чуть замфтная ранка, ко- 
торая отправила его въ вЪчность. Задернемъ зана- 
вЪсъ надъ этой сценой ужаса! 

— Папа! папа! иди ко мн, зоветь мальчикъ, 
простирая руки. Онъ не спалъ всю ночь, удивляясь 
отчего никто не возвращается домой. Дверь отво- 
ряется, но не для того, чтобы впустить любимое ли- 
цо, которое онъ жаждетъ видЪть. Въ комнату вно- 
сятъ безчувственную мать. Испуганное, дрожащее 
дитя берутъ и выносятъ изъ комнаты. Стеклянный 
взглядъ матери слЪдуеть за нимъ. Раздается ея 
разбитый голосъ: «Сынт, мой! сынъ мой!›—и сирота 
въ объятяхь вдовы матери. 

Истор1я моя кончена. И если читатель убЪдился, 
что жизнь актера не похожа на безконечный празд- 
никЪъ, что его торжество не всегда означаетъ побЪ- 
ду, что его радости часто см$няются печалями— 
цЪфль моя достигнута. 

Добрый докторъ узналъ, нак онецъ, причину смер- 
ти. Онъ прослфдилъ путь крошечной ранки и на- 
шелъ булавку, обыкновенную булавку вонзившуюся 
въ сердце. Какъ она попала въ ружье, никто не 
могъ объяснить, М-съ Камбель нашла въ своемъ 
гор$ преданныхъ друзей; публика приняла въ ней 
участ!е. Время, велик! цфлитель, излило на раны 
свой бальзамъ, но никакое время не могло изгладить 
воспоминан!я о трагической смерти Джона Камбеля. 

— Дебюты г-жъ Грузовой и Заваровой (замЪтка 
М. Л.) 28-го марта на сцен малаго театра въ че- 
тырехъактной драмЪ В. Дьяченко «Блестящая пар- 
т1я», роль княгини Каировой сыграла г-жа Грузова 
(ученица Н. Ф. Сазонова). Г-жа Грузова обладаетъ 
нелурными манерами и выработанной дикщей. Роль 
она провела вообще недурно, хотя въ исполнени 
ея, въ особенности, въ первомъ актЪ, была видна 
нЪкоторая робость, свойственная всБмъ молодымъ 
дебютанткамъ, въ первый разъ появляющимся на 
петербургской сценЪ. Г-жа Грузова—артистка, несо- 
мнЪнно, талантливая; но ей много еще остается по- 
трудиться для обработки своего дарованя. Что ка- 
сается г-жи Заваровой, выступившей въ комеди 
А. А. Соколова «Со ступеньки на ступеньку», то де- 
бютантка, будучи радушно принята публикою, не 
оправдала ожиданй послЪдней, явившись плохой 
Марьей Доновой, не смотря на то, что роль эта соз- 
дана авторомъ очень благодарной и эхектной. 

— Дебютъ г. Стр5льскаго. 4 апрфля въ комеди 
А. Н. Островскаго «На всякаго мудреца довольно 
простоты», на сценЪ александринскаго театра въ 
роли Егора Глумова выступилъ извфстный провин- 
щальный актеръ г. Стр$льскй, принимавиий въ 
прежне годы участ!е въ спектакляхъ нашихъ за- 
городныхъ театровъ и клубныхъ. Дебютантъ имфлъ 
успЪхъ. Роль провелъ онъ очень хорошо; игралъ 
весьма старательно, много поработалъ надъ новою 
ролью и поэтому въ исполнен1и его было все до 
малЪйшихъ деталей отдфлано надлежащимъ обра- 
зомъ. Прекрасная дикшя дополнила праятное впе- 
чатл5 не, произведенное на публику г. Стр5льскимъ, 
не смотря на то, что выбранная имъ роль Глумова 
принадлежитъ къ числу весьма трудныхъ и, глав- 
ное, крайне неблагодарныхъ. Гг. Кисилевсюй (въ 
роли Крутицкаго), Зубовъ (Мамаевъ), Душкинъ (Кур- 
чаевъ), Степановъ (Голутвинъ), Полонск (Бороду- 
линЪ), г-жи Громова (Манеха) и ?Кулева (Турусина), 
содЪйствовали успЪху пьесы. Что-же касается г-жъ 
Малышевой (Мамаева) и Тютрюмовой (Марья Туру- 
сина), то эти артистки; вопреки нашимъ ожида- 
н1ямъ, были неудовлетворительны. Вообще комедя 
прошла одень хорошо; ансамбль не заставлялъ же- 
лать лучшаго. Театръ былъ далеко не полонъ, 0 
второмъ дебютЪ г. Стр$льскаго въ пятиактной дра- 
МЪ Д. В. Авершева «Каширская старина», въ роли 
Василя Коркина, реценз!ю откладываемъ до слф- 
дующаго нумера. 

— Новая исполнительница. Въ пятиактной комеди 
г. Худекова «Въ чемъ сила?» въ роли Ольги Малаш- 
киной на александринской сценЪ выступила г-жа 
Читау 2-я и имфла большой успЪ$хъ. Юная талант- 
ливая артистка исполнила эту роль очень хорошо. 
Монологи были сказаны ею съ чувствомъ и съ долж- 
ными оттБнками интонац!и; игра ея, какъ и всегда, 
была естественна. ПослЪ каждаго акта ее вызыва- 
ли. Г-жа Читау положительно сд$лалась любимицею 
публики. Мы искренно радуемся быстрымъ усп$- 
хамъ артистки и остается только пожал$ть, что но- 
выя роли даются ей ‘весьма туго. 

— ПавловсюЙ театръ. Антрепризу театра въ Па- 
вловскЪ на нынфшн! лЪтн! сезонъ беретъ г-жа 
Зубарева, управлявшая прошлымъ лЪтомъ спекта. 
клями орашенбаумскаго театра. Г-жа Зубарева нам$- 
рена пригласить на нЪсколько гастролей знаменитую 
актрису г-жу Моджеевскую, 

о 


Шахнатный отд лЪ, 
ЗАДАЧИ 
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Бълые. 
Мать въ 2 хода. 


№ ^5. 
М. Урсина (въ Христан!м.) 
Черные, 
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Бьлые. 
Матъ въ 3 хода. 


АОИ ЕЕЩЕНЬ 

ОТЪ РЕДАКШИ. Редакц!я предлагаеть тг. под- 
писчикамъ по уменьшенной цфнЪ слфдующие фо-. 
тографичесве снимки съ картинъ русскихъ ху- 
дожниковъ, произведенные въ извЪфетной петер- 
буртской фотографии г. Каррика: 


БОЛЬШОЙ ФОРМАТЪ. 
Цна наклееннымъ 2 р. 50 коп. 
ненаклееннымъ 75 коп. 

Зичи (бывший придвор. художникъ).— 1—8. Сце- 
ны изъ «Демона», Лермонтова. 4—10. Сцены изъ 
охоты Е. И. Ведичества. 11—12. Сцены изъ Донъ- 
Жуана, Байрона. 13. Рахаэль и Форнарина. 14. Пля- 
шущая цыганка. 15. Клеопатра. 16. Наставлеше ма- 
тери. 17. Ормя миньоновъ. 18. Грабежъ погреба 
солдатами. 19, Лютеръ въ ВартбургЪ. 20. Фаустъ. 
21. Сатиръ и нимха. 22. ВеЙе Нёеёпе (виньетка по- 
пури). 28. Еврейсве мученики. 24. ФальстаФъ среди 
женщинъ. 25. Ришелье. 26. Месся. 27. Маскарадъ. 
28. Сцена изъ жизни Генриха Ш. 29. Портретъ ак- 
тера Самойлова. 30. Пони и олень. 

СРЕДНЛИ ФОРМАТЪ. 
Наклеен.—1 руб. 25 коп., ненаклеен 30 коп. 

Прох. Ге.—381. Пушкинъ въ изгнан!и. 32. Петръ Г, 
допрашивающий царевича Алексфя. 33. Екатерина 
у гроба Петра ПП. 84. Христосъ въ саду Гехсиман- 
скомъ. 35. Портретъ А. С. Пушкина. 

Крамской. — 36. Христосъ въ пустын%. 87. 0(0- 
зерцатель. 38. Сонъ въ майскую ночь (изъ Гоголя). 

Клодть. — 39. Не доглядли. 40. Антиквар. 41. 
Царск!й теремъ. 42. Прощанье. 

Журавлевъ. — 43. Благословен!е къ вЪнцу. 44. 
Крикунъ. 45. Купальщица. 46. Мачиха. 

Зичи. — 47. ЗЪвака. 48. Фальставъ въ тюрьмЪ. 
49. Нечего перекусить. 50. Кающися монахъ. 

Савицкий. — 51. Ремонтъ жел. дороги. 52. Съ 
нечистымъ водится. 53. Англичане въ ОвернЪ. 54. 
Охотникъ. 55. Пожаръ въ деревнЪ. 

Гунъ.—56. Самарка. 57. Одалиска. к 

Плшановъ.—58. У б1еше царевича Димитрия. 

Тютрюмовъ.—59. Нимха. 60. Венера. 

Литовченко.—61. Охезмя. 62. Христосъ въ саду 
Гехсиманскомъ. 63. Тоаннъ Грозный ин посзы Ангаш, 

Васнецовъ.—64. За чаемъ. 65. Ницце поютъ Ла- 
заря. 

Чистяковъ.—66. Бояринъ (имфется и большой 
Форматъ). 

Прянишниковъ.—67. Французы въ 1$12 г. 

Саламаткинъ.— 63. Поздравзеше съ нов. годомъ, 

Лемохъ.— 69. Старушка съ просвирой, 
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Корзухинъ.10. Бабушка и внучка.71. ИсповЪдь. 

Келлеръ.—72. Ангелъ съ кадиломъ. 

Мясо довъ.—73. Мужикъ (этюдь). 

Богдановъ.—74. На взморьЪ. 75. У дилижанса. 

Волковъ.—76. Зимн!Й пейзажъ. 77. Лвсъ зимою. 
78. Болото. 79. Передъ ливнемъ. 

ШПишкинъ._80. Песчаный берегъ. 31. Этюдъ лЪса. 

Орловск!я.—82. Коровы. 33. СЪнокосъ. 84. Зим- 
нее утро въ лЪсу. х 

Таубе.—85. ОбгорЪлые пни. 

Трутовсвй.—86. Ницце у церкви. 87. Отказъ же- 
ниху. 

 Пагор1о:-- 88. Замокъ Тамары. 

И. Маковский. 89. Нижшй Новгородъ. 

Брюловъ.—90. Аллея. 91. ЛЪе\. 

Брандтъ.—92. Финск@ пейзажъ. 

Крачковоки.—93. Пейзажъ съ облаками. 94, Во- 
дяная мельница. 

Пр. Якоби.—95. Привалъ арестантовъ (имфется 
3 хорматовъ). 

Пазетти.—96. Осень на ЛахтЪ. 

МАЛЫИ ФОРМАТЪ. 
(вдвое болЪе кабинетнаго.) 
Наклеен.—75 коп. ненаклеен.—20 коп. 

Якоби.—97. СвЪтлый праздникъ нищаго. 

Беллоли.—98. Нимфа (съ рисунка). 

Клодтъ.—99. Швея. 

Поповъ.—100. Художникъ-любитель. 101. Бала- 
ганы. 02 Кормилица. 108. У фонтана. 104. ДЪти съ 
бабочкой. 105. ДЪвочка съ дровами. 106. Собаки и 
куры. 

Тютрюмовъ.—107. Зима. 

Келлеръ.—10$3. Св. Троица. 109. Благов5щен!е. 

Басинъ.—110. Александръ Македонский. 111. Спа- 
ситель. 112. Богоматерь. 113. Апостолы Петръ и Па- 
велъ. 114. Симеонъ Богопримець. 115. Обручене 
Тосиха. 116. Благословене дЪтей. 117. Георг По- 
бЪдоносецъ. 118. Апполонъ и музы. 

Савицый.—119. Дворикъ. 

К. Маковский. — 120. Куры. 121. Руссвые типы. 

Зичи. 122. Изъ Вархоломеевской ночи. 123. Про- 
дажа невольницы. 124, Швея. 

Кошелевъ.—125. Разсказъ странницы. 
нахъ съ образками: 

Лемохъ.—127. Семейное горе. 

Чумаковъ.—128. Притча о богатомъ. 

Киселевъ.—129. Пейзажъ. 

Шарлемань.—130. Сцены изъ трагеди «Смерть 
° Тоанна Грознаго» гр. Толстого (виньетка-попури). 
131. Балъ на льду. 

Трутовек!й. — 132. Волокита. 133. Балаганъ: 
134. Воры. '135, Масляница. 136. Возвращене съ 
сЗнокоса. 

Максимовъ.—137. Разсказъ бабушки, ‚ 

И. Соколовъ.— 138. Пряха. 139. Пьяный. 140. Ни- 
ше дЪти. 

Крамекой.—141. Охотникъ. 148. Портретъ ху- 
дожника Васильева. 143. Портретъ скульптора Ан- 
токольскаго, 7 

К. Маковский. —144. Разбитый горшокъ. 

Брюловъ.—145. ДБти, играющие въ камешки. 

Шварцъ. —7 иллюстрашй къ «Князю Серебря- 
ному». 

Е. Макаровъ. — 54 снимка съ акварелей, испол- 
ненныхъ на театрЪ войны 1877 г. для альбома Е. И. 
Высочества Великаго Князя Главнокомандующаго. 


За пересылку прилагается по таксЪ почтоваго 
сбора сообразно разстоятямъ: отъ 1 до 10 не- 
наклеенныхъ фотограф большого объема пола- 
тается на одинъ фунтъ; наклеенныхъ отъ 1 до 3 
за одинъ фунтъ. Вторбго и третьяго въ полтора, 
раза болфе. При этомъь прибавляется на упаков- 
ву не наклеенныхъ на 1 фунть 10 коп., наклеен- 
ныхъ 20 коп. Если будетъь выписано фотогра- 
фй менфе, ч$мъ на одинъ рубль, то они отирав- 
ляются въ пакетф, 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 15-й «Живописнаго Обоз- 
р$н» сданъ на городскую почту 5 апрфля 
въ 6 часовъ 30 минуть утра, на иногород- 
ную почту 8 апрфля въ 7 часовъ 30 минутъ 
утра. 


126, Мо- 


СОДЕЖАНТЕ. 

Статьи: Изъ Теронима Лорма, стих. Н. Гриднева.— 
Поднесен1е адреса, сц. Н. Д. Лейкниа.—МЪста не- 
давнихъ битвъ, очеркъ В. И. Немировича-Данченко.— 
На краю пропасти, пов. Л. Гербетъ.— Восьмая пе- 
редвижная выставка, Дилетанта.— Естественныя 
богатства Росси, ст. Фон-Липхарта.—7Кенщины- 
граверы.—Рябая красавица, ром. А. Бувье.—Клъ 
рисункамъ.—СмЪсь.— Шахматы.—Отъ редакщи,— 
Объявленя. 

Рисунки: 7Кенская головка, карт. Тофано. — Ур!ель 
Акоста и Юдифь, карт. Мавриыя ` Готлиба.—Порт. 
В. И. Главача, гравюра г-жи Шлехта. — Нищета, 
скульпт. Френгелли.—Буря въ пол, карт. прох. А. И. 
Мещерскаго.—Янычаръ и евнухъ, кар. Б. Констана. 


РедАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


Лечебницы Врачебной Общины: 


1) Уголь Невскаго и Большой Морской, домъ 
Росмонъ № 18—9 входъ съ Невскаго 2-й подъЪздъ. 

2) Семюновскй переулокъ домъ № 5. 

3) Николаевская улица близь Разъфзжей, домъ 
№ 52. 

4) Пески, уголь 9-ой улицы. и Дегтярной, домъ 
№ 37—20. 

Премъ приходящихъ больныхъ по веЪмъ` спе- 
шальностямъ ежедневно отъ 12 до 3 часовъ. 

Общая Консульташя врачей по Воскресеньямъ 
отъ 1 до 2 часовъ. 

Ночное дежурство врачей отъ 10 часовъ вечера 
до 6 ч. утра. 


СОЧИНЕНТЯ | 


А. МИХАЙЛОВА. 


| 6 томовъ, цфна 13 р., вБсовыхъ за 12 х.;} 
продаются у издателя Александра Игнатьеви- 
ча Бортневскаго. Троицк переулокъ, № 9, 
въ 0.-ПетербургЬ. Иногороднымъ высылает- 

| ся немедленно. 
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ШИНЬОНЫ, ЛОКОНЫ И БУФФОНЫ. 


ИЗЪ РАСТИТЕЛЬНАГО В0.10СА 
ПРИГОТОВЛЕНЯ ПРИВИЛЕГИРОВАННАГО СПОСОБА 


ЕВГЕВИЯ ФЕВАЛЯ 


легко, чисто, безвредно и дешево. 

Косы отъ 1 рубля 75 коп. до 8 рублей. 
Высылка по заказнымъ письмамъ и по присылкЪ 
образчика волосъ въ толщину спички и на почто- 
вые расходы съ косы по 75 коп., 50 различныхъ 

тЪней. 3 


ЕДИНСТВЕННЫЙ МАГАЗИНЪ 


ПАРИЖСКИХЪ МОНЕЛЕЙ 
ДАМСКИХЬ И ДЗТСКИХЬ ПЛАТЬЕВЪ 


ВЫКРОЕНЪ. 


ПРТЕМЪ ПОДПИСКИ НА ПАРИЖСЕТЕ МОДНЫЕ ЖУРНАЛЫ, 


АГЕНТЪ ПАРИЖСБАГО МОДНАГО ДОМА 


ДЕМОРЕСТТ. 


Книга съ картинками модъ Демореста. 
Цна 75 коп., съ пересылкой 1 рубль. 


С.-Тетербургъ, 
Невск@й проспектъ, уголъ Новой улицы, домъ №75—9, 
кв. № 5. 


ЕЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА 
КИРЪЕВСКАЯ. 


Штемпеля наши не имъють ничело 

общело съ фабрикованными въ Моск- 

въ и въ Варшавть изъ какой-то клее- 
в0й массы. 


Честь имфю довести до всеобщаго св$ден!я, 
что каучуковые штемпеля, которые, благодаря 
своему превосходству, вездЪ, гдЪ они были испы- 
таны, вытфенили въ скоромъ времени вс гра- 
вированные; они отличаются: 1) чистотою оттиска; 
2) невозможностью засор$н1я; 3) легкостью полу- 
чен1я, при самомъ сложномъ текстЪ и мелкости 
шриФхтовъ, самыхъ изящных оттисковъ, не усту- 
пающихъ типографскимъ, и 4) прочностью и де- 
шевизною. Штемпеля эти исполняются, смотря по 
желан!ю: въ рамочкахъ, овалахъ, кругахъ, прос- 
тымътекстомъ, въ вид виньетокъ съ украшенями 
всякого рода, съ государственными гербами, вензе- 


У всБхь книгопродавцевъ продается новая 
книга 


т. А. ЛнаканА 


МЪБДНЫЕ ЛБЫ. 


1880 г. около 300 стр., 65 разек. Ц. 1 р. 50к., 
безъ пер. 
Тамъ-же продаются слЪдуюция книги 


Е. А. лейкинл 


СОВРАСЫ ВЕЗЪ УЗДЫ, 


1880 г:, около 300 стр. уборислой печати, 
72 разск. Ц, Тр. 50 к. безл, перес. 
Тамъ-же продаются слЪдуюция книги 


м. А. лнйкинл 


НАШИ ЗАБАВНИНИ. 


1879 г., 78 юмористическихъ разсказовъ, 
300 стр. ЦЪна Ту. 50 к. 


РАДИ ПОТЬХИ. 


1879 г., 63 юмор. разсказа, 308 стр. Ц. 1 р. 50 к, 
безъ пересылки, 


НЕУНЫВАЮЩИЕ РОССИЯНЕ, 


1879 г., 40 юмор. разск., 318 стр. Цна 1 р. 50 к. 


ЩУТЫ ГОРОХОВЫЕ. 


(Издан!е 2-е дополненное). 
1880 г., 87 юмор. разск., 320 стр. Ц 1 т. 50 к. 
Лина, выписываюция не мене трехъ кни- 
жекъ оть автора (С.-Петербургъ, Николаев- 
ская ул. № 48), за пересылку ничего не пла- 


— 


НОВОСТИ!!! 
ао ЕВ 


ДомлшнйЙ ФотогРАФЪ, КОТОрымЪ каждый можеть 
отпечатать любое количество картъ, портретовъ, 
рисунковъ и пр. Ц. (съ прилож. изящн. карточ., 
сдЪлан. эт. ап.) 2 р. 50 к., съ перес. 4 р. Любыя кар- 
точки дюж. 1 р., сотня 5 р. съ перес. 

Рисовальный апаратъ, которымъ даже неумЪю- 
щ рисовать можетъ копировать съ соверш. точ- 
ностью дюбые ‘рисунки, дамскя рукодЪля, узоры 
и пр. Ц. (съ прилож. способа умножен!я посредств. 
сложен1я) 1 р., съ перес. 2 р. Краски акварельн. и 
пастельныя съ руководствомъ 1 р. съ перес. за ящ, 

КАМЕРА ОБСКУРА для рисов. съ натуры 1р., съ 
пер. 2 р. 

КалигрАФы, которыми дЪти скоро и легко выучи- 
ваются чистописаню безъ затраты бумаги. Ц. 1 р., 
съ перес. 2 р. 

ГЕКТОГРАФЫ, даюцце безъ труда 100 кошй въ 10 
мин. и зам5няюние типо-и литограФио; принятые 
многими казен. учрежд. и частн. лиц. Ц. со ве$ми 
принадл. д. почт. бум. Зи 6 руб., д. писчей 6.8 руб.. 
д. нотъ 10 р., за перес. кажд. 1 р., д. развернут. ли- 
ста писч. 6. 12 р., перес. за 20 х. ОтдВльно: копиров. 
масса—хунтъ 1 р. 25 к., 10 х. 10 р., чернила -— бан, 
25 к., х.Зр. Составъ дл. смыв. гектогр. черн.—1 р. 

МоментальНыЕ переплеты дла писемъ, документ., 
иллюстращй и пр. Ц. 1 р., съ пер. 1 р. 50 к. Гг. тор- 
гующ. уступка. Адр. въ Центральное бюро объя- 
влен!й и переводовъ Е. Зегимеля, Невек!й пр., № 4, 
С.-Петербургъ. 


для дЪтей и 
взрослыхъ. 


РУССКО-АМЕРИКАНСКАЯ ФАБРИКА 
ПАТЕНТОВАННЫХЪ 
КАУЧУКОВЫХЪ ШТЕМПЕЛЕЙ 
Германа Корнфельдъ въ С-Петербург5. 
Лиговка, № 32. 


лями, эмблематическими и другими изображенями, 

Не смотря на громадное количество поступа- 
ющихь со всЪхъ сторонъ Росси заказовъ, штем- 
пеля исполняются всл$детв!е значительнаго уве- 
личен!я состава Фабрики, не менфе быстро, какъ 
до сихъ поръ. 

Иллюстрированные прейскуранты высылаются по 

востребован!ю. 

Даля люродскихъ заказчиковъ — въ магазинЪ мо- 
емъ, находящемся на Михайловской, въ домЪ Ев- 
ропейской гостинницы, гдБ принимаются заказы, 
можно видЪть и образцы всякаго рода каучуко- 
выхъ штемпелей. 


При этомъ нумерЪ прилагается первый двойной листь П тома «Руководство къ ГиНен\». 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 11 апрфая 1880 года. 


Типограе1я ИмпеЕРАТОРСКОЙ Академш Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


Томъ 1. 


№ 17. 


На годъ съ пер. и дост. —7 руб. 


ЕЖЕМЕХЬАЬНЫЙ — 
ИААЮСТРИРОВАМНЫЙ ЖЕРНААХ. 


Адресь конторы редаки: С.-Петербургь, Новая улица, домъ № 6. 
Цфна отдзльныхь №№ по 20 к. 


Голъ УП. 


За полгода—4 руб. 


19 Апрфля 1880 года. 


Ольдуюний 18 № ‚„Кивописнало Обозрт- 


мя“, выйдеть 8-ю Мая. 


м 


Зла, 


Стих. Дм. Чертнова. 
Вьюга, мятели могучя, снЪжныя, 
Думы тоскливыя, думы мятежных, 
Полныя грусти и полныя тьмы, — 
Признакъ тяжелой, суровой зимы. 


ОнфЪга летяпия наземь волокна, 
Хмурое пебо и мерзлыя окна, 

Тихо и мрачно въ морозной тиши — 
Грусть и страданье для бЪдной души. 


——е<2>>— 


Передь дежурствомь, 
Рождественскй разсказъ К. Баранцевича. 
Т. 
оротвй зимнШ › день 
приближался къ конду. 
СЪроватыя сумерки бы- 
стро окутывали улицы, на, 
воторыхь кое-гдЪ уже 
зажигались фонари. Въ № 
департамент чиновники 
собирались  расходить- 
ся. По обыкновен!ю дви- 
жеше началось средн 
старшихъ. Сперва пронесся неясный, уловимый 
только для чиновничьяго слуха, шопотъ, что 
«самъ» уфхаль. Этоть шопотъ произвелъ лихо- 
радочное оживлен1е среди мелкихъ сошекъ: какъ- 
то особенно шумно зашуршали листы различ- 
ныхъ отношенй и преднисанй, ожесточенно за= 
скрниифли перья, задвигались стулья. Но никто 
еще не трогался съ м$ста: всф ждали... 

Но вотъ отворилась одна дверь и, словно т%нь, 
прошель длинный и той, какъ высосанная 
спаржа, начальникъ отдфлешя. За нимъ съ порт- 
фелемъ у сердца промчалея другой начальникъ 
отдфлен1я, за этимъ утиной походкой проко- 
выляль третий... 

А сошки все еще скрицфли перьями, но этоть 
скришь былъ такимъ яростнымъ, что явно ука- 
зываль, до какой степени каждому изъ скришв- 
щихь хотЪлось быть поскорфе дома въ этоть 
день кануна Рождества. 

Стали уходить столоначальники. Но съ этими 
уве мало церемонились. Теперь никто не си- 
дЪль на своемь м$стЪ; вс встали. Кто убираль 
дЪла, вто пряталь въ ящикъ перья и ножички, 
кто закуриль папироску, кто стоялъ у окна и 
созерцаль трязный казенный дворъ. 

Вошель экзекуторъ. 

— Г. Отавочкинъ здЪсь? 

— ЗдЪеь, уныло отозвался стоявний у окна 
молодой человфкъ, худой, высовмй, съ жидкими 
прядками бЪлобрысыхъ волось и съ длиннымь 
меланхолическимь носомъ. 

— Вы знаете, вы сегодня дежурный. 

— Энаю, коротко отозвался тотъ и подумаль: 


«чортъ бы тебя побралъ, жирная скотина, въ са- 
мый канунъ дежурнымь назначилъ». 

Экзекуторъ повертЪлся еще немного, зачфмь 
то понюхалъ воздухъь и вышелъ. 

Комната стала пуст$ть. Уходила самая мел- 
кота, въ числЪ которой задумчиво спускался по 
лестниц и Ставочкинъ. 

— Что, братъ, Ставочкинъ, дежурный? раз- 
дался около него пискливый толосокъ малень- 
каго прыщеватаго юноши. 

Ну да. А теб что? сердито обернулся тотъ. 
А то, что даль рубль, такъ отдежурю. 
Ишь ты какой. 

Да что, какой? Меньше не‘ возьму. Самъ 
знаешь, праздникъ. Я сегодня въ одно семей- 
ство приглашенъ. Гости будутъ, теперь дЪвицЪ 
пропасть... Веселье да и только. 

— Ну и чортъ съ тобой, веселись. 

— Да я не къ тому, а воть, дашь рубль... 

— Отстань ты ради Бога. И безъ тебя тош- 
но. НЪтъ у меня рубля. 

— А нЪть, такъ и говорить съ тобой нечего. 
Юноша, насвистывая, покатилъ по л$етницз, пры- 
гая черезъ нфеколько ступенекъ, а Ставочкинъ 
медленно сошель внизъ, медленно натянуль свое 
плохое ватное пальтишко и вышель на улицу. 


п. 

Навязчивый юноша не на шутку разсердилть 
Ставочкина. 

— Рубль, ворчаль онъ, тщетно пытаясь спря- 
тать свой длинный носъ въ воротникъ пальто, — 
откуда я его возьму, коли ужь ФеклЪ задолжаль 
за комнату. Вонъ въ оперу, въ парадизъ соби- 
раюсь второй годъ и все попасть не могу. А 
тутъ рубль! Да найди я сейчасъ капареечную, 
ни за что бы не пошелъ на дежурство. Ну рубль, 
положимъ, мало, а воть еслибъ сотняжку гдЪ ни- 
будь этакъ въ снфгу. Сейчасъ бы я... НФтъ, по- 
жалуй, чтобы поправиться, какъ слфдуетъ, вы- 
Ъхать изъ этой норы, нонашить платья, —сотни 
мало. А что, если бы вотъ я теперь пду п вдругъ... 
красный, сафьяновый, туго набитый бумажникъ. 
Открываю — п все Катерипы, все Катерины. И 
этакь много ихъ, тысячь на двадцать, что-ли! 
Эхь! Сейчасъ извощика... 

— Вуда прикажите? откликнулся стоявший на 
углу съ завязанными отъ мороза ушами «вань- 
ка». Ставочкинъ сердито оглянулся ‘и переб$- 
жаль на другу сторону, 

— А куда бы тогда отправиться, продолжалъ 
онъ размышлять, —въ ресторанъ? НЪтъ, въ рес- 
торанъ опасно: сталь бы расплачиваться, уви- 
дЪли бы много денегъ, сообразили бы по платью, 
и готовъ голубчикъ. Н%тъ, лучше домой. Феклф 
сказать, что получиль награду и велбть ей на- 
купить закуски и шампанскато. Нужно-же вспрыс- 
нуть находку! 

Ставочкинъ какъ разъ въ это время прохо- 
дилъ мимо фруктовой лавки и остановилея у 
ярко освЪщеннаго окна, въ которомъ были вы- 
ставлены предметы гастроном. 


— РазвЪф воть эту рыбу, подумаль онъ, вии- 
ваясь жадными глазами въ громадную заливвую 
форель, —или пулярдку, тоже, должно быть, ка- 
нальски вкусная штучка... А балыкъ-то, балыкъ 
каковъ! Впрочемъ, можно и то, и другое, и третье. 
Слава Богу, двадцать тысячъ деньги не малень- 
вя. Потомъ сейчасъ бы съфхаль на другую квар- 
тиру: этотъь проклятый сосЪдъ съ его скринкой 
просто до точки доводитъ. Снять хорошенькую, 
уютную квартирку, устроить приличную обста- 
новку, а тамъ можно подумать и о женитьбЪ. 
Хорошо бы, конечно, взять съ приданымъ, ну да 
съ деньгами это будетъ нетрудно. Атамь п служ- 
бу къ чорту. Слуга покорный, послужиль, по- 
маялся на 15 руб. жалованья. 


т. 

Мечтая, онъ дошелъь до набережной Невы и, 
перейдя спускъ, пошелъ по льду. Все пространство 
Невы было окутано зимними сумерками; кое-гд% 
по дорог5 одинокими точками свфтили фонари. 
ВЪтеръ поднималь снЪжную пыль и несъ ее въ 
лицо ифшеходу, залВиляя глаза и уши. 

— Да, недурно все это, продолжаль размыш- 
лять Ставочкинъ,—а каково было бы тому, кто 
потераль эти деньти. Можеть быть, и не свои 
вовсе, & поручено ему было снести куда-нибудь, 
а самъ-то онъ, можеть быть, такой же бЪднякъ, 
какъ и я, даеще семейный. А т%-то пе новфратъ, 
что потерялъ, подумаютъ украль, ну и попадеть 
на скамью пнодсудимыхъ, а тамъ— въ Сибирь. А. 
другой ни слова никому не скажетъ, а пойдеть 
на Неву, да въ полынью внизъ головой— и про- 
щай жизнь. : 

Ставочкинъ оглянулся и такъ ему это пока- 
залось страшно, что даже мурашки пробфжали 
по спинЪ. 

— А дома бфдная жена и дфти ждутъ, пе 
не дождутся. А человЪка все нЪтъ да нЪтъ. А 
тамъ, глядишь, въ полицейских: «выплыло» молЪ 
«мертвое т$ло неизвЪстнаго зван1я мужчины». 

— Берегись! раздалось надъ самымъ его 
ухомъ и какая-то страшная, сопящая, съ раз- 
дутыми ноздрями и ифной на губахь морда 
метнулась ему въ глаза. 

Ставочкинъ едва усиЪфль отскочить, какъь ми- 
мо него пронеслась пара торачихь рысаковъ, 
запряженная въ сани съ ботатой медвфжьей по- 
лостью. Ставочьину кинулось въ тлаза хоро- 
шенькое личико молодой женщины и затфмъ 
только снфжная пыль столбомь закрутплась 
сзади. ; 

— Скотъ, мерзавецъ! бросился онъ за саня- 
ми, сжавъ кулаки и потрясая ими въ воздухЪ, 
но т были уже далеко. 

— Этакая свинья, ругался Отавочкинъ,—си- 
дить себЪ и не видитъ, что чуть не задавилъ; да 
еще безнаказанно, потому, кто его тутъь пой- 
маеть, А та-то, барыня, ни не никнетъ, точно 
такь и надо. Еще бы, стануть они обращать 
внимане. Небось, въ оперу торопится: Вапулв 
поетъ, какъ-же можно опоздать. А что, однако, 
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еслибы кучеръ меня задфль? Уналь бы 0езъ 
чуветвъ, да такъ бы, пожалуй, и замерзъ. Ну, а 
если бы такъ случилось, что онъ не очень бы 
сильно задЪль, даже совофмъ безопасно. Я бы 
уналь, крикнуль, барыня услышала бы мой крикъ, 


велВла кучеру остановиться, ин какъ знать, мо-. 


жетъь быть, это повжяло-бы на мою судьбу? 
Можетъ быть, при носредствЪ ея я бы досталь 
хорошенькое местечко, этакъ примфрно съ 8-хь 
тысячнымь окладомь въ годъ. А, можеть быть, 
даже было бы лучше... Какъ знать, мало-ли что 
случается, да, наконець, я не уродъ какой-ни- 
будь. 

„Но туть мечты его прервались. Онъ очутил- 
сл во дворЪ дома, въ которомъ жилъ. 

Т\: 

При вход въ свою комнату Ставочкинъ скор- 
чиль гримасу, до такой степени обстановка ея 
не гармонировала съ тфмъ, что нЪеколько вре- 
мени тому пазадь рисовало ему его вообра- 
женте. 

Комнатка вся была сажени полторы въ квад- 
рат: у одной стВны`стояль продавленный ста- 
ромодный диванъ, замфнявиий кровать, у дру- 
той— маленьюй столЪ н пара стульевъ. Больше 
мебели не нолаталось, стфны были совершенно 
голы. 

— Что-жь это ты такъ ‘поздно? привфтетво 
вала его старая толстая баба, внося въ комна- 
ту тарелку дымящихся щей,— награду, что-ли 
получали? 

Ставочкинъ молча принялся за щи. 

— Каша-то маленько пригорфла, сообщила 
баба, стоя у притолки и наблюдая, какъ быстро 
работали челюсти поетояльца и одинаково бы- 
стро исчезали щи. 

— Ничего, тащи. 

Баба принесла кашу. Ставочкинъ живо очи- 
стиль тарелку ин, закуривъь папироску, искоса 
взтлянульъ на хозяйку. 

— Воть что Фекла, я тебЪ, кажется, сотню 
разъ говорилъ, что мой желудокъ не выносить 
ни твонхъ щей, ни каши. 

Баба во всЪ глаза смотрфла назиостояльца, 
откуда, моль, онъ этакой прыти набрался. 

— Я какъ пофмъ, такъ и чувствую, что у ме- 
ня будто свинецъ на желудкЪ, А ты меня вотъ 
уже вторую недфлю пичкаешь. 

— Посмотрю я на тебя, Герасимъ Андреичь, 
заговорила баба, качая головой, — привередникъ 
ты сталь большой, охъ, какой привередникъ. И 
то не ладно, и то не годится, а глядишь, щей-то 
ложки не осталось и кашу всю до чиста сгребъ. 

— Сгребь! Будешь всякую дрянь ФЪеть, коли 
толоденъ. 

— И Ъшь, нечего привередничать. А не нра- 
вится теб харчъ, ищи другую комнату, вотъ 
тебЪ весь ‘сказъ, отрфзала баба и повернулась 
уходить. 

— Постой, постой, куда ты, забезноконался 
Ставочкянъ—я вЪдь не то что, я прошу, пони- 
маешь, прошу... Ну, а не можешь, такъ что-жь 
дфлать... Да воть что, Фекла голубушка, я сегод- 
ня дежурный, теперь лягу отдохнуть, а ты ме- 
ня черезь часикъ разбуди. А? 

— Ладно ужь, разбужу. 

Баба вышла, а Ставочкинъ бросиль панирос- 
ку, сняль сюртукъ; сапоги и легъ на диванъ. 


АА 


Но только что онъ задремаль, какъ услышаль, 
что въ передней громко хлопнула дверь и чей- 
то знакомый голосъ назвалъ его фамнл!ю. 

— Дома, дома, послышался отвфть Феклы и 
по коридору раздались шаги. 

Ставочкинъ вскочиль съ дивана и только что 
усифль обуться и надфть сюртукъ, какъ въ две- 
ряхъ появилась лысая, лоснящаяся фигура экзе- 
кутора. 


У Ставочкина вытянулось лицо оть удивленя 
и опасеня, что не случилось-ли что по службЪ. 

— Садитесь, пожалуйста, пригласилъ онъ. 

— Н%ть, мн некогда, отвЪчаль тоть, — очень 
радъ, что засталь васъ. Видите-ли въ чемъ дф- 
ло-съ. Сегодня у его пр-ва елка, будеть много 
гостей, будуть танцы. А играть-то некому. ПШо- 
стоянный таперъ его превосходительства за0о- 
лль, а взять какого-нибудь. съ вЪтру они не 
хотятъ, вдругъ между гостями будеть шататься 
этавый какой-нибудь человЪчекъ въ засаленномъ 
сюртучкф. Такъ воть я и посовфтоваль его ире- 
восходительству... Вы вфдь играете на роялЪ? 

— Играю, отвфчаль Ставочкинъ съ нЪкото- 
рой дрожью въ голосЪ. Онъ какъь бы предчув- 
ствовалъ, что сейчасъ для него должно ироизойд- 
ти нЪчто необычайное и очень хорошее. 

— Такъ воть я васъ и предложилъ. 

— Меня? Играль у... его... превосходитель- 
ства? 

Ну да, что-же вы удивляетесь? 
Сифю-ли я?.. 

У Ставочкина даже духъ захватило. 

— Ха, ха, ха, расхохотался экзекуторъ,—да 
знаете-ли вы, что его превосходительство такъ 
ухватился за эту идею, что немедленно прика- 
заль мнф разыскать васъ во что-бы то ни стало 
ни просить, слышите-ли, просить пр!Ъхать къ 
нему. Счастливчикъ вы, больше ничего! 

— Я... я.., что-жь, мнЪ это очень ир1ятно... я 
душевно благодарю за честь... но я давно не 
играть... х 

— 0, это пустяки, вскричаль экзекуторъ,— 
вфдь это елка, дётсвый баль, тутъ даже и ноть 
не нужно, такъ что-нибудь, вальсъ, тамъ, что- 
ли, или польку. Что нибудь этакое!.. 

Экзекуторъ пустиль щелчокъ въ воздухь, что- 
бы натлядно показать, какле пустяки придется 
играть Ставочкину. 

— Но вфдь я сегодня дежурный. 

— Ха, ха, ха, покатилбя экзекуторъ, —чудакъ 
молодой человфкъ! Если васъ просить къ себЪ 
его превосходительство, такь ваше дежурство, 
что такое ваше дежурство? Ну да нечего, вре- 
мени немного, меня извощикъ ждеть, нофдемте. 

— Сейчасъ, сейчас! 

Ставочкинъ бросился къ чемодану, вытащиль 
оттуда свою праздничную сорочку и новую па- 
ру и живо переод$лся. 

Они вышли на улицу, сфли въ сани и по- 
Ъхали. 


` 


АЕ 

Дорогой Ставочкинъ быль, какъ въ чаду. По- 
рою онъ думаль, что не грезитъ-ли, такъ все это 
было неожиданно и чудесно, но онъ видЪль се- 
бя Фдущимъ на извощик$ рядомъ съ экзекуто- 
ромъ, видЪль улицы, прохожихъ и долженъ быль 
сознаться, что не грезитъ. 

ВекорЪ извощикъ остановился у подъЪфзда 
шикарнаго дома, цфлый этажъ котораго быль 
ярко освфщенъ. У подъфзда уже стояли кареты, 
собирались кучки любопытныхь, расхаживали 
городовые. 

Внушительный швейцаръ съ булавою распах- 
нуль имъ двери и они стали подниматься по лзст- 
ниц$, устланной широкимъ пушистымь ковромъ, 
уставленной статуями и вазами съ тропическими 
растенями. На площадкЪ стояли въ рядъ лакеи 
въ красивыхь ливреяхъ и при ихъ проход отдали 
имъ почтительный поклонъ. Промелькнула перед- 
няя во вкус Гошз ХГУ съ масивной рЪзной ме- 
белью и вотъ они вступили въ залъ. Ярвй свЪтъ 
отней, отражавшихся въ хрустальныхь подвЪс- 
кахь люстръ и канделябровъ, ослфиилъ Отавоч- 
кина, сановники въ орденахь и звЪздахъ, рос- 
кошно разодфтыя дамы и дЪти, двигавинеся по 
залф, привели его въ неописанное смущеше. 

У него закружилась толова и онъ остановил- 
ся на порог$, не смфя ступить шату далфе. И 


вдругъ онъ увидЪфль, что изъ толны, прямо на 
него, идель его превосходительство. У Ставоч- 
кина поджилки затряслись и въ глазахь ному- 
тилось. 

ых Вы г. Ставочкинъ? 

— Точно тавъ-съ, ваше превосходительство, 
проленеталь тотъ. 

Директоръ протянуль ему руку. Ставочкинь 
внЪ себя, какь можно деликатнЪе коснулся ея. 

— Очень ир1ятно познакомиться, заговориль 
директоръ,—я и не зналъ, что у меня въ денар- 
таментЪ артисть. Это дЪфлаеть вамь честь, мо- 
лодой человЪкъ. Такъ вотъ вы намь сыграете 
что-нибудь, не теперь, конечно, а понозже. Те- 
перь вы мой гость, а нотому прошу не стЪенять- 
ся. СмлЪе, сыЪлЪе, молодой человЪкъ. 

Директоръ одобрительно похлопаль его по 
плечу и отошелъ, а Ставочкинъ см®Фшалея съ 
толною тостей и. принялся разсматривать убран- 
ство комнатъ. 

ВскорЪ оживленное настроеше гостей сооб- 
щилось и ему. Онъ даже рЪщилея зайдти въ бу- 
фетъ и выпить рюмку вина. Это вино, должно 
быть, очень дорогое, оказало на немъ свое вмя- 
ше. Ставочкинъ повеселЪль. 

— Ну что-жь, думалъ онъ,—поналъ сюда, зна- 
чить, я имь пуженъ, нечего дичиться да ипря- 
тальея. Его превосходительство самъ сказаль, 
что я гость, ну п буду гостемъ. 

Въ это время проходить директоръ подъ ру- 
ку съ молодой дЪвушкой, одЪтой въ роскошное 
тазовое, съ золотистыми блестками илалье. Ота- 
вочкинъ взтлянуль на дЪвушку н обомлфлъ. Это 
была та самая особа, кучеръ которой чуть не 
сшибъ его на НевЪ. 

Директоръ подошелъь къ нему. 

— Моя дочь, Ольга, отрекомендоваль онъ 
дЪвушку, — страстная музыкантша, и, обратяеь 
къ дочери, прибавилъ: —г. Ставочкинъ, чиновникъ 
моего департамента. Воть поговори-ко съ нимъ, 
шоп апее, вы вЪфдь оба должны любить му 
зыкву. 

УП. 

Когда отецъь отошелъ, Ольга сдЪлала знакъ 
Ставочкину и отвела его къ окну, стоявний около 
котораго трельяжъ совершенно скрыль ихь отъ 
глазъ ностороннихъ. . 

— Такь вы музыкантъ? спросила Ольга, под- 
пявъ на него свои лукавые, черные глазки. 

— Да-съ, я играю. с 

— Т. е. играете только, или любите музыку. 

‚ — И играю, и люблю. Серьезную преимуще- 
ственно. ` 

— Ахъ, вообразите, и я тоже. Но здЪеь не- 
тд наслаждаться серьезной музыкой. 

— Это правда, зато вы играете сами. 

— Очень мало. Намъ, свЪткимъ дфвушкамъ, 
почти нфтъ никакой возможности серьезно зани- 
маться музыкой. Мн кажется, что ваше поло- 
жеше лучше, у васъ вечера хоть свободны. 

Конечно, Ставочкинъ ни за что бы не ска- 
залъ, какъ онъ пользуется своими свободными 
вечерами, лежа до одурешя на диван и развле- 
каясь бесфдами съ Феклой, почему онъ отвфтиль 
только: 

— Да, да. 

— Вы что-нибудь разъучиваете теперь? спро- 
сила Ольга. | 

Ставочкинъ подумаль и назвалъ трудъ одно- 
го извфстнаго композитора. 

— А, это очень интересно. Ла что-же мы 
туть. Пойдемте ко мнф, я вамъ покажу свой 
рояль, вы сыграете что-нибудь. 

Ставочкинъ поклонился, они встали и, прой- 
дя радъ комнатъ, очутились въ уютной голубой 
гостиной, гдЪ стояль великолЪиный рояль съ 
изящными инкрустащями. 

Ставочкинь сЪлъ за рояль, Ольга стала на- 
противъ и, облокотясь на крышку, до самато лок- 
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тя обнажила прелестную, маленькую, почти дЪт- 
скую ручку. 

Ставочкинъ началъ какую-то соналу. 

Ольга все время смотрЪла на него почти въ 
упоръ и, взглядывая на нее по временамъ, Ста- 
вочкинъ замЪчалъ, какъ волновалась ея грудь и 
какъ то загорались, то потухали ея глаза. 

Эта игра взглядовъь смущала его, странныя 
мысли приходили ему ‘въ голову, несбыточныя 
падежды закрадывались въ душу. Онъ не смо- 
тр№ль на ноты, словно какая-то необычайная 
сила приковывала его къ этой дфвушЕ$. 

— Ага, вы ошиблись, вы ошиблись, вскрича- 
ла она съ дфтской наивностью и, шаловливо 
уларивъ его вЪеромъ по плечу, прибавила: —дай- 
те, я сыграю одну вещь, вы ее еще не слыхали. 
Это новый, нарождаюпийея таланту. 

Она сфла къ роялю и вдругъ лицо ея преоб- 
разилось: изъ дфтски наивнаго и плутоватаго 
оно сдфлалось серьезнымъ, почти строгимъ. 

Она дотронулась до клавишь и отъ первыхъ 
же акордовъ Ставочкинъ почувствоваль, что 
у него ‘словно что всколыхнулось въ душ$. Ему 
вдругъ стало необыкновенно легко и отрадно, 
словно какой-то тяжелый тнеть свалился съ него, 
словно каюя-то оковы распались. 

А звуки все лились и лились и чЪмъ дальше, 
тЪмъ больше и больше хорошее, милое чувство 
росло и ширилось въ душ% его. 

Онъ сидЪль, опустивь голову, не смзя ше- 
вельнуться, не смвя дышать, и только слушалъ. 
А она все играла... 

Забытыя, милыл картинки безпечальнаго дЪт- 
ства золотой вереницей потянулись передъ нимт.. 
Вотъ ласковое, безконечно милое лицо матерл, 
склонившееся надъ ето колыбелью... Вотъ въ 
широкомъь ченцЪ доброе лицо старухи-няньки, 
нЪжно тладившей его по голов своей морщи- 
нистой рукой и нашфвавшей нЪкотда: 

Будешь въ золотЪ ходить, 
Чисто-сёребро носить... 

Вотъ еще много дорогихъ, милыхъ лнцъ, выз- 
ванныхъ изъ забытыхъ мотгилъ святыми звуками 
пени... 

А она все играла. 

0, зачфмъ, зачъмъ вы покинули меня добрыя, 
доромя существа, зачЪмъ вы оставили меня од- 
ного среди волнъ житейскаго моря бороться и 
изнемогать и снова бороться безъ конца, безъ 
надежды! Зачмъ только въ звукахъ проноси- 
тесь вы передо мной, будя уснувпия восномнна- 
ня, бередя раны моего сердца! 

Крупныя слезы, вмстЪ горьмя и отрадныя 
струились по его щекамъ. 

А она все играла и въ этихъ чудныхъ зву- 
кахъь слышались и слова прощен1я, и вфчнаго 
мира, и покоя, и мольбы, и бурные восторги лю- 
бящаго сердца. 

— Вы тешй! векричаль Ставочкинъ, пе мог- 
ши боле удерживать порыва чувствъ, —скалит- 
те, ради Бога, скажите мнф имя этого человЪка. 

— Это я, отвЪчала Ольта. 

— Вы! 

Онъ бросился передъ ней на колЪни. 

— Слушайте, слушайте, что я вамъ скажу... 
Вы раскрыли миЪ душу этой пЪепей. Смотрите, 
читайте въ ней!.. Я не то, что вы думаете... Я 
не жалый чиновникъ, я не карьеристъ, мой ку- 
миръ не золотой телець.. Я задавленъь нуждою, 
многато во мнЪ уже нЪтъ, душа глохнетъ, но 
въ ней еще есть искра Божья, она способна 
еще отозваться па все святое и прекрасное, и 
если вы поглубже заглянете въ нее, вы меня не 
будете презирать, не будете смотрЪть на меня, 
какъ на нфчто пресмыкающееся у вашихъ ногъ, 
вы будете меня жалЪть. 

— Н№\ть, сказала она,— больше! Я буду васъ 
любить! 

Онъ схватилъ ея сталь 


руку п покрывать 


поцфлуями. Она склонилась къ нему, взгляды 
ихь ветр®тились и что-то вдругъ зажглось у ней 
въ тлазахъ и, подобно электричеству, перешло къ 
нему... 

У него вдругъ закружилась голова и онъ по- 
чувствовалъ, какъ какая-то раздражающая сла- 
дость прошла по всему тфлу, потрясла весь его 
организмъ... 

УП. 

— Да, ну-же, да вставай! раздалось надъ са- 
мымъ его ухомъ и въ ту-же минуту онъ почув- 
ствоваль, какъ чей-то мощный кулакъ тыкалъь 
его въ бокъ. 

Онъ вскочилъ и сфль на диванъ. 

За стЪнкой сосЪдъ яростно пилилъ на скрип- 
кЪ гамы, оплывавиий сальный огарокь осв$- 
щаль трязную фигуру Феклы. 

— Чтой-то, ей Богу, будишь, будишь не до- 
будишься... Въ дежурство, говорю, пора, а онъ 
брыкается да кричитъ: «зачфмъ_ дежурство»? 
Вонъ, гляди-ко, скоро семь часовъ, вотъ, потоди 
ужо, зададутъ гонку. 

Ставочкинъ схватиль себя за голову. 

— И вирямь надо быть отъ каши, ворчала 
Фекла, —ну, вотъ ровно мертвый!.. Спитъ себъ 
только, хоть что хошь. Ужь я водой хотЪла, ей 
Богу, водой. 

— Убирайся ты прочь! крикнуль Ставочкинъ 
въ озлоблени. 


Пляски и танцы на Руси, 
Историко-б1ологическ1е очерки Вл. Михневича. 
(Продолженче.) 
уп. 


Женский и мужской элементы въ народной пляскЪ.— 

Первообразъ плясовой игры по тексту пЪсни.—Пла- 

стическя особенности женской и мужской плясокъ. 

— Русская пляска по характеристикЪ поклонниковъ 
народности. 


Весьма характеристично, что въ народной 
ифенЪ, когда рфчь заходить о хороводф и пля- 
скЪ, въ большинств случаевъ, дЪйствующимъь 
лицомъ является «красная дфвица», женщина. 
«Удалый-же молодецъ» присутствуетъ здЪсь либо 
въ качествЪ восхищающатося дЪвичьей гращей 
зрителя, либо служить музыкантомъ, подъ игру 
котораго и происходитъ пляска. 

Такое распред$лене ролей между двумя по- 
лами въ плясовой пгрф обозначено въ одной п*- 
снф весьма опредфленно, въ смыслв какъ-бы об- 
щаго неизмВннаго правила. 

Какъ-то «съЪзжались господа изъ семидесяти 
тородовъ» для большого и мудренато дфла, а 
именно: срубили они «яблоньку подъ самый ко- 
решокъ», напилили изъ нея досокъ и соединен- 
ными силами и искуствомъ смастерили изъ нихъ 
«тусли звончаты». Конечно, тусли тотчаеъ-же 
получили должное назначене, но тутъ возникъ 
весьма существенный вопросъ: 


«Кому поиграть въ гусли? 
Кому поилясать будетъ?» 


И иЪеня даетъ отвЪтъ, не задумываясь, и съ та- 
кой увфренностью, которая не допускаетъ пи 
малЪйшаго сомнфя въ правильности припятаго 
рЪшеня: 

«Играть въ гусли молодцу, 

Плясать красной д®виц$.» 
Песня въ этомъ случа совершенно’ сходится 
съ дЪйствительностью относительно участ1я двухъ 
половъ въ музыкальномъ искуствЪ. Какъ извф- 
стно, въ народномъ быт% игра на музыкальныхъ 
инструментахъ — дфло, по преимуществу, муж- 
ское и такъ какъ она служить тамъ исключи- 
тельно для акомпапимента пли пзвю, нли пля- 
скЪ, не имя самостоятельной функции, то этимъ 
и объясняется вполн№ оговоренное иЪеней рас- 
предЪзлен!е участля мужчины и женщины въ «иг- 
рищф%». Есть тутъ еще одно обстоятельство, вы- 


текающее изъ натуры отношен!я половь и изъ 
поэтическато воззрз я на женщину и на ея 
красоту. 

Пластическая прелесть женскихъ формъ, жен- 
ской грацш, всего ярче, полнЪе и обольститель- 
нЪфе выказывается при движени— въ походкВ и 
въ ея наиболфе выразительномъ видоизм неншр— 
пляскЪ. Отсюда самое любимое сравнене на на-. 
родномъ язык хорошенькой женщины съ «ле- 
бедью бЪлой», съ «павой», съ «утицей», характе- 
ризующихь своей красивой, плавной посадкой 
въ походкВ или въ плаваши, женскую грац!ю 
въ моменты движеня. Отсюда «красная дЪвица», 
инстинктивно сознавая, въ чемъ именно наибо- 
лЪе чарующая власть ея внфшности въ тлазахъ. 
мужчинЪъ, желая показать себя передъ ними во 
всей красЪ, понравиться и пококетничать, начи- 
наетъ «ходить» въ хороводЪ или плясать. И вмо- 
трите, какое впечатль ше производитъ ея выходъ 
и. ея пляска! 


«Вышла на улицу Маша, 

Заиграла вся улица нала! 

Она стала плясать: 

Парни пЪени играть, 

А сЪдые старики 

Да подмигивати, 

А молодые мужики 

Ногой подергивали...» 
Отсюда, наконець, самое сближеше между мо- 
лодцемъ и дЪвицей, по смыслу народной иЪени 
нерЪ$дко начинается съ музыки и пляски. Добръ- 
удаль молодецъ является на игрище съ гуслями 
и, играя на нихъ, ходить, отыскиваетъ себЪ по 
сердцу «ладу», которой-бы и онъ самъ пригля- 
нулся: 

«Заигралъь милый въ гусли, 

Какъ струна струнЪ молвитъ: 

Пора молодцу жениться...» 


Музыка въ этомъ случаЪ является однимъ изъ 
средствъ ухаживаня и обольщеня со стороны 
мужчины *). (Вспомнимъ аналогическое явлеше, 
напр., въ жизни иЪвчихь итицъ, у которыхъ 
самцы привлекаютъь самокь свонмъ пиЪшемъ). 
Молодецъ обходитъ въ хороводв кругЪъ дЪвицъ, 
играетъ и «бъетъ челомъ», какъ поется въ одной 
и$енф, сперва передъ молодой вдовой, просить 
ее поднять его «шапку-мурманку», но терпитъ 
для перваго разу неудачу: 

«Не твоя, сударь, слуга, 

Я не слушаю тебя», 


отвфчаетъ ему вдова, на которую раззадорива- 
ющая игра молодца на гусляхъ не производить 
уже увлекательнато впечатльшя. Молодець не 
унываетъ, идетъ дальше и, наконець, находить 
«душу-дЪвицу», воспламеняеть ея сердце своей 
музыкой и тутъ-то начинается хореграфически 
«пантомимъ любви», говоря терминомъ книжной 
поэз1и. Бойко зазвенЪли «золотыя струны» подъ 
умЪлыми пальцами игреца... ДЪвица встренену- 
лась, выступила и начала пляску, съ каждым 
моментомъ все болфе и болЪе оживляющуюся ин 
постепенно переходящую въ страстное увлече- 
не. Чувство, одушевляющее плясунью, она вы-. 
сказываеть въ иЪснф такимъ образомъ: 
«Молодой въ гусли заигралъ; 
Мое сердце радо, радо, 
Скоры ноги расилясались, 
Руки бЪлы размахались, 
Очи ясны разглядВлись..» 


Такъ бываетъ и на самомъ дфлЪ въ пародныхь 
игрищахь — на деревенскихь «бесфдахт», «поси- 
дЪнкахЪ», «вечерницахь» и проч. 
«Въ около-московскихъь селешяхъ мнЪ случа- 
лось видЪфть, разскаываетъь Сахаровъ, что доб- 
*) Это. прекрасно выражено въ одной пЪенЪ: 


Иванъ-молодецъ, собираясь идти «съ дЪвками гу- 
лять», беретъ гусли и налаживаеть ихъ: 


«Звончатыя гусли-мысли принаравливаетъ, 
Взыграйте гусли-мысли» 


рый молодець ходить въ хороводъ съ балалай- 
кою... Въ тульскомъ уфздЪ въ хороводЪ уча- 
ствуютъ три лица: молодець, вдова и дЪвица. 
По окончанш первой половины ифени вдова, 
отверженная м!рекимъ совЪтомъ (2), выходить 
изъ хоровода; дфвица-же остается до конца 
игры». ' 

Хотя въ ифенф совершенно вЪрно и точно 
воспроизведенъ первообразъ сцены занигрыванья 
при посредствЪ музыки, разр$шающагося иляс- 
кой, но, конечно, на практик% дЪло происходить 
съ различными видоизмненями п отступле- 
шями. Поэтическая гусли, напр., почти забыты 
въ настоящее время; самая возбуждающая къ 
пляскф музыка вовсе не обязательна для мо- 
лодца: она спещализируется въ обособленное 
искуство нли «хитрость» нарочитыхъ «умфльцевъ», 
для которыхъ служить уже професей. Оттого, 
во многихь мфстностяхъ парни, отправляясь на 
вечеринки и желая угодить дфвушкамъ, разве- 
селить ихъ и заохотить къ иляскЪ, нерфдко при- 
водятъ съ собою наемныхъ музыкантовъ. Виро- 
чемъ, въ каждой деревнЪ, въ средф самой мо- 
лодежи всегда есть нфеколько любителей-искуст- 
никовъ играть на балалайкЪ, на дудкЪ, на бубнЪ, 
на скрипкЪ или, по нынфшнему, чаще всего на 
модной гармоник%... Тфмъ не менфе психиче- 
ская сущность пляски, въ ея драматическомъ 
движеши п развитш, остается неизмнной при 
всякихъ условяхъ. Какъ намфчено иЪенью, 
всегда охота къ пляскЪ и увлечен!е ею возбуж- 
даются съ панибольшей экспресей чувствомъ 
полового различя, загорающимея въ моменты 
взаимнаго ухаживан!я и заигрыванья парней и 
дфвушекъ. Точно также неизмфнно всегда ца- 
рить въ пляскЪ женщина, придавая ей ту ча- 
рующую прелесть и ту разъимчивую, хватаю- 
щую за сердце страстность, ощущене которыхъ 
заставляеть мужиковъ «ногой подергивати» п 
даже «сфдыхь стариковъ» похотливо глазами 
«подмигивати». Въ этомъ отношени пляска яв- 
ляется, по преимуществу, женской стижей, въ 
которой пластическое выражеше красоты жен- 
скаго тЪла, согрфтаго огнемь эротической 
страсти, достигаеть самой высшей полноты и 
яркости. Это превосходно угадано класиче- 
скими греками, олицетворившими, такъ сказать, 
и0э31ю челов ческаго тЪФла, именно, въ жен- 
скомъ образВ гращ!й и притомь въ моментъ 
пляски. 

Наши деревенсвя плясуньи, не имфя ника- 
кого понят1я пи о класицизмЪ, ни о класичес- 
вихъ гращяхъ, инстинктивно чувствуютъ, однако, 
эту поэзю своего тфла, стараются возможно 
ярче, смотря по ум®нью, проявить ее въ иляскЪ 
ин воспользоваться ея виечатлн1емъ па муж- 
чиНЪ. 

«Передъ мальчиками 

Хожу пальчиками; 

Передъ старыми людьми 

Хожу бЪлыми грудьми», 
товоритъь въ иен плясунья, высказывая этимъ 
и сердечное вождел не, какъ цфль своей пляски, 
и кокетливое сознан1е иплВнительной силы сво- 
его тфла, и своей гралах въ моментъ пляски. 

Повторяемъ, что пляска, когда она не ав- 
ляется, какъ въ цивилизованномь обществЪ, ус- 
ловнымъ, вложившимеся въ разь установлен- 
ныя формы развленешемъ, а подчиняется сво- 
ей непосредственной исихической стихи, воз- 
никшей изъ натуры любовныхъь отношений по- 
ловъ, всегда слфдуетъь тому процесу, который 
такъ опредЪленно обозначенъ въ народной 
иъенЪ. 

Обыкновенно, при пачалф игрища, въ разгаръ 
ухаживанья, подъь раззадоривающие звуки бой- 
кой плясовой иЪени или ея мотива, паигрывае- 
мато па «туслахъ звопчатыхь», либо на другомъ 


какомъ инструментЪ, выступаетъ въ крутъ, если. 
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не нанболЪе искустная, то наиболЪе внечатли- 
тельная плясунья и начинаеть «ходить» «передъ 
мальчиками — пальчиками, передъ старыми людь- 
ми— бфлыми трудьми»... Смотря по настроен1ю 
«бесЪды», плясовая страсть мало-по-малу с000- 
щается всЪмъ ея участникамъ. За первой ипля- 
суньей ‘выступаетъь другая, третья; наконецъ, 
къ нимъ присоединяются вс$ дфвушки, а частью 
и парни, и образуютъ стройно вьющийся кругЪ. 
Къ иляск% никто изъ участвующихь въ игрищЪ 
не остается равнодушенъ; но степень этого уча. 
стя со стороны мужчинъ и женщинъ различна, 
смотря по мЪетностямъ. Есть м%стности, гд$ на 
игрищахъ парни присутствуютъ только въ ка- 
чествЪ зрителей: поютъ и пляшутъ однЪ только 
дЪвушки. Одинъ этнографъ, описывая «поси- 
дЪнки» въ сфверныхъ губершяхъ, удостов$ряетъ, 
что участе парней на нихъ бываетъь большею 
частью «пасивное»: они только смотрятъ на по- 
ющихъ и пляшущихь дфвушекъ, посылая въ ихъ 
кругь «остроты, иногда довольно острыя, но 
больше сальныя». Въ другихь м$фетностяхъ, во 
время хороводной игры даже мужскую роль 
жениха или мужа исполняетъь одна изъ дфву- 
шекъ, для чего надЪваетъ на голову шляпу. 

Впрочемъ, въ большинствЪ случаевъ мужчи- 
ны принимаютъ дзятельное участе въ хорово- 
дахь и пляскахь. Воть образчикъ народной 
пляски, по описаню Рогова, близко изучившаго 
быть пермяковъ: «одна или двф дЪвушки вста- 
ютъ п начинаютъ бЪфгать (ходить) одна за дру- 
тою кругомъ по избф. Въ нимъ присоединяются 
постепенно проче любители пляски: дЪвки, хо- 
лостые и женатые парни; составляется такимъ 
образомъ кругъ, который или весь движется 
въ одну сторону, или одна его половина устрем- 
ляется на встрЪчу другой, въ «переплетъ». Во 
время пляски, участвующие въ ней подергиваютъ 
плечами, помахиваютъ руками, припрыгиваютьъ, 
стучать ногами; а бойвыя полногрудыя дЪвки, 
выдавши впередъ грудь, склонивши на сторону 
голову, подъ тактъ пляски и пЪени, подмиги- 
ваютъ молодымъ мужчинамъ». 

Безъь сомнЪня, этоть «образець» народной 
пляски, относительно степени участйя въ ней 
мужчинъ и женщинъ, имфеть безчисленное мно- 
жество разновидностей. 

Въ то время, какъ «полногрудыя» деревен- 
свя гращи стараются въ моментъ пляски вы- 
казать красоту своего т$ла, женственную пре- 
лесть своихъ движен!й и кокетство, парни со- 
перничаютъ ухарствомъ, силой и стремитель- 
ностью своей пляски. Русская. женская пляска 
отличается, какъ извфстно, плавностью, м%р- 
ностью темпа и округленностью движенй тъФла 
и оконечностей. «Илывутъ», какъ «павы», «воды 
не замутять», «вьются», «кодятъ», ходятъ такъ, 
ЧТО «вс суставы товорятъь,— воть въ какихЪ 
выражешяхь самъ народъ характеризовать 
пляску женщинъ. Строго товоря, типичная рус- 
ская женская пляска не столько пляска въ обще- 
припятомъ емыслЪ, сколько — позпроваяе, строй- 
ное сочеташе грацюозныхь нюансовъ, съ цфлью 
выказать всю красоту женскаго тЪла, всю ето 
обольстительную гармон!ю въ различных поло- 
жешяхъ. Ея исполнен!е не требуеть напряжен- 
ныхъ усишй и энергическихъь ракурсовъ, очень 
мало требуетъ искуства, выучки, потому что 
красот и гращи не выучиваются. Вся она со- 
стоить изъ медленныхъ, свободныхь движешй, 
зависящихь оть настроеня и степени грацт 
плясуньи и строго съ ними согласующихся. 

Тогда какъ въ женской русской пляскЪ «то- 
воритъ», «играетъ» все тфло, наша мужская на- 
родная пляска состоитъ, тлавнымъ образомъ, въ 
энергической работ погъ, требующей большой 
мускульной силы, мастерства и навыка. Русск 
артиетъ-плясунъ весь, такъ сказать, въ погахтъ: 
онъ то быстро «семенитъ» или то съ силой «то- 
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почеть» и порывисто взмахиваеть широкими, 
смфлыми движенями, то вихремъ кружится и 
носится въ бЪшеной «ирисядк%» съ головолом- 
ными «вывертами» и «колЪнцами». Руки, кото- 
рыя въ женской пляскЪ играютъ такую важную 
роль и находятся въ непрерывномъ плавномъ 
движенш, въ мужскомъ «грепакЪ» либо сложены, 
либо отчаянно машутся, какъ плети. ТЪло пля- 
суна участвуетъ въ пляскЪ пасивно, самое лицо 
неподвижно: все внимаше п его самого, и зри- 
телей сосредоточено на ногахъ, доведенная до 
виртуозности вертлявость, изломанность и «ско- 
рость» которыхъ въ стройномъ сочетани тан- 
ца составляеть идеалъь мужскаго хореографи- 
ческаго искуства, молодечества и лихости. Са- 
мая мелодля иплясовой пЪени для «трепака» 
отличается бЪшенымъ весельемъ, порывистымъ, 
стремительнымь теченемъ, бойкой, точно топо- 
ромъ рубящей, отчетистостью темпа, съ каждой 
минутой все боле и болЪе ускоряемаго, среди 
тика и свиста, пока, наконецъ, и иЪсня, и пляс- 
ка не превратятся въ какой-то шумный и зыч- 
ный вихрь страстнаго, вакханальнаго увле- 
чения... 

Котда слышишь эту пеню и видишь самую 
пляску, трудно остаться равнодушнымъ: неволь- 
но поддаешься этой мощной, огневой вспышк» 
молодецкаго веселья и молодецкой удали, какъ- 
то духь захватываеть, по тЪлу пробЪгаеть бод- 
рящая, возбудительная дрожь и ноги сами со- 
бой подкашиваются... 

Эти рефлективныя ощущен1я, безсознательно 
испытываемыя всякимъ русскимъ человЪкомъ 
при видЪ нашей народной пляски, во всей ея 
красЪ и разгар, преисполнили сердце одного 
извфстнаго изслфдователя-этнографа патр!оти- 
ческой гордостью, подъ впечатлВшемь которой 
онъ слвдующимъ образомъ характеризоваль рус- 
скую пляску, въ пику «жидконогимъ нЁмцамъ»: 

«Руссвя пляски, пишетъ онъ, пришлись не 
по плечу чужеземцевъ. Да и гдф имъ сладить 
съ нашею пляскою, когда природа не надфлила 
ихь нашимъ богатырскямъ разгуломъ, когда 
отказала имъ въ такихъ ногахъ, которыя только 
могутъ быть у русскаго мужичка, отъ которыхъ 
во время пляски дрожитъ земля, шатается изба, 
клокочеть въ груди ретивое. Русской пляск® 
нельзя выучиться; она приходить на роду, го- 
ворятъ паши земляки. Родись‘нлясуномъ и бу- 
дешь плясать, говорятъ наши старики. МнЪ ча- 
сто случалось видЪть и въ городахъ за-москов- 
пыхЪ и въ Питер, какъ чужеземцы обучаютъ 
русскихъ плясать. Жалюые люди эти чужеземцы! 
Неужели они думаютъ и въ этомъ уже уничто- 
жить налиу народность. («Сказане русскаго на-' 
рода», т. Г, книга 3-я)?.» 

ИмЪютъ-ли или не имфютъ «жале!е» чуже- 
земцы такой коварный замыселъ, но несомн$н-- 
но, по мЪрЪ распространен1я цивилизащши на- 
родныя пляски, какъ у насъ, такъ и вездЪ, усту- 
пають мфето общечелов® ческой французской 
кадрили, и-—противь этого ничего не под\ф- 
»лаешь... 

(Продолжене слъдует».) 


—<евоэ>— 


СОВВСТЬ, 


Стих. А. Вигилянскаго. 
Суровый богъ, караюцщий престунпыхъ, 
Караль меня, Не мало набралось 
Грьховъ позорныхь и ошибокь крупныхъ,— 
Притворства ежечаенаго, подкупныхъ, 
Неискреннихь р$чей и лживыхъ слезъ, 
Уступокъ всякихь выгодамъ житейскимъ 
И гордыхъ думъ съ смиреньемь фарисейскиме. 
За каждое содЪфянное зло 
Мучительно раскаяне жгло, 
И я позналь весь ужасъ кары адской, 
И самая ничтожная вина 


СТПАТГУЭТЕА ТАЗ ТЕРРАСЫ ЭКЛЕТЛЯ БУАССО. 
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Р+залъ на деревЪ А. Шлиперъ, 
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Въ день судный не была мн прощена. 
Но той любви, глубокой, теплой, братской, 
Которая въ судилищахь людей 

В%нець ‘мнЪ утотовила терновый, — 
Любви къ великой родинЪ моей 

Не осудила совЪеть,, богъ суровый... 


—<<<>— 


Ботественныя боталства Россуи. 
ТЕ 
Самшитъ. 
(Ст. фон-Липхарта.) 

(Окончанче.) 
ыше было приведено, что 
казна за пудъ самшита, вы- 
возимаго изъ края, взимаетъ 


сверхъ этого, она будеть 
брать съ пуда еще по 20 к. 
за право эксплуатации сам- 
шитныхЪ насажденй въ ка- 
зенныхъ лфеныхъ дачахъ, то окажется, что вы- 
рубка экземпляровъ эксилуатащоннато возра- 
ста, безъ истощеня лфса, могла-бы приносить 
казнф дохода по 1,200 рублей съ десятины. 

Какъ-же великъ можеть быть этотъ доходъ 
для казны, имЪющей десятки тысячъ подобныхъ 
десятннъ въ Закавказскомъ краф? Не имя точ- 
ныхъ данныхъ о количествЪ подобныхъ десятинъ 
въ краЪ, гдф, для приведен1я этого вопроса въ 
ясность, не было принято никакихь мфръ, отвф- 
тить на этотъ вопросъ невозможно. 

Поэтому остается основывать выводы на томъ 
количеств самшита, которое вывозится въ сред- 
ней сложности, ряда годовъ изъ края. Но и это 
въ сущности будетъ только приблизительное 
опредфлеше, во всякомъ случав показывающее 
гораздо менфе того, что, вывозилось-бы въ Ан- 
тлю, Росслю, а быть можетъ, и въ другя страны, 
если-бы самшитъ эксплуатировался тоже и изъ 
казенныхъ лЪсовъ. По таможенным св денямъ, 
среднй вывозъ самшита, напр., хотя-бы въ по- 
слЪлнее десятил1е, простирался до 300 тысячъ 
пудовъ. При этомъ слфдуетъ имЪть въ виду, что 
казенные участки почти не принимали никакого 
участ!я въ этомъ вывозЪ; самшитъ почти исклю- 
чительно поставлялся изъ сильно истощенныхь 
насаждений частныхъ владфльцевъ. Так что, для 
удовлетворен1я требовав затраничныхь рын- 
ковъ, при дозволеши эксплуатащи самшита изъ 
казенныхь лфсныхъ дачъ въ краЪ, слфдуетъ ци- 
фру эту принимать, по крайней м®рЪ, два раза 
болфе. Останавливаясь на такой величинЪ, въ 
_ которой участе казенныхъ участковъ могло-бы 
выразиться пятью шестыми долями изъ сотень ты- 
сячъ пудовъ, вывозимыхь изъ края, окажется, 
что казна отъ самшитной промышленности полу- 
чала-бы доходъ не менфе 250,000 р. ежегодно. 
Она отводила-бы подъ эксплуалащю самшита, 
изъ всего числа десятинъ самшитныхь насажде- 
й, состоящихъ у нея въ Закавказь$, ежегодно 
только по 208—210 десятинъ въ общей слож- 
ности. Эта цифра составляеть такую небольшую 
илощаль по отношеню къ общей площади всЪхъ 
пасажденй, что можно было-бы опредфлить раз- 
мфры вырубки на каждую десятину уже не20-ю 
экземплярами, но значительно менфе, конечно, 
соображаясь при этомъ, съ большею или мёньшею 
производительностью отводимато подъ эксилуа- 
тацию самшитнато насажденя данной десятины. 

Количество: пудовъ нальмы или самшита, по- 
лучаемое обыкновенно съ десятины, тораздо бо- 
лЪе 2,400 пудовъ. НЪФкоторыя десятины даютъ 
10 п даже 15 тысячъ пудовъ. Но для вывоза 
идутьъ только кражи условной мфры, остальное- 
же количество пальмы отходить въ отбросъ, какъ 
ненужные остатки. Стнивая на мЪетЪ, эти 0ос- 
талки не только не способствуютъ произраста- 
шю лфса, но и создаютъь вс т условя, при 


пошлину по 30 коп.; если, 


которыхъ нарождаюнщиеся— паразиты, плесень и 
тн1ен1е—производятъ пагубное вмяше на росту- 
пия смежно съ такимъ мфстомъ деревья. 

При правильной эксилуатациг самшитныхь 
насажденй, это неудобство устраняется, ибо 
остатки эти уже не могутъ скопляться въ избыт- 
&%. При машинной обработкЪ челноковъ и ро- 
ульсовъ на мфстЪ и правильной сортировк® и 
распредз лени матерлала на производство того 
или другого предмета, почти все, что теперь 
идеть въ отбросъ, будеть употреблено въ д%ло, 
смотря по качеству матер!ала. Затфмъ, еели-бы 
даже и случилось скоплен!е остатковъ въ избыт- 
в, ихъ можно уничтожить съ пользою для удо- 
бреня почвы, сжигая въ 06060 вырытыхъ ямахъ. 

Вести правильную эксплуатацию этой цфнной 
породы во всЪхь отношеняхъ выгоднфе, чёмъ 
заниматься вывозомъ самшита въ однихъ только 
кряжахъ, т. е. въ необдфланномъ видЪ, какъ это 
существуеть до сихъ поръ въ ЗакавказьЪ. Вы- 
тода эта выражается въ разности между цъзною 
пуда самшита, оболваненнато въ роульсы и чел- 
ноки, и цфною пуда вывозимаго въ кряжахъ. 
Смотря по достоинству (собственно бЪлый сам- 
шитъ), продается въ необдфланномъь видЪ отъ 
2 до 3 руб. пудъ, тогда какъ пудъ челночныхъ 
и роульсевыхь болванокъ, въ тфхь-же мфетахъ, 
оплачивается отъ 20 до 30 рублей. 

Правда, эксплуатащя самшита въ кряжахъ не 
требуетъь затраты значительныхь денежныхъ 
средствъ, какъ равно и того знашя дфла, какими 
обусловливается самшитная операця, при уча- 
сти въ ней мапиннаго производства, для обра- 
ботки такихъ предметовъ, какъ болванки челно- 
ковъ и роульсевъ. Но, во всякомъ случаф, при 
существовани операщи въ такихъ услов1яхъ, 
получаются настолько болбе значительныя вы- 
ходы отъ дфла, что о затратахъ, необходимыхъ 
для учреждевя правильной эксплуатацит сам- 


шитнато продукта, не можеть быть и рЪчи, если. 


только операщя обезнечена оправдывающимъ ее 
количествомъ самититнато продукта. 

На авцонерныхъ основашяхъ, какъ извЪетно, 
учрежден!е въ краф подобной операции не со- 
стоялось до сихь поръ вфроятно потому, что 
вообще въ этомъ кра ни для одной отрасли 
промышленности не существуеть акцонерныхъ 
предпрляти. Въ отраниченныхь размфрахъ ма- 
шинная обработка самшита, была устроена только 
антличаниномъ Гарднеромь въ Мингрели, но ин 
его заводъ проработаль очень не долго, потому 
что запасы самшита, поставлявшато для этого 
завода изъ ближайшихь къ нему лБсовъ, въ ско- 
ромъ времени были совершенно. истощены. По- 
лучать-же самшитъ изъ смежныхъ окрестностей 
съ этими лесами оказалось невозможнымь, по 
какимъ-то запутаннымь причинамъь спорнаго 
лфсовладфн1я; что, впрочемъ, не составляетъ ис- 
ключеня въ краз и повторяется на каждомъ 
шагу, когда дЪло коснется извлечешя выгодъ 
изъ туземныхъ земель, представляющихь част- 
ную собственность. 

Впрочемъ, почему Гарднеръ не могъ пользо- 
ваться для своего завода самшитомь изъ боле 
отдаленныхъ мЪстъ, остается ненонятнымъ, въ 
виду того, что, самшитьъ, поставляемый въ кря- 
жахъ за 100 верстъ до желфзной дороги въю- 
ками, и затфиь слфлуя далфе еще 100 верстъ 
желЪзною дорогою, оказывается все-таки на 


столько ВыгоднымъЪ предметомъ торговли, что. 


идетъ за границу на расхватъ. 

Въ какихъ размашистыхь размфрахъ прояв- 
ляется инотда подобный расхвать и до какой 
степени самшитъ представляется выгоднымъ и 
важнымь предметомъ торговли имъ въ Англии, 
объясняется однимъ изъ случаевь недавняго 
столкновевя между двумя крупными ливерпуль- 
скими торговыми домами. Два представителя 
этихь домовъ въ ЗакавказьЪ, искони занимав- 


ппеся, тихо и мирно, своею операщею въ кра, 
внезамно почувствовали себя въ положени вза- 
имной конкуренцш. Закицфла сначала подполь- 
ная работа другъ противъ друга, а затВмъ по- 
шла и явная борьба. Котгда-же возвышения, над- 
бавки, одного предъ другимъ, цЪнъ на постав- 
ляемый имъ туземцами самшитъ и участе въ 
этомъ состязаши всякихъ прочихъ комерческихъ 
пр!емовъ и подвоховъ, убфдили обоихъ против- 
никовъ въ торжеств достигнутыхь ими резуль- 
татовъ въ ратоборств%, тогда, одинъ иуь нихъ, 
кровный британець предъявилъь представителю 
мфетной русской власти заявленте, о необходи- 
мости безотлатательнато наложешя запрещеня 
на все то количество самигита, которое окажет- 
ся на лицо въ оптовыхъ складахъ въ краз, при- 
надлежалцихь, какъ ему, такъ и его конкуренту, 
впредь до рфшеюшя судебнымъ учрежденемъ 
иска, возникшато между ними. 

Случай этотъ поставивпий местное общество 
сначала въ недоумвн1е, только въ дальнфйшихь 
свопхъ послфдетвяхьъ выяениль все превосход- 
ство политики кровнаго англичанина предъ дру- 
тгимъ предетавителемъ ливерпульскато торговато 


‚дома, но только ‘элинскаго происхождешя. Ока- 


залось, что р шене судебнаго учрежденя пё 
въ пользу англичанина, доставило ему и его ли- 
верпульскимъ довЪрителямъь полнЪйшее торже- 
ство надъ конкурентомъ элиномъ ‘и его принци- 
палами въ ЛиверпулЪ! Торжество, какъ `ре- 
зультатъь искусно и ловко веденной борьбы ан- 
тличаниномъ, выразилось для ето довЪфрителей 
солидною выгодою. ДовЪрители эти, зная 0бъ 
истощеши запасовъ самшита въ ливериульскихъ 
складахъ своихъ соперниковъ и имфя самшитъ 
въ значительномъ скопленш у себя самихъ, въ 
ЛиверпулЪ, охотно предпочли принять на свою 
отвфтетвенность всявмя послфдетвя незаконной 
продЪлки своего атента въ ЗакавказьВ съ его 
конкурентомъ, лишь бы только на время, необ- 
ходимое для судебнаго рфшеня спорнаго во- 
проса въ Россш, пр1остановить вывозъ изъ За- 
кавказья; затотовленныхъ парт самшита сво- 
ихь ливернульскихь сонерниковъ по операции. 
Въ Ливернулф, благодаря этой продфлкЪ, не 
оказалось конкурентовъ и довфрители агепта- 
англичанина въ ЗакавказьЪ заработали такую 
крупную сумму, изъ продажи своего самшита 
по высокой цЪнЪ, которая дала имъ возмож- 
ность не только уплатить за вс посл$детвтя но 
отвфтетвенности ихъ предъ агентомъь элиномъ, 
но также отчислить на свою долю огромную 
прибыль. “ 
Этотъ случай заслуживаеть внимашя еще п 
въ томъ отношенйи, что даетъ возможность оц? - 
нить то значеше, какое, тортовля самшитомъ, 
имфетъ для Англш, тдВ спросъ на это дерево 
съ каждымь тодомъ возростаеть съ развиемъ 
численности ткацкихь фабрикъ на европейскомъ 
континент. Одно только политинажное иску- 
ство, доведенное въ Англи, какъ извЪетно до 
совершенства, употребляющее самшитное дерево 
для приготовленя досокъ, на которыхъь выр*- 
зывается рисунокъ и требуеть ежегодно болЪе 
500,000 пудовъ самшита, ввозимаго въ Ливер- 
пуль, и пересылаемато оттуда въ друмя страны, 
въ томъ числ и къ намъ, въ Росс!ю. 
Торговля самшитомъ, который возвращается 
въ Росе1ю за тройную цфну, чфмъ могъ-бы обой- 
тись ей, при болфе широкомъ ея внимаши къ 
своимъ отечественнымь сокровищамъ, — состав- 
ляетъ насущный элементъ оборотовъ и дЪлЪ ан- 
тлйской биржи. Это доказывается тЪмъ, что 
когда источники самшита оказались истощенны- 
ми въ мфстахъ, удобныхь и выгодных для опе- 
рат, при невозможности, въ то-же время экс- 
плуалироваль самшить въ недостунныхь м%ст- 
постяхъ Аббиссини,—англичане признали вы- 
годнымъ получать низиий сортъ самшита изъ 
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мЪстностей прикасийской Перси; не смотря на 
то, что продукть этотъ обходится весьма доро- 
то, потому что онъ испытываеть нескончаемое 
число перегрузокъ. Изъ лЪеовъ его перевозят 
вьюками къ берегу Касшйскаго моря, для на- 
грузки/ его на суда; моремъ идетъ онъ до пере- 
грузки его на Бирючей косв съ морскихъ на 
р№чныя суда; дойдя, но Волге до Царицына, онЪъ 
нпагружаетса въ вагоны волго-донской желфзной 
дороги, по доставкЪ которою въ Калачь, снова 
перегружается на судно. Отсюда идеть онъ до 
Керчи водою, съ перегрузкою въ РостовЪ, и 
уже въ Керчи, принимается на суда, совершаю- 
щуя свое плаваше съ нимъ до Ливерпуля. 

Этого, окольными путями совершаемато не- 
редвиженя самшита, какъ равно и происходя- 
щей на глазахь Россш кипучей дфательности 
атентовь Англ, въ самомъ ЗакавказьЪ, каза- 
лось вполнЪ достаточно, чтобы въ средЪ рус- 
скихь заронить хотя искру возбужденнато лю- 
бопытетва къ изученю истинныхъь причинъ 
этихь явлений. Но какъ видно даже значитель- 
пыя выгоды, получаемыя англичанами, не мо- 
гуть отряхнуть нашей вЪковЪчной лфни и насъ 
никто не упрекнетъ въ прилив любознательно- 
сти. или любопытства къ изучен!ю источниковъ 
нашего нацюональнаго богатства. До сихъ. поръ 
оть Россш, не только не возникла какая-бы то 
пн была инищалива, касающаяся вопроса: «но- 
чему Ангмя Росси, а не Росая Англи про- 
даеть руссый самшиль, въ обдфЪланномъ и не- 
обд$ланномъ видЪ?»—но не проявлялось никог- 
да даже и признаковъ желашя поближе узнать 
содержимость тфхъ источниковь самшита, от- 
куда Англя отнускаетъ намъ-же налиъь самшить 
но уже въ обдЪланномъ видф, въ видЪ роульса, 
за который мы платимъ вмЪсто: 5 по 75 коп. за 
штуку. 

Тфмьъ боле все это кажется страннымъ, кот- 
да вспомнишь, что золотопромышленность на- 
ходител подъ покровительствомь ряда узаконе- 
Ш, распоряжений и такихъ мЪръ, которыя пря- 
мо говорять за то, что интересы золотопро- 
мышленности (отъ развит!я“ которой не выро- 
стало ни на одной точкЪ земной поверхности 
серьезнаго экономическато прибытка) стоять го- 
раздо ближе къ задачЪ оботащешя страны, въ 
матерляльномъ и нравственномъ отношении, чё мъ 
сопряженное съ меньшимъ рискомь развите 
эксплуатации того государственнаго имущества, 
котораго наличность, находясь цфликомъ на по- 
верхности земли и будучи приведенною въ из- 
вЪетность, даеть возможность точно опредф- 
лить мфру ежегодной прибыли для государства. 

Какъ показываеть опытъ, къ сожалЪ нию, весь- 
ма пе отрадный для Росси, иностранцы къ сам- 
шитному вопросу находятся гораздо ближе пря- 
мыхь хозяевь самшитныхь сокровищь Закав- 
казья и въ то время, когда только въ нЪкото- 
рыхь русскихъь географяхь, ни то съ величай- 
щею робостью, упоминается о произрастанйи на, 
КавказЪ самшита, французевй журналь «Глехр]о- 
тайоп 4и с1оре», въ книжек, вышедшей 31 ян- 
варя 1877 года, даеть весьма обстоятельное 
`онисае нашихъь самшитныхь богатетвь въ 
Закавказь$. 

Еще ближе къ этому дЪлу, какъ лично заин- 
тересованные въ эксплуатащи самшита, стоять 
англичане. Боть напримЪръ, съ какими просьба- 
ми обращаются они къ мфстной администрации. 

«Просители Ирвинъ и Селлерсъ, въ ПрестонЪ 
и ЛивернулЪ, въ Англш, занимающиеся много 
лЬть вывозомъ буксовыхъ (т. е. ни 
другихь деревьевь изъ различныхь порто 
Чернаго моря въ Англю, Франшю, Герман!ю и 
„Америку, и имфюще агента въ Поти, вь Мин- 
грежи, узнавъ, что дается концесля на вырубку 
самшитныхь и другихъ деревьевъ въ различныхъ 
мЪетностяхь Кавказа, готовы предложить свои 


кондиции... Если такая концесля еще не отдана, 
то просители, были-бы счастливы получить ее и 
въ исправности исполнен!я обязалельствь по 
оной, готовы представить вЪрную гарантию. Ес- 
ли-же концеся будетъ дарована но конкуренции, 
то просители просятъ дозволить имъ со своей 
стороны, конкурировать съ другими соискателя- 
ми. Просители желали-бы притомъ полу- 
чить исключительное право на вырубку 
самшита въ лБсахь Грузи и Мингрели. 

Вь увзреиности и такъ далЪе... 

Ирвинъ ни. Селлерсъ». 

Прошеше это, какъ говорятъ, было будто-бы 
поддержано даже особымъ ходатайствомъ, но, 
не смотря на это, оно было отклонено. 

Отказъ даетъ право предполагать, что мфет- 
ная администрая рфшилась положить конецъ 
мононоли въ самшитной промышленности. Хо- 
рошо-бы, если-бы вмфетф съ тмь она надума- 
лась изыскать мфры къ извлеченю наибольшей 
пользы изъ эксилуатащи закавказокихь сам- 
шитныхь насажден!й; а также послала-бы свф- 
дущаго человфка для обетоятельнаго изучешя 
условй самшитнато дфла въ Англии. Еще но- 
лезнЪе было-бы эти вопросы подвергнуть коле- 
альному обсуждению спешально составленной 
для того правительственной комис1и. 

Само собою разумЪется, что самою первою 
необходимостью, на сколько ращональною, на 
столько-же и безотлагательною, представляется 
принят!е мЪръ къ огражден!ю вырубки самиит- 
ныхъ казенныхь насаждений, какъ уже въ при- 
надлежащихъ казнЪ лЗеныхъ дачахъ, такъ и въ 
тЪхъ мфетахъ, гдз право собственности еще не 
выяснилось посредствомъ генеральнаго межева- 
шя въ Закавказскомъ краФ. 

Для скорЪйшаго-же осуществленя выясненя 
этого важнаго для Росеи вопроса, какь равно 
и въ виду ожидаемыхь значительныхь доходовъ 
съ опредфленныхъ генеральнымь межеванщемь 
за казною самшитныхь насажденш, въ пользу 
тосударства, слфдовало-бы теперь-же принять 
всякя мфры къ тому, чтобы тенеральное меже- 
ваше въ Закавказскомъ краф было произведено 
и окончено въ самый кратчайпий срокъ. 

Нечего и говорить, что дальнфйшее развнтте 
самшитной промышленности будетъ прамо зави- 
сЪть оть развит!я частной предпримчивости. 
Учреждене русской акщонерной компаши для 
правильной торговли самшитомъ и для устрой- 
ства фабрики, на которой ‘будуть изготовляться 
издЪмя изъ самшита, привозимыя теперь къ 
намъ изъ Англш, быстро измфнитъ, печальное 
состояше этой промышленности и послужить 
къ обогащеню края. Барыши, получаемые те- 
перь Ангшей, которые вынлачиваеть ей Росе1я 
за свой-же продуктъ, получать м%етные произ- 
водители ‘и промышленники. Доходы-же эти, какъ 
показываютъ вычислентя, сдЪланныя нами выше, 
весьма значительны. 
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Сборы къ свЪелой заузрени, 
Сценка Н. А. Лейкина. 

Вечеръ страстной субботы. Десятый часъ. Въ 
домЪ кунца Сморчкова пахнетъ запеченымъ око- 
рокомъ ветчины. Лампады передъ образами въ 
ярко вычищенныхь мфломъ серебряныхъ ризахъ 
не горятъ, а пылаютъ. Въ столовой на, обЪден- 
номъ стол разложены только-что сейчась вы- 
печенные домашн!е куличи и тоже распростра- 
няютъ сдобный запахъ. Тутъ-же стоить громад- 
ное лукошко крашеныхъ яицъ. На дфло окраски 
были пущены въ ходъ и сандаль, и луковыя 
перья, и листъь отъ.вфника; и цвЪтные шелковые 
лоскутки, и кофейная гуща. Рядомъ съ лукош- 
комъ большая твороговая пасха на блюдЪ и въ 
нее воткнута необожженая еще восковая свфчка. 
Чады и домочадцы купца Сморчкова въ сума- 


тохЪ. Хозяйка съ прислугой хлоночеть по кухнЪ 
заготовляя яства къ розговфнью; остальные члены 
семейства одфваются, сбираясь къ свЪтлой за- 
утрени. Лавочные мальчишки такъ и обливаются 
потомъ, начищая ваксяными щетками хозяйскле 
и приказчицые сапоги. Самъ глава семейства 
стоить въ гостиной передъ зеркаломъ безь жи- 
лета, напваетъ легонькимъ баскомъ «Волною 
морскою скрывшаго древле» и’‘прикрфиляеть на, 
шею двЪ медали, стараясь, чтобы ‘он были хо- 
рошенько` видны изъ-подъ бороды. с 

— Паненька, уймите Володьку, онъ мнЪ одф- 
ваться не даетъ! доносится изъ сосЪдней ком- 
наты голосъ старшей дочери. — Сейчасъь вдруг 
мой шиньонъ на свЪчкВ хотЪль жечь. Чло за 
баловетво! 

— А она зачфмъ меня по затылку звизданула?. 
оправдывается маленьый сынишка. 

— Залфмъ, что не смфй про меня облыжшныя 
гадости врать. Вдругъ говоритъ, что я штукатура. 

— А то нЪфтъ, что-ли? Рожу красила — зна- 
чить штукалура и есть. 

— Да когда-же я? Ахъ,ты безстыдный маль- 
чишка! Я только губы розовой помадой смазала. 
И то потому, что онф растрескались, а сегодня 
придется христосовалться. 

— Врешь, врешь! Ты и брови углемъ наво- 
дила, и все лицо губкой съ бЪлой краской нати- 
рала. 

— Дрянь эдак! и вЪФдь все вретъ. Ну, от- 
куда у меня краски? Да у меня и. въ завод ихъ 
иЪть, - 

— А чфмъ-же я себЪ сейчасъ носъ въ кра- 
сную краску выкрасиль? Твонми-же румянами. 
Воть посмотри. 

Перебранка продолжалась, послышалась возня, 
что-то стеклянное упало на поль и разбилось. 

— Ну, что-же это такое? Банку одеколопу 
разбилъ! 

— А ты не дерись. 

Отець вышель изъ терифшя. 

— Ежели вы сейчасъь не уйметесь, то обоимъ 
достанется на орЪхи! крикнуль онъ. — Одного 
схвачу за вихоръ, а другую за косу. 

— Какъ этб деликатно съ вашей стороны 
взрослой дочери за ея-же страдашя оть маль- 
чишки потасовку сулить! огрызнулаеь дочь. — 
А еще черезь свой приютсый мундиръ въ благо- 
родные чиновники хотите попасть. 

— Молчать! 

Въ гостиную вошла жена Сморчкова — рых- 
шая женщина на коротенькихъ ножках, съ рас- 
краснфвшимся лицомъь и но локоть засучевыми 
у платья рукавами. Вошла и нлюхнулась на кре- 
сло около мужа, все еще возившагося передъ 
зеркаломъ съ медалями. 

— Такъ устала, что и сказать не могу! Про- 
сто ноженьки мои подломились. Не знаю ужь, 
какъ и заутреню выстою, говорила она. — Ву- 
харка-дура ничего не понимаетъ, ну, и приш- 
лось все самой около печки вертЪться. Ла и то 
два кулича подожгли. Окорокъ еще туда-сюда 
удался, а телятина, думаю, не вышла-бы сыро- 
вата. 

— Да одЪвайся ты скорЪй, а то, пожалуй, н 
въ церковь не попадемъ! крикнуль ей мужъ вм} - 
сто отвЪта. 

— Дай вздохнуть чуточку. Не шутка тоже: 
три сотни яиць выкрасила, пасху сдЪлала, ку- 
личи испекла, два окорока и хоть-бы на минутку 
посл обЪда прикорнула! 

— А вы, маменька, налиимъ лавочнымъ малб- 
чишкамьъ скажите, чтобы они, какъ пойдутъ въ 
церковь куличи святить, свЪчку-то оть насхи 
сохранили да потомъ мнф передали, послышалея 
изъ другой комнаты толось старшей дочери. — 
Примта есть. У которой дЪвицы свЪфчка отъ 
пасхи спрятана, та, говорятъ, въ тотъ годъ за- 
мужьъ выйдетъ. Мн Машенька сказывала. 
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— Тогда ужь мн, маменька, свфчку отдайте. 
Лаша п такъ, какъ старшая, раньше меня за- 
мужъ выйдеть, присоединилея голосъ младшей 
дочери. 

— Ну, ладно. Я пополамъ вамъ ее раздфлю. 

— Что пополамъ! Пополамъ никакой пользы 
не будеть. Надо, чтобъ цфльная свфчка была. 
Да, накопець, при цапенькиномъ сквалыжниче- 
ствЪ нешто вы насъ обфихь въ одинъ тодъ за- 
мулуь выдадите? Ему съ деньтами-то, какъ Кощею 
беземертному, разставаться жаль. 

— Что? А тдЪ у меня старыя подтяжки? 
крикпулъ отецъ. — Хоть и наканунЪ пасхи, а я 
поучу того, кто смфетъь обо мнф такъ разгова- 
ривать. 

— Да илюнь ты на нее! Мало-ли что дЪвка 
съ жиру болтаетъ, остановила отца мать. 

— Вовсе даже и не съ жиру, а самую нан- 
сущую правду, не унималась старшая дочь.— 
Ежелн-бы тогда передь Рождествомъь о двухъ 
тысачахь да о фортепьянахъ не заспорили, такъ 
ужь я-бы теперь давно была замужемъ за Си- 
НЯВКННЫМЪ, 

— Полоумная, да вЪдь онъ оказался путан- 
нокъ и человфкъ гулящи. 

— Женился-бы такъ перемфнолся. Вы и сами 
до свадьбы, поди, были путанникъ и такой-же 
гулящий человЪкъ, да вЪдь тенерь почувствовали- 
же солидность. 

— Ты такъ отпу-то?.. Ну, ужь‘это изъ рукъ 
вопъ. Матрена Потаповна, отними у ней новую 
шляпку, что я ей кь пасх% подарилъ! сказать 
отець семейства матери.— Лучше я ее кухаркЪ 
отдамъ. 

— Какое благородство чувствъ —дареное на- 
залъ брать! Я вамъ тоже туфли къ имянинамъ 
выпила, однако назадъ ихъ не беру! Конечно- 
же вы жадный человЪкъ ин только на свою мун- 
дирную` красу денегь не жал$ете. р 

— Ахъ ты дрянь-дфвчонка! Ужь только не 
хочется мнф грзха на душу ‘брать, потому го- 
вфль я сегодня, а то проучилъ-бы я тебя! 

— Молчи, Африканъ Тарасычъ. Ей-ей ее не 
переспоришь и “только себя разбередишь, въ 
свою очередь остановила отца семейства жена. 
— Ну, я пойду одфваться, сказала она. 

— Да не топчиеь, какъ слфная въ банЪ, а 
поторапливайся. Не пудры золотыя тебЪ на се- 
бя насыпать. А то подгонишь къ такому вре- 
мени, что н въ церковь не попадемъ. 

— Ну, вотъ! ГлЪ-жь это видано, чтобъ цер- 
ковпый староста въ церковь не попалъ! 

— А ты бобы-то не разводи, а иди и одф- 
вайся. Оттого-то я и хочу пораньше быть въ 
церкви, что я церковный староста. Мн%Ъ нужно 
въ крестномъ ход участвовать, а отсюда тоже 
до нашей приютской церкви дорога не близкая. 
Котда-то еще одры насъ дотащутъ. 

Жена ушла и вскорЪ зашурчала въ сосфдней 
комнатЪ шелковымъ платьемъ. Отецъ семейства 
напфвая «ПрИйдите пиво шемъ новое» надЪлъ 
мундиръ, приц$пиль шиагу и началь ходить по 
тостиной, то и дфло посматриваясь въ зеркало 
и потягивая вниз изъ подъ бороды медали. 

`— Володька! крикнуль онъ наконецъ сыну.— 
Выгляни въ форточку на дворъ и посмотри пр!- 
$хала-ли карета. 

Маленькш сынишка въ мундир комерческа- 
го воспитанника опрометью бросился бЪжать 
черезъ гостиную и налетЪль на отца, ударив- 
щись ему головой въ брюхо, 

— Тише ты, ошалфлый! Шиагу мою сломишь, 
оттолкнуль тоть его и прибавилъ:—Ну, скажи- 
те на милость! Съ головы у него течетъ, полъ- 
банки помады себф на голову вымазаль, а самъ 
мн въ брюхо тычется. Только мундиръ новый 
замаелилъ. . й 

Въ гостнную выплыла совсфмъ уже окончив- 
шая свой туалетъ старшая дочь. 


— Что безстыдница? встрлиль ее отецъ.— 
Отца ругаешь, а сама вонъ какъ па его деньги 
выряднлась! Словно принцеса. 

— Послушайте, напенька: Ъхали-бывы лучше 
впередъ на извощик%, а то вофмъ намъ въ ка- 
рет%, право, не умЪетиться, сказала она. — Толь- 
ко изомпете вы насъ да всю дорогу ругаться 
будете, а прока никакого не выдетъ. 

— Ну, воть еще! зачъмъ-же это я буду лиш- 
нюю полтину на извощикВ профзжать, ежели у 
нась карета? Да и какъ пе помфститься! Я съ 
матерью на одну сторону, ты съ сестрой на 
другую. Сеня промежду мепя съ матерью ся- 
детъ, а Володька промежду васъ. Анинька, какъ 
маленькая дЪвочка, можеть у насъ въ ногах 
постоять, а лавочнаго мальчишку съ куличемъ 
п пасхой на козлы съ кучеромъ посадимъ. Шиа- 
ту явыцу и буду въ рукахъ ее держать, чтобы 
нс сломали. 

— Какъ курица съ яйцомъ съ вашей шиагой 
вы поситесь. Только объ ней одной и думаете, 
а нфть чтобы объ нашихъ платьяхъ озаботиться, 
Ихь съ себя не. снимешь и въ рукахь не бу- 
дешь держать. 

— Смотрн, что ты вывезла! Какое сравнен!е! 
Шпата— присяга, а платья— тряпки. Ну, да ужь 
довольно объ этомь разговаривать! Какъ такъ 
не умфститься въ четвером$стной каретЪ четве- 
рымъ взрослымь и тронмъ малолфтнимь? Въ 
лучшемь вид умфстимся. Не рыдванъ-же кон- 
ножелфзный брать! 

— Только ужь вы, пожалуста, Володьку на 
свою сторону посадите, а то онъ сулилея булав- 
ками насъ съ сестрой колоть. 

— Небось, не уколетъ. Въ каретЪ-то я ему 
въ лучшемъ видф уши нарву! 

— Пр хала! Прубхала! Карета прЁ$хала! хло- 
паль въ ладоши сынишка, вбЪгая въ гостиную. — 
Я даже на дворъ выбЪгалъ, чтобъ посмотрЪть. 
Одна лошадь большая н бфлая, а другая малень- 
кая и черная, а кучера зовутъ Васильемъ. Онъ, 
папенька, водки проситъ. 

— Ну, скажи матери, чтобъ она ему стакан- 
чикъ выслала. «Ангелъь вошяше: блатодатная!» 
запфль отецъ, по тотчасъ-же остановился и 
спросилъ: — Матрена Потаповна, скоро ты? 

— Тосподи! Да вфдь у меня не десять рукъ! 
И одЪвайся и извощику водки давай. 

— Даша, ноди и нацфди извощику водки. 

— Ну, вотъ! Въ барежевомъ-то платьз да 
извощикамь водку цфдить! Что я за кабатчица! 
отвВчала доль. 

— Дура полосатая; да вФдь тебя-же онъ по- 
везетъ. Воть ступъ-то народили! Возьми, Володь- 
ка, у матери ключи отъ буфета и нацЪфди самъ. 

Сынишка опять помчался. Отець вошелъь въ 
комнату, гдф одЪвалась мать, и сфль въ кресло. 

— Все воть насчеть одного пункта у меня 
сумн\Ън1е, началь онъ.—Какъ церковный старо- 
ста я, разумфется, долженъ по своему почету 
запреетольный кресть нести, а нашь прТютсюй 
экономъ всегда фонарь передъ крестомъ носить; 
между тЪмъ у него мундиръ девятато класа, а 
у меня седьмого, значить я старше его, такъ 
какъ будто бы сзади-то мн® и не подобаеть по 
мундиру идти. 

—- Тогда неси фонарь, сказала мать. 

— Фонарь все не то. Лучше я вотъ что сдф- 
лаю: фонарь я отдам кому-нибудь изъ безмун- 
дирныхъ. Да вЪль не уступить, пожалуй, экономъ- 
то. Какъ ты думаешь? 

— Ничего я объ этомь не думаю..У меня со- 
вУЪмъ друт!я мысли въ толовЪ. МнЪ вотъ сдает- 
ся, что кухарка безъ меня непремЪнно индЪйку 
засушить втЪ печкЪф, а ты потомъ ругаться бу- 
дешь. ь 

— Тьфу ты! Вто о чемъ,, а она все о стряпн%! 
Я сь тобой по поводу мундирной церемон1и по- 
совфтоваться пришелъ, 


— Нечего со мной совфтоваться. Какъ хо- 
чешь, такъ и дфлай. А ты мнЪ лучше воть что 
скажи: мальчишекъ-то лавочныхь изъ какого 
сорта яйцами одлять? 

— Само собой изъ второго сорта. Все равно 
не въ коня кормъ. Много они понимаютъ! Ме- 
дали видны у мепя изъ-подъ бороды? спро- 
силь онъ. 

— Да ужь видны, видоы! И такъ вместо шеп- 
то чуть не па животь вывЪесиль! 

— Не думаете-ли, напенька, что я со вефми 
вашими церковными сторожами христосоваться 
буду? ни съ того, ни съ сего сказала старшая 
дочь. — Скажите, чтобъ и не подходили ко мн%. 
Охота мнф своц губы о солдатсвя губы грепать! 
Съь швейцаромь я, пожалуй, похристосуюсь. И 
то потому, что онъ маменькинъ кумъ. Со свя- 
щенникомь и дьякопомъ тоже похристосуюсь, 
а сь дьячкомъ и экономомь ни за что на св! 

— Посмотрю я на тебя, такъ самое лучшее 
не обращать па твои нустыя слова пикако- 
го внимашя, презрительно отнесся къ дочери 
отець. 

— Извощику водки вынесъ-сь, отрапортоваль 
сынЪ. — Панепька, правду наша Акулина гово- 
ритъ, что ежели теперь въ пустынное м»Ъсто 
выдти, то можно слышать какъ бЪсы передъ за- 
утреней стопутъ? 

— Праведники услышутъ, а ты нЪтъ, нотому 
что ты баловень, отвфчала мать. 

— А видЪть ихъ можно? 

— Опи незримымн толнами между небомъ и 
землей носятся и какъ запоютъ «Христосъ вос- 
кресе›—сейчась подъ землю провалятся. 

—- А нашьъ приказчикъ Сниридонъ разеказы- 
валъ, что опъ наканунЪ Пасхи видЪлъ одну ана- 
фему на колокольнЪ и слышалъь какъ она пи- 
щала. «Зеленая, говоритъ, такая и изо рта огонь». 

— Не анафему вЪрно... начала было мать. 

— Па разтобаривай съ нимъ, Матрена По- 
тапьевна, а одфвайся! А то ей-ей срамоту на- 
дЪлаешь ты мнЪ, какь церковному старостЪ, 
ежели я опоздаю, перебиль ее отецъ. — Вдругь 
ля прЁду, а нашъ генераль ужь тамъ? Мн\Ъ тоже 
хочется его встрФтить, провести въ алтарь и 
показать ему новыя ризы, которыя я ножертво- 
валь. Генералъ человфкъ нужный. 

— Да я совсфмъ готова. 

— Ну, а коли готова, то Господи благослови 
да и пойдемте! Ну, кувалды, надфвайте на себя 
салоны! крикнулъ отецъ дочерямъ. 

Черезъ пять минутъ все семейство спуска- 
лось съ лестницы. Впереди всфхь шель сыиъ, 
комерчесяй воспитанникъ, несъ въ рукахъ от- 
цовскую шпагу въ ножнахь и замахивалея ею 
на сестру. 

— Не балуй, не балуй шнагой, а то еще сло- 
маешь чего добраго! предостерегаль его отець 
н запфль «Илоттю усвувъ, яко мертвт»... 

Сзади всфхъ лавочный мальчишка. несъь два 
узла съ куличомъ и пасхой. 

— Ежели ты, Игнашка, мн свЪчку съ пасхи 
пе поломапную отдашь, то я тебЪ гривенникъ и 
сахарное яйцо подарю, говорила старшая дочь. 


—<>.— 


Разладь. 


Стих. Е. П. Пономарева. 
Усталый отъ оргиг дикой, 
Оть ласкь фаворитки, —домой 
Идетъ онъ, какъ грЪшникъ велик, 
Измученъ холодной тоской. 


Онъ въ спальню проходить сурово 
И сталь, п задумался тутъ; 

И вспомпиль минувшее снова... 
ТЪ дни никогда не придут! 


Уснула жена молодая, 
Глядитъ онъ, какъ дышеть она, 
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Съ улыбкой его призывая‘ 
Сквозь чары туманнаго сна. 


Онъ молча усталое тЪло ; 
Покою теперь предаеть; ’ 
Забыться онъ хочеть всецло, 

Но скорбь его мысли гнететъ. 


И воть онъ встаетъ на разсвЪт%; 
Какъь жтгучъ этотъ день золотой!.. 
СОбфгаются р®звыя дЪти 

Въ отцу говорливой толной, 
Ласкаясь, они на колЪни 

Со см$хомъ вползаютъ къ нему, 
А онь—оть сокрытыхь мученй 
И тяжко, и больно ему... 


Глядить онъ на нихъ, размышляя! 
—— «Какъ ихъ поцфлуи свфжи! 

А ты, эти ласки вотрЪчая, . 
Любовью дЪтей дорожи. 


Немноге годы промчатся, 

И все разтадають он%; 

И злобно тогда обратятся Е 
Оь насмЪшкой презрфнья ко мн\! 


Дтей не могу я ни разу 

Оъ спокойной душой цфловать: 
Боюсь я, несчастный, заразу 
Невиннымь устамъ передать. 


Голубить ихъ этой рукою 
МнЪ больно и ласки дЪтей 
Лежать укоризною злою 
На совфсти черной моей. 


Въ ихъ взорахъ такъ много отрады, 
Но тутъ-же рисуются мнЪ 
Глубове, чудные взгляды 

И ласки въ ночной тишин%. 

И жажду я орми пышной, 

И ночи мучительно жду, 

Чтобъ совЪстн не было слышно 

Въ ея сладострастномъ чаду» 


——<ес>>>— 


Раковина дяди Бернара, 
(Разсказъ Эркмана И И г-жи Минутъ.) 

У дяди Бернара на комод стояла большая 
раковина. Розовая раковипа была рЪфдкостью въ 
лЬсахь Гупдедрюка, въ 150 лье отъь моря; ста- 
рый матросъ Дашель Рихтеръ привезъ ее изъ- 
за океана, какъ намять о своихъ походахъ. Вы 
можете себ представить, съ какимъ удивлешемъ 
мы, деревенсые ребятишки, разсматривали эту 
диковинную штуку. Каждый разъ, какъ дядя вы- 
ходилъ по сосЪдетву, мы вбЪгали въ комнату п, 
не снимая шанокъ и залолииуь руки въ карма- 
ны, уставлялись носами въ каменную подставку 
и созерцали американскую улитку, какъ ее на- 
зывала старая служанка Гредель. 

Людвигъ говорилъ, что она навЪрно водится 
подъ заборами, Касперъ утверждалъ, что опа 
плаваеть въ р№кЪ, но никто не зналь пичего 
вЪфрнаго. Воть однажды нашь споръ услы- 
шаль дядя Бернаръь и усмЪхнулся. Онъ по- 
ложилъ шляпу на столь, взялъ раковину и сЪлъ 
въ кресло: 

— Послушайте-ка, дЪти, что. въ ней дфлается, 
сказалъ онъ. тж 

Тотчасъ-же каждый приложиль свое ухо къ 
раковинЪ и мы услышали странный шумъ, не 
то стонъ, не то шонотъ, нето шумъ вЪтра, какъ 
иногда въ лЪсу. Мы съ удивлешемь посматри- 
вали другъ на друга. 

— Ну, что вы объ этомъ думаете? спросиль 
дядя. Никто не съумЪль ему отвЪфчать. Тогда 
онъ сказаль намъ медленно и важно: 

— ДЪти, шумь этотъь происходить отъ крови, 
которая переливается въ вашей головЪ, рукахъ, 
въ сердцВ и вообще во всфхь членахь. Въ од- 
номъ мфстВ она течеть спокойно, какъ ручеекъ, 
въ другомь бьется, какъ потокъ или какь силь- 


ная широкая р%фка. Она оживляеть всю вашу 
внутренность и, благодаря этому, вы живете и 
ростете. Теперь, чтобы вы хорошенько поняли, 
почему вамъ слышится шумъ внутри раковины, 
надо вамъ объяснить одну вещь. Вы знаете эхо 
въ Пустой скалф, тдЪ ваши слова отдаются 
такъ-же’ ясно, какъ вы ихъ произносите, иЪени 
ваши и звукъ рожка, когда вы сзываете стадо 
въ Альтенбергъ по вечерамъ. И такъ, эта рако- 
вина тоже подобна эхо въ Пустой скалЪ; только 
когда вы приставляете ухо, то въ ней отдается 
тоть шумъ, который происходить въ васъ са- 
михь и шумь этоть походить на небесные и 
земные звуки, потому что каждый изъ насъ со- 


‚ ставляеть маленьый мръ и тотъ, кто познаетъ 


сотую часть чудесъ, совмёщаемыхь въ насъ, и 
поразмыслить объ этомъ, тотъ долженъ пасть 
на колвни и возблагодарить Бога за его безко- 
нечныя милости. ПозднЪе, когда вы будете взро- 
слыми людьми, вы лучше постигнете мои слова, 
и сознаетесь, что я быль правъ. А пока, друзья, 
блюдите вашу душу, не запятнайте неправдой 
валией мысли, въ этомъ-то вфдь и есть жизнь. 
Создатель даль вамъ душу, чтобы освфтить все 
валие существо, точно, такъ-же, какъ онъ создалъ 
солнце, чтобы освфтить м!ръ. Знайте дЪти, что 
па свЪтЪ есть страны, тдЪ солнце никогда не 
свфтитъ. Эти страны очень печальны. Люди не 
могутъ тамъ ужиться; тамъ нфтЪ ни цвЪтовъ, 
ни деревьевъ, ни плодовъ, ни птиць, ничего, 
кромЪ снфга п льда; все тамъ мертво! Вотъ тоже 
будеть и съ вами, если вы затемните свою душу, 
вапиь маленькй м!ръ погрузится въ мракъ и пе- 
чаль; вы будете несчастны! И такъ, избфгайте 
всего, что можеть смутить вашу душу: лВность, 
обжорство, непослушание и особенно ложь; всЪ 
эти пороки, какъ туманъ, завладвютъ вашей ду- 
шей и скроютъ свЪтъ, которымъ надфлиль васъ 
Создатель! Если-же вы сбережете вашу душу, 
то она будетъ' с1ять, какъ солнце, и вы будете 
счастливы! , 

Такъ говорилъ дядя Бернаръ и каждый изъ 
насъ, слушая его, обфщаль себ слфдовать его 
добрымъ совфтамъ и не допустить вредному ту- 
ману затемнить свою душу. Сколько разъ съ 
тфхъ поръ я прикладываль ухо къ раковин?! 
Каждый вечеръ, въ долме осенше ‘дни, возвра- 
шаясь съ поля, я браль ее на свои колфна и, 
приложившись щекой къ ея розовой эмали, я с0- 
средоточенно слушаль. Я размышляль о чуд- 
ныхь вещахъ, о которыхъ памъ товориль 
дядя Бернаръ, п думаль: «хоть бы въ маленькую 
щелочку посмотрЪть на всЪ эти диковины, вотъ 
было бы чудесно» Но меня удивляло” всего 
больше, что, прислушиваясь къ шуму въ рако- 
вин, мнЪ казалось, я различаль отголоски 
моихь мыслей: одни были кротые и нфжные, 
друте веселые; въ нфкоторыхъь слышалось иф- 
н1е малиновки, когда наступаетъ весна, и меня 
это восхищало. Я бы сидфль такъ цфлые часы 
съ розинутымъ ртомъ и выпученными тлазами, 
сдерживая дыханте, если бы наша старуха Гре- 
день не кричала на меня: 

— Фрицель, что съ тобой? Да разстанься ты 
на милость съ этой улиткой и накрой на столь; 
воть и докторъ идетъ. 

Тогда я, вздыхая, клаль на комодъ раковину 
и ставиль приборы себЪ и дядЪ; браль большой 
трафинъ и шель за водой къ фонтану. 

Однажды мн послышались въ раковин не 
прежне пр1ятные звуки; я слышаль сердитые 
тоны и быль пораженъ ужасомъ. Это вЪрно отт. 
того, что я и`самъ не быль доволенъ собой, 
мрачное облако заволокло мою душу; моя была 
вина, моя! Но надобно вамъ. разсказать все ст. 
самато начала. Вотъ что случилось: 

Однажды посль обфда мы съ Людвигомъ пасли 
овець въ долин Альтенберга; мы хлопали би- 
чами, свистали и ни о чемъ не думали. Козы 


карабкались по вершинамъ скалъ, вытянувъ шеи 
и уставясь въ голубое небо. Наш старый без- 
зубый песъ Бокель дремаль, вытянувъ свою 
волчью морду между лапами. Мы отдыхали 
въ тфни подъ кустами сосенъ, какъ вдругъ 
Людвигь указаль мн® на лощину и сказаль: 

— Посмотри, у скалы, на старомъ бук есть 
гнфздо чернато дрозда. 

Я взглянуль и увидфль стараго дрозда, онъ 
вфрно примфтиль, что мы на него смотримъ, 
потому что безпокойно перелеталъ съ вЪтки на 
вЪтку. 

Тысячу разъ дядя Бернаръ запрещалъь мнЪ 
разбивать гнЪзда; къ тому же это гнфздо было 
надъ пропастью, въ дуплЪ большой занлЪенев$- 
лой вЪтви. Долго я задумчиво смотрЪль туда. 

— Тамъ есть дтеныши, сказаль Людвигъ,— 
сегодня утромъ, когда я рваль на скалЪ еже- 
вику, я слышаль какъ они пищали; завтра онн 
улетятъ, потому что, у нихъ уже‘есть крылья. 

Я все молчалъ, но меня взяло искушенте. 
Кончилось тфмъ, что я всталъ, пробрался къ 
дереву между верескомъ и пытался обхвалить 
его... куда! Оно было слишкомъ толсто. По не- 
счастью рядомъ росъ молоденьк! зеленый букъ. 
Я вскарабкался на него и, раскачавшись, ухва- 
тился за в$тку стараго дерева. Я взобрался на 
верхъ. Дрозды жалобно кричали и сновали въ 
листвЪ. Я не обращаль на нихь внимашя. Я 
сЪлъ верхомъ на старую вЪтвь, чтобы добраться 
до гнфзда; тамъ было три птенчика и одно яйцо; 
это меня подзадорило. Птички вытянули шею п 
разинули свои желтые клювы такъ близко отъ 
меня, что я уже считаль ихъ свонми. Я подви- 
нулся и рестопырнилъ руки, какъ вдругъ вЪтка 
подломилась и я усифль лишь криквуть: «Ахь 
Господи!» Я повернулся въ воздух и упаль на 
нижнюю вЪтку, за которую ип уцЪнихся съ страли- 
ной силой. Все дерево тряслось до самаго корня 
и оторванная вЪтка упала со скрипомъ, касалеь 
скалы; у меня волоса стали дыбомъ; я не могъ 
удержаться и затлянулъь въ овратъ; она понала 
прямо въ потокь и исчезла въ пфиф. Туть я 
тихонько добрался до ствола, поблагодариль 
Бога за свое спасеше и блЪфдный, какъ смерть, 
спустился въ верескъ. Надо мной кружились 
старые дрозды съ жалобпыми криками. Людвигъ 


_убЪжаль; но когда онъ пробиралея по тронник% 


въ Альтенбергъ, онъ случайно огаянулся ц, видя 
меня здравымъ и невредимымъ, подбфжалъь ко 
мнЪ, крича и задыхаясь: 

— Ты живъ!.. Ты не упаль въ пропасть? 

— Да, отв$чалъ я, насилу шевеля языкомъ, — 
я живъ, Богь спасъ мепя! Но уйдемъ скорЪй, я 
боюсь! - 

Было часовъ семь вечера, солнце садилось 
за соснами, на этотъ разъ я не въ силахъ быль 
досмотрЪть за овцами. Собака собрала стадо, 
которое медленно двигалось по пыльной дорожке 
въ Гиршландъ. Въ этоть вечеръ мы съ Людви- 
томъ не свистали и не играли въ рожокъ и.эхо 
Пустой скалы не вторило намъ! Мы были ужаено 
испуганы; у меня подтибались колфна. 

Когда мы добрались до деревни и пока овцы 
разбрелись по своимъ закутамъ, я сказалъ Люд- 
вигу: 

— Ты никому не скажешь? 

`_ Будь покоенъ. 

Я пошель къ дядЪ. Онъ отправился на гору 
навЪстить старато больного дровосЪка? Гредель 
накрывала на столь. Когда -дядя не приходиль 
до восьми часовъ, мы ужинали одни. Такь бы- 
ло и въ тоть вечеръ. Потомъ Гредель убрала. 
со стола и вымыла посуду въ кухнЪ. Я вошель 
въ нашу бибмотеку и не безъ трепета взялъ 
раковину. Боже, каке тамъ были звуки! Я елы- 
шаль ревъ потока и жалобные крики дроздовъ 
и шумь вЪтвей! И, ко всему этому, мнф пред- 
ставились маленькая птички, раздавлениыя кам- 
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нями! Это было ужасно! Я убЪжаль въ свою ка- 
морку и легъ; но сопъ не приходилъ, меня обу- 
ялъ страхъ. Часовъ въ девять съ половиною я 
слышаль, что дядя вернулся; въ ночной тиши 
ясно слышался топоть лошади. Онъ остановился 
у дверей, слфзъ, отвель лошадь въ конюшню, 
потомъ вошелъ въ домъ. Я слышалъ, какъ онъ 
отвориль шкашь и наскоро пофлъ чего-то, какъ 
онъ это дфлаль, когда возвращался поздно. 

— Если-бы онъ зналъ, что я сдЪлаль, тово- 
рить я самому себЪ. 

Наконецъ, онъ легъ. Я вертфлся съ боку на 
бокъ, но не могъ заснуть отъ волнен!я, моя ду- 
ша казалась мнЪ черной, какъ чернила; мн% хо- 
т%лось плакать. Около полуночн мое отчаяне 
дошло до того, что я счелъь лучшимъ сознаться. 
Я всталь п въ одной рубашкВ вошелъ въ спаль- 
пю дяди Бернара; онъ спалъ, на столв- горфлъ 
ночникЪъ. Я уналъ на колЗни возлф его крова- 
ти. Дядя проснулся, приподнялся на локтЪ и съ 
удивлешемъ посмотрфлъ на меня. 

— Это ты, Фрицель, что съ тобой, дитя? 

— Дядя, воскликпулъь я рыдая, — прос- 
тите меня, я сотрёшилъ передъ Богомъ и 
вами. 

— Что-же ты сдЪлалъ, спросилъ онъ 
тровутый. 

— Я вафзъ на букъ въ Альтенберт%, 
чтобы раззорить гнфздо дроздовъ и вфтка 
подломилась! 

— Подломилась, Боже мой! 

— Да, но Богъ спаеъ меня, я уцфиил- 
ся за другую вЪтку; но я чувствую, какъ 
старые дрозды требуютъ отъ меня свонхъ 
птенцовъ; мн% кажется, что опи вьются 
_надо мной, они не даютъ мнЪ спать. 

Дядя молчаль. Я горько плакалъ. 

— Лядя, воскликнуль я,— сегодня вече- 
ромтъ я долго слушалъ раковиву, мн% слы- 
шались звуки, какъ-бы все было разбито 
п исправить этого зла уже нельзя. 

Туть опъ взяль мепя за руку п черезъ 
мпнуту сказать мн свопуъ звучпымъ го- 
лосомъ: 

— Я прощаю тебя! Успокойся... Но да 
послужить это тебЪ урокомъ. Подумай о 
моемъ гор, если-бы тебя принесли мн%Ъ 
мертвымъ. Старые дрозды чувствуютъ то- 
же, что чувствовалъ-бы я: опи требуютъ 
свонхъ дЪтей! Ты объ эгомъ пе подумалъ. 
Но ты раскаялся п я прощаю тебя! 

Опъ воталь, даль мп выцить воды съ 
сахаромь и сказалъ: 

— Иди спать... теперь тебя ничто не 
потревожить... Ботъ простить тебя, ты 
уснешь. Но съ завтрашпяго дия ты уже 
пе будешь больше пасти овецъ, мальчику твоихъ 
лфтъ пора учиться. 

Й снокойпо поднялся къ себЪ п тихо уснулъ. 

На другой день дядя Бернаръ самъ отвель 
меня къ нашему старому учителю Тоби Веру- 
су. Говоря по правдф, первые дни мпЪ было 
жутко съ утра до вечера сидЪть въ комнатф, 
не шевелясь, я жалЪль о своей свободЪ, по безъ 
труда ничего не достигнешь па этомъ свЪт%. 
Наконецъ, трудъ вошелъ въ привычку, а созна- 
ше труда есть лучшее чистфйшее паслаждене. 
Только трудомъ человЪкъ доститаетъь истинно 
человЪческаго достоинства и способенъ быть 
полезенъ своимъ ближиимъ. 

Въ настоящее время дядя Бернаръ уже старъ; 
опъ ‘ироводитъ все свое время сидя у печки въ 
большомъ креслЪ зимой, а лВтомъ па каменной 
скамьф передъ домомъ въ тфни винограда, обви- 
вающато крыльцо. Теперь я его зам няю, пото- 
му что л тоже врачь. Я выфзжаю рано утромъ 
и возвращаюсь только вечеромъ, падая отЪ уста- 
лостн. Жизнь моя тяжела, особливо въ зимнее 
время, но все-же я счастливъ. 


Раковина но прежнему лежить на комодЪ. 
Иногда возвращаясь съ горъ, я беру ее, какъ 
дфлываль это въ дЪтетвЪ, и прислушиваюсь къ 
эхо своихъ мыслей; онЪ не всегда бываютъ ра- 
достны, чаще печальны, особенно когда кто-ни- 
будь изъ монхъ бЪдныхъ больныхъ при смерти, 
ая пе могу помочь, —но уже никотда оп не 
бываютъ такъ ужасны, какъ въ вечеръ моего 


приключения съ тиЪздомъ дроздовъ. 


Тотъ только счастаивъ, друзья мон, кто 
иметь спокойную совфсть: будь онъ богачъ 
или 'бЪднякъ, только въ этомъ случа онъ на- 
слаждается `блаженствомъ, достуннымь челов ку 
въ этомъ м. 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье, автора «Изы». 
(Продолжене.\ 
Глава УШ. 
Вторая ауменщя. 
Тяжелая портьера поднялась и въ тфни ся 


(Къь сг, «Раковина дяди Бернара»). ...вЪтка подломилась! 


складокъ показалось свЪжее, розовое, пЗсколько 
испугапное лицо Элизы. Ея оригинальная кра- 
сота, рельефпо выступавшая на темномъ фонЪ 
этой комнаты съ кожанвой мебелью н таки- 
мп-же стЪнами, привела въ восторгъь Матье де- 
Тальи. Онъ всталъ п, протянувъ руку, сказалъ: 

— Взойдите, сударыня, взойдите. 

Заст®нчивость молодой дфвушки только при- 
давала ей еще большую грац1озность. Роскош- 
ная обстановка, среди которой она вдругъ очу- 
тилась, невольно смущала ее. 

Матье де-Тальи посадилъ ее нато кресло, ко- 
торое только что оставила ся сестра и, помфетив- 
шись противъ пся, спиною къ свфту, сталь при- 
стально разсматравать ее. Элиза молчала, нерв- 
но перебирая руками складки своего платья. Нако- 
нецъ, старый судья сказалъ отеческимъ тономъ: 

— Зная ваше семейство, я получилъ извф- 
сте, что вы находитесь въ затруднительномъ 
положеши, заслуживая во вофхъ отпошетшяхъ 
полнаго сочувствая. Я поручилъ вЪрпому чело- 
вфку передать вамъ, что я вполнЪ къ вашимъ 
услугамъ, что-же вамъ угодно? 


— 0, Боже мой, отв чала Элиза, — меня очень 
удивляетъь лестное вниман!е, которое вы мн%’ 
оказываете... 

И молодая дЪвушка замолчала. Она не знала, 
что говорить п нервно мяла рукою свое платье. 
Старый судья смофрфль изъ подлобья. Нехо- 
рошая улыбка появилась па его губахъ. 

Я зналь вашихъь родителей, сказаль онъ. 
А! 

Да, славные люди. 

Вы правы, промолвила Элиза, смотря на 
него съ благодарностью: — они были добрые люди, 
съ сердцемъ. 

— Я желалъь бы, чтобъ вы имфли ко мнЪ 
полное довзрте. 

— То, что я слышала о васъ, вполнё рас- 
полагаетъь меня къ довзр!ю. 

— Я говорю это потому, что вольность, ко- 
торую я позволиль себф, пригласивъ васъ сюда, 
можно истолковать различно. 

Эта фраза показалась ЭлизЪ странной и даже 
оскорбительной. 

— 0, нисколько. МнЪ сказали, что 
одинЪ господинъ можеть мнЪ помочь въ 
скорфйшемъ устройств® двла о снят пе- 
чатей. Я думала, что вы дфлецъ, занимаю- 
щИел подобными ходатайствами... Войдя 
сюда, я такъ удивилась ип смутилась... 

Матье де-Тальи добродушно разем\ял- 
ся, пододвинуль свое кресло и хотфль 
взять руку Элизы, но она быстро отдер- 
нула ее. 

— Я это попимаю... извините, я хотфль 
сказать, дитя мое. 

Онъ думалъ, что молодая дЪвушка по- 
ощритъ его фамильярность, но она холод- 
но молчала. Какое-то странное чувство 
отвращешя къ этому человЪку овладЪва- 
ло ею. 

— Я это понимаю, продолжалъ онъ: — 
_вы думали, что дфльцы, желая нажить н\- 
сколько грошей, хотЪли васъ эксплуати- 
ровать... Но вотъ въ чемъ дЪло... 

Опъ остановился, смущенный въ свою 
очередь иристальнымъ взглядомъ Элизы, 

— Я вамъ уже сказалъ, что я зналъь 
ваше сомейство, началъ онъ снова, — п 
мепя ‘очень удивило изв сте, что вы по- 
лучили паслфдетво отъ одного молодого 
челов\ ка, умершаго танпиственной смертью 
недЪфли двЪ тому назадъ. Маф сказали, что 
онъ васъ очень любилъ... что вы были для 
него болфе, чфмь другомъ... однимъ сло- 
вомъ, что вы были его любовницей и что 
онъ умеръ, отправляясь къ вамъ на сви- 
дашс... Правда это? 

Произнося эти слова тихо, отрывисто, Матье 
де-Тальи старался замЪтить на лиц Элизы, ка- 
кое внечатльюше они производили на нее. Моло- 
дая дЪвушка вдругъ преобразилась. Все ея сму- 
щеше исчезло; она гордо подняла голову и емо- 
трфла прямо въ глаза старику, очевидно, дер- 
жась на стророжЪ и ничего не подтверждая, ни- 
чего не отрицая. 

— Вы мнЪ не отвЪчаете, ‘прибавиль онъ съ 
нехорошей улыбкой. 

— Мнф нечего отвфчать, сказала Элиза су- 
хо;—я наслЪдница г. Аристида де-Фаржа и на- 
хожусь безъ всякихъ средствъ, поэтому я жела- 
ла бы какъ можно’ скорфе покончить со вс№ми 
формальностями для снятя печатей съ иму- 
щества. 

Старикъ съ любопытствомъ смотрЪлъ на нее. 
Ея натура такъ рЪзко отличалась отъ натуры 
ея сестры. 

— Вы правы и мнЪф надо было начать съ того, 
что привело васъ сюда. Вы желаете, чтобы пе- 
чати были сняты? Хорошо. Сегодня вечеромъ 
валие желан!е будетъь исполнено и вы будете 
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введены во владвн1е опредфлен1емъ суда. Очень 
сожалЪю, что разсердилъ васъ неловкимъ заявле- 
шемь, что я васъ знаю и что я вапь другъ, но 
очень счастливъ, что могу доказать вамъ мою 
дружбу немедленнымъ исполненемъ вашего же- 
лашя. 

ЭлизЪ стало стыдно. Опа покраснзла. 

— Простите меня, отвфчала она: —у меня 
очень дурной характеръ. Вы такъ добры ко мн, 
а я груба съ вами. Простите меня и примите 
мою горячую благодарпость. 

— Прекрасно, прошенталь старикъ и снова, 
взялъ ея руку. На этотъ разъ она ее не выр- 
вала. 

— Но кто вамъ товориль 060 мн%, спросила, 
Элиза, —что вы заинтересовались мною, бЪдной 
дЪвушкой. 

— Н%кто очень васъ любяний. Отгадайте. 

Элиза подумала съ минуту. 

— Нфть, я не знаю никого, кто 
бы меня любилъ. 

— Орели, 


` 


Говоря это, Элиза дрожала всфмъ тфломъ; 
глаза ея метали молнш, щеки пылали. Старикъ 
смотрфль на нее съ восторгомъ. Онъ ничего не 
слышаль, что она говорила, а только любовался 
ея красотою. 

— Она великолзина, удивительна, шепталь 
онъ про себя. 

— Отвчайте-же мнЪ, она вамъ все это ска- 
зала? повторила Элиза вн себя отъ злобы. 

— Н%ть, отвфчаль Малье де-Тальи съ улыб- 
кой, —вы ошибаетесь, она мнЪ ничего этого не 
сказала. 

— Вы не отъ нея узнали, что Аристидъ де- 
Фаржь былъ моимъ любовникомъ? 

— НЪть. Ваша сестра сказала мнЪ, что она 
была его любовницей и что онъ умеръ въ ея 
объяттяхъ. 

— Она вамъ созналась!_ 


ПОРТГРЕГЪ ГЛАДСТОНА. 


— (Сестра! воскликнула Элиза съ 
сверкающими отъ гнфва глазами: — 


мною изъ дружбы къ ней, то исполните ваше 
объщане. 

— Я не беру назадъ своего слова, хотя все, 
что я для васъ сдфлаю, будетъ незаконно. 

— Что вы говорите? 

— Да, по закону вамъ-бы слЪдовало долго 
ждать окончаня вофхъ формальностей по вводу 
во владЪн1е, И если я приношу вамъ эту жерт- 
ву, то, кажется, могу разечитывать на что-ни- 
будь и съ вашей стороны. 

И онь смотр$ль на нее масляными глазами. 

— Я вась не понимаю. 

— Г-жа де-Марби сообщила мнЪ, что вы на- 
ходитесь въ затруднительномъ положении; бро- 
сивъ домъ безсердечныхь эгоистовъ, вы оста- 
лись безъ всякихъ средствъ къ существован!ю. 
Ваша блатородная см лость заинтересовала, ме- 
ня; я приказаль слФдить за вами п мн донесли, 
что вы прелестное создане... Живо- 
пиецы часто влюбляются въ свои 
модели и я влюбился въ молодую 
двушку, которую изучалъ. 


— Это вы 060 мн% говорите? 


такъ п слфдовало ожидать по ва- 


воскликнула Элиза:—вы влюблены 


въ меня! Да вы шутите? 


шимъ словамъ. 


Матье де-Тальи удивился стран- 


ной злобЪ, вдругъ овладфвшей Эли- 
зой и хотЪль спросить у нея объяс- 
нен1я, но она предупредила его. 

— А, это моя сестра! Она яви- 
лась къ вамъ и лицем$рно просила 
о скорзйшемъ сняти печатей будто 
въ моемъ интерес?... Она васъ раз- 
жалобила на счетъ моего несчаст- 
наго положеня. Она сказала вамъ, 
что, не имзя возможности оставаться 
долфе въ домЪ ея мужа посл откры- 
тя моего позора, я убфжала, не 
имя никакихъ средствъ къ суще- 
ствован!ю, почему необходимо по- 

. скор%е ввести меня во владЪнте. Не 
такъ-ли, она вамъ все это сказала? 

Старый судья быль вн себя отъ 
пзумленя. Куда дфлись смущеше и 
заст®нчивость молодой дзвушки. Она 
говорила см%ло, рёшительно. Что-же 
произошло между двумя сестрами? 

— 0, какъ вы выходите изъ себя, 
произнесь онъ съ своей прежней 
добродушной улыбкой покровите- 
ля:—вы меня смущаете. Вы точно 
хотите сказать, что ваша сестра 
имфла дурпыя памфрешя, замолвивъ 
миф доброе слово о васъ. 

— Я пе могу и не хочу объяснять 
вамъь причинъ моего негодован1я на 
г. и г-жу де-Марби, отв чала Эли- 
заз—я свободна, бросила ихь и не 
желаю никотда болЪе встр%чаться 
съ ними. Мы разстались съ сестрою 
при такихъ обстоятельствах, которыя не могли 
побудить ее хлопотать обо миф. Воть почему 
меня удивляеть ея ходатайство. 

— Зачфмь вы уменьшаете значене добраго 
побужден1я. Принимайте его съ благодарностью. 

— Да, но надо знать не зло-ли оно. 

— Я васъ не понимаю. 

— Очень просто. Если сестра говорила съ 
вами; значить она вамъ сообщила, что де-Фаржъ 
былъ монмъ любовникомъ и что потому онъ ос- 
тавиль мн? все свое состояше. Она сказала вамъ, 
что ея мужъ лучш! человЪкъ на свЪтЪ, что онъ 
приняль меня къ себЪ въ домъ изъ человЪколю- 
бля и что я, въ благодарность за это блатодзяше, 
сдЪлалаеь любовницей его друга и навлекла по- 
зоръ на ‘его домъ, ставши невольной при- 
чиной смерти г. де-Фаржа. Она все это вамъ 
сказала, да, да? 
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Р»залъ на деревЪ А. Шлиперъ. 


— Да; и послф ея сознаня я захотЪль уви- 
дЪть васъ и сказать, что я ваш другъ, кото- 
рый всегда готовъ защитить васъ. 

Элиза широко раскрыла глаза 
леня. 

— Защитить, отъ кого-же? Вы сами говорите, 
что Орели меня любитъ. 

— Нътъ, я вамъ этого не говорилъ. Она 
должна была сознаться мнф во всемъ, но не изъ 
любви къ вамъ. Напротивъ, она ревнуетъ васъ 
и ув$рена, что вы любили Аристида, 

— Это правда, я любила его, какъ сестра, и 
поэтому меня бЪфейть равнодупие къ нему въ 
другихъ. 
`. — Ваша сестра не могла мнф прямо выска- 
зать своего горя... 

— Не горя, а опасешй. Но не будемъ боле 
говорить объ этомъ и если вы интересуетесь 


отъ изум- 


— НЪть. Почему-же я не могу 
васъ полюбить? 

— Вы меня любите! сказала Эли- 
за, вырывая своп руки, которыя онъ 
нЪжно ласкалъ,—и только что ска- 
зали, что, жертвуя своей честью, 
разсчитываете на что-нибудь и съ 
моей стороны. Вотъ чего вы хотите? 

— Только согласитесь, дитя мое, 
и вы никогда не будете ни въ чемъ 
нуждаться. Сдлайте меня своимъ 
другомъ, своимъ совфтникомъ, сво- 
ПМТ... 

` — Я кажется съума сошла. 

— Сь чего вы это взяли? 

Элиза не умФла лгать; она отвф- 
чала. съ безжалостной правдой: 

— Воть въ двухъ словахъ, что 
произошло между вами и моей се- 
строй. Желая поскорфе получить 
письма, оглашен1я которыхъ она 0о- 
ится... если она вамъ все сказала, 
значить, не скрыла и этого... Орели 
просила, васъ поскорЪе снять печа- 
ти съ имущества. А вы посл% разго- 
вора съ нею захотФли посмотрЪть 
мепьшую сестру, которую ревновала 
старшая. Она вамъ понравилась ип 
вы сказали себЪ: я могу вывести ее 
изъ затруднительнаго положен1я, въ 
которомъ она находится, но для это- 
то она должна согласиться на все. 

— Да, да, я сказаль себЪ все это 
и еще многое другое, отвЪчаль де- 
Тальи, приближаясь къ ЭлизЪ и ста- 
раясь взять ее за тамю;— я сказалъ 
себф еще: я вижу, что она чистое, невинное 
создане, я хочу любить ее; она, моя красотка, 
бЪдна, я сдфлаю ее богатой; ея наслЪдство 
вздоръ... Вы меня понимаете, дитя мое? 

Элиза схватила 06% руки старика и оттолк- 
нула его отъ себя со всей силой. Она едва вЪ- 
рила тому, что слышала. 

— Ноя ничего у васъ не просила, кромЪ 


.скорфйшаго исполнен1я судебной формальности, 


сказала она. 

— Не говорите боле объ этомъ. Если я за- 
хочу, васъ никогда не введутъ во владЪнте... 
отвфчайте мнЪ? 

— Но это ужасно, что вы мн$ говорите... 

— Ты ребенокъ... выслушай меня. 

— Я вамъ запрещаю такъ товорить 
мною. 

Онъ схватиль ее за плечи, она освободилась 


со 
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отъ него и побфжала къ дверямъ. Онъ остано- 
виль ее за руку. 

— Ты можешь кричать, сколько хочешь, ска- 
залъ онъ:— никто не придетъ. Ты должна выслу- 
шать меня. 

— Н$ть, нЪтъ! 

Она снова вырвалась изъ его рукъ; онъ сталь 
преслвдовать ее. Она чувствовала, что опасность 
удесятеряетъь ея силы и когда, наконець, она 
очутилась въ углу и ей некуда было увернуться, 
она гордо подняла толову и воскликнула съ 
угрозой: } 

— Од$лайте еще шатъь и я задушу васъ. 

— Не говорите пустяковъ. Такя хорошень- 
ыя ручки созданы только для ласки. 

—- Берегитесь! 

Но ея сопротивлен!е только раздражало раз- 
вратника. Онъ схватилъ ее за об руки п хо- 
тфль поцфловалть ее. 
Подлецъ! Старый... 
Да, ятвой старикъ... и ты будешь счастлива! 
Мерзавець! Разбойникъ! Спасите! 

Какая ты красавица! 
Спасите! Помогите! 

И она плюнула ему прямо въ лицо. ЗатВмъ, 
обезумЪвъ отъ страха и тнфва, Элиза впилась 
зубами въ его губы и укусила ихъ до крови. 
Матье де-Тальи вскрикнулъ отъ боли и отско- 
чиль, схватившись рукою за ротъ. : 

Элиза обтерла свои тубы фукавомъ, точно 
прикоснулась къ чему-то ядовитому, и окинула 
взоромъ всю комнату. Не было возможности 
спастись. Вдругъ страшная мысль вошла ей въ 
толову: сестра Орели придумала эту западню и 
подъучила Матье де-Тальи. Злоба молодой дф- 
вушки еще болфе усилилась. 

— Выпустите меня отсюда, сказала она. 

Матье де-Тальи не отвЪчалъь, онъ стоялъ у 
зеркала и обтираль платкомъ тубу. 

— Выпустите меня или я буду , кричать, по- 
вторила Элиза. 

— Н%ть, ты слишкомъ хороша, отвЪчалъ онъ. 

И онь бросился на нее, но Элиза сдЪлала 
послфднее усиме и, съ помощью зубовъ и ног- 
тей, снова освободилась отъ него. Теперь она 
совершенно сошла съ ума и какъ бфшенная ме- 
талась по комнатЪ, опрокидывая мебель, попа- 
давшуюся ей на дорот%. Она уже хотфла отво- 
рить окно и выпрыгнуть въ садъ, не заботясь 
о высотф, какъ вдругъ увидала на конторкЪ 
большой стальной ножикъ съ чернью для раз- 
р%зываня бумаги. Она схватила его и въ свою 
очередь бросилась на Матье де-Тальи съ дикимъ 
крикомъ: 

— Выпустите меня или я васъ убъю. 

Онъ увидаль по глазамъ молодой дЪвушки, 
что она исполнить угрозу и не колебался ни 
минуты. Онъ подошель къ письменному столу 
и позвонилъ. Чувствуя себя спасенной, Элиза 
бросилась къ двери, а Матье де-Тальи, наскоро 
поправивъ свой туалеть, остановился посреди 
комнаты въ торжественной поз. Онъ казался 
спокойнымъ, серьезнымъ, какъ будто только-что 
окончиль важное дфло. = 

Въ ту самую минуту, когда приставъ вошель 
въ комнату, Элиза, съ сверкающими глазами, рас- 
пустившимися волосами, воскликнула: 

— МнЪ стыдно на васъ смотрЪть, подлый 
старикъ. Я уважала ваши сФдины, а вы зама- 
нили меня въ западню. Но кто вы такой! Васъ 
подбила моя сестра. Хороши вы оба. Но прежде, 
чфугь уйдти отсюда, я хочу заклеймить васъ по- 
зоромъ. При вашемь подчиненномъ я дамъ вамъ 
пощечину. 

И прежде, чфмъ онъ усифлъ очнуться, она 
подбЪжала къ нему и ударила его по щекф. 

Матье де-Тальи махнуль приставу. Тотъ схва- 
тилъ Элизу, но она вырвалась и выбЪжала изъ 
комнаты съ крикомъ: 


< 


° — Негодяй! Подлець! 

Въ праемной и во дворЪ ве слуги сторони- 
лись передъ нею, какъ передъ съумасшедшей, 
такъ какъ она не переставала кричать: 

— Старый разбойникъ! Старый мерзавець! 

Между тзмь Матье де-Тальи сказаль очень 
спокойно приставу, который смотрЪль на него, 
какъ человЪкъ ничего не видяпий и ничего 
не слышанций. 

— Пошлите ко мнф Бореля. Мн надо кое- 
что сказать ему. 

Приставъ удалился. Де-Тальн подошель къ 
зеркалу. Ему казалось, что на его щекЪ вид- 
нЪфлся ясно сл$дь пяти пальцевъ. 

— Ну, рябая красавица, вы. дорого заплатите 
за это, сказаль онъ, возвращаясь къ своему` 
письменному столу. 

Онъ вынуль изъ ящика листъ бумаги съ пе- 
чатнымь затоловкомъ: «Общественная безопас- 
ность. Приказъ» и, написавъ три строчки, под- 
писаль свое имя, поставиль сверху: «конфиден- 
цтально», положиль въ конвертъ и запечатать. 
Потомъ онъ позвониль и сказаль явившемуся 
приставу. 

— Отнесите. 

Когда приставъ нсчезъ за тяжелой портьерой, 
Матье де-Тальн легъь на диванъ и вскорф зас- 
нуль сладкимъ сномъ. 

(Продолженяе слъьдуетз.) 
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Горные артилеристы 1-то дивизона 6-й батарея 
39-Й артилерйской бригады, 


По открытш кампанш на нашей азлятской 
траниц 6-й горной батарез пришлось дфйство- 
вать въ Аджарш, но уже къ августу мЪеяцу 
1377 г. за неимфыемъ торной артилериг въ 
тлавныхь силахъ, оперировавшихь въ Армен, 
изъ этой батарен выдфленъ быль о дивизюнъ 
подъ командою штабеъ-капитана князя Бекта- 
бекова и направленъ въ корпусъ генералъ-адъю- 
танта Лорисъ-Меликова. Перечисление всЪхЪ 
подвиговъ горной полубатарен заняло-бы елиш- 
комъ много места; достаточно сказать, что она 
участвовала въ дфлахъь при взятш гор. Арда- 
нута, 16 юня; 13 августа, при Кизилъ-таи$; 19 
и 20 сентября — въ составЪ обходной колоны 
тенерала Шелковникова, 3-го октября— при но- 
раженш арм Мухтара-паши, при штурм% Карса 
п пр. Но, безспорно, днемъ высшей славы дЪя- 
тельности горной полубатарени сл$дуетъ считать 
прикрыт!е отступлен!я кембинскаго отряда, 20 
сентября. Прекрасно задуманный планъ обхода 
тлавныхь силь Мухтара-паши, приведиий вио- 
слфдетви къ полному поражентю турецкой аруйи, 
первоначально испробованный 20 сентября, какъ 
извЪстно, не удался. Наиболзе трудная роль въ 
этомъ дфлЪ вынала на долю кембинскаго отряда 
тенерала Шелковникова, совершивиаго въ одну 
ночь 40-верстный обходъ по гористому, пере- 
сфченному и 'безводному пространству. Генералъ 
Шелковниковъ блистательно выполниль свою 
задачу: въ указанный часъ онъ сталь въ тылу 
турецкой армш, на вершинахъь Аладжи, гото- 
вясь отрфзаль непр1ятелю дорогу въ Карсъ. 
Но когда турки отразили наступлен!е съ фронта 
и выслали противъ Шелковникова силы въ 5 
разъ превосходяпие его малочисленный отрядъ, 
пришлось подумаль о собетвенномъ спасен. 
Отступлене кембинскаго отряда, 20 сентября, 
займеть одну изъ самыхъ блестящихъь страниць 
въ истори прошлой войны. Малочисленный от- 
рядъ, утомленный переходомъь и боемь, тЪени- 
мый превосходнымъ въ числ ненр1ятелемьъ, бли- 
стательно вышель изъ затрудненя, не оставивъ 
въ рукахЪ врага ни одного трофея. Одинъ изъ 
очевидцевь такъ описываетъь это отступлеше: 
«Биткомъ набитое ущелье, въ которомъ за тЪе- 
нотою едва возможно было двигаться, засыпа- 


лось свинцовымъ дождемъ, причемъ пулямъ не 


задЪть кого-нибудь было весьма трудно, а по- 
тому чисхо раненыхь и убитыхь росло неимо- 
вфрно. Раненые во время боя, до отступлешя, 
шли въ голов отступающихь и ихъь положен!е 
относительно было сносно, хотя страдашя от 
устали, потери крови, у многихь отсутетвйя ие- 
ревязки ну всЪхъ отсутств1я воды — были ужасны; 
Но никакое перо не въ состояни описать, что 
происходило съ ‘ранеными, входившими въ со- 
ставъ отступающаго отряда и получившими по- 
ранен!е въ этой давкз. Въ нфкоторыхъ м®стахь 
столплеше было такъ велико, что положительно 
раненый не находиль мЪста, тд%-бы упасть; уби- 
тые выносились этою толною, чтобъ только при 
выходЪ на боле просторное м%сто, упасть сво- 
бодно на землю... УвидЪвъ, что турки наполнили 
пройденный нами горный проходъ, штабсъ-ками- 
танъ Бектабековъ разверпуль свою полубатарею 
и сталь стрфлять картечью по наступающимъ, 
чфмъ задержаль наступлене турокъ. Геройсый 
поступокъ горной батареи далъ намъ возмож- 
ность на минуту прутостановиться, собраль, ус- 
троить наши части и ужь тогда продолжать дви- 
жеше». (См. «Голосъ», № 100, 1878 г., «Первый 
обходь Аладижиш».) Къ вечеру того дня отрядъ до- 
стигь берега Арпачая и съ разсвфтомъ переира- 
вился на нашу сторону. Его высочество главно- 
командующ почтилъ тероевъ благодарственной 
депешей. Много геормевскихь крестовъ было 
прислано отряду. Досталиеь они и доблестнымъ 
артилеристамъ, своей отвагой давиимъ возмож- 
ностьтоварищамъ ифхотинцамъ устронться, вздох- 
нуть и въ большемъ порядкЪ продолжать путь. 
На рисункВ изображены солдаты — геормевенме 
кавалеры горнаго днвизюна и офицеры его: под- 
поручикъ Зарыцей, поручикъ Тупицынъ и коман- 
диръ дивизона, также геортевсюй 
капитанъ князь Бектабековь. 


кавалеръ, 


Кв рисункамт, 


НЪскокько словъ объ академической жи- 
вописи по поводу «Гр шницы» г. Веселов- 
скаго. Картина г. Веселовскаго, какъ извЪетно, 
получила золотую медаль на академическомъ кон- 
курсЪ и, если принять во вниман!е требован!я ака- 
демш, то, конечно, она заслуживаеть этой награды. 
Пятна расположены не дурно, гармон1я лин сохра- 
нена въ достаточной степени; рисунокъ по большей 
части правиленъ. Въ жестахъ, въ положени Фигуръ, 
въ выражен!и лицъ, въ драпировкахъ вы находите 
требуемую условность, благодаря которой «Грфш- 
ница» г. Веселовскаго во многомъ напоминаеть не 
только «Магдалину» Иванова, нои множество другихъ 
картинъ, написанныхъ на эту тему и въ подража- 
не стилю живописи итальянскаго Возрожденя. 
Однимъ словомъ, картина г. Веселовскаго вполнЪ 
подходить подъ требован1я нуслов!я, такъ называе- 
мой, академической живописи. НЪсколько раньше, 
именно въ № 10 «Живописнаго Обозр$ ня» мы по- 
м$етили двЪ другя картины, принадлежаця къ 
той-же академической живописи; Шомера «Август 
у гроба Александра» и Брамто «Смерть Демосфена». 
Не смотря на то, что всЪ три картины принадлежал 
молодымъ художникамъ различныхъ нащонально- 
ностей, художникамъ, развивавшимся под различ- 
ными влян!ями, при различныхъ условяхъ, — всЪ 
он имфютъ, такъ сказать, н5которыя обиия, род- 
ственныя черты; во всЪхъ трехъ картинахль прежде 
всего поражаеть зрителя крайняя условность Формъ, 
нЪкоторая деревянность движенй, ходульность, н®- 
что сухое и почти безжизненное, велЪдстне чего 
картины не производятъ никакого непосредствен- 
наго виечатлЪня. Индивидуальность художника, 
его личное м!росозерцане, его развит1е не отрази- 
лись въ картинЪ: школа, если можно такъ выра- 
зиться, поглотила личноёть художника, сдФлала 
его боле или менфе удачнымъ подражателемт 
и понизила его талантъ, по крайней мВ рЪ, на, столь- 
ко-же, на сколько и обезличила его. Таковъ почти 
неизбЪжный . результатъ всякой установившейся, 
господствующей школы, выработавшей свою эсте- 
тическую теортю и живущей уже созданными худо- 
жественными Формами. 

Академическая школа есть не столько результать 
раплональнаго и естественнаго развит!я искуства, 
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сколько протестуь противъ художественнаго упадка, 
вь ХУШ стол. Давилъ, возмущенный сквер- 
нымъ вкусомъ своего времени, желая реагировать 
противъ манерности Ванлоо и Буше, которымъ вос- 
торженно поклонялась толпа, по необходимости при- 
нужденъ былъ вернуться’ къ Формамъ античнаго 
искуства и довелъ свой протестъ до посл дних гра- 
вишь возможнаго. Этотъ протестъ, безъ всякаго со- 
мнЪя, былъ полезенть европейскому искуству, ос- 
вобождая его отъ условнаго вкуса, оть стремленя 
къ, сантиментальнымь эфектамъ въ ущербъ худо- 
жественной правдф; но поклонене пластической 
Форм, гармонш лин увлекаи Давида слишком 
далеколего картины напоминаютъ собою античный 
барельефь. Энгръ, пользуясь указашями учителя, 
понялъ, однакожъ, этоть недосталокь и пришел 
юр убЬждению, что поворотъ, совершенный Дави- 
домъ, только тогда будетъ благотворныхь, когда жи- 
вопись возвратится къ традишямъ римской школы 
°и по преимуществу къ Рахаэлю. По его ми нию, ни 
испаицы временъ Мурильо, пи Фламандцы временъ 
Рубенса, ни голландцы времень Рембрандта, не го- 
воря уже о хранпузахъ эпохи Пусена, и н5ёмцахь 
эпохи Гольбейна, — не ‘отв$чаютъ тому идеалу, къ 
которому должна стремиться живопись. Одна, только 
Итамя представляеть кое-что въ этомъ отношении; 
но и среди итальялцевъ Возрожденя Энгръ дБлаеть 
строгий выборъ: Флоренщя в’ь его системЪ не боле, 
‘какъ лепетане ребенка, Венеции — малая шалость, 
Парма— симптомъ бол зненнаго настроешя. Тищантъ 
и Корредаяо — развратители; одинъ только Рахаэль 
резюмируетъ условя красоты, Рафаэль есть выра- 
жене полной истины, и кто хочегь идти твердымъ 
шагомъ на пути творчества, долженъ постоянно 
изучать его. Школа, созданнся такимь образомъ Эн- 
громъ, завоевала, себЪ мало-по-малу право граждан- 
ства, развилась и укрЪпилась, благодаря таланту и 
энерги прежде всего самого Энгра, отчасти-же бла- 
годаря романтической школЪ Делакруа, смФлости ко- 
торой казались какою-то уродливостью и нелБпостью. 
Такимъ образом, мало-по-малу возникли новыя воз- 
рБш!я, установиласьэстетическая теор1я, образовался, 
такъ сказать, художественный кодексъ, полный и за- 
конченный, выходить за предЪлы котораго считалось 
упадкомъ въ искуствЪ. Кодексъ получилъ офищаль- 
ную санкцию и вошель въ основу офищальнаго пре- 
подаваня во возхъ европейскихь художественных 
академяхъ вообще и нашей петербургской академи 
художествъ въ частности. Главныя, основныя поло- 
жен!я этого кодекса можно выразить въ нЪсколь- 
кихъ ‘словахь: когда искуство не достигло такихь 
богатыхъ результатов развитя, какъ въ античной 
Греши и Итали Возрожденя, значитъ, и величайшие, 
наиболЪе совершенные образцы искуства находятся 
только въ древней Греши и въ Италш ХУ! столмя. 
Поэтому, не зачЪмъ искать новыхъ путей, когда 
настояций путь уже давно отысканъ; изучайте про- 
изведеня этихъ величайшихь гешевъ, которыхъ 
никто еще не превзошелъ, и когда вы проникнете 
во всЪ ихъ тайны, — тогда только вы можете тво- 
рить самостоятельно. Благодаря этой теори, препо- 
дававше въ академи художествъ ограничивается 
тщалельнымъ изученемъ художественныхъ произ- 
веденй и образцовъ въ скульшгурЪ античной Греции, 
въ живописи Итами Возрожденя, до тфхь поръ, 
пока молодой художникъ сдфлается почти совер- 
шенно неспособнымь къ самостоятельному и неза- 
висимому творчеству. Въ сущности, иначе и быть 
не можеть при данныхъ условяхъ. Академя яв- 
ляется не просто учебнымъ заведенемъ, програма 
котораго боле или менЪе отв чаеть потребностямъ 
и значеню современнаго искуства, но ограничен- 
нымь учрежден1емль, кориорацлей, которая, — как!я- 
бы ни были личныя достоинства лицщь, составаяю- 
щихь ее,—по необходимости и, такъ сказать, роко- 
вымъ образомъ является представительницей про- 
шедшаго, по той простой причинЪ, что всякая орга- 
низованная и имфющая къ тому-же авторитет 
корпоращя основана на извЪстной доктринЪ, исклю- 
` чающей всякую личную независимость, всякую ори- 
гинальность. 

Благодаря всфмъ этимъ условямъ, современное 
европейское и русское искуство иметь передъ со- 
бою три пути: или подражане искуству прошедшихъ 
столЬтШ (академическая школа), или подражанте 
дъйствительности (реалистическая школа), или-же 
наконенл, свободное и независимое выражене лич- 
ности и ивдинидуальности художника. Первый путь 
есть путь академичесяй. Въ основЪ его лежиль бо- 
лЪе или менЪе скрытое отрицане всякаго прогреса 
въ искуствЪ, всякаго независимаго и свободнаго 
проявленя личности, возвратъь искуства къ той 
точкЪ, на которой оно стояло въ эпоху папы Льва, Х. 
Но такъ какъ подобное дЪло на практик невозмож- 
но, то большинство художниковъ (за весьма малыми 
исключенямн), подпавшихь вян1ю академической 
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школы, находятъ болЪе удобнымъ отр$шаться отъ 
всякой личной мысли, отъ всякаго личнаго чувства, 
и ограничиваются изучемемъ Формъ и пр1емовъ, 
которые считаются безусловнымъ совершенствомъ. 

Но подобнаго рода крайность приводить къ дру- 


гой крайности тЪхъ молодыхъ художниковъ, кото“ 


рые не могутъ примириться съ академической Фор- 
мулой. Они бросаются въ реализмъ. Реалистическая 
Формула, доведенная до своего крайняго развитя, 
низволитъ художника на роль рабскаго подражате- 
ля и, съ этой точки зря, только то произведене 
искуства можетъ считаться совершенствомъ, кото- 
рое будетъ заключаться въ полной и абсолютной илю- 
зи; другими словами— реалистическое произведене 
есть нЪчто въ родЪ ФотограФш, которая передаетъ 
съ одинаковой вЪрностью не лолько Форму, но и 
краски. Къ счастью, для реалистической школы та- 
кого рода крайность невозможна. ЧеловЪ$къ, поми- 
мо всБхъ теор и воззуЪнй, во всякое дЪло вно- 
ситъ н$что свое, личное. Какъ-бы рабски точно онъ 
не желалъ передавать видимую дЪйствительность, 
онъ всегда внесетъ въ произведене частичку свое- 
го чувства, своей индивидуальности. Въ этой-то 
именно индивидуальности и заключается главнымъ 
образомъ сущность всякаго истивнаго произведен! 
искуства. `Изъ этого, однаколуь, не слЪдуетъ, чтобы 
техническое изучене было безполезно. Напротивъ, 
— учиться всегда полезно, и въ этомь отношени 
изучеше великихъ произведенй прошедшаго такъ же 
важно, какъ и изучене природы, но какой емыслъ 
имЪетъ простой, непосредственный возврать къ 
прошедшему. Въ искуствЪ,—теперь это мы знаемъ 
уже самымъ положительнымъ образомъ, — суще- 
ствуетъ одно неизбЪжное услов1е: художникъ до-- 
женъ жить въ полномъ и самомъ широкомъ взна- 
чен!и этого слова; онъ долженъ откликаться на всЪ 
явленя жизни, его мысль должна участвовать во 
воЪхъ движешяхъ, волнующихъ общество и окру- 
жаюощихъ его людей, но прежде всего и въ особен- 
ности онъ долженъ быть самимъ собой и избЪгалть 
во что-бы то ни стало подражан!я даже самымъ 
высокимъ произведенямъ искуства, такъ какъ вся- 
кое подражанте. доказываетъ только отсутств!е твор- 
чества, а безъ творчества не существуетъ и худож- 
ника, 

‚ Въ сожалЪнНо, академическая школа, требуя олъ 
художника изученя не жизни и лЪйствительности, 
а образцовъ искуства эпохи Возрожден!я, въ боль- 
шинствЪ случаевъ обезцв чиваетт, его. Для примЪ- 
ра можно указать на ту же «ГрЬшницу» г. Весе- 
ловскаго. Это не боле, какъ талантливый академи- 
ческй этюдъ на заданную тему. Въ художник вид- 
но довольно основательное знакомство съ итальян- 
скими мастерами, но не видно его самого. Въ еван- 
гельскую сцену онъ не внесъ ни своей мысли, ни 
своего чувства; не только вся композищя, но и каж- 
дая Фигура въ отдБльности взятая напоминаетъ 
вамъ сотни композицй и тысячи Фигуръ, видЪн- 
ныхъ вами не разъ въ ЭрмитажЪ. Представьте себЪ 
ту-же самую сцену, написанную художником столь- 
же талантливымъ, какъ г. Веселовскй, но только 
отрфшившимся отъ академической рутины. Его кар- 
тина, можегъ быть, была-бы не такъ правильна, но 
производила-бы несомнЪфнно сизьное виечатлЪн!е; 
не стБсняемый требован1ами условных Формъ, онъ 
бы внесъ въ картину больше жизни, онъ-бы освЪ- 
жилл, ее личнымъ чувствомъ и над$лилъ-бы ее дра- 
матизмомъ, который въ картинЪ г. Веселовскаго 
совершенно отсутетвуетъь. 

Женская головка, Тофано (№ 16 Жив. 06.). 
Скромное назван!е, данное 'Гохано своей картинЪ 
не вполнЪ соотвЪтствуетъ содержан!ю. И въ самомъ 
дЪлЪ, какъ ни роскошна сама женская головка, но 
еще роскошнЪе ловкое, необыкновенно искусное 
и талантаивое исполнене ея. Но такова уже, какъ 
кажется, особенность современныхъ итальянских 
художниковъ. НФкоторые пуристы утверждаютуъ, 
будто-бы ихъ реализмь сводится на мелочную и 
кропотливую передачу внЪшности; но это не со- 
всБмъ НЪрно; если внфшность передается ими съ 
необычайною роскошью подробностей, то самая ма- 
нера итальянскихъ художниковь необыкновенно 
прятна, эскизна, широка. Эти особенности легко 
наблюдать и въ акварели г. Тофхано. Начиная съ 
платья, цвЪтовъ, шляпки, обратите вниман!е на кра- 
сивую руку, держащую громадный букетъ, и на спо- 
койное лицо итальянскаго типа, лицо, которое такъ 
часто можно встрЪтить въ Римф на Моще Ршо!о, 
или во Флоренши въ Кашинахъ. Все это необыкно- 
венно красиво, съ большимъ вкусом и все это въ 
тоже время правдиво, потому что живо и непосред- 
ственно схвачено съ натуры. 

Янычаръ иевнухъ, Б. Констана (№ 16 7%.06.). 
Къ такому-же роду живописи можно отнести и кар- 
тину Констана. Молодой Французскй художникъ, 
обнаруживиий уже не дюжинный талантъ въ преж- 
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нихъ своихъ картинахъ, знакомить тенерь насъ съ 
востокомъ. Хотя востокъ и очень старая художе- 
ственная тема, но она всегда привлекательна для 
художника, благодаря своеобразным типамъ, ори- 
гинальнымъ костюмамъ и необычайной силЪ кра- 
сокъ и живопиености. Посмотрите, напр., на этого 
грознаго янычара, развалившагося на диванЪ, на, 
его богатый восточный костюмъ, на его сосредото- 
ченное, восточное лицо, на его непринужденную по- 
зу. Посмотрите затБмъ на рядомъ сидящаго съ 
нимъ евнуха, съ отуп$ вшимъ лицомъ, съ необыкно- 
веннымъ чурбаномъ на головЪ, полу-голаго, съ ру- 
ками, сложенными на животЪ. Все это необыкновен- 
но характерно и живо переноситъ насъ на востокъ, 
о которомъ еще такъ недавно грезили поэты и ху- 
дожники. Картина Бенжамэна Констана, точно от- 
рывокъ изъ поэмы Байрона,—въ ней столько-же 
красокъ, свЪта, блеска, оригинальности и поэзйи, 
сколько и въ восточныхъ поэмахъ англйскаго 
поэта. 

Все изъ яйца! (Ошпе у1уим ех оуо). Это одна изъ 
тЪхъь прелестныхъ бездЪлушекъ, которыя ежегодно 
производитъ Парижь, и только одинъ Нарияхь, отли- 
чающийся въ подобныхт произведен1яхъ удивитель- 
нымъ изяществомъ и вкусомъ. Этотъ ребенокъ, вы- 
ходяпий изъ пасхальнаго яйца, замфчательно гра- 
ц1озенъ и привлекателенъ. Статуетка эта, сдЪлан- 
ная изъ «терракотты» или «бисквита» можетъ лЪи- 
ствительно служить украшен!емть любого стола въ 
гостиной. 

Молода еще! ДЪвочка-тряпичница въ грубой 
одеждЪ, въ деревянныхъ башмакахъ, собирая тряп- 
ки и хламъ, налила полумаску и примБряеть ее пе- 
редъь зеркальнымъ окномъ съ наивной улыбкой. Ей 
тоже хочется посмотрЪть, какова она будетъ въ мас- 
къ. Вотъ содержание этой небольшой, но грашозной и 
прекрасно исполненной картины, дышащей просто- 
той и наивностью. 


——<ес>>>— 


СИЗ СЬ, 


— Шерифъ бенкервильскаго округа (Разсказъ Дж. 
Габбертона). Онъ какъ разъ подходиль къ харак- 
теру туземцевъ; и чтобы они стали дЪлать безъ него, 
имъ и помыслить объ этом было страшно. Въ ко- 
роткое время существованйя этого новаго округа 
въ немъ уже успЪли см$ниться 3 шериха, пока на- 
конецъ, благодаря счастливой случайности, на это 
мЪсто не былъ избранъ Чарльзъ Манзель; каждый 
изъ его предшественниковъ отличался крупнымъ 
недостатком: первый-небрежно относился къ сбору 
податей, былъ только номинально шериФомъ;‘ вто- 
рой—такъ пьянствовалъ, что все равно, какъ бы 
его вовсе не было; а трет, энергичный и неутоми- 
мый на охотЪ, былъ до такой степени вялъ и добро- 
душенъ при исполнении обязанностей шериха, что 
скорЪе поошрялъ, чБмъ останавливалъ всякаго рода, 
злоупотреблентя и безпорялки. Съ избрашемъ Чарль- 
за Манзеля все пошло совершенно иначе. Его, отно- 
сительно, очень мало знали у насъ. Онъ появился 
здЪсь ровно за годъ до дня избранйя и занимался 
часовымъ мастерствомъ, преимущественно почин- 
кой; но занят!е это, конечно, приносило ему у насъ 
очень мало выгоды и у него оставалось много сво- 
боднаго времени. Его, однакожь, никогдане видали в 
кабакахъ и онъ не игралъ въ карты, между тфмъ 
всЪ очень скоро полюбили его. Онъ, в$роятно, нра- 
вился своею внфшностью, представляя разительный 
контрастъ со всЪми остальными поселенцами, боль- 
шею частпо, согнутыми и худыми, какъ скелеты, отъ 
мЪстной лихорадки, тогда какъ онъ быль строенъ, 
свЪъжь и бодръ! Онъ невольно привлекалъ каждаго 
своею см$лою р$чью и вЪрнымъ сужденемъ во вся- 
комъ спорЪ, всегда горячо защищая истину и го- 
товый, если бы пришлось, идти съ какою угодно 
просьбою хотя бы къ самому президенту! Разъ какъ- 
то, еще при послВднемъ шериФхЪ, когда удалось 
безнаказанно бЪжать одному уййцЪ, возмущенный 
Чарльзъ воскликнулъ: «О, если бы я былъ шери- 
Фомъ!» И восклицане это и его воодушевленное 
лицо произвели тогда на всЪхъ такое сильное впе- 
чатлн1е, что тутъ-же было рЪшено, на предстоя- 
щихъ выборахъ, во что бы то ни стало, предоставить 
ему должность шериха. Но когда выборы состоя- 
лись, Чарльзъ отказался, заявивъ, что онъ не мо- 
жетъ быть выбранъ уже потому, что не въ состоя- 
ни внести за себя поручительской ‚суммы; но едва 
это сдЪлалось извЪстнымъ, какъ самые состоятель- 
ные граждане внесли за него эту сумму, и такимъ 
образомъ, волей-неволей, онъ сдлался шериФомъ. 
За то какъ-же усердно принялся онъ за исполнен!е 
своихъ обязанностей! Въ тотъ-же день ему удалось 
арестовать одного убйцу и, несмотря на то, что онъ 
быль гораздо ниже его ростомъ, онъ внушалъ ему, 
повидимому, такой страхъ, что тотъ не могъ под» 
нять на него глазъ и безпрекословно отдался въ его 
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руки. ЗатЪмъ Чарльзъ сталъ приводить въ поря- 
докъ дфла, немедленно собралъ подати, не заводя 
ни съ кфмъ ссоръ и чрезвычайно мягко относясь 
къ неимущимъ; когда-же разъ, помимо него, были 
пойманы три конокрада, съ которыми хотБли было 
уже расправиться своимъ судомъ, т. е. попросту 
повЪсить, Чарльзъ вдругъ явился на м$сто сборища 
и, приставивъ пистолетъ ко лбу исполнителя казни, 
грозно заявилъ, что онъ далъ себЪ слово преслЪдо- 
вать всякое убйство, и затЪмъ, собравъ преступ- 
никовъ, одинъ повелъ ихъ въ тюрьму. Все это онъ 
сдфлалъ такъ быстро и неожиданно, что толпа точно 
онфмЪла; но вскорЪ раздались угрожаюние возгласы 
на самоуправство и вся толпа со сжатыми кулаками 
ринулась всафдт, за шериФомъ. Разъяренные люди 
настигли его почти у воротъ тюрьмы; но когда онъ, 
смЪло обернувшись, снова поднялъ свой револьверъ, 
вмЪсто угрозъ раздался взрывъ восторженныхъ 
криковъ, съ которыми его и проводили до самаго 
дома. ВскорЪ, не’ смотря на то, что Чарльзъ строго 
преслЪдовалъь шумъ и безпорядки на митингахъ, 
вс$ такъ привыкли безпрекословно повиноваться 
ему, что никому и въ голову не приходило ослушать- 
ся его; предъ нимъ тотчасъ-же смирялся самый 
отчаянный буянъ! 

Вообще городъ нашъ почти благоденствовалъ; но, 
конечно, не вездЪ могло распространяться благо- 
творное вайян!е шериха; въ нЪкоторыхъ м$етахъ, 
какъ, напр., въ одномъ селен1и на Миссури, продол- 
жали по прежнему пропвЪтать и воры, и убйцы, и 
конокрады, и шулера, нер$дко заглядывавиие и въ 
нашъ богоспасаемый городъ; въ особенности-же 


часто стали въ послЪднее время появляться у насЪъ , 


въ обращен Фальшивыя деньги; напасть-же на 
слЪдъ злоумышленниковъ было мудрено, такъ какъ 
всякй, кому попадались такя монеты или бумаги, 
старался самъ поскорЪе сбыть ихъ съ рукъ, чтобы 
избфжать ‘лишнихъ хаопотъ. ШерифФъ сбился на 
поискахъ: онъ разспрашивалъь всЪфхъ торговцевъ, 
содержателей трактировъ, сторожей заставъ, пере- 
возчиковъ,—все напрасно! Наконецъ, неожиданный 
случай помогъ ему: одинъ негръ, р$дко имБвций въ 
рукахъ деньги, за продажу перьевъ какому-то про- 
Ъзжему, получилъ подозрительные жетоны и вече- 
ромъ, продавъ другому проБзжему еще н$®еколько 
перьевъ, снова получилъ так1я-же монеты; причемъ 
онъ успфлъ замЪтить, что оба раза лошади и эки- 
пажъ были одни и т$-же. Шерихъ, не долго думая, 
съ своей обычной отвагой, одинъ, верхомъ, поле- 
тфлъ въ погоню по направленю, указанному не- 
громъ, по которому должна была слЪдоваль повозка; 
и дБйствительно, по мЪрЪ того какъ онъ подвигался 
впередъ по этой дорогЪ, онъ боле и бол$е убЪж- 
дался, что это дожны быть Фальшивые монегчики; 
вездЪ, гдФ онъ останавливался отдохнуть и распра- 
шивалъ о проБхавшихъ, ему показывали такя-же 
монеты. 

Между тЪмъ, когда въ город узнали, что шерихъ 
одинъ пустился въ погоню за ворами, всЪ невольно 
струсили за него; онъ могъ подвергнуться серьезной 
опасности. Тотчасъ-же четверо см$льчаковъ вызва- 
лись нагнать его, причемъ также не мало прельщала, 
ихъ и награда, выдаваемая обыкновенно за поимку 
воровъ. 

Проскакавъ н$сколько часовъ безусп$шно. они 
остановились отдохнуть въ одной хижинЪ, гд$ уз- 
нали отъ хозяина, что дЪйствитедьно несколько вре- 
мени тому назадъ здЪеь профхала крытая повозка, 
а за нею вскачь промчался какой-то всадникъ и 
когда они уже скрылись изъ виду, раздался вы- 
стрФлъ, но онъ не обратилъ на это особеннаго вни- 
машя. Встревоженные путники отправились дальше, 
толкуя о томъ, что, быть можетъ, шерихъ лежитъ 
теперь гдЪ-нибудь убитый въ кустахъ; какъ вдругЪъ 
передь ними на дорогЪ показалась повозка; она дви- 


галась довольно медленно; сзади была привязана л0-, 


шадь. 

— Вакъ! значить, они вмЪстЪ и конокрады! вос- 
кликвулъ одинъ изъ нихъ.— Что-жь! Можно будетъ, 
пожалуй, надфяться и на двойную награду! Только 
смотрите, не зЪвать! Я пофду посрединЪ, а вы по 
бокамъ, и разомъ ударимъ на нихъ! 

— Смотрите! воскликнулъ невольно другой, —вЪдь 
это лошадь шериха!Они, навЪрное, убили его! Эй, вы, 
стой! или мы будемъ стр$лять!. 

Но не успБли’ преслБдуюцщие опомниться, какъ изъ 
повозки раздался выстр$лъ и одна изъ лошадей ихъ 
пала мертвою; затЪмъ еще выстрЪль—и рядомъ съ 
убитой лошадью пала другая. 

— Чортова снаровка! нечего сказать! воскликнулъ 
въ бЪшенствЪ второй всадникъ, слЪзая съ убитой 
лошади. — Догадались-же стр$лять лошадей! 

Остававимеся еще верхом, благоразумно свернули 
въ сторону съ дороги. - 

—` Что-жь теперь намъ дЪлать? спрашивали они 


другъ друга. 


— Воть что! р5шилъ, наконецъ, одинъ изъ нихъ, 
Джимъ Вильямсонъ, молодой парень, самый смфлый 
и симпатичный изъ воБхъ, — я ворочусь немного и 
осмотрю кусты, не лежить-ли онъ гдЪ-нибудь ране- 
ный или убитый; можеть быть, мы проБхали мимо и 
не замЪтили его; а вы подождите меня. 

И, ведя въ поводу свою лошадь, онъ отправился 
на поиски за шерихомъ. Но чрезъ нЪсколько вре- 
мени онъ возвратилея безусиЪшно; онъ осмотр$лъ 
каждый кустъ и ничего не нашелъ; онъ замфтиль 
только на дорог несколько капель крови. Онъ пред- 
ложиль товарищамъ вернуться въ городъ, а сам 
хотЬлъ, во что-бы то ни стало, нагнать повозку; он‘ 
перем$нился лошадью съ братомъ и направился въ 
другую сторону; вскорЪ повозка снова показалась 
передъ нимъ; тогда, не дофзжая до нея, онъ слЪзъ 
съ лошади, привязалъ ее къ дереву и пошелъ, дер- 
жась вътЪни деревьевъ; вдругъ повозка круто повер- 
нула въ чашу лЪса: онъ почти ОФгомъ кинулся за 


ней и, идя слЪдомъ по единственной тропинкЪ, при-' 


шелъ, наконецъ, къ какой-то бревенчатой хижинЪ; 
онъ часто бывалъ въ этомъ лЪеу, но никогда не за- 
мЪчалъ ее прежде; она вдругъ выроела, какъ изъ- 
подъ земли; повозка остановилась подлЪ нея; и 
Джимъ, сквозь сумерки, увидЪлъ, какъ изъ нея вы- 
шла какая-то Фигура и, почти волоча, на рукахъ вы- 
несла другую Фигуру и затмъ обЪ онЪ скрылись 
въ хижину; черезъ минуту въ щель двери прорва- 
лась полоска свЪта; оконъ-же не было вовсе, или 
они были завЪфшаны чфмъ-нибудь плотнымъ. Джимъ 
долго наблюдалъ, прислонясь къ дереву; наконецъ, 
рЬшился подойдти поближе; заглянувъ въ повозку, 
онъ убЪдился, что она пуста, и осторожно подкрался 


`къ хижинЪ; полоска свЪта исчезла и ему долго при- 


шлось искать какого-нибудь отверст!я, чтобы под- 
смотрЪть, что дЪлается внутри; но, наконецъ, когда 
ему удалось найдти щель и онъ приложилъ къ ней 
глазъ,—онъ просто замеръ отъ изумления... 

На голомт, полу лежалъ пожилой человЪкъ съ 
окровавленной и кое-какъ перевязанной рукой; а 
подлЪ него, держа у себя на колЪняхъ его голову и 
осыпая ее безчисленными поцфлуями, сидЪлъ никто 
иной, какъ бенкервильск!й шерифуъ! 

— Не ‘плачь, дочка, послышался слабый голосъ 
раненаго—я заслужиль это и именно отъ тебя; 
вЪль никому не сдЪлалъ я столько зла! 

На его голову снова посыпался при этомъ градъ 
поцфлуевъ-и слезъ. 

— Ну, что-жь ты. не везешь меня обратно въ 
тюрьму? снова заговорилъ онъ, — никто не иметь 
на это большаго права, ч$мъ ты... 

— Отецъ, милый! не говори такъ, умоляю тебя! 
0; если-бы я только знала, что это ты! Разв$-бы я 
могла стрЪлять!.. Но могла-ли я думать, что снова 
встр$чу тебя именно здЪсь... : 

— Да, ты честная дЪвушка, ты вся въ мать, ска- 
залъ раненый. — Это, конечно, должно-бы служить 
мнЪ утьшешемъ, но я чувствую, что заслужилъ на- 
казане, и т5мъ боле тяжело мнЪ это теперь, когда 
я снова вижу тебя!.. 

— Ньть, довольно, ни слова больше объ этомтъ! 
уговаривалъ его шерихъ; — теперь я не выпущу 
тебя; мы уфдемъ куда-нибудь далеко, и лучше обо- 
имъ умереть съ голоду, чЁмъ снова тебф возвра- 
щаться къ позорному ремеслу... Ну, а они могутъ 
избрать себЪ другого шерифа! 

— Если они заподозрятъ тебя въ сообществЪ со 
мной? 

— Пусть заподозр$ваютъ меня въ чемъ хотятъ, 
Но, во всякомъ случаЪ, здЪсь намъ оставаться долго 
нельзя. Насъ могутъ открыть и, наконецъ,.. эта пу- 
стая хижина... ты на голомъ полу... истекаешь кро- 
вью, а я одна, о, Боже! и нЪтъ никого, кто-бы могь 
помочь намъ! 

— Я помогу! раздался вдругъ голосъ снаружи. 

Оба, отецъ и дочь, невольно вздрогнули, а глаза 
раненаго загорЪлись, какъ у волка. 

— Отворите! снова раздался голосъ за дверью— 
не бойтесь, я не выдамъ васъ. ; 

Дверь отворилась, но свБтъ исчезъ; Джимъ ощу- 
пью взошелъ въ хижину; когда-же шерихъ снова 
зажегъ огонь и взглянулъ на вошедшаго, оба они 
невольно потупились. Однако Джимъ тотчасъ-же 
оправился и сказалъ: 

— Будьте покойны, никто не откроетъ васъ;.я 
одинЪ; я нЪсколько разъ бывалъ въ этомь лЪсуи 
ни разу не видФлъ этой хижины... Что ваша рана 
опасна? 

— НЪтьъ, это у насъ семейный недостатокъ: мы 
не ум5емъ мЪтко стр$лять, отв чалъ раненый. 

Снова посыпались на его голову горяче поцФлуи. 

— А если не опасна, то можно, черезъ день, два 
и двинуться отсюда; а то оставаться здЪсь долго не- 
удобно... Впрочемъ... я ожидаю приказан!й миссъ.., 
шериха?.. ; 

— Н%ть, прежде, ч$мъ вы уйдете отсюда, поклян 


нитесь мн воёмъ, что для`васъ дорого, восклик- 
нулъ раненый, съ трудомъ приподымаясь съ полу, -— 
что вы ни однимъ словомъ, ни даже мыслью не ос- 
корбитемою дочь, подозрЪ вая ее въ сообщничествЪ со 
мною; слышите? 0, если-бы вы знали, что это за су- 
щество! Когда она была еще ребенкомъ, я выучилъ 
ее гравирован!ю, думая приготовить для себя впо- 
слЪдетвйи помощницу, но какъ только она подросла 
и поняла, въ чемъ штука, она стала умолять меня 
бросить мое ремесло; я обЪщалъ ей, шутя, —пони- 
маете, если втянешься во что-нибудь, да еще умЪ- 
ешь удачно хоронить концы, то не легко разстать- 
ся... ну, вотъ она все умоляла, пока не захворала съ 
тоски; а потомъ взяла да и уб5жала отъ меня... И 
вотЪъ я два года розыскивалъ, пока намъ опять не 
удалось встрЪтиться вотъ здЪеь... и она не всадила 
мн эту пулю|!.. у 

— Я не знала, что это ты, отецъ! началъ шерифъ. 

— Что-жь, я готовъ поклясться, что не измЪню 
вамъ, сказалъь Джимъ, - и вотъ на чемъ! 

Онъ взялъ маленькую руку шериха и поднесть ‘ее 
къ губамъ, 

— Весь ваш! проговорилъ онъ съ чувствомъ:— 
Теперь я долженъ буду возвратиться къ своимъ, а 
завтра на зарЪ я снова буду здЪсь; ждите меня. 

И съ этими словами онъ быстро исчезъ. ДобЪжавь 
до своей лошади, онъ галопомъ пустился по дорогЬ 
и уже почти у города нагналъ своихъ. Онъ разска- 
залъ имъ, что окончательно потерялъ изъ виду по- 
возку, что она завернула куда-то въ лЪсЪ и что онъ 
счелъ также за лучшее вернуться, тЪмъ болЪе что 
если ужь шерихъ убитъ, все равно, имъ не воскре- 
сить его... 

На другое утро Джимъ объявилъ брату, что от- 
правляется на охоту и чЪмъ свЪтъ уже пробирался 
снова по знакомой тропинкЪ къ хижинЪ. Онъ при- 
везъ кое-что необходимое для раненаго и съЪстныхъ 
припасовъ; и самъ на этотъ разъ остался съ нимъ; 
а шерихъ; забравъ съ собою повозку. и все содер- 
жимое ея, отправился въ Бенкервиль. Онъ разска- 
залъ, что отбилъ повозку, но что злодЪй успфлъ 0$- 
жать и онъ ранилъ его. Конечно, энтузазмъ былъ 
общий; ему предложили награду и даже выборы въ 
депутаты; но онъ отв$чалъ, что долженъ не толь- 
ко отказаться отъ этой чести, но даже оставить 
должность шерифа, такъ какъ по дорогБ случайно 
узналъ о тяжкой болЪзни своего отца въ одномъ изъ 
отдаленнфйшихъ становъ и долженъ будетъ неме- 
дленно отправиться къ нему. Конечно, всЪхъ это 
очень опечалило, но зная непоколебимую р5шимость 
шериха, никто не посм$лъ настаивать и просили 
его только взять съ собою что-нибудь на память; 
шерихъ выбралъ только нЪсколько принадлежностей 
дамскаго туалета, которыя хотфлъ свезти своей ма- 
тери, отъ всего-же остального отказался, и на дру- 
гое утро оставилъ Бенкервиль. 

ВскорЪ послЪ его отъБзда исчезь и Джимъ, къ 
великому удивлен!ю его брата, который, наконецъ, 
сталъ подозрЪвать его въ сообщничествЪ съ шери- 
Фомъ; в5роятно, онитайкомъ раздЪ лили добычу, поду- 
малъ онт,, тБмъ болЪе что въ посл$днее время, когда 
рЪчь заходила о шерихЪ, Джимъ каждый разъ ка- 
зался смущеннымъ и’почти всегда отмалчивался. 
Наконецъ, исчезновене Джима до такой степени 
заинтересовало его брата, что онъ рФшился оты- 
скать бБглеца и, никому не сказавъ ни слова, так- 
же исчезъ изъ города. Проплутавъ нЪсколько дней, 
онъ, наконецъ, напалъ на слЪдь брата въ сосЪднемъ 
городкЪ, на пути къ отплытйо на пароходЪ «Това». 
Хозяинъ гостинницы сказалъ, что дЪйствительно у 
него остановился молодой парень, но что онъ не 
одинъ, съ нимъ еще трое, въ томъ числ самъ г. 
судья и‘’они не велЪли впускать къ себЪ никого 
посторонняго. Узнавь^же, что спрашивавший братъ 
Джима, хозяинъ указалъ ему комнату, гдЪ остано- 
вились профзже. 

Братъ Джима подошель къ двери и наклонился 
къ замочной скважинЪ. Въ комнатЪ дЪйствительно 
стоялъ Джимъ, а около него прехорошенькая моло- 
денькаядЪвушка съ остриженными волосами; зат мъ 
какой-то высок старикъ и судья. 

— Именемъ власти, данной мнф городомъ Това, 
объявляю. васъ мужемъ и женою, сказалъ судья, 

— Такъ вотъ за какой наградой удралъ онъ сюда, 
сказадъ.про себя братъ Джима.—И я готовъ биться 
объ закладъ, Что это была та дичь, за ‘которой онъ 
позхалъ чЪмъ свфтъ на другое утро нашей экскур- 
си за шериФомъ! 

Дальше этого его соображентя не шли. 

— Вагнеръ (Ст. Жака Оффенбаха). Не безопасно 
говорить музыкантамъ о музыкЪ. Ихъ деликатные 
до крайности нервы’ возбуждаются отъ малЪйшей 
причины. Нельзя пов$рить, какъ легко можно ос- 
корбить Петра, Павла... и даже Якова. Сколько разъ 
видБлъ я Адольха Адама, музыкальнаго критика въ 
АззешЪ16е Мабопа]е въ 1854 г., напрасно терявшато 
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. время, не зная, какъ изворотиться, чтобы какъ-ни- 
буль невзначай не нанести обиду своимъ товари- 
щамъ! 

— Вотъ до чего мы дожили! сказалъ онъ мн$Ъ од- 

нажды.— Вчера я дфлаю отзыв объ одной комиче- 
ской опер; я осыпаю автора похвалами и окан- 
чиваю мою статью такими словами: «это почти об- 
разцовое произведеше». Онъ мнЪ пишетъ сегодня 
утромъ: «статья ваша совершенство. Въ ней только 
одно слово лишнее»... «Вы думаете, что это слово 
было: образцовое произведене? Какъ-бы не такъ,— 
это было слово: «почти». 
. Я также остерегусь дЪлать как!я-бы то ни было 
замфчаня нашимъ молодымъ композиторамъ. НЪко- 
торые изъ нихъ имфютъ дЪйствительный таланту. 
Но какт бы ихъ талантъ усилился, если-бы они имЪ- 
ли боле довЪря късвоимъ собственнымъ крыльямтъ! 
ВсЪ они парализованы этою головою Медузы, кото- 
рая служитъ имъ объективомъ: головою Рихарда 
Вагнера. Они принимаютъ за, главу школы эту могу- 
чую индивидуальность. Пр1емы, рожденные съ нимъ, 
умрутъ съ нимъ. Онъ ни отъ кого не происходить; 
никто не будетъ жить имъ, Дивный образчик са- 
мороднаго происхождения! Рихардъ Вагнеръ, запи- 
санный въ гражданское сослове горы Парнаса: 
«отъ неизвЪстныхуъ отца и матери», не будетъ имЪть 
потомства. Это—сЪверное с1ян!е, которое приняли 
за солнце. Этотъ новаторъ увязъ въ класической 
тинЪ. Онъ знаетъь основательно старинныхъ плодо- 
витыхъ композиторовъ: Генделя, Баха и въ особен- 
ности Глюка. Сл, чБмъ я его и поздравляю. Ничего 
не заимствуя отъ нихъ, онъ напиталея ими. Ваг- 
неръ и его адепты представаяютъ, говорятъ намъ, 
«музыку будущаго». Но какимъ срокомъ ограничи- 
ваете вы это будущее? Вотъ уже 30 лЪтъ, какъ Тан- 
гейзеръ и Лоенгринъ имфли. свой заслуженный ус- 
пъхь. ГдЪ-же ихъ отродье? Что породили они? Ес- 
ли-бы Вагнеръ былъ родоначальникомъ школы, его 
школа была-бы въ полномъ блескЪ. Я вижу доста- 
точно композиторовъ, которыхъ онъ смутилъ; я не 
вижу, кого-бы онъ воодушевилъ. НЪтъ, Вагнеръ не 
родоначальникъ школы, 

Впродолжени нЪ%сколькихь лЪтъ на главныхъ 
сценахъ Германм были представлены такъ назы- 
ваемыя оперы «А 1а УУавпег». Спросите публику, 
помнитъ-ли она назваюя этихъ оперъ, помнитъ-ли 
имена этихъ композиторовъ. Въ МюнхенЪ, БерлинЪ, 
ВЪнЪ были поставлены нЪкоторыя оперы Вагнера, 
кромЪ т$хъ, о которыхъ я говорилъ выше. Каждая 
попытка производилась при звукахъ трубъ. ТрумфФъ 
предшествоваль произведен!ю; онъ не слЪдовалъ за, 
НИМЪ. 

Донъ-Жуанъ быль также принятъ холодно, ког- 
да онъ былъ представленъ въ первый разъ въ ВЪнЪ. 
Императоръ 1осихъ И сказалъ Моцарту: «Опера ва- 
ша. величественна, но это не пища, годная для зу- 
бовъ нашихъ вЪнцевъ». 

— Дадимъ имъ время пережевать ее, ваше вели- 
чество, отвфчалъ безсмертный учитель. 

Чрезь м$фсяцъь Донъ-Жуанъ быль привЪтетво- 
ванъ радостными криками. 

Я сомнфваюсь очень ейльно, чтобы публика имЪ- 
ла-бы когда-нибудь зубы на столько сильные, чтобы 
пережевать произведевя, упавийя изъ-подъ пера 
Вагнера впродолжени 20 лЪтъ. 

Россини д’Ъйствительно уважалъ Моцарта. 

— Учитель, спросили его однажды, —что думаете 
вы о БетховенЪ? 

— Это первый между всЪми музыкантами. 

— А Моцартъ? 

— Это единственный! 

Я не смБю думать о мЪетЪ, которое отвелъ-бы 
Россини Вагнеру: оно, безъ сомнЪн1я, было-бы тоже, 
какое Вагнеръ отвелъ Россини. | 

Оберъ поздравлялъ однажды одного музыканта (я 
имЪю причины не называть его) по поводу его ус- 
иЪховъ и его большой легкости, 

— Что дЪфлать, отвЪчаль ему композиторъ,—я 
принужденъ платить чистыми деньгами. Я не им$ю 
права требовать отъ публики за 3 мБсяца впередъ. 

Молодая школа показываетъ большое’ презр$ не 
къ Фхранцузскимъ композиторамъ, ко всфмъ мелоди- 
стамъ, платящимь чистоганами своей популярности. 
Это значитъ осуждать Донъ-Жуана, Фрейшюца, Жи- 
довку; БЪлую даму, Фенеллу, Гугеноты,' Вильгельма, 
Теля ит. д. Это значить осуждать безподобныя сим- 
Фон!и Гейдна, Мендельсона, величественныя симфо- 
н1и Бетховена, въ которыхъ мелодля выступаетъ за 
край. 

Можетъ случиться, какъ насъ въ этомъ увЪряютъ, 
что всЪ эти велик!е учителя не «музыканты будуща- 
го», Все-же впродолжени 60 лЪть они держатся еще, 
привфтствуются радостными криками, боле сочув- 
ственными, чфмъ-когда нибудь, благодаря контрас- 
тамъ, благодаря въ особениости тому божественному 

. 


огню, о который Прометей обжегъ себЪ пальцы и ко- 
торый называютъ по-просту генемъ. 

— Измфнене устава академ художествъ. Намъ со- 
общаютЪ слухъ объ измЪнен!и устава императорской 
академи художествъ. Въ будущемъ думаютъь вве- 
сти въ уставъ слБдующя правила: «Императорская 
академя художествъ объявляетъ конкурсъ на 30- 
лотыя медали по жанру для художниковъ и посто- 
роннихъ лицъ на сл$дующихъ основан1яхъ: 1) право 
участ!я въ конкурсахъ предоставляется: а) окончив- 
шимъ курсъ художественнаго образованя въ ака- 
деми съ 1-ю серебряною медалью, но не ране какъ 
черезъ три года посл выхода изъ академ!; 6) по- 
стороннимъ и в) лицамъ женскаго пола, какъ быв- 
шимъ ученицамль, такъ и постороннимъ. 2) Лица 
обоего пола, невоспитывавийяся въ академи, для 
получення права вступить въ конкурсъ должны: 
а) написать этюдъ въ этюдномъ класЪ академи и 
6) выдержать испытан1е въ композици. 3) Выборъ 
сюжета собственно для конкурса предоставляется 
автору съ т$мъ, чтобы эскизъ картины въ доста- 
точно обработанномъ видф быаъ представленъ на 
разсмотрьве совЪта къ опредфленному сроку. При 
одинаковыхъ достоинствахь историческому жанру 
отдается предпочтение. 4) Въ конкурсахъ дозволяет- 
ся участвовать по нЪсколько разъ, но во всякомъ 
случаЪ не позже 30 лЪть отъ роду. 5) Конкурсъ бу- 
детъ происходить черезъ годъ въ опредЪленное со- 
вЪтомъ время, о чемъ будетъ заблаговременно со- 
общаться черезъ газеты. 6) Удостоенный 1-й 3010- 
той медали получаетъ право на пенс1онерское содер- 


жане втечени двухъ лЪтъ. Желающие Ъхаль за’ 


границу, получаютъ сверхъ содержан!я путевыя въ 
оба конца. 7) КромЪ 1-й золотой медали назначаются 
еще для поошрен1я золотыя медали: 2-го достоин- 
ства и за экспреею. Посторонн!е, удостоенные 1-й 
золотой медали, подвергаются испытан!ю изъ спец- 
альныхъ предметовъ научнаго курса академ!и по 
живописи, если имБютъ свидЪтельство не ниже 4-хъ 
класовъ гимназши». Объ этихъ правилахъ мы еще 
надЪемся поговорить подробно въ обстоятельной 
статьЪ, касающейся академи и ея порядковъ. 

— Дебютъ г. Стрфльскаго. Лучшей дебютной ролью 
г. Стр$льскаго была роль Сюливана въ комеди «Лю- 
бовь и Предразсудокъ». Это очень трулная роль. Ар- 
тистъ долженъ употребить много труда на всесто- 
роннее изучеше ея. Эту роль г. Стр$льск испол- 
нилъ прекрасно; посл$дн! монологь онъ сказалъ 
глубоко прочувствованно. Самыя трудныя сцены 
во второмъ актЪ, гд$ онъ, по внушен1ю отца Леми, 
долженъ себя компрометировать передъ нею, онъ 
провелъ мастерски. Все, начиная съ прекрасной ми- 
мики и интонащи, вполнЪ соотвЪтствовало тфмъ 
даннымъ, которыя изобильно сосредоточены въ 
этомъ наиболБе психологически-сложномъ и эФект- 
номъ мфстБ пьесы. Посл$ этого акта г. Стр$ль- 
скаго вызвали восемь разъ. Г-жа Федорова въ 
роли Лелфи была хороша. Гг. Зубовъ, въ роли отца, 
Волковъ — Думпля, ТроФхимовъ — адвоката Пикока, 
способствовали недурному ансамблю пьесы. 

— Спектакль въ пользу кассы артистовъ. На святой 
недЪлЪ въ александринскомъ театрЪ будетъ устро- 
енъ спектакль въ пользу вспомогательной кассы 
артистовъ императорскихъ театровъ. Для этого 
спектакля будетъ возобновлена извЪстная перевод- 
ная комедйка «Отъ поцЪлуя къ поцфлую», въ ко- 
торой главную роль исполнить г-жа Савина. Въ за- 
ключене назначенъ дивертисементъ. 

— Е. П. Струйская. Мы слышали,.что Е. П. Струй- 
ская по болфзни уфзжаетъь на нынфшнее лЪто за- 
границу и что въ будущемьъ году она сходить со 
сцены. Такъ что бенеФисъь ея, который состоится 
въ предстоящемъ сезонЪ (въ сентябрЪ), будетъ про- 
щальнымъ. Сценическ1я заслуги уважаемой артист- 
ки и добрыя дЪла, сдЪланныя ею и проявивиияся въ 
нравственныхъ и матерляльныхъ поддержкахъь со- 
братамъ по искуству, заставятъ долго помнить о 
ней. 

— Пари съ доминиканцемъ. Во время проповЪди въ 
церкви Троицы, въ ПарижЪ, патеръ Оливье, доми- 
никанецъ, обратился къ своимъ прихожанамъ съ 
слБдующимъ воззвавемъ: «Кто желаеть держать 
со мной пари въ 50,000 хранковъ, что республика 
не продержится дольше 10 лЪтъ во Франщи?» Не 
привыкшие къ подобнымь выходкамъ слушатели 
молчали. Тогда патеръ продолжалъ торжествую- 
щимъ тономъ: «Вотъ видите, никто изъ васъ не 
рЬшается держать со мною пари!» На другой день 
появилось въ газетЪ «ХТХ З16е» статья Сарсе, въ 
которой предлогается республиканцамъ держать 
пари, предлаженное доминиканцемъ. Деньги 50 т. 
Франк. почтенный писатель совфтуетъ собрать по 
подпискЪ, а сумму, которую доминиканецъ пред- 
ставить въ залог, обратить на благотворительную 
пфль, когда черезъ 10 лЪть, вслБдстве проигран- 
наго имъ пари, она сдфлается достоянемт, его про- 


тивниковъ. «Не мфшаетъ, говоритъ г. Сарсе, — на- 
казать такимъ образомъ патера за сомнЪя, выра- 
женныя имъ относительно прочности существующей 
Формы правленя во Франши, а также за ругатель- 
ства, которыми онъ осыпаетъ въ своихъ пронов$- 
дяхъ республиканцевъ, называя ихъ канальями и 
т. п.» По всей вЪроятности, предложеше это будетъ 
встрЪчено съ сочувстыемъ, однако изъ выше при- 
веденнаго случая. нельзя не усмотрЪть, какъ мало 
стЪеняются раздражать общественное мне пред- 
ставители тЪхъ монашескихь конгрегащй (а доми- 
никанцы принадлежатъ именно къ такой конгрега- 
ци), которыхъ настоящее правительство отказы- 
вается признавать. 


—<<*$>>—>— 


Шахиатный отд®лЪ, 


Происходивший въ петербургскомъ обществ лю- 
бителей шахматный турниръ-гандикапъ, о которомъ 
мы сообщали въ № 6 нашего журнала, надняхъ 
окончился. Первый призъ получил г. Шифферст, 
второй г. Чигоринъ, игроки 1-ой категорш, третй— 
г. Резановъ (3 кат.), четвертый —г. Гольманъ (5 кат.) 
и пятый—г, БЪлинъ (3 кат.). : 

Въ томъ-же общестЪ 14 апр$ля долженъ быль 
начаться четвертый матчъ между г. Шифхферсомъ и 
г. Чигоринымъ. Первый матчъ былъ выигранъ г. 
Чигоринымъ, при 7 выигранныхъ и 3 проигран- 
ныхъ парт, второй—г. Шихферсомъ, при 7 выи- 
гранныхъ и 6 проигранныхъ партШ и трет, про- 
исходившй въ апр$лБ прошалаго года— г. Чигори- 
нымъ при 7 выигранныхъ и 4-хъ проиграныхъ пар- 
тШ. Новый матчъ будетъ играться при тЪхъ-же 
услевяхъ, какъ и прежнте, т. е. побфдителемъ бу- 
детъ считаться тотъ, кто первый выиграетъ 7 пар- 
т; время для обдумыван!я ходовъ, какъ вообще 
во всбхъ серьезныхъ состязашяхъ, ограничено: 
каждымъ игрокомъ должно быть сдФлано въ часъ 
не менЪе 15 ходовъ (въ прежнихъ 20-ть); состяза- 
н1е будетъ происходить еженедЪльно, по понедфль- 
никамъ, средамъ и пятницамтъ, съ 7 час. вечера. Съ 
нЪкоторыми парт! ями изъ этого матча мы познако- 
мимъ нашихъ читателей. 

Извфстный шахматному мфу г. Розенталь (въ Па- 
рижЗ), получивший третй призъ на международ- 
номъ турнир въ ВЪн$ въ 1873т., но неудачно 
сражавшийся на послФднемъ парижскомъ турнирЪ 
1878 г., вызвалъ на матчъ побфдителя въ этомъ 
турнирЪ, Цукерторта; вызов этотъ принятъ и со- 
стязан1е должно начаться въ этомъ мфсяцЪ въ Лон- 
донЪ, въ Сен-Джоржсекомъ шахматномъ клубЪ. Усло- 
вя матча: побфдителемъ будетъ признанъ тотъ, кто 
первый выиграетъ’ 7 парт; въ недБаю должно 
быть съиграно не менфе трехъ парт; на обдумы- 
ваше 30 ходовъ каждому игроку полагается 2 ча- 
са времени; пари — 2,500 хранковъ, собранныхъ по 
подпискЪ между членами парижскаго и лондонскаго 
шахматныхъ клубовъ. й 

Въ настоящемъ номерЪ мы даемъ одну изъ партй 
Цукерторта, игранную на данномъ имъ сеанс въ 
г. КембриджЪ, на которомъ онъ велъ одновременно 
12 партШ несмотря на доску. 


ПАРТТЯ № п. 
Гамбитъ Эванса. 
Играна 13 Февраля 1880 г. 


Цукертортъ. Ф. Карръ. 
Бълые Черные 

1. е2—е4 % е7—е5 
2. К 51—43 2. К. 103—с6 
3. С Н—с4 3.С 1—5 
4. 12—54 4. С %: ыы“ 
5. 62—63 5. С №4—25 
6. 02—44 6. еб : 44 
{6 0—0 т. 97—96 а 
8. Ф 91-3 8. Ф 98—65 
9. е4—е56 9; 46 : её 
10. Л И-е 10. С `а5—56с 
11. С 1—5 1. ХФ 6—вба 
12. К 8:65 12. К сб: е5 
13. Л е1: ет 183. Кр е8—48 
14. КВ 11—42 14. #7—6е 
15. Ф 53 —а3 т 15. 67—с5 
16. Л еб : с5! 16. С 6: е5 
17. Ф 23:51 И.К 58—е7 
18. Ла1—е1 18. Ф 6—е8 
19. С 5 -Н 19, 7—6 
20. Ф с5—а3 20. 87—86 ° 
21. С #—а6 21. Л а8—а7 
22. К 42—13 22. Л а7—а7 
23. К 18 : 44 23. Л ат: а6 
24. Ф аз :а6 24. Ф е8—47 
25. К 94—е6 + 95. Кр 8-—е8 
26. К еб 57+ 296. Кр е8—@8 


. Ф 96: #6 червые сдались. 
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Примъчаная къ партии. 


а) ЗдЪсь лучше играть 7... Са5—№6; $. с3 : 44, 
47—46. 

5) Лучшее продолжеше, дающее очень сильную 
атаку. 

с) Лучше было играть С с8—47, или К, 58—16. 

а) На 11.... $ 8—6 б$лые продолжаютъ 12. 
КВ: е5, К сб: е5; 18. 2—М, 44 : с3{; 14. Кр 1— 
В1, 656—494; 15. КЪ1 : с3 и бБлые имЪютъ сильнй- 
шую игру. 

е) На 14. ... 44:с3, бЪлые отвфтили-бы’ 15. 
Ка? #3, а затБмь К8—№4.—На 14.... Сс8—47 
послЪдовало бы 15. К 42—е4, а затЪмъ Ф 3 —а3 1. 

У) Еще сильнфе бЪлые могли играть 20. Ф с5 : 44, 
угрожая 21. Ф 44 : #6; 57 : #6; 22. С 4—В6Х. 


ЗАДАЧИ 
№ >6. 
Д. В. Кларка (въ БарнаулЪ.) 
№ 


в 
и“ 


ини 


и ив 
1 м им 


и 
Матъ въ 2 хода. 


7 


№ >77. 
Хохолуша (въ Праг5.) 


вен 
и. ии, 
Е 
ин. 
ити ти 
и м м 
_ М о 


жа 


Бълые. 
Рьшен!е задачъ (въ № 11.) 
№ 18. Ламуру. 


1. Е: 2. Ф, Л или К Х смотря по ходу чер- 
2 ныхЪ, 
Правильно ршили: Е. Сердешнев», Н. Федоровъ, 
В. Эсиповъ, Ф. Паской, Н. Дарфжанъ, В. Венна, Н. 
Пикачевь, В. Гориневеми, С. Мееровичъ. 


ОТВЬТЫ. 


А. Сафонову (Тверь). "Не намъ, а вамъ нужно 
быть внимательнЪе. Сообщайте вЪрныя р$шеня и 
Фамилию вашу напечатаемъ въ числ ршившихъ 
задачи. 

Д. В. Кларку (Барнаулъ). Благодаримъ за присыл- 
ку задачъ. 

А. Ридкину (Малмыжъь), А. Лутковскому (Ларьев- 
ская ст.). Задачи слабы—не помЪстимъ. 


ОТЪ РЕДАНЩИ. Т. НЪкоторые изъ гг. под- 
писчиковъ, высылая деньги на пересылку 
премий, требуютъ, чтобы преми были высланы 
имъ тотчасъ-же. Къ сожалВню, Редакщя 


исполнить этого не можетъ. Одна изъ премий, 
гравюра «Явлене Христа народу» еще не 
готова. Редакшя задалась цфмю дать гг. 
подпиечикамъ большую гравюру съ картины 
русскаго художника, изготовленную непре- 
мнно въ Россш. Очень хорошо выр%занная 
доска съ картины Иванова «Явлеше Христа 
народу» поспфла въ свое время. Но за уси ш- 
нымъ началомъ послфдовали затруднения, 
одно за другимъ. ВскорЪ оказалось, что съ 
громадной доски невозможно будетъ дЪлать 
оттиски. ДЪйствительно, доска при первыхъ 
же оттискахъ, нфсколько скоробилась. Пред- 
ставилась необходимость сдЪлать гальвано- 
пластическимъ способомъ м$дное клише. На- 
чалось странствован!е злосчастной доски изъ 
одного клишернаго заведения въ другое. Побу- 
детъ нЪсколько времени доска въ заведенш и 
‘возвращается назадъ, потому что ни одно кли- 
шерное заведеше въ ПетербургЪ, по разм$- 
рамъ своихъ машин, не въ состоянш срабо- 
тать клише такой большой величины. Нако- 
нецъ, Редакщя обратилась въ «Экспедицтю за- 
готовленя государственныхъ бумагъ» и ея 
просьба о сдЪланш клише съ доски и отпеча- 
танш гравюры была принята съ полнымъ раду- 
пемъ. Клише уже въ работ и въ маЪ мБеяцВ 
будетъ приступлено къ печатаню картины, 
которое окончится въ конц этого м$сяца. 
=т Редакщя считаетъ долгомъ принести ис- 
креннЪйшую благодарность «Экспедицит за- 
готовлен1я государственныхъ бумагъ», бла- 
госклонное содЪйствне которой дало Редак- 
щи возможность выполнить ея задачу: на- 
печатать въ Россш сдЪланную въ Росси же 
гравюру съ картины генальнаго русскаго 
художника. Не приди на помощь Редакщи 
«Экспедищя заготовленя государственныхъь 
бумагъ», доску пришлось-бы посылать въ Па- 
рижъ и тамъ-же печатать оттиски. 

П. Редакщя получила извВст!е изъ Берли- 
на, что олеографическая картина «Зима въ 
Нормандш», значущаяся въ нашемъ каталог, 
вся распродана. Не ‘имя боле ни одного 
экземпляра, мы также исключаемъ ес изъ сво- 
его каталога. Просимъ гг. выписавишихь ее 
замБнить ее какой-нибудь другой картиной. 


Ш. Б1ограчля Гладстона будетъ напеча- 
тана въ 18 №. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 16-й «Живописнаго 0боз- 
рЪн1я» сданъ на городскую почту 12 апрфля 
въ 6 часовъ 30 минуть утра, на иногород- 
ную почту 15 апр$ля въ 7 часовъ 30 минутъ 


утра. 


СОДЕЖАНТЕ. 


Статьи: Зима, стих. Дм. Черткова.—Передъ дежур- 
ствомъ, разск. К. Баранцевича, —Пляски и танцы 
на Руси, очерки Вл. Михневича.—СовЪсть, стих. 
А. Вигилянскаго. — Естественныя богатства Росе!м, 
ст. Фон-Липхарта. — Сборы къ свЪфтлой заутрени, 
сценка Н. А. Лейкина.—Разладъ, стих. Е. П. Понома- 
рева. Раковина дяди Бернара, разск. Эркмана Ша- 
триана.—Рябая красавица, ром. А. Бувье, —Горные 
артилеристы 1-го дливизюна 6-й батареи 39-й 
артилерйской бригады.—Ку рисункамъ.—СмЪсь.— 
Шахматы.—Отъ редакщи.—Объявленя. 

Рисунки: Ошпе у1уйш ех 0у%0, статуэтка изъ терра- 
котты, Эмиля Буассо. — ГрЪшница передъ Хри- 
стомъ. карт. Веселовскаго. — Молода еще, карт. 
Фокардо.—! рис. къ ст. «Раковина дяди Берна- 
ра».—Портретъ Гладстона. — Горные артилери- 
сты.—Л%съ въ солнечный день, карт. прот. В. Д. 
Орловскаго. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


СОЧИНЕНТЯ 


А. МИХАЙЛОВА. 


6 томовъ, цфна 13 р., вЪсовыхъ за 12 х.; 
продаются у издателя Александра Игнатьеви- 
ча Бортневскаго. Троицк переулокъ, № 9 
въ С.-ПетербургЪ. Иногороднымъ высылает- 
ся немедленно. 


Большая хромолитограФированная 


КАРТА РОССИ 
(Н. И. Зуева). 


Съ новыми пр1обр$тенями въ Азятской 
Турши и Бессараб!и, по Берлинскому тракта- 
ту, съ означешемъ желЪзныхъ дорогъ и дру- 
гихъ морскихъ и сухопутныхъ сообщен!й, на 
двухъ большихъ листахъ. Цна 1 рубль, съ 
пересылкою 1 р. 10 к. 

КромЪ того находятся въ продажЪ: 
Цъны вмюстть съ пересылкою: 
1) Иллюстрированное описане Ав- 

страл!м. 

2) Варфоломеевская ночь (избеше про- 
тестантовъ католиками 24 августа 

1572 года) 

3) Желфзная маска 

4) Романъ Дюма «Людовикъ ХУ и 
револющя» (2 части) 

5) «Кавалеръ Краснаго Замка» (романъ 
изъ временъ револющи вЪ 2 ча- 
стяхЪь) 

6) Романъ АльФонса Додэ «Фромонъ 

и Рислеръ 

Деньги за эти изданя слфдуетъ высылать, 
для удобства, почтовыми марками, которыя 
всегда точно доставляются почтою. Посылать 
можно въ проетыхъ письмахъ, а по желанию 
и въ заказныхъ, адресуя въ. С.-Петербургъ 
Н. И. Зуеву, Невск проспектъ, домъ № 108, 
кв. 47. —_ Карты и книги продаются также во 
всЪхъ книжныхъ магазинахъ. 
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9-го апр$ля вышелъ и разосланъ 
подписчикамь № 4-й журн. ДЪтск. 
Чтен. и № 1-й Педагог. Листка. 
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Въ прежне годы съ окончашемъ маслянницы 
принято было считать и окончане зимняго сезона, 
т.е. наступлене прекращен!я баловъ, театровъ и 
всякаго рода увеселенй; теперь-же все измЪнилось: 
приближен!е весны нисколько не мьшаетъ вы%з- 
дамъ и пр1емамъ; напротивъ, кажется, какъ-будто 
всЪ спфшатъ еще болЪе повеселиться, имЪя въ виду 
то недалекое время, когда знакомые разъ$дутся по 
разнымъ сторонамъ: на дачи, въ провинщю, и за 
границу. 

Вс$мъ извЪстно, что въ ЛондонЪ сезонъ начи- 
нается только съ весной. Парижъ заимствовалъ ны- 
нфшнй годъ этотъ обычай у англичанъ и говорятъ, 
что еще никогда не бывало столько пруемовъ и ба- 
ловъ, какъ теперь, тогла какъ впродолжени зимы 
ихъ было немного. Не.знаемтъ, войдетъ-ли вполнЪ 
этотъ обычай иу насъ, 
но пока еще не замЪт- 
но окончаня вечеровъ 
и прЕемовъ и если нЪтъ 
большихъ баловъ, за 
то н$тъ недостатка въ 
танцовальныхъ  вече- 
рахъ, которые ничфмъ 
не отличаются отъ 
большихъ баловъ, раз- 
вЪ большимъ весель- 
емъ. Полагаемъ, не 
безъ интереса будетъ 
нашимъ  читательни- 
цамъ узнать нЪкото- 
рыя подробности объ 
одномъ недавно быв- 
шемъ балЪ въ нашемъ 
высшемъ  обществЪ, 
тфмъ болфе, что на 
этотъ разъ дамы какъ 
бы задали себЪ задачу 
удовлетворить всЪхъ 
нетолько роскошью и 
изяществомъ своихъ 
туалетовъ, но и пора- 
зить такими нарядами, 
которыхъ еще никогда, 
не видали у насъ въ 
ПетербургЪ. На этотъ 
разъ пальма первен- 
ства единогласно при- 
суждена была извЪет- 
ной въ обществЪ кра- 
савицЪ г-жЪ Г. Весь 
ея нарядъ былъ какъ 
бы отблескомъ луннаго 
свЪта. Онъ состоялъ 
изь _ блЪдноголубого, 
серебристаго,  самаго 
тонкаго газа, перемЪ- 
шаннаго съ’ сахиро- 
вымъ атласомъ, сли- 
вающимся въ одно воз- 
душное облако, такъ 
что трудно было бы 
отличить, гдф начинал- 
ся тюникЪ и гдф ‘кон- 
чается тренъ платья. 
Все легко, изящно и 
прелестно! На головЪ 
три зв5зды изъ круп- 
ныхъ саФировъ, рас- 
положенныя въ видЪ 
лладемы на самой про- 
стой античногреческой 
прическ$, съ совер- 
шенно гладкими бандо 
впереди. Только при 
своей красот могла 
г-жа Г. позволить се- 
0Ъ, не прибЪфгая къ 
искуству  парикмахе- 
ра, соединить такую 
простую прическу съ вполнф изящнымъ бальнымъ 
туалетомъ, нарушая такимъ образомъ привычку 
дамъ украшать голову локонами, завитушками и 
коками. Мы видимъ, что г-жа Г. была первая, р$- 
шившаяся убфдить насъ, какъ много красивфе 
простая прическа въ сравнеши съ часто предпо- 
читаемыми трех-ярусными куафФюрами. Одинъ изъ 
знаменитыхъ парижских парикмахеровъ, изобрЪ- 
татель этого рода простой прически, разумЪет- 
ся, сначала нашелъь много порицательниць, 0со- 
бенно въ тЪхъ, кому трудно было справиться съ 
нарочно обстриженными спереди волосами, но вско- 
РЪ большая часть свЪтскихь дамъ согласилась съ 
его вкусомъ и уже теперь вс дамы, строго сл- 
дяцйя за модой, не носятъ иной прически, какъ 
совс$мъ гладкюя или только слегка волнистыя бан- 


до, сзади-же вс волосы собраны въ довольно низ- 
ко положенный бантъ, или висячую косу. Сов$- 
туемъ вефмъ читательницамъ, которыя еще не ус- 
ифли обрЪзать свои волосы на лбу, хранить ихъ, 
какъ драгоцЪнность. Не далеко то время для нихъ, 
когда онф порадуются, что не послФдовали минув- 
шей модЪ, тфмъ боле, что это: зло не такъ легко 
поправимо. 

Другой бальный туалеть еще впервые былъ ви- 
дЪнъ у насъ. Это длинный тюникъ съ корсажемъ 
блЪдно-розоваго бархата, отд$ланный старинными 
венещанскими кружевами. По бархату разбросаны 
были букеты васильковъ, нарцизовъ и тюльпановъ 
и эти букеты не вытканы, но—повфрите-ли—нарисо- 
ваны рукой художника. Такая роскошь не вс$мъь 
доступна и понятно, что не часто придется видЪть 


Рис. 2. 


такой туалетъ. Впрочемъ, не находяще еше себЪ 
соперниковъ въ изобрЪтени модъ Французы най- 
дуть способъ облегчить производство этихъ арти- 
стическихъ издЪй посредствомъ ФотограФм или 
какимъ-нибудь другимъ способомъ. Вотъ что мы чи- 
таемъ въ одномъ изъ посл$днихь Французских 
журналовъ: «Наши дамы, слБдуюция модамъ, не 
хотятъ носить ничего болЪе, какъ только разрисо- 
ванныя отъ руки ткани для платьевъ: весенняя при- 
рода съ бабочками, порхающими надъ распускаю- 
щимися розами, колибри, запутавпиеся въ манахъ 
и проч. Платья разрисованы, какъ вЪера, по бЪлому 
атласному Фону или серебристо-сфрому сисильену; 
пока довольствуются изображенемъ цвЪтовъ и 
итицъ, но мы убфждены, что скоро придетъ оче- 
редь пейзажамъ; сюжетамъ, взятымъ изъ китай- 


ской жизни; амурамъ,’ играющимъ гирляндами, и, 
кто знаетъ, можетъ быть, дойдетъ и до военныхъ 
дЪйствш. Что вы скажете о генеральныхъ сраже- 
няхъ съ эскадронами, летящими съ распущенными 
знаменами вдоль розовой атласной юбки, а побЪди- 
тель-полководець, какъ бы защищающий сердце 
отъ нападешя непр1ятелей». Признаемся, идея ориги- 
нальная и отчего не воспользоваться ею, чтобы 
этимъ способомъ оставлять потомкамъ въ нашихъ 
туалетахъ памятники доблестных событй. 

Еще новизна, которой, вБроятно, не суждено ра- 
нЪе будущей зимы появиться у насъ. Это — каза- 
кинЪ, весь изъ стекляруса, со всфмъ блескомъ и лу- 
чами драгоцфнныхъ камней, Есть сахировыя, руби- 
новыя, изумрудныя, аметистовыя и жемчужныя ки- 
расы, Въ этой ослБпительно-блестящей кирасЪ есть 
что-то волшебное. Кираса съ вырфзаннымъ каре 
воротомъ, обшитымъ стоячей кружевной хреской, 
вышитой золотомъ и стеклярусомъ. Подобныя ки- 
расы дЪлаются тоже золотыя, серебряныя и даже 
стальныя. Съ такимъ блестящимъ казакиномъ глад- 
кая атласная юбка, съ отд$лкой только на подолЪ, 
можеть служить самымъ наряднымъ туалетомъ. 

РЬшительно золотыя и серебрянныя вышивки 
стали необходимой принадлежностью почти каждаго 
наряднаго туалета. Для молодыхъ дЪвицщь много 0Ъ- 
лыхъ туалетовъ изъ индйскаго кашемира, съ шар- 
Фами, вышитыми золотомъ, серебромъ и общитыми 
подобными-же бахромами. Шарфы эти перевиваются 
нЪфсколько разъ на всей юбкф и въ этой отдфлкЪ 
выразится искуство модистки, съумЪющей придать 
оригинальность и изящество наряду. Одно положи- 
тельное изм5нен!е въ нынЪшнихъ туалетахъ, это — 
преобладане юбки безъ трена, не только для утрен- 
няго костюма, но даже и для вечернихъ. На нЪсколь- 
кихъ балахъ были замфчены мног1я платья, не боле 
какъ на четверть лежация на полу. Также совсфмъ 
гладко облегающимь юбкамъ суждено скоро усту- 
пить мЪсто болЪе пышнымь сзади. Мы вид$ли нЪ- 
сколько новыхъ турнюровъ у нашихъ модистокъ и 
надо признаться, что съ этими принадлежностями 
туалета всяк костюмъ кажется наряднЪе и гиб- 
кость тальи боле обрисовывается. Казакъ съ при- 
шивными басками появляется рже, чБмъ прежде; 
теперь преобладаютъ кирасы съ длиннымъ мысомъ, 
какъ спереди, такъ и сзади, съ кругло-выр$занными 
басками на бокахъ. 
Иногда именно въ то 
мЪсто, гдЪ круглая вы- 
рЪзка на бокахъ, вши- 
вается другого цвЪта 
круглая баска такъ, 
чтобы она, доходя до 
передняго и задняго 
мыса, имЪла-бы на 0о0- 
кахъ одинаковую дли- 
ну съ ними. Эти вшив- 
ныя баски сл$дуетъ 
кроить изъ косой ма- 
терши; он лучше си- 
дять и не требуютъ 
шва на бокахъ. 

Опислн1Е КАРТИНОКЪ. 

Рис. 1. Нарядный ве- 
чернй костюмъ для 
молодой дамы, изъ шел- 
коваго гранатнаго бро- 
шэ съ золотомъ и того- 
же цв$та атласа съ зо0- 
лотистымъ  отливомъ. 
Юбка изъ гранатнаго 
Фхая. Передъ атласный, 
весь бульоне и кулиса- 
ми, оканчивается дву- 
МЯ сборчатыми волана- 
ми гранатнаго золоти- 
стаго цвЪта. На подо- 
лЪ трена 2 атласныхъ 
волана. Платье прин- 
сесъ изъ броше. Пе- 
редъ корсажа изъ атласнаго пластрона въ сбор- 
кахъ, окаймленнаго реверами, гарнированными кру- 
жевами изъ жемчужныхъ и янтарныхъ бусъ. Эти 
реверы продолжаются до низа переда платья. Зад- 
ня складки платья легко приподняты, что состав- 
ляетъ небольшой пуФхъ, прикрЪфпленный атласнымъ 
гранатовымъ бантомъ, концы котораго им$ютъ видъ 
эксельбантовъ, У конца тальи между складками вы- 
ходитъ родъ баски изъ гранатнаго Фая, подбитой 
золотистымъ атласомъ. Маркизный рукавъ изъ бро- 
ше, отд$ланный атласнымъ реверомъ съ такимъ-же 
бантомъ изъ лентъ. На всемъ передЪ юбки атласные 
гранатовые банты, кончаюцйеся эксельбантами. Гу- 
стая креповая Фреска вокругъ ворота и рукавовъ. 
Атласныя гранатовыя туфельки съ вызолоченными 
рисункомъ каблуками. 
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ВЪнчальное платье (рис. 2). БЪлое атласное, 
передъ отдЪФланъ вдоль 11 бульоне. Серебристо газо- 
вый шархъ въ 5 складокъ спадаеть почти до самаго 
подола, образуя большой мысъ. Съ праваго бока по- 
ложенъ поперечный другой шархъ-передникъ, ко- 
торый, соединяясь на лЪвомъ боку съ первымъ шар- 
ФОМъЪ, прикрЪпленъ бантомъ изъ широкихъ атлас- 
ныхъ лентъ съ длинными концами, въ серединЪ ко- 
тораго букеть хлеръ-д’оранжъ. Шархъ-передникъ, 
равно и концы банта обшиты бЪлой синелевой бах- 
ромой, перем$шанной бусами. Заднйя полотнища па- 
дають широкими складками, прикр$пленными тесем- 
ками внутри; вокругь всего трена двойной рюшъ 
изъ серебристаго газа. Корсажуъ съ длиннымъ мы- 
сомъ, какъ спереди, такъ и сзади. Бульоне изъ газа, 
въ видЪ жилета спереди. Рукавъ длинный, узюйй, 
имЪюпий только сть са- 
маго плеча до низу та- 
кой-же газовый буль- 
оне, какъ спереди кор- 
сажа. Длинная вуаль 
изъ тюль-малинь слЪва 
прихвачена подъ ко- 
сой, другая-же ея сто- 
рона слегка прикры- 


ваетъ всю правую сто- 


на двое, и каждое изъ двухъ полотнищь положено 
въ 3 разнообразныя складки. Корсажъ-кираса от- 
дЪланъ спереди атласной собранной драпри, окай- 
мляющей какъ-бы, жилетъ, съ тами расширяется 
въ 3 широк1я складки, что и составляеть панье во- 
кругъ всей кирасы до бочковъ спинки, гд$ она кон- 
чается отворотомъ, отд$ланнымъ петлями изъ лентъ. 
Плюшевая. сЪрая шляпа, отд$ланная перьями, съ 
поднятыми полями на лбу и спадающая сзади на 
шею, дополняетъ костюмъ, который можетъ слу- 
жить и вечернимъ туалетомъ. 

Траурное платье (Рис. 7). Изъ чернаго индй- 
скаго кашемира и англискаго крепа. Кашемировая 
юбка, на которой нашитъ сложенный крупными 
складками изъ крепа передникъ; воланъ креповый 
вокругь всего платья. Тюникъ спереди состоитъ 


рону сь головы до 
ногь;  вЪнокъ изъ 
Флеръ-д’оранжа на го- 
ловЪ, букеть у ворота 
и впереди платья надъ 
самымъ подоломъ, 

Костюмъ для гу- 
дянья. (Рис. 8 и 4), 
показанный съ двухъ 
сторонл,. Круглая юбка 
изъ чернаго радзимра 
съ тремя плисе на по- 
долЪ. Тюникъ изъ той- 
же матери, обшитый 
широкимъ  чернымъ 
бархатнымъ 61э. Скру- 
гленный передъ дра- 
пированъ на бокахъ и 
собрань въ серединЪ 
въ двухъмфстахъ. Зад- 
ня полотнища очень 
низко драпированы. 
Передки корсажа за- 
стегиваются сбоку дву- 
мя рядами пуговиц, 
изь-подъ нихъ выхо- 
дить черный бархат- 
ный жилетъ, застегну- 
тый въ середин$. Спин- 
ка ‘аШеиг съ однимъ 
скругленнымь боч- 
комъ. Зал шов рас- 
ходится вт, самомъ ни- 
зу, а на бочкахъ 2 бар- 
хатныя черныя паты. 
‚амъ казакъ Захоуага 
тисненнаго бархата 
двухъ тЪней: еп шаги 
и Шец сё16${е, Тройной 
черный бархатный во- 
ротникъ-перелинъ съ 
одним швомъ на, пле- 
чахь, такая-же отдЪл- 
ка на рукавахъ. Кру- 
гдая шляпа, съ бархат- 
ной тульей и атласны- 
ми полями, а вокругъ 
шляпы гирлянда поле- 
выхъ цвфтовъ. Этот 
костюмъ очень кра- 
сивъ для утреннихь 
визитовъ или для гу- 
лянья; въ послЪднемъ 
случаз совЪтуемъ дЪ- 
лаль весь туалет одно-цвЪтнымъ, но изъ разныхъ 
матерй. 

Нарядный тюникл, - костюма, (Рис. 5 и 6, спе- 
реди и сзади. Этоть костюмъ весь изъ кашемира 
цвфта темнаго моха и изъ зеленаго атласа. Юбка 
до колЪнъ вся изъ оДного волана, сложеннаго ши- 
рокими складками въ одну сторону, только спереди 
одна очень широкая складка обозначаеть середину. 
Тюникъ съ отвернутыми реверами сложёенъ въ 4 
поперечныя складки, мысомъ къ верху, тогда какъ 
подобныя 4 на боковомъ швЪ прямо положены, что 
и образуетъ видныя на картинк% особаго рода склал- 
ки. Какъ на переди тюника, такъь на боковыхъ 
швах» висячйя петли изъ зеленой атласной ленты 
Задъ тюника состоитъ изъ двухъ подборовъ ввер- 
ху. Начиная отъ второго подбора, онъ раздЪляется 
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Рис. 5 и 6. 


изъ двухъ кашемировыхь полотнищ, отвернутых 
подл, передникомъ съ креповыми большими ревера- 
ми, и переплетеннымъ шелковымъ шнуркомъ, кон- 
чающимся двумя кистями. Заднйя полотнища обра- 
зуютъ небольшой пухъ, подъ которымтъ раздвоива- 
ются полотнища; онъ имфегь туже отдЪлку, что и 
передъ съ шелковыми шнурками надъ плисирован- 
нымъ креповымъ полотнищемъ. Корсажъ-кирасъ, 
съ мысомъ спереди и сзади, имЪющий креповую от- 
дЪаку въ видЪ жилета; шелковый шнурокъ окай- 
мляеть всю кирасу. Креповый,' сложенный шарФъ 
выходит изъ - подъ баски въ видЪ небольшого 
панье и спереди прикр$иленъ басоннымтъ агра- 
Фомъ съ кистью. Рукавъ узкй, съ креповымъ реве- 
ромъ. 

Пальто изъ чернаго инд йскаго кашемира 
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(Рис. 8) съ крепомъ, подбитое тахтой. Передъ весь 
прямой, съ большимъ вырфзомъ для рукава, отъ 
спины-же идетъ рукавъ. На спинк$ средный шовъ 
только немного обрисовываетъ талью, спинка соеди- 
няется съ передомъ швомъ на плечЪ, продолжен!е 
этого-же шва соединяетъ верхнюю часть рукава 
съ нижней внутренней, которая скроена вмфстЪ съ 
передкомъ пальто. Два широкихъ креповыхъ 01э, 
подбитыхъ шелкомъ, положены на срединф спины, 
подобная-же отдфлка идетъ вокругъ всего пальто. 
Большой реверъ идетъ отъ рукава до низу и соеди- 
няется съ другимъ реверомъ, идущимъ отъ спины. 
Другой реверъ поменьше указываетъ какъ-бы ма- 
ленью рукавъ до локтя, его спускаютъ на 4 пальца 
ниже рукава, что и дБлаетъ его длиннфе около ки- 
сти руки. Тройной шелковый шнурокъ съ басон- 

нымъ аграхФомъ, въ ви- 
; дЪ эксельбантовъ, гар- 
нируеть обЪ стороны. 
Передъ застегнуть по- 
тайнымъ патомъ подъ 
креповой отдЪакой. 
Черная креповая шля- 
па, подбитая сборча- 
тымъ бархатомъ, при- 
поднята съ лЪвой сто- 
роны и гарнирована 
черными перьями. Это 
пальто можно сдфлать 
изъ муссамонтаньяка, 
драпа или другой ка- 
кой-нибудь тяжелой ма- 
тери и тогда не тре- 
буется подкладки. ВмЪ- 
сто креповой отдБлки 
гарнировка должна 
быть изъ бархата, плю- 
ша, брокателя, или Фая. 
Это пальто очень удоб- 
но для гулянья и тре- 
буетъ всего 81/, арш. 
драповой матерти и 8! о 
арш. матери на от- 
дЪлку. 

Прилагаемая вы- 
кройка при этомъ ну- 
мерЪ, есть выкройка 
этого пальто; она со- 
стоитъ изъ 5 кусков: 
передъ, спинка, ворот- 
никъ, реверъ, идущий 
отъ рукава до спинки, 
и реверъ рукавчикъ, 
который спускаетсяни- 
же рукава самаго паль- 
то, пальца на 4 или 5; 
по желаню можно сдЪ- 
лать длиннЪе или ко- 
роче самый рукавъ. На 
всей выкройкЪ рЪз- 
цомъ показано, гдЪ 
должна быть положе- 
наотдЪлка и гдЪ встрЪ- 
чаются реверы от спи- 
ны иотъ рукава. Проби- 
тыя-же дырочки озна- 
чають, куда долженъ 
пришиваться реверъ. 

Получивъ заявлене 
оть н$которыхъ на- 
шихьъ читательниц, 
что онЪ затрудняются 
въ исполнений костю- 
мовъ по, картинкЪ, 
когда они представле- 
ны съ одной стороны, 
спереди, тогда какъ 
большая часть гарни- 
ровки всего платья по 
теперешнимъ модамъ 
находится сзали, мы на этоть разь старались 
исполнить ихъь желане и выборъ предлагаемых 
костюмовъ на картинкахъ былъ сдЪланъ нами та- 
кой, чтобы легко видно было костюму со веЪхь сто- 
ронъ. На заявлене ихъ, что имъ очень желательно 
было бы видЪть другую сторону изящнаго костюма 
Намуны и красавицы персанки, помбщенныхь въ 
1 № «Модъ», сифшимъ удовлетворить ихъ желане 
и прилагаемъ здЪсь задн видъ этого грацознаго 
костюма, (рис.9 и 10). НадЪемся, что остальныя наши 
читательницы не пос$туютъ за то на насъ, такъ 
какт, съ самымъ легкимъ измЪненемъ казакъ пре- 
красной персанки можеть быть исполненъ и для 
самаго обыденнаго платья. Покрой его тотъ-же, что 
самый употребительный теперь сазааие гед 11 5о6е; 
стоить только измфнить широк рукавъ на обык- 
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новенный, узкЙ, длиный рукавъ и явится какъ 
тей 1по%е. Его много носять изъ пестраго броше 
съ гладкой юбкой. Для весенняго костюма онъ не- 
обходимъ, такъ какъ обыкновенно лихы прошло- 
годнихъ костюмовъ изъ легкихъ тканей не могутъ 
служить на второй сезонъ, а юбки съ тюниками еще 
довольно свфжи; стоитъ по этому хасону сдЪлать 
казакь изъ помпадуръ или броше, матер т$нью 
темн$е вашей юбки, и у васъеопять совершенно об- 
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вялость и кажутъ совершенно новыми, свЪжими 
туалетами, не надо только забывать при этомтъ” из- 
мфнить отдЪлку всего туалета и стараться, чтобы 
преобладаюций цвЗтъ отдЪлки находился въ плисе 
полъ юбкой. Шелковыя платья тоже подшиваются 
такими разноцвЪтными плисе; разумЪется, тогда они 
должны быть не иначе, какъ изъ хуляра, канауса или 
Фая; видЪннное нами одно черное шелковое платье 
съ пунцовой, синей и оранжевой отд$лкой было 0с0- 


новленный костюмъ при очень малыхъ расходахъ. 

Еще очень хитрая выдумка нашихъ законодателей 
модъ, хранцузовъ, чтобы освЪжить и оживить нЪ- 
сколько поблекпий свЪтлый туалетъ, это подшивать 
подоль платьевъ въ нЪсколько рядовъ узенькими 
полосками плисе изъ яркаго альпага, Фуляра или 
батиста разнаго цвфта. Немного полинявш!е отъ 
солнца, сБрые, голубые бежъ или суроваго цвЪта 
платья, окаймленныя подобным плисе,теряютъ свою 


бенно эФектно. 

Много уже носимый бежъь и тонк мусетъ все еще 
имфютъ преобладающий успЪхъ, только тЪнь и ри- 
сунки ихъ н$еколько измфнились. Пока видны 00- 
лфе темные цвЪфта, но не гладюе, а съ рисунками, 
разноцв$тными горошинками, затканныя шелкомъ. 
Эти матери имфють то преимущество, что он% не 
мнутся, легки и очень нарядны, замфняя собою бо- 
лЪе дорогя шелковыя матерш. Изъь нихъ можно 


И 


сдЪлать весь костюмъ, а отд$лку положить изъ одно- 
цвЪтнаго кашемира-бархата или атласа; или на 06б0- 
ротъ, весь костюмъ изъ гладкой ткани, это по вкусу 
всякаго и каждый костюмъ будетъ моднымъ въ сво- 
емъ родЪ. 

О легкихь весеннихъ тканяхъ считаемъ еще 
преждевременнымъ говорить, такъ какъ трудно еще 
опред лить, какя будутъ болЪе въ употреблени. Для 
нарядныхъ туалетовъ сисильенъ, газъ броще, газъ 
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Фасоне, не уступаютъ еще своего первенства, да и 
трудно замЪнить эти легкя шелковистыя матери, 
удобныя для всЪхъ воздушныхъ панье, пуфъ и от- 
дфлокъ, безъ которыхъ немыслимы никак!е наряд- 
ные туалеты. Индйсюй кашемиръ и шерстяной бро- 
кантель изм$нили свои рисунки; много полосатыхъ 
и съ разбросанными разноцвЪтными микроскопиче- 
скими букетами. Мы вид$ли подобную блЪдно-голу- 
бую матерю съ полосками изъ самыхъ мелкихъ ма- 
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ковъ съ золотыми стебельками, а другую бЪло-пер- 
ламутроваго цвЪта съ микроскопическими колибри, 
набросанными на дубовых листкахъ. ОбЪ очень 
изящны, и кажется,что рисунокт, сдЪланъ акварелью. 

Атласъ, кажется, завоевалъ себЪ самое почетное 
м$сто въ модахъ и не уступаетъ своего первенства 
никакимъ шелковымь малерямъ; никакой нарядный 
туалетъ невозможен безъ него не только для дамъ, 
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гутъ измЪнить всяк домашн! костюмъ въ болЪе 
нарядный, что мы принуждены поговорить о нихъ 
особенно. Начиная съ утренняго гладкаго полотня- 
наго воротника до вечерней Фрески изъ дорогихъ 
кружевъ, много еще нарядныхъ и полунарядныхь 
украшен у ворота. Для закрытаго ворота самыя 
удобныя обшивки изъ ром 4’езргй или та тез, сло- 
женныхъ въ два ряда & 1а у1еШе, такъ, что одинъ 


комъ случаЪ, впрочемъ, долженъ быть обшитъ кру- 
жевомъ или сгёре 11ззе. 

Рукава, какъ и воротники, изм нили свой Фасонъ, 
для нарядных вечернихъ туалетовъ, не только съ 
открытымъ лиФомъ, но даже и для полуоткрытыхъ, 
рукавъ маркизъ мало употребляется; или совсЪмъ 
нфть рукава и пройма прямо обшита кружевомъ, 
или дЪлаютъ нЪсколько тюлевыхъ или кружевныхь 
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но и для молоденькихъ дфвицъ. Кирасъ атласный 
почти безусловно необходимъ лля бальнаго платья; 
при легкихъ газовыхь, тюлевыхъ и греналиновыхъ 
тюникахъ, онъ своими блестящими оттфнками при- 
даетъ столько гибкости и прелести каждой тали, 
что мало кто не воспользуется имъ. 

Не маловажную роль занимаютъ теперь въ туа- 
летЪ воротники; они такъ разнообразны и такъ мо- 


Рис. 7 и 8. 


ряд идетъ около ворота, а другой лежит на платьЪ 
и кончается большимъ кружевным бантомъ или ко- 
килье спереди, который перемБшанъ ‘мелкими зен- 
тами. Для вечерняго полуоткрытаго лифа теперь 
носятЪ Фишю изъ тюля ша|пез, сложенный въ нЪ- 
сколько складокъ и выходяций изъ-подъ лифа; это 
очень удобно тЪмъ, что по желаню можно болЪе или 
менЪе декольтировать свой лихъ, который во вся- 


черныхъ или бЪлыхъ бухъ, перехваченныхъ бра- 
слетами изъ бархатной или атласной ленты, кончаю- 
щимися бантикомъ, отъ самаго плеча до локтя. Вмф- 
сто рукава носятъ даже сЪтки изъ бусъ. Эти рука- 
ва очень нарядны и особенно хороши для стройныхъ 
особъ. Еще удобство: отнявъ отъ полунаряднаго 
платья обыкновенный рукавъ, замните его подоб- 
нымь тому, который только что нами описанъ, съ 
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красивой хреской у ворота лифа, и у васъ сейчас 
получится очень нарядный вечерый туалетъ. Вооб- 
ще, съ нЪкоторой изобрЪтательностью и особенно со 
вкусомъ очень не дорого измЪнять свои туалеты и 
совершенно напрасно обвиняють ныифшн!я моды, 
какъ раззорительныя ‘для домашняго бюджета; на- 
против, можно сказать, никогда еще моды не да- 
вали намъ столько возможности разнообразить на- 
ши костюмы, употребивъ въ дло нЪсколько поблек- 
шихъ, прежнихъ, заброшенныхъ 
туалетовт; сочетане н%еколь- ’ 
кихъ цвЪтовь и даже матер 
какъ нельзя болЪе облегчаютъ 
эту трудную задачу и мы увЪ- 
‘рены, что наши читательницы 
воспользуются нфкоторыми на- 
шими совЪтами, тЪмъ болЪе, что 
мы задали себЪ задачей быть 
насколько возможно полезными 
именно тЪмъ изъ нихъ, которыя 
не имфютъ средствъ дЪлать боль- 
ийя затраты, а по своему обще- 
ственному положению обязаны 
дЪлать частые вы$зды и премы 
въ, небольшемъ кружкЪ, гдЪ такъ 
замфтны всяк!е туалеты. 
Фасонъ для весеннихъ шляпь 
еще неокончательно установил- 
ся и пока новаго ничего не за- 
мЪфтно, кромЪ отд$лки изъ сине- 
левых сЪтокл, съ такой-же ба- 
хромой въ родф ФапсВоп, по- 
крывающаго всю тулью, и концы 
которой служатъ вмЪсто завя- 
зокъ. Это очень грацщозно закр$- 
пляется красивымъ, завитымъ 
перомъ, или птичкой на верху 
шаяны, и можеть служить какъ 
шляпой для визитовъ, такъ и 
лая гулянья, Подобные синеле- 
вые Чапсвоп въ большомъ упо- 
треблени, какъ куафюра съ бар- 
хатнымъ бантом, и замЪняютЪ 
лорогтя кружева. 


Какъ извЪстно, изобртатель- 
ность насчеть модъ парижанъ 
безконечна. Воть примЪфръ. Не 
довольствуясь почти ежеднев- 
нымъ изм5нешемтъ фасона, ка- 
закь, кирасъ, тюниковъ и отдф- 
локъ, на дняхь одна изъ модис- 
токъ соорудила такой корсажуь, 
который не имфеть ни одного 
шва, кромЪ зашнуровки сзади; 
онъ обхватываеть весь станъ, 
не дЪлая нигдЪ ни малЪишей- 
складки, или сборки. Желая { видБть это чудес- 
ное произведене, мы адресовались въ Парижь съ 
просьбой выслать намъ модель такого корсажа, 
названнаго зигсоф желая предложить его на- 
шимъ читательницамь, но, къ сожалЪнйю; получи- 
ли весьма не удовлетворительный отвЪтъ. Такой 
корсажь можетъ быть сдфланъ не иначе, какъ по 
мБркЪ и съ точнымъ обозначенемтъ цвЪта, изъ ко- 
тораго онъ долженъ быть сдВланъ, ибо онъ не шьет- 
ся, а ткется прямо по мБркЪ изъ особенной шелко- 
вистой матери, потому обходится закащику далеко 
не дешево. Признаемся, мы не видимъ большого 
удобства въ такой модф и сомнЪваемся въ ея при- 
мЪнен1и на практик%. 

ОписантЕ кАРТИНКИ СЪ ДЪТСКИМИ КОСТЮМАМИ. 

Рис. 11. Дая 6-ти лЪтней дЪвочки. Коротень- 
кая атласная юбочка рубиноваго цвЪта, гладкая спе- 
реди, съ 5-ю широкими складками сзади. Прямой ка- 
закъ изъ тисненнаго полосатаго бархата того-жецвЪ 
та, спереди открытый жилетъь изъ тисненнаго пи- 
ке, съ перламутровыми пуговицами. Воротникъ, от- 
дЪлка рукавовъ и кармановъ атласные. Бархатная 
шапочка съ двумя б$лыми помпонами на правой 
сторонЪ. 

Рис. 12. Для дЪвочки 15 лЪтъ. Синяя бархат- 
ная юбка изль широкихт, складокъ, сложенныхь на 
06% стороны. Казакинъ изъ кашемира броше, не- 
много свЪтлЪе, ч$мъ юбка, съ вырЪзкой у ворота и 
внизу казакина спереди; изъ-подъ него выходить 
шелковый жилеть одного цв та съ казакиномъ. Си- 
нШ бархатный шарфъ, завязанный спускными пет- 
лями сзади, драпированъ на бокахъ. ОтдЪлка шалью 
вокругъ ворота изъ синяго бархата, такая-же и на 
рукавахъ. СЪрая Фетровая шляпа, гарнированная 
св$тло-синими перьями, прихваченными птичкой съ 
распущенными крылышками. 

Рис. 13. Для дЪвочки 4 лЪтъ. Весеннее пальто 
изъ коричневаго драпа, двухбортное спереди, съ 
округленными бочками; на 5 вершковъ ниже талш 


правая сторона спинки должна быть скроена двумя 
пальцами шире для того, чтобы заходить на лЪвую, 
какъ у мужскихъ пальто. Четырехугольный ворот- 
никъ и обшлага на рукавахь изъ поддЪФльнаго ко- 
тика. Пальто должно доходить ниже колбнЪъ, такъ 
какт, платье не должно быть видно изъ-подль него. 
Шляпа благо Фетра съ коричневымъ страусовымъ 
перомъ кругомъ всей тульи. 

Рис. 14. Для мальчика 4 лЬтъ. Длинный каза- 


Рис. 23. 


кинь изъ бархата вишневаго цвЪта, расходяцийся 
спереди, надъ сборчатымъ жилетомъ, который за- 
стегивается сть л$ваго бока потайными пуговицами. 
Юбка вся въ широкихъ складкахъ можетъ прямо 
быть пришита къ казакину, только надо замЪтить, 
что спереди юбка доходить до самаго сборчатаго 
жилета. Весь казакъ вокругъ обшить бЪлыми кру- 
жевами Вгирсез, спереди въ видЪ кокилье. Шелко- 
вый шарфхъ желтовато-розоваго цвЪта, сложенный 


легкими складками, положенъ ниже тальи и сзади 
завязанъ одной петлей безъ концовъ. Бархатная 
шляпочка, нподбитая шелковой матерей и отдФлан- 
ная перомъ того-же цвЪта, дополняетъь этотъ пре- 
лестный костюмъ, который так-же можеть служить 
для мальчика, какъ и для дЪвочки. 

Рис. 15. Для трехлЪ тняго ребенка. Б$лая ка- 
шемировая или Фланелевая кофта, общшитая лебяжь- 
имъ пухомъ или шелковымъ плюшемъ, подбита 6Ъ- 
лой таФтой; бЪлая Фетровая ша- 
почка, гарнированная атласными 
бЪлыми лентами, 

Рис. 16. Костюмъ для дЪ- 
вочки от 8 до 10 лЪтъь. Лег- 
кая хуляровая юбка, отдВланная 
двумя сборчатыми воланами въ 
перемежку съ бухами, длинный 
казакт, изъ броше темари, сдЪ- 
лана по тальЪ, очень вырЪзан- 
ный спереди нЪсколько ниже 
тальи, только застегивается на 
двухъ пуговицахь и опять рас- 
ходится круглымъ вырЪфзомъ. 
Изъ-подъ него выходить жи- 
леть-передникт блЪдно-голубого 
цвта, застегивающийея въ се- 
рединф на нЪсколько пуговицъ 
и немного короче самого каза- 
ка. Грудь вся изъ бульоне Фуля- 
ра того-же цвЪта, какъ юбка; 
воротник шалью блЪдно-голу- 
бой, такая-же отдфлка на рука- 
вахъ. Шляцка бЪлая Фетровал, 
подбитая голубымъ, такя-же 
перья, сзади висячй банту» изъ 
узких ленточекь. 

Рис. 17. Для 11-лЪтней д\- 
вочки. Длинное пальто изъ мус- 
са бежуь, обшитый вокругь ши- 
рокой полосой морского котика; 
широкй — воротникъ-пелеринь, 
обшлага и карманы изъ той-же 
отдфлки; круглая шапочка съ 
краснымъ крылышкомъ сбоку. 

Токъ Мария Стюартъ (рис. 
18). Синй бархатный; края по- 
крыты вышивкой изъ бус; 
тулья высокая и разрЪзана надъ 
лбомъ; прелестная итичка выхо- 
дитъ изъ-подл, правой полы; два 
синихъ перышка спадаютъ на 
лобъ, а длинное перегнутое пе- 
ро того-же цвЪта завертывается 
на лЪвую сторону. 

Фетровая круглая шляпа 
(рис. 19) съ поднятыми полями 
сбоку, подбитыми перьями 1орВо- 
рВогез и ободкомъ изъ блестящих» бусъ; передь 
гарнированъ вышитымъ кашемировымтъ шарфомъ, 
прикр$иленнымъ въ середин птичкой съ распу- 
щенными крылышками; этотъ шар сзади завя- 
занъ двумя висячими концами. 

Предлагаемъ рисунки нфсколькихь отдфлокъ для 
платьевъ; онЪ новы и легко иснолнимы; описывать 
ихЪ считаем, излишним, такт, какъ онЪ наглядно 
должны быть понятны каждому. 

Фуляровый бантЪ -галстух съ бретонскимъ 
кружевомъ (рис. 20). Бантъ кружевной с» пестрыми 
мелкими атласными или помпадуръ лентами (рис. 91). 
Креповая манжетка для траурнаго платья 
(рис. 22). ДЪтеюй Фартукъ изъ нансука съ 
вышивкой (рис: 23), очень нарядный и удобный 
для сохраненя лЪтняго наряднаго платьица. 

Еще новая мода для молодыхъ дЪвицъ, отличаю- 
щаяся тонкимъ вкусомъ украшать шею и руки бар- 
хатной ленточкой, на которую пришиваются коли- 
бри; ихъ пестрыя тонюя крылышки переливаются 
яркими разноцв$тными красками, что при вечер- 
немъ освЪщен!и производить зам чательныйэфекть. 


Нъсколько полезных” совътовуь, 

Чистка мужскихъ вы сокихъ шляпъ. Совер- 
шенно ошибочно думаютъ мног!е, что шелковыя 
плюшевыя мужекя шляпы, попадая подъ дождь, 
окончательно портятся. Между тЪмъ очень легко и 
дешево исправить бЪду. Промокшую шляпу должно 
тщательно тереть тонкимъ сухимъ полотенцем, мЪ- 
няя при надобности, пока она совершенно не высох- 
нетъ, но надо избЪгать тремя ея противъ ворста. 


‘Когда шляпа совеЪмъ высохнеть и приметъ свой 


первоначальный виду, надо пригладить ее платяной 
щеткой; если-же покажется, что мало блеску, надо 
пригладить ее чуть теплымъ утюгомъ. 

Чистка шерстяной бархатной и шелковой 
одежды. Обыкновенно принято у насъ чистить 
шеретяныя, бархатныя и шелковыя одежды платя- 
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ными щетками. Мы-же совзтуемъ употреблять вмЪ- 
сто нея губку, предварительно слегка намочивъ ее 
и крфико выжавъ, такъ чтобы она была чуть-чуть 
сыровата. Удобство здЪсь въ томъ, что матеря не 
царапается, какъ отъ волоса щетки, и каждое слад- 
кое, жирное и грязевое пятно сейчасъ сходитъ съ 
матери. : 


опускаютъ въ чистую, чуть теплую воду, наконецъ, 
въ воду съ разведеннымъ крахмаломъ въ самомъ 
маломъ количествЪ. Тогда только мЬшокъ развязы- 
ваютъ, кружева вынимаются, разглаживаются и 


расправляются на подушк$, пришпиленной булав- 
ками, пока они совершенно не высохнутъ. При та- 
кой. чисткЪ они принимаютъ видъ совершенно но- 


швейныхь машинъ Эласа Гау младшаго. А принад- 
лежности для всЪхъ машинъ: иголки, масло, бумагу 
и шелкъ можно получать у Н. Ваконье: Гороховая 
ул., магазинъ № 15—9, въ С.-Петербург%. 

Объ окраскЪ живыхъ цвфтовЪъ. Парвиль 
(Т,а, зстепсе роцт 4013 № 45 1879) описаль слфдуюций 
интересный опытъ растительной хим, который 


Способъ чистки блондъ и тюля. ПожелтЪв- 
ишя блонды слЪдуетъ сперва слегка разгладить, по- 
томъ, акуратно сложивъ ихъ, положить въ тонкШ 
холщевый мфшокъ, зашитый наглухо, и опустить въ 
чистое прованское масло на 24 часа; по истечени 
этого времени, мфшокъ кладется на четверть часа 
въ густо взмыленную горячую воду, послЪ чего его 


Рис. 21. 


выхъ кружевъ. 

Прилагаемъ при этомъ нумерЪ рисунокъ новой 
машинки плисера (рис. 24); она особенно удобна и 
до того легко идетъ, что 10-лЬтнй ребенокъ безъ 
малЪйшей усталости можетъ работать впродолжен!и 
нЪсколькихъ часовъ; единственный складъ этихъ 
машинокъ въ ПетербургЪ, въ центральномъ депо 


Рис. 19. 


можеть безъ труда быть сдфланъ каждымъ. Веъ 
садоводы знають вмян1е, оказываемое известными 
веществами, примфшанными къ почвЪ, на окраску 
цвЪтовъ. Хорошо извЪстно, напримфръ, дЪйств:е 
при этомъ желЪза. Посаженныя въ смЪфсь земли 
съ желзными опилками’ гортенз!и даютъ голубые 
цвЪты. БолЪе столЪтйя изучали дЪъйствье н$кото- 
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рыхъ красильныхь растворовъ на цв$ты и усифли 
измфнить временно цвЪть анютиныхъ глазок, г1а- 
цинтовъ и др. При этомъ можно дЪйствовать только 
на срфзанные цвфты, иначе земля поглотила - бы 
окрашивающее вещество, которое не могло-бы про- 
никнуть въ растительную ткань, Сакордо, въ Па- 


3 


лубого цвЪта, красныя — «олетовыми, желтыя—зеле- 
ными. ЦвЪты камези, ириса, хризантема, также 
весьма существенно изм$няются. Можно дЪйство- 
вать и на все растене, вынутое изъ земли, напри- 
мЪръ, на полное растене анютиныхъ глазокъ: его 
погружають въ растворъ и затЪмЪъ снова сажають 


еее 
АНА 
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цвЪтъ, Впрочемъ, окрашенныя растен1я быстро уми- 
раютъ и нельзя надЪяться такимъ способомъ соз- 
дать новыя разновидности. Однако бываютъ случаи, 
когда интересно перемЪнить оттЪнки цвфтовъ на 
нЪеколько дней, и еще болЪе интересно видЪть, какъ 
распускаются новые цвЪты такихъ красокъ, какихъ 
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дуЪ, недавно погрузиль анютины глазки и левкой 
въ растворы. анилина (уегё ]апиёге) или еозина. 
Менфе, ч$мъ въ 15 минутъ, нервы и вены. вЪнчи- 
ковъ оказались вполнЪ проникнутыми красильнымъ 
веществомъ. ЗатЪфмъ постепенно окрасилась вся 
кл$тчатка. БЪлыя части сдЪлались блестящаго го- 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 18 апрЪля 1880 года. 
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въ землю; растен1е продолжаеть жить никакъ не 
менфе недЪФли и даетъ окрашенные цвЪты. Это пред- 
ставляетъ интересный опытъ, который можетъ быть 


легко произведенъ. Еозина, лаетъ результаты бы- 


стрЪе, нежели анилинъ. Въ н$сколько минутъ всЪ 


вены цв$тка принимаютъ прекрасный кораловый 


не встр чаютъ обыкновенно на этомъ видЪ растен1я 


Какъ еозинъ, такъ и анилинъ въ Петербург мож- 


но прюбр$тать въ извфстномъ магазинф Штоля и 
Шмидта. 


РЕдАктОРъ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Типограч1я И моЕРАТОРСКОЙ Академ Наукъ, (Вас. Остр., 9 лин., д. № 12.) 


7 руб. 


Эа годъ съ пер. и доет. 


_ СЖЕМЕАБАБНЫЙ 
ИХАЮСТРИРОВАМНЫЙ ЖЕРНААХ. 


Адресь Редакцли: С.-Цетербургь, Новая улица, домтъ № 6. 
Цна отдзльпыхь №№ 20 К, за нумеръ. 


Гогь УШ. 


За полгода—4 руб. 


3 Мая 1880 года. 


Отрывки, 


Стих. В. Юрьева. 
Т. 

Фрина, красавица древнихь Афинь, посвятила, 
однажды 

Зеркало чудно-прекрасной богип% любви Афро- 
дитЪ: 

«Зеркало это тебЪ, о, богиня, какъ даръ, при- 
пошу я: 

Фрина поблекнеть съ годами,—ты вЪфчно пре- 
красною будешь... 


И. 
Чудную иЪфсню я слышаль! Гармоши полные 
звуки!.. 
Вь душу свободно лилися они животворной 
струею; 


Сердце свой сонъ позабыло! И бездна прекрас- 
ныхь созвучй, 

Образовъ свфтлыхь н чудныхь тфенилась во 
мп}, какь и прежде. 

Такъ подъ лучами весеннаго солнца въ ущельЪ 
холодномъ, 

ЦЪии льдаяныя сорвавши, родникъ вновь жур- 
чить и струнтея. 


Ш. 
Мраморомъ бфлымъ сверкая, у брега Эгейскаго 
моря 
Гордо столла колонна подъ кущей роскошныхь 
деревьев; 
Волны ласкались у ногь, но рЪчамъ ихъ она не 
внимала. 


Вь полночь глухую ее опрокинула грозная буря; 
Долго лежала она, вспоминая о прежнемъ ве- 


ЛИЧЬИ!.. 

Но изумруднымь илющемь Афродита колонну 
обвила,— 

Въ страстпыхь объятьяхь его нозабыла она о 
величьн! 

ту. 

Вефми покинутый, сердцемь глубоко и тяжко 

страдая, 


Полуразбитый, унижепный другъь твой прихо- 
ы дить вь тебф... 

И на грудн твоей, въ жаркихь объятьяхь пе- 
чаль забывал, 

Счастливъ онъ снова... и силы находить къ гря- 
‹ дущей борьбЪ! 

У: 

БЪлая лия въ чаш таинственной рощи росла, 
Въ рощ гуляя, красавица лилю эту сорвала. 

Диюй цвфтокь на труди молодой очутился у 
дЪвы: 

Слышаль, какъ билося сердце` ея и любовью, и 
торемъ. 

Кь ночи увялъ онъ и выброшенъ быль, позабы- 
тый навЪъки, 

Той-же красивой рукой на дорогу, покрытую 
ПЫЛЬЮ... 


Ва краю продаст, 


ПовЪеть Л. Гербетъ. Переводъ М. Л— ой. 
( Продолженле.) 
УР 

Едва Влотильда усиЪла оцЪнить благодать 
уединешя, едва сильно бьющееся сердце ея на- 
чало успоконваться и сила воли одержала но- 
бЪду надъ волненемъ —какъ стукъ въ дверь ис- 
пугаль ее. «Гдф это Ганна? думало бфдное, изму- 
ченное создане,—не ушла-ли ужевъ городъ за 
покупками?» Она была принуждена сама отво- 
рить дверь и отступила въ изумлени, увидавъ 
молодую женщину ослфнительной красоты, бо- 
тато, но нфсколько безвкусно одфтую, ожндав- 
шую у двери. 

— Не ошиблась-ли а? сиросила незнакомая 

любезно, по немного жеманно.—Я желала нере- 
говорить еъ госпожой фонъ-Браунекъ. Рагдоп, 
шадаше; я тщетно нЪсколько разъ: звонила, но 
лакей не явился. 
Моя старая папя, вЪфроятно, не ожи- 
дала, гостей въ это время и ушла со двора, воз- 
разила Клотильда, приглашая носфтительницу 
войдти величавымъ движенемъ руки. 

— Я, разумфется, должна извиниться за мое 
позднее посфщене, отвЪтила дама, входя въ 
комналу. Она съ ногъ до головы отлядывала мо- 
лодую женщину въ траурЪ и затЪмь глаза ел, 
быстрые, какъ зарница, забфгали по всфмъ на- 
правленямъ, разематривая и оцфнивая скромное 
помфщеше Ёлотильды. Вфроятно, она мысленно 
сравнивала его съ своими богато убранными по- 
коями, потому что невольно откинула назад 
толову, обремененную множествомъ б$локурыхь 
косъ. | 

— Я лишь на нЪсколько часовъ пр!Ъхала въ 
Дрезденъ и, быть можеть, это послулии"ь мн 
извиненемъ. Мое имя г-жа фонъ-Дункеръ. 

Ощущене Клотильды было такое, будто въ 
сердце ея воткнули ножъ, но она умфла сохра- 
нить внфшнее спокойстве и вторичнымь движе. 
шемъ руки пригласила незнакомую сфеть; сама- 
же заняла место противъ нея. 

— Чему я обязана за честь вашего посфще- 
шя? спросила она. 

— Я явилась сюда по весьма щекотливому 
дфлу, возразила г-жа фонъ-Дункеръ, съ дЪв- 
ственной скромност!ю. опуская тлазки и склады- 
вая губки сердечкомъ. — Мы имфемъ несчастте 
любить одного и тото-же человфка. Остается 
рЬшить, которая изъ насъ его сильнфе любитъ. 

— О комь вы изволите говорить? о моемъ 
муж? О господин фонъ-Браунекъ? спросила 
Клотильда; она возмущалась въ душ и сердце 
ея усиленно забилось. ` 

— Конечно, конечно; вы отгадали; я говорю 
о немъ. 

— Г-жа фонъ-Дункеръ, я любила моего 
мужа. На сколько сильно, предоставляю ему 
самому судить. Теперь я его болфе не люблю. 

Клотильда говорила явственно, кротко и съ 


свойственным, ей достониствомъ. Собесфдница 
ся была па мгновеше норажена ел тономъ, но 
черезъ минуту оправилась отъь смущенйя. 

— Воть видите-ли, я такъ ин думала, что этоть 
именно отвЪть и услышу отъ васъ. Невозможно, 
чтобы женщина продолжала, любить, когда склон- 
пость любимаго человфка обращена на другую. 
Я такъ и знала, что мы съ вами скорехонько 
столкуемся, лишь бы найдти возможность перего- 
ворить. Вотъ почему вы меня видите у себя. 

— Я не считала бы дфломъ крайней необхо- 
димости наше личное знакомство... 

— Ахь нЪть, не говорите!.. посифиито возра- 
зила гостья. — Намъ необходимо высказалься 
другь передъ другомъ виолнЪ. Я этого не иред- 
полагала... 

— Вы скоро’ согласитесь со мной, продол- 
жала г-жа фонъ-Дункеръ, пепоколебимая въ 
своемъ намЪренш. — Изволите-ли видЪть: г-нЪ 
фонъ-Браунекъ, конечно, въ свое время бого- 
творилъ васъ; еще бы! вы такая красавица и 
молодая! Но песчастныя обстоятельства, потери, 
въ которыхъ онъ не новиненъ, оторвали его от 
васъ... Бфдность илохо важется съ любовью. 
Если, какъ вы говорите, вы когда-то любили г-на 
фонъ-Браунекъ, то, конечно, теперь не поже- 
лаете, чтобы онъ влачиль жалкое существоваляе 
среди лишешй, въ нотЪ лица зарабатывая свой 
хлВ0ъ. При изяществ% его вкусовъ и пристра- 
сти его къ роскоши и богатству, она при этомъ 
слегка провела рукой по дорогому шолковому 
нлатью и бархатной накидк®, обшитой цЪиными 
кружевами, —при барскихь потребностяхъ его, 
наконець, онъ можетъ быть счастливь лишь въ 
широкой, пышной обстановкЪф! Вто пойметь это 
лучше васъ? И для сердца вашего должно бы 
служить облегчешемъ быть увЪфренной, что все 
это онъ найдетъ, женясь на мнЪ. 

— Позвольте мнЪ одинъ вопроеъ, сказала 
Клотильда, прерывая нотокъ ея рЪчи, — знаетъ-ли 
мой мужь, знаетъ-ли т-нъ фонъ-Браунекъ, что 
вы пожаловали сюда для переговоровъ. 

— Что вы! сохрани Госноди, все это жен- 
свя дЪла и лучше всего держать мужчин оть 
нихъ въ сторонЪ. 

— Имфете-ли вы еще что-нибудь сообщить 
мн? 

— Теперь, если позволите, я приступлю къ 
сущности дфла: вы знаете, что для союза меж- 
ду мною и т-номь Браунекь нельзя обойдтись 
безь известной формальности, которую, при ва- 
шемъ добромъ желанши, вы могли-бы очень намъ 
облегчить. Я надЪюсь, что откровенное объяс- 
нене мое убфдить васъ склониться къ тому, 
чтобы самой начать дЪло о развод. Не правда- 
ли, я не ошиблась? прибавила она съ зански- 
вающей улыбкой. 

Клотильда поднялась съ мфста, выпрямилась 
во весь ростъ и, гордая, недоступная, останови- 
лась передъ гостьей. 

— Я сожалвю, начала она явственнымъ и 
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‚ твердымь голосомъ,—быть принужденной ска- 
заль вамъ, что мои воззрЪн1я на любовь и узы 
брака совершенно расходятся съ вашими. Моя 
‘любовь къ моему мужу умерла, какь и я умер- 
ла для него. Я готова на разводъ и онь мо- 
жеть не медля приступить къ дЪлу. Но ничто 
въ мфЪ не заставитъ меня сдЪлаль перваго ша- 
га. Это мое послфднее слово. 

Она умолкла и больше темпые глаза ея бро- 
сили такой повелительный взгхядь на г-жу фонъ- 
Дупкеръ, что та встала, и пе найдя ни слова 
возражешя, откланялаеь и вышла. 

Когда Клотильда увидала, что опа, наконець, 
одна, она рыдая упала въ кресло: 

«Боже мой, что за день, что за день! шентала 
она ломая рукн.—И онъ оставнль меня изъ-за 
этой женщины! Я его любила съ такимъ само- 
отвержешемтъ! 0! смерть была-бы легче!» 

УП. 

Клотильда со дня на день ожидала присылки 
бумагъ. Ей мерещился и на яву и во снф боль- 
шой гербовый листъ, который приходилось ей 
поднисывать кровью своего собственнаго серд- 
ца. Но день шелъ за днемъ —документа не при- 
сылали. Такимь. образомь проходили мфеяцы. 
Между тфмъ великое событ!е встревожило оте- 
чество: война 1870 года. Скорбь Клотильды, 
конечно, не исчезла и при этомъ мровомъ но- 
трясенш, но всё-же сердце ея трепетало за ро- 
дипу, кавьъ и сердца другихъ, п мысли ея полу- 
чили иное паправлене. Происходили веливя 
битвы; шло ликовалие по лицу всей страны, а 
радомь съ пимъ и глубокое горе—скорбь и 
трауръ но надшимъ героямъ. 

— Воть письмо съ полевой почты, сударыня; 
какой толстый пакеть! сказала однажды Ганна 
въ спльномъ волнен.—Отъ кого-бы? у насъ 
вфдь кажется никого ить на войн?! 

— Дай его сюда, Ганна, сейчасъ все узна- 
емъ, успоконтельнымь тономъ сказала Ёло- 
тильда и внимательно стала разсматривать кон- 
верть.— Рука совсфмъ мпЪ незнакомая, а штем- 
цель стертъ. | 

Она расиечатала пакетъ; бумага имфла видъ 
офищальной, большой листь на половину иепи- 
санный, служилъ конвертомъ другому, заклеен- 
ному письму. Глаза Клотильды упали на слова, 
панисапныя ниже ся адреса мелкимъ, слишкомъ 
хорошо изьБстнымь ей почеркомъ: ‹«иередаль 
ноелБ моей смерти». Листокъ задрожаль въ ея 
рукЪ и Гапна посифшила пододвинуть кресло, 
чтобы не допустить упасть свою госпожу. Со- 
бравшись съ силами, Клотильда сказала; 

— Милал Ганна, пожалуйста, оставь меня 
одну. . 

Потомъ она долго разсматрнвала эту над- 
пись такимь взглядомь, какимъ , обыкновенно 
смотрять на дорогого усоншаго. Наконецъ, она, 
преодолфла себя и начала читать письмо, пи- 
санное посторонней рукой. Мало-но-малу лицо 
ея принимало другое выражене — блатоговЪйно- 
молитвенное смфнялось озабоченно-горестнымъ 
и пальцы ея уже не дрожали, когда она при- 
вялась за другое, длинное письмо, писанное зна- 
комымъ почеркомъ. Далеко за полночь проси- 
ДЪла она одна надъ кореспонденщей съ поле- 
вой почты и только, когла уже лампа начала 
гаснуть, она сложила письмо и спрятала его 
въ потайной ящикъ, гдф, какъ въ могилЪ, ле- 
жали письма ея жениха и мужа, а вмЪетЪ съ 
ними и прадь его бЪлокурыхъ волосъ. Слвдую- 
пий день Клотильда была чрезвычайно занята; 
она выбирала различныя вещи изъ немногочи- 
сленныхь своихь ящиковъ и шкафовъ, сложила, 
все въ акуратную посылку, присоединила къ 
ней деньги и поручила ГаннЪ отнести все это 
на почту. Любопытная Ганна не умфла разби- 
рать писаннаго и попросила одного изъ служа- 
щихь на ночт$ прочесть ей адресъ. Оказалось, 


посылка была адресована во Францю на имя 
какого-то военнаго нЪмецкаго врача, имени ко- 
тораго Ганна никогда въ жизни не слыхала. 
Старуха уходя покачала толовой и подумала: 
«мнЪ-бы, кажется, можно сказать, что все это 
значить. Но барыня все молчит, все держить въ 
своемь сердц$ за семью замками! Ну, дфлать нече- 
го, подождемъ»! Съ тфхь поръ Влотильда стала 
получать довольно часто письма съ полевой поч- 
ты, а Ганнф часто приходилось относить посыл- 
ки п деньги въ почтамтъ. Старуха съ пнедоум\- 
н1емь покачивала толовой и, наконец, р шилась 
сказать: 

— Извините, сударыня за вопросъ... кому 
это мы посылаемъ вс эти деньти? Родетвен- 
никъ онъ вамъ? 

— Онь когда-то быль мн очень близокъ, 
красифя, отвЪтила Клотильда, уклоняясь отъ иря- 
мото отвфта и стараясь скрыть свое волнеше.— 
Ему не посчастливилось; онъ быль’ раненъ въ 
первомъ-же сраженш и тяжело страдаеть. 

— Это, конечно, очень грустно, возразила 
старуха, —но неужели-же у него нЪфгь никого, 
кто позаботилея-бы о немъ? 

— Никого. 

— Я это оттого говорю, сударыня, продол- 
жала Ганна, —что вЪдь и сами вы... 

— Ахь, полно! прервала ее Клотильда.—Ты 
видишь, тенерь средствь у меня достаточно. 
Два-три лишнихь урока—воть и на все хва- 
таетъ. 

— Такъ-то так! но вЪдь я вижу, что личи- 
ко-то ваше съежилось и щеки все блфднЪютъ. 

— Что ты, няня! Это все теб кажется. Од- 
нако, тебЪ пора; опоздаешь па почту и несчаст- 
ному придется терифть лишеня. 

— ДБлать нечего, надо идти, ворчала недо- 
вольная старушка и снова шла по знакомой до- 
рожеЪ. 

Такимь образомь прошло лЪто, задуль холод- 
ный вЪтеръ, пришла и осень. Чувствовалось 
приближеше зимы. 

— И вь этакую-то погоду барыня моя собра- 
лась въ дорогу, думала Ранна, высовывая голо- 
ву въ окно. Старуха собрала всю теплую одеж- 
ду, которая только нашлась въ дом и бережно 
укутала ею свою дорогую барыню. 

— Ганна, милая, право-же не надо, сказала 
Клотильда, начиная терять теризше.— ВЪдь мнЪ 
не Богь знаеть какъ далеко Фхать; всего 8 или 
10 часовъ. 

— 8 или 10 часовъ, разв этого мало и еще 
при такомъ холодЪ, вздыхала старуха.— Куда-же 
вы? Опать къ дядюшьв наи не. къ нему на этотъ 
разъ? 

— На этоть разъ— нЪтъ! 

— И вы мн% не скажете, куда Ъдете? 

— Какая теб польза знать назваше м®етеч- 
ка, о которомъ ни ты, ни я поняття пе имфемъ. 
Пожалуйста, не разспрашивай меня. Я сама все 
разскажу тебф, когда вернусь. 

«Едва-ли барыня Фдетъ на радость, подумала, 
Гапна, увидавъ крупныя слезы на глазахъ сво- 
ей госпожи, когда та, прощаясь, кивала ей го- 
ловой изъ окна вагона.— И отчего она не береть 
меня съ собой! Це хочеть! Все-то одна, да, одна» 

УП. 

Для Клотильды было истинное благодфяше 
остаться совершенно одной въ купэ. Ничто не 
прерывало теченйя ея печальныхъ мыслей. 

«Какое путешеств1е! думала она.—Опять сталь 
передъ нимъ лицомъ къ лицу и уже не нахо- 
дить въ сердцВ своемь ни любви, ни уважения! 
Я думала, что болфе никогда не увижу. Ру- 
дольфъ, Рудольфь, что ты сдфлалъь со мной? ГдЪ 
ты, моя блаженная юность? ГдЪ годы любви и 
счаст1я? Все, все миновалось! Ничего-то мнЪ 
не осталось, ничего; чистота и даже сладость 
воспоминаня отравлены твоей невфрностью. А 


какъ радостно и сердечно заблистали твон глаза, 
когда ТЫ ВЪ первый разъ взяль ребэнка нашего 
на руки. И все миновалось. -И ребенокъ мой. 
‚умеръ» Потокъ горячихь слезъ облегчиль ее, 
горе ея смягчилось и сердце было снова до- 
ступно любви; милосерде и жалость влекли ее 
къ его смертному одру... БЪдный, онъ не хотЪль 
умереть, не услыхавъ оть нея слова нрощешя, 
увфрешя, что опа вфритъ спова въ его любовь, 
_что пе проклянеть ого памяти, во будеть опла- 
кивать сто, когда его не станетъ. 

Опа выпула изъ кармапа письмо страннаго 
вида — пеопрятный листь бумаги, сложенный 
пеумфлыми руками. Ненривычнымьъ перомъ бы- 
ли пацарананы каракули —- имь продиктован- 
пыя слова. Кому-же диктоваль онъ? Кто окру- 
щаеть его? Вь какой онъ обстановкЪ? ПослЪ 
долгихь, мучительпыхь часовь опа, наконець, 
достигла цфли своего путешествия. 

Вотъ маленюй городокъ, гдЪ ошь живеть и 
страдаетъ. Опа быстро пошла вдоль первой 
улицы. эдВеь должно было быть его жилище, 
Маленькая дЪвочка лЪть 12 стояла передъ сы- 
рымъ, грязпымь ломомь и свЪтлые волосы ел 
безпорадочно развфвалиеь па вЪтру. Голубые 
глаза ребенка, не отрываясь, емотрЪли на строй- 
пую, красивую даму въ черпомъ платьф, кото- 
рая приближалась и скоро поравнялась съ ней. 
Кром ихь двухъ никого не было на улицв. 

— Не знаешь-ли, гдЪ живетъ г-жа Маутнеръ? 
спросила Клотильда ребенка. | 

— Опа здфеь живетъ, услужливо заговорила 
дЪвочка. — Вы пе та-ли дама, которую ждеть 
больной баринь? 

— Почему ты знаешь, что онъ меня ожи- 
даеть? 

— А вфдь я писала письмо, возразила дф- 
вочкА съ дтской гордост1ю, —н баринъ просилъ 
меня столть и ждать васъ у воротъ, какъ только 
иофздъ придеть. 

— ИВто-же ходить за пимъ, кромВ тебя, моя 
милая? 

— Я только живу въ дом и иногда поти- 
хоньку хожу къ нему. Ему не хорошо здЪсь, у 
г-жи Маутнеръ, боязливо осматриваясь но сто- 
ронамъ, прошеинтала дфвочка. 

— Господи Боже мой! неужели это такъ? 
вздыхая, сказала Влотильда. — Можешь-ли ты 
проводить меня къ нему? 

— Разумфется. Для того-же я и стою здЪеь. 
Пойдемте, только потихоньку; неравно онъ 
спитъ; опъ сталь много спать. 

Они поднялись на лВстницу и остановились 
передъь низенькой, не плотно сколоченнойдверью; 
лишь эта дверь отдфлала теперь Клотильду отъ 
ся мужа. ДЪвочка осторожно отворила ее. Въ 
полутемномъ, мрачномь чулан, на неопрятной 
постель лежаль худой, блфдный человЪкъ съ 
растренапными волосами и всклокоченной боро- 
дой. Неужели это—ея мужъ? Ея мужъ, нЪкогда 
красивый и гордый? Она закрыла глаза и кр$ико 
прижала руки къ сердцу, чтобы заглушить крикъ 
душевной муки, готовый вырваться изъ ея груди. 
Онъ, повидимому, спалъ; Ёлотильда тихонько но- 
дошла къ его ложу и старалась въ этомъ измЪ-. 
нившимся лиц отыскать прежия, любимыя 
черты. Боже! какая ужасная перемфна. А между 
тфмъ едва прошло два года съ тЪхь поръ, какъ 
онъ, послЪ постигшей его бБды, съ отчаямемъ 
и мукой быль отторгнутъь оть любимой семьи. 
Тоный, нфжный ароматъь одежды Клотильды, 
вЪроятно, коснулся обонятельныхъ нервовъ боль- 
ного, лежавшато въ забытьи, когда она подошла 
къ нему, и въ душ его возникъ ея образъ. Сла- 
бымъ голосомъ, дрожащимь отъ боли и сердеч- 
ной тоски, онъ воскликнуль: 

— Влотильда, Клотильда! 

Она вздрогнула и тихо зарыдала. Больной 
зашевелилея. Она беззвучно отошла, отъ кровати 
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и вышла изъ комнаты, уводя за собой дЪфвочку. 
— Я подожду за дверью, пока онъ проснется; 
ты приготовишь его къ извЪст1ю о моемъ пруздЪ. 
— Вы можете подождать и въ горницЪ, ска- 
зала дЪвочка съ трустнымъ выражешемъ дЪт- 
скихь глазъ.—Онъ васъ не увидитъ. 

— Какь не увидитъ? что это значить? Я го- 
ворю, когда онъ проснется—тотда я войду. 

— Онь п тотда васъ не увидитъ. Вфдь опъ 
слЪиъ. 

— Вакъ слБиъ! Господи! давно-ли? 

— Не знаю, отвтила дЪвочка и заплакала, — 

онъ каждый день слфинеть все болфе и: бол%е. 
Что-же докторъ говорить? 
Докторъ? У него докторъ ни разу не былъ. 
Царь мой небесный, да что-же это такое! 
А ужь какъ онъ толодаль, робко шептала 
дфвочка;—я ему хлбца-то носила; да мало; ма- 
чиха мп самой немного даетъ. 

Клотильда въ отчаянии ломала руки. Потомъ 
она ласково погладила ребенка по головюв и 
мягко заговорила: 

— Ла наградить тебя Господь, добрая дфвоч- 
ка. Г-жа Маутнерь твоя мачиха? хома-ли опа? 

‚— Н%гь, у меня мачиха —друтая, а г-жи Ма- 
утнеръ нЪть дома—она въ гостяхъ у сосЪдки. 
Позвать мнЪ ее? 

— Нть еще, погоди. Но пе можешь-ли ты 
достать доктора? 

— Могу, теперь здЪсь опять есть докторъ, 
старый-то умеръ, а пр!Вхаль новый, молодой. 
Шозвать мн его? 

— Да, конечно, и пожалуйста поскорЪй. Кло- 
тильда опять вошла въ холодную, непривЪтли- 
вую комнатку. Сердце ея разрывалось отЪ скорби 
и жалости, по она онредЪленно чувствовала, что 
скорбь ея будто о постороннемъ, чужомъ ей 
челов к. Въ ел страдаши о немъ пе примфши- 
валось вовес чувства прежней нфжности. Боль- 
пой проснулся. Исхудалая рука его пошарнила 
по убогой скамейкЪ, стоявшей около кровати и 
не паходила того, что пужно. Онъ вздохнул. 
Слабые, закраснЪвииеся глаза его блуждали по 
комнат, но ничего не мотли видЪть, не видали 
п Клотильды. ДЪвочка была права— песчастный 
быль слВиъ. Клотильда сд\лала движеше. 

— Это ты, Маря? спросиль онъ. — Ифтъ-ли 
у тебя кусочка хлЪба? 

— Это я, Рудольфъ, тихонько сказала моло- 
дая женщина. 

— Ёлотильда! воскликнулъ онъ и протявулъ 
къ ней свои дрожания руки.—0, Клотильда! какъ 
мп благодарить тебя за то, что ты прЁзхала, 
что ты не даешь мнЪ умереть безъ того, чтобы... 
чтобы а... 

Голосъ измфниль ему. Волнеше радости со- 
вершенно его обезвилило, онъ лежалъ, какъ 
мертвый. 

Клотильда искала взоромъ, чВмъ-бы помочь 
ему. Взглядъ на дорожную сумку навелъь ее на 
счастливую мысль: заботливая Ганна дала ей 
фляжку вина на дорогу; дрожащими руками она 
налила, немного вина въ свой дорожный стакап- 
чикъ и поднесла его къ его блфднымъь губамъ. 
Едва Рудольфъ почувствоваль, что ему подно- 
сять укрфиляюцщий напитокъ, какь онъ пачаль 
втягивалть его въ себя жадно, хотя ин съ боль- 
шимъ трудомъ и смертельная блфдность начала 
уступаль м$ето легкой краск® на лицф. Вдругь 
заслышались быстрые шаги по лестниц, а за 
ними—дфтек!е; это предвЪщало полвлене врача. 
Молодой человЪкъ вошель въ комнату и въ изум- 
леши отступиль, увидавъ передъ собой Клотиль- 
ду, которая сильно покраснЪла ‘отъ неожидан- 
ности, 

— Это вы? я васъ нахожу здфеь! спросилъ 
онъ тономъ глубочайшаго удивленйя. 

— Ваше удивлеше не можеть быть сильн\фе 
моего, дорогой докторъ Зольмеъ. Леонгардть 


товориль мнф, что вы живете въ маленькомъ 
тановерскомъ городк$. 

— Да, я тамъ и жиль еще нЪсколько недфль 
тому назадъ, но здЪеь умеръ врачъ — я сюда и 
перефхалъ... Но скажите, кто-же валиъ больной? 
Кто тотъ б$дняга, который призваль васъ къ 
себЪ, какъ мнЪ сообщила дЪвочка? 

Слезы затуманили тлаза Влотильды. 

— Вглядитесь въ него, возразила, она. 

— Боже милосердный! воскликнулъь молодой 
челов къ. — Какимъ образомъ онъ попаль сюда 
и въ такую обстановку? Я думалъ, что онъ вт... 
блестящихъ обстоятельствахъ. 

Ярый румянець разлилея по лицу Влотильды. 

— Онъ бЪжаль отъ «блестящихъ обстоя- 
тельствъ», исполненный раскаяшя и отвра- 
щентя, отвфтила она тихо, — и, возненавидЪвъ 
себя и свою разбитую жизнь, хотфль погиб- 
нуть. Прежде, нежели онъ усиблъ исполнить 
свое страшное намфреше, раздался призывъ къ 
войнЪ. Онъ поступиль въ армю резервнымъ 
офицеромъ, вмфстЪ съ полкомъ двинулся во 
Францю и быль тяжело раненъ. Наканун% сра- 
жешя онъ написаль мнЪ длинное письмо, пол- 
ное раскаяня, и, въ увфренности быть убитымъ, 
распорядился такъ, чтобы оно было переслано 
мнЪ послЪ его смерти. Врачъ, на руки котораго 
попаль Рудольфъ, прислаль мн это письмо съ 
краткимъ увфдомлешемь о положенши больного 
и посл того еще нЪфеколько разъ писаль мнЪ. 
Изъ послфдняго письма доктора видно, что Ру- 
дольфъ въ сопровождени врача дофхаль сюда 
съ транспортомъ выздоровляющихь и быль ос- 
тавленъ здЪсь, велфдств!е новато очень тяже- 
лато заболфваня. Его поручили попечешямъ 
здЪшняго врача и одной превосходной женщины. 
Я еженедВльно высылала условленную сумму, 
которая была достаточна въ уплату за самый 
лучший уходъ, но лишь одинъ разъ получила 
утфшйтельныя вЪсти о его здоровь5; въ этомъ-же 
письм сидфлка заявляла мнф, что ‘она остав- 
ляетъ городъ. Другая женшина— хозяйка этого 
дома — бралась ходить за нимъ, на т%хъ-же усло- 
втахь до его полнаго выздоровлен1я. А вотъ 
это письмо, —она подала доктору Зольмсъ кара- 
кули дЪвочки,— сегодня призвало меня сюда. 

Докторъ подошель къ больному и приступить 
къ изслфдовашю. 

— Онь очень плохъ, шепталь врачъ. — Вфро- 
ятно, медицинской номощи здфеь совсЪмъ не 
было во время бол6зни моего предшественника; 
но отчего-же, когда я пр!Бхаль сюда, посль 
смерти доктора, эта безсовЪетная женщина не 
посовЪтовалась со мной. Голодъ причиною всего. 

Клотильда горько плакала. 

— Что-же дфлать теперь? спросила опа въ 
скорбномъ недоумши.— му невозможио оста- 
ваться здЪсь, въ этой ужасной берлог%. Думаете-ли 
вы, что возможно перевезти его, такого слабаго? 

— Я думаю, отв$тилъ докторъ. — Прошу вастъ, 
располатайте нЪ%сколькими свободными компа- 
тами въ моемъ дом. Хоропий воздухъ и хоро- 
шая пища, я надЪюсь, сдЪлаютъ чудеса. 

— Вы разсчитываете на выздоровлене? 

— Не думаю, чтобы выздоровлене было д?- 
ломъ невозможнымъ. Преднолатаете-ли вы сами 
остаться здесь на это время? 

Молодая женщина смутилась и опустила глаза. 

— Во вслкомъ случаф я буду ожидать рзше- 
шя, отвфтила она посл краткаго размышленля. 

— Намъ-бы слЪдовало перевезти его еще до 
ночи. Предоставьте мнф заботу 060 всемъ, а 
также и расправу съ этой гпусной женщиной и 
позвольте мнф проводить васъ къ моей сестрЪ, 
которая теперь заправляеть моимъ маленьким 
хозяйствомъ. 

— Какъ! ваша сестра здесь? моя добрая Со- 
фи! сказала Клотильда и лучь искренней радо- 
сти освфтиль ея скорбныя черты. — ЗдЪеь, на 


чужой сторон$, гдф я думала, что буду совсфмъ 
одинока съ монмь горемъь —мнЪ суждено найдти 
старыхъ друзей, и участ!е, и доброту. 

Она подала руку растроганпому молодому 
человЪфку, который съ чувствомъ глубокаго ува- 
женя поднесь ее къ своимъ губамъ. Еще разъ 
она взглянула съ сердечной жалостью на за- 
снувшато больного и подъ руку съ докторомъ 
удалилась изъ этого убогато жилья. 

(Продолжене сльдует».) 


На рн®, (Отавьр, 
Стихотворен!я Дм. Ушакова. 
Г. . 
Съ туманной вышины блестящая луна 
Окрестность дальнюю спокойно озаряла; 
Въ природ быль покой, нфмая тишина, 
Въ задумчивой рЪкЪ вода пе трепетала, 
Не шевелилися макушки камыша 
И бережно волна безмолвная играла 
Съ катившейся“вверху блистающей луной... 
Безъ звука плылъ паромъ надъ сонною р*%кой. 


Душа моя была полна воспоминаний 

Давно умчавшихся, прекрасныхъ, свЪтлыхъ лЪтъ, 
Когда еще не зналь я скорби и страдашй, 

Ни тягостной борьбы, ни дней печалей, бЪдъ; 
Когда я въ м жилъ падеждъ ип ожндан!й, 

И пылкая мечта, и юношескай бредъ 
Тревожили мой сонъ; смВнялися видВнья 

И причиняли мн% то радость, то мученья. 


Когда тумапный дискъ на небо выплывалъ, 
Калясь надъ темною, уснувшею землею, 

Въ тиши я создаваль свой чудный идеалъ, 
Который вдалекЪ тускнфлъ передо мною; 

И также, какъ теперь, я надъ рфкой стоялъ, 
Любуясь сонною, безмолвною волною... 

Я счастливъ былъ въ тЪ дни, но юные года 
Умчалися, какъ сопъ прекрасный, навсегда. 


п. 
Мы плыли по рфкф задумчивой, шпрокой, 
Ужь западъ догораль кровавою зарей 
И синей пропастью бездонной и далекой 
Лежали небеса надъ дремлющей землей; 
Они казалиеь мн могилою глубокой, 
ГдЪ все забыто, все, п жизаь съ ел борьбой, 
Надежды юныхъ лЪтъ, печали и стремленья, 
И грезы въ тишинЪ, п горе, и мученья. 


Она была со мной; поконлся мой взоръ 
На красотЪ ея въ безмолвпомъ ожиданьи; 
Она тлядфла въ даль, въ темпющий просторъ, 
Не смЪя нарушать всеобщаго молчапья; 
Глубовй взглядъ ея то выражаль укоръ, 
То ласку нёжную, то муки и страданцья; 
Дрожала па глазахъ ревнивая слеза... 
Но мнЪ была чужда тогда ея краса. 

Е т. 
Клубились въ вышин® чериюния тучи, 
ШумЗла темная, глубокая р3ка, 
Сверкали молийт, бросая свт летучий, 
Кровавымь пламенемъ сьфтились облака; 
И громъ затЪмъ гремфль порывистый, могучий; 
И спова въ пебесахь лежала тшиииа... 
А въ непроглядной тьмф лишь буря завывала 
И съ грохотомъ волна о берегь ударяла. 


И мчалея я одинь безмолвно въ челнок\, 

Страдая оть борьбы тяжелой и жестокой, 

Съ обломками весла разбитаго въ рукЪ 

Надъ шумпою рЪкой широкой и тлубокой; 

То утопаль мой челиъ безпомощно въ вод\, 

То выплываль опять п берегь недалеюй 

Маниль меня къ себЪ... Киифла кровь моя, 

Кружилась голова... Но вынесъ челнъ меня!.. 
ТУ: 

Широкая рфка струнлась и плескала 

Въ высокихъ и крутыхъ лфеистыхь берегахъ, 

Вечернюю зарю спокойно отражала 

Въ своихъ задумчивыхъ, трепещущихь струяхъ; 
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Рука моя весломъ безъ звука ударяла 

По влаг дремлющей, и въ розовыхъ лучахь 
Безмолвно засыпалъь сосновый лВеъ дремучй, 
Какъ древн! богатырь покойный и могучй. 


И тихо издали задумчивый мотивъ 
Пронесся медленно надъ сонною р%кою; 
То быль въ немъ слышенъ крикъ, отчаянный 
призывъ, 

То ропотъ надъ своей несчастною судьбою, 
То скорби и тоски безпомощной приливъ, 
Порой дышалъ напфвъ то желчью, то мольбою, 
Порой быль слышенъ плачъ надъ рядомъ прош- 

лыхь дней 
И отзывался онъ въ душЪ больной моей. 

№ 

Бросало солнце свЪть блестяний и летучий, 
Плескала темная, глубокая рЪка; 
И медаяенно шумфль сосновый лЪеъ дремучй; 
Закрылись облакомь свинцовымъ небеса, 
Послышалея раскатъ изъ отдаленной ‘тучи... 
Натряцеть скоро вихрь... Надуеть паруса... 
И, пакренившиеь, челнъ помчится надъ рЪкою, 
Гонимый шумною, холодною` волною... 


А 


Стояль осеннШ день... ВКружилиея стада 
Ерикливыхъ чибисовъ надъ черною рфкою; 
Катилася по ней свинцовая волна... 
Клубились облака холодною толпою 

Надъ темною землей; рыдали небеса 
Беззвучно надъ своей утраченной красою; 
Какъ сонъ, умчалиеь дни прекрасные весны 
И съ ними радости, и грезы, и мечты. 


И нлыль я по рёк%Ъ задумчивый, убитый, 

Съ печальной думою въ усталой голов; 

Вес спало мертвымъ спомъ... Оставленный, за- 
бытый, 

Обсыпавиийея лфсъ ужь не манилъ къ себЪ, 

И обнаженныя прибрежныя ракиты 

Какъ-будто думали о капувшей веснЪ, 

И еловно полные кручины и печали 

Листы опавиие шумфли и шуршали... 


Русск суввТия, 
Очерки С. С. Шашкова. 
( Продолжене.) 
ТУ. 
Нево, воздухЪъ, свътилл. 


лфды первобытнаго обожашя неба 
почти всЪ уже исчезли изъ народ- 
ныхь вЪрованШй и крестьянинъ 
только чтить его, какъ главный ис- 
точникъ земного плодород1я, гово- 
ря: «не земля родитъ, а пебо». Но 
за то до сихъ поръ сохраняются 
древн!я вфрованйя въ атмосферныя 
явленя и небесныя свЪтила. Въ 
кемскомъ уЪфздЪ, напр., передъь возвращешемъ 
рыбаковъ съ мурманскаго берега бабы цфлымъ 
селешемъ отправляются на морской берегь мо- 
лить вфтеръ, чтобы онъ блэгонрятетвоваль 
промышленникамь. Для этого опф предваритель- 
но молятся крестамъ, поставленнымь во мно- 
жествЪ на всемь бЪломорскомъ, прибрежь®. На 
слфлующую почь послф богомолья вс выхо- 
дять па берегь своей деревенской рЪки и мо- 
ютъ здЪеь котлы; зат®мь бьютъ полфномъ флю- 
теръ, чтобы тянуло повЪтере и притомъ ста- 
раютея приномпиеь и сосчитать ровно 27 (3Х9) 
пафшивыхь изъ знакомыхъ своихъ въ одной во- 
лости и даже въ деревнф, если только есть воз- 
молсность. Вспоминая имя илфшиватго, дВлаютъ 
рубежекъ на лучинкЪ углемъ или ножемъ; про- 
изнеся имя послфдняго, 27-го, нарЗзываютъ уже 
крестъ. Съ этими лучинами все женское насе- 
леше деревни заходить за задворки и выкри- 
киваеть громко. «Ветокъ, да обфдникъ, пора но- 


тянуть! Западъ да шалоникъ, пора покидать! 
Тридевять плЪшей, вс сосчитанныя, пересчи- 
танныя; встокова плфшь напередь пошла». Съ 
этими послфдними словами бросаютъ лучинку 
черезъ толову, обратясь лицомъ къ востоку, и 
тотчасъ-же прип$вають: «Встоку да обфднику 
каши наварю и блиновъ напеку; а западу ша- 
лонику спину оголю. У ветока да обфдника жена, 
хороша, а у запада шалоника жена померла» 
Съ окончашемъ этого приифвка сифшатъ по. 
смотрЪть на кинутую лучину: въ которую сторону 
легла крестомъ, съ той стороны ждуть вЪтра. 
Но если она возвЪетитъ неблагопр1атный вЪтеръ, 
то прибфгаютъ къ послфднему средству: сажа- 
ютъ на щеку таракана и спускають его въ воду, 
приговаривая: «поди тараканъ на воду, подними 
тараканъ сфвера». Вихорь до сихь поръ пред- 
ставляетея дфломъ летящихъ чертей или вЪдьмы 
и если бросить въ него ножь, то онъ унадеть 
окровавленпымъ. Даже вихорево гн*%здо (сви- 
тыя вихремъ вЪтви березы или ивы) считаются 
волшебнымъ средствомь и старинные знахарн 
совЪтовали: «Съ ветлы или березы надобно взять 
зеленый кустецу... по нашему вихорево гнЪздо, 
и взять тотъ кустець, какъ потянетъ вфтеръ- 
вихорь въ зим или лЪтомъ, да середнее деревцо 
держать у себя—на судъ ходить, или къ вели- 
кимъ людямъ, или на полф биться, и какъ 0о- 
роться —держать тайно въ сапогф въ одномъ на 
правой ног. А кто держить то деревцо у себя, 
тотъ человЪкъ не боится никого». 

Когда пойдеть плодотворный весенний дождь, 
то до сихъ поръ приговариваютъ: «дожь-дождемъ, 
поливай ковшемъ»; что-же касается грозы, то 


о ней существуютъь цфлые мифы. Старинный 
«Луцидарусь» объясняеть грозу «сражешемъ 


облаков», мечущихъ громовые стрЪлы и топоры, 
которыми считаются находимыя въ землЪ ору- 
дя каменнаго вЪка, и «сте бываетъ на устра- 
шен1е демономъ, зане бо демони наблюдаютъ 
тогда, на кую страну Богъ казнь выпустить». 
Въ Малоросс расказывають, что «якъ громъ 
тримить, то то Ботъ издить по неби и калачи 
возить. Оцежъ-то Богъ калачи везе, а чортъ и 
литА попидъь пебомъ и перекривляетця, якъ той 
грукае по хмарахъ. Богъ розсердитця ни пуска 
въ 6го громову стрилу. Чортъ якъ побачить, то 
такъ и вдира!.. Якъ сбираетця на дощъ, то чор- 
ти вже знають и заране ховаютця въ лисъ. Хто 
не бачивъ, якъ вихоръ одинъ за другимъ съ 
поля та все въ лисъ тикають: отбжъ то сами чорти 
видъ громи ховаютця. Тайтамъ ихъ постигне 
кара божа—тромъ, и дуба подробить, и чорта 
вбъе. Шо нигдЪ не знаходять убитого чорта, то 
видъ того, шо визъ смолою розливаетця, акъ 
громъ его вдарить, а смола въ землю ввйдё», 
Въ ЛитвЪ ходитъ легенда, что однажды въ силь- 
ную грозу вбфжалъ въ избу запыхавнийся чортъ, 
сЪлъ, отдохнуль немного и, уходя, посовфтоваль 
хозяйк выбросить стулъ, на которомъ онъ си- 
дфлъ; едва услфла она выбросить его, какъ его 
мгновенно разбила въ щены молшя. Спасаясь 
отъ молюй, черти прячутся часто въ собакъ п 
кошекъ, которыхъ но этому и елдуетъ выгонять 
изъ дома во время грозы. Если убило человЪка, 
значим, въ него тоже спрятался чорть, за то 
Богь прощаегь убитому воф его трфхи, а въ 
Литвв считають его святымъ. О гроз у насъ 
выражаются: «его убило божьей милостью», «за- 
горфлось отъ божьей милости», «поставьте свЪчу 
въ образамъ да молитесь, дфтушки, —божья ми- 
лость заходить». Тунить пожаръ, происшедиий от'ь 
трозы, во многихъь мЪетахь считается грЪхомъ, 
а громовыми стр%лками л5чатея болЪзни. 
Большею-же частью гроза объясняется фздою 
по небу Ильи, на котораго народная фантазая 
перенесла мифическя представленя о Перун%. 
Въ слвлующей скопческой ифзенЪ видны т%-же 
черты хревняго мифа: 


У насъ было на сырой землф— 
Претворилиея тавкя чудеса: 
Растворилися седьмыя небеса, 
Сокатилися златыя колеса, 

Золотыя, еще огненныя. 

Ужь на той колесниц огненной 

Надъ пророками пророкъ-сударь гремить, 
Наль батюшка покатываеть, 
Утверждаеть онъ святой бояий законъ. 
Подъ пимъ бЪлой храброй копь; 
Хорошо его конь убранъ, 

Золотыми подковами нодкован; 

Ужь и этоть конь не прост: 

У добра коня жемчужной хвост, 

А гривушка позолоченная, 

Крупнымьъ жемчугомь унизанная; 

Въ очахь его камень-маргарит, 

Изъ устъ его огонь-пламень горитъ». 


Илья считается подателемъ дождя и ведра и 
прежде въ Новгород® было двф церкви— Ильи 
Сухого п Ильи Мокраго, въ первой молились о 
ведрЪ, во второй —о дождЪ. По русскимъ пого- 
воркамъ, «Илья грбзы держяить», «на Ильинъ день 
тдЪ-нибудь отъ грозы загорается», «до Ильи нопь 
дождя не умолитъ, нослВ Ильи баба фартукомъ 
патопитъ». Илья-же считается и нокровителемъ 
урожая. Въ древшя времена жилъ-былъ мужикъ, 
НиколинЪ день завсегда иочиталъ, а въ Ильин 
нЪтъ-нЪтъ да и работать станеть; Никол\-угод- 
нику и молебенъ отселужитъ, и свфчу носта- 
витъ, а про Илью-пророка и думать забылъ. 
Воть разъ какъ-то идеть Илья - пророкъ 
съ Николою полемъ этого самато мужика, идутъ 
они да смотрять—на нивЪ зеленя стоять такя 
славныя, что душа не нарадуетсл. «Вотъ будеть 
урожай, такъ урожай!» говорить Никола. —«А 
воть посмотримт! отвЪчаль Илья; какъ спалю я 
молшей, какъ выбью традому, все ноле, такъ 
будетъ мужикъ правду знать да Ильинъ депь 
почитать». Поспорили и разошлись въ разпыя 
стороны. Никола-угодникъ сейчасъь къ мужищу: 
«продай, товорить, носкорве ильинскому попу 
весь хлЪбъ на корню; не то ничего не останет- 
ся, все традомъ повыбьетъ». Мужикъ послушал- 
сл. Прошло ни много—ни мало времени; собра- 
лась, попадвипулаеь грозная туча, страшным 
градомъ и ливнемъ разразилась она падъ нивою 
мужика, весь хлфбъ, какъ ножемъ, срЪзала. На 
другой день пдутъь мимо Илья съ Николою и 
товоритъ. Илья: «посмотри, каково разорилъ я 
мужнково поле» Никола-угодникъ въ отвЪть ему 
замфтиль, что хлббъ мужикомъ давно на корню 
продапъ. «Постой-же, сказаль Илья, я опять ио- 
правлю ниву, будетъ она вдвое лучше прежня- 
го». Никола опять къ мужику и заставилъ его 
выкупить побитое поле. Межь тфмтъ, откуда что 
взялось—стала мужикова нива поправляться; 
оть старыхъ корней пошли повые, свЪяйе побЪ- 
ти. Дождевыя тучи то и дфло носятся падъ но- 
лемъ и полтъ землю; чудный уродилея хлВбъ— 
высовй да густой, сорной травы совефмъ пе ви- 
дать, а колосъ палилея полный-полный, такъ и 
гнется къ землЪ. Пригр$ло солнышко и созр\- 
ла рожь—словно золотая стоптъ въ пол. Мно- 
го нажаль мужикъ сноповъ, много паклаль ко- 
пенъ, ужь собрался возить да въ скирды скла- 
дывать. На ту пору идетъ мимо Илья съ Нико- 
лою; узнаеть Илья, что поле мужикомъ выкуп- 
лено и товоритъ: «постой-же, отыму я у хлЪба 
спорынью: сколько-бы ни клалъ мужик сноновъ, 
больше четверика заразь не вымолотить!» Нико- 
ла-утодникъ идеть къ мужику и совфтуеть ему, 
во время молотьбы больше какъ но одному спо- 
пу не класть на токъ. Сталь мужикъ молотить: 
что ни снопъ, то и четверикъ зерна; всЪ закро- 
ма, всЪ клфти засыпаль рожью и все еще мно- 
то остается; пришлось строить новые амбары. | 

Ильинскимъ дождемь умываются и окачива- 
ются оть болвзней, вражьихь чаръ и очнаго 
призора. Въ Ильинъ день въ нЪ®которыхъ м%- 
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стахъ учиняется быкомолуь, весь мръ поку- 
паетъ лучшаго быка, котораго посл об дни уби- 
ваютъ, варятъ млсо и раздаютъ его за деньги, 
ндушйя на церковь. Ёром® Ильи повелительни- 
цею грома считается отчасти Богородица, кото- 
рую крестьяне смз шиваютъь съ Марей Магда- 
линой и въ день послфдней, 22 1юля, не рабо- 
тают въ ноль, чтобы пе убила, за то гроза. Въ 
одпомъ старинномь сборник разсказывается, 
какь въ 1641 г. явилась Богородица къ нЪкоей 
женЪ, именемь Феклф, н быль оть нея глась, 
чтобы христане въ «праздники Господеюме ни- 
какой работы не работали и травъ не косили и 
хлЪба не жали»; буде иокаются и престануть 
отъ такого неуважешя праздников — «и Господь 
дасть воякаго изобимя многое множество, болЪе 
прежнято; а будеть хрисмане сему явлешю и 
наказашю моему не повЪрятъ... и за ихъ нено- 
слушаше будеть на землю камен!е много, испу- 
щу съ небесъь молше отненное... и ледъ, и мразь 
лютый спущу на страдное время (т. е. въ пору 
жалвы), на скоть и на хлБбъ вашь, и на все жи- 
вущее, и но вся годы хлВба не будетъ, и каме- 
ше горящее съ небось спадеть, и будеть молне 
огненное, и хлбъ, и трава озябнетъ, и скоты 
ваши голодомь погибпуть». Оъ явленными ико- 
пами Богородицы соединяли въ старину мыель 
объ урожав хлЪба и овощей, плодовитости ско- 
та и вбдренной погодЪ: «лЪта, коего явися ико- 
на Пречистыя Богородицы на ОковцЪ, въ лесу 
частомъ, на соснф на сучку, говорить новфетво- 
вазель о ея чудесахъ,—хлфбъь бысть дешевъ: 
кадъ ржи купили по 4 московки, а лЬто было 
весьма вбдрено и красно, и незасушливо, и вся- 
кимъ овощемъ илодовито, ни оть поля тишина 
была, а людемъ здраве было и всякому скоту 
плод». Вь повфети о выдропускомъ образ Бо- 
гоматери, но случаю чудеснаго перемфщеня его 
изь Мурома въ село Выдропускъ, ‘сказано: «и 
оттолЪ въ веси той, прочее-же и во всей новто- 
родской области начала люд1е богатЪти духов- 
нымъ богатствомъ, паче-же и тЪлесными потре- 
бами, вся земля обимемъ кипя въ сфменныхь 
иринлодьхь и въ скотскихь родЪхь паче пер- 
выхьъ лЬть: с1е Богъ дарова и Пречистая Бого- 
родица». Бывающая обыкновенно посл грозы 
радуга представлялась въ древности существомъ 
иитвымь, о которомь «Малица Златая» ХУ в. го- 
воритъ, что она «повел шемъ Божшмъ вбираеть 
воду морскую, аки въ м$хь». Въ Сибири при ви- 
ДЪ радуги говорять, что она «воду пьетъ» и по- 
хищаеть дЬтей. Въ харьковской губ. думають, 
что радуга— труба, но которой Царица Небес- 
ная тянеть воду, въ другихь-же м$етахъ нола- 
гають, —блестящее коромысло Царицы Небес- 
ной, носящей на немь воду и поливающей зем- 
лю. Это коромысло хранится на небф и видно 
по почамъь въ созвЪзди Большой МедвЪдицы, 
извЪетномь въ оренбургской туб. подъь назва» 
шемь коромысла, а въ волынской — дивка 
воду несе. 

Небесныя свЪтила представлялись встарь од- 
ною семьсю и въ ифенЪ дЪвица говорить пере- 
вощику. 


«Перевощикъ, добрый молодец! 
Первези меня на свою сторону». 
— И первезу тебя—за себя возьму. 


отвфгь ему говорить красная дЪвица: 


«Ты спросилъ-бы меня, 

Чьего я роду, чьего племени? 

Я роду ни большого, ни малаго: 
МнЪ матушка— красна Солнушка, 
А балюшка— свфтёль М®феяць, 
Братцы у меня— часты Зв%здушки, 
А сестрицы —бЪлы Зорющшки». 


«Солнце-царь, говорить лВтописець, сынъ Сва- 
роговъ (неба), еже есть Даждь-богъ», «Солнце 
красное, солнце праведное», поворачивая въ де- 


кабрЪ на лЪто, наражается въ праздничный са- 


‚рафанъь и кокошникъ, весною, на насхЪ, пля- 


шетъ, а на Ивановъ день, 24 1юня, встрфчаетъ 
своего мужа, Мфсяць, съ Боторымъ оно расхо- 
дится съ наступлешемь морозовъ. Патна на лу- 
нЪ объяснаютъ тЪмъ, что это видфнъ Каинъ, 
осужденный за убйство Авеля стоять тамъ до 
скончашя вЪка и трястись надъ его неповинною 
кров!ю, или по другому разеказу: было нЪфкогда, 
два брата; «старший братъ на Великъ день, коли 
ще добри люде на утрени стояли, пошовъ нпид- 
кинуть воламъ сина, та замисць сина проткнувъ 
вилами меньшого брата; такъ ихь Богь такь и 
поставивъ укупци на мисяци—на видъ усему 
хрищеному ‘му, щобъ бачили, що и скотини 
грихъ исти у таый велшый празникъ, ноки на- 
сокь не посвятять». Въ Восточной Сибири рус- 
скле вмЪфетЪ съ бурятами полагаютъ, что мЪ- 
сяць похитиль однажды дЪфвушку, которую и 
видно на немъ. Дфтямъь запрещаютъ поэтому 
долго смотрфть на мЪфсяць: утащить, оборони 
Бот. ЗатмЪн1е до снхъ поръ производитъ иног- 
да настоящую панику, какую я помню изъ вре- 
мени своего дЪфтетва въ Иркутск, въ 50-хь 
годахъ. Въ 1840 г. полное солнечное затм не, 
видфиное въ Чернигов, произвело въ народЪ 
сильную тревогу. Въ то время была тамъ яр- 
марка; собравийеся на торгь крестьяне, побро- 
савъ все, одни сифшили убраться поскорЪфе до- 
мой, а друе съ воплемь бЪжали, сами не зная 
куда; явился какой-то пронов$дникъ и обратил- 
ся къ толи съ назидательными увфщантями по- 
каяться въ сей послЪдн день. Солнце прос1яло 
—и всЪ успокоились. Въ томъ-же году въ Пен- 
3 простой народъ, смотря на потемнфвшее 
солнце, печально ожидалъь преставленя свЪта; 
на торговой площади мноме пали на колЪни и 
уевердно молились Богу. Нагоняеть страхь и ко- 
мета, эта звЪзда съ хвостомъ или съ метлой, 
по поводу которой ссылаемый въ 1641 г. Ни- 
конЪъ говорилъ: «Размететь Господь Богь васъ 
оною божественною метлою, иже является 
на дни многи» Комета предшествуетъь войнЪ, 
кровопролит!ю. О звФздахь мы уже говорили и 
видфли ихь связь съ представленями о душ%. 
Небо—теремь Болый, а звЪзды— окна. Какъ 
только рождается человфкъ, Богъ повелфваеть 
тотчаеъ прорубить въ небЪ новое окошечко ‘и 
посадить къ нему ангела наблюдать за ново- 
рожденнымь втеченйи всей его жизни; когда онъ 
умнраетъ, окошечко закрывается. 
(Продолжене слльдуетъ.) 


Изь прошлаге и настоящаго Америки, 
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сякое великое дфло кон- 
чается торжествомъь и 
для исполненя великаго 
дфла всегда найдутся 
тав1е-же велике люди. 
Въ Америк эта истина, 
оправдалась еще разъь 
въ войну за независи- 
мость—и нынЪшнй 0$- 
веро-Американсмй Со- 
юзъ хранитъ самую при- 
знательную память къ 
вождямъ борьбы за независимость и къ твор- 
цамъ американской конститущи. 

Когда наступило время борьбы, въ каждой 
колоши и почти въ каждой общин имЪлись 
люди, достаточно испытанные въ борьбЪ за об- 
щественную свободу, вмятельные по способно- 
стямъ, характеру, простые по образу жизни, 
проникнутые патр1архальными добродЪтелями, 
но въ тоже время твердые сердцемъ, скромные, 


проникнутые чувствомъ любви къ своей родни\Ъ 
и нолные самато искренняго и горячаго стрем- 
лен1я къ ея цивилизащи. Этимъ людамъ СЪфверо- 
Американсме Штаты обязаны своимь торже- 
ствомъ, а цивилизованный мъ практическимъ 
осуществлешемъ новыхъ политическихъ идей, 
примфненныхь къ громадной територ!и. Главой 
и центромъ, въ которомъ соединялись всЪ по- 
мыслы и стремлешя американскихь патр!отовъ, 
быль Вашингтонъ. 

По рожден1ю, по вкусамъ, по воспитавю и 
интересамъ Вашинттонъ быль земледьлецъ. Онъ 
выросъ въ привычкахъь земледЪльческой жизни, 
которая собственно и составляла силу амери- 
капскаго общества. Знаменитый Джеферсонъ 
только въ земледфльческомъ строф американской 
жизни видЪль ручательство въ прочности аме- 
риканскихъ демократическихъ учреждений. «ВЪра 
въ налиу силу, сказалъ онъ, не оставить насъ, 
пока мы будемъ добродЪтельны, а добродЪтель- 
выми мы будемъ до тЪхъ поръ, нока земледфме 
будеть нашимъ главнымъ занят1емъ». Совершенно 
также смотрфль на земледфле и Вашингтонъ, 
вс симпалш и интересы котораго были связаны 
съ земледьльческимь населенемъ, среди кото- 
раго онъ жилъ. Молодость его прошла, въ земле- 
дЪльческихь занятяхь, въ сношешяхь съ ин- 
дЪйцами, то дружескихь, то враждебныхь, въ 
охот, въ путешествяхъь. Подобная жизнь не 
могла не обнаружить вмяшя на развит!е харак- 
тера и въ ВашингтонЪ выработалась подвиж- 
ность, смфлость, самообладаше, осторожность и 
присутстве духазт.е. какъ разъ вс тЪ условая, 
безъь которыхь было невозможно бороться ни 
съ дикой американской природой, ни отстоять 
своего существованя въ постоянной борьб%Ъ съ 
индфйцами. Не самоувфренность, а истина гово- 
рила устами Вашингтона, когда онъ сказаль о 
себЪ: «У меня достаточно сильное физическое 
сложен!е, чтобы вынести всевозможныя физиче- 
свя испыташя, и довольно р$фшимости, чтобы. 
безь боязни идти на все, на что осмфливается 
идти человфкъ». Потребность борьбы была, такъ 
сказаль, въ натурЪ подобнаго человфка и какъ 
только представлялся случай, онъ шель на ветр?- 
чу опасности съ истинно юношескимь увлече- 
н!емъ. Разсказываютъ, что въ 1754 году коро- 
лю Георгу Ш докладывали денешу, доставлен- 
ную въ Лондошь губернаторомъь Виргиниг. Въ 
денешЪ между прочимъ говорилось, что моло- 
дой майоръ Вашингтонъ, донося о первой битвЪ, 
выразился такъ: «Въ свистф пуль было что-то 
очаровательное». — «Онъ-бы не сказаль этого, 
еслибъ слышаль ихь много», сказаль король. 
ВпослБдетв1и и самъ Вашингтонъ быль тото-же 
мнЪн!я. Когда кто-то спросиль Ваншигтона, 
правда-ли, что онъ выразился такимъ образомъ, 
Валиннгтонъ отвфчалъ: «Если я это сказалъ, то 
потому, что быль молодъ». 

Молодость и кипучесть, вызывавиияея дЪя- 
тельной натурой Вашингтона, были проникнуты 
въ тоже время серьезностью и торжественно- 
стью, присущими боле зрЪлымъ лЪтамь. Не 
битвы ради битвъ пл$няли Валиипгтона, но 00- 
ле высокая цфль и болфе высокй усифхъ, ко- 
торый ими достигалея. Этотъ-то выспий усифхь 
и высшая цфль заключали для него главную пре- 
лесть въ его боевыхъ подвигахъ. Уже двадцати 
двухъ лЬть Вашингтонъ командоваль батальо- 
номъ милиши и сносился съ представителем 
короля. Но ни сношеня съ товарищами, ни пе- 
реписка съ намфстникомъ, не мфшали незавиен- 
мости сужденй Вашингтона и равновЪею въ. 
его поведенш. Онъ превосходно понималь 0б- 
стоятельства, въ которыхъ дЪйствоваль, и людей, 
съ которыми имфль дЪфло. Во всЪхъ своихъ отно- 
шен1яхь, какъ къ высшимъ, такъ и въ низшим, 
онъ находилъ твердую точку для неошибочна- 
го поведешя. Онъ владфль двумя величайшими 


ЗЕЕ ЕЕ АА 


ЕР АКМАПГЕЛАТРЛ хУДОЗЕСТЕР 1880 ГОДА. 
КАРТИНА АКАДЕМИКА А. И. МВИГЮРСКАГО, 


*Закатъь солнца въ лБоу. 
Рисовалъ самъ авторъ; рЪзалъ на дерев Скржимовсний. 


ЕЕ ЕТ < СТР А ЕТЕТАЯ ГАЛЕРЕЯ 
-КАРГИмА СсИигИзЗМмУНДА АБРВАЙ. 


г 

ИДИ 
ОО ТП и : 
и ьЫь т 


и. Е 
тей И 


Г 


т ы 
| И 


т 


‚ Мередъ судомъ присяжнысхъ. 
По фотография Ангерера; р$залъ Пааръ. 


_ _ ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. ых 


5 ве: №8 1880. 


качествами, которыя необходимы, чтобы совер- 
шать великя дфла. Онъ твердо вфриль вь своп 
идеи п дЬйствоваль р шительно, сообразно тому, 
какъ оцъ думалъ, не боясь никакихъ постЬдетвьй 
и отьфтетвенпиости. Таже самая убЪждепность 
въ правоту америкапскаго дла создала и все 
послфлующее велиие Ванигнттона. Онъ быль 
убфжденъ, что дЪло амернканцевъ справедливо, 
а слБдовательно у него долженъ быть и успЪхъ. 
И великое дЪло, которое было ввфрено Вашинг- 
топу, было совершено имъ. ^ 
Ванитнттовь припадлежаль къ людямъ такъ 
пазываемаго практическаго ума, снособнымъ 
необыкновенно вфрно оцфнять всЪф обстоятель- 
ства. Ему были неизвестны пн пристраслте, ви 
предвзятость, п 060 всвхъ случаяхъ и фактахъ 
отъ составляль собственное суждеше на основа- 
ни внимательнаго ихъ нзучен!я; но разъ выра- 
ботавъ въ себЪ мнЪше, Вашиягтонъ уже дер- 
жалея его твердо, не кидаясь въ сторопы, не 
боясь ни возраженй, ни противодЪйствай. Когда, 
въ 1774 году собрался копгресь и кто-то спро- 
спль Патрика. Генри, кто первый человЪкь на 
копгрес\, Патрикъ отвЪтиль: «Если вы думаете 
объ ораторахь, то первый, конечно, Рётледжъ 
изъ Южной Кароливы, по если вы думаете объ 
осповательномь познаши дЪлъ и неошибающемся 
суждепит, то полковпикь Вашингтон есть не- 
сомнЪфипо величайный человфкъ нашего собра- 
ил». И этоть велимй человЪкь быль дЪйетви- 
тельно великь вЪрою въ свою убфжденность. 
«Еели-бы какаял-пибудь сила па землЪ, или выс- 
шая сила надъ землею указала истипу для обще- 
ственнаго политическаго мафня, то па всемь 
земпомъ шарф пе пашлось-бы человЪка боле 
мепя готоваго слЪдовать ей, пока л служу сво- 
сму отечеству. Шо такъ какъ до сихь поръ я 
еще не пашель лучшаго руководителя, какъ 
нестпыя памфрешя и внимательное изучене 
дЪль, то пока я имъ служу, л буду п вести себл 
согласно съ ними», сказаль Вапигагтонь, получив 
президентскую. власть. 

Ксли видЪфть величие въ блистательпыхъ, ослф- 
плающихь подвигахь, то, конечно, Вашинетопь 
можеть и пе казатьсл великимъ 
Можеть быть, правы даже и тЪ, которые со- 
мибваютсл вь восппыхъ заслугахъ Башшягтопа. 
| дВиствительно, оп пе, даль пи одпой блиета- 
тельпой Оитвы ин пе совершиль ни одного изъ 
тЬхъ подвиговъ, которые создали военную сла- 
ву Наполеону 1. Но Вашингтону приходилось 
бороться съ большими трудностями, непзвЪет- 
пымн великимъ полководцамъь Европы. Въ Аме- 
рикЪ въ ХУ столЬ и царила боязнь постоян- 
ной армш, и американцы больше всего боялись 
королевскаго войска, какъ одного изъ средствъ, 
которымъ легче всего могла быть подавлена на- 
ц!ональная свобода. Военный духъ, военпая 
дисциплина, однимъ словомъ, все, что напоми- 
пало милитаризмъ, возбуждали въ американ- 
скихь демократахь враждебныя чувства. По- 
натно, что когда наступила пора противъ силы 
выставить силу, американцы какъ разъ встрф- 
тили препятств!е именно въ томъ, въ чемъ они 
думали пайдти средство. Въ войскЪ, которое 
пришлось создать американцамъ, оказался не- 
зависимый и демократическй духъ. Каждый 
полкъ, каждал рота хотЪли дЪйствовать по свое- 
му, какь они считали удобнЪфе. Отряды отдЪль- 
ныхъ штатовь пе признавали другохь тенера- 
ловъ, кромф собственныхъ, а солдаты— только 
тЪхъ офицеровъ, которыхъ они сами выбрали 
пли пазначешне которыхъ они одобрили. Случа- 

. Лось, что послЪ неудачной битвы, а иногда да- 
же и посл побфды, цфлые полки расходились, и 
никакими силами нельзя было ихъ удержать. 
Надо было положить конец подобной анарх!и, 
надо было создать войско, а для этого нужно 
было обладать особеннымь талантомъ организа- 
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ци, воторый и быль только у Вашингтона. Кро- 
мВ анархии въ войскЪ царила еще анархия и во 
всемъ управленш, Конгресъ быль только тВнью 
власти. Опъ ничего не дфлалъ, ничего не могъ 
дЪлать, ничего не смЪль дфлать, и Вашингтону 
стоило большой борьбы, чтобы создать ту управ- 
ляющую власть, безъ которой была немыслима 
никакая внутренняя дисциилина, никакая воз- 
можность борьбы. Но Вашингтонъ своею энер- 
ею, настойчивостью достигь ин организа 
управленя, какъ опъ достиг организащи армии. 
Окончательный усиЪхъ борьбы служить лучшим 
доказательствомь военныхь и гражданскихъь 
способностей Вашингтона п создаль ему ббль- 
шую м!ровую славу, чЪмъ эфемерные блиста- 
тельные подвиги Наполеона 1. Совершенно 
справедливо говорить Гизо, что Вашинттонъ, 
зналь нЪчто болЪе трудное и болфе высокое, 
чфмь только воеваль—онЪ умфлъ управлять. 
Война была для него лишь средствомъ, постоян. 
но подчиненным главной и основной цЪли, — 
усиЪху всего дла: независимости Соединенных 
Шгатовъ. 

И въ мир ни въ войнЪ только личиыя качества 
Ваитингтона, давали всему извфетную устойчи- 
вость, направлен!е, содержане и силу. Амери- 
канская армя нЪфеколько разъ совершенно упа- 
дала духомъ и только личный примЪрь Вашинг- 
тона, привязанность, которую ОВЪ умлъь внушить 
кл, себЪ, и боязнь лишиться его уваженя удер- 
жали подь знаменами педовольныхъ, и создали 
наконецъ въ войскЪ тоть военный духъ, кото- 
рый составляеть силу и душу армии. Но Вашиг- 
тонъ не страдалъь недостаткомъ мнотихъ велн- 
кихъ людей— внушать къ себф преданность, не 
отвфчая имъ ничЪмъ; Вашинттовь любить сво- 
ихь товарищей, офицеровъ, армю. Онъ заботил- 
ся объ пихъ н принималъ учасл!е въ ихъ инте- 
ресахъ не по одному чувству долга и справе- 
дливости, но и но искреннему чувству привя- 
занности къ людамъ, съ которыми онъ такъ 
много выстрадаль и перенесъ. И въ тоже время 
опъ, въ отношешяхъ свонхъ къ войску, никогда 
нс обнпаруживаль ни слабостей, ни попытки ис- 
кать популярности. Онь быль даже строгъ и 
никотда ие тералъ случая дать понять войску, 
что повиновен!е и преданность составляютъ вс- 
премфнное естественное услове и осповной 
долгь солдата. 

ТЪже качества обнаруживаль Вашинттонь и 
на гражданской общественной службЪ. Задача, 
которая ему выпала, была очень не легка. Ког- 
да Вашинттонъ занялъ президентское мЪсто, ему 
пришлось боротьсл еще съ большей анархей 
въ мысляхъ, чфиь какая была въ арм. Колон, 
относительно своей общественной организалит 
и идей, которыя въ нихъ господствовали, имфли 
очень мало общаго. Въ Виргиши и въ КаролипЪ 
цариль аристократическй порядокъ вещей: зем- 
ля была раздфлена между крупными землевла- 
дфльцамн, обработывалась рабами, и граждан- 
ское право этихъ колон носнло на себ р%з- 
кую печать феодализма, съ его стремлешями 
къ поддержаню аристократическихь фамилй. 
На сЪверЪ, напротивъ, не было ни рабовъ, нп 
крупныхь землевладфльцевъ, не существовало 
права первородства и майората, не было даже 
государственной церкви. Однимъ словомъ, ни- 
тдЪ и нивъ чемъ не выражался аристократизмъ, 
а, напротивъ, въ основЪ всЪхъ внутреннихь от- 
ношении, лежало стремлен1е къ независимости и 
равенству. 

ВмЪстЪ съ освободительнымъь движенемь въ 
Америк совершилась быстрая револющя въ по- 
нят1яхъ. Въ штатахъ, гдЪ господствоваль аристо- 
кратнческй принцииъ, демократическое движе- 
ве внесло. быстро уравнивающия перем ны. Цер- 
ковь не только утратила свои привилеги, но и 
тосударетвенное значеше. Субетитуши исчезли, 


выборное п»аво расиирилось и граждансые за- 
коны очень быстро получили тенденцию къ все- 
общему уравнен!ю правъ, Но на этомь не оста- 
новилось еще движенте. Вь МасачусетеЪ, Во- 
пектикут, Нью-ГэмитирЪ явилось учене до- 
вольно радикальное, чтобъь испугать даже та- 
кихь людей, какь Джеферсонь и Мадисонъ, 
Конечно, они боллись не сущности этого ученля, 
а того, что 15,000 людей, взявшихся за оруяие, 
чтобь осуществить свои стремлентя, могутъ вне- 
сти въ едва освободивииеся штаты такую сму- 
ту, при которой погибнеть окончательно сдва 
только завоеванная свобода. Американсве де- 
магоги требовали, чтобы земли Союза, отторгну- 
тыя от Великобритании усимями вофхь, были 
бы и общею собственностью. Они требовали, 
чтобы, какъ частные, такъь и общественные дол- 
ги были уничтожены и введены аграрные зако- 
пы; кто же будеть противиться этимь новымъь 
началамъ, тЪхъ, какъ враговъ справедливости, 
стереть съ лица земли. 

При отсутстви всякой силы въ конгресЪ, ум- 
ствевная шаткость союза, конечно, грозила его 
цЪлости, "Вмь болЪе, что въ главныхь политн- 
ческихь стремлешяхъ обнарулитлиеь два тече- 
шя. Одпи столли за цфльпость союза, друме-же, 
федералиеты, стремились къ большей пезависи- 
мости отдльныхь штатовъ. И воть примирить 
всЪ оти течетая, сотласовать ихъ, сцементиро- 
вать, такъ сказать, вь одно неразрушимое цЪ- 
лое—вынало на долю Вашинттона. И опь быль 
едипствеппый человЪкъ въ Америк, способный 
выполнить эту великую миестю. Въ моментъ пани- 
большей опаспости, когда, волфдетвте веякихъ 
пеурядиць, союзу трозило возсташе, Вашинвт- 
тонъ, бывпий всегда общимь прибфяиицемь въ 
мипуты общественныхь бЪдетв1й, получиль отъ 
Генри Лин иисьмо, въ которомъ тоть проситъ 
Вашингтона употребить свое вмян!е. Вашиаг- 
тонъь отвЪчаль: «Вмянте! къ чему это! вмянте не 
есть правительство. Начните съ того, чтобы 
имЪть правительство, обезпечивающее свободу 
п собствепность гражданъ; безь этого будьте 
готовы ко в’ему, что есть худшаго въ мфу». 

Въ этомъ еще разъ сказалось гражданское 
велич1е Вашингтона. По рождевпию, по восиита- 
но, по привычкамь, Вашияттонъ клонилея 00- 
луе къ тому сощальному порядку, представите- 


‚ лями котораго были такъ называемые демокра-- 


ты. Но когда пришлось коснуться вопросовь 
общественнаго порядка п политическато строл, 
когда явился вопросъ объ организащи управле- 
ня, Вашинттонъ сталь въ опозицию съ местными 
интересамн и объявиль себя федералистомъ, 
т. е. партизаномъ единства съ сильной цевтраль- 
пой правительственной властью. Вашивттовь 
сдфлалел презндентомъ, чтобы дать торжество 
тому зпамени, подъ которымъ онъ стоялъ. А это 
знамя не было знаменемъь какой-нибудь парти. 
Лажо въ глазахь враговъь Вашингтонъ стоять 
выше подобнаго подозр%н1я. «Единственный че- 
лов къ союза, который пользуется общимьъ до- 
вфруемъ, писаль Джефферсонъ, есть Вашинттонъ. 
Нфть никого между нами, на кого бы можно 
было глядфть, какъ па нЪфчто болфе высокое, 
чЪмъ глава партш». И Валиинттонъ быль именно 
этимъ болЪе высокимъ челов комъ. 

Котда Вашинттонъ составилъ свой кабинетъ, 
онъ пригласить въ него федералистовъ Гамиль- 
тона и Кнокса и демократовь Джеферсона и 
Рендольфа. Кноксъ быль честпый солдатъ, чело- 
вЪкъ кротьш, но заурядный; Рендольфъ — чело- 
вфкъ подвижнаго, остраго ума, но сомнительной 
честности, и только Джеферсонъ и Гамильтонъ, 
люди безусловновысокой нравственности, искрен- 
н!е, страстные, лоте и умные, были пстиплыми 
представителями двухъ противуположныхь пар- 
тш. Примирить этихъ двухъ противуположныхь 
людей было не легкимъ дфломъ и ВашингтонЪ 


№18 1880. их 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


х 339 


обыкновенно прибЪфгаль къ такой тактикЪ. Въ 
спорныхъ вопросахъ, которые приходилось об- 
суждать, онъ сначала разузнаваль мнзн!1я про- 
тивниковЪъ, чтобы составить себф опредфленное 
мн®н!е о вопрос%. Вашинттонъ ум®ль затронуть 
патр1отическя чувства противниковь и ихъ 
стремленя къ общему благу, но если разнор%- 
ще было слишкомъ глубоко и страстно, онъ при- 
бфталь къ средствамъ своего личнаго вмяния, 
убЪждаль, просиль, и если ему не всегда уда- 
валось примирить противниковъ, то, по крайней 
мВрЪ, онъ отстранялъ р%®зкость несоглас1ля. Самъ 
Вашингтонъ разр шаль вопросы съ той-же ос- 
торожностью и относился къ нимъ также бе- 
режно, какъ къ людямъ. Онъ не возбуждаль ни 
одного вопроса, недостаточно созрфвшаго, пре- 
доставляль штатамъ дЪйствовать въ предфль 
своей сферы, не вм шиваясь никогда въ част- 
ности мЪстныхь интересовъ, пока они не за- 
трогивали интересовъь общихъь. Политика Ва- 
пинттона отличалась безпристрастемъ, осто- 
рожностью, сдержанностью, внимательностью къ 
личнымь чувствамъ, бережливостью по отноше- 
ню къ интересам лиць и дфлъ, но въ тоже вре- 
мя—р%®шительностью, дфйствительностью, твер- 
достью въ принципахъ и какою-то стих ностью 
въ проявлении воли. Другой политика Вашинт- 
тона и не могла быть, Только въ этихъ особен- 
ностяхъ и'‘заключался секретъ ея вмав1я и той 
умиротворяющей силы, которая упрочпла аме- 
риканскую конститущю и создала прочную 
центральную власть, честную, безпристрает- 
ную, некущуюся объ общемъ блатВ и воз- 
буждающую къ себф всеобщее довЪ уе. Прави- 
тельство, какъ говоритъ Гизо, повсюду и вездЪ 
есть величайшее приложене челов ческихъ спо- 
собностей. НЪтъ большей чести, какъ служить 
общественному интересу и нЪть для человЪка 
съ высшими способностями и съ возвышенной 
душой лучшаго назначен1я, какъ управлять 00- 
щественными дфлами. Такихь людей не могутъ 
замфнить викаве статуты, никаюмя учрежденя, 
никавя общественныя гарантии или отвЪтствен- 
ности, Въ свою очередь и для людей, достойныхъ 
подобнато назначентя, все личное н иногда самыя 
законныя, повидимому, чувства не больше какъ 
слабость, ихъ миссля есть трудъ, ихъ награда 
заключается въ успЪхЪ дфла, которому они слу- 
жалтъ,—въ самомъ ихъ трудф. Очень часто они 
умираютъ подъ тяжестью общественной ноши, 
не достигнувъ намфченныхь результатовъ, и 
слфдовательно — награды за свой трудъ. Ва- 
шинттонь въ этомъ случа представлялъ едва-ли 
це единственное исключене въ истори, потому 
что онъ видЪль усизхь своего дла и зат®мъ, 
вдали отъь общественныхь дЪлъ, наслаждался 
личнымь спокойствемъ. «Изь всЪхъ великихъ 
людей, товоритъ Гизо, онъ быль наиболфе добро- 
дЪтельный и наиболбе счастливый. Богъ въ этой 
жизни не можетъ оказать большей милости». 
Но тотъ-же Богь оказалъь милость и амери- 
канскому союзу, создавъ для него такихъ лю- 
дей, какь Вашингтонъ, Мадисонъ, Гамильтонъ, 
ФранклинЪ. «Я не могу удержаться, товоритъ 
Лабулэ, отъ размышленй о счастши Америки, 
которая въ трудномъ положенит тотчасъ-же на- 
ходила людей, знающихъ, что надлежить дЪзлать 
для достижешя преслфдуемой ими благородной 
цфли. Французы прошли черезь тЪже фазисы, 
какъ и американцы; они испытали революц!ю, 
это волнеше’ умовъ, это всеобщее неудоволь- 
стве, этоть родъ томленйя больного, который 
безпрестанно поворачивается съ боку на бокъ 
и не можетъ успокоиться. Но французы никогда 
не видали людей, которые являются и говорять: 
«Воть что должно дфлать и мы дЪлаемь это», 
Французы выходять изъ одной револющ!и черезь 
другую и такимъ образомъ, переходя отъ рево- 
люциг къ революциг, стрематся къ погибели сво- 


боды. Отчего это происходить? Отъ двухь при- 
чинъ, тзено связанныхь одна съ другою: отъ 
невфжества и отсутствя политическаго смысла». 

Французы, по словамъ Лабулэ, невиноваты въ 
своемъ политическомъ невфжеств®. Политиче- 
скимъ-же невЪжествомъ онъ называетъ отсут- 
ств1е не того знаюя, которое почернается изъ 
книг, & того, которое почерпается изъ жизни; 
Въ Америк каждый челов®къ начинаеть свое 
поприще тфмъ, что становится однимъ изъ аген- 
товъ общины. ЁЗмъ бы онъ ни быль, какое бы 
онъ ни занималь м$сто, онъ постоянно дфлитъ 
свою жизнь на двф части, — изъ нихъ одна но- 
священа его собственнымъ дЪламъ, другая—дф- 
ламъ общественнымъ. Постоянно дЪйствуя въ 
интересахъь общественнаго дЪла, которому онъ 
служитъ, американець получаеть мЪфето въ из- 
вфстной партш, привыкаетъ, такъ сказать, къ 
политическому сосЪфдству тЪхъ или другихъ лю- 
дей и пруобрфтаетъь привычку работать съ ними 
и не измфнять имъ. Во Франщи, по словамъ 
Лабулэ, сложился другой порядокъ. Тамъ люди 
длятся на двЪ категор1и: одни стоять за власть, 
друге ей опноннруютъ. «Наступаетъ револющя, 
товоритъ Лабулэ, повидимому, вс вещи должны 
измЪниться, но они нимало не изм няются. Люди, 
защищавиие прежнюю власть, начинают зали- 
щать новую, и не сл$дуетъ ставить имъ этого 
въ вину, потому что они такимъ образомъ но- 
нимаютъ спасенше общества». По словамъ Ла- 
булэ, у французовъ недостаетъь убфжденности и 
стойкости въ мнЪн!ахъ и принцинахъ. «Одни, по 
словамъ его, хотять все ниспровергнуть, дру- 
т1е— все сохранить. Какимъ образомъ_ съ подоб- 
ными идеями можно имфть опредфленный ха- 
рактеръ?» Отъ этой умственной неопред$лен- 
ности есть одно средство избавиться — создать 
практику политической жизни. «Практику въ 
асощащяхь, въ общинахъ, во всемъ, что дф- 
лаетъ людей способными жить вмЪетЪ, обсуж- 
дать и поддерживать свон мня». И образцомъ 
такого человфка для французовъ Лабулэ выстав- 
ляеть Лафайета. «Вы видите его въ 1789 тоду 
такимъ, какимъ онъ будеть въ 1830, постоянно 
върнымъ однимъ и тВмъ-же идеямъ. Я раздЪляю 
всЪ его иден, говорить Лабулэ, его характеръ 
прекрасенъ. Онъ можеть ошибаться, но онъ 
дфиствуетъ всегда согласно своимъ мнЪнямъ. 
Онъ арестованъ, заключенъ въ тюрьму; Аветрая 
ввертаетъ его въ казематы Ольмюца, вопреки 
праву народовъ. Для возвращен1я свободы, ему 
пять или шесть разъ предлагаютъ высказать 
мнЪн!я, противныя его убфждешямъ: онъ остает- 
ся въ своей тюрьм%; это мученикъ. ВиослВдетви 
ему предлагаютъь служить императору, онъ от- 
казывается; онъ готовъ служить ему, но только 
тогда, когда императоръ пожелаетъ служить сво- 
бодЪ, въ противномъ случа нфтъ. Въ 1815 г. онъ 
будеть защищать свободу противъ Бонапарта, 
позднфе противъ Бурбоновъ. Поэтому, котда 
Францщ!я находилась среди какого-нибудь кри- 
зиса, то каждый говориль: призовемъ Лафайета. 
Это великая честь для страны имфть нфеколько 
людей до такой степени твердыхъ въ своей по- 
литической вЪрЪ, что въ день опасности она 
можетъ разечитывать на ихъ увфренность и р\- 
шительность. Въ этомъ состоитъь сила наци и 
это составляеть велич!е справедливо чтимыхь 
именъ Вашинттона и Гамильтона». 

Вашингтонъ умеръ 14 декабря 1799 года, & 
23 декабря конгресъ ностановиль поставить въ 
память его мраморный памятникъ, наложиль на 
всю страну десятидневный трауръ и повелфль 
посвятить одинъ день плачу и молитвамъ. Когда 
извЪет!е. о смерти Вашингтона достигло Европы, 
лордъ Брайтпортъ, командиръ англйскаго флота, 
въ Ламанш, опустилъ до половины мачты флагь 
на своемъ адмиральскомь корабль и шестьде- 
сятъ судовъ, составлявшихъ его эскадру, повто- 


рили тоже. Во Франц, несмотря на нфкоторую 
враждебность двухъ республикъ, первый кон- 
суль повелфлъь арм надЪть трауръ и бюстъ 
великато американскаго патр1ота былъ постав- 
ленъ въ Тюльери. «Вашингтонъ умеръ! гласитъ 
приказъ, отданный по армш первымъ консуломъ. 
Этотъ велиюй человЪкъ боролся противъ тира- 
ши ин обезпечиль свободу своему отечеству. 
Память его всегда будетъ дорога французскому 
народу, какъ и всЗиъ свободнымъ людямъ 0бф- 
ихъ полушарй и въ особенности французским 
солдатамъ, которые какъ онъ и какъь солдаты 
американсюые сражаются за равенство и ево- 
боду. Первый консулъ повелЪваеть, чтобы вте- 
ченши. десяти дней всф знамена и штандарты 
республики были покрыты чернымъ крепомъ». 
(Продолженле будете.) 


——< <-> 


Вильямь-Эварть Гладетонть, 


(Портретъ въ № 17.) 


Очнувшись отъ шестилВтняго биконсфильдов- 
скато кошмара, Ангмя снова вручила свою 
судьбу величайшему государственному челов%ку 
наптего времени. М%сто «Юркаго Дизи» занялъ 
«Народный Вильямъ». Политика трескучихь эфек- 
товъ, блестящей мишуры и личнаго честолюбя 
замфнилась простымъ, честнымъ, искреннимъ 
трудомъ на пользу апглйскаго народа и ила- 
меннымъ, энергичнымь стремлешемъ къ обез- 
печентю всеобщаго мира. Торское мивистер- 
ство удалилось если не съ честью, то съ поче- 
стями: орденами, баронетствами, мантйями пэ- 
ровъи т. д. А наслфдовавшее имъ либераль- 
ное мипистерство до того строго охраняетъ 
принцииъ честности, что одинъ изъ видныхъ 
представителей либеральной партш и друг 
Гладстона, лордъ Розбери, просилъь пе включать 
его въ министерскую комбинацию, дабы не дать 
тЪпи оспованя злымъ лзыкамъ распустить кле- 
вету, что онъ энергично поддерживаль канди- 
датуру Гладстона въ Эдинбург и жертвоваль 
на это громадныя деньги съ цфлью выскочить 
въ министры. Этого одного характеристичнаго 
контраста достаточно, чтобы понять все значе- 
нте мирнаго, безкровнаго переворота, совершен- 
нато втечеши одного мЪфеяца въ класической 
стран конститущюонной свободы. 

Но кром$ значеня для Англ и всего сыт: 
этой блестящей побЪды либеральной парт, она 
крайне интересна и своею чисто драматическою 
стороною. НигдВ въ нстори нельзя найдти при- 
мфра, чтобы 20 главЪ дфйствующей прогресив- 
ной парти, во глав® пвацщи, громко заявившей 
требован1е энергичныхь коренныхъ реформъ, 
стоялъ въ силу едннодушнаго желаня и дов\- 
рая всего народа семидесятил тн! старикъ. А 
если мы еще вспомнимъ, что этоть старикъ на- 
чаль свое политическое поприще 46 лЬтъ тому 
назадъ, «какъ восходящая надежда тортевъ»; что 
вея его долгая служба стран была въ сущно- 
сти только неуклоннымъ постепеннымъ отрница- 
нтемъ торйекихь принциновъ, съ которыми не 
могли примириться сила, искренность, благо- 
родетво, честность и человЪчность его натуры; 
что, наконецъ, на закатф своей полезной и бла- 
тотворной жизни онъ—лучшая надежда всего 
англекато народа, то мы должны согласиться, 
что на яву иногда случаются странные, хотя и 
чудные сны. ДЪйствительно, въ наше время, 
какъ-бы гордящееся порчей политическихь нра- 
вовъ, повальной изм®ной людьми достигшими 
извфетнато возраста и положеня въ свЪтЪ сво- 
имъ юношескимъ идеаламъ, время общей пого- 
ни за наживой и процвфтавя всевозможныхь 
сдЪлокъ съ совЪстью —зрЪлище этого человфка 
у кормила правлешя, гордо держащаго въ 70 
лфтъ знамя принцииовъ чести, справедливости п 
свободы, по истинЪ утшительное и отрадное, 


Ва 
Е Е ВА ЕН ИВ ЕАН 
вселяющее одно лишь сожалфн!е, что оно слиш- 
комъ рфдкое явлене. 

Дуйствительно, по краснорчивому зам чаню 
Вемиса Рида, въ его характеристикв Глад- 
стона *): кого изъ современныхъ государствен- 
ныхь людей можно поставить съ нимъ на одну 
доску? Онъ не шарлатанъ, пе политичесвй ис- 
катель приключенй, не честолюбець, стремящий- 
ся къ достижен!ю личныхъ цфлей. Онъ ннкогда 
не продаваль себя и не могъ продать тзмъ, кто 
дороже заплатить. Онъ самый простой, самый 
честпый, самый искревнй, самый благородный 
челов$къ, когда-либо дфлавиий честь великой 
странф управлять ея дфлами. Весь характеръ, 
вся личность, все политическое поприще Глад- 
стона выражается одной фразой—опъ дфлалъ 
и дфлаетъ то, что ему велитъ совесть. Онъ не 
только ораторъ, писатель и общественпый дзя- 
тель въ широкомъ зпачени этого слова, но пе- 
редовой государственный человфкъ; онъ руко- 
водилъ нац!ональной политикой, онъ стоялъ во 
тлавЪ администрации, онъ постоянно вращался 
среди сложныхъ интригь парт и при всемъ 
томъ онъ никогда, нн разу пе поступиль про- 
тивь совЪсти, а нанротивъ приносилъ въ жертву 
личные интересы, повинуясь этому голосу со- 
вЪсти. Что-же касается до часто взводимыхъ на 
него обвиненй въ непрактичности, неуживчи- 
вости, дурномъ характерЪ и сотнЪ другихъ не- 
достатковъ, то при старательномъ изелфдовави 
въ основ каждаго изъ этихъ педостатковъ ле- 
жить все то-же одно, главное его свойство— 
добросовестность. Каждый шагъ его обществен- 
ной жизни, практическй или нЪтъ, правильный 
пли ошибочный, сдфлапъ имъ потому, что такъ 
слфдовало постунить по совфети. Обыкновенно 
политическе дЪятели имфютъ два мФфрила; одно 
для общественной, другое для частной жизни. 
Но Гладстонъ въ палат® общинъ и Гладстонъ 
въ Говарденскомъ замкЪ одинъ и тотъ-же; со- 
взеть у него одна и эта совфеть руководить 
всЪми его дЪйствлями. 

Рядомъ съ этой осповвой, характеристичной 
чертой Гладстона, его честностью въ самомъ 
высшемъ значенти этого слова, падо поставить 
и двЪ друмя сторовы его богато одаренной па- 
туры, это— искренность и пламенную любовь къ 
общественнной свободф. Первое качество, осо- 
бенно драгоцфаное въ эпоху общаго разочаро- 
вания, равнодупия ко всему и преоблалан1я тео- 
рли «хата моя съ краю», считается многими за 
тлавную слабость Гладстона. Его упрекаютъ, что, 
предиринаявъ какое-нибудь дфло, онъ отдается ему 
всецзло и ведеть его съ такой энермей и съ 
таким пыломъ, которые, быть можеть, иногда 
недостаточно принимаютъ въ соображеше встрф- 
чающуяея преграды и отпугиваютъ мпогихъ, 
желавшихъ-бы идти съ нимъ, но немогущихъ 
соразмврить своего шага съ его постулью. Но 
въ сущности въ этой искренности п заключает- 
ся одинъ изъ осповныхь источниковь его силы. 
Однажды, говоря рЪфчь ученикамъ какой-то шко- 
лы, онъ объясниль имъ, что мальчикъ, если 0Ъ- 
жить, то долженъ бЪжать какъ можно вкорЪе, 
если прыгаетъ, то долженъ прыгать какъ мож- 
но выше. Въ доказательство практичности этой 
теорли онъ сослался на свою общественную 
дЪятельность. ДЪйствительно, онъ никогда не 
соразмряль своего бЪга и свонхъ прыжковъ 
съ личными интересами своей парт или съ 
настроешемь общества въ данную минуту, а 
напрягаль свои громадныя, рЪдюл способности 
насколько было возможно для общей пользы 
всего народа, всего человЪчества. Въ тому-же 
Гладстонъ не только велиюй государственный 
человфкъ, практическй администраторъ, умЪю- 
ий обнять всЪ мелюыя подробности даннаго во- 

*) РоНИс1апз оЁ То-4зу, Бу \еш!$$ Ве!а,— 
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проса, пе упуская общей широкой точки зря, 
и краснорЪчивый ораторъ, но богословъ, поли- 
тико-экономъ, финансисть, ученый изелфдова- 
тель Гомера, литературный критикъ, журналь- 
ный публицисть, любитель и знатокъ изящныхъ 
искуствъ, музыки и древняго фарфора, наконецъ, 
искустный дровосЪкъ. Понятно, что человЪ къ, 
подвизающийся на столькихъь разнородныхъ но- 
прищахъ, естественно могъ-бы возбудить улыб- 
ку въ постороннихъ зрителяхъ, но горячая ис- 
кренность Гладстона, его. серьезное отноше- 
н1е.къ каждому предмету спасаетъ его отъ на- 
смфшекъ и никто еще не сказалъь о немъ, что 
онъ способенъ на все и ни на что. 

Третья основная черта Гладстона — любовь 
къ. общественной свободЪ, быть можетъ, пока- 
жется неправдонодобнымь явлешемъ въ чело- 
вЪк$, пачавшемъь жизнь упорнымъ торемъ и 
долго считавшемся въ рядахъ тор ской парти. 
Но стоить только взглянуть на всею его поли- 
тическую жизнь и вспомнить, какъ онъ отстаи- 
валь вмзетЪ съ Пилемъ свободу торговли, какъ 
отказался только однажды оть этого великаго 
принцица ради еще большаго, именно предло- 
жилъ обложить сахаръ, производимый неволь- 
никами, большей пошлиной, чВиъ сахаръ, пропз- 
водимый свободпымъ трудомъ; какъ онъ горячо 
стоялъ за свободу совЪфсти; какъ онъ первый 
обличилъ передъ всей Евроной въ зпаменитыхъ 
письмахъ къ лорду Абердину ужасы нбаполи- 
танскихъ тюремъ; какъ въ 1864 г. онЪ, прямо 
высказавитись за равноправность рабочихъ кла- 
совъ, «нашей плоти и крови», по его собствен- 
ному выраженю, поставилъь на практическую 
почву вопросъ объ избирательной реформ; — 
стоптъ только припомнить все это и мы убЪ- 
димся, что любовь Гладстона къ общественной 
свободЪ вовсе не новость и не ппервые проя- 
вплась она по случаю восточвато вопроса для 
причинешя непрлятности тор1йскому министер- 
ству, какъ увЪфряли ярые джингоиты. Нанпро- 
тивъ, когда Гладстонъ смЪфло началь свою зна- 
менитую антитурецкую агитацю въ пользу 
освобожденя христ1анскихъ населенй Балкан- 
скато полуострова, одннъ англичаюинъ, близко 
его знавиий, публично сказалъ: «Этого именно 
и можно было ждать отъ Гладстона». «ДЪйстви- 
тельно, прибавляеть Ридъ, передавая этотъ от- 
зывЪ,— можно ожидать, что Гладстонъ забудеть 
всЪ общепринятые обычаи п сбросить съ себя 
всЪ оковы, налагаемыя преданностью къ инте- 
ресамъ парт или даже страны, когда голосъ 
долга, толосъ совфсти побуждаетъь его помочь 
святому дЪфлу освобожден1я». 

Имфя въ виду эти три главныя руководяпая 
качества Гладстона: совЪстливость, искренность 
и любовь къ общественной свободЪ, мы поймем 
и всЪ перемфпы или, лучше сказать, все послф- 
довательное развитте его политическихь убЪж- 
денй, такъ какъ никогда даже враги его не ста- 
вили «Народнаго Вильяма» въ рядъ тфхъ полити- 
ческихъ дфятелей, которые, по словамъ Виктора 
Гюго, принимаютъ флюгарку за знамя 

Родившись 29 декабря 1809 года въ Ливер- 
пул, Вильямъ-Эвартъ Гладстонъ, сынъ богата- 
го комерсанта п друга знаменитаго Канинга, 
развиваль свой умъ съ дЪтетва, по его соб- 
ственнымъ словамъ, «подъ тфнью этого велика- 
то имени», съ которымъ была соединена пдея 
отстанвая извн® свободы всЪфхъ народовъ и 
сопротивленя внутри реформамъ. Налитавшись 
въ домв отца тор! йскими принципами, Гладетонъ 
еще болфе утвердился въ пихь въ Итонф и 
ОксфорлЪ, тд онъ взялъь дв ученыя степени, 
но, какъ онъ самъ говориль въ прошломъ году 
въ одной изъ своихъ рЪчей, «не научился тому, 
чему научился виослдетвш, именно должной 
оцфнкВ пе оцфнимагои не увядающато привци- 
па человЪ ческой свободы». Эта важная наука 
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однако досталась ему не вдругъ; выступивъ очень 
рано на политическое поприще и выбранный въ 
1812 г. депутатомъ Ньюарка, подъ покровитель- 
ствомъ терцога Ньюкастля, онъ черезь два года 
вступиль въ министерство сэра Роберта Пиля 
младшимъ лордомъ казначейства, а потомъ быль 
товарищемъ министра колон. Съ падевшемъ 
тлавы своей парти, Гладстонъ, отличавнийся до 
тЪхь поръ консервативными идеями, очутился 
въ опозищи и написалъ свою знаменитую книгу 
«Церковь и тосударство», по поводу которой 
Маколей сказалъ: «мы расходимся съ ея авто- 
ромъ во мнфвяхъ, но любуемся его талантомъ 
и уважаемъ его прямоту и великодуппе». Въ но- 
вомъ министерствЪ сэра Роберта Пиля Глад- 
стонъ заняль мЪсто товарища, а потомъ министра, 
торговли и быль правой рукой великаго рефор- 
матора въ дфлЪ введен1я свободной торговли, 
Это обращеше Гладстона въ противника кон- 
сервативнаго принципа протекцюонизма было 
первымъ толчкомъ, придавшимъ его уму либе- 
ральное направлеше. Когда такой челов къ, какъ 
Гладстонъ, увидалъ, что основные принцины ио-, 
литической вфры его и всей его парти поколеб- 
лены въ одномъ отношенш, естественно онъ 
долженъ быль подвергнуть строгому изсл$дова- 
ню незыблемость этихъ принциповь и во всЪхъ 
другихь отношен1яхъ. Поэтому неудивительно, 
что его релитозныя идеи также подверглись из- 
мфнен!ю; но чтобы никто не приписываль этой 
перемфны желаню его сохранить миниестерскй 
портфель, онъ подалъ въ отставку въ 1845 г. и 


‚уже, какъ простой депутатъ, поддержаль пред- 


ложене сэра Роберта Пиля даровать субеи- 
дю католической мейнитской колеги въ Ирлан- 
ди, что противор$чило теор1и о господствЪ про- 
тестантской церкви, которую онъ проводить въ 
своей книг, но какъ онъ объявилъ въ палат, 
«нельзя сковывать своего сужден!я, какъ члена 
парламента, отвлеченными теор1ями». Эта жер- 
тва чувству долга, однако, не надолго лишила 
его министерскаго лортфеля; въ конц того-же 
года сэръ Робертъь Пиль убфдилъь его вступить 
снова въ кабинетъь министромъ колон. Впро- 
чемъ, и съ этимъ постомъ ему пришлось раз- 
статься, также благодаря своей политической 
честности. Когда сэръ Робертъ Пиль внесъ въ 
палату свое знаменитое предложене объ отм?- 
нБ хлфбныхь законовъ, Гладстонъ нашелъ не- 
возможнымьъ оставаться болфе депутатомъ Нью- 
арка, такъ какъ герцогъ Ньюкастль, вян1е кото- 
раго было преобладающимь въ этомъ м%стечкЪ, 
находился въ числв самыхъ ярыхь противни- 
ковъ этой мфры. Онъ отказался отъ представи- 
тельства Ньюарка и втечени двухъ лЪтЪ не засф- 
далъ въ палатЪ. Такимъ образомъ, онъ не при- 
нималь участя въ горячихъ преняхъ по отмфн 
хлфбныхъ законовъ, но содЪйствовалъь принят!ю 
этой великой м$Вры своей министерской дзятель- 
ностью и перомъ. 

Послф паденйя сэра Роберта Пиля, Гладстонъ 
занималъ независимое положен1е въ палатф, въ 
которую снова вступиль депутатомъ отъ окс- 
фордскаго университета въ 1847 году. До обра- 
зованйя коалицоннаго министерства лорда Абер- 
дина онъ поддерживаль то тор1евъу то виговъ, емо- 
тря на чью сторону склонялись въ данномъ во- 
просЪ его убЪжденя, принимавиая все болфе п 
болЪе либеральный характеръ. Въ этой переход- 
ной эпохЪ относятся и его письма о неаполи- 
танскихь тюрьмахъ, которыя, оказавъ памятную 
услугу либерализму въ ЕвропЪ, помогли и осво- 
бождентю могучаго ума Гладстона отъ посл%д- 
нихъ оковъ консерватизма. Съ того времени, 
чЪмъ дальше онъ шель въ своей общественной 
дЪятельности, т$мъ болЪе отказывался отъ тра- 
дищй юности и тфмъ выше поднимался по лЪст- 
ниц либерализма, уже не отступая ни на одинъ 
шагъ. Вступивъь въ кабинеть лорда Абердина 
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министромъ финансовъ, Гладстонъ выказаль свои 
великя финансовыя способности, которыхъ не 
оспариваютъ даже его противники, и Авгл!я была, 
одолжена ему отмзною многихъ налоговъ и по- 
шлинъ, уменьшенемь государственнато долга и 
сокращенемь государственныхь расходовъ. Ту- 
же блатотворную финансовую политику онъ про- 
должаль и при министерствахл, лорда Пальмер- 
стона и лорда Джона Росселя, вступлевше въ 
которыя уже означало ‘окончательный переходъ 
его въ либеральную парт!ю, что привело къ за- 
балотировкВ Гладстона на выборахь 1855 г. 
въ ОксфордЪ, отличавшемся всегда консерватив- 
пыми стремленями. Избранпый немедленно де- 
путатомь Южнаго Ланкашира, онъ вскорЪ воз- 
становиль противъ себя новыхъ своихъ избира- 
телей пламенной атитащей за избирательную 
реформу и уничтожене господствующей проте- 
стантской церкви въ Ирландиг. На общихъ вы- 
борахъ 1868 года онъ потери$ль поражене въ 
Южномъ Ланкашир%, но былъ избранъ въ Гри- 
пичф. При этомъ вся страна такъ яено выска- 
залась за Гладстона, что министерство Дизраели 
подало въ отставку и Гладстонъ составилъ свой 
первый кабинетъ. 

ПятилВтнее управлене Гладстона Ангмею по 
справедливости названо золотой эрой либера- 
лизма. Ни одному министерству не удалось ни- 
котда провести столько великихь и полезныхъ 
реформъ. Достаточно переименовать главныя изъ 
мропраямй Гладстона, запечаллЪнныя навЪки 
въ лтописяхь англйскаго законодательства и 
въ благодарныхъ сердцахъь англйскато народа: 
это —отдфлеше церкви отъ государства въ Ирлан- 
дш, измфнен1е ирландской поземельной системы, 
введене тайной подачи голосовъ на выборахъ, 
отмЪна покупки офицерскихь чиновъ, преобра- 
зоваше народнаго воспиташя и заключен!е ва- 
шинттонскаго трактата. ВсВ эти и многи другя 
полезныя реформы не истощили кипучей дзя- 
тельности Гладстона; онъ хотфль идти далфе, 
по выспие состоятельные класы, управляюпие до 
сихъ поръ Ангией, пришли въ ужасъ отъ этого на- 
плыва нововведенй, грозившихь подточить ихъ 
силу, и общественное мнфн1е отвернулось оть 
человЪка, столько сдфлавшато для страны. На 
выборахъ 1874 года либеральная парт!я потер- 
ифла страшное пораженте и Гладстонъ не только 
вышелъ въ отставку изъ первыхъ министровъ, 
но отказался и отъ предводительства, своей пар- 
чей. Однако, это не значило, что онъ отказался 
оть политической дФятельности и во все позор- 
ное для Англи царствован1е аерусалимскато ко- 
роля Джинго Г не было болЗе энергичнаго и 
пламеннато противника его фантастичной, разо- 
рительной и постыдной политики, какъ «народ- 
ный ВильямЪъ», Его чрезвычайныя, почти сверхъ- 
естественныя усиля, наконецъ, увфичались дав- 
но желаннымъ усиЪхомъ. Онъ пробудиль Англю 
отъ тяжелаго угара и снова стоить во главЪ 
либеральной партш, либеральнаго парламента п 
либеральнато министерства, радпкальнфе кото- 
рыхъ никогда не видывала Англия. 

Теперь впервые у величайшаго реформатора 
нашего времени развязаны руки и близкое буду- 
щее покажетъ, какими блатами одаритъ ввфрен- 
ную его управлен!ю страну человЪкъ, о кото- 
ромь его зльйний врагъ, Дизраели, сказаль: «у 
пего ифть ни одного недосталка, который-бы 
хоть отчасти выкупаль вс его доброд\тели». 


Рябая красавица, 
Романъь А. Бувье, автора «Изы». 
(Продолженче.) 
Глава [Х. 
Какъ рЬшилась судьба Элизы. 
Элиза вернулась домой какъ сумасшедшая и, 
запершиеь въ своей маленькой комнат, долго 


рыдала. Въ ея дЪтскомъ мозгу происходила страш- 
ная буря. Какъ! человЪ къ, оскорбивиий ее, быль 


старнкъ, а ее всегда учили уважать старость! . 


Какъ! та, которую научили ее любить, которая 
должна была замфнить ей мать, ея родная се- 
стра продала ее ужасному старику! Всф мысли 
о добрЪ и злВ, внушенныя ей съ дфтства, были 
перевернуты верхъ дномъ; то, къ чему она от- 
носилась съ любовью, теперь стало ей ненави- 
стно, презр®нно. Она, едва не сошла, съ ума. 

Однако, слезы мало-по-малу успокоили ее и 
ей вдругъ пришла въ голову мысль, отчего она 
оставалась въ этой каморкЪ, а не въ комна- 
тахъ, полныхъ воспоминан!ями о томъ, который 
одинЪ любилъ ее при жизни и не забылъ посль 
смерти. Не оскорбляла-ли она его память этой 
пелёной боязнью, этимъ гнуснымъ опасешемъ 
мфета, гдЪ онъ умеръ? Она, перенесшая столько 
страданй отъ живыхъ, могла-ли серьезно 00- 
яться этого мертвеца, который одинъ доказаль 
ей свою искреннюю привязанность? Напротивъ, 
ей казалось, что въ эту минуту его тфнь будетъ 
лучшей для нея защитой. Она даже подумала, 
что, быть можетъ, на нее обрушились несчастья 
только потому, что она бросила квартиру Ари- 
стида. Самый святой долгъ къ его памяти пове- 
лфвалъ ей оставаться тамъ. Она была окружена 
врагами, которые, конечно, будутъ мстить ей; 
она чувствовала, что можеть быть безопасной 
только среди воспоминан!й объ АристидФ. 

Она встала, обтерла глаза и спустилась къ 
привратниц$. 

— Ну что, вы успфли въ своемъ намфренш? 
спросила посл$днаяя. ь 

— Да, черезъ нфеколько дней снимутъ печати, 
отвфчала молодая дЪзвушка, желая скрыть отъ 
всфхъ, что съ нею случилось, —но я узнала, что, 
какъ хранительница имущества покойнаго, я не 
должна выходить изъ квартиры и ночевать въ ней. 

— Какъ! воскликнула съ ужасомъ приврал- 
вица,—вы р®шитесь ночевать въ комнатф, гдф... 

— Я боюсь боле живыхъ, ч$мъ мертвыхъ, и 
хочу немедленно перейдти въ квартиру, которая 
находится на моей отвфтетвенности. 

Между тфмъ наступала темнота; молодая дЪ- 
вушка попросила у привратницы свЪчу и ключь 
отъ квартиры Аристида. Посл$дняя, видя рВши- 
мость Элизы, проводила ее и зажгла свфчи въ 
канделябрахъ въ гостиной. 

— Вамъ меня болЪе не надо? спросила она, 
дрожа всф$мъ тфломъ. 

— Нфтъ. 

— Я уйду. Но, право, вы напрасно остаетесь 
здзсь. Ночуйте лучше на верху. 

— Н%ть, мнЪ тамъ будеть страшно. ЭдЪеь 
я спокойна. 

— Такъ прощайте. Доброй ночи. 

Оставшиеь одна, Элиза погасила капделябры 
и пошла со свфчею въ рукахъ въ спальню. Въ 
дверяхъ она остановилась съ невольной дрожью, 
по, пересиливъ инстинктивный страхъ, рфши- 
тельно вошла въ комнату. Всевъ ней было при- 


брано. Элиза закрыла отворенное на половину* 


окно и, подойдя къ кровати, стала машинально 
раздЪваться. 

— ЭдЪеь я у себя, говорила она громко, какъ- 
бы желая придать себф храбрости; — здЪсь я могу 
быть спокойна, могу безопасно спать. На его 
кровати я буду подъ его защитой. Какъ могу я 
бояться теперь, если я не боялась въ то время, 
когда онъ лежаль здЪсь мертвый? Я не ребе- 
нокъ и боюсь только живыхъ людей. 

Растянувшись на постели, она закрыла глаза, 
но, не смотря на усталость и изнеможенше, не 
могла заснуть. Въ комнал% было очень душно. 
Она встала и пр1отворила окно; изъ-за опущен- 
ной жалюзи подуло на нее свзжимъ ночнымъ 
воздухомъ. Она вернулась въ постель, но не 
погасила свЪчи. 


Не смотря па всЪ ея усимя опа не могла 
заснуть; ей становилось все стралинъе и страш- 
нфе. Онастаралась думать о чемъ-нибудь другомъ, 
но образъ мертваго Аристида, лежавшаго на 
этой самой кровати, постоянно виталь передъ 
ея глазами. Она готова была на всявя жертвы 
лишь бы заснуть. Вдругъь она вспомнила, что 
привратница ноказывала доктору, который при- 
ходилъ свидфтельствовать умершато Аристида, 
коробку съ лепешками, которыя, по ея словамъ, 
бфдный юноша принималъ ночью, чтобъ заснуть 
и хотя на минуту забыть своп страдан!я. Элиза 
машинально протянула руку къ столику и вы- 
двинула ящикъ, тдЪ находились эти лепешки. 
Коробка была на своемъ мфетЪ. Б\дная моло- 
дая дЪвушка хотфла спать. Вотъ готовое сред- 
ство уснуть. Но, быть можетъ, сонъ будетъ дол- 
гй, тяжелый. Все равно, только бы освободиться 
оть этого ужаснаго страха, который заставляль 
ее переносить несказанпыя муки. Она взглянула 
на свЪчу. Оставалея очень маленькй  огарокъ. 
Еще нфсколько минутъ и въ комнат воцарится 
совершенная темнота. Тогда она совершенно 
сойдетъ съ ума. 

Элиза положила въ ротъ лепешку и заверну- 
лась простынею поверхъ головы: 

Прошло н%®сколько мипутъ; судорожныя дви- 
женя ея тфла становились все слабЪе п слабЪе. 
Наконецъ, опа инстинктивно сбросила съ лица 
простыню и заснула тихимъ, сладкямъ сномъ. 
Ея хорошенькая головка была окаймлепа рос- 
кошными волнами ея распущенпыхь волосъ, а 
полуоткрытый улыбкой ротъ обнаруживаль рядъ 
прелестныхъь бфлыхъ зубовъ. Ея руки небрежно 
лежали на простынЪ и полуобнаженная грудь 
тихо, покойно подымалась, точно она видЪла, 
ирлятный сонъ. 5 

Вскор$ свфча погасла п въ комнатЪ слышно 
было только ровное дыхане спящей двушки. 
Изъ сада доносился нфжный шелестъ листьевъ 
и ине птицъ. Часа въ два замолкли и эти ме- 
лодичные звуки. Еще нЪсколько минутъ и жа- 
люзи на окн% приподнялась, чья-то рука просу- 
нулась снаружи и открыла окно. 

— Слава Богу, дЪло не трудное, прошепталть 
кто-то, быстро вскакивая въ комналу. 

Это былъ молодой человЪкъ, лфтъ двадцати- 
пяти или тридцати, съ очень красивымъ, загорЪ- 
лымь лицомъ, длиннымъ, правильнымъ носомъ, 
черными глазами, сверкавшими, какъ уголья, изъ 
подъ нависшихъь тустыхъь бровей, и мягкими 
каштановыми волосами, низко опускавшимися на 
узюй, тупой лобъ. Ротъ его быль небольшой, 
тубы тонкя, зубы бЪлыя, вообще онъ быль то, 
что женщины называютъ красавцемъ. Высокй 
ростъ, широкля плечи и мускулистыя руки при- 
давали ему могучую физическую силу. ОдЪть 
онъ былъ очень просто, въ черной курткЪ, по- 
бЪлЪвшей на швахъ, клЪтчатыхъь нанталонахъ и 
изношенныхъ башмакахъ. Но бЪфлье у него было 
чистое, галстухъ пестрый, волосы и борода при- 
тглажены, руки 0ЪФлыя, чистыя. Очевидно, онъ 
очень заботился о своей наружности. 

Очутившиеь въ темной комнатЪ, онъ вынулъ 
изъ кармана спички, зажегь огарокъ, который 
также принесъ съ собою, и осмотрЪлея по сто- 
ронамъ. 

— ЭЗдфеь никого нфтъ, сказаль онЪъ сквозь 
зубы: — молодая дфвушка, по словамъ привратни- 
цы, спить на верху. Счастье миЪ, наконецъ, 
улыбнулось. Никто не знаетъь, сколько нокой- 
никъ оставилъ денегь, но непремфнно гдЪ-ни- 
будь въ ящикахъ найдутся банковые билеты. 
Только надо хорошенько поискать. Судебныя 
печати мн не помфшаютъ. 

Вдругъ онъ увидаль у кровати женскля 0о- 
тинки. Онъ мгновенно погаснлъь свфчу и бро- 
сился къ окну. Но все было тихо. 

«Жаль отказаться отъ счастья, которое само 
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лфзеть въ руки! подумаль молодой человЪкъ; 
это вфроятно привратница. Тфмь хуже для нея. 

Вынувь изъ кармана ножъ, онъ снова за- 
жегь свфчу и р%®шительно подошель къ кро- 
вати. 

— 0, прелестная дфвушка! воскликнулъ онъ, 
увидавь Элизу. 

Она спала ‘тихимъ, безмятежнымь сномъ. Онъ 
поднесъ свЪчу къ ея глазамъ. Она не дрогнула. 
Тогда онъ успокоплся. Эта юная красавица спа- 
ла такъ крЪико, что не могла ни въ чемъ по- 
мфшаль ему. А если-бъ она и проснулась; то 
онъ рЪфшился на все. Острый ножь’и умфлая 
рука скоро покончили-бы съ нею. 

Поставивъ свфчу на столь онъ спокойно при- 
нялся за работу. Прежде всего онъ подошелъ 
`кь столику, стоявшему за кроватью. Ловко нод- 
супувъ ножь подъ печать, онъ ириподняль ее и 
отвориль ящикъ. Въ немь оказался маленькй 
портфель съ десятью именными акщями и тремя 
банковыми билетами по тысяч® франковъ. Онъ 
спрятать въ карманъ билеты. Туда-же нашли до- 
рогу и двадцать золотыхъ, лежавшихь въ 060- 
бой шкатулочк®. Боле ничего не было въ эта- 
жеркЪ, кромЪ бумагъ. Одинъ большой свертокъ, 
старательно связанный, однако, обратиль на се- 
бя его вниман!е. Онь развязаль его, надфясь 
найдти как!е-нибудь денежные документы; но 
это были письма. Впрочемъ, почеркъ и поднись 
на одномъ нзъ нихъ заставили его векривнуть 
съ изумлешемъ: 

— Орели! Вотъ странно-то! 

Онь прочель письмо, злобно улыбнулся и су- 
пуль всю пачку себф за пазуху. 

— Это пригодится, прибавиль онЪъ и такъ-же 
ловко печати па прежнее ихъ 
место. 

Потомь онъ взтлянуль на спавшую Элизу. 
Его поразило сходство ея съ кфмъ-то ему хо- 
рошо знакомымъ. Онъ подошель къ кровати и 
нагнулся, чтобъ поближе посмотрЪфть на нее, но 
поскользнулея и уналъ почти прямо на молодую 
дЪвушку. Онъ тотчась отскочиль и схватился за 


возвратить 


нолеь. 

Но 
глазъ. 

«Ужь не мертвая-ли она! подумалъ негодяй и 
ноложиль руку ей на сердце. — Бьется! На 
взглядь она мертвая, а въ сущности жива, но 
ничего не чувствуеть. Я никогда не видаль ни- 
чего подобнаго». 

Вдругъ глаза его остановились па воробочкВ 
съ ленешками. Онъ носмотрЪлъ на сигнатурку 


Элиза не пошевельнулась, не открыла 


н понялъ все. 

— А, теперь ясно, сказаль онЪ со смъхомъ:— 
мы хотЪли спать и видЪть прятные сны, но 
приняли слишкомь большую дозу. Однако какая 
она красавица, ирибавиль онъ, цинично сбра- 
сывая простыню съ бФднаго, невиннаго ребен- 
ка.—Ла это цфлый романъ: богатство и лю- 
бовь... ‚ 

Глаза его сверкали, губы сладострастно дро- 
жали. Онъ нагнулся и сталь пламенно цаловать 
Элизу. Ему показалось даже, что она отдала ему 
поцалуй, когда онъ прильпуль къ ея розовому 
ротику. 

Пробило два часа съ ноловиною, злодЪй улыб- 
нулся. 

— Пора, сказаль опъ,—скоро будеть св?- 
таль... 

И мерзавець совериить тпуенЪъйшее изъ пре- 
ступлешй. 

— ИНакая ты прелесть! говориль онъ, держа 
вь своихь объятяхь неподвижную, безмолвную 
жертву.—Ты идеаль любовницы и жены! Ты 
молчингь! 

Ночь была тихая, прекрасная. Никто ине 
полозрваль о совершившемся злодЪйств». 

(Продолжене слъдуеть.) 


Выставка картинъ В. В. Верещагяна, 


Диллетанта. 

динъ парижсвый фельето- 
нисть назваль В. В. Ве- 
рещагина «истымъ пари- 
жаниномъ» (ип уегНае 
ратует), желая этимъ, 
конечно, польстить са- 
молюбю русскаго ху- 
дожника. Не знаю, былъ- 
ли г. Верещатинъ поль- 
щенъ этимь названемъ, но мнЪ кажется, что 
оно довольно мфтко характеризуеть его. И въ 
самомъ дфлЪ, если мы оставим въ сторон вся- 
каго рода пошлости и банальныя фразы о легко- 
мысми и безсодержательности француза вообще 
и парижанина въ частности, фразы, которыя, къ 
сожалЬн!ю, слишкомъ часто повторяются русски- 
ми публицистами, 
поня1е о Франц и французахь, —то несомнЪн- 
но, что слово: парижанинъ, резюмируеть собою 
качества человЪка, сильно восир!имчивато, край 
не впечатлительнаго, въ значительной степени 
самостоятельнаго и, во всякомъ случаЪ, талант- 
ливаго. Но разв№ мы не встр$чаемъ веЪхЪ этихъ 
качествъ въ В. В. Верещатив%? Разв талант- 
ливый художникь не доказаль намъ своими 
ташкентскими, индШскими и военными карти- 
нами, что онъ не любить ходить по торнымъ 
дорожкамъ банальнаго нскуства, а настойчиво 
прокладываеть новыя троцинки, избфгая общихъ 
художественныхь мЪфетъ и нисколько не забо- 
тясь о томъ ди’еп @1та-4-оп? РазвЪф его индиви- 
дуальность не выступаетъ съ крайней рЪзкостью 
вь его художественныхь произведешяхь? Развф 
самый выборъ сюжетовъ не указываеть на оби- 
тателя великато города, — этого центра евро- 
пейской цивилизащи,—человЪка, которому на- 
дофла буржуазная пошлость современной Евро- 
пы и который внЪ ея ищетъ болфе сильныхь и 
боле правдивыхъь художественныхь впечатлВ- 
н?.. Но г. Верещагинъ—парижанинъ еще и въ 
другомъ отношенш, ин эта особенность, не- 
сомнЪнно, наложила свою печать на худож- 
ника. 

Прежде всего необходимо замфтить, что г. 
Верещагина, какъ художника, невозможно при- 
числить ни къ одному изъ направлений, выра- 
ботавшихся въ русской живописи. Въ нашемъ 
художественномъ м!рЪ онъ стоитъ совершен- 
нымъ 0собнякомъ, въ сторон%, внося что-то но- 
вое, свЪжее и крайне симпатичное. Это до та- 
кой степени вЪрно, что его выставка была на- 
стоящимъ откровенмемь не только для ипетер- 
бургскаго общества, но также и для художни- 
ковъ, хотя въ этомъ, можеть быть, они не сознают- 
ся. Среди петербургской апатш, онъ представил- 
ся до такой степени новымъ, неожиданнымъ яв- 
ленйемъ, что вызвалъ даже цфлую бурю, въ выс- 
шей степени странную. За то Верещагинъ цф- 
ликомъ принадлежить французской живописи и 
въ особенности той школЪ ея, которая по пре- 
имуществу носить на себф парижский, въ зна- 
чительной степени космополитичесвий характеръ; 
въ этомъ отношенш, онъ-—французъ или, вЪр- 
нЪе, парижанинъ не только своими технически- 
ми особенностями, не только своей манерою 
письма, но также и пониманемъ сюжета, пони- 
матемъ своеобразнымъ, хотя можеть быть и 
нЪсколько поверхностнымъ. Въ этомъ отноше- 
шен!и опь цфликомъ соединяетъь въ себф не 
только достоинства, но и недостатки парижа- 
нина. 

Необходимо также прибавить, что г. Вереща- 
гинь ученикъ Керома, одинъ изъ талантли- 
вЪйшихь его учениковъ, до сихъ поръ не внол- 
нф освободивиийся оть вмяня учителя; но если 
ео временемъ, въ техническомъ отношен!и (что 
весьма вЪроятно) онъ освободитея отъ этого 


имфющими весьма смутное. 
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вшявя, то характеръ его живописи, его, такь 
сказать, художественное мросозерцане всегда 
будеть напоминать собою Жерома въ двухь 
направлен1яхъ, резюмпрующихъ собою всю худо- 
жественную дфятельность его учителя: въ при- 
страстш къ этнографическому типу п въ анек- 
дотичности, если можно такъ выразиться, из- 
браннаго сюжета. Я вовсе не думаю ставить въ 
упрекъ г. Верещатину этого обстоятельства, 
тмь болЪе, что я говорю не о подражанш, ко- 
торое всегда и во вефхь случаяхъ скверно от- 
зывается на творчествЪ художника, а о вмяши, 
которое нисколько не устраняетъ самобытности. 
Такого рода вмяше не только не задерживает 
художественнаго развитйя, но, въ большинств 
случаевъ, способствуеть ему: оно, такъ сказать, 
даеть опредЪленную форму и направлеше еще 
неопред$лившемуся таланту, нисколько не дЪй- 
ствуя на его содержане. Если-бы, напр., сча- 
стливая случайность не сдфлала Перуджино 
учителемь Рафаэля, то весьма вЪфроятно, что 
быстрое художественное развите великаго пред- 
ставителя римской школы было-бы въ значитель- 
ной степени задержано. Къ тому-же, но отно- 
шеню къ т. Верещагину я вижу не столько не- 
посредственное вмяне Жерома, сколько зам\- 
чательное родство талантовъ обоихъь художни- 
ковъ, родство, которое безъь всякаго сомнЪня, 
узакониваеть за г. Верещагинымъь назваше рус- 
скаго Жерома. 

По странной случайности настоящая выстав- 
ка въ двухъ своихъь отдфлахь,—въ картинахь 
Инди и въ картинахъь послфлней восточной 
войны, — обнаруживаеть очень характерно оба 
Жеромовскихъ нанравленя живониен г. Ве- 
рещатина, о которыхь я уже упомянуль п\- 
сколько выше: пристраете къ этнографическому 
типу и пристраст!е къ особенной, анекдотиче- 
ской сторонф драмы избраннаго сюжета. Стоить 
только всномнить картины Жерома изъ антич- 
ной жизни, напр, «Смерть Цезаря», «Клеопатру», 
«Ауе, Саезаг, ипрегабог, шогИиг? 1е зайиань, 
«Пестумъ» и многе друге, или-же картины въ 
родф его «Рготепаае 4е Вагеш», «МагевапЯ ат- 
Ьщапё ап Сайте», «АтЪаззаЯеигв $1а11013», «Воц- 
сВег {игс»,.— чтобы замфтить до какой степени 
это пристрасте къ этнографическому типу вею- 
ду и всегда преслВдуеть Жерома; это пристра- 
ст1е такъ велико, что мног!е критики считают 
ЗЖерома ипредставителемь, такъ называемато, 
восточнаго направлевя парижской школы жи- 
вописи. Во всякомъ случаЪ несомнфино одно: 
чуть-ли не первый Жеромъ доказаль важность 
художественномъ отношеши этнографиче- 
скаго типа и этимъ обстоятельствомъ внесъ но- 
вую, свфжую струю и придаль особенный ха- 
рактеръ тому «сощеиг 1осе», который для фран- 
цуза сохраняеть всегда особенную прелесть. 
Этимъ-же обстоятельствомь можно объяснить п 
громадный усифхъ его картинъ изъ античной 
жизни, если оставить въ сторон драматичность 
ихь сюжетовъ. Жеромъ весьма посредственно 
заботится объ исторической точности, онъ не 
антиквар, подобно англйскому художнику 
Альма-Тадема; но за то типы въ античных 
картинахь \ерома необыкновенно характерны: 
такъ наир. его древше египтяне сохраняютъ вс 
особенности и черты расы и изучены художни- 
комъ на берегахь Нила; его римляне и греки 
не только напоминают своимъ тиномь лучийя 
статуи древняго ма или фрески Помнеи, но 
также и современныхъ римлянъ и грековь съ 
береговь Тибра или окрестностей Афинъ. Тоже 
можно сказать и о его картинахъь изъ посточ- 
ной жизни; туть уже типь цфликомъ перенесенъ 
на холсть и, взглянувъ на нихъ, зритель сразу 
убфждается, что для художника центръ интере- 
са находится въ возможно тщательномъ и вЪр- 
помъ воспроизведение этнографическато типа, 
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_ Эти особенности учителя въ значительной 
степени вотрфчаются и въ произведенахъ уче- 
пика. Ипдшеюя картины г. Верещагина весъма 
любопытпы. Художиикь провель въ Инди ц?- 
лыхь два года, желая воспроизвести (какъ самъ 
говорить въ своемъ каталог»), въ рядЪ боль- 
шихъ картин, главнЪйние эпизоды изъ новой 
истори этой страпы. Онъ постоянно перефзжаль 
изъ одного мета вь другое, посщалъ паиболве 
интересные и любопытные храмы, проникаль въ 
забытые уголки, рисовалъ, изучаль, изслфдоваль 
и изь своего продолжительпаго путешествия вы- 
вез, необыкновеппо богатый художественный 
малтер1аль, но достигь-ли онь цфли своего путе- 
шествля, воспроизвель-ли онъ въ своихь карти- 
нахъ новую историю Инд, хотя-бы даже въ ел 
важн/йшихь фазахь? На этоть вопроеъ прихо- 
дится отвчать совершенно отрицательно. (00- 
ственно иснолнены имъ только двЪ картины: 
«Мечеть великаго могола въ Дели» и «Процесля 
англ йскихь и туземных властей въ Дшейпор\»; 
остальныя 137 картить носять на себЪ, въ раз- 
личныхь стоненяхъ, слишком эскизный харак- 
теръ этюдовъь, иногда, правда, безподобныхь по 
выполненю. Г. Верещатинь иривезь изь Инди 
цлый мрь свЪта и красокъ: типы и нейзажи, 
индуск!е всадники въ нышпыхъ костюмахь и 
факиры съ окаменфлыми въ одной позЪ руками 
и погами, ламы, духовные сановники "Тибета, 
красные п желтые, архитектурныя зданя съ 
зубцами ип кружевомъ, удивительно рельефно 
выходания у художтиша, и туть-же рядомъ этю- 
ды животныхъ, лошадей, яхть; наконець, ней- 
залиь виды Гималайскихь горЪ, причудливые пе- 
реливы свЪта п тЪней! Вь этой удивительной 
галере этюдовъ, изъ которой каждый стоить 
цлой картины, безь преувеличешя можно ска- 
зать, отразилась цЪликомъ вся Мод: природа, 
люди, архитектура, нравы. Но вее это не при- 
педено въ. порядокъ, не осмысленно, пе приве- 
дено въ гармошю и цфлость. Этпографичесяй 
тииь, какь я уже сказалъ, пграеть въ этой га- 
лерев значительную роль; туть мы видпмъ и 
женщину средвихъ лЪтъ въ Ладак, пуфющую 
нять мужей — родныхъ братьевъ, п буддистекаго 
ламу, и диюмя племена средней Инди, и огие- 
поклонника пзъ Бомбея, и факировъ, и жепщи- 
ну изъ Бутана, и дзвушку изъ Сиккима, п вели- 
каго могола, и женщиву-свящейника и проч. Но 
еще богаче въ этой галереЪ№ представлена архи- 
тектура Инди: это цфлый мфъ самыхъ при- 
чудливыхь, самыхъ роскошныхь, иногда пора- 
жающихь своею красотою и причудливостью 
зданш, единственныхь въ своемь родЪ; пако- 
нець, индская природа, съ ел южпыми, не- 
обычайными эфектами, съ странными, почти 
невфролтными явлентями свЪфта и красокъ. Изъ 
этого читатель легко замЪтить, что индийская 
`алерея г. Верещагина имфетъь несомнфнный и 
живой интересъ. Но слфдуетъ-ли прибавлять, 
что это интересъ не художественный; здЪеь 
искуство играеть какую-то странную роль, оно 
— пе цфль, а скорфе средство для ознакомленя 
съ любопытною страной малоизвестной евро- 
пейцамъ, нфчто въ родЪ богатой илюстращи къ 
путешествю но Индш? На одной страниц этого 
путешествя вы встр$чаете изображене дикихъ 
лошадей Канга, въ западномъ Тибетф, лошадей, 
составляющихь среднюю породу между осломъ 
и лошадью, удивительной легкости и прыткости; 
ва другой страниц — горы вблизи монастыря 
'Тассидингь; далфе вы встрфчаете повую илю- 
страцпо —розы въ ЛадакЪ, кусты которыхъ по- 
ражають своими колоссальными размфрами и 
привлекаютъ глазъ среди дикой песчано-каме- 
ниетой страны... 

Собственно картины, правда, громадных раз- 
мфровъ, во точно также носятъ на себЪ харак- 
терь этнографичесый. Я принужденъ замфтить, 


папр., что «Торжественный въЪздъ принца Уэль- 
скато въ Дшейпоръ» —сплошная, почти непонят- 
пая ошибка талантливаго художника. Картина 
имфетъ колосальный размфръ, а между тЪмъ она 
ничфмъ не поразжаеть; въ ней не только не до- 
стаеть воздуха, но и богатая процесля слоновъ 
въ роскошныхь украшенйяхь не пмфеть велич1я: 
вся эта толна слоновъ, людей, лошадей, бога- 
тыхь матер, восточныхь ковровъ, антлИскихь 
и туземныхъ представителей точно скучена въ 
узкомъ проход и не представляеть ни малЪй- 
шато живописнаго сопр 4’о0е!. Даже въ смыель 
красокъ и блеска картина виолнЪ неудачна: она 
просто имЪеть видъ громадной, пестрой олео- 
графит педостойной кисти такого художника, 
какъ г. Верещагинъ. Отоль-же неудачна, но 
только въ другомъ отношенйи, другая картина 
г. Верещагина: «Молитва великаго могола въ 
Дели». Это даже не картина, а просто уголокъ 
архитектурнаго рисунка почти въ патуральную 
величину! Опа могла-бы имфть большой инте- 
ресъ, если-бы была написана въ размфрахъ ма- 
ленькой картинки, соотьфтетвующей этому не- 
затфйливому сюжету вида утолка мечети, на, 
которомъ красивыми нятпамн расположены н}- 
сколько молящихся. Вообще, т. Верещатинъ не 
справляется съ картинами большихъ размвровъ. 
Его талантъ, по преимуществу, заключается въ 
нфкоторой пЪжности, въ живонисности деталей, 
въ чувств, въ тонкостяхъ техиическаго выпол- 
пепя; но эти драгоц®ниныя качества * превраща- 
ются въ положительные недостатки въ карти- 
нахь большихь размфровъ, вдЪ требуется энер- 
мя и спла письма и выражентя, сильных краски, 
крупные контрасты и эфекты. Всего этого пт 
в'ь талантЪ Верещагина; кодорить его, несом- 
нфнно, прекрасный, по жестьй ин лишенпый 
звучныхь ноть, манера слишкомъ, ссли можно 
такъ выразиться, лоснящаяся, прилизанная, безъ 
энерти.., 

Т-же самыя достоинства и недостатки, толь- 
ко въ другихь формахъ, вогрфчаются и въ 0т- 
дЪлЪ военныхь картинЪ. ЭЗдфеь интересь сосре- 
доточенъ уже пе на живописной внфипости, не 
на этнографическомь тии, ириродф пли архи- 
тектурЪ, а па жизнеппой драмЪф, понимаемой 
хуложникомъ. съ исключительной точки зря, 
(0 стороны не только искуства, но и движеня 
идей, было-бы въ высшей стенени интересно про- 
слфдить послфдовательно, черезь каве фазисы 
измфнешй проходить взгладъ на военную славу 
и вообще на батальную живопись. Въ подобнаго 
рода историческомъ обзор, несомиЪнно, пора- 
зило-бы насъ то обстоятельство, что но м%рЪ 
того какъ война дЪлается боле разрушитель- 
ной и местокой, художники пзображаютъь ее 
именно со стороны ея жестокостей и въ преж- 
нее декоративное искуство батальной живописи 
вносятъ элементъ драмы и трагедии. Они забы- 
вають о блестящемъ тлавномь штабЪ, о тру- 
нахъ генераловъ верхомъ п видятъ только сплош- 
ное убйство, страдавте, и смерть. Офищальная, 
такъ сказаль, лицевая сторона войны устранена 
изъ живописи н на первый планъ выстулаетъ 
драматичесвй эпизодъ, тратичесвй, если можно 
такъ выразиться, анекдотъ: послфдн вздохъ 
раненаго, оставленнато товарищами, предсмерт- 
ныя судороги молодого солдатика, умнрающаго 
близь раззореннаго дома, трупы, кровь, разстр%- 
лян1е пипона, замерзаюние часовые. Въ данпомъ 
случа, живопись послфдовала только примфру 
литературы, которая давнымъ давно уже отка- 
залась отъ описан офищальной стороны войны 
и ищетъь въ ней личной драмы. Еще въ тридца- 
тыхъ годахъ Стендаль такъ описаль ватерлоо- 
скую битву, изложивъ ее въ впечатльшяхь  мо- 
лодого солдатика, виервые попавшато на эту 
бойню. Въ томъ-же направлен мы имфем опи- 
сане Виктора Гюго и Льва Толстого. 


Современная батальная живопись цфликомъ и 
безъ малЪйшаго исключения развивается въ этом 
направлени; немудрено поэтому, что новая 
школа не имЪеть почти ничего общато ни съ 
красивыми, живописными кавалькадами Паоло 
Учелло, ни с0 свалками Сальватора Розы, пи 
съ изображешями торжествевныхь побфдъь Ле- 
брена, ни съ толнами военныхь всадников Фанъ- 
деръ-Мелена, пи съ холстами Бургиньона, Пар- 
роселя, Лоутербурга, Эта школа столь-же далека 
и оть Ораса Верне, и отъ Ивона, и отъ Пильса. 
Въ настоящее время вс батальные живописцы 
слрлуютъ примфру Мессонье и на батальную 
живоннеь смотрять, какъ па жапръ. Воть уже 
двадцать лЬтъ какъ эта школа находится въ пол- 
помь развит во Францш и считаеть въ своей 
средЪ таве таланты первой величины, какъ Де- 
тайль, Невиль, Бернъ-Белькуръ, Кастръ, Дюнрэ, 
Ульманъ, Анкеръ, Бетсельеврь, Перро, Дюма- 
рескъ, Босэ. 

Къ этой школЪ принадлежить и В. В. Вере- 
щатин»; въ данномъ случа, онъ является во- 
все пе реформатором и пичего новаго въ ба- 
тальную живопись не вносить; опь просто под- 
чинлется общему течению, идя но слвдамъ Мес- 
сонье, Невиля и Детайля. Тмъ боле странны 
и непонятны были нападки, которымъ подверг- 
ся г. Верещатинъ въ Росси его именно упре- 
кали въ томъ, что составляетъь славу и отличи- 
тельпую черту современной живописи и взва- 
лили па него отвьЪтственность за реформатор- 
етво, къ которому руссюй художникъ нисколько 
пе причастенъ, такъ что опъ могь бы отвЬтить 
свонуъ противвикамь словами фрапцузекато 
поэта: я не заслужить 
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Несомафино, однакожь, что въ военных кар- 
типы г. Верещатинъ вносить новый элементь, 
принадлежащий, впирочемъ, не столько ему, 
сколько его учителю, Жерому. Г. Верещагин 
свою эпизодичность утрируеть ипогда до край- 
пихъ предъловъ и р$дко бываетъ объективенъ, ра- 
сходясь въатомъ отпошеши совершенно съ баталь- 
пыми живописцами французской школы. Обратите, 
папр., винман!е на знаменитую картину Невиля: 
«Взяме Буржэ». Невиль изобразиль съ неподра- 
жаемымъ талантомъ страшно кровавую сцепу 
и придать сй характеръ анекдотнуности до та- 
кой степени, что большинетво фигурь — живые 
портреты лицъ, участвовавшихь въ этомъ воен- 
номъ эпизод», а мфетвость, улица городка, дому, 
вь которомъ произошла схватка, — неносред- 
ственпо снисаны съ натуры ин па картин па- 
ходятея въ томь самомь видЪф, въ котором и 
находились въ день схватки. Не забыты самые 
мелюе, ничтожные детали; картива производить 
пс только потрясающее впечатль не, но и нере- 
даеть въ мельчайших подробностяхь и дета- 
ляхь всю сцену тавъ, какъ она произошла въ 
дЪйствительности. Но дальше этой неносред- 
ственной правды Невиль не пошелъ: онъ ис 
подчеркиваетъ т$ или друме детали на счеть 
другихь, онъ не желаетъ ни пронизировать, ии 
проводить ту или другую мысль, пи полемизиро- 
вать; онъ даже удерживается отъ весьма понят- 
наго въ француз желаня выставлять въ не- 
привлекательномь видф пруссаковъ, которыхъ, 
впрочемъ, совсфмъ и нЪтъ въ картин. Онъ объ- 
ективенъ, реаленъ; оттого-то его картина ›не 
мелодрама, возбуждающая въ зритель извзетныя 
симнатш, негодоване, не подсказывающая ему 
никакихъ нравственныхъь или практическихь 
выводовъ. 

Къ величайшему сожалфню, г. Верещагинъ 
не такъ объективенъ и этоть крупный недоста- 
токъ я принужденъ приписать вмяню Жерома. 
Отличительный характеръ Верома заключается 
именно въ мелодраматичности, которая веегда 
слишкомъ присутствуеть въ его картия®. Веном- 
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ните, напр., его картвну: «7 сентября 1815 г.», 
картину, которая произвела такой фуроръ на 
парижекой выставкЪ 1868 года. Картина изо- 
бражаеть разстрфлян1е маршала, Нея: день чуть- 
- чуть брезжится; пасмурное, осеннее утро облекло 
сырымъ туманомъ старое здан!е парижской об- 
серваторш, окрестные дома, нустынную ило- 
шадь, деревья Люксамбургскаго сада. У старой, 
разваливающейся и длинной стфны, на которой 
еще видны сл$ды надииси: Мегёв, ба], гга- 
{егпи6, —виденъ навзничь лежаний трупъ мар- 
шала Нея; нФеколько вдали — взводъ удаляю- 
щихся солдатъ; офицеръ ндетъ впереди и, обора- 
чиваясь, съ участемъ смотритъ на трупъ. Кар- 
тина, несомнфино, производить потрясающее 
впечатльн!е, почти болфзненное, но при малЪй- 
шемъ вниманш вы замфчаете, чВмъ произве- 
лено это виечатлЬн!е: оно произведено мело- 
драм атическимъ характеромъ сцены, мазЪй- 
пие детали которой намф$ренно расположены 
извфетнымъ образомъ для произведеня извЪет- 
наго впечатлЪня. Не мфшаеть также упомянуть 
здЪеь объ извфстной уловЕЪ, которою почти всег- 
да пользуется въ сроихъ картинахъ Жеромъ. Въ 
разсказанной картин%, офицеръ оборачивается 
и смотритъ на трупъ, въ другой картинЪ Черу- 
салимъ», удаляющеся съ Голгофы римсвые сол- 
даты оборачиваются и показываютъ кулаки 
Христу на крест$; въ его «Дуэль Пьеро», —сча- 
стливый протиавникъ, удаляясь съ секундантами, 
въ маскарадныхъ костюмахъ, оборачивается 
и смотритъ на только что убитаго противникл. 
Эго оборачивав1е, эта поэз1я мрачной природы, 
какъ бы гармонирующая съ настроенемъ участ- 
никовъ и актеровъ драмы, — вотъ обычныя сред- 
ства, которыми пользуется Жеромъ для произведе- 
н1я впечатлфн1я. Эти средства можно бы назвать 
спещально литературными, потому что они на- 
правляютъ мысль зрителя извфстнымъ образомъ, 
и, такь сказать, насилують ощущен!я: худож- 
никъ выходить изъ роли художника и превра- 
шается въ моралиста или публициста, онъ прямо 
указываеть вамъ, въ какомъ направлени вы 
должны негодовать, сострадать, каковъ долженъ 
быть вашъ нравственный выводъ. 

Этотъ-же характеръ морализующей мело- 
драмы я вижу и въ военныхь картинахъ г. Ве- 
решатина; несмотря на все мое удивлеше та- 
ланту художника, я принужденъ замфтить, что 
въ этомъ отношении онъ слишкомъ ученикъ 
Жерома п даже слишкомъ парижанинъ. Обра- 
тите, напр., вниман!е на три картины подъ на- 
звашемъ «На ШипкЪ все спокойно». Картины 
имфютъ цфлью вовсе не передачу извЪетной 
сцены, а извзетное опредфленное значене: ху- 
дожникъ имфеть въ виду указать на безмолвное 
теройство русскаго солдата: часовой, укутанный 
въ шинель, медленно умираетъ, занесенный сп?- 
гом ь; чтобы въ этомъ небыло ни малфйшато со- 
инфня, художникъ прибавляетъь въ’ каталог$: 
«каждый день солдаты падали десятками отъ 
турецкихь пуль и сотнями отъь мороза. Полки 
уменшались до невфроятной пифры». Вс зуч- 
пня картины имфють тотъ-же характеръ. Груды 
труповъ, снфжныя пространства, человфческое 
звЪфретво, разрушене, печаль, страдане,—вотъ 
единственный сюжетъ этихь картинъ. «Побфди- 
тели», «Побфжденные», «Плфнные», «Вфчная па- 
мять», «Раненные», «Послфдн1й привалъ», «Могилы 
на ШипЕ%», — одни этн назван!я картинъ уже 
саишкомъ ясно указывають вамъ на виечатлф- 
ве, которое желаеть произвести художникъ, и 
средства, употребляемые художникомъ для этого, 
похожи на средства Жерома; они слишкомъ 
осязательно видны въ картинЪ «Шипка-Шеново». 
«На другой день побфды при Шеновф войска 
были поставлены лфвымъ флангомъ къ горЪ св. 
Николая, фронтомъ къ деревнЪ Шеново. Скобе- 
левъ, вызхавш! изъ деревки, даль шпоры 20- 
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шади и, снявъ фуражку, на всемъ скаку привЪт- 
ствовалъь солдат: «именемъ отчечества, именемъ 
Государя, спасибо, братцы» Этотъь моменть 
изображень художникомь своеобразно: пред- 
ставьте себф снЪжную равнину у подошвы горы; 
на первомъ план —трупы, обезображенные, за- 
мерзиие, стралиные;` вдали, у самой подошвы 
фронтъ солдатт; гепераль Скобелевъ верхомъ 
несется по фронту ин поздравляетъь солдать съ 
гобфдой. Картина производить сильное внечат- 
лЪн1е именно этимъ контрастомъ, хотя она по 


выполнен1ю хуже другихъ картинъ; но въ Баж-. 


дой вы найдете не только мелодраму, но п же- 
лан1е морализпровать. До какой степени это 
желан!е не скрывается художникомъ, видно 
между прочимъ на картипахъ: «Два ястреба», 
«51 ]еппе её $1 есогб». На первой изъ нихъ изо- 
бражены два баши-бузука, которые производили 
трабежи, убйства, вырфзывали младенцевъ изъ 
утробъ матерей п проч. Художникъ прибавляетъ 
въ каталог$: «они не были повфшены»: знай 
моль, зритель, на что должно быть обращено 
твое негодоваше. Въ другой изображенъ моло- 
дой адъютантъ; чистеньый франтъ, грудь кото- 
раго вся увфшана орденами. эритель невольно 
думаетъ: да, на войн$ бывають и тавые героин, 
которые никогда не видали пули, но за то увЪф- 
шаны орденами! Неужели подобная, дешевая мо- 
раль достойна г. Верещатина? Но верхь совер- 
шенства въ этомъ родф — болгарская цфнь 
(не картина, а настоящая, дфйствительная, же- 
лфзная пфпь, которую художникъ повфеиль 
тутъ-же, рядомъ, съ картинами); цфиь эта была 
взята при длвижени авангарда за Андр!аноно- 
лемъ: «нанизанные черезь ошейники на эту 
цфаь, болгары отнравлялись въ Константино- 
поль на расправу». ЦЪпь нисколько не интересна, 
трубой работы; очевидно, что если, г. Вереща- 
тинъ выставиль ее, то не какъ художественное 
пронзведене, а какъ дополнене къ картинамъ, 
съ цфлью этимъ зрфлищемъь еще боле возбу- 
дить чувство состраданя къ несчастнымъ жерт- 
вамъ войны. Неужели подобныя средства до- 
стойны искуства? Вообще, несмотря на изуми- 
тельное мастерство кисти т. Верещагина (по 
временамъ лишь слишкомъ эскизной), изъ от- 
дфла военныхъ картинъ выносишь не благо- 
праятное впечатл$н!е: дЪлается жаль, становит- 
ся больно, что такой талантъ, такое удивитель- 
ное мастерство, такой реализмъ, такое тонкое 
художественное чутье потрачены и израсходо- 
ваны на мелодраматизмъ и дешевое морализиро- 
ваше. Нфтъ, г. Верещатинъ— не мыслитель; онъ 
можеть довольствоваться тфмъ, что онъ крупный 
ХУудожникъ... 


Къ рисунвамт, 


Праздникъ весны въ Подольской губер- 
н1и, рисунокъ Андр!олли. Читатели наши уже 
знакомы съ талантомъ г. Андр1олли: мы не разъ 
помфщали его рисунки. Этотъ замфчательный поль- 
ск хуложникъ можетъ считаться однимъ изъ луч- 
шихъ илюстраторовъ, посл Густава Дорэ. Какъ у 
Дорэ, такъ и у Андролли замфчаемь одни и тфже 
достоинста и недостатки: у обоихъ въ высшей сте- 
пени развито чувство пейзажа и св5товыхъ эФек- 
товъ, у обоихъ много юмора и хантастичности, у 
обоихъ въ одинаковой степени замБтна небреж- 
ность рисунка, но г. Андр1олли отличается кромЪ 
того типичностью своихъ линъ: его евреи и поль- 
ск1е крестьяне, его горожане и сельск1е жители по- 
ражаютъ правдой: чувствуется, глядя на нихъ, что 
художникъ не сочиняль, а писалъ ихъ ст, натуры, 
не гонясь за эФектомъ и стараясь достичь точности 
въ перелачЪ. На этотъ разъ г. Андролли знако- 
митъ насъ съ т$мъ, какъ празднуютъ крестьяне 
подольской губерн1и весну. Это старинный обычай, 
восходяций, можетъ быть, еще къ временамъ языче- 
скимъ: крестьяне поздравляютъ съ наступлешемъ 
весны дубъ. На громадномъ, стол тнемъ дубЪ, межь 
двухь вЪтвей, номфшается деревянная статуэтка 
Мадонны. Молодой парень, поддерживаемый хру- 
гими, карабкается на дубъ и обвЪф шиваетъь Мадонну 


вЪнками изъ ивфтовъ, которые подаеть ему моло- 
дая дфвушка. Старики и старушки, родители моло- 
дыхьъ людей, на колЪняхъ молятся... Лица дЪтей 
прелестны; типы стариковъ замфчательны и весь 
рисунокъ, не смотря на крайнюю простоту свою, про- 
изводитъ свфтлое впечатлЪн1е, дЪйствительно ве- 
сеннее... 

Монахъ, Урлзауба. Картина эта была на вы- 
ставкЪ академ1и художествъ въ нынфшнемъ году и 
невольно останавливала на себЪ внимане зрителей. 
Монахъ, лицо котораго передаетъ г. Урлаубъь съ 
такимъ замБчательнымъ искуствомъ, представляет 
собою очень своеобразный типъ. Заплывиие отъ 
жира глаза, беззубый ротъ, невозможный нос, об- 
виспия, жирныя щеки, и въ особенности плотоядная 
улыбка дЪлаютъ одно изъ тфхъ лицъ, которыя 
трудно забываются. Монахъ держитъ кружку съ 
пивомъ и, предвкушая наслаждене отъ любимаго 
напитка, сладко улыбается... Картина и въ техни- 
ческомъ отношен!и весьма зам$чательна. 

Венера, изъ волнъ 'морскихъ рожденная, 
картина Вильяма Марка. ИзвЪстно, что Венера, 
богиня красоты, по мн5н!ю однихъ, есть дочь Юпи- 
тера и Д!юнэ, по мн$н!ю другихъ — родилась изъ 
волнъ морскихъ. Этотъ посаЪднй михъ, вЪроятно, 
означаетъ то, что культъ Венеры быаъ привезенъ 
въ Грешю морскимъ путемъ съ востока. Она появи- 
лась на поверхности морскихъ волн`ь, потомъ была 
принята на ОлимоЪ, гдБ Юпитеръ выдалъ ее за- 
мужъ за Вулкана, —самаго безобразнаго и неуклю- 
жаго изъ боговъ. Немудрено, поэтому, что Венера 
оказалась не особенно вЪрной супругой: греческая 
миФологя сохранила цфлый рядъ ея любовныхъ 
прикаюченй. Такъ, разсказываютъ, что Вулканъ, 
поймавъ ее однажды съ Марсомъ, окружилъ лю- 
бовниковъь сЪтью и въ такомъ видЪф выставилл, 
ихъ на посм$шище всЪмъ богамъ Олимпа. Мирта, 
роза, голубь, золотая рыбка были посвящены Ве- 
нерЪ; одно время думали, что эта богиня красоты 
явилась въ ФормЪ планеты, которая носитъ ея имя. 
Сохранилось множество статуй Венеры, изъ кото- 
рыхъ самыми известными и совершенными можно 
считать, такъ называемую, Венеру, Медицейскую, ко- 
торая, вЪроятно, есть не боле, какъ кошя пракси- 
телевской Венеры Книхской; еще бол$е извЪстна 
Венера Милоская. Венеру изображаютъ обыкновен- 
но голой, красивой, молодой, смБющейся, или стоя- 
щей въ колесниц, которую везутъ голуби, или-же 
выходящей изъ морской пфны на морской черепахЪ, 
или на раковинЪ. НЪмецк!й художникъ изображаетъ 
богиню вЪсколько иначе, хотя тфмъ не менЪе до- 
вольно близко къ греческому миху. Его богиня кра- 
соты стоить на раковинЪ, среди волнъ морскихъ, 
окруженная амурами. въ позЪ, напоминающей позу 
Венеры Медицейской. ПрелестнЪйший пейзажу вдали, 
групы красивыхъ амуровъ, грашя самой Венеры, 
громадныя волны, небо въ облакахъ составляютъ 
удивительно красивое и гращозное цфлое, передаю- 
шее очень улачно поэтичесый михъ грековъ. 

Передъ судомъ, картина Сигизмунда Ар. 
вая. ВЪнскЙ художникъ очень удачно и съ боль- 
шимъ драматическимъ чувствомъ изобразилъ эту 
раздирающую судебную драму и выбралъ именно 
тотъ моментъ, когда собственно драма уже кончена: 
приговоръ состоялся: осужденную, которая ломаетъ 
себЪ руки въ отчаянй,уводятъ; мать кидается передъ 
нею на коаФни, идуший съ несчастной жавдармъ от- 
страняетъ ее рукою, а отецъ осужденной, отвернув- 
шись и закрывъ лицо руками, плачетъ. На лицахъ 
присяжныхъ засфдателей видно сострадан1е; защит- 
никъ—озадаченъ, на лицахъ публики — всевозмож- 
ныя чувства: любопытство, сострадаве, злобная 
узыбка, недоум$н!е; судьи— безстрастны; на своемъ 
вЪку, убЪлевномъ сЪдинами, они не мало уже ви- 
дали подобныхъ драмъ, можетъ быть, еще болЪе 
раздирающихъ. Осужденная красива, съ энергиче- 
скимъ и характернымъ лицомъ; она не дурно одЪта 
и, вЪроятно, принадлежитъ къ лучшему обществу. 
Какое преступлене сдЪлала она? Художникъ остав- 
ляеть этотъ вопросъ невыясненнымъ, предоставляя 
зрителю д$лаль догадки, каве ему угодно. Можетъ 
быть, она убила своего мужа изъ ревности, а можеть 
быть... она нфчто въ род -вЪнской г-жи Гулакъ- 
Артемовской... Во всякомъ случаЪ, вся сцена пере- 
дана съ замфчательнымъ мастерствомъ: глядя на 
нее, точно присутствуешь на суд и видишь всю эту 
драму... 

Мандолинистъ, съ картины Пробста. Мы 
имБемъ передъ собой внутренность залы богатаго и 
роскошнаго итальянскаго дворца въ эпоху возрож- 
ден1я. Громадные своды, художественно украшен- 
ные л$иной работой, рфзной шкаФъ въ глубинЪ, 
полу-мракъ стариннаго замка, — переносятъ насъ 
пЪликомъ въ ХУТ стол те! Близъ пюпитра, молодой 
аристократъ, очевидно, страстный любитель му- 
зыки, наклонившись надъ нотами, готовится пФть. 
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Вотъ простое и незатЪйливое содержане картины 
молодого нЪмецкаго художника Пробста, который 
уже итеперь стоитъ въ ряду лучшихъ современныхъ 
живописцевъ Германи. 


+ ——<<о2>>— 


СиЪсь, 


— Замфчательное стечене обстоятельствъ. Молодой 
челов$къ, пытавпийся безуси$шно 3 раза сряду 
лишить себя жизни, придумать слФдуюцый способъ 
достигнуть цЪли: онъ взяль револьверъ, веревку, 
сильнаго яду и отправился къ рЪчкЪ, черезъ кото- 
рую былъ перекинуть мостъ. Привязавъ къ пери- 
ламъ моста веревку съ петлей, онт, надЪлъ эту пет- 
лю себЪ на шею, принялъ ядъ и, усБвшиеь на пе- 
рила спиной къ водЪ, направилъ дуло въ високъ и 
выстрфлилъ. Произошла осфчка. Тогда упрямець 
снова взвелъ курокъ и снова выстр$лилъ, на этотъ 
разъ удачнЪе; но все-же не вполнф: волнене его 
было такъ сильно, что онъ промахнулся и пуля толь- 
ко слегка оцарапала ему голову. Онъ покачнулся на- 
задъ и упалъ съ перилъ. Тутъ должна была-бы за- 
душить его петля, накинутая на шею, но периза были 
гнилы, они надломились и юноша увлекъ ихъ за со- 
бой, падая... вь рыбачью лодку, которая въ эту ми- 
нуту выплывала изъ-подъ моста. Отъ сильнаго ду- 
шевнаго потрясен!я, ядъ, принятый самоуб цей, не 
подЪйствоваль, онъ остался живъ и навсегда отка- 
зался отъ своего нам5реня раньше времени отпра- 
виться къ праотцамъ. 

— Неожиданное послъдстве казни. Въ н$мецкихъ 
газетахь сообщаютъ слЪдующ!я подробности о не- 
удачно казненномъ убйцЪ ТакоцЪ. Осужденный на 
смертную казнь черезъ повъшеше, онъ былъ при- 
везенъ на мЪсто казни въ 8 часовъ утра, спокойно 
выслушаль свой приговоръ, сталь на скамейку 1 
хотЪлъ что-то сказать, когда ему накинули петлю 
на шею, и палачъ, толкнувъ скамейку, прервалъ 
рЪ$чь осужденнаго. Черезъ десять минутъ казнен- 
наго сняли съ висЪлицы, положили на повозку и 
быстро повезли въ ближайшую больницу, тдЪ ожи- 
далъ докторъ ТИмитъ, которому было дозволено про- 
извести надъ трупомъ анатомическое изслфдоване. 
Пока производились приготовленмя къ диссекщи, 
трупъ пролежалъ на аналомическомъ столЪминутъ 
15. По истечен!и этого времени, докторъ, взглянувъ 
на тфло, замЪтилъ въ немъ легкое колыхане груди, 
принялся растирать его и влилъ ему въ ротъ. нЪ- 
сколько капель эфира. Казненный началъ дышать 
глубже, испустилъ храпъ, а черезъ нЪсколько часовъ 
совсфмъ очвулся и попросилъ знаками, чтобъ ему 
дали пить. Надо замфтить, что за нЪеколько дней до 

казни, у преступника появился въ горлЪ нарывъ, 
который докторъ, л$чивпий его, ему прор%зать, 
Этотъ-то нарывъ и помфшаль окончательному залу- 
шенно преступника, а затЪмъ сильная тряска по пути 
отъ висЗлицы къ больницЪ способствовала къ воз- 
становленю кровеобращен1я въ его тфаЪ. Однако, 
воскреспий недолго пользовался случайностью, спа- 
сшей его отъ смерти; къ вечеру того-же дня съ 
нимъ сдЪлалась лихорадка и такой бредъ, что двое 
служителей съ трудомъ могли сдерживать его и при- 
шаось привязать его къ кровати. Ночью состоян!е 
несчастнаго ухудшилось, шея распухла, и утромъ, 
черезъ 24 часа ‘послЪ казни, Такоцъ умеръ и на 
этотъ разъ оковчательно. 

— Убйство въ театрф. Происшестые, случившееся 
на дняхъ въ театрЪ 4е] Сиса, въ Мадрид, можно 
по истинЪ назвать ужаснымъ. НеизвЪстный чело- 
вЪкъ, съ топоромъ въ рукахъ, яростно врывается 
въ залу, пробиваетъь себЪ путь сквозь испуганную 
его появаленшемъ толпу зрителей, вскакиваеть на 
сцену и громогласно объявляетъ себя мстителемъ 
за человЪчество. Его окружаетъ полищя и н%кото- 
рыя лица изъ публики, между прочимъ одинъ чинов- 
никъ, который, отъ взмаха топора б$снующагося, 
падаетъ мертвымъ. Полицейске въ ужасЪ отсту- 
пають и на помощь имъ является на сцену цфлый 
взводъ солдатъ. Безумца пытаются устрашить хо- 
лостыми зарядами, но отъ выстрфловъ бБшенство 
его усиливается и онъ грозится прыгнуть въ пар- 
теръ въ толпу зрителей; тогда оФхицеръ, командую- 
ий взводомъ, приказываетъ стрфлять въ, безум- 
ца п тоть падаетъ, пронзенный нЪеколькими пу- 
лями. 

— Убйство девяти человфнъ. Въ деревнЪ Високо- 
вишни, въ Гамици, близъ венгерской границы, со- 
вершилось ужасное преступлеше. Происшестве это 
описывается слБдующимъ образомте: въ харчевню 
еврея Гольденрейха пришли 6 человЪ къ венгерскихъ 
крестьянъ и сЪли м Угощались они ча- 
совъ ло 10 вечера. Одновременно съ ними зазхалн 
ночевать въ харчевню 2 еврея съ возами, нагружен- 
ными солью. ПослЪ того, какъ семья хозяина, а так- 
же одинъ изъ торговцевь солью, легли спать, хо- 
зяинъ заведен!я сталъ просить крестьянъ, усердно 


пившихъ водку, чтобъ они отправлялись домой. 5 
изъ нихъ исполнили эту просьбу и удалились, 6-й же, 
взяв! на себя уплату за выпитое вино, остался. 
Обстоятельство это показалось подозрительнымъ то- 
му изъ торговцевъ солью, который еще не легъ 
спать; опасаясь за цфлость своего воза съ солью, 
онъ подошелъ къ окну м началъ смотрЪть ‘на этоть 
возъ, какъ вдругъ его ударили топоромъ. по головЪ 
такъ сильно, что онъ упалъ мертвымъ. Въ тоже 
мгновене ушедипе крестьяне вернулись и, ворвав- 
шись въ харчевню, стали убивать всЪхъ, кто быль 
въ домЪ. Отъ рукъ злодБевъ спаслось только 2 че- 
лов$ка, остальные 9 погибли—одинъ учитель, одинъ 
продавец сала, мать хозяина и трое его д$тей были 
убиты наповалъ; слуга умеръ нЪсколько дней спустя 
отъ ранъ, а хозяйка и какой-то путешественникъ 
были такъ избиты, что на выздоровлене ихъ мало 
надежды. Почти вс жертвы этого гнуснаго пре- 
ступленя — евреи. ЗлодЪи пойманы. Они сознались 
во всемъ, а также и въ томъ, что у нихъ было въ 
виду совершить еще нфсколько злодБявЙ въ томъ- 
же род$ и все надъ зажиточными евреями. Хозяинъ 
заведен!я спасся бЪгствомъ черезъ окно, а 10-лЪт- 
нШ сынишко его избЪгнулъь общей участи только 
тЬмъ, что залЪзъ подъ кровать и злодЪфи его не за- 
м5тили. 

— Первое мая. Начало майскаго празднества, со- 
вершаемаго обыкновенно въ первый день мая, отно- 
сится къ временамъ древняго Рима НЪкоторые ду- 
маютъ, что оно совершалось въ честь богини Майи, 
матери Меркур!я, отъ имени которой получилъ свое 
назван1е и самый мЪсяцъ; друге полагаютъ его на- 
чало въ праздникахъ Флоры, богини цвЪтовъ, про- 
должавшихся отъ 28 апрЪля по 1 мая. Это послфд- 
нее предположен1е можетъ почитаться боле осно- 
вательнымъ, потому что въ майскихъ празднествахъ, 
существовавшихь почти у веБхъ народовъ, цвЪты 
и зелень играли первую роль. Такъ, въ Рим$, въ 
этотъ день улицы и дома убирались зелеными вЪт- 
вями и цвБтами. Во Франши, при Людовик ТХ, въ 
этотъ день убирали зеленью дворецъ короля. Въ нЪ- 
которыхъ странахъ, напр., Испании, Португажи, Ан- 
глш, Швеши и др. первое мая сопровождалось раз- 
личными обрядами. Особенно былъ замфчалеленъ 
обрядъ въ Литв$. НЪеколько молодыхъ мужчинъ и 
женщинъ собирались въ назначенное мфсто и здЪсь, 


‚изъ своей среды, избирали самую красивую и лов- 


кую д$вушку, дБлая ее царицей праздника. Укра- 
сивъ ея голову вЪнкомъ изъ живыхъ цвЪтовъ, а 
поясъ ея бЪлаго платья зеленью; вся толпа въ тор- 
жественной процес1и отправлялась куда-нибудь на 
лугъ, подъ зеленое дерево. ЗдЪсь танцовали, пЪли 
пЪсни и, обрашаясь посреди этого веселья къ увЪн- 
чанной цв$тами царицЪ праздника, кричали ей: «о, 
Майя, Майя!» Во Франщи въ этотъ день исполнялся 
въ былыя времена другого рода странный обычай. 
1-го мая возили по городу слабыхъ мужей, которые 
давали слишкомъ много воли своимъ  женамъ. Ихъ 
обыкновенно сажали при этомъ случа на осла 
лицомъ къ хвосту и давали, вмЪсто поводьевъ, дер- 
жаться за хвостъ животнаго. Въ Россш празднова- 
н1е перваго мая началось со временъ Петра Вели- 
каго. УвидЪвъ, какъ иностранцы, жившие въ Мо- 
сквЪ, встрфчаютъ первое мая въ нфмецкой слобод, 
онъ ввелъ эти удовольств!я и между русскими и съ 
тЪхъ поръ майское гулянье сдЪлалось въ Росси по- 
всемфстнымъ. 

— Обращене либераловъ. Въ Апенцел $, духовен- 
ствомъ предписано въ церквяхъ читать 7 разъ мо- 
литву «Отче нашъ» съ цфлью обратить на путь ис- 
тинный издателей м$5стной либеральной газеты. 

— Апаратъ для печатаня желфзнодорожныхъ биле- 
товъ, изобр$тенный механикомъ Мацомъ, уже при- 
мЪняется на н$которыхъ дорогахъ въ Германи. 
Приводится онъ въ дЪйств!е очень просто: кондук- 
тору, снабженному имъ, стоитъ только повернуть 
рукоятку, придЪланную къ механизму, для того, 
чтобъ на билетЪ отпечаталась длина пути и плата 
за профздъ. ДЪлается это такъ же быстро, какъ от- 
рыване билета или прокалыване его. Стр$лка, на- 
ходящаяся при апаратЪ, отм$чаетъ количество вы- 
данныхъ билетовъ, чфмъ облегчается контроль надъ 
ними. Апаратъ этотъ стоитъ изобрЪтателю трех- 
лЪтняго труда. Онъ очень удобенъ/и занимает мало 
мЪста, всего только 25 сант.вышины, 20 сант. длиныи 
отъ 8 до 10 сант. толщины; вЪситъ онъ очень мало. 

— Телеграфное сообщене съ желфзнодорожнымъ по- 
Ъздомъ во время пути. ИзобрЪтен1е это, сдЪланное 


инженеромъ Дальштремомъ въ, Швещши, состоитъ въ 


слБдующемъ: въ одинъ изъ вагоновъ ставится 
обыкновенный телеграхный апаратъ, соединенный 
съ одной стороны съ осью колесъ, а съ другой—съ 
цилиндромъ. прикрЪ$пленнымъ горизонтально и пер- 
пендикулярно къ крышф вагона и свободно вра- 
шающийся. По этой-же сторонЪ пути врыты столбы, 
къ которымъ придЪфлана проволока такъ, чтобъ при 


движени пофзда она постоянно соприкасалась съ 
вышеупомянутымъ цилиндромъ. Такимъ образомъ 
апараты пофздовъ соединены между собою и им$-. 
ютъ полную возможность переговариваться, Опыты, 
произведенные недавно надъ этимъ изобр$тенемъ, 
удались какъ нельзя лучше: пущенныя съ двухъ 
противоположныхъ концовъ пофзда не переставали 
все время переговариваться и, вычисливъ мЪсто 
столкновеншя, оба сразу остановились за нЪсколько 
саженъ передъ этимъ мЪстомъ. 

— Недоразумф$не передъ висфлицей. Мы читаемъ 
въ одной изъ американскихъ газетъ слБдующее: 
одинЪ изъ представителей мЪ$стной администращи, 
присутствуя при казни черезъ пов шен1е; вступить 
съ приговореннымъ въ разговоръ въ то время, какъ 
этотъ посл$днШ подымался по лЪстницЪ, ведущей 
къ роковой площадкЪ, на которой стояла висФлица. 
Вдругъ къ нимъ подходитъ третья личность и съ 
вЪжливымъ поклономъ спрашиваётъ: 

— Позвольте узнать, господа, котораго изъ васъ 
двухъ я долженъ повЪ сить? 

Этотъ третй собесфдникъ, такъ некстати вмЪ- 
шавшся въ разговоръ, былъ человфкъ, нанятый 
шерихомъ для приведеня приговора надъ осужден- 
нымъ въ исполнене. 

— Юный философъ. Которымъ ‘сидишь ты въ 
класЪ, любезный племянникъ? ; 

— ПредпосяФднимъ, дядюшка, или, лучше сказать, 
послЪднимъ, такъ какъ сосфдъ мой настолько глупъ, 
что въ счетъ не идетъ. . 

— И тебЪ не стыдно въ этомъ Нави 

— Что-же тутъ стыднаго, дядюшка? РазвЪ пр1- 
ятно быть первымъ? Подумай только, сколько хло- 
потъ и заботъ, чтобъ удержалься на высшихъ м%- 
стахъ; объ одномъ только и думаешь, какъ бы не 
спуститься ниже. ПовЪрь мнЪ. что спокойно работать 
можно только на моемъ м$етЪ. 


— Голосъ великаго духа. Въ АмерикЪ въ настоя- 
щее время телехонъ устраивается не только между 
городами, но даже между селенями и даже мЪстеч- 
ками, въ особенности въ пограничныхъ' съ индШ- 
цами м5стностяхъ. Польза отъ этого изобр5теня 
оказывается особенно благотворною въ сношешяхъ 
съ дикими, которые приходять въ неописанный 
ужасъ, какъ они говорятъ, отъ голоса великаго 
духа, котораго б$лые переманили на свою сторону, 
такъ что и жертвы ему приносить’ боле не за зто. 
Пограничные инд@цы прекратили свои набфги на 
жилища шонеровъ, благодаря присутств!ю въ нихъ 
великаго духа. Разсказываютъ одинъ оригинальный 
случай, бывпий въ КалиФорни. Двое сосфдей уст- 
роили телеФонъ и вели между собою разговоры; 
одинЪ и сообщаетъ другому, что ночью толпа ин- 
дЪйцевъ, имя во глав «Чернаго Волка», напала 
на веранду и угнала нЪсколькихъ лошадей. Сосфдъ 
придумалъ такую хитрость; позвалъ къ себЪ «Чер- 
наго Волка», приложилъ трубку телехона къ его уху 
и когда тотъ началъ говорить 'индецъ услыхалъ 
звуки, затрясся ‘и поблБднЪлъ; когда-же. услышалъ 
повелЪ не возвратить покражу, то окончательно ра- 
стерялся и поклялся на другой-же день исполнить 
волю великаго духа. И не обманулъ. 

— Скальпироване, Въ Колорадо наб$ги индИщевъ 
повторяются все чаще и чаще; немало б$лыхъ по- 
падаютъ къ нимъ въ паЪнъ и испытываютъ ужас- 
ныя страданя. Такъ, недавно инд@цы напали на 
шонеровъ, причемъ мног1е поплатились жизнью, а 
нфкоторыхъ раненыхъ нападавиие взяли въ плЪнъ. 
Несчастные. томились въ ямахъ, питаясь объ дками, 
которые имъ бросали; нахонецъ, дикари устроили 
игрище; плЪнника заставляли ОФжать, за нимъ пу- 
скались дикари и первый догнавиий его, острымъ 
ножемъ быстро срфзывалъ кожу съ волосами и об- 
нажалъ несчастному голову, который всл$дъ затЪмъ 
умиралъ, испытывая ужаснЪйпия страдан1я. Одному 
изъ такихъ скальпированныхъ удалось бФжать и 
онъ разсказаль о пережитыхъ имъ и его несчаст- 
ными товарищами ужасахъ. 

— Жертвы суровой зимы. Суровая зима нын$шня- 
го гоха причинила въ ПарижЪ немало бЪдъ, въ 
особенности тропическимъ растевямъ. Въ обще- 
ственныхъ садахъ уничтожено до 40,000 деревьевъ; 
погибли даже нЪкоторыя совершенно аклиматизи- 
рованныя деревья; такъ, не вынесли холодовъ въ 
Елисейскихъ поляхъ болфе 10,000’ кустарниковых 
деревьевъ, въ Булонскомъ лесу до 10,000 деревь- 
евъ, а знаменитый паркъ Трокадеро совсфмъ по- 
гибъ. 

— Добыване яда изъ лягушенъ въ Колумбм. ИзвЪет- 
ный путешественникъ Андрэ сообщилъ недавно объ 
одномъ оригинальномъ способЪ добыван!я яда ин- 
дшекимъ племенемъ Колумб, хоко, — яда, кото- 
рымъ отравляются ихъ стрфлы. Самое оруме обра-_ 
щаетъ на себя вниман!е: это, такъ называемый, сар- 
баканъ, состоящий изъ хаяйной въ 8 метра трубки, 
выдфланной изъ пальмовыхъ стержнейу для этого 
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стержень разщепляется вдоль, обф половинки его 
очищаются отъ сердцевины, затЪмъ ихъ вновь соеди- 
няютъ, крфпко связываютъ и покрываютъ сверху 
чернымъ клеемъ, который, высыхая, твердЪетъ. Въ 
эту трубку вставляется тонкая въ вид вязальной 
иголки, но только раза въ 2 длиннЪе посл$дней— 
бамбуковая палочка, съ одного конца заостренная. 
Туземецъ-охотникъ съ силой выдуваетъ изъ сарба- 
кана эту бамбуковую стр$лку, которая мЪтко впи- 
вается въ жертву. Такое, повидимому, ничтожное 
оруже оказывается страшнымъ, благодаря сильному 
яду, которымъ отравлена бамбуковая стрЪ$ла. Хо- 
кедцы добываютъ этотъ ядъ изъ особаго м$стнаго 
вида лягушки, извЪстой у туземцевъ подъ именемъ 
неаара и встр5чающейся всего чаще въ округ 
р. Таташа, притока Сенъ-Жуаны. Лягушка-неаара 
очень небольшая, сверху цвЪта «свЪжаго лимона», 
съ лапками и брюшкомъ черноватыми. «Г. Транъ 
мнЪ говорилъ, передаетъ Андрэ, что разъ какъ-то 
онъ встр$5тилъ этихъ лягушекъ въ таманскихъ лЪ- 
сахъ по дорог% изъ Картаха въ Новита: я увидЪлъ 
почву, покрытую точно лимонами, только-что упав- 
шими съ дерева, я подошелъ къ этому мЪ$ету, но 
вс мои лимоны пустились вскачь, — то были ая- 
гушки». Чтобы овладЪть этимъ гадомъ туземцы 
предварительно защищаютъ свои руки широкими 
листьями, причемъ самый процесъ поимки сопря- 
женъ съ немалыми трудностями и требуетъ боль- 
шой осторожности, по причин$ страшнаго ‘яда, вы- 
дЪляемаго накожными порами незары. Пойманная 
лягушка прокалывается вдоль тонкимъ бамбуко- 
вымъ стержнемъ; затЪмъ ее медленно поджарива- 
ютъ, поворачивая со стороны въ сторону надъ сла- 
бымъ огнемъ. Подъ вмянемъ жара кожа гада раз- 
дувается, лопается и изъ подъ нея просачивается 
желтоватая $дкая жидкость, ‘въ которую и обмаки- 
вають стрфлы. Жидкость эта на воздухЪ быстро 
отвердЪваетъ и въ такомъ видЪ сохраняется тузем- 
цами; ея ядовитыя свойства нисколько не уступа- 
ютъь знаменитому кураре; будучи введена въ кровь» 
она быстро парализуетъ и убиваетъь животное. 
Птица, раненная стрфлой, отравленной ядомъ неа- 
ары, начинаетъ задыхаться, трястись, изъ клюва 
выступаетъ обильная пфна и она умираетъ втечен!и 
3—4 минутъ. Одной такой стр$лы совершенно до- 
статочно, чтобы убить дикую козу. Даже опаенфйций 
обитатель туземныхъ лЪеовъ,—кровожадный ягу- 
аръ-—оказывается безсильнымъ и падаеть мертвымъ, 
сраженный маленькой стрЪлкой изъ сарбакана. Про- 
тивъ ужаснаго яда неаары неизвЪстно никакого 
противояд1я, единственное стредство—прижигане. 
Но туземцы не пользуются имъ. Они убЪждены, что 
никакое средство не въ состоян!и спасти отъ смерти 
раненнаго отравленной стрЪ$лою. Во всфхъ подоб- 
ныхъ случаяхь раненный безропотно покоряется 
своей несчастной участи; онъ ложится на циновку 
и спокойно ожидаетъ смерти, которая и не застав- 
ляетъ долго ждать себя. Страшный ядъ незары, по- 
добно кураре, быстро парализуетъь дЪятельность 
нервной системы и смерть становится неизбЪжной, 

— Вляне крови древесной лягушки на окрасну попу- 
гаевъ. У дикихъ племенъ Амазонской р$ки очень 
часто встр$чаютъ прирученныхъ зеленыхъ попу- 
гаевъ, отличающихся страннымт, изм5ненемъ при- 
родной окраски оперен1я. Именно одна часть тфла 
вместо обычныхъ зеленыхъ снабжена красными 
или желтыми перьями. Утверждаютъ, говоритъ 
Соважъ, что такая окраска получается самими ди- 
карями искуственнымъ путемъ. Съ этой цЪлью у 
попугая-птенца вырываютъ перья въ тойчасти тЪла, 
на которой желаютъ получить. красное или желтое 
оперене,-и образовавийяся вслЪдствь!е такой опера- 
‘ци ранки натираютъ кровью одной туземной дре- 
весной лягушки, извЪстной у натуралистовъ подъ 
именемъ Пепагофай ипсвог1аз. 

— Оплодотворене растенй птицами. Какъ извЪстно, 
насЪкомыя переносятъ цв$точную пыль съ одного 
цв$тка на другой и тЪмъ содфйствуютъ оплодотво- 
рен!ю многихъ растевй. Согласно наблюден!ю Эве- 
реста на остров$ Миндинао (главный островъ юж- 
ной групы Филипинскихъ острововъ), тою-же спо- 
собностью отличаются н$которыя маленьк!я птицы, 
колибри, питаюцияся или исключительно плодами 
или также мелкими насЗкомыми. Эвересту не разъ 
приходилось замфчать цв$тную пыль на крыльяхъ 
и клюв этихъ птичекъ. ДальнЪфйпия наблюденя 
выяснили причину этому. Въ поискахъ за мелкими 
насЪкомыми эти птички часто садятся на ивЪты и 
въ глубинЪ посл днихуь отыскивають между лепест- 
ками свою жертву. Въ подобныхъ случаяхъ почти 
всегда клювъ и перья на голов покрываются цвЪ- 
точной пылью, которая и переносится на другой 
цвЪтокъ при перелет птички съ растен!я на рас- 
тене. Легко понять, что цвЪты служатъ приманкою 
для тфхъ своихъ пернатыхъ посфтителей, которые 


охотятся за насЪкомыми ‚ благодаря именно цвЪточ- 
номусоку, составляющему пищу посл днихъ. Поопы- 
ту онЪ знаютъ, гд$ слБдуетъ искатьимъ свою жертву 
и почти безошибочно садятся на цвЗтокъ, обЪщаю- 
щй имъ обильную трапезу. Наконець, н$которыя 
изъ этихъ пернатыхъ крошекъ сами не прочь по- 
лакомиться сладкимъ цвЪфточнымъ сокомъ. Мы 
только-что сказали «садятся» —это не всегда вЪрно: 
птички большей частью производятъ свою рекогнос- 
цировку на лету. Быстро подлетаетъ колибри къ 
цвЪтку, запускаетъ свою мин1атюрную головку въ 
лепестки и также быстро перепархиваетъ къ дру- 
тому цвЪтку, неся вмЪстЪ сл, собою плодотворную 
пыль. КромЪ того быстрыми и усиленными движе- 
шями своихъ крыльевл, во время рекогносцировки 
она сбиваетъ съ цвЪтка нЪкоторое количество пло- 
дотворной пыли на воздухъ и посл дн дуновенемъ 
вЪтра разноситъ эту пыль часто на значительное 
разстоян!е. 


Шахматный отД®лЪ, 
ЗАДАЧ 


№ =>. 
Финлинсона (въ Англ.) 


Бъьлые. 
Матъ_ въ 2 хода. 


Д. В. Кларка (въ БарнаулЪ ) 
Черные. 


Бълые, 
Матъ въ 3 хода. 


Р$шен1е задачи (въ № 12.) 
№ 19. Гольда. 
Л 56—54 


НЕС: 


—53 (55 
К 68 ©) 2. К 44—53 (Ъ5). Х 


С <> т, Еф 85, или <> ох 


Правильно р$шили: К. Сердешнев», Н. Лобииииь, 
В. Горичевскай, Н. Даржанъ, 9. Пертель, Н. Петерз, 
А. Сафоновъ, Фаинз, А. Бекеневъ. М. Кроль, С. Мее- 
ровичь, 


Задача № 27, Хохолуша, помфщенная въ №17 
«Жив. 0б.», р5шается въ 3 хода. 


ОТЪ РЕДАКШИ. Мы получили извфщене 
изъ Берлина о совершенной распродаж 
олеографической картинь, обозначенной въ 
нашемъ каталог$ подъ № 5— Астудица 
«Видъ». У насъ тоже разошлись вс экземп- 


ляры ея. ВмЪето этой картины и № 4, тоже 
распроданнаго, мы предлагаемъ два вида, 
нЪсколько большей величины, по той-же 
цънЪ, т. е. 60 коп. безъ пересылки, 90 коп. 
съ пересылкой. Новыя картины будутъ зна- 
читься въ нашемъ каталогЪ: подъ № 4-мъ 
«Кенигштейнъ»; подъ № 5-мъ «Шрекенштейнъ». 
ОбЪ эти картины исполнены хорошо и м0- 
гутъ вполнЪ замфнить вьышеозначенные два 
вида, быстрая распродажа которыхъ сви- 
дЪтельствуетъ объ ихъ достоинствахъ. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 17-й «Клвописнаго 0боз- 
рЪн1я» сданъ на городскую почту 19 апр%ля 
въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 23 апрЪля въ 7 часовъ 30 минуть 


утра. 


СОДЕЖАНТЕ. 


Статьи: Отрывки, стих. В. Юрьева.—На краю пропа- 
сти, пов. Л. Гербетъ. — На рЪкЪ (октавы), стих. 
Дм. Ушакова. — Русскя суевЪртя, очерки С. С. Шаш- 
кова. — Изь прошлаго и настоящаго Америки, 
ст. Н. В. Шелгунова.—Вильямъ-Эвартъ Гладстонъ.— 
Рябая красавица, ром. А. Бувье.—Выставка кар- 
тинъ В. В. Верещагина, Диллетанта.— Кл рисун- 
камъ.— См5сь. — Шахматы.—Объявленя. 

Рисунки: Монахъ, карт. Урлауба.—Праздникъ весны 
въ подольской губерыи, карт. Андрюлли.—Закатъ 
солнца въ лЪсу, карт. акад. А. И. Мещерскаго.— 
Передъь судомъ присяжныхъ, карт. Сигизмунда Ар- 
вай.—Венера, изъ п$ны рожденная, карт. Виль- 
гельма Марка.— Мандолинистъ, карт. Пробста, 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 
Объявления, Е 
СОЧИНЕНТЯ 
А. михлдиловлд. 


6 томовъ, ц$на 13 р., вБсовыхъ за 12 х.;; 
продаются у издателя Александра Игнатьеви- 
ча Бортневскаго. Троицюй переулокъ, № 9, 
въ С.-Петербург. Иногороднымъ высылает- 
ся немедленно. 


- 2 оз 
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ШИНЬОНЫ, ЛОКОНЫ И БУФФОНЫ. 


ИЗЪ РАСТИТЕЛЬНАГО ВОЛОСА 
ПРИГОТОВЛЕНТЯ ПРИВИЛЕГИРОВАННАГО СПОСОБА 


ЕВГЕШИЯ ФЕВАЛЯ 
легко, чисто, безвредно и дешево. 

Косы отъ 1 рубля 75 коп. до 8 рублей. 
Высылка по заказнымъ письмамъ и по присылкЪ 
образчика волосъ въ толщину спички и на почто- 
вые расходы съ косы по 75 коп., 50 различныхъ 

тЗней. 


ЕДИНСТВЕННЫЙ МАГАЗИНЪ 


ПАРИЖЕКИХЪ МОБЕЛЕЙ 
ДАМСКИХЬ И ДВТСКИХЪ ПЛАТЬЕВЪ 


ВЫКРОЕКЪ. 


ПРТЕМЪ ПОДПИСКИ НА ПАРИЖСКТЕ МОДНЫЕ ЖУРНАЛЫ, 


АТЕНТЪ ПАРИЖСКАГО МОДНАГО ДОМА 


ДЕМОРЕСТЬ. 


Енига съ картинками модъ Деморесвта. 
ЦЗна 75 коп., съ пересылкой 1 рубль. 


С.Тетербургъ. 
Невск! проспектъ, уголъ Новой улицы, домъ №75—2, 
кв. № 5. 


ЕЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА 
КИРЪЕВСКАЯ. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 2 мая 1830 года. 


ТипограФ1я И мпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


_ ЕЖЕМЕАВАБЬНЫЙ 
ИЛАЮСТРИРОВАММЫЙ ЖЕРНААХ. 


Адрес» Редакцйиц: С.-Цетербургъ, Новая улица, домъ № 6. 
Цвна отдвльныхь №№ 20 к, за пумеръ. 


Голъ УШ. 


За нолгода —4 руб. 10 Мая 1880 года. 


№ 19. _ За годъ въ пер. и дост. —7 руб. 


М. Е. Крамской. 


Съ фотограф А. Лоренса; рЪзалъ на деревЪ Матэ. 


350 


Туорокь въ украйн®. 


Стих. В. Львова. 


Когда надъ сонною землею 
Взойдеть сребристая луна, 
Люблю бродить ночной порою: 
Кругомъ покой и тишина... 


‚Порой, проснувшись, встрепенется 


ПЪвець  полночный, соловей ^ 
И трелью звонкою зальется 
Вь роскошной зелени вЪтвей... 


Взошла звЪзда, взошла другая 
Въ безбрежной неба синев$ — 
Лампада Бога золотая; 

Свфтлякъ шевелится въ травЪ. 


Съ цвфткомь душистымь, бфлоснфжнымь 


Играеть легюый вЪтерокъ... 
И сномъ тлубокимъ, безмятежным 
Объять весь мирный хуторокъ. 


За нимъ раскинутЪ садъ вишневый; 
При въздЪ груна тонолей; 
Вдали виднфются дубровы 
И даль широкая полей. 


й 


Приють родной— соломой крытый, 
Уютный домикъ безъ затЪй, 
Всегда съ радупцемъ открытый 
И для своихъ, и для гостей. 


Все въ немъ покой уже вкушаеть, 
Огни давно погашены: 

Съ просонья несъ порой залаеть 
Среди парящей тишины. 


Вкругь дома дубы вфковые, 

Косой годовь нощажены, 

Стоять, свидЪтели нфмые 

СЪдой, туманной старнны!.. 

И вербъ развЪсистыхь вершины 
Въ тиши таинственно шумятъ; 
Камыциь, пороснай вдоль илотины, 
СОтоитъ, какъ стройный кошй радъ. 


И, озаренная луною, 

Поверхность озера блестит, , 
Чуть слышно съ плещущей волною 
Волна о чемъ-то говоритъ... 


Кусты роскошными вЪтвями 
Пависли томно надъ водой, 
Какъ надъ лазурными очами 
Р%еницы дЪвы молодой... 


Давно окончены работы, 
Лосугъ смВинль тяжелый трудъ, 
Забывъ тревоги и заботы, 
Крестьяне съ ифенями идутъ. 


Поля и рощи оглашаютъь 

НаиЪвы милой стороны, 

Ихь звонко эхо новторяеть з 
Среди волшебной тишины. 


И миЪ отрадны эти звуки: 

Родлного много въ иъеняхь тЪхъ — 
Въ нихь слышно злое горе, муки, 
И удаль, и разгулъ, ин емЪхъ... 


Но звуки ифени замираютъ 
За лЪсомъ, сонною рфкой— 
И ночь въ права свои ветунаеть, 
ВездЪ всему даритъ покой... 


И лишь таинственной дубровой 
Влюбленный крадется казакъ 

Кь своей казачкЪ. чернобровой..., 
Спустилея онъ уже въ овратъ, 


Близка ужь цфль—и скоро, скоро 
Къ вишневой рощ онъ придеть, 
«Коханку» встрфтить у забора, 
На грудь ей жадно упадетъ. 


Мы ихъ оставимъ: пологъ ночи 
Покрыль ихь н-жною рукой... 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 
МнЪ сонъ' уже смыкаеть очи... 
— Пора на сладостный покой!.. 


—<<— 


ИЗь ОтДаЛенныхь МСТ, 
ПовЪеть М. А. Филипова. 
ГлавА 1. 

Семенъ Григорьевичъ. 

Въ 1844 году я Фхаль въ Одессу для постун- 
лешя въ бывиий ришельевсвкй лицей. 

ГдЪ остановиться, кавкъ жить, какъ устроить- 
ся,—я самъ не зналъ да и родители мон едва-ли 
это знали, когда я въ одно прекрасное утро по- 
кинулъ въ НиколаевЪ отчий домъ и устремился 
въ Одессу учиться. Правда, мать мол, на про- 
щаньи, укладывая разныя печенья въ дорожный 
сакъ, шептала мнЪ: 

— Коли пруВдешь въ Одессу, остановись на 
постояломъ дворЪ, да тотчасъ и сходи кь Се- 
мену Григорьевичу; онъ тебя и пристроить либо 
у себя, либо у другихъ добрыхь людей. СовЪ- 
товъ его слушайся, уму-разуму у старыхъ людей 
учись. А АннЪ Петровнф, женЪ его, сердечно 
оть меня поклонись... Е 

Въ первый разъ въ жизни я оставлялъ роди- 
тельсый домъ и неизвестность, что ждетъ меня 
въ чужомь городЪ, сильно меня волновала; а 
потому, не дослушавъ материнскихь нашенты- 
ваши, я разсфянно говорилъ ей: 

— Хорошо... хорошо... буду слушаться... 

— Да и береги себя, заканчивала мать. — 
Знаешь: береженаго Богъ бережетъ... 

ПослЪднее она повторяла часто, причемъ кре- 
стила меня. Этими-же словами она закончила, 
когда тронулся въ путь мой возница. 

Скучна, однообразна и уныла показалась мнЪ 
дорога изъ Николаева въ Одессу: знойное солн- 
це выжгло всф поля и только перекати поле, 
будьяки и колючки свидЪтельствовали о томъ, 
что здЪеь была весною жизнь. 

`Глазамь не было пищи, за то разыгралось 
мое воображеше: оно перенесло меня въ дни 
моего дЪтетва, когда я съ родителями жилъ въ 
ОдессЪ. 

Вспомниль я и Семена Григорьевича, о кото- 
ромъ мнЪ напомннала мать, и воображеше мое 
рисовало этого господина въ самомъ ил$нитель- 
помъ видВ. Мое семейство жило у него въ домЪ 
въ копи 30-хъ годовъ и онъ почему-то пред- 
ставлялея мнЪ въ высшей степени остроумнымъ, 
любезнымь и добрымъ. Въ дЪтствЪ мы иногда 
мякпну принимаемь за зерно: пустая болтовня 
кажется памъ остроумемъ; мягкая рЪчь и про- 
стая вЪжливость —любезностью и добротою. И я, 
познакомившись съ Семеномъ Григорьевичемъ 
в, дфтекомь возрастЪ, илфниилея имъ и мнЪ ка- 
залось, что я не встрЪчаль человЪка мил$е н 
прелестнбе его. Подъ этимъ внечатльемъ я 
пруБхаль въ Одсссу и вопреки накозу матери— 
остановиться па постояломъ двор, —мнф при- 
шла мысль: «пужно прямо заЪзхать къ своему 
старому знакомому и просить его устроить 
менл». 

Быль августовсый день, одинъ’ изъ тЪхъ, въ 
которые въ Одессе въ прежня времена къ 
вечеру атмосфера такъь пропитывалась пылью, 
что невозможно было дышать. Измученные кони 
моего возницы — жидовскаго балатулы *),—едва 
тащили ноги, понукаемые кнутомъ и крикомъ: 
«въяуй» «вьяуй» 

Я петери%ливо направляль извощика на Со- 
борную площадь, гдф жила теща Семена Гри- 
горьевича, чтобы отъ нея узнать, гдф квартира 
ея зятя. Когда я остановиль извощика у малень- 
каго желтато домика и вылфзаль изъ своего да- 
леко незалтВйливато, некрасиваго и неудобнаго 
экипажа, —неудобнаго въ особенности по части 


*) На югЪ жидовске возы называются «будами», 
а извощики—балагулами. 


_№ 19. 1880. 


вылазываня и восхождешя,—я увидфль предъ 
собою давно желаннаго Семена Григорьевича, 

— Семенъ Григорьевичъ! невольно восклик- 
пуль я предъ самымъ его носомъ. 

Особа эта была въ вицмундирЪ, съ бЪлой но- 
лушелковой накидкой, какля носять одесситы лф- 
томъ. Онъ прищурилть тлаза и прокартавилъ: 

— Я васъ не знаю, милостивый государь... 

— Вакь не знаете! я... Ваня... 

— Мало-ли Ваней на свЪтф... 

— Ваня Берендзевъ... 

— БерендЪевъ... А!.. узнаю... А родители? 

Я объясниль ему, что ир#халь одинъ и же- 
лаю устроитьел тдЪ-нибудь и намекнулъь ему, 
не прютитъ-ли онъ меня у себя. 

— У себя, сказалъ онъ, — недурно... пойдемь 
ко мнЪ, если тебЪ понравится жить у меня, да 
еще въ одной комнатЪ со мною. Я недалеко 
живу отсюда... Гей, балатула, пофзжай за нами... 

Онъ повелъ меня по одной изъ улицъ, ириле- 
тающихь къ Преображенской площади. Въ то 
время улицы эти были пустынны и хотя шосси- 
рованы, но очень плохо; въ длину безобразныхь 
панелей тянулись водосточныя канавы, въ ко- 
торыя непривычный попнадаль ночью, какь въ 
волчью яму и куда выбрасывались домовладль- 
цами всяюя нечистоты: дохлыя кошки, и птицы, 
и помои... Пройдя квартала два, Семенъ Григорье- 
вичъ остановился. 

— Здфеь я живу, сказаль онъ, указывая на 
маленьыш одноэтажный домикь, имфвиий огром-' 
ный пустопорожнй дворъ. 

Домикь состояль изъ четырехь комнать и 
кухни. Первая комната изъ сЪней была и гос- 
тиная, и столовая; па-лЪво—комнатка въ одно 
окно, была предназначена и для меня, такъ какь 
па одномъ дивапЪ спаль Семенъ Григорьевичь, 
а на другомъ, напротивъ, долженъ былъ я спать. 
На-право изъ гостиной были Спальня и буду- 
аръ хозяйки; въ иримыкающей-же къ ней ком- 
натк$ была дЪтская, гдф имфлись три кроватки 
длн трехъ дочерей хозяевъ. Прислуга спала въ 
кухнЪ и состояла изъ кухарки и горничной. 
Насъ вотрЪ$тила черноглазая дЪвушка, лЬтъ двад- 
цати, Офлолицая и съ рыжими волосами. | 

— Зиновья, сказалъь хозлинъ, — это нашъ 
гость... помоги снести его вещи... проворн?й... 
шевелись... у 

Опь повернулъ дфвушку къ дверямъ и слегка 
се толкнулъ. 

— Вы вфчно юны, замЪтиль я. 

— Да моя страсть шалить... вены ить: она, 
въролтно, ушла съ дЪтьми къ пр1ятельниц$ —зна- 
комой акушеркф... териЪть це могу этихъ зна- 
комствъ... 

Онъ что-то собирался е:ще сказать да Зиновья 
сл» извощикомъ вошли и внесли не сложный мой 
багажь: зеленый супдучекъ, окованный желз- 
зомъ, въ которомъ были мои платья и бЪлье, и 
дорожный сакъ, съ остатками запасов и питья, 
которые маль вложила мнЪ на дорогу и кото- 
рыми я бы могъ продовольствоваться, по край- 
ней мфрЪ, еще мВсяць. ^ 

Когда Зиновья вошла, она бросила на меня 
особенно нфжный взглядъ. Я глупо улыбпулся 
и не зналь: радоваться-ли такому расположеню 
или нЪтъ. УсЪвшись у окна, я задумался. 

— Что у тебя въ сакЪ? спросиль Семенъ 
Григорьевичь и вывелъ меня вопросомъ своимъ 
изъ раздумья. 

— Кое-какая провиз1я, наливки и вино... 

— Поемотримъ, прерваль онъ меня. — Виш- 
невка... полынная... хересъ... недурно... Мы но- 
пробуемь, покамфсть моя хозяйка придеть и 
распорядится съ чаемъ... 1 

Онъ началь съ полынной, перешель къ виш- 
невкф и кончилъ хересомъ. При этомъ я зам тиль, 
что послф каждато стакана онъ сталь все чаще 
и чаще употреблять въ разговор вставочное 


№ 19.1880. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


351 


слово «это», такъь что послф хереса онъ обра- 
тился ко мн% съ словами: 

— Ты, Ваня, это... это... это... прости это... 
что Я... ЭТО... ЭТО... ЭТО... 

И. онъ, усфвшись въ креслЪ, сладчайшимъ 0б- 
разомъ захрапвль. Въ это время влетфла Зи- 
новья, 

— Противный, сказала она, указывая на сия- 
щато хозяина. 

— А вы— милашка, прошенталь я. 

Будто... 

И она исчезла. На дворф послышался шумъ 
и вошла хозяйка съ тремя малолфтними до- 
черьми. Старшей было лфть десять, двЪ дру- 
пя— по году или по два моложе, 

Хозяйка, Анна Петровна, была средняго роста, 
стройная, смуглая брюнетка, съ отненными чер- 
ными глазами. Черты ея лица были неправильны, 
но тонки и общее выражеше ея физономи— 
энергично. Лфтъ ей было подъ тридцать. 

Она быстро вошла въ комнату, взглянула 
мелькомъ` на спящаго мужа и на бутылки и, 
подойдя ко мнЪ, сдВлала такое движенье, какъ 
будто хотфла меня обнять, но остановилась и про- 
изнесла: 

— Ваня... извините, я знала васъ ребенкомъ... 
вы такъ возмужали... 

Я взяль ея руку и ноцфловаль ее кр$ико. 

— Я для васъ долженъ остаться всегда Ваней... 

Она отняла свою маленькую ручку, сбросила 
съ головы соломенную шляпку и, войдя въ свою 
спальню, сказала оттуда: 

— Зайдите ко мнЪ, пускай опъ сиитъ... Богъ 
СЪ НИМЪ... 

Я зашель къ ней въ спальню. Она велфла по- 
дать чаю и заговорила со мною о моей семь, 
въ особенности о моей матери, которую она 
очень любила. Когда-же подали чай, она напоила 
и накормила дЪтей, и уложила ихъ спать. 

— Тенерь, сказала она, — я свободна и Могу 
съ вами побес\довать... но здфсь неудобно; пой- 
демте на бульваръ. Мужъ сии... и, взроятно, не 
скоро проснется... 

Я охотно согласился на прогулку, тмъ боле, 
что не чувствовал съ дороги никакой усталости 
и притомъ въ маленькой ихъ квартирф было не- 
выносимо душно и жарко. Вдвоемъь мы вышли 
па улицу. Луна с1яла во всемъ блескЪ, но атмо- 
сфера была душна и давила грудь. 

Почти молча мы дошли до бульвара: публика 
толнилась у буфета, но знаменитая лфетница, 
ведущая съ горы къ морю, была пуста. 

Тамъ мы усЪлись. 

— Ваничка, сказала Анна Петровна полу- 
шопотомъ,—скажи откровенно: почему ты имен- 
но къ намъ заЪхалъ. ы 

Откровенно я ей разсказаль; какъ по дорогв 
мн пришла нечаянно мысль заЪхать и устроить- 
ся у нихъ. 

— Напрасно ты это сдфлалъ, замфтила она 
иосл$ нЪкотораго молчанья. 

Я допытывалея: почему это такъ; но она; 
протянувъ мнф свою маленькую ручку, прошен- 
тала: : 

— Дай Богъ, чтобы опасенья мон не сбы- 
лись. 

— Каюмя опасенья?.. 

— Ничего... ничего, возразила она быстро, — 
я обмолвилась.. при теб%... но крайней мЪрЪ, 
хоть немного и я отдохну душой... 

— РазвЪ вы несчастны?.. 

— РазвБ мать ваша не разсказала вамь о 
моей жизни?.. разсказъ не длиненъ: шестнадцати 
лЪть я вышла замужь за перваго моего мужа. 
Чрезъ гтодъ онъ умеръ на моихъ рукахъ отъ 
чахотки: по завфщаню онъ оставилъ мн поря- 
дочное состояне и я была интересною вдовуш- 
кою въ семнадцать л№тъ. Семенъ Григорьевичь 
въ это время окончиль лицей и я случайно съ 


нимЪъ познакомилась. Сь м$фсяцъ онъ ухаживаль 
за мною пл вышла за него замужъ. Мое со- 
стояше погубило его: онъ обл$нился, на службЪ 
не работаль, игралъ въ карты и сталь пить... 
Ты видфль, что изъ него сдфлалось: онъ не мо- 
жеть видфть равнодушно бутылки. Состоян1е-же 
мое онъ проиграль въ карты. Теперь у насъ 
остался только домишко, который отданъ по 
контракту жильцу, мы-же живемъ въ наемной 
квартирф. Но и теперь зачастую идетъ поной- 
ка и картёжь по цфлымъ ночамъ и это разстро- 
ило мое здоровье... Все это можно было-бы про- 
стить ему... да грубъ сдЪлался... невыносимъ... 
давно уже я ему не жена... а здЪсъ... зд\оь... 


‚У меня огнемъ горитт... 


Она товорила съ большимъ жаромъ и, сама 
не замфчая того, схватила мою руку и прижала 
ее къ груди своей: сердце ея сильно билось. 

Чрезъ мннуту она очнулась и слегка оттолк- 
нула мою руку. 

— Я пе должна была тебф такъ много раз- 
сказывать... идемъь домой... самодуръ, пожалуй, 
проснется... 

Я всталь съ мета. 

— Видиигь, какъ ты вырост... ` возмужалъ... а 
глаза... глаза... Теперь ночь, а они жгутъ ме- 
Пя... ' 

Она вскочила и'пошла съ бульвара. Движене 
ея было такъ быстро, что я насилу ее догналь. 
Я предложиль ей свою руку. 

— Не надо, сказала она, отводя тихо мою 
руку. — Я давно отвыкла отъ всякихъ ощуще- 
ни. 

Уныло я поплелея за нею. По дорог меня 
занимали разныя мысли и я самъ не понималъ, 
что со мною дфлается: сердце сильно билось, въ 
вискахъ стучало и я рёшительно не зналъ: ка- 
кой смыслъь придать бесфдЪ моей съ Анной 
Петровной. 

— Не можетъ-же она меня полюбить, думалъ 
я.—Й почти мальчикъ, а у пея—десятилутняя 
дочь. Чушь... воскликнуль я мысленно.—Съ до- 
роги и усталости мн чорть знаеть что мере- 
щится. 

кор мы пришли домой. 

— Гляди, замЪтила она, — мой муженекъ изво- 
лиль во время нашего отсутств1я проснуться п 
допиль всф остатки изъ бутылокъ. Уложимъ его 
на диванЪ. 

Она начала его тормошить: за руку. 

— Я... это... это... 

Процфднилъ онъ сквозь зубы п захранфлъ. Въ 
ранней молодости я быль пеобыкновенно си- 
ленъ въ рукахъ: воспользовавшись этимъ, я 
схватилъ Семепа Григорьевича за руки и нод- 
нялЪ его съ кресла. 

Онъ проснулся, глупо улыбнулея и, едва ие- 
редвигая поги, поплелся въ свою комнату. 

— Снокойной ночи, шеннуль я Ани Петров- 
нЪ. — Идите снать, я самъ раздВву ин уложу 
его. 

— Приготовили разв пностель?.. 

— Со мною подушки, одЪяло и простыни, 
пе безнокойтесь. 

Она подала мнЪ свою ручку: я съ чувствомь 
ее поцЪловалъ. : 

— Забудь нашь разговоръ, прошептала она 
и отвернулась отъ меня. 

Подойдя къ своей снальнЪ, опа снова обер- 
пулась ко мпЪ: глаза ся были влажны. Она съ 
минуту на меня глядЪла и, пославъ мнф рукою 
поцфлуй, быстро ушла въ свою спальню. 

Долго я возился съ Семеномъ Григорьевичемъ, 
пока не раздфль и не уложиль его спать; нпо- 
томъ усталый, не раздфваясь, я бросился на 
диванъ и тотчасъ-же заснулъ... 

(Продолженше сльдуеть.) 


—<<э>>>— 


А. В, бетровокии, 


Критическй этюдуь В. А. Пинчука. 
(Продолженае.) 
1. 


реди комедии А. Н. Остров- 
скаго, претендующихь на 
общечелов$ чпость, комед1я 
«БЪшеныядепьги»занимаеть 
такое-же мЪето, какое «Свои 
люди сочтемся» среди коме- 
д бытовыхъ. Разница ме- 
жду Ними, впрочемъ, та, что 
вторая занимаетъ самое по- 
четное место среди вефхъ руссклхъ драматиче- 
скихъ произведешй, тогда какъ «БЪшеныя депь- 
ги» ни въ какомъ случа на него претендовать 
не могутъ. Самый сюжетъ этой комеди! крайне 
незначителенъ. ДЪйствле происходить въ МосквЪ. 
Жена и дочь богатато помфщика Чебоксарова 
доживаютъ въ старой столиц® послЪде!я крохи 
своего состояшя. Мать желаеть поправить дла 
своп и мужа выгоднымъ бракомъ дочери. Дочь, 
Лид1я, очень красива, съ прекрасными манерами 
и не прочь пожить на широкую ногу, словомъ, 
женщина, которая можетъ украсить салонъ лю- 
бого мужа, любящаго эфектную обстановку, вклю- 
чая въ нее ни жену со всфми достопиствами ев\г- 
ской барыни. Такая именно жена пужна моло- 
дому негощанту новой формациг Василькову. 
Васпльковъ тоже купеческое отродье, которое 
такъ много матер!ала дало и прежнимъ произ- 
ведешямъ Островскаго, но онъ отличается отъ 
своихь родителей внЪшностью. Онъ получиль 
высшее образоваше и нЪкоторый лоскъ пителе- 
гентнаго челов?ка. Въ МосквЪ пр1ятели, шутки 
ради, распустили слухъ, что у Василькова золо- 
тые ириски и чуть не милонное состояше, тогда 
какъ у пего было пе болфе пятидесяти тысячъ, 
Благодаря этому слуху, векорф послф знаком- 
ства съ Чебоксаровыми, Васильковъь женится 
на Лидиг. Послфдняя, полагая, что у мужа пе- 
смЪтныя богатства, чуть не вь одпу недфлю 
проживаетъь около сорока тысячъ. Васильковъ 
платить долги своей жены, но рЪшаеть сокра- 
тить расходы до минимума. Нанимаетъ попроще 
квартиру, продаетъ экипажи, лошадей п пр. Че-. 
боксаровой и ея дочери становится извЪетнымъ 
настоящее состолн!е Василькова, отчего’ въ пер- 
вую минуту он® впадаютъ въ отчаяше, тфмъ 
болзе, что послфднее имфше Чебоксарова за 
долги поступило въ продажу съ аукщюна; по 
дочь находить выходъ изъ такого положеши: 
она приходить къ мысли о богатомъь любовник. 
ПослЬ нфеколькихъ попытокъ, такимъ является 
мнимый богачъ, Кучумовъ, старый знакомый Че- 
боксаровыхъ, извфетный въ МосквЪ подъ име- 
немъ «князиньки». Кучумовъ, это нЪчто въ ролЪ 
Хлестакова, челов къ довольно пожилой, труе- 
ливый плут, падюй до хорошеньких женщии. 
Онъ убЪждаеть обфихъ женщинь бросить 
сплькова и перезхать па старую квартпру, 06$ - 
щая доставить имъ па это денегь. У пего ихъ 
не оказывается и онъ береть у Василькова-же 
взаймы шесть сотъ рублей. Еще до перефзда 
жены Васильковъ узнаетъ пзъ апонимнаго пись- 
ма, что у его жены есть любовникъ. Въ первую 
минуту Васпльковъ приходить въ негодоваше и 
хочетъ вызвать на дуэль лицо, нохитившее сто 
сокровище— жепу. Но, когда послфдняя залв- 
ляетъ ему о своемь намЪрени оставить его на- 
всегда, онъ бросаеть эту мысль, думая покон- 
чить самоубйствомь. ДЪло, однако, такъ далеко 
не заходить. Васнльковъ получаеть громадные 
барыши съ какого-то дЪла и покупаеть име 
отца своей жепы, которое обЪщаль Лидии купить 
Кучумовъ, пепмЪвиий гроша за душой. Скоро, 
копечно, глаза у Лиди! открываются: она узна- 


еть, что у Кучумова денегь нЪть и что, въ кони 
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концовъ, ей жить все-таки нечфмъ. Она предла- 
таеть себя въ любовницы двумъ московским 
фланерамъ, прлятелямъ ея мужа, Теляшеву н 
Глумову; но одинъ отказывается за ненмфшемъ 
денегъ, а другой самъ только-что поступиль на 
содержаше къ богатой барынЪ. Вотъ въ силу 


условтем, чтобы она пробыла у него н®которое 
время въ имфн экономкой, подъ руководетвомь 
его матери, При этомъ Васильковъ обфщаеть ей 
п0слф такого искуса блестящую жизнь, тВмъ 
боле, что ему «въ его дфл» необходима «бле- 
стящая супруга». Посль нфкоторато колебаня 


такихь обстоятельствь Лидля р шается, по со- 
вфту матери, обратиться спова къ мужу, вне- 
запно разботат$вшему. Опа притворяется боль- 
пой и зоветь мужа къ себ\. Васильковъ является 
только послз нфеколькихь пастоятельныхъ ири- 
глалненй, Узнавъ, что его жена желаеть жить 
съ нимъ снова, онъ соглашается на это, но съ 


Лидля припимаеть условя своего мужа. Это фи- 
паль пьесы. 

Какъ читатель видить, сюжетъ довольно стран- 
ный, чтобъ не сказать большаго. И потому, чи- 
татель, мало знакомый съ пьесой, можеть уди- 
виться, какъ можно въ извъетной груп. пьесъ 
ставить «БЪшеныя деньги» на первомь м®ст\. 


Я ставлю эту пьесу на такое мфото не но сюжету; 
«Послёдняя жертва», «Безприданница», «Грудо- 
вой хлЪбъ», даже «Волки и овцы» и др., выше 
этой пьесы, но только по сюжету. ЭЗдЪеь есть 
тишь комерсалта-дфльца новой формации внолн» 
законченный. Въ другихь пьесахь этоть тншь 
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чившихь никакого образоватия; Васильковъь яб- 
локо оть той-же яблони, но только носаженной 
на пфеколько лучшей почв. Васильковь полу- 
чиль высшее спецтальное образованте и остался 
тЪмъ-же кулаком, даже, пожалуй, и похуже, чм 
его родитель. Въ немь осталось даже самодур- 


РУ с СА ВАЛЕРЕНЫЯ 
КАРТИНА Г. СЕМИРАДСКАГО. 


не стфеняясь, заявляеть, что ему необходима та- 
кая жена, которая могла-бы занимать видное 
мфето въ обществ. ВекорВ онъ дфлаеть фор- 
мальное предложене Чебоксаровой. Она заав- 
ляеть ему, что любви къ нему не чувствуетъ, а 
можеть пока только уважать его; это его нп- 


Гр‚Бшника., 


а просто потому, что ласки красивой женщины 
вызывають въ немъ скотсвйя чувства. Подумаеть, 
пожалуй, кто-нибудь, что опъ любиль жену, по- 
тому что опъ ревноваль, стрфляться даже хо- 
лфль. Вовсе это не отъ безграничной любви, а 
изъ самолюбя. Да, наконець, и просто, быть 


Рфзано на дерев въ „Варшавской политипажнЪ“. 


на второмъ планф. Больше того, что сказано въ 
«БЪшеныхь деньгахъ» о подобномъ тип ничего 
пе скажешь. Островсюй прекрасно понялъ это 
и потому въ позднЪйшя произведеня подобный 
тит входить, какъ лицо второстененное. Я го- 
ворю о Васпльков*..Въ бытовыхъ пьесахь мы 
впдфли дЪльцовъ, купцевъ покулаковь, пе полу- 


ство и пошлость его отцовъ и дфдовъ. Едва ус- 
пфль онъ познакомиться съ Чебоксаровой, какъ 
въ тотъ-же день въ подгулявшей, мало знакомой 
ему компашш объявляеть; что черезъ три недф- 
ли Лидля Чебоксарова будеть его женой (ем. яв- 
леше послднее, дЪйств1е первое) и даже пред- 
лагаеть довольпо большое пари. Тутъ-же опт, 


сколько не смущаеть и.онъ женится. Жена, по- 
сл нЪеколькихь ссоръ съ нимъ, только по со- 
вЪту матери, приласкала его, чтобы выманить 
такимь образомъ денегь на уплалу долговъ, и 
онъ таетъь такъ-же, какъ Красновъ. Не отъ ра- 
дости, конечно, что жена его любить (къ кото- 
рой лично онъ не чувствует ‘особенной любви), 


можеть, потому, что онъ теряль жену, необхо- 
димую «въ его дфл№». Его послёднее предложе- 
не женЪ кажется на первый взтлядъ дикимъ, 
но стоить вепомнить, откуда Васильковъ, изъ 
какой среды, и тогда становится все понятно. 
На его мфстф отець его прибиль-бы свою жену 
и заперъ-бы въ темный чуланъ. Онъ-же драться 
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не могъ: челов%къ высшаго образован!я, да и 
терся большую часть своей жизни въ интелигент- 
номъ кругу. Въ чуланъ запирать тоже дЪло не- 
подходящее, а показать свою власть и силу все- 
таки надо, и вотъ онъ находитъ прекрасный вы- 
ходъ сдфлать изъ образованной жены экономку, 
находящуюся въ подчинени у необразованной 
женщины; 

Не находя ни одной симпатичной черты у Ва- 
силькова, я вовсе не хочу сказать, что онъ ниже 
Лидит. СовсЪмъ пфтъ. Опп вполнф другъ друга 
стоятъ. Женщина, которая довольно откровенно 
предлагаеть себя въ любовницы потому только, 
что у пел но хнатаеть денегь на богатые  па- 
ряды, не можеть, конечно, вызвать сочувствия, 
но хорошь и мужу, который велбдетве лич- 
пыхЪъ выгодъ сохраплеть супружесвя отноше- 
я съ подобной женщиной, хотя-бы даже и при 
: ифкоторыхь условтяхт! А услов1я, которыя пред- 
ложиль Лидиг Васильковъ, падо сознаться, до- 
вольно глупыя. Огь исполнешя этихъ условй 
она навфриое не станетъь лучше, разв только 
похитр%№е сдфлается и будеть съ успЪхомь па- 
дувать мужа. Но опять повторяю, что эти усло- 
я прекрасно характеризують Василькова. При 
посл дней сцепЪ этой пьесы вы певольно вепо- 
мнпаете Брускова и говорите себЪ, что таковы 
должны быть его сыновья, если на нихъ поло- 
жить пЪкоторый лоскъ образовашя и пемного 
отшлифовать ихъ манеры. Но, кромЪ всего этого, 
Васпильковъ типъ образованнаго кулака-мрофда, 
только такого, которому нЪтъ надобности совЪ- 
товать, какъ это дзлаеть Щедринъ, оставить 
мужику двугривенный на разводъ, чтобы полу- 
чить за него рубль. Этотъ кулакъ если столк- 
нется съ мужикомъ, то оберетъ его благородно, 
то есть оставитъ ему два двугривенные на раз- 
водъ, чтобы имЪть возможность впослЬдетвит 
стянуть съ него не рубль, а пять рублей. Чело- 
ВВкЪ, который смотритъь на женщину, какъ на 
дополнеше къ домашней обстановк®, пмфющее 
значен!е въ комерческихь, да и всякихъ обще- 
ственныхъ дЪфлахъ, не можеть быть честнымъ 
челов комъ. 

Что касается до остальныхъь лицъ пьесы, то 
о нихъ право нечего сказать. Кому-же неизв%- 
стно, что Москва поставщица русскихъ Альфон- 
совъ, продающихь себя съ нубличнаго торга. Да 
и КЪ тому-же всЪ они на одинъ ладъ: самые 
обыкновенные мерзавцы, такъ что на веЪхъ 
этихь Кучумовыхъ, Теляшевыхъ, Глумовыхъ, 
Дульчиныхъ не стоитъ тратить и пары словъ. 

Такимъ образомъ, какъ я раньше сказалъ, ко- 
медля «БЪшеныя деньти» занимаетъ первое мВ сто 
среди произведений Островскаго, стремящихся 
стать въ ряды ньесъ съ общечелов® ческимъ ха- 
рактеромъ. Такое мфсто принадлежитъ этой ко- 
мед! потому, что она даетъ новый тицъ — со- 
временнаго купца, не похожаго по внЪшности 
на людей «темнаго царства», по сохранившаго 
мнот1я ихь впутренн!я качества п умфющаго 
болфе тонко обдВлывать свои подлыя дЪлишки. 

Этотъ типъ повторяется и въ «Грудовомъ 
хлВ 01», по съ нфкоторыми варантами. Я тово- 
рю о ЧепуринЪ, домохозяинф КориЪлова, (учи- 
тель и главное дЪйствующее лицо пьесы). Чепу- 
ринъ не образованъ, но, пе смотря на это, не 
походить на Брусковыхъ, Пузатовыхь и и 
папа, и болфе подходитъ къ типу Василькова, 
хотя, конечно, съ большей внфшней грубова- 
тостью. Однако Чепуринъ тоже порядочная бе- 
слля, въ чемъ не трудно убфдиться, стоитъ толь- 
ко спросить у него, откуда онъ добыль себъ со- 
стоян1е. Онъ разскажеть вамъ, что, придя въ 
Москву, наняль за ничтожную плату нЪеколько 
сажень земли въ одномъ двор%, возлБ забора 
ирнлегающаго къ улицф, построилъ деревянный 
шалашьъ и сталь торговать въ немь водой и 
разными безд®лками. Согласитесь, читатель, что 
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честнымъ путемъ, подобнаго рода торговлей въ 
короткое время не наживешь капиталовъ для 
покупки дома, а Чепуринъ нажиль, да мало то- 
то собирается обзавестись большимъ матазиномъ. 
Правда, Островскй, видимо, старается вызвать 
въ васъ чувство симпатш къ Чепурину тфмъ, 
что рисуеть при всякомъ удобномъ случаз его 
простоту, но вфдь Чепуринъ, такъ Чепуриномъ 
и останется и при случа прекрасно надуетъ 
васъ. Конечно, въ данной пьесЪ Чепуринъ па 
второмъ планЪ, все дЪло въ идеф. Идея о тру- 
довомъ хлфбЪ — прекрасная вещь, но я долженъ 
сказать почтенному драматургу словами одного 
изъ лицщь этой пьесы: «Ваши мнфшя о трудо- 
вомъ хлбЪ я уважаю, ихъ нельзя и не ува- 
жать... но..» (туть я продолжаю отъ себя) я пе 
могу относиться съ уважешемъ къ людямъ, ко- 
торые фигурируютъь въ вашихъ сцепахъ. Опи 
дороги почтенному автору, но въ пихъ нфтъ 
ничего такого, что заставило-бы читателя ихъ 
уважать. Ихъ только жалко... Это какой-то пе- 
счастненькШ народецъ. Нельзя отпоситься съ 
уважешемъ къ КорпЪлову, напр., который уро- 
ками добываеть себЪ ежедневное прониташе, & 
въ случаЪ крайней необходимости въ деньгах 
идетъь просить взаймы у разбогатЪвшихь прия- 
телей; при чемъ, чтобы доставить имъ удоволь- 
стые, поетъ народныя пЪсни, а подчасъь даже 
пляшетъ. Что касается до Грунцова, студента, 
окончившаго университетсый курсъ, то мы и 
знаемъ о немъ только одно, что ему не стыдно 
сбЪгать въ лавочку за водой и что онъ тотовъ 
заложить послфдне часы, чтобы доставить де- 
негь нуждающемуся прятелю и купить фунтъ 
конфектъ для любимой женщины. 

Вь Наташ, племянниц$ Корнилова, чувству- 
ешь какое-то расположене только въ пачал\; 
потому что видишь въ ней прекрасную, добрую, 
любящую душу, а подъ конецъь Наташа посту- 
паетъ крайне тлупо и это уничтожаеть хоро- 
шее попяте о ней. Въ самомъ дЪлЪ, развЪ не 
тлупость, потерявъ любимаго челов ка, связать 
свою жизнь навсегда съ человЪкомЪъ, котораго 
не любишь, да и въ добавокъ къ которому п 
уважения питать не за что. 

Словомъ, какъ пи хороша пьеса по идеф, по 
по’ выполненю она одна изъ самыхъ неудач- 
ных, за то мы видимъ по этой пьес хорошее 
отношене автора ко всему молодому, во вефмъЪ 
тЪмъ, кто не стремится жить только въ свою 
утробу. 

«Трудовой хлфбъ» Островскаго показываетъ 
намъ слабость его, когда онъ старается пред- 
ставить положительные типы; за то отрицатель- 
ные тины почти во, всфхъ пропзведешяхъь пы- 
ступають рельефно, даже въ «Тослфдней 
жертв» и «Волкахъ и овцахъ» эти типы не 
дурны. Правда, въ «Посл дней жертв» мы 
не видимъ ничего поваго: вс% лица—старые 
знакомые. Дульчинъ это тотъ-же Глумовъь въ 
деталяхъ. Глафира Фирсовна таже Красавина; 
Прибытковъ — переряженный Русаковъ; Лавръ, 
племянникъ Прибыткова — Кучумовъ изъ куи- 
цовъ новой формации. За то въ «Волкахъи ов- 
цахъ» всф лица, кромф Чугунова, бывшаго члена 
УЪфзднаго суда и Аполона Мурзавецкаго, новые. 

Эта комед1я, со стороны почтеннато драма- 
турга, ни больше, ни меньше какъ попытка вос- 
пользоваться для свопхъ произведений собылтя- 
ми текущей жизни. ВсЪмъ намъ прекрасно па- 
мятенъ процесъ игуменьи Митрофан, надф- 
лавиий въ свое время немало шума. Положимъ, 
Мурзавецкая далека отъ настоящей Митрофа- 
ви, но этого автору нельзя ставить въ упрекьъ, 
такъ какъ многое отъ него не зависЪло. Тфмъ 
не менфе эта ньеса насъ прекрасно знакомить 
со всей мерзостью новыхъ современныхъ дЪль- 
цовъ. Вакъ хорошь Беркутовъ, ноявляюнийся въ 
конц пьесы, разстраиваюний вс планы Мур- 
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завецкой, съумфвиий обойдти такого доку, какъ 
Чугуновь! Беркутовъ одинъ изъ тЪхъ новыхъ 
людей, которые всЪ свои подлости умВютъ 00- 
ставить такимъ образомъ, что никаке законы 
не въ состоянш ихъ осудить. Беркутовъ, разу- 
мфется, не Юханцевъ, не Струсбергь, но онъ 
хуже ихъ, онъ онаснфе для общества. Берку- 
товъ никогда не предириметь ничего рискован- 
наго и никогда не кинется въ омутъ роскоши; 
не станетъ сорить деньгами, нажитыми не чест- 
нымъ путемъ. Онъ знаетъ, что, таким образомъ, 
легче всего могутъ выплыть паружу темниыя сто- 
роны его дЪлъ и дЪлииекъ. Полобные люди ВЪ 
свои плутни ловко втягивають другихъ и д1- 
лаютъ ихъ отвфтчиками за свои преступлешя. 
Мало того, Беркутовы никогда не чувствують 
угрызен! совфети, потому что всегда стараются 
найдтн законпое оправдаше свопмъ дЪйстнамъ. 
Это тЪ самыя лица, которыя учавствують въ 
преступлешяхь Юханцевыхь, Струеберговъ, Ми- 
трофанй, Гулакъ-Артемовскихь и, въ концу 
копцовъ, остаютея вь сторон. О пихъ какь 
судъ, такъ и общество имфють самое смутное 
понят!е. Беркутовы всегда пользуются уваже- 
шемъ общества, почетомь и богатствомъ, ио- 
стоянно выфзжая на спинахъ такихъ дураковъ, 
какъь Юханцевы. По отношеню къ Беркутовым 
всЪ наши знаменитые воры не боле, какъ овцы, 
какъ прекрасно. назваль подобныхъ субъектовъ 
Островеюй. 

МнЪ остается еще сказать нЪеколько словъ 
о послЪднихъ пьесахъь Островскаго. Послфдшя 
ньесы въ родЪ «Безприданницы» и «Сердце 
пе камень» ничего новаго не даютъ намъ, по 
п жизнь наша не заключаеть въ себЪ пичего 
новаго, да, наконецъ, и новизну эту наблюдать 
старику, потрудившемуся около тридцати л\тъ 
на литературномъ поприщЪ, довольно трудно. 
А. Н. Островсый сослужиль свою службу рус- 
скому обществу и о ней-то и ея значение я и 
намфренъ поговорить съ читателемь въ слВдую- 
щей глав. О многихъ пропзведешяхъ Остров- 
скаго я пе вспомнилъь даже; я пе одним, сло- 
вомъ не упомянулъ, папр., о Путникахт», 
«Доходномъ мфст?», «Правда хорошо; а 
счастье лучше», «БЪд ной певЪ ст» и дру- 
тихъ. Я не говорилъ объ этихъ пьесахь потому 
только, что онЪ служать какъ-бы дополнешему 
къ тфмъ, о которыхъ ми приходилось говорить. 
Я пропустиль также еще одинъ тинь— актера, 
фигурнрующий въ пьесахь «Лет» и «Безири- 
данница», по объ этомъ %ииЪ л скажу иЪсколь- 
ко словъ въ слфдующей и послфдней глав моей 
нЪсколько затянувшейся статьи. 

(Окончаме слъдуетъ.) 


—<ео5>-— 


На краю пропасти, 


ПовБсть Л. Гербетъ. Переводл, М. Л— ой. 
(Продолженче.) 
ТХ. 

Самыя противоположныя чувства мучительно 
терзали сердце Клотильды въ тв тяжелые дин, 
когда состоян!е здоровья больного измфиялось 
но ифеколько разъ и въ тЪ безсонпыя почи, ко- 
тда опа подходила къ его постели и старалась 
облегчить его страдашя. То охватывала се жа- 
лость, созтрадаше, даже и\Ъжность, 10 вдругь 
она чувствовала, что рана въ сл сердцЪ пе за- 
жила; оскорблене, горькая обида поднимались 
со дна ея души. ТЪмь временемъ Ганна сид\фла 
одна въ пустыхъ комнатахъ и изнывала отъ без- 
покойства неизвестности; куда уЪхала, ея тоспо- 
жа, отчего ея нфтъ до сихъ поръ! «Ахъ, зачфмъ 
я, вмфсто того, чтобы стеречь отцовскихъ гусей, 
не училась грамот; тогда, можетъ быть, милая 
моя барынька нанисала-бы мнЪ. А теперь она 
знаетъ, что это напрасный трудъ; не пришлеть 
она мнЪ письма» 
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Наконецъ, послЪ долгихъ дней тщетнаго ожи- 
давя, однажды утромь приходить къ ГаннЪ 
пр!ятельница Клотильды съ письмомъ въ рукахъ. 

— Ну, милая Ганна, воть вамъ и новость, 
Ваша барыня домой Фдеть! И работы ужь бу- 
деть вашимъ старымъ ногамъ и трудолюбивымъь 
рукамъ! Г-жа фонъ-Браунекъ Фдетъ не одна. 

Прятельница Клотильды передала Ганн все, 
что случилось за послЪднее время, все, что 
Клотильда поручила разсказать своей вфрной 
нянЪ. Ганна слушала, раскрывъ роть оть удив- 
лен1я и со слезами на глазахъ. По временамъ 
она всилескивала руками и раскачивала сЪдой 
головой на подоб1е маятника. 

— Господи Боже мой! и что-же это такое? и 
на что-же это похоже? воть они мужчины ка- 
ковы! Я всегда думала, что у моей барыньки 
ч10-т0 ость тяжелое на сердцЪ, но ужь этого 
мн и во снф не снилось. И какъ она все пере- 
носила! Царь ты`мой небесный! Кажется, и во 
всемь свЪфтЪ не встрзтишь ничего подобнаго! 

— Да, милая Ганна, ваша барыня настоящая 
героиня. Теперь, однако, постарайтесь придти въ 
себя; къ вечеру надо все устроить; комнату 
т-жи фонъ-Браунекъ надо приготовить для боль- 
ного и какъ можно удобнЪе, чтобы все, что 
только есть въ домЪ, было къ его услугамъ. Гор- 
ница, которая рядомъ, та для васъ, чтобы вы 
всегда находились тутъ-же, у него подь рукой... 

Насталь вечеръ и часъ, въ который старуха 
должна была ожидать своихь господъ. Сердце 
ся сильно билось и она никакъ не могла вооб- 
разить себЪ, какова будетъ ея встрфча съ чело- 
вЪкомъ, который сдфлалъ такую вошющую не- 
справедливость въ отношени ея дорогой барыни. 
Но когда изъ кареты, привезшей ея господь съ 
желЪзной дороги, съ трудомь вышель смер- 
тельно-бл$дный, слабый ин слЬной человЪкъ и, 
опираясь на ея старческля плечи, едва перед- 
вигая ноги, переступиль порогъь дома— состра- 
дан!е такъ перенолнило сердце Ганны, что для 
иного чувства въ немъ не осталось болфе мета. 
Заботливо помогла она ему лечь въ удобную 
постель, которую сегодня утромъ готовила почти 
съ отвращешемь и, сложивь руки, радостно 
наблюдала, какь онъ засыпаль спокойвымь 
спомъ. Когда Ганна пошла къ КлотильдЪ, она 
застала ее сидящую въ своемъ кабинетЪ. Уста- 
лые тлаза ел были закрыты и руки бездЪйствен- 
во лежали на колфнахь. Она открыла глаза, 
ласково посмотрфла на няню и молча подала ей 
руку. Сердце старухи было переполнено; она не 
влалЪла собой и въ порывЪ благоговЪйнаго 0бо- 
жашя кинулась на кол$ни передъ молодой стра- 
далицей; громко зарыдавь, она спрятала емо- 
ченное слезами лицо свое въ колЪни своей гос- 
пожи. Клотильда не препятствовала ей плакать, 
но старалась сдерживать свои собетвенныя 
слезы. Потомъ она подняла сЪдую голову нани 
п, заглявувъ глубоко въ ея старчесяме, предан- 
ные глаза, проговорила: 

— Дорогая Ганна, ты знаешь теперь, какое 
я скрывала горе. Не будемь объ этомъ гово- 
рить! Я желала бы вынуть жало изъ моего 
сердца, но не могу; я чувствую, что оно пустило 
слишкомъ глубоюме корни. Боюсь, что и время 
мнф не поможетъ... Ты понимаешь меня, Ганна, 
пе правда-ли? 00$ мы будемъ молча исполнять 
нашу обязаннность. 

Х. 

Растаяль послБдюый снЪфть. Дыхане весны 
согрфвало землю и призывало къ жизни все 
уснувшее въ нфдрахъ ея. Цвфты въ садик Кло- 
тильды тоже пробудились отъ зимней спячки и 
солнце ласково заглядывало въ окна ея домика, 
находящатося въ одномъ изъ дрезденскихъ пред- 
мфотй. Но ни весеный воздухъ, ни солнеч- 
ный свЪтъ не были въ состояви изгнать холод- 
ныя тЪни, водворивиияся въ немъ съ зимы, 


Тяжелая, мрачная. сосредоточенность лежала, на, 
лицахь тфхъ трехъ 0с0бъ, которыя по време- 
намь выглядывали изъ оконъ и смотрфли на 
зеленфюний мръ Божий. 00$ женщины, конечно, 
совершили свою обязянность, но сознаше ис- 
полненнаго долга не приносило имъ ни радости, 
ни душевнаго спокоствая. Ганна въ душЪ своей 
почувствовала жестовый разладь: оскорблене, 
нанесенное ея дорогой госпожЪ, тажелымъ кам- 
немъ лежало на ея сердцф и она страдала 
выфстЪ съ Клотильдой, но теперь ей иногда слу- 
чалось улавливать себя въ томъ, что въ глу- 
бинЪ души своей она чувствуетъ относительно 
Рудольфа, слишкомъ теплое, не заслуженное имъ, 
по ея мнфн!ю, сострадаше. Его терифше при 
страдан!яхъ, благодарность за услуги, ласко- 
вость въ обращенш, смиренное благоговЪ ше пе- 
редъ Клотильдой п сердечная забота о труже- 
ницф, часто имъ выражаемая въ разговорахъ 
съ няней—товорили въ его пользу. Но когда 
она возобновляла въ памяти своей всю скорбь 
Клотильды, безъисходное горе, которое едва не 
разбило ея сердца, —справедливый гнЪвъ охва- 
тываль Ганну, гнфвь на человфка, который 
быль виной этого горя. Потомъ, не пройдетъ и 
часа, увидитъ она виновника скорби, ногружен- 
наго въ мрачныя думы, невидящаго, неслыша- 
щаго ничего о томъ, что пришла весна и вры- 
вается къ нему черезъ отворенную дверь съ 
солнечнымъ лучемъ, съ изшемъ итиць и благо- 
уханемъ цвЪтовъ, и жесткимъ покажется ста- 
рушкЪ, что у Клотнльды викогда не находит- 
ся для него, ни привЪтливаго слова, ми лаеко- 
ваго взгляда. Правда, она безъ устали работала 
для него, лишала себя ради него всего даже не- 
обходимаго, даже того, что’ за послфдше одино- 
ве годы приносило ей хоть какую-нибудь отра: 
ду. А сама Клотильда? О, она не узнавала себя! 
Куда дЪвалось удовольстве, которое она нахо- 
дила въ трудЪ, гдЪ тЪ кротыя, магыя ощуще- 
шя ея дЪтства, которыя помогали ей такъ легко 
прощать всявя, причиняемыя ей огорченйя или 
неприятности? Безнадежная тоска овладЪ вала 
ею. Она говорила сама себЪ: «я должна рабо- 
тать, пе покладая рукъ, я не должна смыкать 
глазъ до тъхъЪ поръ, пока онъ, выздоровЪвиий 
вполнЪ, не вступить снова въ жизнь»,— она го- 
ворила это себф, по все-же и при этомъ ее ох- 
ватывало глубокое, страстное желаше уме- 
реть. 

Хотя съ трудомъ, но все-таки она еще могла 
выносить свое душевное состояше въ то время, 
когда Рудольфъ, какъ чужой ей, безномощно ле- 
жаль на одр№ болЪзни и опа старалась облег- 
чить его страдан!е. Но когда мало-по-малу воз- 
становлялись его силы и возвращалось зр$ те, и 
она однажды почувствовала на себЪ взглядъ 
ето, полный нфжности, жало въ ея груди дало 
себя сильнЪе почувствовать. Съ той минуты она, 
стала избфгать его комнату и попечеше о боль- 
номь почти исключительно предоставила Ганн. 

Однажды утромъ Клотильда сидЪла за пись- 
меннымъ столомъ и углубилась въ занлт!е; она 
поправляла письменныя работы своихъ ученицъ. 
Рудольфъ звонилъ уже во второй разъ, а Ганна, 
по какой-то странной случайности не отвЪчала, 
на его зовъ. Клотильда пошла на кухню, въ ком- 
нату Ганны—Гавны вигдЪ не было; тогда она 
вернулась въ кухню и увидала приготовленный 
Рудольфу и, вЪроятно, ожидаемый имъ завтракъ, 
стоящий на плитф. ПослЪ минутнаго колебанля, 
она взяла его и сама отнесла больному. Лучь 
радости разлился по исхудавшему лицу Рудоль- 
фа, когда онъ такъ неожиданно увидаль Ёло- 
тильду на порог своей комнаты. 

— Илотильда! ты сама безпокоилась, сказаль 
онъ и съ сердечнымь порывомъ протянуль ей 
свою прозрачную отъ худобы руку. 

— Ганна, в$роятно,.узила со двора, отв тила, 


Клотильда сдавленнымъ голосомъ.— не хотфла 
заставлять тебя голодать. 

— Благодарю тебя, ты воплощенная доброта... 
Но если... 

Она взглянула на него вскользь и онъ зан- 
нулся. : 

— Что-же, «если»? спокойно спросила она.— 
Не нужно-ли тебЪ еще чего-нибудь? 

— Клотильда! воскликнуль онъ внезапно; 
долго сдерживаемое страдан1е со страстностью 
рвалось наружу.— Клотильда! дай мнф яду, будь 
милосерда! Не допускай меня медленно гибнуть 
въ терзашяхъ, которыя тложалъ меня, винова- 
таго! 

Клотильда была потрясена, дрожь пробфжала 
по ней, глаза наполнились слезами. Но сквозь 
дымку слезъ внезапно и не прошено, подобно 
злому духу, возникъ ненавистный образъ кра- 
сивой женщины, которая когда-то такъ безио- 
щадно, такъ смертельно ранила ея сердце, `0об- 
разъь той женщины, за которую онъ предаль ее... 

— Твои нервы еще слишкомъ возбуждены, 
сказала Клотильда и отступила на н$еколько 
шатовъ.—Ты долженъ стараться избфгать вся- 
каго волнен1я. Не будемъ касаться такихъ пред- 
метовъ, существованая которыхъ никогда, ни- 
когда не уничтожишь. Мы оба, ты и я, должны 
всю жизнь нести послёдствая случившагося! 

— Клотильда, еще одно слово, воскликнулъ 
опъ и протянулъь дрожашая руки свои вслЪдъ 
убЪтающей жен. - 

Но она уже не слушала его. КолЪфни ея подо- 
тнулись, когда она дошла до своей комнаты. 
Цфлая буря поднялась въ ея груди, сердце би- 
лось неровно; она чувствовала острую, жтучую 
боль. 

Рудольфъ, потрясенный до мозга костей, въ 
обморокЪ упалъ назадь въ своемь кресяЪ; ко- 
тда же Ганна черезъ часъ вошла къ нему, онъ все 
еще сидЪль въ томъ-же положени, съ закры- 
тыми глазами и нетронутый завтракь стыль на 
столз. 

Съ этого дня Рудольфь ежедневно, едва пере- 
двигая ноги, отправлялся въ садикъ и старался 
укрфнить свои силы медленными прогулками 
взадъ и внередъь въ тфни деревьевъ. Состояше 
духа его день ото дня становилось сумрачнЪе; 
выражене блвднаго лица мрачнзе. Добрая ста- 
рая Ганна, въ сильномъ огорченш, была какъ 
между двухь огней; съ одной стороны, сумрач- 
ный господинъ ея; съ другой — точно окамен$- 
лая, молодая барыня. Она не узнавала ни того, 
пи другого. «ВЪдь это дурно кончится», думала 
она. 

— Охь, Боже ты мой! Я боюсь, какъ-бы ба- 
ринъ опять не занемогъ, робко сказала Ганна 
однажды, въ воскресный. вечеръ, КлотильдЪ. — 
Онъ сегодня и крохи въ ротъ не бралъ, я ви- 
дла только, что онъ посифшно выпиль стаканъ 
вина. Онъ, можеть быть, и самь думаетъ, что 
заболфеть, потому что, зачфмъ-бы ему прибирать 
все такъ акуратно въ своей комнал, какъ въ 
былое время онъ это дВлаль, собираясь въ до- 
рогу. 

Клотильда молчала. 

— Даже ящик съ пистолетами, который намъ 
сюда переслали, съ его военнымъ платьемъ, онъ 
сегодня осматриваль и все выбраль и перечи- 
стилъ; теперь положилъ его въ шкафъ. А самъ-то ‘ 
онъ, бФдный, какой блЬдный, въ своемъ черномъ 
сюртукЪ, даже смотрЪть страшно, сидитъ теперь 
и пишеть... у 

— 0, Ганна! какъ ты. все преувеличиваешь! 
нетерифливо прервала ее Клотильда.— Я сегодня 
видЪла, его, когда онъ возвращался съ прогулки — 
вовсе онъ не быль блднЪе обыкновеннато. 

— Я вЪдь говорю только то, что вижу и знаю, 
и хотфла только сказать, что... если... бы...— Ганна 
товорила, робко, занинаясь и пощинывая въ сму- 
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щен тесемки своего передника, — что если-бы 
вы хоть разъ сказали ему ласковое слово, ему, 
можеть быть, скоро н стало-бы полегче. Ко- 
нечно, онъ тяжело согрфшилъь противъ васъ, 
но уже п пскуплене было какое! прибавила она 
тихо. 

— Ганна! вспылила ВКлотильда,—не думаешь 
ли ты, что я страдаю менфе его? : 

— Сохрани меня Богъ отъ подобныхь мыс- 
лей. Дожили до горя старые глаза мон; видять 
они, какъ чахнетъ моя дорогая барыня! 

— Ну, и не увеличивай зла, не дотрогивайся 
до раны; у насъ-же быль уговоръ молчать объ 
этомъ. - 

И, не дожидаясь отвфта Ганны, Влотильда 
быстро отвернулась, схватила перо и снова на- 
чала писать. Когда преданная старушка ушла 
съ тяжелымъ вздохомъ и Влотильда оказалась 
одна, она отложила перо. 

«Онъ тоже пишетъ, думала она, — что-же онъ 
пишеть? И что все это значить? Не хочетъ-ли 
онъ уйдти. тайкомъ. Но, куда? Или жизнь ему 
становится невыносима въ этомъ домЪ? О, Боже! 
что за жизнь! простонала она. — А ‘моя жизнь 
развЪ сноснфй?» 

Она, по обыкновеню, утлубилась въ свон 
мрачныя мысли. Настала ночь, а она все еще 
сидфла одна, опустивъ голову на руки; какой-то 
шорохъ въ тишин® ночи послышался изъ ком- 
наты Рудольфа, которая отдфлялась отъ’ея гор- 
ницы узкимъ коридоромъ. Странное безнокой- 
ство овладЪло ею. «Онъ еще не спитъ? не легъ? 
отчего не ложится? Ему тавъ нуженъ покой» 

Она прокралась въ коридоръ и старалась въ 


замочную скважину одной, всегда затворенной’ 
двери въ комнату Рудольфа увидать, что тамъ. 


дЪлается, но напрасно. Какая-то непроницаемая 
тБнь загораживала ей свЪть съ той стороны. 
Она прихожнла ухо къ двери и пробовала слу- 
шать. Оть времени до времени она слышала, 
ходьбу взадъ п внередь по комнатф и вмфстЪ 
съ тфмъ, по временамъ, раздавалось явственно 
щелканье замковъ. Потомъ все стихало и стихло, 
паконецъ, до такой степени, что она услыхала, 
даже тяжелый вздохъ. Она тоже невольно вздох- 
нула. И вотъ, въ эти минуты, когда она стояла 
однноко у двери, въ тишинЪ ночи, прислуши- 
ваясь къ его движенямъ, воображене ея на- 
чало. рисовать ей его образъ, его черты, выра- 
жеше его лица. Ей стало жалко, что онь все 
такой согбенный, такой слабый, что кожа его 
такъ безцвфтна и глаза таке усталые и печаль- 
пые. Сколько недфль прошло съ тЪхъ поръ, какъ 
опа привезла его сюда съ добрымъ намфрешемъ 
вылфчить его, окруживъ его своими п Ганнины- 
ми понечешями. И что-же она сдЪлала для не- 
то? Достаточно-ли того, что она заботител о его 
пищ и питьф, что она призываетъ къ нему хо- 
рошаго врача и снабжаеть больнаго лекарства- 
ми? Что-же надо еще сдфлать? ГдЪ въ м1р$ най- 
дется жепщипа, которая простила-бы и забыла 
падругаше падъ своей любовью? Да! но развЪ 
она не простила ему уже тогда, когда отклик- 
нулась на его зовъ и явилась къ умпрающему. 
Но забыть? забыть? Она це усифла отвфтить се- 
03 на этоть мысленный вопросъ потому, что 
спова послышалось движеше. Казалось б04%3- 
ненный стонъ вырывалея изъ груди Рудольфа. 
Тихе, жалобные звуки, похолие на непонятныя 
слова проникали въ ту дверь, къ которой при- 
слонялась Клотильда. Снова послышались шати 
н потомъ осторожное отпиране противополож- 
ной двери, ведущей изъ комнаты Рудольфа на 
просторную площадку. Она прокралась къ ма- 
ленькому коридорному окну и услыхала, что по- 
тихоньку повернули ключь во входной двери. 
Не смотря на темноту ночи, она острымъ зрЪ- 
немъ разсмотрЪла высокую, но согбенную фи- 
туру своего мужа, идущато невфрными шатами 


и быстро исчезавшаго въ темнотф. Что такое 
было у него подъ мышкой? Куда шелъь опъ въ 
позднй ночной часъ? - 

Клотильда хотфла постучать въ окно, позвать 
его, но остановилась. Развф прежде опа забот- 
ливо окликала его, когда онъ выходиль изъ дому? 
Зачфмъ-же дЪлать это теперь? 

Она постояла еще нфкоторое время, прислу- 
шивалаеь, но повсюду было тихо. Ей стало жутко 
и колЪни ея задрожали, она сама не понимала 
почему. Что-же могло быть необыкновеннаго и 
страшнаго въ томъ, что Рудольфъ прежде, не- 
жели лечь спать, захотфль сдфлать маленькую 
прогулку въ теплый лфтнШ вечеръ? Конечно, 
это была необдуманность и неосторожность со 
стороны выздоравливающаго, потому что, ка- 
жется, уже пробило 12 на церковной башнЪ. 
Мысли ея. неслись дальше. Пофзда тоже уже 
нЪтъ, олфдовательно, уфзжать теперь нельзя. Но 
куда-же, куда онъ пошель? Горитъ-ли огонь въ 
его комнат? Надо пойдти посмотрЪть. 

Она ушла съ площадки, на которой все еще 
стояла, быстро пошла къ себЪ и взяла лампу, 
но такъ посизшила, что лампа погасла. Руки ея 
дрожали такъ-же, какъ колфни, и она съ тру- 
домъ розыскала спички; едва была она въ со- 
стоянии зажечь лампу и, когда свЪтъ снова раз- 
лился вокругъ нея, она отворила дверь въ ком- 
нату Рудольфа; тамъ было темно. Она пересту- 
пила порогъ н увидфла его осирот$лую, нетро- 
нутую постель; жутко было въ покинутомъ по- 
коф. СвЪть отъ лампы упалъь на два свфтлыхъь 
предмета, рядомъ лежавшихь на столЪ, передъ 
темнымъ диваномъ. Клотильда подошла ближе. 
Одинъ изъ нихъ была фотограф:я— ея портреть, 
подаренный ему, когда она была невЪстой. Ря- 
домъ лежало пнеьмо. на ея имя. Она поставила 
ламиу на столъ, потому что руки ея задрожали 
сильнЪе. На. портретв заблестфла канля при 
свЪтЪ лампы, она подумала: «Это слеза! —«Гоч- 
но бримантъ» пришло ей въ голову, не смотря 
на страхъ, заставлявпий сердце ея биться силь- 
нфе. Она разорвала конвертъ трепещущей рукой 
и впилась въ письмо жадными тлазами. 

«Дорогая Клотильда, ты, которую я когда-то 
имфлъ право называть. своей! Клотильда, кото- 
рую я, въ безумномь ослфилени своемъ, цозор- 
но предалъ, ангель, полный милосердя, пред- 
ставший передъ убогимъ ложемь моимъь и выр- 
вавпий меня изъ рукъ смерти, прости мн%, про- 
сти посл6днюю скорбь, которую я теб готовлю! 
Пов$рь, намъ такъ обоимъ будетъ лучше. Благо- 
родное сердце. твое полно высокихь чувствъ, но 
оно не въ соетоян!и перенести горькой обиды, 
пока виновникъ передъ твоими глазами. Она 
гложетьъ тебя, точитъ безъ отдыха, какъ червь, 
и подточить твою жизнь. Котда-же не станеть 
гршника—твоя смущенная‘ душа вновь обрЪ- 
тетъ покой. Забвеше, какъ елей, хотя и медлеп- 
но, но залфчитъь твою рану. А я? Клотильда! 
умереть еще одинъ разъ, когда я уже испыты- 
валъ тысячи смертей, не должно быть тяжело. Я 
иду въ маленькую рощицу за твоимъ садомъь и 
отыщу тихое м$стечко, тдЪ созрфло мое рЪше- 
нте, Тамъ, подъ дубомъ, около пруда, ты найдешь 
меня завтра, уснувшато навфки. Когда уложишь 
меня на вфчный покой, положи свой портретъ 
на мою трудь — я никогда не разставалея съ 
нимъ, даже въ самые темные дни моей жизни. 
Я разлучаюсь съ нимъ на очень короткое время, 
для того, чтобы, если кто-нибудь найдетъ меня 
до тебя, образъ твой не попаль-бы въ чужая 
равнодушныя руки. Прощай, Клотильда! Ты чи- 
стая, высокая. Полный благодарности, цфлую я 
твои доротя руки. На сердц у меня стало легко 
и свободно, точно, я снова сдфлался достойнымъ 
тебя. Прости меня. Рудольфъ». 

Когла Клотильда, задыхаясь, дочитала до кон- 
ца, она тихо вскрикнула и упала, но страхь 


пе допустиль ее потерять сознаше. Она быстро 
подпялась. 

«0, сколько золотого времени потеряно съ 
тЪхъ поръ, какъ я его видфла, выходящим изъ 
дома», думала она въ отчаяниг. Не пакинувь ни- 
чего на себя, она бросилась изъ дому. Она знала 
пизенькое м$стечко въ огородкЪ сада и хотфла, 
для сокращеня пути, перебраться черезъ забор, 
при помощи всегда находящейся тамъ лЪстницы, 
Этимь выпгрывалось время и являлась возмож- 
ность скораго спасеня. Но, увы! но несчастной 
случайности, лЪетницы пе оказалось на томъ 
мест, гдЪ она всегда висфла, а найдти ее въ 
темнотВ ночи и въ тЪни деревьевъь—было пе- 
возможно. Ей пришлось вернуться снова въ 
домъ, пройдти другимъ ходомъ, обогнуть садъ; 
съ зампрающимъ сердцемъ облетфла она это 
пространство. Мысли въ головЪ ея бурно не- 
елись, точно небесныя тучи, закрываюцщия луну. 
«О, Боже. мой! думала она;—я высокая, чистая! 
я его убйца, если мнЪ не удастся вырвать ору- 
яме изъ его руки. Царь мой Небесный! неужели 
ты допустншь, чтобы онъ ускользнуль оть меня, 
чтобы я лишилась возможности загладить пре- 
ступлеше, вызванное жестокостью моего сердца. 
Отчего я не нослушалаеь Ганны, когда она пре- 
дупреждала меня? Сегодня вечеромь еще было-бы 
время! Да, она права. Тяжко было искуплеше 
его грфхаь 

Силы едва не изм нили ей, когда Клотнльда 
достигла длинной аллеи, ведущей къ рошф. Она 
была принуждена прислониться къ дереву и ие- 
ревести духъ. Тогда съ новыми силами она ноб?- 
жала дальше, вдоль утрамбованпой дорожки. 
Легкая тфнь оть мЪ5еяца, заволакиваемаго ту- 
чамн, набЪгала па дорожку и мчалась съ ней 
рядомь, будто уб5таюцщий иризракъ. Ужасъ охва- 
тилъ ее и гналь все съ большею и большею но- 
сиъшностью. Наконець она достигла рощицы и 
сокращеннымъ путемь побфжала къ указанному 
мЪстечку, которое когда-то-было и ея любимымь 
мфетомь отдохновен!я. При нослфднемъ ново- 
ротф опа остановилась и начала прислушивать- 
ся. Кругомь все тихо, тихо до ужаса. А! воть 
легьй звукъ! Незнакомый ей звукъ, но предчув- 
стые нодсказало ей, что спускался курокъ. 

— Рудольфъ, Рудольфъ, стой! закричала опа 
насколько возможно громко и все бфжала вие- 
недъ. — Рудольфъ, я здфеь, я, твоя Клотильда! 

Раздался выстрфлъ. Гулкимъ эхо отдалсл онъ 
въ рощф. 

Безъ памяти летЪла она дальше, пока не до- 
стнгла дуба, близъ прудпка. Тамъ, прислонясь 
къ дереву, сидЪла темная фигура, низко скло-’ 
нивъ голову къ колфпамъ. Клотильда безъ чувствъ 
упала рядомъ съ ней... 

Когда она пришла въ себя, мфеяць, освобо- 
дивиийся оть тучь, свЪтиль ей въ лицо. Она но- 
чувствовала себя въ чьихъ-то нЪжныхь объя- 
мяхь. Чье-то теплое дыхане касалось ея щекъ. 
Путаясь въ мысляхъ, она медленно подняла вЪки 
и’увидала склоненный къ ней взоръ, полный 
страха и заботливой нфжвости. 

— Рудольфъ, ты живъ?! воскликнула она и 
быстро подняла голову отъ его колфнъ. — Ру- 
дольфъ, это не сонъ? 

— Нфть, Влотильда, это не сонъ, прошенталь 
онъ въ слезахъ.—Я живъ. Клотильда! Я сидЪль 
вотъ здфеь и только-что хотфль съ собой по- 
кончить. Но когда я вдругъ, среди этой тишины, 
услыхаль твой зовъ — силы меня оставили. Пи- 
столетъ выстрфлиль самъ собой... яеще слышаль 
этоть звукъ прежде, чфмь лишился чувствъ. 

— Рудольфъ, воскликнула она и стала около 
него на колфни; она схватила его руки, сложила, 
ихъ, какъ на молитву, и, вмфетЪ съ своими, 
молча подняла ихзв кверху, въ с1ян1е луны, къ 
прояснившимся небесамъ. Потомъ она, рыдая, 
положила голову свою къ нему на грудь въ 
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торжественной тиши ночи, безъ словъ, Это было 
воскресеше ихъ любви. 


Я видЪль Клотильду невЪфетой, осфненвую 
ореоломъ счаст1я. Потомъ пришлось мнЪ жить 
невдалекЪ отъ нея въ то время, когда зашло 
солнце ея благополучя и она съ поблВднЪвшими 
щеками, но съ твердымъ духомъ, «въ слезахь 
свой Ъла хлЪбъ», какъ говоритъ Гёте. Затфмъ я 
опять увидфль ее, вновь разцвЪтающую розу, 
прелестную, въ нышномъ блескф строгой, созр%в- 
шей красоты. Однажды, лЬтнимъ днемъ, она си- 
дфла на верандЪ, обвитой виноградомъ, на быв- 
шей дачЪ своего дяди, перешедшей во владЪн1е 
ел, вмЪетф съ прочимъ имуществомъ, по волЪ 
завЪщателя. Она протягивала бЪлыя руки свои 
къ смфющемуся мальчугану, котораго мужь ея 
держаль на рукахъ. 

— Дай мнЪ его сюда, Рудольфъ, и садись къ 
намъ. Отдохни немного отъ упорнаго труда. Ахь! 
какъ ты блЪденъ! 

— Неужели-же дороге твои тлазки все еще 
не могутъ привыкнуть къ моему обычному цвЪту 
лнца? весело спросиль онъ жену, садясв около 
нея. — Будь спокойна, душа моя! МнЪ хорошо, 
вь особенности тогда, когда я много поработаю. 

Клотильда была права, онъ все еще быль 
блЪденъ. За то въ сляющихь глазахь его выра- 
жалось сознане серьезной мысли и нЪ$когда 
согбенный станъ его выпрямилея въ полномъ 
разви1и мужественной силы. 

«Они у вЪрной пристани, подумалъ- я, смотря 
па нихъ.—Да хранихь ихъ Богь!» 


Разь № НбеЯЩИ, 


БесЪда И. Василевскаго (Буквы). 
ВЕеликосвьтскоЕ СЕКТАНТСТВО. 

Позвольте мнЪ познакомить васъ на этотъ 
разъ съ однимъ новымъ, довольно любопытнымъ 
и своеобразнымъ, общественнымь явлешемъ. Я 
товорю о многочисленномъ религ!озномъ кружЕЪ, 
сгрупировавшемся втечени нынЪфшняго сезона 
вокругъ В. А. Пашкова. Имя это должно быть 
вамъ уже нЪсколько извЪстно. Оно неоднократ- 
но попадалось въ ежедневныхъ, преимуществен- 
но однако въ духовныхъ, газетахъ и журналахъ 
при очень разнообразномъь освзщенши. Въ то 
время, когда одни готовы были видфть въ г. 
Пашков страстнаго, убЪжденнато и увлекающа- 
го проповфдника, дфйствующаго какъ бы по на- 
итю свыше, друт!е расположены были смотрЪфть 
на ного, какъ па представителя скучающаго 
довольства и забавляющагося ничего-недфла- 

`ни, а третьи указывали на г. Пашкова, какъ 
на опаснаго врата, колеблющато въ корняхъ 
христанскую догму, какъ на новатора очень 
рискованнаго, неосмотрительнаго и вполн% заслу- 
живающаго внфшнихь ограничительныхь мфръ. 

Я постараюсь набросать характеристику г. 
Пашкова и его ученйя безъ всякой предвзятой 
мысли, эше 1та её 5410. 

; у. 

Въ томъ ‘мфстф безлюдной и строго аристо- 
кратической Гагаринской набережной, гдЪ она 
почти примыкаетъь къ Литейному мосту, имЪя 
передъ собою просторно-чудный видъ на раски- 
нувшуюся пастоящимь заливомъ Неву, бокъ- 
о-бокъ съ барскими палатами старинныхъ фами- 
ий, стоить и домъ, служаний гражданскимъ со- 
боромъ пашковской секты, Домъ этотъ принад- 
лежить В. А. Пашкову и отличается необыкно- 
венною внутреннею роскошью. Онъ относится 


къ тому-же типу нетербуртскихъ частныхъ двор- 
цовъ, которые служать зимними резиденщями 
5Влосельскихъ - Бфлозерскихь, Строгоновыхъ, 
Шереметьевыхь, Юсуповыхь и другихь бояр- 
скихъ родовъ, и донынЪ владфющихь огромными 
наслфдетвенными богатствами. Это очень цфн- 
ныя хранилища настоящихь художественныхь 
произведешй, р$дкостей и предметовъ роскоши, 
великолёиныя создашя чудовищныхь денегъ, 
послфдовательнаго многолЪтняго накоплешя и 
тонкаго изошреннаго вкуса. Глава новой секты, 
носящей въ общежити наименоване «Пашков- 
цев'ь», г. Пашков пользуется именно такою об- 
становкою. Прекрасная мраморная лЬетница съ 
зеркалами-монстръ, статуями, съ каминомъ арти- 
стическихь формъ и купами троническихь рас- 
тешй, съ ицЪлою толпою тербовой и ливрейной 
челяди вводить въ длинную амфиладу комнатъ, 
служащихъ какъ бы музеемъ картинъ, старин- 
ной бронзы, художественной мебели разныхь 
стилей, фарфора, шелковыхь стЪниыхь обоевъ 
н превосходныхь лЪиныхъь простфночныхь ин 
плафонныхь барельефовъ и орнаментовъ, 
ЕженедЪфльно, но воскресеньямъ въ 8 ч. ве- 
чера, вестибюль пашковскаго дома довольно 
быстро наполняется не совсфмъ для него обык- 
новенною публикою. ПосЪтители пр7Бзжають въ 
каретахь, подкатывають на извощикахъ, но 
приходят» и ифшкомъ, шленая по мрамору 
резнновыми калошами нли’ оставляя” на немъ 
слфды. смазныхь ‹саноть и неуклюжихь баш- 
маковъ. Двери стоять раскрытыми и ливрейные 
камердиперы исполняютъ свое дфло съ подобаю- 
щим достоинствомъ и даже не безь нЪкотораго 
снисходительнаго величя, но внимательно и 
предупредительно. ПосЪтителей при вход% какъ- 
то очепь ловко и пезамтно раздЪляютъ на дкЪ 
групы: такъ называемал, «анстая нублика» ндетъ 
ошую и направляется въ сборную залу’ черезъ 
кабинеть г. Пашкова, а путь «разночинцев», 
различныхъ сфренькихъ, ничего своею наруж- 
ностью не говорящихъ субъектовъ, лежитъ одес- 
ную. Въ распоражене первой: категор1и, предо- 


‘ставлены штофныя кресла п ближайш!я мфета къ 


кафедрф проповфдника; вторая-же категорля от- 
части сидитъь на деревяпныхъ стульяхъ, отчасти 
пребываеть, стоя въ глубин залы, отдфленной 
отъь аванзалы нЪсколькими дорическими коло- 
нами, ‘откуда внимаетъ поученямъ. При входЪ 
въ залу какъ съ одной, такъ и съ другой сто- 
роны нЪ%сколько дамъ благотворительнато вида, 
въ черномъ, раздають книжки посЪтителямъ. 
Это — «Любимые стихи»— сборникъ духовныхъ 
кантать, сочиненныхь т. Пашковымъ и расп?- 
ваемыхъ его единовфрцами. Я скажу ниже объ 
этой любопытной книжЕЪ. 
10 

Великосв$ тев!я радЪвя проиеходаятъ въ боль- 
шой и очень эфектной бальной зал, по правд% 
говоря, не особенно тармонирующей съ благо- 
честиво - релитознымь характеромъ собрашя. 
Кажется, что вотъ-вотъ эта веселая и нарядная 
зала огласится звуками бойкой и шикарной 
французской кадрили и восиремлетъь въ свои 
объят1я цфлый рой щегольскихъ, раздушенныхъ, 
кокетливо-улыбающихся и грацтозно изъ-за в\е- 
ровь нашептывающихь салонныхь львицъ Въ 
сопровождеши сяющихъ физлономями и выр%3з- 
ными грудями и расфранченныхъь кавалеровъ. 
Вся зала испешрена лВиными украшен1ями очень 
мелкой и старательной работы. Легкокрылые 
амуры, въ одиночку и групами, стрфляютЪ изъ 
луковъ, играютъ на тамбуринахъ и флейтахъ, 
иляшуть въ разнообразныхъ ‘ вакхическихь по- 
захъ. ДвЪ огромныя бронзовыя люстры съ сот- 
нею свфчей каждая, кажется, едва выдержива- 
ютъ свою тяжесть. По стЪнамъ, на м%дныхъ 
бра, лампы съ огромными матовыми шарами. 
Солидныя, двойныя портьеры изъ желтой штоф- 


ной матери опущены и старательно задернуты, 
мозанчный паркетный поль съ перламутровою 
инкрустацею блеститъ ослфиительно, ждеть- 
не дождется легкаго прикосповеня вальспрую- 
щихь пожекъ и только не достаетъ уРщительнаго 
взмаха дирижерскаго жезла. Въ зал, впрочемь, 


сеть кос-каяя ириспособленя къ воскреснымъ 


сеансамь. У дверей, ведущихъ изъ кабинета въ 
залу, виднЪетел пебольшое возвышеше въ родЪ 
тЪхъ, на которыя принято ставить рояли для 
концертовъ. На возвышенши невысокая кафедра, 
хорошенькая мебельная бездфлушка въ родЪ 
шкаичика, кресло, и тутъ-же по сосЪфдетву ком- 
патный органъ съ разложенными на пюпитр 
нотами и съ барыцею-музыкантшею, виолнЪ го- 
товою къ услугамъ проновЪдинка. 
ПТ. 

Зала полна уже. Опа почти набита биткомъ. 
ОсвЪщенте пеполное, но довольно яркое. Восемь 
часов вечера, но проновдникъ даеть обыкно- 
венно ип Чцаге ФЬеаге 4е ртасе. Публика въ 
ожидании оглядывается, удивленно перегляды- 
вается п перешептывается. Большинство лицъь 
выражаетъ чисто анекдотическй интересъ. Лица 
эти какь бы товорятъ: «Посмотримъ... любо- 
пытно.. воть чудаки-то» Собравшаяел паства 
довольно разнородва. Даже при бЪгломь взгляд 
па пее очевь не трудно замЪтить, что ола со- 
стоить изъ двухъ, ничего между собою общаго 
пе имфющихъ, элементовъ. Первый элементь 
образують настолие, вЪрнопреданные, убЪж- 
денные и увлеченные архнпашковцы — суть и 
боевые кадры новаго учешя. Група эта состойть 
пренмущественно изъ дамъ и дфвицъ, молодыхъ 
и старыхъ, щеголяющихь изящною, суровою 
простотою своихъ нарядовъ, играющих бряман- 
товыми брошами, кольцами, браслетами, эфектно 
ндущими къ чернымь методистекимъ илатьямъ, 
и объясняющихея исключительно на француз- 
скомь языкЪ. Это среда болфе или менЪфе оболь- 
стительныхь Анпъ Карениныхь, схлушающихь 
проновЪдинка между свфтекими визитами и ве- 
черними_раутами. Малери и компаньонки дер- 
жать себя ‘чинно и слегка цозВвываютъ, при- 
крываясь кружевными платочками. Барышни въ 
антрактахь не измфняють освященнымъ тради- 
цтямъ и, едва замфтно улыбаясь, шурятся на 
всЪ стороны, какъ въ ложЪф итальянской оперы; 
во время-же проповфли личики ихъ вытягивают - 
ся, застывають и какъ бы окаменфваютъ. Тутъ- 
же нфсколько помпадуровъ важнаго и тлубоко- 
мысленнаго вида, по временамъ вздыхающихъь 
и медленно вращающихъь тлазами; кружекъ при- 
вилегированныхь офицеровъ, профес1ональныхь 
танцоровъ и десятка полтора блёдныхъ, лимфа- 
тическихъ, салонныхъ шаркуновъ и юныхъ, при 
содЪйстви протекщи выходящихь на линю, 
администраторовъ. Общество держить себя на 
мажорный ладъ, развязно и оживленно. Оче- 
видно, что его собраль сюда г. Пашковъ ве 
только какъ новый истолкователь христанства, 
но еще и какъ хоропий, очень милый личный 
знакомый и пр!ятель, которому нельзя‘ отказать 
въ поддержкЪ. 

Второй элементъ случайный и наплывной. Это 
волна, которая идетъь свовю дорогою, заходить 
стихШно и направляется дальше, рЪшительно 
ничего не унося съ собою. Тутъ собственно и 
есть «публика» въ ‘пастоящемь смыслЪ слова. 
Тутъ есть и нЪюые неопредЪленные господа съ 
цфпочками и оттопыренными воротниками, ба- 


рыни въ шлянкахъ, гимназисты, кадеты, лавоч-. 


ники, блатоговЪйно настроенныя старушки, пр!- 
ютъ взрослыхъ слфпыхъ въ полномъ своемъ со. 
ставЪ, двое молодыхъь священников съ сосредо- 
точенными, самоуглубленными физтономями, тс- 
леграфисть, военный врачь и даже какой-то 
горный или путейсюй инженеръ. Тутъ-же между 
прочими я замфчаю П. Д. Боборыкина и драма- 
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турга В. А. Крылова. Первый ‘изъ нихъ выне- 
сеть отсюда главу для повЪети, а второй — не 
безь интересный бойюмй акть для комеди ‘нра- 
вовъ. Собственно-публика напираеть на перед- 
ше ряды пашковцевь, то и дЪло становится на 
пальцы и смотрить черезъь головы на возвыше- 
н1е, недоумЪвая на счетъь отсутствя проповЪд- 
ника и какь бы поджидая появлен1я его изъ 

`°подъ внезаино, на балетный манеръ, раскрыв- 
шатося пола. Во всякомъ случа аскетически 
настроенныхь лицъь очень немного и общее на- 
строен! вполнф неунывающее: чисто театраль- 
ное и прекраснодушное. у 

ТУ. 

По зал электрическою искрою пробЪгаетъ 
струя оживлевшя. Головы такъ или иначе накло- 
няются, или вытягиваются и взоры значитель- 
наго большинства сосредоточиваются возлЪ ка- 
федры. ПроповЪдникъ безшумно и незамЪтно 
пробрался на свою вышку, 

В. А. Пашковъ — отставной гвардли  полков- 
пикъ, скучающ аристократь довольно феше- 
небельной наружности. Я ничего больше не 
знаю о прошломъ г. Паликова, но едва-ли бого- 
словскя занят!я входили прежде въ районъ его 
дфятельности. Всего вЪроятнЪе, что, набивъ ос- 
комину въ балет, не найдя духовнаго оазиса, 
въ Монако и не увлекаясь оть природы ни ры- 
систыми бЪгами, ни «палками» антлйскато клуба, 
ни класическими меню избранно-гастрономиче- 
скихь обЪдовъ, съдаемыхь съ подобающе при- 
поднятымъ душевнымъ строемъ, г. Пашковъ со- 
блазнился салонною популярностью извфетнаго 
лорда Рэдстока, ир!5зжавшато въ Петербургъ 
нЪсколько разъ, чтобы подготовлять Сертевекую 
и Гагаринскую улицы къ достойному ветупле- 
но въ царство небесное. Авгийсвый духовный 
импровизаторъ хордъ, ставиий апостоломъ, дЪй- 
ствительно пользовался у насъ довольно значи- 
тельнымъ усиЪхомъ. Рэдстокъ, впрочемъ, и обла- 
даль соотв тственно благошлятными данными: 
живописнымЪ, красиво льющимея словомъ, пыл- 
кимъ, колоритнымь воображешемъ, довольно 
порядочною богословскою начитанност!ю и энту- 
ззазмомъ фанатика, приковывавшимь къ себф 
дряблые умы и праздныя мечтаня. Рэдстокъ 
товорилъ тепло и вкрадчиво, незамтно входя въ 
раскрытыя души свонхъ слушателей и хозяйни- 
чая тамъ съ джентльменскою галантерейностью 
и почти женственною деликатностью. Рэдстокъ 
даже «обворожалъ». 

Г. Пашкову во всфхь однако отношеняхь 
далеко до его пноземнато соперника. Г. Паш- 
кову лЪть за 40. Это плотный, высоюмй и дород- 
ный мужчина совсЪмъ не отшельническаго вида. 
Довольно большая голова коренасто спдитъ на 
широкихъ могучихъь плечахъ. Темнорусые во- 
лосы съ‘косымъ проборомъ гладко и акуратно 
причесаны по сторонамъ и загнуты на концахъ 
мягкими пукольками. Очень большой носъ, тол- 
стый, мясистый, н®сколько карикатурнаго рисун- 
ка, полные голубые глаза на выкатЪ, стекловид- 
ныеи н®сколько мутные, въ родЪ тЪхъ, что быва- 
ютъ у восковыхъ фигуръ, сЪдыя растрепанныя 
бакенбарды, торчания по сторонамъ лица двумя 
оттопыренными кустами, н воинске усы слу- 
жать наиболфе характерными вн шними чертами 
предтечи русскаго нео-хрис1анства. Грузная, 
высокая, упитанная {фигура какъ бы тяготить 
г. Пашкова и онъ держится немного согнувшись. 
Движен1я его медленны и безстрастны, съ нЪко- 
торыми претензями на жреческую маститость 
и церемошальность. .Голосъ проповЪлника не- 
большой, но магый и довольно ир1ятный. Г. Паш- 
ковь сильно картавитъ, кь сожальшю, на очень 
характерный манерь молодыхъ 
офицеровъ. 

Не скажу, чтобы г. Пашковъ не обладаль да- 
ромъ слова. Напротивъ, онъ говоритъ, пожалуй, 


ломающихся 


`Нна 


# 
даже лучше многихъ офищальныхь‘ представи- 


телей кафедръ гражданскихъ и духовныхъ. РЁчь 
сего течеть довольно плавно, безъ задержекьъ, 
потугъ и равнозначущихь повторен. Въ распо- 
ряженш г. Пашкова значительный каниталь 
словъ, которымь онъ и распоряжается не безъ 
извЪстнато расчета и искуства. Есть тоже у г. 
Пашкова и оживленте, и нфсколько видовъ афек- 
таци, и подчеркиваюе вужныхъ оборотовъ, п 
возвышенные взываюпае и вызываюн!е тоны. 
Въ общемъ онъ примыкаетъ къ типу не бездар- 
ныхъ, но и не блестящихь католическихь па- 
теровъ и лютеранскихь пасторовъ. Жестикуля- 
щя т. Пашкова даже прямо и цфликомъ у нихъ 
заимствована. Она довольно сдержанна, выра- 
зительна и свободна отъ грубато театральнато 
шаржа. 

Логическая и схематическая постройка паш- 
ковскихь проповфдей тоже на первый взглядъ 
довольно правильна. Поставивъ извЪстное общее 
положен1е, извфстное основное начало, г. Паш- 
ковъ не теряется, не дробится и не раскиды- 
вается по сторонамъ. Онъ развиваетъ его съ 
удовлетворительною послфдовательност!ю, обра- 
щаясь то къ дедукщи, то къ индукщи и илю- 
стрируя отвлеченныя умозрительныя мЪста и 
выводы наглядными примфрами, разъяснен!- 
ями и ссылками. Языкъ г. Пашкова посто- 
янно придерживается общедоступной разговор- 
ной формы и почти не требуетъ для пониман1я 
его никакой серьезной и систематической обра- 
зовательной подготовки. Это дфйствительно бе- 
сфда, разговоръ — поучене въ самой несложной 
и непритязательной форм. 

Бфда г. Пашкова лишь въ томъ, что онъ, не 
дурно ораторствуя, очень слабо мыслитъ. Умъ 
т. Пашкова совершенно незнакомъ со строгою, 
отвфтственною, самоконтролирующею работою. 
Онъ качается, какъ утлый челнъ на водахъ оке- 
ана. Онъ не признаетъ для себя безусловно обя- 
зательными тфхъ законовъ, которые. излагаеть 
азбучный учебникъ логики. Это умъ причудливый, 
капризный и мельлй. Мыслительный процесъ т. 
Пашкова не останавливается ни передъ какими, 
повидимому, непреоборимыми препятств1ями. Онъ 
смфшиваетъ добытое мышленемъ основоположе- 
ше съ чистымъ, ап ипа #аг св существующимъ, 
взровашемъ, способенъ превращать отдЪльную 
подробность въ цфлое м!росозерцаше и, наобо- 
ротъ, подчинять законченное и стройное м!ро- 
созерцане случайной и второстепенной мелочи, 
роднитъ вымыселъ съ фактомъ, требуетъ то без- 
условной вЪры, то чисто философской критики, 
выдаеть собственные софизмы за непреложныя 
истины и, но мнфнйю комцетентныхъ судей, силь- 
по и невфжественно путаеть въ богословскомъ 
матер!алф, которымъ распоряжается вполн% про- 
извольно и черезчуръ развязно. Вс эти черты 
въ общей совокупности своей производятъь на 
критически вооруженнаго слушателя весьма 
странное впечатл не. Онф доказываютъ ему 
присутстве въ г. Пашков» весьма шаткой 
и скользкой, сильно самодурствующей и курале- 
сящей мыслительной способности, которая при- 
выкла биться, какъ птица въ клфткЪ, и раство- 
ряться въ обильномъ, но безсодержательномь 
«словесномъ производетв%». 

Г. Пашкова можно слушать; въ то время, 
какъ очнь товорить, ваигь лотичесый критерй 
отнюдь не протестуетъ. Передъ вами доволь- 
но стройными рядами развертываются и прохо- 
дять отвлечен!я, обобщеня, примфры, сближе- 
шя и выводы. Но котда проповЪдь кончена ‚и 
вы желаете вкратц$ и обстоятельно выяс- 
нить. себф сущность ея, бросить обийй взглядъ 
всю умственную работу проповЪдника, 
голова ваша безнадежно опускается и вы чув- 


ствуете такое же впечатлнте, какъ послЪ вы- 


хода изъ жаркой и темной, угарно` патоплен- 


- 


ной комнаты на солнечный свЪтъ и свфжйй воз-. 
духъ. 
(Окончаме слъдуеть.) 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье, автора «Изы». 
(Продолжене.} 

Глава Х. 


Что окончательно ршило будущность Рябой 
Красавицы. 


Было уже поздно, около десяти часовъ утра, 

котда Элиза проснулалась. Голова у нея была 
очень тяжела и, открывЪ тлаза, она съ удивле- 
немъ осматривалась. Она не могла понять, гд% 
находилась. Она хотфла встать и никакъ не 
могла объяснить себ усталости, изнеможен!я и 
общей тяжести, которыя овладфли ею. Облоко- 
тясь на колЪни и засунувъ руки въ свои густые 
волоса, она стала припоминать, какъ не могла 
заснуть наканунЪ, какъ приняла усыпительныхь 
лепешекъ, и румянецъ стыда покрылъ ея щеки 
при мысли о тЪхъ странныхь снахъ, которые 
она видфла всю ночь. Ей казалось, что она 
упала въ объят!я мужчины, безномощная, без- 
сильная, приходящая въ ужасъ отъ его поцалу- 
евъ и ласкъ. Это мертвецъь возсталъ изъ гроба 
и вернулся въ свою квартиру. Она лихорадочно 
дрожала при мысли, что такой ужасъ могъ ей 
померещиться во снф. Конечно, ея усталость и 
изнеможен!е происходили отъ наркотическаго 
средства и вчерашняго утомленя. 
’ Она одфлась и не усифла еще причесать во- 
лоса, какъ кто-то постучался въ дверь. Она по- 
сиЪшила отворить. Это была привратница, ко- 
торая безпокоилась, что Элиза такъ долго не 
встаетъ. Она передала ей связку-тербовыхь бу- 
магъ, только что принесенныхъ на ея имя. . 

Элиза едва могла ходить и попросила при- 
вратницу принести ей кофе наверх въ’ то- 
стиную. 

— Вы вчера храбрились, а ночь, вфрно, не 
могли спать отъ страха, зам тила привратница. 

` — Нъть, я хорошо спала, я только что про- 
снулась. 

— Но лицо у васъ ужасно утомленное. 

Элиза вспыхнула; привратница надофла ей 
своими разспросами. Но когда та удалилась, 
молодая дфвушка взглянула въ зеркало. ДЪй- 
ствительно, всф ея черты выражали полное утом- 
леше, глаза ея были мутные, подъ’ глазами чер- 
ныя линш. Она вздрогнула и дала себф слово, 
что никогда не будетъ спать по ночамъь и не 
прикоснется боле къ этому страшному нарко- 
тическому средству. ^^ 

Она подошла къ окну п развернула бумаги, 
переданныя ей привратницей. Къ величайшему 
ея удивлен!ю, это быль актъ о введеши ея во 
владфе оставленнымъ ей наслфдетвомъ. 

Какъ послф ужасающей сцены, которая про- 
изошла наканунЪ между нею и Матье-де-Тальи, 
онъ посифшилъь исполнить ея желане! Это 
было очень странно. Она вернулась къ диваву 
и сЪла. 

— Боже мой, какъ я устала. Ноги у меня 
подкашиваются, 

Бумаги напомнили ей роковую борьбу съ 
низкимъ судьею и теперь ей стало -яснымъ, по- 
чему ей такъ не здоровилось, почему она была 
такъ утомлена. ; 

Снова раздался стукъ въ дверь. Это была 
привратница въ. сопровождеши четырехъ муж- 
ЧИНЪ. 

— Г. мировой судья, сказала она радостно, — . 
пришелъ, чтобъ снять печати.” 

Элиза не вфрила своимь ушамъ. Мировой 
судья объяснилъ ей, что присутств1е господь, 
явившихся съ нимъ, было необходимо для оцфнки 
имущества съ цфлью опредфлить количество 
тербовыхъ ношлинъ, слЪдуемыхъ въ казну. Онъ 
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ТТ ЕОСТРАНЕАЯ ГАЛЕРЕЯ. 


КАРТИНА Б. КОНСТОНА. 


Водоносщы въ КаирЪ. 


Рёэвно на дерев въ Париж»: 


прибавилъ, что велфдстве полученнаго свыше 
распоряжешя только самыя неизбЪжныя формаль- 
пости будуть исполнены и черезь часъ она 
явится полной собственницей остазленнато ей 
наслфдетва. 

Прежде всего сняты были печати съ мебели 
въ гостиной, а потомъ перешли въ спальню, гдЪ 
послфднимь предметомъ, остановившимь на себЪ 
вниман!е судьп, быль столикъ, стоявпий за кро- 
ватью. Печати на вемъ оказалиеь цфлыми и 
судья спяль ихъ. Но прежде, чЪмь быль отво- 
ренъ ящикъ, одинъ изъ сопровождавиихь судью 
мужчинъ сказалъ: 

— Г. судья, въ силу 939 ст. кодекса, бумаги, 
найденныя послф покойника п непринадлежащуя 
къ оставленному имъ наслфдетву, возвращаются 
тЪмъ, кому он принадлежатт; а потому я тре- 
бую возврата” связки писемъ, находящейся въ 
этомъ ящик». 

— А по какому праву? спросила Элиза. 

— МнЪ поручено только заявить это требо- 
ване; а права наши на означенныя нисьма мы 
докажемъ въ судЪ. 

— 'Не безнокойтесь, сударыня, сказаль 
судья, — мы запечатаемъ эту связку писемъ и 
передадимъ ее въ судъ первой пистанцщи. 

- — Но.у меня есть письмо покойнаго, въ ко- 
торомъ онъ указываетъ, какъ поступить съ этнми 
иисьмами. 

— Вы представите въ судъ доказательства 


вашихь правъ на эти письма точно такъ-же, 


какъ п вашь противникъ, 

Элиза, удивленная этимъ неожиданнымъ эпи- 
зодомь, замолчала. Отворили ящикъ; ‘ судья 
прежде всего вынуль именные денежные доку- 
менты и объявиль ихъ стоимость. Но связки 
писемъ не оказалось, а на мЪст% ея лежалъ кон- 
вертъ съ надпцисью: «письма». Элиза и госно- 
динъ, заявивший требоваше на эти - письма, 
вскрикнули оть изумлевия. 

— Вы, г. судья, слишкомъ носпфшно сорвали 
печати, сказаль посльднй, — можетъ быть, осно- 
вательный осмотръ печатей объясниль бы намъ 
странное исчезновене. этихъ писемъ. 

— Воть эти печатн, отвЪчалъь судья, — посмо- 
трите, он$ вполнф цфлы и невредимы. 

НеизвЪстный тосподинъ надЪфлъ очки и при- 
стально сталь разглядывать сюргучъ. 

— Г. судья, сказала Элиза, очпувшиеь отъ 
непр!ятной пеожиданноети, — я почти не выхо- 
дила изъ этой комнаты. Пронавиия нисьма для 
меня важнЪе, чфмъ для кого бы то ни было, и 
ихъ исчезновен!е ставить меня въ тупикъ. 

— Вы пыфете право требовать внесения этого 
обстоятельства въ напиь протоколъ. ‹ 

Элиза ничего не отв чала. Нензвфетнюй гос- 
подинъ настоялъь на занесен въ протоколъ, 
что связка писемъ исчезла п, подписавъ ето, 
удалился. Тогда молодая дЪвушка, которой такъ- 
же подали протоколъ для поднисн, сказала судь?: 

— Я желаю доказать вамъ, почему въ мо- 

пхъ тлазахъ эти письма имфютъ такую важ. 
ность. 
И, выпувъ изъ кармана письмо Аристида, она 
прочла иЪсколько фразъ, въ которых покойный 
указываль ей, тдЪ найдти и что сдфлать съ 
этими письмами. 

— Я, конечно, пропустила собетвенныя име- 
на, г. судья, прибавила Элиза, —такъ какъ это 
чужая тайна, но вы видите, что эти письма 1по- 
ручены мн%. 

— Этоть документъ быль приложен къ за- 
въщантю? 

— Нёть, онъ мнф передав нотар1усомъ, ко- 
торому покойный вручилъ его съ просьбою, въ 
случаЪ его смерти тотчасъ отдать мн%. 

— Это письмо написано рукою г. Аристида 
де-Фаржа и подинеано имъ? 

— Да. 
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— Въ такомъ случаЪ оно имфетъ силу зав%- 
шашя и вы вь празф требовать возвращен! 
вамъ писемъ, если они найдутся. 

— Но какъ ихъ найдти? Что мн дфлать? 

— Надо подать заявлеше г. прокурору. Вы 
должны заявить ему о похищен важныхъ бу- 
магъ изъ оставленнато вамъ наслфдества и про- 
сить розыска похитителей, дабы заставить ихъ 
возвратить вамъ эти бумаги. 

— Очень вамъ благодарна, г. судья, я такъ 
и поступлю. 

— Ну, сударыня, вы теперь у себя; все, что 
васъ окружаетъ, принадлежить вамъ. Кели вы 
найдете нужнымъ за чЪмъ-нибудь обратиться ко 
мн%, я всегда къ вашимъ услутамъ. Но я вамт 
совфтую прежде всего хорошенько поискать 
везд\Ъ, въ квартир, можеть быть, покойный по- 
ложилъ эти письма въ другое мЪсто. 

— Вы совершенно правы, г. судья, я приве- 
ду здЪеь все въ порядокъ и потомъ уже обра- 
щусь къ прокурору. 

— Во всякомъ случа будьте добры, увЪдомь- 
те меня о результатв вашихъ поисковъ. 

— Непремнно. 

Мировой судья съ понятыми удалился и Эли- 
за осталась одна. 

Исчезновеше писемъ озадачило ее. Она осмо- 
тр$лась по сторонамъ и, видя всЪ ящики въ сто- 
лахъ, комодахъ и этажеркахъ открытыми, съ ви- 
сящими остатками печатей, подумала, что, мо- 
жетъ быть, найдетъ въ одномъ изъ нихъ эти 
роковыя письма. 

Элиза была по природ очень любопытна и 
ей улыбалась мысль, что она будетъ совершен- 
но свободно рыться въ этихъ бумагахь и чи- 
таль, что ей вздумается. Кром того ей было 
отрадно сознавать, что она у себя, дЪйстви- 
тельно у себя. Она смотр®ла на связку акц, 
которая для нея бфдняжки составляла цфлое со- 
стояне, и пересчитывала тридцать лупдоровъ, 
которые находились въ маленькомъ мфшечкЪ и, 
затерявшись между бумагами, избЪфгли хащниче- 
скихъ глазъ ночного. злодфя. Маленькая Элиза 
сочла себя богачкой и подумала, что ипсьма она 
успфетъ поискать послф, а теперь недурно бы- 
ло-бы прокатиться въ экннажЪ, такъ какъу нея 
были деньги и ей надо было купить себЪ мно- 
тое, начиная съ приличнатго туалета. Въ тому- 
же прогулка въ веселое солнечное утро помо- 
жетъ ей оправиться отъ вчерашпей усталости 
и страннаго ночного кошмара. Она только что 
хотЪла при сти въ иснолнеше эту благую мысль, 
какъ на лфстниц$ позвонили. Опа отворила дверь 
и съ изумлешемъ увидала полицейскаго коми- 
сара съ двумя агентами. 

— ДЪвица Элиза Буатель? 

— Это я. 

— Именемъ закона я васъ арестую, сказаль 
комисаръ, протягивая руку. 

Испуганпая Элиза отскочила; 

— Оставьте меня, воскликнула она и, всном- 
нивъ угрозы Матье де-Тальи, прибавила: —в}- 
роятно, онъ васъ послаль, но меня нельзя аре- 
стовать безъ всякой причины. 

— Вы напрасно сопротивляетесь, сударыня. Л 
получиль приказъ васъ арестовать и исполню его, 

— Но я ничего. не сдЪфлала. 

— Вы обвиняетесь въ томъ, что, состоя хра- 
нительницей чужого имущества, вы взломали су- 
дебныя печати и похитили бумаги. 

— Это ложь! Спасите, спасите! воскликнула 
Элиза, стараясь вырваться изъ рукъ полицей- 
скихъ атентовъ, которые схватили ее. 
Послушайте, сударыпя, если обвинеше 
ложное, вы легко оправдаетесь, но въ вашемъ 
собственномь интересв не заставлайте меня 
прибЪгнуть къ сил. 

— Н\фть, ть, вы всЪ негодяп... вы его кле- 
вреты... вы меня не возьмете. 
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Полицейсв!е агенты, по знаку комисара, по- 


.волокли ее. Она не хотфла идти, они нотащили 


ее силой; она хваталась за что ни попало, они 
грубо отрывали ея руки, нанося ей побои. Отъ 
стыда и боли молодая дЪвушка задыхалась. 
Кровь прилила къ ея голов%. 

Привратница хотЪла за нее заступиться, но 
комисаръ сказаль ей р%зко; 

— Молчите и заприте квартиру. Вы будете 
отвЪчать. 

Старуха, дрожа вофмъ тфломъ, повиновалась. 

Элиза продолжала отбиваться, насколько по- 
зволяли ея слабыя силы и отлашала воздухъ 
раздирательнымъ крикомъ: 

— Убейте меня! Убейте! Но я не хочу идти 
въ тюрьму. 

Страшный видъ представляла эта бЪдная д- 
вочка, съ растренанными волосами, въ разор- 
ванномъ платьЪ, которую безжалостно толкали 
полицейске агенты. Наконець, имъ удалось вса- 
дить ее въ дожидавиийся на улиц ф!акръ. Но 
ея крики и вопли собрали тотчасъ толпу и мно-' 
г1е закричали охранителямь общественнаго сно- 
койствЯ. 

— Нельзя бить женщину. 

— Не вмзшивайтесь не въ свое дфло пли 
васъ отправятъ вмЪст% съ нею, сказаль рЪзко 
одинъ изъ атентовъ, заперъ дверцу ф!акра п 
вскочиль на козлы. 

Экипажъ покатился. 

Элиза была какъ съумасшедшая, она упала 
на подушку ф!акра въ совершенномъ изнемо- 
жени отъ борьбы съ полицейскими агентами. 
Она плакала и въ отчаяюи сознавала, что со- 
вершенно погибла. Старикъ, сладострастнымъ 
порывамъ котораго она не поддалась наканун%, 
теперь ей мстилъ, а онъ былъ силой. У нея не 
было никакой возможности оправдать себя и до- 
казать; что обвинене, взведенное на нее, было 
клеветою. Къ тому-же это было-бы излишним; 
она хорошо понимала, что это обвинен!е было 
только предлогомъ. Межеть быть даже, этотъ 
гнусный человЪкъ и самъ приказаль похитить 
письма. Но что ей было дфлать? Что станется 
съ нею? Придется-ли ей быть снова въ присут- 
сти этого злодЪя? Не поставитъ-ли онъ цфною 
ея освобожденя то, чего онъ не могъ добиться 
силою? При этой мысли холодъ пробфжаль по 
всему ея тфлу. Она не см$ла сказать ни слова 
полнцейскому комисару н агенту, сидЪвшимъ съ 
нею въ экипаж. Но если ее подвергнуть до- 
просу тамъ, куда ее везли, она откроетъь всю 
правду и докажетъ письменнымъ документомъ, 
что если похищеше этихъ писемъ кому-набудь 
было непр1ятно, то боле всЪхь ей, такъ какъ 
они были оставлены ей ея покойнымъ другомъ. 
Ее не могли посадить въ тюрьму; она убфжда- 
ла себя въ этомъ, но будущее пугало ее. и сле- 
зы лились ручьемъ по ея лицу. Опа чувствовала, 
что попалась въ западню и что не было пикого, 
кто-бы любилъ ее и могъ защитить. Она была 
одна и ее окружали враги, гнусные и могуше. 
Она скорЪфе-бы умерла, чБмъ призвала-бы на 
помощь зятя, первую причину всЪхъ ея несча- 
стй. Къ сестрЪ она питала полное презрв ше, 
а что касается Матье де-Тальн, который один 
могь спасти ее, она твердо рфшилась лучше 
убить себя, чЪмь согласиться на его гнусныя 
предложеня. Она была непорочной и хотЪла 
всегда остаться таковою. 

Болфзиенно сжалось ея сердце, когда карета 
въфхала во дворъ префектуры. Она боялась, что 
ее посадать въ общую арестантскую вмЪстЪ съ 
воровками и публичными женщинами. Напро- 
тивъ, ее посадили въ одиночную келью и оста- 
вили одну. Обезумфвъ отъ отчаянйя и злобы, она 
стала кричать, рыдать, проклинать все и всЪхъ. 
Потомъ мало-по-малу она стихла. Глаза ея осу- 
шились, рыдавйя замолкли и она сдЪлала усиме, 
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чтобы привести немного въ свои 
мысли. 


Такъ прошель цфлый день. Часа въ четыре 


порядокъ 


дверь кельи отворилась. Сторожь вошелъ, взялъ, 


ее за руку и, повель въ канцеляр1ю, гдЪ какой- 
то чиновникъ подвергнуль ее доиросу. 

Ей объявили, что она ловко приподняла пе- 
чати, которыя потомъ такъ-же ловко положила 
на свон моста и похитила не только письма, 
очень компрометировавийя одну особу, но вто- 
рое завф щаше Аристида де-Фаржа, которое унич- 
тожало первое. Элиза слушала и смотрфла на 
товорившато, пичего не отвЪчая. Онъ прибавил, 
что с0 времени ея бЪгства изъ дома ея сестры 
и зятя, которые были всегда такъ добры къ ней, 

‚ она, пе нмЪя пикакихь средствъ къ жизни, могла, 
существовать только воровствомъ или безнрав- 
ственнымъ поведенемъ. Наконець, ей было ска- 
зано, что такъ какъ родственники, конечно, не 
захотять взлть ее къ себ, то ее отвезутъь въ 
тюрьму Сен-Лазаръ. 

Элиза по прежнему пичего пе отв чала. Она, 
повидимому, не понимала, что ей говорили; тфло 
ея судорожно подергивалось и она по временамъ 
схватывалась руками за толову съ глухимъ сто- 
номь. 

Чиновникъ, удивленный ея безмолвьемъ, при- 
стально посмотрфль на нес. 

— Вы больны? спросиль онъ:—ч1т0 съ вами? 

Она взглянула на него и все же не вымолви- 
ла ни слова, а прислонилась къ стЪнЪ, чтобы 
не упасть. 

Ее отвели въ келью и послали за докторомъ, 
который, осмотрЪвъ ее, приказаль тотчасъ ие- 
ревести въ лазаретъ. 

На слфдующее утро быль полученъ въ пре- 
фектурЪ приказъ освободить Элизу Буатель, такъ 
какъ самый тщательный обыскъ въ квартир® 
покойнаго Аристида де-Фаржа не привель къ 
открытию уликъ противъ нея. Въ сущности, ее 
арестовали только за тфмъ, чтобы дать время 
сыщикамъ найдти нисьма, которыя должны бы- 
ли, повидимому, находиться гдЪ пибудь въ сто- 
лахь или комодахъ. Но когда всЪ поиски ни кЪ 
чему не повели, несчастную приказали осво- 
бодить. Но это фактически оказалось невозмож- 
нымъ. У нея открылся сильный тифъ и она ме- 
талась на постели въ страшномъ бреду. Поло- 
жене ея было очень опасное. Она отбивалась 
отъ какихъ-то чудовищныхь видфшй и кричала 
въ ужасу сестеръ мплосердля, ухаживавшихь за 
нею: 

— Вы судья безсовЪетный... подлый... Пусти- 
те меня... Ко мнЪ, ко мнЪ мой мертвый защит- 
НИБЪ... Спаси меня, ты одинъ меня любишь. Выйди 
изъ мотилы и унеси меня къ себф... Ой! ой! Онъ 
возвращается, страшный старикъ! Онъ хочетъ 
меня взять! Залцити, защити меня! ` 

Элиза была двадцать дней между жизнью и 
смертью. Наконецъ, молодость взяла свое и на- 
ступиль спасительный переломъ болЪзни. По- 
томъ медленно, очень медленно силы и здоровье 
вернулись къ ней; но голова ея была такъ сла- 
ба, что она совершенно забыла т% страшныя 
сцены, которыя привели ее сюда. Она остава- 
лась въ постели шесть недфль и только по про- 
шествти двухъ мфсяцевъ ее перевели домой, т.е. 
на бывшую квартиру Аристида де-Фаржа. 

Добрая привратница встр$тила со слезами на 
тлазахъ бфднаго больного ребенка и посвятила 
все свое свободное время уходу за нею. Недф- 
ли черезь дв Элиза уже была въ состояши гу- 
лять въ. Булонскомь лфсу, опираясь на руку 
старухи, а но прошествии трехъ м%сяцевъ отъ 
начала ея болфзни она уже совершенно выздо- 
ровфла. Только по временамъ у нея бывали об- 
мороки и как1я-то странныя боли, которыхъ она 
вовсе не понимала. По совЪту привратницы она, 
наконець, рЪшилась посовЪтоватьея съ докто- 


ромь. Онъ распросиль ее подробно и съ улыб- 
кой сказалъ: 

— БолЪзнь, грозящая вамъ, не очень страш- 
на, дитя мое; она радуеть обыкновенно жен- 
ЩИНЪ. 

— Что вы хотите сказать? 

— Вы вскорЪ будете матерью. 

— Н№тъ, вы ошибаетесь! воскликнула Эли- 
за; —клянусь вамъ, я не’то, что вы думаете. Я 
живу одна, ля свободна, но я честная дЪвушка. 

Слова эти дышали такой правдой и искрен- 
ностью, что докторъ смутился. Онъ не хотЪль 


настаивать, прописалъь какое-то пустое лЪкар-. 


ство п сказаль, что надо посмотрЪть, можеть 
быть, онъ п ошибся. Элиза, весело взглянула на 
это дЪло п стала шутить еъ иривратницей надъ 
пезнашемь доктора. 

Прошель мфеяць и положеше молодой дЪ- 
вушки начало пугать ее не на шутку. Она сно- 
ва послала за тЪмъ-же докторомъ. Теперь не 
могло быть болфе сомнфшй. Изумленный док- 
торъ подробно распросилъ Элизу 0б0 всемъ. 

— Вы жертва ужаснаго преступленйя, ска- 
залъ онъ, выслушавъ ея разсказъ. 

— Но это невозможно. 

— Увы, подобные случал бывали п педавно 
еще одинъ зубной врачъ былъ признанъ винов- 
нымъ въ томъ, что онъ усыпиль хлороформомъ 
молодую дфвушку и потомъ обезчестилъ ее, такъ 
что она узнала о своемъ положен только пе- 
редъ родами. 

— Но это ужасно! Это безчеловЪчно! 

И несчастная едва не упала. Докторъ поддер- 
жаль еел 

— Я проклата! Я проклята! воскликнула она, 
съ безпомощной злобой. 

— Успокойтесь, дитя мое, сказаль докторъ 
съ чувствомъ:— подобное преступлене не мо- 
жетъ остаться безнаказаннымь. Я кь вашимъ 
услугамъ; располатайте мною. Мы. рано или 
поздно найдемъ злодЪя. Но. прежде всего надо, 
чтобы никто не зналъ вашего несчастья. Вы не 
можете всЪмъ разсказать, что вы жертва танин- 
ственнаго злодъяня. Черезъ нЪ%сколько време- 
ни вы пруЗдете ко мнф въ Меданъ. У меня ма- 
леньый родовспомогательный пир1ютъ. 

— Какой вы добрый человф къ, сказала Элиза, 
смотря на него со слезами благодарности. 

— Положитесь на меня... п вы будете отом- 
щены. ; . 

Черезъ нЪеколько м$сяцевъ, въ маленькомъ 
хорошенькомъ домик въ Меданъ, окруженномъ 
деревьями и цвфтама, б$дная Элиза родила сы- 
на, котораго назвала Аристидомъ. 

(Продолжеще сллъдует».) 


Аъ рисункаиъ, 


Портреть И. Н. Крамского. Въ настоящемъ 
нумер$ наши читатели найдутъ портреть И. Н. 
Крамского. Б1ограея и оцЪнка произведен! этого 
высоколаровитаго художника появятся въ одномъ 
изъ слБдующихъ нумеровъ нашего журнала. ЗдЪсь 
мы только укажемъ на чрезвычайное сходство по- 
мЪщеннаго нами портрета, рЪзаннаго на деревЪ 
молодымъ, но уже зам ченнымъ обществомъ, рус- 
скимъ граверомъ г. Матэ. Портреты работы этого 
художника-гравера отличаются всегда своеобраз- 
ностью, живостью и вЪрностью въ мельчайшихъ 
подробностяхъ. Таковы помфщенные.у насъ пор- 
треты Н. Г. Рубинштейна, А. Н. Островскаго, И.Н. 
Крамского. Въ настоящее время г. Матэ отправ- 
ленъ на два года въ Парижъ. Тамъ онъ, между 
прочимъ, окончитъ для насъ нфеколько замфчалель- 
ныхъ работъ, р 

Медичи укоряетъ брата, картина Дюгро. 
ИзвЪстно, что Франческо-Марйя Медичи былъ про- 
возглалиенъ Фаорентинскимъ  герцогомъь послЪ 
смерти своего отца, Косьмы, въ 1574 году. Онъ же- 
натъ быль на ТоаннЪ австр@ской, дочери импера- 
тора Фердинанда 1. Франческо’ былъ также деспо- 
тиченъ, какъ и его отецъ: онъ раззориль мноя 
Флорентинск]я семейства, благодаря конхискащямъ, 
развратничаль самымъ постыднымъ образомъ и 


былъ преданъ Филиппу П, королю испанскому. 
ПосяЪ смерти Тоанны австрйской, он тайно женился 
на БанкЪ Капелло, дочери одного венещанскаго 
аристократа, которая имла на своего мужа самое не- 
благопруятное влян!е, Его братъ, Фердинандъ Меди- 
чи, герцогъ тосканскй, извЪстный своимъ благород- 
ством и рехормами, покровительствомъ искуствамъь 
и своимъ блестящимъ царствованемъ, не разъ воз- 
ставалъ противь пагубнаго вмян!я Банки на его 
брата. Дюгрб выбралъ сюжетомъ своей картины тотъ 
моментъ, когда Фердинандъ укоряетъ своего брата - 
въ постыдномт, поведении въ пагубномъ вмяни 
Банки. Франческо, развалившись на диванЪ, въ 
объятяхь Банки, равнодушно слушаетъ, между 
тЪмъ какъ лицо Р!анки обнаруживаетъь признаки 
сдержаннаго гнЪва. Художникъ прекрасно уловил 
этотъ моментъ и изобразилъ настоящую семейную 
драму, во вкусЪ Итами ХУГ столЪт1я. Дюгро—рим- 
лянинъ; онъ былъ ученикомъ академи святаго Луки 
и докончилъ ‘свое художественное образоване въ 
мастерской извЪстнаго художника Фракасини, лю- 
бимца папы Шя ТХ. Картина Дюгрб, снимокъ съ 
которой мы помфщаемъ въ настоящемт нумер, 
получила прем1ю на римской выставкЪ и была куп- 
лена изв$стнымъ русскимъ любителемъ искуствъ и 
древностей; Михаиломъ Петровичемъ Боткинымъ.. 


СиЗСь, 


— Иванъ Захаровичъ Суриковъ (некролог). 26 апрЪ- 
ля въ Москв% ‘похоронили поэта Ивана Захаровича 
Сурикова. Онъ умеръ молодымъь: ему не окончилось 
еще и 38 лЪтгъ. ВездЪ не легко достается самород- 
камъ жизненная карьера; у насъ-же, въ силу гос- 
подствующихъ предразсудковъ, выбиться имъ изъ 
споей среды еще труднфе. Уд$ломъ многихъ изъ 
нихъ бываетъ безъисходная нужда, затЪмъ чахот- 
ка и ранняя смерть. Не легкая доля досталась и по- 
койному Сурикову. Много терпЪлъ онъ невзгодъ и 
лишен, преслБдовавшихъ его до самой смерти. Не- 
блистательна была его обстановка и въ то время, 
когда онъ, повидимому, зажиль самостоятельною 
жизнью. Вотъ какъ описываетъ ее блограФъ покой- 
наго, г. Соловьевъ-НесмЪловть: «Въ одном изъ даль- 
нихъ концовтЪ Москвы, въ закоулкЪ, близъ заставы, 
виднЪется маленькая лавочка желЪзнаго старья. 
На прилавкЪ, рядомъ съ старыми гвоздями и зам- 
ками, нерЪлко лежить свЪяйй нумеръ журнала или 
только-что вышедшая книга. Изъ-за прилавка вхо- 
дящаго покупателя спрашиваетъ мужчина  лЪтъ за 
тридцать, просто одфтый по-мЪщански—-это поэтъ 
Суриковъ. Тутъ онъ проводить цЪфлый день, съ ран- 
няго утра до поздняго вечера; тутъ и его мастер- 
ская для исправленя и подновленя попорченныхь 
желЪзныхъ вещей, и его рабоч кабинетъ, туть онъ 
работаетъ поперем$нно то молотомъ, то перомъ;от- 
сюда вышли его лучийя произведен!я». Трудно соз- 
давать поэтическ!е образы при такой обстановкЪ. 
А Суриковъ безспорно былъ талантливый поэть и 
живи онъ въ другихъь матермлальныхъ условяхъ, 
онъ, вЪроятно, завоевалъ-бы себЪ видное мЪсто въ 
русской литератур. Теперь-же онъ оставилъ немно- 
го, хотя и въ этомъ немногомъ видЪнъ истинный та- 
лантъ, и кончилъ чахоткой, какъ и его талантливые 
предшественники-самородки: Кольцовъ и Никитинъ. 

И. 3. Суриковъ родился въ 1841 году, въ дер. Но- 
воселовой, углицкаго уЪзда, ярославской губ. Отец 
его, крестьянинъ, часто отлучался на заработки въ 
Москву, и до семи лЪтъ Иванъ Захаровичъ росъ на 
своей вол. Въ 1848 году отець его, заведя въ 
Москв$ лавочку съ желЪзнымъ товаромъ, посадил 
въ нее сынишку прлучаться къ торговлЪ. Въ ла- 
рочкЪ мальчуганъ свелъ знакомство съ черничками 
и тЪ выучили его церковной грамотЪ. ЗатБмъ, къ 
его благополуч1ю, онъ познакомился съ чиновни- 
ками, живущими въ томъ-же домЪ, гдЪ находилась 
лавочка его отца. Зам$тивъ въ мальчикЪ любозна- 
тельность и стремлен1е учиться, чиновники научили 
его гражданской грамот и стали давать ему книги 
на прочтене. Всему предпочиталь мальчикъ стихи 
которыми и зачитывался. Мальчикъ жадно бросал- 
ся на всякую книгу и нерЪдко забывалъ свое дЪло 
въ лавкЪ. Отецъ сердился на него и, узнавъ, откуда 
происходитъ разсЪянность сына, сталъ отнимать у 
него книги, ругать и бить его. Конечно, противо- 
дЪйств!е и побои привели къ развит!ю въ мальчикЪ, 
а потомъ юношЪ еще большей страсти къ книгамъ. 
ВЪчные семейные раздоры сдЪлали для молодого 
Сурикова жизнь нёвыносимой въ дом отца и онъ 
оставиль его. Туть ему долгое время пришлось тер- 
пЪфть горькую участь: голодъ, холодъ и всяческя 
невзгоды долго преслЪдовали его; Но молодой чело- 
вЗкъ легко переносиль всЪ страданйя; его завЪт- 
ная мечта осуществилась: въ 1863 году въ печати 
появилось первое его стихотворене, а въ 1871 году 
вышелъ 1-й сборникъ его стихотворенй. Въ 1875 
году появилось 2-е издане его стиховъ, а въ 1877 
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году— третье. Теперь готовится новое издане вс$хъ 
сочиненй Сурикова, которое предпринимаетъ из- 
вЪстный московск!й богачъ К. Т. Солдатенковъ. 

И. 3. Суриковъ похороненъ на ваганьковскомъ 
кладбищ рядомъ съ Левитовымъ. Это м$Ъето куп- 
лено покойнымъ годъ тому назадъ. 

— Иснуственные алмазы. Въ Л: 5 «Жив. ОбозрЬ ня», 
стр. 64, упомянуто о томъ, что г. Мактиру, удалось” 
добыть искуственнымъ образомъ настояшие алмазы. 
Ириготовленные имъ кристалы были изсаБдованы 
прох. Маскелиномъ и д-ромъ Флейтомъ: первый изъ 
нихъ, въ письмЪ въ газету Типез, оть 30 декабря 
1879 г., сообщиль полученные имъ выводы, изъ 
которыхъ слБдуеть, что мелке кристалы, добытые 
Мактиромъ, не чертятъ ни топазовъ, ни саФировъ, 
слБдовательно, они не алмазы; въ поляризованномъ 
свЪтЪ каждая частица выказывала сильное двой- 
ное преломлене, слЪдовательно, это не алмазы. 
Нагр$тые на платиновой пластивкЪ, въ пламени 
паятельной трубки или въ кислородЪ, кристалики 
не сгорали и не изм нялись, слЪдовательно это не 
углеродъ. Подоженные при этомъ на нихъ настоя- 
ие алмазы быстро сгорали. ‹Нагр$тые съ Фтори- 
стымъ амошемъ они видимо изм$нялись и оста- 
вленные впродолжен1и ночи въ Фтористоводородной 
кислотЪ они исчезли, оставивъ въ сосудЪ неболь- 
шую инкрустацию, изъ чего видно, что они пред- 
ставляютъ кремнеземистое соединене; матер1ала 
однакожь было такъ мало, что невозможно было 
произвести дальнЪйшаго изслдованя. Такимъ обра- 
зомъ эти «алмазы» облодаютъ свойствами, которыхъ 
-нфтъ у настоящихъ алмазов, и не проявили тЪхъ 
свойствъ, которыми отличаются алмазы. Для разъ- 
яснентя этихь недоразумй Мактиръ лично явил- 
ся къ прох. Маскелину, въ Британсюй музей, и на- 
дЪллея убфдить его, по крайней м5рЪ, въ поспфшно- 
сти его заключен. ВеЪ недоразум5я кончились, 
наконецъ, писЪмомъ, помбщеннымь самимъ Макти- 
ромъ въ Гипез, 16 января 1880 г., въ которомъ онъ 
объяваяетъ, что, проработав 4 дня въ лаборатор!и 
Британскаго, музея, он’ь убБдился, что приготоваен- 
ное имъ кристалическое вещество, которое онъь счи- 
талъ углеродомъ, оказалось состоящимъ почти ис- 
ключительно изъ кремнезема и глинозема, съ приз 
мсью малаго количества магнези и вещества не- 
растворимаго въ Фтористоводородной кислотЪ, даже 
при дЪйстви ея впродолжени 48 часовъ. Въ закаю- 
чен!е онъ сознается откровенно, что старан1я его 
получить углеродь въ видЪ алмаза, вышли неудач- 
ными; но онъ все-таки считаеть нелишеннымъ ин- 
тереса, что онъ получилъ вещество, столь сильно 
похожее на алмаз, хотя и боле сходное по составу 
съ сафхирами и рубинами. 

Независимо отъь этого, Ганней изъ Глазгова, про- 
челъ въ королевскомъ обществЪ двЪ свои записки 
«О растворимости твердыхъ тЪдъ въ газах». Этотъ 
химикъ изъ своихъ изсаБдовашй вывелъ заключе- 
н!е, что можно найдти растворяющее средство даже 
для углерода. ВеЪ газы, говорить онъ, почти всегда 
выдЪаяютъ растворенныя въ нихъ твердыя тЪла 
въ кристалическомъ видЪ, если удалить растворяю- 
щую среду или убавится способность раствореня, 
Изъ этого можно заключить, что еслибъ удалось 
растворить углеродъ въ газЪ, то.изъ этого раство- 
ра онъ выдБлится въ кристалахъ. Много было про- 
изведено опытовь по этому поводу, но изъ нихъ 
оказалось, что обыкновенный уголь, сажа или гра-. 
ФиТтЪ, ни мало не растворяются въ средахъ, отъ ко- 
торыхъ можно. было этого ожидаль, и что -химиче- 
ская дЪятельность при этомъ обыкновенно замЪ- 
няетъь растворен!е. Во время этихъ изсаЪдованй 
Ганней замЪтиль очень интересную реакц?ю, имен- 
но, что если газъ, содержаций углеродъ и водород 
нагрЪть подъ давлетемъ въ присутствыи извЪфет- 
ныхъ металовъ, 10 водородъ поглощается металомъ, 
а углеродуь выд$ляется. Когда это происходить въ 
присутств!и устойчиваго соединен1я, содержащаго 
азотъ, при нагрфвани близъ краснокалильнаго жара, 
и подъ давлешемъ нЪсколькихъ тысячъ атмосферъ, 
азотистое соединен!е дЪйствуетъ такимъ образомъ 
на углеродъ, что посад получается въ видЪ свЪт- 
лыхъ прозрачных алмазовъ. Трудность при этомъ 
заключается въ пр1исканш достаточно-крЪпкаго со- 
суда, могущаго выдержать громадное давлене и 
высокую температуру; трубки изъ кованаго желЪза, 
въ видЪ стволовъ, съ отверемемъ въ полдюйма, 
при паружномль дламетрЪ въ, 4 дюйма, разорвались 
9 разъ при 10 оцытахъ. Углеродъ, полученный при 
этомъ, также лвердъ, какъ естественный аамазъ, 
чертитъ всЪ друме кристалы и не дЪйствуетъ на 
поляризованный свЪтъ. Форма кристаловъ тожде- 
ственна съ Формою кристаловъ алмаза. Они легко 
сгораютъ на тонкой платиновой пластинкЪ въ хо- 
рошемъ пламени паятельной трубки, причемъь не 


оставляютъ никакого - остатка. Погруженные 2 дня 
въ Фтористоводородную кислоту, они не раствори- 
лись даже при кипячен!и. Осколокъ ихъ, помфщен- 
ный въ электрическомъ кругЪ, сдБлался чернымъ, 
что составляетъ характеристическое свойство алма- 
за. Наконецъ, въ маденькомъ приборф было произ- 
ведено горе кристаловъ, дая опредаеня ихъ 
состава. Алмазы были помфщены на платиновую 
пластинку, воспламененную электрическим токомуь, 
горе произведено въ струф чистаго кислорода 
и результатъ горЗня опред$лень по обыкновенно- 
му способу органическаго анализа. Проба съ 14 ми- 
лиграмами вещества дала 97, 85% углеродл, что близ- 
ко къ 100%, принимая въ расчеть малость употре- 
бленнаго вещества. 

ИзвБет!е, что въ королевскомъ обществ5 будеть 
произведенъ столь давно ожидаемый опытъ полу- 
чен!я алмазовъ искуственнымъ образомъ, произвело 
сильное волнеше въ Ангаи; но ни торговцы алма- 
зами, ни публика не имфютъ пока причинъ къ без- 
покойству. Произведенный опытъ, хотя въ высокой 
степени интересный и важный въ научномл, отно- 
шен!и, обходится очень дорого, до крайности уто- 
мителенъ. и опасенъ, и получаемые тутъ алмазы та- 
кихъ ничтожныхъ размровъ, что внЪ своего на- 
учнаго интереса они не представляють никакого 
значен1я. Дешевые алмазы, добытые искуственно, 
составляютъ пока удЪфаъ будущихъ поколфнш. 

— Ораненбаумсвй театръ. Въ трупиЪ оравенбаум- 
скаго театра будутъ состоять мног{е артисты имие- 
ралорскихъ, какъ пелербургскихъ, такъ и москов- 
скихъ театровъ. Гг. ТроФхимовъ, Бураковскй, Лен- 
ск, г-жи Козловская, Мартынова и Васильева изъя- 
вили согласе принимать участе въ спектакляхъ 
впродолжени лЪта. Открыл1е зеатра послБдуеть 
около 15-го мая. 

— Театръ въ «Озеркахъ». Спектакли въ этом 
тедтрЪ начнутся съ 1 поня. КромЪ пьесъ драматиче- 
скихъ, въ извЪстные дни въ немъ будутъ ставить- 
ся оперы. Составъ труппы его пока неизвЪетенъ. 

— Шефильдск музей. Знаменитый своими скульи- 
турными сокровищами, шефхильдекй музей открылъ 
въ настоящее время свои роскошныя галереи, гдЪ 
красуются тактя р$дкости, какъ, напр, мраморныя 
статуи знаменитаго скульптора Рускина, оригиналы 
знаменитыхь Ффресковъ собора св. Петра въ РимЪ, 
статуи ангеловъ и горельехы дворца дожей и св. 
Марка въ Венеши и другя драгоц$ныЪйция извая- 
ня скульштуры, начиная отъ 1Х и до ХТУ стольтя, 
знаменитыя мозаики и т. п. 

— Полярная экспедицщ!я. Въ ЛовдонЪ на-дняхть окон- 
чательно еФормировалась новая полярная экспеди- 
щя подъ начальствомъ командора Шейне, которая и 
отправится въ путь въ конц мая мБсица. 

— Центральная Африка. Одинъ изъ членовъ бель- 
гйской экспедищи сообщаеть, что ему удалось про- 
никнуть въ Сим.у, и между прочимъ приводить саЪ- 
дуюшИЙ небезъинтересный разеказъь о поняйахъ 
негровъ, населяющих эту мЪстность. Около полуд- 
ня 20 августа послышался сильный подземный ударъ 
и тотчасъ-же землетрясене, продолжавшееся нЪ- 
сколько минутъ; дикари не испугались; они собра- 
лись въ кучки, пошептались и скрылись по домамъ. 
Это удивило путешественника и онъ поспфшиль уз- 
нать причину происшедшаго; оказалось, что по повЪ- 
р.ю жителей, когда-то ихъ землею правильъ мудрый 
властитель, который скоропостижно умеръ, и на 
похоронахъ ему мало было принесено жертвъ, вотъ 
онъ теперь и не можетъ успокоиться и постоянно 
ворочается въ своей тЪеной могилЪ; онъ настолько 
великъ. и силенъ, что можетъ по произволу колебать 
землю; при каждомъ ударЪ, духъ его носится надъ 
ихъ страною и предвфщаетъ смерть одному изъ 
вельможь, что всегда оправдывается, потому что 
если ни одинъ изъ знатныхъ особъ не умретъ своею 
смерт!ю, котораго-нибудь изъ нихъ приносятъ въ 
жертву. Общий видъ страны гористый, въ пер!оды 
дождей образуются озера, которые, впрочемъ, скоро 
высыхаютъь, такъ какъ вода быстро стекаетъ въ 
огромное озеро Тавганоика. Лсныя богатства, пре- 
имущественно краснаго дерева, громадны. По скло- 
ну Ушанимбе раскинуто много деревень, густо на- 
селенныхъ, почва плодородна, воздЪлывается маисъ, 
скота много; больше всего буйволовъ. Сосфдн!я зем- 
ли Угунда, Машара и Укамба боле плодородны, но 
менфе воздфланы, богатЪйшею землею считается 
Мравь, гд$ и живетъ властелинъ края. Народъ 0Ъд- 
ный и почти совс$мъ дикй, въ особенности илемя 
Укагуенди, живущее въ ветхихъ шалашахь и про- 
питывающееся охотою за бизонами, которые водят- 
ся здЪеь въ изобили, въ особенности вокругъ озеръ. 
Въ странф живутъ громадные львы и въ такомъ 
количеств, что не только буйволу, бизону и анти- 
лопЪ, но и человЪку приходится подчасъ очень пло- 


хо. Мфстные жители очень боятся львовъи не пре- 
слЪдуютъь ихъ. Въ настоящее время экспедищя на- 
ходится въ Кимера, на гористомъ берегу Танганои- 
ка и устраиваетъ поселене, которое и будетъ бази- 


‘сомъ правильнаго сообщеня экспедиши съ сосЪд- 


ними племенами. 

— Чудо-часы. Подъ этимъ назвашемъ парижане 
устроили чрезвычайно ‘интересную новинку; — это 
часы, поставленные на городской площади. Меха- 
низмъ ихъ чрезвычайно прость, они состоятъ изъ 
цилиндра, въ которомъ помфщается самый меха- 
низмъ; съ двухъ сторонъ громадные стеклянные 
матовые циферблаты съ черными цифрами, про- 
странство между стеклами освфщается, такъ что 
ночью видно на об стороны. СтрЪаки вращаются 
помош1ю пневматическихъ трубочекъ, выходящихъ 
изъ цилиндра, куда помонию особой машины въ б-ть 
силь накачивается воздухъ, такъ что часы не тре- 
буютъ заводки и идутъ чрезвычайно вЪрно:; Честь 
устройства, этихъ часовъ принадлежит австрийской 
ФирмЪ «Попъ и Гиршт». 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 18-й «Живониенаго 0Об0з- 
ря» сданъ на городскую почту 8 мая 
въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 5 мая въ 7 часовъ 80 мнинутъ утра. 


СОДЕЖАШЕ. 
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СОЧИНЕНТЯ 


А. МИХАЙЛОВА. 
6 томовъ, цЪна 13 р., вЪсовыхъ за 12 х; 


продаются у издателя Александра Игнатьеви- 
ча Бортневскаго. Троицк переулокъ, № 9, 
въ (С.-ПетербургЪ. Иногороднымъ высылает- 
ся немедленно. 


У всЪхь книгопродавцевъ продается новая 
книга 


т. А.А лЕйкинА 


М$БДНЫЕ ЛБЫ. 
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безъ пер. 
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м. А. лейкинл 
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1880 г., около 300 стр. убористой печати, 
72 разск. Ц. 1 р. 50 к. безз, перес. 
Тамъ-же продаются слБдуюцйя книги 


т. А. люакинл 


НАШИ ЗАБАВНИНИ. 


1879 г., 78 юмористическихъ разсказовъ, 
300 стр. ЦЪна 1 т. 50 к. 


РАДИ ПОТВХИ. 


1879 г., 68 юмор. разсказа, 308 стр. Ц. 1 р. 50 к. 
безъ пересылки. 


НЕУНЫВАКЩЕ РОССЯНЕ, 


1879 г., 40 юмор. разск., 318 стр. ЦЪна1 р. 50 к. 


ШУТЫ ГОРОХОВЫЕ. 


(Издане 2-е дополненное). 
1880 г., 87 юмор. разск., 320 стр. Ц. 1 р. 50 к. 
Лица, выписываюция не мене трехъ кни- 
жекъ оть автора (С.-Петербургъ, Николаев- 
ская ул. № 48), за пересылку ничего не пла- 
тятъ). 
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Изъ отдаленкыхь м%Стъ, 


ПовЪсть А. М, Филипова. 
(Продоложенае.) 
ГлаВА И. 
Брать. 

На другой день я проснулея часовъ въ де- 
вять или десять. Въ дом было тихо, лишь храпЪъ 
Семепа Григорьевича раздавался звонко. 

Н%Ъсколько минутъ я полежалъ, 
потомъ вскочиль и побфжаль въ 
кухню. 'Тамъ я засталь за чаемъ и 
Зиновью и кухарку: Анна Петров- 
на давно встала и успфла уже на- 


и дЪйствительно я быль см$шонъ: вся моя фи- 
тура имфла какое-то птичье выражеше. Прн 
этомъ вспомнилъ, что фракъ-то въ самомъ дЪлъ 
не ахти какой модный. ЛЪтъ десять предъ тмъ 
у родителей моихь былъ балъ по случаю 16-ти 
лЬтняго дня рожденья моего старшаго брата и 
къ этому торжеству ему сшили фракъ. ПослЪ 
того братъ мой поступиль въ `военную службу 
и фракъ его остался у матери моей, какъ праят- 


Е М.С Е -АЯЕ. ТА УЕ РЕКЕ: 


КАРТИНА И. Н. КРАМСКОГО, 


Она вышла. Н%еколько мннутъ спустя, Эи- 
новья принесла мнф чашку чаю. Только-что я 
усЪлея у окна, какъ на улицф нослышалея кар- 
тавяний голосъ, похожий на голосъ попугая: 

— Братъ!.. брать!. брать!.. 

Я выглянуль въ окно: на панели стояла, боль- 
шая краснолицая фигура, съ выпученными гла- 
зами, въ воепной фуражкЪь и длиннополомъ 
темнозеленомъь сюртукф, въ петличкЪ котораго 
красовалась орденекая ленточка св. 
Анны и дворянская медаль за 12-й 
годъ. Фигура эта глядфла стекловид-. 
ными глазами своими въ окно и 
складывала съ большимъ старашемъ 


кормить дЪтей. Я попросилъ умыть- 


фуляровый платокъ въ полукруглую 


ся; съ дороги я былъ до крайности 


форму, чтобы спратать его въ кар- 


запыленъ. энновья принесла въ мою 


манъ. 


комнату умывальникъ и чашку. Умыв- 


Когда я выглянулЪь въ окно, кар- 


шись и одфвшиеь, я вышелъ го- 


УЪ 


стиную и л взглянуль въ зеркало: 


тавящйй господинъ приложиль ру- 


ку кь козырьку въ видф поклона н 


лицо торфло отЪ загара и пыли, гла- 
за блестЪли. Костюмь-же мой быль 
верхъ совершенства: на мнЪ 
темно-вишневаго цвфта ‚ фракь, съ 
металическими, золочеными пуговн- 
цами, б$лый пикейный жилеть, та- 
вмя-же панталоны, легяя ботинки 
на погахь и бЪленьый галетухъ. 
Франть — хоть куда. Въ доверше- 
н1е-же  эфекта, я предъь выЪфздомъ 
изъ Николаева, куниль себЪ бЪлую, 
въ черныхъ полоскахь, шапку изъ 
особенной волосяной матерш, съ 
шелковою кисточкою по срединЪ. 
Крышка фуражки была широка, а 
козырекъ—маленьюй. 

Весь этотъ нарядъ показался мнЪ 
необыкновенно изящнымь ин я, съ 
самодовольствемъ гаядя въ зерка- 
ло, цадфль фуражку, чтобы увидЪть, 
къ лицу-ли она ми. 

За мною послышался шорохъ. 

Я оглянулся — предо мною стоя- 
ла Анна Петровна. 


быль 


— Можно-ли такъ безобразить 
себя... фракъ съ короткими фалда- 
мн... кургузый... да такъ носили 


лфтъь десять тому назадь... А цвЪтъ... 
цвЪтъ... 

— Дорогое сукпо, замфтиль д. 

— Я говорю не о качестьЪ сук- 
на, а о цвЪтъ... Шанка твоя—да это верхъ без- 
образия... 

— Закажу себф гимназическай мундиръ, про- 
бормоталь я, — у насъ, вь провинцш, это мод- 
ный костюмъ. 

— Сейчасъ-же 
себЪ мундиръ. 

— Можеть быть, я еще экзамена не выдержу. 

— Выдержишь... 

Въ это время я заглянуль вновь въ зеркало 


пошлю за портнымъ: закажи 


сказалъ; 


— Ветрфтиль на базар вашу 


кухарку: опа ми передала уже о 


вашемъ пруздЪ... Вы въ гимназ!ю:.. 


Голова Христа. 
Рисовалъ самъ авторъ; рфзалъь на дерёвЪ Паннемакеръ въ ПарижЖ. 


ное воспоминаюше о сынЪ. УЪзжая изъ Никола- 
ева, я выпросиль этотъ фракъ, разечитывая иро- 
извести въ немъ такой-же поразительный эфектъ, 
какой произвель братъ мой на знаменитомъ 
бал. 

— Такь фракъ, но вашему мнЪн!о, не мод- 
ный, сказаль я, краснфя, вспомнивъ историче- 
ское его происхожденте. 

— Ты вь немъ просто см шонъ... Сейчась 
пошлю за портнымъ. 


— Вь нятый класъ... 

— Моего разбойника никакъ не 
могу приготовить въ гимназию... Что 
братъ мой спитъ еще? Скажите ему, 
когда онъ проснется, что я успЪль 
отелушать заутреню, быть на база- 
рВ и выпить два ока полыннаго ви- 
На... *) Теперь иду сиать... И вы за- 
ходите ко мнЪ съ братомт... 

Фигура выпрямнлаеь въ струнку 
и, постукивая толстою палкою, уда- 
лилась величественно, време- 
намъ только откашливаясь басомь 
и поплевывая по сторонамъ. 

Когда она печезла, я вспомнил, 
что Семенъ Григорьевич им, у 
себя на воспиташи племлиника, си- 
ротку — Сашу, отещь которато слу- 
жиль тдф-то въ военпой службЪ. 

Первое мое зпакомство съ Салией, 
лЪтъ семь тому пазадт, иредстави- 
лось ясно въ моемъ воображеши. 
Я съ родителями монми переъхали 
въ домъь Семена Григорьевича ве- 
черомъ ип хозяинъ съ 
своимъ стЪенилиевь въ трехъ комна- 
тахъ; остальныл-же семь или восемь 
отданы были намъ. 

Мы устроились въ этомъ домЪ очень комфор- 
табельно, въ’ особенности я. У меня имЪлось 
много голубей и въ домф я`пашель отличный 
голубятникь на сЪнномъ чердакф. Перевязавъ 
крылья голубямъ, чтобы они не перелетфли на 
прежнюю нашу квартиру, я устроиль ихъ на 


чо 


СОУСИСТвоМ 


*) Око имфетъ 2 бутылки. БЪлыя бессарабсвя 
вина, когда они молоды, настаиваются на полыни. 
При привычк$, вино это прохладительно и прятно- 


у 


Зе а 
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голубятник$ и ежедневно выпускать свонхъ пи- 
томцевъ на крышу для того, чтобы они попри- 
выкли къ мЪстпостп. Н%которое время спустя, 
утромъ, когда я кормилъ на голубятнф мопхъ 

- голубей, я услышалъ за собою звоный смфхъ. Я 
оглянулся: предо мною стоялъ мальчикъь лЬтъ 
семи, бфлолицый, въ зеленой сукопной курточкЪ 
и такихъ-же панталонахъ. 

— Что тебЪ нужно? спросить я. 

— Голубей посмотрЪть, отвфчаль онъ, сильно 
заикаясь. 

— Ты-же кто такой? 

— Дадинъ племяннику... 

Я догадался, что это тотъ племянникъ-сиротка, 
котораго дядя отдалъ въ пансонЪъ. 

— Ты сегодня отпущенъ домой по случаю 
праздника? 

— Да. Можно взять одного толубя въ руки? 
спросить онъ. 

— НЪть: они не привыкли. 

— Я возьму. 

— НЪть, не возьмешь... 

Въ это время одинъ изъ голубей близко подо- 
шелъ къ намъ; Саша ударилъ его нотой. Голубь 
отскочиль и, прихрамывая, забилея въ уголь. Я 
вспылилъ: схватиль мальчика за воротъ и повель 
его изъ голубятни. Саша, хотя быль всего на 
два года моложе меня, однакожъ, оказался си- 
ленъ не но лфтамъ. Сначала онъ сильно уперся 
ногами и мнф трудно было сдвинуть его; потомъ 
онъ началь бить меня ногами и руками. Я-же 
съ своей стороны вначалВ хотфль только вы- 
толкпуть его изъ голубятни; когда-же онъ сталь 
дралься, я пустиль въ ходъ исвои кулаки и ту- 
зиль его нфсколько минутъ до тЪхъ поръ, нока 
онъ не сталъ кричать: 

— Больше не буду... 

— Не будешь, прошипЪлъ я, задыхаясь. — Вонъ 
съ чердака и если въ другой разъ появишься, я 
тебя сброшу съ лфетницы. 

Онъ вырвался изъ мопхъ рукъ, побфжаль по 
лЪетницЪ и на половинф пути споткнулся и но- 
летфлъ внизъ. Я испугался и помчался за нимъ, 
чтобы подать ему помощь; но онъ быстро вско- 
чилъ съ м$ста, какъ-то дико п пеистово расхо- 
хотался, нагнулся къ землф, схватиль попав- 
пийся ему камень и пональ мн®.въ ногу. Я за- 
стоналъ и, хромая, ушель въ домъ къ себф въ 
комнату. Сразу у меня вздулась нога, такъ что 
вынуждены были послать за докторомъ. Я, одна- 
кожъ, никому не разсказаль о причинф моей 
болфзни. ВсЪ были увфрены, что я оступился. 

Вечеромъ того-же дня я лежалъ въ кровати 
и въ комнат$ моей не было свЪчи, но теплилась 
лишь у иконы лампада. Нога была обложена 
льдомъ, боль стала утихать и я задремалъ. 
Вдругъ слышу надъ самымъ ухомъ чье-то горя- 
чее дыхан1е и всхлипыван!е. Я вздрогнуль: у 
кровати моей стояль Саша и, уткнувъ лицо въ 
мою подушку, сильно плакалъ. 

— Чего плачешь? проговорилъ я, догадываясь, 
что я причиною его слезъ. 

Онъ не могъ говорить. Когда онъ бывал сму- 
щенъ, онъ еще больше заикался. 

— Ваня... едва произнесъ онъ. 

— Я на тебл не сержусь, продолжаль я. — 
МнЪ не слфдовало тебя бить такъ сильно. 

— Нъть.. ты хорошо сдфлалъ... зачфмъ-же 
ты не разсказаль моему дадЪ, что я злой... 

— Не хот®ль, чтобы онъ тебя наказалъ. 

— Пускай накажетъ... пускай... пускай... кри- 
чать онъ. 

— Меня это огорчитъ, прервалъ я его.— Хуже 
заболЪю... умру... 

— Умрешь? 

Онъ подняль свою русую растрепанную гто- 
ловку и нЪжно взглянулъ на меня. 

— Такь ты самъ, когда выздоровЪзешь, побей 
меня больно, больно, чтобы и я заболфлъ... 


— Хорошо, хорошо, Саша, ты добрый маль- 
чик... дай обниму тебя: прости за то, что я 
прибилъ тебя... 

Онъ обвилъ мою шею рученками и долго пла- 
калъ на моей груди. 

— Меня дядя называетъ звЪрькомъ. Я, пра- 
во, звфрекъ... Меня всЪ бьютъ: и кухарка, и ку- 
черъ, и дядя... одна только тетя ко мн% добра... 

— Мать твоя давно умерла?.. 

— Роворятъ, когда меня еще кормили грудью. 
Тогда-же привезъ меня сюда отець, отдалъ дядф 
ия живу у него съ того времени. 

Въ это время вбфжала босоногая горничная 
и позвала Сашу чай пить. 

Онъ быстро поцфловаль меня и исчезь. Съ 
тЪхъ поръ я больше съ нимъ не видфлея: на 
другой день утромъ его отослали въ пане1онъ; 
потомъь все семейство Семена Григорьевича пе- 
резхало на казенную квартиру; спустя-же годъ, 
мое семейство переъхало сначала въ Крымъ, а 
оттуда въ Николаевъ, Но описанная мною сце- 
на вр%залась въ моей памяти и когда странная 
фигура, кричавшая у окна: «братъ! братъ скры- 
лась,—во мнф разгорЪлось сильное желаше по- 
скор%е посфтить этого брата, чтобы снова уви- 
дЪть Сашу. 

Въ это время Семенъ Григорьевичъ проснул- 
ся и вышелъ изъ своей комнаты. 

УвилЪвъ меня сидящаго у окна, онъ потя- 
нулся, звнулъ и промычаль сквозь зЪвоту: 

— — Ты уже и одЪть. 

— Поздно. Вашуъ братъ усиЪзль ужь два ока 
вина выпить. 

— А! брать — Федорь Моисзевичъ... развЪ 
онъ заходилъ? 

Да, и просилъ къ себЪ. 
ПослЪ обЪда пойдемъ къ нему. 

— Благо... Пока-же я займусь своими тетрад- 
ками и руководствами. завтра хочу держать 
экзаменъ. 

— ВЗаймись, займись... а я воть ужь шест- 
надцаль лфтъ какъ окончиль лицей и съ того 
времени, кром% «Одесскато вЪфстника» и «Акаде- 
мическаго календаря», — ничего не читаю... Вее— 
чушь, ерунда. Въ мое время было хорошо въ 
лицеъ: когда кто-нибудь засидится долго въ од- 
помъ класф, инспекторъ, греко-молдаванъ, бы- 
вало, говорнтъ экзаменатору: «Ниси ему цетирф: 
бо винъ старинькШ». Эа то пороли, пороли 
насъ на славу. Самъ инспекторъ велъ счетъ 
ударамъ, прибавляя: «Одина — кренше... еще 
кренше... осемъ... Парснвое овцо, портаще се 
стадо...» ^ 

— Теперь, замЪтплъ я, — меньше порять, за 
то требуютъ больше на экзаменахъ. 

— Это такъ; но всей премудрости не про- 
тлотишь. Знаешь изр$чен1е: я знаю только то, 
что ничего не знаю. 

— Все-же учиться нужно. 

— Нужно, бралець, получить динломъ, за- 
ручиться протекщею и выйдти на дорогу: это 
товоритъ житейская мудрость... «премудрость», — 
пробасиль онъ и вышель изъ комнаты. 

Я отправился. къ своему зеленому сундучку 
и вынуль изъ него книги. Въ это время вошла 
въ мою комнату Зиновья? на ней было ситцевое 
чистое платье и бФлый передничекъ. Она пока- 
залась мнЪ очень миленткою. Я послалъ ей воз- 
душный поцфлуй. 

— Отчего это у васъ, спросила, она вдругъ,— 
такой большой замокъ на сундукЪ; да и самый 
сундукъ такой тяжелый, громоздкйй. 

Я улыбнулся. Въ сундукЪ были книги и те- 
тради, что придавало ему особенную тяжесть; 
но мнЪ захотфлось пошутить и я сказалъ: 

— А тебЪ очень хочется знать, что въ сун- 
дукЪ?. 

— Я такъ спросила, сказала она обиженнымъ 
тономъ.— Вчера, когда я несла его съ извощи- 


комъ, сундукъ чуть руки мнЪ не отломалъ. Гля- 
дите, онъ окованъ такъ, какъ не оковываютъ 
даже экипажи; а замокъ на немъ какой-то за- 
граничный: можно-бы и въ магазинъ его употре- 
бить. | 

Я поглядЪль на мой сундукъ: онъ дЪйстви- 
тельно скорфе походиль на денежную кассу, 
чЪмъ на дорожей ящикъ. : 

— Видите-ли, отвфчаль я протяжно, —роди- 
тели дали мн№ свой капиталь, чтобы я пом%- 
стиль его въ здЪшнемь банк, а золото и се- 
ребро, какъ извЪстно, тяжелы. 

— Воть какъ, воскликнула она.— Какой-же 
вы богатый... имфется у васъ тысячи двъ?.. 

— Сотни тысячъ — не хотите-ли?.. 

Вь это время вошель Семенъь Григорьевичъ. 
Зиновья убрала молча комнату и ушла. Я при- 
нялся за свои занят!я: такъ прошло время до 
обЪда. Послф обфда съ Семеномъ Григорьеви- 
чемъ я пошелъ къ двоюродному его брату, Фе- 
дору МоисЪевичу. Тоть жиль недалеко отъ насъ 
въ собственномъ домик. 

Домикъ его стоялъ на углу и представляль 
развалину, въ полномъ значени этого слова. 
Крыша, нЪкогда крытая дранью, провалилась, 
окна были заколочены досками. Мы подошли къ 
воротамъ. 

— Неужели Федоръ МоисЪевичь живеть въ 
этой развалинф, невольно воскликнуль д. 

— Нъть, увидишь... 

`Семенъ Григорьевичь постучаль въ калитку. 
Звоный лай цфиной собаки раздался по двору 
и чрезъ нЪфеколько мннутъ отворила дверь пре- 
старЪзлая женщина, сторбленная такъ, что спина 
ея образовывала съ ногами почти прямой уголь. 

— Здорово, баба, твой баринъ уже всталъ? 

— Какъ-же... ужь по второму разу носылали 
за полыннымт... 

— Значить онъ въ сильномъ нетериЪ нии... 

Войдя въ ворота, я увидЪль обширный дворъ, 
зароспий деревьями и кустарниками желтой ака- 
ци, шиповника и розъ. Прямо, въ конц двора, 
стоялъ маленьюый, каменный флигелекъ; а на- 
право—каменный, новой постройки, хлЪбный 
магазинъ, крытый желЪфзомъ. Семенъ Григорье- 
вичь направился къ магазину. На порог вотрЪ- 
тиль насъ Федоръ Моисфевичь. На немъ была 
легкая, лЪтняя накидка. 

— Милости просимъ, милости просимъ, гово- 
рилъ онъ и при этомъ лицо его приняло выра- 
жен!е, какъ будто что-то засфло у него въ гор- 
лЪ и онъ точно давился.—Это моя хата, про- 
должаль онъ,—лЪтомъ, когда магазинъ ниЕЪмЪ 
не нанятъ, я самъ въ немъ живу. И прохладно 
и удобно. Прошу сЪеть... Бабо! бабо!.. 

Появилась старуха. 

`— Твой каторжный сынъ—Грицко еше не, 
вернулся? Воть ужь пятый день, какъ онъ не 
показывается домой: ужо я его... въ нолищи те- 
перь отдеру... 

Старуха безстрастно взяла большую бутыль 
и поплелась съ ней. 

— Вотъ эту плетку, Федоръь МоисЗевичь по- 
казалъ нагайку, съ ручкой изъ ножки дикой ко- 
зы,—я держу для милаго сынка моего и для моей 
челяди. Это—крфиостные моей покойной жены: 
они достались мн въ ириданое вм ст% съ этимъ 
домикомъ. У меня съ ними только возня: корми 
и одфвай ихъ. ° 

— Отчего-же вы пе освободите ихъ: 
идутъ во всф четыре стороны... 

— Какъ отпустить? 

Онъ вытаращиль на меня свои стеклянные 
тлаза и сдфлалъ снова гримасу, какъ будто-бы 
давится. 

— А шетку развЪ я напрасно купилъ?.. мнЪ 
она не нужна: все для ихь блага. 

— Старуха тлядить уже въ землю, продол- 
жаль я съ жаромъ. 
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— Меня и васъ переживетъ... но вы хотите, 
быть можеть, видФзть моего разбойника-сына? 
Идемте во флигель; онъ сетодня наказан... и 
хотя праздникъ, но онъ вее посл обфла пи- 
шетъ: онъ долженъ написать деслть разъ «Отче 
наци» хорошимъ почеркомъ. 

Онъ повель нась во флигель. 

Флигель состояль изъ сфней, изъ которыхь 
налфво вела дверь въ маленькую кухпю, а на- 
право—въ довольно обширную комнату, хорошо 
меблированную. 

Посреди комнаты, у стола, стояль толстый 
дубовый обрубокъ и, прикованный къ нему ц\- 
пью, сидфлъь Саша и выводилъь «Отче намил». 

— Воть онъ, разбойникъ, полюбуйтесь имъ. 
Вчера выпустиль его походить по улицЪ, онъ 
сцфпилея съ мальчиками и очи сдфлали ему 
вотъ этотъ разрЪзъ на лбу; сегодня опъ схва- 
тилъ кошку и до тЪхъ поръ ее теребиль, нока- 
мстъ она не вцзиилась ему въ носъ и буквально 
оторвала копчикъ носа... Глядите, какъ онъ весь 
раснухь: все лицо въ бинтахуъ, 

Диствительно, все лицо Саши было завязано. 
Я подошелъь къ нему и подалъ ему руку. Опъ 
протянулъ было мн свою руку, но вдругъ от- 
дернуль ее и отвернулся отъ меня. 

— Ради меня, простите ему, сказалъ я. — 
Поглядите, какой у него милый почеркъ и какъ 
грамотно онъ пншетъ. 

— Слышишь, разбойникъ, ради гостя, про- 
щало тебя. Посмотри на него: онъ только двумя 
годами старше тебя, а держитъ уже въ пятый 
клась гимназ!и экзаменъ. 

‚ — Я учителей не имфлъ, прошепталь Саша. 

— И оньъ безъ учителей приготовился. 

— Я хочу учиться, сквозь слезы возразилъ 
Сана. 

— Я браль теб дьячка изъ собора: еще кого 
теб\; надо, разбойникъ? 

— Дьячекъ не училъ меня, а только биль п 
мучилъ.., Я... Я... запка... а‘оцъ заставлялъь меня 
по двадцать разъ читать одну п туже молитву, 
да притомъ громко, чтобъ каждое слово отчека- 
нивать. Это пытка. 

— Дан ты совсЗмъ перестал отвфчать ему 
на урокахъ... за это я тебя самъ посЪкъ плет- 
кой. Потомъ ты три дня сидфль на цфоп, на 
этой колодкЪ, на хлЪбЪ и водЪ, но ты пе по- 
винился и совсфмъ пересталь учиться... 

— Со мною ты будешь учиться? Я тотъ Ваня, 
который когда-то тебя на голубятиВ побилъ... 

Саша, который до того сидфлъ отвернувшись 
отъ насъ, повернулъ лицо свое ко мн® и пЪж- 
нымъ, сконфуженнымъ голосомъ прошепталъ: 

— Я тебя... я васъ пе узналъ... какъ вы выро- 
сли... съ вами я буду учиться прилежно — увидите. 

Въ это время вошла старуха и доложила, что 
вино приготовлено въ магазин%. 

Семенъ Григорьевичь и братъ его устреми- 
лись въ магазинъ; я поплелся за ними. Призна- 
юсь, на меня произвели грустное впечатльн!е и 
личность Федора Монсфевича, и положеше Саши, 
и бЪдная сгорбленная старуха, — все это тер- 
зало мое сердце. 

Я взяль свою фуражку и собирался уйдти. 

— Вуда? спросилъ хозяпнъ. 

— Домой. МнЪ нужно готовиться къ экза- 
мену. 

— Когда-же увидимся? 

— Какъ только окончу экзамены. Я зайду 
къ вамъ, чтобы условиться въ каве часы захо- 
дить къ вамъ для занят съ Сашею. 

— Очень блатодаренъ, на `счетъ возпаграж- 

‚ деня — условимся... 
. — Это дфло послфднее... Семенъ Григорье- 
вичъ, вы останетесь здЪсь? 

— О дЪлВ потолкуемъ съ братомъ, сказаль 
Семенъ Григорьевичь, нфжно посматривая на 
стаканъ свой. х 


Я быстро ушелъ. Старуха, съ несвойствен- 
ною ея лфтамъ и хилости скоростью, догнала, 
меня и, выпустивъ изъ калитки, прихлопвула ее. 

Я устремился домой. 

(Продолжене слъдуетъ.) 


—<<0>>—— 


Безь пути во ирак, 
Разсказь Д. Черткова. 
Настала ночь... бутуетъь вЪтеръ въ полз, 
Блистаеть снфгь алмазомъ при лунф... 
МнЪ вепомнилась внезанно поневол® 
Вся жизнь моя и, будто бы во сн\, 
Передо мной проходить вереница, 
Знакомыхь лицъ и дней пережитых 
Въ страданшяхъ, въ стремленяхъ пустыхъ. 
Былые дни, знакомыя мн% лица, 
Лежить на васъ печать моей тоски, 
Что жизнь мою до гробовой доски, 
Преслфдуетъ, какъ ада привиднье, 
Убивъ навЪкъ блаженство наслажденья... 
Хоть я привыкъ къ кручин® и къ печали, 
Хоть я всегда томилея на землЪ, 
Й все искалъ какой-то чудной дали, 
Гл№ не живутъ, какъ ночью, какъ во мглф, 
ГдЪ не томитъ души несчастной горе, 


-Гл-бъ я нашелъ свой чудный пдеалъ. 


Всю жизнь свою безъ пользы я искал, * 
Надфялся на отдыхь на простор?т... 
Напрасно все и скорб1ю земной 

Й окруженъ; какъ будто бы стЪной, 

Какъ будто бы въ темницу заключенный, 
Печалию, какъ цфиью, удрученный. 


Кругомъ, вездЪ я вижу лишь страданье 
Иль явное, иль скрытое въ груди, 

И душить всЪхъ безжалостно рыданье, 
У всЪхъ печаль кругомъ п впереди. 

Ни у кого надежды нфтъ завЪфтной, 
Которая бы въ горЪ помогла. 

Яизнь прошлая лишь муки принесла 

И будущность намъ кажется безцвЪтной, 
Мечты давно исчезли навсегда... 

Мн вспомнились минувиие года 

И вспомнилъ я о личности забытой, 
На кладбищЪ засыпапной, зарытой. 


Всю жизнь свою въ печали и тревог 

Онъ мучался напрасною мечтой. 

Онъ брошенъ былъ на жизненной дорог» 

И быль забыть той сферою пустой, 

Въ которую закинутъ былъ судьбою. 
Предприняль онъ напрасную борьбу, 

Но былъ сраженъ. Теперь лежитъ въ гробу, 
Полкощенный душевною борьбою. 


`Не могъ себф онъ счастля найдти, 


Встр$чая лишь преграды на пути... 
Случайное дитя холодной сферы, 
Глф нфтъ любви, гдф чувства нфтъ и вфры. 


Онъ окруженъ былъ съ самой колыбели 
И роскошью, и яркой мишурой, - 

И чередой блестящей пролет%ли 

Дни первые бездфльпою порой. 
НасмЪшкою судьбы своей злорадной 
Онъ родился въ пеленкахь кружевныхъ. 
Предметомъ быль онъ зависти иныхьъ, 
Прельщаемыхъь наружностью парадной, 
Наружностью обманчивой, пустой, 

Зав сою блестящей, золотой, 

Которою искустно прикрывали 

Патно нужды п темный видъ печали, 


Онъ росъ въ семьЪ, въ сред% извЪетной, знатной, 
Воспитанный наемпою рукой 

И онъ не зналъ семейной, блатодатной 

Гой жизни, гдЪ и счастье и покой. 

Отецъ его серьезный п суровый 

Лишь изрЪдка о сынф вспоминалъ, 

А мать его, то Фздила на баль, “ 

То занята была прической новой; 

И сынъ одинъ, забытый, въ сторо 


Печально росъ, почти наедин® 
Съ младенческой мечтой первоначальной; 
Онъ быль томимь ужь думою печальной. 


Прошли года‘все т же и все тфже, 

Ни принося съ собою ничего. 

Ребенокъ росъ. Отець его все р же 
Сталь обралцать вниманье на него; 

Онъ занять быль своей веселой сферой 
Иль легкою интригою. А мать, 

Когда гостей хотфла принимать, 
Старалася всегда искустной мфрой 
Ребенка скрыть, чтобъ скрыть свой года. 
Она была красива, молода, 

Не лишена изряднаго кокететва... 

Такъ пронеслось печально время дЪтетва. 


Тавихьъ семей у насъ въ столиц% много, 

ГдЪ сынъ ростетъ на произволъ судьбы; 
Погибнетъ онъ иль будетъь жить убого, 

Иль, слишкомъ гордъ для просьбы и мольбы, 
Покончитъь онь съ свопмъь существованьемъ. 
Довольствуясь наружностью пустой, 

Никто не зналъ начала драмы той. 

Придеть конецъ, съ пригворцымь состраданьемь 
Столичный свфтъ удивится сперва, 
Поговорятъ объ этомъ день или два, 
Появятся насмфшви и остроты 

И все на вЪкъ забудуть безъ заботы. 


Несчастенъ тотъ, кто въ той сред холодной 
Родился не безъ сердца и души, 

Въ кругу интригъ, въ кругу натяжки модной, 
Гдф жизни нфтЪъ, ‘но н®тъ и той тиши, 
Которая покой душ%-бъ давала, Е 

ГдЪ иль ведетъ все къ цфли мелочной, 

Иль злобы все исполнено одной, 

ГдЪ иль живуть по гробъ безъ идеала, 

Иль всЪхъ влечетъ постыдпый пдеалъ! 
Несчастенъ тотъ, кто въ ту среду попалъ, 
ГдЪ пошло все, и грязно, и позорно, 

Гдф чувства нфтъ, гд® въ людяхъ все притворно, 


Гд$ сыновья пойдутъ путемъ разврата, 
И золотомъ, и шпорами звеня. 

На нихъ падетъ тяжелая расплата. 

Тогда они, родителей виня, 

Пошлютъ въ душ имъ злобное проклятье, 
Возмездте, достойное за то, 

Что все у пихъ виной ихъ прожито, 

Все, деньги, честь, пропало безъ изъятья, 
И унесутъ въ могилу поскорЪй 

ГрЪхи отцовъ, ошибки матерей, 

Толну потерь тяжелыхъ безъ возврата, 
Посмертныя послЪдствля разврата. 


А если сынъ отъ самой колыбели 

Пойдеть впередъ дорогою другой, 

Не захот$въ жить праздно и безь цфли, 
Стремясь къ мечтЪ завфтной, дорогой, 
Стремясь уйдти отъ жизни той безцвфтной, 
ГдЪ давитъ всфхъь тяжелый, вЪчный ‘тнетъ, 
До цфли онъ, несчастный, не дойдетъ, 

Не добредетъ до цфли той завЪтной, 
Которую онъ видЪлъ впереди, 

Которую таилъ въ своей груди, 

И будетъ жить, томясь мечтой безплодной, 
Ни кь пользз, ни къ стремленямъ негодный. 


Ребенокъ росъ и сталь онъ незамфтно 
ПечальнЪе, грустнЪе съ каждымъ днемъ. 
Родители сперва старались тщетно 
Узнать печаль его, потомъ о немъ. 
Забыли вновь. Прошли такъ дни и лЪфта, 
Ребенокъ сталь ужь юпошей, тогда 

Опъ замфчажь ужь началь безъ труда 
Веф дЪйствая родителей и свфта. 
Онъ.не видаль всего до той поры, 

Что крылося подъ блескомъ мишуры, 
Онъ нищету увид®ль золотую 

ИП суету бездфльную, пустую. | у 
Въ семь своей, гдф чувства не бывало, 
Онъ никого ни уважать не могъ, 
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Ни полюбить. Въ ней было слишкомъ мало 
_ Той жизни, что, вдали отъ всфхъ тревотъ, 
Даетъ просторъ влеченямъ сердечнымъ, 
Любви къ роднымъ, привязайности къ нимъ, 
Держались въ ней приличемъ однимъ, / 
Забавой и весемемьъ безпечнымъ; 

Вь ней жили лишь той жизнью напускной 
Для суеты, для мелочи одной, у 
Въ которой все обманчиво и ложно, 
Безжизненно, но все-таки тревожно. 


Но тдЪ-жь пайдти намъ въ юношества годы 
Кого любить, когда въ семь родной 
Встр$чаемъь мы лишь мельйя невзгоды, 
Коль въ ней найдти не можемъ ни одной 
Такой души, которой бы собою 
Пожертвовать мы съ радостью могли, 

Въ которой бы спокойстве нашли, 
Разбитые тяжелою борьбою. 

Такъ тдф-жь найдти блаженство ип покой, 
Когда съ семьей нфтъ связи никакой? 

Въ разврат$-ли, въ веселш-ль распутномъ, 
Вь влеченьн-ли напрасномъ и минутномъ? 


Намъ иногда развязкою случайной 
Отановятся извфстны скорби т%, 
Которыя скрывались долгой тайной 

Въ весели, въ житейской суетЪ. 
Блестящая довольства позолота 
Стирается на вЪки безъ слда 

И виднмъ. мы, вакъ горе и пужда, 

Какъ тяжкая, ужасная забота 
Окрывалиеь такъ искустно столько лЪтъ. 
Теперь не то, зав$сы прежней нЪтъ, 
Н\ть красоты искуственной, притворной, 
Доступен всфмъ картины видъ позорный. 


И слышится повсюду смЪхъ злорадный 

И падшаго унизить всяый радъ 

Съ ирошей жестокой, безнощадной, 

Не знающей границы и преград; 

Съ вниматшемъ безд®льнымъ, хладнокровнымъ, 

Олфдя за тЪмъ, какь прежнй другъ его 

Лишенъ на вЪкъ блаженства своего, 

За мукою, за скрежетомъ зубовнымъ, 

Придеть пора, измфнчивой судьбой 

Сраженный, онъ услышить надъ собой 

Насмфшки тЪхъ, съ кЪмъь самь быль прежде 
друженъ 

Лишь оттого, что быль порою нуженъ. 


И такъ все шло шаблонно н безцвЪтно 

Въ семьЪ его безцвЪтной чередой. 

Тода нрошли, но скоро незамфтно 
Пришлось ему знакомиться съ бфдой. 
Скончалась мать зимою отъ простуды, 
Разъ налегкЪ оставивъ’ шумный балъ. 
Отецъ сперва, какъ принято, скучалъ, 
Потомъ пошли забавы и причуды. 

А сынъ наврядъ-ли могъ жалЪть о ней, 

Но онъ съ тЪхъ поръ печальнЪй сталъ, грустнЪй, 
Какъ будто бы предвидЪль онъ, что вскорЪ 
Появится безжалостное. горе, 


Вино, игра и дамы полу-свЪта, 


Какъ шумный вихрь влекли его отца. > 

Сынъ понималь, къ чему ведетъ все это, 

И съ страхомъ ждалъ ужаснаго конца. \ 

И быль онъ правъ. Поживъ лишь тодъ не въ 
мфру, 


Разврата всЪ причуды соверша, 

Отець его остался безъ гроша, 

Пустился онъ въ какую-то аферу 

И запятналь въ подлогВ какъ-то честь. 

'Тотда стыда не могъ онъ больше снесть, 

Не могъ онъ снесть насмъшекъ злобныхъ свЪта 
И пулю въ лобъ пустилъ изъ пистолета. 


Такъ кончилась развязкою кровавой 
Пустая жизнь бездфльнато отца. 

Вся жизнь его была сплошной забавой; 
Онъ отлагалъ заботы до конца. 
Насталь конецъ и пулею свинцовой 


Онъ разрз шить томительный вопросъ. 

Онъ юношей въ средЪ такой же росъ 

И тоднымъ быть не могъ ужь къ жизни новой 
Иль оттого, что вовсе не желалъ 

Создать. себф душевный пдеалъ, 

Иль оттого, что силы въ немъ заЪли 

И пустота, и ложь отъ колыбели. 


И вотъ примфръ правдивый и печальный 
Погибели живущихъ для забавъ, 
ИЖпвущихь лишь для шумной жизни бальной, 


‚Стремлешя душевныя поправъ. 


Веселье... смЪхъ... потомъ концомъ трагичнымь; 
Кончается забава навсегда — 

Концомъ людей не годпыхъ для труда. 
Возможность есть тогда кружкамь столичным 
Поговорить въ бездфлиг пустомъ 

Съ зЪвотой иль съ насмшкою о томъ. 

Такъ свфтская безсмысленная злоба 

Проводить насъ и за предЪфлы гроба. 


Отець забыль тогда внолнф о сын, 
Когда рЪшиль покончить онъ еъ собой, 
И тотъ одинъ осталел, какъ въ пустын\, 
Подавленный жестокою судьбой. р 
Хотя отца и мать любилъ онъ мало, 
Спокойно снесть не могь онъ тЪхь потерь. 
Онъ сталь одинъ; онъ понялъ, что теперь 
Ему за трудъ приняться надлежало, 
Вступить въ борьбу съ ужасной нищетой, 
Прервать на вфкъ сношен!я съ пустой 
Той сферой, гдЪ все пошло, лицемЪрно, 
Подъ маскою все грязно и мизерно. 


Сь младенчества знакомъ онъ быль съ подклал- 
- кой— 

Среды своей наружно — золотой, 

ГдЪ принято томиться лишь украдкой 

Печальною, тяжелою мечтой; 

Гдф столько слезь скрывается умфло 

Безиечностью притворной, напуекной, 

Гдф иЪфть души открытой ни одной 

И чувство изъ приличья зачерстьЪло, 

Гдф смфшаны и золото, п грязь. — 

Р%шился онъ прервать на вфки связь 

Съ, средою той противною, бездЪльной, 

Идти впередъ дорогою отдфльной, 


Идти внередъ тернистою дорогой, 
Ветр$чая лишь несчастья на ‘пути, 
Бороться все съ нуждою и тревогой 
И тяжь крестъ безропотно нести, 
Чтобъ не видать ни временной отрады, 
Ни счастья, ни нокоя на земл% 

И ощунью, какъ будто бы во мглЪ, 
Отталкивать грозяпая преграды, 

Идти впередъ съ боязнью, наугадъ, 
Идти впередъ, чтобъ не идти назадъ, 
Чтобъ не упасть въ грозящую пучину; 
Терифть печаль, страданье и кручпну. 


Онъ понималь всю тягость положенья, 

Въ которое поставленъ быль судьбой, 

Но онъ быль полнъ энерги, стремленья 

И отетупить предъ жизненной борьзой 

Онъ не хотфлъ, какь ратникъ молодушный, 
Котораго-бъ опаспость не влекла. 

Хоть жизнь ему казалась тяжела, 

Онъ шель на бой спокойный, равнодушный, 
Съ надеждой на грядуще года. 

Онъ съ честностью и помощью труда, 

Въ борьбЪ съ судьбой безжалостной, враждебной 
Хотль достичь свой идеаль волшебный. 


Но не легка была его задача 
Достигнуть цфль при помощи труда. 
Препятств1я, лишенья, неудача 

И горестей внезапныхъ череда, 
Затородить могли ему дорогу 
Высокою и кр$икою стфной, 

И сталь бы жить онъ скорб!ю одной, 
Надеждъ своихъ лишившись понемноту, 
Разбивши свой напрасный идеальъ, 


Забывши все, о чемъ порой мечтать 
Съ надеждою и вфрою слВпою, 
Когда пошелъь тяжелою троною. 


Онъ родился съ душою непокорной, 
Сьъь стремлешемъ въ невЪдомую даль, 

` Гл не живуть одною жизнью вздорпой, 
ГдЪ не томить сердца людей печаль; 
И вь свЪтлый мигъь фантазиг безбрежной 
Роплиеь въ немъ чудесныя мечты, - 
Твердивиия: «ечастливцемь будешь ты 
И будешь жить ты жизнью безмятежной». 
Онъ вфрилъ имъ, внималь опъ имъ въ тиши, 
Создашаямъ младенческой души, 
И велфдетвте стремленй певозможныхь 
Онъ пережиль пе мало дней тревожных. 
Трудидея онъ; дни быстро пролетЪли 
Въ безропотвыхъ лишеньяхь и нужд», 
Но ближе стать къ своей не могь онъ цфли 
И радости пе могъ найдти нигл\. 
Его тоска безжалостно томила, 
Стремлене душевное влекло 
Въ какой-то край, гдЪ чисто, гдЪ свело, 
Въ немь падали энермя и сила. 
Страдашя хотЪль онъ превозмочь, 
Но отогнать мечты ин думы нрочь 
Не въ сплахъ быль страдалецъ одиноки... 
Томилея онъ печал!ю тлубокой. 


Онъ былъ одинъ, любви святой не зная, 
Безъ близкаго, родного существа. 
Привязанность пустая, мелочная 
Прельстить его собою пе могла, 
Стремилея онъ къ любви высокой, чистой; 
Онъ существа достойнаго искалъ, 

Но исчезалъ все дальше идеалъ, 

А онъ все шель дорогою тернистой. 
Тропа была все уже и темп\й, 

Онъ шелъ съ трудомъ, съ усимемъ по ней; 
Истративииг весь пыль горячей силы, 
Онъ ждаль конца, покоя, сна могилы. 


Родителей виня: за вс невзгоды, 
Онъ проклиналъ со злобой ихъ за ‘го 
Что въ первые, младенчесьте годы 
Онъ быль лишенъ семейства и всего, 
Что укрфиить могло въ немъ человЪка; 
За то, что онъ не видЪлъ никогда 
Спокойств1я; за то, что ихь среда, 
Создаше безсмыесленнато вЪка, 
Заботнлась лишь только о себф, 

Не думая о торестной судьбЪ, 

Которая грозила дпямъ трядущимъ 
Безчестьемъ иль страданемъ гнетущимъ. 


. 


Теперь въ борьбЪ тяжелой и неровной 
Онь изнывалъ отъ горя и нужды 

И на него съ улыбкой хладпокровной, 
Безъ жалости, безъ чувства, безъ вражды 
Смотр$ли т%, что алчною, бывало, 
Роплися толпой вокругъ него. 

Онъ обфднфль, лиишлея онъ всего 

И преданныхъ друзей уже не стало, 
Стремящихся къ приманкВ золотой. 

Онъ не жалЪль о дружбВ ихъ пустой, 

О дружбЪ ихъ разсчетливой, наемной, 
Направленной къ богатству, съ цфлью темной. 


Онъ не хотфлъ дойдти до униженья 

И расточить предъ сильными мольбы. 
Онъ съ гордостью хотЪль снести мученья 
И тягости безжалостной судьбы, 

И на своемъ онъ настоялъь до гроба. 
Страшить ето собою пе могли 

Могуше и сильные земли 

И общества безсмыеленная злоба. 

Онъ не хотЪль идти другой тропой, 
Излюбленной нечестною толпой, 

Гдф съ совфетью уступчивой и лживой 
Игвутъ однимъ обманомъ и наживой. 


И умеръ онъ, подавленный кручиной, 
Подъ тягостью страданья и тоски, 
\ 
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Отрадальческой, тяжелою кончиной. 

До гробовой онъ мучился доски, 

Проживъ свой вфкъ въ стремленьяхь къ смут- 
- ной цЪли, 

Истративши вез силы лишь на, то, 

Чтобъ не достичь до смерти ничето. 

Надъ нимь года страдан пролетФли, 

Года тоски и тайныхъ, горькихь слезь, 

Не пощадивь ни юношескихь грезъ, 

Ни молодой отвати, полной силы... 

Онъ отдохнуль лишь въ сумрак мотилы, 


Не могь себЪ никакъ опь дать отчета 

Въ томъ, что хотЪлъ. Онъ ощунью блуждаль 
Подь бременемъ безжалостнаго гнёта. 

Онъ лучшихъ дней безъ основанья ждаль, 
Но дни прошли, онъ поняль, что напрасно 
Отремлевшя въ душ онъ согрфваль, . 
Что ложенъ быль неясный идеалъ, 

Что ложно то, что кажется прекрасно, 

И не съумЪль разсЪять онъ никакъ 

Ту темноту, тоть вфчный, тяжюй мракъ, 
Что окружаль его отъ колыбели... 

Онъ шель виередь безъ постоянной цфли. 


Засмися-же, толпа людей злорадныхъ! 
Еще одинъ не выдержаль борьбы, 

Не выдержаль мучешй безнощадныхъ, 
Паль жертвою безжалостной судьбы. 

Вась всЪхь влечетъ, поклонники разврата, 
К№ъ погибели страстей водоворотъ, 
Ишвете вы въ забавахъ, безъ заботъ, 
Но часъ придетъ и тяжкая раснлата 
Натрянеть вдругъ въ пылу м!рскихъ забавъ. 
Безсмысленно всЪ силы промотавъ 

Для ифли иль пустяшной или вредной, 
Толною вы исчезнете: безслЪдной. 


- 


——<е<>>>— 


Разь въ ИВСЯЦЪ, 
БесЪда И. Василевскаго (Буквы.) 
(Окончанте.) 
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Коснемся теперь подробностей религознаго 
сеанса. 

Отличительною чертою пашковской секты мо- 
жеть служить хоровое ифше мрянъ, занметво- 
ванное г. Пашковымъ у обычаевъ католической 
и протестантской церквей. Пашковцы ноютъь 
подъ музыку, подъ акомнаниментъ органа, от- 
дфльныя ифсни, занмствованныя изь названной 
уже книжки «Любимыхъ стиховъ». Каждая иЪенз 
положена на иной музыкальный мотивъ, при- 
чемъь слфдуеть замЪтить, что дилетантъ-музы- 
кантъ, дЪлавциий инструментовку иЪсенъ, не от- 
личалея ни класицизмомъ въ выборЪ, ни излиш- 
нею сухостью. Напротивъ, музыка ифсенъ бли- 
же всего подходить въ музык чисто фортепьян- 
ныхь романсовъ: она тягуча, грустна, меланхо- 
лична и очень мелка. За то есть такля ифени, 
на музык которыхь явственно отразилось все- 
могущее опереточное вмян!е послЪдняго деся- 
тилЪчя. Я очень далекъ отъ пересола. НЪкото- 
рые номера пашковской музыки поражаютъ сво- 
ею легкостью, разудалостью и финально-кунлет- 
нымъ шикомъ. Затягиваютъ сначала что нибудь 
заунывное, сбавляютъ затмъ голоса, постепен- 
но доходять до р1апо и р!ап158Ипо, а потомъ 
вдругъ хватять мажорный окликъ, перейдуть къ 
чисто бравурнымъ руладамъ, переливамъ и обор- 
вутъ вмЪстЪ, круто, неожиданно, точно хоръ во- 
иновъ въ «Маленькомъ Фауст\». 

Что касается самихъ «Любимыхъ изсенъ», то 
всЪхъ ихъ 86 номеровъ, помфщающихея на 60 
страницахьъ крупной, разгонистой печати. «П%е- 
ни» сочинены самимъ г, Пашковымъ съ нецере- 
моннымъ отношешемъ къ основнымъ законамъ 
стихотворной техники. Литературная брезгли- 
вость вмяеть даже на ваши нервы, когда вы 
пробфгаете эти жалк1е, неуклюже и тяжелые, 
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какъ свинцовыя подвески, вирши, въ которых, 
по истинф, нЪтъ ни складу, ни ладу. РазмЪръ 
въ нихь совс№мъ не соблюдается. Очевидно, что 
авторъ не имъль о немъ ни малфйшаго понятйя. 
Произволь съ ударешями полнЪйпий. Сплошь и 
рядомъ приходится. читать «повЪеть дивную» или 
«сильную бурю». Рифмовка самая отчаянная, за 
волосы притянутая, въ род той, которая со- 
блазняеть нась въ поздравительныхь стихахь 
клубныхь швейцаровь н въ стихотворныхъ 
просьбахь къ купцамъ о подаянш унтеръ-офи- 
церскихь вдовъ. Двз-гретьихь «Любимыхь пф- 
сенъ» написаны при этомъ на самый куплетный 
ладъ. Очевидно, что поэтическе образцы, съ ко- 
торыми въ своей жизни имфль случай познако- 
миться г. Пашковъ, отнюдь не принадлежали къ 
литературнымь перламъ. Въ каждой «иЪенЪ» есть 
только одипъ какой-нибудь мотивецъ, разжеван- 
ный и новторенный съ убШственнымь однооб- 
раземъ въ 4 или 5 отдфльныхъ куплетахъ, кон- 
чающихся одинаковыми принфвами или геЁгалл5. 
Послфдн1е заслуживаютъ нЪ%котораго вниман!я 
со стороны своей курьезности. Одни те#гатз чрез- 
вычайно лаконичны, напримВръ: «Вскор% Онт»... 
или «Въ Теб%»... или «Та дверь»... или «Ар$пость 
мою»... и больше ничего. Есть и таве гейгали5, ко- 
торые поражаютъ своею чисто кафе-шантанною 
игривостью, наприм., есть ифень (№ 18), кончаю- 
щаяся восклицанемъ: «Ахъ, какъ я радъ» №25 
обрываеть ифн1е вывертомъ: «Разь на всегда! 
Разъ на всегда»...!, а № 1—совефмъ ромаясъ въ 
родЪ «Скажите ей» только съ припфвомъ «Скажи 
мнЪ». Попадаются и буквальныя повторевя од- 
нихЪ ип тъхъ же словъ, идейно чрезвычайно бЪд- 
ныхь и только по виду носящихъь форму сти- 
ховъ. Наприм., въ № 4 нЪсколько разь повто- 
ряется одна и таже фраза: 
«СнЪга бЪаЪИ, да, снЪга оЪлЪй 
Омой меня, стану я снЪга бЪлЪй». 
Чтобы дать возможно полное представлеше 
о виршахъ г. Пашкова, и его сектантовъ, я при- 
веду одно стихотворене цфликомъ. Возьмемъ 
хотя бы «Странника», помфщеннато въ «Люби- 
мыхь стихахь» №7. Я долженъ оговориться, 
что въ отношенш къ содержан1ю этотъ стишок 
еще значительно лучше н выше многихъ дру- 
тихъ. Сюжетъ его самъ по себЪ довольно поэ- 
тичный и благодарный. Но «Отранникъ» позна- 
комитъ васъ со стихотворными казусами и кунет- 
штюками пашковской музы. 
№ 7. 
СтрАННИКЪ. 
..Отранники и пришельцы 
на землЪ. - (Евр. 11. 13) 
«Ты куда идешь, скажи мнЪ, 
Странникъ, съ посохомъ въ рукЪ?» 
«Дивной милостью Господней, 
Кь лучшей я иду странЪ. 
Черезъ горы и долины, 
Черезъ степи и поля; 


Чрезъ лЪса и чрезъ равнины 
Я иду домой, друзья». 


«Странникъ, въ чемъ твоя надежда, 
Во странЪ твоей родной?» 
«БЪлоснфжная одежда, 

И вЪнецъ весь золотой; 

Тамъ источники живые 

И небесные цвЪты; 

Я иду за мсусомъ 

Черезъ жгуч!е пески» 


«Страхъ и ужасъ не знакомы 
РазвЪ на пути теб?» 

«Ахъ, Господни лег1оны 
Охранятъ меня вездЪ! 
Тисусъ Христосъ со мною, 
Онъ направитъ Самъ меня 
Неуклонною тропою 

Прямо, прямо въ небеса». 


«Такъ возьми-жъ меня съ собою, 
ТдЪ чудесная страна». 
«Да, мой другъ, пойдемъ со мною, 
Вотъ тебЪ моя рука. 

Недалеко ужь родная 


И желанная страна, 
ВЪра чистая, живая 
Насъ введетъ съ тобой туда». 


Какъ видите, нельзя себЪ даже представить 
болфе развязной и удивительной рифмовки. «По- 
ля» и «друзья», «родной» и «золотой», «живые» и 
Чисусомъ», «знакомы» — «лемоны», «меня» —«не- 
беса»; съ одной стороны «страна» и «рука», съ 
другой — таже «страна» и «туда». Да, только 
вполн% нецеремонная рука «насъ введетъ съ то- 
бой туда», въ этотъ капустный огородъ велико- 
свЪтскато малограмотства! Остальныя «Вени» 
въ такомъ-же родЪ, только сь несравненно 0о- 


`лЪе вялымъ, бфднымъ и безцвЪтнымь содержа- 


н1емъ. Словомъ, нищета духовная этого стихо- 
творнаго кодекса поразительна, *). 
т. 

Перейдемь къ пашковскому радфнию. Оно 
происходить въ такомъ порядкЪ. Появившись у 
кафедры, г. Пашковъ блатимъ матомъь соборна- 
го дьякона басисто провозглашаеть: 

— Помолимся! 

— Помолимся! въ унисонъ отвфчаютъ ему 

взрующуе. 
‚ Г. Пашковь береть съ кафедры «Любимые 
стихи» и предлатаетъ, для введенйя, исполнить 
хоромъ тотъ или иной номеръ. Присутствующие 
отыскивають въ книжкЪ указанный имъ номеръ, 
барыня, сидящая за органомъ, береть нЪеколь- 
ко вступительныхъ акордовъ, паства встаетъ со 
свонхъ мфетъь и начинается изше. Въ общемь 
идеть оно довольно удовлетворительно, безъ 
особыхь дисонансовъ и фальши. Лфло въ томъ, 
что поютъ по большей части только искушенные 
ужё въ этомъ дЪлЪ п раньше сифвимеся ‹аталш- 
ковцы» и «пашковки»; сторонняя публика, незна- 
комая съ музыкальными мотивами «любимыхь 
пифсенъ», молча, слушаеть или едва-едва подтя- 
гиваетъ. 


* Вотъ еще примфры этого безграмотнаго риеФмо- 
плетства: 
№3. 
ТАКОВЪ КАКЪ ЕСМЬ! 


Приходящаго ко мнЪ не 
изгоню вонъ. (Тоан. 37). 
Таковъ какъ есмь, во имя крови, 
За насъ пролитой на крестЪ, 
Во имя божьихъ призыван, 
Христосъ, я прихожу къ тебЪ! 
Таковъ какъ есмь, слБпой и б$дный, 
Добра не находя въ себЪ, 
За вЪрой, зрЪньемъ и прощеньемъ, 
Хриетосъь, я прихожу къ ТебЪ! | 
Таковъ какъ есмь, меня Ты примешь, 
Дань жизнь, спасенье, миръ Твой мнЪ; 
Къ тебЪ я прихожу, Спаситель, 
Дай мнЪ тебя познать вполн?! 
Таковъ какъ есмь-—Твоей любовью 
Низвергнулъ ты преграды ве — 
Я твой отнын% и во вЪки. 
Христосъ, я прихожу къ ТебЪ! 
№ 25. 

РАЗЪ НАВСЕГДА. 

Получая оправдане да- 
ромъ, по благодати Его, 
искупленемъ во ХристЪ 
ТисусЪ. (Рима. 83. 24). 

Снявъ съ насъ закона порабощенье, 
Кровь Христосъ пролилъ, вотъ въ чемъ прощенье, 
Мучимъ, истерзанъ, въ язвахъ тогда!.. 
Насъ онъ тЪмъ спасъ разъ навсегда! 
Разъ навсегда! О, грЬшникъ, внемли ты, 
Разъ навсегда! братъ! вЪрь и молись! 
Иго съ тебя крестъ сниметъ, тогда, 
Насъ Христосъ спасъ разъ навсегда! 
Свободны мы, намъ нфтъ осужденья, 
Онъ уготовалъ наше спасенье, 
«Ко мнЪ придите!» вотъ гласъ Христа, 
Вы спасены, разъ навсегда! 
Разъ навсегда! 
Бояи дЪти! вотъ что насъ славить, 
Вновь, оть паденья Онъ насъ избавить 
Перейдемъ отъ смерти къ жизни, тогда 
Слава кто спасъ насъ, навсегда. 
Разъ навсегда|.. 
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Когда исполнена требуемая кантата (при п} - 
пи самъ г. Пашковъ старается всЪфмн силами 
отличиться своими довольно скромными голосо- 
выми средствами, несколько козлинаго тэмбра), 
присутствующие садятся и начинается поучеше. 
Г. Пашковъ ипрочитываеть извфстный евангель- 
ск! текстъ п привимается за проповФдь. По- 
слфдняя длится безь всякихь перерывов не 
меньше часу. Г. Пашковъ обнаруживаетъь при 
этомъ удивительную ораторскую выдержку. Онъ 
повфтетвуеть, стоя, безь передышки и какихъ- 
бы то ни было антрактовъ. Слова льются у не- 
то шпрокою рфкою, вращаясь вокругъ данной 
темы, заботясь о возможно обстоятельной интер- 
претащи п, то и д$ло, подводя сказанному сум- 
мирующие, обобщающие итоги. Этихъ итоговъ 
такъ много, что неувфренность г. Пашкова въ 
своей собственной ясности и категоричности къ 
концу проновфди не подлежитъ лля слушателей 
уже пи малЪйшему сомнфн!ю. Г. Пашковъ сра- 
зу раскрываетъ этимъь путемь вс карты и 00- 

‘’наруживаеть всЪ бреши въ своихъ духовныхъ 
валахъ. 

Заключешемьъ проновЪди опять служить иЪс- 
нл. Г. Пашков еще разъ рекомендуетъ паствЪ 
какой-пибудь номеръ и хоровые звуни, щего- 
ляюпе преобладанемъ женскихъ, довольно пр1- 
ятныхъ п мелодичныхъ голосовъ, вновь огла- 
шаютъ бальную залу пашковскихь радфн. 
`Залфмьъ паства мирно расходится но до- 
мамъ. 

УП. 

Миф остается тенерь сказать еще о главномъ _ 
о существ измышленной г. Пашковымъ догмы,’ 
если только можно окрестить маетитымъ тер- 
миномъ «догмы» хаотичесый наборъ странныхъ 
и безсвязныхь отрывковъ, понадерганныхъ ото- 
всюду во ‘имя внолн% пеожиданной п совершен- 
по безвраветвенной верховной идеи м!росозер- 
цашя. Позвольте объяспиться. Я, разумЪется, 
ровно пичего пе илЪю нротивъ велпкосвЪтекихЪ 
тапцовальныхь, спиритическихъ, литерахурныхъ 
или 41а$1-религозныхь. вечеровь и съЪФздовъ. 
Напротивъ, скор5е можно порадоваться, что бо- 
татый и пезависимый человфкъ такъ. или ‘иначе, 
по ириукпулъ къ области мысли и духа, вмЪсто 
того, чтобы проводить свои досуги за вертящею- 
ся рулеткою или за обдЪлывашемь концесй и 
другихъ чисто матерлальпыхъ операщй. Не ме- 
пфе слфлуетъ радоваться и тому, что паши ду- 
ховпыя сферы обпаруживаютъ въ отношени къ 
т. В. А. Пашкову извЪстпую толеравшю и ве 
счигаюту, себя достойными стЪенаять взбалмош- 
пую и певипную пропагапду какими-бы то пи 
было виЪшиими репресивпыми и ограпичитель- 
НЫМЫ «ифропрячями». Пусть его, человЪкъ до- 
казываеть, что дважды два— пять, если нахо- 
дятея списходительные слушатели, готовые вни- 
мать догужимь розсказвямъ. суесловнаго. и не- 
дисциилипированнаго ума. Но этя смагчаюнщия об- 
стоятельства и соображешя отпюдь не мшаютъь 
ип пазвать ученю т. Пашкова вполнЪ, . хотя 
быть можеть и песознательно, безираветвен- 
НыМЪ. 

У меня немного уже мфета и я буду кратокъ. 

Г. Пашковь старательно и упорно изъемлеть 
изъ христанской догмы все то, что есть въ ней 
самаго возвышеннато и самаго благороднато, 
вее то, что играеть въ пей роль сдерживающаго 
и направляющатго двигателя, но, отношению къ 
христ1анскому му. Христанство утверждено 
на прекрасномъ и весьма глубокомъ основоно- 
ложенш, ноучающемъ, что вЪра безъ дЪль мер- 
тва есть и что человЪчество можеть произво- 
дить искуилеше грфховъ свонхъ только путемъ 
добрыхъ, ноложительныхь дЪянш и поступковъ. 
Кодексь хрисгаиской нраветвенности ‘раздф- 
ляеть всф человЪческля дЪяшя на двЪ взаимно 
противоположныя и взаимно исключаюнция другъ 


друга области: на область дВян!й желатлельныхъ, 
одобрительныхъ, праведныхъ, отврывающихъ путь 
къ вфчному сцасешю, и на область дЪян отри- 
цательныхь предосудительныхъ, неправедныхъ 
и грфховныхъ, запрещаемыхь догмою подъ уг- 
розою вЪчнаго наказаня. Въ этомъ именно раз- 
личи, возвышающемъ одну сер1ю человф ческих 
дЪйствьй и побуждешй на счетъ другой, смягча- 
ющемъ страсти, облагораживающемь цфли, укрЪ- 
пляющемъ идеалы, въ этомъ стремлени обезие- 
чить челов ческимъ обществамъ. ихъ внутренший 
миръ, кротость, взаимную любовь и самоотвер- 
жеше единицъ на пользу общаго блага, и заклю- 
чается великое и вЪчнвое превосходство истинпо 
хрисанскаго мросозерцаяя надъ взроучешями 
иныхЪ источниковь и иныхъ порядковъ. | 

Что-жз дЪлаетъь г. Пашковъ? Онъ унижаеть 
и обезц®ниваетъь внутреннее достоинство веЪхь 
человЪческихь поступковъ. Онъ не придаеть 
имъ серьезнаго, довльющаго значен1я. Онъ 
смотритъь на всякое человфческое дЪяше во 
внЪ, какъ на нЪфчто суетное, временное, пре- 
ходящее и служебное. Онъ совершенно под- 
чиняеть внфшнюю человЪфческую жизнь той 
жизни, которая должна находить себЪ широчай- 
шее и единственно почитаемое развите во вну- 
три всякаго субъективнаго «я». На этомъ осно- 
ванш, дискредитируя и обезцзнивая поступки, 
г. Пашковъ доказываеть, что по существу нЪтъ 
и не можеть быть серьезной разницы между т$- 
ми дЪявями, которыя христансвй кодексъ одо- 
бряетъ, и тЪми, которыя онъ предаетъ полнЪй- 
шему осужденю. На этомъ основавши порывъ 
великодущя и плотоядный обманъ, узый безсер- 
дечный эгонзмъ и беззавЪтная любовь, широкое 
воздаяне коемужды по заслугамъ и системати- 
ческое эксплуатироване собственной распу- 
щенности, безпринцииности, — все это для г. 
Пашкова явлен1я одной и той же окраски, поч- 
ти одного и того же тина, пбо все это плодъ на- 
иёго матер1альнаго существовавшя и сущность 
такой ничтожной грошовой суеты, какъ земная 
жизнь, Спасеше человфка, поучаеть г. Паш- 
ковъ, отнюдь не зависить отъ его поступковъ. 
Оно кроется въ томъ, чтобы каждый истый хри- 
стапинъ обрфлъ Христа внутри себя, чтобы онъ 
возлюбиль и предался всецфло божественпому 
учителю, чтобы онъ, такъ сказать, слился ду- 
шою съ идеаломъ Бого-человЪка. Ибо только 
этнмъ путемъ — в5ровавемъ, искан!емъ Христа и 
внутреннимъ самоуглубленемъ — можно подго- 
товить себЪ вЪчное спасене. 

Воть въ чемъ заключается сущиость пашков- 
скихь проновфдей. Он безпорядочны, противо- 
рЬчивы, даже безтолковы; серьезпый человЪкъ 
не вынесеть изъ пихъ пи одной вЪекой или 
возвышенной мысли; не серьезпый человфкъ 
собьется съ толку и запутается: по при всемъ 
своемъ внфшнемь, стилистическомь и логиче- 
скомъ хаосф, пашковсмя проповЪди, къ сожа- 
лъшю, еще, повторяю, и глубоко безнравствеп- 
ны. Это — баловство досужаго бонвивана, но ба- 
ловство соблазпяющее и развращающее... Благо 
оно безвредно, ибо кружекъ великосвЪфтскихъ 
послфдователей г. Пашкова, по существу, столь- 
ко-же принадлежигь истинному христанству, 
какъ и буддизму или даже мормонству. 


——ео5>>— 


СумастествИе от лЮбВИ, 


ПовЪсть Катюлля Мендеса. Перевод М. А. Мелехиной. 

У скромной хозяйки, во всю свою жизнь ничего 
не читавшей кромЪ своего молитвенника и пола- 
тавшей, что если женщина весь свой день провела 
въ томъ, что смотрфла за кухней, обмывала, 
причесывала и одфвала своихъ дфтей, чинила 
рубашки своего мужа, то при наступлени ве- 
чера ей ничего болфе не оставалось дфлать, какъ 
только опустить голову на подушку и предать- 


ся мирнымъ сновидёнтямъ,—у превосходной хо- 
зяйки и у честнато малаго ея мужа, виродол- 
жени двЪпадцати лЪтъ занимавшато должность 
сборщика податей при трехъь тысячахъ фран- 
ковъ жалованья, въ маленькомъ городкВ сЪфвер- 
ной Францши, въ одинъ прекрасный 1юльсюй 
день родился толстый и здоровый мальчуганъ, 
которатго и окрестили Шарлемъ-Ансельмомъ- 
Симеономъ Шарлери. 

— Симеонъ Шарлери, воть такъ имячко! не 
безъ удовольств1я зам тила мать.—Точно звонъ 
тяжелаго су, уларившагося объ полъ. 

Симеонъ, четвертый илодъ регулярно илодо- 
витаго брака, былъ вскормленъ самою госпожей 
Шарлерн. Она обыкновенно говорила про него: 

— Эго настояний маленьюмй пьянчужка. 

— Ничего, возражаль ей на это отецъ, — пусть 
пока опивается молокомъ, лишь-бы потомъ не 
быль пьяницей. Симеонъ выйдеть весь въ меня, 
будетъ пить только одну воду. 

Въ два года Симеонъ Шарлери быль малень- 
кимъ человфчкомъ, приводившимъь въ отчаяне 
свою мать тЪмъ, что не могъь съфеть ни одного 
кусочка хлЪба съ вареньемъ безъ того, чтобы 
не подфлиться великодушно со своимъ платьемъ 
или штанами. Т$мъ не менфе, онъ быль толсто- 
щеюй, плотный мальчуганъ, любивиий подолгу 
сидЪфть на одномъ м$стЪ въ задумчивости. Изь 
этого еще не сл$дуетъ заключать, что онъ и въ 
самомъ дфлЪ думаль о чемъ-нибудь; онъ только 
видъЪ имфль глубокомысленный. Отець ставилъ 
его въ примфръ другимъ своимъ дЪтямъ, буйнымъ 
н шаловливымъ, и говорилъ: 

— Изъ него выйдеть такой-же разсудитель- 
ный человЪкъ, какъ я. 

Позади маленькаго домика, въ которомъ оби- 
тало семейство Шарлери, паходился маленьюй 
садикъ. Въ немъ сама мать разводила артишоки, 
морковь и другя овощи; розъ тамъ не было: 
онф только напрасно запимали-бы мЪсто. ДЪфти 
играли между овощами. Вирочемъ, солнце и ба- 
бочки способны превратить въ роскошный цвЪт- 
пикъ самый угрюмый уголокъ земли. Все равно, 
бЪгать-ли между пучками лука или китайскими 
астрами — только-бы бЪгать; а колючки арти- 
шокъ, чтобы порвать дфтсвя платья, ни въ чемъ 
не уступять шинамъ розовыхъ кустовъ. Симеонъ 
р$дко вмфшивалея въ шумныя игры другихъ 
мальчиковъ. Опъ былъ тихй, застфичивый, но 
не угрюмый. Когда онъ издали поглядывалъ на 
бабочекъ, не осмфливаясь пуститься въ погоню 
за ними, казалось, что опъ ихъ находилъ слиш- 
комъ для себя красивыми. 

Однажды, вечеромъ, между двумя партями 
домипо, которыя онъ, по обыкповентю, игралъ 
въ малепькомъ кафе, какъ разь папротивьъ сво- 
сго дома, госнодинъ Шарлери объявилъь своимъ 
друзьямъ, что съ завтрашваго дия онъ присту- 
паетъ къ обучешю сыла своего Симеона. 

— Ему шесть лфтъ и больше времени терять 
пельзя. | 

На другой день честный сборщикъ, положив 
на столъ небольшую книжечку, грифельную до- 
ску и свинцовую палочку, позваль сына и ска- 
залъ ему внушительно: 

— Симеонъ, поди сюда! зат мъ, поднявъ очки 
на лобъ, ирибавилъ: —Щелаете-ли вы выучиться 
читать, господинъ Шарлери? 

Результатомъ двадцати уроковъ, которые всЪ 
отъ перваго до послфдняго начинались и кон- 
чались все тфми-же словами: «Господинъ Шар- 
лери, да вы, кажется, никогда не научитесь чи- 
тать!» было то, что на юнаго Симеона налиелъ 
столбнякъ и въ немъ обнаружилось такое силь- 
ное отвращене къ азбукЪ, что одного вида книги 
на стол или вывЪски надъ магазиномъ было 
достаточно, чтобы заставить глаза его напол- 
ниться слезами, а самого его, по меньшей мЪръ, 
пуститься въ бЪгство. 


ТТЕТОСТР АТЕТЕТАЗЯН РАЛЕРЕЗМ. 
КАРИНА ЛИЦЕнНъЪ-МАЯЕРА. 
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>ккегардль вноситъ СГедвигу черезъ монастырекле ворота. 
Изъ образцовыхьъ произведен гравернаго искуства, 
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Въ таюмя минуты онъ бЪжаль обыкновенно 
прятаться въ юбки своей матери, женщины до- 
брой, уже усипфвшей, со времени своего перваго 
причаст!я, немного разучиться читать, и чув- 
ствовавшей въ ифкоторомъ родь блатодарность 
къ своему сыну за то, что онъ такъ упорно дер- 
жался певЪжества, имъ обоимъ общато. Ей ка- 
залось, что если Спмеонъ научится читать, то 
онъ уже не будетъ на столько ея сыномъ, какъ 
прежде. - 

Однако, господинъ Шарлери, посл семейнаго 
обЪда, за десертомъ, объявилъ, что его ученикъ 
прочтетъ вечеромъ баеню. 

Когда наступило назначенное время, ребе- 
нокъ взялъ книгу, поискалъ въ нейту страницу, 
на которой онъ имфль обыкновене складывать, 
и прочель обЪщанную басню. Вы думаете, онъ 
ее прочель? Н\тъ! Господинъ Шарлери, затля- 
нувъ въ книгу, убЪдился, что Симеонъ читаль 
на память «Лягушка и волъ», держа передъ’ со- 
бою «Моръ звзрей». 

Но въ своей гордости отца и наставника, опъ 
умолчаль о своемъ открыт и постаралея утз- 
шиться тфмъ, что у его сына будетъ, по край- 
ней мЪрЪ, хорошая память. - 

Котда Симеону минуло 12 лЪтъ, супруги Шар- 
лери пор шили отдать его въ какое-нибудь учеб- 
ное заведене. 

— Это составитъ большой раеходъ, который, 
я не зпаю, позволятъ-ли намъ паши средства, 
замфтилъ отецъ,—такъ какъ восциташе старшихъ 
уже стоитъ намъ очень дорого. 

— Мы можемъ отпустить Мар1ану, сказала 
мать. 

— А я, сказаль отецъ, одобряя предложен- 
ную мВру,— я буду играть въ домино одинъ у себя 
дома. 

Симеона отправили. БЪлокурый, толстый, глу- 
поватый, съ большими круглыми глазами и пло- 
скимъ носомъ, по виду добрый и молчаливый, 
облеченный въ платье, принадлежавшее два года, 
тому назадъ его старшему брату, онъ сдфлалея 
посмъшищемъ всего заведен1я, гдф за довольно 
ничтожную годичную плату обязывались, какъ п 
подобаетъ, питать его сокомъ науки. Онъ тер- 
ифливо выносил вспышки свопхъ наставниковъ, 
которыхъ нерфдко раздражало въ немъ почти 
абсолютное отсутств1е всякаго пониман1я; также 
кротко переносиль онъ и жестокости своихъ това- 
рищей, которые, находя его смфшнымъ, нисколько 
не скрывали этого передъ нимъ. 

Угрюмый во время класовъ, вЪчно какъ- будто 
силивиийся разгадать, зачЪмъ его заставляютъь 
читать книги, въ которыхъ онъ ничего не пони- 
маль; всегда одинъ во время рекреащй, потому 
что неловюй физически, такъ-же какъ и умствен- 
но, непремВнно разстроилъ-бы игру, въ которую 
задумалъ-бы вмфшаться,—онъ росъ, тупфя. 

Естественно, что у него всегда быль удивлен- 
ный видъ. Казалось, онъ вфчно вопрошалъь са- 
мого себя: чего отъ меня хотятъ эти люди? 

Между окружавшими его предметами и его 
пониман!емъ находился какой-то туманпъ, кото- 
раго онъ не мотъ проникнуть. Нужно было’ да- 
вать идеямъ осязательную, матер1альную форму 
для того, чтобы онф могли произвести на него 
впечатльне. Онъ не ионималъ того, что ему 
доказывали, а только то, что ему показывали. 
Онъ самь себф представляль въ образахъ то, 
что желаль понять, Очень долго ему представ- 
лялись два странныя видЪн!я: когда онъ бываль 
въ хорошемъ настроенш духа, онъ видЪль пе- 
редъ собой, на близкомъ разстоянш, въ рамкЪ, 
величиною съ кабинетный портретъ, струйку 
воды, круглую и ровную, которая медленно ли- 
лась и падала на чрезвычайно ровный несокъ; 
когда-же его мучила какая-нибудь непр1ятная 
мысль, то онъ видфль, на томъ-же мет и та- 
кой-же величины, маленьюмй, сердитый, во вс 


стороны бросавиий отъ себя брызги, водонадъ, 
съ трудомъ пробиравнийся въ тростникЪ. Онъ 
судилъ о своемъ спокойств!и но боле или менЪе 
медленному теченю струйки и, наоборотъ, о тре- 
вогф, по больщей или меньшей силф, съ какою 
сЪяль повсюду свои брызги маленьми водопа- 
ДИЕЪ. 

И такъ, онъ не пм®лъ способности углублять- 
ся въ самого себя; для того, чтобы уяенить свою 
мысль, ему необходимо было начертить ее, при- 
дать ей матеральную форму. `А между тЪмъ 
онъ не былъ глупъ. Онъ съ трудомъ схватываль, 
но выучивъ однажды, онъ не забывалъ. Внечат- 
льня его были р%здки, но неизгладимы. Еще ма- 
ленькимъ, онъ видЪль однажды, какъ кошка за- 
ЪФла птичку; говорятъ, это въ немъ осталось: съ 
тЪхъ поръ при вид кошки онъ содротался, 


Когда онъ видфль спы (что случалось р%дко),. 


ему почти всегда снилось, что итичка клюетъ 
кошку, потому что въ немъ было глубокое чув- 
ство справедливости. 

Въ училищЪ у него быль товарищь, взрнЪе 
тиранъ— Раймондъ. Пишаръ. 

Раймондъ Пишаръ быль сынъ винпаго тор- 
говца. Его поместили въ училище не для того, 
чтобы дать ему научное образоваше, а чтобы 
научить его веден1ю книгъ и.другимъ наукамъ, 
необходимымъ для промышленности и торговли. 
Онъ явился мальчикомъ тринадцати лтъ, съ ры- 
жими волосами, острымъ носомъ и большимъ 
ртомъ. Этотъ маленьюй челов чекъ быль см%лъ, 
находчивъ и язвителенъ. Онъ тотчасъ замЪтиль 
Спмеона Шарлери и, по его собственному выра- 
жешю, наложилъ на него лапу. Почуявъ въ немъ 
безпрекословнато мученика, онъ овладЪль имъ. 
Утромъ, вставая, онъ говориль Симеону: «сдф- 
лай мою постель». За столомъ онъ браль съ та- 
релки Шарлери тЪ куски, которые ему нправи- 
лись. Когда послВднйй получаль отъ матери кон- 
фекты или плитки шоколаду, Раймондъ завлад?- 
валь ими и дфлиль ихъь между товарищами, го- 
воря: «это мн прислаль отецъ», и прибавлялъ, 
обращаясь къ Симеону: «вЪдь ты не хочешь?» 
Наконецт, когда Раймондъ Пишаръ дфлалъ про- 
ступокъ, виновника которато старались отыскать, 
онЪ тихо говорилъ своей жертв%; «скажи; что 
это ты»—и тотъ повиновался. 

Шарлери не любиль своего деспота, но онъ 
преклонялея передъ нимъ. ИзобрЪтатель шум- 
ныхъ п сложныхъ игръ, острякъ, повЪствователь 
свЪфтскихь сплетень, Раймондъ казался ему чфмъ- 
то особеннымъ. Онъ, неиспорченный, съ удивле- 
немъ смотр$ль на порочныя наклонности и ран- 
нюю испорченность своего товарища. Онъ не 
завидоваль, потому что инстинктивно чувство- 
валъ ихъ предосудительность, тзмъ не менЪе 
испытываль ихъ подавляющее влянте. Однажды, 
когда Раймондъ Пишаръ разсказываль съ н%ко- 
торымн подробностями о томъ, какъ онъ въ по- 
слёдшя каникулы у корыта ущипнуль одну 
прачку за голую руку, Симеонъ страшно по- 
краснЪлъ, но затЪмъ, поднявъ глаза, посмотрЪфлъ 
на дерзновеннаго такъ, какъ обыкновенно смо- 
трятъ на траумфальный трофей. 

Эти двое дЪтей были одарены двумя совер- 
шенно противоположными качествами, которымъ 
суждено было идти рука объ руку: одинъ быль 
плутъ, другой — простакъ. 

Между тфмъ Раймондъ Пишаръ вскорЪ по- 
кинуль училище, въ которомь мало чему на- 
учился, ‘за то многому паучилъ. Ему. было шест- 
надцать лфтъ. 

— Прощай, сказаль онъ Симеону,—ты мой 
другъ; я тебЪ помогалъь своею опытностью и 
опять буду помогать, если мы снова встрфтимся 
съ тобою въ свт. Во везхъ случаяхь жизни 
ты найдешь меня тотовымъ поддержать тебя 
моими совфтами. Самъ ты не силенъ—тебЪ нуж- 
на будеть моя помощь. Ну, а теперь... у тебя въ 


кепилк%, кажется, есть десять франковъ: при- 
неси мнЪ ихъ. 

Симеонъ побфжалъь п принесъ десять фран- 
КОВЪ. 

— Отлично, сказаль Раймондъ. — Еели-бы ты 
даль эти деньги какой-нибудь неблагодарной 
твари, она не замедлила-бы тебЪ сказать: «Я ихъ 
возвращу», можеть быть, и въ самомъ дЪлЪ воз- 
вратила-бы ихъ теб; я-же говорю: «Гы ихъ ни- 
когда болфе не увидишь, потому что я’твой 
другъ. Поцфлуй меня, вотъ и все—такь я по- 
нимаю дружбу» 

Симеонъ, растроганный, весь въ слезахъ, по- 
цфловалъ своего товарища и зат мъ они разета- 
ЛИСЬ, 

Симеона совсЪмъ ошеломила его неожиданная 
свобода; она его даже стфеняла. Ему не доста- 
вало Раймонда Пишара, который избавляль его 
отъ труда думать. Онъ пытался найдти себЪ но- 
вато повелителя. Предлагалъь каждому воспитан- 
пику по очереди дЪлать ему постель; всЪ во- 
питанники, конечно, согласились: они соглаша- 
лись, но никто не приказываль; въ томъ, что 
онъ дЪлалъ, не было ничего обязательнаго для 
Симеона. Онъ не повиновался, а только услу- 
живалъ. Самъ не’понимая почему, онъ не быль 
удовлетворенъ. за столомъ, прежде чЪмъ до- 
тронуться, онъ предлагаль свою порцию сосЪду; 
послВднШ-же, принимая ее, впрочемъ, товориль 
ему спасибо. Никогда Раймондъ не товорилъ 
ему: спасибо. Симеонъ, мысли котораго были 
неясны, часто повторялъь въ своемъ независи- 
момъ одиночествЪ: «Готъ былъ моимъ настоя- 
щимъ другомъ!» 

Мало-по-малу, по мфрЪ того, какъ онъ погло- 
щаль цЪфлые томы истори и словарей, онъ до- 
стихъ того, что сталъ ни то что понимать, а за- 
поминать ихъ содержан!е; географля даже для 
него имфла нфкоторую прелесть, благодаря гло- 
бусамь п картамъ. Тамъ онъ понималъ, потому 
что впдЗлъ. Онъ даже достигь того, что могъ 
нарисовать на память со всеми подробностями 
басейновъ и рЪкъ, лЪсовъ и несковъ, чрезвычай- 
но сложныя области, не пропустивъ ни одного 
самаго маленькаго городка, назване котораго, 
надписанное несмфлымъ почеркомъ, захватывало 
своей послВдней буквой, на подоб1е моста, то- 
ненькую, бЪлую или черную черточку, изобра- 
жавшую р%ку. 

Что-же касается литературныхъ или философ- 
скихъ предметовъ, онъ оставался передъ нимн- 
въ постоянномъ изумлен!и. 

Со всЪмъ т$мъ, при концф своего девятнадца- 
таго года, онъ зналь приблизительно столько, 
чтобы быть бакалавромъ; онъ держалъ экзамен 
и быль принять изъ сострадания. 

Въ это ‘время онъ былъ малый большого ро- 
ста, чрезвычайно жирный, съ телячьими глаза- 
ми, широкимъ носомъ и нолнымъ отсутствтемъ 
лба подъ желтоватыми волосами. Нижняя губа 
у него была отвисши, самъ-же опъ былъ чело- 
вЪкъ не низый, но слабохарактерный и добрый. 
Онъ ходилъ неслышно и несмЪло, какъ обык- 
новенно ходатъ въ комнат больного. Руки дер- 
жаль почти всегда по швамъ, р$дко осмЪливал- 
ся дфлать жесты, но за то, разъ отдфливщись 
отъ корпуса, его руки держались въ одномъ по- 
ложеши дольше, чЪмъ это слфдовало, и тогда 
происходиль смфшной контрасть между жестом 
и словами; но это обстоятельство не имфло зпа- 
чения, потому что вообще Симеонъ товорилъ 
мало. Въ общемъ, онъ имЪль солидный и поря- 
дочный видъ. 

Бакалавромъ Симеонъ Шарлери возвратил- 
ся въ семью, гдф по случаю торжественно вы- 
держаннато экзамена быль данъ обфдъ, на ко- 
торый пригласили всЪхъ важныхь лищь города. 
Уступая просьбамъ добрыхъ людей, которые, со 
слезами на глазахъ вспоминали, какъ онъ н%- 
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когда говорилъ «Лягушку и вола», онъ р шил- 
ся показать обращикь своего знан1я и прочель 
наизусть по-французски нЪеколько страниц изъ 
Мальбранша «о лицезрьни Господа». Этотъ ма- 
ленью дивертисементь очень всфмъ понравил- 
ся. Одна старая дама, содержавшая почтовую 
контору, воскликнула: 

— Ахь, какь хорошо, если умфешь говорить 
по-латыни! 

Наконець, Симеопь имЪль 
Шарлери смиренно зам тиль: 

— Я быль его первымъ учителемъ. 

— 910 и видно, сказаль тихо толетякь, пи- 
савшй м5стную хронику въ газетЪ этого ок- 
руга. 

— Что вы тамъ говорите? рЪфзко спросила 
его госпожа Шарлери. 

— Я говорю, сударыня, что съ такими сно- 
собностями валиь сынъь не сегодня, завтра, мо- 
жеть сдфлаться министромъ. 

— Опь нмъ будетъ, во всякомъ случа%, преж- 
де васъ! сказала мать, слышавшая лучше, чфмъ 
это предполагаль журналисть. 

Это небольшое происшеств1е осталось безъ 
послфдетвай. Подали кофе. Симеонъ прочелъ и\- 
сколько стиховъ абата Делиля. по поводу это- 
го любезнаго напитка. Энтузазмь не имфлъ гра- 
ниц». Отець Шарлери, нагнувшись къ уху сво- 
сй жены, тихо зам тиль: С 

— Я думаю, милая, что папгь мальчикь да- 
леко пойдеть: онъ правится. 

СлЪдующе дни, въ то время, какъ Симеонъ 
съ благоговвшемъ разсматриваль капусту и мор- 
ковь, которыя госпожа Шарлери не переставала 
разводить, между отцемь и матерью происхо- 
диль серьезный разговоръ о томъ, куда именно 
направить удивительныя способности“ ихьъ сына. 
Нревосходная женщина желала-бы, чтобы дитя 
остался при нихъ. Съ его умомъ и наружностью — 
такъ какъ она его находила красавцемъ —онъЪ 
не замедлиль-бы жениться на дочери какого-ни- 
буде землевладфльца и такимъ образомь сдф- 
лал1-бы хорошую парт!ю; а госножа Шарлери, 
коп?чно, управляла-бы ихъ домомъ, такъ какъ 
молодые ничего не понимаютъ въ хозяйствЪ. Но 
сбоущикъ возразилъ: 

— Воть выдумала-то, моя милая! Неужели- 
ще нашь сынъ изучаль латынь, гречесвый языкъ 
и зографю только для того, чтобы сдЪлаться 
чЬть-то въ родф фермера. Зажегши свЪтильникъ, 


успЪхъ. Отецъь 


нежели мы станемъ пратать его подъ спудомъ?. 


Никогда! Симеонъ долженъ Ъхать въ Парижъ: 
П:рижь есть единственный городъ, въ которомъ 
нжакое развите не встрфчаеть препятствя. 
Триь онъ будетъ въ своей сфер. ВначалЪ, ко- 
нчно, онъ ничего не будетъь заработывать н 
нмъ еще придется подвергнуть себя нЪкото- 
римъ лишенямь; но затЪмь онъ слфлаеть карь- 
су и по справедливому возмездию обогатить и 
шославить нашу старость. 
— Пуеть онъ Фдетъ 
млЬ. 
РЬшене это, сообщенное Симеону, поставило 
00 въ тупикъ. 
| — Парижъ, столица Франц, произнесъ онъ. 
Но опъ не сдфлалъ другого возражения. 
Г-жа Шарлери тотчасъ ж:е` принялась хлоно- 
тть о гардероб, который нужно было взять 
с собой. Черный фракъ сборщика, употребляв- 
ийся имъ въ рфдкихь случаяхъ, быль съ зам- 
чзельнымъ искуствомъ передфланъ на ростъ 
м‹одого человЪка. Дюжина рубашекъ изъ пре- 
к]енаго полотна, немного пожелтЪвшаго, нЪ- 
склько старыхъ камзоловъ, талантливо зашто- 
паныхъ и совершенно новый костюмъ, скроен- 
пы и сшитый поденной портнихой по образцу, 
взому у маклера, который, въ свою очередь, 
пр!езъ его пять лЪтъ тому назадъ изъ Пари- 
жа-все было сложено въ одинъ длинный, дере- 


вь Парняуь, сказала 


вянный сундукъ, обшитый полосатой сфрой шку- 
рой и окаймленный фестонами изъ красной 
кожи. р 

Господинъ Шарлери съ своей стороны так- 
же заботился о сын%, стараясь возстановить въ 
своей памяти имена вмятельныхь 0с0бъ, кото- 
рыхь онъ н%Ъкогда знавалъ въ ПарижЪ. Онъ быль 
когда-то очень близокъ съ однимь промышлен- 
никомъ, теперь завфдывавшимь какимъ-то пра- 
вительственнымъ учреждешемъ. Онъ быль увф- 
ренъ, что этотъь другь не забыль его. Онъ ска- 
заль Симеону: 

— Ты отправишься къ нему тотчасъ-же”“ но 
прибыти твоемъ въ Парижь и передашь ему 
это письмо. 

Вь этомъ письмЪ добрый сборщикъ поручаль 
и ввфряль своего сына друту. 

Наконець, послЪ многочисленныхъ поцфлуевъ 
н слезъ, которыя оставили слфды на его хоро- 
шемъ платьф, Симеонъ сфль въ вагонъ. У него 
было въ карман 300 франковъ и въ малень- 
комъ кожаномъ мфшечкЪ поль-колбасы, немного 
хлВба и три яблока. 

Едва Симеонъ Шарлери успзль вступить въ 
одпу изъ улиць Парижа, какъ имъ внезапно 
овладфло непреодолимое честолюбе увидЪть 
землю разверзшеюся подъ его ногами. Городъ 
ему представлялся въ вид муравейника вели- 
каповъ. Ему казалось, что у каждаго прохожа- 
то были падфты сапоги-скороходы. Дома онъ 
принималь за горы; съ нимь дЪлалось голово- 
кружене, когда онъ смотрлъ на балконы чет- 
вертыхь этажей. Посл желая быть поглощен- 
нымъ землею, которое не исполнилось, у него 
явилось другое— немедленно вернуться въ свой 
маленьк! городокъ; но онъ не посмфль этого 
сдфлать, боясь отца. Между тфмь онъ скитался 
въ перфшимости и боязни; просиль прощенья у 
людей; толкавшихъ его и не зналь что дЪлаль. 
Ему страшно захотЪлось Феть и пить отъ кол- 
басы, но удалось это только очень поздно, въ 
маленькомъ отелф, вь который онъ, наконецъ, 
рфшился войдти, предварительно вдоволь нагля- 
дЪвшись на него, съ мфшкомъ въ рукЪ, съ про- 
тивоположнато тротуара. 

На другой день другъ отца ириняль его до- 
вольно хорошо. 

— Такъ, такъ, зам гнть онъ,—вы желаете по- 
лучить мфсто? Это совершенно въ порядкЪ ве- 
щей, но только неужели-же вы думаете, что м%- 
ста сидять у меня въ карманЪ? Если-бы вы бы- 
ли адвокат, то можно было-бы поискать и найд- 
тн что-нибудь по тажебнымъ дфламъ; но вЪдь 
вы не адвокатъ! Я старый другь вашего отца, 
что-же это значить? Что я быль когда-то, очень 
давно, его другомь. Наконець, хотите, что я 
вамь скажу: постарайтесь сдЪлаться юристомъ. 

Симеонъ употребиль цфлыхь три дня, чтобы 
уяснить себф слова своего покровителя. Нако- 
нецъ, онъ р$шился записать ихъ слово въ слово 
какъ онф были ему сказаны, потому что памать 
у него была превосходная, и передать ихъ госно- 
дину Шарлери, сборщику. ПослЪдв отвЪчаль 
своему сыну: 

«Другъ мой прекрасно выразился и даль тебЪ 
превосходный совЪтъ». 

Такимъ образомъ, по указантю своего отца, 
Симеонъ записался въ студенты по юридиче- 
скому факультету. 

. (Продолженче будет.) 
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Явленя развит я въ мов насфкомыхеь, 
Энтомологическ!е очерки Л. К. Попова. 
т 
«Ни одинъ отдфлъь животныхъ не подвергает- 
ся нападенйю столь многочисленныхъ непр1яте- 
лей, ни одинъ не обреченъ такимъ безчислен- 
нымъ несчастлямъ, какъ насЪкомыя» (Керби и 


Спенсъ), и вмфстф съ тфмъ ни одинъ изъ этихъ 
отдфловъ не отличается такой живучестью, та- 
кой непоб®димостью, какъ все тф-же насЪфко- 
мыя *). Въ борьбЪ за существован1е эти «нич- 
тожныя твари» составляютъ до того грозную 
силу, что самъ человфкъ оказывается безномощ- 
нымъ передъ ними. Громадныя опустошеня, 
причиняемыя насфкомыми нашимъ  воздфлан- 
нымъ полямъ, опустошен1я изъ года въ годъ 
возрастаюцщия, служатъ тому весьма убфдитель- 
нымъ, хотя и крайне печальнымъ свидЪтель- 
ствомъ. 

Постепенное развит!е земледЪля, захватывая 
все большие и большие участки земли, вытфеняя 
различныя дивя полевыя растен1я культурными, 
необходимо съуживало, сокращало естественную 
пищу многихъ насфкомыхъ; послфдн!е однако 
какъ нельзя лучше освоились съ такой перем*- 
ной: они накинулись съ подобающимъ имъ об- 
жорствомъ на воздфланныя поля и нашли здЪсь 
самую обильную жатву. 

Мы видимъ такимъ образомъ, что развит!е 
земледЪмя, въ смыслВ расширен1я полеводства, 
шло рука объ руку съ развимемъ наиболЪе 
вредныхъ насфкомыхъ и какъ нельзя лучше со- 
дфйствовало размноженю послЪднихЪ. «Ничтож- 
ная тварь», въ родЪ, напримЪръ, какого-нибудь 
хлЪбнаго жучка-кузьки, до того совершенно 
неизвфстная, стала втеченш сравнительно не- 
продолжительнато времени грозою хлфбоналие- 
ства **). И воть тутъ-то обнаружилось все без- 
симе человЪка, вся его неподготовленность къ 
борьбЪ съ этой «ничтожной тварью». Необходи- 
мо было встрфтить врага съ подобающимъ ору- 
демъ въ рукахъ, но такого орудйя не оказалось; 
вместо дЪйствительнаго средства, которое мог- 
ло-бы вырвать зло съ корнемъ, предлагались и 
предлагаются однз палативныя мфры. 

Только въ послФднее время стали постененно 
уУбфждаться, что успфшная борьба съ вредными 
насЪкомыми возможна лишь подъ условемъ 
наиболфе полнато знан1я ихъ образа жизни и 
требуеть прежде всего самаго всесторонняго 
изучения тЪхъ основныхъ законовъ развития, 
которыя опредфляють собою жизнедвятельность 
этого многочисленнаго отдфла животнаго цар- 
ства. Допустите въ самомъ дЪлЪ, что были-бы 
ясно. формулированы т% услов1я, которыя со- 
дЪиствують размножению хлЪбнаго жучка, опре- 
дЪлають его развит1е, спосиъшествуютъ его рас- 
пространен!ю, и въ такой-же мфрЪ обстоятельно 
выяснены услов1я противоположнаго характера. 
Само собою разумЪется, что тогда значительно 
облегчилась-бы и самая борьба съ этимъ насЪ- 
комымъ. Но едва-ли слфдуетъ пояснять, что для 
надлежащаго пониманя, какъ обнаруживаются 
въ томъ или другомъ частномъ случаЪ явлешя 
развиття въ м!рЪ насфкомыхь ип какого харак- 
тера условля этихъ частыхъ случаевъ —необхо- 
димо предварительно знан1е общих законовъ, 
которыми выражается развите даннаго отдЪла 
животнаго царства вообще. 

И такъ, смфемъ думать, что знакомство съ яв- 
лен1ями развит!я насфкомыхь можеть представ- 
лять интересъ не для однихъ снещалистовъ, но 
заслуживаеть также вниманйя каждаго образо- 
ваннаго человЪка. Оно заслуживаеть вниман!я 
не только съ вышеуказанной практической точ- 
ки зрёвя, оно представляеть также важное 
значене и въ другомъ, бол5е общемъ, теорети- 
ческомъ отношеви, въ отношенш такихь суще- 
ственныхъ б1ологическихь вопросовъ, какъ, во- 
просы о взаимодЪйствш окружающей среды и 
^ +) Исключене составляютъ простЪйция органиче- 
сюя Формы, которыхъ, впрочемъ, мы не имфемъ 
здЪсь въ виду. 

**) «..сильное увеличен!е пахатныхъ земель на 
счетъ цфлильныхъ чрезвычайно благопр!ятствовао 


размножен!ю (хлЪбнаго) жука и разсФлен!ю на боль- 
шомъ пространствЪ» (1. Порчинск!). 
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природы организаци, о вмяви приснособленя 
и результатахьъ такого вляня, объ участи ин- 
дивидуальности въ борьбЪ за преобладане и 
проч., и проч. 

И. 

Обращаясь къ вопросу о развит! насфкомыхъ, 
намь прежде всего предстоить разсмотрть 
рядъ явлешй, хорошо извфетныхь въ описатель- 
номъ отношени, но далеко еще не вйолн% вы- 
ясненныхь съ б1ологической точки зря, —мы 
товоримъ о превращен или метаморфозв  на- 
сЪкомыхъ. 

Мы не станемъ утверждать вслЪдъ за крайне 
увлекающимися англскими энтомологами, Кер- 
би и Спенсомъ, будто превращен1я насфкомыхъ 
указываютъ «на чудеса едва сколько-нибудь ус- 
тупаюния самымъ затфйливымъ вымысламъ поэ- 
товъ», но несомнфнно, что эти «гревращен!я» 
по первому взгляду, съ своей внЪшней стороны, 


производять впечатлфн1е, идущее совершенно. 


въ разрфзъ съ учешемъ о развит въ смыслв 
постепенности, послфдовательности измфнен!й. 
Самый терминъ, только-что упомянутый, какъ 
нельзя лучше характеризуеть это виечатлЪн!е. 
Припомните, напр., тв превращеня, которыя 
испытываеть бабочка—этотъь «вфрный символь 
непостоянства», по мнфшю однихъ, «эмблема 
славы и любви», по мнЪню другихь, ни то, 
ни другое, по мн®н!ю нашему, — припомните, 
что бабочка является на свфтъ далеко не та- 
кою, какою видимъ мы ее въ пер!одф полнаго 
развитя. По выход% изъ япца она находится 
въ томъ состояшш, которое извЪстно для вех 
вообще пасфкомыхъ подъ именемъ личинки, и 
напомннаеть собою скорфе червя, но ужь ни- 
какъ не легкаго, порхающаго мотылька. Ея мя- 
систое т$ло иногда совершенно гладкое, иногда, 
покрытое волосами, снабжено 16 короткими 
ножками; ея голова, съ 12-ю микроскопически- 
малыми глазами, надЪлена 2-мя челюстями до- 
статочно сильными для того, чтобы съ жадностью 
пожирать листья. 

- Но это состояше, въ которомъ бабочка из- 
вфетна подь именемъ гусеницы, какъ знаетъ 
каждый, преходящее. Обросивь съ себя кожи- 
цу нЪеколько разъ вплоть до самыхъ челю- 
стей, тусеница достигаеть, наконець, нолнаго 
роста, послв чего подвергается иному, болфе 
существенному измфнен!ю: тфло ея постепенно 
сокращается, кожица еще разъ надрывается и 0б- 
парулживаеть яйцевидное образоваше, лишенное 
веЪхь внфшнихъ органов и, повидимому, совер- 
шенно безжизнейное; одни лишь слабыя движе- 
ня велфдетв1е посторонняго прикосновеня сви- 
дЪтельствуютъ о томъ, что жизнь въ этомъ яйце- 
видномъ образовани не угасла. Въ этомъ со- 
стояши, состояши куколки, наскомое продол- 
жаетъ оставаться болфе или мене, продолян- 
тельное время; но зат мъ «гробипца векрывается» 
п изъ тфенато вмфетплища выходить бабочка, 
по своему строен!ю, по своимъ внфшнимъ очер- 
ташямъ неимфющая, повидимому, ничего общаго 
съ состояшемъ личипки. ВмЪсто мясистаго, 
трудноподвижного подоб1я червя, является лег- 
кое, падЪленное крыльями насфкомос; изь 16 
ножекъ личинки остались только 6 и притомъ 
совершенно не сходныя съ тфмп, мЪсто которыхъ 
он замфнили; форма головы представляетъ въ 
свою очередь иныя очертан1я и взамфиъ челю- 
стей насфкомое оказывается снабженнымь зави- 
тымъ хоботкомь, съ помощью котораго оно вы- 
сасываетъ нектаръ изъ богатыхь соками цв%- 
товъ. Тфже важныя различя обнаруживаются и 
во впутренпихъ органахъ, напр., органахъ нище- 
вареншя и въ строенш мышечной и нервной си- 
стемы. Однимъ словомъ, самое рфзкое «превра- 
щене», не разъ служившее для прежнихъ нату- 
ралистовъ предметомъ сравненй съ физической 
и духовной жизнью человЪка. 


Вотъ, напр., какъ проводить эту паралель 
Свамердамъ: «Процесъ превращеюшй совер- 
шается у мотыльковъ такимъ чудеснымъ обра- 
зомъ, что мы какъ будто видимъ передъ глаза- 
ми воскресене мертвыхъ, какъ будто можемъ 
осязать его собственными руками. Мы видимъ, 


какъ гусеницы, которыя ползаютъ по землф, 


и довольствуются нечистой пищею, проживъ 
въ этой низкой формЪ недЪли или м%еяцы, 
совершивъ свое назначен1е, впадаютъ, нако- 
нецъ, въ состоян!е видимой смерти. ОнвЪ ле- 
жать одфтыя саваномъ, замкнутыя въ гробу п 
обыкновенно засынанныя землею. Но теплые 
лучи солнца вызываютъ ихь. скоро изъ могильъ. 
Всф, которыя находились въ оковахь смерти въ 
земл$, воздухв или водЪ, сбрасываютъ ихъ н, 
одфвшиесь въ новый, свадебный нарядъ, выхо- 
дятъ наслаждаться новой формой жизни — со- 
стояшемъ, въ которомъ развиваются вс ихь 
способности, въ которомъ ихъ природа доети- 
гаетъ полнаго совершенства, въ которомъ онЪ 
уже не прикованы къ земл$, а носятся по воз- 
духу, упиваясь сладкимъ сокомъ цвфточныхь ча- 
шечекъ, отдаваясь блаженству любви. При вид% 
этого явлешя мы не можемъ не подумать о 
трехъ состояшяхъ, которыя человЪкъ проходить 
посл$довательно, и въ особенности о томъ счаст- 
ливомъ днЪ, когда по зову великаго . Солнца 
правды, всЪ покоющйеся въ тробахъ выйдутъ 
изъ могиль, когда море отдасть своихъ мерт- 
выхъ, когда смерть уничтожится жизнью и сон- 
мы счастливыхь будуть жить и любить безъ 
вонца!» $ 

Поучительно сопоставить съ этой аналогей 
тотъ фактъ, что «Иенхея», означающая на гре- 
ческомъ язык человфческую душу, означаеть 
также и бабочку. «Изъ этого, повидимому, стран- 
наго двусмысля, говоритъ одинъ ученый, выте- 
каетъ несомнЪнная причина, въ силу которой 
бабочка была древнфйшимъ символомъ души. 
Отъ преобладаня этого символа и отъ посл$до- 
вательнаго совпаден!я наименован!Й произошло 
и то, что гречесве скульшторы часто представ- 
ляли Психею, отдающеюся во власть Купиндона, 
въ видЪ бабочки. Даже въ тЪхъ случаяхъ, когда 
она является въ ихъ произведешяхъ въ формЪ 
челов ческой, мы видимъ ее украшенную лег- 
кими и прозрачными крыльями этого насЪко- 
маго». 

Достойно также замфчанйя, что въ сфверной 
и западной Англш, но словамъ Керби и Сиенса, 
ночных бабочкц, прилетающя на пламя свЪчи, 
называются зап]ез (5011$— душа), «быть можеть, 
по причин$ стариннаго повЪрья, что души умер- 
ших летаютъ по ночамъ, отыскивая свЪтъ». У про- 
стого народа Германш, вфроятно, но той-же при- 
чин эти бабочки извфстны подъ именемъ 
Се15$сВеп (духовъ). Древнее учеше о метам- 
нсихоз$ или переселении душъ также находило 
себЪ не малую пищу въ явлешяхъ превращеня 
насфкомыхь и дфйствительно едвали было бы 
неправдоподобно предположить, что съ: точки 
зрзнйя этого учешя видимое восир1ят1е жизни 
куколкою могло зависфть оть переселен!я въ 
нее души какого-нибудь грфшника, присужден- 
наго одушевить насекомое одинаковыхъ свойствъ 
съ тфми, «которыя оскверняли прежнюю чело- 
вфческую плоть этой души». Такимъ образомъ 
одно мЪфето въ уставахь Мену гласить: 
«Жрець, испивиий вино, переселится въ муху, 
питающуюся испражнен1ями. Похитивиий золото, 
принадлежащее жрецу, тысячу разъ переселитея 
въ тфло пауковъ. Похитивиий медъ, переро- 
дится въ большого жалящато комара; похитивний 
масло — въ жука, пьющаго масло; похитивиий 
соль — въ цикаду; похитивиий домалинюю ут- 
варь—въ ихневмона». 

т. 
Въ настоящее время превращен1е насфко- 


мыхь совершенно утратило уже тотъ чудесный 
характеръ, который установила въ немъ не на- 
учная мысль отдаленной старины и, не смотря 
на кажупияся противор® я, эти явлен1я сведены 
къ тЪмь самымъ основнымъ законамъ развитя, 
въ условяхь которыхъ складывается и возро- 
стаетъ ортанизалйя каждато живого существа. 
При этомъ однако само собою рождается во- 
просъ: если превращене насфкомыхтЪ можеть 
быть подведено подъ основные закопы развития, 
то чВмъ объяснить тогда, что здЪфеь это разви- 
т1е обнаруживается рядомъ такихь измненй, 
которыя, по крайней мЪрЪ, свопми внЪшними 0со- 
бенностями вовсе не даютъ представлен!я о по-. 
слЪдовательности преобразован? Отчего нас\,- 
комыя вмЪфето того, чтобы сохранять одну и 
туже общую форму съ дфтетва и до’ старости, 
какъ это мы видимъ, напр., у высоко-организо- 
ванныхь животныхъ, являются въ первомъ пе- 
Р1одЪ своего индивидуальнаго развитя совер- 
шенно не въ томъ видф, который пр1обрЪтають 
впослфдетв1и, въ пер1одВ возмужалости? Чфмъ 
объяснить, наконецъ, необходимость промежу- 
точнаго стостоян1я—состоян1я оцфпиенЪън!я или 
окукливан!я? 

Лишнее пояенять, что вопросы эти состав- 
ляютъ самую существенную дилему при изуче- 
ни явлешй развитя въ мШ% ‘насфкомыхь и 
точное разъяснен!е этихъ явлешй невозможно 
безъ надлежащато разъясненя данной дилемы. 

Какимъ-же образомъ объясняются только-что 
поставленные вопросы? 

Совершенно понятно, что отвЪтъ долженъ все- 
цфло согласоваться съ основными законами учен1я 
о развитш, иначе: пришлось бы отвергнуть зна- 
чене такого ученйя и, стало быть, вновь возвра- 
титься къ ребяческимъ возрЪнямъ древнихъ на 
явлен!я жизни. Въ сожалЪн!ю, это обетоятель- 
ство было упущено н%которыми изъ энтомологовъ, 
пытавшихся указать на причины происхожденя 
метаморфозы насфкомыхъ, вел детв1е чего самыя 
указашя теряли свою силу и не могли имЪфть 
научнаго значен1я. Въ числу такихъ неудачныхь 
попытокъ относится между прочимъ гипотеза 
англйскихь энтомологовъ Керби и Сненса, на 
которую мы считаемъ необходимымъ обратить 
вниман!е читателей какъ ради подтвержденя 
только-что сказаннаго, такъ и потому, что гино- 
теза эта можеть служить нагляднымъ свидЪ- 
тельствомъ, въ какомъ направлен1и было- 
бы тщетно искать отв%та на вышепостав- 
ленные вопросы, : 

Весьма важное назначен!е, указанное насЪко- 
мымъ въ экономи природы — такъ начинають 
названные ученые свое объяснеше причины 
превращенй, —состоитъ въ быстромъ и дфятель- 
номъ устранен преизобилующихь н гйющихъ 
животныхъ и растительныхъ веществъ. Для та- 
кихъ дЪятелей ненасытное прожорство состав- 
ляеть столько-же необходимое свойство, какъ и 
ихь необыкновенная сила воспроизведевя. Но 
эти 2 свойства въ своемъь высшемъь развит 
несовм$стимы. НасЪкомое, занятое дфломъ вос- 
произведен1я, не могло бы вполнЪ удовлетво- 
рять своей прожорливости. Вотъ почему жизнь 
насЪкомаго, послЪ выхода его изъ яйца, раздф- 
ляется на 3 пер!ода: Въ своемъ первомъ пер1одЪ, 
въ состояни личинки (1атуа), оно представляетъ, 
по большей части, безплодное, т.е. не способное къ 

- размноженю животное, единственная цфль ко- 
торато заключается въ удовлетворени своего 
ненасытнато голода, и потому, чтобы превратить 
массу съфдаемой имъ пищи, вся внутренность 
его превращается почти въ одинъ желудокъ. 
Такое состояше составляетъ обыкновенно самый 
длинный пер1одъ его существованя. Запасшись 
достаточнымь количествомъ малтерлаловъ для 
развит1я будущато совершеннато насЪкомаго, 
тусеница превращается въ куколку. Виродолже- 
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_иш этого второго недфятельнато пер!ода, въ 
немъ медленно совершаются важнЪйцие процесы, 
непрерываемые позывами на пищу. Посл% этого 
появляется совершенное насЪкомое. Тутъ оно 
часто вовсе не требуетъь пищи, а если и тре- 
буетъ, то почти всегда въ маломъ количествЪ, 
Для принятя этой пищи желудокъ его сокра- 
щается въ ифкоторыхъь случаяхь до одной деся- 
той противъ. своей первоначальной величины. 
Почти единственную цфль жизни совершеннаго 
насфкомаго составляеть теперь размножеше и 
поддержан!е своего рода; оть этой цфли оно 
. пе отрывается пи какой другой наклонностью. 
Котда-же выполнится этоть важный долгъ, тогда 
цфль существованя насЪкомаго достигнута и 
оно умираетъ. 

Такова гипотеза Керби и Сиемса. Хотя эти 
ученые н полатаютъ, что нЪфтъ пи одного возра- 
жентя, «на которое нельзя было-бы представить 
удовлетворительный отвЪфтъ», но тфмь не менЪе 
вс№ въ сущности паучныя данныя противорЪчать 
только-что указанному объяснен1ю. Самое осно- 
ван!е, на которомъ зиждется это объяснеше, 
крайне шатко и не выдерживаеть критики. Въ 
самомъ дфлЪ, обратите вниман!е на существен- 
ную сторону аргументации: жизнь насфкомаго 
раздфляется на 3 пер!ода потому, что въ пемъ 
не могутъ одновременно совмфщаться 2 такихъ 
свойства, какъ воспроизведене потомства и «не- 
насытное прожорство», а между тЪмъ это но- 
слЪднее «необходимо», такъ какъ насЪкомыя им?- 
ють своимъ назначенемъ «устранять преизоби- 
луюния ин гыюния животныя и растительныя ве- 
щества». Выходить, стало быть, что исходную 
точку, опредвлившую собою явлешя метамор- 
фозы насфкомыхъ, составляетъ «указанное пасф- 
комымъ въ эконом! природы пазначеше». Оче- 
видно, туть уже развит не причемъ. Всему 
причиною обжорство, а обжорству — необходи- 
мость устранять излишки и печиетоты съ лица 
земли. Допустимъ, что челов чество лишилось-бы 

.многихь богатетвъ, «если-бы бабочка шелкович- 
паго червя рождалась прямо бабочкой, не будучи 
предварительно гусеницей»; но слфдуеть-ли от- 
сюда, что эти превращен!я для того и существу- 
ютъ, чтобы пе лишить человЪчество шелковыхъ 
изд. Такой отвфть можеть вызвать улыбку 
н по мепьшей мЪрф пришлось-бы спросить: а 
причемъ-же туть остальныя насфкомыя, ничфмь 
неповинныя въ дфлЪ шелковато производства. 
А между тЪмъ, такой-же по существу даетъ от- 
вЪфть гипотеза названпыхь выше энтомологовъ. 

Это еще далеко не все. 

Керби и Сиенсъь указываютъ на обжоретво, 
какъ на одпу изъ тлавныхъ причинъ метамор- 
фозы насфкомыхъ. Но, во-первыхъ, но совершен- 
но справедливому зам чаню Л6ббока, не одни 
пасЪкомыя отличаются обжорствомъ, не одни 
они имфють право на назван!е «очистителей 
земли и воздуха», какъ величаеть ихъ Мазусъ. 
Въ дЪлЪ устранешя преизобилующихь и гню- 
ющихъ органическихь веществъ не малое уча- 
сл1е принимають также нЪкоторыя хищный ити- 
цы и, между тъмъ, онЪ не подвержены никакимъ 
превращенямъ. Это во-первыхъ. 

Во-вторыхъ, самое раздфлене, по которому 
обжорство составляетъ характерное качество 
личинки, а воспроизведеше, какъ процесъ не- 
совместимый съ обжорствомъь — достояше 
виолнЪ развитато насфкомаго не вфрно, — не 
вфрно по очень многимъ причинамъ. Правда, по 
отношению къ чешуекрылымъ, т. е. бабочкамьъ, 
можно еще сказать, что въ противоположность 
своимъ личинкамъь онф требуютъ пищу «почти 
всегда въ маломъ количествЪ», что для принят!я 
этой пищи желудокъ ихъ «сокращается; въ нф- 
воторыхъ случаяхъ до одной десятой доли про- 
тивъ своей первоначальной величины». Правда 
также, что ненасытность гусеницъ поразительна 


и нЪфкоторыя изъ нихъ виродолжениг мЪеяца 
съЗдаютъ корму въ 60 тысячь разъ боле про- 
тивъ своего вЪса. Но несомнЪнно также, что не 
одни чешуекрылыя составляютъ царство пасф- 
комыхь и что среди многихъь представителей 
этого царства не мало такихъ, которыя въ пе- 
р10дЪ полнаго развиля отличаются зам чатель- 
нымь обжорствомъ, что вмЪетЪ съ тфмъ не мЪ- 
шаетъ имъ быть крайне плодовитыми. 
Примфрами такой утробной ненасытности пре- 
изобилуютъь многочисленныя энтомологическя 
паблюден!я; нерЪдки даже случан, когда нас\- 
комыя въ своемъ обжорствЪ не щадили самихъ 
себя, своего собетвеннаго тЪла, не говоря уже 
о ихъ дЪтенышахъ. Мы укажемъ на 2 небезъин- 
терееныя наблюденм. Первое принадлежить Оте- 
фенсону. Въ своихь изелфдовашяхъ, близъ Вит- 


лезмира, онъ дфлалъ между прочимъ опыты надъ 


прожворливостью стрекозъ; поймавъь одну изъ 
нихЪ.и пригнувъ хвостъ насфкомаго къ его рту, 
Стефенсонь къ удивлен!ю своему увидфлъ, что 
стрекоза, откусила и съБла 4 крайнихь су- 
става своего тфла, а затфмъ, ускользнувъ слу- 
чайно изъ рукъ наблюдателя, полетфла также 
проворно, какъ ин всегда, словно съ нею ничего не 
приключилось, Другой зам чательный случай раз- 
сказываетъь Нордлингеръ о волчкЪ, какъ называ- 
ютъ его у насъ на югЪ, или обыкновенной мед- 
вЪдкф — насфкомомъ, ирннадлежащемь къ сверч- 
камъ п отличающемся оригинальнымьъ устрой- 
ствомъ переднихъ ножекъ, дозволяющимь ему 
легко зарываться въ рыхлую почву, которая со- 
ставляетъ его любимое м$етопребывавше. Нас%- 
комое это питается кореньями, не щадитъ также 
и наземныхъ частей растенй; въ особенности 
волчекъ большой лакомка различныхь овощей—- 
рЪфдиетки, моркови ит. п.; будучи вм ет% съ тЪмъ 
крайне прожорливымъ, онъ причнняеть не мало 
вреда огородникамъ; медвЪдка не пренебрегаеть 
также животной пищей. Воть о прожорствЪ 
этой-то медвЪдки Норллингеръ и сообщаетъ ме- 
жду прочимъ, что одна изъ нихъ, найденная въ 
саду, была разсфчена заступомъ на-двое, какъ 
разь по серединЪ тЪфла; черезъ четверть часа, 
къ величайшему удивлен!ю, работникъ, считав- 
ий её мертвою, увидалъ, что передняя поло- 
вина начала феть мягкую заднюю поло- 
вину. Не щадитъ медвЪдка и дЪтенышей сво- 
ихъ: по словамъ Ташенберга, это насфкомое, въ 
протнвоноложность нфкоторымъ другимъ, про- 
должаеть оставаться жить «послф того, какъ 
вылупятся молодыя личинки, н пофдаетъ мно- 
ГИХЪ ИЗЪ НИХ\». . 

‚ Повторяемъ, такихъ примфровъ, свидЪтель- 
ствующихь о прожорствЪ насфкомыхъ въ нпе- 
р1одъ ихь полнаго развнт1я, безчисленное мно- 
жество, а межлу тфмъ они вовсе не говорать 
въ пользу разсматриваемой гипотезы, по кото- 
рой раздлен!е этого обжорства и производи- 
тельной способности между двумя состояшями 
представляеть основную причину метаморфозы 


насфкомыхъ. 
(Продолженае слъдуеть.) 
——<еФ> 


Московские театры, 
(Ст. М.). 


Большой ТЕАТЬЪ. 
ЭЗначене русской оперы для Москвы. — Бенехисъ 
г-жи Верни.—«Робертъ» Мейербера.— Полное отсут- 
стве пЪвцовъ-актеровъ.—Какъ далека наша опера 
въ исполнен!и московекими артистами отъ идеала 
оперы-драмы.—«Опричникъ»,Чайковскаго съ италь- 
янцемъ - капельмейстеромъ и бояре съ эспаньол- 
ками. — «Метрономное» значене Бевиньяни въ 
«ОпричникЪ».—Исполнен!е главныхъ ролей.—Слухи 
объ исчезновени «Опричника». — Г. Хохловь въ 
«ДемонЪ» Рубинтшейна— Сравнене его съ г. Корсо- 
вымъ.— Прощаше съ г-жею Верни и г. Бевиньяни.— 
Овалии А. Г. Рубинштейну.—Дебюты: гг. Коковцева, 
Каминскаго, У сатова, г-жъ Лукиной и Лысенковой.— 
Спектакль московской консерватор!и. — «Фиделю» 
Бетховена. 


Только въ нынфшнемъ сезонф русская опера 


вь МосквЪ существовала самостоятельно; до 


сихъ поръ она была на заднемь планЪ, ею за- 
мфщались свободные отъь итальянцевъ и балета 
дни въ большомъ театр. Въ истекшемъ сезон 
москвичи были лишены итальянской оперы и 
должны были находить наслаждене въ русской. 
Но паша русская опера только что народилась, 
она— дитя, и идя слушать, напр., «Роберта» въ 
исполнен! нашими московскими артистами, нуж- 
по помнить это и занастись особымъ аршиномъ 
для оцфнки ихъ исполнешя. Не запасясь-же 
этимъ аршиномъ постоянно будешь изумляться: 
почему пар"я самаго Роберта выходить такъ 
тускла и слаба у г. Барцала? Отчего Алиса по- 
стоянно детонируеть и начинаеть не во время? 
Почему такъ смЪшонъ Рембо съ его любовными 
потами. А потому, что для Роберта нуженъ 
сильный, звучный, энергичный толосъ, а именно 
этого и недостаеть т. Барцалу; у него есть 
умфнье, ость прекрасная манера управлять сво- 
ими небольшими толосовыми средствами, но 
этого слишкомъ мало для трудной нарми Ро- 
берта. 

Алису ифла г-жа Верни. Нельзя не удивиться, 
почему т-жа Верни взяла эту оперу для своего 
бенефиса; партя Алисы ей не по голосу и не 
по фигурЪ. Разучила ее она наскоро, это было 
видно изъ того, какъ неувфренио она начинала, 
каждую ар, какь исполняла ее безъ всякихъ 
оттфнковъ и какъ не спускала глазъ съ дири- 
жерской палочки, что, конечно, не могло не вре- 
дить ей въ игрЪ. Рембо — Додоновъ, со всЪми его 
свойствами, быль въ довершене всего въ этой 
партш комиченъ въ высшей степени. Лучше 
всфхь быль Бертрамь—Фюреръ, но опять-таки, 
лучше всЪхь — не значить, чтобы онъ быль 0со- 
бенно хорошь. Онъ ифль вфрно, мЪстами увле- 
калея, но но было настоящей силы, не было 
видно ни минуты настоящаго Мейерберовскаго 
Бертрама. Вее выходнло блфдно, мишатюрно; 
по окончанш оперы выносишь впечатль ше д\Ът- 
скато спектакля. Обь игрЪ и говорить нечего. 
Нашимъ артистамь видно и въ голову не при- 
ходить, что опера прежде всего должна быть 
драмой. Каждый изъ пихъ только  хлопо- 
четь, чтобы сиЪть свою партю, а до созданя 
лица, до драматическихь положений имъ нЪть 
никакого дфла. Наши иЪвцы унаслфдовали отъ 
итальянцевъ извЪетные позы и жесты и практи- 
кують ихь во всЪхъ операхъ. Ну въ ТрубадурЪ, 
папр., и относишься къ нимъ снисходительно, 
привычка заставляеть не замфчать ихъ. Когда- 
же ставится опера съ такимъ развитымъ дра- 
матическимь элементомъ, какъ, напр., «Оприч- 
никъ» Чайковскаго — нелфпость воЪфхь этихь 


`нозъ п жестовъ такъ и рЪжеть глазъ. 


«Опричникъ» настоящая опера-драма. Пошло- 
условнаго въ ней иЪтъ ничего. Оркестръ, изше 
и игра должны составлять одно цфлое и тогда 
только могутъ оставить цЪльпое внечатлфше. 
Какже она поставлена въ МосквЪ? Русской дра- 
мой дирижируеть итальянець. Нами уже было 
сказано, что г. Бевиньяни даровитый музыкантъ, 
прекрасный капельмейстеръ. Но онъ не знаеть 
русскаго языка, не можеть вникнуть въ содер- 
жане оперы. А потому онъ въ русской оперЪ, 
да еще съ славянскимъ оттфикомъ, имЪеть зна- 
чеше метронома. Оркестрь у него идетъ друж-. 
но, вЪрно, но всЪ сильныя мета пропадаютъ и 
ить съ такимъ днрижеромъ очень трудно. Хо- 
ристы всВ ‘также итальянцы. Они на звукъ вы- 
учили русск1я слова и поютъ эти слова, а не 
то, что они означаютъ. Они даже не потруди- 
лись загримироваться прилично случаю. Можеть 
быть, это вина не ихъ, а кого-нибудь другого— 
мы не знаемъ; мы говоримъ то, что видимъ: 
опричники съ усиками и эспаньолками смфшны 
и нелЪны. 

Главныя роли были распредЪлены такъ: На- 
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ташу исполняла г-жа Махина. Если ее въ «Мар- 
т%» почти нельзя слушаль, то какже можно от- 


давать ей нарти въ операхъ Чайковскато. Въ. 


Натали ее было не слышно и почти не видно, 
она со своей микроскопической фигуркой по- 
тонула въ атласныхъ складкахъ сарафана. Про 
Морозова—Барцала придется повторять опять 
тоже самое: туть нуженъ настояний теноръ 
силы, а не т. Барцаль. Лучше другихъ были 
т-жи Святловская и Юнпевичь. ПослЪдняя въ 
роли боярыни Морозовой была снльна, значи- 
тельна, хотя м$стами фальшивила нестерпимо. 

Появлен!е оперы Чайковскаго на московской 
сцен%, какъ мы уже упоминали въ одпомъ изъ 
предъидущихь писемъ, обставлепо иЪкоторою 
таинственностью. Ее очень долго ренетировали, 
назначили день постановки и вдругъ спратали. 
Никто не зналь настоящей причины этого, а 
публика и преса поторопились сейчась-же раз- 
дуть такое исчезновен1е «Опричника» въ собы- 
\е. Говорили, что явились нЪкоторыя затрудне- 
шя въ цензурномъ отношенш; но въ это-же 
время на сцен Артистическаго кружка давал- 
ся «Опричникъ» безь всякихъ урзокъ. Говорили 
о неумЪньи г. Бевиньяни дирижироваль русски- 
ми операми. Оскорбленный маэстро поторонил- 
ся опровергнуть этоть елухъ письмомъ, въ ко- 
торомъ ссылался на компетентныхь судей, мо- 
тущихъ заявить, что опера идетъ отлично. На- 
конецъ, не обошлось безъ таннственно-прозрач- 
ныхъ намековъ на какя-то интриги въ 
ральномъ м». Какъ-бы ни было, опера скры- 
валась нЪсколько недЪфль, чтобы торжественно 
появиться на сценЪ большаго театра 12-го фев- 
раля. Въ публикЪ быль возбужденъ интерес къ 
«Опричнику». Въ прежн!е года, когда эта опера 
давалась здфеь съ’ любимицей публики г-жею 
Кадминой —театръ былъ почти всегда пустъ. 
Теперь-же «Опричникъ» привлекъь массу публи- 
ки. Насколько она была удовлетворена можно 
судить потому, что мы сказали выше объ испол- 
нени и еще потому, что поелЪ второго пред- 
ставленя опера Чайковскато опять скрылась 
и больше не появлялась до сихъ поръ. На пер- 
вый планъ выступили опять старыя оперы: Тру- 
бадуръ, Жизнь за царя и др. Надо всЪми ими 
цариль «Демонъ» Рубинштейна. Оперу дали 19 
разъ и каждый разъ билеты доставались съ боя. 
По отъЪздЪ г. Корсова въ Петербургъ, парт!ю 
Демона отдали молодому баритону г. Хохлову. 
Г. Корсовъ въ этой роли имфль большой успЪхЪ. 
Онъ явился сильнымт, самоувЪреннымъ демо- 
помъ, страстнымъ, любящимьъ существомъ. Ноу 
него не доставало молодости и свфжести въ то- 
лос№ для исполнешя этой парти; у него слиш- 
комь тучная фигура, чтобы хоть сколько-нн- 
будь олицетворить собою «духа отрицанья». Въ 
своемъ бЪфломъ костюм, покроемъ напоминаю- 
щемь ризу г. Корсовъ совсзмъ пе’ быль по- 
хожь на демона. 

Эти недостатки и восполниль г. Хохловъ. У 
него молодой, сильный баритопъь и высокая 
стройная фигура. По внЪшности онъ гораздо 
больше, чфмъ г. Корсовъ, походитъ на демона. 
И поеть эту парт!ю прекрасно. Только въ на- 
чаль пролога вступительныя фразы демона и 
клятва въ 8-мъ дЪйетви для г. Хохлова слиш- 
комъ низки, оркестръ тутъ заглушаеть его; за 
то во всЪхь высокихь мфетахь его голосъ звуч 
но покрывает инструменты и раздается по зал$. 
У г. Хохлова голосовыя средства богатыя и, если 
онъ будеть работать, изъ него можеть выйдти 
очень хоропий пЪвецъ. Въ «Лемоп» онъ и бе- 
ретъ этими средствами, топкой-же отдЪлки роли, 
оттфнковъ въ пфнш у него еше мало, и въ 
этомъ отношениг онъ стоитъ гораздо ниже г. Кор- 
сова. Во. всякомъ случа дирекщшя должна до- 
рожить г. Хохловымъ, хоропие баритоны па 
счету, п если г. Хохлова не будетъ въ москов- 


теат- 


ской оперЪ, кЪмь будеть можно замЪнить его? 
А между тфмъ дирекщя какъ будто нарочно 
закрываетъ глаза, чтобы не видЪть, какъ въ мос- 
ковской публик пробудился интересъ къ своей, 
наллональной опер$. Теперь-то и время собрать 
все, что есть лучшаго изъ ифвцовь и иЪвиць. 
Если въ нынЪшнемъ сезон русская опера съ 
далеко не блестящимъ составомъ дала уже ди- 
рекщи значительный барышиь, то какъ-бы хоро- 
шо можно было поправить убытки, нанесенные 
итальянцами, если-бы обновить московскую опе- 
ру, распрощавшись съ т-жами Люценко, Махи- 
ной, г. Додоновымъ ит. п. и пригласивши та- 
лантливыхъ артистовъ. А что-же мы видимъ? 
Дебютируетъ г. Коковцевъь въ роли графа Лю- 
па. ПослЪ каждой ари ему” шикаютьъ. Въ сущ- 
ности, даже не было слышно, хорошо-ли онъ 
ифлъ, такъ какъ у него такой маленьюй голосъ, 
что только потому, что онъ открываетъ ротъ, и 
можно догадаться, что онъ поетъ. Второй разь 
онъ опять появляется въ томъ-же «Трубадур», 
и ему опять шикаютъ. Оказывается, что онъ 
принять въ московскую русскую оперу, потому 
что г. Хохловъ не согласился взять предлагае- 
мое ему жалованье, — жалованье, конечно, ма- 
ленькое, но для г. Коковцева выгодное, такъ 
какь и въ провинши ему больше не дадутъ, а 
г. Хохловъ можетъ всегда заработать гораздо 
больше. 

Изъ провинщальныхь иЪвцовъ-баритоновъ 
этимь постомъь ифль въ МосквЪ съ большимъ 
успфхомъ г. Каминсюй. Онъ успфль уже пр1- 
обрЪсти себЪ извфстность въ провинции, хотя 
поетъ очень, недавно. Поетъ онъ, въ сущности, 
не хорошо, но у него славный голосъ: чистый, 
сочный и громадный по л1апазону. Онъ дебю- 
тироваль въ роли графа де-Невера. И въ пер- 


вомъ актЪ, гдф нужно пЪн!е’ боле обдумапное, * 


со вкусомъ, его не замЪтили. Посл$-же арш въ 
четвертомъ дЪйстви его вызвали 4 раза. Такъ 
и въ «ФаустЪ», послЪ первой арш Валептина, 
онъ имфль громадный усиЪхъ, сиЪвъ высокимъ, 
сильнымЪ голосомъ эту ар1ю, съ которою р\д- 
кй баритонъ можеть справиться. А. нотрясаю- 
щая сцена смерти Валентина у г. Каминскаго 
совсфмъ пропала. Вообще г. Каминеюй не ар- 
тистъь, а пфвчШ съ тромаднымъ голосомъ, 
тронутымъ ни ученьемъ, ни лЪтами. 

Съ постомъ въ Москву слетфлись со воъхъ 
сторонъ дебютанты и дебютантки. Явилось н\- 
сколько сопрано замфнить г-жу Верни, которая 
‘уБхала въ Лондонъ пфть во время лфтняго се- 
зона въ ковенгарденскомъ театрф. Кавя роли 
будеть тамъ исполнять г-жа Верни— неизвЪстно. 
Въ ЛондонЪф на лЪто собирается все, что. ость 
лучшаго изъ артибтовъ, и г-жа Верни со своимъ 
неумВньемь пЪть должна будеть тамъ отойдти 
на задшй планъ. Это не то, что въ МосквЪ%. 
Подъ часъ она небрежно относилась не только 
къ игр\, но и къ пфн!ю, и все-таки ее всегда 
принимали отлично и распростились съ нею, 
какъ съ любимой артисткой. Ея послфдшй вы- 
ходъ быль въ «Демон\». Въ этотъ-же вечеръ 
москвичи прощались со своимъ фаворитомъ — 
Бевиньяни и чевствовали творца «Демона» А. Г. 
Рубинштейна. ВЪеть, что комнозиторъ въ теат- 
рЪ, (хоть его и не было видно въ тлубинЪ ди- 
ректорской ложи) какъ электрическая искра, 
облетЪла ‘вс 6 ярусовъ. Посл 1-й-же картины 
1-го дЪйствтя его стали вызывать и, когда онъ 
появился —театръ тремЪль. Потомъ звали Верни, 
Бевиньяни н Рубинштейна. Крики превратились 
въ какой-то гуль и стонъ. Нельзя было понять 
кого зовутъ. А. Рубинштейнъ вышелъ разъ 20. 
Когда онъ уЪхаль изъ театра, вс изъявленя 
восторговъ посыпались на т-жу Верни и Бе- 
виньяни. Кричали, топали, махали платками, а 
по окончаши спектакля пледы и гимназичесве 
пальто развЪвались во множеств% со вс№хъ сто- 
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ронъ верхнихъ ярусовъ. Г-жу Верни въ Москвы 
очень полюбили и, по всей вЪроатности, она 
пр деть къ намъ опять на будущую зиму. Изъ 
дебютировавшихъь сопрано никто не ангажиро- 
ванъ въ оперу. Изъ дебютантокъ г-жа Лукина 
имфла сравнительно большой успЪхъ. Она ноя- 
вилась все въ томъ-же «ГрубадурЪ». Голосъ у 
нея довольно большой, но непр1ятный но тэмбру 
и по манер пфть. Она напрягаетъ его на высо- 
кихЪ нотахъ, оставляя въ тЪни всЪ друмя. А 
потому у нея, напр., въ аЦеяго 1-го акта только . 
н слышны векрикиванья, а мотивь весь пропа- 
дает». Играетъ г-жа Лукина пе только плохо, 
но даже просто комично. Промахи въ игрЪ про- 
являются на каждомъ шагу, ихъ пе перечтешь. 
А публик какъ видно она правилась. Чфмъ 
объяснить это? Можеть быть, ея ампломбомъ ип 
самоувЪренностью. Ота такъ фальшивила и де- 
тонировала въ «Русалкф», что нЪкоторыхъ но- 
меровъ этой симпатичной парти просто пельзя 
было узнать. Но она, не смущаясь, шла дальше 
и обыкновенно поправляла дфло одной высокой 
нотой. Публика все еще легко подкупается од- 
ной какой-нибудь нотой, взятой сильно и'чисто. 
Г-жа Лукина только и береть этимъ. 

Другая дебютантка сопрано, г-жа Лысенкова 
знакома Петербургу по консерваторскимъ спе- 
ктаклямъ прошлаго года. Она дебютировала въ 
МосквЪ въ 4-мъ актф «Гугенотовъ». Для начи- 
нающей пЪфвицы рискованно брать для дебюта 
этоть труднфйний въ драматическомъ отношеши 
актъ. Тутъ невозможно отдЪфлить игру отъь'иЪ ния. 
Драма сквозитъ въ каждой фраз, въ каждомь 
звукЪ. Тутъ требуется очень большая опытность. 
Г-жа Лысенкова, видимо, робЪфла, ила неув$ренно 
и постоянно путала въ ансамбляхъ. А потому она 
далеко непроизвела пруаятнаго впечатл я своимъ 
первымъ дебютомъ; она даже пе показала всей 
красоты и силы своего голоса. На 2-мъ дебют\, 
въ «АидЪ» т-жа Лысенкова была значительно 
спокойнфе и о ней можно было вывести болфе 
илн менфе опредфленное впечатльше. У нея 
звучное, сильное сопрано, съ чистыми высокими 
нотами. Есть нзсколько очень полныхъ, сочных 
нотъ. Но вообще она не музыкальна. Въ ней 
совсфмъ н$фтъ того художественнаго чутья, ко- 
торое сквозитъ въ каждой нотЪ настоящато му- 
зыканта. Можно поразиться, узнавъ, что г-жа 
Лысенкова прошла полный курсъ консерватор, 
брала потомъ еще частные уроки у Эверарди и 
доканчивала свое музыкальное образоваше въ 
Италш. Слушая ее въ «АидЪ», ее можно было-бы 
принять за извицу-самоучку, а «Апда» чуть-ли 
не была ея экзаменомъ въ консерваторш. Или 
она трусить и оть трусости забываеть парттю, 
или у нея плохой слухъ— не знаемъ, но видимъ, 
что она все время головой или ногой считаетъ 
тактъ, не сводить тлазь съ дирижера и даже 
порой обращается къ суфлеру. Понятно, что все 
это мфшаетъ ей иЪть какъ слфдуетъ, хотя у нея 
очень не дурной голосъ. Она показала его во 
всей красот$ въ дуэт$ 8-го акта. Пфла т-жа 
Лысенкова съ т. Усатовымъ. Они хорошо спф- 
лись и хоть вначал $ разошлись немного, но скоро 
поправились и дружно закончили дуэтъь силь- 
ными, трудными нотами. 

Г. Усатовъ— дебютанть на московской сцен}, 
но уже известный провинщальный пЪвець. Въ 
сущности, провинщи онъ обязанъ славой, разду- 
той тамъ въ преувеличенные размфры, кавъ обя- 
занъ ей и большею частью своихъ недостатковъ. 
У г. Усатова рЪдюй по высотЪ теноръ, сильный 
и тибый. Онъ ученикъ Эверарди ин итальянская 
манера сквозитъ въ каждой его нот. Въ «Фау- 
ст», въ которомъ онъ выступиль для своего 
перваго дебюта, онъ не взялъ ни одной ровной 
ноты: съ первой фразы до посл$ дней голосъ дро- 
жалъ, не переставая. А между тЪмъ у г. Усато- 
ва голосъ нисколько не утомленъ, онъ это дока- 
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залъ именно въ дуэтф 3-го акта «Анды». Это 0со- 
бая манера, къ которой пр1учаеть провинщя. 
Такъ и самовольныя #егтафо, къ которымъ при- 
бфтаетъ г. Усатовъ, были-бы немыслимы, если-бы 
онъ разучиваль оперы подъ руководствомъ опыт- 
нато, талантливаРо капельмейстера, а не такъ, 
какъ Господь на душу положить. Но отъ всего 
этого г. Усатовъ можетъ легко отвыкнуть, хотя 
онъ и не начинающий пЪвецъ. Отбросивъ ненуж- 
ную вибрацию, онъ своимъ красивымъ голосом 
можеть производить праятное впечатльше. Мы 
еще будемъ имЪть время узнать его и оцфнить. 
Г. Усатовъ остается на лЪто въ МосквЪ. Онъ 
будетъь ифть у г. Лентовскаго въ «Саду Эрми- 
тажъ», гдз, кромЪ оперетокъ, предполагается 
еще и комическая опера. Г. Усатовъ выступаетъ 
въ оперЪ Массене «Павелъь и Виргин!я» въ роли 
Поля, созданной въ ПарижЪ Капулемъ. Мы па- 
дфемся своевременно поговорить объ этомъ, очень 
праятномъ для Москвы предир!яти Лентовскаго. 
` Теперь намъ хочется сказать о появлен!и Бетхо- 
венскаго «Фидел10» на сценЪ большого театра. 
Каждую весну Н. Г. Рубинштейнъ ставить въ 
МосквЪ одну оперу, служащую публичнымъ 
экзаменомъ для учениковъ московской консер- 
ваторш. Онъ выбираеть обыкновенно что-нн- 
будь серьезное изъ оперъ недающихся въ Москв$. 
Но кромЪ этого т. Рубинштейнъ долженъ всегда, 
сообразоваться съ наличными силами консерва- 
тори. Онъ такъ и дЪлаль всегда. Его учениче- 
све спектакли давались въ маломъ театрЪ, онъ 
становиль оперу, подходящую къ исполнителям 
и выходилъ всегда побЪдителемъ. Въ нынфшнемъ 
году понадобилось перенести публичный экза- 
`менъ въ большой театръ. Число почетныхъ чле- 
новъ, имфющихь право посфщать вез консер- 
ваторсве спектакли, такъ возрасло въ послвд- 
в годъ, что малый театръ оказался для нихъ 
тЪсенъ. А между тЪмъ въ консервалорш, какъ 
мы могли видЪть, только 2 голоса, подходание 
къ большому театру — это г-жа ВКлиментова и 
г. Махаловъ. Остальные— ученики, съ недораз- 
вившимися ‘слабыми, голосами. И съ такими-то 
силами Н. Г. Рубинштейнъ затфяль поставить 
«Фидел!0». Понятно, что Бетховень поблфднфль 
при такомъ ученическомь исполнени. Нкото- 
рые номера совсфмъ стушевались. ВмЪсто квар- 
тета въ 1-мъ дЪйств1и — вышелъ неполный дуэтъ, 
такь какъ 2-хъ исполнителей почти не было 
слышно. Главная роль, Фидел1о, исполнялась г-жею 
Климентовой, кончающей консерватор1ю въ ны- 
нЪшнемъ году. Намъ уже много разъ ириходи- 
лось слышать эту молодую иЪвицу. Три года 
сряду она исполняеть главныя парти въ конп- 
серваторскихь спектакляхъ: въ «Бфлой дамф» 
Боальдьё, въ «Евген! ОвЪфгинЪ», Чайковскаго и 
наконецъ въ «Фидел1о». Съ каждымь годомъ ея 
голосъ дВлался звучнфе, сочнЪе, а главное кра- 
сивЪе по тембру. У г-жи Климентовой — сопрано, 
очень праятное по звуку и рфдкое по чистот®. 
Она имъ управляетъ свободно и поетъ съ боль- 
шимъ вкусомъ. Въ Фиделю нельзя было оцфнить 
всего этого. Она такъ была стЪенена въ муж- 
‘скомъ костюмЪ на громадной сценЪ, такъ плохо 
играла, что портила невольно внечатлЬ ше, ко- 
торое обыкновенно производить ея задушевный 
толосъ. Г-жа Климентова будетъ дебютировать 
въ «Фауст» и въ «Демон» *). Изь Марга- 
риты Гуно трудно создать что-нибудь новое, 
посл столькихь Маргаритъ, ифвшихь па мос- 
ковской сценЪ. А Тамара еще, можно сказать, 
неизвестна для Москвы. Г-жа Верпи не только 
не создала типа, но даже не дала ни одной ха- 
рактерной черты. Что сдфлаеть изъ этой роли 
г-жа Климентова предсказать нельзя, но эта 
парт1я совершенно по характеру и по дапа- 
зону ея голоса. 


*)_Сталья написана въ апр$лЪ, но опоздали пом$- 
щешемъ по недостатку мЪета. ` 
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`Изъ остальныхъ участвующихь въ «Фидел!ю» 
выдавался г. Махаловь. Со свонмъ мягкимъ, бар- 
хатистымъ басомъ, съ ув$реннымъ видомъь— онъЪ 
совсЪмъ не былъ похожъ на ученика. Въ роли 
тюремщика Рокко онъ имфль видъ опытнаго 
пЪвца. Г. Махаловъ кажется тоже изъ кончаю- 
щихь консерватор1ю; хорошо бы было МосквЪ 
запастись такимъ Сусанинымъ. 

Марселину пфла г-жа Лазарева. У нея очепь 
высокое сопрано, съ рфзкамъ тэмбромъ, не осо- 
бенно большое, но хорошо поставленное. Въ 
меньшей зал она можеть исполнять и больния 
парти. 

Два тенора, исполнявипе роли: Флорестана и 
Жакино совсфмъ не замфтны, ни но качеству, 
ни по силф. Еще Флорестанъ — г. МедвЪдевъ, 
какъ второй теноръ можетъ быть полезнымъ, но 
г. Успнсвый совсЪмъ плохъ. Трудъ г. БЪдлевича, 
изображавшаго министра, пропалъ даромъ. Его 
н г. Кроткова, въ роли губернатора, совсфмъ не 
было слышно. 

Какъ видите, вокальная часть исполнен!я да- 
леко пе изъ блестящихъ. См$шно винить тутъ 
директора консерватор. Если нЪтъ толосовъ, 
гдф-же взять ихъ? Всё, что зависфло отъ Н. Г. 
Рубинштейна онъ сдЪлаль. Оркестръ изъ уче- 
никовъ игралъ, какъ одинъ инструментъ. Не 
смотря на численное превосходство оркестра 
большаго театра—онъ въ вещахъ, дирижируе- 
мыхъ не Рубинштейномъ, никогда не даетъ та- 
вого полнаго, цфльнаго впечатлЪн1я. За одно 
псполнен!е трудной увертюры ко второму 
акту можно сказать большое спасибо Н. Г. 
Рубинштейну. 


Рябая красавица. 
Романъ А. Бувье, автора «Изы». 
ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 
ПаРрРИЖСКАЯ ЗВЪЗДА. 

Т. 

Вечеръ у баронесы де-Марби. 

Н$сколько времени послЪ разсказанныхъ со- 
быт жители Отейля съ удивлешемъ разсказы- 
вали другъ другу, что капитанъ Марби бросилъь 
арендуемый имъ маленьюмй домъ, въ которомъ 
произошли первыя сцены нашего романа, за- 
платиль за нисколько лфтъ впередъ всю арепду 
и перебрался въ новое жилище въ улицЪ Ла-Фон- 
тэнъ. Одни увфрали, что причиной этого етрап- 
наго событ!я были смерть его друга‘и иечезпо- 
вен!е сестры его жены; друше утверждали, что 
ему приказано перезхать, третьи разсказывали, 
что военное министерство вдругь открыло въ 
немъ какля-то сокрытыя до тфхъ поръ достоин- 
ства, н онъ получиле блестящее мЪето, занимая 
которое онъ долженъ быль. вести болЪе откры- 
тую, свЪтскую жизнь. 

Во всфхъ этихъ толкахъ была доля правды, 
но вотъ вея правда цфликомъ. ПосЪтивъ Матье 
де-Тальн съ цфлью освфдомиться о результатЪ 
ея просьбы, 'Орели узнала отъ него о неожндан- 
номъ ‘исчезновеши ея`писемъ. Конечно, онъ 
скрыть отъ нея сцену, происшедшую между 
нимъ и Элизой, выразивъ впрочемъь къ молодой 


дфвушкЪ презрительную ненависть. Но’ за ‘то 


онъ разсыпалея въ комплиментахъ Орели, кото- 
рая показалась ему теперь особенно привлека- 
тельной. Ему было какъ-то прятно видфть бле- 
стящей бабочкой ту, которую онъ зналъ скром- 
ной куколкой. ОНъ натовориль ей мнотое, что 
излишне повторять, но результатомъ этой нфж- 
ной болтовни было неожиданное открыт!е въ 
кипитанЪ де-Марби особой способности брако- 
вать лошадей, и было рфшено, что судья похло- 
почеть о назначени Марби старшимъ ремонте- 
ромъ кавалер1и, что заставить его находиться 
въ постоянныхь разъЪздахъ, а она пршщеть 
красивый домъ съ садомъ, будетъ давать вечера, 
держать экипажь и пр. В 
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ДЪйствительно черезъ нфсколько дней капи- 
танъ получиль офищальпую бумагу пзъ военнаго 
министерства о назначени барона де-Марби ин- 
спекторомъ казенныхъ конскнихъ заводовъ и ре- 
монтеромъ ‘съ жаловашемъ въ 20,000 фравковъ, 
а спустя недЪлю баронъ н баронеса де-Марби 
переъхали въ улицу Ла-Фовтэнъ, въ хорошеньюй 
домъ особнякъ, съ большимъ садомъ и оранже- 
реей. Прошло еще 10 дней и баронъ уфхалъ въ 
командировку для осмотра конскихь заводовь 
въ центральной Франции, а баронеса стала еже- 
дневно показываться въ своемъ ‘экипаж въ 
Булонскомъ лЪсу. 

Однажды, возвращаясь съ прогулки, она на 
крыльц$ своего дома увидала какого-то муж- 
чину, прилично одЪтаго, но еъ грубыми манве- 
рами. Онъ подошель къ ней съ улыбкой какъ 
старый знакомый и сказалъ фамильярно: 

— Здраствуйте, вы меня узнали? 

Орели взглянула на него презрительно. 

— ЗачЪмъ вы пускаете всякаго встр чнаго? 
спросила она съ негодовашемъ у привратника. 

— Этоть господинъ увфрялъ, что онъ другъ 
вашего дЪтетва и что вы будете очень рады его 
видъть. 

— Такъ вы меня не узнаете? сказалъ незна- 
комецъ, насуплаяя брови. 

— Я васъ не знаю... Прошу васъ уходите. 

— Орели, ты меня не узнаешь? воскликвуль 
незнакомецъ, становясь прямо противъ нея п 
заграждая ей дорогу. 

— Что-же это значить? закричала баронеса 
и, обращаясь къ привратнику и выбжавшему 
лакею, прибавила: —пошлите за полищей. 

Слуги хотЪли броситься на дерзкаго незна- 
комца, но онъ учтиво поклонился Орели и, про- 
пуская ее, сказаль съ саркастической улыбкой: 

— Извините, сударыня, я ошибся. Не без- 
покойтесь посылать за полищей, я и самъ уйду. 

И опъ спустнлея съ подъЪзда и, гордо под- 
нявъ голову, прошелъ по двору. 

— Оставьте меня, презрительно товорилъ 
онъ слЪдовавшимъ за нимъ слугамъ, —я ошибся 
и ухожу. 

Выйдя за рЬшетку, онъ остановился и, грозя 
кулакомъ, сказалъ: 

— ТБмъ хуже для тебя, моя красавица, ты 
дорого занлатишь за эту выходку... 

«Какой я дуракъ! думалъ онЪ. — Разъ въ жизни 
захотфлъ сдЪлать добро и кь чему-же это при- 
вело? Однако какъ богалетво измфняетъь жен- 
щинъ. 4 зналь ее, въ ситцевомъ короткомъ 
платьф, въ шелковомъ передникВ и въ кокетаи- 
вомъ маленькомъ чеиц$. У нея тогда не было 
кареты, ова 0фгала ифшкомъ. Щеки ея с1яли 
молодостью, а не румлнами... Опа тогда любила 
своего Биби, потому что слушалась только сво- 
его сердца. Теперь опа любить только себя и 
лжетъ, чтобъ казаться красивой... Хорошо Лили, 
презирай стараго любовника. Ты за это. дорого 
поплатищься. Скажи она мн доброе слово, 
улыбнись, и я-бы даромъ её отдалъ эти письма. 
Она не подозрфваетъ, кавъ дорого они ей те- 
перь обойдутся. НЪть, голубушка, я прощаю 
женщинамъ невфрность, по неблагодарности 
никогда!» 

Онъ злобно засмфялся и продолжаль свой 
путь, весело наифвая. Однако, дойдя до угла 
улицы Ла-Фонтенъ, онъ повернуль назадъ. Чтобъ 
усиЪшно отомстить оскорбившей его Орели, 
прежде всего необходимо было узнать что имен- 
но дфлалось въ ея домф, справедливо-ли гово- 
рили, что ея легкое поведеше было источником 
богатства ея мужа и т. д. Онъ возвратился сно- 
ва къ дому, изъ котораго только что его выгна- 
ли, и недоумЪваль у кого-бы навести нужныя 
ему справки, какъ вдругъ замЪтиль выходивша- 
го изъ-за рЪшетки кондитерскаго ученика съ 
иустыми корзинами. Подойдя къ нему, онъ вету- 


Е Со СЕ ЕЕ УВЕ Е Г. 
орРИГИНАЛЬНЫЙ ЬИСсУНОКЪ ЗЕМЦОВА. 


т 
. 


ЕЕ 


т 
И 


Купець Калалиниковъь передъь Иваномъь Грознымъ. (Къ поэмЪ Лермонтова.) 
Рёзалъ на дерев® А. Шлиперъ. 


— 


382 У 


`  ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


№ 20. 1880. 


пить съ нимъ въ разговоръ и, заманивъ своего 
новато праятеля въ сосфдый кабачекъ, вскорз 
узналь отъ него, что въ этоть самый вечеръ 
т-жа де-Марби давала, въ отсутетыйн мужа, ве- 
ликол$нный вечеръ съ илюминащшей сада и ро- 
скошнымъ ужиномъ. Блестящая мысль вошла въ 
толову молодого человЪка. Онъ прикинулся толь- 
ко что пр5хавшимъ въ Парижъ провинщаломъ, 
заявилъ пламенное желан!е увидфть такой ди- 
ковинный вечеръь и предложиль даромъ свон 
услуги въ видф офищанта. Кондитеръ тотчасъ 
согласился, говоря, что ихъ будеть 15 человЪкъ 
прислуги, а потому одинъ лиш! пройдеть не- 
замфченнымъ, тфмъ болЪе, что онъ рекомендуетъ 
его хозяину, какъ своего родственника. Они ус- 
‘ловились встрфтиться черезъ два часа въ томъ- 
же кабачкЪ и разстались самыми закадычными 
друзьями. : 

— Ну, Орели, мы сегодня поговоримъ, ска- 
залъ молодой человфкъ, удаляясь. 

Въ назначенный врокъ онъ былъ на мфетф, 
въ обычномъ потертомъ ‘фракф и бфломъ тал- 
слух$ офищанта; завитой, съ ебритой бородой 
и баками на манеръ котлетъ, онъ такъ преобра- 
зилея, что никто его не узналъ-бы въ домЪ, гдЪ 
’произошла -незадолго передъ тфмъ столь не- 
праятная для него сцена. Впрочемъ, не онъ одинъ 
измзнился въ этотъ коротюй промежутокъ; са- 
мый домъ баронесы Марби приняль совершенно 
иной видъ. У подъфзда быль сооруженъ. длин- 
ный павильонъ, уставленный ивфтами, у входа 
въ который должны были останавливаться эки- 
пажи. Въ саду была зазжена блестящая иллю- 
минац!я; разноцв$тные фонари и слеклянные 
шары унизывали деревья и кусты. Окна тости- 
ныхь въ нижнемъ этажф были открыты и за тя- 
желыми портьерами виднфлись массы цвЪтовъ, 
наполнявшихь комнаты, изъ которыхъ вынесли 
мебель. Во второмъ этажЪ были устроены ма- 
ленькая тостиная ‘для игры въ карты и гро- 
мадный буфетъ. Лфстница, которая вела туда, 
была залита цвфтами и увфшана дорогими тка- 
нями. Въ глубин сада, въ маленькомь 510скЪ 
помфщался оркестръ. 

Пораженный всфмъ этимъ великолфшемъ, но- 
вый офищантъ качаль головой и бормоталь 
сквозь зубы: у 

— Я ничего не понимаю... Чтобъ давать та- 
ме праздники, надо имфть тысячъ сто дохода... 

Въ эту минуту вошла баронеса де-Марби, 
с1яя красотой. Начался пруФздъ и векорЪ ро- 
скошное жилище наполнилось блестящимъ обще- 
ствомъ, ь 

«Все это необыкновенно! думалъ ложный офи- 
щантъ.—И она принимаетъ одна. Что-же это 
за чучело ея мужъ? Тутъ кроется какая-то 
тайна». | ` 


Чтобъ понять эту тайну намъ достаточно’ 


прислушаться къ разговору двухъ молодыхъ 

людей, которые, удалясь изъ давки, образовав- 

шейся въ гостиныхъ, сидфли въ саду близь ма- 

ленькато павильона, устроеннаго для курильщи- 
` коВЪ. 

— Ты понимаешть, товорилъ одинъ изъ нихъ, — 
что этотъ оригинальный и блестяпий праздникъ 
устроенъ баронесой и что присутстве мужа 
испортило-бы все. 

— Но вЪфль онъ-же платитъ за все это вели- 
колфше, замфтить другой. 

— Да, онъ заплатить за свфчи, которыя сто- 
рятъ въ аюстрахъ гостинныхъ, за музыку и н$- 
которую часть за ужинъ ин будетъ увЪфрент, что 
это всЪ расходы. 

— А кто-же покроетъ остальные? 

— Г-жа де-Мауби. 

— У нея свое состоян1е? 

— Да, она, говорятъ, получаетъь доходы со- 
вершенно личные, 

— Какой ты злой. .. 


— Я не говорю и половины того, что знаю. 
Старикъ Марби прелюбопытный типъ, его по- 
слали куда-то за покупкой лошадей. Онъ дол- 
женъ быль вернуться сегодня. До той минуты, 
пока ждали его пртЪзда, зд$сь дЪлали приготов- 
лешя для самаго обыкновеннаго вечера. Но 
‘какь только пришло извфст1е; что капитанъ не 
можеть пруБхать, въ два часа весь домъ быль 
перевернуть верхъ дномъ. 

— И ты выводишь изъ этого? 

. — Что т$-же лица, которыя доставили капи- 
тану его странное м$сто, послали ему приказа- 
не Ъхать далфе и вернуться не ранфе десяти 
дней. Баронеса телеграфировала ему, умоляя 
пр#Б5хать и извфщая что она устронла вечеръ 
для празднован!я его пр1Ъзда. Капитанъ отвЪ- 
чалъ: «я получиль новую командировку, не могу 
вернуться, давай свой вечеръ». И комед!я съигра- 
на. Красавица баронеса даетъ намъ этотъ вели- 
колфпный праздникъ... п ты самъ знаешь кто за 
него заплатитъ. 

— Вто? 

Да все тотъ-же, о комъ мы говорили. 
Матье. 

Конечно. 

Такъ эта змя всюду суеть свое жало. 
Почти всюду. 

Все, что ты мн говоришь, такъ противно, 
что я сейчасъ уфду. Какъ! женщина, казавшая- 
ся мнЪ столь прелестной, продаетъ свои ласки 
этому чудовищу! Фуй! 

— Какой ты провинщалъ! Но сознайся, что 
ты не отъ. этого бфжишь. Ты просто хочешь за- 
стать послфдн! актъ. Эта актриса тебЪ вскру- 
жила голову, особенно на тебя подЪйствовала 
ея истор1я. 

— Пустяки. - 

— Н$ть, ты сознайся, что ты думаешь толь- 
ко о Лунзф Боттъ, о «Рябой красавиц», будь со 
мною откровененъ. 

— Ну да; ты правъ. Пофдемъ отсюда, я не 
хочу быть гостемъ этого чудовища. 

— Воть видишь. 

— Пожалуйста бросимъ этоть разговоръ. Ты 
мой лучший другь п если дфйствительно ме- 
ня любишь, то не смфйся. Да, я люблю «Рябую 
красавицу». 

Наступило минутное молчан!е, 

— ТебЪ нечего показываться въ гостинныя, 
тамъ давка и нашего отсутств1я никто не зам*- 
титъ. Походимъ по саду и поговоримъ. 

— О чемъ. ) 

— Ты самъ знаешь. 

— Опять! 

— Ножалуйста, Оливье. Намъ надо потово- 
рить съ тобою серьезно. 

— Хорошо, пойдемъ, отвфчаль молодой чело- 
вЪкъ, котораго звали Оливье, и, взявъ за руку 
своего товарища, направился вмЪфстЪ съ нимъ 
въ отдаленный уголъ сада, который выходилъ 
на Сену. 

Усфвшись на рфшетку, молодые люди закури- 
ли сигары. 

— Что-же ты мнф хочешь сказать? 

— Я хозу съ тобою поговорить какъ твой 
исренайй другъ. 

— Да, и помучить меня, пользуясь правомъ 
друга. ` 

— Нфть, дать тебф хоропий совфтъ. 

— Я слушаю. 

— Ты недавно вернулся вЪ Парижъ изъ от- 
даленной страны, гдф ты велъ трезвую латер- 
ную жизнь и очень естественно хотфль повесе- 
литься. Вотъ мы съ тобою и повели безумную 
жизнь. Но вяругъ ты сталъ мрачень и вс% на- 
ши кутежи тебф опротивфли. Ты влюбился по 
уши. _ 

-— Это правда. 

— Я захотфль увидать эту удивительную 


женщину, которая, прибывъ въ Парижь, сразу 
сдфлалась его звфздой. Увидать ее не трудно; 
она появилась на театрЪ съ самымъ блестящимъ 
усифхомъ. Впрочемъ, она не великая пЪвица, не 
великая актриса, а просто очень одаренная жен- 
щина, инстинктивная артистка съ удивительно 
приятнымъ голосомъ. Но она мало училась. Ря- 
домъ съ поразившими всфхъ красотами ея то- 
лоса замфчаются слабости дебютантки. Но ея 
юная гращя все скрадываетъ. Мало того, эта 
очаровательница обладаеть магической силой 
придаваль своимъ недостаткамьъ особую прелесть. 
Такъ, она рябая, но это нисколько не умень- 
шаетъ, напротивъ, только возвышаетъь ея кра- 
соту. 

— Кь чему ты все это говоришь? 

— Вь тому, что она прелестна и что я очень 
быль радъ за тебя, полагая, что ты сойдешься 
съ нею. Но она не хотфла п слышать твоихъ 
объщавшй и клятвъ, твое объяснене въ любви 


‘только оскорбило ее. Отъь этого сопротивленя 


твоя любовь увеличилась и ты теперь думаешь 
жениться на ней, 

— Почему-бы и н®тъ? спросилъ Оливье, гордо 
поднявъ гозову. 

— Потому, что съ твоимъ именемъ можно 
любить «Рябую красавицу», но нельзя заставить 
свою семью принимать ее и уважать, какъ мар- 
кизу Мейранъ. . 

Оливье де-Мейранъ вскочилъ. 

— Фердинандъ, сказаль онъ,—если-бъ ты не 
былъ мой другъ; почти братъ, то ты заплатиль- 
бы жизнью за эти слова. 

— Лучше тебЪ умереть, чфмъ быть мужемъ 
этой пфвицы! воскликнулъ Фердинандъ. 

— Хорошо... Прощай. 

И Оливье Мейранъ хотфль удалиться, 

— Н%ть, ты такъ не уйдешь. Я изъ дружбы 
къ теб перенесу твой гнЪвъ. Къ тому-же я 
долженъ тебЪ признаться, что моя мать и се- 
стра по просьбЪ твоего семейства поручили мнЪ 
открыть тебЪ глаза насчетъ той, на которой ты 
хочешь жениться. 

— А! отвфчалъ молодой человЪкъ, кусая гу- 
бы,—такъ покончимъ это дфло разомъ. Въ на- 
ше время предразсудки не имфютъ никакой си- 
лы и бракъь маркиза де-Мейрана съ актрисой не 
можетъ поднять бури. Тутъ кроется что-нибудь 
другое. 

— Ты правъ, твоя семья возстаетъь противъ 
этого брака не потому, что она актриса, но по 
нравственнымъ причинамъ. 

— 0, вь такомъ случаЪ я спасенъ, восклик- 
нуль влюбленный юноша:— все, что могутъ го- 
ворить противъ нея, только самая гнусная кле- 
вета. - 

— РазвЪ ты ее знаешь, развф ты знаешь ея 
прошлое, чтобы такъ смфло говорить? 

— Конечно, я знаю Лопзу Боттъ очень мало 
и вЪрю тому; что мн про нее разсказали. Она, 
товорятъ, сирота, послфдняя представительница 
знатнаго рода, переселившагося въ Америку и 
потериЪвшато разорене, хорошо воспитанная и 
занимавшаяся музыкой только какъ любитель- 
нина; она въ АмерикЪ пфла лишь въ гостиныхъ 
и пользовалась самой безупречной репутащей. 
Приглашенная въ Парижь, она поступила впер- 
вые на театръ и мног!е ожидали, что въ ней 
явилась новая куртизанка. Ея свободныя манеры 
и американская эксцентричность возбудили сна- 
чала толки, но и здфеь она ведетъ жизнь самую 
строгую, нравственную. Миссъ Лоиза Боттъ до- 
стойная молодая дЪвушка; она любить только 
свое искуство и живетъ только имъ. Она еще 
не встрфтила ни одного мужчины, который-бы 
былъ достоинъ ея; она не хочетъь ни чёмъ быть 
обязанной обществу, которое имфетъ основане 
презирать. Вотъ что мн% говорили объ ней и я 
этому вфрю. Ея красота, оригинальность, гра- 
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я, невинность, очаровали меня. Если меня 0б- 
манули, если я заблуждаюсь, докажи мн это 
фактами, но не оскорбляй достойной молодой 
дЪвушки голословными клеветами. 

— Виконть Шапэ не клеветникъ и если я 
тебв говорю, что на «Рябой красавиц» нельзя 
жениться порядочному челов$ку, то знаю, что 
товорю. БЪдный другъ мой, я буду жестокъ, но 
для твоей-же пользы. Лоиза Боттъ вовсе неаме- 
риканка, она не знаеть ни слова по англйски. 
Она парижанка; вчера, когда она подъфзжала 
къ своему театру, одинъ тосподинъ воскликнуль 
съ удивлешемъ: «Это Лоиза Боттъ? Я ее знаю. 
Это «Малютка Рябая». 

Ето имя? Имя этого человЪка? 

Все тотъ-же Матье де-Тальн. 

Это неправда. 

Не горячись, не оскорбляй меня напрасно, 
а слушай далфе. Матье де-Тальи сказать въ 
хлубф; что онъ ее зналъ годъ тому назадъ подъ 
кличкой «Рябая». Она была арестована по ужас- 
ному обвинен!ю и освобождена по недостатку 
уликъ, но свфден!я объ ея поведени самыя не- 
удовлетворительныя. 

— Это невозможно, 

— Молчи; клянусь, я говорю правду. Матье 
де-Тальи самъ мн сказалъ, что она, или сама 
убила своего любовника, или была иричиной его 
смерти. Пойдемъ къ нему и если онъ не под- 
твердить моихъ слозъ, я при тебф дамъ ему по- 
щечину. 

— Боже мой! Боже мой! простональ несчаст- 
ный юноща, 

— Оливье, успокойся, будь благоразуменъ.. 

— Но этотьъ человЪкъ подлецъ, онъ просто 
клевещетъ. 

— Я знаю, почему ты презираешь Матье де- 
Тальн, но надо быть логичнымъ. Онъ судья и 
не станетъ лгать. Однакожь, что это? 

И Фердинандъ, вставъ, посмотрфль за сосЪд- 
н1е кусты. 

— Ты ничего не слыхалъ? спросилъ онъ. 

— Нътъ. 

— Мнф послышался шорохъ за кустами и я. 
боюсь, что насъ подслушивали. 

— Нечего опасаться, никто такъ далеко не 
зайдетъ. 

— Такь я продолжаю. Матье де-Тальи лгать 
не можеть. Онъ только отказался назвать мнЪ 
ея настоящее имя, но разсказаль вс подробно- 
сли. Она парижанка и не имфетъ родителей, но 
у нея есть замужняя сестра, которая занимаетъ 
въ ПарижЪ высокое мЪсто въ обществ$. 

— Это. невфрояхно. 

— Но справедливо. Она была застигнута од- 
нажды съ свопмъ любовникомъ, онъ быль убить, 
а она прогнана изъ дома сестры. Тогда она ис- 
чезла. Была-ли она дЪйствительно въ Америкф, 
никто не знаетъ. Но вотъ ея истор1я. 

. — Это какая-нибудь ошибка. Она слишкомъ 
молода, чтобы имфть столько приключенй въ 
жизни. 

— Хочешь, пойдемъ сейчасъь къ Матье де- 
Тальи, онъ здфеь? 

— НЪть, я не хочу ни видфть его, ни тово- 
рить съ нимъ. 

— Такъ хочешь, я потребую оть него пись- 
меннатго заявлен!я или, по крайней мфр$, выпи- 
ску изъ полицейскаго архива. 

— Не упоминая моего имени? 

— Конечно. 

— Д$лай, какъ знаешь. 

— А если я представлю тебф ясныя доказа- 
тельства, ты откажешься... 

— Я сейчасъ-же поступлю снова въ арм1ю. 

— Вернемся въ домъ, и я тотчасъ начну дЪй- 
ствовать. - 

— Помни, что моя жизнь зависить отъ ре- 
зультата твоихъ справокъ. 


Молодые люди направились къ дому, но, уви- 
давъ издали въ саду баронесу Марби, которая 
шла подъ руку съ Матье де-Тальи, виконтъ 
Шанэ разстался съ своимъ другомъ. Въ его 
удивлен!ю, баронеса также его замфтила и по- 
шла къ нему на встрфчу. Онъ покраснфяь оть 
удовольств!я. Орели была въ эту минуту очень 
хороша. Ея бЪфлокурые волосы отливали золо- 
томъ, ел голубые глаза бросали томные взгляды, 
ея алыя тубы дрожали отъ удовольств1я и обна- 
руживали жемчужные зубы. Великолф иное бфлое 


‘шелковое платье съ голубой гарнитурой, очень 


вырфзанное, рельефно. выставляло ея красоту. 

— Виконтъ де-Шапэ, вы должны со мной 
вальсировать, сказала она и увлекла восхищен- 
наго ея красотой молодого челов$ка въ вихрь 
танца. 

— Ахь, сказала она по окончани вальса 
своему кавалеру, — вы неё знаете, что я очень 
любопытна и хочу все знать. Вы должны раз- 
сказать мнЪ кое-что. 

Шапэ посмотр$лъ на нее съ удивленемъ. 

— Правда-ли, что вашъ другъ, маркизъ де- 
Мейранъ хочеть жениться на своей любовниц%, 
какой-то посредственной пфвицЪ? 

Удивленный этимъ вопросомъ, молодой ‹чело- 
вЪкъ прежде сталь отрицать этотъ фактъ, но 
мало-по-малу ловкая Орели вырвала у него 
правду. Плненный ея. красотою и явнымъ къ 
нему расположенемъ, Фердинандъ разсказаль 
ей, въ какомъ ужасномъ положени находился 
его другъ и что онъ поклялся спасти его. Баро- 
неса съ большимъ сочувствемъ стала оплаки- 
вать безуме юноши, подтвердила справедливость 
всего, что Шапэ слышалъ отъ Матье де-Тальи, 
который разсказаль ей тоже самое и, наконець, 
воскликнула съ жаромъ: 

— Я понимаю, что эту свадьбу надо во что- 
бы то ни стало разстроить. Я считаю за честь 
быть другомъ вашей семьи и знакома съ ма- 
терью и сестрою маркиза. Возьмите меня въ со- 
ЮЗНИКИ. Ух 

— 0, съ благодарноетью, воскликнулъь Шапэ: 
— въ такомъ дфлЪ женщина всегда поступить 
разумнфе мужчины. 

— Воть кстати и вашь другъ, ведите меня 
къ нему, сказала баронеса, указывая на Оливье, 
смотрфвшато съ удивленмемъ на Фердинанда, 
который, забывъ о своемъ обЪщанш, танцовалъ 
и болтать съ хозяйкой дома. 

— Баронеса, сказаль Шапэ, какъ-бы не за- 
м$фчая смущен!я своего друга, — позвольте пред- 
ставить вамъ моего товарища, маркиза Оливье 
де-Мейрана. 

— О, мы уже старые знакомне. 

— Я имфлъ честь, баронеса, танцовать съ 
вами на послфднемъ балу у военнаго министра. 

— Я очень хорошо помню, сказала Орели и 
протянула ему руку. 

— И ты жаждешь сегодня повторен!:я этого 
блаженства, сказалъ` Шапэ. 

— Я быль бы очень счастливъ, еслибы баро- 
неса удостоила... 

— Пойдемте, сказала она просто и они уда- 
лились. з 

Фердинандъ посмотрфль съ‘улыбкой имъ въ 
слЪдъ. Ему показалось, что баронеса де-Марби 
дъйствовала не только въ интересахъь семьи 
маркиза, но и ради себя. ДЁйствительно Орели 
смотр$ла прямо въ глаза своему кавалеру. нп, во 
время одуряющаго вихря вальса, онъ забыль о 
своемъ предубЪфжден1и противъ нея и поддался 
совершенно чарующей сил$ ея красоты. 

— Пройдемтесь по саду, сказала баронеса, 
по окончан!и вальса,—у меня закружилась го- 
това. 

Они пошли въ тлубь сада къ фонтану. 

— Воть мы два раза вальсировали съ вами, 
продолжала баронеса, смотря на него съ улыб- 


кой, оть которой онъ совершенно растаяль,— 
мы значить старые друзья. Я надфюсь, что вы 
станете бывать у меня теперь за-просто, не 
дожидаясь приглашен1я или званнаго вечера. 

— Вы дБлаете меня счастливЪйшимьъ чело- 
вЪкомъ, отвфчаль Оливье, льстя себя надеждой, 
что баронеса не со всЪми была такъ любезна и 
мила;—я воспользуюсь вашимъ позволен1емъ и 
надоЪзмь вамъ своими частыми посфщен1ями, 

— 0, небойтесь этого. Еслибъ вы знали, какъ 
я скучаю. Мой мужъ почти всегда въ отлучкв 
и у меня очень мало друзей, въ числЪ кото- 
рыхъ однако я имфю честь считать вашу мать 
и сестру. 

— Вь такомъ случаЪ я буду прБзжать къ 
вамъ съ моей матерью. Это дозволить мн чаще 
бывать у васъ. 

— Я всегда буду рада видЪть васъ. 

— Благодарю васъ. 

Глаза ихъ встр$тились. Орели скромно опу- 
стила свси взоры и покраснфла. Онъ сжаль ей 
руку и почуветвоваль нфжный отвфтъ. Она тихо 
вздохнула и увлекла его къ дому. 

— Пойдемте скорфе; сказала, она едва слыш- 
но, нфжно пожала ему руку н прибавила са- 
мымъ любезнымъ тономъ:— помните, я жду васъ, 
А теперь, до свидашя, я должна принимать 
своихъ гостей. 

И она быстро удалилась. Очарованный; опья- 
ненный Оливье машинально пошелъ далфе, самъ 
не чувствуя, куда онь пдетъ. 

— Ну, что? Ты убфдилея? неожиданно спро- 
силъь Фердинандъ, останавливая его. 

Въ чёмъ? 

Да въ томъ, что ты жаждаль узнать. 

Я жду, чтобъ. ты меня убфдилъ. 

Ну, мнЪ подтвердили справедливость всего, 
что я тебф передаль. 

— А! Я это посл приведу въ ясноеть, а 


теперь пойдемъ въ гостиныя. 


Фердинандъ посмотрфль на него съ удив- 
лешемъ. 

«Что она могла сказать ему?» подумаль онъ, 
пораженный хладнокров1емъ своего друга. 

И онь пошелъ за Оливье въ маленькую гос- 
тиную, тдф царила хозяйка дома, среди много- 
численнаго кружка своихъ поклонниковъ. 

(Продолжене слъдуетз.) 


КЪ рисункамт, 


Голова Христа. Самымъ выдающимся произве- 
денемъ `И. Н. Крамского, безъь сомнфыя, нужно 
признать его картину: «Христосъ въ пустын%». Это 
замБчательное произведен!е появится у насъ въвидЪ 
экстренной премм въ гравюрЪ, исполненной въ Па- 
риж$ лучшимъ изъ современныхъ граверовъ—Пан- 
немакеромъ. КромЪ этой гравюры, Паннемакеромъ 
исполнена для насъ отдЪльно голова Христа съ этой 
картины. Эта гравюра находится теперь передъ чи- 
тателемъ и намъ нечего распространяться о ея до- 
стоинствахъ, такъ какъ они сами бросаются въ 
глаза. 

Экегардъ вноситъ Гедвигу черезъ мона- 
стырск1я ворота, картина Лицценъ- Мейера. 
Изв$етно, что Гедвига, герцогиня швабская, дочь 
Генриха баварскаго, была обручена Константину 
Порхирородному уже съ. дЪтства и обучалась грече- 
скому языку у евнуха. Но_этотъ бракъ быль ей не- 
навистенъ и, при помощи хитрости, ей удалось осво- 
бодиться отъ него. Въ 954 году она вышла замужъ 
за престар$лаго герцога Бургардта, очаровавъ егд 
красотой и умомъ. ПослЪ его смерти, въ 975 году, 
она удалилась въ Гогентвиль, сошлась тамъ съ уче- 
нымъ монахомъ Экегардомъ и продолжала съ нимъ 
свои ученыя занят!я. Такимъ образомъ, истор!я Гед- 
виги и Экегарда напоминаетъ во многомъ истор!ю 
Элоизы и Абелара. Монахъ 'Экегардъ изъ Сентъ- 
Галлена, умерций въ 978 г., былъ ученымъ и поэтомъ. 
Его жизнь, какъ можно судить изъ только-что раз- 
сказаннаго эпизода, прошла не безъ прикаюченй и 
описана въ роман Шехфеля «Экегардъ». Въ сти- 
хахъ онъ подражалъ Виргилно. Г. Линценъ-Мей- 
еръ выбралъь сюжетомъ своей картины ту мивуту, 
когда монахъ проноситъ Гедвигу черезъ монастыр- 
ск1я ворота. Было-бы излишне указывать здЪсь на 
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достоинства картины г. Лицценъ-Мейера. Въ этой 
картин н$мецк!й художникъ такъ-же талантливъ, 
какъ и въ своихъ картинахъ къ «Фаусту» Гете. Эти 
картины нынфшней зимой были выставлены въ об- 
ществ$ поошреня художниковъ, въ Петербург, и 
обратили на себя внимане. Намъ не удалось еще 
коснуться этой выставки, а потому пользуемся слу- 
чаемъ, чтобы сказать объ ней н$сколько словъ. 
ВеЪхь картоновъ на Фауста — 50, но въ нихъ илю- 
стрирована только первая часть поэмы Гете, Обиий 
характеръ этихъ замфчательныхъ композицИ!—гра- 
щя и мягк нЪжный рисунокъ. Въ талантЪ г. Лиц- 
ценъ-Мейера зам чается какъ-бы отсутств!е драма- 
тической нотки, поэтому и сильно-драматичесве мо- 

‹ менты выходятъ у него сравнительно елабфе. Зато 
гращя, мягкость рисунка, н-жность чувствъ и жи- 
вописность—преобладаюция свойства картоновъ. Г. 
Лицценъ-Мейеръ къ тому-же нетакъ холодно-клас- 
сиченъ, какъ Каульбахъ, ‘въ немъ гораздо болЪе 
жизни, страстности и по характеру пониманя сю- 
жета, онъ гораздо современнЪе Каульбаха; въ сФерЪ 
нЪжности чувства, онъ, если можно такъ выразить- 
ся, вполн$ передаетъ характеръ нашего внутренняго 
ма со всЪми его осложненями, не облекая его въ 
классичность и алегоричность, подобно Каульбаху. 
ВеЪ сцены Фауста съ Маргаритой въ саду, и вообще 
та часть поэмы Гете, гдЪ на первый планъ, высту- 
паеть любовь Маргариты, удались г. Лицценъ- 
Мейеру лучше другихъ. Типъ Гретхенъ во всЪхъ 
картинахъ выдержанъ замчательно хорошо, но 
вмфетЪ съ тБмъ талантливому художнику удалось 
съ удивительнымъ совершенствомъ просл$дить въ 
своихъ илюстращяхъ не только градащи страсти, 
ея развит!е, пароксизмы и порывы, но также отмЪ- 
тить, какъ по м$рЪ развитйя этой страсти и несча- 
ст, скопляющихся надъ бЪдной дЪвушкой, м$- 
няется ея лицо и, вначалВ цвЪтущее, розовое, пол- 
ное, наивное и почти дЪтское; оно д$лается строже, 
печальнЪе, страстнЪе. Жизнь и несчаст!я, тяжелый 
жизненный опытъ, обманъ надеждъ, исчезновене 
илюз наложили свою тяжелую печать на этомъ 
тграц1озномъ личикЪ, въ которомъ такъ много жиз- 
ни, счастя и робости въ той сценЪ, напр., когла 
она видитъ въ первый разъ Фауста при выходЪ изъ 
церкви. Въ этомъ отношен!и картины г. Лицценъ- 
Мейера, можно считать лучшими илюстращшями Фа- 
уста. 

Играющ!я дЪти, картина Фейербаха. Соб- 
ственно идимя все рже и р$же бываетъ предме- 
томъ живописи; одни нфмцы отъ времени до вре- 
мени еще приб$гаютъ къ ней. Въ этомъ отношен!и, 
попытка Фейербаха весьма удачна. Пейзажъ, съ 
горами вдали, р$кой внизу и пригоркомъ, на кото- 
ромъ расположились дЪти, — прелестны. ДЪвочка, 
должно быть, въ мечтательномъ расположен!и духа 
скрестивъ руки на кол$няхъ, въ непринужденной 
103%, смотритъ вдаль; мальчикъ, развалившись ниже, 
играетъ на гитарЪ. Вся картина вЪетъ сельской пре- 
лестью и написана превосходно. 

Когда кошки н%Ътъ дома... картина Гролле- 
рона. Талантливый художникъ, картина котораго 
обратила на себя вниман!е на парижской выставкЪ 
1879 года,—извЪстенъ во Франши своими сценами 
‚изъ жизни парижской пруслуги. Онъ въ полномъ 
значенйи слова, парижск И жанристъ, съ веселымъ 
остроумемъ и необыкновеннымъ блескомъ техни- 
ческаго выполненя, изображаюций парижскую 
жизнь во всемъ томъ, что она имфетъ своеобразна- 
го и особеннаго. Но чаще всего Гроллеронъ возвра- 
щается въ своихъ остроумныхъ жанрахъ къ париж- 
ской прислугЪ. Оно и понятно: если в рно, что пе- 
тербургская прислуга составляетъ «несчаст1е» пе- 
тербургскаго жителя, то для Парижа эта прислуга 
безъ преувеличеня, представляетъ собою одно изъ 
самых «больныхъ» мЪстъ великаго города. Зазнав- 
шаяся, плутоватая, чрезвычайно дорогая, она же- 
стоко эксплуатируетъ своихъ господъ и, такъ ска- 
зать, живетъ на ихъ счетъ. Сцена, изображенная 
Гроллерономъ, въ картинЪ: «Когда кошки нЪтЪ 
дома...» поясняетъ намъ наглядно это «больное м - 
сто» Парижа. Картина изображаетъ роскошную 
аристократическую квартиру, «пп Ъ0%е]», какъ гово- 
рятъ Французы; тяжелыя, шелковыя драпировки у 
дверей, богатые ковры, дорогя картины, рЪзьба, 
золото и бронза, непосредственно указываютъ намъ, 
что мы имБемъ передъ собой изображене квартиры 
если не одного изъ хинансовыхъ или буржуазных 
тузовъ современнаго Парижа, то по крайней мЬрЪ 
помфщен1е «вл!ятельнаго» депутата. Хозяевъ нЪть 
дома; они или на какомъ-нибудь торжественномъ, 
оФищшальномъ пр!емЪ, или-же на охицальномъ балу. 
Помфщене пусто, въ квартирЪ царствуетъ тишина. 
Однимъ словом, «кошки нЪтъ дома», не мудрено, 
поэтому, что «мыши» принялись хозяйничать. Они, 
такъ сказать, устроили свой собственный балъ, въ 


‘лера подъ заглавемъ 


чужомъ помфщенш. ВсЪ «матерлалы» для бала на- 
ходятся тутъ-же: доромя вина въ погребЪ, хру- 
сталь и посудь въ бухетЪ, тонк1я явства въ кухнЪ. 
Публика также на лицо: три кокетливыя горничныя, 
шадаше сопзегее, четыре лакея (уа1е{фз 4е р1е9), 
одинъ камердинеръ, кучеръ и поваръ. Къ сожалЪ- 
нию, они не успЪли принарядиться надлежащимъ 
образомъ; имъ поэтому пришлось остаться въ 
томъ, въ чемъ они были: господа, кавалеры въ лив- 
реяхъ, дамы — въ лперстяныхъ или шелковыхъ 
платьяхъ. Но это не м5шаеть ихъ веселью; дамыр— 
истыя парижанки, кокетливыя и ловк!я, кавалеры— 
въ достаточной степени «умзюцие жить». Сопри- 
косновен1е съ большимъ свЪтомъ заразило ихъ и, 
теперь въ отсутств1и господъ, они не безъ шику и 
удовольствя изображають ихъ: одни развалились 
на дорогой мебели и любезничаютъ, друге—возбуж- 
денные винными парами, принялись канканировать, 
третьи, подъ ручку, важно расхаживаютъ; одинЪъ — 
престар$лый камерлинеръ— усиЪлъ уже заснуть на 
креслЪ, въ то время, какъ жирный поваръ добро- 
совЪстно наигрываетъ на какомъ-то инструмент®... 
Сцена`изображена необыкновенно живо, съ чисто 
парижскимъ шикомъ и съ большимъ талантомъ: 
разнообразныя Физ1ономи зазнавшихся лакеевъ, 
улыбаюцйяся личики горничныхъ, все это живо пе- 
реноситъ насъ въ Парижъ... 

Купецъ Калашниковъ. Песня Лермонтова про 
«Купца Калашникова» —одно изъ лучшихъ произ- 
веденй нашего генальнаго поэта, Одно изъ самыхъ 
блестящихъ мфетъ этой пфени—описаше кулачнаго 
боя въ МосквЪ, гдЪ передъ лицомъ царя Ивана Ва- 
сильевича выходить на бой купець Калашниковъ, 
желая отплатить опричнику КирибЪевичу за свою 
обезчещённую жену. Превосходенъ отвЪтъ Калаш- 
никова на вопросъ: кто онъ? 

ОтвБчаетъ Степанъ Парамоновичъ: 
«А зовутъ меня Степаномъ Калашниковымъ, 
А родился я отъ честнова отца, 
И жильъ я по закону Господнему: 
Не позорилъ я чужой жены, 
Не разбойничалъ ночью темною, 
Не таился отъ свЪта небеснаго... 
И промолвилъ ты правду истинную: 
По одномъ изъ насъ будутъ панихиду пЪть, 
И не позже, какъ завтра въ часъ полуденный; 
И одинъ изъ насъ будетъ хвастаться, 
Съ удалыми друзьями пируючи... 
Не шутку шутить, не людей см шить 
Къ тебЪ вышелъ я теперь, бусурманскй сынъ,— 
Вышель я на страшный бой, на послЪдн!й 60й!..» 
И воть бой начался, опричникъ упалъ мертвый. 
И, увидЪвъ то, царь Иванъ Васильевичъ 
ПрогнЪвался гн$вомъ, топнулъ о землю 
И нахмурилъ брови черныя; 
Повел$лъ онъ схватить удалого купца 
И привесть его прелъ лицо свое. 
Калашниковъ держалъ отвЪтъ,— честный, благо- 
родный отвётъ оскорбленнаго мужа, добраго семья- 
нина. Царь выслушалъ и отвЪтилъ: я 
Хорошо тебЪ, дЪтинушка, 
Улдалой боецъ, сынъ купеческий, 
Что отвЪтъ лержалъ ты по совЪсти. 
Молодую жену и сиротъ твоихъ 
Изъ казны моей я пожалую, 
Твоимъ братьямъ велю отъ сего-же дня 
По всему нарству русскому широкому 
Торговать безданно, безпошлинно. 
А ты самъ ступай, дЪтинушка, 
На высокое мЪсто злобное, 
Сложи свою буйную головушку...» 

Напть художникъ передаетъ этотъ посл дн мо- 
менть боя. Умираюнпий КирибЪфевичъ, купецъ Ка- 
лашниковъ съ поникшей головой, грозный царь, 
присуждающий къ казни Калашникова, вотъ глав- 
ныя лица этой драмы. 

— «зов 


СиВсь. 


— Новая книга (зам$тка Н. Н. Вакуловскаго). На 
дняхъ появилось сочинен!е прохесора В. И. Мел- 
«Фораминихеры ‘каменно- 
угольнаго известняка Росси» съ 30 рисунками въ 
текстЪ и атласомъ изъ 7 таблицъ. Это какъ бы про- 
должеше изданнаго имъ ранфе труда о спирально- 
свернутыхъ Фораминихерахъ. Хотя и въ этомъ ме- 
муарЪ есть дополнен1я къ первому, но въ немтъ рЪчь 
идетъ главнымъ образомъ о скорлупкахъ или вовсе 
не представляющихъ спиральнаго завиваня, или у 
которыхъ завивавше это играетъ лишь второстепен- 
ную роль. Такимъ образомъ настоящая книга рас- 
падается на двЪ части: въ первой—собраны вс% до- 
полнительныя свфденя о спирально - свернутыхъ 
Фораминихерахъ, а во второй — излагаются резуль- 
таты изслЪдован1я различныхъ другихъ Форамини- 


Феръ каменноугольнаго известняка Росси. Къэтимъ 
двумъ частямъ прибавлены еще друмя двЪ обпия, 
изъ коихъ въ одной (третьей) опредЪляется мЪсто, 
принадлежащее нашимъ каменноугольнымъ Фора- 
минихерамъ въ системЪ, а въ другой (четвертой) 
подробно разсматривается ихъ вертикальное распре- 
дЪлеше въ слояхъ соотвЪтственнаго геологическаго 
возраста, причемъ д$лается попытка, —удачная или 
нЪтъ, это покажетъ будущее, —къ распознанйю въ 
русскомъ каменноугольномъ известнякЪ, по остат- 
камъ хораминихеръ, подчиненныхъ геологическихъ 
горизонтовъ. Для установлен1я-же возможно т%сной, 
наружной связи, какъ между первыми двумя ча- 
стями настоящей книги, такъ и между всею ею и 
предъидущею работою автора о спирально-сверну- 
тыхъ хораминифФерахъ, онъ принимаетъ, для раз- 
сматриваемыхъ имъ родовыхъ и видовыхъ типовъ, 
одну общую нумерашю съ приведенною въ этой 
посл дней работ$. Вторая часть настоящаго труда 
въ свою очередь распадается на двЪ отдЪльныя 
главы: историческую иописательную. Въ предислов1и 
г. Меллеръ выражаетъ благодарность бывшему г. 
министру государственныхъ имуществъ П. А. Ва- 
луеву и горному департаменту за оказанную ему 
матер1альную поддержку по изданйо  настоящаго 
труда, равно какъ гг. А. О. Струве, Г. И. Лагузену, 
прох. Ор. С-тъ Жону, доктору Ф. Карреру, прох. 
Ферд.: Ремеру и К. 0. Милашевичу, — за обязательное 
доставлене различныхъ свЪденй и важнаго, частью 
русскаго, частью-же иностраннаго падеонтологиче- 
скаго матертала. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 19-й «Живописнаго 06б03- 
рфн1я» сданъ на городскую почту 10 мая 
вЪ 6 часовъ 30 минутт утра, на пногород- 
ную почту 12 мая въ 7 часовъ 30 минутъ утра. 


СОДЕЖАНТЕ. 

Статьи: Изъ отлаленныхъ мЪФетъ, повЪсть М. А. Фи- 
липова. — Безъ пути во мракЪ, разск. Д. Черткова. — 
Разъ въ мфсяць, бесфла И. Василевскаго (Буквы).— 
Сумасшестве отъ любви, повЪсть Катюля Мендеса. 
—Явлеше развит!я въ мфЪ насЪкомыхъ, энтомо- 
логич. очеркъ Л. К. Попова. — Московск1е театры, 
ст. М.—Рябая красавица, ром. А. Бувье.—К»ль ри- 
сункамъ.— СмЪсь.—Объявленйя. 

Рисунки: Голова Христа, кат. И. Н. Крамского. —Когда 
кошки н$Ъть дома..., кар. Гроллерона. — Экегардъ, 
вноситъ Гедвигу черезъ монастырск!е ворота, кар. 
Лиценъ-Мейера.— Играюця дЪти, кар. Фейербаха. — 
Курець Калашниковъ передъ Иваномъ Грознымъ 
рис. Земцова. 


РЕДАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


СОЧИНЕНТЯ 
А. МИХАЙЛОВА. 


6 томовъ, цфна 13 р., в$совыхъ за 12 х.; 
продаются у издателя Александра Игнатьеви-. ||| 
ча Бортневскаго. Троицк переулокъ, № 9, || 
въ С.-ПетербургЪ. Иногороднымъ высылает- 
ся немедленно. 


Во вс$хъ книжныхъ магазинахъ продается: 


У ОКЕ А ЕТ А. 
Сочинеше В. И. НЕМИРОВИЧА-ДАНЧЕНКО. 


СОДЕРЖАНТЕ: 

Т. 8ъ нустыьыняхъ. П. Ща безлкодь В: 
1) Аргусъ. 2) Путь по льдинамъ. 3) На разбитой 
шхунЪ. 4) Южный вЪтеръ. 5) Вардехузск!е пираты. 
6) Васька Быковъ на варакахъ. 7) Изъ-за чужого 
добра. 8) Гости съ другой стороны. Ш. Мурман 
ская страда: 1) Становище просыпается. 
2) ВЪтх дЪдко. 8) Изъ чужого поля. 4) Выборъ 
старосты. 5) Волкъ на погостЪ. 6) Серахима Кора- 
бельщица. 7) ВЪтромъ съ поля занесло ла вьюгой 
пришибло. 8) Прибило стужей. 9) Съ полнымъ гру- 
зомъ. 10) ПрУБздь хозяевъ. 11) Нерпа идетъ. 12) Под 
ногами лежало, да никто не поднялъ. 13) Новый 
врагъ въ становищЪ. 14) Теплый день. 15) ДЪдко 
встрЪчается съ Блажнымъ. ТУ. Шриволье: 
1) Штиль. 2) Вечеръ. 3) На берегу. 4) У семужьяго 
забора. 5) На ловаЪ. 6) По вЪтру. 7) Опять Серахима. 
8) Въ скитахъ. 9) По лЪсамъ, по болотамъ. 10) На, 
горахъ острова. 11) Разбитая шхуна. 12) На палуб® 
и подъ палубой. 13) Поздно. 

Большой томъ, въ 470 стр. убористой печати. 

Цна 2 р. 50 к. Въ переплет 3 р 

Печатается и скоро поступитЪ въ продажу того-же 
автора „ПОСЛЪ ВОИНЫ“. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 16 мая 1880 года. 


ТипограФ1я ИмпеЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 
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ЖИВОПИСНОЕ 'ОБОЗРВНТЕ. 


№ 21. 1880, 


ры Памязника А, С. ПУПКИНУ, 


Мирный праздникъ родина справляетъ: 

Въ этой бронз® послЪ долгихь лБтъ 

Вновь она съ любовью воскрешаетъ 

Величавый образъ твой, поэтъ, 

И отнынф, чистый, блатородный, 

Не изтладитъ времени рука 

Чертъ твоихъ изъ памяти народной 
Въ отдаленные вЪка. 


Пусть прочнфе бронзы и гранита 
Самъ себЪ ты памятникъ воздвигъ, 
Пусть во вЪкъ не будетъ позабыто 
Ни одно изъ вЪщихъ словъ твоихъ, 
Пусть безъ всякихъ статуй неизм$нно 
Сохраняютъ руссвшя сердца, 
Какъ святыню, образъ незабвенный 
Дорогого имъ ифвца,— 


Но тому народу честь и слава, 

Честь и слава той странЪ, гдЪ чтять 

Память гражданъ, заслужившихь право 

Этой лучшей изъ земныхъ наградъ, 

ТдЪ бойцамъ иного поколфнья 

Молодого воинства полки з 

Въ даръ приносять съ чувствомъ уваженья 
В$чно свфяле вЪнки. , 


Эта связь различныхь ноколвнй 
Для народа стойкости залогъ. 
ГдВ она, тамъ вождь народа—тенй 
Можеть трудъ свершать свой безъ тревогъ, 
Безъ обидной мысли, что потомки 
Ве плоды его былыхъь трудовъ 
Превратять въ негодные обломки 
Съ безсердещемъ. враговъ. 


Только тЪ народы процв$тають 

И дфла великя творять, 

Гдф дЪъянья предковъ уважаютъ 

И судомъ потомковъ дорожать, 

Гдф ве дЪти матерн-отчизны, 

Чувствомь долга полные одним, 

Вь честь отжившихь тражданъ правять тризны, 
Ставя памятники имъ. : 


Нынче Русь такую тризну править. 
Этоть день оставить прочный слЪдь: 
Пусть онъ новыхъ лавровъ не прибавить 
Въ лучезарный твой вЪнець, поэтъ,— 
Будеть этоть наматникъ отнын% ` 
Говорить, что мощный голосъ твой 
Прозвучаль когда-то не въ пустын% 

И оставиль слфлъ живой. 


А. С. ПУШКИН, 


Б1юграхическй очеркъ. Ст. С. С. Шашкова. 

Пушкинъ родился въ МосквЪ 26 мая 1799г. 
Предкомь его по матери быль негръ, купленный 
Петромъ В., а но отцу онъ происходиль отъ 
стариннаго дворянскаго рода. Отъ матери поэтъ 
наслвдоваль страстность натуры, оть отца— 
барскую слабохарактерность. Домашнее воспи- 
тан!е ребенка было предоставлено учителямъ, 
преимущественно иностранцамъ, и иприслуг%. 
Руссвя сказки любимой няни, положивиия па- 
чало любви Пушкина къ народной поэзи, увле- 
кали его въ одно время съ французскими кла- 
сиками, которыхь онъ читаль въ библотек\ 
своего отца. Въ дом Пушкивыхь собирались 
перздко уковскй, Карамзинъ, Тургеневъ; 
отець и особенно дядя поэта, стихотворець Ва- 
сил, льнули къ литературнымъ кружкамъ, сами 
занимались литературой и естественно, что та- 
лантливый ребенокъ еще въ лЪфтствЪ началь 
пробовать свои писательевя силы. 

Въ 1811 г. ребенка отдали во вновь открыв- 
пИйся царскосельсый лицей, основанный для 
ирнготовленмя аристокралическаго юношества 
къ высшимъ сферамъ государственной службы. 


О сколько-нибудь серьезномъ образоваши здфсь 
не было и рЪ$чи. Подборъ професоровъ былъ 
очень странный: тутъ быль и родной братъ Ма- 
рата, `Будри, и сумасшедиий надзиратель Икон- 
никовъ, и принадлежавиий къ татариновской 
сектЪ инспекторъ Пилецкш. Были и `хороние 
преподаватели, но они почти ничего не дфлали, 
математикъ Карцевъ, напр., разеказывалъ на 
лекщяхъ анекдоты, а философъ Галичъ кутилъ 
со студентами и только Куницынъ н%сколько 
будиль общественное чувство лиценстовъ. Луч- 
шее въ этой лицейской жизни состояло въ то- 
вариществ® и въ любви къ литератур%, но эта 
наклонность къ литературнымъ занятямъ но- 
сила на себф отпечатокъ той довольно пошлой 
жизни, какую вели лиценсты. Эти мальчики уже 
влюблялись, волочились, кутили, и вс лицейсвля 
стихотворен!я Пушкина посвящены вину, любви, 
и войн или, по крайней мфрЪ, военной службЪ, 
когда онъ— 


Надфнеть узке рейтузы, 
Завьеть въ колечки гордый усъ. 


Но даже въ восиъванш этихъ пустяковъ быль 
уже замфтень необыкновенный талантъ, ири- 
знанный въ ПушкинЪ даже старикомъ Держа- 
винымЪъ. Но этому таланту пришлось развивать- 
ся при самыхъ жалкихъ условляхъ. Немедленно- 
же но выходЪ изъ лицея въ 1817 г. у Пушки- 
на начались непр1ятности съ родными, тглав- 
нымъ образомъ изъ-за денегъ. «Молодой Пуш- 
кинъ, разсказываетъ одинъ изъ его б1ографовъ, 
часто нуждалея въ деньгахъ. За стихи въ то 
время еще не платили ему и тЪхъ 700 р., ко- 
торые онъ получалъ, числясь на служб въ ко- 
леми иностранныхъ дЪфлъ, даже при тогдашней 
дороговизн% денегъ, не могло быть достаточно 
для привычекъ, вынесенныхь имъ изъ лицея и 
для той жизни, которую опъ повель въ Петер- 
бургЪ. А между тЪмъ самъ СергЪй. Львовичъ, 
по своему характеру и воспитан1ю, не могъ за- 
ннматься хозяйствомъ, получаль мало доходу 
съ своихъ, довольно, впрочемъ, значительных 
имфшй, и поперем$нно то мотая, то скупясь, 
никогда не умЪль сводить концевъ съ конца- 
ми. Отсюда разпыя мелочныя непр1ятности. 
Одинъ современникъ, добрый ир1атель Пушкина, 
разсказывалъ, какъ Александру СергЪевичу 
приходилось упрашивать, чтобы ему купили 
бывные тогда въ модЪ бальные башмаки съ 
пряжками, и какъ СергЪй Львовичъ предлагать 
ему свои старые, временъ павловскихъ. Съ дру- 
той стороны, родители Пушкина не могли, ко- 
нечно, радоваться его проказамь и смотрЪфли 
неблатоскловно на его разнообразныя связи. 
Какая-то пр1ятельница дома, старая дфвушка, 
трафиня Е. В. имбла неосторожность передавать 
матери Пушкина дурные’ слухи, ходивиие про 
него въ городф. Говорятъ, что Пушкинъ нослЪ 
насмфялел надъ ней въ первыхъ стихахъ патой 
ифени «Руслана и Людмилы»,, тдВ оза изобра- 
жена подъ именемъ Дельфиры. Вообще Пушкинъ, 
уЪфхавъ изъ Петербурга, и въ стихахъ, и въ пись- 
махъ н$фсколько разь упоминаетъь о какихъ-то 
повредившихь ему сплетняхъ. Но главнымъ по- 
водомъ къ неудовольствямь была все-таки де- 
нежная несостоятельность молодого Пушкина. 
«МнЪ больно видЪть, говоритъ онъ самъ въ од- 
номъ нисьмЪ къ брату, равнодупце отца моего 
къ моему состоян!ю, хоть письма его очень лю- 
безны. Это напоминаетъь мв% Петербургъ: когда 
больной, въ осеннюю трязь или въ трескуще 
морозы, я бралъ извощика отъ Аничкина, моста, 
онъ вфчно бранилея за 80 коп., (которыхъ, вЪр- 
но-бъ, ни ты, ни я не пожалВли для слуги)». 
Словомъ, Пушкинъ, вышедши изъ лицея, очутил- 
ся въ такомъ положенш, въ какомъ часто нахо- 
дятся молодые люди, возвращаюниеся подъ ро- 
дительсый кровъ изъ богатыхь и роскошныхь 


учебныхъ заведен; разница въ томъ, что тутъ 
примфшивалась досадная, мелочная скупость, 
которая только раздражала Пушкина. Иногда. 
онъ довольно злои оригинально издфвался надъ 
нею. «Однажды ему случилось кататься на лод- 
кВ въ обществЪ, въ которомъ находился и Сер- 
тЪй Львовичь. Погода стояла тихая, а вода бы- 
ла такъ прозрачна, что виднфлось самое дно. 
Пушкинъ вынулъ н?Ъсколько золотыхъ монетъ 
и одну за другою сталь бросать въ воду, лю- 
буясь падешемъ и отражешемъ ихъ въ чистой 
влагф. ГдЪ-жь было наготовиться денегъ для та- 
кого проказника?» («Бибмогр. Зап», 1858, 41; 
«Русск. Архивъ», 1866, 1093). При ограничен- 
ности средствъь поэтъ долженъ быль бросить 
свою мечту о поступленш въ тусары, ‘но за то 
онъ сошелся съ кружкомъ свЪтекихь кутиль и 
впродолженш трехъ лЪть не переставаль уча- 
ствовать въ ихь ормахь. Онъ старалея даже 
щеголять своею распущенностью, волокитствомъ, 
храбростью, съ которою онъ готовъ быль нод- 
ставить свой генальный лобъ нодъ пулю каж- 
даго пошляка-дуэлиста. Вмфетв съ тЪмь Пуш- 
кинЪъ стыдился въ обществ своего званйя поэта, 
выходиль изъ себя, когда его называли «сочини- 
телемъ» и болфе ‘всего гордился своимъ шести- 
сотлфтнимъ дворянствомъ (Анн., 79, 228 идр.). 
«Пушкинъ, разсказываеть о немъ одинъ изъ его 
лицейскихь друзей, — либеральный по своимъ 
воззр5шямъ, часто сердиль меня и вообще всЪхъ 
насъ тЪмъ, что любилъ, наир., вертВться у орке- 
стра около знати, которая съ покровительствен- 
ною улыбкою выслушивата его шутки и остроты. 
Случалось изъ креселъ здЪлать ему знакъ, онъ 
тотчасъ прибфжитъ. Гогоришь бывало: «что те- 
бЪ за охота возиться съ этимъ народомъ: ни въ 
одномъ изъ нихь ты пе найдешь сочувствия». 
Онъ терифливо выслушаеть, начнетъь щекотать, 
обнимать, что обыкновенно дЪлаль, когда не- 
множко потеряется; потомъ, смотришь, Пуш- 
кинъ опять съ тогдашними львами» (Р. Арх. 
1866, 1096). «Чванство дворянствомъ непро- 
стительно, особенно тебЪ, писаль Пушкину Ры- 
лБевъ.—На тебя устремлены глаза Росеш, тебя 
любятьъ, тебф вЪратъ, тебЪ подражаютъ. Будь 
поэть и гражданинъ» (ХХ В., т. Г стр. 876). 
Одинъ изъ поклонниковь Пушкина писалъ ему: 
«Когда, видишь того, кто долженъь покорять 
сердца людей, рабол$иствующимъ передь обы-^ 
чаями и привычками толпы, человфкъ остана- 
вливается посреди толны и спрашиваетъ самого 
себя: почему преграждаеть мнЪ дорогу тотъ, 
который впереди меня и которому-бы сл$довало 
сдЪлаться моимъ вожатымъ? Подобная мысль 
приходить мн въ голову, когда я думаю о васъ, 
а я думаю о васъ много, даже до усталости. 
Позвольте-же мнЪ идти, сдЪлайте милость, Если 
некотда вамъ узнавать требованйя наши, углу- 
битесь въ самого себя и въ собственной груди 
почерините огонь, который несомнфнно присут- 
ствуеть въ каждой такой душЪ, какъ валиа» 
(Анн., 80, 200). Даже люди, которые вели почти 
такую-же жизнь, какъ Пушкинъ, и такъ-же лег- 
ко смотрЪли на свои отношешя къ обществу, 
понимали опасность пушкинскаго положеня. 
Балюшковъ писаль А. Тургеневу «Сверчокъ 
(арзамасское прозвище Пушкина) что дфлаеть? 
Не худо-бы ето запереть въ Геттингенъ и кор- 
мить года три молочным супомъ и логикой. Изь 
него ничего не будетъь путнаго, если самъ не 
захочетъ. Потомство не отличить его отъ двухъ 
его однофамильцевъ, если онъ забудетъ, что для 
поэта и человЪка должно быть потомство. Кн. А. 
Толицынъ — московсый промоталь 20,000 душь 
крестьянъ въ 6 м$фсяцевъ. Какъ ни великъ та- 
ланть Сверчка, онъ его промотаетъ, если .. но 
да спасутъ его музы и молитвы наши». 

Веф эти хлопоты друзей были напрасны и 
только общественное движен!е двадцатыхъ то- 
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довъ значительно отвлекло Пушкина отъ свЪт- 
ской пустоты. Пушкинъ отлалея этому движе- 
ню и въ цфломь рядЪ превосходныхъ стихо- 
творешй, разошедшихся по. всей Россш, послу- 
жиль ему, проповфдуя освобождене крестьянъ 
и т. д. Особенно популярны были многочислен- 
ныя эпиграмы Пушкина, въ которыхъь онъ не 
щадиль ни Аракчеева, ни другихъ подобныхь 
тузовъ. Естественно, что независимо отъ воз- 
бужденной этимъ либерализмомъ поэта личной 
злобы, на него должны были обратить внимаше 
и съ тогдашней полицейской точки зрфшя и р%- 
шили послать автора «Руслана и Людмилы» въ 
Соловки на покаяне. Ходатайство Карамзина, 
спасло поэта и его въ ма 1820 г. отправили 
на службу къ генералу Инзову въ Екалерино- 
славль. 

Съ семействомъ Раевскихъ Пушкинъ Ъздилъ 
изъ Екатеринославля на Кавказъ, жиль въ Кры- 
му, увлекался южною природою, влюблялся, 
учился по-английски, читаль Байрона, писаль 
«Кавказскато плфнника», «Бахчисарайский фон- 
танъ», «Братья разбойники». По возвращения 
изъ этого путешествля поэть вмфст№ съ своимъ 
начальникомь перезхалъ въ грязный Кишиневъ, 
тдЪ онъ вель самую разсЪянную жизнь, отчаян- 
но игралъ въ карты, волочился, танцоваль, ву- 
тиль, потьшалея надъ молдавскими боярами, 
затВваль дуэльныя исторш, даже кочеваль съ 
цыганами, которыхь и восифль въ извфстной 
поэм, но по временамь на него находили ти- 
х!е промежутки, когда онъ писалъь и старался 
посредствомъ чтеня восполнить недостатки сво- 
его жалкато образовашя, — 


Искаль вознатградить въ объятяхъ свободы 
Мятежной младостью утраченные годы 
И въ просвфщенш стать съ вЪкомъ наравнЪ: 


Поэтъ сильно хлопоталъь о возвращени въ 
Петербургъ, но всЪ старанйя его остались без- 
плодными. Тогда онъ пришелъ въ отчаян!е, вы- 
разившееся въ извфстномъ стихотворени— 


Я пережиль свои желанья, 

Я разлюбилъ свои мечты! 
Остались мнЪ одни страданья, 
Плоды сердечной пустоты. 

Подъ бурями судьбы жестокой 
Увяль цвфтупай мой вЪнецъ! 
Живу печальный, одинок, 

И жду: придетъ-ли мой конецъ? 
Такъ позднимъ хладомъ пораженный, 
Какъ бури слышенъ зимшй свистъ, 
Одинъ на взткЪ обнаженной 
Трепещетъ запоздалый листъ. 


Переводъ въ Одессу лЪтомъ 1823 году нф- 
сколько развлекъ Пушкина. ЗдЪсь Пушкинъ 
серьезно влюбился. Любовь. и ревность дово- 
дили его подъ часъ до такого самозабвеня, что 
онъ способенъ былъ бЪжать по городу 5 версть 
безъ шапки, не замфчая того (Анненковъ, Ма- 
тер1алы, 38). Памятниками этой бурной страсти 
остались написанныя въ ОдессЪ стихотворешя 
«Ненастный день потухъ», «Простишь-ли 
ревнивыя мечты» «Коварность». Ол$ды того- 
же бурнаго романтическато настроеня ясны и 
въ поэмЪ «Цыгане», въ которой такая прекрас- 
ныя частности, какъ картины цыганскато табора, 
или расказъ цыгана объ Овидли, соединены въ 
одно цфлое, проникнутое фальшивымъ байрониз- 
момъ, которому въ это время всецфло подчи- 
нялея поэтъ. «Кром развязности въ обращении 
съ людьми, говорить Анненковъ,—руссюй бай- 
ронизмъ отличался еще и другими своеобычными 
чертами. Онъ, напр., никогда не отдаваль себъ 
отчета о причинахъь ненависти къ политиче- 
скимъ дфятелямъ и къ современному нравствен- 
ному положеню Европы, которой отличалось 
это учеше затраницей. Нашему байронизму нё 
было никакого дЪла до того глубокаго сочув- 
стыя къ народамъ, которое одушевляло запад- 


ный байронизмъ. Наоборотъ, вмЪсто этой ос- 
новы, русскй байронизмъ уже строился на 
странномъ, нич$мъ неизъяснимомъ, ничфмъ не- 
оправдываемомъ презрёнш къ человЪчеству во- 
обще. Изъ источниковъ байронической поэзт и 
байронпческаго _ созерцанйя добыто было на- 
шими передовыми людьми только оправданше 
безграничнаго произвола для всякой слЪпо-бун- 
тующей личности и какое-то право на всякаго 
рода «демоническ1я» безчинства. Все это еще 
переплеталось у насъ съ подражалиемъ аристо- 
кратическимь пр1емамъ благороднаго лорда, 
основавшато направлене и всегда помнившаго 
о своемъ происхождени отъ шотландскихъ ко- 
ролей, какъ извзстно. Мы ‘приводимъ здЪсь ра- 
зительный примЪръ именно такого пониман1я 
байронизма. Въ бумагахъ Пушкина осталась за- 
писка но французеки, неизвестно кВмъ писан- 
ная, но, вфроятно, вызванная какимъ либо пред- 
шествующимь разговоромъ ея автора, съ нашимъ 
поэтомъ. Дикое сочетане аристократической 
кичливости съ грубостю мысли и чувства въ 
ней поразительны. «Вы, мой достойный настав- 
никъ, говорить записка, см%флы, язвительны, 
злы,—но этого еще мало: надо быть тираномъ, 
свирфпымъ, метительнымъ. Прошу васъ научить 
меня этому. Люди не стоять того, чтобъ ихъ 
цфнили по искрамъ чувства, какъ я было взду- 
малъ ихъ оцфнивать. Ихь надо вфсить берков- 
цами. Подчинить нхъ себЪ можно только тогда, 
когда самъ сдЪлаешься такимъ-же эгоистом п 
такимъ-же злымъ, каковы они. Посл этого уже 
можно приступить къ назначен!ю каждому его 
настоящаго мЪста. Такъ-ли это, мой любезнЪй- 
ий соотчичъ, или я ошибаюсь? Рфшайте». Та- 
вл-то записки могъ получать теперь Пушкинъ— 
этотъ, по природЪ своей, добродушный и любя- 
ный человЪкъ. Не по дфйствю одной случай- 
ности, какъ намъ кажется, сохранилась и самая 
записка въ его бумагахъ. Можетъ быть, онъ 
тайно гордился въ это время титуломъ мастера, 
въ наукЪ вздорной ненависти къ челов честву, 
которымъ чествовала его записка, сама будучи 
произведешемъ пустого тщеслав1я, распаленнаго 
празднымъ существовашемъ на трудахъ и потЪ 
того самаго человфчества, которое она учила, 
презирать» (Анненковъ, А. Пушкинъ, 170—172). 
ВмЪстф съ этимъ байронизмомъ въ ПушканЪ 
уживалась аристократическая гордость своимъ 
дворянствомъ, имфвшая ‘тоже нфсколько подра- 
жательный характеръ относительно того-же 
Байрона. Но и въ этомъ байронизм$, и въ этомъ 
аристократизмЪ поэта далеко не было цфлости 
и законченности, и въ тоже время, какъ Пуш- 
кинъ высказываль свои аристокраличесвяя тен- 
денцш, онъ писалъ: «Аристокрал1я посл5 него 
(Петра) неоднократно замышляла отраничить 
самодержав1е; къ счаст!ю, хитрость государей 
торжествовала надъ честолюбемъ вельможь и 
образъ правлен1я остался неприкосновеннымъ. 
Это спасло насъ отъ чудовищнато феодализма, 
и существоваше народа не отдЪлилось вЪчною 
чертою оть существования дворянъ. Если бы 
тордые замыслы Долгорукихъ и прочихъ совер- 
шились, то владфльцы душъ, сильные своими 
правами, всфми силами затруднили бы или даже 
уничтожили способы освобожденя людей крЪ- 
постного состояня, ограничили бы число дво- 
рянъ н заградили бы для прочихъ сословйй путь 
къ достиженю должностей и почестей государ- 
ственныхъ. Одно только страшное потрясеше 
могло бы уничтожить въ Роси закорензлое 
рабство; нын®-же политическая наша. свобода 
неразлучна съ освобождешемьъ крестьянъ: же- 
ланте лучшаго соединяеть вс состоян1я 
противъ общаго зла и твердое, мирное 
единодуш1е можеть скоро поставить 
насъ на ряду съ просвященными наро- 
дами Евроны...» 


Съ одесскимъ обществомъь Пушкннъ’ не ладиль 
и вооружаль его протнвъ себя своими эпиграма- 
ми, въ такомъ, напр., родЪ: 


Полумилордъ, полукупецъ, 
Полумудрецъ, полуневЁжда, 
Полуподлецъ, но есть надежда, 
Что будетъь полнымъ наконецъ. 


По представленю гр. Воронцова Пушкинъ 
быль исключенъ изъ службы «за дурное поведе- 
н1е» и въ 101$ 1824 г. сосланъ въ село Михай- 
ловское, псковск. г., подъ надзоръ отца и м%ет- 
ныхЪ властей. Одесса такъ опротивфла поэту, 
что впослфдетвли онъ съ удовольств!емъ вспоми- 
палъ это время, когда уфхаль— 


Отъ оперы, отъ темныхъ ложь 
И, слава Богу, отъ вельможъ, 
Въ далеюмй сфверный уЪздъ, 

. И быль печаленъ мой пр?здъ. 


Отецъ встрЪтилъ его крайне враждебно, про- 
изошла ожесточенная ссора, посл которой 
отецъ пачалъ кричать, что сынъ прибилъ его!.. 
Тотчасъ послЪ этой сцены Пушкинъ послаль 
слфдующее письмо исковскому губернатору: 
«Государь императоръ высочайше соизволиль 
меня послать въ помфетье моихъ родителей, 
думая тфмъ облегчить ихъ`торесть и участь 
сына. Но важныя обвинен!я правительства нали 
на сердце моего отца и раздражили мнитель- 
ность, простительную старости и нЪжной’любови 
его къ прочимъ дзтямъ. Рфшаюсь для его епо- 
койств1я и своего собственнаго просить Е. И. В. 
да соизволитъ меня перевести въ одну изъ сво- 


ихъь кр$ностей. Ожидаю сей послфдней милости 


отъ ходатайства вашего превосходительства». 
Но посланный съ письмомъ не засталъ губер- 
натора въ город и Пушкинъ уничтожиль 
письмо. Благодаря {уковскому, дЪло уладилось, 
семейство Пушкина уЪхало въ Петербургь и 
онъ остался въ деревнЪ одинъ съ своей доброй 
няней. Надзоръ за поэтомъ быль порученъ 
Пещурову и настоятелю сосЪдняго монастыря. 
Этотъ добродушный и простой игуменъ нерЪдко 
заходиль къ поэту, а Пушкинъ передъ прихо- 
домъ его раскрывалъ четь-минею. Даже пись- 
менныя сношен!я съ изгнанникомъ возбуждали 
неудовольствая и подозрительность, и Плетневъ, 
напр., получалъь выговоры за то только, что пе- 
реписывалея «съ находившимся подъ тнЪвомъ 
властей сочинителемъ» (Рус. Арх. 1869, 2069). 
Вирочемъ, Пушкина нерЪдко посфщали въ Ми- 
хайловскомъ его друзья. Но эти рёдыя посЪще- 
н1я развлекали Пушкина не надолго и поэтъ 
ждаль ихъ, какъ свфтлаго воскресенья. Пригла- 
шая, напр., къ себЪ Языкова и говоря, что самъ 
бы съ радостю полетфль къ нему на встрфчу, 
онъ' продолжаеть: 


Но злобно мной играетъ счастье, 
Давно я бурями ношусь, 

Куда подуетъ самовластье, 

Уснувъ, не знаю гдЪ проснусь. ' 
Всегда гонимъ, теперь въ изгнаньн 
Влачу закованные дни. 

Услышь поэтъ мое призванье, 
Моихъ надеждъ не обмани! 


Кром нафзжихъ друзей Пушкинъ часто ви- 
дЪлея съ жившимъ въ сосфднемъ Тригорскомъ 
семействомъ Осиповой, съ которымъ онъ нерЪдко , 
проводилъ цфлые дни. ЗдЪсь онъ быль близокъ 
и съ хозяйкою, и съ сыномъ ея отъ перваго 
брака, деритскимъ студентомъ Вульфомъ, и съ 
его красавицами сестрами. Семейство Осиповой 
очень любило Пушкина и р®шилось даже по- 
мочь ему въ побфгЪ заграницу, мысль о кото- 
ромъ зародилась еще въ ОдессЪф. Въ 1825 г. 
Пушкинъ просился для лЪчешя заграницу, но 
ему только дозволили лЪфчитьея во ПсековЪ. 
Котда онъ узналъ, что въ Петербург разнесея 
слухъ объ его побЪг%, то писалъ: «Отыжусь, что 


й 


_ ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ.. 


№ 21. 1880. 


досель не имфю духа исполнить пророческую 
вЪсть, разнесшуюся недавно 0бо мнЪ. Глупо 
часъ отъ часу вязнуть въ жизненной грязи». 
Осипова, бывшая тоже. въ заговор\, испугалась, 
что въ случа неудачи ноэту достанется плохо, 
п, извЪщая объ этомъ планз Жуковскаго, про- 
сила совфта (Р. Арх. 1872, ХИ): «Если вы ду- 
маете, что воздухъ и солице Франц!н, пли 
близъ лежащихъ къ ней, черезъ Альпы, 
земель полезенъ для русскихъ орловъ, —и оный 
не будетъь вредепь пашему, то пускай оста- 
нется то, что теперь паписала, вЪчной тайной; 
когда-же вы другого мнфня, то подумайте какъ 
предупредить отлетъ». По поводу т$хъ-же за- 
мысловъ Пушканъ писалъ Вяземекому: «Ты, ко- 
торый не на привязи, какъ можешь ты оста- 
ваться въ Росси? Если Царь дастъь мнЪ сло- 
боду, то я мЪсяца не останусь. Мы живемъ въ 
печальномъ в%к%, но когда воображаю Лондонъ, 
чугунный дороги, паровые корабли, англ. жур- 
налы, или парижск1е театры и 

0... то мое тлухое Михайлов- 

ское наводлтъ на меня тоску 

и бЪшенство. Въ 4-й пЪени 

Онфгина я изобразилъ свою. 
жизнь; когда-нибудь прочтешь 

ее и спросишь съ милою улыб- 

кой: Гдф-же мой поэтъ? Въ 

немъ дароване  примЪтно. 

Услышишь, милая, въ отвфтъ: 

онъ удраль въ Парижь и ни- 

когда въ проклятую Русь не 

воротнится» (Р. Арх. 1874, 428). 

Кажется, велЪдетв!е нерши- 

тельности самого Пушкина, 

планъ побфга быль наконець 

оставленъ и ‘поэть погру- 

зился въ тихую деревенскую 

жизнь, Фздилъь верхомъ, охо- 

тился, купался, посЪщалъ Три- 

горское, дома обфдалъ въ сво- 

ей огромной столовой вмЪстЪ 

съ няней. Пушкинъ много чи- 

таль, знакомилея съ русской 

народной поэзей, изучалъ 

Шекспира, писаль «Полтаву» 

и «Годунова». Вс хлопоты объ 

освобожденит по прежнему не 

имфли успфха. 

_Со вступлешемъь на пре- 
столь императора Николая, 
Пушкинъ былъ освобожденъ. 
«Фельдъегерь, расказываетъ 
онъ,—привезя въ Москву, пря- 
мо въ Кремль, всего въ пыли 
ввель меня въ кабинетъ им- 
ператора, который  сказаль 
мнЪ: издравствуй, Пушкинъ, 
доволенъ-ли ты, что возвра- 
щенъ?» Я отвзчалъ, какъ слЪдовало въ подобномъ 
случаЪ. Императоръ долго бесфдоваль со мною. 
«Ты довольно шалилъ, сказаль императоръ, на- 
дЪюсь, что теперь образумишься и что размолвки 
у насъ впередъ не будетъ. Присылай все, что 
налишешь, ко мнЪ, отнын% я буду твоимъ цен- 
зоромъ». Между прочимъ государь спросилъ: 
«Пушкинъ, если бы ты быль въ Петербург, при- 
нялъ-ли бы ты участе въ 14-мъ декабрф». 

— «НеизбЪжно, государь! отвфчалъь прямо- 
душный поэтъ, — вс мои друзья были въ зато- 
вор и я былъ-бы въ невозможности отстать 
отъ нихъ. Одно отсутстве спасло меня —и я 
благодарю за то небо» (Р. Арх. 1867, 1868). 
Такая откровенность понравилась государю и 
онъ съ мпромъ отпустиль поэта, который вскор% 
отблагодариль его за освобождене стансами: 
«Въ надежд славы и добра», 

Пушкинъ скоро разочаровалея въ своей сво- 
бод. Еще пзъ Москвы, въ 1826 году, онъ пи- 


салъ Осиповой, что ему хотфлось-бы вернуться 
въ Михайловское; Въ письм$, посланномъ ей-же 
вскорЪ послЪ переЪзда въ Петербургъ, опъ го- 
воритъ: «Потшлость п глупость пашихъ обЪихъ 
столицъ одна и таже, хотя`п въ различномъ 
родЪ; и такъ какъ я имзю претенз:ю быть без- 
пристрастнымъ, то скажу, что если-бы мп дали 
обЪ на выборъ, я-бы выбралъ Тригорскос, почти 
такъ-же, какъ арлекинъ, который, на вопросъ, 
хочетъ-ли онъ быть колесованъ или повЪшенъ, 
отв чалъ:«Я предночитаю молочный супъ» (Р.Арх. 
1867, стр. 132—133). Въ другомъ пписьмЪ, го- 
воря о своей петербургской жизни, Пушкпиъ 
зам чаетъ: «Признаюсь, что это житье довольно 
пошло и что я горю желанемъ измфнить его 
тЪмъ или ‘другимъ ‘образомъ. Незнаю, прЕБду-ли 


еще въ Михайловское, хотя это искреннее мое. 


желане. Признаюсь, что шумъ и суета Петер- 
бурга сдЪлались мнф совершенно чужды, я съ 
трудомъ ихъ переношу. Я нредпочитаю вапгъ 


А. С. Пушкину (въ дфтств®). 
Рфзано на дерев въ „Варшавской политипажнЪ*“. 


прекрасный садъ и красивый берегь Сороти. 
Вы видите, что у меня вкусъ еще поэтиче- 
свй, не смотря на скверную прозу моего. на- 
стоящаго существован!я» (14. 134). Такъ пе- 
чальна была столь желанная поэтомъ свобода. 
«Годунова» не дозволяли печатать вилоть до 
1831 года, не проходило и многое другое, и въ 
то же время началось судебное дЪло о рукопис- 
номъ стихотворенш Пушкина «Шенье». Во время 
этой истори поэту снова грозила прежняя участь 
— высылка. Онъ доходилъ до отчаян1я и писалъ: 


Даръ напрасный, даръ случайный, 
Жизнь, зачфмь ты мнЪ дана? 

Иль зачЪмъ судьбою тайной 

Ты па казнь осуждена? 

Кто меня враждебной властью 
Изъ ничтожества воззвалъ, 

Душу мн наполниль страстью, 
Умь сомнфпьемъ взволноваль?.. 
Цли нЪтъ передо мною; 


Сердце пусто, праздненъ умъ, 
И томитъ меня тоскою 
Однозвучный жизни шумъ. 


Тоже мрачпое пастросше выразилось въ сти- 
хотворен!яхъ 'Спова тучи падо мпою п осо- 
бенно вь Воспомнинан!й, въ. копцв котораго 
цоэтъ говорить: 

Й вижу въ празлоости, въ пеистовыхь пирах, 
Въ безумствЪ гибельпой свободы, 

Вь певол\, въ бЪдпости, въ чужихь стеняхь, 
Мои утраченные годы! 

Й слышу воовь друзей предательскй привЪтЪ 
На играхъ Вакха и Виприды, 2 

И сердцу вновь папосить хладпый евЪтъ 
Неотразимыя обиды. 

И нЪтъ отрады мн®— и тихо предо мной, 
Встаютъ два призрака младые, 

ДвЪ лЪни милыя— два данные судьбой 
МнЪ ангела, во дни былые! 

Но оба съ крыльями и съ пламеннымъ мечемь 
И стерегутъ... и метятъ мнЪ обл, 

И оба говорятъ мнЪ мертвымъ 
языкомъ 
вфчности и 

гроба. 


О тайнахъ 


ДЪло о стихотворени кон- 
чилось для Пушкина благопо- 
лучно и по этому поводу онъ 
написаль извЪстное стихотво- 
рене ПослЪдняя туча раз- 
сфанной бури, однакожь, 
внутренн1я душевныя тревоги 
его не прекратились и выра- 
зились, между прочимъ, въ 
постоянныхь его переЪздахъ, 
словно, оно нигдВ не могъ 
найдти себЪ м$ста. Зимой, 
1827 года, онъ быль въ Ми- 
хайловскомъ, весной, 1828 гто- 
да, въ Петербург, гдЪ про- 
силъ позволения участвовать 
въ войн съ турками, но по- 
лучиль отказъ, потомъ опять 
позхаль въ Михайловское, 
осенью вернулся въ Петер- 
бургь и тотчасъ-же уЪхалъ 
въ деревню Малинники, твер- 
ской губ., къ своимъ сосЪфдямъ 
по Тригорскому, а къ ново- 
му году вернулся въ Петер- 
бургъ. Въ это время Пушкинъ 
влюбился въ московскую кра- 
савицу Гончарову, но мать ея 
отказала ему. Съ отчаяня онъ 
укатиль на Кавказъ, гдЪ въ 
то время шла война съ тур- 
ками. Эта поЪздка усилила по- 
дозрЪная начальства относи- 
тельно поэта, ему дЪлали вы- 
говоры за нее, требовали объ- 
ясненй и т. д. Въ 1330 году Пушкинъ по- 
слалъ Бенкендорфу слфдующее письмо: «Явив- 
шись къ вашему с1ятельству и ‘не имЪвъ сча- 
ст1я застать васъ дома, принимаю смФлость, 
согласно вашему позволен!ю, обратиться къ 
вамъ съ моею просьбою. Пока я не женатъ и 
не занять службою, я-бы желалъ отправиться 
путешествовать во Франц!ю или въ Итал!ю; въ 
случа-же, если на это не будетъ соглас!я, я-бы 
просиль милостиваго дозволен1я посЪтить Китай 
вмЪстВ съ мисею, которая туда Ъдетъ. Позвольте 
мнф еще васъ обезнокоить. Въ мое отсутствь!е 
г. Жуковсюй хотфль напечатать мою трагедю 
(«Бориеъ Годуновъ»), по не получилъ на то пря- 
мого разрзшевя. Такъ какъ я челов къ небога- 
тый, то мнЪ чувствительно лишен!е суммы ты- 
сячъ въ 15 рублей, которыя мотла-бы доставить 
моя трагедля, и мн было-бы горько отказаться 
отъ обнародовавя труда, который я долго обду- 
мываль и которымъ я наиболЪе доволенъ. Пору- 
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Рисоваль Н. Малышевъ; рБзалъ на дерев А, Шлиперъ. 
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` 
чая себя вашему блаторасположеню» и проч. 
(Р. Арх. 1872 т.). 

ПоЪздка не была разр шена Пушкину, что-же 
касается Годунова, то государь замЪтиль, что 
лучше было-бы, «если-бы сочинитель передфлаль 
свою комедпо въ историческй романъ». (006- 
щшая объ этомъ Пушкину, Бенкендорфъ сдфлалъ 
ему выговоръ за то, что онъ еще до представ- 
лешя Годунова государю, читалъ `его въ Мо- 
сквЪ своимъ знакомымъ. Пушкинъ извинялея и 
признался, что онъ отдать въ разные журналы 
еще нЪсколько мелкихъь стихотворенй, считая 
ихъ не подлежащими цензурЪ государя. Бенкен- 
дорфъ отвЪчалъ: «Прошу васъ сообщать мн% для 
разсмотрЪня государя вс и мелюе труды бли- 
стательнато пера вашего» (Р. Стар., 1Х, 696). 
Годуновъ оставался ненапечатаннымъ нЪеколь- 
ко лЬтъ, какъ и Полтава и потомъ Мфдный 
Веадникъ. 

Въ февраль 1831 г. Пушкинъ быль обвЪн- 

чанъ съ Гончаровой; въ Москв%, въ церкви Воз- 
несеня. Этому послЪднему обстоятельству по- 
этъь принисываль особое значене, такъ какъ и 
самъ онъ родился въ день Вознесеня и всЪ 
важнЪйпия событ!я его жизни были будто-бы 
связаны 6ъ этимъ днемъ. «Гы понимаешь, гово- 
рилъ онъ одному щлятелю, что все это произо- 
шло не даромъ и не можетъ быть дЪломъ одного 
случая». Онъ хотЪль даже выстроить церковь 
‚во имя Вознесеня въ с. Михайловскомъ. О0ъ 
женитьбою Пушкинъ не только остепенился, но 
и сд$лался гораздо релит1ознзе, ч$мъ прежде. 
Онъ прилежно читаль Четьи-Минеи, Прологъ, 
життя святыхъ, изъ которыхъ одно даже пере- 
ложиль на русскй языкъ, писалъ религозныя 
стихотворен!я, какъ —Молитва, Странникъ и 
т. д. Въ тоже время Пушкинъ быль очень“ суе- 
вЪфренъ, в5риль въ примФты, боялся встрЪчи съ 
попомъ и зайцемъ, держаль «серебряную коп?- 
ечку» для разживы и т. д. (Девятнадцатый ВЪкъ, 
т. Г, стр. 893). Первое время брачной жизни 
Пушкинъ просто блаженствоваль, хотя началь 
уже мучиться ревностью по поводу мноточи- 
сленныхь поклонниковъ жены, о которыхъ онъ 
еще въ 1831 г. сказалъ ей такой экепромтъ: 


Для твоего поэта 
Насталь велики постъ, 
Не ожидай, чтобъ въ эти лёта 
Я быль такъ прость! 
Люблю тебя, моя комета, 
Но не люблю твой длинный хвостъ. 


Съ пере здомъь въ Петербургъ для Пушкина 
началась новая жизнь. Возстан1е Польши и 1юль- 
ская револющя, какъ извЪстно, произвели силь- 
ное впечатльше на общество, въ которомъ тогда 
вращался Пушкинъ, и онъ написаль— В левет- 
никамъ Росс1н и Бородинскую годовщину, 
изданныя въ одной книжке съ стихотворенемъ 
Жуковскато Русская слава. Новая обстановка, 
’новыя общественныя отношен!я дЪйствовали на 
поэта до извфстной степени обаятельно, 06о- 
бенно въ тфхъ случаяхъ, когда они соотв тетво- 
вали лучшимъ стремленямь его гуманной при- 
роды. Такъ, наир., онъ быль глубоко тронутъ 
милостями, оказанными семейству казненнаго 
РылЪфева, а когда государь въ самый разгаръ 
холеры пруВхалъь въ Москву, Пушкинъ писалъ: 


Небесами 
Клянусь, кто жизнтю своей 
Игралъ предъ сумрачнымъ недугомъ, 
Чтобъ ободрить утаспий взоръ, 
Клянусь, тотъ будетъ небу другомъ 
.  Каковъ-бы ни былъ приговоръ 
Земли слЪпой... 


«Другой разъ, разсказываеть Гоголь (Библ. 
Залиски, 1859, 304), былъ вечеръ въ аничко- 
вомъ дворцф, одинъ изъ тЪхъ, къ которымъ при- 
тлалшались одни избранные. Между нами былъ 
п Пушкинъ. Все въ залахь собралось, но госу- 


дарь долго не выходилъ. Отдалившись отъ всЪхЪ 

въ другую половину дворца, онъ развернулъь 

Имаду и увлекся нечувствительно ея чтешемъь 

во все то время, когда въ залахъ давно уже 

тремзла музыка и кипфли танцы. Сошеть онъ 

на баль нЪфсколько поздно, принеся на лицЪ 

своемь слфды иныхъ впечатльнш. Оближене 

этихь двухь противоположностей ускользнуло 

незамченнымъ для всфхъ, но въ душ Пушкина 

оно оставило внечатлЪн!е и плодомъ его была 

величественная ода: 

Съ Гомеромъ долго ты бесфдовалъ одинъ, 

Тебя мы долго ожидали, 

И свЪтель ты сошелъ съ таинственныхь вер- 
- Шин 

И вынесъ намъ свои скрижали. 

И что-жь? Ты насъ обрфлъь въ пустын подъ 

шатромъ, 

Въ безумств% суетнаго. пира, 

Поющихъ буйну иЪень и скачущихь кругомъ 

Отъ насъ созданнато кумпра. 

Смутились мы, твоихъ чуждаяся лучей. 

Въ порывЪ тнфва и печали 

Ты проклялъ нас»!.. Ты любишь съ высоты 

Скрываться въ тфнь долины малой, 

Ты любишь громъ небесъ и также внемлешь ты 

Жужжанью пчелъ надъ розой алой». 

Но эта новая обстановка производила на по- 
эта, и производила гораздо чаще, виечатлЬ я 
совершенно другого рода, такъ что въ итог\ 
получался рфшительный перев$съ недовольства 
новымъ положенемъ. Такъ, въ 1330 г., онъ ни- 
саль Вяземскому: «Гы говоришь, худая` намъ 
вышла очередь. Вотъ! Да разв не видишь ты, 
что мечутъь намъ чистый баламуть, а мы еще 
понтируемъ! Ни одной карты налфво, а мы все- 
таки лЪземъ. По дфломъ, если останемся голы, 
какъ бубны» (Рус. Арх. 1874, 444). Денежныя 
затрудненя тоже нЪфсколько омрачали жизнь 
Пушкина. Еще до женитьбы онъ постоянно нуж- 
дался въ деньгахъ, а теперь сталь нуждаться 
въ нихъ еще больше. Ему н%сколько помогла 
служба съ жалованьемь по 5,000 р. въ годъ. 
Новыя связи, новое положеше, историческя за- 
нят!я не мало содЪйствовали усиленю въ поэтЪ 
консерватизма, органомъ котораго онъ хотфлъ 
сдЪлать основанный имъ «Современиикъ». 

Но какъ ни старался Пушкинъ вполнф при- 
мириться съ дЪйствительностью, это ему не уда- 
валось и либеральныя увлеченя даже въ по- 
слЪдн!е годы его жизни нерфдко брали пере- 
вЪсъ надъ увлечешями консервативными. Онъ 
то являлся жрецомъ чистаго искуства, то слу- 
жителемъь политики («Клеветникамъ Росс» и 
т. д.), то заявляль, что ему нфть дфла до толпы, 
то собирался заняться бичевашемъ этой толпы 
и восклицаль— 

О, муза пламенной сатиры, 
Приди на мой призывный кличъ! 

Съ окончательнымъ переселенемъ въ Петер- 
бургъ у поэта начались почти постоянный столк- 
новен1я по службЪ: ему дЪлали выговоры за не- 
быте въ церкви, слфдили за каждымъ его ша- 
томъ, онъ прятался дома отъ начальства, ра- 
портуясь больнымъ, и только ради жены бываль 
въ свфтскомъ обществ и Фздилъь на балы, гдЪ, 
какъ онъ выражается, ему приходилось «дре- 
мать ла жрать мороженое». Все это чрезвычай- 
но раздражало его. «Я не долженъ былъ всту- 
пать въ службу, писаль онъ женф,—и, что еще 
хуже; опутать себя денежными обязательствами. 
Я, какъ Ломоносовъ, не хочу быть шутомъ пи- 
же у Господа Бога». Но когда однажды онъ по- 
даль просьбу объ отставкф, изъ этого вышла 
цфлая истор1я и друзья заставили его не только 
взять назадъ просьбу, но даже просить за нее 
прощенйя!.. Литературныя дфла тоже шли плохо: 
«Годуновъ», «МЪдный всадник и н$фкоторыя 
другя пьесы не могли быть виолнф напечатан- 
ными; съ увеличенемъ семейства росли расхо- 


ды и долги; и поэта мучила мысль, что въ слу- 
чаЪ его смерти семейство его останется безъ 
всякихьъ средствъ. «МнЪ, писалъ онъ по поводу 
не разр шен1я ему издавать тазету, не позво- 
ляютъ ни записаться въ помфщики, ни въ жур- 
налисты. Писать книги для денегъ, видить Богъ, 
не могу. У насъ ни гроша вЪрнаго дохода... 
Обфщали газету, а тамъ запретили; заставляють 
меня жить въ Петербург, а пе даютъ жить 
своими трудами. Я теряю время и силы душев- 
пыя, бросаю за окошко деньги трудовыя и не 
вижу ничего въ будущемъ». Къ тому-же ему 
приходилось еще помогать промотавшемуся от- 
цу, заботиться о кутилВ брат и входить въ са- 
мыя непр!ятныял столкновен1я съ тещей, которая 
уже векорЪ посл свадьбы начала вздорить съ 
Пушкиным и вооружать противъ него жену 
его. 

Стараясь заглушить свои. душевныя тревоги, 
Пушкинъ нослфдн!е годы своей жизни метался 
изъ стороны въ сторону, то и дфло уфзжая изъ 
Петербурга въ деревню, въ Москву, въ Орен- 
бургекй край, гдЪ онъ собиралъ матер!алы для 
исторш путачевскаго бунта. Но въ дорог его 
страстно мучили тоска по любимой жен% и рев- 
ность. Возвращалея онъ въ Петербургъ, рев- 
ность усиливалась еще больше въ виду много- 
чцеленныхъ поклонниковъ его жены, особенно 
посл тото, какъ за нею началъ ухаживать ка- 
валергардъь Дантесъ. Надъ Пушкинымь см%я- 
лись, о немъ сплетничали, а онъ мстилъ вра- 
гамъ нескрываемымъ презрземъ къ нимъ, прн- 
дирался къ нимъ, увеличиваль число свопхъ не- 
друговъ, составившихъ, наконець, заговоръ, 
чтобы вывести его изъ себя ‘и сбыть съ рукъ. 
Ему были посланы анонимныя письма о жен%. 
ВзбЪшенный поэтъ вызвалъь Дантеса въ концЪ 
1356 г. На этотъ разъ столкновен!е было ула- 
жено, но вызвавиия его причины продолжали 
дЪйствовать, катастрофа могла случиться еже- 
дневно, объ этомь знала и полиц!я, но никто 
впродолженш-двухъ мЪеяцевь не сдфлаль ни- 
чего, чтобы спасти поэта... 

Смертельно раненый на дуэли съ Дантесомъ, 
Пушкинъ умеръ 27 января 1837 г., 37 лтъ 
отъ роду. Вызывая Дантеса, онъ вфрилъ, что 
убьеть его и его за это сошлютъ въ деревню, 
тдф онъ, избавившись отъ ненавистныхъ петер- 
бургскихь отношенй, будетъь мирно жить съ 
семействомъь и работать. Онь и не ошибся: 
почью послф отифванья, Пушкина, дЪйствитель- 
но, отправили на почтовыхъ въ деревню, только 
уже не живого, а мертвато... 


‚ 
Пляски и танцы на Руси, 
Историко-б1ологическе очерки Вл. Михневича, 
у (Продолженче.) 

УПТ. - 
Нацональная пляска, какъ стихя непосредствен- 
наго творчества.— МЪстности, прославивпияся сво- 
ими пфсенниками и плясунами. — Сценическ1я сто- 

роны народныхъ игръ и плясокъ. 


Вь новфйшихъ балетахъ часто выводятся 
представители разныхъь народностей, причем 
каждая народность изображаеть свой нац!о- 
нальный танецъ. Такимъ образомъ, балето- 
маны наряду съ наслажденемъ пластикой по- 
лучають урокъ наглядной этнографи ин уже 
твердо знаютъ, что, напр., у испанцевь нац1о- 
нальный танецъ — качуча, у итальянцевъ — та- 
рантелла, у поляковъ —мазурка и краковякъ, у 
великоруссовъ— русская, у малороссовъ—каза- 
чекь и т. д. Дальше этого, признаться, этногра- 
фичесвя свфденя по данному предмету прости- 
раются у весьма лишь немногихъь интелигент- 
ныхь людей. Весьма немногимъ приходить въ 
голову, что эти, вошедиае въ кругъь всеобщаго 
ведЪнля, балетные «нацлональные» танцы ничего 
собой не выражають и что самыя ихъ клички 
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нер$дко—продукть лишь остроум!я системати- 
заторовъ. Возьмите нашу «русскую» — конечно, 
нигдВ въ народЪ вы не услышите этого назва- 
шя, извнЪ приклееннаго къ его нацтональной 
пляскЪ. . 

Опстематизащя — вещь безспорно хорошая, но 
съ нею нужно очень осторожно обращаться, 
хотя бы, напр., по отношеню къ занимающему 
насъ предмету. Народная пляска въ нетрону- 
томъ цивилизащей, примитивномь бытЪ; какъ и 
народная иЪсня, — вЪчно движущаяся, живая 
стихя пепосредственнаго творчества, не под- 
чиняющаяся никакой систематизащи и никакимъ 
условнымъ рамкамъ. Это, своего рода, хамеле- 
опъ, по нфсколько неуклюжему сравненю из- 
вЪстнато знатока, народнато быта, А. Терещенко. 

«Пфень, только что пересказанную вамъ, го- 
воритъ Терещенко, станете выслушивать отъ дру- 
того и выходить разница не въ однихъ сло- 
вахъ, но и вь разстановкз стиховъ и въ поряд- 
кЪ самаго содержан1я». Тоже самое и въ пляскЪ. 
Попытавшись изобразить «русскую», авторъ со- 
знается въ концЪ: «невозможно описать’ этотъ 
народный танецъ! Онъ постоянно измЪняется 
самими пляшущими, которые разнообразятъ его 
до безконечности, нотому что всяюй выражаеть 
10; что у него на душ\». 

По этой причин, разгрупировать пародныя 
иляски на опредЪленныя, законченныя «шесы» 
съ неподвижными, разъ придуманными ярлы- 
ками, какъь это примфняется къ балетнымъ и 
салопнымь танцамъ, — трудъ напрасный и без- 
полезный. 

Конечно, основныя начала и элементы народ- 
пой иляски и ел типь, самобытно выработанный 
извёстнымь племенемъ, остаются безь изм$не- 
ня, какъ пе могутъь измфняться и обиля всему 
челов честву формы пластическаго выраженя 
того или другого инстинкта и ощущеня. Но въ 
этихъ предфлахъ народное творчество развер- 
тывается уже съ полнымъ просторомъ, насколько 
сго процвЪЗтан!ю и свободному полету не пре- 
пятствуютъ внЪшн1я неблагопрлятныя условля: 
житейскя невзгоды, нужда и бЪдность, пресл- 
дованйе со стороны искоренителей «треклятаго 
еллинства», наконець, та поверхностная, фаль- 
шивая «образованность», которая внушаеть пре- 
зрз не къ родному, «мужичьему» укладу жизни 
и выражается въ неуклюжемь обезьянничаньи 
образцов» интелигентнаго общества. Къ сожа- 
лун1ю, всф эти, подавляющая народный духъ и 
обезличивающия его индивидуальность, неблаго- 
праятныя услов1я не разъ имЪли мЪсто въ рус- 
ской жизни и оказали таки свое парализнрую- 
щее дЪйств1е на ея самобытное развите въ 
различныхъ отношеняхъ. 

НеизмЪнный, обнай тинь нашей народной 
пляски — хороводъ, который, однако, иметь 
множество разновидностей, зависящихь какъ 
оть различя мЪ%стныхь обычаевь и нравовъ, 
такь и отъ различая обрядовъ и игръ, присвоен- 
ныхъ тому или другому празднику. ЗавсЪмъ тфмъ, 
хороводъ, составляя неизм$нную общую форму 
каждаго игрища, вмфщаеть въ себф не одну 
иляску, но и вс друше виды лнирико-драмаличе- 
ской области: ифеню, музыку и сценическую 
игру. Иляска въ этомъ случаз не имфетъ само- 
‚ стоятельнаго значеная, служа лишь однимъ изъ 
элементовъ для образнаго выражешя данной 
поэтической идеи. 

При условш полнаго простора для творче- 
ской изобрЪтательности, на которое мы указы- 
вали выше, одна и таже иъеня и сопровождаю- 
щая ее пляска исполняются совершенно раз- 
лично въ различныхь м%стностяхъ: въ одной 
полнЪе, ярче и искуснЪе, въ другой — проще и 
безвкуснЪе. Большую роль играють здЪсь, ко- 
нечно, личная талантливость и душевное настрое- 
не участниковъ игрища, 


искони 


- смысл$ драмалтическомъ. 


Подобно тому, какъ извфстныя народности 
стяжали себф преимущественную славу своей 
музыкальностью и веселонравемъ, точно также 
есть н въ пашемъ отечествЪ мЪстности, про- 
славивиияся своими хороводами, иЪзсенниками 
и плясунами. Напр., въ народ «дразнятъ»: яро- 
славцевъ—‹и$сенниками», владимрцевъ, суздаль- 
цевъь и витебцевь «гудошниками» и «волынщи- 
ками», («Собирались кулики, на болот сидючи, 
они суздальцы и володим1рцы, и волынки и ту- 
док»), вятичей — «свистоплясцами» и т. д. По- 
добная-же слава, складывалась въ народ и о 
какомъ-нибудь околоткВ или деревнЪ. 

Сахаровъ разсказываеть, что въ его время 
извЪстное подмосковное село Пушкино пользо- 
валось у любителей особенной славой за свои 
хороводы. «Добрые москвитяне, пишетъ онъ, 
нарочно Ъздять слушать пени въ Пушкино. Въ 
сел Братавшинф, по той-же дорог, иляшутъ 
поселяне подъ тфже пени, но ихъ пляска не 
имфеть того очарован1я, какь пушкинская», 

Такую-же артистическую известность имфло 
ВЪ прошломъ столЪ' и другое подмосковное село 
Перово, гдЪ императрица Елизавета Петровна 
почасту тостила и, любя народныя ифсени и 
иляски, нерфдко лично принимала участе въ 
перовскихъ крестьянскихъ хороводахъ. 

Вообще Москва съ окрестпыми селёнйями 
славилась своими ифсенниками, да и 
понынф славится въ лицЪ, напр., знаменитыхь 
московскихъ цыганъ, возведшихь нашу народ- 
ную пфеню и пляску въ самостоятельное ис- 
куство и професлю. Много хвалили также въ 
свое время тульскихь иъсенниковъ, точно также, 
какь въ ПетербургЪ, до построешя желЪзной 
дороги, ходила слава о тверскихъ ямщикахъ за 
ихь ибенопЪвчество «съ итичьими высвистами». 
ПЪени и мотивы поэтической Малорос1и давно 
распространены по всей Росеш и въ области 
налией искуственной музыки занимаютъ выдаю- 
щееся мфсто. Столько-же популяренъ и харак- 
терный малороссшсый танець «Козакъ» или 
«Козачекъ». Подъ этимъ именемъ извфстна даже 
хороводная игра, встр$чаемая въ великорус- 
скихь поселеняхъ. \ 

Народная пляска, какъ мы упоминали въ 
своемъ мЪетЪ, всегда строго согласуется съ 
содержан1емъ и тономъ ипЪфени, составляя съ 
нею нфчто цЪлое. Обыкновенно пляшупие ста- 
раются мимикой и жестикуляцтей образно пред- 
ставить вс отличительныя характеристическя 
черты тЪхь лиць и положен, которыя обри- 
сованы въ иЪенЪ. 

Съ этой-же цфлью участвующие въ игрЪ при- 
бЪтають къ разнаго рода украшенямь и изм%- 
ненямь своей внфшности: налЪвають празднич- 
ные наряды, дЪвушки накладывають на толову 
вЪнки изъ цвЪтовъ. Въ тоже время допускается 
переодЪванье мужчинъ въ женщинъ и женщинъ 
въ мужчин. Вообще костюмировка—‹фряженье» 
и гримировка имфютъ широкое примфнеше въ 
народныхъ игрищахь ни, напр., на масляниц$ и 
святкахъ превращаются уже въ цфлый маска- 
радъ. КромЪ того, въ нЪкоторыхъ, сохранив- 
шихся со временъ язычества, празднествахь яв- 
ляются дЪйствующими лицами кукды и чучела, 
олицетворяющ!я известные идолоноклонническе 
образы: Ярилы, Костромы, Мары или Мараны 
и проч. м» 

Словомъ, мы имфемъ здфсь дЪфло со всфми 
элементами театрально-драматическато искуства, 
въ зачаточномъ состояши. ИзвЪетно; что на на- 
родномъ языкЪ говоритея—играть ифеню (вм$- 
сто иЪть). И дЪфйствительно, о всфхъ хоровод- 
ныхъ и илясовыхъ ифеняхь, съ точки зря об- 
щихь понят объ искуств, слфдуетъ сказать, 
что он не поются, а разыгрываются, въ 
Каждая такая иЪеня 
въ исполнени представляетъь цфлую закончен- 


`характерныя 


ную сцену, въ которой воспроизводится какой- 
нибудь смВшной или грустный, но всегда типич- 
ный эпизодъ изъ обыденной жизни. Чаще всего 
содержанемъ такой сцены-ифени служитъ лю- 
бовь въ различныхъ перипетляхъ. ЗатВмъ идутъ 
картины семейныхъь отношенй, бытовых 060- 
бенностей, сельско-хозяйственныхъ занят и пр. 
Мы остановимся на нЪеколькихь наиболфе вы- 
разительныхъ сценахъ. 

Н%$которыя изъ хороводныхъ илясокъ отлича- 
ются замфчательной красотой и грашей своихъ 
сочетанай. Таковы, напр., Плетень, Вьюнець 
и друг. 

«Плетень» исполняется подъ ифеню, въ кото- 
рой изображаются семейныя связи, уподоблен- 
ныя плетню. Играюще, мужчины и двушки, 
становятся попарно и, при ифнш первой поло- 
вины иЪфсни? 


«Заплетися плетен ь, заплетися», 


смыкаются руками, вытягиваясь въ лин1ю. Когда- 
же, при началЪ второй половины иЪфени, ноется: 


«Расилетися плетень, расилетися», 


крайняя пара отдфляется и соединяетъь принод- 
натыя руки въ видЪ арки. Остальные ироходять 
нодъь эту арку и постепенно, пара за парой, 
расплетаются. Въ подобныхь-же сочеташяхь 
происходить и Вьюнець. Эта пляска, при живо- 
сти и ловкости исполнешя, такъ класически- 
хороша, что нфкоторые изелфдователи усомни-. 
лись даже — точно-ли она русская, «мужичьяго» 
изобр$тен1я? Имъ сейчасъь вспомнились антич- 
ные хоры трековъ, съ которыми они нашли та-_ 
кое сходство въ «Плетнф», что возбудило серь- 
езный вопросъ— не есть-ли онъ позанмство- 
ван!е, принесенное къ намъ изъ Греци? Виро- 
чемь, было время, когда происхождеше всего 
нащего народнато изснопфвчества принисыва- 
лось греческимъ источниикамъ. 

О хороводной пляскф, изображающей любовь 
и ухаживанье, мы говорили уже прежде. Самыя 
въ жанровомъ отношени сцены 
хороводной игры,—это 1%, вь которыхь восиро- 
изводятся семейныя отношеня, нарушенных не- 
согласемъ, разгуломъ, супружеской невфрно- 
стью ин т. и. пороками. Тутъ дается шировй 
просторъ здоровому юмору. я 

Воть молодая жена жалуется на свое житье 
съ постылымъ мужемъ. Хороводъ поетъ, въ кругу 
его «ходить» хороводница и жестами показы- 
ваетъ, какъ мужь бьетъ жену шелковой плетью 
«межь бЪфлыхь идечь», какъ она съ него кафтан 
скидываетъ, разуваетьъ его и пир. Но не всегда 
жена жалуется на крутость нрава супруга. Въ 
другой еценф «жениха любовь» выражается та- 
кимъ, напр., образомъ: 
— Играюще нодь ифеню представляютъь мужа и 
жену. Мужъ сперва сулить женЪ, чтобъ угомо- 
нить ел «сердитое сердце», кисеи на рукава, по-_ 
Томь «тлазетовую юбку» и ‘еще чего-то; но она 
каждый разъ гнфвно отворачивается отъ него н 
отбрасываеть его подарки. Накопець, онъ дога- 
дывается— привозить ей изъ Китай-города шел- 
ковую плеть. Жена сразу м%няется, смотрить 
ласково на мужа и кланяется ему въ ноги, но- 
сл того, какь онъ ее постегаль илеткой. Хоро- 
водъ радостно привЪфтствуеть это возвращене 
семейнаго сотласля: 


р 
«Посмотрите, добры люди, 
Какъ жена-то мужа любить» и т. д. 

Такимь-же образомь разыгрываются ни друмя 
сцены изъ супружескаго житья-бытья, Н%кото- 
рыя изъ нихь довольно сложны. Есть, напр., 
сцена, гдф выводятся жена, мужъ и его любов- 
ница, и дЪло получаеть драматический отт нокь. 
Въ другой пфенЪ на выборъ дфвицы предёгав- 
ляется старый и молодой мужъ. Играющий ста- 
рика, изображаетъь его хилымъ, сторбленнымъ, 
едва волочащимъ ноги. Пфеня спрашиваеть дЪ- 
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- вицу: «идти-ли ей замужь за него?» Она отдер- 
гиваетъ его руку и поворачивается къ нему 
спиною.—«Слать-ли старому ностелю?» ДЪвица 
бросаетъ на земь тряику, толкаеть на нее ста- 
рика и, ири вопросЪ: «будеть-ли его обнимать и 
цЪловать?» — обнимаеть надъ головой стараго 
воздухъ, цфлуетъ его и силевываетъ... Но воть 
на сцену выходить молодой. Прн видЪ его дф- 
вица весело иляшеть и, при повторенш тЪхъ-же 
вопросовь ифени, мимикой показываеть, какъ 
опъ любъ ей, какъ опа стелеть для него пухо- 


вую постелю, нфижно укладываеть его на ней, _ 


какъ прижимаеть къ груди своей, цфлуетъь н 
мплуетъ. : 

Во мпогихъь ифеняхь дфиствующимн лацами 
являются животные: гуси, утки, зайцы, воробуш- 
ки ит. д. въ лицЪ которыхъ, конечно, воспро- 
изводятся т-же люди, пренмущественно семья- 
не и ихъ отношешя. При этомъ во время пляс- 
ки нграюще стараются подражать движенями 
выведепному въ пфенЪ животному. Особенно 
часто фигурпруетъ «с$рый заннька», съ его’ за- 
бавными прыжками. Въ одвой хороводной сце- 
нЪ ошь является вмЪстЪ съ тестемъ, тещей, 
своячёпицей и молодыми супругами. . Представ- 
ляющ запньку пляшетъь подъ ифеню, бфгаеть 
по кругу п старается выскочить изъ него. Хо- 
роводъ не пускаетъ и приглашаетъь его продф- 
лать разныя заячьи штуки хореграфическаго 
свойства, 

Заинька ускокп, сЪринькой ускоки, 
И подъ бочки нодопрись. ` 

Заннька скачеть и подпирается въ боки фер- 
томъ. Потомъ вертится «кружкомъ-бочкомъ» и 
при стих — 


«Есть зайцу куда выскочить», 


прорывается изъ хоровода нодъ улюлюканье 
мужчийь и взвизгиванье женщинъ. 

Не мене «занньки» популяренъ воробушекъ, 
являюнийся въ хороводной ифен% истымъ коми- 
комъ п бсатирикомъ. Его амплуа изобразить въ 
пляскЪ каждаго съ смфлипой стороны. 

Скажи, скажи воробушекъ, 

Какъ дфвицы ходятъ? 
спрашиваеть хоръ и воробушекъ показываеть 
дфвшуь во всей форм: > 

ь ОнЪ этакъ и воть этакъ, 

Туды глядь, сюды глядь, 
ГдЪ молодцы сидятъ... 

Точно такамъ-же образомъ воробушекъ пред- 
ставляеть, как «ходять» молодцы, старики, ста- 
рухи, горбатые, хромые, купцы, бояре, скупые, 
нипие и т. д. Въ другой сцен, имфющей много 
вар!аптовь, воробушекь изображаеть льяницу. 

У воробушки головушка болфла, 
Такъ болфла, такъ болфла... 

Болла и сиипа, и 

вел детвле чего: 


рученька, и ноженька, 
Ужь какъ сталь воробей присЪдати,: 
Такъ присЪдати, такъ приефдати! 

Въ этой игр требуется отъ исполняющаго 
роль воробушки много искуства и сценической 
даровитости, тогда опа необыкновенно забавна, 
Въ другихь ифеняхъ воробушекъ изображають 
вс участники хоровода. Весь хороводъ пу- 
скается илясать подъ веселый, боймй наифвъ: 


Воробьц скачуть, воробьи: иляшутъ, 
Нопелищутъ, понелищуть, ит. д. 

Изъ игръ, представляющихь сельсвя занатйя, 
особенно любима въ народ картина уборки 
льна. Игра эта имфеть множество варантовъ, 
Выбпраемъ напболфе характерный, 

Хороводъ выбираеть мать и несколько доче- 
рей. Одна изъ послфднихь зап ваетъ: 

Научи меня, мати, 
На ленъ землю пахали! 


Мать жестами показываетъ, какъ нужно па- 
хати: 


Да вотъ этакъ дочи, дочушки! 
Да вотъ такъ, да вотъ этакъ! 


подхватываетъ хоръ, а играющ:я дочерей под- 
ражаютъ движешямь матери. Такимъ порядкомъ 
продфлываются всф премы при обработк% льна; 
но, наконецъ, дочери, во время работы, начи- 
наютъ заглядываться на парней и, вдругъ, не- 
ожиданно озадачивають мать такимъ предложе- 
шем: 


Научи меня, мати, 
Съ молодцемъ гуляти! 


Мать гнЪвается ип, видя, что дочки начинаютъ 
плясать съ парнями, грозить бить ихъ; но онЪ 
ее не слушають п не ждуть уже наставленй. 
Что нужды, если мать не хочеть научить «ту- 
ляти»: 

.А я сама пойду 
И съ молодцемъ илясать буду; 
Воть такъ, да вотъ этакъ, 


отвфчаеть за дочерей хоръ... 

Не менфе замфчательна хороводная сцена, 
«бурлаки», въ которой народный юморъ выстав- 
лнеть разгуль бездомныхъ людей. Бурлаки сма- 
ниваютъ дЪвицу «горами золотыми», тогда какъ 
всЪ «бурлацея пожитки». 


Одна лямка да котомка... 
(Продолжене слльдуетъ.) х 


Изь отДаленныхь ивстт, 
ПовЪсть М. А. Филипова. 
(Продолженче.) 
Глава Ш. 

Странная ночь. 
а другой депь, взавъ фор- 
мулярный списокъ моего 
отца, метрическое свое 
свидфтельство и удосто- 
вфреше врача о приви- 
ти мн$ оспы, я отнра- 
вилея въ лицей. 

Лицей помЪщалея въ 
то время въ домф вынЪ 
припадлежащемь Вагнеру, на углу Дерибасов- 
ской п Екатерининской улицъ. Ходъ въ правле- 
не лицея быль со стороны той улицы, которая 
идетъ съ Екатериненской къ казенному саду. 
Я нашелъ въ правленши сторожа и онъ указалъ 
мнф плотнаго, средняго роста мужчину, въ 30- 
лотыхъ очкахъ. 

— Это дилехторъ, сказаль онъ. - 

Я подошель къ нему и, поклонпвшись, подалъ 
ему свои бумаги. 

— А. прошен!е, замфтилъ онъ. 

— Развф нужно прошен!е? 

— Безь прошенй я бумагъ не принимаю. 
Садись за столъ.. Дайте ему листъ бумаги, 
пусть ‘напишетъ, 

Я сель къ столу и паписаль: 

Въ Ришельевскй лицей 
Ивана БерендЪева 
. Прошенте. 

Велая поступить въ тимназю, ири семь при- 

латаю документы мон. 


И. БерендЗевъ. 

Дпректоръ прочнталь мое прошеве, улыб- 
нулся и сказалъ: 

— Коротко и ясно; но только совфтую тебъ 
перечислить вс свои бумаги и въ заключеше 
сказать: а посему прошу допустить меня къ эк- 
замену въ такой-то классъ. 

Я исправилъь прошене и вновь его подаль. 

— Теперь хорошо, сказаль онъ, улыбаясь. — 


Зайди послВ завтра сюда и здфеь тебя проэкза-, 


менуемъ... Да гляди: малематику хорошо знать: 


1 


самъ буду экзаменовать... По миф, кто не знаеть 
математики, тоть никуда не годится... 

— А латынь? спросиль я, поошренный его 
любезностью. 

— Латыць... два раза обошель вокругъ св- 
та п безъ нея существоваль, но ты на это не 
разсчитывай: у меня учителя и професора по 
части латыви собаку съфли. Одинъ изъ пихъ, 
хотя имфеть собачью натуру и всфхъ и вея 
обпюхиваеть, но онъ всЪхъ латинскихь авто- 
ровъ знаеть наизусть. Но помни одно: на абла- 
тивусахъ помфшанъ. Еели-же тебя будетъ экза- 
меновать другой, то того конекъ — акузативу- 
сы. Поэтому, если у тебя въ карманЪ будеть и 
то п другое, то ты попадешь въ пятый класъ, 
впрочемъ, я приду къ тебЪ на выручку... 

Онъ благосклонно мн} поклонился. 

Возвратяесь домой, я пашелъ, что самое бла- 
горазумное “пристроиться на сЪновалф, такъ 
какь тамь никто не мфшалъ-бы мопмъ заня- 
тяхъ, 

До обфда было еще часа два и, забравь съ 
собою тетради и кпиги, я отправилея туда. 

День быль жарю п на сЪновалЪ было дЪй- 
ствительпо хорошо. Я притащиль туда и ма- 
ленью! столикъ, и карапдаць, п бумаги, и ра- 
бота моя пошла уснфшно. Математика меня 
сильно озабочивала, такъ какъь самъ директоръ 
лицея обратилъ на пее мое вниманте. 

Прошло пезамЪтно около двухъ часовъ, когда 
на сфновалБ показалась зиновья. 

— Я за вами: пора обЪдать... 

— А ты, другъ мой, знаешь, что квадрат 
типотепузы равняется квадрату двухъ катетовь? 
сиросилъ я ее очень серьезно. 

— Что за чушь... . 

— Ну, когда этого не знаешь, ‘то, быть мо- 
жетъь, ты поймешь вотъ эти стихи: 


Се Росска флака зракъ: се тотъ, кто какъ и онъ 

Высиръ, быстръ, какъ птиць царь, вверхь порхь 
Е на Геликонъ; 

Се ликъ одъ, причь творца, музъ чтителя Хво- 
стова, 
Кой поле упестриль Россйска краспа. слова. 


— Моченьки н$фтъ, закричала опа, покаты- 
ваясь со см$ху,— ничего не попяла... 

— Но знаешь-ли ты, воскликпуль я ‘патети- 
чески, — что эту какофон1ю сочинили звчетве- 
ромь паши безсмертные писатели: Крыловъ, 
Дашковъ, Гнфдичъ и Жихаревъ. 

— Какъ вы сказали: како... 

— Фошя, добавилъ я. 

— Ну, эта фовя, что это такое? 

— Неблагозвуче въ словахъ... Ну, а эти сти- 
хи Третьяковскаго, понравятся тебЪ: 

Плюнь на скуку, морску суку. 
Держись черни да знай штуку... 

— Какой вы шутопкъ, Вапичка, и неужели 
этой чуши васъ учатъ... 

— Какъ-же! это изъ реторики Вошанскаго. 
Ну, изъ истори: слышала-ли ты о Язонз. 

— Тогансонъ? Это булочникь на Преобра- 
женской... 

— Не Тогапсонъ, а Язопъ... 

— О такомъ не слышала. 

— Язонъ’ отправилея въ Колхиду похитить 
золотое руно... 

— Что это за золотое руно? 7 

— Этого историки сами не знаютъ, но я дога- 
дываюсь, что это должна была быть женщина 
съ золотистыми волосами, такими, какъ у теб... 
И я хочу сдфлалься Язономъ... 

Съ этими словами я всталь и поцфловаль ее 
спачала въ голову, потомъ въ губы. 

— Полно-те, Язонъ,—и она вырвалась изъ 
моихь рукъ. 

—- Зиновья! раздался на дворф рЪзвй голосъ 
Семена Григорьевича.—Гдф ты пропала? 


_ № 21. 1880. 


° ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. | 


395 


- Оба мы бросились опрометью съ сфновала. 
Семенъ Григорьевичь встрфтилъь насъ на дво- 
р съ подозрительнымь и ревнивымъ взглядомъ. 
Помню, что я тотда словно рака спекъ; по 
ничего: крФпясь, пошель къ столу. 

ПослВ обфда я снова забрался на сФноваль и 
продолжалъь свои занят1я; но часовъ въ пять 
сдЪлалось такъ знойно и душно, что я отпра- 
вился къ морю покупаться. , 

На обратномъ пути я встрфтиль Евсея, про- 
давца палокъ и тростей. Тотъ долго приставалъ 
ко мнЪ, предлагая свой товаръ. 

Чтобы отвязаться отъ него, я началь раз- 
сматривать его трости. МнЪ понравилась одна: 
она была вся обмотана плотно ремнями и го- 
ловка ея была свинцовая, такъ что это было 
хоропее -оруяие. 

«Ночью, подумаль я, — пногда орулйе это 
пригодится, чтобы отогнать собакъ... Впрочемъ, 
пришла мпф мысль: если хватить кого-нибудь 
изъ ночных злодЪевъ этой головкой, такъ тоже 
можпо его разодолжить». 

Я притортовался къ трости и она осталась 
за мною. 

Придя домой, я’пикому не показалъ своей по- 
купки п занялся тотрадями. 

Семенъ Григорьевичь, раздосадованпый тфиъ, 
что Энновья провела со мною долго &64{е-&- Ее, 


отправилея тотчась посль обфда къ брату и 


вернулся ночью пьяный, какъ говорятъ семипа- 
ристы—до положетя ризъ. 
Укладивали его, спать Зиновья и я. 
Уходя, опа шеппула мн: 
Хотите быть Язономъ, приходите въ кух- 
ню... кухарка не будетъ ночевать дома. 

— Вишь ты, подумаль я,—когда нужно, топ 
Язона помпитъ. Впрочемъ, это я обязанъ все 
булочнику Тогансопу. 

Не раздфваясь, я нотушиль свфчу, пб затво- 
ривъ’ двери своей компаты. Сталь я прислуши- 
ваться: храифлъ одпнъ Семенъ Григорьевичъ, въ 
спальнз-же Апны Петровны была мертвая ти- 
шина; только стукъ часовъ, стоявшихь на ея 
туалет, казалось мнф, то иногда усиливается, 
то утихаетъ. 

'Пролежавь полчаса въ тревожпомъ состояни, 
я поднялся съ дивана п въ однихъ чулкахъ па- 
чаль шагать въ гостппую, чтобы оттуда про- 
браться чрезъ переднюю въ кухню. 

Сердце у меня зампрало, дыханье сперлось ип 
мн казалось, что грудь лопнетъ. 

Шаги мои, какъ я ни ступалъ легко, казалось 
мн, производили и шумъ и скрииъ. 

Я шелъ, какъ привид% ше, п путь казался мн 
безконечнымъ, между т$мъ какъ л быль только 
посреди маленькой гостиной, т. е. сдфлалъ, 
быть можетъ, пять шаговъ. Но, о, ужасъ!.. въ 
дверяхъ Анны Петровпы является привидЪ ше. и 
такими-же медленными птагами, какъ я, подви- 
тается ко мнф... 

Я окаменфлъ: кровь у меня застыла, сердце 
почти перестало биться... 

Привидфн!е все въ бфломъ; черпые, длинные, 
почти до земли, волосы распущены; бБленьвя 
туфли медленно движутся но полу и привид не 
тихо, подступивъ ко мнф, шеичеть: 

— Твоя душа и моя душа связаны духовны- 

‚ ми узами... Необъясвимая сила подняла меня съ 
кровати, повлекла къ тебф... иди за мной... 

Я узналь Анну Петровну. 

Машинально я пошель за нею. 

Едва слышною и плавною поступью она во- 
шла въ свою спальню и остановилась у двери 
въ ожидави меня. Котда-же я опустился на ма- 
леньый ея диванчикъ, она притворила дверь и 
тою-же медленною поступью, подойдя къ ди- 
вану, присфла ко мнф и обняла меня правою 
рукою. 

Опа была чудно хороша въ своемт б\®ломъ' 


нарядЪ, съ распущенными волосами; но взглядь 
у нея быль неподвижный. Я впился въ ея губы 
и сталь ее цфловать. 

Она позволяла себя ласкать; но обратно ни 
сдЪлала ни одного движешя ласковаго. Она, го- 
ворнла мн много и восторженно: говорила о 
чистот$ своихъ помышлешй и думъ, говорила о 
своихъ страданяхъ и горестяхъ и, когда я быль 
весь въ огни въ страсти, она вдругЪ стала 
какъ будто прислушиваться и съ тревогой про- 
говорила: 

— Поди... возьми свою палку... иди въ кухню... 
тамъ разбойники... иди... побфдишь...—И съ эти- 
ми словами она упала-въ обморокъ. 

Я перенесъ ее на кровать. ‘ 

— Ступай... проговорила она, какъ будто оч- 
нувшись, — ступай... 

Я вышель изъ ея спальпи и прямо ‘пошелъ 
къ себф въ комнату. 

Посл$днйя ея слова звучали въ моихъ ушахъ. 

Прежняя робость смЪнилась смфлостью: я 
взяль вновь купленную мною трость и тихо но- 
шелъ въ кухню. 

Когда я вышель въ переднюю, меня порази- 
ло то, что двери оттуда—на балкопь двора — 
были отперты. 

Я заглянуль въ кухню и услышаль тяжелое 
дыханье спавшей тамъ Зиновьни. 

— Погляжу, что дфлается на двор%, полумаль 
я и тихо пошелъ па балконъ. 

Ночь была темпа и небо покрыто тучами. 

У дверей балкона сталь я прислушиваться, 
что дфлается на двор%. р 

Послышались вблизи два голоса: 

— Какъ долго она заставляетъь насъ ждать. 
молокососъ обфщалея къ ней придти и опа 
обЪщалась дать сигналъ... Если его прихлоннемъ, 
сундукъ его съ денежками  будетъ налиъ... Хо- 
зяинЪъ-то и сегодня мертвецки... 

— Пойди-ка п узнай... а я пойду посмотрю, 
пе утащилъ-ли кто-нибудь лфетницу по ту сто- 
ропу забора: пройдеть по улнц% кто-нибудь, 
увидитъ плохо лежитъ п, пожалуй, стащитъ... 

— Ступай къ забору, а я пойду въ кухню. 

Я быстро спрятался за дверью на балкон. 

Въ темнотф не могъ.я разобрать фигуры, но 
опа была пе особенно высокая; она тихо прош- 
ла въ переднюю и оттуда въ кухню. 

Чрезъ нфсколько минутъ изъ передней пока- 
залась съ нимъ Зиновья. 

— Еще не приходиль, я-бы тотчаеь дала 
знать: кашлянула-бы три раза.. Пойди, посиди 
еще, Грицко, зд$сь на порот%... Онъ придетъ... 
безпремнно пр йдетъ... 

Грицко поцфловалъ ее и ушелъ. 

Онъ узЬлея на ступеняхь балкона и сталъ 
тпхо мурлыкать себЪ подъ носъ малороссйскую 
пЪеню. 

Знновья скрылась въ кухню. 

Тихо вышель я тогда изъ своей засады и, по- 
дойдя къ дверямъ балкона, со всего размаха 
удариль Грицко головкою трости по лфвому 
плечу п, не давъ опомниться, повторилъ ударъ по 
его правому плечу. 

Какъ ужаленный змею, вскочиль онъ п но- 
бЪжаль къ забору. 

Не смотря па то, что -я быль безъ сапоговъ, 
л нобъжаль за иимъ и настигь его, когда онъ 
быль ужь на заборЪ; но я усиЪль тростью на- 
нести ему ударъ по ногамь и опъ, пе понавъ 
на лестницу, упаль на улнцу. 

— Обходъь! раздался. но той сторон% забора 
крикъ его товарища. : 

Что было дальше — не знаю; но я вернулся 
домой. 

Зиновья, услыша шумъ моихъ шаговъ, выско- 
чила изъ кухни. - | 

Й схватилъ ее за руку, втолкнуль въ кухню 
и заперъ ее на задвижку. 


Тоже ‘самое я сдфлалъ со всеми дверьми бал- 
кона, и передней. 

«Теперь пойду спать», подумаль я; но страи- 
ная ночь не дала мн покою и я, не смыкая 
глазъ, промаялся до утра на диват®. 

(Продолжежще слъдуеть.) 


——<е<5>>— 


Рябая красавица, 


Романъ А. Бувье. 
(Продолженае.) 


ры 
Въ уборной актрисы. 

Въ то время, когда происходили описанныя 
сцены въ дом баронесы де-Марби, совершенно 
иное рэзыгрывалось въ одномъ изъ паршисвкихь 
театровъ, въ уборной актрисы, сразу завоевав- 
шей себЪ симпатш публики, Лопзы Боттъ, 00- 
лфе известной въ модномъ свфтЪ подъ пазва- 
вемъ «Рябой красавицы». 

Прошло два года послЪ собымй, въ кото- 
рыхъ ЭлизБ Буатель пришлось пграть видпую 
роль. Она очень изм нилась; опа не была уже 
поджарой дЪвочкой, а прелестной, очарователь- 
ной женщиной. Немпог1я рябины, видиЪвпияся 
на ея лицф, стали почти пезамфтвыхи п, рас- 
плывшиеь, только придали ея кожЪ бархатистую 
пухлость, отчего ее и называли «Рябой краса- 
вицей». - : 

Разскажемьъ въ двухъ словахъ пстор1ю этого 
интереснаго превращеня. 

Старато американскаго доктора, приютивша- 
го ее изъ сожалфшя къ ея несчастной судьбЪ 
въ медонскомь родильномъь пр!ютЪ, звали Са- 
мюель Боттъ. Опъ почувствоваль самую теплую 
дружбу и изжную симпатию къ молодой дЪвуш- 
к, которая благодаря гнуспому преступленю 
сдфлалась матерью, пикогда не бывъ женою, и 
отличалась прекраспымъ характеромъ и глубо- 
ко-нравственными припципами. Но не въ этомъ 
одномъ находился источникъ его привязанпостн 
къ ЭлизЪ. За нфеколько м®сяцевъь передъ тфмъ 
онъ потеряль единственную дочь, которую по 
лВтамь п фигур напоминала собою «Рябая 
красавица». Когда онъ ухаживаль за Элизой, 
ему казалось, что онъ ухаживаетъ за своей до- 
черью. 

Оправившись отъ болЪзни, Элиза передала 
ему короткую, но грустную истор1ю своей жиз- 
ни. Выслушавъ ее, Самюель Боттъ сказалъ съ 
тлубокимъ чувствомъ: 

— У вась н%фтъ ни родственниковъ, ни дру- 
зей и вы окружены вратами; я лишился моей 
дочери, единственнаго счастья моей жизни. Хо- 
тите занять ея мфсто въ моемъ домЪ. 

Элиза, не вЪря своему счастью, воскликнула, 
со слезами на глазах: 

— Какъ? вы примете меня въ свой домъ, вы 
будете со мною обращаться, какь съ своей до- 
черью, со мною, которую вс станутъь теперь 
презирать? у 

— Какое мнф дЪло до другихъ. Согласны вы? 

Молодая дЪвушка молча бросилась въ объя- 
мя хобраго старика. 

Спустя нЪеколько дней послЪ этого разгово- 
ра, Элиза должна была отправиться въ Паёси, 
но одному дфлу. Тамъ всЪ знали причину ея 
пеожиданнаго исчезповешя и каждый ечиталь 
долгомъ отвернуться отъ нел. Возвратяеь къ 
доктору, она была такъ взволпована п огорче- 
на, что онъ спросить’ причину. Овна ему все 
разсказала. _ < 

— Вамъ, кажется, опротив$ла эта страна, . 
въ которой вы столько. страдалн, сказаль онъ, 
нЪжно обнимая ее и стараясь успокоить: —не 
лучше-ли вамъ перебраться въ такой уголокъ; 
тдЪ-бы никто не зналь вашего жестокаго прош- 
лаго? : а 
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— Конечно, отвфчала съ жаромъ Элиза.— О, 
какъ-бы я желала не видфть болфе всфхъ, кого 
Я такъ ненавижу и презираю... Покинуть Па- 
рижъ, Францию п чтобъ никто не зналь тд я 
съ монмъ ребенкому... 

— Хорошо, Элиза, черезъ мфсяцъ мы будемъ 
въ Америк$. 

На слБдующее утро молодая дфвушка пору- 
чила одному знакомому доктора продать всю 
движимость, оставленную ей Аристидомъ. Выру- 
чепную сумму ин именныя акциг, составлявиия 
°все ея маленькое состояне, она передала Са- 

мюелю Ботту, 

Узнавъ отъ него; что его дочь Лопза. пре- 
красно пфла и особенно любила одинъ романсъ, 
который посл ея смерти продолжалъ лежать на 
фортепьяно, Элиза пачала въ тайн отъ него 
брать уроки пЪшя и игры на фортепьяно, такъ 
что однажды вечеромъ спфла ему этотъь ро- 
мансъ. 

Старикъ пришелъ въ умилене п въ восторгъ. 
ДЪйствительно, она имфла прекраспый толосъ п 
съ этой минуты было р$шено, что опа слфлается 
ифпицей, почему она и пачала серьезно зани- 
маться музыкой съ лучшими учителями. 

Найдя выгодный случай, Самюель Боттъ про- 
даль свой родильный приютъ въ Медоп»% п вмф- 
стф съ Элизой отправился въ Америку. Но онъ 
быть старъ и въ нбмъ сильно развивался орга- 
ничесвлй нелугъ. Онъ чувствоваль, что его ко- 
нецъ близокъ и, едва устроивиись въ Нью-Гор- 
кф, онъ сказаль ЭлизЪ: 

— Милое дитя мое, *вамъ я обязанъ посл%д- 
ними счастливыми днями моей жизни; вы зам%- 
нили мн любимую дочь н воспоминан!е о ней 
сливается съ моей любовью къ вамъ. Я знаю, 
что вскорф меня не станетъ; у мепя неизл%чи- 
мая болЪзнь. 

Легко понять горе молодой двушки при этомъ 
неожиданномъ извфет!и. | 

— Надо быть благоразумной, сказалъ онъ, 
успоконвъ немного Элизу:—посл\ моей смерти 
вы опять очутитесь въ ужасномъ положен, 
липитзитиеь своего единственнаго друга. Однимъ 
вамь будетъ трудно оставаться на чужбин® и 
вы захотите, быть можеть, вернуться съ сво- 
пуь ребенкомъ на родину. 

Элиза съ недоум$шемъ смотрфла на него, не- 
понимая, къ чему онъ ведетъ свою рЪчь. 

— Воть что я вамъ предлатаю, продолжалъ 
онъ:—вы сдфлаетесь гражданкой Соединенныхъ 
Штатовъ п потомъ л пов нчаюсь съ вами. Вапгь 
ребепокъ получить мое имя и вы сами, перем%- 
нивъ фамнлю и нацональность, избфгнете пре- 


слЪдовашй Матье де-Тальи. Вы будете назы- 
ваться моей женой, но останетесь моей до- 
чорью. 


Элиза упала на а п горячо И 
своего великодушнато друга. 

`Прошелъ мфсяць и она сдфлалась натурали- 
зованной американкой. Тогда пришлось ускорить 
свадьбу, такъ какъ докторъ чувствовалъ прибли- 

- жеше конца. Эта свадьба совершилась, но почти 
въ послфднюю минуту жизни Самюеля Ботта. 

По смерти его, г-жа Лоиза Ботть, или ма- 
ленькая Лупза Буатель, или Рябая красавица, 
получила хорошенькое состояше, позволившее 
ей окончить свое музыкальное образопаше. 

Но предсказане старика неполнилось. Остав- 
шись одна безъ друзей п даже знакомыхъ, Элиза 
начала скучать. Зная, что ей болфе не угрожала 
нищета, что она очень измфнилась, хотя и къ ея 
выгод, что во вдов доктора Боттъь было очень 
трудно заподозрить маленькую Элизу, — опа рф- 
шилась возвратиться во Францио. Притомъ, изу- 
чая музыку, она пристрастилась къ ней и хо- 
тВла показать своей сестрЪ, столь презиравшей 
ве, что она богата и уважаема. 

ДЪйствительно, она вернулась въ Парижъ съ 


^ 


своимъ сыномъ, которато отдала въ одну изъ 
окрест ныхъ деревень, наняла хорошую квар- 
тиру въ улиц Бланшъ и роскошно ее меблиро- 
вала. Зная, что она своимъ толосомъ вернеть 
всф расходы, она купила лошадей, экипажи и 
стала появляться ежедневно въ Булонскомъ лЪсу. 

Ея дебютъ въ театр имфлъ громадный успЪхъ. 
Всф дамы полусвфта, боясь новой соперницы, 
громко кричали, что американка была покрыта 
странными рябинами, но золотая молодежь иро- 
звала ее «Рябой красавицей». Вс свЪтеке фран- 
ты, падые на новыя свЪтпла, бросплись толнами 
къ ней на квартиру, но она принимала у себя 


‚только букеты и карточки. Зато въ театрф къ 


ней достушь былъ для всфхъ и она одинаково бы- 
ла любезва съ каждымъ. Но на вс самыя блестя- 
иия предложения, она отвфчала только см$хомъ. 
Подарки сыпались на нее дождемъ, она брала 
ихъ и только смФялась. 

Каждый вечеръ ея уборная въ театр кип ла 
цвфтомъ свфтскато общества п журналистики. 
Ве любили съ нею болтать. Она пр!Ъхала только- 
что изъ Америки и знала Парижъ, какъ свои 
пять пальцевъ. Ея умъ быль веселый, блестящ, 
возбуждавиий невольно см№хъ ея саркастиче- 
скими выходками; ея манеры были такъ свободны, 
что всяюй, смотря на нее, могъ-бы подумать, что 
она женщина легкомысленная п, однако, никто не 
мегъ гордиться полученнымъ отъ нея поцфлуемъ. 

Въ ту минуту, когда мы вводимъ читателя въ 
уборную Рябой красавицы въ одномъ изъ па- 
рижскихь театровъ, уже раздался звонокъ за 
кулисами и въ коридорахъ, а режисеръ два раза 
ностучалея къ ней въ дверь, говоря: 

— Занавфеъ поднатъ, сударыня. 

Она съ видимымъ нетерифнемъ послала одну 
изъ одзвавшихь ее торничныхъ къ театральной 
привратниц% узнать, нЪтъ-ли ей карточекъ или 
писемъ и, не смотря на крики режисера, не хо- 
тфла идти на сцену, пока не вернется послан- 
нал. Однако отвфтъ ‘быль неудовлетворительный. 
Выйдя на сцену, она бросила взглядъ на одно 
кресло перваго ряда ‘и, увидавъ его пустымъ, 
еще боле разочаровалась. 

Она была въ какомъ-то тревожномъ состоя- 
ши и играла съ удивительной посифшностью, 
вфроятно, торопясь вернуться въ свою уборную, 
тдЪ она надФялась, что найдетъ то, что она такъ 
петерифливо ‘ждала. Но и этой надеждЪ не суж- 
дено было исполниться. 

Пъеса окончилась и самые пламенные поклон- 
нпки ждали въ актерскомъ фойе, пока она пере- 
одфнется, чтобъ войдти въ ея уборную, такъ 
какъ теперь она снимала свое шелковое трико, 
обтирала все свое тфло духами и освобождалась 
отъ вефхь слфдовъ бЪлиль п румянъ. Во время 
этой операщи кто-то постучаль въ дверь. 

— Вто тамъ? спросила она поспшно. 

Голосъ снаружи назвалъ себя по имени. 

— Сейчасъ, подождите, отвВчала она съ не- 
терифшемъь и, обращаясь къ своей горничной 
Марго, которую она привозила, всегда изъ дома, 
прибавила: — пожалуйста, поскор%е. Вы не ви- 
дали г. де-Шапэ? 

— Нфтъ, ни его; ни его друга маркиза. 

— Странно, они приходятъь каждый вечеръ. 
Вы не слыхали ничего объ нихъ? 

— Ничето. 

Горничная надфла, на нее платье и принялась 
застегивать корсажъ, какь спова послышался 
стукъ. 

— Можно съ вами проститься? спросили два 
голоса заразъ. Ее: 

— Отворите, произнесла Рябая красавица, — 
иначе они меня не оставять въ покоф. 

Горничная повпноваласъ. 

Вошли два молодыхъ человфка во фракахъь и 
бфлыхь галстухахъ. Они очень любезно пожали 
ей руку и одинъ изъ нихъ спросилъ: 


— Что это, вы нездоровы? Вы казались не въ 
своей тарелкЪ во все продолжене послфдняго 
акта. 

— Да, у меня сильная мигрень. 

— Такь мы уходимъ, до свиданя, до завтра. 

И они направились къ двери, но она ихъ 
остановила: 

— Мнф показалось, что въ театр№ было мало 
вашихъ пир1ятелей. 

— Да, сегодня большой вечеръ и мног!е изъ 
нихъ пофхали туда, но мы предпочли любовать- 
ся вами. 

— 0, я теперь понимаю, почему Папэ не при- 
несъ мн. обфщанной книги, 

— Шатэ и маленьый маркизъ отравились 
вмфстЪ на вечеръ прямо съ обЪда въ клубЪ. 

— Что-жь это министерскй балъ? 

— Н$фть, вечеръ у одной изъ самыхь 
шенькихъ дамъ Парижа. 

— А! 

— Да, у барона де-Марби. Это новый домъ 
для насъ. 

— Баронъ де-Марби даетъ вечера! ироиз- 
несла Лопза Боттъ съ страннымь волнешемъ, 

— Это второй вечеръ ип оба очень блоетлице. 

— Ну, такъ пофзжайте. Желаю вамъ много 
веселиться. 

Молодые люди снова пожали ей руку и пс- 
чезли. 

— Оставьте, не застегивайте платья, восклик- 
нула Элиза, обращаясь къ своей горничной, — С‘ко- 
р%е шубу. Карета готова? 

— Да. 

— СкорЪе, скорфе, торошила она Марго, ко- 
торая складывала въ дорожный мЪшокъь вс\% 
брильянты, жемчугь и пр., которые блестфли на 
Рабой красавиц въ раззичныхь ея костюмахъ. 

Наконецъь она сбЪжала по лфетпицВ и сала 
въ карету. 

Вернувшись домой, она прошла прямо въ 
свою комнату п пачала ходить взадъ и впе- 
редъ въ большемъ волневшт, УВОиКО: говоря сама, 
съ собою: 

— А! Онъ у моей сестры. Онъ въ первый 
разъ сегодня не явился ко мнЪ. Но что это? 
Неужели я сошла съума и влюбилась? Съ пер- 
ваго взгляда на этого человфка я почувство- 
вала къ нему какое-то невольное влечеше и те- 
перь онъ не выходить изъ моей головы. Этоть 
вечеръ безъ него показался мнф нескончаемымъ 
и я страдаю при одной мысли, что онъ въ на- 
стоящую минуту у этихъ ненавистныхь мн 
людей. Впрочемъ, я свободна и, кажется, имфю 
право любить кого хочу. Но они способны на 
все п одно слово меня можетъ погубить. Я уже 
два раза видфла гнуснаго Матье*де-Тальи. Опт, 
меня узналъ и, конечно, стапеть меня пресл%ло- 
вать. Я его не боюсь, но онъ можеть нанести 
мп страшный ударъ, оклеветавь меня передъ 
Оливье. Онъ, в5роятнотамъ, онъ другъ дома, а 
полищя ему, конечно, донесла обо всемъ, что я 
дфлаю. Онъ поэтому долженъ знать, что за мною 
ухаживаетъь маркизъ Мейранъ. Онъ можетъ пе- 
редать ему сочпненныя противъь меня клеветы. 
О! если это такъ, то я зло имъ отомщу. Какъ 
жаль, что я не пофхала па этотъ баль. Молодой 
Мельси не. отказался бы меня ввести къ ней въ 
домъ, еслибъ я сказала: та, которую вы назы- 
ваете Рябой красавицей, соетра баронесы де- 
Марби. Однако, кажется, л съума схожу. 

Въ эту минуту дверь отворилабь и 
Марго. 

— Уже поздно, сударыня, сказала опа,—вамь 
надо отдохнуть. 

— Нёть, оставьте меня. Когда онъ пир зжаль? 
Что сказаль? 

— Вто? 

— Маркизъ де-Мейранъ. 

— Ояъ вовсе не былъ. 


хоро- 


вошла, 
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Горничная удалилась, но черезь секунду во- 
шла обратно въ комнату съ большимъ букетомъ 
и карточкой. 

— Нъть, нЪтъ, извините, вотъ что онъ вамъ 
оставилъ. 

Лицо молодой женщины просляло. Она взяла 
букетъ и понюхала цвфты съ восторгомъ. 

— Воть и выздоровфла, Марго, сказала она 
съ улыбкой; —раздфньте меня, я хочу спать. 

И, ложась въ постель, она думала: 

«Хотя опь тамь, но всегда думаеть обо 
мн. Теперь я ихъ не боюсь. Впрочемъ, они ни- 
когда не посмЪютъ сознаться въ своемъ род- 
ств со мпою. Я могу быть спокойна. Какое ей 
ДЪло, если меня любить маркизъ де-Мейранъ и 
я его люблю?» 

Она прочла еще разъ на карточкф слова «До 
завтра» и спокойно заепула. 

А вь эту самую минуту Орели среди своего 
блестящато бала бросила своего кавалера, ви- 
копта де-Шацэ, у котораго она очень ловко 
разузпала в6ф подробности объ отношеняхъь 
де-Мейрана къ Рябой красавиц, и нодозвала, 
къ себф Малье де-Тальи. Отведя его въ сторону, 
къ окну, она сказала вполголоса: 

— Пора дфйствовать, можно опасаться кала- 
строфы. 

— Вамъ нечего бояться, милый другЪ. Намъ 
надо было только найдти предлог, сегодпя я 
таковой получиль. Въ виду ея имоведенйя ин по 
просьб семейства маркиза де-Мейрана я выш- 
лю ес изь предфловь Франщи. 

— 0, благодарю тебя, Матье, сказала она съ 
жаромъ, — л буду спокойна только тогда, когда 
она выфдетъ изъ Парижа. 

— Эго будеть черезь два дня. 

Увидавъ проходившаго мимо маркиза де-Мей- 
рана, Орсли ему крикпула: 

— Вы забыли, что тавцуете со мной. 

П они вдвоемъ направулись въ гостиныя. 

(Продолженле сльдуетз.) 


КЪ рисунканъь, 


В'ь прошломъ и настоящемь году мы помЪстили 
нЪоколько ‘илюстращй къ произведенямъ Пушкина. 
Въ настоящемт, нумерЪ, посвященном памяти ве- 
ликаго поэта, мы помбщаемьъ слБдуюция илюстраци 
къ его произведенямъ. 

ОтъЪздъ на охоту (къ поэмЪ «Грахъ Нузлинъ»), 
рисунокъ Петра Соколова. Этотъ рисунокъ илю- 
стрируетъ слБдуюцие стихи поэмы: 


Пора, пора! рога трубятъ; 

Пеадри въ охотничьихль уборахъ 
ЧБугь свЪтъ ужь на коняхл, сидятъ; 
Борзыя прыгаютъ на сворахъ. 
ВБыходитъ баринъ на крыльцо, 

Все, подбочась, обозр$ваеть; 

Его довольное лицо 

Ир!ятной важностью сляетъ, 
Чекмень, затянутый на немъ, 
'Гурецкй ножъ за кушакомтъ, 

За пазухой во ФхаляжкЪ ромъ, 

И рогъ на бронзовой цфиочкЪ. 

Въ ночномъ чепцЪ, въ одномь платочкЪ, 
Глазами сонными жена 

Сердито смотритъ изъ окна 

На сборъ, на псарную тревогу. 


Голова (къ поэмЪ «Русланъ и Людмила»), рису- 
нокъ И. Н. Крамского. Предлагаемый рисунокъ 
сдЪланъ нашимъ высокодаровитымъ художникомть 
спещально для «Кивопйенаго ОбозрЪн1я». 


Померкла степь. Тропою. темной 
Задумчивь Ъделтьъ нашъ Руслант, ! 
И видить сквозь ночной туманъ 

Вдали чернЪеть холмъ огромный 

И что-то страшное храпит, 

Онъ ближе клу холму, ближе— слышиятъ, 
Чудесный холмъ какъ будто дышить 
Русланъ внимаетъ и глядит 
Безтрепетно, съ спокойнымъ духомъ; 
Но, шевеля пугливымъ ухомъ, 

Конь упирается, дрожитъ, 

'Трясетъ упрямой головою, 

И грива дыбомъ поднялась. 

Вдругъ холмъ безоблачной луною 


Въ туманЪ блЪдно озарясь, 
ЯснЪетъ. Смотритъ храбрый князь 
И чудо видить предъ собою. 
‘Найду-ли краски и слова? > 
Предъ нимъ живая голова 
Огромны очи сномъ объяты, 
Храпитъ, качая шлемъ пернатый, 
И перья, въ темной высотЪ, 

Какъ тБни ходять, развфваясь. 

Въ своей ужасной красотЪ 

Надъ мрачной степью возвышаясь, 
Везмольемъ окружена, 

Пустыни сторожъ безъимянный 
Руслану предстоитъ она 

Громадой грозной и туманной 

Такова блестящая тема для рисунка. талантливаго 
художника, который, впрочемъ, взяль и другую 
тему изъ той-же поэмы и создаль другой рисувокъ, 
также, спещально для «Живописнаго ОбозрЪ ня». 

Клъ «Руслану и ЛюдмилЪ», рясунокъ И. Н. 
Крамского. 

У лукоморья дубъ зеленый, 

Златая цфль на дубЪ томъ: 

И днемъ и ночью котть ученый 

Все ходитъ по цфпи кругомъ; 
Идеть направо—пЪень заводить, 
Нал5во—сказку говоритъ. 

Тамъ чудеса: тамъ лЪиий‘ бродитъ, 
Русалка на вЪтвяхъ сидитъ; 

Тамъ на невфдомыхъ дорожках 
СлБды невиданныхъ звЪрей; 
Избушка тамъ на курьихл, ножках 
(тоитъ безь оконъ, безь дверей; 
'Гамъ аЪсь и долъ видЪн! полны; 
'Гамъ о зар прыхзынуть волны 

На брегь песчаный и пустой, 

И тридцать витязей прекрасныхъ 
Чредой изъ водъ выходатъ ясныхъ 
И сь нами дадька ихъ морской; 
Тамь королевичъ мимоходом 
ИНафняеть грознаго царя; 

'Гамл» въ облакахъ передъ народомъь 
Черезь лЪса, черезъ моря 

Колдунъ несеть богатыря; 

Бъ темницЪ тамъ царевна тужить 
А бурый волклъ ей вЪрно служить; 
Гамъ ступа съ бабою Ягой 
Идетъ-бредетъ сама собой; 

'Гамъ царь Кощей надъ златомъ чахнеть; 
Тамъ русск! духъ... тамъ Русью пахнеть! 
И тамъ я былъ, и медъ я пилъ, 

У моря видЪфлъ дубъ зеленый, 

Подь нимъ сидЪлъ; и котъ ученый 
Свои мнЪ сказки говорилъ, 

Одну я помню — сказку эту 
Повфдаю теперь я свЪту... 

Нечего распространяться 0 талантливости исподл- 
нен1я рисунка. Г. Крамской слишкомъ хорошо извЪ- 
стенъ русской публикЪ. Одно замътимъ, что. какъ-бы 
ни была хороша гравюра, она не въ состояни пере- 
дать всей прелести рисунка, подобнаго созданному 
г. Крамскимъ. 


Сизсь, 


Изъ воспоминан объ А. С. ПушвинЪ (Статья А. Фельк- 
нера.) 
1, *) 

Кому не извЪстно, какъ находчивъ и остроуменъ 
былъ нашъ незабвенный народный поэтъ, къ сожа- 
лЪню, преждевременно сошедийй въ могилу? Въ 
разныхъ перюдическихъь и иных изданяхъ встрЪ- 
чается не ма.о разсказовь -объ изумительной бы- 
стротЪ и м5ткости отвЪфтовль Александра СергЪе- 
вича,—но, сколько мнЪ помнится, еще нигдЪ не 
сообщено о слфдующемъ эпизод, слышанномъ 
мною отъ него самого на вечер у князя Дмитря 
АлексЪевича Эристова, его друга и однокашника по 
царскосельскому лицею. Передаю разсказъ почти 
дословно: 

Въ городЪ ОдессЪ, во время нахожден!я тамъ 
А. С. Пушкина, проживала вдова одного отставного 
генерала. Покойный супругъ ей былъ далеко не ари- 
стократическаго происхожденйя и, начавъ военную 
службу съ нисшихъ чиновъ, самъ проложилъ себъ 
дорогу, пользуясь общимъ уважешемъ и располо- 
жешемтъ. Вуь отечественную войну 1812 года, состоя 
шефомт какого-то армейскаго полка, онъ былъ до- 
вольно тяжело раненъ, не то подъ Бородиномъ, не 
то подъ Краснымъ: пуля, угодивъ ему въ перено- 
сицу, раздробила ее и вышла въ щекЪ; скула, а от- 
части и челюсть, были тоже повреждены. Оставляя 
службу вслЪдетв!е обезобразившей его раны, онъ 


*) Начало этой статьи было помфщено въ 1878 г. 
въ «ИчелЪ» и по ошибкЪ подписано «Ахонасьевь». 


получилъ чинъ генерала и изрядную пенстю, а на 
скопленныя крохи купилъ въ ОдессЪ домъ и же- 
нился на не молодой, но весьма красивой дЪвушкЪ, 
при томъ бфлной, не получившей высшаго воспи- 
тан!я. Это нисколько не помфшало имъ, впрочемъ, 
жить хорошо, въ мирЪ и соглас1и, не говоря уже о 
любви, которая съ обБихъ сторонъ была обильна; 
одно огорчало счастливую чету: Богъ не благосло- 
виль ихь дЪтьми, но вЪль извЪстно давно, что 
полнаго блаженства на свЪтЪ не бываетгь. 

ЛЪть черезъь шесть или семь послЪ женитьбы 
генералъ умеръ, а неутф иная его вдова и наслЪд- 
ница возымфла страстное желан!е почтить дорогую 
память друга и благодЪтеля своего возведешемъ 
надл, его могилою величественнаго памятника. Взду- 
мано—сдлано; памятникь изъ бЪлаго карарскаго 
мрамора былъ скоро готовъ, но не ставился на мЪ- 
сто потому только, что не имфлось приличной над- 
писи, безъ которой, по убЪжденю скорбной вдови- 
цы, оказываемый ею почетъ незабвенному супругу, 
былъ-бы далеко не полонъ и не соотв тствовалъ-бы 
его доблестямъ и заслугамъ. 

Обладая изрядными средствами и ведя жизнь до- 
вольно открытую, генеральша была знакома со 
всфмъ высшимъ одесскимтъ обществомъ, посЪщая 
которое, имфла случай обм$няться нфсколькими сло- 
вами съ Пушкинымъ. Это дало ей повод -пригла- 
сить Александра СергЪевича къ себЪ и сообщить 
о своемъ горЪ. РазсБянно пообфщавь помочь тако- 
вому, т. е. написать надпись для памятника, онъ, 
однако, по пословицЪ: «посулъь и исполнене его— 
двЪ вещи совершенно разныя»,—если ужь не вовсе 
забыл про данное обфщанте, то, по меньшей мЪрЪ, 
не торопился сдержать его. 

— Да что мнЪ было сказать 0 ея миломъ покой- 
никЪ? говорилъ Пушкинъ.—Я его лично не зналъ и 
ничего такого не слыхалъ о его ‘доблестяхь, что 
могло-бы вдохновить мою, крайне озлобленную въ 
то время музу! 

Проходили дни, недфли, даже мЪсяцы, а 065- 
щанная надпись не появлялась на свЪтъ, Божш, къ 
вящему огорчевню генеральщи, которая. при каждой 
встрЪч5 съ Александромъ СергЪевичемъ не уста- 
вала напоминать о ней, но увы, — безусиБшно! 

Въ день ангела вдовы вбе одесское общество 
сп шило къ ней съ поздравленями; поЪхалъ и Пуш- 
кинЪ, никакъ не ожидавиий, что его мучительница 
ждала этого дня съ такимъ-же лихорадочнымль не- 
терпЪвемъ, съ какимъ ожидаютъь евреи второго 
пришествя Месси. Едва переступиль онъ черезъ 
порогъ гостиной, какъ генеральша бросилась куь не- 
му на ветр$чу, что говорится, «завладфла имъ» и, 
приставъ, словно съ ножемъ къ горлу, немедленно 
требовала надписи. 

— НЪтъ ужь, Александръ СергЪевичъ, теперь не 
отдфлаетесь отъ меня обЪщанями, говорила она, 
кр$ико ухваливь Пушкина за руки—не выпущу, 
пока ве напишете! И все-то я приготовила, что 
нужно: и бумагу, н перья и чернила; ‘садитесь воть 
къ тому столику и пишите, а тамъ съ Богомъ, на 
всБ-то четыре стороны! МвЪ лишь-бы моего покой- 
ника ублажить и должный ему велик! почетъь ока- 
зать. 

Видитъ Пушкинъ, что попалъ въ капканъ и что 
генеральша дЪиствительно способна исполнить свою 
угрозу: не выпустить его отъ себя до’ исполненйя 
ея желаня. Ему стало и см5шно и досадно, а дЪ- 
лать нечего: не въ окно-же въ самомъ дЪлф выско- 
чить! «Удружу-же ей, распотБшу ее! думаетъ онъ, 
садясь къ указанному ею столику.—Сама выпрово- 
дитъ меня отъ себя!» : 

Надгробная надпись покойному генералу мигомъ 
была написана и почтительно поднесена торжествую- 
щей вдовЪ его, которая посп$ шила прочесть во все- 
услышане слБдующее четверостипие: 


«Никто не знаетъ, гдЪ онъ росъ, 

Но въ службу поступилъ капраломъ; 
Французскимъ, ч$мъ-то, раненъ въ носъ 
И умеръ генераломъ». . 


— Что было потомъ съ ея превосходительствомъ 
по прочтен моихъ стишков —доподлинно не знаю, 
добавиль Александръ СергЪевичъ, съ усм$шкою 
поглядывая. на своихъ слушателей, —потому что, пе- 
редавъ ихъь ей, призналъ за благо не ожидать по- 
слЪдствьШ ея гнфва, а поторопился проскользнуть 
незам$ченнымъ въ двери прихожей и улепетнуть 
по добру-по здорову. Слышалъ, что она пришла въ 
безумную ярость и костила меня на пропалую, не 
стесняясь употреблять самыя неблагозвучныя вы- 
раженя. Ну, да Богъ съ ней: я былъ радешенекъ, 
что отвязался отъ нея, такъ какъ съ тЪхъ поръ 
она всячески избЪгала встрЪчи со мною; ужь боль- 
но, знать, гнЪваться изволила! 


5 
т 
Изъ товарищей своих’ 18) лицею Александръ 
СергФевичъ особенно любилъ князя Дмитрия ‘Алек- 
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сЪевича Эристова, автора «Житя святыхъ отецтъ», 
неистощимое остроумие котораго всегда благотвор- 
но вяло на расположене его духа, то возбуждая 
въ немъ порывы шумной веселости, то желане, въ 
свою очередь, бросить камешекъ въ огородъ князя. 
Живо помню одну изъ такихъ выходокъ Пушкина. 
У покойнаго сенатора Бориса Карловича Данзаса, 
тоже лицеиста, былъ товарищеск1й обЪдъ по случаю 
полученя имъ высочайшей`награды; въ числЪ при- 
глашенныхъ былъ и я, какъ давнй! знакомецъ все- 
го семейства Данзабовъ. Об$дъ прошелъ очень ве- 
село; князь Эристовъ былъ, какъ говорится, въ 
удар и сыпалъ остротами и анекдотами эротиче- 
скаго пошиба. Вс хохотали до упада, одинъ толь- 
ко Пушкинъ оставался невозмутимо серьезнымъ и 
не обращалъ, повидимому, никакого вниманя на 
разсказы князя. ВдругЪъ, въ самомъ разгарЪ какого- 
то развеселаго анекдотца, онъ прервалъ его вопро- 
сомъ: 

— Скажи, пожалуйста, ДмитрИ АлексЪевичъ, ка- 
кой-ты совЪтникъ: коллежеюй или статек Ш? 

— Я статей совЪтникъ, отв$чалъь нЪеколько 
смущенный князь;—но зачЪмъ понадобилось тебЪ 
это знать? 

— Затфмъ, что отъ души желаю скорфе видЪть 
тебя «дЪйствительнымъ» статскимъ совЪтникомъ, 
проговорилъ Александръ Сергфевичъ, кусая губы, 
чтобы не увлечься примфромъ присутетвовавшихъ, 
оглашавшихъ столовую дружнымъ смЪхомъ, починъ 
котораго быдлъ сдЪланъ княземъ Эристовымъ, со 
школьной скамьи освоившимся съ сарказмами своего 
дорогого однокашника и друга. 


ЕО 

Это было въ концЪ 1836 года! незадолго до празд- 
никовъ Рождества Христова. Около восьми часовъ 
вечера обычные посЪБтители четверговъ князя Дми- 
тр1я АлекеБевича Эристова были уже въ сборЪ: 
Константинъ Карловичъ Данзасъ, Николай Алек- 
сЪевичь Милютинъ, Иванъ Ивановичъ Панаевъ, 
СергБй АлексБевичь Авдулинъ, Петръ Николае- 
вичъ ЗвЪревъ, я и еще нфсколько лицъ, мало или 
вовсе мнЪ неизвЪстныхъ. Александръ СергБевичъ 
Пушкинъ пруБхалъ послЪ веБхъ;онъ, видимо, былъ 
не въ своей тарелкЪ, казался озабоченнымъ, раз- 
строеннымъ. УмЪстясь, по обыкновению, на‘ широ- 
кой отоманкЪ съ’поджатыми подъ себя ногами, 
онъ обратился къ хозяину съ. просьбою вел$ть по- 
дать лафита, которому оказывалъ предпочтене 
предъ другими винами, называя его «класическимъ» 
напиткомъ. Желане его было немедлено исполнено; 
наливъ стаканъ, онъ залпомъ осушилъ его. 

Разговоръ, всегда весьма оживленный, на этоть 
разъ, какъ говорится, не клеился; даже неистощимое 
остроуме и сообщительная веселость радушнаго хо- 
зяина не властны были изм$нить мрачное настрое- 
не духа маленькаго дружнаго общества. Ве мы 
подъ тревожнымъ впечатл5 шемъ ходившихъ тогда 
по городу слуховъ съ грустью глядфли на Пушки- 
на, нервныя подергиванья лица котораго красно- 
р$чиво свидЪтельствовали, что безъисходное горе 
камнемъ легло ему на сердце. Помнится, Авдулинъ 
прервалъ молчанье разсказомъ объ испугЪ, испы- 
танномъ имъ наканунЪ, вслЪдств!е необычайнаго 
стука въ пустой комнатЪ, смежной съ его дхачнымъ 
кабинетомъ, гд$ онъ, по поручен!ю отца, повфрялъ 
аптекарск!е счеты управляющаго. Иснугъ, какъ и 
слЪдовало ожидать, былъ вызванъ весьма обыкно- 
венною причиною: крыса сронила съ этажерки ка- 
кую-то вещицу, а произведенный ея паденемъ 
стукъ особенно громко огласился въ нежилой ком- 
`натЪ. 

Потрунивъ надъ Авдулинымъ и его суев5рнымъ 
страхомъ, всЪ снова стихли. Но вотъ Пушкинъ, 
проведя рукою въ своихъ черныхъ, какъ смоль, кур- 
чавыхъ волосахъ и окинувъ общество быстрымъ 
взглядомъ, заговорилъ: 

— Не удивляюсь, что СергЪй АлексЪевичъь струх- 
нулъ не много; онъ слышал стукъ и, зная, что въ 
сосЪдней комнатЪ никто не живетъ, легко могъ со- 
ставить себЪ представлене о чемъ-либо необычай- 
номъ, сверхъестественномъ. Разскажу случай, быв- 
пий со мною, заранЪфе сознаваясь, что ощущенный 
мною страхъ нич$мъ не могь и не можетъ быть 
оправданъ: я испугался не стука, не видЪнья, а жи- 
вого существа, представшаго мнЪ въ многолюдномъ 
обществЪ, въ образЪ челов$ческомъ‘и—въ мунди- 
рЪ кирасирскаго охицера! Скажите господа, развЪ 
это не нелпо? 

Мы силились улыбаться. 

— Да, я испугался кирасира, продолжаль Пуш- 
кинъ, — каюсь въ моемъ тяжкомъ прегрфшени, 
а все-же вотъ испугался! И замтьте: какъ до той 
минуты, такъ и послЪ, а прошло безъ чего-то или 
съ чБмъ-то десять лфтъ, я никогда, и ни предъ 
чЪмЪ и ни передь к$мъ не испытывалъ чувства 
страха. Вотъ какъ было д$ло: 


Зимою 182* года, мн нежданно-негаланно при- 
велось побывать въ одномъ изъ нашчихл, степныхъ 
губернскихъ городовъ. Тамъ я встр$тилъ нЪкоего 
товарища по лицею,—ты, Данзасъ, его знаешь, —че- 
ловЪка весьма состоятельнаго, страстно желавшаго 
сдфлаться губернскимъ предводителемъ; а такъ 
какъ въ мой пр1Бздъ происходили большие дворян- 
сые выборы, то онъ проживалъ въ губернскомъ го- 
родЪ, гдЪ обладалъ прекраснымъ, просторнымъ до- 
момъ. Онъ настоялъ, чтобы я перебрался изъ го- 
стинницы къ нему, помфстилъ меня очень удобно, 
окружилъ всевозможным комфортомъ и кормилъ, 
какъ на убой... 

На другой или на трей день по водворенйи мо- 
емъ у товарища, дворянство давало большой балъ. 
Меня посп$шили предетавить утромъ того дня гу- 
бернатору, а вечеромъ, волей-неволей, повезли въ 
собран!е. Я долго отговаривался тфмъ, что никогда 
не былъ любителемъ танцевъ и замБчательно не пре- 
успЪвалъ въ изучен!и таинствъ хореограхическаго 
искуства: всЪ Вестрисы, Дютаки, Гольцы и друг я 
балетныя знаменитости ст, первыхъ-же преподан- 
ныхъ уроковъ отказывались обучать меня. «По$з- 
жай хоть взглянуть на наше общество», —говорилъ 
мой товарищь, —и я похалъ. 

Войдя въ огромную, ярко освЪщенную залу и ос- 

тавленный товарищемъ, незамедлившимъ пуститься 
въ погоню за губернскими тузами и вьюномъ уви- 
вавшимся около нихъ, — я умфстился у одной изъ 
мраморныхъ кодонъ, чтобы лучше всЪхъ видЪть... 
Прошло около часа времени; я не только не скучалъ, 
напротивъ, былъ даже доволенъ, что пруБхалъ 
на балъ: я не былъ, по обыкновеню, предметомъ 
общаго, назойливаго любопытства и вниманя. Меня 
не оглядывали съ ногъ до головы, никто не про- 
талкивалея вЪ толи, чтобы ближе взглянуть на 
диво дивное, словно съ неба свалившееся въ губерн- 
скую глушь; на. меня даже не указывали пальцами!., 
Къ тому-же, я случайно подмфтиль среди роскош- 
ныхъ губернскихъ дфвъ, одно прелестное создан1е. 
почти ребенка, д$вушку лЬтъ 17-ти, и жадно слЪ- 
дилъ за нею. То была въ полномъ смыслЪ слова 
красавица: движеня ея были полны граши и не- 
принужденности, т. е. не заучены передъ зеркаломъ, 
черты лица отличались замфчательною правильно- 
ст1ю, были тонки и нЪжны, во вэглядЪ искрились 
умъ, ласкательность, дфтская радость, увлечевье!.. 
ВпечатаЪн1е, произведенное на меня милою дфвуш- 
кою, было самое отрадное: мн$ Казалось, что я давно 
ее знаю, что именно ея образъ постоянно являлся 
мнЪ въ моихъ грезахъ и вдохновлялъ меня!.. Сло- 
вомъ, я былъ очарованъ ею, видЪлъ только ее и, 
посвящая ей всЪ свои мысли, совершенно забывалъ, 
гдЪ я... Замфтила-ли она, что я неотступно слЪжу за 
нею, или по простой случайности, только взоры 
наши ‘неоднократно встрЪчались и я явственно ви- 
дЪлъ, какъ всявй разъ шечки ея покрывались яр- 
кимъ румянцемъ, а длинныя, густыя р$еницы, точно 
черною вуалью опускались на ея больше, син!е глаза. 
Въ то время я охотно соглашался съ Бальзакомъ, 
что женщины всегда инстинктивно угадываютъ, 
на кого онЪ производятъ впечатл не, кому нравят- 
ся, и въ душЪ радовался, что восторгъ, возбужден- 
ный во мнЪф прелестною дфвушкою, не былъ для 
нея тайной. 

Вдругъ, притомъ въ самый разгаръ моего упое- 
шя, когла я вращался въ заколдованномъ кругЪ 
Фантастическихъь мечтанй, надъ самымъ моимъ 
ухомъ прогремфлъ, выходивпий какъ бы изъ пу- 
‘стой бочки, зычный голосъ: 

— Танцуете вы слфдующую кадриль? , 

Я задрожалъ какъ осиновый листъ; мнЪ стало не- 
выносимо страшно, я чуть было не лишился 
чувствъ! Ноги мои дрожали и подкашивались и я 
непремЪнно, грохнулся бы на полъ, еслибъ не опи- 
рался на колону. Едва переводя духъ и съ трудомъ 
поднявъ глаза, я увидфлъ передъ собою гиганта 
въ образЪ кирасирскаго оФхицера. Въ жизнь мою 
мнЪ не доводилось встр$чаться съ подобнымъ стра- 
шилищемъ: ростомъ онъ былъ чуть-ли не въ са- 
жень. круглая голова его была боле самаго огром- 
наго астраханскаго арбуза, маленьке оловянные 
глазки едва виднфлись изъ-подъ нависшаго надъ 
ними лба, носъ буквально исчезать между мяси- 
стыми щеками, ус$янными веснушками, а ротъ, 
обрамленный толстыми, красными губами, прости- 
рался отъ одного уха до другого. Вся Фигура этого 
чудовища была до страсти неуклюжа; руки-же 
представляли верхъ безобраз!1я: непомфрно длинныя, 
онЪ кончались ладонями невообразимой величины, 
способными прикрыть собою куполъ любой деревен- 
ской часовни... - 

Я словно остолбенфлъ на нфсколько секундъ и 
положительно не могъ собраться съ мыелями... Гу- 
стой-ли басъ чудища, такъ грубо прервавцпий мои 
сладюя грезы, неожиданное-ли его появлен1е, или 


иное что, хотя бы въ родЪ «Знамен!я лихой бБды»— 
только я чувствовалъ, что нахожусь въ крайне не- 
ловкомъ, тяжеломъ положени, выйдти изъ котораго 
и притомъ съ честью было настоятельно необхо- 
димо: вЪдь онъ могъ замфтить, что я струсилъ и 
возмечтавъ, что все ему съ рукъ сойдетъ, сдЪлать 
мнЪ какую-либо непрлятность, или, пожалуй, чего 
добраго, оскорбить меня!.. Поэтому, пор шивъ, что 
ни за что въ мфЪ не обнаружу своего глупаго, не- 
вольнаго страха, я, скрфпя сердцемъ, отвЪчалъ 
ему, какъ только могъ громко: ^ 

— Танцую! ; 

— Хотите быть моимъ у13-А-у18? вновь прогре- 
м5ль кирасиръ. . 

— Хочу! возразилъ я, напрягая всЪ силы. 

— А есть-ли у васъ дама? продолжалъ онъ тмъ- 
же страшеннымъ басомъ, 

— Еще н$тъ, но будетъ! простоналъ я, чув- 
ствуя, что еще одно такое усиле и горловыя жилы 
мои порвутся. 

— То-то-же, рявкнулъ кирасиръ; залы повер- 
нувшись разом» на обоихъ каблукахъ и ухарски 
звякнувъ большущими шпорами, зашагал по зал, 

По удалени кирасира я немного успокоился и 
принялся размышлять о случившемся. МнЪ было 
стыдно и совстно передъ собою за мой испугъ! 
Ну чего я струсилъ? Чего трясся, какъ въ лихорадкЪ? 
Положимъ, что кирасиръ дЪйствительно смахиваетъ 


„на пугало, что видъ его грозенъ и суровъ, да мнЪ- 


то какое до этого дЪло? Что могъ мн$-то онъ сдЪ- 
лать и какая могла приключиться отъ него напасть? 
За чтобы онъ ни съ того, ни съ сего, вдругъ на- 
кинулся на меня и, конечно, раздавилъ какъ муху?.. 
Чушь чистфйшая чушь, тЪмъ бол$е, что я не по- 
даль ему и малфйшаго повода злобствовать и во- 
обще тлубоко сочувствую народной мудрости, гла- 
сящей: «удались отъ зла и сотвори благо!» 


«Я Россъ незлобивый, покорный 
«Передъ закономъ трепещу... 
«Но избЪгая ссоры вздорной, 
«Обиды кровной не прошу! 
«Потомокъ негра Ганнибала, 
«Ретивъ и скоръ на мщенье я, 
«Не дрогнетъ лезыемъ кинжала 
«Сразить врага рука моя!» 


Однако, какъ ни успокоительны были мои размы- 
шаен1я, страхъ не проходилъ окончательно... Я 
боязливо отыскивалъ глазами кирасира и слфдилъ 
уже за нимъ, а неё за прелестною дЪвушкою, погло- 
щавшею все мое внимане до’ его неожиданнаго ок- 
лика и появлен!я. Я нервно вздрагивалъ, замЪчая, 
что онъ оборачивается въ мою сторону и дышалъ 
свободнЪе, когда онъ направлялся въ противополож- 
ную. Мысль, что кирасиръ снова выростетъ передъ 
мною, какъ грибъ изъ земли послЪ дождя, застав- 


'ляаа меня дрожать всфмъ тБломъ. 


Раздался ритурнель калрили... Съ ужасамъ вспом- 
нивъ, что у меня еще нфтъ дамы, я порывисто от- 
скочилъ отъ колоны и опрометью бросился отыски- 
вать даму. Посл двухъ, трехъ неудачныхъ при- 
глашенй я обр$лъ, наконецъ, желанную и поспЪ- 
шилъ занять съ нею м$сто противъ кирасира. Какъ 
прошла кадриль, какъ я справился съ ея хигурами, 
почти вовсе мн чуждыми, что говорилъ и гово- 
рилъ-ли даже съ моею дамою—рЪшительно не пом- 
ню; я буквально былъ въ безсознательномъ положе- 
ни и очнулся лишь по окончан!и ненавистнаго тан- 
па, увидЪвъ кирасира, протянувшаго мнЪ свою чудо- 
вищную лапу, въ которой рука; моя не замедлила ис- 
чезнуть почти по локоть, протяжно произносившаго 
тЪмъ-же, хорошо знакомымъ мнЪ грубым голосомъ: 
«т-е-г-3-И» . 

Оставаться долЪе на бал’ мнЪ было положительно 
не въ моготу... Тщательно избЪгая встрфчи съ мо- 
имъ мучителемъ, я пробрался къ выходу и былъ 
таковъ!.. Но и вернувшись домой, я долго не могъ 
успокоиться: мнЪ слышался зычный гласъ кирасира, 
мерещилась уродливая, колосальная его Фигура; я 
явственно видЪлъ его страшенную лапу, грозно под- 
нятую надо мною! "Только къ утру мнЪ удалось за- 
снуть. Никто, конечно, не подозрвалъ случивша- 
гося; на спросъ-же моего хозяина, почему я такъ 
рано оставилъ балъ, я отвЪчалъ, что почувствовалъ 
себя нездоровымъ. Эта ложь подтверждалась моимтъ 
усталымъ , страдальческимъ видомъ и мнЪ повЪ- 
рили. 

Я уже сказалъ, что съ тВхъ поръ прошло около 
десяти л$тъ; кажется, можно-бы было забыть всю 
эту нелЪпую истор!ю, тфмъ боле, что мн нигдВ 
не случалось встрЪчаться съ кирасиромъ? Такъ 
н-тъ-же! Воспоминан!е о немъ, какъ тяжелый кош- 
маръ, то‘и дЪло встаётъ передо мною, всегда воз- 
буждая чувство невольнаго страха и отвращеня. Въ 
посл$днее время онъ даже чаще мнЪ чудится и съ 
каждымъ разомъ видъ его становится грознфе, на- 
хальнЪе... Какъ хотите, а тутъ что-то неладное 
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кроется! Хотя я вовсе не суевЪренъ, однако въ го- 
лову мнф втемяшилось, что все случилось неспро- 
ста и мнЪ нав$рно придется жутко отъ какого-ни- 
буль кирасира, если ужь не отъ того именно, который 
такъ напугалъ меня на’дворянскомъ бал$. 

Послфдовало общее молчане... ВсеБмъ намъ было 
крайне неловко, Пушкинъ-же былъ видимо взвол- 
нованъ и, по привычкЪ, безпрестанно проводилъ 
рукою въ волосахъ. Наконецъ, обращаясь къ хозя- 
ину, онъ сказалъ: 

— Сегодня, митЪйцший и добрЪйций князь, даже 

«Твой класическй лаФить 
Сердце мнЪ не веселить!» 

Выпилъ я его, кажется, не, мало, а все чортъ 
знаетъ какая дребедень въ голову лезетъ!.. Ужь эти 
мнЪ проклятые кирасиры!.. Не къ добру я припом- 
нилъ и разсказалъь вамъ мою глупую встрЪчу! Хо- 
тЬль начать «за здрав1е», а свернулъ «за упокой!» 
Прощайте, господа... . 

Туть Александръ Сергфевичъ быстро вскочилъ 
съ отоманки, сдЪлалъ’ общий поклонъ и вышелъ въ 
прихожую. 

Оъ того времени я уже болЪе не видЪлъ его... 

— ПушкинскМ капиталъ. Въ общество для пособ!я 
нуждающимся литераторамъ и ученымъ внесено 
предложене объ образовани при немъ особаго пуш- 
кинскаго неприкосновеннаго капитала, на проценты 
съ котораго будутъ преимущественно выдаваться 
пособ1я на издан!е замБчательныхъ литературных 
трудовъ. На образован!е этого капитала уже собрана, 
между членами комитетовъ «литературнаго Фонда» 
и «объ устройствЪ памятника Пушкина» н$которая 
сумма. 

Пожертвования на образоване этого капитала при- 
нимаются въ (.-ПетербургЪ: въ конторахъ «Голоса», 
«Отечественныхъ Записокъ» (Бассейная, 2), «ВЪет- 
ника’ Европы» (Васильевскй остр., 2 лишя, 7); въ 
книжныхъ магазинахъ: «Новаго Времени» (Невсюй 
проси., 60), Я. И. Исакова (Гостиный дворъ), Н. И. 
Мамонтова и Н. Г. Мартынова (Невскй пр., 46); а 
въ МосквЪ—въ книжном магазин И. Г. Соловьева. 

Редакщя «/бивописнаго Обозр$н!я» предлагаетъ 
свое содЪйств1е гг, подписчикамъ отъ которыхъ бу- 
‘летъ принимать и передавать по”назначен1ю пожер- 
твован1я на это нац1ональное дЪло. 

— Новое издан!е сочиненй Пушкина. Газеты собщали 
въ свое время, что извЪстный библ1офФилъ Н. А. 
Ехремовъ,—обязательно предоставивний въ наше 
распоряжене подлинное письмо Пушкина къ ГнЪ- 
дичу и стихотворенте, отпечатанные на первой стра- 
ницЪ настоящаго нумера,—принялъ на себя редак- 
цию новаго полнаго собранйя сочиненй А. С. Пуш- 
кина. Теперь «Голосъ» передаетъ, что Ти УТ томы 
выйдутъ изъ печати и поступятъ въ продажу 24-го 
мая 1880 года; П, ИТ, ГУ и Утомы выйдутъ въ 1юнЪ, 
1юл$ и августЪ. 

— Интересное совпадене. Пушкинъ родился 26-го 
мая; лучций изъ его критиковъ, БЪлинск! умеръ 
26 мая; Пушкинъ умеръ 27 января; другъ его, поэтъ 
Жуковскй родился 27 января. 

— Депуташя. Въ засБдан!и комитета литератур- 
наго Фонда 14-го мая между прочимъ постановлено 
избрать депутащлю, которая отправится въ Москву 
ко дню открытля памятника Пушкину. Въ составъ 
этой депутащи вошли: предеБдатель «общества» В. ПИ. 
Гаевскй, помощникъ предс$дателя А. А. Краевскй 
и чаены комитета: И. С. Тургеневъ, Д. В. Григоро- 
вичь й А. А. ПотЪхинъ. 

— Празднества въ память Пушкина въ Москв$. Въ 
память Пушкина, московское общество любителей 
словесности намбрено устроить слБдующее: по 
утрамъ 27 и 28 произойдутъ два торжественныя 
засЪданя и Читать будутъ С. А. Юрьевъ, 
г. Гроть, И. С: ургеневъ, г. Достоевский, И. С. 
Аксаковъ, А.Н. ие Н. А. Чаевъ, А. Ф. Пи- 
семск!, а въ вечера этихъ дней будутъ даны художе- 
ственно-драматичесве, музыкальные вечера, состав- 
ленные изъ увертюръ оперъ, писанныхъ на сюжеты 
Пушкина и изъ романсовъ, писанныхъ лучшими ком- 
позиторами къ стихотворенямъ Пушкина. Приметъ 
въ этихъ вечерахьъ участ!е также г. Мельниковъ. 
Вечера устраиваются отъ «общества любителей рос- 
сйской словесности» гг. Рубинштейномъ, Самари- 
нымъ и Трутовскимъ. Кивыя картины представятъ 
сцены изъ драмъ Пушкина и апохеозъ. При этомъ 
будетъ трехдневная выставка портретовъ Пушкина, 
писанныхъ знаменитыми художниками гг. Тропини- 
ным, Кипренскимъ и др., картинъ, писанныхъ на 
поэмы соч. Пушкина и изъ жизни самого Пушкина, 
гравюръ, виньетокъ въ старинныхь издавяхъ 
Пушкина, самихъ этихъ издан, лубочныхъ даже 
картинъ на сюжеты стихотверенй Пушкина, мно- 
жество рукописей Пушкина, которыхъ будетъ сун- 
дука два, писемь Пушкина, собранныхъ отъ дВтей 
его, друзей и его ролныхъ; будутъ выставлены пор- 
треты знаменитаго араба, д$ла Пушкина, Осица Аб- 


рамовича Ганибала, жены Пушкина 16-лтней, когда 
въ нее влюбился Пушкинъ, множество вещей, остав- 
шихся посл Пушкина, бюсты и модели памятника 
Цушкина и т. д. Г. Гротъ будетъ читать въ засЪ- 
даняхъ «общества любителей росейской словес- 
ности» о ПушкинЪ въ 1-е засЪдане. Такъ какъ 
«общество» будетъ держать засфдан1я свои въ за- 
лахъ дворянскаго собранйя, то университетъ уже 
раздВляется съ «обществомъ» и будетъ имфть свое 
засБдане 26 мая въ стфнахъ университета, тотчасъ 
послЪ церемонии открыт я на площади. Такимъ обра- 
зомъ сложится слфдуюций порядокъ празднества: 
25-го числа — чтен1е отчета Высочайше учрежден- 
ною комисстею въ актовой залЪ университета. 26 чи- 
сла, —открыт!е памятника, зас дан1е въуниверситетЪ 
(читаютъ гг. Тихонравовъ, Стороженко и Ключев- 
ск); обЪдъ въ залахъ дворянскаго собраня. 27-го 
утромъ, публичное засЪ$дан1е «общества любителей 
россской словесности», вечеромъ, драматическо- 
литературный вечеръ. 28-го утромъ--второе засБда- 
не «общества»; вечеромъ — второй лраматическо- 
музыкальный вечеръ. 

Въ «Новое Время» телеграхируютъ изъ Москвы, 
что въ засБдан!и думы 13 мая постановлено: под- 
держать «общество любителей словесности» денеж- 
ной субсидей, принять на счетъ города депуташи, 
которыя пр1Бдутъ въ Москву по поводу открыт1я 
памятника Пушкина; избрать комисс!ю для соглаше- 
ня ‘со всфми учрежденями, намфревающимися 
праздновать день Пушкина, и самостоятельно выра- 
зить отъ города чествованте свое. 

— Выставка. На выставкЪ портретовъ и бюстовъ 
Пушкина и близкихъ къ нему лицъ, которую пред- 
полагается устроить во время торжественныхъ за- 
сЪланй въ «обществ любителей россйской сло- 
весности» будуть помбщены между прочими слЪ- 
дуюпця художественныя произведеня: Родной пле- 
мянникъ великаго поэта Левъ Николаевичъ Пав- 
лищевъ имфетъ въ своемъ владЪн!и слБлуюцие пор- 
треты: 1) Второй подлинный портретъ кисти  Кип- 
ренскаго (первый находится у сыновей). 2) Портретъ 
брата поэта Л. С. Пушкина, карандашемъ, работы 
Орловскаго. 3) Портреть его-же, минатюрный. 
4) Портретъ матери поэта Надежды Осиповны Пуш- 
киной, на слоновой кости, работы знаменитаго де- 
Мэстра. 5) Портретъ отца поэта С. Л. Пушкина. 
6) Портретъ сестры поэта, покойной 0. С. Павлище- 
вой, сдБланный карандашемъ и ея-же хотограхиче- 
свай портретъ. 

— Литература въ Японм. УспЪхъ развит?я литера- 
турной дЪятельности въ Япон!и принимаеть необы- 
чайные размЪры, такъ, напр., въ отчетЪ за минув- 
пий годъ значится: учреждено 2536 новыхъ редакщй 
(за пер1одъ посл дняго 15-л5'1я ихъ было всего 80). 
Книгъ и брошюръ вышло 5,317; изъ нихъ — науч- 
ныхь 543, политическихъ и юридическихъ 470, педа- 
гогическихь 454, геограчй и путешестви 813, лек- 


сикограхическихъ 280, историческихъ 225, арифме-. 


тикъ и вообще математическихъ 107, богословскихъ 
61, комерческихъь 46, хим популярныхъ и науч- 
ныхъ 81 и 2,3818 различныхъ броппоръ, театраль- 
ныхь пьесъ, нотъ и т. п. предметахъ. Сравнивая 
результаты просвфщен1я съ усп$хами до 1860 года, 
когда въ Япон1и печатались только одни приказы и 
распоряженя, приходится изумляться той необычай- 
ной дЪятельности въ странЪ за посл$днее время. 


— Европейсн!я постройки въ Японм. Стиль древне- 
японской архитектуры значительно изм$нился, въ 
особенности въ настоящее время. Въ большихъ по- 
стройкахъ уже не видно той причудливости внфш- 
нихь украшенш, какими обыкновенно украшали 
свои дома японцы и ихъ ближайпие сосЪди китайцы. 
Европейская нововведен!я въ архитектуру дошли 
до того, что микадо издалъ повелЪн!е соорудить для 
него въ гор. Теддо новый дворецъ по чисто европей- 
скому образцу, въ которомъ: онъ и будетъ имфть 
свою главную резиденцию. На постройку асигновано 
около 5,000,000 руб. ь 

— Новое издане. Вдова изв$стнаго композитора 
Клара Шуманъ предприняла роскошное издаше ос- 
тавшихся послЪ смерти ея мужа, еще неизв стныя 
его Композищи, съ полною его б1ографею. 

— Археологическия изысканя. Въ лондонское гео- 
графическое общество доставлены чрезвычайно ин- 
тересныя свЪ$деня о позднЪйшихъ раскопкахъ на 
Олимп$; между прочимъ найдено туловище съ хо- 
рошо сохранившеюся головою и правою рукою зна- 


менитой нЪкогда мраморной: статуи греческаго полу- 


бога Дтониса. 

— Мануфактурная выставка. Въ ДюсельдорФЪ 9-го 
мая открыта выставка промышленности, въ ко- 
торой принимаютъ участ!е только н-мець!я госу- 
дарства. Выставка своими разм5рами превосходить 
только-что окончившуюся австрамйскую междуна- 
родную. 


— Въ КишиневЪ, въ Петербург и въ Святогорсномъ 
монастыр$. Скучна и однообразна была жизнь въ 


КишиневЪ, куда былъ высланъ Пушкинъ. Не осо- 
бенно приглядно было и жилище, въ которомъ по- 
мЪфщался ‘велик поэтъ. Этотъ’ домъ напоминалъ 
скор$е какую-то казарму или острогъ, чЪмъ жилое 
помфщен!е. Онъ существоваль еще въ 1859 году, 
когда и быль зачерченъ въ альбомъ однимъ изъ 
художниковъ. Впервые рисунокъ этого дома, помЪ- 
щаемый нами здЪсь, быль помфщенъ въ «Русскомъ’ 
художественномъ листкЪ», издававшемся Тиммомъ. 


з ны ее Е ИИ НИ 


` 

Другой домъ, гдЪ жилъь Пушкинъ въ Петербур- 
г$, домъ кн. Волконскихъ на МойкЪ, не былъ мЪ- 
стомъ ссылки поэта, но здЪеь поэту пришлось пе- 
режить самые тяжелые годы тЪхъ нравственныхъ 
страдан, когорыя окончились роковой катастро- 
Фой. ЗдЪсь провелъ поэтъ посл$днее время своей 
жизни, здЪсь онъ мучился въ предсмертной агони, 
отсюда его увезли на в5чный покой въ Святогор- 
ск монастырь, гдЪ онъ и былъ похороненъ. Скром- 
ный памятникъ былъ поставленъ надъ могилой 
поэта, но и этотъ скромный памятникъ никто не 
думалъ и не думаетъ поддерживать. Теперь, какъ 
недавно писали въ газетахъ, онъ превратился чуть 
не въ развалины, сдфлавшись притономъ летучихъ 
мышей: ни общество, ни монашествующая брат!я 
монастыря, ни родные поэта не сочли нужнымъ 
втечени сорока лЪтъ позаботиться о поддержани 
надгробнаго мавзолея надъ могилой самаго сильнаго 
изъ русскихъ поэтовъ... 


ОТЪ РЕДАКЩИ. 1. Получивъ предложение 
г. Каррика объ уступк$ для тг. подпиечи-. 
ковъ на «Ибивописное Обозр$н1е» по умень- 
шенной цЪн$ хФотогразй съ картинъ рус- 
скихъ художниковъ,. произведенныхъ въ его 
Фотограхическомъ заведении, — Редакщя объ- 
явила о томъ гг. подпиечикамъ, предлагая 
свое содЪйстые въ высылкЪ этихъ Фотогра- 
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ч«й. Этимъ и ограничивается участе Ре- 
дакци. Она не брала и не могла на себя 
брать отвтственность за достоинство сним- 
ковъ, сдфланныхъ не по ея заказу и безъ 
всякаго вмБшательства съ ея сторовы. Ре- 
дакщя объявляетъ объ этомъ во избЪжаше 
всякихъ недоразум ни. ОтвЪтетвенность за 
достоинство ‘исполненя ‹хотограхическихъ 
снимковъ несетъ г. Каррикъ. Редакщя-же 
въ этомъ дВлЪ яваяется не болФе, какъ ко- 
мисонеромъ. Фотограчля г. Каррика помЪ- 
щается на Васпльевскомъ островЪ, на углу 
5-й лини и Академическаго переузка, въ 
С.-Петербург $. 

П. Случается иногда, что высылка требу- 
емыхъ гг. подписчиками олеограхическихъ 
картинъ замедляется. Это происходитъ отто- 
го, что весь запасъ извЪстной картины вы- 
шелъ, а новой сер не получено еще изъ-за 
границы. 

Ш. Н%которые изъ гг. подписчиковъ, 
приславшихъ деньги на пересылку премй, 
заявили свои адреса на станщи желфзныхъ 
дорогъ, гдЪ нётъ почтовыхъ учрежден и 
куда слЪдовательно преми не могутъ быть 
отправлены застрахованной посылкой. Про- 
симъ ихъ указать ближайшую почтовую кон- 
тору, куда можно выслать посызку. 

ТУ. За перем$ну адреса иногородняго на 
иногородн!й слЪдуетъ присылать 24 к. Ино- 
. городняго на городской до | поля — 1 р., съ 
1 поая 50 к. Городскаго на иногороднй до 
1 юля 85 к., съ 1 1юля — 48 к. 

ЦЁна первыхъ листовъ «Ги пень»; выдан- 
ныхъ въ 1878 году стоитъ 60 коп. съ пере- 
сылкою; цфна всего Т тома «Гимены», вы- 
даннаго въ 1878 и 1879 годахъ, безъ пере- 
сылки 1 р. 50 к., съ пересылкою 2 руб. 


Шахматный отд®лЪ, 


С. Розенталь, прРУБхавиий въ Лондонъ въ послЪд- 
нихъ числахъ апр$ля для матча съ Цукертортомъ, 
былъ ветрЪченъ восторженными оващями со сто- 
роны м$стныхъ шахматистовъ,—оващями, которыя 
ясно показываютъ до какой степени шахматный 
мръ интересуется состязанемъ двухъ первоклас- 
ныхъ игроковъ. Банкетъ, устроенный для состяза- 
телей «шахматным клубомъ Сити» (СИу оЁ Гоп4доп 
СЪезз с1аЪ) прошелъ вл, безконечныхъ тостахъ. Са- 
мый матчъ уже начатъ, въ Сен-Джорджекомъ шах- 
матномъ клубЪ, и намъ извЪстенъ результатъ пяти 
первыхъ парт: четыре были ничьи и одну (3-ю) 
выигралъ Пукертортъ. 

Начавпийся 14 апрфля матчъ между г. Чигори- 
нымъ и г. ШиФхферсомъ (см. № 17 «Жив. 0б.») окон- 
ченъ 9 мая; всего было съиграно 11 парт, изъ ко- 
торыхъ 7 выигралъ г. Чигоринъ, 1—г. Шифферсъ 
и 3 было ничьихъ. Одну изъ парт! этого матча да- 
емъ въ настоящемъ нумерЪ. 


ПАРТТЯ № 12. 
Играна 16-го апр$ля 1880 г. въ петербургскомъ 
шахматномъ обществЪ. 2-я парт!я матча. 
Дебють двулхь коней. ` 


М. Чигоринъ. Э. ПТифферсъ. 


Бълые Черные 
1. е2—е4 1. е7—е5 
м 2. К 21—43 2. В 13—с6 
8. © Н—<4 3. К 58—66 
4. К 3—в5а 4. 47—45! 
5. е4:45 5. К сб—а5! 
6. С 64-551 6. с7—56 
{2 45 : 66 {о Ъ7 : сб 
8. С 55 —е2 8. 57—16. 
9. К 25—#3 9. е5—е4 
10. К 8—е5 10. Ф 48—с7ть 
И. #2—Мс 11. С #8—а6 
12. 42—44 12. 0—0а 
5 13. с2—с3е 18. —с6—с5 
‚ 14. К 51—23 14. Л 28—31 
15. К 28—55 15. Л Ъ8: 55 
-16. С ез : 55 16. —с5: 44 
17. Ф 41: 449 17. С 46—с5 
18. Ф 44—24 18. К 6—4 
19. К е5 : 64 19. С с8: 54 
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20. С 55—е2 20. С 54—47 
21. Ф а4—с2 21. К а5—сб 
22. Ф с2 : её № 22. Л {8-е3 
23. Ф е4—13 23. К сб—а5$ 
24. Кре1— #1 ! 24. С 47—с6 
25. Ф {13—93 Е 25. С сб—е4 
26. Ф 43—23 26. Л е8—е61 
27. 14—5т 71.0 5-46 
28. Ф 383—854 28. №6—№5п 
29. Ф 24: 15 29. Л еб—е5 
30. Ф В5— №4 30. Ф с7—с6!0 
31. Ф В4—43+ 31. Л её —е8 
32. Ф 48—25 32. Л езЗ—е5 
33. Ф в5—48т 33. С 96—83 
34. Л В1— 21 84. К а5—№7 
35. Ф 48—58! 35. К 57—26 
36 С с1—е3 36. Л её—е8 р 
37. Ф 58—53?49 87. С е4—45 
38. с3—с4 38. К 46: са 
39. Кри 39. К с4 : е3 - 
40. Ф Ъ3—Ъ5 40. С {3—с5 
41. Л а1—с1 41. К е3—с4 


БЪлые сдались. 


Примъчанля къ партии. 

а) См. прим$чан1я къ этому ходу и къ посл дую- 
щимъ въ парти № 2, помЪщенной въ № 46 «ЖЖ. О» 
за 1879 г. 

5) Въ парти № 2 было играно Ф 48 — 44. 10... 

Ф 48—с7 тоже очень хоропи ходъ; при немъ атака 
черныхъ еще даже сильнЪе. 
с) Это лучше, чЪмъ 11. 42—44, С 38—46; 12. 2—[; 
черные могутъ продолжать е4: #3; 13. К е5 — #3, 
С с8 —в} и выигрываютъ ифшку, если бЪлые роки- 
руютъ; а если 14. 12 — №3, то С 46—#3+ и партЁя 
бЪлыхъ будетт, очень плоха. 

а) ЗдЪсь черные могутъ взять пфшку на проходЪ: 
е4 : 43; но это было-бы слабЪе, въ виду сяфдующато 
продолжен1я: 12... е4:43; 13. С е2:43.! (при 183. 
Ке5: 43, бБлые сохраняютъ ифшку, но подвергнутся 
сильной атакЪ; игра-же ихъ стЪфеняется), 0 46 :е5; 
14. Ф 41 —е2!, 0—0; 15. #4: е5, Л 3—е8; 16. 0—0, 
Л е8 : е5 (если Ф еб: , то послЪ размЪна послфдуетъ 
С с1 : В6}; 17. Ф е2 — № — блые получили лучшую 
партию; они угрожаютъ С с1 — М, а также Ъ2 — 14, 
К 25 — №7, а затБмъ С с1 — Ь2, получая очень силь- 
ную атаку. 

в) Можно здЪсь также рокировать; ходъ с2 — с3 
необходимъ теперь или послЪ. 

Л) Черные играють такъ съ намфренемъ жертво- 
вать качество за сохранен!е атаки, если бЪлые пой- 
дутъ конемъ на 5. Эта жертва, однако, очень рис- 
кованна; б$лые имфютъ средства къ достаточной 
защитЪ. 

‘ 9) На 17. с3 : 44 черные играютъ Л #3 — е8 и если 
18. 0—0, то С 46-— с5 и бЪлые имфютъ опасное по- 
ложеше. 

1) Если 22. 52 — Ъ4?, то К’с6:Ъ4; 28. сз: 4, 
С:с5: 541; 24. Кр е1 — а1, Л {3 — 48; 95. С с1 — а2! 
(если 25. Ф с2: с7, то С 47—а4 ти матъ), С 47 — а4; 
26. Ф с2 : а4, Л 48: 42 +; 27. Кр 41 — е1, Ф с7 — с3!; 
28. Л а1 — 1, Ф с3— е3; 29. Ф а4—а6, Л 42: е2 ++ 
и матъ въ слфдуюций ходъ. 

т) Черные угрожаютъ С 47 —Ъ5. 

®) БЪлые не пошли Ферземъ теперь-же на 08 по- 
тому, что они желали, чтобы черные съиграли Сл. на 
е4 и тБмъ, хотя на время, замаскировать дЪйств:е 
ладьи. 

1) Черные весьма энергично продолжаютъь атаку; 
они дфлаютъ рядъ лучшихъ ходовъ, ставящихъ 
игру б$лыхъ въ опасное положен:е. 

т) ББлымъ лучше было избрать такое прололже- 
не: 27. С е2 — 43, Л еб — #б; 28. С 43 : е4, Л 26: 08; 
29. №2: &3 и парт!я ихъ была-бы сильнЪе: за херзя— 
двЪ ладьи и дв5 пфшки; развить свои Фигуры было 
бы не трудно. 

т) Лучпий ходъ; необходима жертва пфшки, чтобы 
отвлечь ферзя; если теперь-же Л еб— е5, то Сс1 : В6. 
Продолжене-же 28 ..-. С её: 6; 29. Ф 94:45, 
Л еб — {6; 30. Ф 45:16, ст: 16; 81. Сс1:В6 было 
крайне не выгодно для черныхъ. - 

0) ПослЪ 30... Ле5: #51; 31. Кр # —е1 атака 
черныхъ ослабЪла-бы, такъ какъ на31...Л—е5 
посл довало-бы С с1— #4. 

2) И здБсь взяте пфшки # было хуже; вообще 
черные посл жертвы качества съ большею энер- 
гЧею вели атаку и мало-мальски слабый ходъ 6%- 
лыхъ ршилъ бы парт!ю въ пользу черныхьъ. 

4) Грубая ошибка. БЪлые отражали всЪ атаки до 
сихъ поръ очень хорошо и здЪфсь единственный, 
очевидный ходъ былъ Ф №8:а7, посл чего, какъ 
показалъ разборъ обоихъ игроковъ, черные хотя 
имфють еще атаку 37...К 46: #5; 38.0 е3 — №, 
Ф сб — еб; 39. Ф а7 — аб, С е4 — сб; 40. Ф а6 — 43 


и затЪмъ 22 — 64, но уже перевЪеъ былъ на сто- 
рон$ бЪлдыхъ. 


ЗАДАЧИ 
‚№№ ЗО — 37. 
Мартиндэля (въ Соедин. Штат.) 
56 


31 32 53 34 35 


Матъ въ 8 хода, 
Каждый рядъ Фигуръ по лин ямъ а, 6, сит. д,, 
представляетъ отдЪльную задачу. 


Р»шен!я задачъ: 
№ 20. Веннберга (въ № 15.) 
Ф с2—с1. 
= } 


у 2. Ф, К или Л Х смотря по ходу чер- 
ныхъ. 
Правильно р шили: А. Сердешнев», Н. Даржанъ, М. 
Кроль, В. Гориневскмий, А. Кореберь, «Новзородець», 
С. Мееровичъ, В. Венна, В. Есиповъ, К Львовский, Н. 
Петеръ, 9. Пертель, Н. Лобшиц», Н. Пикачевъ, В. 
Коробанов». 


№ 21. Шведе (въ № 14) 


2. Ф 52—12, а3 или С 93—е7 Х смо- 
тря по ходу черныхъ. 

Р$ шили: К. Сердешневъ, «Новзородещь», А. Су ринз, 
А. Сафоновъ, В. Гориневсми, Н. Даржанъ, А. Кор- 
сберль, С. Мееровичъ, Н. Пикачевъ, В. Венна, В. Еси- 
706, Д-р Снитовскй, К. Львовский, Н. Петеръ, Ро- 
мановскй, Н. Лобшиць, Э. Пертель, П. Ланевскай. 


№ 22. Барбе (въ № 14.) 


22—23 ! Фи —м т ; С 
`Кре5—46 ^` Кр 96— с5 (е7) А 
Е „о Ф51—Нт > 
- Кр её — 6 ы Кр @— 26 АИ О 


Правильно р$шили: «Новюродечь», В. Горинев- 
ский, Н. Даржанъ, А. Корсбер, Д-ръ Снитовскай, К. 
Львовскй, Романовскй, В. Эсиповь, П. Ланевскй, Н. 
Пикачез. | 


ОТВЪТЫ. 

Выс— ову (Сергачь). Задачу (?) не помЪстимъ. По- 
судите сами: у черныхъ два слона (а не оФицера, 
какъ вы ихъ именуете) на черныхъ клЪткахъ. 
Одинъ изъ нихъ какъ попалъ на В8, когда пофшка 
черныхъ стоитъ на &7? Да, впрочемъ, допуская и 
эту несообразность, задача не р$шается въ 2 хода. 

Н. Л—чу (Лунна). Задача была бы очень слаба, 
если бы даже была и в$рна; не рфшается въ два 
хода. , 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 20-й «Живописнато 0боз- 
рЪфн1я» сданъ на городскую почту 17 мая 
въ 6 часовъ 30 минутт утра, на иногород- 
ную почту 19 мая въ 2 часа по полудни. 


СОДЕЖАНГЕ. 

Статьи: Стих. Открыт!е памятника А. С. Пушкину.— 
А. С. Пушкинъ, б1огр. очерк. ст. С. С. Шашкова — 
Пляски и танцы на Руси, истор.-б1олог. очерки 
Вл. Михневича.—Изъ отлаленныхъ мфстъ, повфсть 
М. А. Филипова.— Рябая красавица, ром. А. Бувье.— 
Къ рибсункамъ.—СмЪсь.— Шахматы. 

Рисунки: Факсимиле съ письма Пушкина.—А. С. Пуш- 
кинЪъ (въ дЪтствЪ).—Проектъ памятника Пушки- 

^ ну, скульптура Пименова.—ОтъЪздъ на охоту, ориг. 
рис. Петра Соколова.—«Голова» (къ поэмЪ «Рус- 
ланъ и Людмила», Пушкина) рис. И. Н. Крамского. — 
Къ поэм «Русланъ и Людмила», рисун. Его-же— 
Проектъ памятника Пушкину, скульит. Забфлло.— 
Памятникъь Пушкину, скульптура Опекушина.— 
Три рис. въ См5Бси. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


При этомъ нумерЪ разсылается гг. подписчикамъ, кромЪ Петербурга и Москвы, объявлен!е отъ книжной торговли С. И. Леухина. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 22 мая 1880 года. 


! 


Типограе1я ИмпеРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


ПРЕМЯ КЪ ЖУРНАЛУ „ЖИвоПИСсНнНоЕ ОБОЗРЪНТЕ“. 


РУССКАЯ ГАЛЕРЕЯ. КАРТИНА И. Н. КРАМСКОГО. 


ХРИСТОСЪ ВЪ ПУСТЫНУЪ. 


Рфзалъ ча деревЪ Паннемакеръ въ Париж. 


д С. -Петербургь, 26 апрЪфля 1830 г Типография Имнераторской Академи ПазкЪъ. (Вас; Остр., 9 лин», д. № 19. 
озголено цензурою. С. -Петербургъ, 26 апрЪ? 30 г. 


р 


> 
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Томъ 1. 


№ 22. 


За годъ съ пер. и дост.—7 руб. 


ЕЖЕМЕЛЬАЬНЫЙ 
ИАЛ^ЮСТРИРОВАММЫЙ ЖУРНААХ. 


Адрес» Редакщзи;: С.-Петербургь, Новая улица, домъ № 6. 
Цфна отдельныхъ №№ 20 к. за нумеръ. 


Голъ УШ. 


°Ва полгода 4 руб. 


31 Мая 1880 года, 


БОЖТЕЮ МИЛОСТТЮ 
МЫ, АЛЕКСАНДРЪ ВТОРЫЙ, 
ИМПЕРАТОРЪ И САМОДЕРЖЕЦЩЬ ВСЕРОССИЙСКИЙ, 
царь польск, великй князь финляндснй 
и прочая, и прочая, и прочая. 

Объявляемъ всфмъ вфрнымъ Нашимь поддан- 
НЫМЪ: 

Богу Вседержителю, въ пенепов®димыхь пу- 
тяхь Его святаго Промысла, угодно было ни- 
спослать Намъ тяжкое испытане, поразившее 
Насъ и весь Домъ Нашь безпред®льною скор- 
01ю; въ 29-й день сего мая ЛюбезнЪйшая Супру- 
та Наша Императрица Марля Алексапдровна 
скопчалась ипослё продолжительной болфзни, 
давно уже возбуждавшей тревожныя ‘опасеня. 
ВсЪ принатыя, по указашямъ опытныхъ врачей, 
къ возстановлешю Ея здоровья м$ры, все усер- 
де и ифжныя попечешя окружающихъ, внушен- 
ныя горячею къ Ней любов1ю и живфйшею пре- 
данност!ю, оказались, къ глубокой горести На- 
шей, безсильными против недуга, пресфкшаго 
драгоцфивую жизпь Ея, которую Опа съ само- 
отверженемъ, до самой кончины, неуклонно 
посвящала высокимь обязанностям Своего зем- 
наго призвашя и нодвигамъ христ1анскаго мило- 
сердля.—Неустанная малеринская заботливость 
въ БозЪ почившей Имнератрицы о благф много- 
численныхь питомиць, въ непосредственномъ Ея 
вфдфыи состоявшихь воспитательныхь ‘учреж- 
денй; Ея сердобольное участе къ жертвамъ 
минувшей войны и ихь семействамъ, не огранн- 
ченное предЪлами отечества, по простиравшееся 
п на отдаленныхъь едиповфрцевъ, — Мы твердо 
уповаемъ, — павсегда запечатльютея въ благо- 
дарной памяти Ею облатод®тельствованвыхъ и 
достойно оцфнятся Всеблагимь Праведвымъ Су- 
длею въ другомъ лучшемъ мфрЪ. 

Въ семъ убЪждеши ваходя единственное для 
Себя утфшенше и благоговфйно преклоняясь 
предъ опредЪленемь Веевышняго, призываемъ 
любезныхь Нашихъ вфрноподданныхь вознести, 
вмфств съ Нами, сердечныя искреннйя молитвы 
въ Отцу Небесному объ упокоени чистой души 
Усопншей гориихь обителяхь вЪчнаго бла- 
женства. 

Данъ въ С.-Петербург, въ 22-й день мая, 
въ лЬто оть Рождества Христова тысяча во- 
семьсоть восьмидесятое, Царствовашя-же На- 
шего въ двадцать шестое. 


ВЪ 


На подлинномъ собственною Его Императорскаго 
Величества рукою подписано: 


«АЛЕКСАНДР». 


21 № быль уже отнечатанъ, когда опублико- 
вано было извЪст1е о горестной потерЪ, поне- 
сенной Императорской Фамимей. Государыня 
Императрица Марля Александровна опочила въ 
Бозф 22 мая въ 8 часу покойно, безъ агонии. 


Болфзнь опочившей Императрицы продолжалась 
нЪеколько лЬтъ и лфчене ея професоромъ Бот- 
кинымъь составить одну изъ самыхъ видныхъь 
страницъ въ истори медицины. 

Покойная императрица была дочерью вели- 
каго герцога гессенъ-дармштадтскаго Людвига П. 
Она родилась 27 поля 1824 года. Съ 16 апрфля 
1841 года она стала Государыней Великой Кня- 
гиней Цесаревной. Съь самато дня прибытя Ея 
въ Росс1ю имя Ея было связано съ женскимъ 
образованемъ въ стран и со многими благо- 
творительными заведенями. Вначалф она помо- 
тала Своей Августфийшей Свекрови, а со всту- 
пленя на престолъ нынф царствующаго Импе- 
ратора приняла на себя главное руководитель- 
ство дЪломъ. женскаго образованя и благотво- 
реня. 

Въ пастоящее царствоваше особенное разви- 
те и совершенно новую постановку получили 
женсвя средшя учебныя заведеня. Исключи- 
тельность и недостаточность прежняго инети- 
тутскаго закрытаго воспиташя уничтожены. 
Правильное женское образоваше получило еще 
болфе широкое развите и правильную опору, 
благодаря открыт!ю женскихъ гимназий. Въ од- 
номъ вЪдомствЪ учрежденй императрицы Марш 
съ 1858 года, втечени 15 лфтъ, такихъ гимна- 
зй открыто 32. Сверхъ того по вЪдомству мн- 
нистерства народнато просвфщен!я уже къ 1878г. 
женскихъ гимназй и раввыхъ съ виип по курсу 
учебныхь заведет числилось 75 п прогимназяй 
159, съ 57,972 ученицами. 

Не говоря уже о многихъ благотворительныхь 
учреждешяхъ, находившихся подъ 
тельствомь покойной императрицы, укажемъ 
на созданное ею общество попечешя о ране- 
ныхъь и больныхъ воппахъ, посящее назваше 
«Красный Крестъ»;— общество, оказавшее неза- 
мнимья услуги въ посл6днюю турецкую войну. 


покрови- 


——<чоо>- 


Изь Тардье, 


Стих. В. Немировича- Данченко. 


Сляют» мн твои глаза, 

Но если ихъ затмить слеза 
Еще привфтнЪй н милЪй 

Ихъ трустный свфтъ душЪ моей... 
Такъ неба темнаго луна 
Чиста, покойна и ясна, 

Но мн® милфе изъ-за тучъ 

Ея печальный, кротк лучъ 
0, не стыдись при мнЪф рыдать, 
Больному сердцу волю дать, 
Котда тоска въ душ твоей, 
Не улыбайся, не красн... 
Понятна мн% твоя печаль! 
ТебЪ прошедшаго не жаль, 
Оно пришло, ушло грозой, 
Отважно встрфченной тобой... 


Не жаль тебф далекихъ грезъ, 
Былой любви, пролитыхъ слезъ, 

И приговоръ чужихь людей 

Не омрачиль души твоей. 

Ты не устала для любви, 

Мятежно страсть кипитъ въ крови, 
Ты ищешь счастья, но въ отвфтъ 
Тебъ въ грядущемъ счастья нЪтъ! 


Повсюду ложь и клевета 
Смыкаютъ сердце ин уста... 
Нельзя отважно маску снять, 
Душ и мысли волю дать... 
Тоскуешь ты за1Ъмъ, что вновь 
Должна таить свою любовь... 
Такъ ландыши въ глуши лфеной 
Таятея, чудные, порой... 

Ихъ знаетъ только темный лЬеъ, 
Имъ недоступна ширь небесъ... 
Никфмъ невфдомы, одни 

Отъ свфта прячутся они... 
Сяютъ мнф твои глаза, 

Но если ихъ затмить слеза, 
Еще привфтнЪй ин милЪй 

Ихъ кротый луть душ моей!.. 


——<аа>>>_— 


Изь ОТДаленныхь ист, 
ПовЪсть А. М. Филипова. 
(Продолжене.) 
Главл ТУ. 

Пробужденье льва. 
а другой днь, часовъ въ 
восемь утра, я вышель 
изъ своей комнаты п 
паправилея въ кухню, 
чтобы умыться. Въ удив- 
леню моему, я увидЪфлъ, 
что замокъ спать съ ку- 
хонныхъь дверей. Я во- 
шелъ туда. Кухарка ста- 
вила самоваръ.. Зиновья мыла дфтское бфлье. Я 
думалъ, что кухарка освободила Зиновью изъ 
подъ ареста; но это не могло случится, потому 
что я заперъ вс двери передней и балкона на 
задвижки. ВпослЪдетв1и я узналъ, что Авна Це- 
тровна, услышавъ стукъ въ дверь балкона, встала 
съ кровати и открыла ее; но страннымъ ей по- 
казалось одно: кто могъ запереть снаружи дверь 
кухни. Знновья, само собою разумЪется, пока- 
залась при этомъ удивленною; кухарка-же при- 
писывала д®ло «нечистому», такъ, какъ де домъ 
старый да въ немъ давно небыло ни окроплешя 
святой водой, ни молебна. Когда я вошель въ 
кухню, Эпновья нагло на меня взглянула и иро- 
должала стирку бФлья. Я взялъь кружку воды и 
сталь мыться. 

Кухарка въ это время вышла. 

— Ты съ любовникомъ своимъ хотфла убить 
меня, произнесъ я сквозь зубы. 
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Знновья молчала. 

— Это подло, низко, продолжаль я. — Ты 
польстилась на мой сундукъ, въ которомъ де- 
негь всего пятьдесятъь рублей. И ради этихъ 
денегь ты хотфла извести дущу... 

— ЗачЪмъ-же вы хвастали, что у васъ сотни 
ТЫСЯЧЪ. 

— Ла хоть бы ин сотни тысачъ... Но такъ 
изм ннически назначать свиданье, чтобы выдать 
потомъ разбойникамъ... Но я огрЪль твоего лю- 
бовника: будетъ онъ меня помнить. 

— Глядите, чтобы онъ не отилатилъ вамът... 

— Я дамъ зналь въ полицю о вчераштей 
ночи п его сошлютъ. 

— Смыфйте только: я разскажу барину, какъ 
вы всю ночь просидфли у барыни. 

Въ свою очередь я замолчалъ. 

— Такъ я самъ расправлюсь съ твоимъ 
Грицко. Я догадываюсь: это крфпоетной Федо- 
ра Моисзевича. 

Сказавъ это, я удалился. 

Въ десять часовъ я пошелъь въ лицей. Экза- 
менаторы всз ужь были на лицо. Экзаменую- 
щихся было много и экзаменъ мой окончился 
’ благополучно, но не такъ скоро: часовъ около 
четырехъь. Я возвратился радостный домой. 

Первая встрфтила меня Анна Петровна и, 
дружески пожавъь мнЪ руку, поздравила отъ 
всего сердца. Семенъ Григорьевичъь встрфтилъ 
меня холодно и за обфдомъ говориль мнЪ кол- 
кости, въ вид любезностей. 

— Вфроятно, Знновья ему что-нибудь шен- 
нула, полумаль я и махнуль рукой: — пускай 
сердится, продолжаль я думать, —носердитея и 
пересердится. На сердитыхь коняхъ воду во- 
ЗяТЪ. 

Послв обЪда мнЪ принесли гимназическое 
платье: тотда носили двухбортвые сюртуки съ 
‘красными воротниками и съ металическими жел- 
тыми пуговицами, на которыхъ были губернсые 
гербы. Мундиры-же, т. е. фраки, были съ петли- 
цей на воротникахъ. Я почувствоваль себя рЪ- 
шительно военнымъ въ этомъ платьЪ. Открывъ 
свой сундукъ, я вынуль оттуда одноствольный 
маленькй пистолетъ, зарядиль его пулей и по- 
ложиль къ себЪ въ карманъ. Про запасъ я взялъ 
въ карманъ еще одинъ зарадъ. 

— Куда ты идешь? спросилъ Семенъ Гри- 
горьевичъ, встрфтивъ меня на дворЪ. 

— Пройдтись, процфдиль я сквозь зубы. 

— Показать свой новый мундиръ; ну ал 
спать пойду... 

Онъ зфвнувъ на весь дворъ. Выйдя изъ дому, 
я прямо пошелъ къ Федору Монефевичу. 

Его я застать въ томъ-же матазинф, тдВ въ 
прошлый разъ онъ меня приняль. Онъ обрадо- 
вался моему приходу, сталъ подчивать бесараб- 
скимъ полыннымъ. Хотя медленно, но разсказы- 
валъ онъ безь умолку и о кадетскомъ корпусф, 
въ которомъ онъ воспитывался, и о походахъ 
своихь и вдругь перешель къ тому, что подлаго 
Грицко взяли ночью разбитаго на улиц и при- 
вели къ нему. 

— Гдф-же онь теперь? спросилъь я лихора- 
дочно. 

— Лежить въ саду подъь грушею: сильно 
побитъ. 

— Интересно посмотрфть эту личность, — 
сказалъь я.— Встали со мною пистолетъ. Я его 
зарядиль на дорогу, а у Семена Григорьевича 
боялел разрядить его; шомпола у меня нЪфтъ, 
нужно выстр$лить... Позволите-ли выстрЪ®лить въ 
вашемъ саду? 

— Можете, только не подстрфлите Грицко. 

— Встали и его я увижу. 

Я пошелъ въ ту часть двора, тдЪ виднЪлась 
высокая, старая груша. Подъ грушей, дЪйстви- 
тельно, кто-то лежалъ. Когда я подошолъ къ де- 
реву, лежавиий подъ нею человЪ къ полуприпод- 


нялся. Это былъ блдный, исхудалый, измучен- 
ный еще очень молодой парень. Въ глазахъ его 
виднфлея какой-то странный свЪтЪ: не то злоба, 
не то страданье, а что-то такое, что произво- 
дить на васъ ненрятное впечатль ве. 

Съ удивлешемъ онъ потлядфль на меня, по- 
томъ явно смутился. Съ минуту мы глядфли другъ 
на друга молча. Прервалъ молчан!е я: 

— ТебЪ не удалось вчера совершить престу- 


иленье, убйца! 


Онъ молчалъ, 

— Ты жестоко наказанъ; но этого мало. 

Я вынулъ изъ кармана пистолетъ. 

— Поклянись, продолжаль я, —что ты сегодня 
или завтра совсфмъ уйдешь изъ Одессы. Если не 
даль сейчасъ клятвы, я пущу теб пулю въ лобъ. 

Я навель на него пистолетъ., 

— Клатвы не дамъ, сказаль онъ мрачно. 

— Не дашь клятвы, гляди. х 

Я поставиль въ пятнадцати шагахъ сучекъ и 
выстрфлиль въ него: сучекъ разбила пуля. 

Снова я зарядиль запаснымъ зарядомъ. пи- 
столетъ и навель его снова на Грицко. 

— Вы не шутите? х 

— Какъ вчера не шутилъ, когда огрфльъ тебя 
тростью и гонялся за тобой по двору... Я рЪши- 
теленъ, не м$шкай... 

— Клянусь, пробормоталь онъ. 

— Сними кресть съ шеи, поклянись на немь 
и поцфлуй его! 

Онъ вынулъ было крестъ, хотфль поцфловать 
его, но вдругь ир1остановилея, спраталь его 


.на груди и, заврывъ глаза, сказаль: 


— Стр%лайте... 

— Буду стр$лять, громко и р$шительно про- 
изнесь я. 

— СтрЪлайте... 

Й опустилъ пистолетъ. 

Почему ты не хочешь поклясться? 

Не исполню слова... 

Почему не исполнишь? 

ЭЗлобу сорвать на васъ хочу: выздоров- 
лю — убью васт... СтрЗляйте... Божусь — убью 
васъ... 

Й положилъ пистолетъ 
сЪль къ пему. 

— Открой глаза, Грицко. Дай руку: ты чест- 
ный и храбрый человЪкъ... 

Я взяль его за руку и пожаль ее. Онъ от- 
крылъ тлаза и странно взглянулъ на мевя. 

— Какъ... вы п барину моему ничего не 
скажете? 

— Никому на свЪт$... 

Онъ приподнялся съ м$ста и сдфлалъь мнЪ 
поклонъ до земли. 

— Теперь я поцфлую крестъ: завтра-же меня 
не будетъ въ Одессф... онъ вынулъ быстро крестъ 
изъ запазухи и поцфловалъ. 

— Напрасно... Оставайся въ городф, пробор- 
моталъ я... 

— НЪть: цфловалъь крестъ, теперь, нельзя: 
слово надо держать. р 

Я поднялся съ мЪфета, досталъь изъ кармана 
деньги и инодаль ему пять рублей. 

— Это тебЪ на дороту .. 

Онъ отвелъь мою руку и сказалъ: 

— Вамъ самимъ пригодится. Я чернорабо- 
й, работу вездф найду: косить, молотить— 
что угодно. 

— Такъ прощай... 

— Счастливо оставаться... полегчаетъ и уйду... 

Съ грустнымъ чувствомъ я ушель оть него и, 
попростившись съ Федоромь Моисфевичемъ, от- 
правилея домой. Дома я засталь Анну Петров- 
ну одну. Семенъ Григорьевичъ куда-то ушель; 
дЪти р%звились на дворф. Анна Петровна си- 
дфла у себя въ спальнв и что-то шила. Я во- 
шеть къ ней. Она оставила шитье. Придвинувь 
маленькую скамеечку къ ея ногамъ, я присЪлъ 


въ карманъ и под- 


на нее и взяль Анну Петровну за руку. Она 
тихо отняла ее и положила ее ко мнЪ на то- 
лову. 

— Ты, Ваня, такой-же ласковый, какъ быль 
въ дЪтетвЪ. Помню, что ты и ребенкомъ про- 
сиживалъ долго у монхь ногь и все цфловалъ 
мои руки... ДЪти чувствують, кто ихъ любить... 

— Я васъ очень любилъ, но теперь, кажет- 
ся, больше... 

Страстно я ноцфловаль ея руку. Нфеколько 
минуть мы молчали, 

— Отчего, спросилъ я‚,—вы сожалфли, что я 
у васъ остановился? 

— Чтобы ты не видфль моей жизни; притомъ 
мой самодуръ ревнивъ, но есть еще одна при- 
чина... 

Она замолчала. 

— Какая? Не стЪеняйтесь... 

— Я—лунатикъ... 

Я вскочиль съ мЪфста. 

— Вы лунатикъ, Анна Петровна? Я—него- 
дай, достойный быть выгнаннымъ изъ дому... 

— За что? Успокойся. садись... 

— Нфть, не сяду; у ногь вашихъ буду мо- 
лить о прощении... 

Я сталъ на колЪни. Она сдЪлалась тревожна: 
ярый румянець покрыль ея щеки. 

— Вы знаете, я быль вчера ночью въ ва- 
шей спальн?... 

— Ничего не знаю... 

— Я быдъ... 

— Постой... мнЪ снился сонъ: разбойники... 
ты гнался по двору за однимъ... Ничего больше 
не помню... 

— Я быль... 

— Постой... еще веномнила... ты ласкаль ме- 
ня такъ горячо... горячо... ; 

— Это не быль сопъ, а дфиствительность... 

— Дуйствительность... что ты говорнииь... въ 
умЪ-ли ты... дфйствительность... 

Я цфловалъ ея руки и молиль о прощенш; 
въ это время за моей спиной послышался го- 
лосъ Семена Григорьевича: 

— Мерзавець, негодяй... кричать онъ, неието- 
во топая нотамн,—вонъ изъ моего дома. 

Я приподнялся съ полу, взглянуль на него 
съ ненавистью ин съ угрожающимь видомъ и 
удалился. Полчаса спустя, я уже перезхаль въ 
тостинницу. 

Сердце мое разрывалось на части, голова бы- 
ла въ огнЪ, весь я былъ въ лихорадкЪ. Все, что 
случилось со мною за это короткое время, ка- 
залось мн сномъ и бредомъ. Вечеромъ того- 
же дня; пользуясь темнотою ночи, я пошель къ 
дому Анны Петровны. Ставни въ немъ были за- 
крыты; тамъ было тихо и мертво. 

На другой день я пытался проходить днемъ 
мимо оконъ Анны Петровны; но не смотря на 
часовую мою прогулку по панели, я никого не 
увидЪфлЪ въ окнЪф. 

Однакожь эти прогулки я долженъ, быль пре- 
кратить: у меня начались въ гимнази лекщи и 
въ то время были утрення и послвобЪденныя 
занят!я. Нужно было учиться и работать. 

Такъ прошло около трехъ м$сяцевъ. Настала 
зима и мои прогулки около дому Анны Петров- 
ны сдфлались еще затруднительнзе, такъ какь 
панели на этой улиц были невообразимо грязны. 

Однажды въ воскресный день .быль неболь- 
шой морозъ. Я воспользовался этимь и пошель 
утромъ, ‘часовъ въ десать, къ драгоцфнному для 
меня домику, разсчитывая, что, быть можеть, 
Анна Петровна выйдетъ въ соборъ къ обфднф. 

Но подойдя въ нему, я быль пораженъ: у во- 
ротъ’ его стояли похоронныя дроги и тамъ тол- 
пился народъ. И я подошель туда: 

— Кого хоронять? спросиль я съ замираю- 
щимьъ сердцемъ. 

— Барыню, отвЪчала какая-то женщина. 
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Не успфла она это произнести, какъ послыша- 
лось иъые иЪвчихь и показалея тробъ. Гробъ, 
по введенному обычаю, быль открыть ин я уз- 
наль Анну Петровну. 

Что со мною слфлалось, не. могу выразить: 
какъь я шелъ за гробомъ, какъ ‘его опустили въ 
могилу и какъ засыпали ее, все это мн% чу- 
дитея нынче, какъ сонъ. Пришель я въ созна- 
н1е, когда уже никого не было на кладбищЪ: я 
сталь на свфжей могильной насыпи на колЁни, 
припаль къ землЪ и горько, горько зарыдалъ. 
Въ это время я услышалъ за собою шорохъ. Я 
оглянулея—за мною стоялъ на колзняхъ Саша 
и, принавъ лицомъ къ землф, тоже сильно пла- 
калъ. 

Вставъ на ноги, я тихо пошелъ съ кладбища. 
Саша послЪФдовалъ за мною. 

_ Догнавъ меня, онъ спросилъ: 
— Знаешь-ли ты причину смерти моей тети? 
— Н»Ъть, не знаю... 

— Она еще пятато дня была здорова... 

Я остановился. 

— Пойдемъ, сказалъ я,—по бульвару. . Меня 
сильно интересуетъ все, что касается покойницы. 

Не смотря на то, что онъ сильно запкался, 
но сущность его разсказа заключалась въ слф- 
дующемъ: 

Съ недфлю передъ тфмъ онъ замфтиль, что 
дядя его все перешептывается съ отцомъ его, 
при чемъ упоминается имя тети, мое имя п то- 
ворится о какой-то ночи. Онъ ничего не пони- 
малъ и при томъ разговоръ велся такъ тапн- 
ственно, что онъ не могь уловить его сути. 

Но въ среду дядя зашель къ отцу его въ то 
время, когда отправлялся на службу п, не зам - 
чая его присутств1я, произнестъ: 

— Ну, братъ, она’ обфщалась сегодпя вече- 
ромъ навфстить тебя: я сказалъ, что ты болфнъ. 

— Мы и расправимся съ нею, отвфчаль мой 
отець п глаза его злобно засвЪтилиеь., — 

— Посмотримъ, подумаль я,—какъ вы рас- 
правитесь съ нею... не дамъ тети въ ободу. 
Весь день я думалъ, какъ подать ей помощь. 
Самое благоразумное было-бы ее предупредить; 
но это оказалось невозможнымъ. Грицко и мать 
его скрылись и отецъ нанялъ стараго инвалида, 
который едва двигаль ногами: поэтому онъ ме- 
ня не отпускаль отъ себя и заставляль себЪ 
прислуживать. Но это самое п дало мн% возмож- 
ность кое-что приготовить къ вечеру для защи- 
ты тети. Вечеромъ, часовъ въ восемь, ностуча- 
лись въ воротахъ. Я хотЪль было побфжать от- 
ворить калиточку; но отець запретиль мп% и 
послаль солдата. Апна Петровна вошла въ ма- 
тазинъ съ дядей и освфдомилась о здоровьи мо- 
его отца. Опъ сталь жаловаться на боль подъ 
ложечкой и тутъ-же вручилъь сторожу письмо, 
которое тотъ долженъ быль отнестн по назна- 
чен!ю. Меня онъ заставил идти закрыть за сто- 
рожемъ калитку и затЪмъ, по его приказан!ю, 
я долженъ былъ пдти во флигель и тамъ ждать, 
пока онъ не позоветт, меня. Сторожа я выпро- 
водилъ, но приказаня отца не исполнилъ: хотя 
ля вошелъ во флигель, но только для того, что- 
бы взять оттуда спрятанпый мною тамъ въ шка- 
фЪ отцовек! пистолетъ, который быль у него 
всегда заряженъ. Съ этимъ оружемъ я тихо 
подкрался къ магазину н сЪлъ у порога дверей. 
Въ магазин спорили: дядя обвиняль тетю въ 
измВнЪ, вспоминалъ снова твое имя и какую-то 
ночь... говорилъ, что онъ съ нею не живеть 
больше года, а между тЪмъ она въ такомъ по- 
дозрительномъ положен... Тетка клялась, что 
она невинпа п чиста... Но созналась, что опа, 
дЪиствительно, чувствуеть себя въ такомъ по- 
ложеши, какъ они говорятъ. Тогда оба: и дядя 
и отець. мой напали на Анну Петровну. Дядя 
схватиль ее за волосы, а отецъ стегалъ ее плет- 
кой. Тетя ни однимъ звукомъ не обнаружила 


боли ин страданя. Кровь прихлынула мнЪ въ 
голову, виски застучали, сердце сжалось, я бро- 
сился какъ безумный въ магазинъ, толкнулъ от- 
ца такъ сильно кулакомъ въ грудь, что онъ от- 
лЪтелъ далеко въ сторону; потомъ однимъ скач- 
комъ я очутился близъ дяди и такъ сильно уда- 
рилъ его- пистолетомъ по рукЪ, что, тотъ выпу- 
стиль изъ руки косу тети... ' , 

— Мерзавцы... не смЪть трогаться съ м%ста, 
заревЪль я‚— или тому смерть... 

Я подняль съ утрожающимьъ видомъ писто- 


летъ и сталъ наводить его то на отца, то на. 


дядю. 

Они стояли, какъ пораженные громомъ. Кот- 
да тетя выевободилась изъ рукъ дяди, она вско- 
чила и побЪжала, къ выходу. Я послфдовалъ за 
нею. Она, какъ безумная промчалась чрезъ дворъ, 
отворила калитку и исчезла на улиц. Н%Ъеколь- 
ко минутъ я прослВдовалъ за нею; потомъ тихо 
вернулся во флигель, зажегъь свфчу, раздЪлея 
и легь спать, положивъ пистолетъь рядомъ съ 
собою. 

Долго я не могъ заснуть: все прислушивался 
ЕЪ тому, что дЪлается на дворф. Но вотъ дядя 
мой ушелъ: объ этомъ я заключиль но голосамъ, 
слышавшимся на дворЪ. Дверь магазина тоже 
тяжело скрипнула на своихъ петляхъ: значитъ, 
отецъ легь спать. 

Я успокоился и заснулъ. 

Когда я утромъ проснулся, пистолета не было 
на моей кровати. Я вскочиль и началь одф- 
ваться. Въ это время въ комнату мою появился 
отецъ мой со сторожемъ. Они бросились на меня 
и связали мн руки. Сопротивлен!е было безпо- 
лезно: они повлекли меня къ погребу и бросили 
туда. Тамъ они держали меня на хлфбЪ и водЪ 
до сегодняшняго утра. Часа за полтора предъ 
этпмъ я услышаль, что кто-то отворяетъ дверь 
подвала. Я подумалъ, что это сторожъ несетъ 
мнф хлЪбъ и воду. Но къ удивлевю моему въ 
погребъ вошелъ Грицко. 3 

— Ты откуда взялся? спросилъ я. 

— Меня поймали, какъ безпаспортнаго бро- 
дягу въ Тираспол$ и переслали сюда... ЗдФеь 
меня баринъ призналь своимъ крфиостнымъ п 
велфль высЪчь... въ полиши меня выс кли и при- 
везли сюда... 

— Кто-же далъ тебф ключи въ погребъ: они 
были у отца моего. у 

— Самъ взялъ... 

— Какъ самъ взялъ? 

— Онъ лежитъ теперь, задравши ноги... 

— Я тебя не понимаю... 

— Баринъ сильно захвораль: держитея за 
животикъ и ореть благимъ матомт... Выходите 
изъ погреба... ступайте на похороны къ тетз: 
она Богу душу отдала и у дома уже столтъ 
дроги... когда вернетесь, быть можетъ, отцу ва- 
шему будетъ легче... 

Я такъ п побфжалъь къ тетЪ; но похоронная 
процес1я уже ушла на кладбище... я и пришель 
туда... р 

Разсказъ этотъ встревожилъ меня. 

— Я пойду съ тобою къ отцу твоему, ска- 
залъ я посл$ нфкотораго раздумья. 

— ТЪмъ лучше, возразилъь онъ. — Ты защи- 
твшь меня, когда онъ вздумаетъ меня бить... 

Я быстро пошель и мы скоро были въ дом% 
Федора МоисЪевича. Посл$дняго я засталъ почти 
безъ сознан!я: но по симитомамъ я ясно увп- 
дЪлъ, что онъ отравлепъ мышьякомЪъ, такъ какъ 
тодъ предъ тЪмъ я видфлъ у себя такую-же боль- 
ную дзвушку, которая отравилась изъ ревности 
къ своему любовнику. ее 

Я вышелъ изъ магазина и сталь звать Грицко. 

Тотъ пришель на мой зовъ. 

— Твой баринъ отравленъ, сказалъ я. 

Онъ молчалъ. : 

— Ты отравилъ его? 


— Я. 

— Зачфмъ ты его отравилъ? р 

— Сторожъ сказаль мнЪ, что онъ хочетъ от- 
править Сашу въ смпрительный домъ: мнф оби- 
дно стало. 

— Если ты успфешь спастись, то это будетъ 
твое счастье: я дамъ сейчасъ знать полищш о 
случившемся. 

Я пошель ускоренными шагами къ воротамъ, 
сЪфль на перваго извощика и пофхаль въ поли- 
ЩЮ. 

Тамъ я передалъь о случившемся дежурному 
квартальному надзпрателю. Онъ послаль за го- 
родовымъ врачемъ и самъ немедленно-же, взявъ 
городового, но$халъь къ Федору Моинсфевичу. 

Посл тщательнаго розыска Грицко нигд% не 
оказался. Федоръ МоисфВевичъ въ тотъ-же день 
умеръ; надъ Сашей назначили опеку. Я-же за- 
нялся наукой; но Анна Петровна глубоко и 
сильно запала въ мое сердце: каждый праздникъ 
и воскресный день я посфщалъ ея могилу и, не 
смотря на то, что въ ОдессЪ въ то время тру- 
дно было доставать св$ же цвфты, но я достал 
валь ихъ и украшаль ими стоявний на ней скром- 
ный деревянный крестъ. 

(Продолженле слъдует».) 


—_<ево>>>— 


Иван Николаевичь Крамской, 


Диллетанта. 

По странной случайности и вслфдств1е нЪко- 
торыхъ, еще мало извЪестныхъ и трудно опред - 
ляемыхъь условй нашей общественной жизни, 
большинство нашего художественнато персонала, 
выходить изъ бФдныхъ сослов!; дворянство и 
выспий класъ почти совершенно не выдфляютъ 
изъ себя художественныхъ элементовъ. Иванъ 


`Николаевичь Крамской въ этомъ отношеви не 


составляеть исключеня. Родился онЪ 27 мая 
1837 тода, въ воронежской тубернт, въ уЪзд- 
помъ город Острогожск, въ пригородной сло- 
бодЪ Новой Сотн\Ъ, отъ родителей, принадлежав- 
шихъ къ мЪетному мфщанству. Отецъ нашего 
художника, служилъь въ городской местной думЪ 
чфуъ-то въ родф журналиста; дЪдъ художника 
былъ, такъ-называемымьъ, войсковымъ жителемь 
нп служилъ тоже какимъ-то писаремъ въ УкрайнЪ. 
Весьма понятно, что при подобной, чрезкычайно 
бфдной обстановк%, при завненмомъ и подчинен- 
номъ положен семьи, при отсутетв1и прочнато 
общественнаго положен!я, при низкомъ уровнЪ 
умственныхъ потребностей, развивающихся толь- 
ко при извфстномъ достаткф, —услов!я, въ кото- 
рыя быль поставленъ мальчикъ, были крайне 
неблагопруятны для правильнаго п нормальнаго 
развиття: его способностей въ какомъ-бы то ни 
было направлен. При подобпыхъь обстоятель- 
ствахъ, когда окружающая жизнь является, такЪъ 
сказать, задерживающимь элементомъ и пдетъ 
на перекоръ потребпостямъ натуры, — часть ду- 
ховпыхь силъ обыкновенно уходитъ на борьбу 
съ окружающимъ. Свободное и нормальное те- 
чеше. развит!я, само собой разумЪется, немы- 
слимо; оно можеть совершаться только скачка- 
мн, порывами при богатыхъ природныхъ задат- 
кахъ. Подобный ходъ развит!я не можетъ, ко- 
нечно, пе отразиться впослВдстви. 

Отець Ивана Николаевича Крамского быль 
челов къ суровый и имфль тяжелый характеръ. 
Когда мальчикъ началъь подростать, его отдали 
сперва въ ученье къ грамотному сосЪду, а по- 
томъ въ острогожское уЪздное училище, гд онъ 
и окончилъ куреъ съ разными отличями и по- 
хвальными листами, первымъ ученикомъ, какъ 
товорится. въ атестатВ. Ему не было еще и двЪ- 
надцати лтъ, какъ отецъ его умеръ. Мать, раз- 
судившая, что мальчикъ еще слишкомъ малъ, 
чтобы быть поддержкой семьи, оставила его еще 
на одинъ годъ въ старшемъ класЪ училища. На 
слВдуюцщий годъ ему выдали тотъ-же атестатъ, 
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съ тфми-же отмфтками, только съ перемфною 
года. Этимъ, собственно, и закончилось школь- 
ное образоваше И. Н. Крамского. Правда, опъ 
мечталъ попасть въ воронежскую гимназ!ю, но 
это его желаше не могло осуществиться: для 
поступленя въ гимназию и для продолженя об- 
разовашя были необходимы денежныя средства, 
а ихь-то именно и не было. Такимъ образомъ, 
для житейской необходимости, которая безвоз- 
врално губитъ столько богато-одаренныхъ на- 
туръ, пришлось пожертвовать жаждой знания. 
Эта жертва, конечно, принесена была не безъ 
внутренней борьбы, но Иванъ Николаевич уже 
въ юности отличался практическимъ тактомъ и 
поэтому легко сообразилъ, что то, что «съ воза 
учало»— не пропало. Вел$детв1е этого, онъ ос- 
талея въ уфздномъ город ип принялся за пнса- 
не и переписку безъ жаловапья на “первый 
разъ, въ той-же городской дум, гдЪ служилъь 
его отецъ и гдф теперь мфсто его отца занялъ 
его старний братъ. Далфе мы встрЪчаемь юно- 
шу служащимъь у посредника по полюбовному 
межеваншю и пребывающимъ волоть до шест- 
надцати лЪтъ въ томъ-же уфздномъ город». 
Услов!я, внутреншя ин внфшн1я, при кото- 
рыхъ пробуждаются художественные инстинкты, 
образующие впослфдетв!и особенный цЪльный 
душевный мфъ и овладввающие всецЪло нрав- 
ственнымъ  существомъ  человфка, — тайпа, 
далеко еще не разгаданная нашими психо- 
логами. Они такъ многочисленны п разнооб- 
разны, что даже указане на нихъ нисколько не 
уясняетъ вопроса и не освЪщаетъ тайпы. Эти 
инстинкты , точно ботиня Минерва, выступаю- 
щая во всеоружш изъ головы Юпитера. Когда 
мы ихъ замфчаемъ, они уже совершенно оформ- 
лены и возникли совершенно непонятнымъ для 
°насъ образомъ. Такъ случилось и съ И. Н. Крам- 
скимъ; что возбудило въ ‘мальчик эти художе- 
ственпые инстинкты—мы не знаемъ, не знаетъ, 
_по всей вфроятности, и самъ художникъ. Несо- 
` мнфино, однакожь, что мальчикъ очень рано по- 
любиль природу, именпо съ ея,`такъ сказать, 
художественной стороны; рЪчки, ливады, рощи, 
переливы свЪфта, — все это охватывало ребенка 
какимъ-то непонятпымъ ему восторгомъ. Про- 
буждался, если можно такъ выразиться, поэти- 
чесый лиризмъ. Къ тому-же присоединились слу- 
чайно и другя внечалтлфн1я дЪфтетва, дЪйство- 
вавиия въ томъ-же направлен; такъ, напр., онъ 
очень любилъ слушать по ночамъ пгру на флейт 
въ саду сосфда Крупченко. Немало также инте- 
ресовала его живопись кладбищенской церкви 
въ Острогожск, еще екатерининскаго времени 
Картины эти принадлежали какому-то, нын%№ со- 
вершенно забытому, художнику Величковскому. 
Эти художественныя нпропзведеня прошлаго 
вфка— не Богъ вЪсть что, но п пе суздальщина. 
— По выходЪ изъ училища, молодой Крамской ири- 
ставаль къ родпымъ, главнымъ образомь къ 
брату, чтобы его отдали къ живопиецу учиться, 
только не къ одному изъ т$хъ, которые были въ 
городф. Родные не соглашались, говоря, что жи- 
вопиецы ходятъ безъ сапогъ и «неужели-же онъ 
хочеть быть похожъ на Петра Агфевича?» (живо- 
писець въ Острогожск, ходивший на базаръ въ 
опоркахъ и халат). На этотъ аргументъ маль- 
чикъ возражаль, что есть таые живопиецы, о 
блатополучт которыхъ въ Острогожекв и пе 
подозрЪваютъ! Онъ уже въ это время слышалъ 
кое-что о Брюловф. ТЪмъ пе менЪе, намекъ на 
Брюлова не производиль падлелжащаго дфйств!я: 
родные по прежнему продолжали съ пренебре- 
мешемъ относиться къ художественной карье- 
рЪ. Какъ-бы то ни было, но уже съ семил№тняго 
возраста мальчикъ сталъ лВиить изъ глины каза- 
ковъ, а потомъ, по выход изъ училища, при- 
лежно копировалъ всякую нравящуюся ему кар- 
тину, попадавшуюся ему на глаза, хотя въ учи- 


лищф по части рисован!я онъ вовсе не отли- 
чалея, такъ какъ школьнаго рисован!я вовсе не 
понималъ. Старний братъ его былъ въ то время 
учителемь въ приготовительныхь класахъ учи- 
лища; онъ тогда только-что приготовился и вы- 
держаль экзаменъ въ ВоронежЪ; онъ-то и но- 
силь изъ училищной бибмотеки много книгъ и 
журналовъ, къ чтеню которыхъ молодой Крам- 
ской очень пристрастился, но т$мъ не мепфе 
не охладфлъ въ своей любви къ искуству. Долго 
между нимъ и родными шли споры на этотъ 
счетъ; наконецъ, когда ему было около пятнад- 


°цати лфтъ, мать отвела его пфшкомъ въ Воро- 


нежъ и отдала къ лучшему тамъ иконописцу на 
шесть лфтъ въ ученье; пконописець согласился 
съ тфмъ, однакожь, условемъ, что когда обна- 
ружатся въ мальчик способности къ живописи, 
то заключить контрактъ. У него мальчикъ про- 
быль, однакожь, не болЪе трехъ м$сяцевъ, рас- 
тпрая краски, нося ему обЪды на другой конець 
города въ кладбищенскую церковь, которую онъ 
тогда расписывалъ. Осенью, будущий художникъ, 
вуз ст съ подмастерьями, долженъ быль таскать 
изъ рфки бочки для разныхь солей и подни- 
мать ихъ на высокую тору. Само собой разу- 
мфется, что молодому Крамскому такое художе- 
ственное образоване не особенно нравилось. 
Онъ, наконец, возмутился и въ письмВ просить 
мать взять его отъ иконописца, такъ какъ его 
не учатъ. Когда мать явилась, то живописец 
требовалъ, чтобы былъ заключенъ контрактъ; по 
дфло кое-какъ уладилось, живописець съ руга- 
тельствами отпустилъ мальчика... Онъ опять воз- 
вратился въ родной городъ. . 

Когда юношЪ минуло шестнадцать лЪтъ, ему 
представился случай уфхать изъ уЪзднаго го- 
рода. Въ то время, но случаю собравшихся зд%сь 
войскъ и происходивиихъ тутъ ученй, въ го- 
родъ пр!Вхалъ одинъ херсонскй фотографъ. Ему 
понадобился ретушеръ и вотъ пашь юпый ‚ри- 
совальщикъ-самоучка поступаетъь къ фотографу 
и объЪзжаетъ съ нимъ большую половину Рос- 
сли втечеши трехъ лфтъ, въ качеств рету- 
шора и акварелиста. Конечно, эта была суровая 
школа, но она-то пменно п дала окончательный 
толчокъ его художественному развитю. Рету- 
шевка и раскрашиване были, такъ сказать, под- 
тотовительнымъ пер1одомъ его художественнаго 
образовашя. Но вмфстЪ съ тфмъ онъ нопол- 
нялъ и свое умственное образовавте. -Онъ много 
работаль для ‘фотографа, во много’ работалъ 
также и для себя, съ жадностью читая все, о 
чемъ только могь услышать, какъ о стоющемъ 
чтен1я. Жажда зная была очень сильна 
юношф и если опъ кому-нибудь завидоваль, такъ 
это людямъ дфиствительно образованным. Быль 
въ его жизни пер1одъ, когда онъ, усифвиий уже 
прочесть многое, чувствоваль чуть не страхь 
передъ каждымъ университетскимъ студентом, 
какъ передъь какпмъ-то носптелемъ всяческой 
премудрости. \ 

Таковы были дЪфтство, отрочество п юность 
И. Н. Крамского. Онъ былъ вефмъ обязанъ са- 
мому себЪ и только себЪ: онъ училел и жиль 
всегда только на то, что могъ заработать. Ни- 
когда ни отъ кого, ни отъ отца, ни отъ брата, 
ни отъ матери, ни отъ какихъ-нибудь благод%- 
телей онъ не получаль ни гроша; служиль онъ 
сначала за 2 рубля 50 копфекь въ мЪфеяцъ; 
на заработанный рубль уфхалъ изъ Острогожска 
къ фотографу въ Харьковъ, а въ 1857 году мы 
уже видфли его въ ПетербургЪ, ученикомъ ака- 
демш художествъ. Въ 1863 тоду за картину 
«Моисей источаетъ воду изъ камня» онъ полу- 
чиль вторую золотую медаль; онъ имфлъ, благо- 
даря этоту обстоятельству, право Фхать на ка- 
зенный счеть заграницу, но вдругъ, совершенно 
неожиданно, онъ отказывается отъ исполненя 
програмы, предложенной для соискан!я первой 
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золотой медали и выходить еъ н®сколькими то- 
варищами, въ числЪ четырнадцати челов къ, 
изъ академит. 

ДЪло въ томъ, что молодой Крамской и боль- 
шинство его товарищей были жанристами, между 
тфмъ на первую золотую медаль была. задана 
картина на историческую тему. Не желая рабо- 
тать на подобную тему, ученики вошли въ со- 
вЪть съ прошен1емь приблизительно сльдующато 
содержания: «въ виду того, что совЪтъ академ 
дфлаетъ какъ бы первый шать къ свобод вы- 
бора сюжетовъ; въ виду того, что мфра эта при- 
нимается въ видЪ опыта къ предстоящему сто- 
лЬт!1ю академш; въ виду, наконецъ, того, что кон- 
курировать на большую золотую медаль отнын% 
полагается только однажды и только. одному изъ 
насъ достанется золотая медаль, дающая право 
пофздки заграницу, —мы просили бы совЪтъ доз- 
волить намъ, хотя бы тоже въ вид опыта, полную 
свободу выбора сюжетовъ, такъ какъ по нашему 
мнфн!ю, только такой путь иснытан!я, какъ ме- 
нфе ошибочный, и можеть доказать, кто изъ 
насъ напбол$е талантливъ..» На прошеше отв та 
не послфдовало. Тогда они выбрали изъ своей 
среды депутащю для личныхь объяснешй съ 
членами совфта. Вотъ какъ самъ И. Н. Крам- 
ской разсказываеть объ этомъ событии («Судьбы 
русскаго искуства», № 646 «Новаго Времени») 
«Приходимь къ одному, имфвшему репутацию 
звфря. Привимаетъ полубольной, лежа на огром- 
ной постели. Излагаемъ. Выслушалъ. «Не согла- 
сенъ, говоритъ, и никогда не соглашусь: кон- 
курсы должны быть— они необходимы, и я вамъ 
теперь-же заявляю, что я не согласенъ и буду 
говорить‘ противъ этого..» ЗатЪмъ прибавилъ: 
«Если бы это случилось прежде, то васъ бы вофхъ 
въ солдаты. Прощайте». Вышли. Думаемъ: это, 
по крайней мфрЪ, прямо и мы знаемъ, въ чемъ 
дЪло. Пришли къ другому, предлагавшему дать 
намъ кресла въ совЪфт%; излагаемъ опять; въ 
отвЪтъ получаемъ: «Вы говорите глупости и нп- 
чего не понимаете, л п разсуждать съ вами не 
хочу». Тутъ тоже ясно. Пошли къ третьему, го- 
рячему п талантливому скульптору. Слышимь: 
«НигдЪ въ Европ этого нЪтъ, во всфхъь акаде- 
м1яхъ конкурсы существуютъ, другого способа 
для экзамена Европа не выработала, да, нако- 
нецъ,н неудобно; какъ вы станете экзаменовать 
разнородныя вещи? НЪтъ, этого нельзя!» Ушли; 
показалось неубфдительно. Стопмъ, раздумыва- 
емъ; однако, самато важнаго п влятельнаго 
приберегли подъ конецъ. Приходимъ, прини- 
маетъ, проситъ въ кабинетъ, даже сажаетЪ! Мы 
по порядку пачинаемъ опять свою ифеню снова. 
Онъ соглашается; говорить, что все сказанное 
нами принимаеть близко къ сердцу и сд\флаетъ 
все возможное. Намъ какъ будто сталб посно- 
койнЪе. Не помню, въ какихъ именно Ябирате- 
шяхъ, но только слышимъ, потекла тихая рЪчь, 
нфсколько внушительная, правда, по осторож- 
ная, на такую тему: «что академя призвана раз- 
вивать искуство высшаго порядка, что слиш- 
комъ много уже вторгается низмепвыхъ эле- 
ментовъ въ искуство, что историческая живо- 
пись все больше и больше падаетъ, что..» Въ 
это время одинъ изъ депутатовъ, Песковъ, та- 
лантливый жанристъ, къ сожалф ню, давно умер- 
ий, почуявъ порицане, хотя п косвенное, сво- 
ей святыни, такъ сказать, пе вытер ль: «Да 
что-же, говорить, по вашему, Федоръ Антоно- 
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вичъ, — разв уже жанристы и не художники?.»‘ 


(Пауза). Я пробую поправить дфло и сказаль 
что-то въ родф того, что художники, дескать, 
того высшато порядка, о которомъ вы изволите 
говорить, вообще слишкомъ рЪдкпи, что если п 
есть въ настоящее время, то они пойдутъ добро- 
вольно и сознательно по тому пути, на который 
вы указываете, что мы, наконецъ, просимъ при- 
нять мфры, по нашему мнфн1ю, обезнечиваюния 
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только справедливость...» и, чувствуя необходи- 
тость кончить объяснеше, мы встали. Професоръ 
насъ провожаетъ ис‘такъ это хорошо говорить 
намъ на прощале; «что онъ внолнф понимаеть 
налие положене (еще бы! ‘да мы-то его не по- 
нимали), что онъ сочувствуетъь намъ, что онъ 
самь па нашемъ мВстВ сдЪлаль бы тоже самое 

и что, потому, онъь обЪфщаеть сдфлаль все отъ 
него зависящее». Хлопоты депутащи не привели, 
одпакожь, ни къ какому результату. Конкуреь 
быль назначенъ. Тогда всЪ четырнадцаль чело- 
вфкъ, протестовавшихь, подали прошеня объ 
освобожденти ихъ отъ участья въ конкурсЪ и о 
выдачВ имъ дипломовъ на, зван1е художниковъ. 
«Когда вс прошеня были уже отданы, заклю- 
чаетъ свое повфствоване г. Крамской, мы вы- 
‚ шли изъ правлен1я, затБмъ и изъ стЪнъ академи, 
я почувствоваль себя наконець на этой страш- 
ной свободЪ, къ которой мы всЪ такъ жадно 
стремились. Дальше вспоминать нечего. Нача- 
лась дЪйствительность, а не фантазли..» 

_ «Отрашная» дЪйствительность, однакожь, не 
была, особенно жестока для И. Н. Крамского. 
Онъ вскорЪ завоеваль себЪ положене и извЪст- 
ность. Несомнфнный и значительный талантъ, 
жизненный опытъ, практичесюый тактъ, знан1е 
людей облегчили ему путь къ этой изв$стности 
п сдфлали его одним изъ выдающихся нашихь 
художниковъ, И. Н. Крамской, по преимуществу, 
портретисть, благодаря, если можно такъ вы- 
разиться, нфкоторой вялости его художествен- 
наго воображеня, но портретистъ первокласный, 
придающий необыкновенную жизненность и ин- 
дивидуальность всякому портрету, выходящему 
изъ подъ его кисти. По временамъ, онъ на- 
стоянИй реальный поэтъ въ портрет и эта осо- 
бенность отличаетъ его отъ всЪхъ нашихъ ‘пор- 
третистовъ. Не перечисляя всЪхъ его портре- 
товъ (списокъ, къ тому-же безполезный, оказался 
бы слишкомъ длиннымъ), укажу на одинъ изъ 
нихъ, необыкновенно удачный, могупий считать- 
ся образцомъ портретной живописи. Это—пор- 
треть Д. В. Григоровича, нашего извЪфстнаго 
белетриста. Удивител,ная мягкость тоновъ, не- 
обыкновенное сходство, пруятная манера, — 
только техническля особенности, всегда прису- 
ия таланту т. Крамского. Но отличительная 
черта портрета заключается въ извЪстной позЪ 
фигуры, въ приподнятой рукЪ, держащей лор- 
нетку, въ головЪ, нфсколько откинутой назадъ, 
въ оживлен1и лица. Глядя на это необыкновенно 
живое лицо, точно кажется, что оно сейчасъ за- 
говоритъ... | 

Вообще, изучеше человЪческато лица въ са- 
мыхЪ мелкихь и быстро преходящихъ исихиче- 
скихь движешяхьъ, отражающихся въ немъ, — 
воть, какъ мнЪ кажется, спещальность, совер- 
шенно поглотившая г. Крамского, спещальность, 
въ которой онъ, по временамъ, достигаеть изу- 
мительной глубины. Я-бы, однакожь, затруднился 
причислить г. Крамского къ одному изъ двухъ 
лэтерей, на которые раздфлилась современная 
европейская живопись: къ реалистамъ или къ 
пдеалистамъ. Эти наименованя, совершенно за- 
конныя и понятныя въ Европ$, у насъ прило- 
жимы только въ весьма р$дкихъ исключеняхъ: 
русская живопись еще не оформилась въ р%зко- 
опредЪленныя направлен1я, въ ней еще не вы- 
работались школы, нмфюция свое прошедшее и 
свои традицш. Г. Крамской — несомнфнно реа- 
листъ въ точномъ воспроизведен!и типа, въ ха- 
рактерномъ и живомъь изображен ипндивиду- 
альности, но въ свое произведене онъ всегда 
вносить нфчто, совершенно личное, ему лишь 
одному принадлежащее, вносить свою индиви- 
дуальность и въ этомъ отношенш онъ — идеа- 
листь. Это замфтно въ его цортретахъ, но еще 
рЪзче выступаеть въ его картинахъ; укажу для 
примфра на его «Созерцателя», на «Христа въ 


пустын» и на посяфднюю его картину, нося- 
щую назване «Ночью». ЗдЪсь вы видите передь 
собой уже настоящаго художника - психолога, 
по временамъ, чрезвычайно глубоко проникаю- 
щаго въ тайны духовной жизни человЪка. Въ 
особенности «Созерцатель» (снимокъ съ котораго 
быль помфщенъ въ «Кивонисномь Обозрнию) 
обнаруживаеть это психологическое натравлене 
г. Крамского. К тому-же роду исихологическихь 
этюдовъ, къ которымъ принадлежить «Созерца- 
тель», можно отнести и «Мельника». Какъ въ 
одной, такъ и въ другой картинЪ, г. Крамской 
обнаруживаетъ значительный таланть въ пере- 
дачЪ типичности и выраженя. Въ этомъ отно- 


шен!и русская живопись едва-ли представляеть. 


сонерника г. Крамскому. Въ подобнаго рода 
произведеняхъ, г. Нрамской въ одно и тоже 
время и психологъ, и народникъ; народные типы 
онъ передаетъ съ замфчательнымъ совершен- 
ствомъ, изучая въ лицф всЪ тЪ наслоен1я жизни, 
если можно такъ выразиться, которые изрыли 
это лицо морщинами и наложили на него печать 
страданий. Въ «ХристЪ» это психологическое 
направлеше, какъ мн кажется, уже нфеколько 
утрировано: въ этой видимой забот выразить 
съ особенной рельефностью «невыразимое»; г. 
Крамской принужденъ быль пожертвовать до 
извфстной степени живописностью п такимъ об- 
разомъ вышель за предЪлы своего искуства. Въ 
послфдней картинЪ «Ночью» И. Н. Крамской 
оставляетъ это психологическое направлеше, но 
за то прибфгаеть къ н$фкоторой изысканпости 
колорита, что производитъ впечатлёв1е какъ-бы 
нфкоторой манерности, вирочемъ, чрезвычайно 
пруятной. То-же колебане мы замфчаемъ и въ 
портретахьъ: послфдн1е портреты г. Крамского, 
гораздо болВе совершенные въ техническомъ 
отношенш, — боле пр1ятны по тонамъ и манерЪ, 
но въ нихь замфчается менфе художественной 
правды. Въ фантастическомъ родЪ у г. Врам- 
ского мало картинъ, но оп исполнены самой 
чарующей поэзн. Къ подобнаго рода, сюжетам 
принадлежитъ, напр., «Майская ночь», на сюжетъ 
изъ Гоголя. Трудно себф представить удачные и 
поэтичнзе илюстращй къ повфети Гоголя, Ноч- 
вой пейзаяуь въ фон картины, чуть-чуть осв%- 
щенныя деревья, окружаюция какое то строеше, 
вода внизу и цзлая толна фантастическихъ ру- 
салокъ, освъщенныхь луной, — вся эта нфсколько 
волшебная и фантастическая обстановка чрезвы- 
чайно удачно и въ тоже время смфло передаетъ 
народныя повЪфрья, въ которыхъ такъ много 
поэз1и. Изъ этого я считаю себя вправ$ заклю- 
чить, что г. Врамской еще не вполнЪ выразился, 
какъ художникъ: онъ еще ищетъ и пробуеть, но 
уже и то, что онъ сдфлаль, даетъ намъ право 
заключить, что въ г. Крамскомъ мы имфемъ од- 
ного изъ первокласныхъ художниковъ... 


Г 
Литературные и драматические очерки, 
Ст. Эмиля Золя 
Ш. 
Рекллизмь ФлАБЕРА *). 

только что перечель еще разъ 
«Сантиментальное восии- 
тан!е», появившееся недавно 
новымъ изданемъ. Это чтене 
возбудило во мнф цфлый рой 
мыслей. Я не знаю болфе ин- 
тереснато литературнаго яв- 
лен1я, какъ «Сантименталь- 
;$ ное воспитан1е», которое 
встр$тило такой странный пр1емъ въ публикЪ 
и производить на меня и на многихъ другихъ 
очень сильное вмяне. 


*) Настояный очеркъ представляетъ прекрасную 
характеристику самаго глубокомысленнаго и наибо- 
ле отдЪланнаго въ художественномъь отношени 


Прежде всего я долженъ сознаться, что пишу 
эти строчки подъ виечатлЬшемъ моихъ чувствъ; 
это не столько критика, сколько вЪрный ана- 
лИЗЪ Того, что я ощущаю какъ читатель. Всяюй 
разьъ, когда я сознаю необходимость, а это бы- 
ваетъь часто, почитать Флобера, я прямо беру 
«Сантиментальное воснитанте». Я откры- 
ваю книгу гдф ни попало и внолнЪ удовлетво- 
ренъ. Это сочинене возбуждаеть во мнЪ не- 
утолимое любопытство и представляеть для ме- 
ня неизсякаемый источникъ интереса. Желая 
всегда отдать себЪ отчеть въ инстинктивныхь 
дЪиствяхь, составляющихь всю нашу ежеднев- 
ную жизнь, я кончиль тфмъ, что задаль себЪ 
вопросъ: почему я всегда беру «Сантимен- 
тальное воснитан1е», а ‘не «-жу Бовари» 
или «Саламбо», и подвергнуль тщательному 
анализу причины этого предпочтенйя. 

Замфтьте, что «Салам бо» отличается гораздо 
большимъ блескомъ изложеня и большимъ вели- - 
кольшемъ картинъ. Зам тьте еще, что въ «-ж%Ъ 
'Бовари» драма гораздо патетичнЪе; тамъ есть 
сказка, которая возбуждаетъь любопытство не 
развитаго читателя. Всяый помнить громадный 
усиБхь «г-жи Бовари» и литературный пере- 
воротъ, произведенный этимъ романомъ, который 
остается досель въ глазахь большинства публи- 
ки лучшимъ произведенемъ, сВеё-@’оепуге Фло- 
бера. 

Появившись послф этихь двухъ книгъ, «Сан- 


романа главы реальной хранцузской школы и полу- 
чаетъ 0с0бое значене въ настоящую минуту, когда 
вся Французская преса наполнена сочувственными 
отзывами о ФлоберЪ по случаю неожиданной его 
смерти отъ удара 9-го мая, въ его помЪстьи Круасе, 
близъ Гуана. Жизнь этого талантлив йшаго изъ по- 
слЪдователей Бальзака и, можно сказать, творца но- 
ваго реальнаго романа не представляла никакихъ 
любопытныхь эпизодовъ. Сынъ довольно богатаго 
провинщальнаго доктора, онъ родился въ ГуанЪ, въ 
1821 г., воспитывался въ мФстной ‘колегши, потомъ 
изучалъ медицину, много путешествоваль по восто- 
ку и, наконецъ, предался всецфло литературЪ. Сна- 
чала онъ писалъ стихи, подражая Байрону и Вик- 
тору Гюго, но вскорЪ покинуть поэзию для прозы, 
хотя, въ сущности, въ немъ навсегда осталась поэти- 
ческая закваска. Поэтому всЪ его произведеня мож- 
но раздЪлить на два отдфла; на хантастично-поэти- 
ческя, какъ «Саламбо», «Искушен!е св. Анто- 
ня», «Иродтада», «Легенда св. Юл!ана» и на 
трезво-реальныя, хотя по ФхормЪ въ высшей степени 
художественныя: «Г-жа Бовари», «Сантимен- 
тальное воспитан1е» и «Простая душа». Дра- 
матическ!е опыты не увфнчались усп$хомъ, хотя 
представленная въ ПарижЪ его комедля «Канди- 
датъ» была очень мЪткой сатирой на парламентеке 
выборы при второй имперш, остальныя двЪ «Ге зехе 
Га1Ь]е» и «Ге своеог & го бе» никогда не были 
даже напечатаны, а его волшебная пьеса «Замокъ 
сердецъ», отличающаяся многими юмористическими 
сценами, только въ’настоящее время выходить въ 
«Га У1е Мо4егпе». Хотя Флоберъ былъ признан- 
ным главою современной реальной школы и нахо- 
дился въ самыхъ дружескихъ отношеняхъь съ Гон- 
куромъ, Додэ, Зола и съ ихъ юными учениками, онъ, 
однако, не принималъ участ!я въ журнальной поле- 
микЪ, которую ведутъ его посл$дователи, и отно- 
сился съ самымъ теплымъ сочувстьемъ къ Виктору 
Гюго, который его очень любилъ. ЧеловЪкъ чрезвы- 
чайно скромный и добродушный, онъ большую часть 
времени проводилъ въ своей вилЪ и въ посл днее 
время очень старательно работалъ надъ новымъ ро- 
маномъ «Буваръ и Пекюше», который почти окон- 
ченъ и заключаеть въ себЪ самую пламенную и же- 
стокую сатиру на невЪжество и глупость столь пре- 
зираемаго имъ буржуазнаго класа. «Пишите только 
то, что вы сами прочувствовали и испытали», гово- 
рилъ онъ одному изъ молодыхъ реалистовъ неза- 
долго до своей смерти, и въ этихьъ немногихъ сло- 
вахъ резюмируется вся сущность созданнаго имъ 
истинно-реальнаго романа, важное значеше и вели- 
кя достоинства котораго никто такъ блестяще и 
вЪрно не охарактеризовалъ, какъ -Эмиль Золя въ 
предлагаемомъ небольшемъ очеркЪ. 

Кстати, на памятникъ Флоберу въ н%зсколько дней 
собрано 200,000 хранковъ. Что-бы собрала Франщя, 
если-бы ей пришлось собирать на памятникъ писа- 
телю, иибющему для нея такое-же значеше, какое 
имфетъ для Росси Пушкинъ? 
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тиментальное воспитан!е» было встр%чено 
очень холодно публикой. Правда, этотъ романъ 
вышель въ свфтьъ въ 1869 г., въ смутную эпоху, 
когда вымиравшая импер1я тотовилась усЪять 
Францию своими развалинами. Безъ сомнфния, 
онъ сильно пострадалъь отъ быстро надвигав- 
шейся трозы. Но нельзя не сознаться, что это 
произведене осталось почти невЪдомымъ для 
публики. Критическ!я статьи того времени изо- 
биловали самыми странными суждевями. Кри- 
тики, повидимому, даже не поняли смыслъ мно- 
тихь эпизодовъь романа. Автору его приписывали 
различныя нелфиыя намфрен1я и ве обращали 
вниман1я на настояцй характеръ романа. Пу- 
блика вообще нашла его длиннымъ, неяснымъ, 
скучнымъ. Женщины не дочитали его до конца. 
И это мнЪше сохранилось досел$; «Сантимен- 
тальное воспитан1е» похоронено подъ об- 
щимъ хладнокров1емъ и никогда не встр$тишь 
въ современныхь критическихь статьяхь ни 
малЪйшей на него ссылки. Прошло десять лЪтъ 
со времени первато появлен1я этой книги и ее 
читають только преданные литературные но- 
клонники, которые питаютъ къ ней религ1озный 
культъ. 

Что-же это за книга? Просто историчесюй 
трудъ, отрывокъ изъ нашей общей жизни. Ав- 
торъ взяль около тридцати живыхь людей въе 
1840 году и довель ихъ до 1851 года, анализи- 
руя каждаго изь нихъ въ его индивидуальной 
и общественной роли. Тутъ нЪтъ никакой слож- 
ной интриги. Центромъ является юноша нер%-. 
шительный, полный смутныхъ стремленй и все- 
возможныхь слабостей, Фредерикъь Моро, кото- 
рый даромъ тубить свою жизнь, раздфляя ее 
между четырьмя женицинами, поочередно усколь- 
зающими изъ ето рукъ сто собственной ви- 
нф. Вокругъ него и за нимъь коношитея цЪфлая 
толна друтихъ челов чеслитя лихо- 
радочно дрожащихъ и въ конц кокиовь 
щихь въ человЪческой тлупоети. 

Эта кннга— безконечная истор1я неудачиаго 
поколёная неудачной исторической эпохи. Виро- 
чемъ, я не хочу здЪсь анализировать всфхъ ея 
эпизодовъ, а только передаю производимое ею 
впечатлЬ не. 

Вотъ чфмъ объясняется равнодунце публики. 
Первый упрекъ, заслуживаемый этимъ рома- 
номъ: отсутств1те сказки; я хочу сказать ин- 
тересной драмы, патетическато устройства фак- 
товъ и фантастическихъ театральныхъ эфектовъ. 
Второй упрекъ: вс выведенныя лица неудач- 
ники, всЪ они подходятъь подъ одинаковый уро- 
вень посредственности, ни одинъ изъ нихъ не 
терой, побЪждающий превратную судьбу блестя- 
щими подвигами; такъ какъ цфлью автора было 
представить жизнь съ ея пошлыми занятями и 
вфчными торестями, то неизбВжно, что сфрый 
цвЪтъ нашей ежедневной жизни стушевалъ весь 
романъ, придавъ ему одинаковый сЪрый коло- 
ритъ, что должно было ‘испугать публику, чита- 
ющую только для возбужденя своихъ нер- 
вовъ необыкновенными фактами. Третш упрекъ: 
тромадная грусть, навЪваемая подобнымъ чело- 
вЪческимъ анализомъ; публика не поняла чув- 
ства, которое по мфрЪ чтеня стЪеняло все бо- 
ле ея грудь; она стала кричать о скук%, ко- 
тда ею овладЪвали страхъ и горечь. Д№ло именно 
въ томъ, что эта слишкомъ правдивая книга не- 
вольно ужасбаетъ. 

Воть я уже не далекъ отъ объяснен!я моихъ 
нфжныхь чувствь къ «Сантиментальному 
воспитан! ю». По моему мн%фню, всЪ наши 
книги, которыя мы считаемъ правдивыми, въ 
сравнеши съ этимъ сочиненемъ —романтичныя 
произведен1я, оперы, сочиненныя для музыки и 
декорации. Въ немъ одномъ выражается широта 
жизни, хотя ничто не раздуто съ цфлью. увели- 
чить общее впечатлВ ше. Конечно, я не отрицаю 


Ио 


самолюбрх, 
гону- 


необходимости выработки внутренней канвы 
всякаго романа; напротивъ, я убЪжденъ, что 
Флоберу стоило громаднато труда соединить 
вс отдЪльные элементы въ одно общее цЪлое; 
но чудодЪйственной силою искуства эта кан- 
ва исчезаеть и вы видите только естествен- 
ное, роковое теченте жизни, нЪчто въ род% про- 
токола, нацисаннаго подъ диктовку самихъ фак- 
товъ. МнЪ надо было взять перо, составить по- 
дробное оглавлен1е каждой главы и близко изу- 


чить, какъ человфку, занимающемуся тфмъ-же‘ 


ремесломъ, остовъ этого произведеня, чтобъ уз- 
нать, какъ оно создано, чтобъ понять противо- 
положность и соотвЪ тете сценъ, всю внутрен- 
нюю стрянню нашихь романовъ, которая сто- 
ить памъ столько труда, хотя насъ часто упре- 
кають въ недостаточной изобрЪтательности. 
Иначе при чтениг, даже самомъ внимательномъ, 
канва исчезаетъ и, какъ я уже сказальъ, остается 
только протоколъ мелкихь ежедневных поступ- 
ковъ групы людей, составленный одпимъ изъ 
первыхъ французскихь стилистовъ. 

Я настаиваю на этомъ, ибо тутъ именно за- 
ключается великая характеристическая черта и 
могучая оригинальность «Сантиментальнаго 
воспитан! л». Вс три романа рядомъ съ нимъ 
поэмы, хотя онъ рисуеть неудовлетворенную, 
пламенную любовь Фредерика къ тг-жЪ Арну, 
столь глубокую н ненорочную. Флоберъ никогда 
не лжеть; онъ приводить факты и ничего болЪе; 
тогда какъ. мы, грЬшные, часто идемъ далфе, чтобъ 
увеличить эфектъ, выставить нашихь дЪйствую- 
щихь лиць въ боле яркомъ свфт$ и устроить 
блестяний финаль при гром всего оркестра. 
Эта черта меня поразила во всфхъ мелочахъ. 
Мы пикогда не р шились-бы разбить подобным 
образомь анализь на части, нарушить общее 


‚виечатльне постояннымъ возвращешемъ къ мел- 
кимъ эпизодамь, стушевать блескъ книги моно- 
тоннымь колорнтомь тридцати личностей, одина- 
ково. площадныхь н ногружающихся въ свое бо- 
лото ноерблетвенаоетия нослВ каждой попытки 
проявить мужественпую энергю. Воть образецъ 
натуралиетизческато романа; это для меня не 
подлежить ни малёйшему сома ню. Никто ‘не 
пойдеть далЪе въ истинной правдЪ, я. говорю о 


той правд% обыденной, точной, которая кажется 
отрицаемъ самаго искуства романиета. ; 

Туть нётъ ни малЪйшихь“слфдовъь воображе- 
шя въ смыслЪ придумываня фактовъ и неожи- 
даннаго ихъ сопоставлен1я, но за то постоянно 
присутствуетъ воображене въ смыслЪ воспоми- 
нания фактовъ, ихъ выбора и распредЪленя. 
Впрочемъ, этоть смысль воображеня — един- 
ственный чисто философсвй. А для изобра- 
жешя жизни, для воспроизведеня ея истинныхь 
ощущенй, торестей ип величия, Флоберъ владЪеть 
удивительнымь литературнымь языкомъ — са- 
мымъ яснымъ, трезвымъ и живымъ, какимъ когда 
либо писали книги. 

Теперь я легко понимаю, что происходить во 
мн, когда моя рука невольно беретъ «Санти- 
ментальное воспитан!е», а не друмя сочи- 
неня тото-же автора. Я въ немъ нахожу болфе 
жизни, болбе чфмъ въ поразительной драм\% 
«Г-жи Боварн» и въ блестящихъь картинахь 
«Саламбо». Жизнь тутъ, какъ море, необъятна, и, 
какъ море, представляетъ всегда новое зр$лище, 
новое ошущене, новый урокъ. Я могу открыть 
эту книгу, гд$ ни попало, и интересъ начинается 


‘тамъ, тдф открылъ; я нахожу па каждой ея стра- 


ницВ новыя истины, которыхъ я не замфчаль въ 
предъидуние десять разъ, когда я ее читалъ. Она 
неисчерпаемый источникъ, каждое ея слово на- 
ходитъ отклик въ моемъ ум и тЪлЪ, во всемъ 
моемъ челов ческомъ существ$. Она не возбуж- 
даетъ грубаго интереса болфе или менЪе искуст- 
но придуманной ‘фабулой, но это-эхо всего чело- 
вфческато, всЪхъ нашихъ надеждъ и торестей, 


вЪчнаго возобновлешя нашихь желалй, разби- 
вающихся о безчувственную матер!альную нри- 
роду. Я въ ней узнаю себя; это я; я хотвлъ всего 
этого въ такой-то день и расхотвль на слфдую- 
щее утро. Воть что я чувствовалъ, вотъ рана, 
изъ которой сочится кровь до сихъ поръ, воть 
слабость, въ которой я не смфль созналься. 
Поэтому я и жажду постоянно читать книгу, 
которая составляеть сводъ всего нашего суще- 
ствовашя. 

Говорять о скукВ. Неудача всего состав- 
ляетъ велич1е и грусть этой книги. Опа не возбуж- 
даеть во мнЪ скуки, но глубоко мепл волнует. 
Я никогда не могу прочесть второй ея части 
безъ тревожнато чувства, и я плачу, читая ко- 
нечную катастрофу, когда постарЪвиие Фреде- 
рикъ и Деларье бесфдуютъ у камина о своей 
неудачной, потерянной жизни. Какая драма 
трогательнфе этой правды, доходящей до величя 
по своей простотВ? Развф туть не выражена 
вполнЪ вся наша безпомощная слабость, боль- 
шя надежды, пламенная любовь, громадныя же- 
лан!я и общее поглощен!е всею тупостью и пу- 
стотою нашей жизни? Посмотрите на бЪднаго 
Фредерика, его истор1я— наша. история; поэтому 
она и возбуждаеть во мнЪ такое сожалЪ ше, та- 
кую злобу. Какимъ онъ мп% кажется мелкимъ и 
какь онъ меня ужасаеть! Что онъ—дуракъ? Нть. 
Непонятый герой? Нисколько. Онъ просто сла- 
бый челов къ, онъ— вы и я, болфе ничего. Но онъ 
мепя и потрясаеть болфе всЪхь грандозныхь 
куколь нашей литературы, потому что вопль 
безпомощности этого человфка находить отго- 
лосокъ въ каждой изъ монхъ костей. 

Я убЪжденъ, что общество вернется къ «Сан- 
тиментальному воспитан! ю» и пойметь уди- 
вительную глубину видимаго однообразйя этой 
книги. Повторяю, въ нашей литератур н\уим, 
ни одного произведения, въ которомъ такъ громко 
звучала бы ‚правда ни которое представляло бы 
такое громадное хранилище челов ческихь до- 
кументовъ. А отъ этого происходить постоян- 
пое, непзслкаемое впечатл В н!е, производимое чте- 
шемъ этой книгн-и ея грустная прелесть. Те- 
перь, быть можеть, наеъ очень не много, знаю- 
щихь этотъ драгоцнный источникъ, и воть по- 
чему я указываю на него нашей молодежи. Чи- 
тая подобную книгу, любишь правду, понимаешь 
ея силу п говоришь себЪ, что она одна суще- 
ствуетъ и что она одна составляеть гей. 
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Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженае.) 
Глава Ш. 
Посл бала. Е 

Уже свЪтало, когда баронеса де-Марби удали- 
лась въ свою спальню. Пока горничная разд\- 
вала ее, она думала о томъ, что произошло въ 
эту ночь. То, что она придумала для своей за- 
щиты, т. е. влюбить въ. себя маркиза Мейрана, 
стало теперь для нея пламенной потребностью. 
Она вздумала играть еъ любовью и сама попа- 
лась въ ея сфть. Страстная натура молодой жен- 
щины не могла разыгрывать комеди. Въ любви 
она вскор® забывала свою роль и вмфсто ка- 
жущихся чувствъ начинала дЪйствительно ощу- 
щать то, въ чемъ она хотфла увЪрять свою 
жертву. Поэтому она серьезо спрашивала теперь 
себя, не влюбнлась-ли она въ Оливье. 

Эта женщина представляла смфсь страсти и 
разврата. Съ одной стороны холоднымъ развра- 
томъ она пр!обрЪтала себф роскошную жизнь, съ 
другой— готова была всЪмъ рисковать, чтобы 
удовлетворить минутному капризу своей страст- 
ной натуры. 

Не было сомнфшя, что она влюбилась въ мо- 
лодого маркиза и хот$ла, чтобы и онъ полю- 
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биль ее. Она желала теперь удалить свою се- 
стру, не только какъ компрометирующаго сви- 
дфтеля ея прошлой жизни, но и какь опасную 
соперницу. При этомъ она не чувствовала ни- 
какихъ укоровъ совЪсти, сердце ея было теперь 
переполнено страстными желашями. Она сладо- 
страстно вздрагивала, вспоминая полный любви 
взглядь Оливье и сего нЪжныя ласки во время 
вальса. Въ ея тлазахъ побфда была одержана и 
ей оставалось только сдаться, посл ловко сы- 
траннаго сопротивлешя, — комедит хорошо ей 
извфетной и нотребовавшей большого труда. 
Конечно, па слфлующей депь прЗдеть къ ней 
маркизь и тогда она ршила иривести въ испол- 
поше свой хитрый плапъ: заставить сего пор- 
вать вс отнпошешя съ Элизой, написавь ей 
иисьмо, въ котором заключалел бы яеный па- 
мекь на то, что ему было извЪстно ея скан- 
дальное прошлое. Добиться этого Орели каза- 
лось очень легкимъ. 

Молодая женщипа была теперь гораздо сно- 
койнЪе. Узпавъь о возвращепиг сестры въ Па- 
рижуь, она испугалась. Судя воЪхъ по себЪ и 
чувствуя, чго еслибъ она перенесла столько 
гпуспыхъ преслфдоваши, какъ Элиза, то никогда, 
не простила бы свопмь врагамъ, Орели была 
УбЪждена, что «Рабая красавица» явилась въ 
Парижуь только съ пфлью мести. Получая вс 
свои свфдешя оть Матье де-Тальи; она не подо- 
зуфвала замужества Элизы; ей было известно 
только, что до отъфзда изь Парижа Элиза роди- 
ла; опа думала, что ребенокъ ея сестры быль оть 

` Аристида. Въ виду этого она была убЪждена въ 

возможности выслать изь Парижа куртизанку, 
носившую вымышленное ‚ ния, и интригантку, 
старавшуюся женить на себЪ юношу вопреки 
желашя его’ семейства. Къ тому-же Матье де- 
Тальп имфль громадное значен!е. 

Однимъ словомъ, завтрашей день улыбался. 
Одно только могло разстроить ея планы — воз- 
вращен!е ея мужа. Но въ этомъ отношени она 
была совершенно успокоена на балу однимъ изъ 
приближенныхь къ военному министру. 

Раздфвшись и взявъ. ванну, она отпустила, 
торничвую, но прежде чЪмъ лечь спать, подо- 
шла къ окну въ роскошномъ пеньюар%, чтобъ 
подышать свфжимъ воздухомъ. День еще только 
пачиналсея среди сфраго тумана. ВездЪ царила 
безмятежная тишина. Орели постояла нЪсколько 
минуть у отвореннаго окна, мечтая о краспвомъ 
юношЪ, которато, ей казалось, опа любила болЪе 
чЪмь кого-нибудь изъ прежнихь ея обожателей. 
Потомь опа затворпла окно, задернула зана- 
вЪси и, распустивъь волосы, подошла къ постели. 
Въ эту минуту изъ-за кровати выскочиль какой- 
то мужчина. 

Орели вскрикнула, но оть схватиль ее одной 
рукой за тамю, а другою зажаль ротъ. 

— Не кричи, красотка, сказать онъ, — мн\ 
вадо съ тобою поговорить ил не хочу, чтобы 
намъ помфшали. : 

ОбезумЪвь отъ страха и узнавъ человЪка, 
тайно пробравшатося въ ея спальню, Орели была 
не въ силахъ сопротивляться. 

— Я буду молчать, прошептала она,— только 
оставьте меня, мн больно. 

Опъ повиновался, посадиль Орели въ кресло 
и пошель къ двери, заперъ ее па ключь и, вер- 
пувшись къ молодой женщинЪ, сказалъ: 

— Ну, теперь я спокоепъ, поговоримъ. 

Орели смотр%ла на него съ ужасомъ, дрожа 
вефмь тфломъ. Г 

— Ты теперь узнала меня, продолжалъ онъ, — 
я не такъ перемЪнился въ десять лЪтъ, что мы 
съ тобою не видались, чтобы ты могла оправдать 
чЪмъ-нибудь жестовй пр1емъ, сдфланный мн% 
на лфстницф при всфхъ. Какъ ты, Орели, 
однакожь, неблатодарна! —и къ кому-же? — къ 
первому мужчинЪ, котораго ты любила. Десять 


лЪть я тебя не безпокоилъ. Я бЪднякъ, ты счаст- 
лива. Вдругь мнЪ пришла въ голову мысль иро- 
тянуть тебЪ руку и ты отворачиваешься отЪ 
меня. РазвЪ у тебя нЪтъ сердца? 

— Я вась не узнала, прошентала она. 

— Ну, со мной нечего жеманиться. Ты мо- 
жешь говорить мнЪ «гы». Ты именно потому и 
прогнала, меня, что очень хорошо узнала. 

— Вь чему мн было это дфлать! Вы никогда, 
у меня ничего не просили. Вы нЪкогда были 
моимъ другомъ. Еелибъ я узнала васъ, то, ко- 
нечно, протянула бы вамъ руку. 

— Я твой другъ! Полно врать. Если ты хо- 
чешь оть меня скоро отдфлалься, то будемъ го- 
ворить откроченно. Помпишь, когда ты, моло- 
денькой дфвочкой говорила ми*Ъ: «Гы, Жюль, пер- 
вый мужчипа, котораго я полюбила и буду 
любить всю жизнь». О, тогда твое сердце было 
такъ-же просто, какъ твой туалетъ. 

— Вы были иричипой всего. Вы давали мнЪ 
дурные совфты, вы меня толкнули на дурную 
дороту. 

— Что? Я тебя толкнулъ къ этому старику? 
А ты забыла, какъ я избиль тебя въ тотъ день, 
когда узналъ о твоемъ старик? 

При этомъ воспоминан1и Орели вздрогнула и 
взглянула на пего изъ подлобья, желая удосто- 
вфриться, не имфеть-ли онъ и теперь намфрен!я 
повторить побои. 

— Что-же тебЪ надо? спросила она рЪзко. 

— А, вотъ такъ-то лучше. Я узнаю тебя. Но 
пе будемъ ссориться... Право, какая ты удиви- 
тельная красавица... какъ въ тебя не влю- 
биться... 

— И ты затфмь пришелъ, чтобы сказать мнЪ 
это! воскликнула съ ужасомъ Орелн. 
юль презрительно улыбнулся. 

— 0, нфть, успокойся. У меня несравненно 
болфе серьезныя мысли. Все на этомъ свЪтЪ 
покупается или лв›’бовью или деньгами. 

— Ты остался тотъ-же! воскликнула Орели 
съ презрфтемъ. 

— Да, я не краснфю при своихъ воспоми- 
нан1яхъ. 

Чего-же тебЪ надо? 

Й сказаль: денегъ. 

Сколько? 

Сколько мнЪ потребуется. 

0! 

Ты пугаешься! Но подумай, какъ необхо- 
димо тебЪ купить мое молчане. Представь себЪ, 
что я пойду къ одному изъ блестящихь кавале- 
ровъ, съ когорыми ты танцовала сегодня, на- 
прим ръ, къ тому, котораго зовутъ маркизомъ, 
п разскажу ему о пашей любви, о старик 
и т. д. Ты можешь себф представить, какой 
эфекть пропзвель бы такой разсказъ на поклон- 
никовъ баропесы де-Марби. 

— Ты осмлишься это сдЪфлать! восклинула 
съ ужасомъ Орели. 

— Ты знаешь, что меня ничто не остановить, 
когда дЪло идеть о нажив\. 

— Но я могу но твоемъ уходВ отсюда... 

— Не тортуйся, Орели, ты только набъешь 
цЪну, сказаль Вюль, пожимая плечами. — Зна- 
ешь, о чемъ я мечталь, поджидая тебя здЪсь?.. 
Кстати, ты была удивительно хороша въ баль- 
помъ илатьЪ, каюсь, я вспомпиль о нашей бы- 
лой любвн... Но не въ этомъ д%ло... „Й сказаль 
себЪ: у нея много лакеевъ въ дом, одинъ лиш- 
шй пичего не значнтъ; она возьметь меня къ 
себф въ домъ; я буду ел довфреннымь лицомъ. 
Такимъ образомъ я буду близко наблюдать за 
нею и буду въ состоянйи предупредить всякое 
ея желан1е возстать противъ моей воли. 

— Ты съума сошель? Ты не могъ думать, что 
я на это соглалиусь. 

— Я думаль и думаю, что ты на все согла- 
сишься. Я позволяю тебфЪ говорить, если тебя 
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Это забавляетъ. Но я пришель сюда, не для того, 
чтобы обсуждать условля, а чтобы ихъ предпи- 
сываль. 

— Покончимъ съ этой непрлятной сценой. Я 
не завЪдую хозяйствомъ въ домъ. Я тебЪ дамъ все, 
что у меня есть въ рукахъ и внослфдствли, если 
тебЪ понадобится еще денегъ, я тебЪ дамъ ихъ. 

— Хочешь, Орели, чтобы я сказалъ твои со- 
кровенныя мысли въ эту минуту? Ты думаешь: 
я дамь ему теперь небольшую сумму, а потомъ 
я напишу словечко старику и моего Жюля по- 
садятъ въ тюрьму. Я видЪль его, онъ быль на, 

`твоемъ балу. Такъ ты все еще съ нимъ возишь- 
ся. Ну, хорошь гусь долженъ быть твой мужъ. 
Ну что, я. правъ? 

— НЪфтъ, но это слЪдовало-бы сдЪфлать. 

— Хорошо, я сейчасъ отниму у тебя всякую 
охоту выкидывать подобную шутку. Вотъ что я 
знаю, про тебя. Ты вышла замужъ за человЪка, 
грубаго, жестокато, но честнаго и считающахо 
тебя честной женщиной. Вы стали богатыми 
людьми; ты его увфрила, что онъ получает гро- 
мадное содержане за. свои личных достоинства, 
да кромЪ того, ты выдаешь ему за фальшивые 
настоянуе бриманты, которые ты получаешь отъ 
свонхь любовниковъ. Я знаю, что твой мулуь 
убилъ-бы тебя, какъ собаку, еслибъ узналь, что 
ты его обманываешь. Я знаю, наконецъ, что ты 
считаешься въ свЪтЪ легкомысленной женщиной, 
но ты такъ хитро скрываешь свой развратъ, 
что никто не говорить о тебф ничего дурного. 

— Что все это значить? 

— Ты сейчасъь поймешь. Одного моего слова, 
подкр$иленнаго ‘доказательствами, достаточно, 
чтобъ изгнать тебя навсегда изъ свЪтекаго об- 
щества. 

— Этимъ ты уже грозилъь миЪ. 

— Да, но это еще ничего, это не помфшало- 
бы теб исполнить свой маленьк! планъ, ты 
приказала-бы меня арестовать сегодня или зав- 

‚тра и я не усифль-бы никому открыть твое 
прошлое, а если-бъ я даже и усиЪзль это ед\- 
лать, то ты стала-бы упорно. отрицать справед- 
ливость моихь словъ: даже если-бъ я открыль 
глаза твоему мужу, который, въ сущности, тебя 
очень любить, ты ему во всемъ созналась-бы, но 
оправдывала-бы себя тЪмъ, что это было до за- 
мужества. Конечно, это было-бы для тебя боль- 
шимъ уннженемьъ, но ты осталась-бы жива и 
заставила-бы меня дорого заплатить за мою 
болтливость. 

— Что-же ты хочешь слфлать? 

— А воть послушай. Женщины пмфюль не- 
осторожную страсть писать письма; если я не 
вернусь домой въ опредфленный часъ сегодня 
или въ другой какой-пибудь депь, одинъ изъ мо- 
ихь ир!ятелей нли одна изъ монхъ ираятель- 
пицъ,—я падЪюсь, ты не ревпива, — исредасть 
тотчасъь т. де-Марби запечатапную связку изъ 
двфнадцати писемъ. 

Орели вскочила п пристально носмотрфла пз 
Жюля. г 

— Это сказка. Ты хочешь испугать меня. Чьи 
это письма? 

— Он писаны тобою къ человЪку, котораго 
ты любнла, кь Аристиду де-Фаржу. 

Орели поблфднЪла и въ изнеможенш упала 
въ кресло. 

— У тебя эти письма! прошептала она. 

И тотчасъ въ голов ея блеснула мысль, что 
этотъ человЪкъ быль орудемъ ея сестры, что 
она утанла письма и, узнавъ о прошлыхь отно- 
шеняхъ Орели къ Жюлю, пользовалась имъ для 

‚ своей мести. Орели даже не посовЪетнлаеь на- 
вязать ЭлизЪ въ любовники этого пегодяя. 

— А, эти письма у тебя или у твоей любов- 
ницы, сказала она съ ложнымъ спокойствемъ. 

— Положимъ, что и у любовницы, отвфчалть 

` небрежно Жюль. 
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— Такь покончимъь это дфло. Ты напрасно 
придаешь этимъ письмамъ такую важность. Это 
старая истор1я. Ну, пожалуй, я куплю ихь; 
сколько ты просишь за нихъ и за свое-молчане? 

— Я не понимаю тебя. 

— Однако я говорю, кажется, ясно, продол- 
жала Орели и голосъ у нея началъь дрожать: — ты 
просишь денегъ; пу, сколько тебЪ падо и дЪло 
будетъ въ шлянф. Я пе хочу быть вфчно подъ 
страхомь опасности. Говори свою цфну и мы 
разомъ покончимъ дЪло. 

— Это будетъь слишкомь для тебя дорого. От- 
давъ письма, я зпаю, что меня ждеть. НЪтъ, 
письма остапутбя у меня. Это дЪло особое и я 
посмотрю, какъ ты будешь вести себя, такъ и я 
поступлю съ тобою Сегодня мн надо только 
денегъ. - 

— Я тебЪ уже сказала, что готова отдать 
тебЪ сколько у меня есть. Но мп надо-же 
имЪфть увЪзренность, что ты оставишь меня въ 
око, 

— Ты, Орели, забываешь, что я пришель ве 
обсуждать твон услов!я, а преднисывать свои. 

—- Такъ если я тебЪ дамъ сегодня денегъ, ты 
сохрапишь за собою право всегда повторять 
эту сцену? } 

— Если эти письма не имфютъ значен!я, то 
дЪйствуй, какъ знаешь. 

— Чего-же ты хочешь? воскликпула Орели, 
вскакивая съ кресла. 

— Всфхъ денегъ, которыя у тебя находятся 
въ настоящую минуту. Впослфдетви! я назначу 
тебЪ свидане и покончимъ, это дЪло. Но сегод- 
ня будетъ довольно, если ты поймешь мою сплу 
налъ собою. 

— Ноя буду лурой, если соглалиусь на это. 
Ты забываешь, что я у себя въ домЪ. Слуги, ко- 
торые тебя видфли днемъ, узнаютъ тебя; я велю 
‘арестовать тебя и предать тебя въ руки Матье 
де-Тальи и разомъ освобожусь отъ шантажа. 

— Но ты забываешь письма. 

— Нисколько, въ эту самую минуту полищя 
уже производить обыскъ у той, которая присла- 
ла тебя сюда. Письма будутъ отобраны, а Элизу 
вывезутъ за предЪлы Франщи. 

— Что ты болтаешь! сказаль Жюль, смотря 
на нее съ педоум$немъ.— Что это за Элиза? Я 
ничего не понимаю. А, вотъ твоя угроза; она 
проста и аена! Ну, смотри, я сяду въ это крес- 
ло, а ты ‘звони слугъ. Я ‘даю тебЪ слово, что не 
буду сопротивляться. 

— Вы оба съ ума сошли, продолжала Орели, 
немного смущениая: —ты составилъ съ моей се- 
строй планъ дЪйствя. У васъ вЪрно есть сообщ- 
ники въ моемъ дом; пначе я не могу понять, 
какъ ты поналъ сюда. Но вы ошиблись въ сво- 
ихЪъ расчетахъ. Если у васъ есть могучее ору- 
216 противъ меня, то у меня есть могуществен- 
ные защитники. Ваши письма подложныя, а 
скандала я пе боюсь и потому на отрЪзъ отка- 
зываюсь исполпить твое требованте. Я сейчась 
позову слугъ н велю тебя арестовать. 

Она подошла къ окну и отворила его. Жюль 
не дрогнулъ. к 

— Ты этого не сдфлаешь, отв чалъ онъ, но- 
жимая плечами; — можеть быть, подобная коме- 
дя подЪйствовала-бы на нервнаго, челов ка, но 
со мной ты не пытайся играть ее. Ну, начинай, 
кричи. 

Орели дрожала отъ злобы. Ея энергя упала 
передъ хладнокровемъ Жюля. Онъ былъ правъ. 
Скандаль могъ погубить ее. Она молча облоко- 
тилась на балконъ и стала смотрфть въ садъ, 
тдф слуги занимались уборкой. , 

°— Ты не можешь всегда’ оставаться здЪеь, 
сказала она наконець мягкимъ тономъ. —Что-же 
ты р$шилъ? у 

— Сегодня дай мнЪ денегъ, а въ другой разь 
мы поговоримъ, отвЪчаль Жюль со смфхомъ. 


Орели вынула изъ стола портфель и бросила, 
Жюлю четыре стофранковыхь билета. 

— Вотъ все, что у меня есть. 

Жюль, не тронувшись съ м%Ъста, пересчиталь 
билеты и съ гримасой сказаль: 

— Мало. Ну, хорошо, это будетъ задаткомъ. 
Ты меня не ждала. Нельзя быть очень взыска- 
тельнымъь. 

Онъ сверпулъь билеты и сиряталь ихъ въ 
карман. ‹ 

‚— Ну, теперь уходи, да такъ, чтобы тебя 
никто не видалъ, сказала Орели. 

— Не бойся, я уйду такъ-же тайно, какъ взо- 
шелъ, но, помни, это только задатокъ. Когда мы 
съ тобой опять увидимся? 

Въ эту мипуту послышался шумъ колесъ. Ка- 
кой-то экннажъ остановился передъь рЪшеткой. 
Въ домЪ засуетились. Орели подбфжала къ окну 
и въ сильномъ испуг заврыла окно и спустила 
занавЪси. : 

— Эго онъ! Уходи скорЪе! Да не понадайся 
ему на встр$чу. 

— Я не могу уйдти, если сюда кто-нибудь 
пр1Ъхалъ. 

— Но ты не можешь здЪсь остаться, 

— Спрачь меня. Я ничего не боюсь: въ тво- 
емъ-же интересЪ, чтобы меня здЪсь не нашли. 
Вирочемъ, я и самъ спрячусь. А ты будь какъ 
дома. _ 

И онъ быстро поднолзъ подъ кроваль. 

Орели, дрожа всЪмъ тфломъ, сбросила съ се- 
бя пеньюаръ, кинулась въ постель и черезъ 
минуту всяый-бы нашелъ, что она спокойно 
СпИТЪ. 

Дверь отворилась и на порог показался ка- 
питанъ де-Марби. Онъ подбфжалъ къ постели, 
отдернулъ занавеси и, увидавъ спящую жену, 
схватился за сердце. 

— Снокойно спитъ! воскликнуль онъ:— под- 
лецы! какъ они меня перепугали. 

(Продолжеще слъьдуетъ.) 


КЪ рисункам. 


Ростепель, картина А. И. Мещерскаго. Изъ 
всЪхъ пейзажей г. Мещерскаго, бывшихъ на акаде- 
мической выставкЪ 1880 года, —«Ростепель», по на- 
шему мнЪн!ю, прелставляетъь наиболфе поэтической 
правды. Художникъ изобразилъ тотъ моментъ, ког- 
да зима уже уступила вл1янйо солнечных лучей, но 
весна еще не наступала. Въ этомъ переходЪ есть 
много поэтическаго, потому что ранняя весна, съ ея 
неразстаявшимь снфгомъ, голыми деревьями, съ 
лужами, образующимися отъ медленно тающаго снЪ- 
га, — несомнфнно возбуждаетъ какую-то грусть, 
соединенную съ ожиданями близкаго возрожден!я 
природы. Очень мЪтко и очень талантливо схватиль 
этотъ моментъ художникъ. Его сосновая рощица, 
еще укутанная снфгомъ уже тающимъ и, мЪстами, 
образующимъ лужи, очень характерно и очень вЪр- 
но изображаетъ ростепель и художественно воспро- 
изводитъ начало русской весны, въ которой такъ 
много поэзи, хотя и н5тъ блеска красокъ и свЪта 
южной природы. О технических достоинствах кар- 
тины было-бы лишне распространяться: ‚талантъ 
г. Мещерскаго достаточно извЪстенъ въ этомъ от- 
ношени, а въ послЪдней его картинЪ этотъ таланть 
выступает еще рЪзче, чёмъ въ прежнихъ произ- 
ведешяхъ, выступаетъ со всЪмъ своими достоин- 
ствомъ и недостатками. 

Проекты памятника Пушкину (№. 21). Въ чис- 
лЪ проектовъ памятника Пушкину было представае- 
но не мало очень талантливыхъ произведен. Такъ, 
оригиналенъ былъ проектъ Антокольскаго: скульп- 
торъ проектировалъ изобразить поэта, сидящимъ на 
вершинЪ скалы, по которой къ нему идутЪ главныя 
дЪйствуюния лица его поэмъ и драмъ. Прекрасенъ 
былъ и проектъ Пименова: кошя съ этого проекта 
находится въ прошломъ нумерЪ нашего журнала 
и намъ нечего пояснять ее. Но всЪ эти гранд1озные 
проекты, какъ и идея памятника, набросанная г. Ми- 
кфшинымъ, обошлись-бы слишкомъ дорого при ис- 
полнен1и, а лица, распоряжавиияся постановкой па- 
мятника поэту, не имфли на это достаточныхь 
средствъ. Пришлось выбрать болЪе скромный памят- 
никъ и эксперты остановились на одной изъ статуй, 
представленныхъ на конкурсъ г. Опекушинымъ. Ко- 


Е | № 22. 1880. 


шю съ этой статуи мы помЪстили въ прошломъ ну- 
мерЪ нашего изданя. Рядомъ съ ней читатели най- 
дутъ и кошю съ эфектной статуи, сд$ланной скульп- 
торомъ ЗабЪлло. Статуя Опекушина болЪе проста по 
своей позЪ, по костюму. 

Портретъ А. С. Пушкина (№ 21). Портретовъ А. 
С. Пушкина у наст, существуетъ не много и всЪ они 
боле или менЪе удачные снимки съ однихъ и тЪхъ 
же оригиналовъ, которыхъ сколько намъ извЪстно, 
очень мало. Первый изъ изданныхъ портретов по- 
ясной и изображаетъ поэта въ ранней его молодо- 
сти, въ рубашкЪ, съ открытой шеей (& ]а Вугоп); въ 
№№ 9 и 10 «Художественной газеты», 1887 года, 
между прочимъ сказано, что портреть сей нарисо- 
ванъ наизусть, безъ натуры, К. Б., и обличаетъ руку 
художника, въ нЪжной молодости уже обратившаго 
на себя вниман!е, Кого разумБла «Художественная 
газета» подъ буквою К. Б.— не знаемтъ; но, по сло- 
вамъ племянницы поэта, ЧН. Н. Павлищевой, этотъ. 
портретъ А. С. Пушкина сдЪланъ учителем рисо- 
вантя въ лице, покойнымъ С. Г. Чириковымъ; по 
отзыву семейства послФдняго, С. Г; Чириковъ дЪй- 
ствительно снялъ сь Пушкина-лицеиста какой-то 
портретъ, въ которомъ играла роль рука. Гравюра 
съ этого рисунка сдЪлана Е. Гейтшаномъ. Этоть 
портретъ былъ приложенъ къ первому изданно 
«Кавказскаго плЁнника», въ 1822 году; потомъ къ 
№ 1 «Художественной газеты», въ 1837 году; далЪе 
онъ появился въ № 32 «Русскаго хуложественнаго 
листка», изд. Тиммомтъ; наконецъ, въ прошлом году 
онъ воспроизведент, въ, «Русской старинЪ». Читатели 
найдуть его въ прошломъ нумер нашего жур- 
нала: 

Гр$5 шница (№ 19). Пиръ былъ въ полномъ разга- 
рЪ. Среди пирующихъ шли толки о силЪ новаго про- 
рока, именующагося Христомъ, о его строгой жизни, 
о его власти обращать людей на путь истины. Одна 
изъ присутствовавшихъ наорги женщин смФялась, 
слушая эти разсказы, и зызвалась подать чашу съ 
виномъ Христу, если онъ явится на пиръ. И вотъ 
она видить приближен!е красиваго, серьезнаго 
юноши. Она поднялась къ нему на встрЪчу съ ча- 
шею вина. Но въ собранш пронесся шепотъ: «Она 
ошиблась, это ученикъ Христа, ТоаннЪ...» СлЪдомъ 
за Тоанномъ появился другой мужуъ, полный просто- 
ты и благости. Его кротк!е глаза смотрЪаи на грЪш- 
ницу безъ укора, безъ строгости, съ выраженемъ 
сожал$шя и прощеня. Грёшница сдЪлала шатъ 
ему на встр$чу и выронила, смущенная, изъ рукъ 
чашу... Вотъ содержане поэмы граха АлексЪя 'Гол- 
стого, которая дала. матералъ для картины Генриха 
Семирадскаго, безспорно одного изъ талантливЪй- 
шихъ польскихь художниковъ, воспитывавшагося 
и образовавшагося въ Россм. Картина Семирад- 
скаго замчательна по отдЪлкЪ деталей. Наша гра- 
вюра по возможности вЪрно передаетъ всЪ мелоч- 
ныя подробности этого произведеня, доставивитаго 
художнику видное мЪсто среди современныхъ пред- 
ставителей живописи. 

Водоносы (№19).Эта картина храпузскаго худож- 
ника принадлежить къ числу тЪхъ произведен, ко- 
торыя до мельчайших полробностей вЪрно переда- 
ютъ народныя, сцены, народные типы, народный 
бытъ, не задаваясь никакими другими цЪлями, кро- 
мБ этнограхической вЪрности. Таковы мног1я кар- 
тины Жерома, Бенжамена Констана, Маковскаго, В. 
В. Верещагина и др. КромЪ жизненной правды, въ 
воспроизводимой нами картинЪ очень красивы под- 
робности и живописна група этихъ дЪтей Востока. 

Яваленте Св. Георгтя (.\ 19). Легенды о явлен1и 
разныхъ святыхъ во время битвъ очень распростра- 
нены у различныхъ народов. Св. Геормй ПобЪфдоно- 
сецл, чаще лругихъ играет роль вдохновителя и под- 
держки войскъ. Прелан1е о его явлен1и крестонос- 
памъ было такъ распространено, что его изображе- 
н1е_было сдФлано на всЪхъ знаменахъ этихъ вои- 
новъ, считавшихь его главнымъ своимъ покрови- 
телемъ. Дорё на своей картин передаеть именно 
тотъ моментъ, когда святой заступникъ крестонос- 
цевъ является передъ ними. Рисунокъ Дорё по 
обыкновен1ю боекъ и эхектенъ. 


——<ес2>>— 


Си$Сь, 


— Кьъ празднованю открыт памятника Пушкина. 
Петербургская дума, желая увЪковЪчить память 
великаго поэта, пряняла слЪдуюция р шения: 1) Наз- 
вать, «Новую» улицу «Пушкинской». НЪ%которые 
изъ домовладльцевъ этой улицы заявили о своемь 
желан!и поставить въ маленькомъ скверЪ%, находя- 
щемся на этой улиц, бронзовый бюсть поэта на 
мраморномъ пьедесталЪ. 2) Отпускаль въ распоряже- 
н!е общества литералтурнаго хонда на содержание въ 
гимназяхь 2 мальчиковъ и 2 дЪвочекъ, по 75 руб. 
на каждаго, а всего по 800 руб. въ годъ, съ тЪмЪъ, 
чтобы выборъ стипендаловъ былъ прёдоставленъ 
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старшему въ родЪ Пушкина, а въ случа прекра- 
шеня послЪдняго, комисии, зав5дующей назначе- 
н!емъ городскихъ стипенд1атовъ. 3) Предоставить 
особой комис1и' разработать проектъ учрежденя на- 
родныхъь школъ, которыя назвать пушкинскими. 
4) Прибить мраморную доску на томъ домЪ, въ ко- 
торомъ проживалъ Пушкинъ послЪдн!е годы его 
жизни. 

Газета «Современныя ИзвЪстя» передаетъ, что 
московскою думою, согласно докладу избранной ею 
пушкинской комие!и, асигнованы на пушкинскй 
праздник 15,000 руб., которые распредЪляются та- 
кимъ образомъ: около 3,000 руб. на. украшене дум- 
ской Залы, въ которой долженъ происходить премъ 
депутащй, и на декораши и илюминацию Тверской 
площади; 8,000 рублей обществу любителей россй- 
ской словесности; 4,000 руб. на содержане и по- 
мЬщене имфющихъ прибыть въ Москву депутащй 
и до 5,000 руб. на торжественный обЪдъ въ честь 

` депутащи. Въ этомъ-же счетЪ значится и расход 
на ‘мраморную доску, которая будегь прибита.къ 
дому, гдЪ родился А. С. Пушкинъ. =: 

— Экспедиц!я къ слявянамъ. Москва, подобно Пе- 
тербургу, намБрена снарядить экспедицию въ сла- 
вянсктя земли для изслФдован!я какъ быта славянъ, 
такъ и ихъ новаго политическаго устройства, а рав- 
но и для уяснешя ихъ нынфшнихь отношенй ме- 
жду собою, а также и къ Росеи. Экспедищя эта 
будетъ отправлена на частныл средства и частными 
лицами. Никакихъ политическихъь цЪфлей она пре- 
слЪдовать не будетъ. 

— Новыя книги (замЪтка Н. ПН. Вакуловскаго). Я 
познакомился на этих» дняхъ съ нЪсколькими но- 
выми издан!ями. А. Савельевъ издалъ брошюру о 
зубахъ. Въней читатель найдеть обстоятельныя свЪ- 
ден!я о сохранении сбережени зубовъ на долгое 
время и ихъ лечен!и безъ выдергиван1я. Кло не зна- 
еть какъ важны здоровые зубы для общаго состоя- 
шя здоровья. Вставными ‚ какъ бы ни были они хо- 
роши, природныхъ не замЪнить. Преподаватель 
с.-петербургской первой военной гимназ!и А. Н. Ов- 
сянниковъ составилъ библ1ограФическ!й указатель 
по литературЪ всеобщей истори за 25 лЪтъ, именно 
1855—80 г. Нечего, полагаю, распространяться, о 
пользЪ подобных издан. Хотя указатель г. Овсян- 
никова и не совсЪмъ полонть, но это въ своемъ родЪ 
единственный и притомь дешевый (всего 70 к.). Въ 
нему присоединент, перечень историческихъ руко- 
водствъ и статей о преподаванти исторм въ сред- 
нихЪъ учебных заведен!яхъ. Подпоручикъ артиле- 
раи Г. Х. Дмитревъ издалъ популярное руководство 
къ составленю самыхь наилучшихъ цвфтныхь 
огней съ объясненемъ работъ и матер1аловъ, упо- 
требляемыхъ для изготовленя хейерверковъ. Это 
настоящий подарокъ для любителей таковыхъ. Мо- 
лодежъ особенно любитть позабавиться” Фейервер- 
ками лЪтомъ; однако туть требуется осторожность 
во время приготовлен1я составовъ, почему лучше 
доходить до таковыхъ не своимъ умомъ, а по зара- 
нЪе изученнымъ методамъ или Формуламъ. Нако- 
нецъ д-ръ Б. Оксъ перевелъ съ нёмецкаго съ при- 
мЬчантями д-ра К. Богрова, саешалиста по ушнымъ 
болзнямъ, сочинене д-ра Эд. Левенштейна «Осно- 
ваня практической отатруи съ примфнешемъ новЪй- 
шей терапевтической техники и пневматическаго 
кабинета». Эта книга небезполезна для врачей и 
студентовъ. У насъ переведено недавно класическое 
сочинене по ушнымъ болзнямтъ Трельча; но оно 
болЪе пригодно для спещалистовъ. 

— ВездЪ англичане (замЪтка Н. Н. Вакуловскаго). 
Н%Ъеколько ‘лЪтъ назадъ въ зоологический музей ака- 
дем!и наукъ представлено было яйцо огромныхъ 
размБровъ, найденное въ херсонскомъ уЪфздЪ; въ 
деревнЪ помфщика Малиноваго, въ руслБ высох- 
шей р$ки (балка). Яйцо это всплыло при размыти 
водой балки и было поймано окрестными мужиками, 
которые и передали его г. Малиновому. Этотъ пере- 
далъ его въ собственность землевладЪльца алексан- 
дрйскаго уЪзда, г. Добровольскаго. Грунтъ, въ ко- 
торомъ это яйцо было найдено, былъ глинистый, а 
подъ нимъ имЪется алебастръ, такъ что яйцо, вЪ- 
роятно, найдено было въ третичной Формацщи. Это 
яйцо, желтоватаго цвЪта, по объему равнялось 40 
яйцамъ курицы, тогда какъ вЪсъ страусова равенъ 
лишь вЪсу 24 обыкновенныхъ яицъ курицы. ВладЪ- 
лець просилъ за яйцо 1000 рублей; но наша академя 
наукъ отказалась пр1обрЪсти его по неимЪн!ю для 
покупки спещальныхъ средствъ и просила лишь 
дозволен!я описать яйцо и снять съ него модель. Въ 
недавнее время это яйцо, какъ слышно пр1обрЪтено 
англичанами. 

— Продажа жены. Въ газету «Русскй Курьеръ» 
сообщаютъ изъ Богучара, что въ камеру м$етнаго 
мирового судьи явилась на-дняхь крестьянка и устно 
заявила жалобу на своего мужа, который, во время 
ярмарки въ слобод$ Красноженовой, отдалъ ее од- 


ному крестьянину за пару воловъ. Въ качествЪ же- 
ны, она осталась у своего новаго мужа до тЪхъ 
поръ, пока сынъ ея не выручилъ ее, отдавъ назад 
воловъ. 

— Пойманный воръ. Газета «Правда» передаетъ, 
что на-дняхъ, по прибыл1и одного изъ пароходов 
русскаго общества пароходства и торговли изъ Та- 
ганрога, въ Бердянскъ, при выгрузкЪ большого ящи- 
ка на пристань, изъ сундука послышался человЪче- 
ск стонъ и, когда сундукъ былъ открытъ, то въ 
немъ оказался человЪкъ и при немъ найденъ ключъ, 
которымъ онъ затворялся извнутри въ сундукБ и 
потомъ во время пути отворялъ замокъ, осматри- 
валъ находяийяся въ трюмЪ багажныя мЪФета и по- 
хищалъ изъ нихъ болЪе цЪнныя вещи. Повидимо- 
му, этотъ находчивый воръ, совершавпий такое пу- 
тешестве не въ первый разъ, не зналъ или упу- 
стиль изъ вида длинное протяжен!е бердянской га- 
вани и такъ какъ сундукъ былъ тяжелъ, то его ста- 
ли перекатывать; по всей вЪроятности, воръ невы- 
держалъ этой тряски, застональ и т$мь выдалъ 
себя. 

— Иснуственное разведене грибовъ. Въ газет «Рус. 
Курьеръ» напечатано: «Приближается уже пора 
роста грибовъ въ лБсахъ. Много у насть есть охот- 
никовъ и кушать грибы, и собирать въ лЪсу, сохра- 
няя такой прогулкой и свои выгоды, и увеличивая 
свои удовольствйя лЪтней жизни въ деревнЪ и на 
дачЪ. Но не всяюй грибной любитель имЪетъ вбли- 
зи оть себя изобилуюция грибами рощи, за то у 
многихь имфются при дазахъ и усадьбахъ рощи- 
цы дубковъь, березъ, осинъ, липъ, ор$шнику, с0- 
сенъ, елей. Въ такихъ-то рощахъ, легко развести 
самому как!е угодно грибы. Для этого стоитъ толь- 
ко сгребать въ кучи опавшие осенью листья и сучья 
и на этихъ мфстахъ сажать разломанныя на кусоч- 
ки грибныя шляпки. Подъ этими кучами и около 
нихь выростають м$Ьсяцемъ ранЪе, нежели въ лЪсу. 
цфлыми гниЪфздами прекрасные, чистые, плотные, 
душистые б$лые грибы. При подобномъ искуствен- 
номт, разведении грибы можно собирать по н$сколь- 
ку разъ. Въ подтверждене этого можно указать, 
что при такомъ способф разведеня грибовъ на да- 
чЪ г. Никатова, въ Петровскомъ-Разумовскомъ, 
грибы собирались постоянно на пространствЪ весь- 
ма незначительномъ. Такая-же система искуствен- 
наго разведен1я грибовъ-съ усохомъ примфняется 
въ деревнЪ Селезневой, переяславскаго уЪзда, вла- 
димрекой губ., въ усадьбЪ г.жи`Малаховой. 

— Китайснй способъ высиживаня рыбы курами. Из- 
вЪстно, что въ посл$днее десятилЪт!е во многихъ 
странахъ Европы, особенно во Франши, обращено 
было усиленное вниман!е на искуственное размно- 
жене рыбы, а близъ Парижа устроено даже‘особое 
заведен!е съ прудами и басейнами для этой цЪли *). 
Китайцы-же, наши предшественники во многихЪ 
открыт1яхъ, давно уже опередили насъ и въ этомъ 
отношен1и и занимаются искуственнымъ размноже- 
немъ рыбы, употребляя для этого чрезвычайно ори- 
гинальный способъ. Собравъ въ заливахъ и плесахь 
рыбью икру’и молоки, они наполняют ими пустую 
скорлупу яиць, съ добавлешемъ извЪстной доли во- 
ды; потомъ зад$лываютъ отверст!е воскомъ или ка- 
кимъ-нибудь смолистымъ веществомъ и кладутъ 
подъ курицу. Чрезъ недЪлю или дней черезъ 10, за- 
родыши получаютъ жизнь. Тогда разбиваютъ скор- 
лупу и маленькя рыбки переносятся сначала въ 
небольшие ящики съ частою проволочною сЪткою, 
которые погружаются въ ‘проточную воду, а потомъ, 
когда выводки достаточно уже подросли, ихъ пере- 
водятъ въ больше басейны. Оригиналенъ этотъ 
способъ и нельзя не сказать, что кромЪ китайцевъ 
никому-бы не пришла мысль высиживать рыбъ, 
какъ циплятъ, посредствомъ курицы. 

— Оспа въ ТибетЪ. Оспу тибетцы считаютъ однимъ 
изъ величайшихъ несчастй, посылаемыхъ на родъ 
человЪ ческий, и не проходитъ года, вь который-бы 
она не производила въ Х’ЛясеЪ (ХлассЪ) страшных 
опустошенй. При совершенномъ ‘безсил1и тибетской 
медицины, единственнымъ средствомъ, употребляе- 
мымъ народомъ противъ этой болЪзни, служитъ из- 
гнане тЪхъ несчастных семействъ, въ которыхъ 
окажутся забол$ вице. Едва показалась въ какомъ- 
либо жилищ обпа, всЪ въ немъ живуц!е должны 
волею-неволею удалиться изъ города на вершины 
горъ или въ пустыню. Никому не дозволяется имЪть 
сообщен!я съ этими злополучными изгнанниками, 
которые обыкновенно скоро погибаютъ отъ голода 
и дБлаются добычею дикихъ зв$рей. У якутовъ 
существуетъ такое-же обыкновене и больные, сре- 
ди зимы, въ трескуче морозы, изгоняются въ лЪса 
или на тундры, гдЪ, окоченфвъ, умираютъ, хотя-бы 
могли выздоровЪть, оставаясь въ теплЪ среди род- 
ственныхъ семействъ. Умериие отъ оспы не поль-. 


*) Так!я-же заведеня находятся теперь и у насъ 
въ Росси. \ 


‘зуются въ ТибетЪ даже похоронными почестями; 
на это имБютъ право лишь умираюпше отъ другихъ 
болфзней. Въ аослфднемъ случав у нихь суще- 
ствуетъ 4 способа погребеня: первый—сожжен:е, 
второй —погружен!е т$лъ въ озера и рЪки, тре- 
т —выставлен!е тЪлъна возвышенностяхъ, гд№ 
ихъ клюютъ хищныя птицы и, наконецъ, четвертый 
и уже самый почетный—разрЪ занте труповъ на 
куски, которые отдаются на съБдене собакамъ. Отъ 
этого происходитъ большое уважен!е къ собакамъ 
которые не убиваются и бродятъ по. улицам 
Х‘Ляссы безчисленными стаями. 

— Тюремное заключене въ Кигаф. Тюрьмы въ Ки- 
та, въ одной изъ которыхъ заключенъ теперь зло- 
получный Чунъ-Хоу, бывпий китайск посланникъ 
въ Россш, устроены до крайности ‘дурно. Тамъ на 
каждомъ шагу поражаетъ самое вошющее безчело- 
въ че. Лордъ Эльджинъ, англИск посланникъ въ 
КитаБ, посБщавший кантонскя тюрьмы. утвержда-, 
етъ, что эти китайскя здантя состоятъ изъ нЪсколь- 
кихъ небольшихъ дворовъ, соединенных между со- 
бою и обнесенныхъ одною общею ст$ною. Вокругь 
этихъ дворовъ расположены клЪтки, въ род тЪхъ, 
въ’которыхъ держатъ въ звфринцахъ и зоологиче- 
скихъ садахъ дикихъ звЪрей. РЬшетка обыкновен- 
но длается изть бамбуковыхъ тростей, до того, ча- 
сто расположенныхъ, что даже свЪтъ не вполнЪ 
проникаетъ въ глубину клЪтки. Обыкновеннымт 
арестантам‘ь еще дозволяется во время дня быть на 
дворЪ, но болЪе преступные подвергаются самымъ 
страшнымъ ‚истязатямъ. Ноги ихъ закованы въ 
желЪзо, руки также. Въ этомъ ужасающемъ помЪ- 
щени зловоне нестерпимое. Лордъ Эльджинь посЪ- 
тилъ эти смрадныя логовищал среди бЪлаго дня. Онъ 
полагать сначала, что всЪ клЪтки пусты, однако изъ 
одной послышался раздираюций душу стонъ. Лордь 
подошелъ къ ней и съ ужасомъ отступилъ, поражен- 
ный страшнымъ запахомъ. Онъ вел$лъ немедленно 
отворить кл$тку, и глазамъ его представилось слЪ- 
дующее зрЪлище: на полу лежалъ трупъ, наполовину 
изъБденный крысами, а друге заключенные живые 
сидли скованными вокругъ мертваго т$ла. Тотчасъ- 
же было сдЪлано распоряжене вывести ихъ оттуда; 
это были скорЪе скелеты, чБмъ живые люди; ихъ 
положили на землю. Они до того были истощены, 
что не могли говорить. Вся вина этихъ несчаствыхь 
заключалась только въ томъ, что они пытались б$- 
жать отъ жестокаго съ ними обращен1я. Страшное 
зр$лище ранъ и рубишъ, покрывавшихть тфла заклю- 
ченныхъ, исхудавшихъ до послБдней крайности, 
было, однако, мене поразительно, чБмъ выражен!е 
ихъ потухавших глазъ, Взоръ ихъ наволилъ ужасть. 
Они уже 4 дня не получали пищи, и тЪ изъ нихъ, 
которые не могли удержать криковъ, исторгаемыхь 
голодомъ, подвергались отъ тюремщиковъ страш- 
нымъ побоямт бамбуковыми палками. При самомъ 
началЪ каждаго года, въ этихъ клЪткахь умирало 
не мене 15 человЪкъ; можете-же изъ этого заклю- 
чить, сколько втечени всего года умирало ихъ во 
веъхъ тюрьмахъ. Союзные комисары, такъ как, это 
было тотчасъ по окончани войны съ Китаемъ, про- 
извели осмотръ 6,000 заклюзенныхъ, которые всЪ 
привели ихъ въ ужасъ. а во время новыхъ смуть 
вт, ПекинЪ и другихъ городахь Китая, такая-же 
страшная участь выпала въ тамошнихъ тюрьмахь 
на долю 4 англичанъ и 2 хранпузовъ. Упомянутый 
осмотръ тюремъ сдфланъ былъ по случаю издан1я 
повелителемъ небесной импери манифеста о помило- 
ван всфхъ китайскихъ купцовъ. торговавшихль съ 
иностранцами. Комисары трехъ державъ хотБли 
УбЪдиться на дЪлЪ, приведена-ли обнародованная 
амнист!я въ исполнене. 

— Раскопки подъ Плевной. Подль Плевной идуть 
дЪятельныя работы; въ настоящее время раскапы- 
ваются вокругъ города и курганы сглаживают- 
ся. Копая землю, рабоще нашли въ землЪ 16 
пушекъ и до 10,000 ружей. Эти военные трохеи, в - 
роятно, зарыты Османъ-пашою, передъ его неудач- 
нойвылазкой, окончившейся, какъ изв стно, ол ном 
всей его арм. 

— 'Потреблеще булавокъ. Одинъ досужй туристъ 
доставилъ свЪденя, которыя онъ собиралъ втечени 
10 лБть. Св$дешя эти относятся къ потребленйо 
булавокъ Европою. Оказывается, что ежедневно въ 
Европ выд$лывается 80,000,000 штукъ булавокъ 
и почти тоже число теряется въ день. Самые боль- 
ие производители: Лондонъ и Дублинъь (50,000,000), 
а потребитель —Парижъ. 

— Вьъ пользу голодающихъ. Американцы по при- 
м$ру парижанъ въ настоящее время приступили къ 
изданию роскошнаго журнала, который будетъ вы- 
ходить въ Нью-ГоркЪ, съц лю облегчить по возмож- 
ности страдавя голодающихъ ирландцевъ. 2Кур- 
налъ этотъ носитъ назване «ТЬе Аг АшюстарВ»; 
сотрудниками его пожелали быть мног!е художники, 
литераторы, ученые, механики, архитектора и госу- 
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дарственные люди заатлантической республики. 
Журналъ выйдетъ въ свЪтъ въ20,000 экземплярахъ, 
объемъ немного боле «Раг!з-Могсе», 

— Народныя школы Америки, На дЪло народваго 
образоваюя американцы имфютъ свой особый 
взглядъ и вообще къ научному образован!ю непре- 
мЪфнно присоединяють какую-нибудь спещаль- 
ность въ род изученя практически различныхъ 
ремеслъ, хозяйства и тому подобное. Въ школахъ 
Нью-Торка и Бостона мальчиковъ и дЪвочекъ учатъ 
разнымь работамъ; смотря по наклонностямъ ре- 
бенка, его направляютъ или на ремесла, или на по- 
варск!я обязанности, лакейск!я, кучерсвя и т. д., 
при этомъ выдаются атестаты, которые служатъ 
рекомендашею желающему поступить, на место. 
КромЪ того каждый воспитанникъ иди воспитан- 
ница подобной школы выучиваются чтен1ю, письму, 
арихметикЪ; каждый или каждая обучены шитью и 
кройкЪ$ своего костюма. 

— Новая летающая машина. Въ Германи идетъ 
дЪятельная работа надъ устройствомъ воздухопла- 
вательной машины. Къ громадному воздушному 
шару помощью особаго приспособленя укр$плены 
3 цилиндра на подоб1е наглухо закупоренныхъ ящи- 
ковъ съ механизмомъ, изъ котораго наружу выхо- 
дять по 12 осей съ навинченными нанихъ крыльями; 
эти крылья, при вращен!и шара и направлен!и ливи 
его полета, приводятся въ движеше и вращаются 
съ произвольной быстротой; ящики находятся одинъ 
надъ другимъ, въ среднемь помфщается воздухо- 
плаватель, приводяний въ движене всю машиву 
имЪющимися подъ руками клапанами. Первый опыт 
въ Лейпциг былъ, однакожъ, неудаченъ. Когда 
обрЪзали веревки, шаръ очень медленно началъ по- 
дыматься, зат$мъ порывисто рванулся въ верхъ; 
спутники воздухоплавателя перепугались и, когда 
шаръ поднялся на высоту-лома, двое изъ нихъ вы- 
прыгнули изъ своей корзины и, по счастйо, только 
сильно разбились. Посл этого машина съ такою 
силою устремилась въ верхъ, что въ минуту шаръ 
уже достигъ 4000 хутовъ и со страшным туломъ 
разорвался, масса полетЪфла внизъ, но благодаря 
быстротЪ вращен1я крыльевъ и не потерявшему 
присутств1я духа изобрЪтателю г. Бауму, машина 
спустилась благополучно, непричинивъ никому вреда. 
Въь слЪдуюцЙ разь опыты будуть производиться 
съ тяжестю, дабы не могло случиться подобныхъ 
прыжковъ, могущихъ причинить серьезныя посл$д- 
стыя. 

— Австралйсн! театръ. Мельбурнск!й театръ боль- 
шой оперы поставилъ интересную пьесу подъ на- 
звашемьъ «Счастливая страна», въ которой глав- 
ными дЪйствующими лицами являются Гладстонъ и 
БиконсФильдъ. 

— Международный музыкальный конкурсъ. Въ г. 
ГагЪ устраивается нацональный и международный 

‚ вокальный и музыкальный конкурсъ; днемъ состя- 
зан1я будетъ назначено 14 и 15 числа августа этого 
года. Въ ибн!и будетъ состязаться извЪстное англ - 
ское общество хорового пъыя «Св. Сесили». Же- 
лающихъ принять участе въ конкурсф пригла- 
шаютъ адресоваться къ секретарю общества въ 
Гагу; къ музыкальнымъ обществамъ будутъ пос- 
ланы особыя приглашеня. 

— Девятисотлётнй юбилей. Въ верхней Австрии, 
въ Штир!и, маленьк! городокъ Штейа въ будущемъ 
августЪ будеть праздновать свой 900-лЪЬтнйй юби- 
лей. Городокъ этоть зам чателенъ по м$сту рожде- 
в1я знаменитаго народнаго пфвца Ганса Охтердин- 
гена. 

— Доминъ Жанъ-Жака Руссо. Въ ПарижЪ, въ ули- 
цЪ Кордье, почти въ центрЪ латинскаго квартала, 
небольшой домикъ, въ которомъ жилъ Жанъ-Жакъ 
Руссо и гдЪ впосл дствйи проживала Жоржъ Зандъ, 
перешелъ въ нащюональную собственность и обра- 
щенъ въ прютъ для рабочихъ. 


Махнатный отд®лЪ, 


Матть Розенталя съ Пукертортомъ, по всей в$- 
роятности, окончится не скоро; по посл$днимъ из- 
вЪет1ямъ результатъ первыхъ десяти парт! таковъ: 


Пукерторъ выигралъ.... 2 
Розенталь......... Я 1 
Ничьихъ было.......... 8 


ПАРТТЯ № 13. 
Играна 28-го апр$ля 1880 г. въ петербургскомъ 
шахматномъ обществЪ. 6-я парт!я матча. 
Шотландская партая. 
М. Чигоринъ. Э. ПТифферс®. 


Бълые Черные 
1. е2—е4 2 е7—е5 
2. К 91—13 2. В 13—66 


3. 92—944а 3 её : 44 
4. К 3: 44 4. С №8—с5с 
5. С с1—еза 5. Ф 98—56 
6. с2—с3 6. К 08—е7 
7. С И—с4 7 97—46е 
8 РМ 8. Ф 6—6 
9.7:::0=0 9. Ф 6: е4х 
10. Л 1—е1 10. Ф е4—269 
11. К 94: с6 11. С с5 : езф 
12. Ле! : е3 12. Ъ7 : сб 
13. Ф 41—е2 13. Ф 6—6 
14. К м— 92 14. 96—45 
15. С с4—а3 15. С с8: еб 
16. Л а1—#! 16. 57—96 
17. К 92—53 17. 0—0 
18.  Е2—64В 18. Л а8—е8 
19. К Ъ3—с5 19. 95—44 
20. 84—65 20. Ф 6—18: 
21. Л е3 : еб 21. 27 : еб 
22. Ф е2 ;: еб + 22. Кр88 - 57 
283. Л Н-е1! 28. _ 44: с8 к 


Положене парти послЪ 28 хода черныхъ. 


р. 7 
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и 
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„Бълые. 
БЪлые дЪлаютъ матъ въ 5 ходовъ: 
24. Ф еб : е7 + 24. Л е8 : е7 
25. Л е1 : е71 25. Кр 7—8 1 
26. С 43—с4 1 26. Л #3—# 
27. Л е7—е8 + 27. Кр #8—57 


28. К с5—е6{ и матъ. 


Примъчанзя къ партии. 

а) Этому началу н присвоено иазван!е дебюта. 

Ъ) Это лучшее продолжен!е; также играютъ здЪсь 
4. СИ—с4, но это слабЪе: 4... С 8 —с5; 5. К {3—855, 
К 53—56; 6. К рб: Я, К Ь6: #7; 7. С са: т, 
Креф : #7; 8. Ф 41—15 т, 57—56; 9. Ф В5 : с5, 497—451; 
10. е4 : 45 (или 10. Ф:45, Ф:45; П. е4 : 45, Л№8—е8+; 
12. Кр е1—41; К 6—4 ит.д), 10... ЛЬЗ—е8 +; 
11. Кре!1— 41, Лез-е5; 12 с2—с4, Ф 48—54; 13. 
Фс5—а3, Сс3—241; 14. {2—#8, ФЪ4— #2; 15. Сс1—42, 
Ф 2: ©2 и черные должны выиграть. 

с) Продолжеше 4... Ф 48 В1{ ведетъ къ выигры- 
шу пЪъшки: 5. К 44—55, Ф 84 : её т; 6. СЙ-е2, 
С {3—4 {; 7. С с1— 492! (если 7. с2—с3, то С 64 —а5, 
защищая пфшку с7), Кр е8—48; 8. 0—0, С 14 : 42; 
9. К Ы : 42 — за пъшку черные подвергаются ата- 
камъ, и чрезъ это игра уравнивается. 

а) Хуже 5. с2—с3, тогда Ф 98—е7 и выигрывают 
пфшку. 

е) Если 7... К с6—е5, то бЪлымъ лучше всего от- 
ступить слономъ на е2 и посл рокировки продол- 
жать атаку посредствомъ #2— 14. 

Л) За выигрыш этой пфшки черные подвергают- 
ся очень сильной атакЪ; трудно, конечно, предви- 
дЪть всЪ опасности, которымъ они теперь подвер- 
таются. 

9) 10... С с5 : 44 было всетаки лучше, но и при 
этомъ бЪлые, отв$чая 11. с3 :44!, 0—0; 12. К Ь1—с3, 
Ф е4—2б; 13. 44—45, К с6—Ъ31; 14. С е3 : а7, воз- 
вращаютъ п$шку, имфютъ атаку и положене ихъ 
нЪсколько лучше. Рокировать же черные не могли 
на 10 ход, всл$дств!е потери херзя: 10... 0—0; 
11. С с4—а3, Ф е4—45; 12. с3—с4. 

1) Необходимо не допустить коня на #5 и это стЪс- 
няетъ игру черныхъ. 

1) Если 20... Ф {6—57, то 21. К с5 : : е6, #7 : еб; 
22. Л е$3 : еб, 44 : с3; 28. Ъ2 : ©3 и бЪлые могутъ вы- 
играть Фигуру послЪ Л 1—е1 и С 48—с4. 

® На 23... К е7—# 0б$лые отвЪтили бы 24. 
Ф еб— 47 + и выигрываютъ ладью. На 23... 67—16, 
послЪлств:я были бы: 24. Ф еб: е7т, Ле8 :е7; 
25. Ле1 : е7, Кр 57—68 (Л {3—#7; 26. К с5—ебти 
въ 2 хода матъ}; 26..С43—с41, Л8—17; 27. Ле? : #7, 
сэ; 28. Л : сТт и выигрываютъ ферзя. 


1) При 25... Л {8—7 послЪдовалъ бы мать въ 8 
хода. 


ЗАДАЧА № $55. 
С. Пирсона. 


Ьъьлые. 


Матъ въ 8 хода. 


Р»шен!я задачъ: 
№ 23. Беннетъ. 
1 Л 5—4. 


т 2. одинъ изъ коней дЪлаетъь матъ, 


Правильно р$шили: К. Сердещнев», Н. Пикачевь, 
П. Ланевски, А. Бекеневь, Н. Петефръ, Н. Лобшиць, 
Э. Пертель, «Новюродець», В. Гориневски, Н. Дар- 
жанъ, В. Коробановъ, С. Мееровичъ, А. Корсбер». 


№ 24. 1енсена. 
Л24—а4!. 
< 


? 


1. 2. Л или СХ 


РЬшили: т же лица и `А. Сварчевекй, В. Бин 
шттокъ, Романовский, Захаров». 


№ 25. Урсина. 


К с7—а6 Ь2— 54 
ыы о 2—4 г 
° Краб : аб = 68—с2 3. 54—55 Х 
ое К а6—с6 + 
|. Краб—а4 ит 3. Се: 3 Х 


РЪшили: Н. Пикачевъ, П. Ланевскай, А. Сварчев- 
ский, А. Бекеневъ, Н. Петерз, В. Гориневскай, Э. Пер- 
эпель, «Новзородець», В. Биниипокъ, Романовский, За- 
таровъ, Н. Даржанъ, С. Меерович», А. Корсберть 

ОТЪ КОНТОРЫ. № 21-й «Живописнаго Обоз- 
рЪн1я» сданъ на городскую почту 24 мая 


въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 26 мая въ 2 часа по полудни. 


СОДЕЖАНТЕ. 

Статьи: Высочайший манихесть.—Изъ Тардье, стих. 
В. Немировича-Данченно. — Изъ отлаленныхъ м$стъ, 
повфсть М А. Филипова. — Иванъ Николаевичъ 
Крамской, Диллетанта.— Литературные и драмати- 
ческ!е очерки, ст. Эмиля Золя.— Рябая красавица, 


ром. А Бувье.— Къ рисункамъ.— СмЪсь.— Шахма- 
ты.—Объявленя. 


Рисунки: Евреи на молитвЪ, картина А. Шена.—Рос- 
тепель, картина А. И. Мещерскаго.— Маргарита вт, 
тюрьмЪ, картина Лиценъ-Мейера.--Уличный пи- 
сецъ, карт. Вильгельма Видера.— Мадонна, скульц. 
Г. Доре. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


—_ 


СОЧИНЕНТЯ 


А. МИХАЙЛОВА. 
6 томовъ, ц$на 13 р., вЗсовыхъ за 12 х.; 


продаются у издателя Александра Игнатьеви- 
ча Бортневскаго. Троицк переулокъ, № 9, 
въ С.-ПетербургЪ. Иногороднымъ высылает- 
ся немедленно. 


новый инстьументъ. 

Карманные солнечные часы, углом®ръ и ком- 
пасъ въ «РегуляторЪ часовъ». Привилегированный, 
ИЪны съ пересылкою 8р., больший 4 р., посеребр. 
5 р., позолоч. 6р., Адресъ: въ гор Вытегру, Олонец- 
кой губерн!и, Тосиху Андреевичу Милевекому. 


При этомъ нумер прилагается седьмой двойной листь романа А. Михлйловл' ‚Чуне грЪхи“. 


Дозволёно цензурою. С.-Петербургъ, 30 мая 1880 года. 


Типограх1я Императорской Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


Томъ 1. 


Зи годъ съ нор. и дост, —7 руб. 


П®еня писателей, 


Изъ Драгутина Раковца *). 
Стих. В. Немировича-Данченно. 


Ружье на гвоздь и мечь долой, 
Друзья, пришла пора пная, — 
Проложатъь памъ широкй путь 
Теперь перо и мысль живая, 


На страж были мы давно 
И жгли мы пороху пе мало, 
Въ борьбЪ окрЪиъ пародный умъ 
И паше чуветво возмужало. 


Стяжали въ битвахъ роковыхъ 
Зпаменъ пзодрапныхъ мы груду, 
Но пива знавшя за то 

Пуста и мракъ царпть повсюду! 


Мы Болий крестъ спасли мечемъ, 
Теперь пора иного вфка — 

И честной мыслью п перомъ 

Въ рабф разбудимъ человЪка. 


Ружье на гвоздь и мечъ долой, 
Друзья, пришла пора пная, — 
Проложатъ намъ шировй путь 
Теперь перо п мысль живая. 


—<е<2>>— 


ИзЪ ОтДаЛенныхь ист, 


ПовЪеть М. А. Филипова. 
(Продолженче.) 
ГлАвл У. 
Бомбардировка Одессы. 

Прошло съ того времени много лфтъ: я уси ль 
поступить въ лицей, перейдти оттуда въ петер- 
буртсвй университеть и, по окончаши курса 
наукъ, снова возвратилея въ Одессу, гдЪ носо- 
‚лились мон престарфлые родители. 

Я занялся частными дфлами и они шли пе 
дурно, да стряслась всеобщая бФда: загорЪлась 
крымская война. 

Съ лихорадочнымъ трепетомъ оденсты сл}- 
дили за политикой н послЪ синоискаго погрома, 
когда англо-французы вступили въ Черное море, 
они еще сильнфе встревожились: одесый портъ 
совершенно открыть и могь легко подвергнуть- 
ся непрлятельскому нападен!ю. 

На вербной недфлВ слухи разнеслись по го- 
роду, что какой-то пепрлятельсмй пароходъ 
подходилъ къ порту и выслалъ катеръ съ пар- 
ламентерскимъ флагомъ, по прибрежная бата- 


рея по немъ стрЪфлала, такъ какъ онъ пройзво- 


дилъ промфры. 

Катеръ и пароходъ исчезли; но въ страстную 
пятницу, послЪ обфда, показалась на горизонт» 
огромная эскадра, которая расположилась па 
рейдЪ, внЪ выстрЪловъ. 

Ночь въ город была тревожная. Поговарн- 
вали, что съ эскадры быль къ командующему 


*) Сербо-илирйсюй поэтъ, 


`къ нему, 


ЕЖЕМЕАВАБНЫЙ 


ИААЮСТРИРОВАММНЫЙ ЖУРНАЛАХ. 


Адрес» Редакцуи: С.-Цетербургь, Новая улица, дому, № 6. 
Цфна отдзльныхь №№ 20 к. за нумеръ. 


пашими войсками парламентеръ и что будто-бы 
опъь требоваль сдачи города. 

Кто пуфль лошадей, тотъ тотчасъ выфхаль 
изъ него; по большая часть удалилась въ пред- 
мЪстье Одессы—въ такъ называемую Молда- 
вапку. 

Родители мои ви за что не хотЪли 
города, ци томъ у пасъ для этого н 
не было, потому что втечеми зимы 
вершенный застой въ дЪлахъ. 

До глубокой полночи я бродилъь по 
въ особенпости по бульвару. 

Ночь была темная и всВ улицы, прилегаюцщя 

запяты были явно боялись 


покинуть 
средствъ 
быль со- 


городу и 


войсками: 
почпой высадки непруятельскихъь войскъ. 

Городская молодежь сильно волновалась: если 
будеть высадка, говорили мпоге,—мы будемъ 
стрЪлять изъ оконъ, 

П замфчательно, когда приблизилась опас- 
ность, боязпь у всфхъ исчезла п явилось лишь 
негодоваю!е и озлоблен1е па врага, который на- 
падаеть па мирный и беззаацитный городъ. 

Часа въ два ночью я возвратился домой п за- 
шелъ къ плацъ-адъютанту, когорый жиль со 
мпою въ одномъ домЪ. 

Я засталь ого въ большой сует: опъ укла- 
дываль своп бумаги и вещи въ чемодапы. 

— Куда это вы? спросилъ я. 

— Сдфлано распоряжене на случай высадки— 
выступить па Тпраспольскую заставу. 

— Развф опасность такъ велика? 

Опъ подаль мнЪ отпечатанную на четвер уш- 
вЪ бумаги прокламацио командующаго войска- 
ми, которая приблизительно гласила слфдую- 
щее: «граждане! непрлятель желаеть овладфть 
городомъ; спасайте свои и’ имуще- 
ство. 

Прочитавъ прокламашю, я сказалъ: 

— Едва-ли нешрлятель будеть брать городъ: 
нЪть расчета. Чтобы удержать его, необхо- 
димо мпого войска. При томъ, если будетъ вы- 
садка, жители и безь вашей прокламациг раз- 
бЪгутся. 

— Такъ, по вашему мифн!ю, пе слфдуетъ раз- 
давать прокламац!ю по городу. 

— Я думаю, что опа сдфлаеть много песча- 
ст; опа произведеть папику... Представьте се- 
0Ъ такой случай: жители завтра зажтутъ городъ; 
а непрлятель, полюбовавиииеь пожаромъ, можетт 
уйдти, пе сдфлльъ ни одвого выстрЪ$ла. 

Это совершенно справедливо, зам тилть 
плацъ-адъютанть — Сейчасъ-же Фду къ комендан- 
ту, а отъ него къ командующему войскамн. 

Онъ сфль на стоявшую у крыльца его лошадь 
и поскакалъ. 

Чрезъ полчаса онъ вернулся домой, съ ра- 
достною вЪфетью, что прокламацию велфно унич- 
тожить, 

Я отправился къ себф спать. Къ удивленю 


семейства 


Годлъ УШ. 


7 юня 1 880 года, 


За полгода— 4 руб. 


моему мать моя еще не спала: она возплась въ 
кухни. 

— Что вы дфлаете, мамаша? спросиль я. 

— Приготовляю па завтра тЪето для бабъ п 
куличей... 

— Теперь не до бабъ и куличей, замЪтилъ я. 

— Ужь какъ хочешь, хотя-бы пепр1атель вор- 
вался въ городъ, все-же па пасху у мепя бу- 
детъ все готово... 

Я поцфловаль у нея руку и пошель спать. 
Мужество моей матерн успокопло и меня ия 
заспултъ. 

Часовъ въ шесть утра ко ми въ комнату 
влетфль коротый мой пруятель болгаринъ, окон- 
чивызй въ В$нЪ медицину и проживавний въ 
Одессь по дфламъ. : 

На немъ была турецкая феска и онъ приноя- 
санъ былъ кривою турецкою саблею. 

— Разбойникъ! кричаль онъ,— ненруятель на 
посу... городъ въ огнЪ.. а онъ епитъ... 

Я открыль глаза: з 
Не ори, дай мнЪ спать... 

Развф не слышишь выстр$лы? 
Слышу. 

— Забпрай семью и отправляйся со мною на 
Молдаванку. Я у водовоза своего нанялъ помф- 
щеше; а па бочку свою онъ привязаль мои чемода- 
ны... Проворн?й... ворочайся... каждый часъ до- 
рогъ... 

—щ Убирайся къ чорту, сказаль я, нотяги- 
ваясь, — Гей! мальчику. 

Явился мой лакей. 

— Принеси кофе... хочешь кофе?.. 

— Въ чорту иди ты съ своимъ кофеемт... слы- 
пиишь выстрЪфлы... сейчасъ бомба влетитъ къ те- 
6% въ комнату... бр... 0Ъгу... 

— Стой... подожди: одфвусь и, по крайней мЪ- 
рЪ, выйдемъ вмфетЪ со двора. 

Онъ торопиль меня, лихорадочно ходилъ по 
комнат и порывисто говорил": 

— Просто съумасшедше... не понимаютъ опас- 
ности... будетъ высадка, вофхъ перерфжутъ... они 
баши-бузуковь пе зпаютъ. 

Какь смЪшопь онъ пи быль, но я поторопил- 
ся одфться и, на походЪ выпивъ кофе, вышель 
СЪ ПИМЪ. 

За воротами стояла бочка. На пей павазанъ 
быль чемоданъ, туда-же взгромоздилея болга- 
ринъ. 

Лошадь тронули, бочка затряслась и болга- 
ринЪъ, ухватясь за веревку, которою прикр$зиленъ 
былъ чемоданъ, представлялъ уморительное зрЪ- 
лище. 

Вся фигура его подскакивала, кривая сабля 
стучала о пустую бочку и производила оглуши- 
тельный шумъ. 

Й расхохотался громко. 

— Пропадай здЪсь, съумасшедний, крикнуль 
онъ мнф и писчезъ на поворотЪ въ другую улицу. 


а” ж х 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЬНЕ. 


мос № 98: 1880. 


ох я 

Я пошель но направленю къ соборной 
церкви. | Е 

Въ отдалеши слышалиеь глух!е, но вмЪетЪ съ 
тВмь учащенные выстр$лы. 

Й вошель въ соборъ. Плащаница стояла на, 
обычномь мЪстЪ, къ ней прикладывалось много 
народу и много солдат. 

Въ то время, когда я приложилея къ плаща- 
ницЪ, выстрЗлы до того усилились, что огромное 
церковное павикадило стало качаться, какъ мазт- 
НИКЪ. 

— Ухь, жарко... замфтиль солдатикъ. 

— Пойду посмотрю, что тамъ дфлается, от- 
вфчаль я. 

— Шальная убьеть еще, улыбаясь, иродол- 
жаль. солдатикъ. . 

— Двумъ смертямь не бывать, одной не ми- 
новать, подхватить другой. 

— Это справедливо, сказаль я и, выйдя изъ 
церкви, нпошелъ по направлентю къ бульвару. 

Улицы были пустынны. На Сабанфевомъ мо- 
сту я увидЪль верхомъ штабъ-офицера. Подой- 
дя къ нему, я узналь въ немъ стараго моего 
прлятеля М... онъ былъ ординарцемъ при коман- 
дующемъ войсками. 

Мы другъ другу пожали руки. 

— НЪфть-ли огонька, спросилъ онъ,— хочется 
покурить. 

— Зайдите въ любой домъ, сказалъ н.—Тамъ, 
вфроятно, найдете спички. 

— Дома всЪ пусты, возразилъ онъ. 

— Что-же вы здЪеь дфлаете? 

— Отсюда вид нъ хорошо дфйствующий флотъ 
да и безопасно... ; 

Едва онъ это произнесъ, какъ надъ головами 
‘нашими прошиифла неистово и оглушительно 
бомба, влетзла въ окно сосфдняго магазина и 
тамъ разорвалась. 

Изъ окна магазина  показалея дымъ. 

— Вотъ тдЪ мы найдемъ огонь, замфтиль я, 
вынимая изъ кармана наинросу. 

М... слЬзъ съ лошади. 

— ДЪло, только какъ мы туда попадемъ?.. 

Въ это время изъ сосфдняго дома выскочила 
крестьянка съ ведромъ воды. 

— Куда? спросиль я. 

— Тушить, пожаръ... меня господа оставили. 
для этого въ домз. ' 

— ТебЪ нестражено? 

— Чего?.. Мы не господа какле-нибудь... 

Она отомкнула ключемъ замокъ магазина и 
вошла туда. 

М.... привязаль лошадь евою къ воротамъ и 
мы послфдовали за крестьянкой. 

° Оказалось, что бомба, хотя ее разорвало, не 
причинила ни особеннаго разоревя, ни по- 
жара... 

— Ну, баба, жавай отня, сказалъ Яя. 

— Сейчасъ принесу сюда; подождите... 

Вь это время на крышу магазина упала бомба 
и ее разорвало. 

— Н®ть, сказаль я, — лучше мы пойдемъ на, 
улицу. 

Мы вышли на улицу; еще одна бомба проши- 
ифла надъ нами и ее разорвало въ сосЪднемъ 
дворЪ. 

— Эге!.. воскликнуль я.—Это вы съ вашей 
лошадью надЪлали столько бФдъ. Непрлятель 
васъ увидЪль и предполагаетъ, что зд$сь войска. 

Едва я произнесь эти слова, какъь бомба 
шагахъ въ ста отъ насъ упала на мостовую и 
разорвалась. 

— Когда такъ, то лучше уйдти, сказаль я. 

— Ая повду къ войскамъ. Г 

М... вскочить на лошадь. 

Крестьянка вынесла спички, мы закурили на- 
пиросы и пожали другъ-другу руки. 

— Вы куда? спросиль М... 

— На бульваръ. 
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— Тамъ еще жарче... 

— Посмотримъ, 

— Любопытство погубило нашихь прароди- 
телей. 

— Яблоко отъ яблони далеко не падаету... 

Мы раскланялись: М... иришиориль ковя и 
помчался; я отправился на бульваръ. 

Не усифлъ я отойдти на сто шаговъ, какъ на 
то мЪсто, гдЪ мы вели бесЪду, упали двЪ бомбы 
и разорвались. . 

— Благо, что ушли: мы бы обратились въ 
битки или котлетки, подумаль я и поторопилея 
на бульваръ. 

Бульваръ быль пусть. У памятника Ришелье 
я остановился и съ удивлешемъ увид\фть близ 
пего осколки бомбы и гранита; бомба ударила 


_ВЪ памятникъ и отбила кусокъ гранита. 


— Французы, подумаль я, — мВтять 
въ своихъ великихъ людей. 

ВЪфтеръ быль сильный и на бульвар вихрь 
подымаль ныль столбомъ; 

— Ну, продолжаль я думать, —при такомъ 
вфтрЪ и качкЪ едва ли выстрфлы могутъ быть 
мЪтки и на одного меня едва ли непртятель ста- 
нетъ` тратить порохъ. Я пошолъ смфло по буль- 
вару. На немъ не было никого. Когда я взгля- 
пуль на море, мнф представилась слдующая 
картина: на-право за карантиннымъ моломъ въ 
правильные ряды были выстроены до 50 вым- 
пеловъ англо-французекихъ; они состояли изъ 
винтовыхъ и колесныхь кораблей, фрегатовъ и 
бриговъ. На-лфво, между Андросовскимъ мо- 
ломъ и пересыпомъ, виднЪ лось пять вымпеловъ, 
стрзлявшихь то въ городъ, то на Андросовсюй 
молъ. 

Наши батареи имЪлись въ карантинной га- 

ванн, на карантинной торф, на Андросовскомъ 
мол и внизу бульвара. Но такъ какъ непрая- 
тель былъ вн нашихь выстрфловъ, потому что 
всЪ наши старыя орудйя были не дальняго бол, 
то на непр1ятельске выстрфлы отвЪфчала только 
одна пушка съ Андросовскаго мола и то тогда, 
когда какое-нибудь судно проходило мимо ба- 
тареи. - 
Когда я вошолъ на бульваръ, въ это’время 
шестой непрлятельсюй вымпель отдЪлилея отъ 
флота и сталъ равняться съ Андросовскою ба- 
тареею. 

Съ нея раздалел выстрЪлъ и я перекрестилсл. 
Ну, подумаль я, не скажутъ, что мы оробфли. Но 
ядро показалось надъ водою (значить, не доле- 
тфло) саженяхь въ двухъ стахъ отъ шедшаго 
непр1ятельскато судна. 

Злость меня взяла. Я пошелъ вдоль бульвара, 
какъ тигръ въ клфткЪф. Гляжу, верхомъ на ка- 
менныхь перилахъ сидить кто-то. Я подошелъ 
къ нему. 

— Саша!.. 

— Ваня!.. 

Оба мы невольно воскликнули. 

— Гляди, сказалъ онъ,—какъ безнаказанно не- 
праятель стрфляетъь прямо въ тыль Андросов- 
ской батареф... орудя направили на-право п. за- 
были, что непраятель можеть догадаться и зайдти 
намъ въ тыль. Слфдовало бы предать суду и 
строителей батарен и тфхь, кто на вЪрную 
смерть оставляетъ ея команду. 

— Вто командуетъ батарею? 

— Прапорщикь Щеголевъ. 

— Воть ужь два часа, продолжаль онъ, — 
я сижу здЪсь и слЪжу за этой неровной борьбой 
и жду, что чрезъ нфкоторое время появится де- 
санть, чтобы взять съ тыла эту батарею... о! 


вфърно 


тогда я 1обфгу‘' кь Щеголеву на помощь... 


Мужественное лицо его зарумянилось, глаза, 
у него сверкали, да и занкалея онъ мало, го- 


‚ воря это. 


Опъ вынуль папиросу и спички и предло- 
жилъ мн, ` 


Мы закурили паниросы. Подобно ему; я сБлъ 
верхомъ на перила. & ) 

— Мы давно не видались, сказаль я иосль 
нфкотораго молчания. 

— Да, со смерти моего отца. 

Я разсказаль ему, какъ я устронлел. 

— & не такъ устроилея, какь ты, зам тиль 
онъ.—Я учиться не хотЪль; попаль притомъ, въ 
дурное общество; домишко свой прокутиль и 
остались кое-какя крохи. Вь гимназиг достигъ 
только четвертаго класа и дальше не пошель. 
Пошель бы въ военную службу да заика — не 
тожусь, нужно командовать. 

Въ это время надъ головами нашими изоле- 
тЪла бомба и ударила въ сосЪдй домъ. 

— Какая прятная музыка, сказал онъ.— 
Меня эта музыка воодушевляеть, какь будто я 
хватиль хорошую порцию водки. 

НЪсколько минутъ мы молчали и слфдили за. 
полетомъ бомбъ съ пристани. 

— ЗачЪмъь ты не вывезъ свонхъ родителей 
изъ города? спросилъ онъ, 

Й разсказаль ему причину. 

— Чтожь, воскликнуль онъ, — въдь на это 
нужно всего рублей пятьсотъ... Я завезу тебф.., 
у меня сохранился еще одинъ банковый би- 
лету... , 

— А ты`что будешь дЪлать безь средетвь 
КЪ ЖИЗНИ, 

— Постуилю въ какую-нибудь канцеляр!ю: 
у меня хоропий почеркъ. 

— Я не возьму у тебя денегъ: не имфю права 
лишать тебя послфднаяго. Притомъ, война про- 
должится, быть можеть, долго и.Богъь знаетъ, 
когда можно будеть тебЪ заплатить. 

— 06бъ этомъ не безпокойся... половину сво- 
ихъ денегь я роздалъ бЪднякамъ, получить век- 
селя и потомъ ‘ихъ уничтожилъ... 

— Я этого вовсе не желаю... 

— Я такъ, къ слову... Энаю, что ты мнЪ воз- 
вратишь и что моего ты не захочешь... 

Чтобы перемЪнить разговоръ, я обратился къ 
нему съ вопросомъ: 

— Гдф теперь бывиий вашь крЪпостной Гри- 
КО... 

— Сь того времени, какъ онъ отравилъ мо- 
его отца, онъ бЪжалъ... 

— А Семенъ Григорьевич? 

— Все продолжаетъ это... это... это... и па- 
даеть въ обморокъ, когда видить предъ собою 
графинъ съ водою... ужь не водобоязнь-ли это?.. 

— Должно быть... ‚ 

— Ау тети Анны Петровны каждое воскре- 
сенье свЪлие цвфты на мотил$... продолжаль 
онъ. 

Я покраснЪфль и какъ-то глупо произнесъ: 

— Неужли... 

— ГдЪ ‘ты живешь, спросиль онъ иосль н\- 
котораго молчаня. - 

Я разсказаль ему. 

‚— Непремфнно буду у тебя и, быть можеть, 
сегодня-же. Теперь пойду домой: ужасно Ъеть 
хочу. 

Мы встали и пошли съ бульвара. Близъ Пале- 
рояля мы разстались. Оъ искреннимъ чувствомь 
я пожаль ему руку. 


Когда я пришель домой, мать моя встрЪтила 
меня съ разстроеннымъ видомъ. 
Что случилось, воскликнуль я съ испу- 


гомъ, 
— Такое несчастье... такое несчастье... 

Не бомба-ли кого убила? 

Хуже... : ] 

Да хуже не можетъ быть... 

Я тебЪ говорю— хуже... 

Говорите скор\й... не мучьте меня... 

Проклятые непр!ятельсые выстрЪлы... да, 


именно, проклятые... Я простить имъ це мору.., 
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чрезъ это стрфлянье мои бабы не взошли, какъ 
слфдуетъ... Л 

Съ души слегло. ' 

— Мамаша, вы все съ свопми бабами... 

— ТебЪ хорошо, а мнЪ-то каково; въ первый 
разь въ жизни 030ы у меня пе взошли такт, 
как слфдуетъ... 

— Дай Богъ, чтобы у насъ больше и’ горя ие 
было. 

— Нфть, какъ хочешь, настаивала 
моя, — я англо-французамь до смерти 
забуду... 

— И не забывайте; а л Ъеть хочу и 
ли обфдать. 

Подали обфдъь и мы, нообЪлавши съ ашети- 
томъ, пошли съ отцомь по своимъ комнатам 
спать. у 

‚Я сладко заснулъ. Снилось мн\, что непрля- 
тель вступилъ въ городъ, ружья и пушки стр$- 
ляють, солдаты наши и жители дерутся съ не- 
праятелемъ... Шумъ, тамъ... 

Но воть я проснулся: предо мною стояль док- 
торЪ болгаринъ. 

— Можно-ли спать, кричаль онъ,— когда не- 
приятель наступаету... все взорвано на воздухт... 
на новомъ базар бомбы’ летають, кажъ рой 
ичелъ... когда... 

— Когда что?.. прерваль я его, зЪвая, 

— Когда всЪ батареи налит умолкли... 

— Да они все время молчали... Одинъ ира- 
порщикъ Шеголевъ стрфляль изъ единственнаго 
орудя и то больше понадаль въ волны морскйя 
и, вфроятно, много молюсковъ нобилъ. 

— Но на МолдаванкВ товорятъ, что онъ три 
корабля и четыре парохода взорваль на воз- 
духе... 

— Можеть быть, 
бульвар и при мн 
сдЪлалъ. 

— Воть какъ люди’ врутъ... А я съ 'Молда- 
ванки преВхаль сюда, чтобы порадовать ваеъ и 
перетащить къ себЪ... 

Вь это время вошель ко мн® Сала, 

Я его представилъ доктору. Тотъ сефль молча 
въ уголокъ. 

— Флу, продолжалъ докторъ, — сюда и вдругъ, 
о, ужасъ! слышу трескь и трохоту... встр@чаю 
Обтущато мальчика. и онъ говорить мнЪ: все по- 
тибло, все взлетфло на возлухъ, вее сдалось и 
десантъ идетъ... впрочемь, я турокъ не боюсь, 
да ц англо-французовъ, не даромь я въ фескЪ®: 
она защитить меня... 

— Я только-что съ бульвара, прерваль его 
Саша. — Высадка готовится, сотни. лодокъ, нод- 
плывають ужь къ. берегу и на лодкахь все тур- 
Ки... туркн... и турки... 

При послВднихъ словахъ болгаринь вскаки- 


матушка 
этого не 


не пора- 


и больше; но я сидфль на 
оть Только два выстрла 


ваетъ съ мЪеста п, пе давая намъ руки, кри- 
ЧИТЪ: 
' — Ужь вы оставайтесь здЪеь, а я — нокор- 


нЪйше благодарю... 

И съ этими словами исчезаетъ. 

— И правда то, что, ты сказалъ. 

— Н\ть... я хотЪль его прогнать, хохоча, 
отвЪчаль Саша. — Непрлятель, продолжалъ оп», 
взорваль пороховой погребъ на андросовскомъ 
моль и болфе ничего. Щеголевь по этому слу- 
чаю получилъь приказъ: закленавь орудя, оста- 
вить батарею. Высадка-же заключалась въ томъ, 
что два непр1ятельске катера нодъвхали къ ие- 
ресыпу и бросали туда копгревовы ракеты, не 
замфчая того, что тамь притаилась паша ифшая 
батарея. Когда они приблизились къ берегу на 
картечный выстр®ль, два орумя выстрЪлили. и 
потопили одинъ изъ калеровъ. Другой ушелъ. 
За то непрательскля суда подняли адскую бом- 
бардировку по пересыпу. Пфшая артилер!я наша, 
тоже пострадала. Воть и все тутъ... Теперь обра- 
тимоя къ дЪфлу: возьми отъь меня въ лятьсоть 
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рублей банковый билеть. Онъ тебЪ пригодится; 
у меня-же онъ исчезнеть, какъ и все наслвд- 
ственное мое имущество. 

— Хорошо, замфтиль я, -— во дЪло въ томт, 


`что чфмъ ты будешь жить. 


— Посл ираздниковь мнф обфшалиеь въ 
капцеляр!и градоначальника дать мЪсто въ двад- 
цать нять рублей ежемВеячнаго жалованья. Этого 
будетъ съ меня довольно. 

— Я беру твои деньги, но подъ условемт: 
возьми воть это заемное иисьмо; оно писано 
однимь богатым витебскимь помфщикомьъ па 
тысячу пятьсотъ рублей и чрезъь мЪеяцъ ему 
срокъ. Я поставлю свой бланкъ... 

Я взяль перо и написаль па другой сторонЪ 
документа свою фамилию. 

Саша не хотфль взять заемнаго нисьма; но я 
иначе неё иринималь его банковаго билета. 

— Хорошо, сказалъ онъ наконець,—я возьму 
документъь твой, но съ тфмъ, чтобы онъ оста- 
валея у тебя на храненш: ты ето лучше сбере- 
жешь. 

Мы разсталиеь, 

Деньти Саши значительно меня поддержали 
и дали мн возможность быть готовымъ на слу- 
чай выфзда, изъ города; но этого не пришлось 
сдЪлать, такъ какь непрлятель, пострфлявЪ въ 
тоть день по тороду, болфе пе возобновляль 
бомбардировки и если англо-французскй флоть 
втечевни войны стоялъ въ виду Одессы, то явно 
было, что онъ приходиль туда или на стоянку, 
или’ для того, чтобы задержать въ Одессв вой- 
ска. 

(Продолженще слльдуеть.), 


—<асе>>— 


Сумастестве от ЛЮбВИ, 


ПовЪсть Катюлля Мендеса. Перевод М. А. Мелехиной. 
(Продолжене.) 

Три тода студенческой жизни прошли для 
Симеона такъ, что онъ ее не видЪлъ и къ ней 
пе прикасался. Онъ двигался и работалъ, какъ 
автоматъ. Кисейныя платья вдоль уединенныхъ 
заборовъ никогда не увлекали его мыслей, всегда 
занятыхь заботой о’ завтрашнем днЪ. Ему не 
были знакомы сердечныя слабости. Его това- 
рнщи, увлекаемые наслажденями, удалялись въ 
лфса, онъ-же поглядываль на нихъ только изъ 
за угла. Его не могли соблазнить сострадатель- 
‘ныя искусительницы, которыя, видя сго одного, 
ирнходили ему напоминать, что сегодня воскре- 
сенье и что погода хороша: КраснЪя, опъ отв\- 
_чаль имъ: . 

— Вы ошибаетесь, барышня, сегодня втор- 
инкъ и, кажется, будеть дождь. 

И онь смотр$ль на удалавшихея тЪмь-же 
взглядомъ, какимъ пЪкогда па бабочекъ въ саду 
своей матери: 

Разъ онъ встрЪтиль Раймонда Пишара. По- 
слфднШ увлекался биржевой игрой: выигрываль 
и проигрываль поочередно. 

—- Здравствуй, Симеонъ, сказалу онъ, —тебЪ, 
вЪрно, хорошо живется, ты растолетвль. Одолжи 
мп двадцать франковъ. Мы обЪдаемь вмфетф. 

ПоелЪ обЪда Раймопдъ новелъ друга въ те- 
атръ. Давалось волшебное представлен!е, въ 
которомъ фитурировали полупамя женшины, 

О! о! сказаль Симеонъ. 
Что такое? спросиль Раймонях. 

— Ничего, отвЪтиль тотъ. | 

Но онъ вышель подъ предлогом, что забылъ 
въ ресторанЪ носовой илатокъ п не даль спво- 
его адреса Раймонду Пишару. 

Между тЪмъ онъ изучаль римское право. 
Онъ выучить наизусть «дигееты»; держаль о\- 
сколько экзаменовь и быль привять изь 6о- 
страдая. 

Онъ вернулся къ старинному другу отца. 

— 910 я; я теперь адвокатъ. 
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— Что такое? спросиль администраторъ.—Я 
васъ не знаю. Вто вы такой? 

— Опмеонъ Шарлери, отв тиль, запинаясь, 
молодой человЪЕЪ. 

— Ахь, да, язнаю — Симеонъ Шарлери. Чёго- 
вы отъ меня хотите? 

Испугапвый Симеопь искать глазами выхода. 

— Я угадываю, ‚вы зкелаете мЪета? Вы ду- 
маете, что достаточно быть адвокатомъ для 
того, чтобы получить мфсто? Сильно ошибаетесь, . 
молодой человЪкъ. Тфмъ не менфе я постара- 
юсь сдфлать что-нибудь для васъ. Желаете-ли 
вы взять мЪфсто экспедитора? Есть ваканщя, 
ностарайтесь ею воспользоваться. 

Симеонъ воспользовалея ею и съ тЪхь поръ 
сдфлалея счастливфйшимъ челов комь въ м!рЪ. 

Ему не было никакой надобности думать. Онъ 
быль одною изъ тысячи пружин сложнаго ме- 
ханизма. Рожденный автоматомъ, онъ двигался 
довольный, что ему не нужно было зарап\е. об- 
думывать своихъ движенй. Ремесло экспеди- 
тора было совершенно по немъ: списывать почти 


‘тоже, что повиноваться. 


Онъ вставаль съ восходомъ солнца. Остано- 
вивъ будильникъ, заставивиий его подпяться, 
онъ самъ убнраль свою маленькую комнатку, 
варилъ яйца на татанЪ, докапчиваль какое-ви- 
будь сиъшное дЪло, взятое изъ конторы для 
того, чтобы не оставаться празднымъ; зат№мъ, 
прилично одЪтый, довольный собою, съ дожде- 
вымЪъ зонтикомь въ рукахь, онъ выходиль изъ 
дому. Ни разу онъ не приподнималь занавски 
своего окна, чтобы посмотрЪть, есть-ли солнце 
на небЪ. Дорогой, пока еще не настало время 
идти на службу, онъ читалъь объявлен!я, но не 
театральныя, а 1Ъ, въ которыхъ говорилось, о 
продаяВ недвижимостей. Какъ только онъ па- 
ходиль въ пихь слово съ пезнакомой орфогра- 
фтей, ошь тотчасъ его снисываль па одну изъ 
страпиць своего журнала для того, чтобы при 
случаЪ съумЪть его ваниеать правильно. День 
у пего ироходиль снокойно; онъ забавлялея 
тфыъ, что выводиль н разукраниваль заглак- 
ныя буквы. Юго часто хвалили за прекраспый 
ночеркь и онъ быль очень чувствителень къ 
этой похваль. Ему обфщали повышеше. По вос- 
кресепьямь опъ скучаль: гуляль по улицамъ и 
читаль объявленя около закрытаго бюро. 

‚Одпажды (овь уже не быль болфе экспеди- 
торъ, а чиповинюь); господину» Фовель, его бли- 
жайций начальпикь, иригласиль его обЪдать. 

Это было особепное внимаше. Симеонъь имъ 
справедливо тордилея и’пе премипуль облечься 
въ черный фракъ своего отца.‘ Этотъ началь- 
пикъ быль шестидесятилтюй старець, только 
что жешийшйся на молоденькой п довольно хо- 
рошепькой дфвушиВ. Онъ принялъ Симеона но 
отечески, предсказаль ему прекрасную карьеру, 
поручиль его впимапию тосножи Фовель п за 
о0Ъдомъ упрашиваль брать но три раза каж- 
даго блюда, ь 

— Да, молодой человЪкъ, говориль онъ,— 
со временем вы будете помощникомъ пачаль- 
пика, какъ я теперь. Клемептииа, я думаю, го- 
сподинт» Шарлери охотно ‘скушалъь бы еще ку- 
сочекь цыпленка? . 

Сниеонъ быль сыть по горло, до такой сте- 
пепи оишъь уступаль настоянямъ своего началь- 
ника, по онъ скорзе уфшился бы лопнуть, но- 
жели отказаться отъ крылышка дичи, иредло- 
женнпаго ему маленькими, розовыми пальчи- 
ками госножи Фопель, все время ему улыбан- 
шейел. 

Сь этого дяя Симеопь Шарлери влюбился, 
Пора любви настала и для него. Но опъ любить, 
‘амъ того о не созпавая. Если бы кто-нибудь 
сказалъ ему въ то время: вы обожаете гоеножу 
Фовель, отъ быль бы этимъ крайне удивлен. 

А между тЪмъ онъь тотовъ быль отдать за 
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нее свою жизнь. Ему уже болфе не снилась 

кошка, за®давшая воробья; онъ видфлъ каждую 

ночь во снф госпожу Фовель, улыбавшуюся и” 
предлагавшую ему крылышко дичи. Онъ помниль 

каждое слово молодой женщины: «Юзмя, вы по-* 

дадите кофе въ гостиную» была фраза, которая 

постоянно раздавалась у него въ ушахъ. 

Начальникъ, восхваляя достоинства своей 
жены, замфтиль между прочимъ, что она очепь 
хорошо «понимала хозяйство и особенно отли- 
чалась въ искуств приготовлять макароны по 
неаполитански. Симеонъ сталь каждый день 
обфдать въ итальянскомъ ресторап% и Теть 
только однЪ макароны. 

Утромъ, прежде чЪмъ. отправиться въ бюро, 
онъ гулялъ подъ окнами своего начальника. По 
воскресеньямь онъ уже болЪе не скучаль, под- 
жидая госпожу Фовель у входа въ церковь пе- 
редъ обЪдней и передъ всенощной. ВелЪдъ _за 
нею и онъ входилъь въ церковь, но тамъ уже 
боле не смотр ль на нее, потому что быль очень 
набоженъ. мя 

Иногда онъ обфдалъ у своего начальника. Въ 
т дни, онъ обыкновенно вставать изъ за стола 
очарованный и пресыщенный. Онъ быль какъ 
съ похмлья. 

Во время работы въ бюро его ласкали уже 
менфе однообразныя мечты. Однажды онъ на- 
писалъ слово: «Клементина», перенисывая мини- 
стерсый рапорть и съ такимъ искуствомъ укра- 
силь его росчерками всевозможных тоновъ и 
тонкими штрихами, что когда онъ подалъ этотъ 
рапортъ господину Фовелю, послёднй восклик- 
нулъ: 

— Вотъ такъ превосходно написанное слово 
и это какъ разъ имя моей жены. Я это покажу 
госпожЪ Фовель. фе 

Но, поступая такимъ образомъ, Симеонъ дЪй- 
ствовалъ инстинктивно. Мысль, что онъ любиль 
жену своего начальника, не приходила ему даже 
въ голову. Онь и не думалъ спрашивать себя, 
почему онъ теперь дфлалъ то, чего прежде не 
дЪлалъ. Не будучи еще въ состояв1и отдфлить 
побуждешя страсти отъ побуждев! долга, онъ 
слфдоваль за госпожею Фовель въ церковь ме- 
тодически, совершенно также, какъ онъ ходиль 
въ бюро. 

Прошло н%®сколько лфтъ. Симеона произвели 
въ главные конторщики. Господинъ Фовель вне- 
‚запно умеръ отъ воспаленя легкихъ. Вдов% его 
было не болфе двадцати пяти лфтъ. Однажды 
она попросила Симеона провести ее въ церковь. 
Она была очень хороша. Мин!атюрное, б%лень- 
кое, розовое личико ея походило на яблоко. 

Симеонъ надфль фракъ отца, бережно сохра- 
няемый ‘имъ. Онъ рфшилея спросить госпожу 
Фовель: думаетъ-ли,она вступить когда нибудь. 
во вторичный бракъ? 

‚-- Покойный мужъь мой быль помощником 
начальника, отвЪтила она. 

Симеонъ съ тзхъ поръ сдфлался честолюбивъ. 
Онъ смутно предвидЪль неоцЪненное счастье. 
Получить мВето помощника начальника и сд%- 
латься мужемь хорошенькой вдовы, эти двЪ 
‚ мечты стали его преслВдовать. 

Посл нЪсколькихъ лЪтъь ожиданя, первая 
мечта сбылась; что-же касается до второй, Си- 
меонъ трепеталь. Глаза госпожи Фовель какъ 
‚будто спрашивали его: «Ну, что-же?» но онъ не 
осмфливалея отвфчаль. 

— Женитесьна мнЪ, сказала она однажды; — 
я думаю, что вы меня сдЪлаете счастливой. 

Во время вЪнчанья въ самой церкви безно- 
койство Симеона дошло до того, что въ ту ми- 
нуту, котда жена его произносила «ха», съ нимъ 
сдфлалея обморокъ, потому что ему послыша- 
лось «НТ». , 

Счастье, это божественное царство, есть 
улфль нищихъ лухомъ. Симеонъ пребываль на 


колвняхъ въ какомъ-то экстазЪ. Онъь смотр®ль 
на жену и смфялся. Бралъ ея `толову и тово- 
рилъ: она моя!Онъ не понималъ, какъ это могло 
случиться, что онъ сдфлался мужемъ такой кра- 
соты и прелести. Когда онъ уходилъ, то браль 
у нея потихоньку перчатки ити носовой нлатокъ 
длЯ того, чтобы дорогой вдыхать ихъ аромалъ. 

Онъ сдфлался такъ добръ, что тоспожа Шар- 
лери принуждена»была принимать мфры противь 
того, чтобы онъ браль съ собою деньги: онъ 
всф ихъ раздаваль нищимъ на улицахъ. Онъ не 
зналъ, что придумать, чтобы развлекать ее. Ему 
казалось, что онъ уродъ. и что нужно сдфлать 
ее слишкомъ счастливой для того, чтобы она не 
соскучилась съ нимъ, она такая прелестная съ 
нимъ такимъ противнимь; онъ сдлалел ген!а- 
ленъ: онъ выучиль языкъ цвЪтовъ для того, что- 
бы ежедневно приносить ей символичесый 6бу- 
кеть. 

Госножа Шарлери смотрфла на все съ кро- 
тостью. Она его цфловала каждый разъ, какъ 
онъ возвращался изъ бюро н называла его: «Мой 
добрый Симеонъ!» 

Симеонъ говориль ей: 

— Что-же ты хочешь? я счастливЪе святыхъ 
въ раю. Еели Ты чего нибудь желаешь, ты 
должна мнф только сказать. Ты меня не нахо- 
дишь слишкомъ безобразнымъ или елишкомъ 
глупымъ? 

ЗатЪмъ прибавлялъ: 

— Я принесъ теб пару кораловыхъ серегъ. 

И вь то время, какъ она любовалась ими, 
онъ, стоя на колфняхъ, опрокинувъ толову, 
какъ лфнивый. медвЪдь, цфловалъь ладонь хоро- 
шенькой, пухленькой ручки. 

Ихъ квартира была маленькая, но уютная. 
Красное дерево, чисто отполпрованное, такъ и 
блестЪло. Все было ново и тлядЪло весело. На 
бронзовыхъ,. позолоченныхь часахь два голубка, 
распустивъь крылья, цвловались. Симеонъ, глядя 
на нихъ, потиралъь руки. Окна съ чистыми стек- 
лами не боялись солнца и пропускалн на пар- 
кетъ, время отъ врэмени, играющую тфнь вЪт- 
вей, такъ какъ неподалеку покачивались де- 
ревья большого сада. Иногда подъ окнами чи- 
рикали птички. Въ старомъь Парня встрЪчают- 
ся эти веселые уголки, въ которыхъ в$чно-пре- 
бываетъ весна. 

Госпожа Шарлери чрезвычайно любила домъ, 
въ которомъ они жили, потому что на лестниц 
стфны быяи тладко оштукатурены, а ступеньки 
хорошо натирались воскомъ. Симеонъ-же быль 
въ восторг% ‚отъь множества зеркалъ, украшав- 
шихь ихъ комнаты: онъ могъ тавимъ образомъ 
смотрфть на свою жену со многихь сторонъ 
сразу. Мало-по-малу, чтобы ей жилось хорошо, 
онъ украсилъ квартиру множествомъ различ- 
ныхь бездфлушекъ. На камин были разстав- 
лены вазочки изъ бЪлаго фарфора, съ нарисован- 
ными на нихъь бабочками, чаши изъ оникса, въ 
которыя онъ носадиль тюльпаны. Однимъ сло- 
вомъ, все улыбалось: веселенькй цвЪтной си- 
тецъ, удобные, хорошо набитые диваны, опрят- 
ныя мельхторовыя блюда, сверкавиия па поставц\ 
въ столовой. Симеонъ, взявъ’ жену за талью, 
часто говорилъ: «Это настоящее гнЪздышко!» 

По воскресеньямъ, если погода была хорошая, 
они отправлялись за городъ. Она падЪвала ки- 
сейное платье, какъ молодая дфвушка, и розо- 
вую шляпку на гладко причесанныя косы, Онъ 
ве спрашивать: «Любишь-ли ты меня?» Они’от- 
правлялись еъь пофздомъь вь Мёдопъ или въ 
Вилль-д’Авре. Она обожала сирень и онъ еры- 
валь ей вЪтки, которыя свЪшивались съ забо- 
ровъ. Завтракали они подъ деревомъ. Онъ раз- 
сказывалъ ей повЪсти, н®когда вычитанныя имъ 
изъ внигъ. Объясняль, желая показаться уче- 
нымъ, что во воЪхь долинахъ есть рЪки и что 
раковины встрфчаются на самыхъ высоких то- 


рахъ. Зат®мь, если никого не было по близости, 
онъ браль ее за руки и, поднявъ глаза къ небу, 
восклицаль: 

— Ты прекраена, какъ небо! 

Потомъ они отнравлялиеь въ самую тлушь 
лВса. ДЪлили поровну землянику, которую она 
находила. Онъ указываль ей на итищь и назы- 
вать’ тфхъ, которыхь самъ зпалъ. : 

Одинъ разъ она увидала бЪлую козочку ©, 
черной бородой. 

— Вакал она хорошенькая, замбтила она. 

Опь отыскаль человЪка, набшаго козочку и 
купиль ее у него. Цфлый лень они бЪтали сл, 
козочкой въ папоротникЪ, придерживая ео за 
фуляръ, который навязаль ей па шею Симеонуь, 
Кь вечеру они были въ затрудненш, не зная, 
что, имъ дфлать съ хорошенькой козочкой. Си- 
меонъ подариль ее въ трактир\, гдф они 00%- 
дали, одной маленькой д вочк». 

Вотъ до какой степени они были сумасшед- 
ите. ДЪтство, молодость, игры и. радости, кото- 
рыхь онъ прежде не зналь, все это онъ налиель 
въ своей любви. Достаточно было жен его на- 
клонить къ нему голову, чтобы отстраниться от 
паутины,, протянутой отъ одного края дорожки 
въ другому, или сказать ей: «какъ вЪтви хорошо 
пахнутъ», чтобы онъ сталь прославлять Вога, 
за то, что Онъ создаль весну. И вечеромъ, воз- 
вращаясь изъ Мёдона или Вилль-д’Авре, онъ 
съ восторгомъь думаль, пожимая между склад- 
ками юбокъ маленьыя ручки своей жены: «Мы 
опать вернемся туда въ слБдующее воскре- 
сенье». 

У нихь родился сынъ. Восторгу не было гра- 
ниц. Симеонъ впродолженри трехъь дней пов- 
торялъ: «Мальчикъ! мальчикъ!» Первый разь въ 
пятнадцать. лЬть онъ испросилъь себЪ отпускъ, 
потому что ему педостаточно было ифлую ночь 
слышать крикъ ребенка. Онъ глядфлъ на пего, 
качалъ его, говорилъ; «Клементина, я нахожу, 
что онъ па тебя похолеь». Иногда онъ влрум, 
вскакивалъ, подходилъ къ зеркалу п, виля себя 
въ немъ, восклицал: «А я его отец!» 

Этотъ добрый малый быль смфитону и’вл, тоже 
время прелестенъ. 

Однажды утромъ, сыномъ -па 


съ рукахъ, 


онъ подбфжаль къ кровати госпожи Шарлери, . 


еще больной, но уже улыбавшейся, и’ вдруг 
остановился, какъ вкопанный, съ разивутыму, 
ртомъ. Повидимому, онъ хотЪль что-то сказать, 
но не находиль словъ выразить ту радобть, ко- 
торая его волновала. Жена смотрЪла на нето 
съ удивленемъ. Онъ-же безмолвно шевелилъ 
губами, подыскивая слова. Вдрутъ, ноель за- 
мфтнаго напряжен!я мысли, он, поднесъ ребенка 
къ больной и произнесъ голосомъ, какимъ обык- 
новенно кричать: пожаръ! «пере, рагуе 
риег, г15ц соспозсеге табтеш». (Научись, 
маленьвй мальчнкъ, привЪтствовать мать улыб- 
кой). Память школьника пришла на помощь его 
отцовской любви и онъ, наконецъ, припомнил 
эти слова. 

‚ — Онь также, сказаль онЪ послф такого 
измяня, — онъ также будеть учиться но ла- 
ТЫНИ. 

Такимъ -то образомь это доброе серлице, 
такъ долго таившееся, проявилось въ приналю\ 
ифжности. 

(Продолжеше слльдует».) 


——<ево>>— 


А, Е, Островский, 


Критическй этюдуь В. А. Пинчука. 
(Окончанче.) 


ТУ. 


«ЗачЪмъ любить, зачЪмъ страдать? 
Намъ жизнь для радости дана»... 


. 
Такъ говорить или, по крайней мВ, лумаее 
почти всяк «росслйсяй гражданинъ», получаю- 
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иий порядочный годовой окладъ изъ того учреж- , 
ден!я, въ которомь служить. Другими словами, 
русешмй человЪфкъ бодръ, весель и вообще емо- 
оитимистомь, пока у него имфются въ 
достаточномъ количеств въ карманЪ государ- 
ственные кредитные билеты, говоряшие ему, что 
если онъ и не гражданинъ своего государства, 
то, по меньшей мЪрЪ, его сомнительный креди- 
торъ. И ч$мь больше у него этихь кредитных 
облзательствь государства, тЪмъ лучше онъ 
смотрить на мръ Божй и тЪмъ чалце онъ на- 
ифваеть или тотовъ нанфвать т% двЪ строчки, 
которыя поставлены мною эпиграфомъ къ этой 
глав$. Юще любить руссый онтимисть не прочь, 
но только такой любовью, которая не влечеть 
за собой никакихъ страданй. Принимать лю- 
бовь онъ тоже не прочь, но такую, которая 
ограничивается опустошенемъ его кошелька, 
впрочемъ, въ извзетныхь ипредфлахъ, заран%е имъ 
строго обозначенныхъ; или-же принимаетъ такую 
любовь, которая ому кром матер1альныхь выгодь 
еще и почеть доставляетъ. Воть для такого-то 
«россШскато гражданина» все, что ни дфлается 
(не паносящее ему, конечно, матер1альнаго 
ущерба), прекрасно. Собой онъ, разумфется, то- 
же очень доволенъ: сытъ, одЪтъ, обутъ, а велд- 
стве этого обладаетъ хорошимъ состояшемъ 
духа, какъ-же не быть собой довольнымъ, тфмъ 
болфе, что все это добыто собственнымъь умомъ 
или собственной поясницей. БЪда, если кто-ни- 
будь смутить вдругь довольство «росейскато 
гражданина», покажеть сему, что не все на свЪ- 
тЪ прекрасно, что нищета ненскоренима и что 
челов къ, какъ происшедпий отъ животнаго, 
часто пичфмъ не лучше его. Ршивиийся на, это 
вызоветь тысячу проклят на свою голову со 
стороны «росс1йскаго гражданина». Оптимистъ 
россянинъ вофмъ быль доволенъ: доволень и 
тЪмъ, что нищихь много, такъ какъ это даеть ему 
возможность благод$тельствовать, а блатодЪ- 
тельствуя увеличивать свое довольство; дово- 
ленъ и тёмъ, что время отъ времени соверша- 
ются разныя преступлен1я, такъ какъ послфдея 
влекуть за собой «праведный и милостивый 
суд», который способствуеть развито его 
оптимистическато взгляда, ибо тутъь онъ видить, 
что зло наказуется, а правда торжествуеть; до- 
воленъ и тфмъ, что въ нашемъь просвфщенномъ 
вЪкф войны не прекратились, такъ какъ безъ 
войны руссые не оказали-бы чудесъ храбрости, 
не освободили-бы оть рабства несчастныхъ бол- 
таръ, а русская женщина не показала-бы свое- 
то милосерд1я, своей любви къ человЪфчеству. И 
вотъ при такомъ довольствЪ росслянина ему по- 
казываютъ, какъ это сдфлаль, напр., Верещатинъ, 
ужасы войны. Глядя на эти картины, б$дный 
оптимисть приходить въ негодоваве, теряетъ 
апетить (т. е. лишается самаго большого. на- 
слажден!я), велЗдь за этимъ теряеть сонъ, это 
раздражаеть его, доводитъ до бфшенства. У 
Верещахина есть дв$-три картины изъ тЪхъ, ко- 
торыя посвящены русско-турецкой войн, им ю- 
иия глубокое общечелов ческое значен!е. Эти 
дв$-три картины указываютъ на мерзкую черту 
въ человфкЪ: способность быстро привыкать ко’ 
всему, включая сюда и чулия страдашя. Чфмъ 


‚ боле человЪкъ оптимисть, тЪмъ сильнЪе у не- 


го эта. черта. Ч$мъ менфе человЪкъ образованъ, 
тЪмь легче къ нему прививаются.оптимистическия 
возрфшя. Образоваше русскато средняго челов*- 
ка не Богъ вЪсть какое, но зато оптимистичесвия 
возрЪнтя на людей и на вс% обстоятельства нашей 
русской жизни, довольно сильно вкоренились въ 
немъ. Верещагинъ своей картиной «Тобфдители» 
говорить вамь: «посмотрите, какъ человЪкъ спо- 
собенъ оскотиниться, посмотрите, далекъ-ли онъ 
оть своихъ прародителей обезьянъ. Вотъ цфлая 
толпа людей, только что убившая тысячи себЪ по- 
добныхь, хохочетъ надъ ихъ трупами. Эта тол- 


па обдираеть эти трупы, обагренные еще, ды- 
мящейся, теплою кровью, надфваеть ихъ одеж- 
ды и со смфхомь, обличающимъ неподдльное 
веселье, любуется собой. Эта толиа не замфчаеть 
лежащей‘ неподалеку отъ нея отдЪленной оть 


туловища головы съ вырванной челюстью и гла- * 


зами, об]Ященными на пее, эту массу скотовъ, 
именующихся по неизвфетной причинВ людьми». 
Сердце оптимиста-патр1ота, смотрящато на эту 
вартину, радуется. Онъ видить въ художник» 
тоже настоящаго патртота. Вфдь толпа эта тур- 
ки, извъетные всему просвфщенному мру свои- 
ми злодфйствами! Да, эти.турки тоже люди, но 
люди привыкиие къ крови, привыкиие къ сто- 
намъ себф подобныхъ, но только искалченныхъ 
людей. Что они грабять только русске трупы 
и русекихь раненыхъ, это весьма понятно; имъ 
нравится одежда русскихъ, одежда— какой у нихъ 
нЪфтъ, ихъь привлекаеть костюмъ, котораго они 
раньше не имфли возможности не только надЪ- 
вать, но даже видЪфть; нфтъ сомнфнйя, конечно, 
что при случа они также хорошо грабили и 
своихъ, кто побогаче. Я хочу этимъ сказать, 
что тоже самое могли дфлать и не турки. Да 
наконець, въ боле смягченной форм мы най- 
демъ у того-же Верещагина картину, наводящую 
на тЪже мысли. Эта картина подписана двумя 
словами: «вфчная память» при чемъ` картина, 
прамо противорЪчитъ подписи. На картинЪ изо- 
бражено небольшое кладбище, украшенное про- 
стыми, грубо-сдВланными, деревянными крестами 
съ надписями на нфкоторыхъ изъ нихъ. На-пра- 
во отъ зрителя видна небольшая група людей, 
занятая погребенемъ. На-лфво беззаботная фи- 
тура солдата, обращеннаго къ зрителю спиной, 
Вся фигура, надЪтое ухареки кепи, заложенныя 
назадъ руки, нфсколько приподнятая голова за- 
ставляютъ васъ думать, что либо онъ насвисты- 
ваетъ, либо напфваеть какую-нибудь пфсевку, 
забывъ о томъ, что на этомъ самомъ мфетЪ, 
быть можеть, за день или даже еще сегодня ут- 
ромъ ифли его товарищшу-земляку «вЪчную па- 
мять», воть также точно, какъ сейчась въ нф- 
сколькихъь шагахъ отъ него поютъ какому-то 
неизвЪстному ему человЪку, пришедшему сюда 
умереть за свободу мало-извЪстнаго ему наро- 
да. Вдали видн®ются еще два солдата, также 


‹ беззаботно прогуливающихея по могиламъ сво- 


ихъ пострадавшихь товарищей. 

Эта картина, правда, болЪе мягко, ч$мъ пер- 
вая, говорить тоже самое: говорить о способ- 
ности человЪка, будь онъ русскй или турокъ, 
свыкалься с0 всякой гадостью, даже съ убш- 
ствомъ. 

Вторая картина возмущаетъь патр1отическое 
чувство «русскаго гражданина», возмущаеть не 
меньше, ч$уъ та, которая изображаеть транс- 
портъ раненыхъ. ПослЪдняя возмущаетъ росс1я- 
нина, потому что. тутъ онъ видить массу безно- 
мощныхь, изувфченныхь людей, помфщенныхъ 


на траскихъ арбахъ и сопровождаемыхъ такими ` 


же ув$чными, но имфющими силы кое-какъ еще 
двигаться, тогда какъ, по его мнфн!ю, этого быть 
не можетъ: есть сестры милосердая, есть крас- 
ный крестъ, а художник ничфмь не обнаружилъ 
ихь присутствя. Но возмущение овладЪваеть па- 
тр1отомъ не вдругъ. Нфть, въ первый моментъ 
онъ чувствуеть даже себя неловко при видЪ 
двухъ десятковъ картины Верещагина, картинъ, 
изображающихь войну во всей ея чудовищно- 
сти. Патр1оть невольно вспоминаеть о томъ, 
какъ онъ радовался побЪдамъ русскихъ войскъ, 
не имфя ни малфйшаго поняття 0 томъ, какою 
цфною покупались эти побЪды. Ему дЪлается 
неловко за свои телячьи восторги по поводу 
побфдъ, за фразы въ. родф слфдующей: «слыхали, 
какъ наши турокъ побили-то? Молодцы, право!» 
Этому патр1оту, хоть на одну секунду, при вид 
картинъ Верещагина должна придти въ голову 


мыель о всеобщей человфческой любви, а Также 
0 томъ, что на свфтЪ далеко не все прекрасно, 
что онъ самъ даже быль гадокъ въ ту минуту, 
когда радовался, 910 руссве «солдатики» много 
турокъ избивали. Сознаше гадости лишаеть его 
апетита и ведетъ за собой скверное расположе- 
не духа, а велфдъ затЪмъ онъ начинаеть ру- 
тать картины и художника, писавшаго ихъ, за- ` 
бывал, что эти картины вывели его на минуту 
изъ коровьяго самодовольства и изъ русскаго 
гражданина сдфлали его на минуту челов комъ. 
Въ этомъ сила картинъ Верещагина, рисующихь 
русско-турецкую войну! Въ нихь мало само- 
стоятельнаго творчества, они имфютъ видъ эс- 
кизовъ, «въ большинствф случаевь это илюстра- 
щя масляными красками», соглалтусь я съ дру- 
тими, но иллюстращя, заставляющая человЪка, 
задуматься, вызывающая у него поняте о люб- 
ви къ себф подобнымъ, имфетъ громадное обще- 
ственное значене. Побольше такихъ иллюстра- 
ЩИ изъ современной жизни, которыя-бы напо- 
минали людямъь объ ихъ дрянности; побольше 
илюстрацш, пробуждающихь самодовольное об- 
щество воплями такихъь мученй, которыхъ оно 
не хочетъь знать, тогда, быть-можетъ, станутъ 
легче прививаться иден о всеобщей любви. 
Такая-же общая идея и произведен А. Н. 
Островскаго. Какъ Верещагинъ заставляетъ зри- 
теля въ частномъ, исключительномъ случа со- 
знать свои недостатки, также точно заставляет 
сознать ихь и Островсвй, но не при такой ис- 
ключительной обстановк%. Островеюмй беретъ 
въ ‘своихъ раннихъ произведеняхъ особую, мало 
известную интелигентному человЪку среду, бе- 
ретъ ея семейную обстановку, ея семейныя от- 
ношен1я и показываеть. всю мерзость ихъ. Ин- 
телитентные руссве люди увидЪли въ произве- 


‘дешяхъ Островскато нфчто совершенно новое: 


новая жизнь, новые люди, какъ они есть со 
всЪми недостатками. Грубость, самодурство, без- 
сердечность главы семейства этой среды возму- 
щаетъ интелигентнаго человЪка.—«Помилуйте, 
деспотизмъ родителей, рабство дфтей, принижен- 
ность человфческаго достоинства у людей, стоя- 
щихъ ниже по общественному положентю... Это 
возмутительно». Хуже этого, дЪйствительно, ни- 
чего не придумаешь. Но всЪ эти недостатки— 
цфликомь' недостатки русскато человЪка, не ис- 
ключительной среды купцовъ, нЪтъ, они недо- 
сталки всфхъ класовъ русскато общества, 
только въ сред торговаго клава они прояв- 
ляются гораздо рзче, грубЪе, чфмъ въ осталь- 
ныхъ. Возьмемъ, напр. нашъ средн класъ. 
РазвЪ здфсь мы не видимъ полнфйшей зави- 
симости семьи отъ одного человфка — мужа и 
отца. Жена здЪсь’ либо кухарка, либо ключница, 
съ той разницей, что если кухаркВ или ключ- 
ниц (настоящей) не нравятся хозяева, то она 
ихъ спокойно оставляетъ, чего не можеть сдф- 
лать жена. Мужъ, цфлые дни проводяпий внЪ 
дома и являющся только къ обфду, да на 
ночлегъ, считаетъ себя въ семьЪ великимъ тру- 
женникомъ, работникомъ; которому жена обя- 
зана оказывать преданность и уважеше, потому 
что «онь любитъ, чтобы ему оказывали предан- 
ность и уважеше». Придя домой, онъ требуетъ 
также, чтобы жена, да и вообще вся семья пре- 
дупреждали его желаня. Онъ, конечно, не сиро- 
ситъ жену: «чего моя нога хочет», но жена 
обязана знать, какое кушанье ему нравится и 
какое не нравится, въ противномъ случаЪ за 
каждымъ обфдомъ будуть происходить непруят- 
ныя сцены. Но все это пустяки, разумфется; 
самыя непр1ятныя истори въ семьяхь этой 
среды всегда происходятъ нзъ за денегъь. Тутъ 
изъ за рубля, не вовремя израсходованнаго, 
подымается со стороны труженика - супруга 
цфлая мелодрама, причемъь въ концф концовъ 
оказывается, что жена сидитъ‘у него на шеф и 
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даромъ Ъстъ хлЪбъ. Но этотъ-же самый чело- 
вЪкъ возмущается, когда видить пьесу Остров- 
скаго, въ которой яркими красками изображенъ 
мужуъ - привередникъ. Матери н отцы просв$- 
щенпой части общества возмущаются также 
тЪмъ, что родители-куицы принуждают свопхъ 
дочерей выходить за-мужь за людей, которыхь 
0пф пе только не любятъ, но н не знаютъ. 
Развф пе тоже повторяется и у нихъ? Но’разъ 
это возмущаеть ихъ и то уже хорошо. Разъ 
съумфль художникъ пли писатель обратить вои- 
ман!е общества на недостатки этого общества, 
онъ значить уже сдфлалъ многое. 

Островсый не далъ капитальныхь пропзве- 
дешй, рисующихь жизнь и интересы людей 0о- 
лфе образованнаго класа, въ этомъ его педо- 
статокъ, но онъ быль первый указавиий на 
скверное состоян1е русской семьи. Положимъ, 
повторяю, онъ взяль исключительную среду, 
но это дало ему возможность гораздо ленфе 
указать недостатки русскато общества; онъ 
показалъ, что у русскаго челов$ка далеко не 
все хорошо; не разъ онъ дфлалъ изъ русскаго 
тражданина . человфка, способнаго на минуту 
страдать. и любить. Указывая на грубое прояв- 
лен!е деспотизма Титъ Титычей, Пузатовыхъ п 
другихь, Островсый не разъ заставляль главу 
образованной ‘семьи подумать о томъ, какую 
роль у себя играетъ эта самая глава. 

Разъ мы сознаемъ въ душ, что фактъ, кото- 
рый соверщается на нашихъ тлазахъ, есть под- 
лость, котда онъ дЪйствительно таковъ, мы 
противупоставляемъ ему другой протпвунолож- 
ный фактъ; подобное сознан!е и противупостав- 
лен!е дЪлаетъ насъ выше, по крайней мЪрЪ, хоть 
на короткое время. Если художникъ или писа- 
тель вызывалъ въ насъ такое сознане, указы- 
валь намъ наши пороки и заставлялъ сознаться 
въ нихь, онъ сдфлаль для насъ многое. 

Верешагинъ указалъ намъ отсутств1е настоя- 
щей любви въ человЪкВ къ. себф подобнымъ. 
Островсый показалъь намъ отношене русскаго 
человЪка къ «дорогой и страстно любимой» имъ 
семьф, указалъь на холонскую услужливость 
нашу, на паши хищничесв:я наклонности. При- 
чемъ въ послфднее время ‘онъ не пропускалъ 
безь вниман1я ни одного класа людей. Въ его 
произведеняхъ передъ вами проходятъ всевоз- 
можныя ‘лица, ‘мы видимь всЪ отрицательныя 
стороны русскато человзка. Мы видимъ его 
купцомъ сороковыхъ и пятидесятыхь годовъ и 
купцомъ палиего времени, мы видимъ его чинов- 
никомъ,, слутою, военнымъ, дЪльцомъ послфдняго 
времени, мотомъ, шелопаемъ, наконецъ, мы ви- 
димъ его даже актеромъ (въ ньесахъ Лфеъ п Без- 
приданница). “И вс%, и купецъ, и чиноввикъ, и 
слута, и военный должны быть благодарны 
Островскому за изобличене ихъ дурныхъ сто- 
ронъ. (Не можеть, конечно, и провинщальный 
актеръ не отнестись съ благодарностью къ 
Островскому, который такъ безпощадно оем$- 
яль русскаго служителя драматическаго иску- 
ства. Островемй безъ всякаго стЪснен1я пока- 
залъ, какому Богу служитъ въ большинетвЪ слу- 
чаевъ руссый актеръ— Бахусу). 

Тридцать лфтъ на литературиомь поприщф 
отслужиль Островсый русскому. обществу, ри- 
суя его темныя стороны и не мудрено, что 
одинъ изъ нашихъ критиковЪ сказалъ про. него 
по поводу послвдней пьесы «Сердце не камень»: 
«онъ принадлежить къ числу тЪхъ крупныхъ 
талантовъ, которые составляютъ основу совре- 
менной литературы нашей и, стало быть, каждый 
журналь его новымъ работамъ только радо- 
ваться долженъ». Но врядъ-ли что новое можеть 
намъ дать много поработавиий, почтенный дра- 
матургъ: новая жизнь едва-ли доступна для него, 
о чемъ, конечно, искренно приходится пожалЪть. 
Въ наше именно время и нужны таве писатели 


п художники, какъ Островскй, которые бы по- 
чаще напоминали намъ о нашихъ, такъ назы- 
ваемыхъ, челов ческихъ слабостяхъ. 

Я упомянулъ въ начал$ этихъ очерковъ о 
драматических хропикахъ А. Н. Островскаго, 
по, къ сожальн1ю, въ нихъ мало ис’ерической 
правды, а еще меньше пародности; веЪ эти ис- 
торпчесвя хроники представляютъ слабое мЪето 
А. Н. Островекаго, а потому я считаю за луч- 
шее пе касалься ихъ вовсе: онЪ ничего не при- 
бавляютъ къ вполиЪ заслуженной извЪетности 
талантливато драматурга. 


Изь прошлаго и настоящаго Америки, 
Ст. Н. В. Шелгунова. 
(Продолженле.) 

ПАТРТОТЫ ДЕМОКРАТЫ. 


Когда въ 1774 году американске борцы за 
независимость собрались для обсуждешя отио- 
шений колон къ Ангми— первый вопросъ за- 
включался въ томъ, слЪлуетъ-ли разорвать рЪфзко 
съ метропошей, или-же прибЪзгнуть къ мирному 
сопротивлен1ю. Везбуждеше умовъ доходило до 
крайней степени и все населеше недовольныхъ 
штатовъь раздфлилось на двф парти — пылкихъ 
и умфренныхъ. Т$ и друге, конечно, старались 
залучить въ свою партю наибольшее число 
приверженцевь и воть появился цфлый радъ 
памфлетовъ, между которыми обратиль на себя 
особенное внимаше памфлеть подъ заглавтемъ: 
«Простая защита мЪръ, предложенныхъ конгре- 
сомь». Памфлетъь между прочимъ настаивалъ на 
развитиг. промышленности и указывалъь на вы- 
дЪлку хлоичатой бумаги, какъ на лучшее сред- 
ство для обогащеня южныхъ провинщй. Въ то 
время хлопчато-бумажнаго производства въ Аме- 
рик еще не существовало. Памфлетъ обратиль 
на себя общее внимане по зрфлости и пронп- 
цательности мысли и по в$рности соображений. 
Авторомъ памфлета былъ Александръ Гамиль- 
тонъ, 17-лЪтнй юноша, не окончивний еще кур- 
са въ колег1и. 

Посл Вашингтона Гамильтонъ оказалъ. аме- 
риканскому союзу самыя важныя услуги. Когда 
открылась война, Гамильтонъ поступиль въ ар- 
м!ю н 19 лБтъ быль уже капитаномъ артилер!и. 
На одномъ изъ смотровъ генераль Грипъ ука- 
заль Вашингтону на батарею, находившуюся 
подъ командой мальчика и отличавшуюся 0со- 
беннымъ порядкомъ и ловкостью въ маневрахъ. 
При отступлении подъ Лонгъ-Эйлендомъ Гамиль- 
тонъ обнаружиль очень недюжинныя военныя 
способности; Вашингтонъ наградилъ его чиномъ 
полковника и взялъь къ себ въ адъютанты. 
Двадцатилфтн!й Гамильтонъ сталь съ тфхъ поръ 
ближайшимь и довфреннымъ лицомъ тлавноко- 
мандующато. Вашинттонъ, бывший 25 тодами 
старше своего адъютанта, питалъ къ нему оте- 
ческую` привязанность и звалъ его своймъ 
«мальчутаномъ». Гамильтонъ былъ облеченъ осо- 
бенной довфренностью Вашингтона и служилъ 
ему секретаремъ, а въ’ 1780 году, велвдетве 
одного недоразум$н1я съ Вашингтономъ, вы- 
шелъ въ отставку. Не имя никакого состояшя, 
Гамильтонъ долженъ былъ создать себЪ какую- 
нибудь професю и сдфлалея адвокатомъ въ 
Нью-Горк$. Только американцы способны къ 
такимъ противуположнымьъ переходамъ отъ од- 
ной профес къ другой. Нечего говорить, что 
Гамильтонъ сдфлался однимъ изъ лучшихъ адво- 
катовъ Нью-Горка и въ 1782 году быль посланъ 
тородомъ въ конгресъ. Съ этого времени начи- 
наются главныя гражданская заслуги Гамиль- 
тона. 

Однимъ изъ нанболфе трудныхь вопросовъ 
быль для Америки вопросъ финансовый. Гамиль- 
тонъ первый наперекоръь общему мнЪню воз- 


сталь противъ объявленя банкротства и требо- 
валъ признанйя долговъ. По предложеню Га- 
мильтона конгресь принялъ па счеть конфедера- 
циг долги штатовъ и военный долгъ. Но труд- 
ность вопроса заключалась не въ признаши 
долговъ, а въ уплатЪ пхъ; у американцевъ-же 


‚не было ничего, кром% асигнацй. И вотъ Гамиль- 


тонъ предложиль учредить по всфмъ берегам 
Америки таможни. Это презложеше вотрЪтило 
сильное противодЪйств!е демократической пар- 
ти, но Гамильтонъ быль не изъ такихъ людей, 
чтобы падать духомъ отъ неудачь. ВмфетЪ съ 
Мадисономъ онъ задумалъ собрать конвенть въ 
Анаполиев съ цфлью регулировать внутреннюю 
торговлю Америки. Такъ какъ копгресъ не при- 
вель ни къ чему, то Гамильтонъ сдфлаль обра- 
щеше ко всему американскому народу, убЪждая 
его спасти самого себя. ВслЪдетв1е этого обра- 
щен1я конвентъ собрался въ Филадельф1и. 
Существенная услуга, оказанная Гамильто- 
номъ АмерикЪ, заключается въ устройствЪ ея 
финансовъ. По его настояню правительство 
приняло на себя долги штатовъ, устроило тамо- 
женное управлеше и для возстаповленя палю- 
ты учредило американсый бапкъ. Но не въ этнхъ 
мфрахъ проявилось патр!отическое” величе Га- 
мильтона, а въ томъ, что онъ сдЪлаль для ирни- 
нят1я конститущи. Гамильтонъ принадлежалъь 
къ противникамъ демагоги и мечталь о респу- 
блик, основанной на мудрости и умфренпости. 
Придавая особенное значене уметвепнымь ка- 
чествамъ и развит!ю, Гамильтонъ мечталь 00ъ 
исполнительной власти по примфру английской 
конституции и о сенат изъ высшихъ предста- 
вителей страны. Республиканець по убЪжде- 
шямь, онъ въ тоже время боялел, что. власть, 
слишкомъ часто смняемая, помъшаеть. снокой- 
ному развитию Америки. По этому Гамильтона 
считали сперва послфдователемь монархиче- 
скихь тенденций. Но когда пришла пора обсуж- 
дать конституцию, оказалось, что патротизмъ 
Гамильтона, какъ и всЪхъ остальныхъ членовъ 
конвента, стояль выше ихъ личнаго мая: имъ 
было дорого не то, какь они сами смотрять на 
недостатки конституцш, для пихъ стояло выше 
всего умпротворевше союза. Не соглашаясь со 
многими пдеями конституцш, Гамильтонъ тЪмъЪ 
не менЪе явился въ числЪ главныхъь ея защит- 
никовъ. Гамильтонъ и вс остальные очень хо- 
рошо видЪли, что всякое дальнфйшее разъеди- 
нен{е поведетъ къ гибели союза. А защищать 
конституцию было не легко. Одного иринят!я ея 
конгресомъ было недостаточно, нужно было убЪ- 
дить еще штаты. Вь штатахъ-же господствовало 
полнЪйщее разноглас1е. вслдстае различя мЪет- 
ныхъ интересовъ и привести штаты къ соглаше- 
н1ю было не такъ легко. Чтобы объединить обще- 
ственное мнЪше, Гамильтонь вмЪстЬ съ Мади- 
сономъ и Джеемъ задумали издать рядъ статей 
для популяризащи конституцш. Статьи эти подъ 
общимъ назвашемъ «Федералиста» состояли изъ 
85 нумеровъ, между которыми 51 написанъ Га- 
мильтономъ. Вь предислов1и къ издашю Гамиль- 
тонъ говорить, что въ вопросф о конституци 
дФло идетъ о судьбЪ союза, ибо вопросъ за- 
ключается въ томъ, «способны-ли мы устро- 
пть для себя хорошее правительство съ помо- 
щью размышлен1я и выбора, или-же осуждены 
на то, чтобы подчиняться правительству слу- 
чая и силы». «Кризисъ, въ которомь мы на- 


‚ходимся, говоритъ Гамильтонъ далфе, есть р%- 


шительный моментъ для разрЪшеня этой зада- 
чи; Если мы ошибемся— наша ошибка будеть 
тибельна для всего человЪ чества». Этотъ взглядъ 
на американск! союзъ раздфляли съ Гамильто- 
номъ и всЪф. остальные американсюе палр1оты. 
Америка дЪлала первый опыть республики въ 
большихъ размфрахъ. Ничего подобнаго еще ни- 
когда не видывала, исторля. Когда Римъ захотф ль 
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превратиться въ большую республику, онъ сталь 
пмпертей, лишенной всякихъ политическихъ га- 
рантй и очутившейся вполнЪ въ рукахъ солдат- 
чины. Поэтому вопрось о хорошо организован- 
ной власти являлся главным, основнымъ вопро- 
сомъ творцевь американской конституци. И 
вотъ «Федералистъ» взялея убФдить страну въ 
необходимости могущественной исполнительной 
власти, ограниченной настолько законодательной 
п юридической властью, что-бы она не могла пе- 
рейдти въ произволь и угрожать свободз. Отка- 
зываясь отъ своихъ личныхь симпатй и н%ко- 
торыхъ политическихь воззръый, Гамильтонъ 
съ эпермей и увлечешемъ взывалъь къ народу, 
убЪждая его проникнуться идеями общаго блага 
и принять ту форму правленйя, которая была 
предначертана конститущей. 

Особенную поддержку встрЪтиль Гамильтонъ 
со стороны Мадисона и Франклина. Мадисонъ 
быль менфе образованъ, чЪмъ Гамильтонъ, не 
отличался и особенно яркими способностями, но 
смотрЪль на вещи непосредственнЪе и практич- 
нфе. Поэтому Мадисонъ считаль болфе подходя- 
щею демократическую, а не аристократическую 
республику, но былъ вполи№ согласенъ съ Га- 
мильтономъ относительно необходимости энер- 
тической исполнительной власти. Гамнальтонъ 
желаль аристократической республики съ но- 
жизненными сенаторами, а Мадисонъ требоваль 
двухъ палатъ.Франклинъ такъ же, какъ Мадисонъ 
и Гамильтонъ понимавиий важность общаго со- 
тлас1я, въ нфкоторыхъ политическихь частно- 
стяхъ проводилъь мысли, несовсфмъ сотласныя 
съ идеями американской конститущи. Онъ, на- 
примфръ, быль сторонникомъ одной палаты и 
двф палаты уподобляль двумъ лошадамъ, запря- 
женнымъ спереди и сзади въ одну телфту. Не 
меньше ошибался Франклинъ, когда предпола- 
таль, что президенть реснублики и выспая 
должностныя лица не должны получать жало- 
ванья. Не смотря на вс эти разворЪя, когда 
дошло дЪло до вотпрованйя конститущи, люди, 
чувствовавиие, что конституця не удовлетво- 
ряетъ никого и можеть вызвать тибельныя для 
нея разнорфч1я, поняли, что ее сл5дуетъ защи- 
щать изо всфхъ силь. И эта защита была са- 
мымъ труднымъ дфломъ. Американцамъ, привык- 
шимъ къ мфстной независимости, система сою- 
за съ сильной центральной властью, превра- 
щавшей Америку въ большое государство, каза- 
лась странной и нотому общее недовЪр1е къ 
конститущи было весьма понятно. Быль одинъ 
моментъ въ конвентЪ, когда вопросъ о консти- 
туцш, казалось, быль поставленъ на карту. Изь 
68 членовъ конвента 34 высказались за кон- 
ститущю и 34 противъ нея. Въ числ против- 
никовь были тавме энергичесве бойцы, какъ 
Патрикь Генри, Монроэ и Мезонъ. Съ ними 
бороться было не легко, но такой боецъ нашел- 
ся въ лиц Мадисона. Мадисонъ обладаль 0со- 
беннымъ искуствомьъ говорить такъ, чтобы не 
оскорблять никого и склонять всЪхъ въ сторону 
защищаемато имъ дЪла. Очень можеть быть, что 
одного примпряющаго таланта Мадисона оказа- 
лось-бы и недостаточно, если-бы онъ не нашелъь 
себЪ достаточно сильной поддержки въ Франк- 
лин%. Франклину въ то время было 82 тода и 
онъ не только пользовался всеобщимъ. уваже- 
шемъ за патр1отическля услуги своему отече- 
ству, но его частью и боялись за его тонкй, 
насмфшливый умъ. Франклину не нравилась кон- 
ститущя, по опъ тоже счпиталь пеобходимымъ 
посиьшить оргапизащей правительства и когда 
въ конвент$ разыгрались страсти, то Франклинъ 
со своимъ обыкновеннымъ, добродушнымъ ехид- 
ствомъ замфтиль, что собран!е созвано не для 
того, чтобы ссориться, а чтобы даль Америьф 
конститущю. Нашлись между членами и таке, 
которые говорили, что не могутъ отречься отъ 


своихъ мнЪши, Франклинъ имь замфтиль, что 
«объявлять о неизм$нности своихъ убфждешй не 
всегда есть доказательство ума, да и этимъ спо- 
собомъ возраженй никого нельзя убЪдить». Въ 
самый рфшительный моментъ, т. е. когда приш- 
лось подписывать конституцию, на выручку опять 
явился Франклинъ. Онъ поручиль Вильсону про- 
читать собраню его рЪчь. Въ рфчи своей Франк- 
линъ товоритъ, что если въ настоящее время 
онъи не одобряетъ нфкоторыхъ частей конститу- 
ци, то не можеть ручаться за то, что не одоб- 
рилъ-бы ихъ впослфдетвит. «Я жиль долго, гово- 
риль Франклинъ, и опытъ часто заставляль ме- 
ня перемфнять мнфн!е о важныхъ предметахъ, 
Мн$ казалось, что я быль правъ, но лучийя 
свЪден!я, болфе глубокое изучеше предмета до- 
казывали мнЪ, что я ошибался. Воть почему 
чЪмъ старше я становлюсь, тЪмъь болфе сомнЪ- 
ваюсь въ своемъ собственномъ сужденш и им$ю 
боле уваженя къ суждешямъ другихъ». ДалЪе 
Франклинъ говорить, что въ томъ настроенш, 
въ которомъ онъ находится, онъ приномаетъ 
конституцию со всвии ея недостатками и посту- 
паеть такимь образомъ потому, что видить не- 
обходимость въ общемъ правнительств%. По сло- 
вамъ Франклина, не существуетъь на свфтЪ та- 
кой формы правленйя, которая не была-бы бла- 
тодЪтельна для народа, если только это управ- 
лене будетъ хорошо примЗняемо на практикф. 
Такъ какъ съ людьми, собравшимися въ кон- 
вентъ, явились и вс$ ихъ предразсудки, страсти, 
ложныя иден, мфетные интересы и весь ихъ 
эгоизмъ, то отъ подобнаго собраня невозможно 
ожидать совершеннаго произведенйя. «И такъ я 
принимаю эту конститущю, сказаль Франклинъ, 
потому что не надфюсь на лучшую и не увф- 
ренъ, что она не есть лучшая. Я приношу въ 
жертву общественному благу мнЪн!е, которое 
имфлъ о ея недостатках. Я никогда не гово- 
риль о ней ни слова на сторонЪ. Въ этихъ ст%- 


‘нахь родились мон сомнЪфн1я и въ нихъ они 


должны умереть». Р$чь свою Франклинъ кон- 
чилъ такъ: «Я не могу не выразить желанля, 
чтобы каждый, у кого есть возраженйя противъ 
конституцш, ноступилъ-бы подобно мнф и, усум- 
нившись на этоть разъ въ своей непогр$шимо- 
сти, подписалъ-бы этотъ актъ для заявленя на- 
шего единодупия». Единодуния однако не ока- 
залось п три члена конгреса конститущи не 
подписали. Но это не помфшало представлен1ю 
конститущи на утверждене народу; сл$дова- 
тельно, цфль была достигнута. 

Сравнивая амернканскихь патр1отовъ демо- 
кратовъ съ французскими, Лабулэ справедливо 
замфчаеть, что во’ всфхъ политическихъь пере- 
воротахъ Франши на первомъ мфстф являлись 
парти, которыя вели ожесточенную, безпощад- 
ную войну противъ каждаго съ ними несоглас- 
наго. Лабулэ доказываетьъ, что даже между жи- 
рондистами и якобинцами небыло, въ сущности, 
такого различя, чтобы стоило талцить против- 


никовъ на гильотину. Что-же касается до Дан-: 


тона и Робеспьера, то ихъ раздфляли не поли- 
тическле принципы, а страстная нетерпимость. 
Но посмотрите, что происходить въ Америк\, 
товоритъ Лабулэ. Конститущя не удовлетво- 
ряетъ никого. Гамильтонъ, созвавпий собране, 
объявляетъ, что онъ менфе всфхъ доволепь 
проектомъ конституции. Онъ-бы желаль се сдф- 
лаль болфе аристократическою. Франклипъ хо- 
тфлз-бы ее сдЪфлать болфе демократическою. 
Лжеферсонъ несогласень съ Вашингтономь и 
сомнфвается въ ел усифхЪ. Однимъ словомъ, 
вслый видить только недостатки и въ тоже вре- 
мя никому и въ мысль не является ниспровер- 
гнуть едва возникающее здан1е, а напротивъ 
вс готовы иринести свое личное несогласте въ 
жертву общему умиротворёню и спокойствию. 
«Воть великое качество американской револю- 


цш, замбчаеть Лабулэ. Страна эта показала мтру 
благородный примфръ честныхь людей, разъеди- 
ненныхъ мнфн!ями, но соединенныхъ патр1отиз- 
момъ, одушевленныхъ одною мыслью упрочить 
свободу своей страны. Въ этомъь вЪчная слава 
людей, подобныхь Гамильтону, Мадисону, Франк- 
лину, и перваго изъ воЪхъ пихь — Вашингтона». 

Чтобы понять все велие здраваго смысла, 
американцевъ, пужно представить соб нЪсколь- 
ко глубже: всю сущность возможности разнор\- 
я. Главная трудность заключалась въ прими- 
реши самодержав!я штатовъ съ самодержавемь 
союза. Каждый штатъь старался тлнуть въ свою 
сторону и боялся, что его интересы пострада- 
ютъ оть всемогущества союза. Федералисты-же 
хотфли, чтобы американская конфедеращя пре- 
вратилась въ единую нащю и чтобы предста- 
вительство народа стояло выше представитель- 
ства штатовъ. Заставить почувствовать справед- 
ливость этой идеи было гораздо трудиЪе, чёмъ 
можетъ показаться съ перваго раза. Американ- 
све штаты пе знали единства. Каждый изъ нихъ, 
какъь ячейка, жилъ своею собственною жизнью, 
привыкъ управляться только своими собствен- 
ными интересами и не знать нал собою ничьего 
главенства. Сь устройствомъ-же союза верхов- 
ная власть каждаго штата прекращалась и онъ 
долженъ былъ поступиться множествомъ правъ 
въ пользу общей центральной власти. Понятно 
поэтому недов$ р1е, съ которымъ взглянули пред- 
ставители штатовъ на проектъь конституции. 

Но нужно отдать справедливость и государ- 
ственной проницательности защщитвиковъ феде- 
ращш. НапримЪръ, Гамильтонъ отлично нони- 
малъ, что возстановлеше единства финансовых 
или экономическихь интересовъ послужить луч- 
шею связью для объединеня штатовъ и, когда 
онъ предлагаль конгресу признать всЪ долги, 
онъ отлично понималъ, что, создавая финансо- 
вое единство, онъ вмфстЪ съ тЪмь создаеть и 
единство нац!ональное. Устраивая таможни по 
всфмь берегамь Америки, Гамильтонъ создаваль 
тфмь единство ‘ресурсовъ, а слвдовательно н 
единство нац!ональнаго фонда. Совершенно той- 
же цфли достнгалъ Гамильтонъ, когда требовать, 
чтобы штаты не имфли своихъ частныхь дол- 
говъ. Соединяя долги штатовъ, сдЪланные ими 
для револющи, въ одинъ обпай федеральный 
долгъ, Гамильтонъ связывалъ еще больше шта- 
ты солидарностью финансовыхь интересовь и 
чтобы провести эту мфру, долженъ быль выне- 
сти сильные нападки демократовъ. Особенно 
непримиримымъ ипротивпикомъ его являлся Джеф- 
ферсонъ, который и самъ говорить, что они съ 
Гамильтономъ ссорились вЪчно, какъ иЪтухи. 

Но и на сторон Гамильтона стояли тоже силь- 
ные бойцы. Въ числу ихъ, наприм$ръ, принад- 
лежаль Руфусъ Кингъ, который не хуже Гамиль- 
тона понималъ, что граждансве законы дЪй- 
ствують гораздо сильнфе законовъ политиче- 
скихъ. Сближая интересы людей, гражданске 
законы сближають; такъ сказать, и всЪ ихъ 
чувства. Страна, имфющая одинаковый законъ 
для своихъь гражданскихьъ обязательствь, имВю- 
щал одну монету, обиая таможни, единство мръ 
и вфсовъ, сдфлаеть непремнно велик шагъ 
къ единству. 

Наконець, нельзя не обратить вниманя и 
още па одно обстоятельство или особенность 
Америки, которую Вильсонъ опредфлиль слф- 
дующимъ глубокомысленнымъ афоризмомъ. «Въ 
Америк, сказалъь онъ, територля монархиче- 
ская, а народъ республиканскй». Этимъ онь 
хотЪлъ сказать, что сама природа Америки с0- 
здаеть изъ нея великую нащю. Американсюй 
континентъ изображаеть собою двЪ необъятныя 
долины и въ странЪ нЪ%ть естественнаго раздЪ- 
лен1я, ни въ видф горъ, ни въ видф озеръ или 
имъ подобныхъ большихъ водныхь площадей. 
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Но въ тоже время на этой територш, заклю- 
чавшей въ себ всЪ естественныя условля для 
развит1я большой монархш, народъ привыкъ 
жить свободной республиканской жизнью въ 
нолнфишей независимости, управляясь самъ со- 
бою. Дать перевфеъ демократическимъ учреж- 
дешямъ значило угрожать единству цФлаго. 
Если бы Америка была похожа на Грецию или 
на Швейцар!ю, то, конечно, естественнымъ пу- 
темъ развит!я было бы для нея учреждене мел- 
кихь республикъ. Но такъ какъ Америка пред- 
ставляла изъ себя тромадную равнину, то по- 
нятно, что населенная народомъ съ республи- 
канекимь образомъ мыслей, она могла 0бразо- 
вать собою лишь громадную республику. Исто- 
рая не представляла ни одного прим®ра нодоб- 
ной республики и потому вт возможности ея 
осуществлен!я нужно было убфдить людей. Эту- 
то задачу и взяли на себя т%, кого мы назвали 
патр1отами демократами. 

Въ числф ихъ видное м%®сто занималь Виль- 
сонъ. Разбирая извфетныя истори формы прав- 
лен1я, Вильсонъ, подобпо Мак!авели, находилъ, 
что монарх!я способна вырождаться въ тира- 
ню, аристократическая республика въ олигар- 
хю, а демократическая въ охлократ!1ю. Поэтому? 
чтобы меньшинство неё подавляло большинства, 
а большинство не подавляло меньшинства, не- 
обходимо придумать такую систему, при кото- 
рой бы ни аристократ!я, ни демокралия не пере- 
ходили въ тиран!ю. Представительная система 
хотя и полнЪе всего удовлетворяетъ требованямъ 
общей гармонш, но, къ сожалВн!ю, система эта 
никогда не была прим$няема искренне къ управ- 
леню народами. Въ Англи, наприм$ръ, гово- 
рилъ Вильсонъ, аристокралая Является предста- 
вительницей только собственныхъ интересовъ, а 
народные интересы представительства никакого 
не имЪютъ, При систем$-же, предлатаемой для 
американскато союза, исполнительная власть бу- 
детъ лишь делегащей, Такой-же делегащей отъ на- 


` рода явится и аристокрал1я. Про палату предста- 


вителей и говорить ужь нечего. Слфдовательно, 
американская конститущя будеть наиболфе со- 
вершенной формой народнаго представительства. 
«Примемъ эту систему, говоритъ Вильсонъ, и я 
думаю, что въ такомъ случа мы можемь 00$- 
щать безопасность, прочность и спокойств!е 
правительствамь отдфльныхъ штатовъ. Они не 
будуть подвергаться територ1альнымь спорамъ 
и никакимъ другимъ поводамъь къ волненю и 
войнф. Мы будемъь имЪть трибуналь, справед- 
ливо и мирно р5шаюний вс жалобы. Мы осу- 
ществимъ мечту великаго короля Францш, Ген- 
риха ГУ; мы положимъ основан!е политической 
систем, обнимающей собою обширную сово- 
купность територш, соединенныхь подъ на- 
чальствомъ главы, который можетъ улаживать 
всЪ несоглас1я, не истребляя человфческаго пле- 
мени. Штаты не могуть вести между собою 
войны; общее правительство есть верховный 
судья въ ихъ распряхъ; вся спла союза соеди- 
няется, чтобы вразумить зачинщика. Какое блато- 
дЪаше взамфнъ шаткой и сварливой самостоя- 
тельности штатовъ! Что касается до меня, то 
разсматривая эту систему, я теряюсь въ созер- 
цанш ея величуя». 

Можно подумать, что Вильсонъ и остальные 
творцы американской конститущи увлекались 
ндеализмомь и старались илВнить воображен!е 
американцевь только идеальными картинами 


будущато. Конечно, нетолько Вильсонъ, но даже 


Вашинттонъ и Франклинъ смотр%ли пророчески 
въ будущее, но вЪдь сущность ихъ задачи и 
заключалась только. въ томъ, чтобы составить 
конституцию, способную утвердить прочный по- 
рядокь вещей и такая именно конститущя и 
была предложена американскому народу. Редак- 
ця была поручена Морису и она была напи- 


сана имъ безъ всякихъ лишнихь фразъ, ясно, 
просто, слогомъ законодалеля. Американцы были 
слишкомъ практичесве и разсудительные люди, 
чтобы увлекаться какими-нибудь фразами, или 
тоняться за неосуществимостями. Если они и 
отдавались увлечен1ю воображеня, то настолько, 
чтобы убЪдиться, что устанавливаемый ими у 
себя порядокъ вещей обезпечиваеть спокойств!е 
и благополуче ихъ дЪтей и внуковъ. Опытъ но- 
казалъ, что американцы не ошиблись. Оъ раз- 
судительностью и проницательностью англо- 
саксонской расы, они съумфли отличить истин- 
ное отъ пеистинннаго, вфрное отъ невЪрнато, 
прочное отъ непрочнаго. Не увлекаясь фикцями, 
не преувеличивая своего личнаго значеня, амери- 
кансве выборные поступили подобно Франклину 
и, не довЪряя своей непогр$шимости, отказались 
отъ своихь частныхъ мнфнй, чтобы примириться 
на общихь принципахъ и основахъ, предоста- 
вивъ времени поправку частностей. Мы дума- 
емъ, что на мифн1е 84-лЪтняго Франклина мож- 
но достаточно положиться, когда онъ писаль 
Вашингтону, что, страдая втечени  посл$д- 
нихъ двухъ лВтъ острыми болями, онъ. не жа- 
лЪетъ объ этихь страдан1яхъ, потому что они 
дали ему возможность убфдиться въ томъ, что 
порядокъ, къ которому стремились творцы кон- 
ститущи— установился и утвердился. Но нельзя 
не повторить еще разъ, что американцы въ 
лиц Вашингтона нашли единственнаго чело- 
вфка съ тЪхъ поръ, какъ существуеть мръ, ко- 
торый быль способенъ утвердить подобный по- 
рядокъ. Заключительныя слова въ письмф Фран- 
клина къ Вашингтону служатъ лишь подтверж- 
ден!емъ этой истины. «Я оканчиваю свой 84-й годъ 
и, вфроятно, и свою земную жизнь, но чтобы со 
мною ни было по смерти, мнф остается воспо- 
минаш!е о происшедшемъ на земл$. Я сохраняю 
почтен1е, уважене и любовь, съ которыми я 
такъ долго быль вашимъ другомъ». Въ своемъ- 
же завзщани Франклинъ товоритъ: «Я ‹остав- 
ляю свою трость изъ дикой яблони съ золотымъ 
набалдашникомъ, избражающимь шапку свободы, 
другу моему, другу человЪчества, тенералу Ва- 
питигтону. Если бы эта трость была скипетромъ, 
то она была бы достойна его и могла бы быть 
ввфрена ему безъ сожалнтя». 
(Продолженае слъдует».) 


Мста нодавнихь битв, 
Очеркъ В. И. Немировича- Данченко. 
У 
Петко Словейковъ. 

Первый разъ я познакомился съ нимъ при 
очень оригинальныхь условяхъ. 

Быль ярый солнечный день въ август® 1877 
года. Я только что вернулся въ Габрово отдох- 
нуть отъ пятидневнаго безотлучнаго пребыва- 
вая на Шибкф. Какъ теперь помню, сидимъ 
мы на балкон%, надъ Янтрой, которая шумитъ 
здфсь и ифнится оть безсильной злости, встр%- 
тивъ на пути своемъ колосальную глыбу скаль... 
Направо — горбатый каменный мостъ, налЪво 
въ безоблачной дали—смЪло очерченный конусъ 
св. Николая и вершины Лысой Горы и Куруджи. 
Сквозь шумъ р%ки оттуда порою доносились 
глуле удары. Надъ Шибкинскимъ пикомъ точ- 
но шапка стояль пороховой дымъ. Тамъ на на- 
шихъ и турецкихъ позишяхъ длился, не оста- 
навливави!Иея иначе какъ ночью, артнлер!й- 
скй бой. 

На горбатомь мосту показалась очень ориги- 
нальная трупа. Очень оригинальная, яркая, 
живописная. ; 

Мелкорослыя турецк1я лошаденки бодро 6%- 
жали на нашь берегъь, позвякивая колокольчи- 
ками и бубенцами; на какихъ-то красныхъ с}д- 
лахъ, сгорбясь, сндфло нфеколько болгаръ въ ко- 


роткихъ, не смотря на зной, обшитыхь м%®хомъ 
курткахь, барашковыхь шапкахъь и своеобраз- 
ныхъ шальварахь, узко обтягивающихь пкры, за, 
то вокругь пояса до кол6нъ вислщихъ мфшкомъ. 
Всадники сидфли по мфстному обычаю, согнувъ 
колЪна и высоко подтянувъ стремена. За пле- 
чами у нихъ цфлые арсеналы, за поясомъ— ята- 
таны и пистоли, изъ которыхъ несомн%нно стр*- 
лялъ-бы налиь прародитель Адамъ, если-бы Гос- 
подь въ седьмой день не опочилъ` отъ трудовъ 
и создалъ-бы огнестр$льное оружие... 

— Слава Богу!.. Наконецъ-то... Цфлъ зна- 
чить! векочилъь сидфвний рядомь со мной пол- 
ковникъ С. 

— Вого это вы? 

— Да Словейковъ,.., Видите—вонъ впереди 
Ъдетъ. Е 

— Какой это Словейковъ, ПЦетко, извфстный 
писатель? 

— Прибавьте къ этому еще— честный граж- 
данинъ и безукоризненный патр!отъ... Такихъ 
какъ онъ въ Болгарш двое, трое, да и обчел- 
ся. Вся интелигентная молодежь здФсь выросла 
полъ его вмяшемъ. 

Я сильно заинтересовался этимъ человЪкомъ, 
имфвшимъ такое тромадное и такое благотвор- 
ное вмяне на Болгар1ю. Онъ одинъ изъ тЪхь 
немногихъ, кому страна обязана своимъ возрож- 
дешемъ. Самоучка— онъ сталь въ полномъ евро- 
пейскомъ смысл этого слова—просвфщеннымъ 
челов$комъ. По отношеню къ истори своей 
родины, къ ея древностямъ свфдентя его такъ 
же глубоки, какъ и разносторонни. Зд$сь у не- 
го нфтъ соперниковъ. Двадцать пять лЪть онъ 
трудился надъ громадною работою —описашемъ 
Болгар1и въ географическомъ и историческомъ 
отношешяхъ. Задача уже приходила къ концу. 
Онъ изъфздиль для этого отдаленнЪйние закоул- 
ки Македоши и Фрави, проникалъ въ албанскую 
глушь, перерыль архивы всЪхъ монастырей, 
собраль памятники древности, посфтиль разва- 
лины римскихъ и нныхъ городовъ, записалъ ты- 
сячи народныхъ предан, легендъ и былинъ. 
Еще годъ—и трудъ-бы этотъ явился въ св$тъ, 
но судьба берегла для Словейкова потрясаюний 
ударъ. Когда мы сунулись первый разъ за Бал- 
каны, насъ встрфтили тамъ такъ восторженно, 
что въ упоешши дешево доставшихся побфдъ ни- 
кому и въ голову не приходила возможность от- 
ступленя русскихъ войскъ. Словейковъь жить 
тогда въ _ЕскизагрЪ. Говорили о приближенш * 
грозныхъ полчищъ Сулеймана, толковали о мало- 
численности нашихъ войскъ, но городу, засы- 
панному цвфтами, впервые испытывавшему всю 
прелесть свободы, и не грезилось о тучахъ, что 
скоплялиеь на его горизонт$. Отступлене наше 
было неожиданностью. Словейковъ не усизль 
собрать своихъ работъ; какъ истый патр1отъ, 
онъ схватилъь ружье и бросился вмзстЪ съ дру- 
гими болве отважными болгарами защищать 
тородъ. Эпизоды боя подъ Ескизагрой извЪетны. 
Четыре дружины легли передъ нимъ, все ос- 
тальное въ селзпомъ ужасВ бросилось за Балка- 
ны. На улицахъ башибузуки стали уже рЪзать 
женщинъ. Дочери и жена Словейкова выбфжали 
въ чемъ были на габровскую дорогу, а онъ 
самъ, нЪсколько часовъ спустя, съ малыхъ Бал- 
канъ видЪль, какь въ о0$шеномъ пожарищ Эеки- 
загры тибли не только его домъ и дома его род- 
ныхъ, но и сгорало до тла то, что было резуль- 
татомь всей его жизни, его неустаннаго и без- 
просыннато труда— истор1я: и географля Болга- 
ри. Словейковъ, рыдая, простиралъ руки къ 
этимъ неистовымъ взрывамъ отня, окутаннаго 
чернымъ знаменемъ дыма, хотль броситься на- 
задъ, но, къ счастью, его удержали сыновья. 
Потеря эта неоцЪненна для науки. Погибла 
масса незамЪнимыхь историческихь докумен- 
товъ, сборниковъ, рисунковъ, грамоть; _ногибь 
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матер!алъ, накоплявиийся изо дня въ день вте- 
чени двадцати пяти лЪтъ. 

До тЪхъ поръ Словейковь уже быль замЪт- 
ною личностью для славистовъ и знаменитостью 
для болгаръ. 

Онъ вмфетЪ съ Каравеловымъ создалъ лите- 
ратуру, написаль массу несуществовавшихъ до 
того времени въ Болгар1и учебниковъ для школъ, 
призвалъ къ дфлу десятки народныхъ учителей, 
открывалъ училища, гимназш, издаваль газету; 
пользуясь своимъ вллянемъ на турокъ, настояль 
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ресовъ своей родины. Если-бы собрать все на- 
нисанное имъ, вь СловейковЪ каждый призналь- 
бы болгарекаго Крашевскаго, можетъ-быть, безъ 
силы таланта польскаго писателя, но съ такой- 
же глубиной знан!й, съ такой-же громадной энер- 
гей и тлавное съ тЪмъ, что Крашевсый не 
имфль возможности обнаружить, — безгранич- 
нымъ политическимъь влашемъ на свой народъ. 
Въ самомъ дЪлЪ, Словейковъ въ Болгарш— 
это знамя, къ которому и за которымъ идутъ. 
Всюду, гдЪ звучить болгарская рЪчь, н®тъ та- 
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переодЪваясь. 
достоинства 


фамимями, скрываясь днемъ, 

Словейковъ считаль ниже своего 
прибЪгать къ маскарадамъ. Даже когда нелю- 
бивший его Митхадъ-паша сдЪлаль уже распо- 
ряжене о ссыльВ Словейкова въ Д1арбекиръ 
или куда-то въ другое мфсто— Словейковъ не 
тронулся изъ своего дома и не подумалъ ухо- 
дить. Впрочемъ, впослфдетв1и съ храбростью 
политическаго атитатора Словейковъ соединиль 
и мудрость змя. Онъ вкралея въ довЪр!е къ ту- 


рецкимъ властамъ и пользовалея ихъ располо- 


ЕТ СЕ А СЕСТЕР ЕТ. 


КАРТИНА Ши. НН. 


КРАМСКОГО. 


РГ Млмковь 


Мельникл. 


Рисовалъ П. Чистяковъ; рфзано на деревЪ въ „Варшавской политипажнЪ“ г. Д!аментовскаго. 


на разрушен свящевникамъ устроить школы 
по всфмъ селамъ своей родины. Онъ работалъ 
при самыхъ ужасныхъ услов1яхъ. Семья и оНЪ 
первое время питались бараньими 
нищета была самая безъисходная; какъ обра- 
зованный человЪкъ онъ мотгъ идти служить, 
турки ему предлагали мЪсто вице-губернатора, 
могъ заняться торговлей. Его вызывали въ Кон- 
стантинополь, тянули въ Солоники, въ Адр- 
нополВ обезнечивали ему благосостоян!е, но Пет- 
ко Словейковъ отказался ото всего ради инте- 


башками, 


кого мужлана, который-бы не зналь, кто такой 
Словейковъ и что онъ сдфлалъ для народа. Тур- 
ки то ухаживали за Словейковымъ, то грозили 
ему петлей, но какъ въ первомъ случа онъ не 
поддавалея имъ и не примыкаль къ подлой во- 
ровской. шайкЪ чорбадамевъ, такъ и во второмъ 
онъ ни на минуту не ир1останавливалъь своей 
дфятельности изъ-за опасен1я попасть на висЪ- 
лицу... Лучше люди Болгар!и за послфдн!е го- 
ды бЪфжали изъ страны и атиФировали извн%, 
появлялись на родинЪ инкогнито, нодъ чужими 


женемь въ интересахъь своего отечества. Не 
смотря на свое образоваше, Словейковъ тВмъ 
не менфе все это время оставался вЪренъ 
всфмъ безъ исключеншя обычаямъ своей роди- 
ны. ВмЪфетЪ съ ея страдашями онъ пр1училея 
уважать и ея особенности, такъ, что когда дру- 
ге болгары интелигентнатго кружка’ фыркали 
на свое, —Словейковъ остался взренъ и мЪст- 
ному костюму и болтарскимъ нравамъ си да- 
же отстаиваль н?Ъкоторыя неправильности п 
грубости языка потому только, что оши обосо- 
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бливаютьъ его отъ стоальныхъ славянскихъ ид1о- 
МОВЪ. 

Понятно, насколько мнЪ было интересно уви- 
дЪть эту въ высшей степени даровитую, энерги- 
ческую и славную въ своей стран личность. 

— Да гдЪ-же онъ? обернулся я къ С., вооб- 
ражая себЪ Словейкова не иначе, какъ въ чер- 
номъ сюртукЪ и таковой-же шляй$. 

—. Да вонъ, впереди Ъдетъ. 

— Этоть-братушко? 

— Оньъ самый... А что, вы удивлены? Я и самъ 


сФфрые глаза. Спаленное солнцемъ лицо безъ 
морщинки, не смотря на то, что Словейкову было 
боле пятидесяти лфтъ. Губы весело улыбались. 
Руку пожаль такъ, что кости хрустнули... 

— Откуда? 

— Прямо изъ-за малыхъ Балканъ. Сутки въ 
дорог$. 

Утомленая не замфтно, по-русски говорить 
чисто, оказывается что и пишеть литературно. 

— Ну, каковы дЪла? 

Точно тфнь пробЪфжала по лицу у Словейкова. 


спасались голодные полуодфтые бЪженцы, н*- 
которые — раненные. Турки принимались ихъ 
р%зать, да что-то помфшало и оставили педо- 
р%занными... Слезы стояли на глазахъ у Словей- 
кова, когда онъ передаваль 0бъ этомъ. Меня 
въ его разсказЪ тогда-же поразила одна зам - 
чательная черта. Въ то время, какъ остальные 
болгаре кляли наше легкомысме, съ какимъ мы, 
сунувшись за Балканы, отдали подъ ножъ жив- 
шихь тамъ христант, въ то время, какъ всЪ они 
жаловались и плакали— Словейковъ ни разу не 
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быль также удивленъ въ первое врема... 
Оригипальная кавалькада, сопровождаемая 
цфлою толиою болгаръ, изъ которыхъ каждый 
старался пожать руку Словейкову, въЪхала, на- 
конецъ, во дворъ цащего дома. Словейковъ 
самъ разсЪдлалъ своего коня, отдалъ его пово- 
дить какому-то голодному бфженцу и, наконецъ, 
поднялся къ намЪ. Передо мной стоялъ кр®пюй, 
коренастый болгаринъ съ короткими сЪдыми 
волосами, круглымъ лицомъ, на которомъ зам*- 
чательно умно п энергично смотрфли крупные 


Длюся. } 
Рзано на дерев въ ДрезденЪ. 


Оказалось, что этотъ предиримчивый человЪкъ 
организоваль конную чету, съ нею отправился 
черезъ Калоферъ прямо въ тылъ туркамъ, нЪ- 
сколько разъ пробирался черезъ ихъ аванпосты, 
разъ выдержалъь бой съ ними и вс эти дни 
провель среди дымящихся обгорзлыхъ разва- 
линЪ, еще н®сколько времени назадъ счастливыхъ 
болгарскихь тородовъ и деревень. Всюду по 
дорог ему попадались трупы зарфзанныхъ 
женщинь и дЪтей, на деревьяхъ — повзшеные 
ихъ отцы и братья... Въ трущобахъ — по лфсамъ 


х 
К 


\ 


К 


упрекнуль русскихъ ни единымъ словомъ. 

— Великое дЪло не достигается безъ 
кихъ жертвъ. Только тотъ народъ и можеть 
дорого цЪнить свою свободу и отстанвать ее, — 
кому она дорого досталась!.. говорилъ онъ по 
этому поводу, онъ, лично, потерявиий все! И 


вели- 


это не было маской, я съ нимъ сошелся потомъ 
очень коротко и всюду его слова чужды были 
торечи, на которую, разумФется, имфло право 
многострадальное населене Каздилыка и Ееки- 
загры. 
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Вечеромь въ тотъ-же день Словейковъ со 
своей четой исчезъ опять. Оказалось, что онъ 
отправилея на Ямболь, Гузово и Сельцы со 
стороны Трейна. Радецый высоко цфниль тогда 
свфден1я, доставленныя Словейковымъ. Ану- 
чинъ тговорилъь о немъ съ величайшимьъ ува- 
жен!емъ. Правая рука князя Черкасскато — пол- 
вковникъ Соболевь— не разъ выражался: «я не 
знаю, чтобы дфлали безь Словейкова»... Писа- 
тель, кабинетный дЪфятель впервые вступиль 
на это поприще и тотчасъ-же сталь здфеь не- 
обходимымь шибкинскому отряду. Н%сколько 
дней спустя, я увидфль Словейкова въ огнЪ оже- 
сточенной бойни на подстунахъ `къ Лысой 
Горф. Словейковъ поЪхаль туда не драться, 
а спасать нашихъ раненыхъ; и здсь въ этой бое- 
вой обстановкВ я научился уважать въ немъ 
см$лость и спокойствые, какъ ранфе я уважалъь 
въ немъ даровашя и глубокую любовь къ своей 
родинЪ. 

Съ Черкасскимь Словейковъ не могъ сойд- 
тись и поэтому князь не воспользовалея всею 
тою пользой, какую, несомнфнно, принесъ бы 
этотъ патр1отъ, если бы ему дали просторъ для 
дЪятельности. ДЛфло въ томъ, что Черкассый 
всюду и вездЪ новторяль, что онъ пруВхалъ въ 
Болгар1ю для русскаго дла, что ничего бол- 
тарскато онъ не признаетъь, а Словейковъ на 
своемъ знамени ставилъ прежде всего «Болга- 
рия—для болгаръ». Глубоко любя Росе!ю, онъ 
не умфль отдфлять русскаго дфла отъ дфла бол- 
гарскаго и считалъ ихъ одинаковыми; спещаль- 
ныхъ задачъ, которыми скрутилъ себя по рукамъ 
и ногамъ Черкасскш, Словейковъ не понималъ, 
Сверхъь того Словейковь уже и потому не 
могъ сойдтись съ княземъ, что тотъ прежде всего, 
еще въ бытность свою въ Бухарест, постарался 
познакомиться съ представителемь парти чор- 
бадямевь Евломемъ. Черкассый вообще блато- 
волиль къ нимъ, видя въ нихъ силу капитала и, 
какъ ошибочно онъ думалъ, силу ума. Хитрость 
и подлость въ данномъ случа была принята 
за политическую мудрость — отсюда цфлый рядъ 
заблужденй и нашихь административныхь не- 
удачъ. з 

Плевненсвя неудачи, сразившйя столькихЪъ 
довфрчивыхъ людей, въ СловейковЪ ни на олну 
минуту не ноколебали его надеждъ на будущее 
Болгар1и. Онъ въ это время объфзжаль страну, 
вездв наставляя, какъ надо править дфлами въ 
градскихь совфтахъ, какъ помогать русскимъ, 
какъ-организовывать помощь бфженцамъ, кото- 
рыми тогда были переполнены болгарсве города 
`и села. Онъ не скрываль отъь себя великихъ 
недостатковъ своего народа — скупости и эго- 
изма и ни одинъ изъ нашихъ болгарофобовъ 
такъ ни бичевалъь братушекъь свонмъ осужде- 
нтемъ, какъ онъ. Ему, впрочемъ, удавалось раз- 
шевеливать самую апатичную среду. Во время 
этихъ нофздокъ и столкновен!й съ росейекимн 
строителями царства Болгарскаго, Петко Сло- 
вейкову случалось нарываться на крупный не- 
ирятности. Наши верхолеты и офицерики, мнив- 
ппе себя чуть не зевсами-громовержцами, интен- 
данты и всевозможные чиновники хозяйствен- 
ныхЪ управлен!й третировали Словейкова, какъ 
проетого «вшивато» (обыкновенное тогда- выра- 
жен!е) братушку. Словейковъ съ большимъ юмо- 
ромъ разсказываль о такихь случайностяхь, не 
заразившись враждою къ намъ, которая отор- 
вала отъ насъ много иныхъ честныхь и хоро- 
шихъ силъ. Словейковъ въ каждомъ русскомъ 
видфть одну изъ единиць русскаго народа, на- 
рода, къ которому издавна онъ чувствоваль 
благоговЪйную восторженную любовь, — любовь, 
выдержавшую всякя испытания до конца. Часто, 
котла онъ говориль о насъ, мнЪ казалось, что 
онъ понимаетъь Росс1ю больше многихъ нащихь 
мудрецовъ халдейскихъ. Не было въ это время 


дЪфла, гдЪ бы онъ отказалея отъ содфйствя 
обезпечить-ли продовольствемъ, отрядъ, или ку- 
пить офицерику какую-нибудь мелочь. Доста- 
точно было быть русскимъ, чтобы имЪть право 
разсчитывать на его услуги, трудъ, свфденйя и 
даже маленьк1я средства. $ 

Но во всемъ блескЪ дЪятельность Словей- 
кова выразилась во время нашего перехода 
черезь Балканы въ декабрЪ 1877 т. Туть Сло- 
вейковъ работалъ за сто человЪ къ — одинъ. 

— Это велиый патрлотъ и дратоцВнный но- 
мощникъ! говорилъ о немъ М, Д. Скобелевъ, къ 
отряду котораго онъ присоединился. 

— Я не знаю, что бы дЪлали безъ него! со- 
знавался А. Н. Куропаткннъ — одинъ изъ луч- 
шихъ дЪятелей этого похода. к 

И дЪйствительно, трудно сказать, какъ бы мы 
обошлись безь Словейкова. 

Онъ доставляль массы свфденй о положени 
турецкихъ отрядовъ за Балканами. Организо- 
валъ цфлыя четы, переходивиия туда и высмат- 
ривавиия турецый позицш. По веему пути Ско- 
белевскаго отряда къ перевалу устранялъь мно- 
жество затруднений но снабжен!ю почти двухъ съ 
половиною дивиз!й всфмъ необходимымъ. Заго- 
товилъь до 800 вьючныхъ коней въ ГабровЪ, 
добылъ проводниковъ и счель свое дфло окон- 
ченнымъ только тогда, когда мы перевалили 
Балканы и турки были разбиты подъ Шейко- 
вымъ. Я помню этотъ моментъ поб$ды... Когда 
отрядъ Скобелева выстроилея передъ редутами, 
завалепными трупами, когда съ конца въ ко- 
нець по босвому полю грявуло такое «ура» о 
которомъ не дадутъь понят!я никак парады, 
къ нему сяющи, со слезами, счастливыми сле- 
зами па глазахь подъфхалъ Словейковъ. 

— Шибка свободна!.. Шибка свободна! повто- 
ряль онъ, потомъ съ неудержимымъ порывомъ 
протявулъ руки къ небу и, чуть не рыдая, иро- 
изнесъ: «НынЪ, Господи, отпущаеши раба твоего 
съ миромъ, яко видяста очи мон спасеше твое!..» 

За все это время мн% приходилось изумляться 
чисто юношеской неустанной энерми Словей- 
кова. Когда онъ спаль— я не знаю. Съ сЪдла— 
въ штабъ со свфденями, оттуда опать въ сЪдло. 
Цфлые дни по селамъ и деревнямъ, сегодня тол- 
куетъ съ болгарами, собираетъь цфлыя сходки, 
завтра, смотришь, ужь кинулся неизвестными 
торными проходами за Балканы высматривать 
позищи турокъ. Ошь работаль больше, чфмъ мо- 
гла работать молодежь, отказывая себЪ въ ка- 
кихъ-бы то ни было удобствахъ. Въ Сельви я 
засталъ его въ полуразвалившейся хижннЪ ка- 
кого-то болгарскаго бЪженца. Некогда было раз- 
бирать гдВ и какь ируюгиться... Затоваривали 
съ нимъ о будущемъ устройств Болгарш — 
Словейковъ отмахивалел только. 

— Теиерь некогда, теперь ие объ этомъ... 
Теперь освободить надо, а устроиться мы ус- 
троимся сами. 

Он, быдъ человфкъ на-столько безпристраст- 
пый, что во время частыхъ случаевъь грабежей, 
совершаемыхъ болгарами вадъ турками и посив- 
шихъ характеръь личной мести, въ СловейковЪ 
находили не защитника, а самаго суроваго об- 
вивителя. 

— Дфло свободы пе иметь ничего общаго 
съ дЪломъ мести. Народу, желающему незави- 
симости, пужно быть прежде всего великодуш- 
нымъ... Только рабы метятъ такъ, граждане да- 
ють права и свободу своимъ врагамъ, проно- 
вфдовалъ Словейковъ. 

Почва, разумфется, была несовсфмъ удобна 
для воспрятя этихь истинъ. Раздраженные 
звфретвами турокъ, потерявиие все свое иму- 
щество, вернувицеся въ раззоренные дома, въ 
сожженныя деревни, гдф кругомъ были выруб- 
лены подъ корень сады, сожжены лфса, вытоп- 
таны поля, болгаре были мало расположены д%- 


лать ‘различе между местью раба и местью 
гражданина. Передъ ними еще живы были вос- 
помннаня о зарфзанныхъ матеряхь, отцахь и 
братьяхъ, объ уведенныхъ нензв®стно куда се- 
страхъ и невЪетахъ. 

Послфднй разъ въ эту войну я видЪль Сло- 
вейкова въ С.-Стефано, 

Мы встр$тились съ нимъ на берегу Босфора, 
НалЪво, словно спящая красавица, у синихь 
водъ дремаль Константинополь. На вершинахъ 
его дворцовь и мечетей играло солнце... Сере- 
брянныя вершины малоаз1йскаго берега горЪли 
передъ нами осл6иляющимъ глаза блескомъ. 

— ЭмВя у васъ подъ ногами — раздавите ее! 
повторялъ Словейковъ, указывая па Византию. — 
Она опять подниметьъ голову... Берегитесь!.. 

Черезь годъ я уже встрЪтиль его въ Болга- 
р1и политическимъ дфятелемь въ совершенно 
новой роли, гдф онъ опять явился вполнЪ хозя- 
иномъ дЪла. 

Объ этомъ въ слфдующей глав. 

(Окончаше слъдуеть.) 


Явления развимя въ м1 насвкомыхъ, 


Энтомологическе очерки Л. К. Попова. 
(Продолжене.) 
ТУ. 

Помимо всего предъидущаго, весьма важно 
обратить вниман!е еще на одно обстоятельство. 
Если-бы даже указанныя Керби и Спенсомъ ус- 
ловя дЪйствительно выполняли ту роль, которую 
принисываютъ имъ эти ученые, — превращеше 
насфкомыхъ оставалось-бы тЪмъ не менЪе со- 
вершенно не выясненнымъ явлешемъ. Дфло въ 
томъ, что данныя условтя вовсе не отвфчають 
на самый существенный вопросъ,—вопросъ о при- 
чин$ переходнаго состоянйя, состоян1я куколки, 
когда насфкомое внадаетъ въ оцфиенъ не, чЪиъ 
опредфляется необходимость такой неподвижно- 
сти, составляющей наиболЪе зам чательную чер- 
ту въ явлен1яхъ метаморфозы насЪкомыхъь. По- 
мимо того, гипотеза Керби и Спенса совершенно 
обособляетъь самыя явлен1я метаморфозы, словно 
послднйя составляютъ исключительную принад- 
тежность насфкомыхь и нигдЪ болфе не ветр%- 
чаются. А между тБмъ въ дЪйствительности та- 
кое обособлене не имфеть мфста; превращене 
существуетъ не только среди многочисленныхъ, 
низшихь формъ животной организащи, но среди 
высшихъ формъ, среди позвоночныхъ, и въ но- 
слЪднемъ случаЪ, что, конечно, весьма поучн- 
тельно, тамъ именно, тдЪ объ особенномъ иро- 
жорствЪ не можеть быть и рЪ$чи. 

Прежде всего отмтимъ нанболфе характер- 
ный, болЪе типическй признакъ того сложна- 
го размноженя, къ которому относится соетоя- 
н1е метаморфозы. Эта типическая черта. состо- 
итъ въ томъ, что въ противоположность про- 
стому размножен!ю, когда молодыя животныя 
рождаются на свЪтъ похожими въ общей фор- 
мЪ на своихъ родителей, въ данномъ случаф, 
напротивъ, молодая форма совершенно не- 
похожа на взрослую; примфромь можеть 
служить тусеница и происходящая оть нея 0а- 
бочка. Но, повторяемъ, тоже явлеше встр чает- 
ся также и среди высшихь животныхь формъ, 
среди позвоночныхъ. Сюда между прочимъ от- 
носится общеизв®стное превращен!е лягушки, 
По выходЪ изъ яйца, лягушка представляеть 
удлиненное безногое тЪло, снабженное длиннымъ, 
илоскимъ и широкимъ хвостикомь и дышетъ, 
подобно рыбамъ, жабрами. Въ этомь состоянш, 
состояни личинки, лягушка извЗстна подъ име- 
немъ головастика. Зат$мъ у толовастика появ- 
ляется одна пара ногъ, потомъ другая, а по м%- 
р№ дальнфйшато возрасталя у него развивают- 
ся легкая, тогда какъ жабры и хвостъ, постенен- 
но уменьшаясь, наконецъ, совершенно уничто- 
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жаются; тогда именно п получается уже закон- 
ченная форма лягушки. Мы видимь такимъ' об- 
разомъ, что молодая форма лягушки вовсе не 
похожа на взрослую и тораздо болфе напоми- 
наеть рыбу, но затЪмь уже путемъ различныхь 
измфненш толовастикь превращается въ ля- 
тушку. | 

Но это еще не все. Слфды метаморфозы мож- 
но подмЪтить даже среди нЪкоторыхъ млекопи- 
тающихь, именно сумчатыхъ, дфтеныши кото- 
рыхъ являются на свфть «совершенно въ 
иномъ состоян!и чВмь у прочихъ млекопп- 
тающихъ; они совершенно голы, слВпы, глухи, не 
имъють даже задняго прохода, а конечности суще- 
ствуютъ только въ видф отростковъ». Лучшимъ 
примфромъ того, до какой степени у этихъ млеко- 
питающихь отличается молодая форма отъ взрос- 
лой, можеть служить исполинск!й кенгуру: 
«Черезь 12 часовъь послЪ рожденя дЪтеныиь 
исполинскаго кенгуру иметь около 14 ли- 
шй въ длину. Его можно сравнить развЪ съ за- 
родышами другихь животныхъ, потому что онъ 
совершенно не зрфль, прозраченъ, мягокъь и 
червеобразенъ; глаза у него закрыты, уши и 
ноздри только обозначены, конечности еще не 
образовались. Дфтеныши не. им ють ника- 
-кого сходства съ матерью. Переднйя ко- 
нечности на цфлую треть длиннЪе заднихъ. Онъ 
висить у соеца, не производя никакихъь замЪт- 
ныхь движенй, согнувшись и поджавъ коротый 
хвостъ подъ задшя ноги; онъ даже не можеть 
самъ сосать» (Бремъ). Е 

И таюкъ мы видимъ, что явленя превращенйя 
пе составляютъь исключительной принадлежно- 
сти насфкомыхъ, слБды метаморфозы хотя въ 
слабой степени встр$чаются даже среди н%ко- 
торыхъ млекопитающихъ,, не говоря уже о та- 


кихъ земноводныхъ, ‘какъ лягушки. Но и у по- 


слфднихъ однако совершенно отсутствуетъ про- 
межуточное состолн1е, соотв тствующее кукол- 
кф. Боть это-то обстоятельство и приводить къ 
заключению, что для надлежащаго изученйя яв- 
лени метаморфозы у насЪкомыхъ необходимо 
имЪть въ виду два тлавныхъ момента: во-пер- 
выхъ, ТБ условия, которыя опредляютъ обиая 
явлешя метаморфозы, именно несходство мо- 
лодой формы со взрослой, и во-вторыхъ, усло- 
вия, опредфляюпия собою болфе спещальную 
особенность, именно промежуточное состояше 
оцфиенфнйя, состояше куколки. Только при 
возможно всестороннемь изслфдовани всЪхъ 
этихь условй, а не одной какой-нибудь ихъ 
групы —явленя превращен1я могутъ быть науч- 
но выяснены. Попытка Керби и Спенса, какъ мы 
видфли, далеко не отвфчаетъь этому требовантю. 
Рушен!я задачи слЪдуетъ искать въ другомъ на- 
правлени. 
№ 

Мы видфли, что явлен1я метаморфоза или пре- 
вращеншя ‘не составляютъ исключительнаго до- 
стояшя пасфкомыхъ, что превращене встр*- 
чается даже среди позвоночныхь животныхъ; 
при этомъ было показано, что для надлежащаго 
изученя этихь явленй въ мрЪ насЪкомыхъ не- 
обходимо принять во вниман!е: 1) тф условя, 
которыя опред ляють существенную черту слож- 
наго размноженя вообще, именно несходство 
молодой формы со взрослою, и во 2) т 
причины, которыя обусловливають собою про- 
исхождеше промежуточнаго состоя, состоя- 
ния оцфненфнтя, такъ рфдко характеризующия 
собою спещальную черту явленй превращеня 
у насЪкомыхъ. 

Итакъ, воть два вопроса, къ разсмотрн!ю 
которыхъ намъ предстоптъь теперь обратиться: 

Вопросъ первый: отчего, въ случаЪ слож- 
наго размпожевня, молодая форма совершенно 
не похожа на взрослую, тотда какъ при про- 
стомъ размножении, т, е. размножении, которое 


несопровождается превращешемъ, подобное раз- 
лич1е совершенно отсутсутствуетьъ. 

Вопросъ второй: отчего, помимо черты 
общей явленямъ метаморфоза, именно несход- 
ства молодой формы съ взрослою, у насфкомыхъ 
обнаруживается еще промежуточное  состояне, 
въ которомъь животное впадаеть въ состояне 
покоя и окукляется? 

Тавкъь какъ послфдюй изъ этихъь вопросовъ 
затрогиваеть явленйя, составляющля, такъ ска- 
зать, придаточную часть болфе общихъ явленй 
метаморфоза, то уже по одному этому намъ 
прежде всего необходимо обратиться къ пер- 
вому вопросу о несходствЪ молодой формы со 
взрослою. — Какое отношен!е представляеть 
этотъ случай сложнаго размноженя и обнару- 
живаемые имъ процесм измфнен1я къ явленямъ 
эмбр1ональнаго, зародышеваго развит1я вообще? 
Другими словами, весходство молодой формы со 
взрослою при сложномъ размвожеши и от- 
сутств1е такого несходства при размножении 
простомъ —составляетъ-ли качественное раз- 
лич1е, различ1е по существу, пли только коли- 
чественное различ!е? Имфемъ-ли мы здЪфеь 
дЪло съ различными случаями явлен!й развитя 
или-же первое изъ нихъ представляетъь собою 
рядъ такихъ органическихь измфнен!й, которыя 
не могуть быть сведены къ законамъ развит1я? 

Чтобы дать надлежалий отвЪтъ, па этотъ во- 
просъ, намъ необходимо теперь-же ближе озна- 
комиться съ существенными чертами эмбр1о- 
нальнаго развит1я вообще, еъ тфми осповными 
признаками, которыми выражается это развит!е. 
Мы увидимъ тогда, что между уномянутыми 
выше случаями размноженя нЪтъ ипого разли- 
я помимо количественнаго, что какъ въ од- 
номъ случа, такъ и въ другомъ оргазизмъ раз- 
вивается рядомъ постепенныхъ изм ненй и до- 
стигаетъ своего взрослаго возраста. не скачками, 
а путемь послфдовательнаго осложненя своей 
организаци, путемъ иреемственныхъ переходовъ 
изъ болфе однородпаго къ болфе разнородному 
строеню. Вм$стЪ съ тБмъь, мы увидимъ тогда, 
что такая общность развит!я, указывая на едип- 
ство данныхъ явлешй по происхожденю, устра- 
няетъ уже всякое рЪзкое разграничеше между 
метаморфозомъ и обычпымъ размножентемь; мало 
того, она ‘дозволить намъ установить взаимвую 
связь для изслВлуемыхь здфсь явлешй, а стало 
быть и тЪ переходныя состоян1я, которыл необ- 
ходимо должны существовать и которыя дЪй- 
ствительно существуютъ между метаморфозомъ 


и обычнымь размпожентемъ. Такимъ образомъ, 


явится уже возможность указать метаморфозу 
его истинное мЪсто среди тЪхь измненй, ко- 
торыми выражается эмбруональное развит!е жи- 
вотной организаци. 

(Продолжене сльдуеть».) 


Къ рисункаие, 


НаканунЪ свадьбы, картина Диххенбаха. 
Сцена происходитт» въ одной изъ прирейнскихъ 
мЪстностей. Хозяинъ, — почгенный старикъ, —один'ь 
изъ тБхъ зажиточныхъ прирейнскихъ крестьянъ, 
которые считаютъ свое состояве мфшками муки, 
надЪляютъ своихъ дЪтей возможно тщательным 
образованемъ и даютъ въ приданное своимъ доче- 
рямъ по н$сколько тысячь Флориновъ. ДихФенбахь 
своей картиной вводитъ насъ на семейный празд- 
никъ именно такой зажиточной н5мецкой семьи; 
балъ происходитъ наканунЪ свадьбы дочери хозя- 
ина: работницы и работники хлопочутъ, торопясь 
съ приготовлешями къ завтралинему пиру, дЪти 
играютъ, дЪвушки плетутъ вфнки, женщины раз- 
сматриваютъ свадебные подарки. Вдали видны 
боченки пива; музыканты явились со своими инстру- 
ментами, хасадъ дома ув$шивается гирляндами цвЪ- 
товъ. По срединЪ этой оживленной сцены, нЪфеколь- 
ко въ глубинЪ, сидитъ самъ хозяинъ, — почтенный 
старикъ, съ гордымъ и довольнымъ выражешемь 
лица, за столомъ, покуривая свою трубочку; онъ 
видимо съ удовольстьемъ смотритъ на всею эту 
суету, происходящую вокругъь него. На первомъ 


планф, почти въ центрЪ картины, только-что во- 
шедпий, почтенный пасторъ поздравляетъ жениха, 
и невЪсту; холодная и какъ-бы офишальная важ- 
ность пастора, очевидно повторяющаго обийя мЪ- 
ста, какя обыкновенно товорятся въ подобныхъ 
случаяхъ, нфсколько глуповатое лицо жениха, дер- 
жалцаго свою шляпу обфими руками и безсмысленно 
улыбающагося, сконхуженное лицо нев сты, неосо- 
бенно красивое, въ то время, как пасторъ взялъ ее 
за руки, —всЪ подробности этой оживленной спены 
переданы съ замфчательнымь талантомъ. Картина 
Диффенбаха можеть служить прекраснымъ обралци- 
комъ н6Ьмецкаго реалистическаго жанра. Область 
этого жанра—семейныя, чаще всего сентименталь- 
ныя сцены; всЪ подробности схвачены необыкно- 
венно живо, художникъ ни на шагъ не отступает 
отъЪ непосредственнаго наблюденя и передаетъ на- 
туру такою, какою видитъ; но картинЪ своей при- 
даетъ всегда н$который сентиментальный харэак- 
теръ, и большинство лицъ надфляетъь какимъ-то 
слащавымъ выраженемъ, которое не всегда пр!ят- 
но. Но въ границахъ этихъ условй, н5ёмецые жан- 
ристы—настояцие реалисты, а между ними Дихфен- 
бахъ—одинъ изъ самыхъ талантливых. 

Далила, картина Чезаре.—Сюжетъ, выбран- 
ный итальянскимъ художникомъ, принадлежитъ къ 
тЪмъ сюжетамъ, которые вдохновляютъ большин- 
ство художниковъ, и которые, всл$дстве этого, дЪ- 
лаются нфсколько избитыми. Оно и понятно: Далила, 
отр5зывающая у спящаго Самсона его волобы и дЪ- 
лающая его т$мъ самымъ безсильнымъ, — по пре- 
имуществу, сюжетъ живописный и драматический; 
въ подобномъ сюжетЪ художникъ имфеть возмож- 
ность выказать всю силу и всЪ особенности своего 
таланта, тЪмъь болфе, что лраматизмъ положеня не 
оставляетъ зрителя безучастнымъ. Къ сожалЪню, 
слишкомъ частое повторене этого сюжета остав- 
ляетъ зрителя безучастнымъ, и онъ по необходимо- 
сти обращаетъ лишь вниман!е только на тЪ техни- 
ческ1я особенности, которыя болЪе другихъ броса- 
ются въ глаза. Чезаре посчастливилось въ этомъ 
отношен1и: прекрасныя, тяжелыя драпировки кро- 
вали, въ глубинЪ и въ тБни спящий Самсонъ, сидя- 
щая, полунагая Далила— выполнены превосходно и 
обличаютъ въ художникЪ не только превосходную 
технику, но и драматическое чувство... 

Ребенокъ, съ рисунка Фанъ-Дейка, нахо- 
дящагося въ королевскомъ дрезденскомъ 
музе$.— Было-бы совершенно излишне распростра- 
няться о совершенствЪ этого замчательнаго ри- 
сунка одного изъ величайлихъ хламандскихъ живо- 
писцевъ. Даже въ самыхъ мелкихъ произведешяхь 
великихъ мастеровъ прежде всего поражаеть зри- 
теля необыкновенная правда и изумительная наблю- 
дательность. Такъ въ настоящемъ рисункЪ — лицо 
ребенка, манера держаться, движене ручекъ, ко- 
стюмъ, переданы въ изумительномт совершенств5; 
одинъ Фанъ-Дейкъ такъ тонко понималь дЪтскую 
натуру, съ такою любовью изучаль ее, въ такомъ 
совершенствЪ передавалъ ее. 

НаслЪдство, картина Мейселя.—Одинъ изъ 
удачнЪйшихъ историческихъь жанровь нЪ$мецкой 
школы. Монастырь получилъ наслфдство, какъ это 
часто случалось въ доброе старое время. Монахи, 
закончивая всЪ формальности, празднуютъ получе- 
не наслфдства. На столЪ, покрытомъ б$лой скатер- 
тью, судебные чиновники въ средневфковыхъ ко- 
стюмахъ пишуть как!я-то бумаги, въ то время, какъ 
монахи весело пируютъ, похлебывая вино. Въ мона- 
стыр$ видно значительное оживлене и всеобщая 
радость. Очень типичны лица монаховъ и прекрасны 
всЪ аксесуары; сцена живо схвачена и при всемъ 
своемъ реализм не поражаетъ грубостью ни Формъ, 
НИ МОТИВОВЪ. - 

Бой быковь въ зрагонскомъ мЪстечкЪ, 
картина Вальдив!я. — Бой быковъ, какъ извЪ- 
стно, сосгавляеть характерическую особенность Ис- 
пан!и; теперь, правда, это зр$лище выводится изь 
нравовъ, но еще недавно оно составляло любим Бй- 
шее увеселене испанскаго народа. Вальдивй пред- 
ставилъ намъ такой бой быковъ въ маленькомъ го- 
родкЪ Арагонйи или, в5рнЪе, одну изъ моментовъ 
боя. Разъяренный быкъ, гонясь за тореадоромъ, 
который перескочиль за заборъ, устремляется туда- 
же. Публика, разумЪется, въ страхЪ и стремится 
бЪжать; одни стараются защищаться, друге пада- 
ютъ; торвадоры между т5мъ продолжаютъ свое 
дЪло: одинъ продолжаетъ дразнить быка краснымъ 
плащемъ, другой готовится нанести ему послЪдай 
ударъ. Вдали, толпа смотритъ съ возрастающимтъ 
интересомъ. Эта драматическая минута изображена 
художникомъ необыкновенно удачно: оживленме и 
движен!е группъ, выражен!е лицъ, Фигуры тореадо- 
ровъ, толпа вдали, а за нею бЪдные домики малень- 
каго городка, — все это передано съ удивительной 
правдой и приковываетъ вниман!е зрителя. 


Л ЕОСТРАН|НМАЯ РАЛЕРЕЯ. 
КАРТИНА МКИСклЯя. 
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Евреи на молитв, картина Шёна (№ 22). — 
Едва-ли представляется необходимымъ объяснять 
нашимъ читателямъ сюжетъ этой прекрасной кар- 
тины, — произведен!я одного изъ талантливЪйшихъ 
современныхъ художниковъ Германш. Евреи всЪхъ 
возрастовъ и положен!й собрались на молитву. Раз- 
нообразнфйшие типы, прекрасная композищя, самый 
правильный рисунокъ въ частностяхъ, и гармон!я 
въ цфломъ, — указываютъ на то, что въ Германш, 
такъ-называемая, реалистическая живопись ветрЪ- 
тила плодотворную почву и быстро развивается, Въ 
картинф нельзя насмотр$ться ‘на еврейсве типы, 
очевидно, тщательно изученные съ натуры худож- 
никомъ и переданные съ замфчательнымъ талан- 
томъ. : 

Мадонна, статуя Дорэ (№ 22). — Знаменитый 
ФранцузскЙ илюстраторъ р5шительно пристрастил- 
ся къ скульитурЪ, и въ этомъ новомъ для него редЪ 
искуства пользуется такимъ-же блестящимъ усп$- 
хомъ, какъ и въ живописи. Этоть усп$хъ, впро- 
чемъ, объясняется очень просто: талантъ Дорэ такъ 
разнообразенъ, въ немъ такъ много спещально пла- 
‹тическихъ особенностей, что въ живописи и въ 
рисунк$ онъ никогда не могъ выразиться вполн%. 
Можно даже сказать, что Дорэ гораздо бол$е скульп- 
торъ, чфмъ живописецъ. Изв$стно, напр., что онъ 
совершенно лишенъ чувства красокъ, что грязно- 
желтый колоритъ его картинъ производитъ крайне 
непр1ятное впечатл$н!е; извЪстно также, что онъ 
крайне небрежно относится къ рисунку и эти ошиб- 
ки въ рисункЪ р%зко бросаются въ глаза даже въ 
его лучшихъ илюстращяхъ (напр. въ Данте). Но то, 
что составляетъ положительный недостатокъ въ 
живописи и въ рисунк$, то очень часто является 
достоинбтвомъ въ скульптурЪ. Скульптура не нуж- 
дается въ колорит, им$я д$ло съ мраморомъ или 
бронзой; съ другой стороны, для скульптурнаго про- 
изведен!я строгость рисунка нужна только въ ана- 
томическомъ отношен!и; изящество и строгость 
Формъ въ скульптурЪ достигаются не рисункомъ, а 
выпуклостями и Гармовей лин. Эти особенности 
всегда обращали вниман!е знатоковъ въ илюгтра- 
шяхъ Дорэ. Стоитъ обратить только вниман!е на 
его рисунки къ поэмЪ Данте. Фигуры Виргиля, напр., 
и самого Данте им$ютъ совершенно скульптурный, 
пластический характеръ. Весьма естественно поэтому, 
что Дорэ отъ рисунка, въ которомъ онъ не могъ 
выразить вполнф веБхъ своихъ качествъ, перешелъ 
къ пластикЪ, и тутъ.онъ является столь-же ориги- 
надьнымъ и новымъ. Его «Мадонна» въ этомъ отно- 
шен!и произведене чрезвычайно интересное: такъ, 
младенець Тисусъ, крестообразно распростерпий 
руки въ объятяхъ Богоматери, — составляетъ ори- 
гинальную, своеобразную, чисто пластическую кон- 
цепшю. Было-бы безполезно указывать на велико- 
лЪпную Фигуру Божей Матери, на выраженше ея 
лица, на оригинальность складокъ платья, на изя- 
щество всей статуи, въ которой такъ много правды 
и такъ много трагическаго чувства, — на все то, од- 
нимъ словомъ, что въ пластическомъ произведен!и 
является новымъ и возбуждающимъ интересъ. 

Уличный писецъ, картина Видера (№ 22).— 
Прекрасный и своеобразный жанръ. Молодая италь- 
янка явилась къ уличному писцу, который тутъ-же 
расположился со вс$ми своими апаратами для писа- 
н1я; дЪло касается, вЪроятно, любовнаго письма: это 
видно и по скромному, нфсколько сконфхуженному, 
съ опущенными глазами лицу молодой итальянки, 
разсказывающей содержане письма, и по улыбаю- 
щемуся лукаво лицу стараго писца, который въ 
своей жизни не разъ, вЪроятно, слышалъ подобнаго 
рода интимную испов$ль. КромЪ интереса самого 
содержан!я, прекрасно переданнаго въ выражени 
лицъ, картина Видера отличается еще чрезвычай- 
нымъ изяществомъ рисунка и прелестными дета- 
лями. 

Маргарита въ тюрьмЪ, картина Лиценъ- 
Мейера (№ 22).—Мы уже имЪли случай говорить о 
картинахъ Лиценъ-Мейера, къ поэмЪ Гете; мы тогда- 
„же высказали наш взглядъ на особенность таланта, 
нЪмецкаго художника и на достоинство его карто- 
новъ. Теперь читатели наши могутъ сами судить объ 
илюстращяхъ Лиценъ-Мейера. Его «Маргарита въ 
тюрьм6» не можеть, конечно, дать полнаго понят!я 
о талантЪ художника, но представляеть одну изъ 
сторонъ этого таланта, характеристической чертой 
котораго, безъ сомнЪн!я, является изящество и гар- 
моня Формъ. 


| Си СЬ, 


— М. Н, Ермолова. Изв стная даровитая артистка 
труппы московскаго малаго театра М. Н. Ермолова 
будетъ принимать участ!е въ спектакляхъ театра 
въ ОрашенбаумЪ. Между прочимъ, она намфрена 
выступить въ драм$ Лессинга «Эмимя Галотти» въ 


заглавной роли. Говорятъ, что на нЪсколько спек- 
таклей приглашенъ туда г. Ленск (также москов- 
екй артистъ), но дЪйствительно-ли это такъ,—пока- 
жеть недалекое будущее. 

— М. К. Стрёльскй. ИзвЪстному провинщальному 
артисту г. Стр$льскому, дебютировавшему весной 
въ александринскомъ театр и имфвшему успЪхъ 
во многихъ роляхъ, въ особенности въ комедли Ме- 
левиля «Любовь и предразсудокъ», въ роли Сюли- 
вана, предложено поступлеше въ труппу помянутаго 
театра, на что онъ согласился. Въ драматическую 
труппу также принятъ г. Вейнбергь, извЪстный 
разсказчикъ сценъ изъ еврейскаго быта. 

— РаздфленНе драматической труппы. Вопросъ о 
раздБлен!и драматической труппы на два отдЪла 
(театры александринсюй и малый) рЬшенъ въ 
утвердительномъ смыслБ. О томъ-же, кто изъ ар- 
тистовъ и артистокъ будетъ куда отнесенъ—неиз- 
вЪстно. 

— Наши лётне загородные театры. Въ прошлый 

7лЪтый сезонъ театръ въ «Озеркахъ» занималъ очень 
видное мЪето ‘среди нашихъ аБтнихЪъ загородныхъ 
храмовъ сценическаго искуства. Совершенно обрат- 
ное явлен!е представилъ намъ этотъ театръ нынче. 
Для открыт!я его шла извфстная драма Шиллера 
«Разбойники» въ переводЪ Достоевскаго, но до того 
неум$ло сокращенной и передЪланной очевидно со- 
всЪмъ неопытной въ театральномъ дЪлЪ рукой, что 
ее право и узнать-то было трудно! Постановка намъ 
представила н$что грандлозно ужасное. Исполнене 
— тоже. Только г. Стр5льсюй въ роли Карла Моора 
выдфлился изъ массы артистовъ, но в$дь одинъ въ 
пол не воинъ. Г. Горинъ и г-жа Федорова (Роллеръ 
и Амашя) были сносны, но что касается остальных 
исполнителей, то, право, ни объ одномъ изъ нихъ 
не приходится сказать чего-нибудь благопраятнаго. 
Г. Базаровъ, играя роль Франца, на каждомъ шагу 
впадалъ въ неум5стный мелодраматическй пахосъ. 
Такой-же неблагоприятный отзывъ намъ приходится 
выразить и касательно постановки и исполненя 
другой пьесы—трагедли Шиллера «Маря Стюартъ» 
(въ переводЪ Шишкова), представленной во второй 
спектакль. ПолнЪйшее неустройство режисерской 
части очень ярко выразилось. ИзвЪстная провин- 
шальная артистка 0. Ф. Козловская исполняла въ 
этотъ разъ заглавную роль и, какъ и слЪдовало 
ожидать, съ большимъ успфхомъ. Посл третьяго 
акта трагед!и ее вызвали 3 раза. Театръ въ этоть 
разъ былъ почти пустъ (сбору было 134 р.); какъ 
видите, уже съ начала сезона онъ посфщается очень 
плохо. Труппа театра составлена большею частью 
изъ неудачныхъ актеровъ. ПослЪ двукратнаго Ф1а- 
ско, которое потерпЪлъ г. Щербаковъ (содержатель) 
при постановкЪ пъесъ класическаго репертуара, онъ 
намренъ перейдти къ боле легкому. Не обошелся 
первый спектакль и безъ курьеза; такъ «верхи» 
очёнь дружно вызывали «автора». Въ дивертис- 
ментахъ спектаклей принимаетъ участе хоръ подъ 
управлешемъ г. Гаврюшко. 

— Памятникъ Байрону. 24 мая, въ Лондон, въ 
окрестностяхъ Гайдъ-Парка, въ гамильтонскомъ 
скверЪ открыта статуя Байрона, но безъ всякой це- 
ремон1и, такъ какъ мраморный пьедесталъ, пожер- 
твованный греческой нашей, еще не привезенъ. Въ 
настоящее время статуя, работы англйскаго скульп- 
тора Бельта, вышиною въ 11 Футовъ, возвышается 
на временномъ деревянномъ пьедесталВ до прибы- 
т1я мрамора съ мыса Матапана, который съ лице- 
вого Фаса будетъ украшенъ подлиннымъ обломкомъ 
одной изъ колонъ Парфенона. До того времени отло- 
жено и офФищальное торжество, теперь-же дЪло 
обошлось безъ всякой помпы и даже безъ рфчей. 
Эта поздняя дань Англи одному изъ величайшихь 
ея гетевъ, который тщетно до сихъ поръ ждетт, 
чтобъ передъ нимъ открылись двери Вестминстера, 
составляетъ дЪло частной инищативы и преимуще- 
ственно женской. Комитетъ, собиравпий пожертво- 
ван!я и зав$дывавпий сооружешемъ памятника, со- 
ставленъ преимущественно изъ дамъ и находится 
подъ предеЪдательствомъ лорда Гугтона, боле, из- 
вЪстнаго подъ его прежнимъ именемъ Монктона 
Мильнса, талантливаго поэта, публициста и предсЪ- 
дателя газетнаго хонда. 

— Городъ Гапсаль (ст. П. В. Га—на). Съ наступае- 
н1емъ весны доктора нерЪдко сов туютъ больнымъ 
УБзжаль на лЪто къ морскимъ вупаньямъ, между 
которыми рекомендуютъ и Гапсаль, расположенный 
на берегу Балтскаго моря, въ эстляндской губ,. въ 
викскомъ уЪз., въ 18-часовомъ разстоянйи отъ Пе- 
тербурга, *). #Келая ознакомить читателей на случай 
ихъ пофздки въ Гапсаль съ его исторей, цфлитель- 
ными грязями и купальнями, передаемъ въ сжатомъ 


*) Считая 14 часовъ на профздъ по желЪзной до- 
рог до Балтйскаго порта и 4 часа $зды на паро- 
ходЪ изъ Балт@скаго порта до Гапсаля. 


очеркЪ, что извЪстно о немъ 1. основавши печатных 
источниковъ и свфденй отъ лицъ, проводившихъ 
дтн сезонъ въ ГапсалЪ. Основанный епископомъ 
Германомъ Фон-Буксгевденъ въ 1279 году, Гапсаль 
втечени 6 вЪковь своего существован!я подвер- 
гался нападенямъ эстовъ (1348) и рыцарей Черно- 
головыхъ (1383), а въ 1561 г. вмфетЪ съ г. Ревелемъ 
призналъ власть шведскаго короля Эриха ХГУ; но 
черезъ 15 лЪтъ, въ январЪ 1576 г. быль взятъ рус- 
скими, которымъ и принадлежалъ втечени 5 лЪтъ, 
до обратнаго завоеван!я шведами (1581), владЪфв- 
шими Гапсалемъ 47 лБтъ до продажи его королемъ 
ГустаФомъ-АдольФомъ въ 1628 г. графу де-Лагарди, 
бывшему губернатору Эстляндии, за 67,000 талеровъ. 
Потомки графа владЪли городомъ втечен!и 68 лЪтъ. 
Въ 1691 г. Гапзаль былъ снова присоединенъ къ 
Швеши; но чрезъ 19 лЪтъ генералъ Бацеръ занялъ 
русскими войсками Гаисаль и замдкъ безъ сопро- 
тивленя гарнизона въ 1юлЪ 1710 г. Изъ шведскихъ 
королей только Магнусъ пос$тилъ Гапеаль (18351); 
изъ нашихъ же государей посЪщали его Петръ Ве- 
лик въ ПолЪ 1710 г. и въ август 1715 г., Алек- 
сандръ Г въ ма 1803 г., а позднЪе въ 1852, 56 и 
59 годахъ пользовался купаньями въ ГапсалЪ пар- 
ствующ нын$ Государь Императоръ съ августЪй- 
шимъ семействомъ. Назване свое Гапсаль получилъ 
оть осиновой рощи, въ которой совершались жертво- 
приношен!я богамъ до обращеня эстовъ въ хри- 
стланство. На мЪ5етномъ нарЪфч!и осина называ- 
вается «хапа», а слово «саль» означаетъ рощу. От- 
сюда и назван!е города—Хапсаль или Гапсаль, т. е. 
осиновая роща, сохранившаяся, какъ говорятъ, и 
по настоящее время вблизи города. Разстоян!е отъ 
Гапсаля до Петербурга 450 верстъ, до Риги 884 
версты, до Ревеля 100 в., до Балт@скаго порта 80 
верстъ. Расположенный на пространствЪ 600 деся- 
тинъ земли, Гапсаль находится на полуостровЪ, омы- 
ваемомъ съ юга и сЪвера двумя бухтами, иибющими 
до 12 верстъ въ ширину, до 3 верстъ въ длину, и 
всего отъ 4 до 7 хутъ глубиной. М$етность, окру- 
жающая городъ, ровная, каменистая, поросшая мел- 
кимъ кустарникомъ и сосновымъ лфсомъ. Изъ 850 
домовъ, составляющихъ городъ, двЪ трети принад- 
лежатъ н5мцамъ и шведамъ, остальная-же часть— 
эстамъ и русскимъ. Многше изъ домовъ имфютъ по 
нфсколько квартиръ, отдаваемыхъ въ наймы пр!Бз- 
жающимъ на лЪто, среднее число которыхъ дохо- 
дитъ до 800 семействъ и болЪе. При каждом почти 
домЪ имфется небольшой садъ. Городъ раздфаяется 
на 2 главныя части: на лревн!Й замокъ, построен- 
ный полустолЪ1емъ ранЪе Гапсаля, въ 1228 г,, рас- 
положенный на возвышенности, и на самый горолъ, 
лежаций у основанйя замка въ направлении къ мор- 
скому берегу. Дома въ ГапсалЪ представляютъ не 
дачи, а скромныя городск!я квартиры, вполнЪ, впро- 
чемъ ‚ меблированныя, и отдаются въ наймы съ по- 
судой и вс$ми кухонными принадлежностями. Для 
любителей морскихъ путешеств!й слфдуетъ реко- 
мендовать пере$здъ изъ Петербурга на пароход 
рижскаго общества, контора и пристань котораго 
находятся на Васильевскомъ островЪ, на набереж- 
ной, противъ 13 лини. Пароходы этого общества, 
начинаютъ свои рейсы съ 20 мая и кончаютъ ихъ 
въ исход августа, доставляя въ Гапсаль, при благо- 
праятной погодЪ, чрезъ 30 часовъ плаван!я. 

Для прогулки и развлеченя пр7Бзжающихъ на 
лЪто въ Гапсаль служитъ береговая алея на про- 
тяжен1и версты, называемая «променадъ», гдЪ на- 
ходится кабинетт, для чтенйя газетъ, лодочная при- 
стань и павильонъ для желающихъ пользоваться 
разными минеральными водами. На променадЪ еже- 
дневно играетъ небольшой хоръ музыки утромъ и 
вечеромъ. Для прогулки служатъ также развалины 
замка (Руины) съ окружающимъ ихъ паркомъ. Для 
развлеченй имфется «салонъ», т. е. обширная гос- 
тиница съ бильярдомъ, бухетомъ и бальною залой, 
въ которой даются танцовальные вечера по вос- 
кресеньямъ для взрослыхъ, а по четвергамъ для дф- 
тей. Право пользован1я этими вечерами за весь се- 
зонъ обходится отъ 5 до 15 руб., смотря по числу 
лицъ, составляющихь семейство. МЪстомъ загород- 
ныхъ прогулокъ служитъ сосновый лЪеъ, называе- 
мый «паралепъ» въ двухъ верстахъ отъ города, а 
также и мыза ВейсенфФельдъ, принадлежащая док- 
тору Гувусу, отцу котораго Гапсаль многимъ обя- 
занъ въ отношен!и устройства купаленъ для теп- 
лыхъ ваннъ, составляющих главное средство лфче- 
н!я отъ многихъ болЪзней. Для сообщен!я съ заго- 
родными м$стами прогулокъ имфются извощичьи 
коляски и шарабаны за небольшую палату. Для ка- 
валькадъ можно получать также и верховыхъ л0- 
шадей. Для катанья по заливу имфются лодки съ 
платою 50 коп. въ часъ. Для любителей чтеня 
имфются 2 бибмотеки. Что-же касается воздуха и 
климата, то еще древн!е римляне называли воздухЪъ 
«раБи]ата уНае», т. е. пастбищемъ жизни (главною 
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пищей). Такое значен!е его относится въ особен- 
ности къ морскому воздуху, что подтверждается 
отсутстемъ большинства болзней, какъ, напр., 
скарлатины, кори и даже холеры между жителями 
морскихъ береговъ. Гапсаль служить тому доказа- 
тельствомь; такъ, въ сильный разгаръ холерной эпи- 
дем!и въ 1881 и 48 годахъ въ немъ не было ни од- 
ного холернаго случая. Воздухъ, окружаюций Гап- 
саль, очень здоровъ, благодаря присутствию въ немъ 
соляныхъ паровъ, выдЪляющихся изъ морской воды, 
чЪмъ и объясняются преимущества морского воз- 
духа сравнительно съ м5стностями, удаленными отъ 
моря, гдф чистота его зависить отъ времени года, 
направлев1я вфтра и температуры. Послфлняя не 
иметь въ ГапсалЪ значительныхъ колебанй; такъ, 
въ самыя жарюя лЪта она р$дко бываетъ выше 20 
градусовъ Реомюра, а зимой почти не бываетъ боль- 
шихъ морозовъ. Средняя годовая температура въ 
ГапсалЪ + 55 В, а въ МосквЪ, напримЪфръ, 49, хотя 
она лежитъ почти на 600 версть южнЪе Гапсаля, 
окруженнаго обширной водяной поверхностью, слу- 
жашей дурнымъ проводникомъ теплу, но, принимая 
его, выдфляетъь несравненно медленнфе, ч$мъ это 
совершается земной поверхностью, въ мЪстностяхъ, 
удаленныхъ отъ моря. УмЪренностью климата въ 
ГапсалЪ объясняется и замВчательная въ немъ рас- 
тительность. Здесь зимуютъ многя изъ растенйй, 
требующихъ боле южнаго климата. Буковыя де- 
ревья и гр$цкая ор$шина ростутъ въ нЪкоторыхъ 
салахъ и не защищаются зимой отъ морозовъ. По- 
слфлняя доходитъ до высоты 4 саженъ, хотя и не- 
значительной толщины, но приноситъ плоды. Вино- 
градъ зрфетъ на открытомъ воздухЪ, но требуетъ 
особаго ухола въ зимнее время. Дожди и грозы бы- 
ваютъ зд$сь сравнительно р$дко. Сырости, даже въ 
полночь, на берегу моря не чувствуется. Это счаст- 
ливое свойство климата въ ГапсалЪ, иифющаго оче- 
видныя преимущества сравнительно съ другими 
мЪстами купанья на Балтскомъ прибрежьи, зави- 
ситъ отъ положен!я его на полуостровЪ, не вдаю- 
щемся далеко въ море и омываемомъ двумя бухтами, 
закрытыми съ сЪвера полуостровомъ Нюко, съ за- 
пала алЪсистыми островами Даго, Вормсомъ и дру- 
гими, а съ юга и съ востока лЪсами. Все это, защи- 
шая ближайшия окрестности Гапсаля отъ бурь и 
сильнаго морского вЪфтра, способствуетъ умФрен- 
ности и постоянству его климата. Средняя темпера- 
тура воды, въ гапсальскихъ заливахъ яфтомъ отъ 
+17 ло--189 В. Сравнительно высокая температура 
воды, доходящая нер$дко л$томъ до -н 230 В, объ- 
ясйяется самымъ положенемъ заливовъ, ииБющихъ 
при незначительной глубинф длину до 3, а ширину 
до 12 верстъ, и защищенныхъ отъ холодныхъ вЪ- 
тровъ и бурь л$сами и островами: Дно заливовъ 
состоитъ изъ грязи, или ила, который представляетъ 
смЪсь разныхъ породъ земли, образовавшуюся изъ 
остатковъ раковинъ и растений, въ особенности изъ 
морского мха. Илъ или морская грязь имфетъ видъ 
мягкой, легко растирающейся черной съ сБроватымъ 
отливомъ масы, способной долго удерживать въ себЪ 
теплоту, отчего температура ила всегда н$сколько 
выше температуры воды; сЪрный запахъ ила поле- 
зенъ для страдающихъ грудными бол знями. Вкусъ 
воды солено-горьюй. Ни прилива, ни отлива нЪтъ 
въ заливахъ Гапсаля, какъ равно нЪтъЪ ихъ и въ 
другихъ мЪетахъ Балт@скаго прибрежья. Морск!я 
купанья въ ГапсалЪ и въ особенности теплыя 
ванны изъ грязи считаются съ давняго времени 
ифлебными отъ болЪзней: золотушныхъ, ревматиче- 
скихъ, нервныхъ, желудочныхъ, параличныхъ, 
ушныхъ, застар$лыхъ сыпей, дыхательныхъ и мо- 
чевыхьъ органовъ, общаго разслабленя, ангаской 
болЪзни, сихилиса и онанизма. 

Сезонъ л$ченя въ ГапсалЪ начинается съ поло- 
вины мая и продолжается до сентября. Морскими 
купаньями начинают пользоваться только съ поло- 
вины 1юня, такъ какъ. температура воды ло того 
времени не достигаетъ должной теплоты. Съ 15 мая 
по 15 1юня больные пользуются по указан!ю врачей: 
Ринне, Гун1уса, Абельса и Берга, живущихь въ 
ГапсалЪ, теплыми ваннами въ двухъ частныхъ за- 
ведешяхъ: г. Штюрмера, на сЪфверномъ берегу у 
променада, и г. БергФельда на западномъ берегу. 
Въ нихъ-же имфются и приспособлен1я для разнаго 
вида душей. ЗдЪшн!я морск1я купанья въ виду от- 
носительно высокой температуры воды особенно 
полезны людямъ слабаго сложен1я, дЪтямъ, стари- 
камъ и женщинамъ. КромЪ купанья въ морЪ и 1Ъ- 
чен1я теплыми ваннами, въ ГапсалЪ можно пить 
разныя минеральныя воды, получаемыя изъ загра- 
ницы, а равно имфть паровыя и песчаныя ванны. 
Устройство заведен для теплыхъ ваннъ обязано 
извЪстному въ ГапсалЪ доктору Гув1усу, уже умер- 
шему, но сынъ котораго также пользуется изв$ст- 
ностью опытнаго врача втечен!и посл днихъ 20 л$тъ. 
Обыкновенный курсъ л5ченя въ Гапсал$ состоитъ 
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изъ 30 теплыхъ ваннъ, послБ которыхъ купаются 
въ мор отъ'40 до 60 разъ. Въ н$которыхъ болз- 
няхъ' полезны только морск!я ‘купанья, или теплыя 
ванны съ одной морской водою. Мног1я болЪзни 
вылфчиваются здесь въ одно лЪто, друг1я прохо- 
дятъ только посл нЪсколькихъ лфтъ лфченя въ 
ГапсалЪ. Для купанья въ морЪ устроены деревян- 
ныя будки, отъ 1\|› до 2 саженъ въ квадратЪ, по- 
ставленныя на глубинЪ 3 или 4 хутъ, въ разстоя- 
нш нЪсколькихъ десятковъ шаговъ отъ берега, съ 
которымъ соединены мостками съ перилами. Будки 
служатъ для раздЪванья; по небольшой лфстницЪ, 
обитой парусиной, сходятъ въ воду, гдВ простран- 
ство въ нЪсколько квадратныхъ саженъ обсажено 
березками и устроены души, бьющля струями и дож- 
демъ, по желаню Продолжительность купанья опре- 
дЪляется врачемъ для дЪтей отъ 2 до 5 минутъ, а 
для взрослыхъ не болЪе, 10 минутъ. Первая обще- 
ственная купальня для теплыхъ ваннЪъ была устрое- 
на въ 1825 г. граФомъ Де-Лагарди. Число пр! зжаю- 
щихъ въ Гапсаль съ 1840 г. настолько увеличива- 
лось ежегодно, что явилась необходимость устроить 
болЪе обширныя помфщеня для теплыхъ ваннъ. 
Дътеюя и женскя болЪзни въ особенности излЪчи- 
ваются здфсь морскими купаньями, укр$пляющими 
и взрослыхъ, страдающихъ ‘нервными болФзанями. 
Для лицъ-же подверженныхъ кровохаркан!ю или 
имфющихъ расположене къ удару облегчен1я не 
послФдуетъ ни отъ теплыхъ ваннъ, ни отъ купан!й 
въ ГапсалЪ. 

Въ ГапсалЪ больнымъ предписывается слЪдую- 
ий образъ жизни. Встаютъ рано— въ седьмомъ часу; 
до чаю пьютъ молоко, минеральныя воды, чистую 
морскую воду, или сыворотку. Посл питья водъ, 
молока или сыворотки, слБдуетъ часовая прогулка; 
а потомъ, втечев1и 2 недфль, принимаютъ теплыя 
ванны съ примЪсью грязей, или разсола, вываривае- 
маго изъ морской воды, или грязей и разсола, вмЪ- 
стЪ. ПослЪ того, втечен1и 4 недфль, берутъ холод- 
ныя ванны въ морЪ съ душью, или безъ нея, смот- 
ря по роду и степени развит!я бол$зни. ПослЪ теп- 
лыхъ ваннъ, а также послЪ купанья въ морЪ, воз- 
вращаются домой и пьютъ чай. ОбЪфлаютъ въ 92 ча- 
са. Отъ 7 до 9 часовъ вечера прогулка на «проме- 
надЪ», а потомъ на балу, или въ концертЪ, давае- 
мых въ «салон», пр?Бзжающими во время лЪта 
артистами. ВсЪ увеселен!я однакожь оканчиваются 
къ 11 часамъ вечера. 

Въ заключен!е нашего очерка передаемъ сохра- 
нившееся въ лЪтописяхъ Гапсаля предан!е, касаю- 
шееся двухъ посфщенй его Петромъ Великимъ. 
Первый разсказъ относится къ 221юля 1710 г., ког- 
да, по осмотр$ стараго замка въ ГапсалЪ, Петръ Т, 
профзжая’ усадьбу дворянина Рама, послалъ ему 
сказать, что будетъ у него къ об$ду. «А я не хочу 
этого», отв$чалъ Рамъ посланному царя, полагая, 
что имБетъ право принимать гостей по своему вы- 
бору и приглашеню. Царь, пр?Бхавъ къ Раму, про- 
училъ по своему негостепуимнаго хозяина за его 
отвЪтЪ и остался у него обЪ$дать. УбЪдясь изъ раз- 
говора съ Рамомъ, что онъ былъ человЪкъ обра- 
зованный, царь помирился съ нимъ Ген1альный умъ 
Петра очаровалъ хозяина до того, что онъ готовъ 
быль пожертвовать жизнью за царя, который, про- 
щаясь съ Рамомъ, спросилъ его: какой онъ хочетъ 
милости отъ своего непрошеннаго гостя? «Государь, 
отвЪчалъ хозяинъ,—подари мнЪ трость, которою 
меня проучилъ за нежелан!е принять тебя. Этотъ 
подарокъ будетъ мн$ напоминать твое посфщене». 
Парь, смЪясь, отдаль Раму свою трость, которая и 
теперь хранится, по разсказамъ сторожиловъ Гап- 
саля, у потомковъ его. 

Во время второго посБщен!я Гапсаля, въ август 
1715 г., Петръ Т былъ въ ЛинденЪ, имфн!и барона 
Унгернъ-Штернберга, котораго зналъ прежде лич- 
но, но нашелъ только молодую его вдову съ малют- 
кою сыномъ. Царь съ живымъ участемъ отнесся 
къ потерЪ баронессы, рожденной Фон-деръ-Паленъ, 
и остался у нея обдать. УвидВвъ на поданномъ ему 
бокал надпись съ именемъ Карла ХИ, царь, взявъ 
его, сказалъ: «пью здоровье брата Карла!» Зам тивъ 
же надъ дверями въ столовой свой портретъ, а надъ 
другою дверью слБды снятой недавно картины, 
Петръ Гспросилъ, что изображала другая картина, 
и; видя смущен!е хозяйки, отыскать за угломъ печ- 
ки снятый со стЪны портретъ Карла ХИП. «Эй, братъ 
Карлъ! теперь ты за печкой спрятанть! А кто знаетъ, 
если-бы мнф пришлось проиграть сражен!е, тогда 
моему портрету пришла-бы очередь здесь’ стоять!» 
см$ясь, сказалъ царь и самъ повЪсилъ на прежнее 
мЪсто портретъ Карла ХИ. Въ Гапсал$ Петръ Г оста- 
навливался въ. домЪ судьи, перестроенномъ въ 1843 г., 
близъ нынЪфшней православной церкви *). 


*) Печатными источниками для настоящаго очер- 
ка служили: Беккеръ, «Пофздка въ остзейскя гу- 
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— Чудо современной механики. Въ Англм изобрЪ- 
тена новая подводная лодка, конусообразной Формы, 
облеченная въ крфпчайшую стальную броню. Лодка 
эта предназначается для полярной экспедиши къ 
сЪверному полюсу. 

— Нолосальный дфтснй прютъ. Въ ЛондонЪ устро- 
енъ въ настоящее время величайпий въ №рЪ дЪт- 
скй приютъ, въ которомъ помфщается 60,000 дЪтей 
обоего пола, обучающихся всевозможнымъ реме- 
сламъ и грамотЪ. 

— Появлене кометы. Южно-сиднейская обсервато- 
р1я извЪщаетъ, что на югъь отъ гор. Мельбурна, на 
горизонтЪ появилась комета; свЪтъ ядра былъ на- 
столько силенъ, что былъ замфтенъ и днемъ. Комета 
имфетъ громадный свЪтовой хвостъ, который еще 
скрывается за горизонтомъ, не смотря на то, что 
самое ядро находится на высотЪ 489. Въ настоящее 
время путь кометы измфняется съ сЗверо-западнаго 
на сЪверо-восточный. 

— Женщина съ бородой. Въ АрканзасЪ проживаетъ 
женщина, имфющая довольно большую щетинистую 
бороду, которую, впрочемъ, она теперь тщательно 
выбриваетъ, что дЪлаеть по желанйо своего 14-го 
мужа, который только под услов1емъ «обрит!я бо- 
роды и воспрещен1я впредь до истечен1я трехлЪт- 
няго срока контракта носить таковую», р$шиася 
вступить съ нею въ 14-й бракъ. До этого времени 
первые ея мужья возили ее по пиркамъ и разнымъ 
балаганамъ Америки и показывали за деньги, кото- 
рые и проматывали. Такимъ образомъ, эта почтен- 
ная дама переходила отъ одного мужа къ другому. 
Наконецъ, ей удалось при посл$днихъ трехъ мужь- 
яхъ собрать значительный капиталъ, завести рос- 
кошную обстановку, сбрить свою бороду и преобра- 
зиться въ богатую леди. Въ ея роскошномъ дом 
имЪется особая комната, въ которой хранятся нас- 
ля ея 13 мужей, —это ихъ старыя шаяпы. Жен- 
щинЪ съ бородой около 30 лЪтъ и ее считаютъ очень 
красивой. 

— Выставка машинъ. Въ Англи открывается чрез- 
вычайно интересная выставка машинъ и образцевъ 
всЪхъ вообще изобрЪтен!й и открыт, сдлавныхъ 
за посл$днее время = 

— Воздушная прогулка. Въ ПарижЪ и въ ЛондонЪ 
составилось чрезвычайно интересное общество, 
члены котораго булутъ совершать втечени настоя- 
шаго лЪта прогулки на аэростатЪ изъ Парижа въ 
Лондонъ и обратно. 

— Южно-полярная экспедищя. Итальянская экспе- 
дишя къ Южному полюсу уже схормировалась и 
скоро отправится въ путь. 

— Орангутангъ виртуозъ. Въ Мюнхен$ былъ при- 
везенъ колосальныхъ разм$ровъ орангутангъ, за- 
м$чательный, какъ необыкновенный виртуозъ на 
скрипкЪ; влад$лець его часто устраивать концерты 
и выручалъ огромныя деньги. Въ посл$днемъ кон- 
цертЪ случился сл5дуюцщий казусъ: орангутангъ дол- 
женъ былъ играть превосходно разученный имъ 
«Венешансюй карнавалъ». Какъ всегда, необыкно- 
венный скрипачъ на четверенькахъ вбЪжаль въ 
залъ, потомъ на эстраду; ему подали скрипку и онъ 
началь свою дЪйствительно изумительную игру. 
Кончилъ онъ, видимо утомленный; публика потребо- 
вала повторен!я; хозяинъ долго не соглашался, на- 
конецъ, долженъ былъ уступить. Орангутангъ посл 
первыхъ-же движен! бросилъ скрипку и пустился 
бЪжать, но кто-то изъ посфтителей, совершенно ма- 
шинально, схватилъ за хвостъь пробфгавшую мимо 
него обезьяну; та сильно рванулась и въ рукахъ его 
оставила свой хвостъ съ довольно большим кус- 
комъ своей шкуры. Эхектъ вышелъ полный, когда 
предъ публикой очутился одинъ изъ извфстныхь 
скрипачей, обтянутый шкурою орангутанга. 

— 300-лфтнй юбилей. 15 сентября этого года Ар- 
гентинская республика будетъ праздновать свой 300- 
аЪтн:й юбилей. Въ этотъ день въ Буэносъ-АйресЪ 
откроется манухактурная выставка, которая про- 
должится до конца года. 

— Путешеств!е перваго стамскаго короля. Въ г. Бан- 
кокЪ въ настоящее время идутъ д$ятельныя приго- 
товлен!я къ путешеств!ю с1амскаго короля въ Ев- 
ропу. Первый визитъ его будётъ сдФланъ въ Ан- 
га. 

— Находка. Въ лЪсахъ Штир!и, близъ м$етечка 
Дромелинга дровос$ки срубили громадный пустой 
дубъ; когда-же дерево свалилось, глазамъ ихъ пред- 
ставилось необычайное зр$лище: въ дуплЪ дерева 
лежалъ человЪческй скелетъ хороло сохранивший- 
ся, по зубамъ ему можно было дать около 25 лЪтъ; 


берни». Груммъ, «Минеральныя воды». Нави! 1$, 
«Зее Ъаег Нарза]?з». Гуннйусъ, «ЦЪлебныя силы 
воздуха, воды и ила при ГапсалЪ». Сухаро, «Гап- 
саль и его жители». Виззуигш, «Юаз 5681058 21 
Нарза». А. Ш, «ЗамЪтки о дачной жизни въ Гапсал 
(1878)». 
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подл% на ременномъ поясЪ лежалъ рогъ съ поро- 
хомъ, трубка и серебряныя часы съ надписью въ 
вензел$ «Н. уоп КгасКо\уИ2 1812 годъ». ВЪроятно, 
несчастный случайно попалъ въ дупло, не могъ от- 
туда выбраться и умеръ голодной смертью. 

— Батальная живопись. Въ парижской нацтональной 
галере извфстный парижекй художникъ Невиль 
выставилъ свои новыя произведен!я, сюжеты ко- 
торыхъ заимствовалъ, изъ войны Англи съ зулу- 
сами. 

— Желфзный дождь. Въ Сицилии, въ гор. Катани, 
въ ночь на 16 апр$ля, при совершенно тихой, безоб- 
лачной погодЪ и ясной свЪтлой ночи, со стороны 
еле-лымящейся Этны вдругъ начали надвигаться 
темно-свинцовыя тучи, спустя нЪсколько времени, 
все небо заволоклось ими и наступила непроглядная 
тьма. Чрезъ часъ подуль вЪтерокъ и началъ накра- 
пывать мелкй, но довольно р$зю дождь, который, 
увеличиваясь, перешелъ, наконецъ, въ ужаснфйций 
ливень; спустя 4 часа, ливень см$нился дождемъ, но 
уже сухимъ, сыпавшимъ какъ-бы изъ рЪшета мел- 
кую, острую жел$зную пыль, покрывшую громад- 
ныя пространства. ЖелЪзная пыль, собранная при 
помощи магнита, представляла необычайной вели- 
чины кристалы (въ половину рисоваго зерна) метео- 
рическаго происхождешя. Массы этой пыли теперь 
собраны и представляютъ величайций интересъ для 
изсяЪдованй ученыхъ. 

— Калифорнйскй крезъ. Въ Пенсильвании праздно- 
валъ день своего рожденя 89-лЪтнш Гоганъ Сутеръ, 
первый американский богачъ, пришедний въ 1840 г. 
въ КалиФорн пфшкомъ съ котомкою на плечахъ 
и работавций поденно. Авантюристъ этотъ, бывший 
ветеранъ ` Французской арм и, поселился въ штатЪ 
Мисури, въ 1834 году, и постоянно эмигрировать 
изъ штата въ штатъ, пока случайно не попалъ въ 
Калихорн!ю и, углубясь далеко внутрь страны, слу- 
чайно наткнулся на золотой самородокъ, что подало 
ему идею заняться точнымъ изслфдован1емъ почвы. 
Результать вышелъ блистательный. Въ 1849 году 
онъ открылъ первыя величайция золотыя розсыпи 
и такъ разбогатЪБлъ, что его богатства въ точности 
опред$лить невозможно. 

— Бундеръ (Разсказъ Бретъ-Гарта). Я никогда не 
могъ понять, какимъ образомъ этотъ невзрачный 
песъ могъ сдЪлалься такимъ близкимъ и неразлуч- 
нымъ членомъ нашей семьи; это была, далеко не по- 
родистая ‘собака, а воспитаня, даже самаго посред- 
ственнаго, въ ней не было и слЪда! Родословная ея 
для насъ такъ и осталась покрытой мракомъ неиз- 
вЪстности, и если у нея, быть можеть, и были _ро- 
дичи, то все-таки мнЪ, при всемъ моемъ общширномъ 
знакомствЪ между собаками, ни разу не удалось 
подм$тить ни у одной изъ нихъ особенностей; свой- 
ственныхъ нашему Бундеру. Во 1-хъ у него было 
необыкновенно длинное туловище, а передная и зад- 
шя ноги такъ далеко отставлены одна отъ другой, 
что, казалось, будто природа предлназначала пом$- 
стить между ними еще пару, но это почему-то оста- 
лось невыполненнымъ! Между тБмъ, эта особен- 
ность имфла то неудобство, что Бундеру для того, 
чтобы пройдти нужно было чуть не настежь отво- 
ренную двефь. И такъ какъ онъ пользовался у насъ 
замфчательной свободой, то въ холодныя ночи, мы 
были мучениками въ ожидании его возвращен!я, 
оставляя дверь полуотворенною, почему къ намъ 
въ сни забЪгало обыкновенно нЪсколько большихъ 
уличныхъ собакъ. 

Возвращаюсь къ описанйю наружности Бундера: 
пальцы у него были какъ-то особенно выворочены 
наружу и въ спокойномъ состоян!и его поза всегда 
напоминала собою первое па танцевъ. У него были 
свЪтлые глаза, какъ будто не ему принадлежапя 
уши и заостренный, обладающий особенною способ- 
ностпо проникать во вс щели, носъ.—Вотъ точный 
портретъ его! Я начинаю думать, что въ семьЪ на- 
шей собака, эта, водворилась только благодаря своей 
удивительной безцеремонности; потому что съ той 
поры, когда мы нашли ее свернувшеюся въ кольцо 
на ковр$ одной изъ заднихъ комнатъ, и она ни ма- 
ло не смутилась, когда ее стали разсматривать,— 
она усвоила себЪ полнфйшую свободу лЪйствй, ни- 
сколько не стЪеняясь своими далеко не деликатны- 
ми привычками: напр., она ложилась вездЪ, гдф ни 
попало, такъ что нер$дко ее находили въ корзинЪ 
съ б$льемъ или на чьемъ-нибудь плать$, но если 
даже при этомъ оставались сл$ды ея лапъ, всЪ 
обыкновенно говорили только: Ахъ! Это ужь опять 
Бундеръ! Но т$мъ обыкновенно д%ло и кончалось, 
и никому не приходило въ голову сердиться или 
взыскать съ него за это. Зат$мъ его любимымъ за- 
нятемъ было—собирать и закапывать кости; онъ 
обыкновенно уносилъь ихъ куда-нибудь далеко во 
дворъ или саду и тамъ зарывалъ, не разбирая м$ста; 
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потомъ, вЪроятно забывъ его, снова рылъ, отыски- 
вая свое сокровище, новыя ямы; конечно отъ всего 
этого не мало страдали Ф1алки и маргаритки въ на- 
шемъ саду, но и тутъ опять-таки никто неё пробо- 
валъ отучить его отъ этой привычки. РазвЪ иногда 
только поворчитъ кто-нибудь, да и то дружелюбно, 
какъ будто такъ и сл$дуетъ, и только! Но при всемъ 
томъ, хотя Бундеръ, какъ вы видите, и не быль 
особенно умной и развитой собакой, въ немъ были 
нфкоторыя замфчательно благородныя черты; напр., 
если онъ прод$лывалъ свой единственный Фокусъ 
становился на задейя лапы (получая при этомъ за- 
м$чательное сходство съ пингвиномъ) и кто-нибудь 
давалъ ему кусочекъ пирога или сухарь, онъ никог- 
да не принималъ подачки, какъ награду за свое ис- 
куство. И вообще презабавно относился всегда ко 
всякому предложенному лакомству, въ особенности, 
если это было отъ кого-нибудь посторонняго; вна- 
чалЪ онъ обыкновенно бралъ его въ роть и даже 
дЪлоль видъ, что глотаеть; но лишь только замЪ- 
чалъ, что на него не обращаютъ больше внимавя, 
тотчасъ-же старался улизнуть и клалъ кусокъ въ 
какое-нибудь укромное мЪстечко, нерЪдко даже въ 
калошу гостя. За то во вс хъ остальныхъ случаяхъ, 
гдБ можно было обойтись безъ церемон!й, онъ, уже 
не стБеняясь, явно выказывалъь свое неудовольств!е 
и даже злобу. Такъ напр. онъ почему-то не любилъ 
жезЪзной дороги! И когда черезъ нашу улицу про- 
кладывали рельсы, сердито ворчалъ надъ каждой 
вновь положенной шпалой, когда-же пустили пер- 
вый пробный пофздъь, можно было думать, что 
онъ просто надорвется отъ продолжительнаго лая. 
Какъ только вагоны показались на полотнЪ, Бун- 
деръ (онъ какъ угор$лый кинулся имъ на встрЪчу), 
то отскакивая въ сторону, то снова подбЪгая къ 
самымъ колесамъ, цфлые полчаса, отчаянно надры- 
валъ свои легк1я! Впослдетв!и оказалось, что онъ 
вообще не долюбливаль никакихъ нововведени; 
какъ знать, быть можеть, у него въ сознан1и и явля- 
лась мысль: что всЪ они большею частью не обхо- 
дятся безъ несчаст!й; но только онъ снова страшно 
волновался, когда у насъ проводили газъ, и даже въ 
тотъ день забылъ зарыть свои любимыя кости, ярко 
бЪаЪвиця на солнц въ различныхъ м$стахъ сада! 
ЗатЪмъ онъ также недружелюбно отнесся къ водо- 
проводу и наконець, когда у насъ размежевывали 
сос$дыйй участокъ земли, сдЪлался страшнымъ вра- 
гомъ работавшаго землемЪра. Все это, конечно, до- 
казывало въ немъ съ одной стороны большую отста- 
лость, но вмфет$5 съ тЬмъ и характеръ, у насъ въ 
семь$ съ тЪхъ поръ его прозвали Бундеръ-консер- 
ваторъ. Между прочимъ надо замЪтить, что у него 
были чрезвычайно чутье нервы и когда у насъ на- 
чинали играть на Фортепьяно, въ особенности, если 
раздавался минорный акордъ, онъ начиналъ жалоб- 
но подвывать и когда его выпроваживали за это на 
задн дворъ, онъ продолжалъ выть еще сильн%е; но 
мы перестали обращать на это вниман!е и продол- 
жали играть. Конецъ Бундера былъ очень печаленъ. 
Разъ какъ-то поутру; онъ по обыкновеню вышелъ 
изъ дому съ костью въ зубахъ, но уже болфе не 
возвращался. Его нашли мертвымъ на рельсахъ; в$- 
роятно онъ опять сунулся къ вагонамъ, и утреннй 
пофздъ, шедиий отъ станщи, переЪхалъ его! 


Шахнатный отд®лЪ, 
ЗАДАЧА №35. 
Д. В. Кларка (въ Барнаул). 
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ОТЪ РЕДАКШИ. Редакщя иметь честь 
увЪдомить гг. подписчиковъ, что отправка 
премй начнется со среды 11 1юня. Ежеднев- 
но будетъ отправляться по 300 экземпля- 
ровъ, такъ что можно будетъ окончить от- 
правку втечеши 1юня м$сяца. Въ конторы 
журнала въ МосквЪ и ОдессЪ премш будутъ 
отправлены въ понедльникъ 16 Поня, 

О времени выдачи премй гг. петербург- 
скимъ подписчикамъ будетъ объявлено въ 
слфдующемъ нумерф. 


ее 
ОТЪ КОНТОРЫ. № 22-й «Живописнаго Обоз- 

рн» сданъ на городскую почту 31 мая 

въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 2 1юня въ 2 часа по полудни. 

——— 

СОДЕЖАНТЕ. 

Статьи: Песня писателей, стих. В. Немировича-Данчен- 
ко. —Изъ отдаленныхъ мЪстъ, повфсть М. А. Фили- 
пова. - Сумасшеств!е отъ любви, повфсть Катюлля 
Мендеса. Пер. М. А. Мелехиной.—Н. А. Островскй, 
крит. этюдъ В. А. Пинчука.—Изъ прошлаго и на- 
стоящаго Америки, ст. Н. В. Шелгунова. — Мста 
недавнихъ битвъ, очеркъ В. И. Немировича-Дан- 
ченко. —Явлен!я развитя въ мШЪ насЪкомыхъ, 
энтомол. очерки Л. К. Попова.—Клъ рисункамъ.— 

- СмЪеь.— Шахматы. —Объявлен]я. 

Рисунки: НаканунЪ свадьбы, карт. А. Диффенбаха.— 
Далила, карт. Чезаре.— Мельникъ, карт. И, Н. Крам- 
ского.—Дитя, карт. Фанъ- Дейка. — Наслфдетво, карт. 


Мейселя.— Бой быковъ, карт. Вальдив!я. 
В СВЕН ЕЕ СБ Чье РаННЙ ан ОМИ 
РЕдАКТОРЪ-издАТЕЛЬ Н. И, Шульгинъ. 


Ф— 5Ж—ШБж 


Объявления, 


СОЧИНЕНТЯ 


А. миХАйЙЛовА. 
6 томовъ, цфна 13 р., вБсовыхь за 12 Ф; 


продаются у издателя Александра Игнатьеви- 
ча Бортневскаго. Троицк переулокъ, № 9, 
въ С.-Петербург. Иногороднымъ высылает- 
ся немедленно. 
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образчика волосъ въ толщину спички и на почто- 

вые расходы съ косы по 75 коп., 50 различныхъ 
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ПАРИЖСКИХЪ МНЕЛЕЙ 
ДАМСКИХЪ И ДВТСКИХЬ ПЛАТЬЕВЪ 


ВЫКРОЕКЪ. 
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Книга съ картинками модъ Демореста. 
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Привычка, 
Стих. С. Прюдома. Пер. Д. Михаловскаго. 
Привычка—э+0 незнакомка, 
Что къ намъ случайно втерлась въ домъ; 
Привычка— это экономка, 
Что самовластно править въ немъ. 


Не занимаемся мы ею.— 
Старуха такъ тиха, скромна, — 
Но незамЪтно намъ на шею 
Потомъ взбирается она. 


Какь нянька; всюду съ нАми ходитъ, 
Во всемъ стараясь угодить, 

И незамЪтно нась заводить 

Туда, тдЪ намъь не снилось быть, 
Безмолвно поербди работы 

Она въ углу своемъ сидитъ, 

Но взглядомъ пристальнымь заботы 
Движенья наниг сторожитъ. 
Блаженъ, кто разомъ съ ней простится, 
Но горе бЪдному уму, 

Что безразсудно покорится 

Ея тяжелому ярму! 

Какую горькую обиду 

Ему старуха нанесетъь: 

Онъ будеть человфюъь лишь съ виду, 
На дЪлф-жь— неразумный скотъ. 


Изъ Ады Кристен, 
Стих. Н. Гриднева; 
В 
Какъ много ты горя мнЪ даль, но тебя 
Могу-ль л покинуть, не видЪть?. 
Любовь меня пуще и пуще ростетъ, 
А я бы должна ненавидть!.. 


Когда ты покинуль менял, въ этотъ мигъ 
НавЪкъ я съ надеждой разсталась; 
Тогда-то я жизни безцфльной, пустой 
Безумно, всЪмъ сердцемъ отдалась. 
И. : 
- Увы! это вфрно... Ничто для тебя 
Вся жизнь моя вмЪстЪ съ любовью! 
Хоть даже пожертвуй я ради тебЪ 
Горячею, юною кровью... 
ВЪль кровь-только кровь, и не можеть во вЪкъ 
Она обратиться въ мильоны. . 
А развЪ безъ денегъ ты жизнь проживешь? 
У жизни есть тоже законы!'.. 
Ничто для тебя моя жизнь, это такъ. 
Но еслибъ—вотъ лучшее средство!— 
За смерть мою мнЪ заплатиль кто-пибудь, 
Ты завтра-жь имфль бы наслЪдство! 
И. 
Я, закрывъ глаза, во мракЪ 
Шла виередъ, какъ въ смутномь спЪ... 
Все: и мысль, п даже чувство 
Притупилося во мн. 
Влругъ очнулась я. Мой взоръ 
Снова полонъ упованья... 
Въ этоть мракъ ты мн принесъь 
Ирый лучь самосознажья!.. Н. 
НЕ: 
* 3 *% 
Стих. Дмитрия Черткова. - 
НБугь, не ной... твоя ифеня веселая 
Оттолоска во мнЪ не найдетъ! 
Все томить меня дума тяжелая 
И безжалостный жизненный гнетъ, 
Въ твоей п$снЪ падежда безпечпая, 
На душЪ у меня тяжело. 
Твоя жизнь будетъ иЪепь безконечная, 
Въ ней все будетъ чудесно, свЪтло. 


Я отправлюсь дорогою торною 
Съ охладЪвшей своею мечтой, 
И съ душой тери®ливой, покорною 
Буду жить и умру сиротой. 


—<<>>>— 


Изъ отдаленныхь ист, 
ПовЪсть А. М. Филипова. 
(Продолжене.) 

Тллвл УТ. 

Ссылка. 
чень р№дко ибелЪ бом- 
бардировки Одессы за- 
ходилъ ко мнЪ Саша, а 
если и захаживалъ, то у 
него им$лось всегда на- 
готов какое-нибудь уго- 
ловное дЪло, къ которо- 
му, по его мнЪн1ю, онъ 
былъ прикосновененъ. 

То, снасая какую-нибудь потибшую двушку, 
онъ разнесъ увеселительный домъ и при этомъ 
даеть мн слфдуюций вопрось: 

— А... 4... а... скажи... на... на... на... милость, 
подъ какую статью уложешя я подхожу? ы 

Или, идя по улицф, онъ останавливалея при 
спор городового съ какимъ-нибудь извощикомь 
нли съ тянувшимся транспортомъь мужиков и, 
принимал сторопу правую, лЪзъ въ драку. 

Но, однажды, онъ иприбЪжаль ко мнЪ въ по- 
пыхахъ и объявиль, что онъ непремЪфнно нопа- 
деть, по его выраженю, въ ку... 
У... зу... 

— За что? спросиль я, 

Онъ разсказаль мп, что уфздный судъ рТ- 
шихь одно дЪло неправильно и онъ полфзъ въ 
присутств!е и выругаль уЪзднаго судью. 

— Были при этомъ свидЪфтели? 

— НЪть. з 

— Въ такомъ случаф это останется безь по- 
слЪдетв1й; но при свидЪтеляхъ не еовЪфтую тебЪ 
дфлать такихъ глупостей и вообще” пора обра- 


зумиться... 

— Меня возмущаеть всякая несираведли- 
вость. 

— Но ты слишкомъ энергично изъявляешь 


свое неудовольств!е и, дЪйствительно, рано или 
поздно попадешь въ кутузку. 

Недовольный моимъ выговоромъ, онъ ушель 
и пропаль на нЪсколько м}Ъсяцевъ. 

Однажды онъ явился ко мнЪ явно не въ духЪ 
съ подбитымь глазомъ. 

Пожавъ мнЪ руку, онъ усЪфлел въ креслф п 
ждаль моего вопроса. 

— Отчего у тебя глазъ подбить? 

— Подбили... 

— Какъ подбили? Вто и за что? 

Саша разсказаль мнЪ слфдующее новое его 
приключен!е: онъ пришель въ канцеляртю и за- 
нялея какимъ-то дЪломъ. Товарищи сообщили 
ему при этомъ, что по этому дфлу поступила но- 
вая бумага и чтобы онъ ношелъь за нею ко 
вновь поступившему въ канцеляр1ю журналисту. 
Журнальная помфщалась въ пр1емной комнатЪ, 
рядомъ съ кабинетомъ градоначальника. Прихо- 
дить Саша къ журналисту, закрываеть глаза и 
пачинаеть: 

_ — Дай... дай. дай... те... то... 
ДиНЪ... жур... жур... жур... 

При этомь онъ открываеть глаза и видитъ, 
что журналисть поднялся съ мфета, закрыль 
глаза, ДЪлаетъ страшныя рожи п вдрутъ произ- 
носить: : 


го... Гго.,. епо- 


— Вы... вы... вы.. скве... скве.. скве... рный 


че... че... че... ло... 

Саша въ отвфтъ даетъ ему оплеуху; но, полу- 
чивь сдачу, вцфпился противнику въ волосы. 
Пошла потасовка, окопчившаяся падешемь 0бо- 
ихъ на нолъ. 

Вся канцеляр1я сбЪжалась, явился и градо- 


` начальникъь и обонхъ отнравилъ на гауптвахту. 


Биновнымъ 
службы. 

— Л%ло плохо, замфтиль я.— Чтожь ты те- 
перь думаешь предпринять? 


признанъ Саша и исключенъ изъ 


— Хот№лось-бы. вызхать изъ города, поне- 
кать счастья вн родины... 

— Нфть пророка въ своемъ отечеств*... 

— Да, быть можеть, въ другомь м\ет\ но- 
везеть. . 

— Попытай счастья... Я могу.тебЪ дать сто 
рублей; нофзжай въ Витебекъ, тамъ получишь 
своп.деньги по заемному письму и, быть можеть, 
устроишься. У градоначальника можно выяснить 
твое до: здЪсь виновны боле твои товарищи, 
они должны были предупредить тебя, что жур- 
налистъ заика... Хотя драться не слфдуеть, бе- 
зусловно; но, можеть быть, вачальство простить 
тебя, въ особенности когда узнаеть, что ты 
Одессу совсфмъ оставляешь. Саша обрадовался 
этому и въ тотъ-же день я началъ хлопотать 
объ амнистии: начальство его обЪщалось выдать 
ему чистый атестатъ. 

Несколько дней спустя, Саша узхаль въ Ви- 
тебскъ. Не прошло и мЪфсяца, какъь я получил 
денежную повЪстку съ почты: это Саша выслать 
мнЪ излишек денегъ. Получивъ деньги по до- 
кументу, онъ удержаль только то, что ему сл\- 
довало, а остальныя выслаль мн съ первой-же 
почтой. 

Въ письм® своемъ онъ увфдомляль мепя, чго 
онъ поступиль на мЪсто помощника столона- 
чальника въ одно изъ тамошнихь присутетвен- 
ныхь мЪеть и что онъ доволенъ евоимъ ноло- 
жешемъ; 

ПослЪ тото я ц®лый годъ не нолучаль оть пе- 
то ни нисемъ, пи извЪетй. 

Между тмъ дфла мон прилимали такой обо- 
ротъ, что мнф необходимо нужно было вызхать 
въ Петербургь на неопредЪленное время. 

Предъ выфздомъ моимъь я написаль многимъ 
изъ своихъ кментовъ и ждаль оть нихъ отвЪта; 
поэтому я захаживаль ежедневно на’ почту. 

Захвативъь однажды на почтЬ цфлый ворохь 
писемъ, я отправился въ одннъ изъ лучшихь 
трактировъ нообфдать и на досуг кстатн но- 
читать и письма. 

Первое иопавшееся 
Саши. 

«Дорогой Ваня, нисаль онЪ.—Я приговоренъ 
къ ссылкЪ. Не знаю, правильно-ли подвели мое 
дЪфло подъ статью уложен; по ты ир!зжай н 
выясни мнЪ все, какъ слвдуетъ: тогда я увЪрую 
въ правосуде. Неизмфнно любяций тебя Саша». 

— Коротко и ясно, пбдумаль л.—Наконецъ- 
то, его угораздило таки въ ку... ку... ку... тузку... 

Нечего дЪлаль: думаль л Ъхать на’ Москву, 
чтобы навфстить бЪлокаменную матушку и по- 
слушать вновь концерть ва сорока-сороковь но 
пришлось повернуть дорогу. въ другую сторону. 

Тогда еще не было желЪзныхъь дорогь и ноч- 
товые экипажи шли только но шоссе; поэтому 
пришлось Ъхать ва перекладныхь до Кева и 
тамъ уже пересфеть въ почтовую карету. 

На другой день ля такъ и сдЪлаль и на деся- 
тые сутки, самымъ ускореннымъ движешемь, я 
при звукЪ трубы кондуктора, възхаль въ поч- 
товой каретЪ ночью въ Витебек. 

Городъ показался мнЪ грязнымъь и пеопрат- 
вымъ и вообще не евронейскимъ, а жидовскимъ, 
не смотря на его костелы и церкви. 

Выспавшись въ тостинницВ въ сытость и 
сласть послЪ утомительной дороги я на другой 
день ‘отправился къ прокурору, чтобы исхода- 
тайствовать себ разрёшеше на свидане © 
Салцей. 

Прокуроръ былъ образоваппый юрист изъ 
правовЪдовъ. Онъ приняль меня очень любезно 
и внимательно. Я спросиль сго, въ чемъ дЪфло 
Саи. 

— Это дфло ‘темное по моему мнЪнио, не- 
выясненное... Его обвиняютъ въ составлен под- 
ложнаго завЪщантя. Но вы съ нимъ увидитесь и 
онъ самъ вамъ разскажеть все и, быть можеть, 


мн письмо было отъ 
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сущую правду. Даже въ интересахъь правосуд1я 
крайне необходимо, чтобы вы съ нимъ повида- 
лись: онъ разскажеть вамъ, вфроятно, дЪло свое 
съ полнымьъ дов руемъ. 

Оъ этими словами онъ подписаль бумагу на 
имя смотрителя тюремнаго замка о допущенш 
меня къ подсудимому. 

Когда я вошель въ камеру, гдз содержался 
Саша, онъ бросился ко мнз на шею и запла- 
каль. Онь похудфль и лицо его обросло тустою 
бородою. Й нотребоваль отъ него объясненя о 
случившемся и онъ разсказаль мнф слфдующее: 

Слолоначальникь, у котораго онъ служилъ, 
имЪль жену и дочь-—Петурнелу. Онъ сталь но- 
сЪшаль ихъ домъ и нолюбиль хорошенькую Пе- 
турнелу. Но послЪдняя имЪла много поклонни- 
ковъ и на него не обращала почти вниманйя. 
Между тЪмъ вскорЪ посл поступленйя его на 
службу, столоначальникъ простудился, получиль 
тифь и чрезъ десять дней умеръ. Семейство его 
осталось, буквально, безь куска хлЗба. Между 
тм Салиа заступиль на службЪ мЪсто покойна- 
то и потому считаль себя вправЪ просить руку 
Петурнелы, разсчитывая, что онъ. можеть въ 
этомь семейств замЪнить умершаго, Но Петур- 
нела дала ему рЪшительный отказъ на томъ 0с- 
новаши, что за схизматика-москаля она, кало- 
личка, никогда не выйдеть. Это ввергло его въ 
отчаяше и онъ перестать у нихъ бывать. Од- 
нажды по тороду разнеслась вЪеть, что. бездт- 
ный дядя Петурнелы, живиый въ Витебск%, из- 
вЪетный скряга и процентщикъ, умеръ и оста- 
вилъ ей по духовному завЪщан!ю все свое со- 
стояше и что завфщан1е представлено въ граж- 
данскую палату на утвержденте; вслЪдъ за этимъ 
разнеслись друге слухи, что болБе прямые на- 
слёдники его отъ родного брата (Петурнела 
была отъ его сестры) оспаривають завъщане 
по подложности его. 

Началось слВдотв1е; улики были сильны про- 
тивъ Петурнелы и ея матери и обфихъ заклю- 
чили въ тюрьму. Узпавь объ этомъ, Саша вы- 
хлопоталь разрьшеше о допущеши его въ тюрь- 
му къ Петурнелф. 

Исхудалое ея лицо, красные отъ слезъ глаза, 
подЪйствовали на него одуряюще; онъ цфловаль 
ея руки и умоляль позволить ему спасти ее. 

Для этой цфли онъ нанисаль ей на имя гу- 
бернатора жалобу на слЪдователей о томъ, что 
они давали ей пристрастные вопросы и закан- 
чиваль жалобу просьбою истребовать къ себЪ 
дЪло и дать ему законное направлене. 

Петурнела перебфлила это прошеше и чрезъ 
прокурора переслала его начальнику губернйи. 

Жалоба была передана въ столь Саши; тогда 
онЪъ составиль докладъ о необходимости истре- 
бовать отъ слЪдователя подлиннаго дфла. 

ДЪло было истребовано; тогда Салиа вышилъ 
изъ него подложное завЪщалае, переписалъ его 
вновь своею рукою и, сдЪлавъ вс подниен, при- 
щиль этотъь новый документъ на м$ето прежня- 
го. ЗатЪмъ онъ составить докладъ, что дЪло по- 
средствомъ экспертизы нужно переизелЪдовать. 
Губернаторъ. согласнлея съ докладомъь и `дЪло 
поручено было другимъ слфдователямъ. При экс- 
пертизЪ находились обвинители и, къ удивленю 
ихъ, они въ предъявленномъ документ не узна- 
ли прежняго. Они подали о томъ формальный 
протесть. Началось новое слфдетве о подмЪнЪ 
завЪщантя, напали на слЪдъ поддЪлки и Сашу 
арестовали. Но онъ на слфдетви показалъь что 
иного завфщаня не было, что это подлинное и 
что, дЬйствительно, онъ его составиль изъ тхЪ 
видовъ, чтобы жениться на богатой наслЪд- 
пиц.. 

ДЪло поступило въ судъ. Против Петурнелы 
и ея малери не имЪлось прямыхъ уликъ, а по- 
тому ихъ оставили по дЪлу въ сильномъ подо- 
зр8ви и освободили; а Сашу судъ осудиль къ 


лишен!ю особыхъ правь и преимуществъ, т. е., 
къ лишеню дворянства и къ ссылк$. 

Ръшене это, утвержденное правительствую- 
щимъ сенатомъ, ожидало лишь высочайшей кон- 
фирмацщии. 

— Гдф-же то завфщан1е, которое составила, 
Петурнела? спросиль я. 

— Оно у меня, здесь оно зашито: въ моемъ 
пальто. 

— Я не понимаю, для какой цфли ты это едф- 
лалъ? Она тебя не любить? 

— Мнф было такъ жаль ее, за нее я-бы по- 
шелъ въ самый адъ; она такъ прелестна... это 
такой ангелъ... 

— Энаемъ мы этихъ ангеловъ... 

— Не говори... пофзжай къ ней и ты убЪ- 
дишься, что я правъ. 

— Для какой надобности я къ ней пофду? 

— Ради меня: ты дашь мнф вЪсточку отъ 
ней... можеть быть, она велить мн передать 
свое сердечное спасибо... можеть быть, ‘она по- 
желаеть проститься со мною... можеть быть, на 
прощаньи она... она... дастъ мнЪ на памать хоть 
ленточку. 

— Полно дурить... Пожалуй, я сейчасъ-же къ 
ней поЪду. 

Онъ сообщиль мн ея адресъ. 

Я тотчаеъ уфхаль и при отъфздф просиль 
смотрителя вновь чрезъь часъ допустить меня 
къ арестанту. : 

Онъ обфщалея это сдЪлаль. 

Когда я пр!Вхаль къ Петурнелф, она тотчасъ 
меня приняла, причемъ тостиную вышла и 
мать. 

О06Ъ личности мнф не понравились. Мать была 
тинъ провинщальныхь маменекъ: жеманная ба- 
рыня съ претензлями на хороппе манеры. Пе- 
турнела была бойкая барышня, съ безтренет- 
ными руками и наглымъ взглядомъ; впрочемъ, 
она была недурна. 

Я отрекомендовался, какъ коротый знакомый 
Саши, прЁБхавиий облегчить какъ-нибудь его 
судьбу. 

Маменька выразила свое удивлеше, какъ та- 
кая важная персона, какъ я, можеть принять 
участе въ злодЪЪ, который чуть-чуть не погу- 
билъ ее и дочь. 

— Какъ, воскликнулъ я невольно, —онъ спаеъ 
васъ, а вы еще его обвиняете... 

Тутъ маменька и дочка, наперерывъ другъ 
передъ другомъ, стали разсказывать, какъ этотъ 
злодЪй былъ облагодЪтельствованъ покойнымъ 
своимъ начальникомъ, какъ онъ потомъ дерзнулъ 
свататься къ ПетурнелВ и въ отместку, по слу- 
чаю смерти ихъ родственника, сочинилъ завЪ- 
щане, которое чуть-чуть ихъ не погубило. 

Мн было противно ихъ слушать. Я поднялся 
съ м$фета и спросиль: 

— И такъ, вы ничего не имЪете передать не- 
счастному: онъ скоро отправится въ ссылку. 

— Ничего... 

— Ничего... 

Подхватили 00% дамы въ одинъ’ голосъ. 

— Я его презираю... 

— А я его ненавижу и презираю... скажите 
ему, что онъ `злодЪй... душегубецуъ... › 

Я схватиль шанку въ охабку и быль таковъ/ 

Когда я вощель вновь въ камеру къ Саш, онъ 
встрЪтиль меня съ лихорадочнымъ вопросомъ: 

— Что? - 

— Ничего. Мое предположен1е оправдалось: 
барыни не заслужили никакихъ жертвъ; я-бы не 
пожертвоваль для нихъ и отрЪзаннымъ кускомъ 
ногтя. : 

— Полно. Это ты сердишьеся на нихь за 
меня. 

— Нисколько, я говорю сущую правду. 

Я разсказаль ему все, что происходило меж- 
ду мною и ими. 


ВЪ 


Онъ слушаль внимательно и когда я кончилъ, 
онъ тихо прошепталъ: 

— Люди всф на одинъ покрой: эгоизмъ и не- 
благодарность во всемъ. Не она первая, не она 
послфдняя, 

Онъ всталъ съ м$ста, открыль свое пальто и 
началь распарывать подкладку. 

— Ну, подумаль я;—онъ разсердилея и пе- 


‚ редасть мнЪ подлинное зав щан!е для передачи 


прокурору. 

Саша вынуль изъ подъ подкладки завфщан!е 
и, поглядЪвъ на него пристально, сказалъ: 

— Бумажка! отъ тебя зависить теперь бу- 
дущность челов%ка: или Сибирь... или — перспек- 
тива выйдти замуж, сдфлаться счастливой же- 
ной и матерью... Пропадай моя жизнь безталан- 
ная! Чтобы въ дни скорби, упадка духа и ма- 
лодупИя ты не смущала меня и не искушала на, 
подлый доноеъ, лучше обратись въ ничто. 

Онъ неистово разорваль завфщан!е на мель- 
чайшие кусочки. 

Все это такъ быстро совершилось, что я си- 
дЪлъ, какъ ‘сраженный молшею. 

— Теперь нофзжай въ Петербург, сказаль 
онъ мнЪ послЪ н®котораго молчан1я,—и молись 
иногда о бфдномъ изгнанник». 

Слишкомъ тяжела была сцена: я веталъ, об- 
няль его и прослезился. 

— Постой, произнесъ я,—возьми себЪ сто 
рублей: въ ссылеф пригодятся. ; 

— Не нужно, я имфю руки и ноги здоровыя. 

Опъ тихо отклониль мою руку. 

Съ чувствомъ пожалъ я его честную руку п 
удалился. 


(Окончаще слъдуеть.) 


Ру суевеТИЯ, 
Очерки С. С. Шашкова. 
(Продолжене.) 


У. 


ВРЕМЕНА ГОДА, НАРОДНЫЙ КАЛЕНДАРЬ, СУДЬБА. 
ремена года въ народной фанта- 

< - з1и представляются часто не от- 
й влеченными понят1ями, а живыми 
> существами и даже въ намятни- 
: кахь старинной письменности они 
: изображаются такъ: «Весна, наре- 
Ы чется, яко дЪва украшена красо- 

© © тою и добротою, сфяюще чудно п 
я преславнЪ, яко дивитиея воёмЪ 


зрящимъ доброты ея, любима бо и сладка вефмъ... 
ЛЪто-же нарицается мужь тихъ, богать и кра- 
сенъ, питая многи человфкн и смотря о своемъ 
дому, и любя двло прилежно, и безъ лфности 
возстая заутра до вечера и дЪлая безъ ‘покоя. 
Осень подобна женф уже старф и богалф, и 
многочаднЪ, овогда дряхлующи и сЪтующи, 
овогда-же радующися и веселящися, рекше 
иногда (нечальна отъ) скудости плодъ земныхъ 
и глада человфкомъ, а иногда весела сущи, рек- ^ 
ше ведрена и обильна плодомъ вефмъ, ин тиха, и 
безмятежна. Зима-же подобна жен\-мачихЪ, 
злой и нестройной, и нежалостливой, ярЪ и не- 
милостивЪ; егда милуетъ, но и тогда казнить; 
егда добра, но и тогда знобить, подобно трясба- 
вицф, и гладомъ моритъ, и мучить грЪхъ ради 
нашихьъ». Оотласно съ этимъ, церковная живо- 
пиеъь допускала алегоричесвя изображеня Вес- 
ны, ЛЪта, Осени и Зимы. Чмъ ближе подходить 
время къ зимЪ, тЪмъ болфе и болфе замираетъ 
природа послЪ Семена Лфтопровода (1 сен- 
тября), когда встарь женщины и дфвушки съ 
обрядовымъ плачемъ хоронили мухъ и тарака- 
новъ въ гробикахъ изъ свеклы и р%$дьки. Наета- 
Ють и морозы; Морозко—низеньый старикъ съ 
длинной сЪдой бородой; онъ бЪгаетъ по полямъ 
и улицамъ и стучитъ; отъ его стука и рождают- 
ся трескуче холода. На рождество и на пасху 
старшй въ семьЪ беретъ ложку киселя или 
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кутьи, выходить на порогъ сЪней или лЪзетъ на 
печь и въ волоковое окно товоритъ: «Морозъ, 
Морозъ, приходи кисель сть; Морозъ, Морозъ, 
не бей намъ овёсъ, ленъ да конопли, въ землю 
вколоти». У малороссовъ-же: «Морозе, Морозе, 
иды до насъ кути‘исти, та не поморозь нашей 
гречкы» и немного погодя: «нейдешь? нейди-же 
ни на жито, ни на пшеницу, ни на всяку паш- 


ницу». Приближен!е весны празднуется длиннымъ . 


рядомъ самыхь характерныхъ торжествъ, о чемъ 
мы будемъ говорить въ своемъ м$ст$, здЪеь-же 
приведемъ лишь сказку, въ которой поэтически 


олицетворено исчезновеше зимы. «Жиль да былъ- 


крестьянинъ Иванъ, жену его звали Марья; жи- 
лн они въ любви и согласш, состарились, а дф- 
тей у нихъ все не было; сильно они о томъ со- 
крушались! Вотъ наступила зима, молодого сн%- 
ту выпало много—чуть не по кол$на; ребятиш- 
ки высыпали на улицу играть, бЪгали, рЪзви- 
лись и, наконецъ, стали лфпить снЪговую бабу. 
Иванъ да Марья глядЪли` въ окно. «Пойдти-бы 
и намъ, жена, да слЪпить себЪ бабу!» —«Чтожъ, 
пойдемъ! только на что тебЪ бабу? будетъь съ 
тебя— и меня одной; слфнимъ лучше дитя изъ 
снЪгу, коли Богъ живого не даль!» — «И то прав- 
да» Вышли они изъ хаты и принялись лЪиить 
куклу, сдфлали туловище и съ ручками, съ нож- 
ками, приставили головку. «Богь въ помочь» 
свазаль имъ прохожй. — «Спаспбо; божья по- 
мочь на все хороша» Вылфпили они посикъ, 
сдфлали вместо глазъ двЪ ямки во лбу и толь- 
во что Иванъ начертиль ротикъ, какъ тотчасъ 
дохнуло отъ куклы теплымъ духомъ. Смотритъ 
Иванъ— а вотъ ужь изъ ямокъ голубые глазки 
выглядываютъ п алыя губки улыбаются. Заше- 
велила СнФгурка, точно живая, и ручками, и 
ножками, и головкою. «Ахъ, Иванъ! вскрикнула 
Марья оть радости,—да вфдь это Господь намъ 
дитя даетъ» Бросилась обнимать Снфгурку и 
на рукахъ.у нея очутилась въ самомъ дЪль жи- 
вая дЪвочка. Ростетъ Снфгурка не по двямъ, а 
по часамъ, что день—то все пригожЪе, краси- 
ве, и стала за знму словно лЪтъ трипадцати, 
да такая смышлёная, —все разумЪетъ, про все 
разсказываетъ п такимъ сладкимъ голосомъ, что 
заслушаться можно; завсегда добрая, послуш- 
пая, привфтливая, а собой бфлая-бфлая, какъ 
снЪгьъ, румянца совсЪмъ не видать—словно ни 
кровинки пЪть въ тЪлВ. Прошла зима, стало 
пригр%вать весеннее солнце, Снфгурка сдфла- 
лась грустна, и чфмъ ближе къ лЬтнимъ жа- 
рамъ, тфмъ она печальнЪе; все прячется отъ 
яснаго солнышка подъ тЪнь. Только и любо ей, 
какъ набЪфгутъь на небо пасмурныя тучи, или 
какъ пойдеть она плескаться у студёнаго клю- 
ча. «Ужь не больна-ли она» думала старуха. 
Разъ надвинулась градовая туча и СнЪ®гурка 
такъ обрадовалась граду, какъ другая не обра- 
дуется и жемчугу; а когда градъ растаяль отъ 
солнечныхь лучей— она торько по немъ плака- 
ла. На Ивановъ день собрались дЪвки гулять, 
пошли въ рощу и взяли съ собой СОнФгурку; 
тамъ онф рвали цвЪты, вили взнки, или пени, 
а вечеромъ разложили костеръ и вздумали пры- 
гать черезь огонь. «Смотри-же, говорятъ дЪвки 
СнЪ®гурушк$, не отставай отъ насъ» Затянули 
купальскую пфеню и поскакали черезъ костеръ. 
ПобЪжала и СнЪфгурка, но только поднялась надъ 
иламенемъ, какъ въ туже минуту раздался жа- 
лобный крикъ и’ потянулась Снфгурка вверхь 
легкимъ паромъ, свилась въ тонкое облачко и 
унеслась въ поднебесье». Астрономичесвй тодъ 
такъ распредфляется въ народномъ календар?: 
декабря 12 —Спиридона Солоноворота, солн- 
це на лфто, зима на морозъ; января 16 —Петръ 
Полукормъ, половина запасовъ съфдена, 18— 
Афанасй Ломоносъ, морозы, «на Афанаейя бе- 
реги носъ»; 22 —"Тимофей Полузимник5; 24 — 
Аксинья ПолухлЪбница; февраля 2—0СрЗ- 


тенье, зима съ лЪтомъ встрЪчается; 11— 
Власъ, сшиби рогъ съ зимы; 28 — Васил Ка- 
пельникъ; марта 1 — Евдомя Шлюшниха 
(илющаль — капать); 4 —Герасимъ Грачевникъ, 
грачи прилет№ли; 9—Сорокъ мучениковъ, бу- 
деть еще до весны сорокъ морозныхъ утрен- 
никовъ; прилетаетъь сорокъ разныхь иташекъ, 
начинаетъ вить тнфздо сорока и кладетъь въ 
него сорокъ палочекъ; 17— АлексЪй, съ горъ 
вода; 19 — Дарья, загадь проруби; 25—ити- 
ца гнфзда не вьетъ; въ мартЪ вообще солнце 
начинаеть марнть, принекать, а въ апр ль 
земля прЪетъ, 1— Марья, пустые щи; 5— 
Пришель Федулъь, теплый вЪтеръ подуль; 
8— Руфъ, земля рухнетъ, оттаиваетъ; Род1онъ 
Ледоломъ; 11—Антонъ Водополь; 12—Ва- 
силй ПарйсьЙ, землю паритъ; 23 — Егор 
Скотопасъ; 26 — Степанъ Ранопашецъ; мая 
1— Еремей запрягальникъ, паханье земли; 
2—Борисъ и ГлЪбъ, засЪваютъ хлЪбъ (Гл%бъ) 
барышдень (Борисъ); соловьинъ день; 8— 
зеленые щи; 5—Ирина Разсадница; 6— 
Товъ Горошникъ; 9 — Никола травной; 18— 
Лукерья Комарница; 23— Леонтй Огуреч- 
никъ; 29 —Федосья Колосяница; 81 — Еремей 
Распрягальникъ, конецъ паханья; 1юня 12— 
Петръь солоноворотъ; 13— Акулина, задерн 
хвосты; юля 23 — Пудъ и Трифонъ Безсони- 
ки, безсонная страда; 27— Никола качанный; 
августа 1— Макав%я, макъ собирай; 4 —Евдо- 
ыя Малинуха, собирай малину; 26 —Наталья 
Овсянница; 28—Анна Скирдница; сентября 
1— Семень Лтопроводъ; 14— Воздвиженье, 
птица на отлетъь двинулась; 15 —Никита Р%п- 
никъ или Гусепролетъ; октября 14—Пра- 
сковья Льняница; ноября 11—Федоръ Сту- 
дить, землю студитъ; декабря 1 —«Пророкъ 
Наумъ наведетъ на умъ», начинай дфтей учить. 

Время на время не приходитъ, есть счастли- 
вые дни и часы, и есть несчастные, черные, 
тяжелые. На УкрайнЪ разсказываютъ, что од- 
нажды баба въ одну изъ легкихъ для нея ми- 
нутъ кликнула па теленка: «чтобъ ты подохъ», 
и онъ подохъ немедленно; баба бросилась къ 
къ окну и отмфтила углемъ время по тфни, ка- 
кую дфлало солнце; въ слБдуюпие дни, какъ 
только солнце доходило до этой черты, она на- 
чинала проклинать своихъ педруговъ и извела 
всфхъ ихъ. Въ тяжелые-же дни и часы чело- 
вфка преслфдуютъ одн% неудачи. Въ старинномъ 
сказанти о часахъ добрыхъ и злыхъ ука- 
зывается, каве часы въ известный день недзли 
счастливы и каве несчастны. «Въ недзлю (вос- 
кресенье) 1-й часъ добръ, 2-й часъ добръ, 3-й 
часъ золь, 4-й часъ средн, 5-й часъ добръ, 6-й 
часъ золъ» и т. д. На каждый день въ недфль 
отдфльно указываются счастливые и несчастные 
часы, Въ стать о дняхъ лунныхъ указывает- 
сл, каюе дни лунные счастливы или несчастли- 
вы. «Въ первый день луны, товорится здЪеь, 
Адамъ сотворенъ: тоть день для всёго приго- 
денъ—купить, продавать, по водф плавать, сЪ- 
ять и садить, стричь волосы,—тонки и тладки 
бываютъ... если родится мужескъ полъ, весель 
будетъ и разуменъ во всемъ, мудръ книжникъ 
будетъ... Въ третй день луны Каинъ родился: 
тотъ день золъ и лютъ, осужденнаго ради Каи- 
на; отъ всего надо беречься; не должно ни по- 
купать, ни продавать, ни сФять, ни садить; если 
свадьбу сдЪлатъ, скоро разлучатся. Въ четвер- 
тый день луны Авель родился: тотъ день добръ 
на все: землю дЪлати, по вод плавати.. домъ 
строити, храмъ строити, пиръ чинити, д®тей на 
учене давати. Въ четырнадцатый, день луны 
языцы размфсишася зижду(ще) столиъ: 
добро глиняные сосуды чинити, печи строити, 
кто родится — многолЪтенъ будетъ, языченъ, об- 
разенъ на бес$ду... кровь пущай весь день». 
Особенно тяжелымъ днемъ считается понедЪль- 


никь, а пятница— не только легкимъ, но даже 
святымъ. Въ народ до сихь поръ ходить ска- 
зан1е о 12 пятницахъ: : 4 
«Въ одномъ городЪ западной страны у хри- 
станъ съ жидами происходили постоянные спо- 
ры о вБрф. Чтобы покончить эти споры, часто 
сопровождавинеся кровопролит1емъ, та и другая 
сторона рзшились выбрать отъ себя по одному 
философу и предоставить имъ право рёшить 
этоть споръ. Христане выбрали богобоязнен- 
наго мужа, Елевфер1я, а жиды своего философа 
Тарастя. Съ Божею помощью Елевферй поб%- 
дилъ жидовина; жидовинъ призналь себя побЪж- 
деннымъ, но сказаль Елевфер1ю: «ты ничего не 
знаешь о 12-ти пятницахъ, которыя весьма но- 
лезны душамъь христанскимъ», и убЪжалъь оть 
Елевфер!я. Елевферй обратился къ стоявшему 
туть сыну жидовина, Малху, и спросилъ его о 
12-ти пятницахь. Малхъ сказалъ: дфды наши 
взяли одного изъ вашихьъь апостоловъ и отняли 
отъ него свитокъ, на которомъ было написано 
о 12-ти пятницахъ; апостола умертвили, а сви- 
токъ, прочитавши, сожгли. Есть клятва между 
нами— не объявлять этого сказаня христ1анамъ; 
но душа моя желаетъь вЪры вашей, — и онъ на- 
чалъь разсказывать Елевферю о 12-ти пятни- 
цахъ. Едва онъ только окончилъ разсказъ, какъ 
вошелъ его отець и, узнавши, что сдЪлалъ сынъ, 
тутъ-же убилъ и его, и себя самого. Я-же, гово- 
рить Елевферй, узнавши, не потаилъ, но напи- 
салъ о 12-ти пятницахъ для всЪхъ христанъ. 
Потомъ слфдуеть перечислене 12-ти пятницъ, 
которыя должно почитать. Первая пятница 
въ мартЪ мЪфсяц$ въ 6-й день: въ этотъ день 
Адамъ преступиль заповЪдь Божию и былъ из- 
тнанъ изъ рая. Вторая пятница— предъ Бла- 
говфщенемъ: въ этоть день Каинъ убилъ Авеля, 
въ третьемъ часу дня. Третья пятница — на 
страстной недЪлЪ, когда распаятъ Христосъ Богъ 
нашьъ, въ девятомъ часу дня. Четвертая пят- 
ница — предъ вознесенемъ Господнимъ, когда 
потоплены были Содомъ и Гомора и друше го- 
рода (по другой редакции — въ м$сяц$ апр$а$, по 
св. Георги, когда агаряне плЪнили мног!я страны). 
Пятая пятница — предъ Пятидесятницей или 
сошествемъ Святого Духа, когда агаряне илфнили 
Терусалимъ съ Навуходоносоромъ, въ лЪто про- 
рока Терем, во второмъ часу дня, Шестая пят- 
ница— въ м$сяц$ 1юн$, предъ Петровымъ днемъ 
(по другой редакци— предъ днемъ Гоанна Пред- 
течи): въ этоть день Господь послаль десять 
казней на землю египетскую. Седьмая пят- 
ница — предъ усизн1емъ Богородицы (по дру- 
гой редакци — предъ днемъ Ими пророка): въ 
этотъ день измаильтяне плфнили мног1я страны. 
Восьмая пятница — предъ усфкновен!емъ 
главы Тоанна Крестителя, когда Иродъ царь 
усЪкнуль Тоанна въ десятомъ часу дня. Девя- 
тая пятница — предъ воздвиженемъ честнаго 
креста. Десятая пятница — по воздвижениг 
(по другой редакцши — предъ днемь Миханль 
архангела), когда Моисей Чермное море разд%- 
лиль жезломъ. Одиннадцатая пятница — 
предъ рождествомъ Христовымъ (но другой ре- 
дакщи— предь Андреевымъ днемъ), когда про- 
рокъ Теремя знамена кивотъ святыни Го- 
сподни. ДвЪнадцатая пятница—по Рожде- 
ствф ХристовЪ: въ это времяИродъ избилъ мла- 
денцевъ; тогда-же былъ убить и пророкъ Заха- 
рая между церковью и алтаремъ въ пятомъ часу 
дня. Зат$мъ сл$дуетъ наставлене почитать эти 
пятницы постомъ, молитвою, милостынею, чисто- 
тою тфлесною и душевною: «ничтоже подобаеть 
творити (въ эти пятницы), ни путешествовати, 
ни садити, ни купити, ни продавали... сдВланное 
не будетъ на пользу, а на пакость превратится... 
зачатое или рожденное въ т дни будеть не- 
здорово, или криво, или хромо, или слфно бу- 
деть». Въ народ и у раскольниковъ сказане о 


№ 24. 1880. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


445 


12-ти пятницахь ходить большею частью въ 
краткомъ видф, съ однимъ перечисленемт 12-ти 
пятпицт, безъ указаня тфхъ причинъ или собы- 
й, па которыхъ основывается ихъ почитане. 
За то въ пемь пространиЪе говорится о томъ, 
какъ слфдуетъ проводить 12 иятниць и какую 
милость п награлу получать почитающие ту или 
друтую пятницу. «Кто первую пятницу чтитъ, 
тотт, внезанною смерт!ю не умретъ; кто вторую 
пятницу чтить, отъ напраспаго (внезапнато) убй- 
ства сохрапенъ будетъ; кто третью пятницу 
чтить, оть непрлятеля сохраненъ будетъ; кто 
четвертую пятницу чтить, отъь утопленя сохра- 
ненъ будетъ; кто пятую и шестую пятницы чтитъ, 
отЪъ всякаго педостатка п скудости избавленъ 
будегь; кто седьмую пятипцу чтитъ, отъ вфчпыя 
муки избавленъ булетъ; кто восьмую пятницу 
чтитъ,. отъ пскушешя и трясавицы избавленъ 
будетъ; кто девятую пятницу чтить, отъ вели- 
каго и смертнаго грзха сохраненъ будеть; кто 
лесятую пятницу чтитъ, имя того человЪфка на- 
писано будетъь у Пресвятой Богородицы на пре- 
стол%; кто одиннадцатую пятницу чтить, тотъ 
челов®къ при смерти узритъ Пресвятую Бото- 
родицу; кто лвЪфнадцатую пятницу чтить, имя 
того челов®ка написано будеть у самого Гос- 
пода въ книтахъь животных». Изъ Стоглава ви- 
дно, что въ его время ходили «по погостомъ и 
по селомъ п по волостемь лживые пророки, му- 
ЖИКИ, И жонки, п ‹дЪвки, и старыя бабы, наги и 
босы, и волосы отростивъ и распустя, трясутся 
и убиваются, а сказываютъ, что имъ являются 
св. Пятница и св. Анастастя и велятъ имъ запо- 
вфдати хрестьяномъ каноны засвЪ чивати; они-же 
запов®луютъ крестьяномъ въ среду и пятницу 
ручпого. дла пе лфлати и женамъ не прясти и 
платья пе мыти и камепья не разжигати и иные 
заповЪдаютъ богомерзке дла творити». Въ Ре- 
гламент® указывается на обычай «водить про- 
стоволосую жонку, подъ именемъ Пятницы, въ 
церкоппомъ ходу и возлавать ей честь и дары». 
Во время неурожаевъь пн засухи пли ‘скотскаго 
падежа, крестьяне на Ватф обязывались празд- 
повать «обЪтныя пятницы». Несомннно, что на 
пятницу были перенесены представленйя о кэкой- 
то древпей богин%. Въ четьи-мипеяхъ раз^казы- 
вается, что родители мученицы Параскевы осо 
бенно чтили пятницу и когда ‘она ротилась въ 
этотъ день, назвали ее ПорясхкеВт, т. е. Пят- 
ницей, у насъ-же ее зовуть Парасковьей- 
Пятницей, а построенныя въ честь ся церкви 
и часовни—«пятницкими». По пятницамъ ни пря- 
дутъ, пи пашутъ, чтобы не запылить мату- 
‚.щку Пятницу и не засорить ей глазъ; въ 
противномъ случаЪ Пятница наказываеть ногто- 
Ъдою, заусеницею и болЪзнью глазъ. По мВстамъ 
въ пятницу стараются раньше ложиться спать, 
потому что «св. Пятинка» ходить по домамъ п 
паказываеть  неспящихъ. Въ Малоросс1т Пятница 
ходить по селамъ вся исколотая иглами и вере- 


тенами нечестивыхь бабъ, работающихъ по ПЯТ-^ 


ницамъ. Пятница спасаетъь отъ лихорадки и по- 
могаеть урожаю. Въ калужской губ., при началЪ 
жатвы, старуха, извЪстная легкостью руки, вы- 
ходитъ ночью въ поле и жнетъ снопъ, причиты- 
вая: «Пятница Параскева матушка, помоги ра- 
бомъ божлимъ безъ скорби и болфзни кончить 
жатву;. будь имъ заступница отъ колдуна и кол- 
дуницы, еретика и еретицы». Во время падежей 
и эпидемий Пятниц% служать молебны, а молит- 
вы ей, написанныя на клочкЪ бумаги, носять 
на шеф отъ недуговъ пли ирикладывають къ го- 
лов больного. На праздникъ Покрова дфвицы 
молятся ей о женихахъ: «матушка, Пятница Па- 
раскева, покрой меня поскор%е». 

Кромф пятницы въ старину олицетворялись 
и обожались НедЪля (воскресенье) и Среда, 
о которой п теперь еще можно слышать такую 
легенду: «Молодая баба пряла поздно вечеромъ; 


уже было за полночь, когда вздумала она оста- 
вить работу, положила гребень и молвила: «ма- 
тушка Середа! помоги мн завтра пораньше 
встать и допрясть мои початки». Ранехонько 
еще до свЪту слышитъ она, кто-то въ избЪ во- 
зится. Открыла глаза — въ свЪтцф лучина го- 
рить, печка затоплена, а по избЪ ходитъ и при- 
бираетъ немолодая женщина, покрытая сверхъ 
кички бЪлымъ полотенцемъ. Подошла, къ хозяйк%: 
«вставай! говорить. Я — Середа, пришла, помо- 
тать тебЪ; нитки я отпряла, холсты выткала, те- 
перь давай золить. Пока печка топится, сходи- 
ка на рЪку да принеси воды». Баба взяла, ведра, 
но отправилась посовфтоваться съ старухой- 
сосфдкой. «Нехорошо! сказала старуха, на томъ 
холст она тебя удавитъ». — Что-же мнф дЪлать?— 
«А ты постучись въ избу и завкричи: на морЪ 
Серединскля дЪти погор%ли! Она выскочить по- 
смотрЪть, а т%мъ временемъ ты ‘запрись и за- 
крести дверь». Баба послушалась совЪфта и до- 
стались ей холсты даромъ. 

Зналйе счастливыхъь и несчастныхъ дней и 
часовъ однакожь не можеть спасти челов ка 
отъ того, что ему суждено: «судьба `‘придетъ и 
руки свяжетъ». «Смерь да жена Богомъ суждена». 
Вра въ судьбу до сихъ поръ особенно прочно 
держится въ обычаз жребя: «жеребй— божй 
судъ», сжереб1й сыщетъ», «отъ жеребья не уйдешь». 
Отвлеченная пдея судьбы нерЪдко представляет- 
ся олицетворенною Долею, особою для каждаго 
отд%льнаго челов ка. «Жили-были два брата ры- 
бака: одинъ богатый, другой бЪдный. У богатаго 
завсегда всЪ верши рыбой полны, а б$дному 
коли попадется двф-три илотички — и то слава 
Боту! «Что за чудо! ужь не воруетъ-ли кто мою 
рыбу?» подумаль онъ, взяль плеть и пошелъ 
почью па рЪку. Послышалея плескъ по водъ; 
глядь — кто-то въ братнину сФть рыбу загоняетъ. 
«Ты кто?» спрашиваетъь рыбакъ.—Я Доля твоего 
брата, гоню ему рыбу. «А тдЪ-жь моя Доля?» — 
Твоя доля— лВнивая, вверхъь брюхомъ на камнЪ 
лежитъ, ифсни поетъ да въ гусли играетъ; отъ 
того ты п б$денъ. Рыбакъ бросился къ камню 
н давай стегать свою Долю плетью».. Особенно 
ишво народная фантазля олицетворяеть злую 
судьбу, Недолю, Горе-Злосчасте: 


Ужь и гдф ты, Горе, ни моталося— 

На меня, бЪдную, навязалося.... 

Ужь я оть Горя во чисто поле; 

Оглянусь я назадъ—Горе за мной идетъ, 

За мной идетъ, во слфдъ грозитъ: 

«Ужь я выжну-повыжну все чисто поле, › 

А сыщу я, найду тебя горькую» 

Я отъ Горя во темны лфса, 

Оглянусь я назадъ — Горе за мной идетъ, 

За мной идетъ, во слфдъ грозить: 

«Порублю я, посЪку вс темны лЪса, 

А найду я тебя торемычную» 

Ужь я оть Горя къ тробовой доскЪ, 

Оглянусь я назадъ—Горе за мной идетъ, 

Съ топорешечкомъ, со лопаточкой. 

Не отростить дерева суховерхаго, 

Не откормить коня сухопараго... 
я Ай Горе, Горе-Гореваньице! 

А п лыкомъ Горе подпоясалось, 

Мочалыми ноги изопутаны. 

А я отъ Горя въ темны лфса— 

А Горе прежде въ лфсъ зашель; 

А я отъ Горя въ почестной пиръ— 

А Горе зашелъ, впереди сидитъ; 

А я оть Горя на царевъ кабакъ— 

А Горе встр%чаетъ, ужь пиво тащить: 

Какъ я нагъ-то сталь—насмЪялся онъ, 

Сюда-же относятся малороссйеве Злыдни, 
маленьюмя существа, которыя въ какомъ дому 
ни поселятся, непрем$нно ‘разорятъ хозяина. 
Злыдни живутъ обществами, что напоминаеть 
поговорку «бфды вереницами ходятъ», «бЪда не 
приходить одна», 
(Продолженае слъдует».) 
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Сунастестве отв любви, 
Повфеть Катюлля Мендеса. Переводъь М. А. Мелехиной, 
(Продолжене.) 


Когда настало время, онъ самъ отнялъ сына, 
отъ груди. Онъ умфль его превосходно пеле- 
нать. Маленьюме капризы ребенка онъ выносилъ 
съ терифшемъ кормилицы. Госпожа Шарлери 
товорила, смЗясь: 

— Ты слишкомъ любишь Фердинанда; я буду 
ревновать. 

Онъ отвфчалъ: 

— Онъ и ты — одно! 

Между тфмъ Фердинандъ, подростая, въ одинъ 
прекрасный день прошель ио комнат нев%р- 
ными шагами; отецъ не вЪфрилъ своимъ глазамъ. 
Онъ всфмъ говориль: «Мой сынъ ходитъ, это 
замфчательно; ему: еще нЪтъ двухъ лзтъ: это 
неслыханная вещь!» 

Въ скоромъ времени новый Шарлери быль 
уже въ состояни ходить по улицЪ, кавъ чело- 
ВЪЕЪ. 

Въ этотьъ день, въ апрфлЪ мфсяцф, Симеонъ 
купиль ребенку костюмъ зуава, самъ его наря- 
дилЪ и затфмъ сказаль женЪ: 

— Я нахожу, что онъ теперь похожъ на ге- 
нерала! 

ВнЪ городовъ, въ мЬстахъ отдаленныхъ, очень 
хороши лВса, но въ Парнж прелестны сады. 
Безъ нихъ легко позабыть природу; вновь раз- 
цвфтая, они призывають и насъ къ возрожденю 
н, начиная съ апрфля, полны радости, потому 
что въ ПарижЪ все, что въ немъ есть дфтей, 
собирается подъ лучи весенняго солнца. СвЪтъ 
улыбается въ тущф обнаженныхь вфтвей, кото- 
рыя, рисуясь на голубомъ фонЪ неба, напоми- 
наютъ собой огромныя ткани паутинъ. Птички 
чирикаютъ, порхая; одна изъ нихъ намфревается 
сЪсть на плечо маленькой дфвочки, которая 
боится; друмя фамильярно расхаживають по 
грядамъ или-же по песку, кажущемуся чрезвы- 
чайно бфлымъ. Въ первые весенн!е дни солнце 
такъ слабо свЪтитъ, что заставляетъ, какъ луна, 
блфднЪть все то, что оно освЪщаетъ. Иногда съ 
верхушки каштановаго дерева вдругь вспар- 
хиваетъ вяхирь, испуганный шумомъ р$звящих- 
ся дътей, и вскорВ затфмъ исчезаеть въ небъ, 
такомъ-же синемъ, какъ и онъ. Это блатосло- 
венный часъ. Все дышетъь удовлетворешемъ. 
Атмосфера внушаеть довзруе. Въ ясности ле- 
жить упован!е; дфтство и весна составляютъ 
двойную зорю. р 

Въ этой радости возродившихся садовъ мож- 
но было видфть и Симеона Шарлери, гордо вы- 
ступающаго, съ одной стороны подъ руку его 
жена, улыбающаяся, бфленькая и розовенькая, 
съ другой—за руку сынъ въ костюм зуава. И 
въ правдивыхъ глазахь этого добраго человЪка 
можно было прочесть, что онъ вдвойнф и чест- 
но гордился быть мужемъ такой хорошенькой 
женщины и отцомъ такого красиваго ребенка. 

Однажды утромъ, идя въ бюро, онъ встр%- 
тилъь Раймонда Пишара. 

— Это онъ! воскликнуль Пишаръ съ шляпой 
на бекрень и толстой палкой въ рук.— Онъ са- 
мый! Здравствуй, Симеонъ! Ты все тотъ-же тол- 
стый Шарлери? Ты, кажется, женился? Бьюсь 
объ закладъ, что твоя жена очень хорошенькая! 
Поцфлуй-же меня, дурень. 

И Раймондъ потрясъ Симеона такимъ объя- 
чемъ, что прохоле приняли это привЪтств!е за 
драку. 

— На этоть разъ, дикарь, ты не уйдешь отъ 
меня! продолжаль Пишаръ. — Ты уже успль 
позавтракать? Да? Ну, такъ мы будемъ вмфет% 
обфдать. Сегодня вечеромъ въ пять часовъ у 
Бонваля. Смотри-же, не обмани! Одолжи мн% 
пятьдесятъь франковъ. Благодарю. Ты вфдь зна- 
ешь, я другъ, сл довательно, тебЪ платить. Этотъ 
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добрякъ Симеонъ! Онъ все такой-же. Пожир®лъ 
только. И такъ, до вечера, да? Я разечитываю. 

— Да, сказаль Симеонъ, побфжденный. 

Конечно, уже н®еколько лфтъ, особенно съ 
тфхъ поръ, какъ онъ женился, мысли Симеона про- 
яснились. Запасшись нфкоторою опытностью, онъЪ 
порядком измниль свой взглядъ на Раймонда 
Ипшара. Онъ сознавалъ, что старый ир1ятель 
его, со свонмъ грубымъ голосомь и буйными 
жестами, не долженъ быль внушать особаго до- 
вЪр!я людямъ ему незнакомымъ. Госпожа Шар- 
лерн, вирочемъ, всегда товорила: «Рылий, крас- 
ный-——человЪкь опасный» Но, въ присутстви 
Пишара, добрый Симеонъ не могъ ничего дру- 
того испытывать кромЪ сильнаго удивлешя, 
смЪшаннаго съ поклонешемъ. Онъ снова пре- 
вращался въ ребенка, едва только переставши 
имъ быть. ТяжеловЪсный, неподвижный, гово- 
ривш!й медленно, онъ приходиль въ восторгъ 
отъ рукъ, поднатыхь къ верху, отъ круговъ, 
описываемыхь палкой по воздуху, и отъ дерзка- 
то сниманья и надЪванья шляны, которыми Рай- 


мОНДЪ обыкновенно прерывалъ потоки своей. 


бурной рЪчи. «Что за человфкъ! думать Си- 
меонъ.—Онъ быль правъ, когда говорилъь про 
себя, что онъ— сила». 

Весь этотъ день, однако, Симеонъ былъ па- 
смуренъ. 

Онъ часто поглядывалъь въ окно на хоро- 
шеёньк, недавно разведенный скверъ, въ кото- 
рый госпожа Шарлери каждый вечеръ прихо- 
дила вмЪстЪ съ Фердинандомъ ожидать его 
выхода изъ бюро. Онъ думалъ: «что-то скажетъ 
жена, когда узнаетъь, что я обфдаю не дома? 
МнЪ слЪдовало отказать. Но отказать Пишару? 
Нфть, это невозможно. Если-бы я пошелъ, какъ 
обыкновенно, по улицЪ Бургонь, то не повстр?- 
`чался-бы съ нимъ. Почему-же я пошелъ по ули- 
ц$ Де-Бакъ? Ахъ да! потому что на площади 
Пале-Бурбонъ вырываютъ сточную трубу. На- 
конець, не могъ-же я отказать Пишару, моему 
другу». : 

И когда госпожа Шарлери пришла и сЗла, 
но своему обыкновен1ю, на одну изъ скамеекъ 
маленькато сквера, пославъ дружесый знакъ 
мужу, между тВмъ какъ Фердинандъ въ одной 
изъ алей деревянной лопаточкой разрываль 
несокъ, Симеонъ отвЪтиль ей только сконфу- 
женной улыбкой. 

Однако, онъ обЪдаль съ Раймондомъ Пиша- 
ромъ. Госпожа Шарлери замЪтила ему: 

— Совершенно естественно, старый другъ 
приглашаетъ тебя отъобЪдать, это такъ просто; 
наконецъ, ты такъ много работаешь, нужно-же 
тебЪ и поразвлечься. Иди, иди, мой другъ. 

Симеонъ отв$тилъ ей: 

— Ты ангелъ! и прибавиль: — Дай мн денегъ, 
потому что, я думаю, мнЪ придется платить за 
обЪдъ. 

— Видишь-ли, мой милый, сказаль Раймондъ 
Пишаръ, выпивъ вина, съ локтями на стол$.— 
Бордо— хорошее вино, но бургондское— лучше. 
Вино все равно, что женщины; есть маконъ и 
медокъ; есть блондинки и брюнетки; маконъ— 
это блондинки; медокъ —брюнетки. Я предпочи- 
таю блондинокъ и маконъ. Это подходить подъ 
одинъ вкусъ. Я увЪренъ, что твоя жена— блон- 
Динка. 

— НЪть, отвЪтилъь Симеонъ,—она брюнетка. 

— Т%мь хуже для тебя! Ты женился на брю- 
неткВ? Это удивительно. Самъ не знаю почему, 
но мнЪ это досадно! Я, который только что хо- 
тЪлъь просить тебя представить меня госпожЪь 
Шарлери. Потому что, вФдь ты меня знаешь, я 
хоропий товарищь и мое правило, что твое— 
мое. 

— Да, да, сказаль Симеонъ,—я тебя знаю. 

— Наконецъ, не могу-же я за это на тебя 
сердиться, Меня не было и ты поступиль по 


своей фантаз. Все равло, брюнетка, но это 
очень досадно! ‘ 

ВелЪдъ за этимь Раймонд Пишаръ, опорож- 
нивъ стаканъ, которымъ онъ заканчиваль третью 
бутылку бургондекаго, позвонилъ, чтобы велть 
себЪ подать четвертую. 

— 0, женщины! продолжаль онъ.—Ты быль 
всегда скромницей, ты ихъ не знаешь. Я-же 
всегда былъ, что называется, шалопай. Ужь что 
касается до женщинъ, то въ цихъ я понимаю 
толкъ. И такъ, знаешь, что я тебЪ скажу: луч- 
шая изъ нихь не стоить веревки, на которой 
слЪдовало-бы ее повесить. Вначал онЪ веЪ 
кротки, какъ агнецы, невипныя ДФвочки, недо- 
троги. Но не слфдуеть имъ довЪрять пи въ ка- 
комъ случа. 

— Есть между ними исключешя, замфтиль 
Шарлери. 

— Ни одного. Если-бы было хотя одно исклю- 
чен!е въ мфЪ, неужели-бы я его не ветрЪтиль? 

— Это правда, сказалъ Симеонъ. 

— Ты понимаешь, я совсмъ не желаю тебя 
разочаровывать. Илюзш, мой другь,—и, ироиз- 
неся эти слова, Раймондъ Пишартъ тяжело вздох- 
нуль, —илюзш, это еще самое что ни есть луч- 
шаго въ жизни. Постарайся сохранить свои! Хо- 
рошо сдЪлаешь. Но только не нужно быть елиш- 
комъ большимъ простофилей. Я знаю, что ты 
мнЪ на это скажешь. Ты познакомился со своей 
женой въ ея семьЪ, честной, благочестивой 
семьф изъ Море или Батиньоля. Ты долго уха- 
живалъ за ней, познакомилея съ ней прежде, 
чЪмъ на ней жениться. Ты вполнЪ увфренъ, что 
до твоего появлен1я она не ноднимала взоровъ 
ни на одного изь мужчинъ. Хорошо! хорошо! 
мн знакома эта ифсенка. Вы всЪ одинаковы, 
женатые люди, и нЪфтъ между вами ни одного, 
который-бы не быль готовъ поклясться, что онъЪ 
сдЪлаль важное открыт1е. Поди-ка, отыщи ихъ! 
Такъ слушай-же, я тебЪ воту, что скажу: эти 
флеръ д’оранжъь, по наружности, суть тЪже ро- 
зовые бутоны и порядочно-таки распустивинеся! 

— Но, возразиль Симеонъ, — у меня на свадь- 
бЪ не было флеръ д’ораниь, потому что я же- 
нился на вдовЪ. 

— На вдовЪ, ну вотъ, только этого не доста- 
вало. Если-бы ты обратился коми за совЪтомъ, 
ужь я-бы тебЪ помфшаль сдфлать такую глу- 
пость. Но вЪфдь вотъ каковы друзья! Они посту- 
паютъ по своему, не посовЪтовавшиеь заблаго- 
временно съ тЪми, кто умнЪе и опытнъе ИХЪ, И 
ужь когда зло сдфлано и его нельзя больше по- 
править, они приходять къ вамъ съ жалобами 
и с$тованями: «Ахъь, милый Раймондъ, я так 
несчастливъ; если-бы ты только зналъ... ты не 
можешь себ представить..» Ахь ты, дурачина, 
да вЪдь ужь поздно, ну, что-же я могу теперь 
сдфлать? 

— Но, чорть возьми! воскликнуль Шарлери, 
который клялся всего только во второй или тре- 
т разъ въ своей жизни;—да я нисколько не 
жалуюсь. Жена моя— Божье созданье и ясамый 
счастливый человЪ къ въ м. 

— Очастливъ со вдовой? Да еще со вдовой 
брюнеткой? Поди ты! Впрочемъ, это возможно. 
Ты человЪкъ простого, неотесаннаго ума. Ты 
не разсуждаешь; ты принимаешь все такъ, какь 
оно есть по виду, не задавая себЪ вопросовъ, 
почему, да отчего? ТебЪ говорятъ: «это. бЪло», 
ты отвфчаешь: «это бфло». Я — другое дЪло. Я все 
вижу насквозь. Въ тому-же_я обладаю щене- 
тильностью, которая заставляеть меня страдать 
при всякихъ пустякахь. Мое несчастье состаз- 
ляеть моя чувствительность. Въ этомъ отноше- 
ни я не человЪкъ —я растеше «Нетронь меня». 
Если-бы я женился на вдовЪ, всю жизнь свою 
чувствовалъ-бы себя, какъ на горячихъ угольяхъ. 
ТебЪ никогда и въ толову не приходило, что 
вдова, вступившая во второй бракъ, можеть 


иногда вспоминать о сноемъ первомъь мужЪ? 
Будь я на твоемъ м%ст%, меня загрызла-бы рев- 
ность. Какъ видфть влюбленные глаза любимой 
женщины, устремленные на васъ, и всегда ду- 
мать о томъ, что опа такими-же` тлазами смо- 
тр®ла на другого! Когда она говорить «милый 
мой», думать, что существовалъ другой челов къ, 
котораго она еще прежде такъ называла! Оть 
одной этой мысли меня уже пробираеть дрожь. 
Правда, что не всЪ люди созданы па одинь 
ладъ. Й теб уже товориль мое несчастье, это ^ 
чувствительность. Есть люди—ты тому при- 
мрь—которые женились па вхдовахъь и были 
спокойны. Глупцы! Но они счастливы, особенно, 
когда у нихь нЪть дутей. 

— Счастливы, когда у нихъ нфугь дфтей! Что 
ты говоришь, Пищаръ? Только съ т№хъ поръ, 
какъ родился мой маленьмй Фердинандь, жизнь 
для меня сдЪлалась пастоящимь раемъ. Ему 
четыре тода; это маленьюй ангелъ, уменъ, какъ 
бЪсенокъ. Я его одфваю зуавомъ по воскре- 
сеньямъ, когла мы отправляемся въ Тюльери. 
Ты не можешь себф представить, какой онъ хо- 
рошенью въ этомъ костюм\. 

— Ребенокъ! воскликнулъь Раймондъ Пишаръ; 
—-у него есть ребенокъ! 

Посл этихъ словъ онъ всталъ медленно, по- 
тому что отъ бургондскаго ноги его н%сколько 
отяжелфли, обошель кругомь стола, подошелу 
къ Симеону, удивленнымъ взоромъ слЪдившему 
за нимъ, взяжь его дружески за голову обЪими 
руками и, покачивая ее изъ стороны въ сторону 
съ отеческимъ видомъ и какъ-бы съ сострада- 
немъ, снова продолжаль съ умилешемъ: 

— Ребенокъ! У него есть ребенокъ! БЪдный 
другъ! 

— Да что съ тобой? воскликнуль Шарлерни, 
стараясь освободить свою толову.—Да, у меня 
есть ребенокъ и я надЪюсь имЪть еще и еще. 
Вь чемъ-же ты тутъ видишь несчастье и ио- 
чему ты смотришь на меня съ такимъ безнадеж- 
вымъ видомъ? 

Раймондъь Пишаръ воротился опять на свое 
мЪето и тяжело опустился, повторяя про себя: 
«БЪдный другъ! Б$дный Симеонъ!» 

— Ты мнЪ надофлъ, наконецъ! Что ты хо- 
чешь этимт. сказать: бЪдный другь? ^ 

— О, ничего, ровно ничего! 

— Однако, вЪль у тебя должна-же быть какая- 
нибудь мысль. Я тебя знаю, у тебя всегда есть 
кактя-нибудь мысли. 

— Это совершенно вфрно, сказаль Пишаръ. 

— Такъ объясниеь-же. 

— Нфть, это безполезно. Чего я хочу? твоего 
счастья; ты счастливъ, я доволенъ. Будемъ гово- 
рить о чемъ-нибудь другомъ, это гораздо лучше. 
Я уже слишкомъ много сказаль, прошу у тебя 
извинен!я. Знаешь, иногда, позабы-линсь, начи- 
наешь думать вслухъь и нотомъ расканваешься, 
потому: что совсмъ нечаянно обидишь друга. 
Повторяю тебЪ снова, будемъь говорить о чемъ- 
нибудь другомъ. Впрочемъ, вЪдь это, можеть 
быть, и неправда. Я только слышаль, что это 
такъ, ну, воть и все. Благоразумно вЪрить толь- 
ко своимъ собственнымъ глазамъ и, не смотря 
даже на эту предосторожность, все-таки очень 
часто ошибаются. Что касается до меня, то я 
Фома невфрный. А что до того, о чемъ я думаю, 
то я даже и не помню, кто именно мн объ 
этомъ разсказывалъ. КВакъь видишь, это неосо- 
бенно важно. Ахъ, да! припоминаю, мн это 
объяснялъ одинъ охотникъ. Не вфрь охотникам! 
Они всегда убиваютъ полдюжины зайцевь, не 
усизвъ еще сдфлаль и четырехъ шатовъ по полю. 
Прибавь къ этому, что охотникъ, о которомъ 
идетъ р$чь—гасконець. СовЪтую тебЪ никогда 
не обращать вниманая на вранье тгасконцевъ. 
У него была сука, т. е. я тебЪ говорю, прелесть, 
что за животное! совершенно черная болонка. 
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Можешь себЪ представить, какъ онъ за нею 
слЪдиль! Но, увы! она завела интригу съ соба- 
кой мызника, отвралительнымъ короткошерстымъ 
шиицемъ. Понятно, что мой охотникь свернуль 
шею щенятамь и что онъ удвоплъ надзоръ за 
болонкой и далъ ей товарища чистфйшей породы, 
а все-таки трудъ быль напрасный. Не смотря 
на то, что мать съ тЪхь поръ не видала своего 
перваго любовника, всЪ щенята походили, какъ 
двЪ капли воды, на ужаснаго шпица мызника. 
Охотникъь мой приходиль въ неистовство, но 
мужики. утверждали, что этоть факт совершенно 
въ порядкЪ вещей и что такь всегда бываетъ. 
Ты видишь, что это вранье, оть котораго можно 
заснуть, стоя, Ну, да п, наконецъ, что-же это 
доказываетъ? Какое-же отношеше между болон- 
кой и женщиной? Вотъ ужь чистое сумасшеств!е 
вообразить себЪ, что если женишься на вдовЪ,; 
то дЪти отъ нея будуть походить нася перваго 
мужа. Я тебя узнаю въ этомъ. Ты ищешь, донс- 
киваешься, работаешь самь надъ собой, задаешь 
ссбЪ вопросы и котда теб по добротЪ сердеч- 
ной отвЪчаютьъ, спрашивается, кто-же остается 
въ дуракахъь? Ты-же. 

Симеонъ Шарлери всталъ, весь блфдный, по- 
казывая кулакъь своему другу: 

— Ты злой человЪкъ, Раймондъ Пишаръ, 
проговориль онъ, запинаясь. — Я у тебя ничего 
не спрашиваль, я ничего не хотфль знать и 
воть уже пЪлый масъ, какъ ты стараешься вбить 
мн въ голову дурныя мысли и мучаешь меня. 
Теперь я тебя знаю. Ты мена никотда не лю- 
билъ. Я счастливь и тебЪ это завидно. Но я 
тебЪ не вЪрю и не хочу больше тебя видЪть, 
злой, злой, злой челов кь! 

И Шарлери быстро схватилъь свою трость и 
шляпу, открылъ дверь и выбфжалъ, какъ чело- 
вЪкь чето-нибудь испугавиийся. Пишаръ посл%- 
довалъ за нимъ, придерживаясь за стЪву, и 
крикнулъь ему съ лЪстницы: «Не забудь, между 
прочимъ, заплатить по счету, потому что ты 
меня пригласилъ!» 

Симеонь между тЪмъ снова сдфлалея сча- 
стливь н спокоенъ. Наступило лфто. Это было 
время, когда спова можно было возобновить 
прелестпыя ноЪздки въ Медонъь и въ Вилль: 
д’Авре. Теперь ихъ было трое. Прелестно быть 
мужемъ; но быть мужемъ и отцомъ — божествея- 
но. Есть экстракты — квинтэсенщи, одной капли 
которыхъ достаточно, чтобы иридать удивитель- 
ный вкусъ самымъ безвкуснымъ напиткам; ре- 
бенокъ, присоединяюцщийся къ четф, производить 
такое впечатль не. Они были менЪе безумны, 
менЪе смиливы, но болфе счастливы. Ихъ ра- 
дость боле сильная была тиха, какъ вода, по 
тЪмъ глубже п нокойнЪе. Они говорили мен\е, 
чтобы лучше слышаль ленеть ребенка. Это вни- 
мательное молчан!е родителей отчасти вотрЪ- 
чается въ природЪ: самки итиць, высиживаюния 
итенцовъ, пе ноютъ. Они слушали въ ленеть 
ихь ребенка свою собствепную жизнь. `Симеонъ 
лазиль на деревья для забавы Фердинанда, ко- 
торый быль еще слишкомъ малъ, чтобы за нимъ 
слЪдовать. Онъ дЪлалея игрушкой своего сына. 
Еели-бы ребенокъ пожелаль открыть свою боль- 
шую куклу, чтобы посмотрЪть, что въ ней заклю- 
чалось, опъ и это-бы позволиль. Однажды при 
немь разеказали про пеликана, разрывающаго 
себЪ утробу, чтобы накормить итепцовъ; онъ 
этому. даже пе удивился: умпрать для свонхъ 
ДВтей ему казалось такъ-же естественно, какъ 
И Жить ДлЯ ПИХЪ. 

Возвращаясь съ сельскихь прогулокъ, онъ 
всегда несь ца рукахъ спящато маленькаго че- 
ловЪчка. Жаловался онъ только на толчки каре- 
ты, потому что они` будили Фердинанда и за- 
ставляли его открывать хорошеньюме глазки, 
какъ разь посл каждой выбоины на дорог%. 
Вернувшись домой, онъ его укладывалъ спать, 


й 


загораживаль кровать, заставляль повторять 
молитву, цзловаль его въ лобъ, въ глаза, въ 
губы и едва могъь выйдти изъ своего малень- 
каго рая, въ которомъ нокоился его ангелъ. 
Потомъ онъ отправлялся, застфичиво, — за- 
стфнчивость не покидала его — въ комнату, 
тд его ожидала, раздфваясь, госпожа Шарлери. 
Онь браль ее за руки, смотр лъ на Нее съ ви- 
домъ глубочайшей благодарности. Все его сча- 
стье выходило изъ нея. Онъ все боялся, что она, 
педостаточно чувствовала его любовь и его 
благодарность. Черезъ н%зеколько времени нослв 
рождешя Фердинанда, онъ придумалъ, онъ—та- 
кой наивный, простой и глупый, —онъ придумаль 
нЪчто удивительное: называть свою жену не 
Клементиной, а Фернандой. 

Однажды, ночью, въ началЪ зимы, Симеонъ 
вдругь проснулся. Эти внезаиныя пробуждевя, 
свойственныя нервнымъ людамъ, были совер- 
шенно незнакомы лимфатическому Шарлери. 
Онъ объясняль впослЪдетви, что почувствоваль 
какъ-бы два удара въ високъ, точно кто-то по- 
стучать въ дверь его ума. Онъ вскочиль на по- 
стели и началь всматривалься въ темноту. 
Темнота была совершенная, онъ ничего не 
могь разглядЪфть; однако, онъ что-то видить: 
передъ нимъ, на очень небольшемь разстояни, 
почти передъ самымъ его носомъ, какъ-бы въ 
рамкЪ, въ величину кабинетнаго портрета, ма- 
ленькй, сердитый, во всф стороны бросаюпай 
брызги водопадъь съ трудомъ пробирался въ 
тростник. ВидЪне это давно перестало ему 
являться. «Ахъ! сказалъ онъ самь себЪ, ужь не 
болфнъ-ли я? Онъ снова опустилъь голову на 
подушку, но наволочка жгла его. Онъ нЪфеколько 
разь поворачивалея въ постели, надфясь на 
правомъ боку найдти тоть нокой, который онъ 
не могъь найдти на лЪвомъ. Онъ не чувствоваль 
никакой опредфленной боли. Какое-то стЪенене 
въ груди, постепенное, упорное, сильный жаръ 
и больше ничего. Совсфмъ не думая о сынЪ, онъ, 
къ своему удивлен!ю, два или три раза безсоз- 
нательно повторилъ: «Фердинадъ, Фердинандь!» 

Госпожа Шарлери сказала ему нЪеколько 
сердитымъ голосомъ: : 

— Да переставь-же ты ворочалься, ты мнЪ® 
мфшаешь спать. 

Онъ тогда сдЪлалъ падъ собою невообразимое 
усиле, чтобы оставаться неподвижнымь. Вытя- 
нувшись во весь ростъ, онъ думаль: я не ше- 
вельнусь б0лфе. Но напрасно: онъ все-таки 
снова поворачивалея. Что-же съ пимъ такое 
было? Онь ни о чемь пе думаль, а между тьмь 
его какъ-будто мучила терзающая забота. Безъ 
всякой къ тому причины, имъ овладЪло- сильное 
отчаянте. Вещь поняфная вЪ натурахъ, въ кото- 
рыхъ мысли формулируются неясно и медленно; 
онъ испытываль дЪйствле, не разобравъ прачи- 
ны. Однажды онъ воскликнуль: «Да вЪдь онъ-же 
уЪзхаль въ Америку». И затЪмъ прибавить: «Ёто- 
же это узхать?» Онъ не могъ себф отдать отчета, 
въ томъ, что онъ думаль о РаймондЪ ПишарЪ, 
дЪйетвительно отправившемся искать счастья 
въ Филадельфую. 

Все это, вирочемъ, происходило въ неопредт- 
ленности лихорадочнаго полусна. 

Утромъ онъ иочувствоваль себя крайне уста- 
лымъ. «Останься дома», сказала ему госпожа 
Шарлери. Онъ отвЪтиль: «Ла, лучше будетъ, 
если я останусь Дома, ты права». Онъ сЪль-въ 
кресло и пе шевелился. Мысли его были немного 
менфе смутны, нежели ночью; онъ понималъ, 
что во снЪ ему пришла дурная мысль, которая 
и разбудила его. Но онъ очень смутно помнить 
самый сонъ. Видимо, дВло шло о РаймондВ Пи- 
шар и Фердинанд. Что могло быть общахго 
между Фердинандомъ и Раймондомъ Пишаромъ? 
За завтракомь онъ Фль мало и сначала мало 
говорилъ, но вдругъ, когда госпожа Шарлери, 


разсказывая случай изъ своей молодости, про- 
изнесла, имя господина Фовеля, своего перваго 
мужа, доброе и толстое лицо Симеона превра- 
тилось въ радостную гримасу. 

— Да, да, воскликнулъь добрякъ, опрокиды- 
ваясь на спинку своего кресла, — теперь я пони- 
маю, понимаю! 

И онь затфмъ разразился такимъ веселымъ, 
громкимъ и искреннимъ смфхомъ, что. госпожа 
Шарлери и Фердинандъ не могли не раземфяться 
такимъ-же образомъ. 

— Теперь я припоминаю, продолжаль Симе- 
онъ, прерывая себя на каждомъ словф, чтобы 
смфяться во все горло, —мнЪ приснилось то, что 
мнЪ говорилъ Раймондъ Пишаръ. ВФфдь нужно- 
же мнЪ было быть такимъ дуракомъ, чтобы 
вспомнить слова этого мерзавца, почью, во время 
сна. Все равно я теперь совершенно счастливъ, 
потому что знаю, чего собственно держаться. Я 
думаль, ужь не болВнъ-ли я. Этоть добрый го- 
сподинъ Фовель! Я его любиль отъ всей души. 
Потому что, дфйствительно, Пишаръ со своими 
глупостями могъ-бы мн% причинить большой 
вредъ, если-бы я быль на столько глуиь. Но, 
благодаря Бога, я обладаю здравымъ смысломъ. 
Поди ко мнЪ, поцЪлуй меня, мой сынъ. Поцфлуй 
меня, Фернанда! И такъ какъ я не иду сегодня 
въ бюро, мы возьмемъ карету и отправимся въ 
булонсый лЪеъ. 

Этотъ день быль однимъ изъ счастлив Ъйшихъ 
дней Симеона Шарлери. Онъ пользовалея вея- 
кимъ случаемъ, чтобы посмФяться. Въ елисей- 
скихь поляхъ онъ бросился на шею своей жены 
и расцЪловаль ее въ обф щеки: при народЪ. 

(Окончане слльдуеть.) 


Пляски и танцы на Руси, 


Историко-б1ологическе очерки Вл. Михневича. 
(Продолженче.) 
ТХ; 


Почему руссыя пляски не доразвились до иску- 
ства? — Вмян!я аскетическаго учешя на художе- 
ственную стихо русской жизни въ старину.—Ис- 
тор1я гонен1я пляски и веселья на Руси и его нрав- 
ственно-бытовыя посл дствя. 


Наши нащюональныя пляски не доразвились 
до обособленнато самостоятельнаго искуства, 
не диференцировались культурно изъ области 
стихШно - безъискуственнато народнаго твор- 
чества. У насъ нЪтъ нацональнаго балета, нЪть 
даже нацтональнаго танца, въ родЪ, наир., поль- 
ской мазурки, нЪмецкато вальса, фрацузской 
кадрили и т. н., который былъ-бы выработанъ и 
обязательно усвоенъ образованной частью об- 
щества, входя въ составъ нашихъ бальныхъ раз- 
влечений. Русская пляска навсегда осталась 
принадлежностью нашего простонародья, да и 
тамъь она выходитъ изъ употребления ири пер- 
выхъ наносахъ культивирующей новизны обще- 
европейской цивилизащт. 

Для объяснешя этой стороны изслфдуемаго 
нами предмета, весьма существенной по мно- 
гимь причинамьъ, памь необходимо начать нЪ- 
сколько издалека. Мы разекажемъ послфдова- 
тельно истор1ю того, какимъ образомъ русское 
общество сперва отъучивалось оть нащюналь- 
ныхь игрищъ, въ томъ числЪ и оть нащональ- 
ныхь пляскь, путемъ многолЪтняго системати- 
ческато мерзешя къ нимь, какъ къ душенатуб- 
ному изобрфтен1ю дьявола, а потомъ кинулось, 
сгоряча и очертя голову, илясаль «чиномъ фран- 
пузскимь и нёмецкимъ», продолжая еще съ боль- 
шимъ омерзеемь относиться ко всему родному 
по этой части, уже какъ къ продукту грубаго 
варварства. 

Эта участь выпала на долю всего нашего 
народнаго творчества вообще, начиная съ пени 
и музыки и кончая дЪтскими играми. Вся об- 
ласть самобытной ноэзи и искуства, въ чемъ 
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выражался народный тен и что составляло 
духовную индивидуальную физ1оном1ю русскаго 
народа, цфлые вфка проклиналось, преслдова- 
лось и искоренялось, какъ «бЪсовская прелесть», 
«треклятое еллинство», т. е. язычество. Гонеше 
это началось съ первыхъ дней введеня на Руси 
христ1анства; исходило оно изъ совершенно 
естественнаго въ принцииВ стремлентя учителей 
новой вфры искоренить въ м!ровозрЬн!и, въ 
правахъ и обычаяхъ парода все то, что противо- 
рЪчило ея учен1ю или казалось противор$чащимъ, 
что носило на себЪ отиечатокъ и сл$ды язычества. 
А тазъ какъ у младенческаго народя религ103з- 
ный культъь проникаеть во вс поры и отправ- 
лен1я жизни, въ особенности-же въ празднич- 
ныя, обрядныя ея стороны, то, понятно, что 
распространители на Руси христанства, стре- 
мясь, по выраженю Стоглава, «попрать до конца» 
еллинское бфснован1е, должны были съ наиболь- 
шей энермей возстать именно на народныя игры, 
ифени и пляски. Это т$мъ болфе, что пришед- 
щая къ намъ изъ Византи христанская про- 
повЪфль, ставя идеаломъ жизни человЪфческой су- 
ровый монашескй аскетизмъ, но принципу отри- 
цала всякую мрекую ‹«грелесть», всякля плот- 
свя наслаждения и радости, для смирен1я, поста 
и молитвы, въ видахъь достижен!я вфчнаго бла- 
женнаго живота за гробомъ. 

Въ такомъ духЪ церковная проповфдь неус- 
танно гремить противъ народныхь игрищъ, 
«глумовъ», пфсенъ и плясокъ съ начала введе- 
шя на Руси христ1анства вплоть до конца ХУП 
столБт1я. Сперва одна церковь, въ лицЪ патру- 
арховъ, митрополитовъ и проповЪдниковъ, съ цер- 
ковнаго амвона, въ «учительныхъ грамотахъ», «па- 
мятяхъ» и «посланяхъ», а впослфдствти и государ- 
ственная власть путемъ указовъ и запрещен, 
_ подъ страхомъ «жестокаго наказан!я», которому 
перфдко подвергались и на самомъ дфлЪ люби- 
тели веселыхъ игришь, ифсенъ и илясокъ. 

Мы уже имфли случай подробно и послЪдова- 
тельно разсказать истор1ю этого многовфковаго 
гонешя на Руси во. имя аскетической нден 
самобытныхь поэтическихъ проявлен!й народнаго 
духа въ нашей книг («Очеркъ истори музыки 


въ Росс въ культурно-общественномъ отно-. 


шен!и»), и потому повторяться здЪсь не ста- 
немъ. Ограничиваемся лишь констатировашемъ 
этого, чрезвычайно важнаго въ судьбахь рус- 
скатго творчества и русскаго ‘искуства, истори- 
ческаго факта, надолго задержавшаго свободное 
развитте русской художественной мысли. За всфмъ 
тВмъ сдфлаемъ справку о тфхъ историческихь 
данныхь по этому вопросу, которыя касаются 
спещально народной пляски. 

Уже по самому существу нляски, которая, 
какъ это было нояснено нами въ своемъ мЪстЪ, 
представляетъ собою, такъ сказать, торжество 
тфла, его игру и самое рельефное проявлеше и 
символизацю плотской эротической страсти, она, 
должна была, особенно возмущать и фанатизиро- 
вать чувство благочестя у суровыхъ ревпите- 
лей аскетизма. | 

Въ цфломъ рад старинныхь проповЪдей и 
поученй пляска называется «лестью ИДОлЬСкой», 
«хулной потфхой», «бЪсовской игрой», «богомерз- 
кимъ дфломъ» и пр. ГдЪ затфвается игра и иля- 
скл, оттуда отлетаютъ ангелы Бояйи; ибо, по 
выражению преподобнато Нифонта, «илясанья и 
плесканья сбираютъ около себЪ студныя бфеы». 
Отсюда, кто любить «въ сласть гусли и иЪнья, 
плесканья и плясанья, тотъ чтитъ темнаго б%са». 
По этой причинф благочестивый христанинъ, 
какъ учили митрополиты Тоаннъ, Дашиль и др., 
не долженъ быль посфщаль пировъ и игрищь 
или уходить прочь, какъ скоро начнется на нихъ 
гудеше и плясане. «Не подобаетъ хрестьяномъ, 
говорится въ другомъ памятникЪ (ХУ в.) въ пи- 
рехъ и свадьбахъ бЪесовьскихь игръ играти, аще- 


ли 10 не бракъ наречется, но идолослужеше, 
иже есть: пляеба, гудба, ифени бЪфсовьевя, со- 
ифли, бубны и вся жертва ндольска». То-же и 
почти въ тЪхъ-же выражешяхь новторяеть нопъ 
Сильвестръ въ «Домостро%». Наконець Стоглавъ 
вЪ ‘«отвзтЪ» на царскй вопросъ «о игрищахь 
еллинскихъ», указывая на то, что «гнози отъ не- 


разумя простая чадь» въ городахъ и селахъ 


‚ «творятъ различныя игры И плясан1я», строго 


преднисывалъ: «отнынЪ и впредь православнымь 
хрестьяномъ на таковая древняя еллинская 0%- 
сованя не исходили... 

Но особенно сильно возмущалиеь наши ста- 
ринные 1ерархи и пропов$дники присутствемъ 
въ «богомерзкой» пляс женскаго элемента и 
вообще участемь въ игрищахь женщины. Оно 
и совершенно понятно, зная какой до крайно- 
сти отрицательный взглядъ на женщину пропо- 
вфдывало аскетическое учеше, видя въ ней «на- 
чало грфху» и своего рода «еЪть, дьяволомъ со- 
творенную» на патубу челов чества. 

«О, лукавыя жены, многовертимое/ плясанте! 
восклицаетъь одна проновЪдь (по списку ХУП в.). 
Пляшущи-бо жена невЪста нарицается сатанина, 
любодфица д1аволя, супруга бЪсова; не токмо 
сама будетъь пляшущая сведена во дно адово, 
но и ти, иже съ любовю позоруютъ и во сла- 
стЪхъ раздвизаются на ню съ похот!ю... Пляшу- 
щая-бо жена многымъ мужемь жена есть; тою 
длаволъ многыхъ прельстить во сн$ и на яв. 
Вси любянйи плясане со’ Ирод1ею въ негасимый 
огонь осудятся... Брате и сестры, блюдитеся и 
не любите беззаконныхъ игоръ б$совскихъ, паче- 
же удаляйтеся плясан1я, да не злЪ въ муку вЪч- 
ную осуждени будете» — 

На основанш такого взгляда, нашь старин- 
ный нравственно-аскетичесьай кодексъ мирился 
съ женщиной только въ томъ случаЪ, когда она 
уходила изъ мра и дЪлалась, если не монастыр- 
ской схимницей, то, по крайней мфрЪ$, теремной 
затворницей, чуждой всякихъ общественныхъ 
забавъ и увеселении. 

ПротиводЪйств!е народнымъ игрищамъ, «паче- 
же плясан1ю», не ограничивалось одною цер- 
ковной проповфдью и устрашенемъ загробною 
«мукой вЪчною». УвЪщаная проповфдниковъ съ 
течешемъ времени стали подкрфиляться пре- 
сл$дованйями и карами со стороны гражданскихъ 
властей. Власти эти возставали, главнымъ обра- 
зомъ, на професлональныхь затфйщиковъ вся- 
кихъ народныхъ игрищъ, «тлумовЪъ», и плясок 
— скомороховЪ, класъ, который въ старин- 
ной Руси быль весьма многочисленный. Они ски- 
тались по всей стран$ «многими ватагами», какъ 
свидЪтельствуеть Стоглавъ, состоявшими изъ 
всякато рода «умЪльцевъ», музыкантовъ, «глума- 
творовъ», «шныней», плясуновъ и пр. Являясь 
въ села и города, они импровизировали публич- 
ныя скоморошескя «дфйства», веселили народъ 
своими ифенями п плясками, заохочивая къ нимъ 
ни соблазняя православныхь христанъ. Блато- 


даря этому скоморошескому соблазну, случалось. 


нер$лко, что въ самой МосквЪ народъ, «вмфето 
духовнаго торжества и весел1я, какъ говорить 
патр1архъ Госафъ (1.636 г.), воспр1имше игры и 
кощуны бфсовскя, повелЪвающе медвЪфдчикомъ 
ин скомрахомъ» на улицахъь и на торжищахъ 
«сатанинскгя вгры» творилъ, пускаясь, подъ бой 
бубенъ и ревъ суренъ, «руками плескати и пля- 
сати и иная неподобная дзяти...» 

Вел$дств!е этого, какъ духовенство, такъ и 
правительство, съ давняго времени и непрерывно 
преслфдовали скомороховъ и словомъ и дЪломъ. 
Въ «жалованныхъ граматахъ» и «памятяхЪ» кня- 
зей и царей разнымъ «волостелемъ» и област- 
нымъ властямъ постоянно встр$чаемъ запреще- 
не впускать въ села и принимать скомороховъ. 
Въ случаф, если-бы они явились произвольно и 
оказали сопротивлене запрещеню, дозволялось 


«выбивать» ихъ изъ сель «безстрапно», т. е. не 
опасаясь наказаня за насиме. | 

Не ограничиваясь гонемемъь скомороховъ, 
правительство преслвдовало также ихъ любите- 


_ лей и покровителей. Подъ страхомъ попасть на 


«съЪзжую» и попробовать «батоговъь», вофмъ и 
каждому повсеместно воспрещалось призывать 
скомороховЪъ «со всякими бЪсовскими играми». 
Особенно строго было на этотъ счетъь прави- 
тельство царя Алексзя Михайловича, стремив- 
шееся искоренить ‘въ тосударствф «многое не- 
истовство», т. е., чтобы никто и нигдЪ «медвфдей 
не водилъ, съ сучками не плясаль и никакихъ 
бЪсовскихъ дивъ не творилъ», чтобы празослав- 
ные даже иЪсенъ не пЪли, «не илясали, въ ла- 
дони не били и никакихъ богомерзкихь игръ не 
слушали...» 

Безъ сомнЪв1я, ни проповздничесяя увЪфща- 
шя, ни стромя, со стороны властей, запреще- 
ня, преслфдовашя и кары не достигали цфли и 
не могли ‘искоренить въ народЪ естественныхь 
художественно-увеселительныхъ потребностей и 
наклонностей. Во.времена самыхъ строгихъ и 
энергическихь мВрь противодЪйствАя «еллинско- 
му бЪсован!ю» и скоморошескимъ забавамъ, на- 
родъ, особенно въ низшихъ класахь, не пере- 
ставаль имъ предаваться и «многое неистов- 
ство», по выраженю указа царя Алексфя Ми- 
хайловича, продолжало бушевать по всей стра- 
н\, не выключая самой благочестивой Москвы. 
Объ этомъ свидтельствують т$-же указы, «па- 
мяти» и проповфди, вызывавинеся именно не- 
искоренимостью народныхъ игрищь. 

Но, не говоря уже о простомъ народЪ, жив- 
шемъ «по старин№» и кр$фикомъ осужденнымъ 
церковью языческимъ обычаямъ, самый выспий 
класъ московскаго общества точно также быль 
не безгршенъ ‚въ пункт аскетическаго отри- 
цаня «хулныхъ потЪхъ», иъсенъ и илясокъ. 

Самъ царь Тоаннъ Васильевичъ Грозный, из- 
давний «Стоглавъ», съ цфлью исправленя «поис- 
шатавшихся» нравовъ и прекращеня «еллин- 
ства», нерЪдко однако-же самолично на двор- 
цовыхъ пирахь со своими «ближними» людьми 
наряжался въ «хари», т. е. въ маски, и плясалъ, 
къ великому` соблазну‘ благочестивыхь людей, 
Въ дни «тишайшаго» Алексфя Михайловича, до- 
ведшаго пресл$довае музыки и пляски до по- 
слфдней границы нетерпимости, случалось од- 
нэко, и почасту, что въ самомъ дворцз, въ при- 
сутствйи всего государева семейства и придвор- 
ныхъ раздавались звуки веселой заморской му- 
зыки, плясали зафзяйе искусники-нфмцы, дава- 
лись «комедйныя дЪйства», существовало даже 
спещальное по этой части придворное вЪдом- 
ство—«потфшная палата». з 

То-же самое, конечно, творилось и въ бояр- 
скихъ домахъ, въ числь многочисленной дворни 
которыхъ всегда содержались для увеселеня 
тосподъ разные «умфльцы»—игрецы; иЪфвцы и 
плясуны. 

Одинъ польсый писатель, бывпий въ МосквЪ 
въ началф ХУП столфтйя и близко познакомив- 
пийся съ бытомъ и нравами москвитянъ, разска- 
зываетъ, что хотя сами бояре на своихъ вече- 
ринкахь не танцуютъ, «считая неприличнымъ 
плясать честному человЪку; но за то есть у 
нихъ такъ называемые шуты, которые тфшатъ 
ихъ русскими плясками, кривляясь, какъ ско- 


‚ морохи на канатф, и ифенями, большею частью 


весьма безстыдными...» 
ПозднЪе, подобныя-же увеселеня видЪлъ въ 
домахъ московскихъ бояръ Олеарй, тоже неодо- 


`‘брительно отозвавиийся насчеть характера тог- 


дашнихъ русскихъ танцевъ, которые «полны, по 
ето выражению, самыхъ страстныхь и натлыхъ 
тзлодвижен!». 

Тфмъ не менфе, вмян1е аскетическато учешя 
въ данномъ случа не прошло безелЬдно: про- 
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водимый этимъ. учешемъь рЪ%зко-отрицательный 
взглядъ на игрища и пляски глубоко проникъ 
въ сознане русскато человЪка, какъ одинъ изъ 
принциповъ религ!озно-нраветвеннаго порядка. 
Даже и въ томъ случаф, когда руссвй право- 
славный человфкъ предавался соблазну къ игри- 
щамъ, онъ не переставаль въ душЪ относиться 
къ нимъ съ омерзфшемъ, какъ къ дфлу завЪдо- 
мо гр%®ховному. 

Отсюда происходило то презрительное, гадли- 
вое отношеше къ игрецамъ, плясунамъ, скомо- 
рохамъь и всякимь артистамь, которое не со- 
всЪмь еще исчезло въ сознаши многихь рус- 
скихъ людей (напр., старовфровъ) и въ наши 
дни. Извфетно, наир., что слово скоморохъ и 
понын% нерфдко употребляется въ смысл брани. 

ВЪроятно, отсюда-же получиль начало расиро- 
страненный въ крестьянской средф во многихъ 
мфстностяхъь обычай примфнен1я пляски для 
публичнаго опозорен1я личности, въ видф нака- 
зая, по м!'рскому приговору, за извЪфетнаго 
рода простуики, 

Такъ, во многихь м$етностяхь крестьяне не- 
р%дко наказываютъ своихъ односельчанъ, по- 
павшихся въ воровствЪ, т$мъ, что торжествен- 
но водятъь ихъ по улицамъ. съ музыкой и изеня- 
ми, со звономъ въ колокольчики и бубенчики. 
Подобнымъ-же образомь малороссы наказыва- 
ють женщинъ за разврать. Воть одинъ случай, 
характеризующий этоть варварсый обычай. Въ 
одномъ сел балтскаго уфзда крестьяне, запо- 
дозривъ вдову Оксану Верещиху въ незаконной 
связи съ писаремъ, раздЪли ее до нага, сперва 
приковали цфпями къ столбу, а потомъ «прису- 
дили провести ее съ музыкой по улицв и вы- 
сфчь розгами. Впереди шла музыка, волЪдь за 
ней Верещиха, потомъ староста и народъ. Осуж- 
денную семь разъ провели по улиц%, въ это вре- 
мя ее били кулаками, сфкли розгами и пили вод- 
ку. Во время наказавя на голову Верещихи 
надфли соломенный вфнокъ съ будяками (репей- 
никомъ) и заставляли ее танцовать»... *) 

Примфрами такого опозориваня личности 
при посредствз музыки и пляски богата исто- 
рая русской жизни. 

'(Продолженле слльдуетэ.) 


Рябая красавица. 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженяе.) 
Главл ТУ. 
Объяснене. 

пустя два дня посл блестящаго 
вечера, даннаго баронесою де-Мар- 
би, скандальная новость служила, 
предметомъ всЪхъ разговоровъь въ 
клубахъ и на бульварахъ. Разска- 
зывали, что новая звфзда, молодая 
американка, прозванная «Рябой Кра- 
савицей», была арестована по обви- 
неню въ очень важномъ преступ- 
ленш. Въ первый день директоръ театра выхло- 
поталь позволеше, чтобы ее отпустили на, пред- 
ставлеше изъ тюрьмы. Друме увфряли, что ее 
не арестовали, но что ей было приказано’ вы- 
Ъхать изъ предзловъ Францш; наконецъ, третьи 
сообщали подъ секретомъ, что одинъ знатный 
вельможа влюбился въ нее и, желая жениться на 
ней, обязаль ее покинуть сцену. И каждый изъ 
вфетовщиковъ этихъ разнородныхъ слуховъ при- 
водиль доказательства справедливости своего 
варанта. : 

Обстоятельство, подавшее поводъ вофмъ этимъ 
разсказамъ, заключалось въ томъ, что имя Лоизы 
Ботъ исчезло съ афиши театра, на которомъ она 
играла, и ея роль передана другой актрис%. Сл%- 


*) «Обычное право», Е. Якушкинъ, стр. ХХХХ. 


довательно, произошло нЪчто необыкновенное. 
Дзйствительно, въ то самое утро, когда проис- 
ходиль памятный разговоръ между Орели и Жю- 
лемъ, полицейсый агентъ явился къ Элизв п 


объявилъ ей приказъ объ отъфздЪ изъ Франщи 


въ 24 часа въ силу закона общественной безо- 
пасности. Элиза была въ первую минуту очень 
удивлена, но потомъ поняла въ чемъ дфло. На- 
канунЪ на вечерЪ Орели, в$роятно, узнала, мо- 
жеть быть, отъ самаго Оливье, объ его желаши 
жениться на ея сестрЪ и тотчасъ возстала иро- 
тивъ этого. Она, конечно, переговорила тотчасъ 
съ Матье де-Тальи и добилась отъ него приказа, 
объ изгнан Элизы. 

Но мы уже сказали, что «Рябая Красавица», 
возвратясь во Франщю, р®шила энергично дЪй- 
ствовать. Сильная сознашемъ своей честности, 
она не. хот®ла страдать за другихъ, не хот$ла 
подчиняться своему странному, недостойному 
положен!ю. Ея сердце возмущалось при одной 
мысли, что ея сестра, которая вела, себя самымъ 
позорнымъ образомъ, никогда не имЪфла ни од- 
ного человфческаго чувства, руководствовалась 
въ жизни только своими страстями и жестокимъ 
этоизмомъ, приносящимь въ жертву веЪфхъ, и за- 
служивала только общее презрз ше, была всЪми 
уважаемой знатной дамой; а она, преслфлуемая 
всю жизнь несчастьями, неподдавшаяся ника- 
кому соблазну и оставшаяся честной, считалась 
женщиной презрзнной, непринимаемой ни въ ка- 
комъ обществ$. Такое явлеве было ненормаль- 
но. Она не признавала девиза современнато об- 
щества: «горе добрымъ, радость злымъ». 

Выслушавъ приказъ полицейскаго агента, она, 
повидимому, согласилась его исполнить, но какъ 
только онъ удалился, она отправилась въ аме- 
риканское посольство и*нотребовала немедлен- 
ной ауленши у посланника. Тотъ посифшиль 
исполнить ея желане и Элиза, объяснивъ, что 
она вдова извфстнато доктора Самюэля Бота, 
просила защиты своего новаго отечества. Она 
сообщила о странной полицейской мфрЪ, при- 
нятой противъ нея, и заявила готовность при- 
сягнуть, что такое нарушеше свободы амери- 
канской гражданки не было вызвано никакимъ 
поступкомъ съ ея стороны, такъ какъ ея пове- 
ден!е было самое образцовое. Она никогда не 
производила ни малфйшатго скандала, а если ея 
иЪн!е и красота обратили на нее общее внима- 
це, то она въ этомъ не`виновна. 

Посланникъ успокоиль ее, обфщаль свое со- 
дЪйствье и выразиль убЪждене, что, вфроятно, 
полиц1я сдфлала ошибку. Однако Элиза не успо- 
коилась и, боясь, чтобъ данный приказъ не ис- 
полнили немедленно, рфшилась скрыться на 
время въ какомъ-нибудь вЪрномъ убфжищ.. 

Тогда-то она написала директору театра, что 
она не можетъ явиться на представлене въ 
тотъ день по независящимъ отъ нея обстоя- 
тельствамъ и проситъ его отдать ея роль дру- 
гой актрис$. Потомъ она уложила свои: драто- 
цфнности и необходимыя вещи въ маленьмй 
чемоданъ и вмфет$ съ горничной отправилась 
въ Монморанси, гдф и поселилась подль лфеа. 

Освободившись такимъ образомъ на время 
отъ преслфдовавй, она сказала себф съ сердеч- 
нымъ трепетомъ: «пора кончить» и отправила въ 
Парижь свою торничную съ запиской, которая 
была адресована «маркизу де-Мейрану»; въ за- 
пискф заключалась просьба пр1Бхать къ ней въ 
Монморанси на сл$дующее утро. Она чувство- 
вала, что ей угрожали гибелью и хотЪла на 
этоть разъ вступить въ борьбу и не поддаться 
молча преслЗдовавшимъ ее злодфямъ. Она осо- 
бенно боялась, чтобъ клевета, которую, конечно 
станутъ распространять о ней, не повмяла на 
Оливье, и рфшилась сказать ему откровенно все. 
Поэтому она съ безпокойствомъ ожидала воз- 
вращешя горничной и когда та привезла сло- 


весный отвфтъ маркиза: «буду въ назначенный 
часть», Элиза легла спать, говоря себф мысленно: 
«Онъ пр!Бдетъ завтра и я оть него ничего не 
скрою. Надо покончить разомъ». Однако тревож- 
ныя мысли не давали ей ‘заснуть всю ночь и 
только къ утру тяжелый сонъ сомкпулъь ея 
глаза. 

За часъ до прЁзда Оливье она встала и ко- 
кетливо одфлась. Она прежде всего была жен- 
щина и не хотфла, чтобы онъ замфтиль на ея 
лицф слбды безпокойства и страдалий. 

Оливье не заставилъ себя ждать ви минуты, 
но по его лицу п манерамъ Элиза тотчасъ зам- 
тила, что ему уже наговорили противъ нея. 

Они сли и молодая женщина начала. 

— Васъ, вфроятно, удивило мое приглашене, 
милый Оливье; посл того, какъ я упорно отка- 
зывалась принять кого-нибудь у себя. 

— Я только что хотЪль умолять васъ о сви- 
дан, когда получилъ ваше иисьмо. 

— Это только доказываетъ, что мы оба имф- 
емъ многое и очень серьезное сказать другъ 
другу. По крайней мЪрЪ, я должна откровенно 
объясниться съ вами. Вы человЪкъ честный и я 
увфрена, что вы также будете со мною ис- 
кренни. 

— Я для этого и прхаль. 

— Оливье, вы должны меня хорошо знать. 
Вамъ, известно, кто я, и если вы составили обо 
мнф дурное мнфше, то это блатодаря низкимъ 
клеветамъ. Я не принадлежу къ тъмъ актрисамъ, 
которыя смотрятъ на сцену, какъ на трамплинъ, 
съ котораго легко прыгнуть на вершину париж- 
скатго полусвЪта. Я довольно богата и незави- 
сима, чтобъ не нуждаться ни въ комъ ия пре- 
далась театру всей душей, какъ артистка. Вы 
знаете, что свфтъ большею часто видить въ 
актрис куртизанку и потому самыя блестяпия 
предложен1я сыпались на меня дождемъ. Я 
всфмъ отказала, но это только поджигало муж- 
чинъ и обратило на меня ваше внимане. Вы 
помните, что я вамъ отвЪфтила на ваши пламен- 
ныя слова. «Я вдова и ношу честное имя; я ни- 
когда не буду ни чьей любовницей, а только же- 


‚ною моего мужа». Это объяснеше вамъ показа- 


лось до того страннымъ, что вы впродолжени 
нЪсколькихъ дней смфялись надо мною съ ва- 
шимъ другомъ виконтомъ де-ПШамэ. Но вы меня 
любили и черезъ нфсколько времени вы верну- 
лись ко мн$ и объявили, что если я брошу сце- 
ну, вы женитесь на мнф. Правду я говорю? 

— Совершенную правду. 

— Я теперь васъ спрашиваю, серьезное-ли 
это было ‘предложен!е или шуточное? 

— Оно было совершенно серьезное, 
чаль просто молодой человЪкъ. 

— Я р%№шилась бросить ‘сцену, готовы вы 
жениться на мнЪф? р 

И, говоря эти слова, молодая женщина при- 
стально смотрфла на Оливье, стараясь прочесть 
въ его глазахъ, какое впечатльше они произве- 
ли на него. 

Но маркизъ молчаль. Онъ быль очень спо- 
коенъ и холоденъ. 

— Что-же вы мн% не отвЪчаете? воскликнула 
Элиза. 

— Я вась однажды спросиль о вашемъ прош- 
ломъ и вы мн отвЪчали: «моя жизнь была всег- 
да безупречна. БЪфдной молодой дфвушкой я 
всегда оставалась честной; выйдя замужь, я жи- 
ла счастлива и осталась честной женщиной. Мн® 
нечего краснЪфть ни за одинъ мой проступокъ и 
такой я хочу остаться на всю жизнь. Я не хо- 
чу краенфть передь моимъ ребенкомъ». 

— Такъ что-же? Все это правда. ' 

— Покланитесь. 

— Клянусь! воскликнула молодая женщина, 
поднимая руку. 

Оливье, повидимому, было неловко. Онъ искажь 
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Ч у 


тлазами взгляда Элизы. Она смотрфла на него 


. прямо, гордо. Глаза ея блестФали благороднымъ 


сознашемь своей правоты. Молодой человЪкъ 
поник головой и не зналъ, что сказать. Рябая 
Красавица первая прервала молчаше. | 

— Оливье, между нами не должно существо- 
вать ни малЪйшаго сомнфшя. Я вижу, что вы 
мнЪ пе вфрите, я поклялась и вы все-таки пе 
вфрите. Ничто въ моей теперешней жизни не 
оправдываетъ вашего недовфр!я ко мн%, Я всег- 
да вела себя достойно. Если, явившись на од- 
номъ изъ парижекихь театровъ, я искала блеска, 
шума, рекламъ, то это необходимое услове для 
успфха актрисы, но пикто никогда не сказалъ 
ни одного слова противъ моей частной жизни. 
Какъ актрису, меня хвалили и бранили, но какъ 
о женщин —060 мн% упорно молчали. И если-бъ 
кто-нибудь вздумаль распускать клеветы, я на- 
чала-бы тотчась судебный процесъ. Но передъ 
вами я должна защитить себя какъ женщина. 

— Вамъ нечего себя защищать. Я не лм$ю 
права вамъ дфлать упреки. 

— Извините. Будьте честны и искренни. Вы 


` имфете право требовать оть меня всего посл 


даннаго мнф обЪщаня. Вашей благородной ду! 
претитъ требовать объяснешя-у женщины, но я 
чувствую, что вы вЪфрите клеветамъ, которыя 
слышали обо мнЪ. Вы сегодня совершенно дру- 
той челов%къ въ отношешяхъ со мною. Прежде 
вы пылали ко мн страстью, вы меня любили, вы 
меня уважали. Теперь вы. совершенно изм$ни- 
лись. Вы только ищете предлога, чтобъ взять 
назадъ свое слово. 

Молодой человфкъ гордо поднялъ голову. 

— Ньтъ, воскликнуль онъ,—я прзхалъь сюда 
не для того, чтобы искать предлоговъ для раз- 
рыва съ вами, а чтобы вы упичтожили т$ пред- 
логи, которые мн представляли. 

— А! Я была въ этомъ увфрена. Вамъ гово- 
рили 0бо мнЪ на вечерЪ у баронесы де-Марби. 

— Да. 

— Можеть быть, ‘она сама? 

Оливье ничего не‘отвфтилъ. Элиза схватила 
его за об руки и произнесла съ лихорадоч- 
НЫМЪ ПЫЛОМЪ:, 

— Все, что вамъ сказали 0б0 мн%, такъ не- 
достойно, такъ низко, что вы не рьшаетесь миф 
повторить. Хорошо, я вамъ сама скажу, что про- 
изошло на вечер у баронесы де-Марби. Я вижу 
по вашимъ глазамъ, что вы думаете только о 
ней. Баронеса очаровательница, она илнила 
васъ своими прелестями, она свела васъ съ ума 
своими взглядами, она вамъ сказала, что чело- 
вфку съ вашимьъ именемъ нельзя жениться на 
актрис%, она вамъ намекнула, что въ ваши года 
съ вашей красотой не трудно найдти любовь, 
она вамь дала понять своими томными взгля- 
дами и соблазнительными движешями, что сама 
тотова васъ полюбить. Не лгите, Оливье, вы ви- 
дли баронесу де-Марби и влюбились въ нее. 
Вы ее полюбили, прибавила Элиза съ страннымъ 
см\хомъ,— потому что меня любите, потому что 
въ ея глазахь вы нашли мой взглядъ, въея улыб- 
к узнали меня. Вс говорятъ, что я очень по- 
хожа па нее, что даже у насъ одинаковый голосъ. 

Оливье смотр$ль на нее съ удивлешемъ и ве 
зналь, что отвфчать. 

° — Сознайтесь, что вы любите ее и что она 
васъ любить, продолжала Элиза; — она влюбляется 
очень быстро. 

— 0! сказалъ молодой человЪкъ,—вы только 
что жаловались на клевету, распространяемую 
противъ вает. 

— Но если я клевещу на нее, то ‘лишь плачу 
ей той-же монетой, воскликнула Элиза, выходя 
изъ себя, —Она возстановила васъ противъ меня. 
Но я должна оправдаться передъ вами, Оливье, 
и требую, чтобъ вы передали мнЪ, въ чемъ меня 
обвиняютъ. 


Наступило молчаше. Рябая Красавица рЪши- 
тельно, смфло ждала, что скажеть Оливье. А 
онъ, холодный, суровый, старалея побороть свое 
волнене. Наканув® онъ находился подъ чарую- 
щимъ вмяшемъ баронесы и воспоминаше объ 
актрис исчезло. Теперь повторилось тоже лвле- 
н:е. Онъ виджль передъ собою актрису и забыль 
о баронес$. Любовь, на минуту отуманенная, 
воскресла въ немъ съ новой силой. Ему каза- 
лось, что эти прелестныя тубы не могли лгать, 
что этотъь чудный взглядъ с1ялъ правдой и вм} - 
ст съ тБмъ, какъ товорила Элиза, дфйствительно 
ему мерещились въ очаровательномъ лицз Рябой 
Красавицы взглядъ, улыбка, черты баронесы. 

— Что-же вамъ сказали 0бо мн%? повторила 
Элиза. | 

— Лоиза, отвЪчалъ онъ наконецъ, — я 
люблю искренно и нламенно. Моя любовь не 
измЪпилась со вчерашнаго дня. Я готовъ испол- 


васъ 


`нить свое слово. Я просилъ у васъ одной жер- 


твы —бросить сцену. Маркиза Мейранъ не мо- 
жетъ остаться актрисой. Не смотря на вс% тох- 
ки, па протестъ моего семейства, я стоялъь на 
своемъ. Помните я вамъ сказалъ: если моя семья 
будетъ противъ моего брака, я не обращу на 
это вниманя. Я женюсь для себя, а не для моей 
семьи. Въ наше время, слава Богу, не суще- 
ствуютъ предразсудки. Конечно, ни ваше пле- 
бейское имя, ни ваше зване актрисы не оста- 
новятъ меня оть брака. 

— Такъ что-же? 

— МнЪ сказали, что вы не вдова доктора 
Бота, что ваше настоящее имя Элиза Буатель и 
что у валиего ребенка нфтъ отца. МнЪ сказали, 
что вы уфхали въ Америку для того только, 
чтобъ время изтладило воспоминаше о скан- 
дальномъ прошлому... 

Молодая женщина поблёдифла и ноги у нея 
подкосились. Но, призвавъ себф на помощь всЪ 
свои силы, она спокойно отвзчала: 

— Да, я уфхала въ Америку, чтобъ дать вре- 
мени изгладить воспоминане объ ужасномъ про- 
шломъ; это справедливо, г. маркизъ. 

— Это правда! воскликнуль съ отчаянемъ 
Оливье, который надФялся, что она докажетъ 
неосновательность взведенной на нее клеветы. 

— Да, я дочь работника и меня зовутъ Элиза 
Буатель, да, у меня ребенокъ, не знавиий ни- 
когда своего отца, —все это правда. 

— Боже мой! Боже мой! промолвилъ молодой 
челов къ, закрывъ лицо руками. 

— Да, все это правда, воскликнула съ жа- 
ромъ Элиза, —и все-таки, Оливье, клянусь, я не- 
порочна. Я была Элизой Буатель, пока не вы- 
шла замужъ за доктора Бота. Онъ не быль от- 
цомъ моего сына, но онъ его узаконилъ. Еще 
разъ клянусь, что я никогда не знала ни любов- 
ника, ни мужа... 

Оливье со страхомъ взглянуль на нее. Онъ 
боялся, не сошла-ли она съ ума. 

— Да, я непорочная, честная женщина, Слы- 
шите, никогда н никого я не любила, кромЪ 
васъ. Все это кажется вамъ безумнымь и вы 
правы, я сама ничего не понимаю. 

— Послушайте, Лоиза, сказаль Оливье, — ус- 
покойтесь, вы такъ взволнованы, что бредите! 
Я не знаю, какой вы смысль придаете слову 
непорочность, но вы мать, у васъ есть ребе- 
нокъ. Или это, можеть быть, не вашъ ребенокъ, 
прибавиль онъ вдругъ, прос1явь:—можеть быть, 
вы, жертвуя собою для спасевйя другой жен- 
щины, приняли этого ребенка и назвали его 
свонуЪ? 

— НЪфть, отвфчала она, грустно качая толо- 
вою:— ребенокъ этоть мой. Узнавъ, что я бере- 
менна, велфдетве ужаспаго, непонятнаго пре- 
ступления, я пожелала его смерти, но при цер- 
вомъ его крикЪ сердце у меня забилось мате- 


ринскимъ чувствомъ, съ тфхъ поръ я безумно 
люблю его. 

— Или я сошелъ съ ума, или я васъ не пони- 
маю! воскликнулъ Оливье вн себя. 

— Вы не сошли съ ума и сейчасъ поймете, 
когда я вамъ разскажу все, отвфчала молодая 
женщина. —Я знаю, что ставлю на карту’ свою 
жизнь, свое счастье. Но я должна разсказать 
вамъ истортю страшнаго преступленя, котораго 
я стала жертвою. 

Слова, голосъ, тонъ Элизы дышали искренно- 
стью. Оливье посадиль ее на диванъ и самъ 
сЪлъ подлф. Онъ быль глубоко тронутъ и взвол- 
нованъ. Молодая женщина закрыла лицо руками. 
Прошло н%зсколько минутъ. Потомъ она взгля- 
нула на Оливье съ довфрчивой любовью и на- 
чала свой ‘разсказъ. 

Въ нфсколькихь словахъ она передала Оливье 
разсказъ объ ея прошлой жизни, скрывъ только 
имена сестры, ея мужа, Аристида и Матье де- 
Тальи, Оливье слушалъь ее изумленвый; пора- 
женный тяжелыми страдашями, которыя выне- 
сла эта молодая женщина. 

— Неужели все это правда! невольно вос- 
клИкнуль онъ, когда Элиза умолкла. 

— Истинная правда! : 

— И вы не были жертвою .насимя со сто- 


роны этого отвратительнато судьи во время 
аудменци? 
— Н$тъ. 
— Ивы не любили любовника вашей сестры? 
— Никогда. 


— Такъ это ужасное преступлеше! ЭлодЪй 
воспользовался вашимъ безсознательнымь поло- 
женемъ во время вашей болВзни въ тюрьмЪ. 

— Да, такъ полагаль и докторъ Ботъ. Дру- 
гого объясненя трудно прискать къ мрачной 
трагедн моей жизни. Докторъ Ботъ всегда гово- 
рилъ мнф, что этотъ гнусный судья изъ мести 
за мое сопротивлеше и пощечину, которую я 
ему дала при его слугахъ, вел$лъь меня поса- 
дить въ тюрьму, какъ падшую женщину, и, придя 
на другой день въ мою келью, когда я лежала 
въ обморокЪ, надругался надо мною. 

— Но онъ чудовище! Это послёднйЙ изъ под- 
лецовъ! Окажите мн его имя. Онъ заплатить 
жизнью за свое низкое злодЪйство. 

— Н%ть не теперь; когда-нибудь нослф я 0т- 
крою вамъ его ния. С 

— Б$дная Лоиза! И васъ-же оба 

— Какое мн ДЪло, что думаютъ обо мнЪ 
друге, если вы послЪ моей исиовфди считаете 
меня честной женщиной. 

— Ты честная женщипа и я на колфняхъ 
прощу у тебя прощеня, что могь сомнЪфваться! 
воскликнулъь Оливье, падая на колфни и цалуя 
ея руки. 

Лицо бЪдной Элизы просляло. 
улыбка появилась на ея губахъ. 

— Вы теперь знаете все, судите меня, я жду, 
сказала, она. 

Онъ привсталъ на одно колфно, схватиль ее 
за голову обфими руками и тубы ихъ слились 
въ долгомъ поцалу%. 

— Я тебя люблю! Я тебя люблю, шепталь 
онъ,—ты святая. 

Они остались н%еколько минутъ въ объ- 
ямяхъ другъ друга. Элиза была счастлива, Оли- 
въе ее любилъ, иначе одно ея слово, не уничто- 
жило бы въ его глазахь всЪ взведенныя на нее 
клеветы. 

Наконецъ, онъ всталь и, не выпуская изъ сво- 
ихъ рукъ ея рукъ, нфжно сказалъ: 

— И ты рЪшилась сойдти со сцены? 

— Я сдЪлаю все, что ты пожелаешь. 

— Но ты мн% еще не сказала причины, по- 
будившей тебя рЪшиться сегодня на то, чего 
ты не хотЪла сдЪлать вчера. 

— Я только что хотфла тебф объ этомъ ска- 
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зать и спросить твоего совЪта. Какъ только мои. 
враги узнали о моемъ возвращения въ Парижъ, 
они начали меня снова преслфдовать. МнЪ 
объявленъь приказъ немедленно покинуть Па- 
рижь въ силу закона объ общественной безо- 
пасности, 

— Какъ, васъ смвютъ изгонять изъ Парижа! 
Я этого не позволю. Да по какому праву васъ 
изтоняютъ, разв вы занимаетесь политикой? 

— Н%ть, но полищи не надо никакихъ пред- 
логовъ... 

— Ты останешься во Франц. Я вамъ за это 
ручаюсь. Я умоляль тебя бросить сцену, чтобъ 
сдфлаться моей женой. Ты исполнила мою 
просьбу. Нашьъ бракъ хотфли всячески раз- 
строить. Мои праятели по просьбф моего семей- 
ства старались опорочить тебя въ моихь гла- 
захъ, увфряя, что ты недостойна моей любви, 
моего имени. Теперь, послв твоего откровен- 
нато объяснешя, я вижу, что я не ошибся. Съ 
этой минуты ты моя невфста, Лоиза, и я твой 
защитникъ. + 

— Благодарю тебя, моя любовь. 

— Когда ты получила приказъ о выЪздЪ? 

— Вчера. МнЪ дали на отъфздъ двадцать- 
четыре часа. Монимъ вратамъь неизвЪстно мое 
настоящее положене, потому что въ приказЪ 
меня называють двица Элиза Буатель, рожден- 
ная въ ПарижЪ и называющая себя Лоизой 
Ботъ. 

— Что ты сдфлала до сихъ поръ? 

— Я была у американскаго посланника въ 
качествЪ гражданки Соединеныхь Штатовъ и 
просила его защиты. Онъ обфщалъ меня увЪдо- 
мить о результатЪ своего ходатайства. 

— Прежде всего необходимо обезнечить твою 
безопасность. 

— Я для этого и перезхала сюда. 

— Ты твердо рф шилась не повиноваться. 

— Я твердо р%шила повиноваться только 
тебЪ. 

— Хорошо. 
скрылась? 

— Никто и не нодозрЪваеть. Я распустила 
слухъ, что, испугавшись полицейскаго приказа, 
я тотчасъ уЪхала за границу. 

— Ты отлично сдЪлала. ЗдЪеь ты внЪ всякой 
опасности. Но при первой угрозЪ, при первомъ 
сомнфи ты тотчасъ пошли за мною. ТебЪ не- 
чего бояться. Я пойду прямо къ императору, 
если это будеть необходимо. 

— Будь остороженъ. Не погуби своей карь- 
еры. 

— Моя карьера кончена. Я уже подаль въ 
отставку. Теперь всф мои мысли о тебЪ од- 
ной... 

— Благодарю тебя, благодарю, моя любовь, 
сказала Элиза. 

— Значитъ, тебф нечего бояться, моя радость, 
продолжаль Оливье, прижимая ее къ своему 
сердцу: — я открою гнусный затоворъ, состав- 
ленный противъ тебя, я убью презр$ннаго раз- 
бойника, осмфлившагося обезчестить тебя. 

— МнБ страшно! 

— Успокойся, Лоиза, и скажи мнЪ, какъ 30- 
вутъ этого гнуснатго судью. 

— Нфть, не спрашивай этого сегодня. 

— Отчего? Что: тебя заставляетъь скрывать 
его имя? . 

— Семейныя причины, очень важныя при- 
чины заставляютъ меня сегодня молчать. Но я 
даю слово, что я открою тебф его имя въ слф- 
дующее твое посфщеше. Теперь-же умоляю тебя, 
пофзжай въ Парижь и узнай, по чьему прика- 
зан1ю и по чьей просьбЪ выданъ этотъ приказъ. 
Тогда я буду, по крайней мЪрЪ, убЪждена, что 
этимъ новымъ оскорблешемъ я обязана своимъ 
прежнимъ врагамъ. | 

— Хорошо, Лоиза. Я не настаиваю сегодня. 


Никому неизвЪетно, гдф ты 


Но ты клянешься, что завтра скажешь мнф его 
ИМЯ. 

— Клянусь. 

— Я тотчасъ отправлюсь въ Парижъ и 
прежде всего напечатаю въ газетахъ извфете, 
которое возстановить ваше доброе имя и 
свяжеть насъ обоихъ вфчными узами. 

— Что ты хочешь сдЪлать? 

Онъ вынуль изъ кармана памятную книжку, 
вырваль изъ нея листь и, нанисавъ на немъ 
нЪеколько строкъ, подаль ЭлизЪ, 

Она, покраснфвь отъ счастья, прочла слф- 
дующее: 

«ОвЪтское общество возбуждено скапдаль- 
нымъ злоупотребленмемъ власти, которое доз- 
волиль себф ‘полицейский префектъ. Одна изъ 
парижекихь звфздъ, стольже известная своимъ 
талантомъ и красотой, какъь строго правствен- 
ной жизнью и своимь личнымь богатствомъ, 
получила надняхъ безъ всякой причины и осно- 
ванйя приказъ немедленно выЪхать изъ иредф- 
ловь Франщи. Тщетно доискиваются мотива 
подобнаго ‘непонятнато распоряжен1я тЪмь 0о- 
ле, что молодая артистка, поступившая на 
сцену только изъ пламенной любви къ театру, 
должна была выйдти замужь за маркиза М. По- 
слфдн уже подаль въ отставку и если при- 
казъ объ изгнаши т-жи Б. не будеть изм пень, 
онъ пофдеть заграницу и тамъ’ съ нею обьфи- 
чаетсля». 

— Ты напечатаешь это въ газетахь? сиро- 
сила со страхомъ Элиза. 

‚— Да, сегодня-же вечеромъ и это извфет!е 
возбудить такой скандаль, что правительство 
отмфнить распоряжен1е о твоемъ изгнаши. 
Завтра я привезу теб удовлетворительный от- 
вфтъ и, узнавь отъ тебя имя злодфя, тотчасъ 
примусь за него. 

Онъ протянуль ей руки. Опа бросилась къ 
нему на шею. 

— Отдавь эту статейку въ редакцию всЪхъ 
вечернихъ тазетъ, я за$ду къ своему мэру и 
попрошу, чтобы сдфланъ быль нашъ окливъ... 
До завтра, моя прелестная маркиза. 

Онъ еще разъ громко поцаловаль ве и уда- 
лился. 

Вея раскраснфвшись отъ счастья, Элиза ио- 
смотр%лась въ зеркало и, сдфлавъ очарователь- 
ную гримаску, сказала: 

— Я маркиза! ! 

(Продолженае сльдуеть.) 


Кь рисункаиз, 


Въ мастерской художника. Сгаринные ковры 
и ткани, картины, древн!я вещи, живописный без- 
порядокъ въ комнатЪ, все говоритъ, что мы нахо- 
димся въ мастерской художника, собравшаго всЪ 
эти рёдюя вещи не для украшен!я своего жилища, 
а какъ матерьялъ, съ котораго онтъ» будетъ писать 
аксесуары на своихъ картинахъ. Какъ матерьялъ, 
съ котораго будетъ писаться картина, попали сюда 
и эти дЪти и эта женщина. Это «натура». Съь этой 
женщины, можетъ быть, напишется Мадонна, маль- 


чикъ на ея рукахъ изобразитъ Христа, мальчикъ,,. 


стоящий на полу, явится въ роли [оанна Крестителя. 
Художникъ превосходно скомпоновалъ свою кар- 
тину, полную блеска и гращи. Особенно хорошъ 
стоящий спиною къ зрителю мальчикъ, грацюзный 
и приваекательный, какъ амуръ. 7 

ЦвЪты съ поля. Онъ возвращается съ поле- 
вой работы, она тоже только что освободилась отъ 
дневной лЪтней работы. Онъ принесъ ей букетъ' съ 
поля, она, улыбаясь, принимаетъ этотъ даръ. Вотъ 
и все содержане картины. Но вы угадываете, что 
это любящая пара, что передъ вами разыгрывается 
идил!я сельской любви, полная свфжести и про- 
стоты. НЪмецкй художникъ съумЪлъ очень просто 
и очень грац1озно передать эту сценку, обетавлен- 
ную лЬтнимЪъ пейзажемъ. 


Мученники христ1анства, г. Бронникова. , 


Мрачное помфщенше со сводами, горящще и дымянце 
во мрак$ свЪтильники, исхудалыя Фигуры прощаю- 
щихся другь съ другомъ, обреченныхъ на смерть 
христанъ, какое-то полухантастическое осв$щене, 


все это прекрасно въ картин г. Бронникова, произ- 
водящей сильное впечатл нте. 


—<ао>®>- 


СУЗеЬ, 


— Новый способъ чтеня публичныхъ лекщй. Въ гор. 
Ньюпортъ пр!зжаетъ нЪкто Арчибальдь Форбеъ, 
нанимаетъ роскошную залу и выпускаетъ аФиши, 
объявляюцця, что онъ, Арчибальдь Форбсъ, будетъ 
читать лекщи о зулуской войнЪ и ея ужасахъ. Къ 
назначенному часу публики собралось множество, 
зала роскошно убрана и освЪщена; ждутъ лектора; 
проходитъ полчаса, часъ, начинается ропотъ, про- 
ходитъ еще часъ, публика уже неистовствуеть и 
требуетъ Форбса; докладывают, что его нЪтъ, вы- 
зываютъ хозяина залы; тотъ въ испугБ приходитъ 
и предъявляетъ только-что полученную телеграму, 
что прохесоръ Форбсъ будетъ читать лекщи въ наз- 
наченный часъ, но какого числа, этого онъ не наз- 
началъ, такъ какъ онъ только-что у$халъ къ зулу- 
самт, и пиноватъ хозяинъ, поспфшивиий освфтить 
и вообще приготовить залу. Публика посмотрЪла 
аФишу и дЬйствительно въ ней назначенъ былъ 
только часъ начала лекщи, а числа не обозначено, 
Видя себя одураченными, всЪ безъ исключен!я тихо 
и безмолвно удалились. 

— Карамболь бомбъ. Подъ этимъ курьезнымъ наз- 
ванемъ давалось оригинальное представлене въ 
цирк: Лидса. На арен\Ъ цирка появилась група за- 
мфчательныхъ силачей, которые играли огромными 
чугунными шарами-бомбами, какъ мячиками; но’вотъ 
на сцену выходить знаменитый силачъ Голтумъ, 
становится на барьеръ, товарищи выкатываютъ 
огромную м$дную мортиру, заряжаютуь ее; происхо- 
дитъ выстрЪаъ. ядро подымается къ потолку и подъ 
угломъ падаетъ; Голтумъ одною рукою ловитъ его, 
не дЪлая ни малЪйшаго содроганйя тЪла, затЪмъ л0- 
вить въ другую руку ядро и потомъ играетъ ими. 
Это чрезвычайно заинтересовало публику и пошли 
толки, что ядра внутри пустыя и что настоящее 
ядро поймать невозможно и т. п. Эти замБчан!я по- 
казались обидными Голтуму и онъ предложилъ отъ 
себя 50 х. ст. тому, кто’пожелаетъ поймать это ядро- 
Тотчасъ нашлось трое желающихъ. Первымъ вы- 
шелъ извЪствый въ городЪ комерсантъ и началъ 
ловить ядро, но руки дрогнули и ядро уклонилось въ 
сторону головы, раздавило челюсти и грудь, несча- 
стный уп’лъ разбитымъ. ДальнЪйние опыты не про- 
изводились. Узнавъ объ этомъ, мЪстный судья при- 
говорилъ Голтума къ штрафу и полному содержанио 
больного впредь до его выздоровленя. Однакожь, 
пострадавший былъ правъ: ядра дЪйствительно были 
составныя и сила ихъ зависЪла отъ степени свинчи- 
ван!я. 

— Ростовщики древней Грещи. Греческе ростовщи- 
ки и, по преимуществу, ахинске брали ужасаюнце 
проценты. Они никогда не давали денегъь на годъ 
или вообще на сроки, боле или менфе продолжи- 
тельные, а ссужали нуждавшихся только на сутки 
и за эти сутки брали по 25 процентовъ; при значи- 
тельной просрочкЪ долгъь дфазлея положительно 
неоплатнымъ, такъ что, взявъ, напр., на наши день- 
ги олинъ рубль и продержавъ его цфлый годъ, 
должникъ обязанъ-бы былъ уплатить ростовщику 
92 рубля или 9,200 процентовъ. При займЪ должны 
были непремфнно присутствовать свидтели, кото- 
рые, на случай суда, замфняли своимъ показанемъ 
нынфшн!е векселя и вообще всЪ нотаральные акты. 
СвидЪтели обыкновенно присутствовали для того, 
чтобы должникъ не отказался отъ долга въ под- 
рывъ кредитору, или иаоборотъ, по безчестности, 
свойственной ‘и обыкновенной въ клас лихойм- 
цевъ, не отперся вт. получени доага. Должники, 
уплачивая долгъ, обыкновенно приводили съ собою 
много свидЪтелей, чтобы они вилФли и могли удо- 
стовЪрить честность уплаты, а также чтобы убЪди- 
лись сами въ ненасытной жадности ростовщиковъ. 

— Новые американсве вфера. Форма этихъ вЪеровъ 
‘очень похожа на японске, съ тою только разницею, 
что они громадныхъ размфровъ и сдфланы изъ 
прозрачнфйшаго б$ловатаго крепа или изъ тончай- 
шей шелковой матери бл дныхъ цвЪтовъ; они укра- 
шаются различными надписями. ВЪера эти имЪютъ 
складную ручку и служатъ также и зонтикомъ. 

— Ловля жемчуга. НынЪшняя весна для ловли жем- 
чуга въ Персидскомъ залив причинила ужасныя 
бЪдетвя, болЪе 30 водолазовъ сдЪлались жертвою 
морскихъ чудовищу, которыхъ появилось такое ко- 
личество, что дЪлаютъ всякую дальнЪйшую попытку 
ловли безполезною. 

— Празднован!е памяти Пушкина въ ПетербургЪ. СлЪ- 
дуя заранЪе составленной програмЪ, чествован!е из- 
мяти великаго поэта въ Петербург 6 1юня— въ день 
открыт!я ему памятника въ Москв5—началось па-. 
нихидою, отслуженною въ исаакевскомь соборЪ 
соборне о. прото1ереемъ Васильевымъ, извЪетнымъ 
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проповЪдникомъ, бывшимъ настоятелемъ нашей цер- 
кви въ ПарижЪ. Исаакевск! соборъ во время па- 
нихиды былъ освЪщень тремя большими люстрами, 
на клиросахъ прекрасно пфли два хора ифвчихть; 
богослужене прошло торжественно; публики собра- 
лось около тысячи человЪкъ, но этой массЪ народа 
было очень просторно въ громадномъ собор$ и мо- 
гло казаться, что собралось очень немного почита- 
телей произведенй А. С. Пушкина. Особенно пора- 
жало отсутств!е учениковъ учебныхъ заведений; кое- 
гдЪ мелькали гимназическе мундиры и совершенно 
терялись въ масс одеждъ другихъ покроевъ. Мож- 
но было замфтить нЪсколькихъ офищальныхъ лицЪ 
въ полной парадной хормЪ, съ лентами и звЪздами; 
было нфеколько военныхъ мундировъ; были чуйки 
и сБрые кафтаны; очень немного женщинъ; присут- 
ствовали почти всЪ литераторы и журналисты, о0с- 
тавишеся въ ПетербургЪ. ВеЪ ожидали, что по окон- 
чани панихиды отцемъ Васильевымъ будетъ произ- 
несено слово, но этому ожиданйо не суждено было 
сбыться. О. Васильевъ произнесъ рЪчь, но нв въ 
собор, а на завтрак%, на который старостою исаа- 
кевскаго собора были приглашены распорядители 
петербургскаго празднества. Панихида началась въ 
113]; часа и окончилась въ 12\|, час. 

Въь 2 часа пополудни въ народной аудитор! педа- 
гогическаго музея военно-учебных заведен!й устро- 
ено было литературное утро, посвященное памяти 
великаго поэта. На эстрад$ аудитор! былъ постав- 
ленъ бюстъ Пушкина. Публики собралось такое мно- 
жество, что многимъ пришлось помфститься въ залЪ, 
прилегающей къ аудитор. Первымъ читалъ про- 
Фесоръ Незеленовъ статью о «ПушкинЪ, какъ чезо- 
вЪкЪ и поэтЪ». ЗатЪмъ Н. С. Курочкинъ прочел 
свое стихотворен!е, посвященное памяти Пушкина 
и напечатанное въ «Молв$» и’ «СтранЪ». Читая по- 
слЪдн!я слова стихотворенйя: 

И лавры пышные—какъ дань велично сплесть 

Съь эмблемой кроткаго незлобья—повиликой 
Вл, день честный праздника для всей Руси великой. 
г. Курочкинъ, при взрыв$ рукоплескамй присут- 
ствовавшей публики, возложилъ на бюстъ Пушкина 
лавровый вЪпокъ. ПослЪ г. Курочкина Г. К. Гра- 
довскй прочиталъ стихотвореше граха А. А. Годе- 
нищева-Кутузова, напечатанное въ журвал «Рус- 
ская Мысль». ЗатЬмъ 0. Ф. Миллеръ прочеалъ рЪчь, 
въ которой развивалъ мысль, что Пушкинъ болЪе 
обязанъ деревн%, чБмъ МосквЪ, что онъ одинаково 
дорогь для каждаго русскаго и пр. Онъ-же, г. Мил- 
леръ, прочелъ стихотвореше Я. П. Полонскаго, по 
желан!ю публики, два раза. ВсаЪдь затЪмъ публика 
пожелала еще разъ прослушать стихотворене г. Ку- 
рочкина. Въ заключене прохесоръ Незеленовъ про- 
чель стихотвореше А. Н. Майкова. Каждое чтен!е 
сопровождалось громомъ рукоплесканйй. 

Вь 5\/, часовъ состоялся обЪдъ по подпискЪ. МЪ- 
стомь для обЪда избрана зала русскаго купеческаго 
клуба, —избрана потому, что въ томъ дом, гдЪ 
помфщается теперь клубъ, 44 года тому вазадъ не- 
р%Ъдко бывалъ Пушкинъ. Пожелавшихт участвовать 
въ обЪдЪ собралось гораздо меньше, чБмъ можно 
было ожидать— всего 115 человЁкъ. Бюсть Пушки- 
на, украшенный цвфтами и лавровымъ вЪнкомъ, 
былъ поставленъ впереди эстрады, на которой по- 
мЬстились музыканты кавалергардскаго полка. ОбЪдь 
прошелъ очень оживленно. Первый тостъ «за здо- 
ровье Государя Императора» былъ провозглашен 
однимъ изъ распорядителей, прохесоромъ В. И. Мо- 
дестовымъ, и сопровождался громкимъ «ура!» и гим- 
ном «Боже, Царя храни». Затфмъ былъ произне- 
сенъ рядъ рЪчей и много тостовъ. Передаемъ здЪсь 
нЪкоторыя изъ рЪчей по тексту, напечатанному въ 
газет «Молва». Первой рфчью была слБдующая 
рЪчь г. Модестова: 

«Мн выпала на долю высокая честь прежде дру- 
гихл, провозгласить на этомъ торжественномъ обЪ- 
дЪ, въ которомъ приняли участ!е представители сто- 
личнаго населен!я, славу Пушкину, великому рус- 
скому поэту, съ именемъ котораго соединяется пред- 
ставлен!е о томъ, что въ нашей литератур есть 
самаго высокаго и неоспоримо генальнаго, о томтъ, 
что составляетъ нашу законную гордость въ средЪ 
другихъ образованныхъ народов, наше неотъемле- 
мое право на признан!е за нами эначемя въ истори 
челов ческаго просвъщешя. То, что представаяеть 
собою для Итами Дантъ, для Испании! - Сервантесъ, 
для Португали—Камоэнсъ, трехсотлЪтняя память 
котораго шумно праздновалась на этихъ дняхъ вт, 
ЛисабонЪ, что для Англи Шекспиръ, — словомъ, то, 
что друге народы въ своихл» нацональныхъ лите- 
ратурахь считаютъ каждый у себя самаго великаго, 
для насъ составляеть Пушкинъ, выспий п самый 
полный представитель русскаго генйя въ области 
поэтическаго творчества. Ни одинъ изъ русскихь 
писателей съ такимъ класическимъ изяществомъ и 
ст, такою гармон!ей чарующихъ звуковъ не переда- 


валъ въ сильномъ словЪ нашей народной думы, важ- 
ифйшихъ моментовъ нашей истори, нашихъ сер- 
дечныхь стремленй и задушевныхъ мыслей, какъ 
безсмертный авторъ «Евгеня Онфгина», «Полтавы», 
«Бориса Годунова» и множества лирическихъ стихо- 
творенйй, въ которыхъ свЪтлая мысль, благородное 
чувство являются передъ нами въ новыхъ и прив- 
лекательныхъ образахъ или передаются намъ въ 
нев$домыхъ прежде звукахъ то мужественной, то 
страстной, то нфжной, то веселой, то грустной мело- 
ди. Не мое дЪло, да и не мЪсто здЪсь вдаваться въ 
подробный разборт, и оц$нку произведен нашего 
великаго поэта, тБмъ боле, что этому предмету по- 
снящено, особенно въ посл дне дни и недЪли, не 
мало разсужден!Й нашей печати и онъ-же послужилъ 
темой двухъ рЪчей, выслушанныхъ сегодня много- 
численною публикою и еще свфжихъ въ нашей па- 
мяти. Мой долгъ высказать лишь въ немногихл, сло- 
вахъ одушевляющее насл, чувство благоговЪя и 
признательности къ генйо безсмертнаго поэта, 
«слухъ» о которомъ (говоря его пророческими сло- 
вами) ужь давно прошелъ «по всей Руси великой», 
и имя котораго давно уже громко раздается въ средЪ 
всего образованнаго человЪ чества, и провозгласить 
сердечный тостъ въ честь гевальнаго представителя 
русской литературы, во славу его безсмертныхъ 
творенй,—тость за вфчную и всемфную славу Пуш- 
кина». 

По окончани р$чи г. Модестова раздались гром- 
юя рукоплескан1я. Еще большимъ взрывомъ апло- 
дисментовъ сопровождалась вторая рЪчь, внятно и 
громко произнесенная Г. К. Градовскимъ. 

Едва окончилась эта рЪчь, ораторъ былъ окру- 
женъ участниками обЪда, которые спфшили пожать 
ему руку и чокнуться съ нимъ. 

Чтобы не повторять каждый разъ, скажемъ, что 
всБ посл$дуюцщие тосты и р$чи вызывали громъ 
рукоплескан!й. 

Третью р$чью была сл$дующая рЪчь В. А. По- 
летики: 

«Не для прославленя Пушкина важно и нужно 
сегодняшнее празднество: никакими монументами, 
никакими чествованйями мы не можемъ, ни увели- 
чить, ни уменьшить ни его славы, ни его значеня 
для нашей народности. Сегодняшнее празднество 
гораздо болЪе важно и нужно для насъ самихъ, дая 
непосредственныхъ преемниковъ того общества, 
среди котораго жилъ и дЪйствовалъ Пушкинъ, ко- 
торое изъ его усть слышало его вдохновенныя 
пЪени, которому онъ оставиль неоцфнимое наслЪд- 
ство и которое тфмъ не менЪе не переставало его 
терзать и мучить при ‘жизни и «позоромъ мелоч- 
ныхъ обидъ» вырыло ему преждевременную могилу. 
Велик поэтъ— это народное знамя, выражен!е на- 
роднаго сознавя, откровен1е народнаго духа, кр$п- 
чайшая связь для нацональности, могущественнЪй- 
шая ея сила и охрана. И вотъ, въ тЪ минуты, когда 
течен1емъ истори среди общества начинаетъ обна- 
руживаться брожеше розни и несоглася, когда въ 
рукахъ его начинаетъ колебаться народное знамя, 
когда идеалыцего мельчаютъ и омрачается его созна- 
н1е, тогда ярче и осязательнЪе выступаютъ граждан- 
свя заслуги великихъ людей, давшихъ своими тру- 
дами и завЪтами внутреннюю связь и крпость своей 
нащональности. Сегодня вся мыслящая Росся 
благоговЪйно припомнить завЪты и идеалы Пуш- 
кина. Да будеть-же сегодняшн!й праздникъ благо- 
датнымъ лучемъ свЪта среди омраченнаго тучами 
нашего общественннаго горизонта, да соединитъ 
насъ всЪхъ вокругъ себя великое имя нашего на- 
роднаго поэта, да никогда не умолкнутъ для нашего 
слуха звуки его вдохновенныхъ пЪфсенъ, да неусы- 
пають въ душ нашей его идеалы и, напутствуемые 
его генемъ, который есть также генй русской на- 
родности, да пойдемъ мы твердо, согласно, рука въ 
руку къ той, имъ-же пророчески намфченной ц$ли, 
на встрЪчу тому благодатному времени, когда, по его 
вЪщему слову: 

«Надль отечествомъ свободы просвфщенной 
«Взойдешь ты наконецъ прекрасная заря!» 


«Предлагаю тостьъ за велич1е, славу, мирное раз- 
вит!е и благоденств1е безпредЪльно любимой нами 
нашей и Пушкина родины». ‘ 

ЗатЪмъ извЪстный поэтъ Д. Д. Минаевъ прочел 
слфдующее стихотворене: 


СЪ НЕВСКАГО БЕРЕГА. 
(б-готюня 1880 г.). 
Пускай Москва пируеть нынЪ 
По праву родины пфвца 
И на великой годовщинЪ 
Въ цвЪты и лавры безъ кониа 
Поэта памятникъ вЪнчаетъ, , 
Пусть въ день такого торжества 
Своим поэта величаетъ,— 
Но не уступимъ первенства 


Мы въ проявленяхъ привЪта 
И здесь у царственной Невы, 
Не отдадимъ МосквЪ поэта: 
Онъ нашьь, не менфе Москвы! 
* 

Пусть тамъ, близь береговъ Яузы 
Его качалась колыбель, 
Но здЪсь ему вручили музы 
Свою волшебную свир$ль, 
ЗдЪсь приводилъ всЪхъ въ изумленье 
Могучей силы ранвй восход 
И первый лепетъ вдохновенья, у 
И первый ген!я полетъ; 
ЗдЪсь пЪеня первая имъ спЪта 
И онъ кумиромъ сталъ молвы... 
НъЪтъ, мы не отдадимъ поэта: 
Онъ наш не менЪе Москвы! 

*% А * 
Его подъ небо Петрограда, 
Изъ дальнихь мЪстъ родной земли 
Влекла’ любовь, друзей плеяда 
Воспоминан!я влекли. 
С1яньемтъ славы восходящей 
Отсюда Русь онъ ослфпилъ; 
ИъЪвца, у гроба прорицавний, 
Державинъ здЪсь благословилъ, 
Прозр6въ лучи иного свЗта 
Вкругъ еще юной головы... 
Такъ намъ-ли уступать поэта? 


Онъ нашъ не мене Москвы! 


* 
* * 


Онъ нашу, въ велич1и единый, 

И вь роковой, залов ций часъ, 

Съ посл$дней пфсней лебединой 
*Онъ здЪеь безвременно угасъ, 

Какъ жертва лжи и злобы черной. — 
Не будемъ поминать мы ихъ, — 

Но памятникъ нерукотворный х 
Его—вкругъ насъ и въ насъ самихъ. 
Имъ наша молодость согрЪта, 

Онъ — гордость лучшая Невы... 
НЪтъ, не уступимъ мы поэта: 

Онъ наш не менфе Москвы! 


Печатаемъ это стихотворене съ соглася автора 
въ томъ видЪ, какъ оно было прочитано на обЪдЪ. 
Это стихотворене напечатано въ газетЪ «Страна» 
въ первой редакцш, которую авторъ нЪсколько из- 
мфнилъ посл его напечатаня. 

Это стихотворене вызвало р5чь Л. А. Полонскаго, 
который, пользуясь присутстыемъ барона Корха, 
петербургскаго городского головы, выразиаъ раздЪ- 
ленное вс$ми присутствовавшими пожелане, чтобъ 
и Петербургъ съ своей стороны проникся мыслью 
выразить свое уважен1е къ Пушкину достойнымъ 
его памятникомъ на одной изъ площадей столицы, 
съ чБмъ, конечно, согласился и баронъ КорФъ. 

ПосаЪ того Е. А. Погожевъ прочиталъ до сихъ 
поръ неизвЪстное са$дующее письмо Пушкина къ 
А. А. Орлову. Подъ именемъ Фиглярина разумЪется 
Булгаринъ. 

Милостивой гасударь 
Александръ АнФимовичъ! 

Искренно благодарю за удовольств1е, доставлен- 
ное мнЪ письмомъ вашимъ. Радуюсь, что посильное 
заступлене мое за дарован!е, конечно не имБющее 
нужды ни въ чьемъ заступленш, заслужило вашу 
благосклонность. Вы оцфнили мое усердие, а не ус- 
пъхъ. Маль бЪхъ въ брат! моей, иесли мой камешекъ 
угодилъ въ м$дный лобъ ГолаФу Фиглярину, то 
слава Создателю! Первая глава новаго вашего «Вы- 
жигина» есть новое доказательство неистощимости 
вашего таланта. Но, почтенный Александръ АнФхи- 
мовичъ! Удержите с1е благородное, справедливое 
негодован1е, обуздайте свирЪпость творческаго духа 
вашего! Не приводите ярост1ю пера вашего въ от- 
чаян!е присмир$ вшихъ издателей «Пчелы». Оставьте 
меня впереди соглядатаемъ и стражемъ. Даю вамъ 
слово, что если они чуть пошевельнутся, то Ф. Ко- 
сичкинъ заваритъ такую кашу или паче кутью, что 
они ею подавятся. Читалъ я въ «МолвЪ» объявле- 
н1е о намБрен1и вашемъ писать «Истортю Русскаго 
Народа»: можно-ли вЪрить сей пр1атной новости? 

Съ истиннымъ почтешемъ и неизм$ннымъ усер- 
длемъ остаюсь всегда готовым къвашимъ услугамъ 

А. Пушкинъ. 
24 ноября 1831, Сиб. 


Р. $. Воть письмо, долженствовавшее къ вамъ 
явиться, милостивой государь Александръ Анфи- 
МОВИЧЪ, 


Но, отправляясь въ Москву, я его къ вамъ не 
отослалъ, а надЪялся лично съ вами увидЪться. 
Судьба насъ не свела, о чемъ искренно жалЪю. По- 
вторяю зд$сь просьбу мою: оставьте въ покоЪ лю- 
дей, которые не стоятъ и не заслуживаютъ вашего 
гнфва. Кажется теперь г. Полевой нападаеть на 


РУССЕКАЯ ГАЛЕРЕЗЯ 
КАРТИНА БРОННИкКОвА. 
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Мученики хрислтанства. 
Рисовалъ на деревЪ Петръ Чистяковъ; р№залъ А, Шлиперъ, 
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васъ и на меня; собираюсь на него разсердиться; 
покамфеть съ нимъ возятся —ковъ и —мовъ подъ 
именемъ Н. Луговова—мое дЪло сторона. 

1882 г. 9 янв. Сиб. 

С. Б. Данзасъ, племянникъ секунданта Пушкина 
доставилъ маску, снятую съ лица поэта тотчасъ по 
его смерти, и письмо Пушкина къ Дантесу съ вызо- 
вомъ на дуэль. 

Сказано было еще много рЪчей, въ которыхъ упо- 
миналось о нян$ Пушкина, АринЪ Род1оновой, о его 
друг Дельвиг и 0 лучшемьъ истолкователБ его 
произведен, БЪлинскомъ. Мы не приводимъ этихъ 
рЪчей по недостатку м$ста; скажемъ только, что въ 
одной изъ рЪчей—Н. П. Отолпянскаго—выражена 
мысль о крайней необходимости озаботиться увели- 
ченемъ`у насъ числа народныхъ школъ. Во время- 
же обЪфда г. Герардомъ было прочитано извЪстное 
стихотворене Лермонтова «На смерть Пушкина» и 
послана телеграма въ Москву на имя предсЪ$дателя 
общества любителей росейской словесности, г. 
Юрьева. 

Дамъ было на обЪдЪ очень немного, но въ числЪ ихъь 
находилась симпатичная пфвица Д. М. Леонова. Она 
чтенемъ и пфнемъ стиховъь Пушкина доставила 
участникамъ въ обЪдЪ истинное наслаждене. Много 
лётъ провела на петербургской сцен г-жа Леонова; 
нЪсколько лЪтъ уже прошло съ той поры, как она 
оставила ее; много звЪздъ въ это время появлялось 
на нашемъ оперномъ театрЪ, но можно смЪло ска- 
зать, что и до сихъ поръ Д. М. Леонова, остается 
самой симпатичной. исполнительницей русскихъ ро- 
мансовъ. И читаетъ она прекрасно; прочтенный ею 
отрывокъ изъ «Бахчисарайскаго Фонтана» произ- 
велъ сильное впечатлЪ не. Ея чтене и пЪн!е *вдох- 
новили. поэта Д. Д. Минаева и онъ сказалъ артист- 
кВ слБдуюций экспромтъ: ; 

У насъ на Пушкинской поминкЪ, 
Леонова ужь если запоетъ, 

То лишь она одна сплететъ 
ВЪнокъ изъ Пушкина и Глинки. 

Вел5дъ за импровизированнымъ концертом яви- 
лась жжонка, предложенная старшинами купече- 
скаго собраня Н. П.’Анучинымъ и Н. И. Маевскимъ. 
За, жжонкой также произнесено было много рЪчей 
и предложено нЪеколько тостовъ. Присутстве на 
обл посланника Серб ши, бывшаго министра г. Про- 
тича вызвало обращен1е къ нему и тостъ за него, 
за которымъ послБдоваль тостъ «За славянъ». Г. 
Протичъ произнесъ рЪфчь, въ которой напомнить о 
помощи, оказанной русскими сербскому д$лу. Это 
напоминан{!е побудило А. К. Шеллера заявить, что 
въ числЪ присутствующихъ находится А. П. Ме- 
жаниновъ, получивций отъ сербскаго народа саблю 
еъ надписью «храбрЪйшему изъ храбрыхъ» и предло- 
жилъ тостъ за его здоровье. Оцинъ изъ присут- 
ствовавшихъ, сказавъ, что только одна Франщя, 
прислала въ Москву оФищальнаго представителя, 
предложилъ почтить ее въ лиц ея великаго граж- 
данина, перваго современнаго поэта, Виктора Гюго, 
который и отъ себя прислалъ поздравительную теле- 
граму въ Москву. Было р$шено послать ему теле- 
граму сл5лующаго содержан!я: «Представители пе- 
тербургскаго общества, собравииеся для чествова- 
в1я памяти нац1ональнаго русскаго поэта, Пушкина, 
пьютъ за здоровье великаго учителя поэзши, Вик- 
тора Гюго». 

БесЪда участниковъ въ праздник продолжалась 
за полночь. 

— Празднество откнрыт!я памятника Пушкину въ Моск- 
в$. Пригласивъ двоихъ изъ участниковъ въ москов- 
скомъ празднествЪ составить обстоятельныя статьи 
по поводу совершившагося торжества, мы здЪсь пе- 
редаемъ о немъ кратк!я извЪст1я, извлекая ихъ изъ 
телеграмъ ежедневных газетъ. Празднество откры- 
я памятника Пушкину въ МосквЪ началось 5 пюня 
премомъ депуташй въ роскошно-убранной залЪ го- 
родской думы. Депутащи представлялись Высочай- 
ше утвержденному комитету открыт! я памятника, 
въ этоть день состоявшему подъ предсЪдатель- 
ствомъ его императорскаго высочества принца Пет- 
ра Георгевича Ольденбургекаго, изъ членовъ: 
статсъ-секретаря Корнилова и академика Грота. Въ 
качествЪ почетныхъ гостей здЪсь присутствовали 
дочери и сыновья поэта: граФиня Меренбергъ, г-жи 
Гартунгьъ, А. А. Пушкинъ, командиръ гусарскаго 
нарвскаго полка, Г, А. Пушкинъ, земск! дЪятель 

‚ въ опочецкомъ уфздЪ. По окончании представленйя 
депутац!, академикъ Гротъ, предсБдатель комитета, 
сообщилъ отчетъ о ходЪ дла по устройству памят- 
ника. Изъ отчета оказывается, что вс$хъ денегъ 
на устройство памятника собрано слишкомъ. 106,000 
руб.; употреблено на памятникъ около 88,000 руб., 
такъ что въ остаткЪ имфется около 19,000 руб., ко- 
торымЪ дано будетъ подходящее назначен!е. За- 
тБмъ были прочитаны поздравительныя телеграмы 
изъ различныхъ мфстъ Росци. Изъ вефхъ инопле- 


менныхъ странъ только одна Франщя прислала на 
наше народное торжество въ Москву депутацю, 
представляемую академикомъ Леже. ВмЪфстБ съ 
тЪмъ президентъ Французской республики прислалъ 
орденъ почетнаго лег1она предсБдателю «общества 
росейской словесности». 

Открыт!е самого памятника произошло 6 1юня. 
Ровно въ 10 часовъ въ главной церкви Страстного 
монастыря началась заупокойная литург!я, совер- 
шенная соборне московскимъ митрополитомъ Ма- 
каремъ. По окончан1и обфдни отслужена панихида, 
заключившаяся сл$дующимъ словомъ высокопре- 
освященнаго: 

«И сотвори ему вЪчную память. 

«Нын$ свЪтлый праздникъ русской поэз1и и оте- 
чественнаго слова. Росс1я чествуетъ торжественно 
знаменитЪйшаго изъ своихъ поэтовъ открытемъ 
ему памятника, а церковь отечественная, освящая 
это торжество особымъ священнослужешемъ и мо- 
литвами о вчномъ успокоен1и души чествуемаго, 
возглашаетъ вЪчную память. ВсЪ, кому дорого род- 
ное слово и родная поэзля на всЪхъ пространствах 
Росси, безъ сомнфня, участвуютъ сердцемъ въ на- 
стоящемъ торжеств$ и какъ-бы присутствуютъ въ 
лицЪ васъ, достопочтеннЪйние представители и лю- 
бители отечественной словесности, науки и искуства. 
А тебЪ, Москва, градъ первопрестольный, есте- 
ственно ликовать нынЪ болЪе всБхъ: ты была ро- 
диной нашего славнаго поэта: на одной изъ твоихъ 
возвышенностей воздвигнуть въ честь его достой- 
ный памятникъ и подъ твоимъ гостепр1имнымъ кро- 
вомъ совершается нынЪ сынами Росси, стекши- 
мися къ тебЪ со всхъ сторонъ, настоящее тор- 
жество. Мы чествуемъ челов ка— избранника, кото- 
раго Самъ Творець отличилъ и возвысиль посреди 
насъ необыкновенными талантами и коему указал 
этими самыми талантами на особенное призване въ 
области русской поэзш. Чествуемъ нашего величай- 
шаго поэта, который понялъ и вполнЪ созналъ свое 
призван!е, не зарылъ въ землю талантовъ, данныхъ 
ему отъ Бога, а употребилъ ихъ на то самое дЪло, 
на которое былъ избранъ и посланъ и совершилъ 
для русской поэз1и столько, сколько не совершилъ 
никто. Онъ поставилъ ее на такую высоту, на ко- 
торой она никогда не стояла, и надъ которою не под- 
нялась доселЪ. Онъ сообщилъ русскому слову въ 
своихъ твореняхъ такую естественность и просто- 
ту и вмЪетЪ такую обаятельную художественность, 
какихъ мы напрасно стали-бы искать у прежнихъ 
нашихъ писателей. Онъ создаль для насъ такой 
стихъ, какого до того, времени не слыхала Росая; 
стихъ въ высшей ‘степени гармоническй, который 
поражалъ, изумлялъ, восхищалъ современниковъ и 
доставлялъ имъ невыразимое эстетическое наслаж- 
ден!е и который надолго останется образцовымъ 
для русскихъ поэтовъ. Мы чествуемъ не только 
величайшаго нашего поэта, но и поэта нашего на- 
рода, какимъ явился онъ, если не во всЪхъ, то въ 
лучшихь своихъ произведешяхъ. Онъ отозвался 
своей чуткой душой на всЪ предан!я русской стари- 
ны и русской истори, на всЪ своеобразныя прояв- 
леня русской жизни. Онъ глубоко проникся рус- 
скимъ духомъ и все воспринятое имъ отъ русскаго 
нарола перетвориль своимъ ген1альнымъ умомъ, 
воплотилъ и передалъ тому-же народу въ сладко- 
звучныхъ пфеняхъ своихъ, которыми, и услаждаль 
соотечественниковъ, и укр$плялъ въ чувствахъ па- 
тр1отизма и любви ко всему родному. Мы воздвигли 
памятникъ нашему великому народному поэту пото- 
му, что еще прежде онъ самъ воздвигъ себЪ «па- 
мятникЪ нерукотворный» въ своихъ безсмертныхъ 
создашяхъ; и въ этомъ памятникЪ воздвигъ памят- 
никЪ и для насъ, для всей Россш, который никогда, 
не потеряетъ для насъ своей цфны и къ которому 
потому «не заростетъ народная тропа». Кль нему бу- 


; дутъ приходить отдаленные потомки, какъ прихо- 


димъ мы и какъ приходили современники, 


«Сыны Росс! Освящая нын% памятникъ знаме- 
нитЪйшему изъ нашихъ поэтовъ, какъ дань призна- 
тельности къ его необыкновеннымъ творен1ямъ, ко- 
торыя онъ намъ оставиль можемъ-ли удержаться, 
чтобы не вознести живфйшей всеблагодарности къ 
Тому, кто даровалъ намъ такого поэта, кто надлиль 
его такими талантами, кто помогъ ему исполнить 
свое призване. А съ этою столько естественною 
для насъ въ настояшйя минуты благодарност!ю, мо- 
жемъ-ли не соединить и теплой молитвы отъ лица 
всей земли русской, да посылаетъ ей Господь еще и 
еще генальныхъ людей и великихъ дЪятелей не на 
литературномъ только, но и на всЪхъ поприщахъ 
общественнаго и государственнаго служеня! Да 
украсится она, наша родная, во всЪхъ краяхъ до- 


стойными памятниками въ честь достойнфйшихъ ’ 


сыновъ своихъ». 
Прослушавъ слово митрополита, всЪ бывше въ 
монастырЪ отправились съ обнаженными головами, 


мног!е съ вфнками въ рукахъ, на площадь передъ 
памятникомъ. Площадь была кругомъ обтянута ка- 
натомъ и входъ на нее допускался только по биле- 
тамъ; поэтому на ней было просторно. ВлЪво отъ 
памятника построенъ помостъ, обтянутый краснымъ 
сукномъ, и на немъ поставлены кресла для принца 
Ольденбургскаго, членовъ комитета, генералъ-губер- 
натора и почетныхъ лицъ; справа отъ памятника, 
въ глубин площади, устроена эстрада для музы- 
кантовъ. Кругомъ памятника расположились депу- 
ташши, каждая подъ своимъ знаменемъ, далЪе стояла 
публика и были устроены мЪета для дамъ. Когда 
процеся вышла изъ монастыря, раздались звуки 
музыки; солнце на нфсколько мгновенй показалось 
изъ-за тучъ и облило площадь золотистымъ свЪтомъ. 
Когда всЪ заняли свои мфста, музыка заиграла на- 
родный гимнъ. Потомъ принцъ Ольденбургскай под- 
нялся съ мЪета, встали и всЪ окружавше его и на- 
чалась церемон!я передачи памятника городу. Членъ 
комитета статсъ-секретарь Корниловъ обратился 
къ представителямъ городского управленя съ крат- 
кою рЪчью слБдующаго содержашя: 

«Генй великаго Пушкина есть лучшее, прекрас- 
нфйшее олицетворен1е русскаго народнаго духа и 
мысли. Заслуги Пушкина родному слову и права его 
на признательность потомства, сознаны нетолько 
Росстей, но и всфмъ образованнымъ мфомъ. Дер- 
жавный вождь и отецъ русскаго народа Государь 
Императоръ разр$шилъ подписку на сооружен!е па- 
мятника народному поэту и пожертвованя стеклись 
со всЪхъ концовъ Росси. Высочайше учрежденный 
подъ главнымъ наблюденемъ принца Ольденбург- 
скаго комитетъ потрудился съ любовью. Непосред- 
ственными исполнителями порученнаго комитету 
дЪла были руссве люди: ваятель академикъ Опеку- 
шинъ, строитель академикъ Богомоловъ и мастеръ 
каменнаго дла Бариновъ. НынЪ, представляя на 
судъ Росёи оконченный сооружешемъ памятникъ, 
комитетъ счастливъ, что вв5ряетъ охранеше этого 
народнаго достояня заботливости городского управ- 
леня древнепрестольной Москвы златоверхой. Да 
здравствуетъ на мног1я лБта Государь, верховный 
цЪнитель заслугъ русскихъ людей! Да процв$таетъ 
и благоденствуеть святая Русь и да множатся рус- 
ске люди, составляюц!е славу и гордость своего 
отечества!» 

По произнесен!и рЪчи, статсъ-секретарь Корни- 
ловъ вынулъ изъ Футляра переплетенную въ зеле- 
ный бархатъ тетрадь съ золотою надписью: «Актъ 
передачи памятника Пушкина въ вЪфдЪн!е москов- 
скаго городскаго управлен!я» и громко прочелъ сл$- 
дующее: «Высочайше утвержденный комитетъ для 
сооружетшя памятника Пушкину, по исполнени воз- 
ложеннаго на него волею Государя Императора по- 
ручешя и по открыт нынф памятника сего въ 
присутствйи его императорскаго высочества принца 
Петра Георгевича Ольденбургскаго, его с1ятельства 
господина московскаго генерала-губернатора ‘князя 
Влалимра Андреевича Долгорукова, городскихъ 
властей и собравшихся изъ многихъ мЪстностей де- 
путашй отъ различныхь вфдометвъ, учрежден и 
обществъ, симъ передаетъ означенный памятникъ 
въ вЪдЪше московской городской думы. Составивъ 
въ удостов$ реше того, настояций актъ и прилагая 
къ оному чертежъ и планъ памятника, комитетъ 
поручаетъ это драгоцф$нное народное достояне про- 
свЪщенной заботливости городского управлен1я пер- 
воначальной столицы, бывшей колыбелью великаго 
поэта. Москва, 6-го 1юня 1880 года». Подписали: 
принцъ Ольденбургскй, члены комитета: статеъ-се- 
кретарь Корниловъ и академикъ Гротъ. Принявъ 
изъ рукъ статсъ-секретаря Корнилова Футляръ съ 
означеннымъ актомъ, московск! городской голова 
произнесъ сл$дующую р%чь: «Отъ лица московской 
городской думы, им5ю счасте выразить глубокую 
благодарность вашему императорскому высочеству 
и Высочайше утвержденному комитету за исхода- 
тайствован!е державной воли воздвигнуть памят- 
никъ Александру Серг$евичу Пушкину въ нашей 
первопрестольной столиц, м5етЪ его рожден1я. При- 
нявъ этоть памятникъ въ свое в дне, Москва бу- 
детъ хранить его какъ драгоц$нное достоян!е на- 
рода и да воодушевляетъь изображен!е великаго 
поэта насъ и грядуш]я поколЪнйя на все доброе, 
честное, славное!» 

Въ это мгновен!е предъ обнаженными головами 
многотысячной толпы упала закрывавшая пайят- 
никъ пелена; публика, бывшая всюду, откуда толь- 
ко могь видфть глазъ—на окружающих улицахъ, 
въ окнахъ, на крышахъ домовъ—на минуту какъ- 
бы замерла. То была дЪйствительно, высокая мину- 
та, когда колосальная Фигура поэта, во всей ея кра- 
сотЪ и во всемъ велищи, предстала какъ эмблема 
славы столь дорогой вс$мъ окружавшимъ ее лю- 
дямъ родины. Прошло мгновен!е и громкое ‹«ура/», 
перекатившееся кругомъ всей площади, возвЪ$стило . 
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что открыт1е памятника совершилось. ОтнынЪ онъ 
достояне Москвы; твердо стоитъ онъ на своемъ 
гранитномъ пьедесталЪ и никакая буря не въ со- 
стояни поколебать его, потому что онъ—создан1е 
русскаго народа. Депутащи окружили памятникъ и 
возложили на него перевитые лентами вЪнки. Тогда 
сняты были окружавиие м$стность канаты, публи- 
ка прорвалась къ памятнику и все см шалось. 

ЗатЪмъ приглашенные лица и депутащи отправи- 
лись въ актовую залу московскаго университета. 
ЗасЪдане открылось чтемемъ о ПушкинЪ ректора, 
московскаго университета прохесора Тихонравова. 
Потомъ читали проФхесоры Ключевскй и Сторожен- 
ко. ВеЪ чтешя были привЪтствованы громомъ руко- 
плескан!й. ЗдЪсь-же прочитана была, телеграма изъ 
Праги, оканчивающаяся такъ: «Слава памяти вели- 
каго Пушкина, слава великому народу, прославляю- 
щему сыновъ своихъ». 

За торжествомъ въ университет послЪдовалъ 
обфдъ, данный Москвою съБхавшимся гостямъ. 
Принцъ. Ольденбургскй, по причин траура, не 
могъ присутствовать на этомъ обЪдЪ; генералъ-гу- 
бернатора также не было, но тутъ собралось все 
высшее общество и всЪ пр! хавише депутаты, Ожив- 
лен!е было всеобщее. Первый бокалъ поднялъ ми- 
нистръ народнаго просвфщен1я, тайный совЪтникЪ 
Сабуровъ. Громкимъ, выразительнымъ, энергиче- 
скимт голосомъ сказалъ онъ слБдуюция слова: «При 
празднован!и всякаго народнаго торжества, прежде 
всего долженъ быть нами помянутъ тотъ, кто скор- 
бить скорбью народа и радуется его радостямъ, 
тотъ; чье имя никогда не произносилось въ этихъ 
стЪнахь безъ самыхъ восторженныхъ, Горячихъ 
кликовъ; за здоровье Государя Императора-—«ура!». 
Слова эти были покрыты долго неумолкавшими 
«ура!» и громкими звуками музыки, заигравшей на- 
родный гимнъ. Всл$дъ затфмъ, московек город- 
ской голова провозгласить ифлый рядъ тостовъ: за 
здоровье принца Ольденбургскаго, московскаго ге- 
нералъ-губернатора, министра народнаго просв ще- 
шя и присутствующих членовъ комитета по соору- 
женю памятника Пушкину, наконецъ,. за здоровье 
дЪтей и внуковъ великаго поэта. Провозглашая 
этотъ послЪдн! тостъ, городской голова сказалъ, 
что нынфшн@ день представляется для Москвы 
тЪмъ болЪе дорогимъ, что тутъ присутствуютъ д5- 
ти Пушкина, бывийя свидЪтелями горячей любви, 
благоговЪн1я и всБхъ т$хъ почестей, которыя ока- 
зала сегодня Росфя ихъ великому отцу. Въ отвфтъ 
на эти слова, сынъ Пушкина обратился къ город- 
скому головЪ и въ теплыхъь выражешяхъ просилъ 
его передать городу безпред$льную благодарность 
за его гостепруимство и радупие; потомъ, онъ пред- 
ложилъ тостъ въ память своего отца. ПослЪ тоста, 
провозглалиеннаго сыномъ Пушкина, всталъь И. 0. 
Аксаковъ, Его краснор$чивая фЪчь, сказанная 
громкимъ голосомъ, съ неподд$льнымъ увлеченемъ, 
видимо сильно подфйствовала на слушателей и бы- 
ла неоднократно прерываема шумными аплодисмен- 
тами. «Настоящее торжество, говорилъ ораторъ— 
это побЪдное торжество, это благовЪфетъ того, что 
мужаетъ и крфпнетъ наше народное самосознание. 
Не случайно произошло, а глубок историческй 
смыслъ сказался въ томъ, что въ МосквЪ торже- 
ственно воздвигнута мБдная хвала первому истин- 
но-русскому поэту. Отъ имени Москвы поднимаю 
бокалъ не въ память отошедшаго въ вЪчность, но 
въ память в$чно живущаго межь насъ поэта». За- 
тЪмъ говориль М. Н. Катковъ. «На всенародный 
праздникъ торжества русскаго гея, сказалъ г. Кат- 
ковъ, собралисв во-едино люди различныхъ убЪж- 
ден, разныхъ парт, даже враги; веБхъ ихъ сое- 
динила одна идея». Въ этомъ ораторъ-видитъ за- 
логъ примиреня, смягченя существующей розни и 
надежду, что эта рознь мало-по-малу утихнетъ, хотя 
и не скоро, не безъ усимй. «Да здравствуетъ солн- 
це, да скроется тьма!» были заключительныя слова 
рЪчи. ЗатЪмъ, петербургск! предводитель дворян- 
ства сказалъ нЪсколько словъ въ благодарность 
Москв оть имени пр? зжихъ гостей за радушное 
гостепр?имство. Преосвященный Амвросй произ- 
несъ довольно длинную рЪчь, въ которой раземат- 
ривалъ Пушкина, какъ поэта и христ1анина и при- 
водилъ много отрывковъ изъ его стихотворенй, 
Р»чь эта была часто прерываема одобрительными 
возгласами слушателей и, въ заключене, была по- 
крыта громкими криками «ура!» «браво!» и звуками 
музыки, съигравшей тушь. Посл преосвященнаго 
говорилъ депутать деритскаго университета. Зат$мъ 
было прочитано несколько адресовъ, присланных 
изъ различныхъ мфетъ. КромЪ. поименованныхъь 
произнесено еще много тостовъ: за Тургенева, Опе- 
кушина, Богомолова, Грота, кн. Горчакова и др. Въ 
9 часовъ вечера въ той-же зал состоялся литера- 
турно-музыкальный вечеръ, въ которомъ участво- 
вали гг. Достоевскй, Писемскй, Самаринъ и др. 


7 1юня въ той-же зал, гдЪ происходили обфдъ и 
литературно-музыкальный вечеръ состоялось тор- 
жественное засфдан!е общества любителей словес- 
ности. ПервымЪъ взошелъ на кафедру предефдатель 
общества С. А. Юрьевъ. «НЪтъ для народа тор- 
жебтвъ выше тЪхъ, которыя соединены съ воспо- 
минан!ями о великихъ людяхъ, двинувшихъ впе- 
редъ его жизнь и просв$щене, сказалъ между про- 
чимъ г. Юрьевъ.—И изъ этихъ воспоминан наибо- 
лЪе возвышающее душу есть воспоминан!е о вели- 
комъ народномъ поэтЪ?. Очертивь Пушкина какъ 
народнаго поэта, г. Юрьевъ продолжалъ: 

«Пушкинъ стоялъ на рубежЪ двухъ перодовъ 
историческаго развитя нашей народной жизни; онъ 
пришелъ къ намъ въ тоть моментъ, когда сила на- 
шего государства, созданная великими усилями на- 
рода, встала на высшую точку своего внфшняго мо- 
гущества и долженъ былъ начаться поворотть твор- 
ческихъ силъ народа на устроен1е его внутренней 
жизни, на началахъ самодятельности, правды и 


нравственной красоты. Прозорливый умъ поэта из-' 


мфрилъ эту страшную высоту, на которую была под- 
нята русская государственная сила безстрашною 
волею царя-исполина, и ту зяющую ужасами бездну 
внутренняго нестроеня, надъ которою нависла, эта 
сила». Указавъ далЪе на то, какъ поэтически вфрно 
очертиль Пушкинъ исполинскую Фхигуру Петра, 
этого’ царя - работника, г. Юрьевъ продолжалъ: 
«даль нетерп$ливо Пушкинъ, чтобы тяжесть 
крЪфпостного ига, подавляющая творческ1я силы 
народа, была сброшена, открыла просторъ этимъ 
могучимъ силамъ. Онъ писалъ: 

Увижу-ль я, друзья, народъ не угнетенный 

И рабство павшее по ман!ю, Царя, 

И надъ отечествомъ свободы просвЪщенной 

Взойдетъ-ли наконецъ прекрасная заря?» 

Ораторъ закончилъ свою р$чь слБлующими сло- 
вами: . 

«Войдемъ въ святыню храма, воздвигнутаго на- 
шимъ великимъ поэтомъ, который громко взываетъ 
намъ: не угашайте духа и дЪйствуйте, и все прочее 
приложится, и жизнь проникнется правдой и кра- 
сотою; одЪнется она и озарится солнцемъ свободы, 
исполненной братской любви другъ къ другу. Не 
угашайте духа!» 

Едва смолкли рукоплескан!я, покрывпия эту р%чь, 
какъ раздались снова съ страстною силой. На ка- 
Федру съ листкомъ бумаги въ рукахъ взошелъь де- 
путать Французской республики профес. Люи Леже. 
Рукоплескан!я долго не давали ему говорить, такъ 
неудержимо хотфлось русскому обществу выразить 
свою симпатйо прекрасной Франши: Наконецъ все 
смолкло и Леже прочелъ по-русски, съ сильнымъ 
иностраннымъ акцентомъ: «Милостивыя госуда- 
рыни, милостивые государи! Посылая делегата на 
настоящее литературное торжество, министерство 
народнаго ‘просв$щен!я Французской республики 
хотфло этимъ выразить и свою симпатию умствен- 
ному движению Росси и свое удивлен!е вашему ве- 
ликому народному поэту. Имя Пушкина такъ-же 
хорошо извЪетно во Франции, какъ имена Байрона, 
Гёте, Манцони. Мы смотримъ на Пушкина, какъ на 
величайшаго представителя русскаго народнаго ге- 
ня и съ гордостью можемъ припомнить имя одного 
изъ нашихъ знаменитыхъ писателей, Мериме, кото- 
рый наибольше содЪйствовалъ распространен1ю сла: 
вы Пушкина въ нашемъ отечествЪ. Мы чувствуемъ 
себя счастливыми, что настоящее торжество, къ 
сожалЪн1ю омраченное недавней вашей утратой, на- 
шедшей живой отголосокъ и во Франши, даетъ намъ 
новый случай выразить то горячее неизмЪнное со- 
чувстве, съ которымъ мы сл$димъ за судьбами 
Росем. Въ настоящее время во Франщи суще- 


‘ствуетъ цфлая група людей, которая изучаетъ про- 


изведеня русскихъ писателей съ такимъ-же жи- 
вымъ интересомъ, съ какимъ прежде изучались па- 


мятники литературъ класическихъ. Милостивые го-` 


судари! отъ имени этой групы, я обращаю къ вамъ 
мое слово и см$ю ваеъ увЪрить, что честь пред- 
ставлять Французскй народъ въ эту торжествен- 
ную минуту останется однимъ изъ лучшихъ воспо- 
минан! моей жизни. Не намъ, иностранцамъ, гово- 
рить въ настоящемъ собранйи о ПушкинЪ: мы здЪсь 
затЪмъ, чтобъ слушать васъ, поучаться у васъ и 
благодарить васъ за радушный искреннй братеюй 
премъ, который мы находимъ въ Росс». 

Посл Леже, рЪчь котораго была покрыта долго 
неумолкаемыми рукоплесканйями, говорили проФе- 
сора Сухомлиновъ и Шпилевсюй, а затЪмъ г. Акса- 
ковымъ былъ прочитанъ рядъ поздравительных 
телеграмъ, между которыми отм$тимъ письма отъ 
Французскаго поэта Виктора Гюго, англИскаго— 
Тениссона и н-мецкаго романиста — Ауэрбаха. За- 
сЪлане на н$фкоторое время было прервано; по 
возобновлени-же его продолжалось чтен!е адресовъ, 
а затЪиъ послфдовало чтеше И. 0: Тургенева, выз- 


вавшее восторженный, горяч! энтуз1азмъ публики. 
Чтен!е это °будетъ напечатано въ «ВЪстникЪ Ев- 
роп$». Въ это-же засЪдан!е между прочимъ послЪ- 
довало заявлеше г. Леже о томъ, что’ министръ на- 
роднаго просв5щеня Французской республики по- 
ложилъ украсить академическими пальмами, какъ 
представителей русской литературы, русской науки 
и русскаго искуства въ МосквЪ гг. Юрьева, Тихон- 
равова и Рубинштейна. 

т -го-же тюня состоялся обЪдъ общества любителей 
росейской словесности. РЪчей было произнесено 
множество; между ними особенно выдфлилась р$чь 
А. Н. Островскаго. «Памятникь Пушкину, сказалъ 
между прочим, г. Островск, — поставлен; память 
великаго народнаго поэта увЪковЪфчена, заслуги его 
засвидБтельствованы. ВсЪ обрадованы. Мы видфли 
вчера восторгъ публики; такъ радуются только тогда, 
когда заслугамъ отдается должное, когда справед- 
ливость торжествуетъ. О радости литераторовъ го- 
ворить едва-ли нужно. Отъ полноты обрадованной 
души позволю себЪ сказать нЪсколько словъ. На 
этомъ праздникЪ каждый литераторъ долженъ быть 
ораторомъ, обязанъ громко благодарить поэта за ть 
сокровища, которыя онъ завфщалъ намъ. Сокро- 
вища, дарованныя намъ Пушкиным, дЪйствительно 
велики и неоцфненны. Первая заслуга великаго поэта 
въ томъ, что чрезъ него умнфетъ все, что можеть 
поумнЪфть. Пушкинымъ восхищались и умн$ли, вос- 
хищаются и умнфють. Наша литература обязана 
ему своимъ умственнымъ ростомъ; и этотъ ростъ 
быль такъ великъ, такъ быстръ, что историческая 
посл$довательность въ развити литературы была 
какъ будто разрушена, связь съ прошедшимъ ра- 
зорвана. Все это, понятно, иначе не могло быть. За 
то слБдующее покол не, воспитанное исключитель- 
но Пушкинымъ, когда сознательно’ оглянулось на- 
задъ, увидало, что предшественники его и многе 
современники для нихъ ужь даже не прошедшее, а 
далекое давнопрошедшее. Вотъ когда замЪтно стало, 
что русская литература въ одномъ человфкф вы- 
росла на цфлое столе. Другое благодъяве, ока- 
занное намъ Пушкинымъ, еще важнЪе и значитель- 
нъфе. До Пушкина наша литература была подража- 
тельная; вмЪстЪ съ хФормами, она принимала отъ 
Европы разныя исторически сложивиияся тамъ на- 
правлен!я, которыя въ нашей жизни корней не 
имфли, но могли приняться. Прочное начало осво- 
божденю нашей мысли положено Пушкинымъ; онъ 
первый сталь относиться къ темамъ своихъ про- 
изведенй прямо, непосредственно; онъ захотЪль 
быть оригинальнымъ и быть самимъ собой. Пуш- 
кинЪъ, какъ всяк велик писатель, оставилт, за со- 
бою школу посл$дователей. Онъ завЪщалъ имъ ис- 
кренность, самобытность, завЪщаль каждому быть 
самимъ собой, далъ см$лость русскому писателю 
быть русскимъ. ВЪдь это только легко сказать! Это 
значить, что онъ, Пушкинъ, раскрылъ русскую 
душу. Конечно, для послФдователей путь его тру; 
денъ; но если литература наша проигрываетъ коди- 
чествомъ, то выигрываетъ качествомъ. Немного 
нашихьъ произведенй идетъ на оц$нку Европы, но 
въ этомъ немногомъ оригинальность наблюдатель- 
ности, самобытный складъ мысли замЪчены и оц%- 
нены по достоинству. Теперь остается желать, чтобъ 
Росс1я производила поболЪе такихъ талантовъ, поже- 
лать русскому уму поболЪе развит!я, простора, а путь, 
по которому идти талантамъ, указанъ нашимъ вели- 
кимъ поэтомъ. Я предлагаю тостъ за русскую лите- 
ратуру, которая пошла и идетъ по пути, указанному 
Пушкинымъ. Выпьемъ весело за вЪчное искуство, 
за, литературную семью Пушкина, за русскихъ лите- 
раторовъ! Мы вышьемъ очень весело этотъ тостъ. 
Ныньче на нашей улицЪ праздникъ!» 

8 поня состоялось второе торжественное засЪда- 
не общества любителей русской словесности. Вотъ 
какъ разсказано о немъ въ телеграмВ кореспондента 
газеты «Новое Время»: «Сегодняшнее засЪдаше об- 
щества любителей россйской словесности открылось 
рЪчью г. Чаева; посл него читалъ г. Достоевский. 
Многочисленная публика встр$тила его восторжен- 
ной оващей. Онъ охарактеризоваль Пушкина, какъ 
единственное по самобытности явлевше русскаго 
духа. Даже въ началЪ своей поэтической дЪятель- 
ности, Пушкинъ не былъ подражателемъ. Въ образЪ 
Алеко поэтъ возсоздаетъ движущуюся Русь, ищу- 
шую идеала всем!рнаго счастья, ибо русск чело- 
в$къ ищетъ удовлетворен!я только во всемфномъ 
счастьЪ. Эта бродячая сила сказывается теперь не- 
нормальными явлешями, интелигенщя бросается въ 
сощализмъ. Алеко идетъ къ цыганамъ, живущимъ 
безъ законовъ, любитъ дикую женщину, убивает 
ее. Его гонятъ; ему говорятъ: «уйди отъ насъ, гор- 
дый человЪкъ». Это значило — «Смирись, праздный 
гордецъ, потрудись за родной народъ, пойми его». 
Въ Онфгин$ живетъ тотъ-же идеалъ. Г. Достоев- 
скй даетъ блестящую характеристику ОвЪгина и 
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Татьяны. Татьяна умнЪе Онфгина; это лучший типъ 
русской женщины, который потомъ почти-не встрЪ- 
чается въ русской литературЪ, исключая развЪ Лизу 
Тургенева. Татьяна смфла, но нё измфняетъ мужу, 
который ее любитъ. РазвЪ можно основать свое сча- 
стье на несчастьи другихъ—это прекрасный руссюй 
принципъ. Перебирая всЪ типы Пушкина, г. Досто- 
евск доказываетъ, что онъ создавалъ одинаково 
художественно русске и иностранные типы, и въ 
этомъ отношени Пушкинъ выше всфхъ поэтовъ 
вселенной. Никогда никто не достигалъ такой ясно- 
сти созидан!я. Онъ перевоплощалсея въ чужую на- 
родность, возсоздаваль ее, какъ свою. Перевопло- 
щаться, не дФлать разлия между племенами, уга- 
дывать будущее всем1рное братство—свойство рус- 
скагочелов$ ка. Пушкинъ былъ всечеловЪкъ и этимъ 
онъ народенъ, пророкъ возсоединеня, будущаго 
идеала, истолкователь русскаго сердца, которое 
стремится къ великой гармон!и и братству по Хри- 
стовой запов$ди. 

«Вотъ остовъ рЪчи, сказанной тономъ убБжден- 
наго процовЪдника. Не разъ Достоевскаго, преры- 
вали шухными оващями. Описать восторгъ слуша- 
телей невозможно. Крики, рукдплескан!я, махане 
платками продолжались нфсколько ‘минутъ. Обнима- 
ютъ Достоевскаго, члены общества единогласно 
провозглашают его почетнымъ членомъ. 

«Аксаковъ всходитъ на кахедру. Онъ называегъ 
р%$чь Достоевскаго событ1емъ, генйальной. Вчера 
стоялъ вопрось о народномъ значени Пушкина въ 
р$чи Тургенева, сегодня онъ упраздненъ. Славяно- 
Филы и западники единодушно согласны. Аксаковъ 
отказывается читать свою рЪчь, написанную на ту- 
же тему, но убБждевный Тургеневымъ и требова- 
ями публики — читаетъ... Женщины подносятъ 
лавровый вЪнокъ Достоевскому. 

«Среди этой чудесной оваши всходитъ на кафе- 
дру АлексЪй ПотЪхинЪъ и говоритъ, что памятникъ 
Пушкину—актъ гражданства литературы, атестатъ 
зрЪлости, выданный гешемъ Пушкина; онъ предла- 
гаетъ собрать деньги на сооружен!е памятника Го- 
голю въ МосквЪ. Пусть Москва сдБлается Пантео- 
номъ русской литературной славы. Предложене 
встр$чаетъ общее шумное одобрене. Городской го- 
. лова подписалъ тысячу рублей, Юрий Самаринъ три- 
ста, въ двЪ-три минуты собрано нЪсколько тысячъ. 
Возбужден!е необыкновенное, благодаря Достоев- 
скому; праздникь Пушкина знаменуетъь поворотъ 
въ нашональномъ сознани, въ литературЪ». 

Въ этотъ день, въ 9 часовъ вечера, состоялся 
второй литературно-музыкальный пушкински ве- 
черъ, при участи всЪхъ собравшихся писателей, 
которые, въ заключительномъ апохеозЪ, одинъ за 
другимъ, возложили в$нки на освЪщенный электри- 
ческимъ свЪтомъ бюстъ великаго поэта. 

Этимъ вечеромъ закончилось чествован!е памяти 
Пушкина въ МосквЪ. 

— Ораненбаумск театръ, (Зам$тка М Л). Новое 
произведене талантливаго автора «Маорши», И. В. 
Шпажинскаго, драма «Поздый разцвЪтъ», постав- 
ленная на сценЪ оран1енбаумскаго театра для откры- 
т1я спектаклей лЪтняго сезона, прошла съ усоЪхомъ. 
Драма эта была напечатана мБсяца 3 вазадъ въ 
журнал «ДЪло» и разобрана критикою, ‘какъ лите- 
ратурное произведен!е («Суфлеръ», №№ 29, 30, 31, 32). 
Вотъ вкратц$ ея содержан!е. БЪдная моХодая дЪву- 
шка находится подъ нравственным давлешемъ ма- 
тери, которая, желая ее скорЪе сбыть съ рукъ; хо 
четъ выдать замужъ за какого-нибудь богача. Ме- 
жду тЪмъ ее любитъ молодой челов къ, Борисполь- 
ск, не имъюций состоянйя, вел дств!е чего и полу- 
чаетъ «отставку». Дочь, Зинаида, выходитъ замужъ 
за нЪкоего старика Баршина; Бориспольскй тоже 
женится. Въ это время Зина сильно влюбляется въ 
Бориспольскаго, становится холодна къ мужу и ко- 
гда, наконецъ, Бориспольск1й говоритъ, что онт, ее 
не любитъ, то та приходитъ къ нему съ намфренемъ 
его убить. Стр$ляетъ въ него; но въ это время жена 
Бориспольскаго подталкиваетъ ея руку; она не попа- 
даетъ и вновь возвращается къ мужу. Роль Зиназ 
иды съ большимъ уси хомъ исполнила г-жа Ермо- 
лова; артистка выказала много неподдЪльваго чув- 
ства и роль провела, съ увлеченемъ. Ее нЪсколько 
разъ вызывали. Очень недуренъ былъ и г. Тодче- 
новъ въ роли Баршина. Благодаря впервые постав- 
ленной пьесЪ и участю М. Н. Ермоловой, публики 
на спектакль собралось много. Сборъ достигь 500 
рублей. 

— Пушкинск вечеръ въ «Ливадм». Состоявшийся 
6-го 1юня въ загородномъ увеселительномъ заведе- 
ви «Ливад1я» вечеръ, посвященный памяти Пуш- 
кина, удался какъ нельзя лучше. Публики собралось 
весьма много. На возвышени былъ поставленъ 
бюстъ поэта; кромЪ того, на декораши, выставлен- 


ной въ саду, былъ изображенъ памятникъ поэта, 
открытый въ этотъ день въ МосквЪ. Въ саду ор- 
кестръ исполнилъ 4 пьесы: увертюру изъ оперы 
«Русланъ и Людмила», славянскую пляску изъ оперы 
«Русалка», прелюд1ю къ поэмЪ «Бахчисарайск! Фон- 
танъ» и увертюру изъ оперы «Русалка». Въ театрЪ 
было исполнено: маршъ для духовыхъ инструмен- 
товъ, написанный на смерть А. С. Пушкина г. Поро- 
шинымъ, сцену у Фонтана («Борисъ Годуновъ») про- 
чли г. Градовъ-Соколовъ и г-жа Корсакова и т. д. 
Между прочимъ, оркестръ исполниаъ отрывокъ изъ 
новой оперы Г. А. Лишина «Грахъ Нулинъ». Про- 
грама вечера была выполнена довольно удачно. 

— Павловск театръ. Въ спектакляхъ паваловскаго 
театра будутъ принимать участ!е гг. Глазуновъ, Ка- 
ширинъ, Стр$льскй, Толченовъ, Арскй, Правдинъ, 
Ленск, г-жи АлексЪева, Бороздина, Волгина, Вла- 
димрова, Кузьмина и др. Спектакли открылись 
8-го 1юня. `^ 

-- Неизвфстные промыслы. ТГ. (Арлекины. Иску- 
ственныя блестки въ супЪ. Мясо на прокатъ). Ста- 
тья Прива д’Англемонъ. — Члены центральной 
комис!и собственниковъ и обывателей 12-го округа 
оказали мнф содЪйстве своей опытностью и сопут- 
ствовали въ изсаЪдоваваи странностей, присущихъ 
исключительно этой части города. Но уже темнЪло; 
ночь быстро надвигалась; въ лавочкахъ догорали и 
чадили сальныя свЪчи, оплывая въ видЪ длинныхъ 
сталактитовъ. Мои спутники оставили меня Тогда 
я обратился къ одному изъ м$фстныхъ промышаен- 
никовъ, которыхъ я посЪтилъ утромъ, и тотъ сог- 
ласился быть моимъ проводникомъ. ` 

— Знаете-ли вы, спросилъ онъ, — чЪмъ питается 
часть этого населен!я? : 

— Знаю, отвфчалъ я, — порщ1я говядины въ два 
су и овощей на 5 сантимовъ; слышалъ Также раз- 
сказы о жреб1и вилки и неизсякаемой струЪ супа. 

— Да, но вы не знаете, что только рабоч1е, имЪ- 
ющ!е работу, получаютъ блюдо въ два су; осталь- 
ные-же продовольствуются у брильянтщика. 

— Какъ у брильянтщика! Ужь не кормитъ-ли онъ 
ихъ супомъ изъ драгоцфнныхъ перловъ, о которыхъ 
я такъ много сказокъ слышаль въ дЪтствЪ? 

— Ньтъ: идите за мной и вы увидите. Постарай- 
тесь только преодолЪть отвращен!е, чтобъ успиБш- 
нЪе изучать. А въ разсказахъ вашихъ объ этомъ 
ограничьтесь изображен1емъ только того, что вид$- 
ли. НЪтъ надобности преувеличивать тягости поло- 


женя этихъ несчастных, чтобы вызвать сострада- 


н!е къ нимъ компетентныхъ лицъ. 

Мы шли по одной изъ тЪхъ маленькихъ крутыхъ 
улицъ, которыхъ мостовая состоитъ изъ рядовъ 
камней, на подобе лЪетницы. Улица постепенно 
возвышалась до Мон-Сентъ-Илеръ. 

— Прежде всего пройдемся по окрестностямъ рын- 
ка. Вотъ тетка Мальяръ, брильянтщица, или продав- 
щица арлекиновъ. Я не знаю, откуда взялось слово 
брильянтщикъ, но арлекинъ происходитъ отъ того, 
что вс блюда состоятъ изъ обр$зковтъ и кусочковъ, 
собраннныхъ случайно, совершенно какъ платье 
бергамскаго гражданина. Видите, сколько тамъ этихъ 
кусочковъ и вс$ они продаются по одному су безраз- 
лично. И н%Ътъ ничего страннаго въ этой дешевизнЪ%. 
ДЪло въ томъ, что тетка Мальяръ заключила дого- 
воръ съ судомойщиками почти всЪхъ большихъ ре- 
сторановъь. Эти господа, обязанные торчать въ банЪ 
при жар отъ 60? до 80° П., получаютъ обыкновен- 
но 25 Фр. жалованья въ мЪсяцъ; но благодаря остат- 
камъ, которые уже составляютъ ихъ собственность, 
у нихъ образуется до 400, до 500 Фр. въ м5сяць. 
Куски, собранные со всевозможныхъ тарелокъ, ко- 
торые у этихъ дБлъ мастеровъ называются остат- 
ками — сваливаются въ ведро. Это и есть то, что 
Мальяръ скупаетъ и изъ чего она составляетъ свои 
арлекины. Ведро стоитъ 3 Фр. и чего тамъ только 
нЪть: и куры, и дичь съ трюхелями, и капуста и 
овсянки (ихъ также Фдятъ въ Парижф). Жирная 
вода, кости, о`р$зки и мусоръ продаются отдФльно. 
Жиръ въ маленькихъ боченкахъ сбывается шка- 
лечникамъ для илюминашй по 6 Фр., ц$на воолнЪ 
установившаяся, какъ на пирожки. Но вотъ 0бо- 
ротная сторона медали. Судомойщики не могутъ 
заниматься своимъ ремесломъ бол$е 3-хъ афтъ. 
Они свариваются и кончаютъ тфмъ, что вмЪето кро- 
ви поихъ жиламъ течетъ вещество, похожее на 
клей, нЪчто въ родБ смородиноваго сиропа. Ат- 
мосФера, которой дышатъ истопники на стеколь- 
номъ завод — весна, въ сравнен!и съ пекломъ этихъ 
несчастныхъ, худоба которыхъ, подобно худобЪ жо- 
кеевъ, по истинЪ замфчательна. Мальяръ обработы- 
ваетъ всЪ эти остатки. Она ихъ собираетъ, сорти- 
руетъ, очищаетъ и продаетъ людямъ достаточнымъ 
для домашняго скота, а б$днымъ для ихъ собствен- 
наго употребленя. 


— Это грустно. 

— Я съ вами согласенъ. А изъ костей вотъ что 
д$лаютъ: прежде, чБмъ попасть въ руки продавца 
чернаго мяса, токаря, или Фабриканта пуговицъ 
онф перевариваются два, или три раза. Сперва 
мясникъ продаеть по 4 Франка за Фунтъ въ 
придачу къ хорошей говядинф буржуазии въ 
болыше рестораны для бульона. Эти продаютъ ихъ 
съ уступкой трактирщикамъ 4-го разряда, кото- 
рые варятъ изъ нихъ жирную похлебку для сво- 
ихъ абонентовъ; отсюда кости препровождаются 


‚ КЪ харчевникамъ, которые клалутъ ихъ въ горя- 


чую воду и съ помощью моркови, жаренаго лу- 
ка, сженаго сахара и тому подобныхъ ингреден- 
товъ дфлаютъ какую то бурду; но такъ какъ всЪ 
эти снадобья не даютъ любителямъ того, чего 
они ищутъ въ супЪ, а именно блестокъ, то одинъ 
ловкШ спекуляторъ придумалъ способъ наводить 
блестки. Вотъ приблизительно какъ это лЪлается: 
въ извЪстное время дня, передъ самымъ приходомъ 
посфтителей, кто-нибудь набираеть въ ротъ рыбья- 
го жиру и, сжавъ губы, выдуваеть его оттуда съ 
большимъ усилемъ прямо въ котелъ, гдЪ и получа- 
ются столь любезныя потребителямъ блестки. Таке 
наводильщики блестокъ чрезвычайно цфнятся; въ 
харчевняхъ ихъ берутъ на расхватъ. 

— Но это должно имфть отвратительный вкусъ! 

— 9, Боже мой! Вкусъ развивается практикой. 
Какъ вы хотите, чтобы люди, привыкие къ «арле- 
кину» Мальярши и которымъ алкоголь притупилъ 
всяк вкусъ—были лакомками. 

— Къ счастью, добавилъ я, — кажется, мясо, вы- 
вЪшенное на окнахъ въ харчевняхъ, довольно хо- 
рошо. 

— Оно выв$шено только для виду. 

— Какъ для виду? 

— Да, эти части говядины, телятины и баранины, 
которыя мы видимъ, увы!—взяты на прокатъ. 

— Мясо на прокатъ! у кого и зач мъ? 

— Чтобъ заманивать покупателей въ лавочку. Эти 
гобпода продаютъ мясное блюдо отъ 3 до 6 су. Мо- 
гутъ-ли они при этомъ употреблять хоропие сорта 
мяса. А между тЪмъ у васъ передъ глазами Филе 
сочной, антрекотъ превосходной баранины. Еслибъ 
они пускали все это вт, дЪло, они бы разорились. 
Они условливаются съ мясниками и тЪ за умЪ- 
ренную плату даютъ имъ на прокатъ иногда цЪ- 
лыхъ быковъ, пока имъ самимъ не понадобится. 

— Это, стало быть, одинъ изъ невфдомыхъ про- 
мысловъ. Я и не подозрЪваль о существовани на- 
нимателей говядины. Однако, когда мы были въ ули- 
цахъ Кло-Брюно и Траверсинъ, мы кое гдЪ видФли, 
какъ кипфли котлы. 

— Да, я знаю; но это, конечно, были котлы съ об- 
рЬзками и потрохами. 

— Такъ, стало быть, предприниматели также б$д- 
ны, какъ ихъ потребители. 

— НЬтъ, это не такъ: они много получаютъ де- 
негъ и большинство изъ нихъ начало съ мЪднаго 
гроша, а теперь ведетъ счетъ луидорами. ВеЪ че- 
тыре дочери Мальярши пристроены въ хорошихъ 
лавочкахъ. Мать ихъ имфетъ побочныя заведеня 
во всЪхъ рынкахъ Парижа, гдЪ она оптомъ сбы- 
ваетъ свой товаръ. 

(Продолжене слъьдуетъ.) 


— Опытъ аклиматизащи. Лондонскй ботаническй 
сад сдБлалъ чрезвычайно интересные опыты раз- 
веден!я китайскихъ Фруктовъ и овощей, еще не ак- 
лиматизированныхъ въ ЕвропЪ. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 23-й «Живописнаго Обоз- 
ря» сданъ на городскую. почту 6 1юня 
въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 8 1юня въ 2 часа по полудни. 
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РЕдАКтТОРъЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 18 1юня 1880 года. 


Типограея ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


Томъ 1. 


№ 25, 


За годъ съ пер. и дост, —7 руб. 


Увдиненте, 
Изъ Ламартина. А. Шатохина. 

Случалось часто мн% садиться надъ горою 

И солнечный закатъ съ зарею провожать, 

Когда мой взоръ блуждалъ надъ нивой золотою 

И раскрываль вдали сляющую гладь. 


Туть ифнится потокъ съ шумящими волнами, 
И вьется, и. скользитъ, и. прачется въ скалахъ, 
Тамъ озеро блеститъ дремотными струями 

И отражаетъ сводъ небесъ въ своихъ водахъ 


На гребни горъ, кругомъ покрытые лБсами, 
Бросаетъ сумракъ свой посльдшй темный лучъ, 
Царица тьмы ночей, царица надъ тзнями 
Летаетъ надъ землей съ толпою мелкихъ тучъ. 


А между тЪмъ вдали звукъ колокола чудный 

Весь наполняеть мёръ духовной красотой 

И путвикъ не си$шить въ свой путь далек, 
трудный, — 

Въ разлумьн онъ стоитъ, пониквувЪ головой. 


Но я давно молчу предъ чудпыми красами, 
Восторговъ я въ душЪ своей не нахожу, 
Гробовъ согрфть нельзя блестящими лучами, 
На землю-жь я, какъ тЪнь б$гущую, гляжу. 


Напрасно я ищу чего-то межъ холмами, 
На западъ, па востокъ напрасно я иду 
И чувствую душой, и вижу я глазами, 
Что ‘счастья никогда во вЪкл; я не найду. 


Слфжу за солнцемъ я безъ цЪли, наслажденья, 
Когда встаетъ съ зарей иль прячется оно, 
Отъ дней свонхь не жду я больше ут$шеньа... 
Что солнце для меня? Не все-ли мнЪ равно? 


Надъ всей землей оно въ величи с1яетъ, 

Но духъ паходитъ мой одну лишь суету, 

Пе вужно мнЪ. того, что солнце освзщаетъ: 

Оно откроетъь мн вселенной нищету. 

Но, можеть быть, въ странахъ, гдф свфта нфтъ 
земного, 

ГдЪ солнце ужь не то, гдВ небеса не тЪ, 

Нашелъ:бы счастье я, о чемъ мечталъ такъ 

много, 
Оставивъ жалюй трушь въ могильной темнот$. 


Найду я тамъ святой источникъ упоенй, 
Надежду п любовь я встрфчу въ небесахъ 
И идеаль добра, душеввыхъ наслажденй, 
Котораго не зналъь въ подзвздныхь я краяхъ. 


Зачъмъ-же улетфть я не могу съ зарею 
Подальше отъ земли, поближе къ небесамъ, 
Зачфмъ, какъ каторжникъ, живу я надъ землею 
И жду разлуки съ ней нетерифливо самъ? 


Когда завядиий листъ па землю упадастъ, — 
Его вечери! вихрь уноситъ по полямъ; 

О вфтры! желтый листъь мой ликъ напомпнаетъ, 
Гоните, какъ его, меня вы къ облакамъ. 


——_<ааоФ>— 


ЕЖЕМЕАЪАБНЫЙ 


_ ИЛАЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛАХ. 


Адресь Редакцти: С.-Петербургь, Новая улица, домъ № 6. 
Цна отдфльныхь №№ по 20 К. за нумеръ. 


Язь ОтДаЛеннЫхЬ ист, 


ПовЪсть М. А. Филипова. 
(Окончанле.) 
ГлАаВА УП. 
Изъ ссылки. 

Прошло много лфтъ, я переселился давно въ 
Петербургь и бросился, подобно, всфмъ гр%ш- 
пымъ, въ водоворотъ жизни. 

Общественные и общечелов  чесые интересы 
поглотили всю мою дЪятельность, вс мои по- 
мышлен1я и чувства. Въ усиленномъ трудф и 
въ постоянной работЪ имфлось мало времени да- 
же для настоящаго, не только для прошедшаго. 
Притомъ время если не изглаживаеть, то при- 
тупляетъ многое въ памяти, даже иногда самыя 
завфтныя воспоминаня: и я, слабый смертный, 
поэтому совершенно  забылъ даже о существо- 
ваши Саши. 

Между тЪмъ, три года тому назадъ, я имфлъ 
дЪло въ ОдессЪ. Желфзная дорога по курьер- 
скому нофзду варщавскаго пути доставила меня 
чрезъ Брестъ въ пятьдесять два часа въ Одессу. 

Не смотря на быстроту $злы и скорую до- 
ставку меня къ мЪфсту назначеня, я, однакожь, 
порядочно усталь въ дорог и потому сильно 
обрадовался, когда почувствоваль себя въ Одес- 
сЪ въ петербургской гостиннипцф, на самомъ 
бульвар. 

Номеръ мой выходилъ окнами на море и с0- 
стоялъ изъ двухъ чистенькихъ комнатъ, прилич- 
но меблированныхъ. 

Стояль 1юль мФфсяць и зной былъ невыноси- 
мый; но въ открытыя окна проникалъь морской, 
свЪяйй воздухъ и я почти не чувствовалъ жары. 

Устроился я, такимъ образомъ, уютно и рас- 
положилея отдыхать съ дороги съ большимъ 
комфортомъ тЪмъ болфе, что гостинница имфеть 
отличный столь и я могъ достать мфетныя ла- 
комыя блюда: скумбрии и камбалу. 

Словомъ, я почувствоваль себя если не въ ма- 
тометовскомъ раю, то приблизительно къ этому. 

РазвЪ не рай подобная жизнь: утромъ, воз- 
ставъ отъ сна, отправляешься выкупаться въ 
море и отсчитаешь внизъ двЪфетипятьдесять 
ступеней по знаменитой л$стниц®. Выкупаешь- 
ся въ 21° водЪ и отсчитываешь вверхъ тЪ-же 
двфетниятьдесять ступеней при 30° зноф. При- 
дешь домой и покажется тебф прохладно, хотя 
реомюръ показываеть 25° въ тфни; а на тебЪ 
нЪтъ нитки сухой. Принимаешь вилъ легкаго не- 
глиже и приказываешь человЪку принести про- 
хладительнаго, т. е., основательную рюмку очи- 
щенной п поршю жареной камбалы. Насытив- 
шись, выпиваешь чашку кофе съ папиросой и 
затфмъ облачаешься въ костюмъ изъ тончай- 
шей матерш и, вооружившись бфлымъ шел- 
ковымъ зонтикомъ, выззжаешь хлопоталь по дЪ- 
ламъ. Въ четыре часа возвращаешься домой и сно- 


Голъ УШ. 


21 юня 1880 года. 


За полгода 4 руб. 


ва принимаешь почти видъ Адама, такъ какъ на 
тебЪ нЪтъ нитки сухой и, отдохнувъ немного, 
велишь подать обфдъ. ТебЪ подаютъ ботвинью, 
жареную рыбу, котлетку, циплята и мороженое. 
Вечеромъ отправляешься вновь купаться и съ 
купанья остаешься ужь на бульварф остывать, 
потому что снова на теб нЪтъ нитки сухой, 

Въ такомъ праятномъ препровождени време- 
ни я жиль въ Одессф и работаль по своимъ дф- 
ламъ. 

Къ концу-же второй недфли моего пребыва- 
я въ столицф юга, я, по обыкновентю, ровно къ 
четыремъ часамъ по полудни возвратился домой. 

Номерной лакей доложиль мнф, что какой-то 
господинъ два раза въ моемъ отсутетвйи захо- 
дилъ ко мнЪ, но фамилии своей не хотЪлъ говорить. 

Я раздфлея и велЪль подать обЪфлъ. 

Человфкъ удалился и чрезъ н3зеколько минутъ 
возвратился. Онъ снова доложиль о приходЪ 
ненизвфстнаго господина. 

— Проси, сказаль я и накинуль на себя лег- 
кое пальто. 

Вошелъ высовюй человфкъ съ окладистою 00- 
родою. Лицо п руки его были заторзлыя. На 
немъ быль пиджакъ; а панталоны изъ трубаго 
сукна вложены вв высове саноги. 

Онъ остановился у дверей. 

— Что вамъ угодно? спросилъ я. 

— Вы меня узнаете? 

Я подошелъ къ нему. 

—- РЬшительно не узнаю... 

— Я... тотъ Саша... 

При этомъ я его узналъ. 

— Саша, воскликвуль я, обняль и поцЪло- 
валь его. — Какъ ты попаль въ Одессу? Садись, 
давно-ли ты здесь? 

— Я вчера прибыль въ городъ и завтра, а 
быть можетъ, даже сегодня я возвращусь домой... 

— Откуда ты? 

— Изъ западной Сибири: плелся сюда два съ 
половиною м%сяца, то ифшкомъ, то гужомъ во- 
дою по Дону. 

— Для какой. же надобности ты пришель 
сюда... : 

— Побывать на родин%, на дорогихъ моги- 
лахъ.. Это, быть можеть, въ послёдшй разъ. Хо- 
тфлось и тебя повидать. Сроки мои давно окон- 
чились, я приписалеся къ м®щанству, женился 
на казачкЪ, имфю свое хозяйство, двухъ дфтей: 
мальчика и дЪвочку. Нужно торопиться, чтобы 
успЪть къ уборкЪ хлфбовъ, иначе зимою оста- 
нешься на бобахъ. 

Я позвонилъ и вел лъ подать обЪдъ для двухъ. 
Намь подали обфдъ и за обфдомъ я веть съ 
Сашей самый оживленный и сердечный разго- 
воръ. 

— Откуда ты узпалъ, что я въ ОдесеЪ сиро- 
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— Ты догадаешься... я быль на кладбищ и 
на могил тети увидфль вЪфнокъь изъ свЪжихь 
имортелей.... Ваня, взрно, въ Одессф, подумаль 
я. Ла ин трава вся скошена вокругъ могилы и 
песочкомъ побыпано. Спрошу сторожа, какой 
это баринь распоряжается здфсь. Пошель къ 
сторожу, а онъ говорить мнф, что это заказы- 
валь пруВзяйй баринъ, который -остановилея въ 
«Петербургекой тостинниц№». Я и прибфжаль 
сюда. : 

— Скажи мнЪ, прервалъ я его, —встрфчаль- 
ли ты гд%-нибудь бывшато твоего вкр$постного 
Грицко? 

— Говорятъ, только гора съ горой не схо- 
дится, а человЪьъ съ’ человЪкомъ всегда сой- 
дется:.. я съ нимъ встрфтился въ ссылкЪ: онъ 
попался въ воровств% со взломомъ въ №евЪ и 
съ подложнымьъ паспортомъ и его тоже сослали 
въ Сибирь. За нимъ послфдовала жена его, Зи- 
новья. 

— Такъ они кончили законнымъ бракомъ? 

— Какъ-же: она обокрала моего любезнаго 
дядю и бфжала въ Кевъь къ Грицко, за кото- 
раго и вышла замужъ. Встрфча моя съ нимъ 
была случайная. По приход въ маленьвшй го- 
родъ Каинскъ, я тотчасъ-же отиравленъ быль 
въ больницу. Болфзнь моя была серьезная: какъ 
кажется, изнурительная лихорадка. Я быль до- 
вольно долго въ безпамятствЪ. Когда я очнулся, 
я увидфль около своей постели господина въ 
больничномъ халалЪ, а на кровати моей сидфла 
женщина. Приглядываюсь къ нимъ и, представь 
себЪ мое удивлен!е: узнаю Грицко и Зиновью. 
ПослЪдняя пришла навфстить больного своего 
мужа и тотъ указаль ей на меня; не смотря на 
болЪзнь мою, онъ узналъ меня. Нужно было ви- 
дЪть, какъ они въ больниц ухаживали за мною, 
въ особенности — она; какъ отличную швею и 
прачку ее брали на расхватъ и она хорошо за- 
работывала. МнЪ она носила чай, кофе и ва- 
ренье. Несчастье сближаеть людей и они ста- 
новатся сердечнЪе. По выход% изъ больницы, я 
нашель у нихъ прютъ и почти годъ они меня 
содержали: я быль сильно изнуренъ и въ тяже- 
лому ручному труду, который п можно было толь- 
ко отыскать въ этомъ городишкЪ, я не могь 
приступить. Когда-же силы мои возстановились, 
я началъ ходить съ Грицко на черную работу. 
Онъ помогалъ мнф или, лучше, дфлаль за дво- 
ихЪ. Впослёдетыи и я попривыкъ и работа по- 
шла иначе. Втроемъ мы хорошо заработывали и 
устроились но немногу: купили корову, лошадку 
и повозку и сколотили маленькую избенку. 

Но не повезло намъ въ этой избенкЪ: въ пер- 
вую-же зиму она оказалась такою сырою, что 
со стфнъ текло. Зиновья простудилась и чрезъ 
дв недфли мы ее схоронили. Хозайство наше 
стало растраиваться: мы продали сначала ко- 
рову, потомъ лошадку, а подъ конецъ и избенку. 
Между тЪмъ сроки нашей ссылки окончились, 
мы записались въ тамошн1е мфщане, взяли пас- 
порты п пошли бродить по западной Сибири. Во 
время бродячей моей жизни я попаль въ одну 
казачью станицу п тамъь съ Грицко мы наня- 
лись къ зажиточному казаку въ батраки. Рабо- 
тали мы усердно и насъ хозяннъ полюбилъ, кавъ 
людей трезвыхъ. Зажили мы у него приифваючи, 
Полюбилась мнф его дочь, да хозяннъ и слы- 
шать не хотЪ ль; дочь моя, говориль онъ, казачка 
и выйдеть за казака. За то дочь его Агафья 
была не прочь отъ брака со мною: мы сь нею 
частенько-таки тдф-нибудь за заборомъ пере- 
шентывалиеь. Но сама судьба мнЪ благопрят- 
ствовала: хозяннъ мой пофхаль весною верхомь 
на базаръ въ сосфднее село, во время ноло- 
водья и по обыкновеню хотфль переплыть на 
лошади р$ченку. Но въ эту весну она была очень 
бурлива: она понесла лошадь по теченью. Та 
начала тонуть и увлекла, съ собою моего хозяина. 


Оба утонули. Съ мфеяць дочь его потосковала 
по отцф, а тамъ обвфнчалась со мною. Богъ 
дазъ намъ двухъ дфтокъ. Грицко съ нами жи- 


веть и работаеть за десятерыхь. Но пора про-‘ 


ститься. ВидЪль тебя и слава Богу, теперь умру 
спокойно. Съ могилы Анны Петровны взялъ 
земли и съ вЪнка имортелей одинъ цвфтокъ; я 


завернулъ то и другое въ тряпочку и повЪсиль у. 
себя на груди. Это будеть гостинець моей женф... 


— Другъ мой, сказалъ я, растроганный его 
простымъ разсказомъ,—я вЪ долгу у тебя, возь- 
ми у меня сто рублей для своихь дЪтей... 

— Что это ты, Вана... обижать меня хочешь... 
вотъ фотографическую твою карточку я возьму 
съ удовольствемъ. 

— Кь счастью, у меня имфются карточки: я 
здЪсь снимался. Возьми нЪеколько. 

Я отсчиталь ему полдюжины. 

— Вефмь раздамъ въ моемъ семейств® и 
Грицко получить: онъ часто разсказываеть намъ 
о какой-то ночи, когда онъ хотфль тебя огра- 
бить и какъ его уничтожиль шестнадцатильтнй 
мальчикъ. Знатно, говоритъ онъ, огрфльъ меня и 
теперь еще помню его трость. Ты — его идеалу... 

— Жаль, что грубая физическая сила сдфла- 
лась его идеаломъ... 

— Нфть, не говори. Въ его удивлеши` видно 
вовсе другое: сознаше твоего мужества и нрав- 
ственнаго превосходства надъ нимъ. Когда Эи- 
новья была жива и онъ все еще надЗялся имфть 
ДЪтей, онъ мечталь о томъ, что сынъ у него будеть 
такой, какъ Ваня, да и Ваней хотфль онъ его 
назвать... Но я заболталея, мнф еще нужно 
кое-гдф побывать и поклониться въ послфднй 
разъ всфмъ церквямъ и кладбищу. До свиданья, 

Онъ протянуль мн свою жилистую и огруб%- 
лую руку. Я обняль его. Мы оба расплакались. 
Онъ вынуль платокъ, вытеръ слезы, молча по- 
жаль мнЪ руку и быстро вышелъ. 

Я посмотрьль ему въ слЪдъ и подумаль: кто 
изъ насъ лучше, т%-ли, которые живутъ но сю 
сторону Урала нли— но ту сторону. 

Судъ небесный въ этомъ случаф лучше разр- 
шитъ этотъ вопросъ, ч$мъ наши порядки и нашь 
общественный строй. 
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Сумастестве отЪ ЛОВИ, 


ПовЪеть Катюлля Мендеса. Перевод» М. А. Мелехиной. 
(Окончанче.) 

ногда онъ ловилъ себя на томъ, 
что слишкомь долго и слиш- 
комъ пристально смотр®лЪ на 
сына. «Что я, говорить онъ то 
гда, мнЪ кажется, я начинаю 
терять разсудокъ. Какой мер- 
завецъ этотъ Пишаръ» 

И онъ см$ялся до упаду. 

— Да, наконецъ, что-же у тебя такое? спра- 
шивала его тосножа Шарлери. 

— У меня моя жена и мой сынъ! 

И онь быль очень доволенъ. 

Это былъ послфдьйй день полнаго счастья для 
него. Дурная мысль осталась въ немъ. Вначаль 
она возвращалась къ нему только посл дол- 
тихь промежутковъ; зло было тогда еще пере- 
межающимся. Но эти повторешл, хотя и пе ча- 
стыя, отравляли и т% минуты, когда опъ вовсе 
не думаль объ этомъ. Онъ сталь менфе разго- 
ворчивъ, рфже игралъ съ Фердинандомъ, иногда 
вечеромъ, передъ сномъ, забываль поцфловать 
госпожу Шарлери. 

— Какой ты сдфлался серьезный, говорила, 
ему жена. 


— Я начинаю старЪть, отвфчалъ онъ. 

А между тфмъ ему было всего только сорокъ 
лЪтъ. , 

Самъ онъ, по правдЪ сказать, никакъ не ду- 
малъ, что какая-нибудь мысль могла такъ силь- 
но вллять на челов ка, и онъ быль совершенно 
искрененъ, когда говорилъ, что сдфлался серье- 
зенъ, потому что состарЪлея. Когда на него на- 
ходило то, что онъ называль «дурачествомъ», то 
оно ему надофдало, а не пугало его; онъ гово- 
риль себЪ: «не стоить объ этомъ думать», и ему 
казалось, что больше онъ думать объ этомь и 
не будетъ. Е 

До сихъ поръ онъ еще не усвоиль себф эту 
мысль. Она всецЪло принадлежала Раймонду 
Пишару, оть котораго онь ее впервые услы- 
шаль, а отвращене, внушаемое ему его ста- 
рымъ товарищемъ, еще съ большей силой помо- 
тало ему сопротивляться 0Фсовскому навожде- 
ню, первый виновникъ `котораго быль Пишаръ. 
Онъ часто повторяль себЪ: «Лгунъ могъ сказать 
только одну ложь. Ему хотфлось меня огорчить; 
но я не такой идотъ, чтобы доставить ему удо- 
вольств!е и сдфлаться изъ-за него несчастнымъ. 
То, что онъ мнЪ поразсказаль, не имфетъ здра- 
вато смысла. НЪтъ, это невозможно, чтобы Фер- 
динандъ былъ нохожъ на господина Фовеля; я 
надфюсь, знаю побольше, чфмъ охотники. Да 
и, наконедъ, я не вижу въ этомъ ничего дур- 
ного? Даже если-бы Фердинандъ дЪйствительно 
походилъ на господина Фовеля— вЪшаться тутъ 
все-таки не изъ чего. Разв№ это можеть помф- 
шать моей женф — быть моей женой, а моему 
сыну — быть моимъ сыномъ? Онь быль очень 
хоропий человфкъ, первый мужъ моей жены; да 
и потомъ, онъ совсЪмъ на него не похожуъ, ни- 
чуть не похожь; я это очень хорошо знаю, по- 
тому что онъ весь въ Клементину!» 

Онъ уже болфе не называль жену Ферди- 
нандой. 

Впрочемъ, онъ не переставаль быть серде- 
чень къ женЪ, нфженъ къ сыну. Повидимому, 
онъ быль все тфмъ-же человЪкомъ, но только 
немного посерьезнЪе. Госпожа Шарлери не за- 
мЪчала тъхъ взглядовъ, каве онъ иногда украд- 
кой бросаль на Фердинанда. 

Однажды въ воскресенье онъ остался дома; 
тоспожа Шарлери, входя въ залу для того, что- 
бы сказать ему, что она хочеть навЪфетить одну 
изъ своихъ подругъ, застала его посиЪшно за- 
пирающимь шкафъ. 

— Что ты искаль? спросила она его. 

— Ничего, книгу, отвЪтилъ онъ, 

Онъ покраенфль, потому что солгалъ. Но она 
не замЪтила его замфшательства и, уже готовая 
уйдти, подставила ему свой лобъ для поцФлуя. 

— Ты берешь съ собою Фердинанда? 

— Нфтъ. 

— ТЪмъ лучше. 

— Почему-же? 

— Потому что мы будемъ вмфст® играль. 

Она улыбнулась ему на это и вышла. 

Симеонъ искаль совсфмъ не книгу. Онъ вспо- 
мниль, что видфлъ когда-то, самъ того не помня 
гдЪ, портретъ господина Фовеля. Ему захотЪлось 
снова пос мотрфть ва него. Онъ очень хорошо 
помниль черты своего старато начальника и 
быль убфжденъ, что между нимъ и Фердиная- 
домъ не было ни малфйшато сходства; тфыъ не 
менфе ему хотфлось еще въ этомъ убдиться, 
Такимъ. образомъ, онъ уже нуждалея въ дока- 
зательствахь. Но гдф-же могъ быть этотъ пор- 
треть? Онъ пошариль во всЪхъ углахъ, но безу- 
спфшно, спросиль прислугу: 

— Матдалина, вы не видали картинки въ 
черной рамк? 

Онъ не см®ль сказать: портрета. 

— Что на вашей картинкЪ нарисовано то 
было? 
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— Старый тосподинъ въ орденахъ. 

Онъь не см$ль назвать господина Фовеля, ко- 
тораго однако знала Магдалина. 

— Нфть, не видала, отвфтила Магдалина. 

И она вернулась къ своей печи. 

— Ты ищешь портретъ папаши Фовеля? спро- 
силь Фердинандъ, игравпий на коврё въ углу 
залы. Се 

— Что такое? Что ты говоришь? Что это за, 
папаша Фовель? воскликнуль Симеонъ, быстро 
подбЪгая къ сыну. 

— ПЦанаша Фовель, ты очень хорошо зна- 
ешь— это ‘мамашинъ мужь. 

Симеонъ опустился въ кресло; на лицф его 
выступиль потъ. Онъ помнилъ, что самъ н%когда 
имфль обыкновен!е говорить «папаша, Фовель», 
что ребенокъ повторялъ только слышанное имъ; 
но несмотря на это, эти немномя слова пере- 
вернули всю его внутренность и онъ вскричал. 

— МнЪф непремфнно нужно. отыскать этотъ 
портретъ! 

— Онь въ моей комнатЪ, на полкЪ, что надъ 
постелью, сказаль ребенокъ;—онъ, вфрно, поря- 
дочно тамъ соскучился, повернутый лицомъ къ 
стнз. 

Н%сколько секундъ спустя, Симеонъ Шарлери, 
сидя на коврф передъ окномъ одной рукой дер- 
жаль сына, другой — портретъ господина Фовеля. 

— Никакого отношевшя, никакото... Ахъ! ахъ! 
разв у моего Фердинанда носъ круглый, какъ 
картошка! Нисколько. Дай, сынокъ, я тебя по- 
цфлую въ носикъ. Фердинандъ блондинъ, впро- 
чемъ. Мерзавець, этоть Пишаръ. А этоть ротъ! 
ни мальйшаго сходства, ни, ни! 

Взглядъ Симеона не переставаль переходить 


отъ желтато лица портрета къ розовому личику 


Фердинанда. 

— Вь форм глазъ, можеть быть, есть что- 
нибудь. Цвфтъ глазъ, наприм%ръ, другой. У мо- 
его сына глаза голубые, какъ у Клементины, & 
глаза, портрета... Ахъ! да что это, точно будто 
`на портрет% глаза тоже голубые. НЪтъ, это об- 
манчивость свЪта. Я помню, что у господина 
Фовеля были сфрые глаза. Относительно` лба я 
не знаю, что думать. Эти выпуклости надъ бро- 
вями, есть-ли онф у Фердинанда? Да, онЪ у него 
есть! Странно, только что я не находилъ ни- 
какого сходства, а теперь, вглядываясь... 

Бфдняга по мфрЪ того, какъ онъ все больше 
и больше смотр%ль, кончиль, наконец, тмъ, 
что ничего уже болфе не видЪлъ. 

— Да я сумасшедпий! Я сумасшедиий! вос- 
‘кликнуль онъ, схватившись вдругъ за голову 
обфими руками; зат мъ, прижавъ сына-къ груди, 
долго рыдаль, спрятавь, лицо въ волосы изум- 
леннаго ребенка. 

Прошло три м%сяца. Симеонъ худЪль; у него 
уже не было больше того пухлаго и кроткаго 
лица, на которомь никаыя заботы не усифли 
еще оставить морщинъ. Съ нЪкотораго времени 
онъ сдфлалсл молчаливъ; дошелъ, наконецъ, до 
того, что и вовсе пересталь говорить. Госпожа 
Шарлери подм%тила, наконецъ, тотъ странный, 
почти злой взглядъ, какой онъ иногда устрем- 
ляль на Фердинанда. Спаль онъ дурно и прика- 
заль себЪ поставить постель въ залф. Однажды, 
ночью, госпожа Шарлери услышала за перего- 
родкой, какъ онъ плакаль и несколько разъ 
повторяль: «Поразительно! поразительно» Она 
встала и побфжала къ нему. Симеонъ въ одной 
рубашки ходиль большими шагами по комнат. 
Какъ только онъ ее замфтиль, тотчасъ-же бро- 
силея въ одинъ уголь залы и всталъ, какъ бы 
желая прикрыть собою что-то четырехугольное, 
приставленное къ стён%. Е 

— Поди прочь! Поди прочь! закричаль онъ;— 
да поди-же прочь, мадамъ Фовель! 

БЪдная женщина испугалась. Первый разъ 
онъ заговориль съ нею такъ грубо. 


— Зачфмъ ты меня называешь мадамъ Фо- 
вель? сказала она, заплакавъ. 

Онъ подбфжаль къ ней и обняль ее. ` 

— Влементина! я злой! Фердинанда, прости 
меня! 

Она успокоилась, думая, что онъ теперь выз- 
доровЪль; но на слфдующий день онъ не про- 
изнесъ ни одного слова во весь день. 

Постоянная мысль въ этомъ неясномъ и ти- 
хомъ ум подобна большому пауку, попавшему 
въ лужицу; послфдн! старается выкарабкаться 
изъ воды, путается и, наконецъ, тонетъ. 

Случились новыя несчастья. Однажды гос- 
пожа Шарлери распечатала, не обративъ вни- 
машя па адресъ, письмо, адресованное къ мужу. 
Письмо это было отъ министра. Симеона изв%- 
щали, что велфдетв1е его, вначалв р%дкаго, а 
затЪмьъ постояннато отсутств1я, вынуждены за- 
мфнить его другимъ. Въ то время какъ госпожа, 
Шарлери, как громомъ пораженная, хочитывала, 
письмо, она услышала на лестниц шаги своего 
мужа, бросилась къ двери и быстро отворила ее. 

— Правда-ли это? спросила она, показывая 
ему письмо. 

Симеонъ страшно поблфднфль; онъ не см®ль 
сказать ни да, ни нЪтъ, руки и ноги у него 
дрожали, онъ спустился съ лфетницы, выбъжаль 
на улицу и воротился домой только тогда, когда 
надфялся, что жена его уже легла спать и зас- 
нула. 

Давно, дЪйствительно, Симеонъ почти со- 
вс$мъ пересталь ходить въ бюро. Сидя непод- 
вижно за своимъ столомъ, онъ не имфль боле 
силь бороться съ мрачными мыслями, которыя 
въ немъ все глубже и глубже пускали свои корни. 
На ходьбф онъ менфе думаль и оттого менфе 
страдалъ. > ) 

ПослЪ отставки, онъ мало оставалея дома, 
потому что боялся упрековъ жены; безцфльныя 
прогулки изъ одного конца города въ другой 
занимали у него весь день. Онъ все шель по 
прямому направлен!ю, наталкивалея на прохо- 
жихь, изофгая экипажей только инстинктивно. 
Онъ шевелиль губами и тихо говорилъ про себя: 
«Это не мой сынъ. У меня нЪтъ сына. Это сынъ 
того— другого!» Одинъ разъ вфтеръ снесъ у него 
шляпу съ толовы; онъ не замфтиль даже, что 
голова его была непокрыта. «Я никогда‘бы не 
повфриль, что это возможно, но это правда. 
Ученые должны умЪть объяснить это. Вчера 
особенно онъ страшно на него походнлъ. Когда 
онъ подошель меня поцфловать, мнф стало 
страшно». Чувство, которое имъ овладЪло, было 
ему непонятно. Онъ не понималъь хорошенько, 
почему это сходство мучило его, но все-таки 
мучался. Когда вечеромъ онъ возвращался до- 
мой, то пробирался, крадучись, въ надеждЪ, что 
его не замфтятъ и старался проскользнуть въ 
зало, гдф стояла его постель, тавъ, чтобы никто 
его не увидфль. Но госпожа Шарлери подбте- 
регала, его. 

— Послушай, Симеонъ, скажи мнЪ: ты боленъ, 
что съ тобой? 

Онъ отвЪфчалъ. 

— Да, да, у меня мигрень, но это прой- 
детъ. 

И начиналъ ходить большими шагами но ком- 
натф. Вена приставала. 

— Не желаешь-ли посмотр$ть на Фердинанда, 
прежде чЪмъ отправишься спать? 

Онъ ускоряль шаги и говориль: 

— Я его вижу! Я его постоянно внжу! 

Или-же вдругъ останавливался и разражался 
слезами. Когда онъ плакаль, то чувствоваль себя 
менЪе несчастным». р 

ВскорЪ вс деньги вышли и у нихъ ничего 
не было. Они жили жалованьемъ Симеона; по- 
терявъ м$сто, онъ остался безъ всякихъ средствъ. 
Госпожа Шарлери пробовала увфщевать. 


— ТебЪ бы слфдовало, говорила она,—отира- 
виться къ министру. 

Онъ ей отвфчалъ: 

— Если бы господинъ Фовель былъ живъ, 
онъ бы представилъ меня. 

БЪфдная женщина хотя она и очень далека 
была отъ подозр$ня настоящаго рода болёзни 
Симеона, почувствовала въ этомъ отвфтз нфчто, 
дфлавшее всякое возражене безполезнымъ. Она 
замолчала и покорилась. Вирочемъ, она испыты- 
вала передъ мужемъ тотъ родъ удивлешя, какой 
внушаютъ сумасшедие и который гораздо 
ближе къ восхищен1ю, нежели это обыкновенно 
думаютъ. Оригинальность Симеона ее поражала 
тораздо болфе, нежели его непорочность и добро- 
душе. Она становилась молчаливою. Въ обще- 
ств отца, который молчалъ, и матери, которая 
товорила мало, и ребенокъ сдфлался несообщи- 
теленъ. Эта семья н%®когда веселая, теперь сдфла- 
лась печальной. ° 

Вс трое двигались, входили, выходили, не 
глядя другъ на друга. Фердинандъ обыкновенно 
забивалея подъ столь и не двигался съ м%ета, 
особенно въ присутстыш отца. Онъ инстивктивно 
понималь, что въ. присутстви отца ему слфдо- 
вало какъ можно меньше напоминать о себЪ. 
Имъ пришлось отказать Матдалинф, потому что 
не чЪмъ было платить ей. Въ той улицф, тдЪ 
они жили, находилось отдфлеше ломбарда. С0- 
сли видЪли, какъ мадамъь Шарлери исчезала 
въ длинныхъ коридорахъ, на которые прежде и 
смотр%ла-то украдкой. Въ короткое время шка- 
фы опустзли. Однажды госпожа Шарлери выне- 
сла подь шалью довольно объемистый и рель- 
ефно выдавави!йся предметъ — это были брон- 
зовые, позолоченые часы съ цфлующимися го- 
лубками. 

Симеонъ не замфтиль исчезновешя даже и 
этого нфкогда столь любимаго имъ предмета, 
который долгое время казался ему символомъ 
его счастья. Онъ равнодушно присутствоваль 
при разорени того, что составляло его гордость 
и радость. Онь не замфчалъ, что мебель посте- 
пенно исчезала изъ квартиры, что на мадамъ 
Шарлери было некрасивое, темное, мультановое 
съ клЬтками платье, на ней, прежде такой ко- 
кетливой и нарядной, и что у Фердинанда, кото- 
раго онъ болфе не наряжаль въ костюмъ зуава, 
панталоны на колфнкахъ были порваны и никто 
ихъ не чиниль. Самъь онъ, прежде такъ много 
заботивныйся о своемъ туалет®, быль одЪть 
б%дно; на немъ быль лБтыйЙ костюмъ, порван- 
ный и грязный, въ которомъ онъ ходилъь и въ 
зимнй дождь. Онъ не брился уже съ четыре 
мфсяца. Эта борода, которую онъ отпустить въ 
первый разъ въ жизни и которая начинала сф- 
дфть, его жестме и безпорядочные волосы, его 
глаза, прежде такте кротые, теперь устремленные 
на одну точку и дико смотрфвише, его впалыя 
щеки, пожелтЪвиия отъ желчи, — все придавало 
ему видъ, который пугалъ госпожу Шарлери, 

И ромЪ того онъ становился грубъ. Однажды, 
безъ всякой причины пристально посмотрВвъ 
на Фердинанда, онъ взаялъ его одной рукой за 
плечо, а другой — даль ему пощечину. Прибли- 
жался кризисъ нравственной болёзни Симеона. 
Одно только крайне удивило госпожу Шарлери: 
одинъ разъ отыскивая дв простыни, которыя 
она намфревалась продать, она нашла портретъ 
господина Фовеля, весь изодранный, изрззанный 
на кусочки; ей показались даже слфды зубовъ 
на болтавшихся лохмотьяхъ. Сначала это ее без- 
покоило, но потомъь она равнодушно замЪтила: 
«это сдфлали крысы». 

Однажды, утромъ, они получили письмо, въ 
которомъ ихъ приглашали на обЪдъ, 

— Мы не. пойдемъ, сказала госпожа Шар- 
лери. 

Симеонъ весь день не выходиль изъ дому и 
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все время сидфль передъ потухшимъ каминомъ 
и, повидимому, быль погруженъ въ глубокое 
размышленше. Наступиль вечеръ. 

— Ну, что-жь, Вдемъ, сказаль онъ и приба- 
виль: — это мои старые друзья; я тамъ встр$чу 
одну 0собу, которая мн обфщала м$сто. 

Эти слова заставили госпожу Шарлери р%- 
пться; она въ первую минуту повЪрила, что 
ея мулуь стыдился своего бездйслшя. Опа со 
чинила, себ туалетъ изъ стараго тряпья, кото- 
рое не приняли въ ломбардЪ; но, когда опа 
принялась олфвать Фердипанда, Симеонъ ска- 
залъ ей: 

— Не нужно, люди, къ которымъ мы пдемт, 
не любять дЪтей. 

— Есть-же люди, сказала она, — которые не 
любять дЪтей! 

— Ла, и которые пмзютъ на то свои при- 
ЧИНЫ. 

Фердинапдъ даль себя уложить безъ сопро- 
тивленуя. Скука, среди которой онъ прозябалъ, 
до такой степепи забила въ немъ живость, что 
'онъ и представить себф не мотъ, праздника — 
обдать вЪ гостяхъ. 

Ва столомь Шарлери быль странно веселъ. 
Онъ Ълъ, пиль, улыбался своей сосфдк® и даже 
сказалъ какой-то каламбуръ. За десертомъ онъ 
предложиль спфть ифсенку. Госпожа Шарлери 
не знала, что и думать. 

— ЛЪло, кажется, хорошо идетъ? спросила 
она его, когда встали изъ-за стола. 

— 0, да, очень хорошо, превосходно! 

Онъ подошелъ къ хозяйкЪ дома, объявилъ ей, 
что ему необходимо отлучиться на короткое 
время, что онъ не замедлить вернуться къ де- 
сяти часамъ и проситъ его извинить. Жена смо- 
тр№ла на него съ удивленемъ. Онъ поцфловаль 
ее въ лобъ и сказаль: 

— Подожди меня. 

И онь вышель, насвистывая какой-то та- 
нецъ. | 

По улиц онъ шелъ разухабисто, какъ кути- 
ла, вышедиий изъ-за стола. «У нихъ отличныя 
вина въ домф», говориль онъ самъ себф. Шляпа 
его была на бекрень и онъ помахиваль тростью. 
Въ походкВ его замфчалось нЪкоторое сходство 
съ походкой его старато товарища, Раймонда 
Пишара. Онъ дошелъь до бульвара и, улыбаясь, 
смфшалея съ прохожими. Мимо него прошла 
женщина; онъ остановился, чтобы посмотр$ть 
на нее и подумалъ: «хе, хе, нужно-же мн по- 
веселиться». ДЪйствительно, онъ быль въ самомъ 
хорошемъ расположении духа: Онъ, кажется, рЪ- 
шился поразвлечься. Вошелъь въ кафе и, на во- 
просъ мальчика: «Что прикажете, баринъ?» отв%- 
тилъ: «Дайте мнЪ самого, что ни на есть кр%и- 
каго напитка». Мальчикъ удивился. Шарлери 
разразился громкимъ см$хомъ. 

— Ну, подумалъ мальчикъ,—этоть не зара- 
женъ меланхомей. 

Ему подали стаканъ рому. 

— Самое лучшее, сказалъь онъ самъ себЪ, — 
это рфшиться на что-нибудь. Отчаяваться всю 
свою жизнь ни въ чему не поведетъ. Нужно 
покончить съ тЪмъ, что вамъ надофдаетъ. Съ 
тЪхь поръ, какъ я ршился, я веселъ, какъ зяб- 
ликъ. Толочь воду безразсудно. Раймондъ Пи- 
шаръ не развиль-бы себф желчи, какъ я. Рай- 
мондъ Пишаръ, воть такъ умная голова. 

Выпивъ рюмку рому, онъ вспомнилъ, что ему 
нечфмь было заплатить за нее: не то, чтобы онъ 
позабыль или потерялъ свой кошелекъ, но у не- 
то, денегь вовсе не было въ дом уже цфлые 
сутки. 

— 0! о! это будетъ очень забавно; я начну 
спорить съ мальчикомь, пошлютъ за полицей- 
скимъ и полицейскАй поведетъ меня въ участокъ. 
Это ужасно см шно— участокъ! 


Онъ началь смфяться такъ громко. и такъ 
шумно, что рыжая дфвушка, сидфвшая возлЪ 
него, сказала ему, желая вступить съ нимъ Въ 
разтоворъ: «Вы очень веселы, господинъ?» Онъ 
не отвЪтилъ, у него блеснула мысль. Онъ вос- 
пользовался той мипутой, когда мальчикъ, по- 
дававпий ему, быль занять въ другой компат\, 
открылъ дверь и бросился Ожалть, смБнеь, какъ 
сумасшедиий. 

— Славная питука | Бьюсь объ закладъ, Рай- 


мондъ Пишаръ осталея-бы мною доволепт,. 
Вотъ попадется-то мальчикъ, когда зам, 
что мепя уже н®тъ. То, что я выпилъ, доляио 


стонть, по крайпей мЪрЪ, десять су. Это было 
очень вкусно. Я укралъ десять су, это ‘очепь 
смЪшно! йе 

Когда онъ довольно удалился, то псресталъ 
ОЪжать. 

— Теперь, продолжалъ онъ, — нужно подумать 
о серьезныхъ дфлахъ. Я веселюсь, веселюль въ 
залогъ! Но я буду сейчасъ гораздо болЪфе дово- 
ленъ , 

Онъ осмотрфлся п затВмъ пошель по улиц 
Ришелье. Онъ шелъ и громко разговаривалъ. 

— Я твердо рЪшился сдфлать себя счастли- 


вымъ. До сихъ поръ я быль дуракъ п Пишаръ’ 


быль правъ. Семейная жизнь прежде всего— 
скучна. Я буду заработывать деньти, посфщать 
театръ, заведу себф любовницу. Должно быть, 
очень весело ужинать въ ресторанахъ; я буду 
ужинать. Нужно мнф постараться отыскать Пи- 
шара, когда онъ вернется изъ Америки. Мы бу- 
демъ вмфстЪ проказничать. Было-бы чЪмъ вспо- 
мянуть молодость. 

Онъ дошелъ, наконецъ, до дому и вошелъ въ 
него. Дверь въ дворницкую была открыта ионъ 
увидалъ дворничиху, угощавшуюся вмЪетЪ со 
своими сосфдками каштанами, которые он% за- 
пивали ОФЗлымъ виномъ. 

— Здравствуйте, сударыня, сказалъ онъ;—у 
васъ вечеръ, на сколько я вижу. Это очень хо- 
рошо. Ничего не можетъ быть дурного въ томъ, 
что вы желаете повеселиться. ВЪчно хмурые лю- 
ди — дураки. Воть хорошие каштаны, я вамъ 
скажу. 

— Они къ валиимъ услугамъ, тосподинъ Шар- 
лери. 

— Я не откажусь. Цвфть ихъ прельщаеть 
меня. 

— Вы не откажетесь также и отъ стакана 
вина? 

— НЪтъ, отчего-же? 

— Браво! прибавиль онъ, опорожнивая пред- 
ложенный ему стаканъ вина,—у васъ хорошее 
вино! 

Потомъ онъ ихъ оставилъ и, поднимаясь къ 
себЪ въ четвертый этажъ, все время. наи валъ: 
Сад! сал! 1а Еаг1отае. Онъ вошель въ свою 
квартиру, заперъ дверь за собой и зажегь ма- 
ленькую лампочку, стоявшую на стол въ пе- 
редней. 

— Уже давно, товорилъ онъ,—я не быль такъ 
весель, воротившись домой. 

Онъ имфлъ, дЪйствительно, чрезвычайно до- 
вольный видъ. Глаза его сильно блестфли. Онъ 
дфзлалъ тысячу ненужныхъ жестовъ, какъ дЪти, 
котда они шалятъ; еще немного и онъ поска- 
какъ-бы на одной ножк%. Чтобы дойдти до залы, 
въ которой онъ спаль, ему нужно было пройдти 
черезъ столовую; въ ней онъ остановилея на 
минутку, поискаль что-то въ буфетв— вина, мо- 
жетъ быть—и зал$мъ отправился дальше. Онъ 
‘пВлъ: 

Тапа да’оп ]е ропгга 
Гагтейе 

Гоп зе 4атпега 
Гатга. 


На радости онъ старался припомнить вс% 
песни, кавкля только когда-либо слышаль. Но онъ 
не дошелъ до залы. Не выпуская изъ рукъ лам- 
пы, онъ открыль дверь въ комнату, въ которой 
спаль его сынъ. Это была длинная комната въ 
одно окно, выходившее на дворъ; онъ вошелъ 
въ пее и подошелъ къ кроватк®, которая была 
одва-ли больше Ребепокъ сиалъ; его 
бфлокурые, длинпые волосы лежали въ безпо- 
рялкв па подушкЪ. 


ЛЮЛЬКИ. 


— Что за прелесть сияний ребепоки! Я веог- 
да обожалъ дЪ'ей. Я уже самъ давпо пе сналъ, 
но теперь-то л ужь буду спать... Одчако, печего 
терять времени, нотому что ми кажется, что я 


уже пачипаю хотфть спать... 

Онъ полошель еще ближе къ кроваткВ и, всо 
еще держа ламиу въ одпой рук}, другой рукой 
спяль съ Фердпнапда одЪяльце. 

Малепькая, хулая п блфдпая грудка его обна- 
жЖилась. 

— Какая у него бфлая кожа, сказаль онъ. 

И онъ нагнулся, конечно, съ тЪмъ, чтобы по- 
цфловать сына. Опъ вынуль изъ кармана что- 
то, что держаль въ рук, — это былъ столовый 
НОЖЪ. 

— Ты понимаешь, маленькй `Фовель, мнЪ 
очень жаль доходить до этой крайности, но, на- 
конецъ, я не вижу другого исхода. Я уже до- 
вольно долго страдалъ. Это совсфмъ непраятно, 
впдишь-ли, дать жизнь ребенку, который потомъ 
оказывается ребенкомъ другого, именно того 
другого, который до васъ... Но ты еще сляишкомъ 
маль, чтобы это понять; къ тому-же я тебЪ это 
очень дурно объясняю. Если-бы Раймондъ Пи- 
шаръ быль зд%сь, опъ-бы объяспилъ тебЪ это... 
ВЪрно только то, что съ этимъ нужно покон- 
чить. Я хочу воротить себф сонъ и начать ве- 
селиться. Пока ты здЪеь, это невозможно. МнЪ 
это очень жаль, потому что я тебя очень люблю. 
О! о! кто это будетъ завтра крфико, кр%п- 
ко спать? Вто не будетъ откликаться, когда 
его будуть звать на завтракъ? Маленьый Фо- 
вель! 

И Снмеонъ ‘съ блестящимъ взоромъ, лукавой 
улыбкой, медленнно опускаль ножъ на блЪдную 
грудь ребенка, 

— Шарлери! Парлери, ты дома? ГлЪ ты? 

Не дождавитись своего мужа, госпожа Шар- 
лерн вернулась домой одна. Волнуемая какимъ- 
то неопредфленнымъ безпокойствомъ, она бы- 
стро прошла въ столовую и вошла въ комнату 
Фердинанда. Симеонъ повернулся, заслышавъ 
шумъ. Лицо его вдругъ нокрылось мертвенной 
блфдностью; выпучивъ глаза и разинувъ ротъ, 
онъ глупо смотрфль на жену. 

— Что ты тамъ дфлаешь? спросила она, объя- 
тая ужасомъ. 

Тогда ему сдфлалось страшно и онъ началъь 
издавать слабые крики ужаса, затфмъ, какъ жи- 
вотное, пойманное въ норф, сталь бфтгать изъ 
угла въ уголь по комнатф, ища выхода. Ребе- 
нокъ проснулся. Это въ конецъ испугало Шар- 
лери. 

— Фовель! Фовель! закричаль онъ. 

Онъ подбЪфжаль къ окну, быстро отворилъ 
ето и однимъ прыжкомъ выскочилъ изъ него 


на дворъ, продолжая держать въ одной рукЪ 
лампу. 

Несколько минутъ спустя, когда сбфжавиие- 
ся на крики госпожи Шарлери, сосфди отпра- 
вились поднимать его съ мостовой двора, 
былъ уже мертвъ. 

Слава Богу! 


ОнНЪ 


—_—_—_______ ———= = 2 —— — - — не: 


й 


ЕЕЕРЕИ ТЕЗ ЕЕ ЕН ЕСА 830 Р 25ВТЪ ТТЕГСЕРЬЕУРЕВ. 


>. КАРТИНА МЯСОЗДОВА. 


Сиаидинае. 


Рфзалъ на деревф А. Зубчаниновъ. 


466 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЬНТЕ. 


№ 55. 1880. 


Театральное дало во Франции, - 
(ЗамЪтки очевидца *). 
у т. 
УРокъ ВЪ КОНОСЕРВАТОРТИ, 


уществуетъ ходячее мнЪн!е, 
будто каждый французъ ро- 
дится актеромъ. Мне это 
далеко неточно и неудов- 
летворительно, потому что 
если правда, что французы 
обладаютъ большими сцени- 
ческими способностями, то 
вифетЪ съ тЪмъ они про- 
ходять самую тщательную школу и, блатодаря 
ей достигаютъ того совершенства, которому мы 
привыкли удивляться въ нихъ. Никто не можетъ 
имфть понят!я объ основательности этого под- 
тотовительнато процеса, вто незнакомъ хотя 
сколько-нибудь съ французскою консерватор1ею, 
этимъ университетомъ сценическаго искуства, 
въ которомъ самые знаменитые актеры и музы- 
канты состоять преподавателями. Люди, нахо- 
дяпиеся на верху славы, сознаютъ, что они какъ- 
бы обязаны пожертвовать частью своего вре- 
мени молодежи; благодаря этому сознан!ю, из- 
вфотный живописець будетъ терять еженед®льно 
нЪсколько драгоц®нныхъ часовЪ дня, чтобы въ 
сое 4ез Веаих Аг обучать неумФлыя руки 
элементамъь живописи, а Го, наигравшиеь до 
полуночи, добровольно лишить себя на другой 
день утренняго сна, чтобы заняться своимъ 
класомъь въ РапфоигЕ Ро15зопшвте. . 

Вообразимъ себЪ, что мы принадлежимъ къ 
этому класу. Мы должны быть на мфетВ аку- 
ратно въ 10 часовъ утра. Дворъ, чрезъ кото- 
рый приходится проходить, 
имфеть какой-то дЪловой характеръ. Премная 
достигла совершенства въ простот® и рядомъ и 
съ нею сарай могъ бы показаться нарядной по- 
стройкой. Вокругъ стфнъ тянется деревянная 
скамья и составляетъ все убранство. Это пр1ем- 
ная для мужчинъ; женская пр1емная находится 
въ другой части здан1я. Система раздзленя по- 
-човъ во всемъ, не относящемся прямо до работъ 
въ класЪ, строго соблюдается въ консервато- 
ран. Большинство учениць состоитъ изъ неза- 
мужнихь женщинъ и французсмя поняття о 
необходимости ихъ обособленя отъ мужчинъ 
поразительно строги. Въ комнат уже находятся 
2 или 3 молодыхъ человЪка. Одинъ изъ нихъ, 
0 скрипкою подъ. мышкой, ожидаетъ начала 
музыкальнаго класа; другой, гордо. закинув- 
Пий назадъ голову, безъ сомнф я, велиый те- 
норъ будущаго; трет, завернутый въ потертый 
плалиь и съ длинными волосами, такъ и прося- 
щимися подъ ножницы, ученикъ драматическаго 
отдфла. Вскорз къ нему присоединяются еще 
нЪсколько человЪкъ и съ послфднимъ ударомъ 
10 часовъ они видятъ идущаго по двору гос- 
подина лЪть 50, съ спокойной наружностью и 
нфсколько длиннымъ носомъ. Вс устремляются 
велвдъ за нимъ. Это Го, быть можетъ, величай- 
ий актеръ въ свЪт$. Опъ одфть просто и въ 
его внфшности нфтъ ничего профес!ональнато. 
Онъ смотритъь не актеромъ, а просто челов- 
комъ. Его маленькая свита увеличивается кон- 
тингентомь изъ женской пр1емной и въ числь 
15 человЪкъь они всходятъ по лфетницф, веду- 
щей въ его класную комнату. Комната эта 
иметь такой-же дЪфловой видъ, какъ и все ос- 
тальное въ этомь здаши, и она была бы гола, 
еслибъ не своеобразное расположене деревян- 
ныхь столбовъ на одномъ конц ея, въ грубой 
форм изображающихь боковыя части сцены и 
входы. Аудитор1я состоитъ изъ двухь рядовъ 
скамеекъ, одинъ рядъ для молодыхъь женщинъ, 
другой для мужчинъ. Го садится въ пустомъ 


*) Изъ новаго англйскаго журнала «ТЬе Типе». 


пусть и толь и, 


пространств между ними, лицомъ къ сценЪ. 
Ученики его, судя по внфшности, принадлежать 
къ различнымъ сощальнымъ слоямъ. Иные могли- 
бы быть дЪтьми мелкихъ торговцевъ; одинъ или 
два, очевидно, принадлежать къ высшимъ сфе- 
рамъ общества. Дфвушекъ. больше, чвмъ моло- 
дыхъ людей, и большинство изъ нихъ сопровож- 
дается женщинами среднихъ лЪфтъ, родственни- 
цами или служанками, которыя приносятъь съ 
собой свое вязанье и во все продолжен1е урока 
не думаютъ, какъ кажется, ни о чемъ другомъ. 
Н$которые изъ молодыхъ людей не представ- 
ляють по внфшнему виду очень цфннаго мате- 
р1ала для сцены. Вотъ, напримфръ, мальчикъ 
лЪтъ 16, низкаго роста и, что всего хуже, узко- 
плечи, скорфе нуждающйся въ курс гимна- 
стики, ч$мъ декламациг. Физ1оном1я его това- 
рища смахиваетъь на гротескную маску; это мо- 
жетъ, впрочемъ, составить его. карьеру, если 
онъ захочетъ быть комическамъ актеромъ. Дру- 
той болфе счастливо одаренъ й лицомъ и всей 
фигурою и небольшое количество гримпровки 
сдфлаеть изъ него образцоваго трагическато 
героя. : 

Система преподаван1я несложна. Каждый изъ 
учениковъ обязанъ выучить для произнесен!я 
въ класные дни отрывки изъ класическихъ 
драматурговъ. Всяый разъ учитель вызываетъ 
двухъ или трехъ изъ учениковъ и столько-же 
стоятъ вокругъ съ книгами въ рукахъ, для по- 
даван!я реплики въ то время, какъ Го слЪдитъ 
за каждымъь жестомъ, выраженемъ и интона- 
щею говорящаго. Т%, которые не призваны де- 
кламировать въ этотъ день, поучаютея замча- 
вями, которыя учитель дфлаетъ ихъ товари- 
щамъ. 

Первымъ вызывается болфзненный юноша, 
который, взбЪжавъ по ступенямъ, ведущимъ 
на нфсколько возвышенную сцену, сразу начи- 
‘наеть монологь въ звучныхь стихахъ. ДЪфло 
идетъь очень хорошо или, по крайней мЪрЪ, это 
намъ такъ кажется, пока Го не начинаеть до- 
казывать, что оно идетъ скверно. Строки про- 
износятся безъ малфйшей запинки и хорошо 
закругленныя слова сыплются, какъ перлы, изъ 
устъ говорящаго. Вотъ почему монологъ кажется 
такъ хорошъ; онъ напоминаегъ стиль актеровъ 
Сотё@е Егапсалзе, у ногъ которыхъ, или, быть 
можетъ, надъ чьими головами юноша, безъ со- 
мнЪния, часто сиживалъ. Но онъ слишкомъ много 
напоминаеть ихъ и поэтому-то онъ и плохъ. 
Это только подражан!е манер%Ъ, а не истинной 
жизненности стиля. Го, впрочемъ, не осуждаетъ 
юношу; онъ говорить, что передача внолн% пра- 
вильна, если смотрфть на этотъ отрывокъ, какъ 
на собран!е словъ, но что теперь слФдуетъ по- 
смотр%ть на него, какъ на сочетаве мыслей, и 
вникнуть въ самую глубь содержанйя. «Зоуех 1е 
регвоппаре, или, по крайней мфр%, вообразите 
себя на его мЪфст%», это не говорится доклто- 
ральнымъ тономъ, а со всей живостью француз- 
ской манеры. Зачастую Го самъ исполняетъ свои 
предписанля, а не произносить ихъ наставитёль- 
но; еще чаще онъ придаетъ своимъ словамъ от- 
тЪнокъ легкой насмфшки, который приводить 
весь класъ въ отличное расположене духа и 
заставляетъь даже жертву относиться добродуш- 
но` къ своей неудач. —«Что вы такое?» —«Гене- 
раль, топз1еиг».—«Очень хорошо; такъ смотри- 
те-же генераломъ. Не доставляйте никогда ва- 
шей командЪ удовольстве видЪть васъ въ та- 
комъ положенш, иначе она въ ту-же минуту 
взбунтуется... Ахъ нЪтъ, нЪтъ, нЪтъ! Я желалъь- 
бы прослушать это место еще разъ. Уоуопв, 
вфдь вы произносите ложь; скажите ее, Бога 
ради, какъ слфдуеть. Помните, что лжець почти 
всегда утрируетъ интонащю правды. (Въ сто- 
рону: Въ счастю для насъ). (С’езё са! отлич- 
но солгали. Но что это вы дЪфлаете съ ваши- 


ми руками? Оставьте ихъ въ покоф; онф вамъ 
пока не нужны. Повторите эту фразу еще разъ, 
прошу васъ; мн нужна вся музыка этихъ строкъ. 
Не забывайте, что это лучше французсве стихи; 
только не говорите, пожалуйста, нарасп® въ. Не- 
дурно! Благодарю васъ. Теперь приступимте къ 
Мизантропу». 

Тогда дв молодыя дзвушки выступаютЪъ впе- 
редъ, чтобы исполнить передъ нами ту чудную 
сцену, гдЪ Арсиноя и Селимсна по всфмъ пра- 
виламъ вфжливостя наносятъ смертельные удары 
тщеслав!ю п гордости другъ друга. ДЪвушки, 
конечно, много теряютъ оттого, что он не въ 
костюмахъ, но увЪренность пхъ манеръ дфлаетъ 
тЪмъ не менЪе всю сцепу весьма привлекатель- 
ной. Однако, какъ пи мила эта сцена, разыгран- 
ная двумя лицами, опа много вынгрываетъь во 
всЪхь отношешяхъ отъ учасття въ ней Го, въ 
качеств сверхкомилектнато дЪйствующаго лица. 

Арсиноя (съ чопорнымъ видомъ, входитЪъ): 


За дВломъ важнымъ я пруБхала сюда. 
Нелицемрный другъ не на словахъ привязанъ, 
Но въ важныхъ случаяхъ всегда подасть совЪтъ; 
А такъ какъ ничего важнфе чести нЪтъ — 
Честь друга охранять надежный друтъ обязанъ; 
И за долгъ я себЪ священнфйпий почла, 

Вамъ дружбу выразивъ, спасти васъ отъ позора. 
Вчера я въ обществ достойнзйшемъ была 

И тамъ, средь умнаго, живого разговора, 

Р»%чь и объ`васъ зашла. Я услыхала то, 

Чего бы во всю жизнь услышать не желала: 
Валиъь образъ жизни тамъ не похвалить никто 
И въ немъ хорошаго нашли, къ несчаетью, мало; 
Что вы окружены толпою волокитъ, 

Что въ васъ безпечности, кокетства очень много, 
Что весь Парижь объ васъ теперь кричитъ — 
Тамъ осудили всв—и осудили строго. 


Го (прерывая). У васъ слишкомъ язвительное 
выражен1е лица и вмЪфст$ съ тЪмъ вы не доста- 
точно злы. Произносите т$ слова, которыя долж. 
ны всего болфе оскорбить ее, самымъ привЪтли- 
вымъ образомъ. ДФлайте вали булавочные уколы 
съ улыбкою на лицф. 

Арсиноя (продолжаетъ): 

Я въ положенши ужаснзйшемь была! 

Честь вашу защитить отъ всей души старалась 
И извиняла васъ, конечно, какъ могла... 

За чистоту мыслей я, наприм$ръ, ручалась, 
Что вы такъ молоды, я говорила имъ, 

Что вы неопытны, сказала въ оправданье... 


Го. Не совсфмъ правильно. По вашему тону 
можно бы, пожалуй, повфрить, что. вы это въ 
самомъ дЪлЪ думаете. Вспомните, что я сейчась 
товориль о лганьф; тоже самое относится и къ 
предательству. Предатель утрируетъ внфшй 
видъ доброты, подобно тому, какъ лгунъ утри- 
руетъ тонъ правды! Вы изображаете не настол- 
щее чувство, а какъ бы поддЪльное. 

Арсиноя (кротко): Ош, шопяеиг. (Продол- 
жаетъ). 

...... Ч не поддалась злослов1ю молвы; 
Н%Ътъ, Боже сохрани! я васъ всегда считала 
Въ душЪ невинною и чистою, какъ день. 
СвЪфтъ судитъ иначе. Ему и нужды мало, 

Что чисты вы'въ душ. Ему порока тЪнь 
Порокомъ кажется и, вы замфтьте это, 

Мы добродфтельны должны быть и для свЪта. 

Го. А, вотъ она, наконецъ, въ своемъ настоя- 
щемъ видф, чопорная, нетерпимая! Но если вы 
не обратите внимая, мы, пожалуй, лишимся 
этого ‘оттфнка. Повторимте это мЪсто еще 
разъ. 

Теперь наступаетъь очередь Селимены, высо- 
кой дЪвушки въ голубомъ плать%, ловко припод- 
нятомъ, точно она шла издалека на свой утрен- 
н урокъ. 

Силимена: Какъ васъ блатодарить—я словъ 

к не нахожу. 

Го (Арсиноз): Слушайте ее, слушайте каждое 

ея слово. 
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Селимена (продолжаетъ): 


На васъь сердиться мн? Помилуйте! за, что-же? 

Напротивъ, вашу честь предохраняя тоже, 

Я благодарность вамъ скорЪе докажу. 

И такъ какъ, дружбу выражая, 

ВсЪ сплетни про меня вы сообщили мн%, 

Я, вашей дружбЪ подражая, 

Что говорятъ про васъ, вамъ сообщу внолн%. 

Разь въ обществв людей достойныхь всякой 
вфры 

О добродЪтели судили цфлый часъ, 

И, кстати приводя различные примфры, 

Случайно вспомнили про васъ; 

Но вашу набожность, и ревность, и смиренье, 

Не похвалили, къ сожалфнью. 

...... «Кого она морочить? 

Поклоны жалобно творить, 

'А бьеть своихъ людей и имъ платить не хочетъ; 

Оъ усердьемъь ревностнымъ слЪдитъ церковный 
ЧИНЪ, 

А на лиц% ея румяны и бФлила..» 

Го. Этимь она наносить ей самый тяжюй 
ударъ. Старайтесь, чтобъ она его почувство- 
‘вала. 


А-рсинол: Вто правду говоритъ, тотъ ко всему 
готовъ, 

Но я... я не ждала подобныхъ возраженй, 

А вижу, между тЪмъ, изъ вашихьъ Фдкихъ словъ, 

Что вы оскорблены моимъ расположеньемъ. 

Селимена: Вфдь можно все хвалить и порицать 
весь мръ, 

Но свой чередъ всему— таковъ законъ природы. 

Во всякомъ возраст особенный кумиръ: 

Есть тоды для любви и для молитвы годы; 

Быть строго набожной — расчетъ, 

Подъ маской мнорое сойдетъ, 

Не такъ замЪтятся морщинки... 

Съ лЪтами все придетъ: мн опротивитъ свЪтъ, 

Я, можеть быть, пойду по вашей-же тропинкф... 

Но развЪ можно быть ханжею въ двадцать лЪтЪ? 


Го. Отлично произнесено, особенно: «Не такъ 
замфтятся морщинки»... Весь смыслъ въ этомъ. 

Сл$лующая сцена заимствована изъ Амфи- 
трона и такъ какъ стихи эти теряють всю 
свою прелесть въ переводЪ, я приведу н%кото- 
рые отрывки въ подлинник$. Дфвушка, испол- 
няющая роль Алкмены отличается чисто фран- 
цузскою красотою; внфшность ея аристократи- 
ческая; такъ бы и хотфлось узнать ея истор1ю, 
еслибъ это было возможно. Грудь у нел узкая 
и физическихь силъ очевидно мало. Юпитеръ 
(передъ нами разыгрывается третья сцена пер- 
ваго акта) подъ пару ей по внЪшности. Онъ на- 
чинаеть умолять Алкмену отпустить факель- 
ЩикоВЪ. 


Юпитеръ. О6Ёеп4е2, сБёге А]сшёпе, апх Яат- 
Безах 4арргосвег. 

‚ 03 ш’ойгепь 4ез р!мятз еп ш’ойгапе уофге уце, 

Маз Из роиггалепь 11 авеоцугй` ша уепие, 

Ош! 655 & ргороз 4е саспег. 


Го (Алкмен$). Вы все еще стоите въ пол- 
номъ свт факеловъ. Вы забыли отослать слугъ. 

Она дЪлаетъ знакъ рукой. 

Го. Не такъ рЪ%зко; малЪйний знакъ вапгь 
долженъ равняться для нихъь приказан!ю. 


Юннтеръ. Моп алопг, дие сбпалепё {4008 се5 
30105 66]а4атё$ 

Ой ше {еп 16 1а поте 4е поз агтез, 

Аих деуотз 4е ша сВагре а у016 1е3 тз{ап 

Ош’ у еп 4е Чоппег & уоз сВагшев. 


Го. Подвиньтесь оба впередъ, или васъ под- 
слушаютъ. Вамь надо слегка придвинуться къ 
рами, чтобы зрители догадались, что передъ 
ними происходить тайное свидане. 

Вскор% наступаеть очередь дзвушки и бота- 
тымъ труднымъ тголосомъ она начинаетъ: 


‚ Алкмена, Фе ргеп4$, АтрВИгуоп, етапе раг 
& 1а Шоте 

Опе терап4еп& зиг уойз у08 Шазгез ехр1о1; 

Еф Гё@аф 4е уоге улсфюге 


Зав юцевег 4е шоп соепг 1е5 зепзИ\ез епагой: 
Ма!$, дпап@ ]е у01$ ие себ Воппецг #41 
Е]о1епе 4е шо! се дие }’заше, 

Те пе ршз ш’ешрёсвег, 4апз ша 4еп@гез5е ехбгёте 
Ое Пи уошо!: ип рец 4е та], 

Её 4’оррозег шез уоеих & сеё ог4ге зиргёте 

Ош Чез ТьбБатз уоиз #а16 1е обпбга. 


Го всего болфе заботитея въ эту` минуту о 
томъ, чтобы она помнила, что произносить пре- 
красные французсве стихи; онъ отбиваетъ тактъ 
рукою, точно управляетъь оркестромъ. «Отлично, 
шаето1зеПе, отлично, не забывайте, что это 


‘чистфйшая музыка», п, ободренная этимъ, она 


порывисто устремляется впередъ, пока голосъ 
ея не обрывается за недостаткомь дыхания. 

Го. Вотъ этого-то я и боялся. У васъ теперь 
врядъ-ли достаточно силъ, но онф придутъ, если 
вы съумфете себя сдерживать. Стойте прямо. 
Вдохните въ себя хорошенько воздухъ, прежде 


чм начать. И такъ... 


Алкмена. Её 4е аие!дце 1апчег ди’оп соцгоппе 
ип уатачеиг, 
(@пе!дие рат дце Гоп а16 4 сеё Воппейх зиргёте— 
Го. Тише, тише. Вы несетесь галопомъ. Пом- 
ните всегда размфрь стиха и никогда не идите 
скорЪе его. 


Алкмена. УапЕ-П се ди’ еп сое апх {епдгеззез- 


Фип соейг 
Ош рец, & юцё шотепь гешЫег роиг се ди’ 
апте? 

Го. Ну теперь вы, Юпитеръ. 

Юпитерь оказывается весьма удовлетвори- 
тельнымъ въ далог%, за исключенемь конца, 
гдф какая-то деревянность обоихъ любовниковъ 
вовсе не согласуется съ пылкостью выражае- 
мыхь ими чувствьъ. 

Го (насмЪшливо). Не соглаентесь-ли, быть 
можетъ, обнять ша4ето1зее за талью. 

Юнитеръ. Ма4ето1зее стоить въ совер- 
шенно неудобной для этого познщи. 

Го. А, я вижу, что вы любите, чтобы все дф- 
лалось за васъ другими! 

И урокъ кончается среди общаго веселаго 
смфха. 

Вотъ, какъ создаются актеры во Франц! 

(Продолжене слъдуеть.) 


——<<<о—— 


ПуиНОвЙ ДЕК В Москва, 


(Письмо изъ Москвы, М.) 


осква не даромъ такъ 
долго ждала дня откры- 
т1я памятника великому 
русскому поэту. День 6 
1юня на всю жизнь оста- 
нется въ памяти кажда- 
го, кому удалось присут- 
ствовать на этомъ тор- 
жествЪ. 

Напрасно говорили, что постоянныя отклады- 
ван!я охладять общество, что не можеть быть 
того одушевленя въ публикЪ, что собравипяся 
на этотъь праздникъ знаменитости разъфдутея и 
т; д. Ничего этого не было. ТоржественнЪе и 
одушевленнзе не могло пройдти празднество. 
Уже съ самаго ранняго утра, толпы народа стали 
окружать Тверскую площадь, которая вся была 
оцЪилена канатами и полищей. На первый взглядъ 
и намь и многимъ другимъ это показалось стран- 
нымъ; открывается памятникъ «народному поэту», 
который самъ сказалъ, что «къ нему не заро- 
стетъ народная тропа», и что-же? Народу отво- 
дится только самый отдаленный край площади 
и только избранные могутъь пройдти за протя- 
нутый каналтъ. Но это могло думаться только 
пока не кончилась обфдня въ Страстномъ мона- 
стырЗ и не потянулся длинный рядъ депутатовъ. 
Площадь въ 5 минутъ была переполнена офи- 


щальными лицами, приглашенными и депутатами. 
Сверху видфнъ быль‘ сплошной рядъ головъ, 
среди которыхь постоянно выдфлялись головы 
«знаменитостей», почтившихь праздникъ своимъ 
присутствтемъ. Ярче вефхь вырисовывалась въ 
толи$ бЪлая, какъ снЪгь, голова И. С. Турге- 
нева Неподалеку отъ него виднЪфлась длинная 
фитура Д. В. Григоровича. Представители лите- 
ратуры, науки и искуства собрались подъ зна- 
менами, чтобы поочередно подойдти къ намят- 
нику и положить вфики. ВсЪхъ’ знаменъ было * 
двадцать пять: нЪеколько депутаци шли подъ 
однимъ знаменемъ. Какихъ только депутацй не 
было. Почти всЪ выспая учебныя заведен1я, всЪ 
общества, мног1е журналы и газеты прислали 
своихъ представителей. 

Посл заупокойной обздни и панихиды по 
А. С. Пушкин, всф депутаты заняли мЪста на 
площади подъ свонми знаменами, а тенерали- 
тётъь, съ принцемь Ольденбургскимь во главЪ, 
взошель на устроенное для нихь возвышеше, 
покрытое краснымъ сукномъ. Толпа, гудЪвшая 
и волновавшаяся впродолженш нЪсколькихь ча- 
совъ, притихла, замерла. Давно жданная мипу- 
та,— минута, когда долженъ снасть бЪлый савань 
съ бронзовой фигуры поэта, — наступила. На воз- 
вышеше взошель московеый голова, г. Третья- 
ковъ, и выслущаль отъ статсъ-секретаря Корни- 
лова чтеше акта о передач его городу. Гене- 
ралъ-губернаторъ махнуль платкомъ и полотно 
спало. Тысячеголовая толпа заревЪла. «Ура» не 
смолкало виродолжен1и нфеколькихъ мипутъ. А 
тигантъ-поэтъ стоить, задумчиво глядя на эту 
толну; его спокойная Поза, опущенная голова 
удивительно симпатично предстала, передъ взвол- 
нованнымь пародомъ. Музыка, игравшая все 
время, была заглушена оживленнымъ говоромъ 
толпы. Канать прорвали и народъ громадными 
волнами хлынулъ на площадь. Сотни вЪнковЪ 
были сложены у подножая памятника, Первый 
вЪнокъ совершенно бфлый, съ бфлыми лентами — 
положенъ быль сыномъь Александра Сергзевича 
А. А. Пушкинымъ, явившимея на торжество со 
всей семьей. Между прочимъ, одинъ изъ членов 
этой семьи, молодой морякъ, удивительно напо- 
минаеть чертами лица покойнато поэта; тВ-же 
крупныя губы, тоть-же носъ, даже взглядъ та- 
кой-же, какъ на лучшихь портретахъь Пушкина. 

Когда намятникъ быль открытъ, когда были 
сложены всЪ вЪнки, настунпиль настоящай на- 
родный праздникъ. Толпа, наэлектризованпая 
общимь торжественнымь настроешемъ, долго 
сдерживаемая жандармами ни полищей, прорвав- 
шись, неудержимо бросилась къ памятнику и 
туть, можеть быть, дико, но во всякомъ случаЪ 
искренно и чистосердечно выказывала свой вос- 


`торгъ. Общий видъ быль совефмъ новый и очень 


прятный. Красивый памятникъ, окруженный 
лавровыми гирляндами и щитами съ надписями 


` прбизведенй Пушкина, тонуль въ сплошной 


масс людей: гимназисты, мужчины, женщины — 
всё слилось у подножия великаго поэта, все от- 
давало дань уму и ген!ю. Чувствовалось во веемъ 
этомъ несвойственное намъ, русскимъ, оживле- 
н1е, пробуждеше... Смотрфлось легче и веселфе 
вдаль... 

Сь площади, приглашенные университетомь 
лица, отправились на засфдане, состоявшееся 
въ память Пушкина. Это собраше почтить при- 
сутстыемь и принцъ Ольденбургсьый. Когда, всЪ 
уже были въ сборЪ, въ залу вошеть новый ми- 
нистръ народнато просвъщевя, г. Сабуровъ, п 
занялъь предсфдательское мфото. Актовая зала ‘` 
университета представляла необыкновенно па- 
радный видъ. Множество разноцвЪтныхь лентъ, 
камергерскихъ и генеральскихь мундировъ, звЪ№з- 
ды на фракахъ — придавали зал совефмъ не- 
свойственную ей физ1оном!ю. 

Ректоръ университета, г. Тихонравовъ, от- 
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крылъ сообраве сообщевнемь, что совЪть мо- 
сковскаго университета, желая ознаменовать 
торжественный день открыт!я памятника, изби- 
раеть своими почетными членами гг. Грота, 
какъ перваго положившаго начало серьезному 
пзученю русскихь писателей; Анненкова, какъ 
самаго лучшаго б1отрафа Пупкина и, наконецъ, 
нашего художника-белетриста И. С, Тургенева. 
При посяфднемъ имени взрывъ аплодисментовъ 
затлушилъ дальнфйиия слова ректора. Публика съ 
восторгомъ привЪтствовала эту честь, оказан- 
ную даровитому писателю. Пушкинсвай праздникъ 
на нфкоторое время обратился въ Тургеневское 
торжество, но Иванъ СергФевичъ, скромный и кон- 
фузливый, старался избЪжать его. Онъ поторопил- 
ся сЪеть и тЪмъ прекратить аплодисменты. Но они 
не смолкали... Тургеневъь долженъ былъ встать; 
къ нему подошли съ поздравлешями принцъ, г.ми- 
нистръ народнаго иросвфщеня, генералъ-губер- 
наторъь и др. ЗалЪмъ г. Тихонравовъ привЪт- 
ствоваль отъ собрашя— семью Пушкиныхъ, и 
перешелъь къ своей р%чи. Уважаемый ректоръ 
очень мфтко и умно охарактеризоваль Пушкина 
какъ поэта. ПослВ тг. Тихонравова взошелъ на 
кафедру даровитый преемникъ покойнаго Со- 
ловьева—В. А. Ключевскюй. Онъ остроумно и 
своеобразно показаль мёето Пушенна и значе- 
ше его для русскаго историка. «Тушкинъ не 
мемуаристь и не истор1ографъ, сказаль тг. Клю- 
чевсый, но въ поэтз-художникЪ соединилось ни 
то и другое». Р$чь г. Ключевскато была покры- 
та громкими рукоплесканями. За нимъ говорилъ 
професоръ всеобщей литературы Н. И. „Сторо- 
женко; онъ прослёдиль вмян!е западныхъ ко- 
рифеевь на развит!е таланта Александра Сер- 
гфевича. | 

Собраше окончилось къ 5 часамъ, а вече- 
ромъ всЪ присутствовавиие на немъ собрались 
въ залф дворанскаго собран1я, чтобы чествовать 
искуствомъ поэта. : 

И такъ весь день 6-го 1юня былъ безраздль- 
но посвященъ памяти Пушкина. СОъ 9-ти часов 
утра до разсвЪта 7-го пюня, онъ одинъ владЪль 
умами москвичей. А 7-го Шоня къ 12 часамъ 
дня зала собравя опять была переполнена пу- 
бликой, явившейся на торжественное собраве 
общества любителей россййской словесности. На 
эстрадВ стоить бюстъ Пушкина, весь утонув- 
пий въ лаврахъ; сзади стЪна сплошь увЪшана, 
вЪнками. Внизу за столомъ помфстились: И. С. 
Тургеневъ, Ф. М. Достоевеюй, Нисемскй, По- 
лонскй, Юрьевь и др. Взглянешь и станет 
грустно; —сидать вс съ сфдыми бородамп, съ 
бфлыми или лысыми толовами и никого моло- 
дыхъ. Тутъ какъ будто нарочно подобраны лю- 
ди почти одного возраста, одной эпохи. Вс уже 
стары, устали отъ многихь лЪтъь труда, борьбы 
и страданш. Да, они устали, но способны жи- 
во чувствоваль, снособны увлекать толпу сво- 
имь страстнымь и горячимъ сочувствьемъ та- 
ланту. 

На первомъ собран говорили изъ извЪет- 
пыхъ дфателей: тг. Тургеневъь, Писемскй, По- 
лонскй, Юрьевъ и Майковъ. Взгланешь: одинъ 
старше другого. А какое одушевлеше. каждый 
изъ нихъ возбудиль въ публикВ своей рЪчью! 

Первымъ говориль предсЪдатель общества 
С. А, Юрьевъ. Онъ увлекательно и горячо, какъ 
всегда, показалъ, что Пушкинъ проникъ въ тай- 
никъ души русскаго народа. За вимъ слово бы- 
ло дано депутату французскаго правительства 
г. Леже. Леже маленьюй, черненьюй, съ очень 
симпатичнымь лицомь и довольно хорошим 
‘русскимъ выговоромъ Онъ прочелъь по запи- 
ск простую и искреннюю рЪчь; упомянуль, 
какъ высоко ставить Франщшя Пушкина, какъ 
блатодарна переводчику за то, что онъ позна- 
комиль ее съ творешями поэта, занявшаго у 
них мфето на ряду еъ Байрономъ п Гёте, п, 


наконецъ, высказалъ искреннюю признательность 
за братеый пр1емъ, какой онъ, французеюмй де- 
путатъ, нашель въ Россш. Публика отвЪтила 
ему шумными привЪтств ями. Но веБхь шумн$е, 
всЪхъ радушнЪфе встрфтила она опять Ивана 
СергЪевича. Правда, И. С. Тургеневъ теперь не 
можеть показаться нигдЪ, чтобы не завладЪть 
сейчасъ-же общимь вииманемъ, общимь сочув- 
ствтемъ. На площади, 6 1юня, онъ, проходя отъ 
памятника въ коляскф, встр$тилъ непринужден- 
ный и искреннй взрывъ аплодисментовъ и кри- 
ковъ. Онъ посизшилъ уЪфхать. И вь собранш 
общества любителей россйской словесности, 
опять таже власть надъ толпой. Смотря на не- 
го чувствуешь, что это сила, нраветвенная си- 
ла. Иванъ Сертевичь очертиль дЪфятельность 
«поэта-учителя» несколькими легкими, но мфт- 
кими штрихами. Г. Нисемеюмй привелъ нЪеколь- 
ко отрывковъ изъ «Капитанской дочки», какъ 
образцы прозы Пушкина. 

Во ‘второмъ собранш общества любителей 
росейской словесности случилось ничто совсоЪмъ 
небывалое; случилось «событ1е», какъь сказалъ 
тутъ-же И. С. Акеаковъ. Собыме это — рЪчь 
Ф. М. Достоевскаго. Ее давно ждали, давно го- 
ворили о ней, но такой силы слова пикто и 
вообразить себЪ не могъ. Г. Достоевский подЪй- 
ствовалъ непосредственно на массу и увлекъ ее 
до самозабвеня. Передать его талантливую 
р$чь, имфвшую, вирочемъ, мистическую под- 
кладку, почти невозможно. Ораторъ, съ свой- 
ственнымъ ему мистицизмомъ, освЪтиль н%Ъко- 
торыя событ1я и значеше русскаго народа. Раз- 
бирая тины Алеко и Евгеня ОнЪгина,—г. До- 
стоевскй коснулся нЪкоторыхъ явленй совре- 
менной жизни, указаль на широмя стремлен1я 
русекихъ, объясниль значене «народности» по 
отношен!ю къ Пушкину и пророческую роль са- 
маго поэта. Вся рфчь т. Достоевскаго дышала 
такой глубокой вЪрой въ то, что онъ говоритъ, 
что никто не могъ-бы холодно выслушать ее. О 
критическомъ анализ® не могло быть и рЪчи: 
слишкомъ ужь сильное впечатлёе она произ- 
водила. Достоевскато постоянно прерывали ру- 
коплескашями; каждая м$ткая фраза, каждая 
оригинальная мысль падали въ публику, какъ 
масло въ огонь. Когда ораторъ кончиль—во- 
сторгу не было предЪловъ. ВсЪ члены общества, 
начиная съ И. С. Тургенева, разцфловали его; 
публика стучала, толала; махали шляпами п, 
наконець, поднесли лавровый вЪфнокъ растро- 
ганному Федору Михайловичу. 

Трудно было говорить другому нослф такой 
овации. Аксаковъ открыто сознался въ этомъ. Онъ 
приготовилъ р$чь, но г. Достоевеми уже ска- 
залъ все, о добавлен! п думать нельзя, «а по- 
тому п толковать не о чемъ», сказалъ г. Акса- 
ковъ и сошель съ кафедры. Но Тургеневъ и 
Юрьевъ вернули его и онъ прочель нфкоторыя 
выдержки изъ своей рЪфчи, искренней и горячей. 
За нимъ говорили гг. Аннепковъ, Бартеневь и 
Калачевъ. ВсЪ они съ той или другой стороны 
освЪтили значеше для Росси Пушкина, значе- 
н1е, признанное всецЪло русскимъ обществомъ, 
что можно было видЪть изъ того, какъ оно при- 


няло торжество открытЁя наматпика поэта. 


Для закрыт!я собрашя общества г. ПотЪхинъЪ 
объясниль истинное значенте этого торжества, 
«это признане права гражданства за русской 
литературой, это нашъ алестать зрЪлости» ска- 
заль онъЪ; но Пушкинъ сдфлаль не все, его дЪло 
продолжаль Гоголь; самъ Пушкинъ сказалъ: «это 
сдЪлаеть лучше меня Гоголь». «А потому необ- 
ходимо, прибавиль г. Потфхинъ, теперь-же, от- 
крывъ памятникъ А. С. Пушкину, пачать сборъ 


‚на памятникъ Гоголю. Онъ долженъ быть по- 


ставленъ въ МосквЪ на Никитскомъ бульвар ин 
Москва со временемт станетъ пантеономъ рус- 
ской мысли». 


Подписка принята съ громаднымъ сочувств!- 
емъ. Въ этотъ-же день собрано до 4,000 руб. 
Однимъ изъ первыхь подписаль И. С. Турге- 
певъ. Надо надфятсл, что эта подписка пойдет 
быстро и самое сооружеше памятника состоится 
не черезъ десятки лЬтъ, какъ это бывало до 
сихъ поръ. Общество проснулось; въ народ% сталь 
замфчаться интересь къ таланту, въ умному 
слову. Невозможно думать, не хочется вЪрить, 
чтобы это было только увлечеше торжеетвомъ, 
самой внЪшней стороной события... 

То-же неутомимое общество люб. рос. словес- 
ности дало въ память Пушкина 2 музыкально- 
вокально-литературныхъ вечера въ зал дворян- 
скаго собрашя. Програма обоихъ вечеровъ была 
одна н та-же; програма разнообразная и въ выс- 
шей степенииитереспая. Музыкальная часть, подь 
управлешемъ Н. Г. Рубинштейна, ограничилась 
исполнешемъ двухъ увертюръ «Руслана и Люд- 
милы» Глинки и «Русалки» Даргомыжекаго. 00 
были исполнены превосходно, особенно нер- 
вая — тешальное творене безсмертнаго та- 
ланта. 

Для вокальной части вечера въ МосквЪ не 
нашлось силъ, кромф т-жи Климептовой. При- 
тласили Из» Петербурга г-жу Каменскую и г. 
Мельникова. Оба иропзвели само: прЁятное вие- 
чатлЬне на москвичей. Г-жа ‚Каменская ила 
нЪсколько романсовъ на слова Пушкана; г. Мель- 
никовЪ исполниль ар!ю изъ оперы «Руслань и 
Людмила» и нфеколько романсовъ. Принимали 
ихь обоихъ восторженно. Про г жу Климентову 
й говорить нечего. Публика Москвы ее очень 
любить. Она иЪла сцену изъ оперы Чайковскато 
«Евгешй ОнЪгинъ» и, надо сказать, пфла доволь- 
но слабо. Или это казалось послз двухь моту- 
чихъ толосовъ г-жи Ваменской и г. Мельникова, 
пли она была не въ голос, но иЪн!е ея было и 
слабфе и тусклфе, чфмъ прежде въ этой-же са- 
мой сцен съ пнеьмомъ, 

Г. Самаринъ сыграль сцену изъ «Скупато» 
Пушкина съ силой и громаднымъ талантомъ. 

Но самую интересную часть вечера состав- 
ляло, конечно, его литературное отдфлене. Ише 
можно услышать, нгру можно увидЪть — только 
имфй деньги и охоту. Но за каюмя деньги 
увидишь такое собранте корифеевь нашей ли- 
тературы? Въ обоихъ вечерахъ участвовали: 


тг. Тургеневъ, Достоевский, Григоровичъ, Пи- 


семекй, Анненковь, Плещеевъ, Чаевъ и др. 
Каждый изъ пихъ прочель что-нибудь изъ Пуш- 
кина. И. С. Тургеневъ для перваго раза взалъ 
«Опять на родинЪ», а для второго «Зиму» и от- 
рывокъ изъ «Цыганъ». Читаеть онъ очень хо- 
рошо, только слишкомъ слабъ голосъ для боль- 
шой залы. Г. Достоевсый прочель между про- 
чимъ «Пророка» Пушкина, Казалось, каждый 
нервъ ето чувствуетъ, когда онъ читаетъ. Онъ 
вкладываеть такъ много чувствъ и силы 
каждую мысль, что она является передъ вамп 
въ тигантсекомь разм рф. 


ВЪ 


По окончаниг чтеня нпазпаченъ былъ апотеозъ. 
Посреди сцепы стояль бюсть Пушкина и въ 
участвовавиие въ вечер, шли поочередно и клали 
вЪнки у его поднояия. На первомъ вечер г. Тур- 
теневъь положиль вЪнокъ на чело Пушкина, на 
второмь это сдЪлаль г. Достоевскй: Потомь 
всЪ длинной вереницей встали за бюстомъ. 
Сверху’ раздавалея хорЪ «Я намятникъ себ воз- 
двигь нерукотворный», муз. Чайковскаго. 

Апотеозъь вышель простой, но очень торже- 
ственный и трогательно-скромный. 

Этимъь завершилея такъ называемый «Пуш- 
цинскй празданкъ». Долго ждала его Москва; 
навЪрное долго и не забудетъ. 
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Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженче.) 
ГлАвА У. 
Орели дЪйствуетъ. 

Счастье капитана де-Марби при вид сиокой- 

но спящей жены было неописанно. Онъ выно- 
силь адскя муки, получивъ, одно за другимъ, нЪ- 
сколько анонимныхь писемъ, вь которыхь ето 
обвиняли, что онъ пользуется для своего новы- 
шевля по службЪ безнравственнымъ новеденемь 
жены. Правда, любя искренно жену, питая къ 
ней довЪр1е и сознавая свои велике таланты, 
капитавь считаль вс эти письма илодомъ за- 
висти къ его высокому положен1ю. Но все-таки 
эти обвинентя Орели, хотя и смутныя, неопре- 
дЪфленныя, глубоко терзали его, особенно при 
его страстной, ревнивой налурф и онъ торо- 
пился кончить свою командировку, чтобы вер- 
нуться въ Парижь, гдЪ, какъ ему было извЪет- 
но, жена назначила вечеръ въ честь его возвра- 
щен!я. Онъ уже отправлялся на желЪзную доро- 
ту, какь неожиданно получиль изъ Парижа де- 
пешу съ приказашемь остаться еще на два дня. 
Тогла онъ немедленно отправиль извЪстную 
намь телеграму женЪ п, вь сущности, быль не 
очень огорченъ этимъ, потому что онъ териЪть 
не могь свЪтскихъ развлеченй и если даваль 
балы, то лишь въ угоду своему начальнику, ко- 
торый говорилъ, что это необходимо для поддер- 
`жалшя ого достоинства. Отправивъ телеграму, 
онъ спокойно отправился въ кофейню и сЪль 
играть въ карты съ военнымъ инсиекторомъ, у 
котораго вынграль къ ряду пать парта въ 0е- 
зигъ. Поэтому онъ вернулея въ свою гостинни- 
цу въ самомъ прекрасномъ расположен духа. 
Но туть его ждало повое анонимное письмо, 
которое. привело его въ такую ярость, что слу- 
та испугался, не сошелъ-ли онъ съ ума. 

«Баронъ, писалъь пеизвЪстный, какъ вы не 
стыдитесь вашихъ эполеть и креста; только, че- 
ловЪкь безъ совЪсти и сердца можеть согла- 
ситься сдфлать карьеру подобной цфной. Вы не 
будете сегодня па ‘балу у вашей жепы подъ 
предлогомъ служебныхь занят и она свободно 
приметь своего любовника. Вы это хорошо 
знаете, но чтобы сохранить свое мЪфето должны 
это терифть. Когда любовникъ назначаеть сви- 
даше, мужь стушевывается. Это стыдъ, это но- 
зоръ. Снимите мундиръ, который вы безчестите. 
Если я лгу, то докажите это фактически. Ваша 
жена проведеть сегодня всю ночь съ своимъ 
любовникомъ на балу и онъ потомъ останется 
у нея до утра. ДЪиствуйте, вы предупреждены. 

«Валь старый товарищь по оруж1ю». 

Это было уже слишкомъ! Капитанъ побагро- 
вЪль отъ злобы, отчаянйя, стыда и ревности. 
Новое обвинеше; уже не туманное, а впервые 
опредъленное, точное, показалось ему нестер- 
пимой оплеухой. Онъ велЪль’ осфдлать себЪ ло- 
шаль и поскакаль верхомъ на станщю желЪз- 
ной дороги, стоявшую въ трехъ миляхъ, тдЪ 
ночью проходиль пофздь въ Парижъ. 

Въ пять часовъ утра, какъ мы видЪфли, онъ 
вбЪжаль, какъ бЪшенный, въ спальню жены и 
засталь ее одну, спящей. Элоба, ревность, отчая- 
ше— все мгновенно исчезло и ему стало стыд- 
но за себя, что онъ повЪфрилъ такой черной кле- 
ветф; не желая разбудить жены, онъ тихонько 
ущель къ себф въ комнату. 

Едва.онъ удалилея, Орели соскочила съ кро- 
вати, заперла дверь и, натибаясь къ Вюлю, ле- 
жавшему нодъ кроватью, сказала: 

— Онъ ушель, но можеть опять вернуться. 
Уходи скорЪе. 

Жюль выползъ на четверенькахъь изъ своего 
убЪжища, совершенно спокойный и держа, въ зу- 
бахъ охотничй ножъ. 


`— Ты видишь, сказалъь онъ, показывая ей 
ножъ,—что у меня были готовы объясненя, 
сслибъ твой мужъ ихь потребоваль; но какъ 
онъ вошелъ? Я заперъ двери. РазвЪ у него былъ 
свой ключь? 

Увидавъ ножъ, Орели вздрогнула. 

— Уходи скорЪфе, мы вскорЪ увидимся. 

Жюль протянуль руку, чтобы обнять ее, но 
въ эту минуту кто-то постучаль въ дверь. 

— Я погибла! сказала Орели, дрожа вефмъ 
тЪломъ; — уходи-же скорЪе. 

— Воть, не даютъ ни. минуты нокоя въ этомъ 
домЪ! Ну, ухожу. 

И онь исчезь въ дверь, выходившую въ туа- 
летную: Е 

Орели бросилась въ постель и крикяула, точ- 
но просыпаясь: 

— Вто тамъ... войдите! 

Но никто не откликнулся. Она вспомнила, что 
сама заперла дверь и разсердилась на себя за 
эту неловкость. Капитанъ, вернувииеь н уви- 
давъ запертой дверь, которая только что была 
незаперта, могъь подумать, что опа продставля- 
лась спящей. Черезь нЪсколько мппутъ отвори- 
лась дверь, но изъ туалетной. Орели взлрог- 
нула. 

— Извините, сказала, входя ея горничная, —я 
хотфла васъ предупредить, что пруВхаль баронъ. 

Орели насупила брови. Горничная должна бы- 
ла встр$тить Жюля и слфдовательно была его 


‚ сообщиицей. Однако ничего въ лицЪ молодой 


дЪвушки не подтверждало этого подозрфня п 
въ самомъ дЪлЪ Июль вышель изъ дома такъ-же 
везамфтно и безь посторонней помощи, какъ и 
вошель в'ь него. 

Мало-но-мало Орели успоконлась и заснула 
сладкимъ сномъ. По глазамъ Жюля она видфла, 
что онъ можеть опять влюбиться въ нее и тог- 
да она можеть легко получить отъ него компро- 
метпруюцщия ее письма п потомъ смфло пре- 
даться своей новой любовной интриг съ мар- 
кизомь Мейраномъ. Во снф она видфла даже, 
что мужъ ея умеръ и она, получивъ отъ импе- 
ратора большую пене, вышла замужь за 
Оливье. 

На другой день посл иофздки Оливье въ 
Монморанси Орели встала очень поздно и си- 
дфла еще у своего туалета, когда служанка до- 
ложила, что герцогиня де-Мейранъ п молодой 
маркизь желають видЪть ее. 

Сонъ быль въ руку. 

— Попросите ихъ подождать въ гостиной, я 
сейчась выйду! воскликнула Орели, покраснъвЪ 
отъ удовольстыя и стала быстро оканчивать 
свой туалетъ. Черезъ нЪсколько минутъ она бы- 
ла уже въ гостиной. 

Герцогиня пожелала узнать отъ сына подроб- 
ности о вечер% баронесы де-Марби. Въ сущно- 
сти, сама хитрая старуха просила виконта Шатмэ 
принять вс м$ры къ разторженгю брака ея сына 
съ «Рябой Красавицей» и устропла сцену, проис- 
шедшую между Оливье и Орели. Поэтому есте- 
ственно она хотЪла узнать о результатахъ своей 
интриги. Но Оливье быль очень сдержанъ п не 
сказаль ни слова о впечатльни, произведен- 
номъ на пего баронесой, которое, впрочемъ, уже 
почти совершенно стушевалось. Видя, что сынъ 
не все ей говоритъ, герцогиня предложила ему 
поЪхать съ нею и сестрою къ баронесф. Опъ 
былъ такъ удивленъ этимъ предложенемъ, что 
не могъ праискать предлога, для отказа. 

Вирочемъ, надо сказаль, что молодой маркизъ, 
потерявъ еще въ дЪтствЪ отца, находилел подъь 
вмян1емъ матери и всякое ея слово было для 
него закономъ. Поэтому лицо его даже не выра- 
зило неудовольствая и онъ съ улыбкой согла- 
сился, желая внутренно только поскорфе покон- 
чить съ этимъь визитомь и всецзло заняться дф- 
лами «Рябой Красавицы». 


Войдя въ гостиную, Орели бросила нЪжный 
взглядъ на молодого человЪфка, но онъ покло- 
нился ей очень холодно. Это ей показалось дур- 
нымъ предзнаменованемь, тЪмъ болфе, что ея 
сердце было не спокойно. Капитанъ, обыкно- 
венно встававиий рано, еще не выходилъ изъ 
своей комнаты и опа, боясь непрлятной сцены 
съ нимъ, прежде чЪмъь сойдти внизъ, написала 
два слова Матье де-Тальи о неожиданномъ воз- 
вращении мужа. 

Однако, она весело заговорила съ герцогиней 
и ея дочерью о свЪтскихъь новостяхъ. Около 
получаса продолжался этоть разговоръ, втечени 
котораго молодая женщина тщетно искала слу- 
чая сказать хоть одно слово маркизу наедни%. 
Наконець, котда уже мать и сестра его, иро- 
стившись, пошли къ дверямъ, Орели быстро на- 
тнулась къ Оливье н шенотомъ сказала, но та- 
кимъ повелительпымьъ тономъ, что онъ пришель 
въ туникъ: 

— МнЪ надо васъ видЪть и съ вами погово- 
рить. Вернитесь! 

И въ ту-же минуту она снова обратилась къ 
дамамъ, которыхъ проводила до сЪней. 

Оливье дофхалъ съ матерью до ЕЮлисейскихъ 
полей и тамъ вышель изъ экипажа подъ пред- 
логомъ, что ему необходимо зайдти въ мини- 
стерство. 

Какъ только экнпажьъ исчезь изъ’ виду, онЪ 
взялъ фЛакръ и вернулся къ г-жЪ Марби, которая 
ждала ого въ гостинной. Она только-что нови- 
далась на минуту съ мужемъ; который получиль 
приглашене явиться немедленно въ министер- 
ство и боялся, что ему сдфлаютъ выговоръ за 
его неожиданное возвращеше въ Парижь. Это 
обстоятельство, конечно, нисколько не удивило 
Орелн, такъ какъ оно было, по всей вфроятно- 
сти, результатомь ея записки къ Матье де- 
Тальн. 

Увидавъ Оливье, она быстро по\ила къ нему 
на встр%зу. 

— Извините меня, маркизъ, сказала она; — 
что я такъ безцеремонно обошлась съ вами. 
Мое поведеше, вфроятно, кажется вамъ очень 
страннымъ. Я знаю, что меня называютъ ори- 
тиналкой, п я хочу заслужить это назван. 

— Помиплуйте, я. считаю большимъ удоволь- 
стыемъ видЪть васъ лишшй разъ, отвЪфчаль 
Оливье. 

— На моемъ вечер мы разговаривали съ 
вами, какъ старые друзья, и я взяла съ васъ 
слово вскорЪ прЕзхать ко мн. 

— Вы видите, что я исполниль свое слово. 

— Но я просила не свЪтекаго зизита, кото- 
рый сифшать сбыть съ плечь. Я желала пос%- 
щеня друга, съ которымь можно долго и по 
душ% поговорить. 

— Я кь вашимъ услугамъ. 

— Знаю, такь всегда отвфчають 
люди, а я хочу видЪфть въ васъ искренняго друга. 
Сетодня, здороваясь съ вами, я искала на па- 
шемь лиц® дружескаго сочувствя, но нашла 
лишь свЪтскую холодность. 

Оливье быль поставленъ въ очень неловкое 
положеше и не зналь, что отвфтить. Это черезь 
чуръ смфлое, интимное обращен1е его смущало. 
Опь подумать, что даже куртизанка повела-бы 
себя скромн%е этой свфтекой дамы. 

— Я увЪфрена, что послв нашего послфдвяго 
свиданя, продолжала Орели,—кто-нибудь воз- 
становилъ васъ противъ меня. 

— Я просто смущенъ отъ вашего мнлости- 
ваго ко мн® вниман1я, но я слишкомЪ мало зна- 
комъ съ вами, чтобы кто-нибудь вздумаль гово- 
рить мнЪ% за васъ пли противъ вас. 

— Маркизъ де-Мейранъ, сказала, вдругъ Оро- 
ли, вставая, —я убЪждена, что вы видфли «Рябую 
Красавицу», называющую себя Лонзой Боть, и 
что эта женщина говорила вамъ обо миф. 


свътеве 
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Оливье быль пораженъ этими словами, но во- 
просъ быль поставленъ прямо и онъ не коле- 
бался отвЗтить также прямо: 

— Не понимая вашего неожиданнаго сочув- 
ствя ко мнф, я, однакожъ, отвЪчу вамъ, что 
дЪиствительно видЪлъ г-жу Лоизу Ботъ, но въ 
нашемъ разговорЪ ваше имя не былое упомянуто 
ни разу. 

— Поклянитесь, что вы говорите правду. 

— Всякому другому я сказалъ-бы, что моего 
слова достаточно, но для вашего усиокоев!я я 
готовъ поклясться, что г жа Лоиза Ботъ не го- 
ворила о васъ ни слова. 

— Это странно, сказала съ удивлешемъ 
Орели. 

— Я не зналъ, что вы зпакомы съ 
Лоизой Ботьъ. 

— Я именно о ней и желала съ вами пого- 
ворить. Она меня не знаетъ, но я еб знаю. МаЪ 
извфотна ея прошлая жизнь и потому ваша семья 
просила меня уговорить васъ ‘отказаться отъ 
валиихъ безумныхъь намревй. 

— И, исполняя это поручене моей семьи, вы 
такъ странно предложили мнЪ свою дру- 
жбу. Л могь подумать совершенно иное 
и потому очень радъ, что ваша откровен- 
ность объяснила ваше желанте сблизить- 
ся со мною. Нои я скажу вамъ откровен- 
но, что ничто не заставитъ мепя отка- 
заться отъ мопхь памфревшй. Я люблю 
г-жу Лоизу Ботъ и, не смотря на всЪ рас- 
пространяемыя о ней клеветы, женюсь на 
ней. 

— Вы -невЪрно выражаетесь, г. мар- 
кизъ; это не клевета, а правда. 

— Вы женщина ни я не могу отвЪфтить 
вамъ, какъ-бы желалъ. Но въ виду ваше 
го отзыва о моей будущей женЪ, я буду 
принужденъ порвать. съ вами всявля, да- 
же свЪтекя отношен1я. Но если, не смо- 
тря па все, что я вамъ сказаль сегодня, 
вы будете повторять т$ гнусныя клеветы, 
которыя взводятъ на мою невЪсту, я буду 
принуждень потребоваль удовлетворешя 
`отъ барона де-Марби. 

— Вы мн угрожаете, 
женщин%. р 

— Я считаю своей обязанностью за- 
щитить честную женщину отъ клеветы. 

Наступило молчанше. у 

— Я поступила неблагоразумно, ска- 
зала, наконецъ, Орели:— я слишкомъ увлек- 
лась моей любовью къ вашему семейству 
п увфренностью, что честные люди долж- 
ны предостерегать другъ друга о грозя- 
щихь имъ опасностяхъ. Я вижу, что правду 
невсегда можно говорить. Й очень сожалфю, 
что навлекла на себя вашьъ гифвъ, но все-же 
надфюсь, что другой, болфе могущй голоеъ об- 
разумить васъ. 

— Чей голосъ? 

— Голосъ общественнаго мнфшя. Вы, вфро- 
ятно, не знаете, что эта женщина своимъ 
скандальнымь новеденемъ обратила на себя 
внимаше полищи п что, можеть быть, въ на- 
стоящую минуту 
Франции. : 

— МнЪ это извфстно. Но позвольте мн% уда- 
литьея, чтобъ поскорЪе отыскать низкихъ людей, 
которымъ она обязана этимъь новымъ тнуснымъ 
преслфдованемъ. Этотъ нешрятный разговоръ 
однако послужить мнф на пользу, открывъ кое- 
кого изь ея праговь. Повторяю еще разъ, су- 
дарыня, что я съ гордостью поведу къ алтарю 
ни дамъ свое имя моей невЪст%. Я знаю всю ея 
прошлую жизнь съ того времени, какъ, нося 
имя Элизы Буатель, она принесла, себя въ жертву, 
чтобы спасти свою низкую сестру, до того дня, 
когда она вернулась въ Парижъ всфми уважае- 


т-жею 


вы угрожаете 


ее вывозять изь предЪловъ 


мой вдовой доктора Самюеля Бота. А теперь, 
баронеса, имфю честь кланяться. 

И онъ удалился, не бросивъ даже взгляда на 
Орели, пораженную его послфдними словами, 
которыя она не могла не принять за преднам*- 
ренное оскорблене. 

Взволнованный этой сценой съ женщиной, 
которую онъ почти любиль наканунВ и ненави- 
дфлъ теперь; Оливье поспизшилъ домой. 

Слуга доложилъ ему, что во время его отсут- 
ствя прЕ5зжала служанка г-жи Ботъ и сказала, 
чтобъ онъ не здиль, куда обЪщаль пир!Ъхать. Из- 
вфетная ему особа, должна была поспЪшно бЪжать 
оттуда. : 

Это новое усложневе вывело изъ себя моло- 
дого челов$ка. 

— Я найду злодЪевъ, преслфдующихъ 
воскликнуль онъ съ яростью, —и горе имъ! 

Между т$мъ баронъ де-Марби явился въ ми- 
нистерство и быль принятъ очень строго своимъ 
начальникомъ, который почти прямо обвинилъ 
его въ дезертиретв$. БЪдный баронъ, покрас- 
нфвъ какъ ракъ, не зналъ, что ему дЪлать. го 


ве, 


Къ ст. Сара Бернаръ. 


смущен!е однако еще боле увеличнлось, когда 
начальникъ сталь укорять его въ томъ, что`онъ 
повфрилъ нел$пымъ клеветамъ людей, которые 
только хотфли удалить его съ цЪлью купить ц?- 
лую парт1ю лошадей, приведенныхъ для ремонта, 
и отправить ихъ въ Герман1ю. Эта уловка со- 
вершенно имъ удалась, блатодаря его странному 
способу исполнять возложенныя на него обязан- 
ности изъ довзрая къ его честности. 

— Генералъ, воскликнуль де-Марби, — иро- 
стите меня на этотъ разъ. Вы правы, я очень 
виновать, но постараюсь загладить свою вину. 

— По счастью, вы можете это сдЪлать, если 
не будете терять ни минуты, отвфчаль тене- 
ралъ,—до насъ дошло извЪст1е, что тЪ-же са- 
мыя лица торгуютъ новую партю лошадей, но 
сдфлка еще не покончена, и ей не трудно пом*- 
шать. Вамъ предстоить блестящимъ образомъ 
затладить свою ошибку. 

— ИВлянусь вамъ, генералъ, я исполню свой 
долгъ! 

— Но, замфтиль генералъ, смотря на часы 
и открывая путеводитель по желфзнымь до- 
рогамъ, — у вась остается только полчаса 


до отхода ноЪзда, 
домой. 

— 0, генералъ, служба прежде всего. 

— Ну, скорЪе, не теряйте ни минуты. 

Тенаръ де-Марби низко поклонился п вы- 
шель изъ министерства очень довольный, что 
отдфлался такъ дешево. Онъ тотчасъ взяль 
флакръ и поскакалъ на станщю желЪзной до- 
роги. Вечеромъ въ тотъ-же день онъ быль на 
мфстЪ своего назначеня, но къ величайшему 
своему удивлен!ю узналъ, что никамя ремонт- 
ныя лошади не продавались и никакихъ лоша- 
дей никто не скупалъ. 

Вотъ какимъ образомъ освободилась отъ сво- 
его мужа баронеса де-Марби, желая на, свобод 
предаться своей любовной интриг съ молодымуь 
маркизомъь Мейраномъ. 

(Продолженле  слльдуетз.) 


вы не усиЪете заЪхаль 


——ее<>>— 


Сара Бериаръ, 


Мпого лфтъ тому назадтъ, двЪ молодыя дф- 
вушки, попаружноети и одеждЪ пнепоходивиия 
на парижанокъ, сфли па стулья въ саду 
Пале-Рояля. Одпой было несколько боле 
15 лЪтъ, другой менфе. ОнЪ смотр®ли на 
киифпшую вокругъ пихъ толпу съ удивле-^ 
шемь п восторгомъ. Вскор% старуха, со-. 
биравшая деньги за стулья, подошла къ 
пимъ и спроепла по 5 сантимовъ съ каж- 
дой. Молодыя дзвушки засмфялиеь; у пихъ 
не было ни санчтима: Старуха настаивала, 
дфвушки просили оставить ихь въ нокоЪ. 
ДЪло дошло до полицейскаго сержанта и 
дЪвушекъ свели въ ближайпий полицейеки 
постъ. Тамъ дзло объяспилось. У пихь 
дЪйствительно пе было денегъ. Он только- 
что прибылн изь Амстердама и принадле- 
жали къ хорошему голандскому семейству 
еврейскаго хпроисхождешя. Почему онЪ 
бЪжали пзъ родительскаго дома ©ъь и$- 
сколькими мелкими монетами въ карма 
п прибыли въ дилижансв въ. Париж, он% 
пе хотЪли сказать; по, по ихъ словамъ, 
онф обманули коптору дилижансовь, на- 
бивъ полфньями старый чемоданъь и оста- 
вивЪ сго въ обезпечене платы за мЪета; 
прибывъ-же въ Париж, улетфли какъ ити- 
чкн и такимъ образомъ очутилнеь въ саду 
Пале-Рояля. 

Одна изъ нихъ, меньшая, была бере- 
менна и спустя 2 мЪеяца родила дочь — 
Сару, которой суждено было сдЪфлаться 
знаменитой актрисой, «божественной Са- 
рой», какъ ее сще пелавпо называль весь 
Парижъ. Отецъ ея, но имени Бернаръ, также 
сврейскаго происхождешя, быль странчимъ въ 
Гавр и настоялъ, чтобъ ее окрестили. ВпослВд- 
ств, маль ея, отличавшаяся замфчалельной кра- 
сотой, прославилась мпогими нохождешями и 
блестящими успфхами въ скандальной париж- 
ской хроник. Что-же касается маленькой Сары, 
ее помфстили въ аристократическай нане1онЪ въ 
Версали, при гроншанскомъ монастыр%. Оъ ран- 
нихьъ лЪтъ она прославилась своими эксцентрич- 
ными выходками и ее выгоняли 4 раза изь мо- 
настыря, но всяый разъ монахини, тронутыя ея 
слезами, принимали ее обратно. До сихъ поръ 
сохранилась монастырская книга съ отмЪфткой, 
что «ученица Сара Бернаръ рождена не для 
обыкновенной житейской доли, но ей суждено 
роковымъ образомъ быть или однимъ изъ луче- 
зарныхъ свфточей христ1анства пли однимЪъ изъ 
самыхъ страшныхь орудй нечеслчя, когда-либо 
подвергавшихся проклят!ю святой церкви». 

Окончивъ курсъ первой, Сара вышла изъ мо- 
настыря съ грудой вЪнковъ и наградъ. На во- 
просъ матери, чфмъ она желаетъ быть, молодая 
дфвушка отвЪчала. съ пламеннымъ энтуз1азмомъ: 
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— Монахиней. 

Но точасъ прибавила: 

— Или актрисой. 

Испуганная первымь желанемъ своей дочери 
и успокоепная вторымъ, г-жа Бернаръ отправи- 
лась съ нею въ консерватораю, но не зная суще- 
ствующихъ тамь правилъ, она не подготовила, 
Сару къ экзамену. Какъ извфстно, этотъ экза- 
менъ состоитъ въ томъ, что каждая капдидатка, 
выбираетъ сама какой-угодно монологь и про- 
износитъь его передъ комисей экзаменаторовьъ. 
Сара знала только баспю Лафонтена «Два гто- 
яубка»; едва она произнесла двЪ первыя стро- 
фы, одинъ изъ экзаменаторовъ, знаменитый ком- 
позиторъ Оберъ, остановиль ее. 

— Довольно, подойди сюда дЪвочка. 

Она подошла смЪло, развязно. Въ то время 
она была очень худощавой и пекрасивой; по ея 
глубоке глаза блестЪли умомъ. 

— Тебя зовуть Сарой? спросилъ Оберъ. 

Да. 

Ты еврейка. 

— Да, по рожденю, но я крещеная. 
Она, крещеная! воскликнуль Оберъ, 
обращаясь къ другимъ экзаменаторамь,— 
жаль было-бы еслибъ такой милый ребе- 
покъ пе быль крещенъ. Она отлично ска- 
зала свою баспю «Два `голубка». Ее падо 
принять. 

Сара была принята въ копеерватор1ю 
и сдБлалась ученицей Прово и Самсона, 
лучшихъ учителей сценической дикши. 
Пройдя съ усифхомъ куреь и получивь 
первый призъ въ трагедиг на публичномъ 
экзамен, она по праву поступила на пер- 
вую парижскую сцену, въ театръ «фрап- 
цузекой комедш». Но ея дебютъ въ «Ифи- 
ген» прошель незамфчениымь и критика 
только посмЪялась надъ страппой орфо- 
граф1ей имепи дебютантки. Находя, что ея 
ния и фамил1я недостаточпо звучвы для 
театра, Сара написала на афишЪ вм$сто 
Сара Бернаръ (Загав Вегпага) Сара-Берн- 
гардть (Загав-Веговага{), прибфгвувь къ 
помощи соединительной черты между нме- 
немъ п фамнлей, чего никогда не дЪлается 
и къ излишпимь вставнымъ буквамъ, кото- 
рыхь все-таки никто не произноситъ. Та- 
ким образомъ съ перваго шага Сара озпа- 
меновала себя эксцентричностью и нпого- 
ней за общественнымь вниманемъ. Одна- 
ко, не смотря на эту выходку, ей сначала, 
не повезло. Какъ всфмъ молодымъ дебю- 
Тапткамь, ей не давали ролей, а она хо- 
тЪла во что-бы то ни стало прославиться; 
въ тому-же опа отличалась пеуживчивымъ, 
вспыльчивым характеромъ, доведшимь ее до 
того, что она однажды на репетищи дала 
пощечину старой заслуженной актрис. ВскорЪ 
сл положеше во «французскомъ театр» стало 
невозможнымъ и директоръ Тьери посовфтоваль 
ей искать счастья на другой сцепЪ. 

Она перешла на театръ «гимназш» и стала 
играть въ водевиляхъ, но не имфла никакого 
успфха. Впрочемъь и туть опа оставалась не- 
долго. Однажды она не явилась въ театръ, хотя 
ея имя стояло на афишЪ. За нею послали на 
домъ, по и тамь ея не оказалось. На другой 
день директорь Монтиньи получиль отъ пея 
письмо, въ которомъ она отказывалась оть ан- 
гажемента и объясняла свое бЪгство очепь ха- 
рактеристичной фразой: «Простите взбалмошной 
бфднаже». Парижская мелкая пресса много за- 
пималась этимъ таинственнымь бЪгетвомъ и про 
Сару были распущены эксцентричные и скан- 
дальные слухи. ЗачЪмъ и куда она бЪжала ни- 
кто изъ ея б1ографовъ прямо не высказываетъ, 
только извфстный театральный критикъь и пла- 
менный ел поклонникъ, Сарсэ, съ милой гращей 


чистокровнаго парижанина, лукаво замфчаетъ: 
«а, пока французеые репортеры посылали ее въ 
Америку и Брюсель, она преспокойно наслаж- 
далась апельсинами на берегахь Мансапареса, 
такъ какъ это былъ сезонъ, когда апельсинное 
дерево, «потеряв свои д ветвенпые цвЪты, даетъ 
золотые плоды». Это тапиственпое изр$чеше 
бульварнаго сфинкса дЗлается понятпымъ, когда 
мы вспомнимъ, что первое театральное бЪгство 
Сары совершилось въ 1864 году, и что, по сло- 
вамъ болЪе практическихъ и не столь медоточи- 
выхъ апглйскихь хронникеровъ, Сару Берпаръ 
въ прошломъ году сопровождаль въ Англию ея 
сынъ, 15-лЬтн1й мальчикъ. 

Вернувшись въ Парижъ, Сара, долго не могла 
пайдти себф мфета пи на одной ‘сценЪ, вако- 
нецъ, выступила на театрв «Сен-Мартенъ» въ 
волшебпой ньесЪ «Га Вусве аах Во15», тд при- 
нимала участ!е въ хорахъ и ила, по ув$решю 
Сарсэ, очень мелодичнымь голоскомъ дуэтъ съ 
г-жею Угальдъ. Однако и мишурное торжество 
феерии вскорЪ надофло ея подвижной, безпокой- 
цой п турЪ. Опа отпракилась въ директору «Одо- 


Къ ст. Сара Бернаръ. 


опа», который считается разсадникомь молодых 
талантовъ п смфло сказала ему: 

— Мепя отовсюду гонятъ, куда я пи обра- 
щусь, по, увзряю васъ, у меня есть талаштъ. 

Дюкенель. повзриль ей па слово и въ 1867 
году Сара Бернаръ поступила па сцену «Оде- 
она» и переиграла тамъ мпожество ролей ста- 
раго и поваго репертуара, но 0езъ 
усиЪха. Еели-же ея имя стало иртобрЪтать все 
большую п большую известность па парижекихь 
бульварахъ, то это-проиеходило ис отъь ея сце- 


большого 


пической славы, а отъь постояпиыхъ экецентри- 
ческихъ выходокъ и поразительпыхъ апекдотовъ, 
разсказываемыхъ объ ней въ газстахь Несколько 
разъ она посятала на свою жизиь (однажды пе 
па шутку она приняла яду нослВ представлешя 
пьесы Га 4гаше 4е 1а гие 4е 1а Райх) и 
всегда во время являлся спаситель, дававиий сй 
противояд1е. Потомъ у пея сгорЪли всЪ ея вещи 
въ квартир и злые языки увзряли, что опа па- 
рочно' сама подожгла, чтобъ обратить па себя 
впиман!е.` Накопецъ, разсказывали, что опа спить 
въ гробу, что лучшимъ развлечешемь опа счи- 
таеть играть въ крокетъ мертвыми черепами, 


или рЪзалть лягушекъ и т. п. Вс эти толки, въ 
которыхъ, копечно, было много иреувеличеннаго, 
доставляли ей славу, но совершепно особаго 
рода. 

Наконедъ въ январЪ 1869 года она одержала, 
свою первую настоящую побЪду, какъ актриса, 
маленькой поэтической пьескЪ Конэ «Ме 
Раззапь. Ея худощавая фигурка въ мужскомъ 
костюм уличнаго флорентинскаго ифвца и нЪж- 
ное ворковаше мелодичныхъь стиховъ привели 
въ восторгъь публику и впродолжен долгато 
времени «Бе Раззапь имфла громадный успЪхъ. 
Почти ни одного бепефиса, почти ни одного 
представлешя въ аристократическихь домахъ 
не обходилось безъ этой иеьски и Сары Бернаръ. 
Франко-прусская война пресфкла усифхи Сары 
и она нослфдовала за французской армей на 
поля сражешй въ сапитарномъ фургонф. ПослЪ 
заключешя мпра Сара снова вернулась па 
«Одеонь» п представлеше 2 февраля 1872 года, 
драмы Виктора Гюго —«Рюн-Блазт» ув нчало ея 
вфицемъ славы, котораго она такъ давно жаж- 
Млаетитый пришель въ этузазиъ 


ВЪ 


ла ПОЭТЬ 


оть ея игры и провозгласиль се первой 
актрисой нашего времепи. Публика втори- 
ла его похваламъ и осаждала театръ. 

Этотъ блесллий усихъ заставиль за- 
думаться Перена, директора «француз- 
ской комедш». Ему необходимо было об- 
повить устар вший персоналъ первой фран- 
цузской сцены п, забывъ старое, необра- 
щая вниман!я на эксцентричности Сары, 
которыя плохо вазались съ серьезпыми 
правамн «дома Мольера», онъ предложил 
ей апгажементъ, Опа этого только и жда- 
ла, чтобъ увфичать здан1е своей слазы и 
тотчасъь подписала контракъ. Но туть 
оказалось, что она была связана на годъ 
свои условтемь съ «Одеономъ» и Дюке- 
пель пехотЪль отпустить ее. 

— Это пустяки, воскликнула Сара, — 
я заплачу неустойку. 

Дйствительно она заплатила значи- 
тельную сумму Дюкенелю и перешла сно- 
ва во «французск» театръ, гдЪ такъ пеу- 
дачно дебютировала. Однако и теперь она, 
не сразу завоевала себЪ первое мЪсто въ 
этой образцовой трупЪ. Она выступила въ 
извЪетпой пьес Дюма-отца «М-1е 4е ВеЙе- 
У$е» и почти что провалилась, къ величай- 
шему удовольствю ея враговъ. Потомъ 
опа играла въ класическомъ репертуар» 
юныхъ принцесъ Расина съ н$фкоторымъ 
успЪхомъ, но’ вообще публика была къ 
пей холодна до «Сфииеа» — Октава, Фелье, 

въ которомь, песмотря па колосальпый усифхъ 
Круазетъ, примфоившей впервые па сцен па- 
тологическй эфекть смерти съ настоящими су- 
дорогами, Сара Бернаръ съумфла выдвивуть 
на первый плапь второстепенную, по симпати- 
чпую роль иъжиой, любящей, оскорбленной въ 
своемъ супружескомъ достоинств Берты. Съ 
этого дня всЪ признали въ ней звЪзду первой 
величипы, а сыгранная ею затЪмъ «Федра» за- 
ставила млогихъ критиковь поставить ее парав- 
нф съ Ио Рашель. 

НбЗУВ долгихъ усплй цфль была достигпута: 
эксцепгричная Сара стала «божественпой» Са- 
рой, «воскресшей Рашелью», но словамъ Эмиля 
Жирапдена, первымъ сеФтиломъ «фрапцузской 
комедиг, любимым кумпромъ публики и пресы. 
Сь тфхь поръ каждая пьеса, съигранвая ею 
только вплетала повые лавры въ вЪнець ся 
славы. «Лочь Ролапа», Борнье, «ПобЪжденный 
Римъ», Паради, «Иностранка», Ожье и особенно 
«Эрпапи» и «Рюи Блазъ» сводили съ ума весь 
Парня. По мЪткому выражению Золя, «впродол- 
жен 8 льтъ Сара Бернаръ была божествомъ, 
передъ которымъ вс преклонялись. Публика 
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и ’преса какъ бы заключили безмолвный кон-. 


тракть находить все въ ней прекраснымъ. Вте- 
чеши этихь 8 лЪть нельзя отыскать ни од- 
ной строчки, написанной противь нея\ автори- 
тетнымь именемъ. Весь Парижь быль у ел 
ногъ». 

Повидимому, и `чрезмфрное самолюбе могло 
довольствоваться слазой первой французской 
актрисы; нфть, Сар этого было недостаточно. 
Она сдфлалась скульиторомъ, живописцехъ, пи- 
салелемъ. Ея статуи, картины и портреты по- 
являются на выставках»; она пишётъ отчеты о 
художественныхь произведешяхь въ газетахъ и 
печатаеть книгу о своемъ путешестви подъ 
небеса въ «тарЪ на привязи» во время Париж- 
ской выставки. Парижъ всему рукоплещеть, 
всЪмъ восторгается. Увлекши нпарижанъ, Сара 
захотЪла увлечь и лондонцевъ; въ прошломъ 
тоду съ «французской комедлей» она Фздила въ 
„Лондонъ и свела съ ума хладнокровныхъ англи- 
чанъ, которые прощали ей всевозможныя вы- 
ходки. На завтрак$ у лорда-мэра она нагово- 
рила хозянну грубостей, на одномъ вечерЪ въ 
аристократическомъ домЪ она заставила, ждать 
себя все общество болфе часа, хотя ей запла- 
тили 120 фун. стерлинговъ за игру въ беземы- 
слонной ньеськЪ, вь которой она, болтая, ваяетъ 
статуетку; наконецъ, опа не явнлась на пред- 
ставлеше «Иностранки» безъ всякой причины 
и заставила разойдтись публику, заплатившую 
баспословпыя деньги за мфета. Но все это за- 
бывалось и англ Иская публика, даже болЪе па- 
рижской, баловала Сару и искренно любовалась 
ся выставкой картинъ, которыя однако, по сло- 
вамъ одного серьезнаго художественнато крп- 
тика, сдфлали бы’ честь только 14-лЪтней д$- 
вочк®, взявшей 10 уроковъ. Все это поклонене 
свернуло окончательно голову «взбалмошной 
бЪдняжк В», тм болфе, что англисяе и амери- 
кансые антрепренеры сулили ей мимопы. Она 
воспользовалась какой-то статьей театральнаго 
критика «Фигаро», Вятю, показавшейся ей пе 
достаточно почтительной и подала въ отставку 
изъ актрисъ-найщиць «французской комедш». 
Эта истор1я произвела скандаль въ Париж, но 
ее удалось замять и Сара Бернаръ осталась, 
но выговорила согласе директора на новую 
позздку въ нынфшнемъ году въ Лондонъ. 

Все шло хорошо до памятнаго воскресенья 
18 апрфля, Сара поирежнему приводила всЪхъ 
въ восторг; Парижь по прежнему лежаль у ея 
ногь. «Вдрутъ въ одну ночь все измфнилось, 
скажемъ словами Золя. — НаканунЪ вечеромъ 
вс ей рукоплескали, а на слВдуюний день у нея 
не оказывалось никакото таланта, такъ-таки ни- 
какого. Пресса, преклонявшаяся передъ нею въ 
субботу, возстала, на нее въ воскресеше. Ее по- 
носили, доказывали, что она никогда не по- 
смфеть болфе появиться на французской” сценЪ 
изъ боязни, что ее ошикаютъ. Боже мой, что-же 
случилось? Очень простой фактъ; Сара Бернаръ 
подала въ отставку». 

Второе бЪгство Сары произошло при сл$лую- 
щихь обетоятельствахъ. Въ субботу 17 апр%ля 
она играла въ первый разъ роль «Клоринды» въ 
извфетной пьес Ожье, «Ауепиилеёге» и публика 
встрФлила ее не съ обычнымъ восторгомъ, вЪро- 
лтно, потому, что она отошла отъ типа аристо- 
кратки, созданнаго г-жей Арну-Плесси и пред- 
ставила куртизанку. Однако все-таки ей много 
аплодировали и такой безпристрастный въ этомъ 
случаЪ судья, какъ Золя, никогда не куривиий 
ей фимамъ, отозвался съ большей нохвалой объ 
ея пгрЪ, даже увфряль, что въ сцен страстнато 
порыва она была выше своей предшественницы. 
Но друге критики на слёдующий день отнеслись 
къ Сар\ф очень холодно, а злосчастный Витю въ 
«Фигаро» снова сгрубиль ей, осмфлившиеь ска- 
заль, что она пграла не донну Клоринду въ 


‚ ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪШЕ. 
«Ауепит8ге», а Виржини въ «Аззотой».. Э':ого 
было достаточно, чтобы взбЪеить Сару, она тот- 
часъ написала письмо Перену, въ которомъ взва- 
ливала на него всю вину ея перваго ф1аско, такъ 
какъ онъ даль ей всего 8 ренетищй и приказалъь 
играть, когда она еще не была готова. По этому 
она подаетъ въ отставку. Въ тотъ-жеденьона скры- 
лась изъ Парижа. Перень ин Ожье немедленно 
объяснили публикЪ, что дЪло происходило вовсе 
не такъ, какъь увфрала Сара, что ренетищй бы- 
ло 18 п что если не на каждую изъ нпихъ явля- 
лась Сара, то въ этомъ они не были виноваты, 
что, наконецъ, она сама объявила, что готова и 
ручалась за усифхъ. Въ конц своего нисьма 
Ожье ядовито прибавилъ: «она играла такъ-же 
хорошо, какъ всегда, съ тзми-же недостатками 
и достоинствами, которыя вовсе не касаются 
искуства; будемъ` снисходительны къ этой вы- 
ходкЬ хорошенькой женщины, которая подви- 
зается въ столькихь различныхь художествахъ 
съ одинаковымъ уснфхомъ и прибережемь стро- 
гость для артистовь менфе всеобъемлющихъ, но 
болфе серьезныхъ». Нота была дана; почти вся 
пресса начала ломать свой недавй кумиръ, 
«божественная» Сара оказалась «балатанной ак- 
робаткой», какъ ее въ гнЪвф называли и преж- 
де актрисы и актеры «французской комедш», съ 
которыми она никогда не ладила. Публика при- 
соединилась къ пресс$ п, когда Перенъ поторо- 
пился отдать ея роли въ «Ауепииёге» Круазетъ, 
а въ «Рюн Блаз» Барте, она сдфлала блестящия 
оваци @я преемницамъ, хотя по трезвому голо- 
су безпристрастной критики, если иёрвая дЪй- 
ствительно выше Сары въ этой роли, то посл$д- 
нля, еще очень молодая актриса, далеко остает- 
ся позади, что однако не мфшаетъь Виктору Гю- 
го съ восторгомъ прославлять ее. ВмфетЪ съ 
тЪмъ совфть актеровь и актрисъ-пайщиковъ 
«французской комеди» вычеркнуль изъ своего 
списка Сару -Бернаръ и предъявиль въ судъ 
искъ о взысканш съ пея за убытки`300,000 фр. 
Такимъ образомъ «божественная» Сара уничто- 
жена, убита въ ПарнжЪ, но на долго-ли и спра- 
ведливо-ли? 

Золя, нисколько не защищая легкомысленнаго 
и неприличнаго поступка Сары Бернаръ, кото- 
рая, если хотфла подать въ отставку, могла 
найдти лучший предлогь, однако совершенно 
справедливо возстаетъ противъ неожиданнаго 
охлаждешя къ ней публики и прессы. «Вы го- 
ворите теперь, что у нея нфтъ таланта, нишеть 
онъ,—такь зачъиъ-же вы одуряли ее физ!амомъ 
втечени 8 лфтъ? Вы развили въ ней эту нерв- 
ную щенетильность, которая вамъ теперь ка- 
жется чрезмфрной. Вы портите женщинъ, а по- 
томъ убиваете ихъ. Эта намъ надофла, подавай- 
те другую. У васъ нфтъ никакой мфры, пи въ 
похвалахь, ни въ осуждениг. Вы возносите акт- 
рису на небеса и потомъ вдругъ ударомъ кула- 
ка низвергаете ее въ грязь. Какъ-же тутъ удив- 
латься, что такая деликатная машина прихо- 
дить въ разстройство, 0! народъ паяцовъ! Го- 
раздо лучше имЪть тебя противникомъ, тогда 
по крайней мфрф можно бояться только твоей 
внезапной нфжности». Также строго относится 
Зола къ Ожье, который самъ выбралъ Сару для 
роли Клоринды, хотя Перенъ хотФль отдать эту 
роль Круазетъ, и теперь отрицаеть въ ней вся- 
вй талантъ. Что-же касается послфдетв1й этой 
исторш, то Золя очень философски замфчаеть: 
«Французской комеди нанесенъ большой ударт, 
Сара Бернаръ оставила посл себя громадную 
пустоту, но требовать съ нея 300.000 фр. уже 
слишкомъ строго. Лучше всего кончить, дЪло 
мпролюбиво. Но для этого необходимо время. 
Сара Бернаръ вернется во «французскую коме- 
лю», гдЪ ее никЪмъ не замфнятъ, потому что 
она прежде всего самобытная натура. Тогда съ 
той и съ другой стороны удивятся, изъ-за чего 
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сыръ боръ загорфлея. Милые бранятся только 
тфшатея». 

Однако теперь еще незамфтно желаня ми- 
риться ни съ одной стороны, особенно бара 
объ этомъ и не думаетъ. Она отдалась всецВло 
жажлВ наживы, что впрочемь объясняется ея 
тромадными долгами. УбЪжавъ изь Парижа, она, 
отправилась въ Лондонъ и дала тамъ рядъ пред- 
ставленЙ съ плохой, наскоро набранной тру-^ 
цой, и хотя англичане не выказали къ ней прош- 
логодняго безумнато энтуз1азма, но все-таки она 
имфла большой усиЪхъ, особенно денежный. Въ 
одинъ свой бенефись она выручила 26,000 фр. 
и изъ Лондона отправилась на 3 представленя 
въ Манчестеръ и Ливерпуль. Репертуаръ ея со- 
стоить изъ немногихь пьесъ, въ числ которыхь 
первое мЪсто занимаютъ: «Адр!ена Лекувреръ»_ 
и «Фру-Фру», еще ненгранныя ею въ Париж. 
По словамъ англ йскихъь драматическихь крити- 
ковъ Тома Тэлора и Сала, она въ обоихъ этихь 
пьесахъ доходить до высшей, недосягаемой сту- 
пени искуства. А Сарсэ, послЗдовавиий. за нею 
въ Лондонъ, увфряетъ, что не видЪвиие Сары 
Бернаръ въ «Адр1ен\», особенно въ «Фру-Фру», 
не могуть себ представить, до какого совер- 
шенства можеть дойти сценическое искуство. 
Какъ только кончится артистическая пофздка 
Сары Бернарь по Англш, она отправится на 
нфеколько представлешй въ Брюссель, а оттуда 
въ Америку, гдЪ она будетъ играть въ Нью- 
Торк$ и въ главнфйшихь тородахь Соединен- 
ныхь Штатовъ. За это путешеств!е она нолу- 
чить по 2,500 фр. за представлен, извфстный 
проценть со сбора и на расходы по 1,500 фр. 
въ недфлю. ЗатЪмъ она вернется въ Лондонъ и, 
говорятъ, въ будущемь году осенью постить и 
Петербургъ. Тогда наша публика убфдител, на- 
сколько преувеличены, какъ слфиое поклонен!е 
передъ «божественной» Сарой, такъь и отрица- 
н1е въ ней всякаго таланта. 

Пишущему эту замЪтку удалось видЪть Сару 
Бернаръ въ лучшихь ея роляхъ; не отрицая, что 
она замфчательная актриса, нельзя не сказать, 


‘что въ ней есть все—и удивительная пластика, и 


рЪдкая, особенно во французской актрисЪ, про- 
стота, и сценическая наружность, и знан!е сце- 
ны, и, главное, такой мелодичный, бархатный 
п подкупаюцй голосъ; — только недостаеть: 
огня, силы, геня. Она всегда играетъь ровно, | 
всегда пр1ятно видфть ее на сцен, но она не 
производить потрясающаго впечатлфная, не за- 
ставляетъ ни на минуту забыть, что передъ зри- 
телемъ актриса, она никогда не потрясетъ пер- 
вовъ, не вызоветъ искренней слезы. Поэтому 
какъ-то трудно вфрится, что въ «Фру-Фру», въ 
которой Петербурть еще живо помвитъ высоко- 
талантливую Деляпортъ, Сара могла заставить 
плакать на взрыдъ холодныхъ англичанъ. Такую 
власть надъ своей публикой можеть имЪть толь- 
ко артистка, всецфло преданная искуству, кото- 
рая отдается ему вцолнф, а но м$ткому выра- 
женшю Ожье, «Сара Бернаръ занимается слиш- 
комъ многими художествами», чтобъ быть дЪй- 
ствительно увлекающейся и увлекающей актри- 
сой. Наконець, самъ ея ревностный заступникъ 
Сарсэ разсказываетъ, что, сомнфваясь въ усиЪ- 
ХЬ «Фру-Фру», она предлагала антрепренеру, въ 
случаЪ неудачи, разучить въ 3 дня роль Гамле- 
та, такъ какъ, конечно, англ ская публика поб%- 
жала-бы толпами на такую диковину. Если Сара 
серьезно имфла подобное намфренше, отъ кото- 
раго ее удержалъ только усиЪхъ «Фру-Фру», то, 
конечно, ей скорфе идеть титуль «балаганной 
акробатки», чфмЪ «воскресшей Рашели». Еще 
носл$дняя черта: вь ПарижЪ тотовится какой-то 
тромадный блатотворительный праздникъ и уст- 
роители его, аристократическя дамы, обратились 
съ просьбой къ Сар Бернаръ участвовать въ 
немъ. Сара тотчасъ согласилась, но, боясь, чтобъ 
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ес не ошикали, п зная отлично легкомысленную 
парижскую публику, она рфшилась явиться пе- 
редъ своими недавними поклонниками въ совер- 
шенно новой роли—танцовщицы. ПослЪ этого 
намъ остается только вспомпить ея искреннйя 
слова, которыя отлично характеризуютъ всю ея 
жизнь, полную странностей, несообразныхь кон- 
трастовъ и эксцентричностей, хотя въ 85 лЪтъ 
пора-бы остепениться: 

«Простите мнЪ, взбалмошной бфдняжк%». 

Настоящая зам тка илюстрирована двумя ри- 
сунками: на одномъ Сара Бернаръ изображена 
въ мужекомъ костюм%, въ ея мастерской скульп- 
тора; на второмъ—въ роли «Мари Нейбургской» 
въ драм Виктора Гюго, «Рюи Блазъ». 


Явления развятя въ м насвкомыхъ, 


Энтомологическте очерки Л. К. Попова. 
(Продолженче.) 
УТ. 


бращаясь къ раземо- 
тршю’ упомянутыхъ 
выше  соотношенйй, 
намъ необходимо пре- 
жде всего замЪтить, 
что среди многочи- 
сленныхъ животных 
формъ, у которыхъ 
вовсе не наблюдает- 
ся превращенте, сход- 
ство молодыхъ живот- 
ныхъ съ ихъ родите- 
лями представляет 
однако нфкоторыя ограниченая. Правда, въ об- 
щихъ чертахь это сходство можетъ быть назва- 
но совершеннымъ и мы не найдемъ такихъ, на- 
примЪръ, р$зкихъ разлий въ строен между 
только-что вылупившимся цинленкомь и кури- 
цей, какое обнаруживаютъ гусеница и бабочка 
или толовастикъ и лягушка. Но тфмъ не менЪе 
и для животныхь, неподлежащихь метаморфозу, 
это сходство далеко не полное; и здЪеь обна- 
руживается различе, но различе не столь р%з- 
кое, различе въ деталяхъ, весьма, впрочемъ, 
характерныхъ. Достаточно уже обратить внима- 
н1е на то обстоятельство, что мномя животныя, 
принадлежания къ той или другой грун, обна- 
руживая значительныя особенности въ пер1одъ 
` возмужалости, гораздо боле приближаются другъ 
къ другу въ молодости, или, вЪрнЪе, въ дЪт- 
ствф. Такъ, напримЪръ, птицы не только одного 
рода, но иногда и двухъ различныхъ родовъ, до- 
стигнувъ законченнаго развитя, отличаются раз- 
личной окраскою оперен1я, тогда какъ въ состоя- 
ви дЪтства они окрашены болфе или менЪе 
однообразно. 

Тоже самое обнаруживается и среди млеко- 
питающихъ, п здФсь также перодъ молодости 
составляетъ вызстф съ тЪмъ моменфъь напболь- 
шаго сходства, а время зрЪлости — время о0о- 
соблентя, время нанбольшаго расхожден!я при- 
знаковъ. Сравните, наирим®ръ, только-что. ро- 
дившихея дфтенышей кошачьей породы; не го- 
воря уже о болфе мелкихъь особенностяхъ, но 
вначаль трудно, даже не всегда возможно уло- 
вить между ними видовыя различия, которыя од- 
нако по мфрЪ возмужалости выступают все 
р№зче и р$зче. Правда, молодыя животныя, ири- 
надлежания къ двумъ далеко отстоящимь другъ 
отъ друга грунамъ, напримфръ, хищнымъ и тра- 
вояднымъ, обнаруживаютъь между собою, въ 
сущности, также мало сходственныхь черту, 
какъ и ихъ родители. 

Было-бы, однако, крайне посиЪфшно обобщать 
такое положен. Примфръ съ сумчатыми мо- 
жетъ представить натлядныя свидЪтельства та- 
кой поспфшности. Молодыя животныя этихъ мле- 
копитающихъ, какъ мы знаемъ, совершенно не 


походатъ на своихъ родителей; но т$мъ болЪе они 
приближаются другъ къ другу по своему край- 
нему недоразвитю формъ. Они въ этомъ пер1о- 
д напоминають зародышей другихъ млеко- 
питающихь и вотъ на это-то обстоятельство 
намьъ и надлежить теперь обратить внимане. 
Между щенкомъ и котенкомъ легко усмотрЪть 
ихь родовыя различ!я, но если мы обратимся въ 
зародышевому состоян1ю этихь животныхь, то 
не найдемъ уже этихъ различ. Мало того, мы 
увидимъ тогда, что различя уменьшаются по 
мфрф перехода къ болфе ранней стад зароды- 
ша. И это справедливо не только по отношен!ю 
къ кошк% и собак, но по отношен!ю ко всЪмъ жи- 
вотнымъ, не исключая челов$ка. Даже Агасицъ, 


‚этотъ поклонникь всевозможныхь пертурбацй, 


съ такимъ упорствомъ отрицавиий идею посте- 
пеннаго развит1я, дошедиий въ своемь упорствЪ 
чуть-ли не до признан1я теорш оборотней, — да- 
же Агасицъ, говоримъ мы, не мотъ закрыть гла- 
за передъ той послфдовательностью, съ какою 
выражается эмбртональное развит1е животныхь. 
Онъ говоритъ: «зародыши различныхь животных 
тЬмь боле походять другъ на друга, чЪмъ они 
моложе». Но рапфе другихъ это положенше было 
совершенно опредзленно формулировано знаме- 
нитымъ Карломъ фон-Бэромъ, который пока- 
залъ, что въ самыхъ первичныхь, начальных 
стадяхъь зародышевато развитя ‘ организмъ 
обнаруживаеть наибольшее число такихъ при- 
знаковъ, которые общи всЪмъ другимъ орга- 
низмамъ въ ихъ раннихъ стадтяхь; что въ сл$- 
лующей залЪмъ стади его строеше подобно 
строен1ямъ, обнаруживаемымъ на соотв тетвую- 
щихь ступеняхь меньшимь числомь организ- 
мовъ, п что, вообще, съ каждымъ дальнЪйшимъ 
развитемъ зародыша, въ немъ постепенно все 
рёзче и рЪзче обозначаются признаки, послфдо- 
вательно отличаюние его отъ групъ другихъ за- 
родышей, которымъ онъ былъ вначал подобен. 
Такимъ образомъ, шатъ за, шатомъ изъ общихь 
признаковъ типа выдфляются сперва родовыя, 
затфмъ видовыя особенности, организмъ заро- 
дыша постененно все болфе и боле прибли- 
жается къ организащи его родителей. 

Эмбртологя всего ортаническаго ма под- 
тверждаетъ самымъ положнтельнымъ образомъ 
достовЪрность только-что сказаннато. Въ са- 
момъ начальномь зародышевомь состояни всЪ 
организмы, начиная съ простЪйшато и заканчи- 
вая наиболве сложнымъ, въ сущности, совершен- 
но подобны другъ другу, потому что всф они 
въ этоть перодъ состоятъ изъ сравнительно 
однороднаго протоплазматическаго образованля, 
не отличающатося опредзленнымь строешемъ. 
Наиболфе простьйпие организмы такъ и оста- 
ются въ этомъ состоянш; у н%Ъкоторыхъ это 
протоплазматическое образоване распадается 
на 2 части—содержимое и ядро, или на $ —60- 
держимое, ядро и оболочку, чЪмъ и заканчи- 
вается все развите такъ называемыхь одно- 
клЪточныхъ организмовъ. У сложныхъ организ- 
мовъ вначалЪ ‘одноклфточный зародышь дро- 
бится на нЪсколько новыхъ клЪточекъ, которыя, 
однако, не распадаются на самостоятельный, 
независимыя другъ оть друга существа, не 
обособляются совершенно, а, папротивъ, оста- 
ются вмфетЪ. Будучи въ первомъ пер1одЪ одно- 
родными, эти клЪточки путемъ взаимодЪйствя 
исподволь изм няются: н®которыя ир1обр$таютъ 
болЪе удлиненную форму, друмя становятся 
плоскими, постепенно у нихъ развиваются тЪ 
или друмя специфическля особенности и он\, 
соединясь групами, даютъ начало тканямъ, ко- 
торыя въ свою очередь соединяются для обра- 
зованя органовъ, которые въ совокупной ихъ 
цфлости и составляютъ тЪло зародыша. 

Мы видимъ, такимъ образомъ, что «сложный 
организмъ начинает свою жизнь въ томъ вид, 


въ какомъ низшее существо пребываеть во вре- 
мя всего своего существован!я». Другими сло- 
вами, ‘зародышь сложнаго организма вначалЪ 
совершенно подобенъ тому несложному органи- 
ческому образовано, отъ котораго въ отдален- 
номъ прошломъ произошли ‘его предки. Но по- 
слфдве должны были пройдти цЪлый рядъ пере- 
ходныхЪ состоянШ, послдовательно усложняю- 
щихся, прежде чЪмъ достигнуть своей совре- 
менной формы; тотъ-же рядъ переходныхь со- 
стоянй, но, конечно, въ сокращенномьъ вид%, 
предстоитъ пройдти и зародышу. Для примфра 
обратимь внимаше на тЪ послЪдовательныя из- 
мфнен!я, которыя обпаруживаеть человЪчесвяй 
организмъ въ эмбртональномъ состояни. - 

Какъ-бы ни казалось страннымь, а между 
тВыъ положительно извЪстно, что въ началь- 
помъ пер!од% зародышъ человфка нич\мъ суще- 
ственнымъ не отличается оть зародыша, изъ ко- 
тораго развивается любое животное или расте- 
ш1е\ «Первое замЪтное структурное измфнеше, 
пронеходящее въ этомь человЪческомь зароды- 
ш%, есть измЗнен1е, характеризующее исключи- 
тельно зародышей животныхь, отдЗляющее ихъ 
отъ зародышей растенй. Су;дующее залу от- 
лич1е есть отлич!е, представляемое всЪми позво- 
ночными, но никогда не представляемое сустав- 
чатыми пли молюсками. До сихъ поръ человф- 
ческй зародышь походиль еще на зародыши 
всЪхъ рыбъ, пресмыкающихся, цтивь и млеко- 
питающих, но теперь опъ принимаеть строе- 
не, которое существует только у зародышей 
млекопитающихь. ПоздаЪе зародышъ подвер- 
гается измфнешямъ, которыя исключають его 
изъ групы ненлацентныхъ млеконитающихь *) 
и доказываютъ, что онъ принадлежитъ къ груп 
плащентныхъь млекопитающихъ. Юще позже онъ 
становится не похожимъ на зародыши т%хъ пла- 
центныхь млеконитающихь, которыя извЪетны 
подъ именемъ копытныхъ, и продолжаеть имфть 
сходство только съ коготными. Мало-по-малу онъ 
становится похожимъ только на зародышей чет- 
верорукихъ. Наконець, при рождеши ребенокъ, 
припадлежанй къ какой-бы то ни было челов - 
ческой расф, по строеню очень походить на 
дЪтей вефхъь другихь человЪческихь расъ ин 
только впослфдетви пр1обрЪтаеть различныя 
мелкйя особенности формы, характеризующия 
разновидность человка, къ которой онъ при- 


надлежит» (Гербертъ Спенсеръ). 


УП. 

‚ Принимая во винмаше т изм пеня, которыя, 
испытываеть организм втечени своего эмбр!о- 
нальнаго развит1я, мы видим, что вопрос о 
сходств молодой формы съ взрослою есть во- 
просъ степени. Вь самомъ дЪлЪ, предъидущее 
показываеть намъ паглядно, что даже для наи- 
болфе высокоорганизованиато существа, какъ 
челов къ, имеется въ его жизни такой иертодъ, 
когда опа пе обпаруживаеть пи малЪИшаго 
сходства съ внолив развитою формою, —это ие- 
р1одъ первой стадии утробной жизни челов че- 
скаго организма, первой стадш его эмбртональ- 
паго состоян!я. Различе между дапными двумя 
пер1одами въ тысячу разъ превосходить всЪ т\ 
несходства, которыя замчаются въ случаяхъ 
метаморфоза, между личинкою какого-нибудь 
насфкомаго и его виолнЪ развитою формою, но 
т\мь пе менфе это различе выполняется не ра- 
зомъ, переходъ отъ одного состояния къ друго- 
му достигается рядомъ естественныхъ измф- 
неши и никто въ этихъь измфнешяхь пе усмо- 
тритъ, конечно, никакихъ быстрыхъ превраще- 
н1й, хотя данныя изм нешя несравненно глуб- 
—_ 


*) Сюда именно относятся сумчатыя; групу пла- 
центныхт, составляютт всЪ остальныя млекопитаю- 
ицяся, исключая однопроходныхъ, каковы утконосъ 
и ехидна. 
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же тфхъ, которыя обнаруживаетъь метаморфозъ 
насфкомыхъ. 

Но почему-же это такъ? Только потому, что 
всф тЪ предварительныя, переходныя, времен- 
ныя состоянйя, которыя предстоптъ пройлти ор- 
ганизму прежде, чфмъ молодое животное достиг- 
нетъ своего полнаго развит!я, что вс эти из- 
мфнен!я, въ первомъ случа, организмъ испы- 
тываеть во время своей утробной жизни, 
тогда какъ во второмъ, напротивъ, онъ претер- 
пфваетъ если не вс, то нфкоторыя изъ пере- 
ходныхъ состояй посл$ рожден!я; они не 
скрыты, подобно предъидущимъ, папротивъ, 
пхъ легко наблюдать каждому, и потому понят- 
но, они легко производятъ впечатлн1е такихь 
видимо р$зкихъ превращен!й, какя яко-бы 
отсутствуютъ въ организмахь съ несложнымъ 
размноженемъ. Возьмите для сравнешя заро- 
рышъ человфка и личинку лягушки: мы видфли 
выше, что на извЪстной стадш развит!я челов%- 
чесый зародышъ бываетъь подобенъ зародышу” 
рыбъ; та-же стадя развит!я наблюдается пу 
лягушки; но человфческй организмъ про- 
ходить эту стадю въ утробБ матери, до 
рожденя, тогда какъ лягушка переживаеть 
туже стадшо послВ рожденя, по выходЪ изъ 
яйца, переживаеть ее въ видф головастика. 
Такимъ образомъ, въ одномъ случаЪ мы пифемъ 
простое размножеше, въ другомъ—еложное, со- 
провождаемое явлешемъ метаморфозы. Между 
этими двумя, повидимому, совершенно разноха- 
рактерными явленями не замфчается никакого 
существеннаго разлия. Тамъ п тутъ мы им$- 
емъ дЪло съ развиемъ, тамъ и тутъ это ‘разви- 
т1е достигается однимъ и тфмъ-же путемъ, пу- 
темъ превмственныхь изм ненй. Мы теперь по- 
нимаемъ такяе легко, почему дфтеныши сумча- 
тыхъ, напримфръ, кэнгуру, въ первомъ пер!од% 
обнаруживаютъ такое рЪзкое несходство съ 
взрослой формой, какое не замфчается у дру- 
тихь млекопитающихь; причина очень про- 
стая: зародышъ `сумчатыхь рождается ранфе 
‘своего полнаго развитйя п заканчиваеть это раз- 
ви1е внЪ утробы матери, что у другихъ млеко- 
питающихь не имфеть мфста. Точно такимъ-же 
образомъ, если-бы зародышь насфкомаго уси%- 
валь пройдти въ яйцЪ всЪ переходныя, 
промежуточныя стад!т, подобно тому, какъ 
это наблюдается у итиць, то онъ рождался-бы 
на свфть совершенно похожим на свонхъ роди- 
телей, похожимъ, по крайней мфрЪ, въ такой-же 
степени, въ какой ципленокъ походить на ку- 
рицу. 

И такъ мы видимъ, что положеше будто явле- 
шямъ метаморфозы или превращен!я подлежалъ 
только нзкоторыя животный, въ сущности, не- 
в$рно. Напротивъ, мы должны признать, что 
превращен1е, по скольку рЪчь идетъь о не- 
сходств молодой формы со взрослою, непыты- 
ваютъ всф животныя, но только одни до рож- 
ден1я, а друг1я посл рожден!я; у каждато 
животнаго есть своя «личинка», но у однихъ 
эта личинка живеть только эмбр1ональной 
жизн!1ю, она не способна къ самостоятельному 
существованю, а у другихъ — напротивъ. Мы 
можемъ такцмъ образомъ повторить положене 
Катрфажа, что личинка насфкомыхь и вообще 
животныхь съ сложнымь размножешемъ, есть 
ничто иное, какъ зародышьъ въ состоянш не- 
зависимаго, самостоятельнаго существованя. 


УПТ. 
Въ виду вофхь этихь положен, достовЪр- 
ность которыхь засвидЪтельствована масою 


разнообразнфйшихь данныхъ, не только было-бы 
ошибочно противоноставлять превращене явле- 
в1ямъ развит!я, но совершенно наоборотъ, это 
превращенше хотя-бы и насфкомыхъ составляетъ 
необходимое слЪдств1е постепенныхъ 
преемственныхъ измфнен!й, разъ зародышъ 


не усифваеть пройдти въ яйц® всЪ стадш сво- 
его развит!я. 

Вопросъ, стало быть, сводится къ опредлен1ю 
тЪхъ причинъ, которыя обусловливаютъ это ко- 
личественное различе. Въ самомъ дфль, если 
вся разница состоптъ въ томъ, что одни живот- 
ныя испытываютъ превращене до рожденйя, а 
другя послВ, то естественно спросите: почему- 
же это такъ? Въ сплу какихъ причинъ зародыши 
нЪфкоторыхь животныхь проходять веф своп 
промежуточныя, временныя фазы въ утробЪ 
матери пли въ яйцЪ, а зародыши других живот- 
ныхъ, напротивъ, доканчиваютьъ эти превра- 
щеня на свободЪ, по выходВ изъ яйца? 

Обратимъ прежде всего вниман1е на то, что 
развил1е организма, какъ знаетъ каждый, нахо- 
дится въ несомнфнной зависимости отъ питан1я; 
это вовсе не значить, чтобы пищевыя вещества 
опредфляли собою самый характеръ развитя 
ортанизаци его особенности; но пищевыя веще- 
ства служатъ тфмъ сырымъ матераломъ, безъ 
котораго невозможны образовательные процесы, 
подобно тому, какъ безъ камня и цемента нельзя 
постропть каменнаго дома, хотя архитектура 
здая, расположене помфщен!й и пр. вовсе не 
зависить отъ самаго матер1ала. 

Но какое-же отношен1е представляетъ эта 
зависимость развитя отъ питан1я къ вышепо- 
ставленному вопросу? Очень важное, какъ мы 
сейчасъ увидимъ, она болфе или менфе полно 
разъясняетъ затадку. 

Какъ мы знаемъ, зародыши вобхъ ЖИВОТНЫХ, 
даже напбол%е сложныхъ, являются вначал» въ 
видЪ клЪточекъ; каждая такая клЪточка состав= 
вляетъ прототниъ яйца. Такое яйцо отличается 
отъ куринаго, наприм$ръ, существенно только 
тфмъ, что послфднее помимо бЪлка содержить 
сравнительно очень большую масу желтка, слу- 
жащато для питаня зачаточной клЪтки, изъ ко- 
торой имфетъ развиться будунай ципленокъ. За- 
мфтимъ однако, что не только у птицъ, ноиу 
другихъ также животныхъ, хотя и не у всЪхь, 
яйца снабжены питательнымь желткомъ. При 
этомъ обнаруживается еще сл$дующее различие: 
у нкоторыхъ животныхь яйца надфлены этимъ 
питательнымь желткомъ въ лзбыткЪ, у другихъ, 
напротивъ, въ недостаточномъ количеств®. Та- 
кимъ образомъ, въ первомъ случаф благодаря 
именно избытку иищевого запаса, зародышь ‘по- 
лучаетъь возможность совершить все свое раз- 
вит!е въ айцЪ, примфромъ чего служатъ, между 
прочимъ, птицы; во второмъ-же случа, когда 
питательнато желтка мало, не говоря уже объ 
его совершенномъ отсутетвш, этоть пищевой 
матерлаль весь исчерпывается прежде, чЪмъ за- 
родышь успфетъ достигнуть своего полнагораз- 
вит1я п потому, естественно, онъ рождается на 
свфтъ не похожимъ на своихъ родителей. Такими 
именно особенностями и отличаются яйца лягу- 
шки, нас%комыхъ, и такъ какъ упомянутое только- 
что недоразвнт!е зародыша составляетъ, какъ 
мы знаемъ, услов1е метаморфозы, то теперь уже 
легко понять, почему животныя съ сложнымъ 
размноженемъ, въ томъ числ и насЪкомыя, 
испытывають превращеня. 

И такъ первый вопросъ о песходствЪ мо- 
лодой формы-—личинки съ взрослою—совершен- 
нымь насфкомымъ, можно считать ‘закончен- 
нымъ. Мы видимъ, что съ этой стороны превра- 
щенше ‘насЪкомыхь не только не противор%чить 
учентю о постепенности развит!я, по какъ нельзя 
лучше истолковывается этимь учешемъ. Мало 
того, указанная выше связь подтверждается еще 
въ другомъ отношени. 

Мы замфтили выше, что ‘если-бы пасЪкомое 
успфвало пройдти въ яйцф всф переходныя, про- 
межуточныя стадш, подобно тому, какъ это на- 
блюдаетея у птиць, оно рождалось-бы на свфтъ 
совершенно похожимъ на своихъ родителей, по- 


хожимъ, по крайней мфрЪ, въ такой-же степени, 
въ какой ципленокъ походить на курицу. Мы. 
знаемъ теперь, почему это невозможно; но было- 
бы, однако, ошибочно полагать, что это не- 
возможно для всЪхъ насфкомыхъ; зародыши 
нфкоторыхъ насфкомыхь для своего закончен- 
наго развит!я какъ, нельзя боле довольствуются 
т$мъ запасомъ пищевого матер!ала, который 
имфется въ яйцЪ, и всф таюя насфкомыя явля- 
ются на свфтъ въ такой-же мфрф похожими на 
родителей своихъ, какъ и жнивотныя съ простымъ 
размноженемъ. Для такихъ насфкомыхъ терми- 
ны «личинка» и «куколка» совершенно теряють 
свое характерное значеше. Правда, и по отно- 
шеню къ этимъ насфкомымъ ‘поименованные 
термины удерживаются, но болфе по старой при- 
вычк$ все укладывать въ извфстпую рамку, хотя 
природа на каждомъ шагу доказываетъ несостоя- 
тельность всфхъ подобныхь ограничений. Такъ 
и въ настоящемъ случа личинки и куколки т%х5 
насЪкомыхъ, о которыхъ пдетъ рЪчь; почти такъ- 
же мало походятъ на «личинки» и «куколки», какъ 
и взрослое насЪкомое; личинка не имфетъ ни- 
чего общатго съ тёмъ пер1одомь оцфпенфя, ко- 
торый паблюдается, напримфръ, у бабочекъ, на- 
противъ, куколка такъ-же подвижна, какъ взро- 
слое насфкомое, и иногда или совершенно по- 
ходитЪ на послфднее, какъ, наприм$ръ, у мно- 
тихъ прамокрылыхь (кузнечиковъ- п друг.), или- 
же, какъ у полужесткокрылыхь, отличается отъ 
совершенныхъ насфкомыхъ тфмъ только, что 
вмфето крыльевъ имфетъ одни зачатки ихъ. 

Веф подобныя насфкомыя съ такъ-называе- 
мымъ «неполнымъ превращешемъ», а сюда при- 
надлежатъ помимо упомянутыхъ: тараканы, свер- 
чки, клоны, уховертки и пр. — вс эти насЪко- 
мыя представляютъь дальнфйшее подтверждене 
предъидущаго, доказывая именно, что явлен!е 
метаморфозы, въ смысл несходства молодой 
формы со взрослою, и въ м!рЪ насфкомыхь имф- 
етъ мфсто только въ томъ случаф, когда заро- 
дышь выходить из» яйца ранфе своего закон- 
ченнато развит!я; въ тЪхъ-же случаяхь, когда 
это развите завершается въ яйцф, насфкомыя 
не испытываютъ превращен!й, они рожда- 
ются похожими на родителей, подобно живот- 
нымъ съ простымъ размножешемъ. 

И такъ мы знаемъ уже почему, въ силу ка- 
вихъ причинъ нЪФкоторыя изъ насЪкомыхь по 
выходь пзъ яйца не обнаруживаютъ никакого 
сходства съ тою формою, которую они пр!обрф- 
таютъ въ пер1одЪ полнаго развит!я; но мы зпа- 
емъ также, что это не обнимаеть собою всЪхь 
явлешй метаморфозы насЪфкомыхъ; намъ остается 
еще отвфтить на второй вопросъ: о причин® 
пПромежуточнаго состояня оцфпенфная, которое 
такъ характерно, напримфръ, для вуколки ба- 
бочки. . 

(Продолжене слъдует».) 


Кь рисуннаие, 


Вечеръ, картина Жюля Бретона. — Изь 
всБхъ хранцузскихъ пейзажистовъ наибольшей по- 
этичностью и наибольшимъ чуветвомъ реальной 
правды отличается Кюль Бретонъ; всЪ его картины 
переполнены жизн!ю полей, полевыми работами, ра- 
достями и печалями деревенской жизни. Безъ вся- 
каго сомнфи!я, одна изъ самыхъ возвышенныхъ 
задачъ художника заключается въ томъ, чтобы, 
вдохновляясь явленями ежедневной и будвичной 
жизни, извлекать помощью художественнаго произ- 
веден1я все то, что въ этихъ явлешяхъ скрыто ис- 
тинно прекраснаго и прочнаго. ЦЪли и задачи сво- 
его искуства ‘понимаетъ именно такимъ образомъ 
Жюль Бретонъ. ЗамЪчательно, что своею спешаль- 
ностью художникъ выбралъ исключительно нор- 
мандскую природу и нормандскихъ крестьянокъ. 
ВсЪ его картины ‘наполнены ими. Но какъ удиви- 
тельно правдивы, какъ жизненны эти крестьянки! 
Но не смотря на поэтичность его картины, Бретонъ 
не забылъ дЪйствительно художественной ноты и 
не впалъ въ ошибку, напр., Бугрб, который напи- 
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салъ своихъ жницъ слишкомъ красиво, какъ будто- 
бы вмЪсто красокъ у него былъ кольдъ-крэмъ, какъ 
выразился одинъ изъ Французскихъ критиковъ. Не 
таковы полольщицы (загс]еизез) Бретона въ его кар- 
тинЪ «Вечеръ». Сельскую идимю Бретонъ изобра- 
`‘зиль не въ задумчивыхъ и мечтательныхъ глазах 
полевыхъ работниць, въ родЪ, напр., «Миньоны» 
Шефхера; онъ перенесъ ее въ самую природу и на- 
дЪлиль ее всЪми чарами самой высокой поэз1и. Дру- 
гой велик Французск пейзажистъ, Моллэ, такъ 
характеризовалъ особенности таланта Бретона: «Бре- 
тонъ всегда изображаетъ въ деревнЪ д$вушекъ, ко- 
торыя ни за что тамъ не останутся». Въ этомъ, безъ 
сомнъия, есть нЪкоторая доля правды. Его кресть- 
янки, здоровыя, красивыя дФвушки, очевидно, имЪ- 
ють сильное желан!е попасть въ Парижь и сдЪ- 
латься парижанками. У Моллэ-же, напротивъ, кре- 
стьянки совершенно не знаютъ. этихъ порывовъ и 
совершенно довольны своей деревенской жизнью: 
онЪ работаютъ и умрутъ работая. Въ первыхъ кар- 
тинахъ Бретона несомнЪнно мы вид$ли мечтатель- 
нинцЪъ,;.но въ позднзйшихь его произведениях и въ 
особенности въ «ВечерЪ» уже не замБчается этого 
недостатка: поэз!о, которую художникъ прежде ис- 
калъ въ мечтательномъ лицф, онъ нашелъ теперь 
въ самой природ и картины его выигрываютъ отъ 
этого поэтическаго реализма. 

Непр!ятный соперникъ, картина Мукар- 
жовскаго.— Очень остроумно задуманный и пре- 
красно выполненный нёмецей жанръ. Сцена, какъ 
легко догадаться, происходитъ въ кухнЪ. Миловид- 
ная кухарка угощаеть своего возлюбленнаго, сол- 
дата, который сЪлъ за. столъ и только-что намЪре- 
вался приняться за Ъ$ду и питье, какъ изъ печки 
вылфзъ его соперникъ,—трубочисть, съ очевидною 
цзлью помфшать любовному свиданйю и сыграть 
злую шутку съ красавцемъ-солдатомъ и съ хоро- 
шенькой кухаркой, которая и къ нему, трубочисту, 
была, какъ видно, благосклонна. Картина очень живо 
передаехь этотъ психологическй моментъ: зло улы- 
бающееся лицо трубочиста, переполохъ кухарки, за- 
крывающей своимъ передникомъ возлюбленнаго во- 
ина и недоразумЪ ве самого воина,— очень комичны. 
Вс$ детали отв$чаютъ сценф и придаютъ ей еще 
боле пикантности. 

Прометей, историческ1й пейзажъ Гольца. 
— ИзвЪетно, что Прометей и его трагическая судьба, 
разсказанная Эсхиломъ, не разъ служили сюжетами 
для живописи. ВсЪ европейскя галереи непрем нно 
им$ютъ своего Прометея, той или другой великой 
школы живописи. Но каждая эпоха изображала съ 
своей точки зр$н1я древне-греческй типъ. Концеп- 
щя г. Гольца—одна изъ удачнфйшихъ концепий. 
Весь трагизмъ сцены н5мецюй художникъ перенесъ 
съ самого Прометея, прикованнаго къ скал, на 
окружающую грозную природу Кавказа. Громадныя 
скалы, бушующее море. грозное небо, горный орелъ, 
витающий надъ головой Прометея, — вся эта мрач- 
ная обстановка природы какъ-бы отв$чаетъ траги- 
ческому положен!ю легендарнаго героя ВсЪ усимя 
художника именно обращены на эту основную идею 
и можно сказать, что онъ съ замфчательной силой 
таланта достигъ своей цЪли. 

Свидан!е, Мясо$дова.—Картина г. Мясофдова 
принадлежитъ къ числу лучшихъ произведен по- 
слЪдней передвижной выставки, бывшей въ нынфш- 
немт, году. У насъ уже упоминалось о ней, когда го- 
ворилось о передвижной выставкЪ. 

Себастьянъ Веньеро представляетъ вене- 
ц!анской синьор1и пл$нныхъ, взятыхъ въ 
сражен1и при Лепанто, картина Лоренцо 
Деллеани (№ 24). — НЪтъ ни одной школы въ жи- 
вописи, которая превосходила-бы венешанцевъ въ 
свЪтовыхъ эфектахъ, въ роскоши красокъ, въ бле- 
ск и оживлени. Венешанске художники только 
объ этомъ и заботятся; остальное для нихъ почти 
не существуетъ; вотъ почему въ ихъ произведен!яхь 
вы такъ часто встр чаете самые явные анахрониз- 
мы. Обратите внимане, напр., на изв5стную картину 
Бонихачч10 «Моисей». ВсЪ персонажи этой картины, 
одЪтые въ костюмы ХУ столЪт1я суть кавалеры и 
и синьоры Венеши, а сцена представляетъ собою, 
такъ сказать, сборище царедворцевь. Чмъ-же мо- 
тивировано назван!е картины? Женщиной, выходя- 
щей изъ р$ки и несущей ребенка, который долженъ 
изображать собою Моисея. Такова венешанская 
школа, къ.которой принадлежитъ также и пьемон- 
тець Лоренцо Доллеани. Онъ, конечно, не идетъ 
такъ далеко въ своей живописной свободЪ, какъ 
старые венешанске мастера; но и онъ также во 
многомъ удаляется отъ той исторической точности, 
которая такъ замфтна у хранцузовъ, напр., у Дела- 
роша и Жерома. Для Деллеани, какъ и для венешан- 
цевъ, историчесюй сюжетъ есть не болЪе какъ пред- 
логь для живописныхъ эФектовъ. Кл такому именно 
роду принадлежить и картина, воспроизводимая 


нами. Очень жаль, что гравюра не въ состояни 
передать всю яркость колорита этого талантливаго 
произведен!я; эхектъ свЪфта въ картинЪ такъ ве- 
ликъ, что картина кажется дЪйствительной сценой, 
на которую вы смотрите изъ окна. Назване картины 
указываетъ на сюжетъ, составляюций одну изъ 
славнфйшихъ страницъ въ истори Итами. Фонъ 
картины, изображающий дворъ герцогскаго палаццо 
и лБстницу гигантовъ, — представляетъ обращикъ 
изумительной перспективной живописи. Толпа, гру- 
пирующаяся около дожа, напоминаетъь лучпия кар- 
тины Веронеза по костюмамтъ и блеску; затЪмъ толпа 
плЪнныхЪъ и народъ,— все это сгрупировано въ не- 
обыкновенномъ оживлен!и, красивыми пятнами. 


Си сь, 


— Еще о булавкахъ. Въ № 22 «Жив. 06б.», въ от- 
дЪлЪ см$си,было помфщено исчислене ежедневнаго 
производводства булавокъ, доходящаго до громадной 
цихры 80 мил. Прибавимъ къ этому другое, не мене 
интересное исчислене, сдЪланное однимъ извЪст- 
нымъ статистикомъ, & именно опредБлене стоимо- 
сти каждой булавки при ея производствЪ; принимая 
въ расчеть обыкновенную цЁнность булавки въ 
продажЪ, на хабрикЪ стоимость каждой обходится 
оть.3 до 2 тысячныхъ долей одного сантима. Не 
безинтересно также прибавить, что не такъ давно 
еще каждая булавка до окончательнаго своего по- 
ступленя въ продажу, при своемъ производствЪ 
проходила черезъ 14 разныхъ рабочихъ рукъ, а каж- 
дый работникъ, участвовавиий въ производствЪ, 
ежедневно изготовлялъ 100,000 булавокъ. Въ насто- 
ящее-же время ручная работа совс$мъ почти зам - 
нена машинной. 

— Анекдотъ. ВЪроятно, большей части нашихъ чи- 
тателей извЪстны имя Лессепса, его высок! умъ и 
зам чательная его дЪятельность. Сообщаемъ здЪсь 
анекдотъ, имъ разсказанный недавно, наоб$лЪ въ Па- 
рижЪ, данномъ въ его честь ученымъ обществомъ. 
«Недавно, разсказывалъ Лессепсъ,—мнЪф случилось 
быть на дипломатическомъ раутЪ, гдЪ я долго бесЪ- 
довалъ съ русскимъ и англйскимъ послами. Утромъ 
этого дня въ академи наукъ мой товарищь, Фэй, 
обратиль мое внимав1е на замБчательное исчисленте, 
и потому я не могъ упустить благопраятнаго случая, 
чтобы не передать его князю Орлову; зная заранЪе, 
что этимъ сдлаю ему прлятное. «Вашему сятель- 
ству, сказалъь я ему, можетъ быть, неизвЪстно до- 
вольно замфчательное совпадене, что владея его 
величества русскаго Императора, включая царство 
польское и великое княжество Финляндское, покры- 
ваютъ пространство, совершенно равняющееся про- 
странетву, занятому луною».—«Одна разница толь- 
ко, вы5шался лордъ Лайонсъ, съ тонкой улыбкой на, 


губахъ,—что Росфя постоянно увеличиваетъ свои. 


размЪры, тогда какъ луна остается неизмфнной». 

— Величайшй въ мф% драгоцфнный камень. Берлин- 
ск политехническй музеумъ показываетъь въ на- 
стоящее время величайшую р%дкость: громадный 
саФхиръ, принадлежаший частному лицу, которое не 
желаетъ продать его, не смотря на предлагаемую 
сумму 3,280,000 лиръ. 

— Ураганъ. Вотъ уже трет ураганъ опустошаеть 
Америку. Новое бЪдстве постигло штаты Миссури, 
Това;, Иллинойсъ, Висконзисъ и Канзасъ; надъ ними 
пронесся ужаснЪйш!й ураганъ; р$ка Джемеь вышла 
изъ береговъ и затопила м5стность на протяженш 
160 верстъ, такъ что все, что уц$лБло отъ урагана, 
погибло въ водЪ. Громадный и богатЪйпий городъ 
Маршсефельдь погибъ въ развалинахъ, уцБлБло 
только 14 домовъ, подъ развалинами одного дома 
найдено около 150 труповъ. Несчаслйя неисчислимы, 
убытки громадны. 

— Еще примфнене электричества. Въ Нью-ГоркЪ 
сдЪлано новое примфнен!е электричества, къ пожар- 
нымъ машинамъ. При помоцки этого приспособлен1я, 
человЪ къ, находяцийся во время пожара хотя-бы 
на крыш дома, можетъ подавать сигналы, требую- 
ице воды, усиленной дБятельности, помощи и т. п. 

— Колосальный монументъ. Французы думаютъ при- 
ступить къ сооружению громаднфйшаго монумента, 
подъ наименовашемъ монументъ’ «Республики», въ 
составъ котораго войдутъ всЪ боле выдляюнияся 
личности временъ всЪхъ республикъ, которыя пере- 
жила Франшя. На стражЪ «Республики» будутъ по- 
ставлены 4 конныя статуи знаменитых генераловъ: 
Клебера, Гоша, Марсо и Дезе. Вершина украсится 
Фигурою Тьера, увЪнчаннаго лаврами. Задуманное 
сооружен1е настолько смло и гранд!юзно, что если 
оно будетъ выполнено, то займеть. мЪсто въ ряду 
первыхъ мровыхъ сооруженай ХГХ в$ка. 

— Золотые розсыпи. Въ Индш, подлЪ м$5етечка 
Винодь, открыты богатыя золотоносныя долины, 
изобилуюныя самородками. 

— Нартина. Знаменитая картина художника Каро, 
бывшая на парижской всемрфной выставкЪ, подъ 


назвавшемъ «Лунный свЪть», въ настоящее время 
находится въ Ангми и продана за 7,560 хун. стер- 
линговъ. 

— Статистика вулканическихъ изверженй и землетря- 
сенйй за 1879г. Астрономъ Фуксъ сообщаетъ чрезвы- 
чайно интересныя свфден!я о вулканическихь про- 
явленяхъ подземнаго огня и приводитъ время про- 
должительности ихъ дЪйствй. Такъ, напр., послЪд- 
я 3 сильнфйция изверженя въ Сан-Сальвадор% 
начались въ сентябр$ и выдвинули новыя горы, 
образовавъ три, доселБ дымяпцеся кратера; одно- 
временно съ этимъ, на островЪ Гопанго открылось 
11 новыхъ кратеровъ, изъ которыхъ въ настоящее 
время 5 потухло. Извержен!е Этны началось въ маЪ, 
продолжалось 11 дней, лава излилась на протяжени 
10 верстъ. Вулканъ Мерапи, на островЪ Ява, начать 
свое дЪйстве въ мартБ м$сяцБ, производилъ силь- 
нЪйция колебаня и извергаль ужаснЪйш огонь 
втеченш одного дня. Изъ 99 землетрясенй, бывшихъ 
въ КитаЪ, самое сильн$йшее было въ НонЪ; оно 
причинило ужасныя бЪфдствя: гор. Той-хо былъ раз- 
рушенъ и сотни людей погибли. Въ Мехикф было 
одно землетрясене въ ма м$сяцЪ. Въ Романьи 
втечени апрЪля было 8 сильныхъ подземныхь уда- 
ра, сопровождавшихся волнообразными колебаями 
земли. Въ Перам изверженя сопровождались водя- 
нымъ дождемъ и сильнымъ паромъ, выбрасывае- 
мымъ на значительную высоту. Землетрясен1я, быв- 
пия въ Бессарабш, Австры, Каринтш, КарнтолЪ, 
Германи продолжались въ общей сложности 13 дней. 
Самыя сильнёйция были въ восточной Франции, 
юго-западной Германи и близъ Женевскаго озера. 

— Оригинальныя повадки одичалыхъ ословъ. Въ сво- 
емъ недавнемъ путешестви на Черепаховыя остро- 
ва, Т. Вольхъ сообщаетъ, между прочимъ, о встр$- 
чающихся зд$сь одичалыхъ ослахъ любопытныя 
св$ден1я: ослы держатся обыкновенно групами отъ 
10 до 15 штукъ. Ночью они собираются вмЪстЪ къ 
водопою и здесь подымаютъ такую б5шеную оргию, 
такой ужасный шумъ и крикъ, что, кажется, мерт- 
ваго могутъ поднять на ноги, не говоря уже о спя- 
щихъ. Хотя они очень дики и при поимкЪ страшно 
бЪснуются, но втечен1и какихъ-нибудь 8 дней при- 
ручаются и становятся уже годными ‘для упряжки, 
НаиболЪе характерной чертой этихъ одичалыхъ ос- 
ловъ служитъ крайне оригинальная и ‘совершенно 
несвойственная этимъ животнымъ привычка: со- 
бравшись групами на водопой, играя другъ съ дру- 
гомъ, они вдругъ садятся на задвя ноги, подобно 
сурку или кролику; Невозможно безъ смЪха, зам$- 
чаетъ Вольхъ, смотр$фть на этихъ животныхъ, ко- 
гда они принимаютъ совершенно неестественную 
для нихъ позу и вовсе не гармонирующую съ ихъ 
неуклюжимъ тфломъ. ^ 

— Пищеварительная способность дыньяго дерева. 
Опыты Вюрц& и Болло показали, что млечный сокъ 
этого растеня, принадлежащаго къ олному изъ ви- 
довъ американской пальмы, отличается способно- 
стью, подобно желудочному соку, растворять и сва- 
ривать мясо, куриный б$локъ и др. азотистыя веще- 
ства. Недавно Болло сдФлалъ новый замЪчательный 
опытъ. Онъ помфстиль въ сосудъ, содержащий сокъ 
названной пальмы, цфлую лягушку, снявъ съ нея 
предварительно кожу. По истечен!и н$котораго вре- 
мени всЪ мягк]я части гада совершенно сварились 
и остался нетронутымъ одинъ только скелет лягу- 
шки. Это даетъ еще одно доказательство въ пользу 
того,. что пищеварительной способностью отличаются 
не только животные, но и растительные соки. 


——<а<2>—— 


Шахматный отд®лЪ, 


По послБднимъ извЪемямъ, полученнымъ нами 
положен1е матча Цукерторта съ Розенталемьъ слЪ-. 
дующее: 

Пукерторъ выигралъ.... 5 

ВН нев » 

Ничьихь было.......... 8 
ПАРТТЯ № 14. 

Играна 25-го апр$ля 1880 г. въ петербургскомъ 
шахматномъ обществ. 5-я парт1я матча. 

Испанская партая. 
Э. ПТифферсъ. М. Чигоринъ. 


Бълые Черные 
1... е2—е4 1. е7—е5 
2. К 91—13 2. В 53—с6 
3. С Иа 3. К 28—66 
4. К 1—с3 с 4. 447—464 
5. С 55 : сбе 5. Ь7 : сб 
6. 42—44 6 25:94 
7. Ф 4! : 44 7. С. 8—7 
8. ©е4—е5 8. К 6—4 
9.’ е5.:а6 9. с7 ; 46 
10. С с1— м 0. - 0—0 
11. 0—0 11. С 8—5 


480 . ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪЕЕ. 
12. Л И—е 12. С е7—#6!/ ЗАДАЗЧМ. 
13. Ф 44—42 18. Ф 48—56 № 40. Д. В. Кларка (въ БарнаулЪ). 
14. Л 81—19 М.Л 48—48 2 
15. 12—13 15. К 24—е5 о: 

16. К с3—е4№ 16. К е5 : 8+ 

17. 52:4 17. °С &—е5 

18. Кр21—В2 18. 46—а5 

19. С ВН: 65 19. 45 : 44 

20. Ф 42— е2 20. е4 ; #3 

21. $ е2; 3 21. С #5 : с2 

22, Ф {83—53 22. 57—56 

23. С её —с7 23. Л 48—43 

24, С с7: 56 24. Л 43 : 53$ 

95. Л Ъ1—с1 25. Л 53—88! 

26. Кр В2— #2 26. Л #8—65 

Т.А с1 : с2 27. 27: 56 

28. Лус2: сб 28. Л 5—5 

29. Л е1—е2 29. Л 28: а2 

30. Л сб—с2 30. Л 55—31 

31. Л е2—42 31. Крё8—57 

32. Л 42—е2 32.  №7—165 

38. Л с2—а2 33. Л а2—а4 

84. Л 92—97 34. Л ва АЛИЯ 
35. Л. е2—с2 85. Кр 7—166 

86. Л 47—е7 36. 56—55 Мать въ 3 хода. 
37. Л 2-42 37. 5—4 ; 
38. Л. е7—ъ7 38. Кр В6— 5 № 41.Р. Брауна (въ Австр/и). 
39. Л 57—47 39. Кр 25—14 Черные. 
40. Л 47—43 40. Л Ъ3: 43 

41. Л 42: 43 41.Кр. 4—5 

42. Л 43—45 4 42. Кр 5—6 

43. Кр=2—53 48. #6—255 

44. Л. 45—55 44 В5—14 1 

45. Кро3З—52 45. Кр #6—56 

46. Л 55—58 46 7—6 

47. Л. 68—е8 47. Кр 86—65 

48, Л е8—е7 48. Л #—е4 

49. Л е7—57 49. Л е4- 44 

50. Л 57—56 50. Кр 5—е5 

51. Л 6—8 51.Кре5— 45 

52.  №2—53 52. Кр 45—44 

53. Л 83—56 58. 16—45 

54. Л 56—55 4. 25—04 

55. Л 65—18 55. 54: 681 

56. Крё? : 63 56. Кр е4—# 

57. Л 58—13 57. Л 44—М 

58'Л 18—58 58. Кр В: № 

59. Л 28—е2+ 59. Кр #2—е3 Бълые. 


1 Бфлые сдались. 
(Парт1я длилась 4 часа). 


‚ Примаьчаная. къ партби. 

а) Эта атака наиболфе разработана’ испанскимъ 
игрокомъ Рюи-Лопецомъ, жившимъ въ ХУГ стол;, 
почему игра носитъ также назван1е: дебютъ Рюи- 
Лопепа. Ход‘ 3/С'-—5 дВлается не съ’ цБлью 
взять въ слБдуюцийЙ-ходъ коня, а чтобы заставить 
черныхъ защищать тБмъ, ‘или другимъ способомъ 
пъшку 65. 

Ь) Этотъ ходъ‚ ‘а также 5... а7—а6 признаются 
наилучшими защитами; вс друге, какъ напр. 3... 
К 68—е7,3... 0 #3—65, 3... а7- 946 — хуже. 

с) НаиболЪе' разнообразные и интересные вар1ан- 
ты даетъь продолжене 4; 0—0 (также 4. 42—43), 
К№: е4 1; 5. 92—а4, С В—е7! (но'не 5... е5': 44, 
вслфдетви 6. Л41—е1, 47—45; 7. К #8 : 94, угрожая 
Ке5: 
сб, 47 : сб; 5. К 3 : е5, Ф 48—44; не доставляетъ ни- 
какой выгоды бЪлымъ: ‹ у 

а) ЗдЪсь также можно играть 4.,. С {83—65 или 
на 14. : 

е) На 5. 42—44, лучший отвЪтъ черныхъ С с8— 47; 

_6. 0 55 : сб, С 7: сб; 7. 44: е5; 96:е5; 8. Ф ат: аз, 
Л а3 : 98; 9. К {3.: 65, С сб. : е4— игра равна. 
`7) Б$лые угрожали Л е1 : е7. Теперь атака, пере- 
шла къ чернымъ, которые и ведутъ ее до конца 
очень хорошо. Если-бЪфлые берутъ пЪлику 96, то по- 
слЪдствя будуть: 13. Ф 44: 46, Ф 48—56; 14. Ф а6— 
42, Ф Ъ6 : Ь2 и выигрываютъ еще ифшку с2, если 
черные уведутъ коня. 

9) Если 14. С М : 96, то ЛЁ8 —43, угрожая с6—с5 
и ФЬб: 2. 

в) Если 16. К {3 —494, то ФБЬб : 441; 17. Ф 42: а4, 
К е5—{3 1, 52: В; 18. СЮ: 44 и затЪмъ выигрыва- 
ютъ одну изъ ифшекъ. . 

$) Интересное положенте. Если бЪФлые возьмутъ 
ладью то С с2 : 1 и черные во всякомъ случаЪ ос- 
таются съ лишней ифшкой. 

® Этотъ и послдующие ходы черныхъ — наи- 
лучшие 

1) Выигрышъ парти для черныхъ окончательно 
обезпеченъ, теперь только вопросъ во времени. 


сб; а также {2—13).—Продолжене же 4:СЪ5:. 


Матъ въ 2 хода. 
Рёшен!е задачъ (въ №№ 17 и 13.) 

№ 26. Д. Кларка. 

К 44—65 

° какъ угодно 
Решили: К. Оердешневь, М. Быстрииий, Н. Дар- 
жанъ, В. Коробановъ, Н. Петер», Е. Бекеневъ, В. Бин- 
читокъ, Н. Пикачевъ, Романовский, «Новзородеиь», Е. 


Мазидсь; 9. Пертель, `Н. Лобшииь, В. Гориневский, 
В. Есиповъ, Т. Г-я. 


№ 27. Хохолуша. 


2. Л, или К, или СХ. 


С 8-47 К еб—с7 т 3. Фа8-а8 
°Кре4— 945 `` Крд5 - е4(с4, 46) “(Сат- ев,ев)Х 
ыы Ф 438—°5 
В д, 3. В еб— 5 
Кр е4—5 (#3) Кр #5 —е4 (6) (Ф 18—18) Х 


а Ф 48 —а8 +. 
В7—16 Кред—№? 
РЬшили: Н. Даржанъ, Н. Петеръ, Н. Пикачевь, М. 

Ероль; В. Гориневекй. 


3. Фаз— ВХ 


№ 28. Финлинсона. 
Ке4 : 42 
"Л е7—е3 + 
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. К 42—81 и матъ. 
1 2. Одинъ изъ коней дЪлаетъ мать 
* > у 
РЪшили: Е. Бекенева, К. Сердешневь, Н. Даржанъ, 
Н. Петеръ, А. Сафонов». 
№ 29. Д. Кларка. 


Ф\з—а7 ДМ-еа+ . 
к ых раме © ь 
1 от -а7. Крот ав, 9 о 
ИВ ЛЫ— са т ны 
ЗЕЕ ИЩИ НЯ Е ; 
бе Кр 5—6 СХ 
Е _ Кав-ь7+ 
и ЕН 
ыы: а 3. ФХ 


Ь7 
РЪшили: Н. Даржан», А. Бекеневь, А. Сафонов. 
ОТЪ РЕДАКЩИ. Премш гг. подписчикамъ 


въ Москв$ и Одесс$ отправлены въ м$ет- 
ным конторы: въ МосквЪ, въ книжный мага- 


© 


№ 25. 1880. 


зинъ И. Г. Соловьева (Страстной бульваръ, 


‘д. АлексЪева); въ Одессу, въ Южное агент- 


ство газетъь и журналовъ (на углу Екатери- 
нинской и Ланжероновской, д. Вагнера). Про- 
симъ г. московскихъ и одесскихъ подписчи- 
ковъ пожаловать, или самимъ, или прислать 
кого-нибудь въ означенныя мЪста за полу- 
чен!емъ пяти премии. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 24-й «Кивопиенаго Обоз- 
рфн1я» сданъ на городскую почту 13 юня 
въ 6 часовь 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 15 Тюня въ 2 часа по полудни. 


СОДЕЖАНТЕ. 


Статьи: Уединенше, стих. А. Шатохина.—Изъ отда- 
ленныхъ мЪфстъ, повфсть М. А. Филипова. — Сума- 
сшеств!е отъ любви, повЪ сть Катюлля Мендеса, пер. 
М. А. Мелехиной. — Театральное дЪло во Франщи,— 
Пушкимскй праздникъ въ МосквЪ.—Рябая’ кра- 
савица, ром. А. Бувье.—Сара Бернаръ.—Явленя 
развит!я въ мфЪ насЪкомыхъ, энтомолог. очерки 
Л. К. Попова. — Кль рисункамъ.— СмЪсь.— Шахматы. 
— Объявлешя. 

Рисунки: Свидан!е, карт. Мясофдова.— Прометей, карт. 
А. Гросса. — Охота на зарЪ, рис. Петра Соколова, — 
2`рис. къ ст. Сара Бернаръ. — Вечеръ, карт. Жюля 
Бретона.— Непр1ятный соперникъ, карт. Мукаржов- 
скаго. 


РедАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


СОЧИНЕНТЯ 


А. МИХАЙЛОВА. 
6 томовъ, цфна 13 р., вБеовыхъ за 12 х.;; 


продаются у издателя Александра Игнатьеви- 
ча Бортневскаго. Троицюй переулокъ, № 9, 
въ С.-ПетербургЪ. Иногороднымъ высылает- 
ся немедленно. 


Вышла и раздается подписчикамъ майская книжка 
ежемЪсячнаго журнала 


„РУССКОЕ БОГАТСТВО", 


Содержане: Т. Степныя тайны. Романъ въ двухъ 
книгахъ; кн. И, гл. УГ-—Х. П. В. Засодимскаго.— 
П. Поэзая и Филосочля лгрономти. В. Б.—11. Святой 
клАЛЪ. Стихотвореше. А. Арсеньева. — ТУ. Съ 
МЪСТА нА МЪСтО. Записки наемнаго человЪка. Г. И ва- 
нова.—У. Ночью въ дЕРЕВНЪ. Стихотворенг. В. 0.— 
УГ. Съ поволжья. Путевыя замфтки и думы. М. 
Тим-—а. —УП. Изъ Гейне. Стихотворене В. О. - УП. 
Горндя илиля. `Разсказъ Н.И. Наумова. — [Х. Чуд- 
ная ночь! Стихотворене. К. О—лева.—Х. НАрРод- 
ный вопросъ. Оранскаго.—ХГ. НА КАТОРГУ или Въ 
Больницу? В-л-на.—ХП. Испорченная книга (Три 
праведника и одинъ Шерамуръ. Н. ЛЪскова)—ина. 
—ХШ. Къ наАСУЩНЫМЪ ВОПРОСАМЪ ЗЕМСКОЙ ШКОЛЫ. 
Письмо изъ провинщи. В. Н.— ХУ. Смъсь.— ХУ. 
Листокъ открРЫТЙ И ИЗОБРЬТЕН!Й. 

Въ прежде вышедшихь книжкахъ «Русскаго Бо- 
гатства» были помбщены, между прочимъ, слФдую- 
пля произведен!я: Клюцийся. Очеркъ Н. И. Нау- 
мова.—Исповъдь Казим!рРА КорсАкА. Поэма Влад. 
Сырокомли. Л. Н. Трехолева.—-Айзщеа ргшсерз. 
Сказка. В. М. Гаршина — ДЕРЕВЕНСКИЙ Лиръ. Раз- 
сказъ. Н.Н. Златовратскаго.— БезрУКй. Очеркъ. 
П. Волохова.— Люди и войнд. Очерки. В. М. Гар- 
шина —Въчный женихъ. ПовЪсть изъ ‘жизни ев- 
реевъ. А. Чудновскаго. — Строгй. Очеркъ изъ 
«Устоевъ» Н. Н. Златовратскаго. — РазскаАЗЫ 
РишпЕНА.-—РазлАДЪ мыслителя и художника. Отатья 
А. М. Скабичевскаго.—Эпидемтя лЕГгкомысатя. 
Ст. П-{й-м-а.— ГЕРОЙ НАШЕГО ВРЕМЕНИ. От. М. Про- 
топопова. — ПрРизрРАКИ БУДУШАГО. Ст. —ина.—00- 
ВРЕМЕННЫЯ ПРОЯВЛЕНТЯ КАПИТАЛИЗМА ВъЪ Росси. Ст. 
Н. С. Русанова. —ЖЕнщинА въ русской СЕМЬЗ. Ст. 
И. М. Харламова. 

Подписка продолжается. Подписная цфна на 
годъ (12 книжекъ, каждая отъ 15 до 20 печатныхъ 
листовЪ) 8 рублей съ доставк. и пересылкою, 7 р. 
безъ доставки и пересылки. Гг. подписчики благо- 
волятъ обращаться съ требованйями въ контору ре- 
дакши журнала «Русское Богатство»: С.-Петербургъ, 
Знаменская ул., д. № 11, нварт. № 10. 


При этомъ нумерЪ разсылается вс$мъ подписчикамъ 3-й № приложеня «Парижек1я моды». 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 20 поня 1880 года. 


ТипограФ1я И мпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


ПРИЛОЖЕНТЕ КЪ ЖУРНАЛУ ‚ЖИВОПИСНО в ОБОЗРВВИЕ". 


ПАРИЖеКТЯ МОДЫ, 


№ 3-1. С.-Петербург". [880 1. 


Рис. 1. 
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ПАРИЖСЕКТЯ МОДЫ. 
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Посл грустнаго событ1я—кончины ея импера- 
торскаго величества Государыни Императрицы, на 
петербургскихъ улицахъ очень часто приходится 
встрЪчать траурныя платья; мног!я изъ нашихъ чи- 
тательницъ одфлись въ трауръ, и потому, казалось- 
бы, намъ слфдовало начать наше обозрЪ не съ тра- 
урнаго наряда, но мы уже дали въ прошломъ нумерЪ 
описан!е такого костюма; къ тому-же мы не зам$- 
чали даже въ траурныхъ туалетахъ наклонности 
уклоняться отъ послфднихъ модъ. Въ этихъ сообра- 
жешяхъь мы не сочли нужнымъ перемБнять цвЪта 


мног!я изъ свЪтскихъ женщинъ уже у$зжали, кто 
въ свои замки, кто въ путешеств!е; нынфшнй-же 
годъ наоборотъ; какъ-будто всЪ сговорились какъ 
можно долЪе не покидать столицу и воспользоваться 
всфми удовольствями и развлечен!ями, которыми 
она такъ изобилуеть. Такое веселое настроене духа 
не могло не отразиться на модахъ и, говорятъ, дав- 
но невидно было такого изобимя разнообразныхъ 
прелестныхъ выставокъ матер, костюмовъ, шляпъ, 
накидокъ и проч., тЪмъ боле, что еще никогда ка- 
жется хантазя изобрЪтателей такъ не разыгрыва- 


| 


| 
| 


| 


Полагаясь на вкусъ нашихъ читательницъ, мы 
ограничимся описатемъ нЪсколькихъ совершенно 
различныхъ костюмовъ, надЪясь этимъ удовлетво- 
рить самыхъ взыскательныхъ изъ нихъ. 

Парижске скачки въ ЛоншанЪ ‘издавна были лю- 
бимымъ весеннимъ развлечешемъ ‹хранцузовъ; въ 
этотъ день обыкновенно издается законъ моды на 
весь лЪтнЙ сезонъ, въ это замфчательное утро вы 
увидите все, что Парижъ можеть назвать изящ- 
нымъ, элегантным и богатымъ. Особенно поразилъ 
всЪхъ на этотъ разъ прелестный костюмъ герцо- 


и | 


|| 
НА 


- 
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туалетовъ въ описани модныхъ костюмовъ, остав- 
ляя каждой желающей возможность воспользоваться 
ими, измЪнивъ ихъ цвЪта. Прежде всего позвольте 
подфлиться съ вами тфмъ, что пишуть намъ изъ 
Парижа. 

Посл долговременной холодной зимы, тамъ не 
запомнятъ подобной чудной весны и начала лЪта; 
парижане, какъ-бы желая вознаградить себя послЪ 
продолжительнаго невольнаго заточеня, спБшать 
воспользоваться прекрасной погодой, и потому замЪ- 
чается необыкновенное оживлен!е везд наулицахъ, 
на гуляньяхъ. Обыкновенно въ это время года, очень 


Рис. 2 и 3. 


лась, какъ нынфшн! сезонЪ. Чтобы вы ни вздумали 
надЪть, все будетъ по модЪ; нЪтъ шляпы, какого-бы 
она ни была фасона, которая не имЪла-бы успха; 
нЪть цвЪта костюма, который можно-бы назвать 
въ настоящую минуту невозможнымъ, стоитъ толь- 
ко соображаться съ лЪтами, станомъ и обстановкой, 
въ которой находишься, и позволительно все. Оттого 
боле чЪмъ когда-либо видфнъ тактъ и вкусь 0со- 
бы, ум$ющей воспользоваться дарами природы, не 
впадая въ эксцентричность. Что позволительно 
стройной молодой особЪ, было-бы см шно на бол%е 
пожилой. 


гини _Б., невиданный еще никогда ни на комъ, и 
кфмъ-то удачно названный Созбаше 4е @1а от 
г1ссапалё Фауот &сваррё аих ггиеигз 4е ]?еп{ег (ко- 
стюмъ скалящаго зубы чертенка, вырвавшагося изъ 
челюстей ада). Весь костюмъ состоитъ изъ мягкой 
шелковой ткани двуличнаго цв$та, сине-голубова- 
того съ ярко-пламеннымъ отливомъ, названнымъ 
Вале 4е рипсв. ДЪйствительно, кто не знаетъ этого 
страннаго соединен!я голубовато-синеватаго и ог- 
ненно-краснаго цвЪта, происходящаго отъ блужда- 
ющаго огонька надъ пуншемъ. Юбка, вся покрытая 
воланами съ сборчатыми головками; по краямъ во- 
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лановъ самое узенькое плисэ, чуть видное, огнен- 
наго цвЪта, подобно струйкЪ пламени. Назали юбки 
ниспадаетъ синее полотнище, подбитое яркимъ цвЪ- 
томъ и такъ искусно подобрано, что кажется, будто 
видишь трещины кратера съ огненнымъ пламенемъ, 
выходящим изъ нихъ. Корсажъ-баска съ мысомъ 
временъ Генриха ИП, изъ-подъь котораго сзади спа- 
даютъ нЪФсколькими петлями двуличные ленты, оди- 
наковыя съ платьемъ. На головЪ шляпа рококо изъ 
черной соломки съ длиннымЪъ завитымъ перомъ. 
Трудно представить себЪ костюмъ оригинальнЪе 
этого; онъ произвелъ такой хуроръ, что 6% всЪхъ 
сторонъ только и слышны были одобрительные вос- 
клицаня. 


ПАРИЖСКТЯ МОДЫ. 


ной тарелки, свЪтло-лиловой матери съ коротенькой 
бЪлой ручкой, на конц котораго придЪлано большое 
серебряное кольцо, для влФванья въ него букета. 
Говоря о зонтикЪ, нельзя не упомянуть объ особенно- 
стяхъ зонтиковъ въ нынфшнемъ году. ПослЪ громад- 
ныхъ прошлогоднихъ плоскихъ, красныхъ и синихЪ 
бумажныхъ, напоминавшихт, соббю зонтики, выстав- 
ленные въ коллекшяхъ музеумовъ, собранныхъ из- 
вфстными путешественниками у дикихъ племенъ, 
мода перешла на самые мин1атюрные, получившие 
назван1е «томъ-пусъ», способные только защитить 
лицо отъ лучей солнца, но никакъ не отъ дождя. 
Если они изъ шелковой ткани, то на одномъ боку 
вышиваются разноцв$тными шелками букетъ цвЪ- 
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на обЪихъ сторонахъ. Шляпа вся изъ мелкихъ чай- 
ныхъ розъ съ длинной вуалью чернаго тюля, покры- 
той золотыми мушками. Этотъ туалеть въ высшей 
степени поражалъ своимъ изяществомъ и элегант- 
ностью. Болфе скромные туалеты состоятъ почти 
исключительно изъ Фуляра: шелковаго, бумажнаго, 
пестраго или гладкаго; надо сказать, что это почти 
не зам$нимая матер!я для лЪта, такъ какъ она от- 
лично моется и, не смотря на ея дешевизну, изъ нея 
можно сдЪлать прелестные туалеты. 

Особенность новыхъ рисунковъ на матеряхъ, — 
это склонность къ хруктамъ, между которыми пре- 
имущество дано вишнямъ, начиная отъ самых тем- 
ныхъь шпанскихь до самыхъ прозрачно-желтыхъ. 


оч“ 


< 
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Знаменитая дива, Аделина Патти, какъ-бы въ 
противоположность яркимъ цвЪфтамъ вышеописан- 
наго костюма, была удивительно мила въ свЪтло- 
сиреневомъ платьЪ, состоязцемъ изт, бульоне и мел- 
кихъ волановъ; на гладкомъ лихЪ была надЪта сте- 
клярусовая кираса с]а1т 4е Папе (лунный отблескъ), 
плотно облегающая ея грацозный станъ. Легкая 
тюлевая черная шляпочка, отдЪланная золотымъ 
кружевомьъ На шеЪ, вместо колье, гирлянда <1а- 
локъ (это весенняя новинка, удивительно грацоз- 
ная, очень идетъ къ молодымъ дЪвицамъ; гирлянды 
всегда изъ мелкихъ цвЪтовъ: ландышей, сирени, ро- 
зовыхъ бутоновъ или полевыхъ цвЪтовъ). Въ ру- 
кахъ микроскопичесвй зонтикъ, не больше десерт- 


Рис. {1 и 


товъ, или птичка съ распущенными крылышками. 
Иныя птички до того натурально изображены, что 
глядя на нихъ кажется, что они, не соразмБривши 
своего полета, нечаянно ударились о зонтикъ и оста- 
лись на немъ. 

Не смотря на теплую погоду, встр$чаются нер$дко 
туалеты изъ разноцвтнаго атласа, который при 
солнечныхъ лучахъ имфетъ особенный блескъ. За- 
мЪчателенъ одинъ костюмъ изъ дымчатаго атласа, 
обшитый въ н$сколько рядовъ на юбкБ бЪлыми 
кружевными плисэ рошф а6зрей, съ передникомъ въ 
вид вЪера, схваченнымъ прелестно вышитой рай- 
ской питичкой. Баска, приподнятая складками и дра- 
пированная на бокахъ сл» подобными-же птичками 


Мы видЪли батистъ табачнаго цвЪта съ полосами 
гирляндъ бЪло желтоватыхъ вишень на зеленыхъ 
листьяхъ; онъ очень красивъ. Костюмъ, убранный 
лентами яркого бордо, долженъ выйдти очень изящ- 
нымъ; онъ будетъ имфть уже то преимущество, что 
не будетъ въ японскомъ вкусЪ, который, признать- 
ся, по пестротЪ своей достаточно утомить глазъ. 
Впрочемъ, не надо предполагать, чтобы гладк!я ма- 
тер1и не носились; напротивъ, для уличнаго костюма 
нЪтъ ничего лучшаго, какъ гладюе или черные туа- 
леты, что отлично понимаютъ парижанки. 
Мантилш, пардесю и накидокъ, хотя и много раз- 
нообразныхъ Фасоновъ и назван, но особенно вы- 
дающихся не замЪтно, и то, что было въ модЪ въ 
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прошлое л$то, легко можеть носиться въ нынфш- 
немтъ сезонф, дезъ страха быть одфтой ие по 
модЪ, 

Много отдфлокъ синелевыхъ, стеклярусовыхъ съ 
бахромой, только однфхьъ отдлокъ изъ перьевъ 00- 
лЪе невидно. Пелеринъ начинает завоевывать себЪ 
первенство, и потому очень, сов$туемь нашимъ чи- 
тательницамъ попробовать самимт себЪ его сдфлать. 
Работа не трудная и веселая, обходится гораздо де- 
шевле, чфмъ купленная въ магазин$. Стоитъ сперва 
сдфлать выкройку пелерины изъ бристольской, бу- 
маги совершенно круглую, или съ длинными полами 


торыя сохранили свои индйск!я и хранцузек!я шали, 
такъ давно лежавиия въ дальнемъ уголкВ гардероба. 
Шалямь опять суждено появиться на свЪтъ Божй; 
кто не любить носить ихъ просто, сложеннымъ плат- 
комъ, можетъ, сложивши вдвое и сдфлавъ на спин- 
кЪ кутюръ для обозначен!я тами, драпировать нф- 
сколькими складками у локтя и закр$пить пестрымъ 
аграхомъ съ кистями, что и составить самый мод- 
ный нарядъ, который можеть быть надЪтъ, какъ 
для визитовъ, такъ и для простого гулянья. Нельзя 
не поблагодарить услужливую моду, дающую намъ 
возможность, посл нЪсколькихъ лЪтъ бережливо- 


по себЪ нисколько не напоминаетъ морскую шкуну; 
она очень грацозна, почти вся покрыта висячими 
пЪтушиными перьями, такъ что кромЪ завязокъ 
почти не видать даже матери, изъ которой она 
сдфлана. ВЪроятно прохесоръ Норденшильдь пр1- 
обрЪалъ такую шляпу для своей супруги, которая 
можетъ показать ее своимъ соотечественницамъ, 
какъ прим$ръ, что Парижъ даже модными наряда- 
ми свид$тельствуютъ о своемъ восторженномъ со- 
чувстви къ подвигу неустрашимаго мореплавателя. 
Наше нацональное чувство тоже можетъ быть удо- 
влетворено; отъ насъ заимствована куаФюра, про- 
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ухомъ. КуаФюра эта’возбудила всеобщий восторгъ и, 
вЪроятно, найдется не мало подражательниць Фан- 
тази баронесы. Не знаю, ршатся-ли наши соотече- 
ственницы послЪдовать ея примЪру, съ ихъ сторо- 
ны это была-бы не‘малая отвага. 

ОписанЕ модныхъ кАРТИНОКЪ. 

Рис. :. Костюмъ для визитовъ. Изъ легкаго 
индскаго кашемира сиреневаго цвЪта; юбка вся 
заложена широкими складками. Два шарФха, обши- 
тые хуляромъ, немного темнЪе, вшиты въ боковыхъ 
кутюрахъ и перевязаны на лЪвомъ боку; концы 
шарфа, подбитые Фхуляромъ, собраны тремя кулиса- 


ный петлей, и оканчивается такою-же отд$лкой, 
какъ шарфы спереди юбки. Рукавъ отдфланъ со- 
бранной драпри и обшитъ, какъ и воротъ, обшивкой 
крепъ-лисъ. Шляпа изъ итальянской соломки съ 
лентами и перьями сиреневаго цвЪта. Трудно вооб- 
разить себЪ боле изящный, а вм$етЪ и простой 
тузаетъ для дЪвицы; мы видЪли такой туалетъ, сдФ- 
ланный изъ чернаго индскаго кашемира. 

Рис. 2. Вечерн!й туалетъ изъ Фая блЪдно-го- 
лубого съ серебристымъ газомъ. Юбка хай спереди 
заложена крупными складками; длинный шлейфъ, 
отдфланный 3-мя плисэ-воланами. 6 маленькихъ га- 


плисэ-воланами. Шарфт, передникъ изъ брошэ атла- 
са драпированъ справа на лЪво ивъ 2 ряда обшить 
кружевомъ со стеклярусной отдБлкой надъ ними, 
образуя какъ-бы 2 отд$льные шарха. Заднее полот- 
нище, гладкое сверху, очень низко образуетъ н%- 
сколько пуФовъ, оканчивающихся круглымъ тре- 
номъ надъ плисэ-воланами, тоже обшито кружевомъ 
и стеклярусомъ. На лЪвомъ боку большой брошэ- 
бантъ съ двумя широкими концами, обшитыми какъ 
весь тюникъ. Корсажъ Ва апё1а1з прямо засте- 
гнутъ, только внизу расходится двумя реверами изъ 
гладкаго атласа. Бочекъ подъ рукой соединяется съ 
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спереди, потомъ наложить тоненькую синель въ видЪ 
сЪтки, судя по желаню, рёже или чаще, прикр$п- 
ляя ее на краяхъ и оставляя довольно длинные 
концы, которые, сложенные вдвое, составятъ бах- 
рому пелерины. Когда вся сЪтка натянута на бумагЪ, 
слБдуетъ схватывать синель тонкой ниткой въ мЪс- 
тахъ ея скрещиваня, не отрывая, а прямо вести ее по 
синели, стараясь не стягивать нитку, которая совс$мъ 
не будетъ замфтна по снят!и работы съ бумаги. Въ 
м%Ъстахъ скрещиван!я синели можно посадить по стек- 
лярусной бус, что еще болфе украситъ пелеринъ. 

Прятная новость для нашихъ читательнииль, ко- 


сти, вновь воспользоваться давно покинутымъ пред- 
метомъ, 

Шаяпы и головные уборы до того разнообразны 
не только одними Фасонами, но и наименованями, 
что перечислить ихъ нЪфтъ никакой возможности, и 
потому ограничимся тЪмъ, что считаемъ боле до- 
стойнымъ вниманя. Послфдняя закрытая шляпа, 
особенна своимъ названемъ «вега», въ честь недав- 
но возвратившейся шкуны съ полярныхъ странъ, 
капитанъ которой, проФхесоръ Норденшильдъ не- 
давно былъ такъ чествуемъ всфмъ образованнымъ 
мромъ, а вт, особопности Парижемъ. Шляпа сама 


изведшая въ Париж$ хуроръ, на бал у княгини Т., 
данномъ въ честь принца Уэльскаго. Красавица 
баронеса Д. въ великол$пномъ бЪломъ атласномъ 
платьЪ, обшитомъ бахромой изъ бусъ, не нашла ни- 
чего лучшаго для куаФюры, какъ завязать на лбу 
съ висячими сзади концами пунцовый атласный 
брошэ. платочекъ, совершенно такъ, какъ повязы- 
ваются наши деревенская дЪвушки, съ той разни- 
цей, что ея чудные черные волосы, гладко приче- 
санные въ бандо, были болЪе видны, чЪмъ мы при- 
выкли видЪть на нашихъ крестьянкахъ, да большая 
брильяптопая ап®ода ярко блест®ла надъ правьзиь 


Рис. 6, 7, 3, 9, 10, 11 и 12. 


ми въ вид тюльпана, извнутри котораго выходить 
богатый висячий аграмантъ. Сзади спадаеть каше- 
мировый пуФъ. Кашемировый корсажъ, спереди за- 
шнурованный шелковымъ шнуркомъ, изъ подъ ко- 
тораго видЪнъ Фуляровый плисэ-паастронъ. Кор- 
сажъ вырфзанъ четырех-угольными зубцами, под- 
битыми и обшитыми Фуляровымъ лизерэ. Воротъ 
вырЪ$занъ еп сагё и отдфланъ н$сколькими бухами. 
Кашемировый шархъ, состоящий изъ полотнища, 
сложеннаго вдвое и обшитый Фуляровымъ лизере, 
перекрещиваясь на груди, спускается до половины 
залняго пуха, псрехватывастль» его разл, псревазан- 


зовыхь полотнищъ, обшитыхъ кружевами каше- 
миръ, перекрещиваются на переди юбки. Сзади спа- 
даетъ каскадомъ газовое полотнище, перем$ шанное 
съ кружевами. Корсажъ газовый впереди соотвЪт- 
ствуеть отдЪлкЪ тюника. Спинка длиннЪфе поред- 
ковъ безъ кружевъ, внизу заложена глубокими 
складками. Рукавъ простой, очень узкй, оканчи- 
вается отдФлкой изъ Фая. Сложенное изъ Фая плисэ 
въ видЪ бабочки спереди у ворота, который обшитъ, 
какъ и рукава, кружевами. й 

Рис. 3. Костюмъ изъ гладкаго брошэ атла- 
са ФТолетоваго цоЪта. Длинный трепъ обтиту 


бочкомъ отъ спинки, который со спиякой вмЗств 
образуеть Фалды Фрака и потому гораздо длиннЪе, 
Ниже тали заднй шовъ расходится, изъ-подъ него 
видны внутренне карманы, какъ на мужскихь 
одеждахъ. Гладюй атласный реверъ съ богатымъ 
стекляруснымъ аграхомъ и кистью положенъ въ 
видЪ кармана; изъ-подъ него выходитъ треуголь- 
никъ изъ кружевного плисэ. Рукавъ со сборками 
на локтЪ, отдаанъ въ томъ-же вкусЪ, какъ и кар- 
манъ. Обшивка изъ крепъ-лиса. Шляпа «Тищанъ» 
атласная капуциноваго цвЪта съ такими-же завяз- 
ками и отдфлкою марабу, 
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Рис. 4. Черное гренадиновое платье съ атлас- 
ными горошинками; внизу юбка отд$лана лвумя ши- 
рокими плисэ, обшитыми желтоватыми кружевами, 
надъ которыми 3 атласные 61э, или ленточки. Тю- 
никъ съ отдфлкой, подобной какъ на юбкЪ, захо- 
дить на лЪвый бокъ. Корсажъ-базка съ расходящи- 
мися концами весь отдЪланъ спереди кружевами 
еп содиШёз. Надъ отдЪфлкой рукава съ боку кру- 
жевной бантъ. Волосяная б$лая шляпа съ подня- 


Рис, 13. 


тыми круглыми полями съ ниспадающими б$лыми 
перьями спереди на правой сторон$. 

Рис. 5. Костюмъ изъ полосатаго полотна 
или батиста золотистаго и коричневаго цвЪта съ 
двойнымъ тюникомъ, нижн!' расходящийся, а верх- 
нй сложенный угломъ платка. Юбка съ воланами, 
заложенными плоскими складками съ широкой по- 
лосой. Какетка длинная безъ выточекъ, собранная 
у пояса, съ приподнятыми сзади складками. Боль- 
шой коричневый пслериьъь-ворот: икъ, приколотый 


3-мя бантами спереди. Сзади’ полотнище положено 
угломъ платка, какъ спереди, и приподнято нЪ- 
сколькими бантами. Шляпа жардиньеръ съ высокой 
тульею, вокругъ которой гирлянда изъ маковъ и 
тухомъ б$лыхъ перьевъ наверху. Этотъ туалетъ 
удобно сдЪлать изъ нфсколькихъ большихъ батисто- 
выхъ платковъ, продаваемыхъ спешально для пла- 
тьевъ. 8 платковъ въ |, арш. величины достаточ- 


но на этотъ костюмъ. 


Рис. 14. 


Рис. би рис. 13 представляютъ одинъ и тотъ-же 
костюмъ, представленный съ двухъ сторонъ. Ко- 
стюмъ изъ бежа моховаго цвЪта съ атласомъ и вы- 
шивкой тфнью темнЪе. Юбка бежуь оканчивается 
двумя плисэ: атласнымъ и бежъ. Тюникъ состоитъ 
изъ н$сколькихъ глубоких складокъ, обшитыхъ 
вышитой полосой; атласный бульонэ, спереди въ ви- 


"ДЪ киля, оканчивается красивымъ бантомъ. Сзади 


спадаюце 2 пуха обшиты также вышитой полосой. 
Корсажъ изъ, бежа. Передъ вырЪзанъ еп сатгё, 


двухбортный съ 2-мя рядами перламутровыхь пу- 
говицъ. Вышитая полоса окаймляетъ баску боко- 
ваго задняго шва, гдЪ оканчивается большимъ бан- 
томъ изъ атласныхъ лентъ. Спинка, хасонъ 1аШеиг, 
образуетъ 2 длинныя четырех-угольныя халды, гар- 
нированныя висячимъ бантомъ. Рукавъ со сборка- 
ми на локтЪ отдФланъ атласнымъ плисэ и вышитой 
полосой и обшитъ бретонскимъ кружевомъ. На рис. 
6 шляна изъ темной соломки, приподнятая съ лЪва- 


Рис. 20. 


го бока атласнымъ бантомъ бабочкой и перьями. 
Шляпа рис. 15. Токъ изъ бЪлой соломы съ бусовой 
бахромой, спадающей на бандо коричневаго бар- 
хата. 

Рис. 7. Большая мантилья Фелищя изъ чернаго 
индШскаго кашемира и шелковаго брошэ. Передки, 
совершенно прямые съ бахрамой съ каждой сто- 
роны, соединяются со спинкой швомъ на плеч 
вдоль руки и внизу подрукавникомъ. Рукавъ при- 
шивной, шовь котораго скрыть драпированной от- 
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дЪлкой изъ брошэ; такая-же отдЪлка положена какъ 
хишю у ворота. Синелевая бахрома вокругъ всей 
мантильи. Вдоль спинки киль изъ аграманта со сте- 
клярусомъ. Платье синее. Шляпа соломенная, золо- 
тистая съ отдфлкой изъ перьевь и красныхъ ро- 
зановъ, 

Рис. 8 Казакъ черный атласный. Передки очень 
длинные съ 2-мя выточками, вороть вырЪзанъ 
шалью, застегивается у тальи и съ очень скругален- 
ными боками. Спинка фаШеог спадаетъ 2-мя четы- 
рехугольными Фалдами. Весь казакъ обшитъ 2-мя 
кружевными плисэ вверху и внизу, между кото- 
рыми положена богатая басонная отдЪлка. Кру- 
жевная рющь у ворота съ большимъ висячимъ бан- 
томъ на груди. Рукавъ со сборчатымъ локтемъ, 
отдЪланный кружевами и басонной отдЪлкой. Кос- 
тюмъ изъ атласа двуличнаго цвЪта у1еШе ог и во- 
ронова крыла, Соломенная черная шляпа, подбитая 


бархатомъ воронова крыла съ подобной отдЪлкой и 
райской птичкой. 

Рис. 9. Костюмъ молодой дЪвицы изъ синяго 
кашемира, перемфшаннаго съ атласомъ. Юбка каше- 
мировая, на которой плисэ съ атласной полосой. Ка- 
шемировый тюникъ. Широкое полотнище, дхрапиро- 
ванное какъ передвикъ, на правомъ боку спускает- 
ся угломъ, на лЪвомъ-же высоко приподнято въ 
томъ мЪстЪ, гдЪ оно драпировано сборчатой килью, 
оканчивающейся нЪсколькими спускными петлями 
изъ атласныхъ лентъ. Заднее полотнище сложено 
пуФомъ въ нфсколько глубокихъ складокъ ст, лЁ- 
вой стороны; весь тюникъ отороченъ атласнымъ 
61э. Корсажъ кашемировый, въ серединЪ котораго 
пластронъ изъ сборчатаго атласа, окаймленнаго ка- 
шемировымъ плисэ. Пришивныя баски спереди глад- 
к1я, драпированныя къ спинк%, которая имфетъ 
коротенькя халды, съ атласнымъ бантомъ посере- 
динЪ. Большой атласный воротникъ, прикрфпленный 
бантомъ спереди.Рукава очень узкие, внизу отдлан- 
ные ‘атласомъ. Атласный поясъ, илупйй только отъ 
бочковъ, со стальной пряжкой. Шляпа изъ итальян- 
ской соломы подбита атласомъ; перья того-же цвЪта. 

Рис. 10. Костюмъ бл дно-зеленаго хуляра 
съ пестрымъ японскимъ хуляромъ. Гладкая 
юбка отдфлана широкимъ воланомъ: въ перемежку 
одно полотнище гладкое, другое пестрое, над ко- 
торымъ спереди перевязано драпри изъ пестраго 
Фуляра, что составляетъ передникъ. Заднй пуФъ 
изъ гладкаго Фуляра. Жакетъ гладкй съ пришив- 
ной баской изъ пестрой матери. Спинка обыкновен- 


ная, безъ пестрой отдЪлки внизу, кромЪ сухлэ, вы- 
ходящаго изъ задняго кутюра. Рукавъ гладюй съ 
пестрой отдФлкой, на шеЪ такой-же пестрый Фишю. 
Шляпа бЪлая бастовая, съ пестрой хуляровой отдЪл- 
кой, сзади очень высока, 

Рис. 13. Мантилья Манюэль изъ китайскаго 
крепа, состоитъ изъ двухъ кусковъ, соединенныхъ 
на спинЪ, съ обозначенемъ тали и выточками на 
плечахъ. Большой воротникъ, обшитый богатой ба- 
сонной отдфлкой со стеклярусомъ и бахромой, какъ 
вокругъ всей мантильи. Передн!я полочки очень 
угловаты и оканчиваются большою кистью. При 
костюмЪ, описанномъ подъ рис. 9, шляпа черная, 
соломенная, отдлавная чернымъ тюлемъ съ золо- 
тыми блестками и золотой тесьмой. 


Рис. 14. Мантилья Клоринда, показанная спе- 
реди и сзади, изъ чернаго индскаго кашемира. 
Переда прямые, совершенно застегнутые, съ боль- 


Рис. 95. 


шой проймой; они соединены съ передомъ швомъ 
подъ рукавомъ. Рукавъ-же соединяетъ спинку съ 
передомъ кутюромъ на плечЪ. Спинка съ однимл, 
швомъ посерединф, съ выемкой у тами. Рукавъ, 
скругленный спереди, имфетъ подрукавникъ; онъ 
подобранъ въ видЪ драпри сзади, гд$ прикр$пленъ 
аграФомъ съ кистью. Большой атласный воротникъ 
съ разр$зомъ на спин обшитъ бахромой со стек- 
лярусомъ, такая-же отд$лка вокругъ рукава -и всей 
мантильи, 

Рис. 15. Утренняя кохта, называемая ша{1п6е, 
можетъ быть сдЪлана не только изъ благо нансука 
съ вышивками, но даже изъ цвЪтного батиста; тогда 
она надЪвается на темную юбку и удобна для утре- 
ней прогулки надачЪ и въ деревн%. 

Рис. 19. Шляпа Виктортя изъ шелковаго плю- 
ша съ приподнятыми полями на лбу и нЪсколькими 
богатыми страусовыми перьями и брошэ бантомъ, 
очень нарядная, только для визитовъ. 


Рис. 20. Шляпа бретонъ, болфе скромная и 
можетъ служить для траурной шляпы. 

Рис. 17 и 18. Дв$ разныя отдЪлки для рука- 
вовъ, которыя считаемъ лишнимъ описывать, такъ 
какъ они легко могутъ быть скопированы порисунку. 

Рис. 24. ОтдЪлка платья изъ вывернутаго 
плисэ. Она только тогда выходитъ красиво, когда 
ее исполнятъ изъ двухъ разныхъ матерйй, особенно 
разноцвЪтныхъ. 

Рис. 26. Фуляровый бантъ съ кружевами 
можетъ быть сдЪланъ изъ крепа съ плисэ кисейной 
обшивкой, вм сто кружева. | 

Рис. 25. ОтдЪлка для переда платья. Эта от- 
дфлка особенно хороша для нансуковаго длиннаго 
дЪтскаго платья, такъ какъ легко моется и удобно 
гладится, Если среднюю полоску положить изъ 
цвЪтного батиста на бЪломъ нансукЪ, выйдетъ еще 
красивЪе; мы рекомендуемъ ее вполнЪ. 


Рис. 26. * 


Рис. 21. Пелеринъ изъ черной синели съ такой- 
же бахромой и большимъ атласнымъ бантомъ, выше 
предлагается нашимъ читательницамъ сдЪлаль его 
самимъ. 

Рис. 22. Пелеринъ изъ вышитаго гренадина ‚ обши- 
таго въ н$фсколько рядовъ черными и бЪлыми кру- 
жевами, атласнымъ бантомъ и бахромой. 

Рис. 28. Пелеринъ изъ шелковаго полосатаго тюля 
съ 3-мя рюшами изъ тюля Фриволитэ; шелковая ба- 
храма съ кистями. Бантъ изъ разноцвЪтныхъ 
лентъ, 

ДътсктЕ костюмы: 

Рис. 27. Для 6-лЪтней дЪвочки. БлЪдно-голу- 
бое батистовое платье съ 2-мя плисэ, надъ которыми 
воланъ сложенъ трубочками. Казакъ полуширокй 
съ баской сзади, обшитый бЪфлыми кружевами къ 
верху головкой. Шархъ, идупий отъ боковой баски, 
завязывается спереди, изъ подъ него выходить 
широк воланъ, сложенный трубочкой. БЪлый Фу- 
ляровый жилетъ въ бульонэ. Воротникъ`и рукава 
кружевные. Соломенная итальянская шляпа, отдЪ- 
ланная голубыми шелковыми понпонами, 

Рис. 28. Для 7-лтней дЪвочки. Юбка бати- 
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стовая, розовая, кл тчатая съ 3-мя воланами, обши- 
тыми вышевкой. Соломенная шляпа, подбитая 0$- 
лымъ атласомъ съ розовыми перьями, ниспадаю- 
щими напередъ. 

Рис. 29. Дая 9-лЪтней дЪвочки, костюмъ изъ 
кашемира газель. Вся юбка изъ бульонэ и косыхъ 
сборчатыхъ волановъ. Казакъ съ баской, жилетъ 
сть закругленными бочками отъ переда, образуеттъ 
родъ Фрака сзади. Воротникъ, пелеринъ, реверъ 
Фрака, отдЪлка на жилетЪ и рукавахь изль рубино- 
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ваго Фая, вышитые офлымъ шелкомъ. Чулки того- 
же цвЪта. Лайковые бронзовые сапожки. Круглая 
бастоная шляпа съ рубиновыми страусовыми перья- 
ми. При настоящемтъ нумерЪ прилагается выкрой- 
ка этого костюма. Она состоить изъ слБдующихъь 
кусковъ: юбка, переднее вм$стЪ съ боковымъ по- 
лотнищемъ, заднее полотнище; р5зцомъ показана 
ширина бульоне на юбкЪ; передъ казака, жилетъ, 
бочект, спинка, рукавъ, воротникъ-пелеринъ и 00- 
шлагъ на рукавЪ. 

Рис. 30. Для 8-лЪтней дЪвочки. Синяя Фуля- 
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ровая юбка съ собранными воланами. Казакъ изъ 
синяго Фуляра съ б$лыми горошинками, отдЪлан- 
ный 61э изъ гладкаго синяго Фуляра, отороченнаго 
бЪлымъ кантомъ. Косой хишю, сложенный изъ глад- 
каго Фуляра, оканчиваюнийся у аЪфваго кармана 
большимъ бантомъ съ петлями. Отдлка кармана и 
рукавов изъ гладкаго-жехуляра. Соломенная шля- 
па съ бБлыми страусовыми перьями. 

Рис. 31. Туалетъ 14 -лЬтней дБвочки, изт, 
«Фраго Фхуляра съ коричневыми горошинками и ко: 


томъ изъ вышивокъ, бочка и спинка всЪ собраны 
буфами; на подолЪ 3 волана изъ англйскаго шитья. 
Широкй голубой шарфъ, завязанный одной петлей 
сзади; голубой торсадъ на рукавчикЪ, голубые тух- 
ли. Шляпа бЪлая бастовая съ высокимъ бфлымъ 
бантомъ. Этотъ костюмъ можеть служить, какъ для 
дЪвочки, такъ и для мальчика. 

Рис. #3. Для З-лЪтней дЪвочки. Юбка изъ су- 
роваго Фуляра заложена большими складками сверху 
до низу, на 3 вершка оту, подола плисо оерехвачено 


ричневаго гладкаго Фуляра. Нижняя юбка съ двумя 
плисэ изъ пестраго Фуляра съ коричневой полосой, 
Вторая юбка изъ исстраго-же хуляра, съ припод- 
нятыми боками, закрЪпленными большими корич- 
невыми бантами. Корсажъ пестрый, съ маленькимъ 
Фракомъ, отдфланъ коричневымъ Фуляромъ. Шляпа, 
изъ англйской соломки съ васильками и коричне- 
вымЪ Фуляровымъ бантомъ. 

Рис. 32. Для ребенка отъ 2 до 4 лЪтъ. Все 
платье изъ англйскаго шитья и нансука, Фасонъ 
принсесъ, застегивается сзади со вставнымъ жиле- 


61э изь, той-же матери. Длинный казакъ суровый 
съ помпадуръ цвЪФточками, съ длиннымъ, естрымъ 
реверомъ, кончающимся мысомъ изъ коричневаго 
Фуляра. Жилетъ вставной, гладюй, ОЪлый пико, или 
заложенный складками суротаго Фуляра. Шарфъ 
помпадуръ, положенный на серединЪ юбки впереди, 
мелкосборчатой съ коричневымъ отворотомъ, сзади 
приподнятъ коричневыми бантами. Соломенная шля- 
па съ гирляндой изъ мака. 


ГЕДАКТОЪ-ИЗдАТЕЛЬ НИ Шульгинъ. 


Типограе1я И мпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 лин., д. № 12.) 


т С ЖЕНЕАБАБНЫ о. Е рь МИ, 


ИЛАЮС ТРИРОВАМНЫЙ 


Адресь Редтвцти: С.-Цетербургъ, Новая.улица, домъ № 6. 
№ 26. $ За годъ съ пор, в дост. —7 руб. а е р у Е 208 ей Зи полгоди - 4 руб. 28 оня 1880 года, 


Цфии отдфльныхь №№ за нумер». 


Е Е 
=. к —. ри Ен 
вя Императорское Высочество Маслбдиица Цесаревна съ август Батамм ДБтьми- 


482 


_ЖиИвоПиСнНоОЕ ОБОЗРЪНЕ. 


: № 26. 1880. 


ВысочайИе роскритиы, 


нА ныя Ея ИмнЕРАТОРСКАГО, ВЫСОЧЕСТВА 
ГосудАРЫНН ЦЕСАРЕВНЫ. 
Т. 
Ваше Императорское Высочество. 

Съ кончиною въ Бозф почившей любезнЪйшей 
Супруги Нашей Императрицы Марг Алексан- 
дровны, воспитательный и благотворительныя 
заведеня вфломства Императрицы Марш, поль- 
зовавицяся въ течеше безь мадако 20-ти лЬтъ 
любвеобнльнымъ и мудрымъ Ея попечительствомъ, 
лишились августЬашей своей благодЪтельницы и 
покровительницы. 

Нын, проводивъ тЪло незабвенной Супруги 
Нашей до послдняго жилища, Мы исполняемъ 
сердечный долгь въ отношеши вефхь учрежде- 
нй Императрицы Мар, ввфрял ихъ Вашему 
Высочеству со всфми правами, принадлежавшимии 
блаженной намятн Имнератриц$ Марш Алексан- 
дровнЪ. Мы питаемъ твердую увЪренность, что 
непосредственное Ваше покровительство послу- 
яиггь для озпаченныхь учреждеши залогомъ 
преусифян!я и дальнфишаго разви?я на пользу 
дорогого отечества, и что къ осуществленю 
высокихь воспитательныхь ин благотворитель- 
ныхь задачь ввЪфряемаго Вамъ нынЪ вЪдомства 
Вы отнесетесь съ тою-ще полнотою истинно 
христ!анскаго, материнскаго чувства, какая по- 
стоянно проявлялась въ царственной дфятель- 
ности незабвенной усоншей Имнератрицы. Пере- 
селившаяся-же въ в5чпость любезнЪйшая Супруга 
Наша да поможеть Вамъ на семь священномъ 
поприщф чистыми Своимн молитвами передъ 
престоломъ Всевышняго, низводя щедрыя благо- 
словеня Отца любви и милосердя на близвя 
материнекому сердцу Ея учрежденя вЪдометва 
Императрицы Марш. 


На подлинном собственною Его Имнералорскаго 
Величества рукою подписано: 


«АЛЕКСАНДР». 


Въ Царскомъ селЪ, 
29-го мая 1380 года. 


И. 

Ваше Императорское Высочество. 

На основаши учрежденя орденовь (статей 
155, 299, 300, 801, 303 и 176, по издашю 
1876 года), съ кончиною въ БозЪ почившей 
Любезнфйшей Супруги Нашей Императрицы 
Марш Александровны, Начальницы ордена, свя- 
тыя Великомученицы Екатерины, пожалован!е 
симь орденомъ, съ соизволен1я Нашего, а равно 
подиисаше рескринтовъ на таковое ножалова- 
в1е возлагаемь на Ваше Императорское Высо- 
чество, какь Намфетницы ордена. 

1. 

Валие Императорское Высочество. 

Съ копчиною Въ БозЪ почившей ЛюбезяЪйшей 
Супруги Нашей Императрицы Мари Алексан- 
дровны ножалован!е знакомъ отличя Враснаго 
Креста, съ соизволешя Нашего, па точномь ое- 
новаши утвержденнаго Нами въ 19-й день фе- 
враля 1878 года устава о семь знакЪ, равно 
подиисан!е рескриптовъ о таковомъь пожалова- 
ши на имя Канцлера Росс йскихь Имнератор- 
скихь п Царекихь ордеповь предоставляемъ 
Вашему Императорскому Высочеству. я 

На подлинных Собственною Его Императорскаго 
Величества, рукою написано: 

«АЛЕКСАНДР». 

Въ Парекомъ СелЪ, 

9-го поня 1880 года. 


Ея Императорское Высочество Государыпя 
Цесаревна Великая Кнатиня Мар!я Феодоровла 
назначена шефомъ полковъ: лейбъ-твардш кира- 
сирскаго Ея Величества и 2-го лейбъ-драгунскато 
исковекаго Ея Величества, которымъ сохранено 
и впредь наименоваше «Ея Величества». 


——<<>2>— 


Летной порою, 


Стих. П. Быкова. 
ТВ 
Съ первымъ проблескомъ яеной зари 
Отвориль я окно свое въ садъ. 
0, голубка моя, посмотри, 
Какъ на листьяхъ росинки горятъ. 


Какъ хоропь лишь кудрявыхъ уборъ, 
Позлащенный восхода лучемъ, 

Гладь серебряныхъ дальнихь озеръ, 
Сизый, легый туманъ надъ селомъ... 
О, какой это радостный митъ, 
Пробужденья веЪхъ жизней земли!.. 
Кь намъ доносится итиць перекликь, 
Затянуль кто-то ифеню вдали... 
Копошатся, снуютъ у Днфира 

У лодченокъ своихъ рыбаки; 

Гд-то слышится стукъ топора 

И свистятъ въ камышахъ кулики... 


Отъ души наслаждаюсь, виолиЪ 

Этимъ утромъ природы родной, 

Но весь мръ краше кажется мнЪ 

Оттого, что и ты здфеь со мной. 
ТГ 


Зеркальныя воды пустынной рЪки, 
Лазурный, небесный шатеръ, 

Зеленыя пашни вдали, хуторки, 
Безлюдье, и ширь, и просторъ. 

Оъ тобою вдвоемъ въ челнокЪ 
Восторга живого полны; 

И, молча, другъ съ другомъ мы дфлимся имъ, 
Внимая журчанью волны. 


МЫ СИДИМЪ, 


Торжественно тихо, покойно вокругъ 
Й вЪеть отрадой такой; 

Лишь изрФдка итица какая-то вдругъ 
Полетомъ нарушить нокой... 


Мы бросили весла, не правимь рулемъ 
И быстро теченье насъ мчить; 
Мы громкую, вольную ифеню поемъ 
И страстью та пфеня звучитъ. 


Мы здфеь на свободЪ, вдали отъ людей, 
Отъ зоркихъ, смущающихь глазъ, 

Не видимъ здЪеь грозныхъ и лживыхъ судей, 
Не слышимъ заучевныхь фразъ... 


Какъ рыбкамъ привольно, уйдя изъ сЪтей, 
Во влаг своей голубой, — 

Такъ намъ, посл гнета житейскихь цией, 
Легко ни ирнвольно съ тобой! 


Ш. 
Вь огняхъ заката лЪтнш день, 
Спфша ко сну, едва алфетъ, 
Еще на высяхъ горъ евфтлфеть, 
А но доламъ легла ужь тфнь. 
Она растеть, растетъ стЪной, 
Свою развертывая тоту, 
И вотъ стихаеть понемногу 
И шумъ назойливый дневной. 


Иными звуками полна, 

Пора таинственная... Слышно, 

Какъ мышь шуршитъ средь нивы пышной, 
Какъ съ вЪтромъ шенчется волна. 


Вакъь въ тепломъ гнЪздышк своемь 
Воркуетъ. нЪжно голубь дивы 

И толстый бражникъь надъ твоздикой 
Слегка гудитъ своимъ крыломъ. 
НЪтъ больше зноя, духоты 

И легче жыщется, вольнфе; 

Росой обрызганы, сильнЪфе 

Запахли травы и цвЪфты. 


А мир1ады звфздъ, блестя, 
Глядятъ привфтно съ небосвода, 
И миромъ дышетъ вся природа, 
Какъ сладко спаящее дитя... 


Сползла съ души тоска-зм$я, 
Мозгъ освфжился отъ прохлады, 
И сердце трогають рулады 
Волшебной иЪени соловья... 
Жаль, скоро минеть эта ночь 

И снова день наступить шумный, 
И суетой своей безумной 
Прогонитъ ночи чары прочь. 
Едва взойдеть свЪтило дня, 
Вновь жизни безтолочь начнется 
И рЪдко кто оть сна очнется, 
Земной удЪль свой не кляня! 


——<<<2>>— 


У креста, 


Разсказъ К. С. Баранцевича. 

— Фу, какое запуствше! 

Двое мужчинъ входили въ ограду одного изъ | 
тородскихь кладбищь. Тоть, который произнесь 
эту фразу, быль высомй, пилотный господину, 
луть 30, съ роскошными, падавшими ва 0фло- 
снфжную трудь рубашки русыми бакенбардами, 
съ золотымъь пененэ на носу, од$тый безукориз- 
ненно; другой составляль поль] йшую противо- 
положность первому. Опъ быль старше его ль 
на десять, бородатый, худой, съ какимъ-то 
скорбио-утомленпымь взглядомъ, держался суту- 
ловато и одфть былъ въ ноношенпое, выцвЪтшее 
пальто и клЪтчатыя, стареньюя панталоны. 

Сь перваго взгляда, казалось, не было между 
пими пичего общаго, но, втлядЪвшиеь, можно 
было найдти большое сходство въ верхней ча- 
сти лица, въ особенности у глазъ. 

— Воть ужь именно жилище мертвыхъ, про- 
должаль первый, — мертвымь, дескать, ничего 
не пужно. Пожалуй, что опо и такъ, но вЪфдь 
ихъ посфщають живые... Какая развица съ за- 
грапицей! Тамъ кладбища, —лучшее мЪсто иро- 
гулки и содержатся хорошо. ЭдЪеь-же... поемо- 
три, пожалуйста, на что похожи ботинки! 

Отарший взгляпулъ па ботинки спутника, къ 
подошвамъь которыхь пристало немного грязи, 
и заодно, кинувъ взглядъь на своп заплатанные 
сапоги, конфузливо поднялъ глаза на, перваго. 

— Быль дождь... 

— Дождь тутъ не причемъ, если-бы сышали 
песку.. А это что такое? повелъ онъ носомъ п, 
выпувъ надушеноый платокъ, приложить его къ 
лицу. — Цахнеть чфмЪъ-т0? 

— Туть, неподалеку, свалка... 

— Какая свалка? 

— Мусору, нечистот... 

— Воть гадость-то! 

Они все шли между рядами молодыхъ, зеле- 
нЪющихъ березокъ. Была весна. Наканун\% шелъ 
дождь н трава поднялась значительно. На при- 
некахъ образовались уже порядочные кустики. 
Птицы щебетали на вЪтвяхъ. Почки распуска- 
лись. Въ лицо вало теплымъ воздухомъ. 

Старший шель н%феколько виереди, вполиЪ 
увфренно, какь идутъ къ очень знакомому мф- 
сту; младиий лфниво слфдоваль за ним, зало- 
живъ руки за спину и посматривая по сторо- 
намъ. 

— Воть уродство-то, остановился онъ нередъ 
однимъ неуклюжимъ намятникомь изъ «купече- 
скихъ», —какое безвкус1е! И эта бесЪдка,—гниль 
п мерзость запустфвя. Ну, ужь! 

Онъ пожалъ плечами и отошель. 

— Воть здЪсь, сейчасъ, сказаль старший, 

Опи сошли съ дорожки и пошли по узкой 
троиипкВ. Передь мЪфетомъ въ сажень, огоро- 
женнымь полусгнившимь палисадникомъ, съ 0Ъ- 
лымъ крестомь по середин%, старпий остано- 
вился и снялъ шляпу. Младший послЪдоваль его 
примзру. : 

Кругомъ плотно сомкнулись могилы. Большин- 
ство было ув$нчано крестами и памятниками, 
но были между ними и забытыя, безъ крестовъ, 
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съ развалившимся, перегнившимъ дерномъ. Ме- 
жду могилами ‘лежали ворохи прошлогоднихь 
листьевъ, сквозь которые м$стами уже проби- 
валась молодая жизнь. 

— Войдемъ, Сережа, тутъ можно посидЪть. 

СОтарлий отомкнуль замокъ и они вошли. Сер- 
тЪй тотчасъ опустился па скамейку, передъ ко- 
торой быль воткпутъь побольшой, крутленьюй 
етоликъ. : 

— Скажи, пожалуйста, Александръ, это все 
еще съ того. времени? 

— 0, нЪть, отвфчаль тотъ, снимая пальто 
и вЪшая его на палисадникъ, причемь оказался 
въ какомъ-то буромъ, сильно попошенпомъ пид- 
Жак; — то все развалилось... Это л вновь, на 
сколько МОГУ... 

_ — А палисадиикь? 

— Палисадпикъ тотъ. Очепь дорого стоптъ 
новый. 

— Да, ностарфлъь, постарЪлъ, Сергй тЕНулъ 
ногой въ стаившую перекладину. — Посмотри-ка, 
сейчасъ отвалится, 

— Что дфлать! вздохвуль Александръ и, при- 
сЪвъ на корточки, привялея выдергивать поя- 
вивтуюся молодую травку. | 

— Ты давно здЪеь быль? 

— Сегодпя первый разъ посл бол зни. Тогда, 
все снфгомъ было занесено, а теперь, видишь, 
какъ заростать стало. Немного запоздаль съ 
цвфтами, пе знаю, пойдутъ-ли? 

— Ты хочешь посадить цы ты? 

Е Е ще-бы! Я каждый годъ сажаю. Вотъ тут; 
онъ очертиль рукою порядочный кругъ около 
креста, гдф земля была чернфе и меньше заро- 
сла п, вытащивъ изъ подъ скамейки что-то 
въ род самодЪфльной лопатки, принялся ею. раз- 
рыхлять землю. 

— Вь прошломъ тоду у мепя былъ велнко- 
лфипый левкой, гвоздика хорошо шла, марга- 
ритки, а вокругъ креста я посадиль вьюны. Ты 
знаешь это растенте? 

— Н$ть, съ чуть замфтной усмфшкой, отв*®- 
чаль СергЪй, — пе зпаю. 

— Прелестное растен!е; въ родЪ плюща, п 
въется отлично, такъ что къ азтусту уже весь 
крестъ быль въ зелени. Цвфточки па немъ 0%- 
лые, въ форм лилш. 

Онъ повернулъ голову п замтилъ, что братъ 
его не слушаетъ, а разсЪявно смотритъ по сто- 
ронамъ. 

— Знаешь, кто здЪсь часто бываетъ? 

Серг5й посмотрль па него вопросительно. 

— Воть ужь пари можпо держать, что не 
угадаешь. Я думаю, ты его считаешь ужь умер- 
ПМ. 

— Кто это? 

— Евграфъь Петровичъ! Можешь себЪ вооб- 
разить: сЪдой, какъ лунь, исчти ослфиъ, едва хо- 
дить. Й думаю ему тВтъ за семьдесяту,.. 

— Ла кто этотъ Евграфь Петровичь? 

Тотъ даже лопаточку броенль и весь обер- 
пулея къ нему. 

— Господи, неужели ты его забылъ? 

— Право, пе номпю. 

— Евграфа-то Петровича? Ну! 

Опъ укорительпо покачалъ головой. 

— Да кто онъ за птица такая, что его нельзя 
п забыть? \ 

— Что за птица! вснылилъ было Александръ, по 
вдругь стихъ, даже словно’испугалея, что такъ 
крикнулъ, и усердно сталъ копать лопаточкой. — 
Какъ-же забыть Евграфа Петровича, трфхъ за- 
быть такого человфка. Конечно, ты тогда еще 
быль очень молодъ, могъ даже не знать... но 
вфдь у насъ тотда только и разговору было... 
Вдь онъ тогда всЪ свои деньти, все, что нако- 
пить за цфлую жизнь, все отдаль! И спасъ, мо- 
жеть быть, отъ Сибири спасъ отца... Ты помнишь, 
вфроятно, эту кражу казенныхь денегь, вЪфдь 


отецъ долженъ быль отвЪ чать... Еще тогда Марья 
Гавриловна, — царство ей небесное, добрая была 
старушка, —здила хлоноталь и ничего не могла, 
сдЪлать. А вФфдь у ней какая рука была! Пле- 
мянникъ, Филипъь Ильичъь, важный постъ зани- 
малъ, директором» ‘департамента быль, и все- 
таки ничего пе могъ сдЪлаль. Кабы не Евграфъ 
Потровичу... 

Сергфй сидЪфль, облокотившиеь локтями на 
столикъ, курилъ и размышлялъ. 

«Воть какь жизнь:то коверкаетъ, думалось 
ему, — трудовая, безпросвфтная жизнь! И это 
братъ! Каме у него интересы? Интересы чер- 
дака, кухни, мелочь какая-то все, и самъ чело- 
вЪкъ измельчаль. Вотъ оно, родное болото! Ну, 
чВмъ онъ живетъ? Какими-то воспоминашями 
Богъ знаетъь о какнхъ-то Евграфахъ Петрови- 
чахь да о Филипахъ Ильичахъ. За то вонъ онъ 
какимъ приниженнымь выглядить. Всеяюй-то, ка- 
жется, можеть его обидфть. И обижаютъ, дол- 
жно быть, и оскорбляютъ, и всего, всего натер- 
пится человЪфкъ. Немудрено, что покровитель- 
ство какой-нибудь Марьи Гавриловны кажется 
ему ужь Ботгь знаетъь ч$мъ, онъ его и оцфнить 
не можеть по достоннствамъ. А въ сущности, 
что такое эта Марья Гавриловна?» 

Не безъ усимя удалось ему мысленно пере- 
нестись въ забытую обстановку протекшихъ то- 


довъ, припомнить т связи, которыя нЪкогда‘ 


такъ крЪпко соединяли его съ этимъ ‘теперь 
устарзлымъ и чуждымъ для него м!ромъ, и вотъ 
одно за другимъ поплыли нередъ его глазами 
блЪдные образы прошлато... 

..Вотъ сморщенная, сЪдая старушка, вся въ 
черномъ, съ какимъ-то. курьезнымъ ридикюльчи- 
комъ, распространяющая вокругъ себя запахъ 
мускуса, вЪчно таскающая съ собою кавя-то 
«життя», кавля-то «христанскя наставленя» и 
«бесфды», эта ханжа (какъ онъ теперь ее опре- 
дфляетъ) это— Марья Гавриловна. 

Мимо, мимо, забытый образъ! Что ему въ 
немъ? А старикъ?.. Теперь онъ его припомнилъ. 
Онъз п тогда быль сЪдъ и-держалея такъ важно. 
Придетъ, бывало, свою палку съ золотымъ на- 
балдашникомъ поставитъ въ уголь, сядеть въ 
кресло, вытянетъ ноги, вынеть табакерку, по- 


‚ щелкаетт, по ней и начнетъь набивать носъ та- 


бакомъ... Припоминается одинъ случай. Тогда 
онъ быль уже въ шестомъь класф и заспорилъ 
съ старпкомъь о чемъ-то изъ физики. Старикь 
несъ чушь, но говориль съ апломбомъ, важто, 
медленно: растягивая слова и не злоунотребляя 
жестами. Онъ попробоваль его по гимназической 
привычкВ «оборвать». Боже, что вышло! Старикъ 
закричаль о неуваженит, назвалъь его вольно- 
думцемъ и сказалъ, что въ прежня времена, 
такихь, какъ онъ, мальчишекъ драли! 

Тогда-же онъ возненавидль Евграфа Петро- 
вича. А между тЪмъ, этотъ старикъ... 

Но, мимо, мимо! 

Все мимо. Связи съ этими людьми порвались 
давно, случай помотъ ему вылЪзти изъ родпой 
тины, Ууфхать затраницу, окончить тамъ свое 
образоваше, а другая жизнь, друме пнтересы 
оторвали его разъ навсегда отъ прошлаго. 

Что ему, новому человЪку, вс эти Евграфы 
Петровичи, Марьи Гавриловны, эти кресты, эти 
могилы, эти цвЪты, Богъ вЪеть зачфмъ _сажае- 
мые, словомъ, всЪ эти предашя тяжелыхъ, ми- 
нувитихъ годовъ? Какое дфло кораблю, вышед- 
шему на всЪхъ парусахъь въ открытое море, до. 
тъхь жалкихь, рыбачьихь лодченокъ, которыя 
тамъ, гдф-то сзади, топорщатся и выбиваются изъ 
силъ, чтобы плыть съ нимъ вровень? 

Но не вс\ еще связи порваны, осталась од- 
на,—живой памятникъ прошлаго,— брал, това- 
рищь дЪтскихь игръ, невольно на минуту став- 
ший на пути трумфальнаго шествя и какъ-бы 
насильно заставляющий о себЪ думать. 


И онъ пристальнфе вглядфлся въ эту худую, 
изможденную фигуру, пачкавшую въ землф свои 
блЪдныя, сухля руки, и чувство жалости, словно 
острымъ ножемъ, рзнуло его по сердцу. 

— Позволь, всталь онъ,—я помогу тебЪ. 

— Н®тъ, спасибо, я самъ, тутъ немното. 

«Ла, да, все тотъ-же неизмфнный чудакъ, вЪкЪ 
свой незнаюпий покоя, вЪчно пекупийся о дру- 
тихъ, не думающи! о себЪ. Когда-то и опъ цвфль 
молодостью, смфло глядфль впередъ, думаль 0о- 
роться съ жизнью, а каковъ результатъ? Чу- 
дакъ! Что онъ теперь? Больной, хилый, прежде- 
временно состаривпийся, съ кучею ребятъ на 
шеф...» 

— На сегодня довольно, всталъ Ахександръ, 
смахивая съ колЪнъ приставшую землю, — завт- 
ра ‘приду сажать. . 

— Неужели ты и завтра придешь? Далеко 
вЪдь. 

— Я привыкъ. Посл службы пройдешься, 

прогуляешься. здфеь, право, не худо: зелень и 
прочее... Вотъ только пахнеть иногда при 
вЪтрЪ. 
Онъ сЪль рядомъ съ братомъ. Тотъ протя- 
пуль ему изящный портсигаръ. Этоть, какъ-то“ 
неловко, выпачканными пальцами взялъ 
роску и закурилъ. 

Оба хранили молчане. Александръ словно 
впалъ въ какое-то созерцательное настроеше: 
онъ сидЪфлъ, не шевелясь, въ согбенной, приви- 
женной п0зЪ, устремивъ глаза въ простран- 
ство. 

СергЪю было, какъ будто, не по себ\%. Лицо 
его приняло скучающее выражеше. Онъ какъ- 
то неопредЪленно-брезгливо переводилъ. взтля- 
ды съ одного предмета на другой. Наконецъ, онъ 
затоворилъ: | 

— Нужно будетъ собраться поставить памят- 
никъ, сдфлать желзную р№шетву... Вообще при- 
вести въ порядокъ. | 

— ЗачЪмъ-же памятникъ, Сережа, ты забылъ 
волю отца, 


папи- 


— Волю отца? Ахъ, да, это чтобы не луши- 
ло... Но, послушай, вЪдь это семфшно. 

— Что см шно? 

— Ну, вообще... Странно какъ-то, какая-то 
больная фантазя. Красивый, легкй памятнивь 
не испортить впечатлЪшя, да, паконецъ, могила 
дольше сохранится. 

— Послушай, Сережа, если ты че сдфлаль 
этого рачпьше п хорошо поступилъ, то прошу 
тебя, не ставь теперь. Ты живешь за-границей, 
пр!вхалъ на пару дней, не станешь-же ты изм%- 
нять налиихь порядковъ. Умпрая, отецъь гово- 
рилъь намъ не ставить памятника и я, какъ 
старций, обязанъ исполнить его волю. Вотъ р}- 
шетку, еели ты хочешь.. 

— Да; да, поставлю пепрем ино! 

Александръ грустно улыбнулся. Сколько разъ 
онъ слышаль эти: «пепремЪнно», между тЪмъ 
тода шли, палисадникъ ветшалъ 
обфщалие все не исполпялось. 

Брать подмЪтиль улыбку. 

‚ — На-дняхъ-же закажу, заговориль онъ то- 
ропливо, бросая вокругъ 0Ъглые взгляды, —хо- 
чешть, нофдемь и закажемь вмЪстВ... Рисунокъ 
полегче, попзящн%е... Вь Парижб я видЪль, 
просто кружева, тонкость работы изумительная. 
Не знаю только, сдфлаютъ-ли здЪсь... Не сегод- 
пя-завтра, я долженъ получить нфкоторую сум- 
му... Кстати, не нужно-ли тебЪ денегъ?.. 

— НЪтъ. 

«Гордость зала, гордость передъ_, братомъ, 
это ужь просто свинство!» 

— Не можеть быть, я видфлъ, ты нуждаешь- 
ся, этоть чердакъ... дЪти безъ сапогъ... Возьми, 
пожалуйста, онъ сталь рыться въ бумажник, — 
отъ брата вЪдь, не отъ чужого! 5 

— Я не нуждаюсь вовсе, съ чего ты взяль? 
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— Но я вид®лъ-же, своими тлазами видЪлЪ... 

— Пожалуйста, оставь, отстраниль онъ его 
руку, —ни я, ни дфти мон ни въ чемъ пе нуж- 
даемся. 

— Что это, гордость? Бфденъ, моль, но за то 
честен? 

— Ты мнф брать, я не хочу тебя судить... 
Но если ты ужь непремфнно хочешь что-ни- 
буль... Ты теперь при деньгахъ, говоришь, вотъ 
оно и кстати и какъ кстати-то будетъ... Вотъ 
что: жена моя познакомилась съ Болтовой. 

— Ага, вскочиль тотъ, при чемъ яркая крас- 
ка бросилась ему въ лицо,—я такъ и зналъ... 
Опа ужь и къ вамъ отыскала дорожку... уКа- 
луется, плачетъ, ограбилъ-де, пустилъ по м1ру!.. 
У пей еще, кажется, дЪти есть? г 

— Трое. Но если-бы ты видЪль эту пищету!.. 
Боже мой, сердце обливается кровью! 

— Ну да, ты жалостливъ, извфстно, а она не 
дурная актриса! Съум®ла притвориться, на этомъ 
стойть! 

— Ты жиль въ Германи съ ся мужемт. 

Ну да, ну что-же? 

Братъ, братъ, какъ ты снокоенъ! 

Ну хорошо, ну что-же дальше? Снокой- 
мое тутъ не при чемъ. 

— Ты управлялъ его дфлами; посл% него ос- 
талось состояше... 

— Въ самомъ дфл? Кло теб% сказалъ? Она? 
Вотъ прекрасная вещь! Баба рехнулась, распу- 
скаетъ всявмя пебылицы, клевещеть, а онъ ей 
вфрить! Наконець, мн это такъ все надоЪло, я 
не понимаю: къ чему весь этотъ разговоръ п 
притомъ зд\Ъеь? 

— Вотъ именно здфсь, Александръ взялъ его за 
руву и крфико держалъ ее, — мн хот®лось пого- 
ворить съ тобой. Сережа, если-бы ты зналъ, какъ 
страшно таготитъ меня это дЪфло. Ты зпаеть 
`мой песчастпый характеръ, я почи пе сплю, это 
дфиствуеть па мопя ужасно, тфмъ болфе ты 
злфеь замфшан, такъ галко замфушать! Можеть 
быть, это и было настоящей причипой моей бо- 
лизни. Это дфло всю душу у мепя вымотало, я 
покоя нигдф пе пахожу, всздфЪ мн мерещится 
эта, толодная семья! Послушай, Сережа, вепом- 
ни пашето отца, который вЪфкъ прожилу, безъ 
пятна, безъ упрека... Я сознаюсь: у меня быль 
планъ... л хотЪлъ... я нарочно привелъ тебя сю- 
да, чтобы ты на могил отца, (голосъ его вдругъ 
дрогнулъ, въ немъ послышались слезы) па’ мо- 
гилв дорогого отца сказаль, что все, что опа 
говорить — ложь! 

Тоть стоялъ молча, растерянпый, словно’ но- 
раженный неожидапностью. 

— Сережа, голубчикъ, скажи! 

— Я удивляюсь тебЪ, братъ, эта театрахль- 
НОСТЬ... 

— Н$ть, нфтъ, пе товори такъ, ради Бога пе 
говор! Не нужно, совефмъ пе пужпо такт! 
Скажи только: правда, да? 

— Выслушай, что за ребячество, неужели 
годы нисколько пе повлляли па тебя? 

— Скажи, успокой! 

— Ну, ужь это Богъ зпаетъ, что такое! Я ви- 
ту теперь, что ты не совсфмъ еще оправился, 
первы у тебя пе въ порядкЪ. Не волпуйся, по- 
жалуйста, пойдемъ! 

Онъ круто повернулся, но тотъ судорожно 
ухватить его за край пальто. 

— Сережа, я тебя не пущу, скажи! 

— Что тебЪ сказать, сумасшедиий ты чело- 
вЪкъ! 

— Правду! { 

— Ха, ха, ха, съ какой-то неудержимо-б$- 
шенной злостью расхохотался СертЪй ему прямо 
въ лицо, —празду! Эко дитятко! Ну, такъ вотъ, 
слушай, что я тебф скажу: эту твою правду я 
не признаю, смз юсь надъ ней и тЪхъ, кто ее 
товоритъ, считаю дураками. Понялъ? 


стве 


Онъ рванулъ край своего пальто, за которое 
тотъ еще продолжаль держаться п, выйдя изъ 
палисадника, зашагаль по троппнкЪ. ы 

Онъ почувствоваль с6бя вдругъ совсфмъ лег- 
ко, словно порвались как1я-то невидимыя путы, 
связывавиия его все время, не дававиая ему 
быть самимъ собой. Послфдняя связь порвана, 
и странное дло, даже почти безъ всякой боли. 
Тмъ лучше, тзмъ лучше. 

_А тотъ на мипуту осталея стоять, кавъ пора- 

женный громомъ, но потомъ тихо, не отдавая 
себЪ отчета, зачЪмъ опъ это дфлаетъ, пошель 
сзади. й 

За оградой СертЪй сталъ садиться въ дрожки. 

— Садись, я подвезу, сказаль онъ, тлядя не 
на брата, а какъ-то въ сторону. 

— НЪфть, я останусь. 

Лошадь тронула. Онъ также безсознательно 
сталь смотрфть велЪдъ ин, проводивЪ глазами 
брата до поворота въ улицу, пошель обратно. 

Дверь налисадпика такъ п оставалась отво- 
ренной. 

Онъ вошелъ п, опустившись па колЪни, за- 
крыль лицо руками... 

Солнце садилось, перебЪгая багровымп змЪй- 
ками въ тустой листвЪ кустарниковъ. Кругомъ 
пе было ни звука. Сквозь п®мую, мертвую ти- 
шину кладбища елышалея отдаленный грохотъ 
столицы. Синичка ‘печально чприкала. 


—<а20>>— 


Рубсня суевеТИЯ, 
Очерки С. С. Шашкова. 
САИ Е 
ЗЕМЛЯ И РАСТЕНИЯ. 


:;\ ревняя ботиая 
Мать-Сыра-Земля до сихъ 
иоръ называется въ Малороссиг евятою. Въ 
ХГУ в. повгородсвк!е стригольники исповфдыва- 
лись не священнику, а землЪ, п патрархъ пи- 
салъ имъ: «еще же и спо ересь .прилагаете, стри- 
гольници, велите къ земли каятися человЪку, а 
не къ попу. Не слыпште ли Господа глатолюща: 
исповф дайте грзхы своя, молитеся друтЪ за друга, 
да нецфлЪете? Яко же бо болный человЪкъ объ- 
явить врачю вредъ свой и врачь приложить 
ему зеле, по достоян!ю вреда того. и исцфлфетъ: 
такоже и духовному отцу исповЪдаетъь грЪхы 
свол человфкъ, и духовный отець отъ грфха 
того престати повелить, и противу гр%зха того 
пъздасть ему епитемью понести; ‘того дЪля ему 
Богъ отдастъ грфха того. А кто исповЪдается 
БЪ земли, то. испонфдаше пЪфсть ему въ иеповф- 
дап!е; земля бо бездушная тварь есть, п не слы- 
шить п не умЪфетъ отвЪчати». Мног1е расколь- 
ники до сихъ поръ каются землв п призываютъ 
ее въ свонхъ молитвах»: 


Гой, земля еси сырая, 
Земля матерая, 

Матерь намъ еси родная! 
Веъхь еси насъ породила, 
Воспопла, воскормила 

И угодьемъ надЪлила; 
Ради насъ, своихь дВтей, 
Зелй еси народила, 

И злакъ всяюмй напоила 
Польгой бЪса отгоняти 

И вь болфзняхь помогати. 
Повели съ себя урвати 
Разныхъ надобьевъ, угодьевъ, 


Ради польги на животъ (нижегор. туб.), 
скопцы, призывая Св. Духа, молятся и небу, и 
землф, и всей природЪ: «прости меня, Господи, 
прости меня пресв. Богородица, простите меня 
антелы, архангелы, херувимы, серафимы и вея 
небесная сила! Прости небо, прости матушка 
сыра-земля, прости солнце, прости луна, про- 
стите звфзды, простите озера, рЗки и горы, про- 
стите всЪ стпхш небесныя и земпыя». Больной 
лихорадкою идеть на то мЪето, гдф, по его мн%- 


нию, опа пристала къ нему, посыпаеть вокруг. 


него ячменемъ и, клачяясь па всЪ стороны, тово- 
ритъ: «прости мать сыра-земля, воть тебф кру- 
ппиъ на кашу». Въ нижегородской туб. кресть- 
яне, ушиблепные при падени на земь, па томъ 
мЪет\Ъ, гдЪ они упали, просятъ прощешя‘у нака- 
завшей пхъ земли. Для ограждешя полей отъ 
нечистой силы въ август рано утромъ выхо- 
лятъ съ коноплянымъь маеломъ въ поле и, обра- 
тясь па востовъ, товорятъ: «мать сыра-земля, 
уйми ты ваяку гадину нечистую отъ приворота 
н лихого дЪла»; на запал: «мать сыра-земля, 
потлоти ты нечистую силу въ бездны кипучия, 
въ смолу горючую»; на ют: «мать сыра-земля, 
утоли ты вс вЪтры полуденные съ ненастью, 
уйми пески сыпуч!е со мятелью»; па с\верт: 
«мать сыра-земля, утоли ты вЪтры полуночные 
со тучамп, содержи морозы со мятелями». За 
каждымь обращенемт часть масла выливается 
на землю, а въ заключенше бросается вея чашка. 
зь нфкоторыхь м%стахъ, при спор о межахъ, 
до сихъ поръ существуеть обрядовая клятва 
землею. Земля держится па трехъ кптахъ, дви- 
женя которыхъ производятъь землетрясешя. Н%- 
которые-же полагаютъ, что китъ одинъ и что 
котла 

Китъ-рыба потронется, 

Тогда мать-земля всколеблется, 

Тогда бфлый свЪтъ напгь покончится, 


Въ нфкоторыхъ мЪетпостяхъ, напр., въ Сибири, 


думают', что земля держится на трехъ слонахъ, 
которые роются подъ нею, какъ кроты. Прежде 
ихъ было больше, но мног1е подохли и земля 
пзвергаеть ихъ кости (мамопты), 

Отдфльныя части земли, особенио горы, слу- 
жать тоже предметомъ суев1рпаго почиташя, 
какъ, напр., Святой Носъ и Кадильный Мысъ 
на БайкалЪ. Въ черниговской губ. есть Чор- 
това Гора на берегу озера, въ которомъ уто- 
нулъ едипственпый сынъ одной бфдной вдовы, 
Опа прокляда озеро и чортъь р$шилея завалить 
его, мпгомъ слеталь въ Влевъ и принесъ оттуда 
на мизинци® часть Лысой Горы, но только-что 
хотЪлъ бросить ее вЪ поду, какъ запфли иБтухи 
а чортъ съ перепуга уропилъь пошу у самато 
берега и улетЪлъ. Въ Новгород есть камень, 
который грызутъ отъ зубпой боли. Въ 25 вер- 
стахъ отъ гор. Одоева есть дна камия, Башъ п 
Башиха, пользуюниеся большимъь уважешемъ 
въ народЪ, думающемт, что это богъ и божиха, 
окаменЪвийе мужъ п жепа, которые метятъ лю- 
дямъ за. обиду п щедро паграждаютъ почитаю- 
щихъ ихъ. На поклоненю имъ около Петрова 
дня пародъ толпами стеклется въ село, спачала 
служатъ молебенъ Бояйей Матери — Умилен!ю, 
потомъ ходять кланяться камнямъ, у которыхъ 
оставляютъ деньги, холетъ, шерсть, обираемые 
потомъ церковнымъ старостою. Когда въ одномъ 
дом стали падать овцы, то Башь и Башиха, 
явившись хозяйкЪ, велвли поклопиться имЪъ и 
взять изъ-подъь нихъ зеули; когда это было ис- 
полнено, наделжь прекратился. 

Первобытное обожавше земли стояло въ т%с- 
нЪйшей связи съ обожашемьъ растенй, особенно 


питательныхъь и дающихъ опьяняюще напитки, .› 


какъ, напр., виноградный сокъ, олицетворенный 
въ индШскомъ богф Сом, о которомъ поется: 


«мы палились Сомы и сдфлались безсмертными».- 


Въ Ассирш, Инд, Египт%, Перу всюду были 


‘ 
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«дерево жизни», «дерево познай я» — растеше богь, 


детъ — желЪза спадутъ; если подкованная а 


плодъ котораго, вкушаемый челов комъ, давалъ - питъ—подковъ вырветь изъ копыта; а коса на- 


ему безсмертте. У насъ такимъ раслешемъ быль 
хлфбЪ. «ХлЬбъ даръ божИ»; ронять хлЪфбъ, тВмъ 
болфе бросать его, страшный трЪхъ. Приготов- 
лять опару для хлфба должно такъ, чтобы выхо- 
дило нЪкее священнодЪйстве, блатословясь ит. д. 
За обфдомъ п ужиномъ тоже нужно сидЪть бла- 
гоговфйно и пичвмъ «бЪса не тЪ шить». За хлф- 
бомъ идут волшебныя травы, описываемыя въ 
травникахъ, какъ существа живыя. 

«Есть трава Хленовникъ, а ростеть подлЪ 
р%къ, а собою смугла, а ростомъь въ етр?лу, 
кустиками, а духъ вельми тяжекъ. Есть трава 
Узнкъ, с0бою листочки долги, что стрфльныя 

` желЪзца, а кинулиея по сторонамъ, а верху- 
шечка мохната, ростомъ. въ пядь и выше. Есть 
трава Царск!я Очи, а собою вельми мала н 
только въ пглу, желта, яко злато, цв багровъ, 
а какь посмотришь противъ солнца — кажутся 
веяые узоры; а листвя па ней нЪть, а ростетъ 
кустиками. Трава Уликъ, а сама опа красно- 
вишневал, глава у пей кувшипцами, а ротъ цвЪ- 
тетъ, то аки желтый шельъ, а листве лапками. 
Трава Был!е, а ростеть она па горахъ нодъ 
дубьемъ; образъ ел челов ческою тварно, а уко- 
рени имфеть 2 яйца, едино сухо, а другое сыро. 
Есть трава Ивапъ, собою ростеть въ стрфлу, 
па ней 2 цвфта, одипъ синь, другой — красент...» 

«Очень премудро 
тровь Крестъ,—кому кажется, а нному иЪтъ. 
Ростетъ опъ по лугамъ при буграхь и горахъ, 
на повыхъ м$стахъ. Цьгь у него желтъ, отцвф- 
теть— будуть стручки, а въ нихь ©фмя; листь 
что гороховый, крестомъ; корень дологъ, на са- 
момъ концЪ подобно просфирЪ и кресть. Тра- 
ва премудрая. Если ее найдешь печаянно, то 
верхушку заломи, а ее очерти и оставь, и но- 
томъ въ другое уреченное время, на Ивановь 
илп на Петровъ день, вырой. Если не заломить 
ее, то опа перейдеть на иное мЪето, на пол- 
версты, а старое мфсто пусто оставитъ...» 

«Трава Царь или Царемъ Царь, веБмъ 
травамъ и древамъ глава, видомъ ви трева, ни 
древо; постасемь много ноходитъ на древо бе- 
резу; цвфтетъ около Петрова дня, а издали ка- 
жеть, будто огонь торить. Не всякому ищуще- 
му кажется, а кто ее нечаянно найдетъ, хотя и 
замфтить, но въ другой разъ уже найдти не мо- 
жеть, скроется». 

«Грава Левъ ростеть невелика, а видомь 
`какъ левъ кажется. Въ день ее не увидишь, а 
с1леть она по ночамъ. На вей 2 цвЪта, одинъ 
желтый, а другой, какъ свЪча, горитъ. Около ея 
поблизку травы нфтъ никакой, а которая трава 
и есть, п та ириложилась къ ней». 

«Трава Ревяка по утреннимъ и вечернимъ 
зарлыъ стонеть и реветь, а кинешь ее на воду, 
дугой противь воды пойдеть. И сорванная, она 
реветъ. Трава Зимаргъ очень бЪла, сорви ее 
и брось на воду, то она противъь воды ноилы- 
веть. Трава Киновороть, хотя какал буря, 
она кланлется на востокъ всфми стволами вдругъ, 
хотя и вфтру нфтъ». 

«Трава Кликунь кличеть гласомъ по зарямъ 
по дважды: «ухъ! ухъ» Близъ себя человЪка не 
допускаеть и сфмя съ себя долой скидаетъ, пе 
Даеть человЪку взять... А находить ее, на коемъ 
мфетЬ опа стонть, тутъь кругъ около ея па са- 
жепь и больше, а она поклонилась, стоить въ 
середип$. А корень той травы, Яко человЪкъ, 
глава, руки, ноги и все по иодоб1ю человфка. А 
силу она имфеть, къ чему хочешь, къ тому и 
годна». 

«Трава Разрывъ, иначе Муравепць и Мура- 
вей, ростеть по старымъ селицамъ и въ тай- 
пыхь п темныхъ лугахъ п мфетахъ. Изъ земли 
ля трава пе выростаетъ, но въ землф пребы- 
ваеть. Если на ту траву сковавная лошадь най- 


выростаеть ‘цвЪтокь Пе-. 


бЪжить, то вывернется или изломится; а узель 
отъ нея всяюй развязывается. А рвать ее такъ: 
если гдЪ соха вывернулась пли лошадь раско- 
валась, то по зарямъ выстилай на томъ мфетЪ 
сукно, или кафтанъ, пли епанчу, или что-нибудь, 
лишь-бы чистое, —и она выдетъ насквозь и ты 
возьми шелкомъ лишь наднеси, и она къ шелку 
пристанеть и прильнеть. А класть ее въ скля- 
пицу или въ воскъ, и скляницу’ залепляй вос- 
комъ, а окромя ни въ чемъ не удержишь, уй- 
деть ни пропадеть. Или шубу вверхь мездрами 
настлать и она на нихъ упадетъ, то ее возь- 
мешь, а бери шелкомъ щипанымъ; а если на, 
землю упадетъ, то пропадетъ и не сыщешь». 

«Трава Сириндарх-Херусъ ростеть пре- 
красно со всякими цвЪты, аки древо кудревато. 
Если найдешь, должно признаменить (зам тить) 
мото, потомъ купать всякихъ папнтковъь въ 
малые сосуды и, не дошедь травы, положить 3 
земныхъ покяона; не дошедъ еще за двЪ саже- 
пи, еще положить 3 поклона, а пришедъ, опять 
поклониться трижды и поставить питья подъ 
траву`и говорить: «Ача Марамъ (ауе Мама?» 
5 разъ; и вфтви ве оной травы во вся питя 
вникнут\; и сронитъ она, трава, съ себя только 
три цвфты, и т цвЪты возьми ин тако-жеь кла- 
найся, какъь пойдешь прочь; и цвЪть носи въ 
чистомъ воску при себЪ и вездЪ честенъ буде- 
ши, а носи въ чистотф». 

Нлакунъ трава смиряеть чертей, застав- 
ляетъ ихь плакать, разрушаеть чары, откры- 
вастъ клады. . 


` Нлакунъ-трава вофмъ травамъ ‘мати: 


Когда жидовья Христа рбепяли, 
Святую кровь его пролили, 

Мать пречистая Богородица 

По шеусу Христу сильно ‘плакала, 
По своемъ сыпу, по возлюбленномь, ° 
Ропила слезы пречистын 

На матушку на сырую землю; 

Оть тЪхь оть слезъ оть пречистынхь 
Зарождалася плакунъ-трава. 


«Въ МосквЪ у москворфцкихь вороть и на 
Глаголв вмфстЪ съ Адамовой Головой" и Пе- 
тровымъ Крестомъ до сихь поръ продаетея— 
и продаетея дорого — Плакунъ-трава. Не менЪе 
дЪйствительны противъ чертей Чертополох и 
особенно Одолфнь-трава, которая и нечистую 


силу одол$ваетъ, и въ пути хранить, и стада’ 


оберегаетъ, и зубную боль прогоняетъ. Вол- 
шебный горохъ: убей весной змВю и, распо- 
ровъ ей брюхо, положь въ пего три горошины и 
закопай въ землю. Когда горохь разцвтетъ, 
сорви цвфтокъ п закатай его въ воскЪ: стоить 
только положить его въ ротъ, и узнаешь вее, 
что на умф у каждаго челов ка». Выше веъхь 
волшебныхь травъ — мифическй цвЪтокъ нано- 
ротпика, будто-бы распускающиея въ нол- 
ночь на Ивановь день, подъ грозой и бурей. 
Опъ освфщаетъ природу, какъ солице, но на 
одно мгновен1е: черти немедленно срываютъ и 
уносять его. Чтобы предупредить пхъ, нужно, 
отправляясь въ лЪеъ, взять скатерть, на кото- 
рой святили пасху, пожъ, которымъь ее разрЪ- 
зывали, и свфчу, гор$вшую въ пасхальную за- 
утреню. Пайдя кусть папоротника, очертить 
около него ножемъ кругъ и сЪеть въ немъ, ра- 
зославъ скатерть и не сводя глазъ съ растешя. 
Нечистая сила будетъ клонить ко сну, но под- 
даваться не слфдуетъ и какъь только цвЪфтокь 
загорится, тотчасъ сорвать его п, накрывшись 
скатертью, тотчасъ бЪжаль домой, хотя въ это 
время заколеблется земля; загремить громъ, за- 
блистаетъ молн1я, завоеть буря, а черти нач- 
нугь кричать, хохотать, полфзутъь на человЪка 
въ видф звзроподобныхъ чудищь съ высунуты- 
мн огненными языками. «Въ то время, говорить 


одинъ травникъ, приходять множество демоновъ 
и велиме страхи творятъ, что уму человфче- 
скому непостижимо. Цвфтъ папороти, когда от- 
цвтетъ, осыплется на то, что постлано, и ты 


`тоть цвЪть смети перушкомъ въ одно мЪето бе- 


режно и залепи воскомъ (отъ свфчи горЪвшей у 
запрестольнаго образа Богородицы); тоть пвЪтъ 
завсегда цфлъ будеть. А если не залЪиишь, то 
нечистые унесутъ у тебя; для того людямь не 
даютъ его взять, что онъ очень имъ противенъ 
н всю ихъ силу ‘разрушаетъ. Если вто его возь- 
меть, то никакой дляволъ, и ворожея, и грш- 
йнкъ укрыться не можеть, и дьявольская сила 
вся ему будеть видна и знална, ини съ какой 
своей пакостю оть него не укроется. Тотъ 
цвфтъ носи на лбу: узнаешь п увидишь, гдЪ ка- 
кая поклажа (кладъ) лежить, и какъ что поло- 
жепо п сколь глубоко, и можешь взять безъ вся- 
като вреда и остановки — для того, что ты уже 
демоновъ увидишь; а съ нимь тебя жестоко бо- 
яться станутъ, и когда ты куда ни нофдешь, 
если нечистые тутъ на мфстЪ есть, то они от- 
ходить съ того мфста станутъ, н можешь всявя 
поклажн съ тьмъ цыфтомъ получить —не запер- 
10! Все узпаешь, что гдЪ есть пли лежитъ, или 
дфлается, и какъ, куда и въ коемь мЪетЪ; про- 
сто сказать — все будешь знать, хотя и въ чу- 
же города и иныя государства дороги и про- 
пуски. Тоть цвЪть положи въ ротъ за щеку и 
поди, куды хошь: никто тебя не увидить; что 
хошь— д лай!.. Тотъ-же цвЪтъь носить на голов — 
всё видфть п знать станешь, и вельми счастливъ 
будешь и достоинъ всякому начальству, во вся- 
кой чести будешь. А ел трава самая наисиль- 
нфйшая надъ вкладами, царь надъ цвЪфтами, 
трава паиороть!» 

Второстененныхь волшебныхь растешй мно- 
жество, напр., верба пли калина. НЪкоторыя изъ 
нихъ представляются метаморфозами людей, как 
тополь въ извфстной поэм Шевченки. Одна 
сестра убила брата и закопала его въ землю; 
надъ трупомъ его выросла калина, ‘профзайе 
чумаки срфзали изъ пея тростинку, сдфлали ду- 
дочку, которая сама занграла, 

Ой, по малу-малу, чумаченьку, грай, 
Да не врази моего серденька въ край: 
Мене сестрица, 3 свиту сгубила, 

Ножуь у серденько дай устромила. 


Въ другой пЪенЪ братъ убиваеть брата и на 
могилф убитато выростаеть бузина; въ третьей 
дв сестры убиваютъ третью и прикрывають ея 
елкой, на которой выростаеть цвЪтокъ, ною- 
иий о совершенномъ убствЪ. Въ сказкЪ под- 
руги убили Сифжевиночку и зарыли ее подь со- 
сенкой; она иревратнлась въ камышъ, срфзан- 
ный бурлаками, сдфлавшими изъ него дудочку, 
доставшуюся родителамъ убитой; когда они раз- 
ломили дудочку, изь нел выскочила ихъ дочь. Въ 
малорусской изенЪ утонувшая дфвица превра- 
щаетсл въ плакучую березу и говоритьбрату— 


«Не рубай, братику, билой березопьки, 
Не коси, братику, шовковой травы, 
Не зривай, братику, чорного тёрну; 
Билая березонька —то я молоденька, 
Шовковая трава—то моя руса коса, 
Черный тёрнъ—то мон чорни очи». 


Въ другой ифенЪ сварливая свекровь отпу” 
стила сына въ походъ и журила невЪфстку день 
и ночь: 


«Иди, невистко, отъ мене прочь! 
Иди дорогою широкою, 

Ла-й стань у поли грабиною 
Тонкою да високою, 

Кудрявою, кучерявою». 

Возвратилея сынъ съ ноходу и сталъ гово- 
рить матери: «весь свфтъ я прошель, а нигдЪ 
не вндаль такого дива—на пол грабипа и вы- 
сокая, и кудрявая» 
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— «Ой бери, сынку, вострый топоръ, 
Да рубай грабину изъ корена» 


Первый разъ цюкнувъ —кровь дзюрнула, _ 


Друг разъ цювнувъ— биле тило, 
Третй разъ цюкнувъ — промолвила: 
«Не рубай мене зелененькую, ^ 
Не розлучай мене молоденькую; 
Не рубай мене зтильечками, 

Не розлучай мене 3 диточками, 

У мене свекруха — розлучнаця, 
Розлучила мене з’дружиною 

И з малепькою дитиною». 


Въ русской пфенз мать отравляетъь сына 
и его молодую жену; мужъ сдфлался вербою, 
жена кипарисомъ, но любовь ихъ не прекрати- 
лась: 
Корешокъ съ корешкомъ соросталися, 
Прутъ съ прутомъ совивается, 
Листокъ съ листкомъ солипается. 


Но мн%®!ю раскольниковъ, хм ль и табакъ 
выросли изъ тфла блудницы. По старинной ле- 
тенд%, когда Ной началъ тайно строить на гор 
ковчегь, то дьяволъ, искони ненавистникъ чело 
вфческато рода, подстрекаль Еву: «испытай, гдЪ 
ходить мужь твой? Она-же рече: крфпокъ есть 
мужь мой, не могу испытали его. И рече дая- 
воль: надъ рфкою ростетъ трава, въется около 
дерева, и ты вземъ травы тоя (хмфлю), скваси 
съ мукою, да пой его— исповзетъ ти все! Еди- 
ною-же пршде Ной по обычаю изъ горы пища 
(и) ради... сшедши-же, рече женЪ своей: дай-же 
ми квасу, яко вжадахся отъ дЪла своего. Она- 
же нальяша чашу и дасть ему. Ной-же испивъ и 
рече: есть-ли еще? Испивъ-же 3 чаши и возлеже 
опочити, яко-же веселъ сотворилея Ной. Она-же 
нача ласковьными словесами вопрошати его». 
Ной повфдаль ей тайну и на утро нашель ков- 
чегь разореннымъ. По другому сказан!ю, изо- 
брЪтене винокуренйя сдфлано пьянымь 0$- 
сомъ. Въ южной Росе1и товорятъ, что первую 
торфлку выкурилъ сатана изъ куколя и, напоивъ 
Адама, соблазниль Еву, давъ ей, закусить за- 
прещеннымъ яблочкомъ. У бЪлорусеовъь жилъ- 
быль мужикъ, взяль онъ чуть-ли не послфднюю 


р 
краюшку хлба и нофхалъ на пашню. Пока онъ 


работаль, пришель чорть и утащиль краюшку. 
Захот$лось мужику обфдать, хвать — а хлба 
нЪту! «Чудное дфло! сказаль мужикъ, никого не 
видаль, а краюшку кто-то унесъ. А на здо- 
ровье ему» Пришелъь чортъ въ некло и раска- 
залъ 000 всемъ набольшому дьяволу. Не понра- 
вилоеь сатанф, что мужикъ не только не ру- 
тнулъ вора, а еще пожелаль ему здоровья, и 
послалъ онъ чорта назадъ: «ступай, заслужи му- 
жикову крающку». Оберпулся чортъ добрымъ 
человфкомъь и присталъ. къ’ мужику въ работ- 
ники: въ сухое лто засвяль ему цфлое болото— 
У другихъ крестьянъ все солнцемъ сожгло, а у 
этого мужика уродился знатный хлбъ; въ мок- 
рое, дожливое лЪто засфялъ по отлогимъ го- 
рамъ—у другихъ весь хлЪбъ промокъ и про- 
паль, а у этого мужика опять урожай на славу. 
Куда дЪвать хлЪбъ? Чорть и принялся за вы- 
думки: давай затнрать да высиживать горькуху, 
и таки ухитрнаса! ПослЪ него всЪ переняли дз- 
лать горькуху и пошла она, окаянная, гулять 
по бфлому свЪту! Встарь бфлая горячка пред- 
ставлялась одержашемъь пьянаго бЪеомъ, что 
слышится еще въ архангельскомъ названи этой 
болфзни хм левикъ. 
(Продолжене слъдует».) 


На пушкинсномь праздникв въ Москва, 
Ст. Вл. Михневича. 
1. 

— Ужасная выйдеть сумятица, воть уви- 
дите!— напутствовали насъ кое-кто изъ петер- 
бургскихь скептиковъ, когда мы, послв трое- 
кратнаго закупориваня чемодановъ, облаченя 


въ дорожную амуниц!ю п такого-же члела стран- 
ств на желфзнодорожную станщю, велЪдетве 
отсрочекъ пушкинскато праздника, усфлись, на- 
конецъ, въ вагонъ экстреннаго «депутатскато» 
поЪзда, чтобы Фхать въ Москву. ; 

«Сумятицу» намь пророчествали впереди — на 
пушкинекомъ праздник® въ МосквЪ. Не смотря 
на возможно торжественное и любвеобильное 
настроене нашего духа, мы, къ сожалн!ю, не 
могли оспорить злоязычныхь скептиковъ: досад- 
ливые признаки «сумятицы» задолго еще до празд- 
ника сами собою лЪфзли въ глаза ни кололи ихъ 
своей неотразимостью. 

Начиная уже съ отсрочекъ дня открыт!я па- 
мятника Пушкина, порядочно таки поохладив- 
шихъ нашъ восторгъ, дурныя предсказан1я росли 
и множились съ каждымъ днемъ, Находились па- 
тр1оты, которые умышленно усугубляли ихъ изо- 
брётешемь презрфнныхъь кляузъ и инсинуацщй, 
въ чемъ особенно отличилась газета г. Цито- 
вича. 

Самымъ-же существеннымь признакомъ «су- 
мятицы» представлялось намъ то обстоятельство, 
что пушкинское празднество оказалось въ ру- 
кахъ трехъ хозяевъ- распорядителей (москов- 
ской думы, общества любителей словесности и 
комисш по постройкВ памятника). 

Хотя число это, положимъ, далеко еще не со- 
отвфтствовало комплекту традищонныхь «семи 
нянекъ», но тутъ-же намъ приходила на память 
н напрашивалась на сраввеше не менфе фа- 
тальная крыловская тройка: «Лебедь, щука и 
ракъ», которою баснописець такъ безподобно 
охарактеризоваль нашу исконную славянскую 
рознь во всякихъ «м!рекихъ», колективныхъ дф- 
лахъ. Помните: 

«Лебедь рвется въ облака, 
Ракъ пятится назадъ, а щука танетъ въ 
С воду...» 

Оставалось ждать, какъ распредЪфлятся эти 
роли между хозяевами предстоящаго праздника: 
кто здфсь сыграеть намъ ретиво-прогресивную 
«лебедь бЪлую», кто окажется консерваторомъ- 
ракомъ, а кто изобразить любительницу мутной 
воды, своекорыстную хищницу-щуку?... 

Съ такими-то недобрыми предчувств1ями мча- 
лись мы на нашемъ «депутатскомъ» пофздф въ 
компани петербургскихъ ученыхъ и литерато- 
ровъ, развлекаясь — одни поучительными бесф- 
дами, друге «винтомъ» «по маленькой», а третьи 
дарами Морфея... Отъ скуки и томлешя чего ни 
сдфлаешь? Одинъ почтенный депутатъ, ради раз- 
сЪфян!я, съЪдалъ, вапр., почти на каждой боль- 
пой станцш по порщи ботвиньи и привезъ въ 
Москву разетроенный желудокъ... Все-же раз- 
влечен!е! 

«Сумятицей» повфяло на насъ уже за добрую 
сотню версть отъ Москвы, когда на нашъ пофздъ 
попаль послфднИ, свфж нумеръ «Моск. Вфдо- 
мостей». Тамъ мы нашли письмо предсфдателя 
общества любителей словесности г. Юрьева, въ 
которомъ онъ, безъ дальнфишихь околичностей, 
извинялся передь г..Катковымъ, какъ передъ 
редакторомъ «Московск. Вфдомостей», въ томъ, 
что по ошибк% послалъ ему пригласительный 
билеть на пушкинское празднество... Выходило 
тоже самое, какъ еслибъ васъ кто-нибудь позвалъь 
въ гости, а потомъ вытолкаль въ шею, деликат- 
но извиняясь, что позваль васъ «по ошибЕЪ»... 
Зло и откровенно! 

Была-ли это наивность или предумышленная 
грубость съ цфлью унизить г. Каткова, но мы 
не могли не почуять въ этой закулисной распрЪ 
«любителей» съ издателемь московской газеты 
новаго предвЪстника грозной «суматиць»... 

Вообразите, наконець, наше смущенте, когда, 
по пр!здВ въ Москву, первое слово, которое мы 
тамъ услышали, опять-таки было — «сумятица» 
Его высказалъ намъ любезный секретарь думы, 


когда мы авились къ нему за билетами па дум- 
скля зрфлища. Онъ тонко и деликатно намекнулъ 
намъ, что многаго онъ не можеть для насъ сдЪ- 
лать, велвдетв:е‘ возникшихь между думою и 
университетомъ довольно страннныхь прере- 
кашй изъ за према депутащй. 

Въ довершене всего, вечеромъ въ день ир!з- 
да нашего въ Москву и наканун% назначеннаго 
офищальнаго пр1ема депутац!, кто-то пустиль 
слухъ среди съфхавшихся депутатов», что будто- 
бы опять вышла какая-то непредвидЪнная за- 
держка и опять послфдуетъ отсрочка дня откры- 
тля памятника, 

Послф цфлаго ряда предшествовавшихь пеку- 
щешй въ такомъ родф, мы ничего не видфли 
невЪзроятнаго въ этомъ тревожномъ слухВ и 
предчувств1е «сумятицы» упрочилось въ нашемъ 
сознашш такъ основательно, что болзе внечат- 
лительные изъ насъ легли спать въ тотъ день 
съ чувствомъ почти отчаяшя въ сердцЪ, мыс- 
ленно восклицая: «доколв-жь, о, Господи!» 
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Московская дума—нужно отдать ей честь — 
отличилась на этотъ разъ необыкновенной дфя- 
тельностью, предупредительностью и гостенр!ии- 
ствомъ. 

Пригласивъ съфхавшихся депутатов въ гости. 
къ себЪ, она разместила ихъ въ трехъ лучшихъ 
московскихъ гостиницахъ на полномъ иждивенш 
города. Большинство денутатовъ (человЪкъ до40) 
остановилось въ «Лоскутной гостиниц%». На пер- 
выхъ порахъ къ нимъ въ номера то и двло 
деликатно стучались любезные админиетра- 
торы п лакен гостиницы, почтительно останавали- 
лись у дверей и освфдомлялись: 

— Не пужно-ли чего? Не прикажете-ли по- 
дать что-нибудь? Удобно-ли вамъ? Ради Бога, 
не стЪеняйтесь: требуйте, приказывайте! Въ сей 
мнвутъ все будеть предоставлено-съ.. Намъ 
такое приказавте вышло, чтобы гг. депутаты во 
всемъ были удовлетворены... Штичьяго молока 
развЪ спросите — скажемъ, что нЪту, а то все, 
что угодно-съ... Честь города въ этомъ самомъ 
заключается, чтобы гг. депутаты ни въ чемъ 
лишен!я не имфли... 

И дЪйствительно, изобиме было ужасающее: 
спросишь рюмку водки —смотришь—тащутьъ ц%- 
лый графинъ; потребуешь бутербродъ съ балы- 
комъ — несутъ чуть не цфлаго осетра, и такъ 
во всемъ... Боюсь, что въ счетахъ, подавныхъ 
потомъ думЪ изъ гостиницъ, мы, депутаты, явим- 
ся просто левафанами по обжорству.. Это-то 
опасеше и заставляло многихь изъ насъ воз- 
можно умфреннфе пользоваться московекимъ 
хаЪбосольствомъ, да и не изъ голодной-же стра- 
пы мы, наконецъ, пруЪхали! 

Благодаря предупредительности думы, разеф- 
ялись и наши опасеня пнасчетъ новой отсрочки 
праздника, а равно и предчувствя вообще 
«сумятицы». 

Утромъ, 5 1юня, вм$ет% съ чаемъ намь по- 
дали объемистые пакеты, въ которыхъ мы нашли 
пригласительные билеты на разные акты пред- 
стоявшаго празднества и знаки отличя депу- 
татскаго зван!я: бфлыя шелковыя кокарды, съ 
золотыми литерами въ срединЪ А. П., для ноше- 
я въ петлиц% фрака. Такимъ образомъ, насъ 
какъ бы санкщ!онировали въ ранг депутатовъ 
и открывали двери на празднество... Грибофдов- 
сый Скалозубъ не напрасно придавалъ такую 
отромную важность «выпушкамъ, кантикамъ, 
петличкамъ»: на Руси эти и иные знаки отлич!я и 
привилегированнаго положения съискони нимф ютъ 
большое значеше. Отсюда вы поймете, почему 
невинная бЪлал кокарда въ петлицф фрака сразу 
превратила смирнаго депутата въ своего рода 
«чинъ», который извощики и лакен стали вели- 
чаль «вашимьъ слятельствомъ» и смотрЪть ему въ 
карманъ, и передъ которымъ даже сумрачные 
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московсве зегаеп(з 4е УШе почтительно разсту- 
пались, а то и подъ козырекъ дфлали. 

Настоящее, вирочемъ, торжество посвященя 
въ денутатсый «чинъ» совершилось въ думской 
залф въ полдень 5 1юня. Тамъ происходила це- 
ремоня ир1ема депутац, которую я не стану 
здЪсь подробно описывать, имЪя въ виду набро- 
сать въ предлатаемомь фазсказЪ только наибо- 
лфе характеристическля черты всего видфннаго, 
слышаннаго и испытаннато памп на пушкин- 
скомъ праздникЪ, 

Церемошя иртема денутац, не смотря на тор- 
жественность обстаповки, въ виду колосальнаго 
гипсовато бюста поэта, убраннаго тропической 
зеленью, пе лишена была нфкотораго —нензбфж- 
нато, впрочемъ, —комизма. 

ИзвЪстно, что руссые люди не грфшатъ ора- 
торекимъ искуствомъ, поэтому большинство де- 
путатовь, порознь и вкуи%, неловко, съ смущен- 
ныуЪ видомъ, подходили къ предс$дательскому 
столу, низко и церемонно кланялись и, не про- 
ронивъ ни одпого словечка, поворачивали на- 
лЪво-кругомь и маршировали вспять. Друме, 
повидимому, были обуреваемы намфрешемь что- 
то сказать ип, должно быть, превосходныя рЪфчи 
были у пихъ заготовлепы, но жаль, что опф без- 
слфдпо пропали — пропали для публики, пропали 
для тфхъ, къ кому были адресованы, а можеть 
быть, пропали п для самихъ ораторовъ... Подой- 
деть это иной краснорфчивый депутать, съежит- 
ся какъ-то и зашевелить губами: пошелчеть, 
пошепчеть и — давай Богъ ноги... Отличились 
болфе другихъ отчетливостью дикцш и громко- 
гласлемъ, кажется, только Бурдинъ да Шрейеръ— 
первый, въ качествЪ депутата отъ петербургской 
драматической трупы, второй, должно быть, отъ 
самого себя, пбо кого иного можеть представ- 
лять Шрейеръ, Юлий Осиповичъ, кромф Юмя 
Оснновича Шрейера? ` 

Не болфе удачны и счастливы былн и депутат- 
ск1е адресы. Ихь было множество, такъ что 
еслибъ ихъ не убирали, то предсфдательскй 
столь отъь груды ихъ свертковъ превратился- 
бы въ своего рода мопбланъ росс1йской элоквен- 
ци. НЪкоторые изъ адресовъ поражали своей 
‚внфшоей грандюзностью; наприиръ, нашъ поч- 
теннЪйний стихотворецъ, П. И. Вейнбергъ, взгро- 
моздиль что-то похожее на 12-дюймовую пушку, 
подъ видомъ адреса оть петербуртскихь жен- 
скихъ гимназш, заключеннаго въ картонажЪ ис- 
полинскихь размфровъ, въ которомъ легко могли- 
бы умфетиться сердца всЪхъ петербургскихь 
тимназистокъ... 

Туть-же мы увидфли въ первый разъ дфтей 
нашего незабвеннаго поэта и его камердинера. 
2 сына и 2 дочери Пушкина мало напоминаютъь 
отца чертами лица и внфшностью. Старпий сывъ, 
гусарсый полковникъ, пожилой, съ просфдью, 
мужчина небольшого роста, коренастый, пред- 
ставляеть собою обычный тицъ армейскаго офи- 
цера; младиий — брюнетъ, съ окладистой бородою, 
нЪсколько болфе похожь па отца. Дочери—06% 
представительныя дамы, съ розовыми личиками, 
стройпыя, высоя и изящныя; хотя уже и не 
первой молодости, но’ прекраено сохранивиияся. 
Он по внфшности пошли въ мать, извфстную 
красавицу. 

Очень запнтересоваль всфхъ камердинеръ 
поэта, 80-лфтн!Й старикъ, Никифоръ Федоровъ, 
бывиий крфпостной ЗасЪцкаго. Онъ еще доволь- 
но бодръ на вндъ, хорошо помнить Александра 
Сергзевича и охотно разеказываетъ разные эпи- 
зоды изъ его домашней жизни, о томъ, какъ онъ 
женился, какъ занимался дома «сочинитель- 
ством» по ночамъ и «изволилъь кушать» при 
этомъ лимонадъ —его любимый намитокъ и пр. 

11. 

Утро, въ первый день пушкинскаго праздника, 

было пасмурное и явилось опасен1е, что дождь 


помфшаеть церемони открыт1я памятника; но, 
кажется, еслибъ. даже ливень нпошелъ, то и онъ 
не охладилъ бы того искренняго, горячаго вос- 
торга, съ которымъ москвичи и съфхавииеся 
депутаты привЪтствовали «м$дную хвалу» поэту» 
по картинному выраженю Аксакова, въ тотъ 
торжественный моментъ, когда она разоблачи- 
лась отъь покрова, при звукахь колоколовъ, ор- 
кестра музыки, хора пЪвчихь и тысячеголосомъ 
«ура». Это была прекрасная, незабвеннал мивута! 

Не было тутъ ни особенной пышности, пи 
парадности въ обстановкф, даже большого по- 
рядка не замфчалось. Весь внфшей декорумъ 
заключался въ довольно аляповатыхь щитахъ, 
разставленныхь вокругъ памятника и на кото- 
рыхъ простымъ сурикомъ, безь всякихъ затЪй, 
были намазаны оглавленя важнЪйшихь сочи- 
ненй поэта, да въ депутатскихь знаменахъ. 
Знамена эти были 3 цвфтовъ: благо, синяго и 


краснаго. На каждомъ изъ нихъ сусальнымъ 30-‘ 


лотомъ обозначены были депуташи въ довольно 
курьезномъ сочетанш. Такъ, напр., варшавенй 
и деритскй университеты вмЪстились на одномъ 
знамени съ городскими больницами; ирисяжные 
повфренные—съ трактирной депутащей и т. д. 
Не менфе курьезныя выходили, мфетами, совиа- 
деня между щитами и размфетившимися близъ 
нихъ депутащями: надъ головами ученыхь и ли- 
тераторовъ пришлась, напр., надпись —«Братья- 
разбойпики», надъ «обществомъ литературнаго 
фонда» — «Окупой рыцарь», «ликей» г. Каткова, 
афишировался «Кавказскимъ илфнникомъ» и т. д. 

Но вся эта мизерность обстановки, всЪ эти 
курьезы и самый безпорядокъ въ процесн со- 
вершеннно поглощались тою внутренней тор- 
жественностью, трандюзностью охватившаго 
огромную толпу всенароднаго восторга, которыя 
составляють истинную красоту и величие по- 
добныхъ моментовъ. 

Невозможно описать стремительное, востор- 
женное волнен1е толпы, хлынувшей къ памят- 
нику въ ту мивуту, когда съ него упала пелена 
и ея глазамъ представилась стройная, гармо- 
нически-изящная фигура поэта, съ задумчиво- 
склоненной головою, возвышаяся на своемъ гра- 
нитномъ пьедесталЪ, какъь скала среди клоко- 
чущаго моря. Въ нЪеколько мгновен!й все под- 
ноже памятника было закидано грудами лавро- 
выхъ вфнковъ и цвфтовъ, которые потомъ алчно 
расхватывались толною, какъ драгоцфнная ре- 
ЛИкВ1Я... 

Сбылось предсказаше поэта, что народъ его 
узнаетъ и что 


.....“будетъ онъ народу т$мъ любезенъ, 
Что чувства добрыя въ немъ лирой пробуж- 
даль» 


Несмотря на сложившееся мнЪне, не подле- 
жить сомнфню, что вс№ грамотные люди въ 
простомъ народф знаютъ Пушкина и что пер- 
вое литературное имя, которое ими произносит- 
ся, есть имя нашего поэта. Относительно этого 
предмета мы услышали въ одномъ изъ пушкин- 
скихъ торжественныхь засфдашй московскаго 
«общества любителей словесности» весьма любо- 
пытный разсказъ. Професоръ казанскаго универ- 
ситета (не припомнимъ теперь его фамилии), въ 
своемъ чтенши о ПушкинЪ, коснувшись того, 
насколько опъ извфстенъ народу, передаль нф- 
сколько фактовъ изъ практики ппородческой 
сельской школы, изъ которыхъ мы узнали, что 
имя Пушкина и его сочинен1я становятся из- 
вЪстны даже въ средЪ киргизовъ, башкиръ, чу- 
вашей и проч.”Въ доказательство своихъ словъ, 
онъ сослался на выставленныя въ пушкинской 
выставкВ 4 портрета Пушкина, рисованные 'ка- 
рандашемъ и по собственной инищатив% 4 вос- 
питанниками казанской учительской семинар1и: 
киргизомъ, башкиромъ, чувашемъ и мордвиномъ. 

Т%мъ менфе, разумЗется, можеть быть сомн%- 


нй, чтобы имя Пушкина было неизвфетно для 
русскато грамотнаго, особенно городского про- 
стонародья. И однакожъ, разные сочинители 
«народныхъ сценъ» не преминули воспользовать- 
ся удобной оказлфей, чтобы въ тысяча первый 
разъ поглумиться надъ «простотой» и глупостью 
русскаго мужика. Такъ, въ нашу бытность въ 
Москв%, въ моментъ самаго праздника, ходилъ, 
между прочимъ, слфдующ разсказъ, неизвЪст- 
по чьего сочинезя. 

Разсказъ относится къ тому времени, когда 
еще статуя поэта была, закрыта сЪрой парусин- 
ной пеленой и—нужно признаться — представ- 
ляла въ этомъ одфави очень некраеснвый и даже, 
можно сказать, постыдный видъ. 

Двое м$щанъ встр$чаются у памятника и 
заводать такого рода разговоръ. 

— Кого изображаетъ этотъ самый статуй? 

— Извфстно кого — Пушкина... 

— Какого Пушкина? Того, значить, который 
у Лентовскаго въ «Эрмитаж?» на гитар играеть 
и жидовъ передразниваеть? 

— Въ$етимо, его... Кого-жь другого? За то и 
статуй ему поставили, что ловко, собака, жида 
переняль. 

— Для чего-же его въ чехлф содержаль? 

— А видишь какая причина. Малюель, нод- 
рядчикъ, больно на этого самого Пушкина осер- 
чалъ за то, что тотъ про него въ юатрЪ поетъ, 
какъ онъ гнилыя подметки солдатамъь ставилъ... 
Вотъ видить Малыель, что Пушкину статуй 
ставять—пуще того озлилея; метнулся туда— 
‚сюда, кого слфдоваетъ подмазаль, задобрилъ; 
товоритъ, тыщъ не пожалВю, ‘а только не 
бывать эфтому монументу на Москв%... Ну, 
вфестимое дфло, сила... Деньгами чего не сдф- 
лаешь? Чтобы доставить удовлетворенетво г. 
Малюелю, строители взяли да и надфли этотъ са- 
мый чехолъ на Пушкина — пущай, моль, постоить 
въ скрытности, & тамъ, что Богъ дастъ. Одначе, 
каверза эта, братець ты мой, дошла до вышнаго 
начальства и воть теперича постановили от- 
крыть монументъ, не взирая на г. Малкеля... 
Тамъ ужь, какъ онъ себ хочетъ, а Пушкина 
безпремфнно откроютъ... 

Ходили и друге разсказы въ такомъ-же, не- 
особенно остроумномъ родф. Одинъ изъ нихъ 
быль «изображенъь» извфстнымь актеромъ-раз- 
сказчикомъ г, Андреевымъ-Бурлакомъ даже на 
литературномъ обЪдЪ, данномъ обществомъ лю- 
любителей словесности на второй день пушкин- 
скаго праздника. 

1" 

Въ день открыт!я памятника намъ пришлось 
столько испытать за разъ сильныхъ, можно ска- 
зать, потрясающихь впечатльнй, что тенерь, 
котда вспоминаешь эти минуты, онЪ предетав- 
ляются въ совокупности какимъ-то порывистымь 
вихремъ чувствъ, мыслей, картинъ п сценъ, ко- 
торый высоко, высоко вознесъ насъ внутренно 
надъ уровнемь обыденныхь интересовъ и сует 
суетствй. 

Какой, папр., глубоко-знаменательный, экста- 
тическй моменть. пережили мы въ универси- 
тетской актовой залЪ на торжественномъ за- 
сфлаши ученато ареопага, посвященнаго чте- 
шямъ о Пушкин?! 

Моменть этотт, быль тотъ, когда ректоръ Ти- 
хонравовъ , упомянувъ въ своемъь чтенш имя 
тутъ-же присутствовавшаго И. С. Тургенева, 
какъ преемника Пушкина по красот и изяще- 
ству языка, вызваль громъ рукоплесканй. Вся 
публика, въ числв нЪ®еколькихь сотъ челов къ, 
встала на ноги, какъ одинъ человфкъ, сотни 
тлазъ обратились на среброкудрую, изящную, 
львиную голову нашего маститаго белетриста, 
изъ сотенъ грудей вырвался восторженный кличъ 
художнику-творцу чудныхъ образовъ и еще бо- 
лфе, чфмъ художнику — представителю и борцу 


492. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


№ 96. 1880. 


_прогресивныхъ идей и народнато блага, знаме- 
носцу лучшихъ надеждъ и уповай мыслящей 
России... 

Эту минуту мы никогда не забудемъ... И какъ 
чудесно украсилъ ее г. министръ народнаго 
просвзщентя, почтивъ своимъ личнымъ внима- 
н1емъ Тургенева: онъ подошель и обнялъ его, 
чЪмъь превратиль восторгъь публики въ ‘энту- 
злазмъ!.. 

Велфдь затЪмъ, безъ отдыха и перерыва, ло- 
жится па душу цфлый рядъ другихъ, такихъ-же 
патетическихь, полпыхъ интереса и высокаго 
возбужденшя минут. 

Вотъ передъ нами пылаюнай огнями чер- 
тогъ... Столы, украшенные цвфтами и зеленью, 
ломятся отъ роскошныхъ 
яствъ... Въ прозрачномъ 
хрусталв сверкаетъь и 
изнится золотистое ви- 
но, столь любимое итакъ 


дило обЪденное пиршество п па другой депь— 
отъ общества любителей словесности, за плату 
(Первый обфдъ далъ городъ д$тямь Пушкина ни 
депутатамъь на свой счетъ). Опять полилось ви- 
но, опять полились р%чи... На этотъ разъ наи- 
большее внимаше пирующихь привлекли рЪчи 
тг. Тургенева и Островскаго (драматурга). 

Г. Тургеневъ блеснулъ необыкновенной эру- 
дитей, цитируя всЪхъ иностранныхъ писателей, 
давшихь оцфнку Пушкину. Г. Островсвй разсы- 
палъ самоцвфтпые камни чисто. русскаго остро- 
умя и русскаго языка, которымъ онъ такъ ар- 
тистически владЪеть. Его фразы, что «Пушкинъ 
дЪлаетъ умнымъ всякаго, кто только можеть по- 
умнЪть», и что, благодаря ему, теперь «на нашей 


ЕВЕ СО Е Е ЕТЕТАТ СЕ АИГ РЕ Ч. 


КАРТИНА АЙДУКЕВИЧА. 


игриво восиЪтое винов- 
никомъ этого пирше- 
ства... Эвучатъ сладюя 
ноты Моцарта... Весе- 
лый шумъ, бойый то- 


в. 


Й 
воръ, оживленныя свЪфт- 
лыя лица... Но вотъ вс 
смолкли: вниман!е! Въ 
чертог® раздается нлав- 
ная, блестящая, вдохно- 
венная рЪфчь одного изъ 
амфитр1оновъ... Гово- 
рить И. С. Аксаковъ 
«первый человЪкъ» нео- 
фищальной Москвы... 
Смолкь и — зала гре- 
митъ аплодисментами. За 
нимъ встаетъ другой, 
еще п еще... Льются р%- 
чи, льется вино и да- 
леко разносится туль 

‹ веселато пиршества, оду- 
хотвореннаго святой па- 
мятью безсмертнато пв- 
ца-гражданина... 

ВсЪ слились здЪеь въ 
одномъ чувств, у всЪхь 
на устахъ миръ и лю- 
бовъ... даже на устахъ 
г. Калкова, который 
вставиль и свое слово 
въ общй хоръ тостовъ 
и р$чей... 

Быть можеть, съ нап- 
большимь  внимашемъ 
была выслушана именно 
рЪчь г. Каткова. Ее жда- 
ли, ея боялись, какъ ди- 
‘сонанса общему миро- 
тпорпому, 


праздончно- 
му тову. По г, Ватковъ 
оправдалъ свою репута- 
цю— челов$ка умнаго, 
образованнаго и тактичнато. Онъ заговориль о 
иримиреныт, о забвенш прошлато, о дружномъ 
одинеши всфхЪ «парт» во пия поэта, во имя 
блага народа... РФчь его плохо, неровно пропз- 
песенная оказалась блестящей по мысли п по 
чувству. 

Была попытка — неизв5етно чья— испортить 
финалъ р$чи г. Каткова страннымъ перерывомъ. 
Котда ораторъ, цитируя стихи поэта, ударилъ 
рукой по столу и провозглаеиль: «Подпимемь 
стаканы...» его прервалъ изъ толны чей-то гласъ: 
«за Некрасова!.» Это, во всякомъ случаЪ не- 
ум$стное, предложене не нашло себЪ поддерж- 
ки въ окружающихъ. 

Въ томъ-же чертотф, при той-же почти об- 
становкЪ и съ тми-же участниками происхо- 
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передиемь копцф залы, передъ сценой, укра- 
шенной довольно аляповато росписанными иод-, 
зорами, на которой бЪлЪетъ, среди зелени ра- 
стенй и лавровыхъ вфнковъ, бюстъ поэта, воз- 
сЪдаетъ почтенпый синедронъ заслуженныхь 
членовъ «общества любителей росс ской сло- 
весности». Среди нихъ и всЪ наши литератур- 
ныя свфтила: Тургеневъ, Достоевсвй, Аксаковъ, 
А. ПотЪхинъ, Майковъ, Полопеюй, Островекй, 
Писемекй её сефега... Словомъ, чуть не вся на- 
сущная умственная «соль» русской земли — пол- 
цое созв$зде зпаменитостей пауки и литера- 
туры. 

Чередуясь, одинъ за другимъ, всходятъ они 
на кафедру и сколько ума, таланта, зная и 
остроумя проносится 
въ живомъ слов подъ 
этпун тромадными свода- 
ми и жадпо схватывает- 
ся внимательной, чуткой 
ПИ и отзывчпвой толной! 

т | И здЪсь опать, какъ и 
| вездЪ, наибольшая дань 
уважения и восторга от- 
дается И. С. Тургеневу. 
Читаеть-ли онъ свой 
прелестный по языку и 
по мысли рефератъ о 
Пушкин, доказывая упп- 


версальносль его талап- 
та, декламируетъ-ли на 
литературпо - музыкаль- 
номъ вечер его дивныя 
стпхотвореня, публика 
неизуВнно встрфчаетъ 
его выраяешемъ самато 
горячаго поклонемя и 
нЪтъ у него соперниковъ 
по громадной популярно- 
сти... Только на мгнове- 
не нашелся такой со- 
пернпкъ, который съу- 
мфль своей оритипаль- 
ной блестящей талант- 
ливостью п своей‘ под- 
купающей искренностью 
завоевать такое пламен- 
пое одобреве публики, 
какого по. степени тем- 
пературы не достава- 
лось никому. То быль Ф. 
М. Достоевсюй, вызвав- 
ний просто бурю своимъ 
чтентеиъ во второмъ (по- 
слфднемъ) засЗданш «об- 
щества любителей сло- 
весности». 

Г, Достоевскй запял- 
ся характеристикой ти- 
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А рабкл. 


Рфзано на деревв въ ВаршавЪ. 


улиц праздникъ», т. е. на «улив» русской ли- 
тературы, въ честь которой ораторъ подняль въ 
заключене бокалъ — были встрфчены веселымт,, 
дружнымъ одобренемъ и, конечно, войдутъ въ 
пословицу. 

Вотъ память переносить насъ въ другой, 
«историческ» залъ московскаго «блатороднаго 


‚собраня». Колосальныя, подъ бфлый мраморъ, 


колоны, высок1я стфпы, безсчетное число рядовъ 
стульевъ, сплошь занятыхъ интелигентной пу- 
бликой... Толпы публики видн®ются и съ боко- 
выхъ галерей и съ хоръ... Огромный залъ, точно 
улей, дышетъ, гудитъ и рокочетъ отъь толиы въ 
нЪсколько тысячъ челов къ; но вотъ онъ мгно- 
венно смолкъ п притапль дыханте... пролетфла- 
бы муха и ту можно было-бы услышать... Въ 


пичныхь  особенпостей 

героевъ самаго гешаль- 

наго и наиболве зрфлаго 

произведеня Пушкина, 
«Евтепля ОнЪгнна», которое слфдовало-бы наз- 
вать, по его- миф тю, «Татьяной». Онъ провелъ 
необыкновенно тонко и остроумно психологиче- 
скую паралель между характерами Тальяны и 
Евген!я. Преклонившись передь первой, какъ 
передь живымъ, рельефнымь типомь русской 
женщины, нравственныя корпи которой пита- 
ются плодотворнымъ сокомъ народнаго духа, 
лекторъ кругомъ осудиль и отрекъ типъ Евге- 
н1я, какъ вЪчнаго, празднато и гордаго «ски- 
тальца», чуждаго своей землЪ и своему народу 
и являющагося продуктомъ той «оторванности 
отъ почвы», которую создала на Руси петров- 
ская реформа. Г. Достоевсый подобраль черты 
этого типа послфдовательно, во всЪ эпохи «пе- 
тербургскато пертода» включительно до нашихъ 
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дней, въ лицф, напр. современныхь «нигили- 
стов’ь». 

Но онъ вфритъ въ мощь и животворную силу 
русскато народнаго духа и заканчиваетъ свое 
чтен!е вдохновеннымъ пророчествомъ, что рус- 
сый человЪкъь въ концЪ концовъ явится тЬмъ 
идеальнымъ «всечеловЪкомъ», который вмфетитъ 
въ себф всф друмя человЪческя разновидности, 
и силою своей любви и смирен!я умиротворить 
вселенную... 

Г. Аксаковъ, говоривиий вслфдъ за г. Досто- 
евскимъ, совершенно вфрно замфтиль, что чте- 
нзе его есть своего рода квинтъ-эсенция славяно- 
фильскато ученя. Да, г. Достоевсый объявилея 
ревностнымъ, вдохновеннымь проповфдникомь 
славянофильства и, безь сомнфшя, его чтеше 
не выдержить строгой критики; но публика, да 
еще въ такля торжественныя минуты, плохой 
критикь. Ее всецзло подкупила необыкновенная 
талантливость лектора, его остроуме, а главное 
его какая-то, можно сказать, вдохновенная ис- 
кренность... Оващя, сдЪланная ею г. Достоев- 
скому, превзошла все, когда-нибудь видЪнное^ 
нами въ этомъ родЪ. Особенно восторженно от- 
неслись къ нему женщины. Он махали ему 
платками, вставали на стулья, а н%которыя до- 
ходили до истерики... Охвативпий всЪми экстазь 
дошель до своего апогея, когда Тургеневъ на 
виду у всЪхь обняль Достоевскато и когда, 
велфдь затЪмъ, общество любителей торжествен- 
но провозгласило Федора Михайловича своимъ 
почетнымъ членомъ. 

4 раза, утромъ и вечеромъ, втечени 2 дней, 

сходились мы въ залф благороднаго собранйя, 
чтобы слушать хвалу безсмертному поэту въ сти- 
хахь и въ прозЪ, въ иЪеняхЪ и въ звукахъ музы- 
ки, исполненныхъ свфтилами нашей науки, лите- 
ратуры и искуства. 4 раза потрясалась зала та- 
кими безконечными изступленно-восторженными 
аплодисментами и кликами возбужденной публи- 
ки, что, право, удивительно, какъ она не обру- 
шилась. И, несомнфнно, никогда въ ст$нахь 
этой залы не дышала п не волновалась публика, 
болфе чуткая, боле зр$лая и интелигентная, п 
никогда въ ея атмосферВ пе носилось столько 


осмысленныхъ, едпнодушныхь общественно-про-_ 


тресивныхь упованй, стремлевй и надеждъ... 

Вотъ чЪмъ быль великь и знаменателенъ 
пушкинскй праздникъь и воть почему въ нЪко- 
торой доли правъ тотъ публициетъ, который 
сказаль надняхъ въ своей газет: «Вфрьте мнЪ 
на слово— несчастный тоть человЪкъ, который 
не быль въ Москвф на пушкинскомъ празд- 
НИЕ}!,.» 
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Рябая красавица, 


Романъ А. Бувье. 
(Продолженае.) 


Главл УГ. 

`Прошлое воскресаеттъ. 
а берегу Сены, въ раз- 
стоянш одной мили отъ 
Парижа, между Сен-Клу 
и Пюто стоялъ кабачекъ, 
кокетливо потонувший въ 
зелени. Вс любители- 
гребцы стекались сюда 
въ теплые лётше дни, 
зная, что у тетки Маделе- 
ны можно хорошо пофеть и попить. Въ нижнемъ 
этаж была расположена столовая, она-же кух- 
ня съ конторкой, за которой царила добрая, 
толстая, расторопная Маделена, а во второмъ 
этажв находились меблированныя комнаты, от- 
даваемыя на день и но-мЪсачно. 

Однажды въ воскресенье вечеромъ, когда вс 
тости удалились, тетка Маделена спокойно ус*%- 
лась ужинать съ своимъ племянникомъ, Эмн- 


й 
. 


лемъ. Это быль молодой челов къ лётъ тридца-’ 


ти, очень красивый и симпатичный. Хотя онъ 
быль одфть какъ простой работникъ, но его на- 
ружность носила на себЪ отпечатокъ порядоч- 
ности, Онъ быль б$локурый, съ большими голу- 
быми глазами и добрымъ, прямымъ взглядомъ, 
но выражен!е лица его было грустное, озабо- 
ченное. 

— Ты пичего не №шь и не’ пьешь, Эмиль! 
воскликнула старуха Маделена; неужели ты 


всегда будешь такнимъ мрачнымь? Или тебЪ у- 


пась скучно? 

— Н$ть, нисколько, тетка Маделена, вы луч- 
шая на евфтЪ женщина; выписавъ сюда меня 
съ матерью, вы исполнили всЪ наши желаня, 

— Н$ть, это не то. Пороворимъ серьезно. 
Ты не всегда быль благоразуменъ. 

При этихь словахъ молодого челов ка, пере- 
дернуло. | 

— Но съ тфхь поръ ты затладилъ все, про- 
должала старуха:—ты образцовый сын и одинуъ, 
безъ посторонней помощи, создаль себЪ поря- 
дочное положеше. Твон дЪла идуть хорошо; 
твоя мать и я уже старфемъ и можемъь каждый 
день отправиться на тотъ свЪфтъ. Тогда ты 0с- 
танешься одинъ. Пора теб обзавестись своимъ 
собственнымь семействомъ; къ тому-же твоей 
матери было-бы очень отрадно увидЪфть передъ 
своей смертью внучать. У меня нЪть никого на 
свЪтЪ кромЪ тебя и твоей двоюродной сестры и 
очень естественно, я желала-бы, чтобъ вы 00& 
наслфдовали всему, что я имфю. Она знаеть 
твое положене, ни въ чемъ тебя не упрекаеть 
и съ радостью сдфлается твоею женою. Это те- 
бя избавить отъ непрлятностей, нензбофжныхь 
при женитьбЪ на чужой молодой дЪвушкЪ, Ну, 
голубчикъ, подумай объ этомъ. Ты отъ того та- 
кой мрачный, что всегда одинъ. Въ твой годы 
надо любить. Рфшайся, Эмиль, и сыграемъ по- 
скорЪе веселую свадьбу. Что-же, сказать мнЪ 
Анетф, чтобъ она приготовлялась къ свадьбЪ? 

— НЪть, тетка Маделена, отвфчаль молодой 
человЪкъ, насунивъ брови. 

— Что-же ты хочешь съ собою сдфлать? Ты 
не останешься-же вЪчно холостякомъ? 

_ — Вы знаете, что я не могу и не долженъ 
жениться. Въ моемъ положен это невозможно. 

Эмиль закрыль лицо руками и горько запла- 
калъ. 

— Полно, полно, не плачь! воскликнула доб- 
рая старуха, — прости, я тебя разстроила. Уено- 
койся-же; мужчины не плачутъ. 

И у нея самой навернулиеь на глазахъ 
слезы. 

— Я уже сказала тебф, что ты давно затла- 
диль свое прошлое и пора о немъ забыть. Ска- 
жи мн прямо, любишь-ли ты мою дочь или 
нфтъ, хочешь-ли ты на ней жениться или нфтъ? 

Прнинужденный отвЪтить на такой калегори- 
чесый вопросъ, Эмиль промолвилъ сквозь слезы: 

— Вы знаете, что я люблю Анету и женился- 
бы на ней, если-бъ это было возможно. Если 
она выйдеть за другого, я буду самый небчаст- 
ный челов къ, : 

— Послушай, Эмиль, ты мнЪ просто надофль 
своимъ плачемъ, сказала рЪфзко Маделена:—я, 
кажетел, тебя пе обижаю. Ты говоришь, что лю- 
бишь мою дочь, я теб говорю «возьми ее» и 
ты плачешь. Или ты знаешь 0бъ ней что-либо 
предосудительное? 

— НЪть, нфтъ! воскликнулъь вн себя моло- 
дой челов къ, — не объ ней, а обо мн% вс зна- 
ютъ много предосудительнато. 

— Ты все свое! отв$тила старуха съ серд- 
цемъ;— ну, хорошо, ты сдфлаль ошибку въ жиз- 
ни, ты украль, тебя приговорили къ наказанию. 
Ты отбыль его. Кому до этого теперь какое 
дЪло? : 

Эмиль снова зарыдалъ. Добрая ‘старуха смо- 


трЪла на ‘него, широко раскрывъ глаза отъ изу- 
млен1я, 

Однако черезъ нЪфеколько минутъ онъ отеръ 
свои слезы, 

— Вы убьете меня своей добротою, сказаль 
онъ.—Вы всегда говорите, что все прощено, все 
забыто. Да л не хочу прощеня и забвевя, я 
хочу, справедливости. Вы мнЪ постоянно повто- 
ряете: «гы быль нриговоренъ и срокъ паказа- 
вл уменьшенъ за твое хорошее поведеше, зна- 
чить, ты искупиль свою вину». НЪть, я не иску- 
пилЪ своей вины, я не заслуживаль наказания. 
Я быль молодъ и поступилъ безумно. 

— Не тоже-ли самое и я говорю. 

— Вы меня не понимаете. Я ноступилъ бе- 
зумно потому, что быль любовникомъ замужней 
женщины п, застигнутый на мфет% преступленя 
ея мужемъ, для спасешя ел,’ выдалъ себя за 
вора. Но, клянусь вамъ, тетка Маделена, я не 
воръ. Мой отецъ; товоратъ, умеръ съ отчаяния, 
что сынъ его воръ, но, клянусь, я не вино- 
венъ. 

— Зачфмъ ты повторяешь намъ, которые дав- 
но тебя простилн, сказку, сочиненную тобой для 
судей, чтобъ спасти себя? 

— Это не сказка, я ее не сочинял! восклик- 
нуль Эмиль, ударяя кулакомъ по столу:— меня 
бЪфентъ, что вы, хорошо меня зная, не вЪфрите 
мн%. 

— Не сердись, Эмиль, но твоя исторля не 

выдерживаетъ никакой критики. 
Отчего? воскликнуль онъ сверкающими 
глазами: — скажите, что въ ней кажется вамъ 
невфроятнымъ, задавайте мнф вопросы, опро- 
вергайте меня и дайте мнф случай убЪдить васъ 
въ моей невиновности. Вы не ужасный предеф- 
датель суда, который обдаваль меня холодомъ 
и извращалъ каждое мое объяснеше. Онъ, этотъ 
ненавистный Матье де-Тальн, имфлъ на то свои 
причины. Я впосл®детвти узналъ, что онъ быль 
однимъ изъ любовниковъ несчастной, которая 
погубнла всю мою жизнь. Да, вы не улыбайтесь, 
тетка Маделена, я докажу, что онъ быль ея лю- 
бовиикомъ. Пора, тетка Маделена, намъ покон- 
чить это недоразум$ не. Выслушайте меня, я 
вамъ разекажу все подробно, какъ это елучи- 
лось: клянусь головой моей матери, а вы знаете, 
какъ я ее люблю, клянусь прахомъ отца, что я 
скажу вамъ правду. Посль такихь клятвъ вы 
мнф повфрите? 

Голосъ молодого. человЪка, вся его фигура 
дышали такой искренностью, такимъ чистосер- 
дечнымъ отчаян!емъ, что глубоко тронутая Ма- 
делена отвфчала: 

— Я теб повфрю, Эмиль.. ШослЬ такой 
клятвы, ты пе можешь солгать. 

Молодой человЪкь тяжело вздохнуль и на- 
чаль свой разсказъ: 

— Орели, т, е. госпожа де-Марби, была моей 
любовницей лишь нфсколько дней, когда случи- 
лось это несчастье. Я любиль ее безь ума и 
тотовъ.быль ради нея на всявя жертвы, считая, 
что она для меня пожертвовала своей честью. 
Однажды она сказала мнЪ, что мужь ея долго 
не вернется изъ министерства и пригласила ме- 
ня къ себЪ. Л, конечно, прилетфль на крыльяхЪь 
любви. Вдругъ Орели бфжитъ въ дверямъ и сь 
ужасомь кричить: «Боже мой, мужь! Мы погиб- 
ли». Я мужественно отвфчаль ей: «Не бойся, 
прежде, чфмъ дотронуться до тебя, онъ пере- 
ступить черезъ мой трушь», Она посизшно от- 
вфчала: «Нфть, нфть; скор%е одфвайся» Я пови- 
новался, но не успзль еще надЪть сапогъ, какъ 
она толкнула меня къ окну,—ея спальня была 
въ первомъ этажф,—умоляя, чтобы я спасал- 
ся’ бЪгствомъ. Въ тоже время, вынувъ изъ 
комода портфель и какую-то коробку, она 
сунула ихъ мн въ руки, товоря: «Сирячь это, 
если все обойдется благополучно, отдай мн ихъ 


завтра». Я ничего не понималь, но, ослфилен- 
ный любовью, я вообразилъ, что она мн отдала 
свои бумаги и дратоцфнности въ намфренти бро- 
сить мужа и жить со мною. «Прыгай въ окно п 
спасайся», шепнула она еще разъ и, бросившись 
въ свою постель, прикинулась спящей. Въ ту 
самую минуту, какъ я выпрыгнулъ въ садъ, от- 
ворилась дверь и вошель ея мужъ. Увидавъ от- 
воренный ящикъ комода и неизвЪстнаго муж- 
чину, выскакивавшато безъ сапотъ въ окно, онъ 
бросился къ Орели и, схвативъ ее за плечи, за- 
кричаль такъ, что я слышаль изъ сада: «Ёто 
этотъ мужчина?» Орели тотчасъ отвфчала: «Муж- 
чина, здесь? Боже мой, спасите! спасите!» Тогда 
камитанъ заоралъ во все горло: «Карауль! Ворыь 
и, выпрыгнувъ въ окно, погнался за ‘мною. Ка- 
литка была заперта и изъ сада не было выхода. 
Онъ повалиль меня на землю. На его крики сбЪ- 
жалел народъ и меня повели въ его кабинетъ. 
Я быль внЪ себя оть отчаяшя и уже представ- 
лялъ себЪ скандальный процесъ и разводъ Орели 
съ мужемъ. Одно для меня было ясно, что те- 
перь я ея единственный покровитель и я твердо 
р№шилея послф процеса взять ее къ себф и жить 
съ нею, какъ съ женою, потому что она поту- 
била себя изъ любви ко мнЪ. Представьте-же 
себф мой ужасъ, когда полицейсый комисаръ 
‚ вынуль изъ моего кармана портфель и коро- 
бочку, а капитанъ воскликнуль: «ахъ, разбой- 
никЪ, это мой портфель и мой крестъ». Я вее- 
таки ничего не понималь и, сгорая оть стыда, 
смотрЪль на Орели, которая пришла въ каби- 
нетъ мужа и бросала на меня умоляюцщие взгля- 


ды, какъ-бы прося, чтобъ я молчаль. У меня‘ 


нашли еще ножъ, который я, всегда посиль при 
себф. «Онъ вооруженъ, сказалъь комисаръ, — и 
еслибъ т-жа Марби проснулась, онъ убиль-бы 
ее». Я мотъ только сказать съ отчаянемъ: «Какъ, 
я воръ, я убйца» Но Орели снова взглянула на 
меня съ раздирающей мольбой и упала въ обмо- 
рокъ. Меня увели въ префектуру, а капитанъ 
Марби понесъ ее на рукахъ въ спальню. Воть 
все, что произошло, тетка Маделена. 

— Такъ это правда! сказала добрая старуха: 
—=да, теперь все ясно и просто. Ты не такъ го- 
ворилъ на судЪ. А она послЪдняя изъ тварей. 
ЗачЪмъ ты молчаль во время слфдетв1я, мы-бы 
ее силой принудили показать правду. 

— Я молчаль потому, что любилъ ее п думаль, 
что она спасеть меня. Мое признане погубило- 
бы ее; а я надЪялся, что она найдеть средство 
спасти насъ обоихъ. Только когда она отрек- 
лась отъ меня на судЪ, я убЪдился, что это за 
женщина и сказалъь всю правду. Вы были въ 
публик и помните какой общай смфхъ возбу- 
дили` мои слова. Съ этой минуты я возненави- 
дЪль ее и поклялся отомстить ей. У меня ещен 
теперь раздается въ ушахъ ея восклицаише: «Ахъ, 
злодЪй, онъ не только воръ и почти убйца, но 
онъ еще оскорбляетъ честь женщины». Ея слова 
вызвали такое зам чан!е предсфдателя: «Не за- 
щищайтесь; его утверждеве достойно только 
презрЪнтя». Ну, посмотримъ, какъ-то теперь она 
защитить себя. 

— Что ты хочешь дфлать, мой бЪдный Эмиль? 
воскликнула Маделена. — Лучше всего забудь 
000 всемъ этомъ. Даю тебф слово, я вфрю, что 
ты честный человЪкь и несчастная жертва. Я 
очень этому рада. 

Она встала, подошла къ нему и поцфловала 
его три раза. 

— Мой теб совЪтъ, прибавила она, — женись 
на АнетВ п будь счастливъ. 

— НЪ$ть, я не могу и не хочу, чтобы считали 
меня воромъ. 

— Но вфдь ты знаешь, что эта женщина 
сильна. Если ты скажешь хотя слово противъ 
нея, ты навлечешь на себя новыя несчастья. 
Оставь это дфло.. 


— Нёть, я не хочу, чтобъ, женившись на 
АнетЪ и идя подъ руку съ нею и съ нашимъ 
ребенкомъ, я могь слышаль на улицЪ; «вотъ 
воръ». Я хочу тордо поднять голову и доказать 
публично, что я быль любовникомъ этой жен- 
щины. У меня было доказательство, но оно про- 
пало. Я, кромф того, докажу, что она всегда 
вела себя преступно. Я тотчасъ примусь за это 
дЪло; пора его покончить. Не браните меня, 
тетка Маделена, если нфсколько дней я не буду 
работать, а напротивъ, поддержите мое муже- 
ство. Когда я успВю въ своемъ намфрени, то 
приду въ вамъ и попрошу руки Анеты. 

— Л%лать нечего, пусть будетъ по твоему. 
Только будь блаторазуменъ. С 

—. Хорошо, а теперь прощайте. 

Маделена посмотрЪла на часы. Было уже два. 

— Послушай, Эмиль, сказала она, — очень 
уже поздно и въ это время на берегу не блато- 
надежно, ‘всяве негодяи... 

— Я ничего не боюсь. 

— Чмъ чортъ не шутитъ. Лучше переночуй 
зафеь. 

— Вы правы, я очень устать и если я васъ 
пе стсню... 

— Нисколько, ты можешь занять комналу, 
гдв жиль негодяй Жюль, котораго я прогнала 
за пеплателеь денегъ, взявъ съ него въ обезие- 
чене уплаты узель съ его вещами. Хотя онъ и 
увфряль, что у него въ узлз важныя семейныя 
бумаги, но воть прошло болфе тода, а онъ не 
является за ипми. : 

— Блатодарю васъ, доброй ночи. 

Они обнялись и Эмиль Обле направился въ 
указанную ему комнату. Онъ тотчасъ легъ въ 
постель, но не могъ заснуть, такъ взволновали 
сго воспоминатя о страшномъь событш, погу- 
бившемъ всю его жизнь. Долго метался онъ со 
стороны на сторону и, наконець, всталь, чтобы 
поискать, нЪтъ-ли въ комнатв книги или газеты. 
Но его поиски были тщетны. Онъ нашелъ въ 
шкапу только узель съ старымъ платьемь и съ 
ярлыкомъ Жюля. Онъ припомниль слова тетки 
о вещахъ, оставленныхь въ вид обезпечешя за 
долгъь жильца, которато она прогнала за непла- 
тежь денегь и хот№ль бросить его, какъ вдругЪъ 
почувствоваль подъ рукою шелесть бумаги. Онъ 
развязалъ узель, въ надежд найдти тамъ книгу. 
Дуйствительно, въ узлф оказалась небольшая 
книга, не особенно интересная: «Кодексъ Напо- 
леона», и портфель съ свидЪтельствомъ на имя 
Жюля Минге, освобожденнаго изъ тюрьмы и 
находившатося подъ надзоромъ полищи, и н%- 
сколько писемъ. Эмиль собирался уже снова свя- 
зать узель, какъ изъ него выналь небольшой 
свертокъ, завернутый въ газетную бумагу. На- 
конецъ-то онъ могъ кое-что почитать. 

Онъ развернуль свертокъ; тамъ оказались 
письма, писанныя женскою рукою. Эмиль улыб- 
нулся и сказаль себЪ: «Интересно, кая жен- 
щины могли писать такому негодяю». Эмиль 
взялъ одно изъ писемъ и развернуль его. По- 
черкъ письма заставилъ его вздротнуть.и онъ 
повифшно взглянулъ на подпись. 

— Это невозможно! воскликнуль онъ громко: 
— она писала къ такому негодяю! Не можеть быть! 

Съ лихорадочнымь любопытствомъ, онъ 01- 
крылъ всЪ письма. 

— Да, я не ошибаюсь, это она, это она. 

Эмиль едва’ не сошелъ съ ума отъ радости, 
Давно желанное орудуе возстановленя его че- 
сти было зъ его рукахъ. 

«Ну, теперь она отъ меня не отвертится, ду- 
маль онъ,— я ей отомщу. Она должна будетъ 
сознаться во всемъ или я покажу суду эти пись- 
ма и скажу: «вотъ честная женщина, которую я 
оскорбиль по вашему. Она обманывала мужа съ 
этимъ человЪкомъ такъ-же, какъ со мною. И мн 
теперь повфрятъ». 


Онъ положиль эти дратоцфнныя для него пись- 
ма въ свой портфель. Это не было кражей. Эти 
письма не имфли для другихъь никакой цфны; его 
тетка, наконецъ, могла ихь нечаянно сжечь или 
вымести съ соромъ. 

— Вирочемъ, произнесъь онъ вслухъ, — если 
это и не совсЪмъ честно, то я уже отбылъ вие- 
редъ наказанше за воровство. 

Онъ завязаль узелъ, положиль его на м$сто 
п снова легъ въ постель. Но сонъ еще упорнЪфе 
ОЪжаль отъ него. Эмиль дождался той минуты, 
когда прислуга засуетилась въ дом и, одЪв- 
шись, ушель къ себ. Его безпоконла мысль, 
что Жюль можеть во всякое время вернуться и 
потребовать свои вещи и онъ поторопился спря- 
тать письма въ своей квартирЪ въ безопасном 
мфст%. 

На слфдующ день дЪйствительно случилось 
то, чего онъ боялся. Тетка Маделена, съ удивле- 
шемъ увидала въ дверяхъ своего кабачка ея 
прежняго жильца юля. 

— Чего тебЪ надо? спросила она р%зко. 

— Я пришель заплатить вамъ свой долгъ. 

— Не можетъ быть? 

— Правда. Сколько я вамъ долженъ? 

Маделена открыла приходо-расходную книгу 
и отвЪтила; 

— Новаго долга сто двадцать франковъ. Ста- 
рый я тебф простила. 

— Воть деньги, тетка Маделена, сказаль 
Жюль и подалъь шесть золотыхъ,—а теперь по- 
жалуйте мой узелъ. 

Служанка принесла узелъ; 
Жюль закричаль съ гнЪвомъ: 
— Вы меня обворовали. 

— Что! Я воровка! я воровка! отвЪчала съ 
сердцемъ старуха. — Погоди голубчикъ, вонъ 
идетъ жандармъ, ты за эти слова поплатишься. 

И она направилась къ двери. Жюль быстро 
взглянуль по этому направлен1ю и дЪйствитель- 
но увидалъ издали жандарма, проходившато по 
берегу. Онъ схватилъ свой узелъ и, оттолкнувъ 
старуху такъ сильно, что она упала на полъ, 
выбЪжалъь изъ кабачка, крича во все горло: 

— Вы мнЪф ихъ отдадите или горе вамъ! 

(Продолжене слъдуеть.) 


развязавъ его, 


о К рИСУНИИ, 


Ея пЪень — ея скорбь, съ акварели Фаль- 
кенбурга. — Чрезвычайно удачный и полный чув- 
ства пейзажъ: несчастная нищая, вЪроятно, сл пая, 
которую водитъ вфрный пудель, прислонилась къ 
стЪнЪ улипы и затянула съ акомпаниментом гита- 
ры свою печальную пеню, надясь выручить этим 
путемъ нЪеколько коп$екъ. Но сколько печали и 
страданя въ этой пфенЪ! Какъ печально настоящее 
и какъ безнадежно будущее. Этимъ чувствомъ, если 
можно такъ выразиться, пропитана вся картина и 
даже пудель, старый, в5рный спутникъ несчастной 
нищей, понурилъ свою’ голову, и съ такимъ-же без- 
отраднымъ чувствомъ слушаетъь печальную пЪеню... 
Акварель написана прекрасно. 

И мпровизаторъ, картина Шейренберга. — 
Импровизаторъ, въ костюмЪ прошлаго столфл1я, въ 
треугольной шляпЪ, шелковомъ кафФтанЪ, бфлыхь 
чулках и въ башмакахъ, стоитъ по серединЪ ком- 
наты и, акомпанируя себЪ на гитар, поетъ... Вся 
Фигура очень удачно схвачена, а лицо чрезвычайно 
типично; этотъ уличный поэтъ и пфвецъ, очевидно, 
очень ув$ренъ въ себЪ: онъ можетъ на веякую за- 
данную тему сейчасть-же сочинить стихотворене и 
даже сить его, положивши на музыку также соб- 
ственнаго сочиневя. Эта увЪренность придаетъ его 
липу выражен1е самодовольства, которое еще рЪзче 
выступаетъ на глупомъ лицЪ, благодаря глупой, са- 
модовольной улыбкЪ. Художникъ, словомъ, создалъ 
чрезвычайно удачный типъ. 

Посл боя быковъ: праздникъ тореадо- 
ровъ, картина Виллегаса. — Бой быковъ только 
что кончился; тореадоры-побфдители празднуютъ 
свою побфду и усп$хъ представленя при заходя- 
щемъ солнц въ саду. Одинъ изъ нихЪ играетъ съ 
увлеченемъ на гитарЪ, любовница другого пляшетъ 
качучу, остальные хлопаютъ и любуются. Въ кар- 
тинЪ необыкновенно много жизни и художествен- 


‘ной а ны лица и ФиРуры тореадоровъ, 
не усп5вшихъ снять еще своего охищальнаго ко- 
стюма, очно списаны съ натуры. Молодая плясунья 
полна гращи въ своихъ движешяхъ, не смотря на 
то, что лицо ея не отличается правильной, условной 
красотой. Но верхь совершенства въ картин —ши- 


рокая, какъ-бы эскизная манера художника. Въ 
этомтъ, впрочемъ, заключаетея главное достоинство 
испанской школы. Она идетъ по слфдамъ Фортуна 
и Замокоиса: один создалъ удивительный, одним 
лишь испанцамъ доступный колоритъ и эФектъ свЪ- 
та; другой—внесъ въ испанскую живопись реали- 
стическй элементъ: удивительную, по временамъ 
даже рЪзкую правду въ передачЪ типа, движенй, 
выражен!я. Этими достоинствами въ, замфчательной 
степени отличаются испанцы: ни одинъ художникъ 
другой нащми не достигалъ такого блестящаго коло- 
рита, такой неподдФльной художественной правды 
и такой живописности: глядя на картину испавскаго 
художника, точно дышешь испанскимъ воздухомъ 
и чувствуешь лучи горячаго и яркаго испанскаго 
солнца. 

Арабка и Продажа плодовъ, съ картинъ 
Айдукевича.—00Ъ помфщаемыя въ настоящемъ 
нумер$ картины талантливаго польскаго художника 
указываютъ на то, что онъ непосредственно и долго 
изучалъ востокъ, не только со стороны его колорита 
и эФектовъ свЪта, но также и со стороны типовъ, 
представляющихь собою такое безконечное разно- 
образ!е именно на восток. Молодая арабка въ этомъ 
отношен1и прекрасный образчикъ. Въ другой кар- 
тинЪ, изображающей сцену на улицф, типы очень 
разнообразны, безъ всякаго сомнфня, непосред- 
ственно взяты съ натуры и прекрасно переданы. 
Но и помимо типовъ, чисто восточныхъ, въ этой 
картин замфчается прекрасная групировка Фигуръ, 
хотя, можеть быть, Фигура продавщицы плодовъ 
нЪсколько натянута и обнаруживаетъь слишкомъ 
мало движенй, за то мальчишка, стояний рядомъ 
съ нею съ какой-то палкой въ рукахъ-—рдк образ- 
чикъ «м$стнаго колорита». 

Блестящ1й художественный успЪхъ, кар- 
тина Прёльса.— Спешальность н-мецкаго жанра 
заключается въ семейныхъ сценахъ; очень часто 
этотъ семейный жанръ сопровождаеть н$которая 
мЬщанская слащавая сантиментальность, но ря- 
домъ съ нею много типичности, много реальной прав- 
ды, что-то свЪжее, непосредственно схваченное въ 
жизни. Картина Прёльса представляет одинъ изъ 
удачнЪйшихъ образчиковъ такого жанра. ДЪло про- 
исходитъ, очевидно, въ бЪдной, но почтенной семьБ 
(н5мецюме художники всегда изображаютъ почтен- 
ныя семьи); молодой челов5къ— надежда семьи, на- 
чинающ художникъ,— только-что окончилъ пор- 
треть своей жены и выставилъ теперь его на судъ 
семьи. 7Щена, стоящая у стола и внимательно раз- 
сматривающая портретъ, должно быть, довольна, — 
портретъ похожь. Она красивая женщина, ст, рЪзко 
выдающимся н®мецкимъ типомъ; рядомъ съ нею, 
въ нЪмомъ благоговЪнйи передъ талантомъ ‘сына, 
силять старики, отецъ и мать, отецъ, должно быть, 
бывш солдат, съ очками на глазахъ и н5мецкой 
трубочкой въ рукЪ, мать — симпатичная старушка, 
рЬшительно погруженная въ восторгъ. Тутъ-же и 
друШя лица, столь-же выразительныя, молодая дЪ- 
вушка, сидящая спиной”къ зрителю, и дфти--маль- 
чикъ и дфвочка. Самъ художникъ—на противопо- 
ложномъ концЪ стола; онъ еще держитъ въ рукЪ 
палитру и съ гордостью любуется произведеннымъ 
эФектомъ. Художникъ съ большимъ талантомъ пе- 
редалъ эту. семейную сцену. 


——<е=>2>ь>— 


иЗеь. 


— Перевозочныя средства для похода въ Среднюю 
Азно. Въ виду предстоящей нашимъ войскамъ сред- 
не-аз1ятской экспедищи, интересно привести вычи- 
слен!е, каюмя перевозочныя средства необходимы 
для переходов войскъь черезъ безводныя пустыни 
средней Аз. Не надо забывать, что закасшйская 
часть Азш, нЪкогда богатая и населенная, теперь 
превратилась въ безводную пустыню, гдЪ колодезь 
отъ колодезя отстоитъ иногда на 50 веретъ. Самые 
колодцы, большею частью очень глубок1е (до 10 са- 
женъ), не богаты водою. Подножный кормъ въ этой 
степи встр5чается не часто и къ тому-же дурного 
качества. Воть почему лошадиный обозъ для арми 
здЪсь почти невозможенъ и приходится обращаться 
къ верблюду, какъ извЪстно, способному гораздо 
боле лошади переносить безкормицу и, въ особен- 
ности, жажду; верблюдъ довольствуется всякимъ 
подножнымт, кормомъ, Ъеть всякую колючую траву, 
до которой лошадь не дотронется. Но и верблюдъ 


полезенъ только для небольшихъ отрядовъ; для 
большихъ-же отрядовъ необходима такая масса, вер- 
блюдовъ, что пр!обр$теве ихъ въ кра крайне за- 
труднительно. О вербаюдВ мноме составляютъ не- 
правильное понят{е по его величинф и кажущейся 
силф. Но на самомъ дЪлЪ вербаюдъ слабЪе лошади: 
для груза, везомаго 4-мя лошадьми, необходимо отъ 
6 до 8 верблюдовъ. Понятно, что при большихъ во- 
енныхъ операщяхъ лошади еще менфе возможны, 
чЪмъ при кратковременныхъ небольшихъ экспеди- 
щяхъ. Но и добыть достаточное количество верблю- 
довъь не легко. Какъ ни богаты ими ближайция на- 
селенныя м$стности, но пр1обрЪсти въ нихъ сразу, 
наприм$ръ, 15,000 штукъ невозможно, не смотря 
лаже на самыя высокя цфны, которыя только мо- 
гуть назначать экспедицюнные отряды. А какъ ве- 
лико число верблюдовъ, потребное для отряда, мож- 
но заключить изъ сл$дующаго вычисленя. На 100 
человЪкъ отряда, отправаляющагося въ семидневную 
экспедицию, нужно: для перевозки семидневнаго за- 
паса продовольств:я‘ 15 верблюдовъ, для перевозки 
воды— 5; для перевозки семидневнаго корма для са- 
михъ-же верблюдовъ—7; для перевозки запасных 
патроновъ — 4; для палатокъ и войлоковъ, на кото- 
рыхъ спять солдаты, — 8; для кухни 2; для оФицер- 
скихъ и солдатскихъ вещей—10; всего 51 верблюд. 
При страшной жарЪ въ пустыняхъ средней Ази 
солдатъ не можетъ нести на себЪ столько, сколько 
носить въ европейскихъ походахъ, вотъ почему 
мног!я его вещи приходится возить на верблюдахъ. 
Разсчетъ числа верблюдовъ сдФланъ, полагая, что 
верблюдъ въ жару и при отсутстыи постоянныхъ 
водопоевъ не можетъ снести на себЪ болЪе 10 пу- 
довъ. 

Можно заключить, какое громадное число верблю- 
довъ требуется для нашей текинской. экспедищи. 
Впрочемъ, для избъжаня затрудневя въ пр1обр$- 
тени ихъ \въ огромномъ числЪ, ходатъ слухи, что 
уже пристуйлено къ постройк5 желЪаной дороги. 

— Новая книга. Г. Горяиновъь, членуь с.-петербург- 
скаго окру ужвого суда, бывший уЪздный предводи- 
тель дворянства, издалъ книгу «У ‘ставы о воинской 
повинности», дополненные вс5ми ‘поздНЪйшими уза- 
конен1ями по! 15 мая 1880 г., @ъ разъясняющими 
ихь извлеченй ями изъ ршенй правительствующаго 
сената, пиркуляровть министерства внутреннихъ 
даль, а штаба и другихъ правительствен- 
ныхъ распордженй съ приложенемъ указателей: 
хронологическаго— законовъ и злФавитнаго—пред- 
метовъ. Настойний трудъ вызванъ желашемъ пред- 
ставить лицамть имфющимъ по своимъ служебнымъ 
обязанностямъ иЪло съ уставами о воинской повин- 
ности, а равнд лицамъ, подлежащимъ отбыванюо 
этой повинности — сборникъ, заключающий въ себЪ, 
какъ НЫЕ текстъ уставовъ, такъ и относя- 
ицяся къ нимъ дополнен1я ий разъяснемя. Необхо- 
димость такого сборника для означенныхъ лиць 
была сознана составителемт, когда онъ, еще въ не- 
давнее время, иепфиня: 1ъ, какъ уБздный предводи- 
тель дворянства, должность предефдателя у$зднаго 
по воинской повивности присутствая. , Составлена, 
книга хороло и издана г. Гартье (Россйская Библ1о- 
грахя). \ 

— Сара Бернаръ. Въ’ ‘бографи Сары Бернаръ, на- 
печатанной въ прошломъ нумерЪ «ив. 06. », было 
упомянуто, что театру «Французской комед1и» на- 
чаль искъ противъ этой Ааруйстки, требуя съ нея 

300,000 хр. и уничтожен!я контракта ея, какъ акт- 
рисы-пайщицы «Французскаго» тедтра. ДЪло уже 
разсматривалось въ судЪ и кончилось не въ пользу 
талантливой артистки. Судъ. опред$лилъ считать 
Сару Бернаръ лишенной вс$хъ правъ и преиму- 
ществъ, которыми она могла пользоваться по кон- 
тракту съ «Французской комедлей», взыскать съ нея 
за причиненные убытки 100,000 Фр. и секвестровать 
ея долю въ общемъ пенсонномъ Фонд пайщиковъ 
«Французской комеди» (около 44,000). 

— Раздфлен!е русской драматической труппы. Вт 25 
нумер «/Кив. 06.» мы уже сказали о раздВлени 
нашей праматической труппы. Теперь можемъ до- 
полнить замЪтку нЪкоторыми подробностями. Такъ, 
бенехФисы артистовъ и артистокъ будутъ устраи- 
ваться въ обоихъ театрахъ (александринсюй и ма- 
лый), смотря по тому, къ трупп какого изъ нихъ 
кто причисленъ. Изъ главныхъ персонажей драма- 
тической труппы въ малый театръ переходятъ г-жи 


`Читау 2 и Федорова. 


— Лфтне спектакли. ЛЪтн1е спектакли въ импера- 
торскихъ театрахъ начнутся 12 юля. 

— Женсвй университетъ. Въ Лондон открыто 
высшее училище съ пятигодичнымъ курсомъ на по- 
доб1е университета, въ которое принимаются ис- 
каючительно женщины. 


— Замфчательная долгов чность. Въ ВАА, на 
118 году отъ рождевя, скончался одинъ старецьъ, 
бывший н$когда капуциномъ; онъ оставилъ потом- 
ство въ 235 человЪ къ, которые всЪ его и провожа- 
ли на кладбище. 

— Курьезъ. Въ ЛондонЪ появилась полупомфшан- 
ная, выдающая себя за седьмого сына Бога и зани- 
мающаяся колдовствомЪъ. Она избрала себЪ двухъ. 
помощниць и онЪ всЪ три предсказывают будущее 
и гадаютъ на картахъ. КурьезнЪе всего, что число 
вЪрующихъ въ ея чары постоявно возрастаетъ и 
пока нЪть еще на нее жалобъ, а сл$довательно, и 
повода для оФхищальнаго вм Ьшатедьства. 

— Париженя литературныя утра. Парижекй женскй 
литературный кружокъ въ занимаемомъ имъ помЪ- 
щени устраиваетъ литературныя собраня, бываю- 
иия обыкновенно отъ 12 до 2 часовъ, на которыхъ 
члены кружка, т. е. женщины-литераторы, дБлаютъ 
собранию свои доклады. и обсуждаютъ текупце во- 
просы, касаюццеся литературы въ Европ вообще, 
также читаютъ свои произведеня и произносят 
р$чи, нер$дко блистательныя, 

— Гидро-техничесвя сооруженя. Въ Австр!и на 
разсмотрВ ше правительства поступилъ новый ко- 
лосальный проектъ проведеня канала для соедине- 
н1я р. Эльбы съ Дуваемъ. 

— Птица-феноменъ. Въ Шотланд1и аа НО была 
поймана ворона необыкновеннаго цвЪта; туловище. 
и голова покрыты темнокоричневыми перьями съ 
необычайныхмь блескомъ, крылья-же и хвостъ—свЪт- 
10-коричневыми перьями съ лиловатымъ отт$нкомъ. 
Птица, эта названа коричневою вороною и помфще- 

на въ зоологическй садъ при музе$, гдЪ она уже 
пережила зиму. 

— Новфйш!я изсл дованйя и раскопки. Ахинское ар- 
хеологическое общество открыло чрезвычайно инте- 
ресныя историческ1я древности и нашло мЪсто древ-_ 
нЪфйшаго эдевзинскаго храма, воздвигнутаго въ честь 
богини Цереры, гд происходили знаменитыя элев- 
зинсктя мистерш. МъЪсто это близъ Саламинскаго 
залива и на развалинахъ храма теперь находится 
роскошная деревня, которая и будетъ перенесена 
на другое мЪсто. Германске археологи въ олимшй- 
скихъ раскопкахъ нашли извЪстную по своей древ- 
ности крошечную статую Меркурля. 


ОТЪ РЕДАКЩИ. 1. Просимъ гг. петербург- 
скихъ подписчиковъ, уплатившихъ полную 
годовую сумму за издане, пожаловать са- 
миме или прислать кого-либо въ контору Ре- 


1 дакши для получен1я еще невыданныхъ имЪ 


премий. 
П. Статья г. Василевскаго «Разъ въ м%- 
сяцъ» по недостатку мЪста отложена до бу- 


= 


дущаго 27 нумера. 

ОТЪ КОНТОРЫ. № 25-й «Кивописнаго 0боз- 
рьня» сданъ на городскую почту 20 1юня 
въ 6 часовъ т мннуть утра, на иногород- 
ную почту 23 1юня въ 2 часа по полудни. 
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Арабка, картина Айдукевича.—Блестяный художе- 
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РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕлЛЬ Н. И. Шульгинъ, 


Объявления, 


СОЧИНЕтЯ 
михАМЛОвВА. 


А. 

6 томовъ, ц$на 13 р., вБсовыхь за 12 х.}; 

продаются у издателя Александра Игнатьеви- 

ча Бортневскаго. Троицюй переулокъ, № 9, 

въ С.-ПетербургЪ. Иногороднымъ высылает- 
ся немедленно. 


При этомъ нумер прилагается восьмой двойной листъ романа А. Михлйлова „Чуне гр5хи“. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 27 повдааНО года. 
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